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نويسلده: 


هاشم البحرانى 


ناشر جابى: 


نهاد كتابخانه هاى عمومى كشور 


مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 


«لْحَمدٌ لل الى أَنزَلَ على عَبْدِهِ الكتَاتِ وَل يَجْعَل لَهَ عِوَجَا (١).رنَا‏ لجَاعِلُونَ مَا عَلَيهَا صَعِيدًا جَرْرًا (8)» 0 0000 
«أم حَسِبْتَ أَنَّ أَصْحَاب الْكَهْفٍِ وَالوقِيم كانُوا مِنْ آياتِنَا عَجَبَا (3).وَلَا تَستَفْتِ فيهم مُنْهُمْ أحَدًا (؟5)» 0 
«ونا تَعُولَيَ لِشَئْءٍ إِنّى فَاعِلَ ذَلِكَ غَنَا (59).وَقُل عسى أن يَإْدِيَنِ رَبّى أَكرَتٍ مِنْ هذا َشَنَا (05» الو و د ل ل و 012 
«وَ لَبِتُوا فى كَيْفِهم ثَلَاتَ مِانَّهِ سِنِينَ وَازْدَادُوا تِسْعًا (10)» ل لا كك ا عسي ع ا ا لع ا ا ص و ا و ير 
«زاضيز تَفْسَكٌ مَع الَّذِينَ يَدْعُونَ ريم بالْغدَاهِ والْعَشِ. .ولا تطغ مَن أَغْقَلنَا قَلْبَهُ عن ذِكْرنا وبع هوا وكان أَمْره فُوْطًا (؟0» 6 لا 1 اال وان نلق ا 4 لاع 
هفل الْحَقَ من وَبَكُمْ فمن شَاء فَليَؤمِن ومن شَّاء فَليَكْمر..فيها على الأَرَائِي نِم القوَابُ وَحَسَنَتْ مُرتقَقا (91)» 0 1000000 
«ز اضرب لَه مَئلاً َجْلَيْنِ جَعَلْنا ِأَحَدِجما جَنتَْن...وَ لم تَكُنْ لَهُ فقّة يَنْصرُونةُ مِنْ دون اللَِّ وَ ما كان مُنْتَصِرأ (697)» اتن د كد لقاع ادا امدنع لا ةر 
مَنالِكٌ الْوَلايَهُ لله الْحَقّْ هُوَ خَيْرَ توابا و خَيْرَ عُقُباً (66) م 
وَ يوم تُسَيِرٌ الجبال و تَرَى الْأَرْضَ باررَة وَ حَشَرْناهُمْ...ما عمِلُوا حاضراً و لا يَظْلِمُ ريك أَحَداً (69) 1 1 1[ |[ 0000 


«وَإِذْ قُلْنا لأملائكه اسْجُدُوا لِآدَمَ فَسَجَدُوا إلا ليس كان مِنّ الْجِنّ (00)» ول ع ل ل ل ا اك او م م ابم ا 41 


ما أَسْهَدْتَهُمْ خَلْقَ الشَماواتٍ وَالْأَرْض و لا خَلْقَ أَنْفْسِهِمْ وما كُنْتٌ مُتَخِذْ الْمُضِلْينَ عَضاً )01١(‏ ل ل ل ا 
و يَوْمَ يَقُول نادُوا شركائ الذينَ رَعَمْتُمْ فَدَعَوْهُمْ..فَظَنُوا أنَّهُمْ مُواقِعُوها وَ لَمْ يَجِدُوا عَنْها مَضرفاً (؟ه) م كت لي احم لق كدو كيه افدف فاك كطخ ع1 


وَ لَقَدْ صَرّفْنا فى هذا الْقَرْآنِ لِلنَّاسِ مِنْ كل مَثَلٍ وَ كان الْإِنْسانٌ أكثّر شَّئْ ءِ جَدَلاً (85) - 1 


وَما نُوْسِلٌ الْمَوْسَلِينَ إلا مُبَشَّرِينَ وَ مُنْذِرِينَ و...وَ ما فَعَلَتّهَ عن أمرى ذلك تَأَويلٌ ما لَمْ تشغ عَلَيْهِ صَبراً (85) ا اح ا ااا ا ا ا ااا اس ام 


وَ يَسْتَلُونَكٌ عَنْ ذى الْقَْئَئْنِ قل سَأئْلُوا عَلَيِكُمْ مِنْه ذكراً (87).وَعْدُ رَتَى جَعَلَه دَكَاء وَ كان وَعْدَ رَتَى حَقَا (04) 


بابى در باره يأجوج و مأجوج ه324- 0 ا اا ااا 00 
بابى در باره كراماتى كه به امامان خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين عطا شده است؟؛ ا ل رك ات ا 0 ال 
وَتركنا بَعْضَهُمْ يَوْمَئِذٍ يمُوجّ فى بَعْضِ وَ نح فِى الصُورٍ فُجَمَعْناهُمْ جَمْعاً (15) 00 


الّذِينَ كانت أَعيّنَهُمْ فى غِطاءٍ عَنْ ذكرى و.-مِنْ دُونى أَؤلِياء إِنَا أغتذنا جَهَتَمَ للكافِرين تَرُلَ 21١‏ ا ام 


قن هَلْ تُتبَقكُمْ بالأَخْسَرِينَ أغمالاً 0١‏ الَّذِينَ ضَلَّ سَعْيَهُم فى الْحَياهِ الدَّنْيا وَهُمْ يَحْسَبُونَ أَنّهُمْ يُحْسِنُونَ صَئْعاً (* 21١‏ ادك اتح او ك3 لفط حما زلولاع 13 


ذَلِكٌ جَراوُهُمْ جَهْنّمْ بما كقَرُوا وَأنَخَدُوا آياتى وَ رُسَلى هرُواً (©١٠)...خالِدينَ‏ فيها لا يَبِغُونَ عَنْها جولاً )1١8(‏ 0 


قل لَّوْ كآن الْبَخْرَ مِدَادًا أكلماتٍ رَبى_لَنَفِدَ الْبَحْر قَبْلَ ...عَمَلَّا صَالِحَا و لَا يُشْرِكْ بعِبَادهِ رَبِهِ أَحَدَاءا١١1)‏ كه 


ذِكْر رَحْمَهِ رَبك عَبدَه رَكَرِبًا (1) إِذْ َادَى رب نداء خَفِيَا (5).-قَالَ آيَتكَ أنَا تكلم النّاسَ ثَْاتَ لَيَالٍ سَويًا )٠١(‏ 0 


فَخَرَجَ عَلَى قَوْمِهِ مِنّ الْمخرَاب فَأَوْحَى إِلَيْهمْ أن سَبَحُوا بُكرَةَ وَعَشِيًا )1١(‏ وض مكو ةفو 0 


يا يَحْيَى خَذٍ الكتَات بِقَوَهِ وَآتَئِناه الحَكُمَ صَبِيّا (5١).وَسََامَ‏ عَلَْهِ يَوْمَ ولد وَيَومَ يَمُوتٌ وَيَومَ يبعت حَتَا (10) ل 


واذْكز فى الكتَابٍ مَرْيَمَ إذِ انتَبدَتْ مِنْ أَهْلَِ مَكانا شَرْقِيَا (©1)...ذَلِكَ عيسى ابنّ مَرَْم قَولَ الْحَقَ الَذِى فِيهِ يَمترُونَ (5) 


فَاخْتَلَفَ الأخرَاب مِن بَنِنِهم فَوَئْلَ للَذِينَ كَفَرُوا من مَشْهَدٍ يَوْمِ عَظِيم (07) ل ا د 


وَأنذرْهُمْ يَوْمَ الحشرَه إِذْ قَضِى الْأمرٌ وَهَمْ فِى غَفْلّهِ وَهُمْ لا يُؤْمنُونَ (19) ل 6 


نا نَحْنُ نَرتٌ الأرض وَمَنْ عَلَيْهَا وَإلَيْئَا يُرْجَعُونَ )6٠(‏ وَاذْكْرْ فى الكتّاب إِبْرَاهِيم إِنّهَ كان صِدَّيقًا نَبيَا (1؟) د ساد م طاو ع و لد ع م ملم لدج 1 و 132 


َاذْكوْ فى الْكتّاب إِسْمَاعِيلَ إِنَّهَ كان صَادِقَ الْوَعْدِ وَكانَ رَسُولًا نَبيا (*ه للدي تر بدي ابام ا 
واد درفن 'الحباب إسماعيل إ يه دان صادق. الوعد و دن رسويا د 
وكانَ يَأمْر أهْلَهُ بالصّلَاهِ وَالرَّكاهٍ وكانَ عِندَ رَبّهِ مَرْضِيَا (08) دع مالم دمع اده وات مسد ل ات 


واذْكز فى الْكتّابٍ إِذْريس إِنَّهُ كان صِدَّيفًا نَبيّا (02) وَرَفَعْنَاه مَكَانًا عَِيّا (81) ا ا اا اد ات 


َوْلَتِكَ الذي أَنْعم الله عليهم من النَبِقِينَ ِن ذُويهِ آتم و.تلك الْجَنّه الَتَى نُورتٌ مِن عِبَادِنًا من كان تيا (ع) ا 
وما نَتتوّلَ إِلَا أَْر رتك لَه ما بين أَيْدِيئا وما خَلْفَنا وما بَينَ ذَلِكَ وَمَا كان رَيّكَ نيا (؟ع) 010000 
ويْقُولٌ الإنشان أَيِدَا ما مِتّ لَسَؤْف أَخْرج حا (عع) أَوَنا يَذْكْر الإنسان أنا َلفْئَاة من قَبِلُ وَلَمْ يَكُ سَيعًا (0ع) اا 000 
وَرَبْك لَنَخْشْرَنّهُمْ والشَّيَاطِينَ ثُمَ لَنُخْضِرَنَّهُمْ حَؤْلَ جَهَنَم جِبيًا (20).-نُمَ نُنَجَى الّذِينَ الَقَوا وَتَذَرْ الظََالِمِينَ فيهًا جبْيًا (؟17) ب 00000 


وإِذَا تثْلَى عَلَيهمْ آيَائْنَا بينَاتِ فَالَ الّذِينَ كَفَرُوا...هَلْ نجس مِنْهُم من أَحَدٍ أَؤ تَسْمع لَهُمْ ركرًا (94) شإ[ 


طه )١(‏ ما أَنرْنا عَلَيِكَ الْقَرْآنَ لِتَشْقَى () إلا تذْكرة لمن يَخْشَى (*) 100ا90از ا 29 
الرّحْمَنٌ عَلَى الْعَرْشٍ اسْتَوَى (0) لع ا ا ار ا 1 
تفرناقى الكساواك :وها فى الأرصض ونا قتهما ماقت القرى زع 000 
«ز إن تَجْهَر بالقَْلٍ فَنَّهَ يغ الشَوَوَ أخفى (/0» بدكف ةكح ديقع سحن كط كيده وطيات إى آط اي قود ماه و قح تع دده وكيا ذ ددع و ط ذه وكلج ماشه ةذ فدث [12] 
إلى ناريك فلخلع تقليق تكباتواةة الففكدن طوى السو افق بها قلى تم وار فم امار أخرى :1/0 كع اتا 1 
و اممخريةكا إل جفايق تذزع بسادوة خير قو آبه خرن :0 ممم ده ددن ودود دم كود بلي وو ا ايد لا ياد يد ل ناما يا لوت د و لد بز 
قوت اشر لى:مكرق 0003 قوالق: أمرئ 820 جو لكف كيرا روح إلى كنت بنافسيرا 68 للد مون مونب وق امد ون لان اناد 
أن اقَذِفِيهِ فى التَابُوتٍ فانِفيهِ فى الْيَمَ فليلْقِهِالْيم.و أَلْقَيْتٌ عَلَيِكَ مَحَمَهُ مِنْى و لِمضْنَعَ على عَيْنى (09) 0000 
١‏ كشي أخنك فقول 041157 خلي قن كفل انافك انقو اتوي ران ولاشياك د 0 م رن 
ادها إلى فِزعَْنَ إِنَّهَ طَغى (69) فَقولا لَه فَلا يدا عله يَتَذْكََ أو يَخْشَى (65) ا ا ل اا كم ال فا م مك كن ات انا 
"قَالَ رَناالَذِى أَعْطَى كُلَّ شَئْءٍ خَلْقَه ثم حَدَى(٠)"‏ لل ل ل ل اه ا وش الا 
"كلو نورغوا أتعا مك إن فى ذلف 'نايات تأولى التهن 80" بببب ااا 
"ينها خَلَفْناكُمْ وفيها تُعِيدكُمْ وَمِنْها نُخْرِجكُمْ قارة أخرى (هه)" ا 
"قَالَ لهم مُوسَى وَيْلَكُمْ لا تَفتََوا على اللّهِ كَذِبا فَيَسْحِتَكُمْ بِعَدَابٍ وَقَدْ خَاتِ من افْتَرَى ")١(‏ الطيدة دن ستكاة يدن دنه مد بم 


"فَأَوْجْسَ فى تَفْسِهِ خِيفَة مُوسَى (67) قُلْنَا لا تَخَفْ إِنَكَ أَنتَ الأَعْلى(/ع)" د ني اس بو يوج سا سو سحو اس و ا 


"كُلّوا من طَيَبَاتِ مَا رَرَفْنَاكُمْ ولا تَطْفْوَا فيه فَتَحِلَ عَلَيْكُمْ َضْبِى وَمَن يَحْلِلْ لعَلَيْهِ عَضَبى فَقَدْ هَوَى ")81١(‏ ددبب- ‏ ال 


"ون لَعَفَارَ لمن تَات وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِحًا ثم امْتَتَى (857)" مما اح ا ا ا و ا ا لا ا اجا حلط ب اللا عل لا ا 01 
"قال م أولاء غلى أترى وفجلت إِليكدرث لترضى دع" 000 0 00 
قآل فَإِنَا فد فَتَنَاقَوْمَكٌ من بَغْدِك وَآَصَلَهَمْ الشَامِرىٌ (10). نما إِلَهَُمْ الله الَذِى لاله إِنَا ُو وَسِعَ كل شَئْءِ عِلْمَااهة)" م لت ا ا 3 1 2 111 
يؤْمَئِذِ نا تَنفَْ الشَفَاعَه إِنَا مَنْ أَذْنَ لَهُ الرحْمَنٌ وَرَضِيَ لَه فَوْلَا (9١٠).وَهَوَ‏ مُؤْمِنَ فََا يَخَافُ ظُلْمَا ولَا هَضْمَا (؟١1)‏ ل 000 
وكَذَلِكَ أَنرلَْاة قُآنا عَرَبيا وصَوَفنَا فيهِ مِنَ الْوَعِيدٍ لَعَلّهُمْ يَتقُونَ أو يَحْدِتُ لَهُمْ ذِكرًا )1١(‏ يي مي بد يسوي 
فتََالَى الله الْمَِكٌ الْحَقْ ولا تَعْجَلْ بِالْْآنِ مِن قَبِلٍ أن يُقْضَى إِلَيِكَ وَحيهُ وقُل ب رذْنِى عِلْمَا (؟١1)‏ 1 
وَلَقَدْ عهذنًا إلى آدَمَ من قَبِلُ فَنَسِى وَلَمْ تَجذْ لَهُ عَرْمَا (114) ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااال 
وَإِذْ فنا لْمَلَائكهِ اسْجدُوا لِآدمَ فَسَجَدُواإِنَا ليس أَبَى )1١(‏ ا ا ا 


وعَصى آدمُ رَبَهُ فَعَوَى ثم اجْتَبَاة رَبّهَ فْنَاتِ عَلْيْهِ وَهَتَى (1757) و--بببب 000 0 0 0000000000000 ران 


عي قوع 


َب لِلنّاسٍ حِسَابَهمْ وَهُمْ فِى عَفْلَهِ مَعرِضُونَ (١)ما‏ يَأببهم من ذكرٍ من رهم مُحدَت إِنَا اشتمغوة وَهُمْ يلْعبُونَ (؟) لي سي ا 0 
َاجية قُلوَهم وأَسَوُوأ النَجْوَى الَّذِينَ طَلَمُوا هَلْ..مَا آمَنَتْ فَبْلَّهُم من قَرْيهِ َخْلَكْنَاهًا أَقَهُمْ يَؤْمِنُونَ (ع) 1000 
وكا أنشلعا قبلك إلا رعانًا ترح إلنيم فشالوا أغن الذكر]ن تتم لاتعلموخ () ل ري ا 
د أنرَلنَا إَُِْمْ كتَابا فيه ذكْركَم فنا تَعقلُونَ )٠١(‏ 1[ 1[ 0 0 
وا حلفا الهاء :الأ وما فبنهما تاعبق (12)لو أرذنك قإذا هو راهق ولكم الول متنا قفون (14) ا رن 
وَلَّهُ من فى الشَمَاوَات وَلَْرْضٍِ وَمَنْ عِندَه لَا يَسْتَكْبِرونَ عَنْ عِبَادَتِهِ ولا يَسْتَحْسِرُونَ (1١)يُسَبَحَونَ‏ اللَيلَ والّهَارَ ا يَفتَرونَ (0؟) 0 ورين 
َْ كان فيهما آله إنَا الله َمَسَدَنًا فُسَبِحَانَ الله رب الْقرش عَمَا يَصُِونَ (؟1)لَا يُسأَلُ عتما يَفْعلَ وَهَمْ يُسأَلُونَ (9) اواو لساسطه ا ما اد و ع 
أم أنَحَدُوا من دُونِهِ آله قَلْ هَانوا بزْهَانكُمْ هَذًا كر من مَعِى وَذِكرْ من قَبلى بَلْ أكتَرْهم ا يَعلمَونَ الْحَقَّ فهُم مُغْرضُونَ (؟]) ا ا ان 


وَقَالُوا انَخَذَ الرَحْمَنٌ وَلَدَا سَبْحَانَهُ بَلْ عِبَادٌ مُكْرَمُونَ (7).. إلا لمن ازْتَضَى وهم مّنْ خَشْيبَهِ مُشْفِقُونَ (0؟) ع طعا وي دك م ا وا كلفد و و1111 


ومن بَقلْ مِنْهمْ إِنَى إِلَهَ من دُونهِ فَذَلِكَ نَخزِيهِ جَهَنّمَ كَذَلِكٌ نَخِزِى الطَالِمِينَ (15) ا ا ا ااا ا اا الاي 


أوَلَمْ يَرَ الْذِينَ كَفَرُوا أنّ السَمَاوَاتِ وَالْأرْض كَاتَنَا رَنًْا فَفَتَفْنَاهُمَا وَجَعَلنَا مِنَ الْمَاء كل شَىْءٍ حَيَ أَقََا يُؤْمِنُونَ (0٠؟)‏ ا ا ا ا وات عع و ةل ات عن واد ل 


وَجَعَلْنَا السَمَاء سَقْهًا مَحْفُوطًا وَهُمْ عَنْ آيَاتِهَا مُعْرضُونَ (17)...وتَبلوكم بِالشّرَ وَالْخَيْر فِتْنَه وإلَينا تَرْجَعُونَ (ه؟) ل د ا دق 21 22321 


خُِقَ الإنسان مِنْ عَجَلٍ سَأرِيكُْ آياتَى قلا تَستَغجِلُونٍ (97) ل شن 


بَل مَتَعْنَا هَؤْلَاء وَآبَاءهُم حَنَى طال عَلَيْهمَ الْعَمَرُ أقلَا يَرَوْنَ أنا تَأتَى الْأَرْض نَنقصْهَا مِنْ أطرافها أقَهم الْغَالِبُونَ (؟6) تسسا سح كد دواد باد بده ولد 


لَئْن مَسَنْهُمْ نَفحَةٌ مّنْ عَذَاب رَبِكٌ لَيَقُوأَنَ يا وبْلنَا..وَإن كَانَ مِثْقَالَ حَبّهِ مّنْ خَرْدَلٍ أََيِنَا يها وكَفَى بنّا حَاسِبِينَ (817) 00 


لد آَْا إبْرَاِيمَ رَشْدَهُ من قَبْلُ وَكُنّا به عَالِمِينَ (١0).وَنْييْئاهُ‏ ولُوطَا إِلَى الْأَوْضِ الّتَى بَارَكنَا فيها لِلْعالَمِينَ )1١(‏ 5 2000 


وَوَهَبْنَا لَهُ سْحَاقَ وَيَعْقُوبَ نَافِلَهُ وكنًا جَعَلْنَا صَالِحِينَ (؟1) م مم ا م ا 0 


وَجَعَلْنَاهُمْ أبْمَهُ يَهْدُونَ بأمْرنًا وأَوْحَيْنا إِلَئْهِمْ فِغلَ الْخَيرَاتِ وَِقَامَ الصّنَاهِ وإِيناء الزَّكادٍ وكاثوا لَنَا عَابدِينَ (175) لا أ اااي م ريه 


وَلُوطًا آنَينَاهُ حَكْمَا وَعِلْمَا وَنَيَْنَاةُ مِنَ الْقَريَهِ الى كانت تَعْمَلُ الْحَبَائْتٌ إِنّهُمْ كانوا قَوْمَ سَوْءِ فَاسِقِينَ (*7) ل ام ا اا 21 


وَدَاوُونَ وَسْلَدِمَانَ إِذْ يَحْكُمَان فِى الْحَرْثِ إِذْ نَفْسَّتْ فِيه...وَسَخََونَا مَعَ دَاوُوتَ الْجبَالَ يُسَبَحْنَ وَالطَئْرَ وكنّا فَاعِلِينَ (179) ابيع ود مك1 دم 3 0 


وعَلمتَاةُ ضنغة لَبوس لَكُمْ لِتصِتَكُم من بَأسِكُمْ فهَل أَنكم شَاكِرُون (:.) 0 1 001000 ا 01 1 “#1#3#“7أ#1# م 


وَلِسْلَيِمَانَ الرِيح عَاصِفَةَ تَجْرِى بِأمْرِه إلى الأزض الَتِى بَاركنَا فِيها وكنًا بكل شَئْءٍ عَالِمِينَ (81) ا 


فَاسْتَجَبْا لَهُ فَكَشَفْنَا مَا به مِن ضُرٌ وَ آَينَاهُ أَهْلَهُ وَ مِْلَهُم مَعَهُمْ رَحْمَهٌ مّنْ عِندِنًا و ذكرى للَعَابِدِينَ (85) لاع عون تسو دوه تكن ومع قفون مكل طخ لد ا 


وَذَا التُون إذ ذّهَبَ مُفَاضِيًا فَطَنّ أن لَّن تَقْدِرَ عَلَيْهِ فَنَاتى فى الظَُلمَاتِ أن لَا لَه إِنّا أنتَ سُبْحَائَكٌ إِنّى كنت مِنَ الطَّالِمِينَ (81) 


وَرْكرِيًا إِذْ نَادَى رَبَهُ رب لا تَذَرْنِى فَرْدَا وأنتَ خَيْرَ الْوارِئِينَ (15)..وَيَدْعُونَنَا رَعْبَا ورَهْبَا وكانُوا لَنَا خَاشِعِينَ (10) ادا ا له لح اك دلا د يه 


وَآلتّى أَخْصَئَتْ فَرْجَهَا فَنَفَحْنَا فيهَا مِن يُوحِنَا وَ..وَهُوَ مُؤْمِنَ فَلَا كُفرَانَ لِسَغيه وَإنَا لَه كَاتبونَ (1) دويق أو داو يرع ل لوا و ل أل وأا ديا أ 


حَنّى إِذَا فُتِحَتْ يَأْجْوجٌ وَمَأَجوجُ وَهُم مّن كل حَدَبٍ يَنِسِلُونَ (1) ا ا ا 


ِنْكُمْ وما تَعْبَدُونَ مِن دُونِ الله حَصَبٌ جَهنّمَ أنتمْ لَهَا وآرِدُونَ (18)..وتَتَلعَاهُمْ الملائكة هَذَا يَوْمْكُمَ الَذِى كنم تُوعَدُونَ )1٠١7(‏ 


يَْمَّ تطوى السّمَاء كَطَيَ الشّجلّ لِلْكُتّبٍ كما بَدَأنَا أَوََ خَلْق نّعِيدَهُ وَعْدًا عَلَيْنَا إِنَا كنا فَاعِلِينَ )٠١(‏ اا 


َلقَد كتَبَِا فى الزَّبَورٍ مِن بَعْدٍ الذَكْر أنَّ الأرْضَ يَرِتَا عِبَادِىَ الصَالِحُونَ (١٠)إنَّ‏ فى هَذَا َبلَاهًا لَقَوْم عَابِدِينَ )1١(‏ ل م ف لم ف اسب اهب 


َال رَبّ اخكم بِالْحَقٌ وَرَبنَا الرَحْمَنٌ المُسْتَعَانُ عَلَى مَا تَصِفُونَ )1١5(‏ 002101-76 70600ر7ر7:7ا7ا7ا7:7:ا:ا:ر:ا:ا:ا:ا:ا: ا 00000 


ديا أَيْهَا النّاسُ الوا رَبَكُمْ إن رَلْرَلَهَ الشاعه شَئْءٌ عَظِيم (١).فَإِدَا‏ أَنْرَلَْا عَلَيَْا الْمَاءَ اهُتَدَتْ وَرَبَتْ وَأَنْبَتْ مِنْ كل زوج تهيج (5)» 5210 
«وَمِنْكُمْ من يُتَوَفَى وَمِنْكُمْ مَنْ يِرَدٌ إلى َرذَلٍ الْعمَر لِكثْلا.وَنذِيقُهُ يَوْمَ الْقيَامَهِ عَذَابَ الْحَريق (5)» 00 
«ذَلِكٌ با قَدَّمَتْ يِنَاكٌ وأَنّ الله ليس بظلام لِلْعبِيدِ »0٠١(‏ ا ا 
«وَمِنَ النّاس مَنْ يَعْبدٌ اللّهَ عَلّى حَرْفٍ فَإنْ أَصَابَهُ خَير..مَا لا يَضُدُُ وما لا يَنْفعَهُ ذَلِكَ هَوَ الطَّلالُ الْبَعِيدٌ (015)» 21000 
«يَذتو لمن ضَوْه أرب مِن تفْعهِ لبفْس الْمؤلى ولَبفْسَ الْعَشِيرٌ (17)» ححص م م م ا 
«نَّ الله يُدْخْلُ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍِ جَنَاتٍ تَجْرى..هَمَا لَهُ مِنْ مُكْرِمِ إِنّ الله يفْعَلُ مَا يَشَاكَ (018» 3577708 223*357 
«قَدَّانٍ خَصْمَانٍ التَصَمُوا فى رَتِهم فَالَّذِينَ كَفَرُوا قَطِعَتْ..مِنْ عَم أعِيدُوا فِيها وَدُوقُوا عذَاب الحَرِيقٍ (517)» بع دم ةل قم م 
«إنّ الله يَدْخِلَ الّذِينَ آمنوا وَعمِلُوا الصَالِحَاتِ جَنّاتٍ تَجْرِى...فيها مِنْ أَسَاورَ مِنْ ذَهَب وِلُؤلوا وَلَِاسْهُمْ فيها حَرِيرٌ (57)» اام م ل اا 
«وَقَدُوا إِلَى الطتب مِنَ الْقَوْلٍ ونوا إِلَى صِرَاطٍ الْحَمِيدٍ (؟؟)» 00 
هن الّذِينَ كَفْرُوا وَيَصْدَُونَ عَنْ سَبِيلٍ الله والْمشْجدٍ الْحَرَام الى جَعَلْناهَ لِلنّاسِ سَوَاءَ القاكفٌ فيه وَالْبَادٍ (ه؟)» 0ه 2ط 


«وَمَنْ يُرِدْ فيه بإلْحَادٍ بِظلم نُذِفَهُ مِنْ عَذَابٍ أليم (10)» ل ل ا ل ا ل كه 


ءَ 


هود بََأنَا لإنراجيم مَكَانَ الْبَيتِ أن لا تُشرِئ بى شَيْكا وطَهَرْ بَِِى لِلطَائفينَ ولْقَائِمِينَ وَالوْكع الشجُودٍ (8؟)» ا رةه 
«ِيشْهدُوا متافع لَهمْ وَيَذْكُوا اشم اللّهِ فى أَيَام مَعْلُومَاتٍ عَلَى ما رَرَقهُمْ مِنْ بَهيمَه الأنعام فكوا مِنها وأَطهِمَوا الَْائِس الْقَقِيرَ (8])» ا 
هم لَيَفْضُوا تَفَتَهُمْ وَلَيُوفوا ندُوَهمْ وَلْيَطَوَفُوا بلْبَيِتِ الْعَتِيقٍ (019» لاس اه ا ارجا 
فلن وي يتلم خرفاك اللو تهوظيو نوكه واجلت لم الأتفام الافابتق عليكو ارضي» ا له عات مخ ب 
«..فَاجْتَِبُوا الَجْس مِنَ الأونَانِ وَاجْنَِبُوا قَول الزُورٍ »)0١(‏ للع ل ات ل اما اكت جا وأا يا 
«ذَلِكٌ وَمَنْ يُعَظِمْ شَعَائِرَ اللَِّ مها مِنْ تَقْوَى القَلَوبٍ (؟0» ا 
«لكُمْ فِيها تاف إِلَى أَجَلٍ مُسَمّى ثم مَجلّهَا إِلَى الْبَيتِ الْعتِيقٍ (076» 47 ااا 
ولِكلِ أَهِ جَعَلْنا مَنْسَكَا لِيَذْكُروا اشم اللِّ عَلَى ما ررَقهَ..عَلَى ما أَصَابهُمْ والْمُقيمى الضّلاهِ وما رَرَفتَاهُمْ ينْفِفُونَ(00» 00 
«وَالبَدْنَ جَعَلْتاهَا لَكُمْ مِنْ شَعَائِر الله َكُمْ فيا خَيْر.كذّلِكٌ سَخَرْنَاهَا لَكُمْ لَعَلَكُمْ تَشْكْرُونَ (0» ا 
«لَنْ يَنَالَ الله لُحُومُهَا ولا دِمَاؤُهَا ولَكنْ يَنالَه النَقْوَى مِنْكُمْ كَذَلِكٌ سَخَرَهَا لَكُمْ لِتكبَرُوا الله عَلَى مَا هَدَاكُم وَبَشِرِ الْمَحْسِنِينَ (001» 505 


«إنّ الله يُدافعٌ عَن الّذْينَ آمَنُوا إن اللّهَ لا بَِحتٌ كلَّ خَوَان كقُور (91)» 000 


«أذِنَ لِلَذِينَ يُقائلُون بأَنّهُْ ظلمَواوَإِنَ اللَّ على تَضرِجم لَقَدِيرَ (09) الّذِينَ أَخْرِجوا مِنْ دِيارجم بِمَثِرِ حَقَّ إل أن يَقُولوا ينا له . (-؟» 


«.. وَلَوْ لا دَفْعٌ اللّهِ النَّاسَ بَعْضَهُمْ ببَغض لَيُدَّمَتْ صَوامِعٌ..لَيَنْصَرَنَّ اللَهُ مَنْ يَنْصَرْهُ إن الله لقوق عَزيرٌ (80)» ا اي 000 


«لَّذِينَ إن مَكَنَاهُمْ فى الْأَرْض أقامُوا الصّلاة و آنَوا...دَأَملَيتٌ للكافرين تُمَ أَخَذْتهُمْ فَكَيْفَ كان تكير (؟6)» - 00000 000 


«َكأيّن مِنْ قَزْيَهِ أفلكناها وَهى ظالِمَةٌ فهى خاويّة على عُرَوشِها وَ بثْر مُعطّلَهِ و قَصْر مَشْيدٍ (68)» 0 


0 فَلمْ يَسِيرُوا فى الأَرْض (عع)» ااا ند امار رماوا تا مده متو جما سطع ارط ص ا معد سده اممامو مدد لقم سا جات اماد اط ا ا 1 4 


«إنّها لا تغمى الأَنْصارٌ وَ لكن تَعْمى الْقُلُوبٌ الّتى فى الصّدُور (ع؟)» ا 00 


«و يَسْتَعْجِلُونَكٌ بالعذاب وَ لَنْ يُخْلِفَ الله وَعدَهُ وَِنَّ يَؤْماً عِنْدَ رَبَكٌ عَأَلْفِ سَنَهِ مِتا تَعَدُونَ (687)» - 000 


«فَالَذِينَ آمنُوا و عَمِلُوا الصَالِحاتٍ لَهُمْ مَغْفِرَة وَرِرْقَ كريم (00) وَالّذِينَ سَعَوًا فى آياتنا مُعاجزينَ أولئِكٌ أضحابُ الْجَحيم (81)» مكو اد 
«وَ ما أَرْسَلْنا مِنْ قَبْلكٌ مِنْ رَسُول وَ لا نَبِيَ إلا إذا تَمنّى..حَنَّى تَأَتيَهُمْ الشَاعَة بَغْنَهُ أؤ يَأَتِيَهُمْ عَذابٌ يَوْم عَقيم (30)» م 
<«وَ الّذِينَ كَقَرُوا و كَذّبُوا بآياتنا َأُولئِكٌ لَهُمْ عَذابٌ مُهِينَ (01).لَيَدْخْلْنَهمْ مُدْخَلاً يَرْصَوْنَهَ وَِنَّ الله لَعَلِيم حَليمْ(29)» م ا ا 


«ذلِكٌ وَمَنْ عافَتٍ بِمِثْلٍ ما غوقِت به ثُمَ بَغِى عَلَيْهِ لَيَنْصرَنَّه اللّهُ إنّ الله لَعفوٌ عَفُور (-2)» 0 


«لِكلّ أمّهِ جَعَلنا مَنْسَكاً هُمْ ناسِكوةٌ فَلا يُنازِئْنَكَ فِى الأمر...إنّ ذلِكٌ فى كتاب إِنَّ ذلِكٌ عَلَى الَلّهِ يَسِير(١/01»‏ الوا وده رمدو اع تدم عد ع لاد 6121 


«و إذا تُثلى عَلَيْهِمْ آيائنا بَّداتِ تَعْرِفُ فى وَجُوهِ الّذينَ كَفَروا..وَعَدَهَا الله الّذِينَ كَقَرُوا وَ بِفْس الْمَصيرٌ (؟/0» هشسهه5' 
«يا أيّهَا اناس صرِبَ مَثَلٌ فَاسْتَمِعُوا لَه إنَّ الّذِينَ تَدْعُونَ...لا يَسْتَنقِدُوُ مِنْه ضَعْفَ الطَالِبٌ وَ الْمَظَلَوبُ (017» 331535 
«اللّهُ يُصطفى مِنَ الْمَلائِكهِ رُسَادٌ وَمِنَ النّاس إِنَّ الَلّهَ سَمِيعٌ بَصيرٌ (ه/0» ا ا ا 


«يا أَيَّا الّذِينَ آمَنوا ازكقوا وَ اسْجدُوا وَ اعْبدُوا رَيكُمْ...حَوَ مَوْلاكُمْ فَنِعْمَ الْمَؤْلى وَ نِم الَصيرٌ (0/8» مم ادا اا حضف مت 


وَلْقَدْ خَلَقْنَا الإِنْسَانَ مِنْ سَلالهِ مِنْ طِينِ )١7(‏ م ا ا ا 


م جَعَلْئَاه نُظْفَةَ فى قَرَار مَكين 7( نُمّ خَلَفْنا الف عَلَقَةُ.نُمَ أَنْمَأنَاهُ خَلْقَا آخَرَ فَتَبَارَكَ اللَهُ أَحْسَنٌ الْخَالِقِينَ (؟1) ا 0 


وَعَلَيهَا وَعَلَى الْقليِ تُحْمَلُونَ (؟) ل ص ا ل ل ا ل ا ا ا ا و ا وبي 
َلقَدْ أَرسَلْنَا نُوحا إلى قَوْمِهِ فَقَالَ يا قَوْم اغبُوا الله ما لَكُمْ مِن إِلَهِ غَيرَُ أفلا تَتقُونَ (00 7 2ط 
فأَخَدَتْهمْ الصَبِحَةَ بِالْحَقَ فَجَعَلَْاهُمْ عَتَاء فْبَغْدا لِلْقَوْم الطَالِمِينَ .)6١(‏ وَجَعَلْنَاهُمْ أُحَادِيتَ فَبَعْنَا لِقَوْم لا يُؤْمِنُونَ (؟6) ا 


وَجَعَلْنَا ابْنَ مَرْيَمَ وَأمَهُ آيَهُ وآوَيْنَاهُمَا إِلَى رَبْوَهِ ذَاتِ قَرَار وَمَعين (٠0)..وَِنَّ‏ هَذِه أَمَتَكُمْ أمَهُ وَاحِدَة وَأنَا َبَكُمْ فَانَقُون (؟ه) د 0 


«َتقطَوا أَمرهُم بَيِنهخ ربا كل جزب بما لَدَيِهمْ فرخون (09). أَولَئِكَ يُسَارِعُون فى الْخَيِرَاتِ وَهمْ لها سَابقُونَ (١ع)»‏ 000 
ولا ُكَلِفُ نَفْسَا إلا وسْعَها وَلَدَيْنَا كتَابٌ يَنْطِقُ بِالْحَقْ وَهُمْ لا يَظلْمَونَ (؟ع) 0 


«جل قُلوتِهُمْ فى غَمْرَهٍ مِنْ هَذَا وَلَهُمْ مال مِنْ دون.وَإنَّ الَذِينَ لا يؤْمِنُونَ بِالآخِرَهِ عَن الصِرَاطٍ لَنَاكبُونَ (؟/0» 0 


« لَقَد أَخَذْناهُمْ بالعذاب فُما استكانُوا لِرَتّهم وما يَتَصَوَعُونَ» حَتّى إذا فَتَخنا عَلَيهمْ بابأذا عذاب شَّدِيدٍ إذا هُمْ فيه مُنلِسُونَ (0/2» 
انوا أ إذا ِتنا وَ كنا ثرااً و عظاما أ إِنَا َمَبِعُونُونَ (85)..و لَعَلا بَعضّهُمْ على بض سُبْحانَ اللّهِ مما يَصِفُونَ (11) و ويه 
عالم الْغَيْبِ وَ الشَّهادَهِ فَتعالى عَتَا يُشْرِكُونَ (95) م ا ا 000 5959397 
هُلْ رب إِمَا ترِيَنّى ما يُوعَدُونَ (1) َب فلا تَجْعَلْنى فى الْقَْمِ الظَالِمِينَ (15) وَإِنّا على أَنْ نَرِيِكَ ما نَعِدَهَمْ لَقادِرُونَ (180)» ---- 
«ذْفغْ بالّبِى هي أَحْسَنٌ الشَيِقّة (©3)» ع 1 عددةة لقف عل 1 انم بن قف نت ال قا 3م بن 4م قات ل ا 1و1 يان م ف 1 
وَقُلْ رَبٌ أعُودٌ بك مِنْ هَمَاتِ التَياطِين (91) ع ا اي ل ا 
حَتَى إذا جاة أَحَنَهُمْ الْمَوْتٌ قال رَبٍ ازجغون(45) لَعَلّى أَغملٌ صالِحأ فيما تَركُتٌ عَناإنّها تلِمة هُوَ قائلها )٠١١(‏ ا 0 


«وَ مِنْ ورائْهم بَْرَحّ إلى يَْم يُبْعَتُونَ 0٠٠١‏ فإذا تفخ فى الصُور..تَلفَحَ وَجُوهَهُمَ الثَارَ وَهُمْ فيها كالِحُونَ »01٠١(‏ 000 


«ألغ تكن آياتى تثلى عليقع فكنم يها تكَذْبون (0 :1)- قال اْسؤا فيها و لا تكلفون #010 ا 0 


نّى جَرَيَْهَ الْيَوْمَ بما صَبَرُا أَنَّهُمْ هَمْ الْفائِرُونَ )1١١(‏ اح اا ااا ا ااا ااا ااا اا ااا 


«قال كم لَبِدْتمْ فى الْأَرْضِ عَدَدَ سِنينَ )١١7(‏ قالْوا لَبِثّنا يَْماً.وَ قل رَبّ اغفِزوَ ارْحَمْ وَ أَنْتَ خَيْرَ الرَاجِمِينَ (118)» 8 5 


«شورةٌ أَنرَلْنَاهَا وفَرَضْنَاهَا وَأنرَلْنَا فيها آَيَاتِ بَيِنَاتِ لَعَلّكُمْ تَذَكَرُونَ (١)..وَلْيَشْهَدْ‏ عَذَابِهُمَا طَائِفَةَ مّنَ الْمَؤْمِنِينَ (؟)» 0 


«لرَّانِى لَا يَنكخ إِنَا رَانِيَهَ أو مَشْرِكَة وَالزَّنِيَهُ لَا يَنِحها إَِّا رَآن أوْ مُشْرِكٌ وَحْرَمَ ذَلِكٌ عَلَى الْمَؤْمِنِينَ(9) :121101117 


«وَالَذِينَ يَرْمُونَ الْمَحْصَنَاتٍ نُمَ لَمْ ينوا بأرْبعَهِ شّهَداء.. إلا الَّذِينَ تَابُوا من بَعْدِ ذَلِكٌ وَأَضْلَحُوا فَإِنَّ الله غَفُورَ يَحِيمْ (8)» ا اا 


«ولّذِينَ يَزْمُون أَرْوَاجهَغْ وَلَمْ يكن لَّهُمْ شْهدَاء نا وَالْحَامِسَة أَنّ غَضْبَ اللَّهِ عليه إن كان مِنَ الصَادِقِينَ (9)» د اده د 


«ولَوْلَا فَضْلٌ اللّهِ عَلَيكُمْ وَرَحْمَنُة أن الله تَوَاتِ حَكِيم »01١(‏ ال ا اا 2 016 


«نّ الّذِينَ جَاؤُوا بالْإِفْي عضبَة مَنكُم ا تخسبوة شًَّا لكُم..والَذِى تَوَلّى كبرة مِنْهَم لَه عَذَابٌ عَظِيمْ »01١(‏ 3م لكوع دوه مدي لق دايا لد لاا 1ع 


«إذ تَلَقَوَة بأْسِنتكم وِتقُولُونَ بأفوَاحِكُم ما ليس لكم به عِلْمْ وتَخسبوئة هَيَنا وَعوَ عن الله عظِيم »)١5(‏ 9ب 0 


«نَّ الَذِينَ يُحِبُونَ أن تشيع الْفَاحِشَهُ فى الّذِينَ آمَنُوا لهم عَذَابٌ أَلِيم فى الدُنيا واآخَِه واللّ يعْلمْ وأَنتمْ لا تَعلمُونَ (19)» ا م ا 
«ونا بأل أَوُوا الَضْلٍ مِنكُم والشعه أن بَؤْوا أؤلى.. لبك مبرونَ مها يقُولُون لهم مَفْفِرَة ورزْق عَرِيم (18)» ا 0 
«يا يها الَذِينَ آمَنوا لَا تَدْخُلُوا بيِونا غَثِرَ بوتكم حَتّى..مَتَاعٌ لَّكُمْ واللّهُ يَعلمَ ما تُبدُونَ ومَا تَكْتمُونَ (069» 00 0 0 1010000 
هل لَلْمَؤْمِِينَ يَكُضُوا مِنْ أَنْصَارهِم وَيَحْفْطُوا فُرَوجَهُم...أَوْ إِخْوانِهنٌ أو بَبِى إِخْوَانِهنٌ أَوْ بَبِى أَحَواتِهِنٌ أ نسَائهنٌ... (001» - 0000 
«أؤفا كت ابعانيع أو التابعيق غثر أذلى الإزته عن المجال 0101 01010111 1 ا 0 
«.أَو لفل الَّذِينَ لم يَظْهَرُوا عَلَى عَوْرَاتِ النساء وَلَا يضْرِبْنَ..جَمِيعا أَيهَا الْمؤْمِئُونَ لَعلَكُمْ تفْلحونَ (001» 000000 00000000 
«وأنكخوا اََْامَى مِنكُم وَالصَالِحِينَ مِنْ عِبَادكُمْ وَإمَاتِكُمْ إن يَكُونُوافُقَرَاء يغْنِهم اللّهُ مِن فَضْلِهِ واللّهُ اسع عَلِيم (005)» ااا 
«وَلْيستَعْفِفٍ الَّذِينَ لا يَجَدُونَ نِكَاحًا حَتَّى يُفْنِيَهُمْ الله مِن فَضْلِهِ اللّهَ مِن فَضْلِه...(06)» تي لوا تعد ولي لجع ف عاد ال ب ا ا عوك بلك رن 
ودين ينتكون الكتات' يننا ملكث أبمالكم 'فكاصوقم إن علفثم فبينم خَيرا واثوهم شن كال الله الَذِى اناكم و88 )»+ عع مي العو ا 
«. وا تكْرِهُوا فََيَاتِكُمْ على الْبقَاء إن أرَْنَ تَحَضْنًا لَتَبتَُوا عَرَض الْحَيَاءِ الدَّنْيَا ومن يُكْرِههنٌ فَإنَ الله مِن بَغدٍ إكراههق غَفُورَ رَحِيم(* - وديا مد دباعم لير ع8 


«للّهُ نُورْ الشَمَاواتٍ والأزض مَثَلُ نُورِِ كَمِشْكَاهٍ فيها مِصْبَاح...وَيَضْرِبٌ الله الْمْثَالَ لِلنَّاس واللّهَ كل شَئْءٍ عَلِيمْ (70)» ا ا حا الوا 2 له 


«فى بوت أَذِنَ اللّهَ أن رفع ويَذْكَرَ فيها اشمة يَسَبَح.ويَزِيدَهُم من فَضْلِهِ وَاللُّ يَرزْقُ من يَشَاء بِغَيْرٍ جاب (0]8)» د 000 1 


دأو كَظَْمَاتٍ فى بخرٍ لحي يغْشَاهُ مَؤجٍ من فَوْقِهِ مو من فَوْقِهِ.وَمَن لَّْ يجْعَلٍ الله لَهُ توا فمَا لَه من ثُور(- 6)» 98ب-_“00“7 0 0 211203730101010 
هلم تر أنَ الله يُسَبْح لَه من فِى الشَمَاواتٍ وَالأَرْضِ لطر صَافَاتٍ كل قد عَلِم ضلَائة وتَسْبِيحَة واللّه عَلِيمَ بما يَفعلُونَ »)6١(‏ 0 
در عظمت و جلال خداوند متعال احجاخاجاجيجيجقجي92جججججج«ج_©س<ج!#<_ي#-#جهمجججيِيججظب“ع حةة5 5 0225065 مم 2 مايا0 ا 00 ااا ااا 00 
«ألم راق الله يذج متخابا فق وولف فبنة قم يتفلة كن فى :وشاء يكاف هنا يزقه يذفت بالأبضان 6809 ل ا ا 2011 
«واللةُ خَلَقَ كل دَابَهِ مِن مَاء فَمِنْهُم مّن يَمْشِى عَلَى...يَخْلَقَ الله مَا يَشَاء إنَّ الله على كُلّ شَئْءٍ قَدِيرَاه؟)» اللو ا ا 21 
«تكولوة 'آمنا بالله والوسول وأمهنا ثم ينو - وقن بطل الله ولشولة ويخَق اللة ويكفه تأوليق ف الفائزون 0ه » 00 10 
«َأفْسموا باللّه جَهْدَ أيمانهخ لَبِنْ أَمَْتهُم ليَخْرَجنٌ قُل لا تقيِمَوا طَاعَه مَعْرْوفَة إنَّ الله خَبِيرٌ با تَغْمَلُونَ (07)» لما ف ا خالا شق اما لخ ولاش كا لاع 
«قُلْ أَطِيعُوا الل وأَطِيعُوا الرَسُولَ فَإن نولو نما عَلَيْهِ مَتمْتَدُوا وما عَلّى الوَسُول إلا لْبَلاحُ الْمُبِينٌ (؟8)» - ملح م ا وتوا وم الع 
وعد الله الَذِينَ آمَتُوا مِنكُمْ وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ لَيَسْتَخْلِفنَهُم.وَمَن كَقَّر بَْد ذَلِكٌ فََولَيِكَ هُمْ الفَاسِقُونَ (هه)» 00000001 ااا 
«وَآقِيمُوا الصّلَاةَ وَآنّوا الزَّكاة وَأَطِيعُوا الوَسُولَ لَعَلَّكُمْ تُرْحَمُونَ (22)» 01 00 
«يا أَيّهَا الَذِينَ آمَئوا لِيَستََذِنم الّذِينَ ملكت أَيْمَائكُم ...بغض كَدَلِك يبن الله لَكمْ الات واللّهُ عَلِيمَ حَكِيم (08)» ا[ 1 


«وَالْقَوَاعِدٌ مِنَ النّسَاء اللَاتَى لا يَْجُونَ نكاحًا فَلَئِسّ...وأن يَسْتَعْففْنَ خَيْرْ لَّهُنّ واللّهُ سَمِيعٌ عَلِيمْ (20)» امط حك مدو و ا كك مواق كو وا امك مسا مدل اا ار 


م 


هذا دَخَلْتُم يونا فَسَلَمُوا على أَنفْيِكُمْ تَجبّةَ من عند اللَِّ مُباركة طَيبَهَ كَذْلِكٌ مُبتِنْ الله لَكُمْ الآياتِ لَعَلَكُمْ تَفقلون »)١(‏ 151*552 


«ِنّما الْمَؤْمِئُونَ الَّذِينَ آمَنّوا باللّهِ وَرَسُولِهِ وإِذَا كانوا...لّمن شِفْتٌ مِنْهُمْ وَاسْتَغْفز لهم الله إنّ الله غَفُورَمَحِيمْ (7©)» - ل لد ا 2 


«لَا تَجْعَلُوا ذُعَاء الرَسُولٍ بَينَكُمْ كَدّعَاء بَعْضِكم بَغضًا..الّذِينَ بُخَالِفُونَ عَنْ أمْره أن تُصِيبَهَم فئْنة أذ يُصِيبَهَمْ عَذَاب ألية ("ع)» 


تَبَارَكٌ الَذِى نَزَلَ الَْرْقانَ عَلَى عَبْدِه لِيَكُونَ لِلْعَالَمِينَ نَذِيا )١(‏ ا 0 


الّذِى لَهُ مُلَكٌ السَمَاوَاتِ والأرض وِلَمْ يَتّخِذْ ولَدَا وَلَمْ ...يعْلَمْ السو فى السَمَاوَاتٍ وَالْأْض إِنَّهَ كَانَ غَقُورَا رَحِيمَا () ا ات ا ا لاج ملك اا ا 


داستان اسلام أوردن عَدَاس - اناسنا انان اسان انان انان انان انان انان اننا ان ان اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا اا ا اا ااا اا اا اس سس د ل ]الم 


وَقَاُوا مَالٍ هَذّا الرَسُولِ يَأكلٌ الطعَامَ وَيَمْشِى فى...مّن ذَلِكٌ جَنَاتٍ تَجْرِى مِن تَحْيِهَا اْأنّْهارٌ وَيَجْعل لَك قَضورًا )1١(‏ ا ا 00 


َيَوْمَ يَحْشَرْهُمْ وَمَا يَعْبَدُونَ مِن دُونٍ الله فَيَقُول أأنتم ...نَسْتَطِيعُونَ صَرْفَا ولا نَضْرًا وَمَن يَظلِم مّنكمْ نُذْقَهُ عَذَابَا كبيرًا (19) خط فا لتقي مادعا ا 


وما أرْسَلْنا قَبْلَكَ مِنَ الْمرْسَلِينَ إل إِنْهُمْ ليَأكلونَ الطعام..وَجَعَلنا بَعْضَكُمْ لِبَعْضٍ فِتْنَهَ أَضبرُونَ كان رَبك بَصِيرًا )٠١(‏ فاك دياع لاد وددلا ده رالا ااا در 


«يَوْمَ يَرَوْنَ الْمَلائِكة لَا بُشْرَى يَوْمَئِذٍ للمُجْرِمِينَ وَيَقُولُونَ حِجْرًا مَحْجورا (55)» 7 0 0 0 ااا 


«وَقَدِمْنا إِلَى مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَل فَجَعَلْنَاُ هَبَاء مَنْتُووَا (9؟)» 55 5 غ25#3 


«أحْحَابٌ الْجَنَّهِ يَوْمَئِذِ خَيْرَ ُسْتَقَوًا وأَحْسَنٌ مَقِيًا (؟5)» خلا ف عاد لطن لقيو ملاع 


«وَيَوْمَ تَشََقُ السَمَاء بِالْعَمَام وَنَزَّلَ الْملائكة تنزينًا (؟)» ا ا ا 00 


«الْمَلكٌ يَوْمَئِذٍ الْحَقَ لِلرّحْمَن وَكانَ يَوْمًا عَلَى الكافِرِينَ عَسِيرًا (2؟)» - مدضقة عش مط نه احا كف ة عع شه ط ذو ات د اناد ركش طن اليا و راجت شع طفق شيا يه رف قر ف 211/013 


(وَيَوْمَ يَعَضٌ الظَالِمَ عَلَى يَدَيْهِ يَقُولٌ يا لَِتَى انَحَذْت...بَعْد إِذْ جَاءَنِى وكَانَ الشَّيِطَانٌ للإنسان خَدُولَا (19) » عدن مط كود جظا و و مكباب لوووط دوي /إلاء 


وَقَالَ الرَسُولُ يا رَبّ إِنَّ فَوْمِى انَخَذُوا هَذَا الْقَْآنَ مَهْجُورَا (0) - 0 0 اا ا ل 


وكَذَّلِكٌ جَعَلْنَا لِكُلَ نَبِيَ عَدُوًا مّنَ الْمُجْرِمِينَ وَكَفَى بِرَبَكٌ هَادِيًا وَنَصِيرًا (1؟) ل ‏ ح مملس ابا 1ل ا 


«لّذِينَ يُخْشَرُونَ عَلَى وُجُوهِهخ إِلَى جَهَئّم أوْلَيَكَ شَدٌ مَكانًا وَأَضْلَّ سَبِينًاه(© اه اك ا 281 


(َعَادَا نَمَو وأَضْحَاتٍ الوَس وَقَرُونا بئْنَ ذَلِكٌ كثيرا» (88) اع الام 4 مجع حال فيه مع واد أء ل عا ذأ ءاد اكد وه عاد ليده اج - اك اد د ا للد قاد لج جاه اد اولي اع 6 دا 2 201 
كلا ضَرَيْنَا لَه الأممَالَ وكا تمَونَا َبيا (9) اكه ددع عمد ع عل ماد عاد اماد عه عش اماد ع ل حا حا دلي اي ص ا ا د قل ولي اه عي لد علد لابوا د ع 212 
«ولقن أنَوا على اْقَريَهِ الى أمْطرث مَطَرَ القوء أَقلّمْ َكونُوا تروتها بَلْ كانوا لا يَزجون تُشُوزاه )6٠(‏ 00000 10000 
دَراَئْتَ مَنِ انَحَذَ إلَهَهُ َوَاه أفََنتٌ تَكُونُ عَلَيْهِ وكيا (67) ا ا 00000010 ااا وك 
«أم تَخْسَبُ أَنَ أَكتْرَهُمْ يَسْمَعون أ يَْقِلُونَ إن هُمْ إلا العام بَلْ هُمْ أَضَلُّ سَبِيئَاه (؟6) ال اعدا مضيو دا مداع لوو ذم لوو ا 11 
«ألخ تر إلى رَبك كَيْف مَدّ الل وَل شَاء لَحَعَلَهَ سَاكمًا تُمَ جَعَلْنَا الشّمْس عَلَيْهِ دَلِيناه (0؟) 40 
وهو الى أَرْسَلَ الويَاحَ بَشْرَا بين يَدَىْ رَحْمَيهِ وأَنزَنَامِنَ الشَماءِ ماه طَهُورا (64) ا 00 
ِنُحيى به بَلَدهَ مَئِنَ ونّسْقِيَةُ مِتَا خَلَقْنا أَنَْامًا وأَنَاسِيَ كَثِيرا (9) ا ب عام 1 2 
ولد صَوَفْاه بَتنّهُمْ لِيَذَّكرُوا فَأبَى أكْتَر النّاسٍ إِنَا كقُورا »)8-٠(‏ لصفي ل م ل يي م ا يان 
«وَهوَ الى مَرَج الْبَحْرَئْنِ هَذَا عَذْبٌ قات وَهدَا ملح أَجَاج وَجَعَلَ بَيِنَهُمَا بَْرخًا وَحِجْرا مَحَجُورًا »(07) لا ئئ ا ا 1116 
«وَهُو الَّذِى خَلَقَ مِنَ الْمَاء بََرَا فَجَعَلَه نَسَبا وَصِهْوَا وكانَ رَيِكٌ قَدِيرا (؟8) بيجت جد بشني ودديضة ب ميلج دل بدي بد يده وود بج وجي بجت و0 
وَيَعْبَدُونَ مِن دون الله مَا لا يَنفعَهُمْ ولا يَضُيْهُمْ وكَانَ الْكَافِرعَلَى رَبِهِ ظَهيا (8ه) ا ا ا ا ا ا 0 
الى خَلَقَ العماوات وَلْأَوْضٌ وَمَا بَئِنّهمَا فى سِنَّهِ ام م اْتوى عَلَى الْعَرْشٍ الوَحْمَنٌ فَاسْأَلْ بهِ خَبِيرا (09) ااا 
ذا يل لهم اسَْجدُوا لِلوَحْمَنٍ فَالوا وما الوحْمَنٌ أَنَسَْجدُ لما تَأَمَوْنَاوَرَادَهُمْ تقُورا (-ع) 1 
تَبَارَكَ الَّذِى جَعَلَ فى الشَمَاء بُرُوجًا وَجَعَلَ فِيهَا سِرَاجًا وما مُبِيرًا )2١(‏ 00 
ومو اذى جَعَلَ اللَِلَوالنَهَارَ خِلقَُ لَمَنْ راد أن يَذّكرَ أو راد كوا (؟ع) ا ل 11 
وَبِبَاد الرحْمَن الَّذِينَ يَمُشّونَ عَلَى الْأَرْضِ هَوْنًا وَإِذا.إِنَّهَا سَاءتْ مُسْتَقَوًا وَمَقَامَا (عع) لل ل ل ل لو 101 
وين إِذَا أَنققوا لخ يُسرقوا وَلَم يفوا وكان بَئِنَ ذَلِكَ قَوَامَا (/١ع)‏ لم لس ل ل 1 
ولّذِينَ لا يَدْعُونَ مع الل لها آخَرَ ولا يَفْتلُونَ النفْس الّتَى..فَأوليَكَ يَْدّلٌ الله سَيََاتِهمْ حَسَنَاتٍ وكَان الله غَفُورا وَجِيمًا )1١(‏ 0000000 سين 
وَالّذِينَ لَا يَْهَدُونَ الزُورَوَإِذَا مَوُوا باللّغْو مَوُوا كرامًا (؟1) ا ااا ل ا ا لم اا ل 
«والَذِينَ إِذَا ذَكَروا بآيَاتٍ رَتِهم لَمْ يَِوُوا عَلَئْهَا صما وَُمْيَانًا »(08) لي اما اي ار ا اي اي ا لصب ايه مسار الس وا 0717018 
«َِالّذِينَ يَقُولُونَ ربا هَبْ لَنا من أزْواجنا وَدَيبَاتَِا قر أبن واجعَلْنا للْمَتَقِينَ إِمَامًا4(؟1) 6484ي6464ر6:ا662606296220276ا6ا606اااا0اا0ا 000000 
ولَبِكٌ يُجْرَوْنَ الْعُزقَةَ بما صبَروا ويْلقَْنَ فيها جيه وَسََامَا (/) - 0 راي 


هل مَا يغبا بكُمْ ربّى لَوْلَا دُعَاوْكُم فَقَد تَذَّيتُمْ فُسؤف يَكُونْ لرَامَا» (7/) ميب سودي اوكا فس ا ا د عدن ع ب 


«طسم (١)يَلَكَ‏ آيَاتٌ الكتّاب المبين (؟) لَعَلّكٌ بَاخِع تَفْسَكَ ألا يَكُونُوا مُؤْمِنِينَ» (*) و عال دايا وكيا قرعا ليا عا وبا حا و ااا عا وا لوالا 1/1018 
ان تَعَأ نرْلْ عَلَئهم من القعماء آيَه فلت أَغنافهُخ لَهَا خَاضِعِينَ (6) ا ااا 10000 
وذ نَادَى رَيَكَ مُوسَى أن انْتِ الْقَومَ الطَالِمِينَ (١٠)قَوْم..أن‏ اشرب بَعَصَاكٌ الْبَخرَ فَانفلق فَكَانَ كل فِزقٍ كَالطَوْدٍ الْعَظِيم (*ع) ا اح لا ا ا ا 10 
«لذِى خَلَقَيِى فَهُوَ يَمْدِين (18) وَالّذِى هُوَ يُطْعِمَنِى وَيَسْقِينِ (19). وَل تُخْرْنِى يَوْمَ يُبِعَكُونَ (410) » عم دو اه ادل ا اا ا ا 5 1 ا 1/010 
إَِامَْ أَنَى الله بقَْبِ سَلِيم (5) لال ا ل ا 
فَكبِكبوا فِيهَا هُمْ وَ الْغَاوونَ (؟1)وَ جنُودٌ إثليس أَجْمَعُونَ (10).خَلَوْ أنَ لَنا كَرَهَ فَنَكُونَ مِنَ الْمَؤْمِنِينَ )1١9(‏ ا ااا 0 
كَذّبَتْ قوم توح الْمَرْسَلِينَ )1١0(‏ ااا 
قَالوا أَنؤيِنُ لَك واتْبَعَكَ الأزْذَلُونَ )111١(‏ ذخ 2123 310250252015293 53002 392 20 3316354 2821925132 398 31 0013 0230 1 ل 
ناف الى وطتيج فقها ونقن رودن قح رمق لكين 0113 قالوا إتنا اك امن المسكريق 601+ ا 0 
َال هَذْهِ ناقَة لها شِرْت وَلَكُمْ شِرْبٌ يَؤم مَعْلُوم (150) اع او 
َل إن لِعَمَلِكُم مَنَ الْقَالِينَ (128)رَب نَجْنِى وأَمْلِى ِما يَعْمَلُونَ (129١)..عَذَّابُ‏ يوم الظُلّهِ إِنّهُ كان عَذَّاتِ يَوْمِ عَظِيم (185) عا لا لل 1ه 1/26 
حون لتَزِيلٌ رَبّ الْعَالَمِينَ (199) نَرّلَ به الؤوح الْأمِينُ (157)- ينه لَفِى رَبْرِ اللي (19)» احماوا ا ما ب ا ا ا و م ا و ا 
وَلَوْ تنه عَلَى بَْض الْأَعْجَمِينَ (158) فَقَرَهَعَلَيِهم ما كانوا بهِ مُؤْمِنِينَ (199) - الما يي الا ل ا 
ََْأَيْتَ إن مَتَعئَاهُمْ سِنِينَ (8١؟)كم‏ جَاعهم ما كَانُوا يوعَدُونَ (2١7)ما‏ أَمْنَى عَنْهُم قا كانوا يمَتّعُونَ (17١؟)‏ ممع ا عد عاج يا رغ 
ِنّهُمْ عَنِ السَمع لَمَعْرُولُونَ (519) 00000000 0 090909099090ا000 000 
وَأَنَذِرْ عَشِيرَتَكٌ الْأقْربِينَ (11) 70 0 1# 
وَاخْفْضٌ جَنَاحَكٌ لِمَنِ الَبَعَكٌ مِنَ الْمَؤْمِنِينَ (10١1)فَإِنْ‏ عَصَوْكٌ فَقلَ إِنّى بَرى مّمَا نَعْمَلونَ (١؟)‏ ا ا ا ا ا 00 
وَتَوْكلْ عَلَى الْعَزِيزِ اليم (1١؟)لذِى‏ يَرَاكَ حِينّ تَقُومَ (1١1)وَتَفَلْبَكَ‏ فِى الشَاجِدِينَ )1١19(‏ ص يي م تي ب ل فت يو ع 
هل أَنبَفُكُم على من تَنرّلُ التَاطِينَ )15١(‏ تَتَّلُ على كُلْ أَقَاب أَبِيم (7؟) 00 


وَالشّعرَاء يَتّبِعْهمَ الْعَاوُونَ (77)لَم تر أَنّهُمْ فى كُلّ واد..وَسَيَعل الَذِينَ طَلَمُوا أي مُنقَلب يَنقَلِبونَ (571) ص تا زلا 


ترجمه تفسير روايى البرهان جلد 2 
مشخصات كتاب 
سرشناسه:بحرانى»هاشم بن سليمان» -17١11؟ق.‏ 


مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن .فارسى 


عنوان و نام يديدآور:ترجمه تفسير روايى البرهان / نويسنده تفسير سيدهاشم بحرانى؛ مترجمان رضا ناظميان» على كنجيان و 


صادق خورشا. 
مشخصات نشر:تهران: كتاب صبح: نهاد كتابخانه هاى عمومى كشورء 1789 - 


شابكك: 1200٠١ ٠‏ ريال : دوره : 1/8ة-عا9-لروعع-5-71 ؛ 18٠١‏ ريال : ج.١‏ : 8لاف-ععة_زوعع-1؟-ث ؛ ج.7 8/اة-عا4- 
موعع-8ك-و :واس" ملاكعع ف وروعع-نل-؟ د ب جع الالفدعع؟_لروععع كد جه 1 ملل ع4 رومع لالدلا ؛ نلا 
ريال : ج.ع لاف-ععةروعع-1-59 : 4 18000١‏ ريال : ج./ا 4/افعع4_زروعع- .8لا : ؛ ١٠٠٠لماريال:‏ ج.8م 8/لوعاه- 


7ج ارال سكوك اومبيو ع عوبكلم 
وضعيت فهرست نويسىافايا 

يادداشت:ج." (جاب اول: )1١88‏ (فييا). 

يادداشت:ج. ” - ه (جاب اول: 1189) (فييا). 

يادداشت:ج. /ا- 9 (جاب اول: )1١89‏ (فييا). 

يادداشت:ج.2 (جاب اول: .)1١89‏ 

يادداشت:ج./ و 4 جاب اول: 1389). 

يادداشت:كتابنامه. 


سوره حمد و بقره.- ج.". البرهان فى تفسيرالقرآن/ تاليف هاشم بن سليمان بحرانى.- ج.؟. انعام» اعرافء انفال و توبه.- ج.2. 


























كهف» مريم» طه انبياء» حج. مومنونء نورء فرقان و شعراء. - ج./. نمل قصص» عنكبوت» روم» لقمان» سجده. احزاب» سباء 
فاطر» يسء صافات» ص» زمر.- ج./. سوره هاى غافر» فصلتء» شورىء» زخرفء دخان, جاثيه. احقاف» محمد فتح» حجرات» 


1 ذاريات» طورء نجمء قمر» رحمن. واقعه» حديدء مجادله» حشر» ممتحنه و صف.-ج.41. سوره هاى جمعه تا ناس. 
موضوع:تفاسير شيعه -- قرن ١١اق.‏ 

شناسه افزوده:ناظميان» رضاء 115١‏ -. مترجم 

شناسه افزوده:كنجيان خنارى, على /11 -» مترجم 

شناسه افزوده:خورشاء صادق» 1777 -. مترجم 

شناسه افزوده:شريفء. ابوالحسن بن محمدطاهرء -78١١ق.‏ . مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن 
شناسه افزوده:نهاد كتابخانه هاى عمومى كشور 

رده بندى كنكره:2910//9 88 /ب ثاب اعا٠ع ١4‏ 

رده بندى ديويى:1772١91//1؟‏ 

شماره كتابشناسى ملى: 1١9١8185‏ 

١:ص‎ 


اشاره 


ترجمه تفسير روايى البرهان 

جلد ششم:كهفء مريم؛ طهء انبياء» حج. مؤمنون. 
نور» فرقان و شعراء 

مؤلف: علامه سيد هاشم بحرانى 

مترجمان: دكتر رضا ناظميان» دكتر على كنجيان 
ودكتر صادق خورشا 


(اعضاق هيات علمق دانشكاة علامه طباطبايى) 


سوره 
كهف ااا ا ا 00 
فضيلت و ثواب قراثت سوره كهف 5 
تفسير سوره كهف ا 00001111 
سوره مريم ااا 
فضيلت و ثواب قرائت سوره مريم اا 0 
تفسير سوره مريم 0 
سوره طه 0 
فضيلت و ثواب قرائت سوره طه 22 
تفسير سوره طه 00 
شواوه الساع 00 
فضيلت :و ثوات قرافت سورة اتبباء 0 
تفسير سوره انبياء 0 
سوره حج اا 
فضيلت و ثواب قراثت سوره حج ااا 


فيلك و ناخس وم مون 1 01011 
حم سوه ون ا ل 
3 ااا 
فتلت و كزان تقراكت وه 1 ا 0 
تلم اوور و 0 
بوره رنان ا ا 1 
فقئلت و كزان "راتت سوه فرفان ا 


ص :6 


فضليت و ثواب قرائت سوره كهف 


)١‏ محمد بن يعقوب: از احمد بن محمد بن احمد» از محمّد بن احمد نهدىء از محمّد بن وليدء از ابان» از عامر بن عبدالله بن 
جذاعه» از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اكر كسى آخر سوره كهف را بخواند» هر وقت كه بخواهدء بيدار 


مى شود.(1) 


") شيخ در «تهذيب): با سند خود از على بن مهزيار ازايوب بن نوح. از محمد بن ابى حمزه از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه: كسى كه هر شب جمعه سوره كهف را بخواند» كفاره اين جمعه تا جمعه ديكر او خواهد بود.(؟) 


كرده است كه: هر كس آيه اقل إِنّمَا أنَا بَضَّرٌ مُْلَكُمْ يُوحى إِلَىَّ أَنّم(؟) [بكو من هم مثل شما بشرى هستم (ولى) به من وحى 
مى شود] را تا آخر سوره بخواندء اين آيه» نور او از بسترش تا بيت الله الحرام خواهد بود و هر كس كه در بيت الله الحرام نور 


وروشنايى داشته باشد» در بيت المقدس نيز نور خواهد داشت.(26 


؟) ابن بابويه در «من لايحضره الفقيه) روايت كرده است كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: هر كس به وقت خوابيدن» 
اين آيه را تا آخر بخواند: «قَلَ إِنّمَا أن بَمَر متْلْكُمْ يُوحى إِلَىَ أَنّمَا إلَهُكمْ إِلَهَ وَاحِدٌ»(ه) [بكو من هم مثل شما بشرى 


ص :9 


اذ كافى وح امن 111721 
 ]"‏ تهذيب» ج "كه ص لل ح 18. 
_ كهف/ .١٠٠١‏ 

ثواب الاعمال» ص .١178‏ 


.1١١ كهن/‎ 


ع 





]١[ 
لكات‎ 

[*] 
اب 
[4ا_ 


زه 


فرشتككانى براى او طلب آمرزش كنند تا اين كه شب را به صبح برساند(١).‏ 


©) آن كاه ابن بابويه كويد: عامر بن عبد الله بن جذاعه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: هر كس بيش از خواب» 


آخر سوره كهف را بخواند» در هر ساعتى كه بخواهد بيدار مى شود.(7) 


2) نيز از ابن بابويه نقل شده است: محمد بن موسى بن مت وكلء از محمد بن يحيىء» از محمد بن احمدء از محمد بن حشانء از 
اسماعيل بن مهران» روايت كرده است: حسن بن على از يدرش و او از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر 
كس در هر شب جمعه سوره كهف را بخواند» شهيد از دنيا مى رود و خدا او را با شهدا بر مى انّيزد و روز قيامت در صف 


) عياشى: از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: هر كس در هر شب جمعه 
سوره كهف را بخواند» شهيد از دنيا مى رود و خدا او را با شهدا مبعوث مى كرداند و روز قيامت او را در صف شهدا قرار مى 
دهند.(98) 


6 از «خواص القرآن): از يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه فرمود: هر كس در روز جمعه اين سوره 
را بخواند» خداوند» كناهان اين جمعه تا جمعه ديكر و نيز سه روز ديككر او را م ىآمرزد و به او نورى عطا فرمايد كه به آسمان 
فى وسندءاهر كسن ابم سسويةاو) بتوسد ونوو كارق شيشه اق سر باريكن كذاشتهو أن را دخاته خويش قرار وعد اوو 


خانواده اش اق تتكدستى و بدهى و آزار مردم در امان مى مانند.(0) 


٠١:ص‎ 

١-[1١]_من‏ لا يحضره الفقيه ج 27 ص 7917 ح 1788. 
؟-11] _ من لا يحضره الفقيه ج »١‏ ص 37917 ح 1788. 
*“- [] _ من لايحصره الفقيه. ج 7 ص 798 ح 1"08 . 
ع [ع] ل ثوات الاعمال» ضى بخاة. 

ذ-[0] _ تفسير عياشى» ج ؟» ص /7*17, ح .١‏ 





9) از امام صادق عليه السلام نقل شده است: هر كس سوره كهف را نوشته ودر ظرف شيثه اى سر باريكى كذاشته و آن را 
در خانه خود قرار دهد» خود و خانواده اش از تهيدستى و بدهكارى و آزار مردم در امان خواهد ماند و هيج كاه به كسى 
نيازمند نخواهد شد. اككر اين سوره را نوشته و در انبار غلات اعم از كندم» جوء برنج و نخود وغيره قرار دهند» خداوند به اذن 


خود. هر جانور موذى رااز آن دفع مى كند.(١)‏ 


١١:ص‎ 


١2 .مجمع البيان» ج22 ص‎ ]١[ -١ 


١١:ص‎ 


تفسير سوره كهف 

اشاره 

يسم الله الرّحمن الرَّحِيم 

«الْحَمْدُ لل الى أَنرَلَ عَلَى عَِدهِ الْتَابَ وَلَمْ يَجْعَل لّهُ عوَجَا (١)...َِنَا‏ لَجَاعِلُونَ ما عَلَيَِا صَعِيدًا جُرًْا (4)» 


«الْحَرْدُ لِلْهِ الى أَنرَلَ عَلَى عَددِهٍ الْكتَابَ وَل عا لاسوعا 0 نها لغد و باك شريوة ون لله واسنن لمر ميق الذوق تعره 


الصَاِحَاتٍ أن لَهُْ أ 7 


كَلِمَه تَخْرْج من أَفْوَاحِهعِ َفُوُونَ ناكا (ه) للك بلحم نفك عَلَى آناجم م إن لم يُؤْمِنُوا بِهَذًا الْحَدِيثِ أَسَفًا (*) إِنا جنا 
ل وده نُ عَمَلَا (0) وَإِنا لجَاعِلُونَ ما عَلَئَا صَعِيدًا جدْرًا (8)) 


[ستايش خدايى را كه اين كتاب (آسمانى) را بر بنده خود فرو فرستاد و هيج كونه كزى در آن ننهاد * (كتابى) راست و 
درست تا (كناهكاران را) از جانب خود به عذابى سخت بيم دهد و مؤمنانى را كه كارهاى شايسته مى كنند» نويد بخشد كه 
براى آنان ياداشى نيكوست * در حالى كه جاودانه در آن (بهشت) ماند كار خواهند بود * و تا كسانى را كه كفته اند: 
خداوند فرزندى كرفته است» هشدار دهد * نه آنان و نه يدرانشان به اين (ادعا) دانشى ندارند. بووكك سكت اسيت كهاو 
دهانشان برمى آيد. (آنان) جز دروغ نمى كويند * شايد اكر به اين سخن ايمان نياورند» تو جان خود را از اندوه در بيكيرى 


(كار)شان تباه كنى * در حقيقت, ما آن جه را كه بر زمين استء زيورى براى آن قرار داديم تا آنان را بيازماييم كه 


١١: ص‎ 


كدام يكك از ايشان نيك وكارترند # و ما آن جه را كه بر آن استء قطعا بيابانى بى كياه خواهيم كرد] 


)١‏ على بن ابراهيم» در تفسير اين آيه: «الْتحتردُ لل الى أَنرَلَ عَلَى عَددِهِ الْكتَابَ وَلَمْ يَجعَل لَه عِوَجَا * قَيِمَاا كفته است: اين جا 
شديم و تأخيرطبووت كرقنه اسك زيزا شطاى آنجنين اسه «الذى أل على عدر الكتات قد وله يشل له عوخاه وعداين 
را كه اين كتاب (آسمانى) را بر بنده خود فرو فرستاد و هيج كونه كزى در آن ننهاد؛ كه دراين صورت كلمه ص بر قِيمَ 
مقدّم شده استء الينَذرَيَأْسَا شَدِيدًا من 0 يعنى: تا (كناهكاران را) از جانب خود به عذابى سخت بيم دهد ١وَيبَشرَ‏ القر وي 
الديق بفعلوة القالخات اذاي اعرام ا انا كلق قن 11و فراة از رفي أن كيعس هو آن ا(بيشة) مائد كا خبواهود 
بود. «وَيَنذْرَ انوك قَالُوا الَخَلّ الله وَلَدا * ما لهم به من عِلَم). 


على بن ابراهيم در تفسير اين آيه كفته است: هنكامى كه قريش ادعا كردند كه ملائكه. دختران خدا هستند ويا اين كه يهود 
وعاري ل الح ار رم رجور را ور ار باعل واوا تر اواو ورموة اما لمم به مِنْ عِلَم وَل لِآَائِهِم 
كبرت كَلِمَهُ تحرج مِنْ أَْوَاهِهِمْ إن يَقُونُونَ إِنَا كَذبًاء.010 


9 محقد بن عباس كفث: احمد بق محقد بن عيسى» از حسين بن مفحقله از محقد ين فضيل از ابو حمزة يراى ما ووايث كرد: 
از امام محمّى باقر عليه السلام در باره تفسير آيه: الينَذِرَ يَأسَا َدِيدًا من لَدَنْه) سئوال كردم. امام عليه السلام فرمودند: نيروى 
سختء همان على بن ابى طالب عليه السلام است و او همان است كه از جانب رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم است و 
كسى اسك اكه باادشدكانا ببامبر يكار كز و سير اه ولسؤن بأها َدِيدًا ون ده حهمين ات عراد ال + دن ييامبر اكرم 


صلى الله عليه و آله و سلم است تا از ١‏ بَأْسَا شَّدِيدًا ؛ يعنى عذابى سخت بيم دهد(2). 


اأعيافى ازيرت واراان كي كارن تحلبيت وا زوايت. كرد برت در جد تي مرقع اراي بصير ازامام محفد باثي غايه 
السلام نقل كرده است كه در باره ١‏ «بأساً» در آ, به: «لينذر قا كدي ايد 4010 از مردند: قدرت سخت,. على عليه 


١1: ص‎ 


"-51]_ تاويل الآيات» ج ١‏ ص ١0ح .١‏ 


السلام است همان كه از جانب رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم است و در ركاب او با دشمنانش ييكار كرد. و مراد آيه 
«ليَنذِرَ بَأْسَا شَّدِيدًا مِن لَدُنْهُه همان على عليه السلام است. )١(‏ 


*) از حسن بن صالح روايت شده است كه: امام باقر عليه السلام به من فرمودند: يبرا را سنن نكوز كوا تيه عاض 


ترسك كتنان ابت 115 "كفت نس اق نوق بابحسق تداق هئ كراردم» آن واب صبووت ادر م نعو ائد :71 


©) ابن شهر آشوب: از امام محمد باقر و امام صادق عليهما السلام فوا بين 1 بذ ةو أضاا هد كاي لدنده ووايت كرده انيت 


ودر ركاب او با دشمن ييامبر جهاد مى كند.50) 


#) على بن ابراهيم: مراد از الَعَلّك) در آيه اَلعَلَك بَاحعُ نَفْسَك عَلَى آثَارِهِمْ إن لَمْ يُؤْمنُوا بهذا الْحَدِيثِ أَسَكاه ييامبر صلى الله 
عليه و آله و سلم است. آن كاه مى كويد: در روايت ابو جارودء از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه اَلعَلَكك بَاخحُ 


لمكم يض شابد قر عخردبوا (لى بامير )ادر كبرق كارشان ناه كن و«أهتاا»ه معنا اندودلهة اث 


) على بن ابراهيم در تفسير إن ًا ما عََى اَْْض ريه لاا جنين كفته است: مراد از «زِيئَهُ درخت و كياه و تمام آذ فريدكان 


خدا در زمين است. ١‏ تلرقوونا آنان واوارفايب كدوالهة أخدل عينار كد كدام يك ا ايعان بكر كارترقد. در آيه 


2 
2 
2 


لماعل 5ق غلنها ضعي | دراه كدر يد هعناض ويزاته ات ذقة 


6 على بن ابراهيم: در روايت ابو جارود. از امام محمد باقر عليه السلام آمده كه مراد از «صعيدًا درا زمينى است كه بى اب 
وعلف باشد.3/ة 

١6:ص‎ 

-1؟ 00000 يوستش را كند. «المعجم الوسيط ماده بشر) . 
*-[8]._ تفسير عياشىء ج 0 ص /"ل سم م 
ه-[ه تفسير قمى» ج 27 ص . 


عإع تفسير قمى» ج 25 ص 6. 





ات 
ا 
ا 
*-[*] _ مناقب» ج 7 ص .١‏ 
ا 
ا 
ا 


/ا- 7 تفسير قمى» ج 5) ص 6. 


«أَمْ حَبِبِتَ أنَّ أَصْحَابَ الْكَمْفٍ وَالرّقيم كَانُوا من آيَاتِنَا عَجَبَا (9)...وَلَا تَستَفتَ فيهم مَنْهُمْ أَحَذا (79)» 


ص 
0 ذأ 


ل ِلَى الكفْسٍ فَقَالُا ربا آنا ين دك رَحْمَهُ 
مرا رَشَدًا )0٠١(‏ فض تح اراق انوي لزاة01 م بعتا لتقم أي الْحِْينٍ أخصى لالبو 
نا (01 تعن تس عل #أق رفحل هم : ني آمنُوا بهم وَزِْتاهُمْ دَى (1) وَرَبطنا عَلَى ويه إِذَْامُوا فوا باَب 
مر ا ريت ال اي 

من أَظْلم من اتَى عَلَى الل كَدًِا (10)وَإِذ اْيرَْموُم ورا : عِدُونَ إَِا الله َأوُوا إِلَى الْكَهْضٍ يمر لَكمْ وه من رّحمته 
ويهيّئ منْ أفركم مقا (12) وتَرَى الشّمْس إِذَا طَلَعَت أ ََاَو عن كَهفِهمْ ذَاتَ الْيمِينِ وَِذًا عربت َْرِضْهُمْ ذَاتَ الشّمَالٍ وَهُمْ 
فى فَجْوٍَ مُنْهُ ذلك مِنْ آيَاتِ الله من يَؤْدٍ الله فَهوَ اْمَهتدِى وَمَن يض بِلٌ قَلْن تَجد لَهُ وَل م مُوْشِدًا (19) وَتَحْسَبْهُع أَبْقَاطًا وَهُمْ رُقُودٌ 
وليه ذَاتَ الْيَمِين وَذَاكَ التعنال ل وَكلبهُم تابط رَاعَيِهِ بالْوَصِديدٍ َو اطلَغتَ عَلَهم لَوَلَعتَ نه فرَارَا وَلقَفت ينه رُعْبَا (18) 
وَكُذَيِك بَترامُم يترا ليا هُْ َال قال متم كم لبتم َالو نا يما أذ تعض يؤم كَالُوا ربكم غلم بما أ تم فَائ نوا أ دكم 
لاس يي اساسر ا واجيور الما لمر 
شتوك أذ عيذ ُوكم فى مِلتِهِمْ ون تَفِْحُوا إذًا أَيَدَا ( 1 ْنا عله لِيغلموا أن ورد الله كرو ان القنافة لوقت 
فيه أ يود يع أخرخم قالوا وا لهم بين هع غلم هع قال لين حو على أترمع لقي عله ؛ مث جدًا )1١(‏ 
سَيَقُولُونَ تان َابُُم كلبِهُعْ ويقُولُونَ حَمْة سَاد ا ا لض ل لس علَمُ بِعِدّتِهِم ما 
َعْلَمَهعْ إلا قَلِيلٌ قا تُمَارِ فِيهخ إلا مرَاء ظَاهِرًا وَلَا َه َسكفْت فيهم مَنْهُع دا (؟1)) 


2 ب رحاب الْكفْسٍ وَالرَقِيم كانُوا مِنْ آيَاتَنَا عَجَبَا (9) إِذْ 
0 


١8:ص‎ 


[مكر ينداشتى اصحاب كهف و رقيم (- خفتككان غار لوحه دار) از آيات ما در شككفت بوده است؟ * آن كاه كه جوانان به 
سوى غار يناه جستند و كفتند: يرورد كار ما از جانب خود به ما رحمتى بخش و كار ما را براى ما به سامان رسان * يس در آن 
غار ساليانى جند بر كوشهايشان يرده زديم * آن كاه آنان را بيدار كرديم تا بدانيم كدام يكك از آن دو دسته مدت درنكشان 
را بهتر حساب كرده اند * ما خبرشان را بر تو درست حكايت مى كنيم. آنان جوانانى بودند كه به يرورد كارشان ايمان آورده 
بودند و بر هدايتشان افزوديم * و دلهايشان را استوار كردانيديم. آن كاه كه (به قصد مخالفت با شركك) برخاستند و كفتند: 
يرورد كار ما يرورد كار آسمانها و زمين است. جز او ه ركز معبودى را نخواهيم خواند كه دراين صورت قطعا ناصواب كفته 
ايم * اين قوم ما جز او معبودانى اختيار كرده اند. جرا بر (حقانيت) آنها برهانى آشكار نمى آورند؟ يس كيست ستمكارتر از 
آن كس كه بر خدا دروغ بندد؟ * و جون از آنها وازآن جه كه جز خدا مى يرستندء كناره كرفتيد يس به غار يناه جوييد تا 
بروردكارتان از رحمت خود بر شما بككستراند و براى شما در كارتان كشايشى فراهم سازد * و آفتاب را مى بينى كه جون 
برمى 1 يداز غارشان به سمت راست مايل است و جون فرو مى شود از سمت جب دامن برمى جيند» در حالى كه آنان در 
جايى فراخ از آن (غار قرار كرفته اند). اين از نشانه هاى (قدرت) خداست. خدا هر كه را راهنمايى كندء او راه يافته است و 
هر كه را بى راه كذاردء ه ركز براى او يارى راهبر نخواهى يافت * و مى يندارى كه ايشان بيدارند در حالى كه خفته اند و 
آنها را به يهلوى راست و جب مى كردانيم و سكشان بر آستانه (غار) دو دست خود را دراز كرده (بود). اكر بر حال آنان 
اطلاع مى يافتى» كريزان روى از آنها برمى تافتى و از (مشاهده) آنها آكنده از بيم مى شدى * و اين جنين بيدارشان كرديم تا 
ميان خود از يكديكر يرسش كنند. كوينده اى از آنان كفت: جقدر مانده ايد؟ كفتند: روزى يا ياره اى از روز را مانده ايم. 
(سرانجام) كفتند: يروردكارتان به آن جه مانده ايد داناتر است. اينكك يكى از خودتان را با اين يول خود به شهر بفرستيد تا 
ببيند كدام يكك از غذاهاى آن ياكيزه تر است و از آن غذايى برايتان بياورد و بايد زيركى به خرج دهد وهيج كس رااز 
(ختال) شما ١‏ كاه تكردانك ع را كوا كر "آثان يز شها دست بابند سكسارتان من كند ,ا شما را به كشن ود ازمن كردانتد 


ودر آن صورت هركز 


١7: ص‎ 


روى رستككارى نخواهيد ديد * و بدين كونه (مردم آن ديار را) بر حالشان آكاه ساختيم تا بدانند كه وعده خدا راست است و 
(در فرا رسيدن) قيامت هيج شكى نيست. هنكامى كه ميان خود در كارشان با يكديكر نزاع مى كردند» يس (عده اى) كفتند: 
بر وو آنها ساخدماتئئ بنا كتيله برووة كارشافابه (حال) آنان داناتر است. (سرانجام) كسانى كه بر كارشان غلبه يافتنده كفتند: 
حتما بر ايشان معبدى بنا خواهيم كرد * به زودى خواهند كفت: سه تن بودند (و) جهارمين آنها سكشان بود و مى كويند: ينج 
تن يوادفك (و) ششميخ آنها سكشان بوه كين دن تازيكن تن انذازكد .و (عده اى )ان كرد حفث تن بودتد و مشسين أنها 
سككشان بود. بكو برورد كارم به شماره آنها آكاه ترراست. جز اندكى (كسى شماره) آنها را نمى داند. يس در باره ايشان جز 


به صورت ظاهر جدال مكن و در مورد آنها از هيج كس جويا مشو] 


)١‏ محمّرد بن يعقوب از على بن ابراهيم در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت به 
شخصى كه در محضر ايشان بود فرمود: به نظر شما فتى كيست؟ ياسخ داد: مراد از فتى» همان جوان است. امام در ياسخ 
فرمودند: نه» منظور از فتى شخص با ايمان است. اصحاب كهف سالخورده بودندء اما خداى متعال به واسطه ايمانشان آنها را 


فتى ناميد.12) 


") نيز از محمد بن يعقوب نقل شده است: از على بن ابراهيم و او از يدرش از ابن ابى عَمَيْرِِ از هشام بن سالم از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: همانا مثل ابى طالب همجون مثل اصحاب كهف استء ايمان را ينهان كرده و 


شركك را اظهار نموده و به همين جهت خداوند دو بار مزد و ياداش به ايشان داد.72). 


*") واز محمد بن يعقوب نقل شده است كه از على بن ابراهيم و او از يدرشء از صالح بن سندىء از جعفر بن بشيرهء از خالد 
بن عُماره از سدير صيرفىء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه در حديثى به او فرمودند: آيا مى دانى اصحاب 


ص:18 


. 040 كافى؛ ج لل ص 7940 ح‎ _ ]١[-١ 
. 378 ص "الاك ح‎ ١ كافى؛ ج‎  ]11-؟‎ 


1-7[ _ كافى؛ ج ص لح 5. 


؟) عياشى: از ابى بصير به نقل از امام محمّد باقر عليه السلام آورده است: اصحاب كهفء ايمان را ينهان كرده و كفر را اظهار 


داشتند. به همين جهت خداوند دو بار مزد به ايشان عطا كرد.(2١)‏ 


)سان عرلايي على ار انام جيهي دتعي الواذم وات شده است كه در تفسير اين آيه فرمودند: «أَمْ حَسِبِتٌ أَنَّ 
اكات لكف وَالرَقِيم كانُوا مِْ آيَاتَنَا عَجَبًا) آنها قومى ل نه وقت اسمهايشان راواسم يدران و 
0 را در ورق هايى از سرب كاك وابق ٠‏ همان بيان رأطخات لكيس وَالرَقِيما [ اصحاب كهف و رقيم- 


#) ازابى بكر حضرمى از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه: اصحاب كهف بى آن كه شناخت و مقصد معلومى 
داشته باشند از (شهر) خارج شدند و هنكامى كه به صحرا رسيدند با يكديكر عهد و ييمان بستند و همكلام وهمداستان 
كتدندء سيس كفدنكة امرتان و اشكان كنيد.و انها اشكار كرذتك.و يك مقضد را ببق كر فك 2101 


)١‏ درست از امام جعفر صادق عليه السلام نقل كرده است كه در باره اصحاب كهف فرمودند: آنها صراف سخن بودند نه 


صراف يول و درهم.50) 


6 از عبيدالله بن يحيى و او از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه امام از اصحاب كهف ياد كرده و فرمودند: 
اكر قوم شماء شما را مجبور به كارى مىكرد كه قوم اصحاب كهف آنان را به آن مجبور ساختند» شما جه مى كرديد؟ يس 
دراين باره از امام سئوال شد كه: مككر قوم اصحاب كهفء آنان رابه جه كارى مجبور ساختند؟ ايشان فرمودند: آنان را مجبور 
كردند به خداى متعال شرك ورزند. آنان براى قوم خويشء اظهار شركك كردندء اما ايمان خويش را در دل ينهان داشتند تا 
ايق كه كشايقن ذو كارشان افنادبافة 


١9:ص‎ 





9 از درست از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه: تقيه هيج كس به اندازه تقيه اصحاب كهف نمى رسد. 


آثان عمحون ديكراة زثان من سعد وادن اغياد شركك من سعد وخداونت يه اناق دو بان ادا عظافرموه 03 


٠‏ از كاهلىء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه: اصحاب كهف ايمان را ينهان كردند و كفر را اظهار» و 


اجر و ثواب اين كه كفر را اظهار كردندء بيشتر از ينهان كردن ايمانشان بود.(؟) 


)١‏ سليمان بن جعفر همدانى نقل كرده است كه: امام جعفر صادق عليه السلام به من فرمود: اى سليمان» فتى جه كسى است؟ 
به ايشان كفتم. جانم به فدايت» نزد ما فتى كسى است كه جوان باشد. ايشان به من فرمودند: آيا ندانستى كه اصحاب كهف 
ماتسال'يودتلة:ولى عذداوتد يبهاواسظه ارمانشان آنها رافق تاعبذء اى سليمان! فنن كسي ايك كدي نهدا ابمآن آوزه وحقوائ 


)١١‏ ازابو عمرو زبيرى» ازامام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه: به ايشان عرض كردم: نقصان ايمان و كمال 
انان را فهميدم و اما زيادت ايمان از كجا آمده است و حيجت و دليل آن جيست؟ فرمود: سخن خداى متعال: «و اذا مَا أنْْلَتْ 
سور تنه كق يول الك وان هنذه يمان اجون سوره ا نازل شود و از ميان آثان كسى است كهدهسى كويد ابن (سوره) 
ايمان كدام يكك از شما را افزود؟] اما كسانى كه ايمان آورند بر ايمانشان مى افزايد و آنان شادمانى مى كنند تا «رجساً إلى 
رجسهم) و فرمود: «نحن نقصٌ عليكك نبأهم بالحقّ إِنّهم فتية آمنوا برهم و زذناهم هُردىَ)(2) اكر ايمان يكى بود و زيادت و 
نقصانى در آن نبود» هيج يكك از آنها را بر ديككرى برترى نبود» نعمت در آن يكسان نبود و مردم برابر نبودند ودر اين حال 
ترجيح دادن كسى بر كس ديكر باطل مى كشت؛ ولى به واسطه كامل شدن ايمان است كه اهل ايمان به بهشت در مى آيند و 
با زيادت ايمان است كه درجات مؤمنان در محضر خدا شناخته مى شود و با نقصان ايمان است كه اهل تفريط به دوزخ مى 


افتند.(2) و اين حديث را محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن 


.1 تفسير عياشى» ج “ا ص 7594 ح‎ ١1-١ 
36 ؟-1؟ انه تعسير عياشى» ج ”ا ص 0759 ح‎ 
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صالح. از قاسم بن بريد روايت كرده و كفته است كه: ابو عمرو زبيدى آن را از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
اكد ارق يديك طلولاتى استابق ون تقسي ‏ اليددوى إذا أل لت تورة تمتهع .وق يقول الكع زادقة شه يانه [ و عرق ووه انه 
ناؤلشوةه ازهيان آثأن 'كسئى:است كدهى كويلة ابن سووهة ايمان كدام يكك از شما را افزود؟] به تفصيل به آن يرداخته شده 
اسنت :1301 


1 از محمد بن سنانء از بطيخى از امام محتّرد باقر عليه السلام روايت شده است كه در تفسير اين آيه: «لّو اطلّغتٌ عَلَتِهِمْ 
َوَلَيِتَ مِنْهُمْ قراراً و لَمْلِمَتَ مِنْهُمْ رُعباً» فرمود: مراد از اين آيه بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم نيستء بلكه مراد وضع مؤمنان 


؟1) ابن شهر آشوب از جابر و انس روايت كرده است كه: جماعتى از على عليه السلام در نزد عمر عيب كرفتند. سليمان 
كفت: اى عمر! آيا به ياد نمى آورى روزى را كه ابوبكر و من وابوذر نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم بوديم كه 
براى ما شمله اى(2) كسترد و هر كدام از ما را بر طرفى نشاند» آن كاه دست على را ككرفت واو را در وسط نشاند. آن كاه 
كفت: برخيز _ اى ابوبكر _و بر على عليه السلام كه امام و خليفه مسلمين است» سلام كن. و اين را به هر يكك از ما نيز 
فرمود. سبس ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: برخيز اى على! و براين نور سلام كن؛ يعنى خورشيد. اميرالمؤمنين عليه 
السلام كفتند: سلام بر تواى آيت فروزان. در اين هنكام قرص خورشيد لرزيد ودر مقام ياسخ عرض كرد: سلام بر تواى 


ولى كفلا و حاتفم فزمفافه أو 


ب ركزيده خويش از سوى خود فرمانروايى و نيروى باد را عطا فرمودى كه رفت آن يكك ماه و بازكشت آن نيز به قدر يكك ماه 


7١:ص‎ 


.١ كافى؛ ج 5 ص اح‎ _]١1-١ 
. 7 تفسير عياشى» ج 5 ص 0ح‎ _ ]1[1-" 


*“-["] _ شَمْلَه: با يا ردايى يشمين كه به روى خود مى اندازند ويا به دور خود مى بيجند «المعجم الوسيطء ماده نصف). 


يروردكارا! آن را بفرست تا اينها را به سوى اصحاب كهف برد و آن كاه به ما امر فرمود كه به اصحاب كهف سلام كنيم. 
على عليه السلام فرمود: «اى باد! ما را بلند كن» به ناكاه ما در هوا بوديم و به آن اندازه كه خدا اراده فرمود» در حركت بوديم. 
آن كاه فرمود: «اى باد! ما را بر زمين قرار ده» كه ما را در نزديكى غار بر زمين نهاد. آن كاه هر يكك از ما برخاست و سلام 
كرد ولى جوابى نشنيد. آن كاه على عليه السلام برخاست و فرمود: سلام بر شما اى اصحاب كهف! و شنيديم: و بر تو سلام 
اى جانشين محمد ما قومى هستيم كه از عهد دقيانوس در اين جا حبس شديم. على عليه السلام به آنها فرمود: جرا جواب 
سلام اين ها را نداديد. قوم كفتند: ما جوانانى هستيم كه فقط جواب ييامبر يا جانشين يبامبر را مى دهيم. و جواب سلام تو كه 
جانشين خاتم ييامبران صلى الله عليه و آله و سلم هستى را مى دهيم. سبس كفت: «بنشينيد). و ما نيز نشستيم. 


و سيبس كفت: «اى باد ما را بلند كن» كه ناكاه خود را در هوا ديديم تا آن جا كه خدا اراده كرد. سيس كفت: اى باد ما را 
حمل كن. در حركت بوديم و آن كاه فرمود: اى باد ما را فرود آورء و باد نيز جنين كرد. آن كاه امام على عليه السلام يايش را 
بر زمين كوبيد و جشمه آب از زمين جوشيد و وضو كرفت و ما هم وضو كرفتيم و آن كاه فرمود: همه نماز يا بعضى از آن را 
همراه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلمء اقامه خواهيد كرد. يس فرمود: اى باد ما را حمل كن. سيس فرمود: ما را فرود آور. 
يس باد ما را فرود آورد كه ناكاه خود را در مسجد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ديديم در حالى كه يكك ركعت از نماز 


صبح را به جا آورده بود. 


انس كفت: على عليه السلام آن كاه كه بر منبر كوفه بود مرا كواه كرفت و من به مداهنه يرداختم. آن كاه فرمود: اكر يس از 
آن كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به تو وصيت كردء از روى مداهنه» آن را كتمان كنى» خدا تو را دجار يبسى كند 
و حرارت و تشتكّى در درون تو برانكيزد و تورا كور كند؛ كه بلافاصله به بيسى و كورى مبتلا شدم و توان روزه كرفتن در 
ماه رمضان و غير آن رااز دست دادم. آن بساط (شمله) را اهالى هربوق به ايشان هديه دادند. كهف نيز در سرزمين روم در 
منطقه اى به نام اركدى و در قلمرو حكومت باهندق بود كه امروزه نام شهرى است. در خبر است كه اين كساء را خطى بن 
أشرفء برادر كعب» حاضر كرد. 


ص:77 


او وقتى كه شرافت معجزات على عليه السلام را به جشم ديدء اسلام آورد و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلمء او را «محمّدا 
ناميد2(١).‏ 


8 دونووايت د يكرق از شاذان در «الفضائل» آمده است: در حديثى مرفوع از سالم بن ابو جعد؛ آمده است: در مجلس انس 
بن مالكك در بصره حاضر شدم, در حالى كه او سركرم صحبت بود. مردى از قوم براى او به يا خاست و عرض كرد: اى ياور 
رسول خدا! اين نقطه هاى سياه و سفيدى(1) را كه در تو مى بينم جيست؟ زيرا يدرم از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
برايم روايت كرد كه فرمودند: برص و جذام را خداوند متعال به جان هيج مؤمنى نمى اندازد. _ كفت:_ در اين هنكام انس 
بن مالكك سرش را به زير انداخت و جشمانش ير از اشكك شد. سيس سرش را بالا برد و كفت: دعاى بنده صالح على بن ابو 


طالب عليه السلام در من مؤثر واقع شد. 


كفت: در اين هنكام مردم از بيرامون او برخاستند و قصد او را كردند و كفتند: اى انس! براى ما بكو كه سبب آن جيست؟ به 
آنها كنة: تسية به ايخ تكنة بن اغننا شويد سيس ناو كفظد: بابك كوي كقه ةدو عانان تشتيد ناز عن حداكن يشتويد 
كه آن علت نفرين على عليه السلام بود. بدانيد كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به على عليه السلام قاليجه اى از مو بخشيد 
كه متعلق به يكى از مناطق شرق بود كه به آن هندق مى كويند. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مرا به سوى ابوبكر و عمر و عثمان و طلحه و زبير و سعد و سعير و عبدالرحمان بن عوف 
زهرىء فرستاد. آنها را به محضر ييامبر آوردم در حالى كه يسر عمويش على بن ابو طالب عليه السلام در محضر ايشان بود. 
وى به من فرمود: اى انس! فرش را بككستران و بنشين نا اين كه من رااز جيزهايى كه آنها مى كويند باخبر سازى. ييامبر صلى 
الله عليه و آله و سلم فرمود: اى على! بكو: اى باد ما را بلند كن. كفت: امام على عليه السلام فرمود: اى باد ما را بلند كن. كه 
ناكهان خود را در هوا ديديم. آن كاه كفت: به بركت خداوند حركت كنيد. كفت: تا آن جا كه خدا خواست حركت كرديم. 


سيس فرمودند: اى باد! 
ص :77 


]١1[1-١‏ - مناقب» ج 07 ص /الا" 
؟-[5]_ نمش: نقطه هاى سياه و سفيدى كه روى يوست صورت ظاهر مى شود و مخالف رنكك يوست است «لسان العرب» 


ماده نمش). 


ما را يايين آورء و باد هم ما را يايين آورد. كفت: آيا مى دانيد شما كجاييد؟ كفتيم: خدا و رسولش صلى الله عليه و آله و سلم 
و على عليه السلام بهتر مى دانند. كفت: اينها اصحاب كهف و رقيم هستند» كسانى كه از آيات شككفت خدا بودند. برخيزيد 
اى ياران ييامبر خدا! تا بر آنها سلام كنيمء در اين هنكام ابوبكر و عمر كفتند: سلام بر شما اى اصحاب كهف و رقيم. ‏ 
كفت:_ احدى جواب آن دو را نداد. _ كفت:_ طلحه و زبير برخاستند و كفتند: سلام بر شما اى اصحاب كهف و رقيم. 
احدى جواب آنها را نداد» انس كفت: سيس من و عبدالرحمان بن عوف برخاستيم و من عرض كردم: من انس خادم رسول 
خدا هستم. سلام بر شما اى اصحاب كهف و رقيم. اما هيج كس جوابمان را نداد. 


انس كفت: در اين هنكام امام على عليه السلام برخاست و كفت: سلام بر شما اى اصحاب كهف و رقيم كه از آيات شككفت 
خدا بوده ايد. جواب دادند: سلام و رحمت خدا و بركاتش بر تو باد اى جانشين رسول خدا! امام فرمود: اى اصحاب كهفء. 
جرا جواب سلام ياران ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را نداديد؟ كفتند: اى جانشين رسول خدا! ما جوانانى هستيم كه به 
بروره كاوشاق ابمان آأوردقك و غعداوثن بر خدايتشان افزود وير ما اجاوه:اى ليست حر اين كد بر يبامير صبلى الله علية:و آلة و 
سلم يا وصى ييامبر عليه السلام سلام كنيم» و تو وصيّ خاتم ييامبران هستى و تو سرور اوصيايى. سيس كفت: شنيديد» اى 
ياران رسول خدا؟ كفتيم: آرى اى امير مؤمنين. سيس فرمود: جاهايتان را بككيريد» و در مكانهايتان بنشينيد. _ كفت:_ما نيز 
در جاى خود نشستيم. سيس امام فرمود: اى باد! ما را بلند كن و باد ما را بلند كرد تا آن جا كه خدا خواست حركت كرديم تا 
اين كه خورشيد غروب كرد. سيس كفت: اى باد! ما را يايين آور. ناكهان ما در سرزمينى همجون زعفران فرود آمديم كه 
هيج صخره اى و انسانى در آن نبود و كياهانش قيصوم و شيح(1) بود ودر آن آب يافت نمى شد. عرض كرديم: اى امير 
مؤمنين نزديكك نماز است و آبى نداريم كه با آن وضو بككيريم. امام برخاست. به نقطه اى از آن منطقه رفت و يايش را بر 


زمين 
ص:؟7 


_]1[-١‏ قيصوم: كياه مناطق جلككه اى است كه تلخ و خوشبوست. شيح: كياه مناطق جلككه اى كه از آن جارو مى سازند. اين 
كياه تلخ اما خوشبوست و در جراكاه ها يافت مى شود و در مناطق يست و كم ارتفاع و كلزارها مى رويد. «لسان العرب: ماده 


شيح و قصم) . 


كريسة وسقهه ان كوار ا مترشيدز ان كاء ارسودة كرويف انتج تاطالب كفني اك جرهوانع سمافرى فنا 


جبرييل از آب بهشت بر ما مى آورد. 


كفت:_با آن آب وضو ساختيم و نماز كزارديم و على عليه السلام تا نيمه شب به نماز ايستاد و آن كاه فرمود: در جاهايتان 


بنشينيد. تمام نماز يا نيمه آن را همراه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم خواهيد خواند. 


سيس فرمود: اى باد» ما را حمل كن. كه ناكاه خود را در آسمان ديديم. سيس تا آنجا كه خدا خواست در حركت بوديم و 
ناكاه خود را در مسجد رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم ديدم در حالى كه بيامبر يكك ركعت از نماز صبح را كزارده بود 
وآن كاه يكك ركعت باقى مانده را به جا آورديم. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم روبه سوى ما نمود به من 
فرمود: اى انس! برايم تعريف مى كنى يا برايت تعريف كنم؟ كفتم: از زبان شما شنيدن كواراتر است اى رسول خدا. ييامبر 
شروع كرد به تعريف كردنء كويى همراه ما بوده است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: اى انس! آيا به يسر عمويم 
آن كاه كه از تو كواهى بخواهد؛ كواهى مى دهى؟ عرض كردم: آرى؛ اى رسول خدا. انس كويد: هنكامى كه ايوبكر عهده 
دار خلافت شدء على عليه السلام به سوى من آمد در حالى كه من كنار ابوبكر حاضر بودم و مردم هم ييرامونش بودند. على 


عليه السلام به من فرمود: اى انس! آيا شهادت نمى دهى به فضيلت قاليجه و روز جشمه آب روان و جاه؟ 


به إيشان عرض كردم, اى على! من بير و فراموشكار شده ام. امام على به من فرمود: اى انس! بعد از آن كه رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و سلم به تو وصيت كردء اكر از روى تملق و مداهنه» آن حادثه را كتمان مى كنى » خدا صورت تو را به ييسى و 
درون تو را به كرماى عطش و جشمانت رابه كورى مبتلا كند. يس هنوز از جايم برنخاسته بودم كه به ييسى و كورى كرفتار 
آمدم و اكنون نه در رمضان و نه در ماه ديكرء توان روزه كرفتن ندارم؛ زيرا هيج غذايى در معده ام نمى ماند. انس بر اين 
مالك نانك ا ابس ددر يضر 1 


©1) علي بن ابراهيم در تفسير اين آيه نقل كرده است: «أغ ححمِئِتٌ أنَّ أَصْحَاب الْكَهْفٍ وَالرَقِيمِ كابُوا مِنْ آيَاتَنَا عَجبَاه مىفرمايد: 
ماع ف 1 بها لقال اين 
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داديم كه از داستان اصحاب كيئ ش_كفت اتكيزتر أسث. اض_يعاب كيف جواتائى بودند و دن دوران ميان بوت 
حض_رت عيسى بن مريم عليه السلام و محمّرد صلى الله عليه و آله و سلم مى زيستند. وامّرا «رّقيم) دو لوح مسى بوده كه 
داستان جوانان و موضوع اسلام آوردنشان ودرخواست دقيانوس از آنان و سرانجام آنان در آن نكاشته شده بود.0١)‏ 


) آن كاه على بن ابراهيم كفت: يدرم از ابن ابى مَمَيره از ابو بصير از امام جعفر صادق عليه السلام برايم روايت كرد كه: 
شأن نزول سوره كهف اين بود كه قريشيان سه نفر را به سوى نجران فرستادند: نضر بن حارث بن كلده و عقبه بن ابو مُعيط و 
عاص بن وائل سهمىء تا از يهوديان آن ديار مساثلى را بياموزند و با آن رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را بيازمايند. اين 
سه نفر به سوى نجران بيرون شده واز علماى يهود يرسيدند. علماى يهود كفتند: سه مسئله از او بيرسيدء اكر طبق آن جيزى كه 
تزه ما اسك حنواتان داف يس او راسك مى كويد سيسن از أو در بازه يكف مسثلة ذيكر ببرسيد كد اكر اغا كرد من ذائل» يش 
او دروغ مى كويد. كفتند: آن يرسشها جيست؟ كفتند: در مورد جوانانى بيرسيد كه در عهد اوّل بودند و (از قوم خود) بيرون 
رفتند و سيس به خواب رفتند. از او بيرسيد: جه مدت در خواب بودند تا اين كه بيدار شدند؛ تعدادشان جند نفر بود و غير از 
خودشان جه جيزى با آنان بود و عاقبتشان جه شد؟ و در باره موسى بيرسيد, هنككامى كه خداوند به او دستور داد كه از عالم 
بيروى كند واز او تعليم كيرد؛ آن عالم كه بود و جككونه دنبال او رفت و سركذشت موسى با او جه بود؟ وازاو سركذشت 
كسى را بيرسيد كه ميان مشرق و مغرب عالم را كرديد تا اين كه به سد يأجوج و مأجوج رسيد. او كيست و سرانجام وى جه 
شد؟ سيس ياسخ اين سه سئوال را بر آنان املا كردند و كفتند: اكر محمد جوابتان را به آن جيزى كه ما نوشتيم داد» يس او 


راستككوست و اككر جيزى برخلاف آن ياسخ داد» يس او را تصديق مكنيد. 


كفتند: سؤال جهارم جيست؟ كفتند: از او بيرسيد روز قيامت جه وقت به يا مى شود؟ اكر ادعا داشت كه آن را مى داندء او 
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شدند و كفتند اى ابو طالب! همانا برادر زاده تو ادعا مى كند كه خبر آسمانى برايش مى آيد و ما از او يرسش هايى مى كنيم» 
اكر جوابمان را داد» مى فهميم او راستكوست و اككر جوابمان را نداد» مى فهميم او دروغكوست. ابوطالب كفت: هر جه مى 
آكاه مى كنم _ در اين خصوص هيج استثنا نكرد (ان شاء الله نككفت) _ 


كه به او ايمان آورده بودند دجار شكك شدند. قريشيان به شادى يرداختند و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را تمسخر كرده و 
اورا آزار دادند. ابوطالب نيز ناراحت بود. اما جهل روز بعد. جبرئيل سوره كهف را نازل كرد و ييامبر صلى الله عليه و آله و 


سلم سبب تأخير را يرسيد؟ 


حَسايِت) لل مه حاب الكفْضٍ اقم كثوا ين 7 آَيَاتَنَا عَ'جَبًّاا سيس ماجراى آنان را تعريف نموده و فرمود: :إذْ أَوَى 
الف إلَى الْكَهْضٍ فَمَانُوا نا آنا ِن لَدَنك رَحْمَ وَكَتِن لَنامِنْ ْنا رَشَذَا 


على بن ابراهيم كفت: امام صادق عليه السلام فرمود: همانا اصحاب كهف و رقيم در زمان يادشاهى ستمكر و جبار زندكى مى 
كردند كه مردم تحت قلمرو خويش را به عبادت بتها فرا مى خواند؛ يس هر كس كه از قبول دعوت او سرباز مى زد. وى را 
به قتل مى رساندء و اينها (اصحاب كهن) كروهى مؤمن بودند كه خداى متعال را عبادت مى كردند. يادشاه بر دروازه شهر 
نكهبانانى كمارده بود كه نمى كذاشتند احدى از آن شهر خارج شود, مكر آن كه در برابر بتها سجده كند. اين كروه به 
بهانه شكار كردن از شهر خارج شدند. در بين راهشان به شبانى برخوردند و اورا به سوى دين خود دعوت كردند» ولى او 
نيذيرفت. همراه آن شبان» سككى بود كه دعوت آنها را قبول كرد و به اين ترتيب سكك با آنان از شهر خارج شد _ امام صادق 
عليه السلام فرمود: فقط سه حيوان داخل بهشت مى شوند: الا-غ بلعم بن باعوراء» كركك يوسف و سكك اصحاب كهف._ 
اصحاب كهف به بهانه 


ص :717 


شكار وقران از ذين ١ن‏ باذشاه» از.شهر يرون شدك: وق :شن شد وازد آن غان اتن در حالى كداسكةه تير همراه انان بود 
بس خداوند آنها را به خواب فرو برد؛ همان طور كه خخداى متعال در اين آيه مى فرمايد: «قَضَّ رَينَا عَلَى آذَانِهم فى الْكَهْفٍ 
سِنِينَ عََدّدًاا يس آنان به خواب فرو رفتند تا اين كه خداوندء آن يادشاه و مردم سرزمينش را به هلاكت رساند و آن دوره و 
زمانه» سبرى شد و روزكار ديكر و مردم ديكرى آمدند. سيس بيدار شدند واز يكديككر برسيدند: جه مدّت است كه اين جا 


خوابيده ايم؟ 


به خورشيد كه بالا آمده بود نككريستند و كفتند: يكك روز يا ياره اى از روز است كه خوابيده ايم. سيس به يكك نفر از 
خودشاة كنصل اب نبول :زا كروبه طوق تاتنتاس "نه شور زرو تا تو 'وزا تشتاسته وغدابى :نا براق ماتهيه كن جر كه كر انها 
متؤحة ما اشوقك وها :زا يشتاشلدة يا ما راتت كقدة فى را ساروا له كندن تود دياز من كردائة .ان مردتية شهن اندو :بد ابح شه 
آن شهرى نيست كه مى شناخته و مردمى را ديد كه با آن مردم؛ متفاوت بودند و آنها را نمى شناخت؛ نه او زبان آنان را مى 


فهميد و نه آنان زبان او را متوجه مى شدند. 


به او كفتند: تو كيستى؟ واز كجا آمده اى؟ يس قضيه را براى آنان تعريف كرد. فرمانرواى آن شهر با يارانش به قصد غار از 
شهر خارج شدند در حالى كه آن مرد نيز همراه آنان بود تا اين كه به غار رسيدند و به داخل غار سركك كشيدند تا از آن خبر 
كسب كنند. يكى كفت: اينها سه نفرند و جهارمين آنها سكك آنهاست. يكى كفت: بنج نفرند و ششمين آنها سكك آنهاست. 
ديكرى كفت: هفت نفرند و هشتمين آنها سكك آنهاست. خداوند ترسى بر دل آنان انداخته بود به طورى كه هيج كس جز 
يار اصحاب كهف جرأت نكرد بر آنان وارد شود. هنككامى كه آن مرد داخل غار شد» ديد دوستانش از اصحاب دقيانوس در 
هراس هستند. دوست شان به آنان كفت كه آنها در اين زمان طولانى در خواب فرو رفته بودند و آنها نشانه و معجزه اى براى 
مردم هستند. يس كريستند واز خدا خواستند كه آنان را همجون كذشته به خواب فرو برد. سيس يادشاه كفت: شايسته است 


كه اين جا مسجدى بنا كنيم كه زيارتكاهى براى ما باشد. جون اين كروه؛ مردمى با ايمان هستند. 


بس آنان در سال دو نوبت ازاين سو به آن سو مئ شدند. شش ماه برديهلوئى راست و شش ماه ديكر بر يهلوى جب مى 


هوامنانة و سكة اناير كانه عار ذو 


ص:/7 


الي ا لل مرف ل و م فيه آمنُوا بريه وَزِدْتَامُعْ 

ى * وَرَبَطا عَلَى لوبهم إِذ َامُوا فقَالُا ينا َب السَمَاوَاتِ وَالََْضٍ أن َدْعُوَ من دُونه إلَهَالََد فنا ذا َطَطَا + عوَْاء فَؤْمنا 
ومن ذو هلود هم بش فا عن قم يعن وى على فل 614 ا 
َأَوُوا إِلَى الْكفيٍ يشر آ لكخ ربكم من رحمته ويْهبِئ لكم منْ أَم ركم مُرْقمًا * وَتَرَى الشَّمْسَ إِذَا طَلّعَت ” تَرَاوَرُ عن 
يست رعذ الا وى قو لد مل ب لم فد ال الى ون لذ قن كي 
وَلكَا مُدَشْدَا + * تربع أَيِقَاظً وَهُمْ وقُود ول مَلبهُْ دَاتَ اليمين وَدَاتَ الشَّمَالٍ وَكلبَهُم بَاسِط ذْرَاعَِهِ بالْوَصِِيده وصيد همان آستانه 
است «لَو اطْلّعت عَلَِهِع لَوَلَيتَ ينْهُْ م فرَارَا وَلَمَِنْتَ مِنْهُمْ رُعْبًا > * وك ذلك بَعنَْاهُمْ؛ منظور از يتامع ا ين است كه: بيدارشان 
كرديم. الْيَتَم .اءلُوا بتع قَالَ فال مهم كم لَبِكّم؟ قَالُوا لا يما أو بض يوم كَانُوا ربكم ألم بما أ قا نوا حو كم بوركم 
قو إلى اليك فد ها أكى عا كم برق م فتن وا مير يكم أعذا * إِنَّهُمْ إن بَظْهَرُوا عَلَيكُمْ يرجم و كع 
أو يعد وكة فى مِلتهغ وَل تُفِْحُوا إذً يدا * وَكَذك أَعْتًاعَه؛ يعنى همان كسانى كه به دهانه غار رفتند ٠‏ ليعْلّمُوا أ 
الله ع 


0 9 

ن وعد 
5 

2 ًَ 


أن الشاعة ارب فيه د يرون هأرم قانوا اث علهم نيال َبّهُْ ألم بهم قَالَ الَّذِينَ عَلَيُوا عَلَى أَمْرِهِمْ 
لذن علِيهم ؛ مث جدًا رن اكه َاهُ كه وَبفوُونَ حنسة سَادس هم كلهم جما بالْقيب وَبفوُونَ سرجعة ونايهُ 
كلبَهُغ) آن كاه خدا به ييامبرش صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: به نا كو «قل يَبّى ألم ديهم ما يَعلمّهُمْ إن َلِيلُ در 
اين جا ماجراى اهل كهف به يايان مى رسد و خداوند مى فرمايد: اقلا تار فِِهم إلا مِرَاء طَاهِرً وَل نَدتَفْتِ فيهم مُنْهُمْ أححدًا * 
وََا تَقُوَنّ لِشَْءٍ إِنّى فَاعِلَ ذلك غَذَا إلا لامكا اللقارؤينة إن كونهة شد بارس تعيل الل عليه و آله وسيل را كاه كرد كه 


وحى جهل روز متوقف كرديدء زيرا او به قريشيان كفت: فردا جواب سئوالهايتان را مى دهم و إن شاء الله نككفت: خداوند 


هعوي) اك 


ص:79 


فرمود: «وَلَا تَقُولنَّ لِنَىْءٍ إِنّى قَاعِلَ ذَلِكك عَدّا * لا أن يَشَاء الله وَاذْكر رَبك إِذَا نيت وَقُلَ عَسَى أن يَهْدِينِ رَبّى لِأقْربَ مِنْ هذا 
رَشَدَّاه 4001 


آن كاه خداوند» كفته كسى را كه كفت «آنان سه نفرند و جهارمين سكك آنان است» را به خبر اول عطف كرده و مى فرمايد: 
«وَلَبنُوَا فى كَهْفِهم ثَلَات مِائّهِ سدَنِينَ وَازْدَادُوا تَسْعًاه(!) [و در غارشان سيصد و نه سال ماندند] اين آيه» نقل قولى است در باره 
اصخاب كيك كه لفظ أن خبرض اسك بو دليل آفذاون ياست نفل الله عْلَمُ يها لكرالة غيت التضاواف والأذى ,زا عد 


[بكو خدا بهتر مى داند جقدر (در غار) ماندند كه نهان آسمان و زمين براى اوست] 


) على , بن ابراهيم: در روايت ابو جارود؛ از امام محمد باقر عليه السلام در تفسير آيه: «آن َدْعُوَ مِن دُونِهِ إِلَهَا َقَدُ فلن إِذا 
شَططًاا نقل شده است كه: شططاً يعنى اكر ما شريكى براى او قائل باشيم» ظلمى است بر خدا. (8) 


4 على بن ابراهيم: در تفسير آيه: الْا يَأَنُونَ عَلههِم بسرلْطَانٍ بيه فرمود: سلطان بِيْن: يعنى دليلى آشكار كه او را شريكى 
أسيقة وهراة 1 «وتخم هع أَبْقَاظًا وَهُمْ رُقودٌ) اين امت كد كنل موق 4د و اففاة بازاست ١‏ وَهُمْ رُقَودا يعنى در 
حالى كه خواب هستند (وََقَبَهُْ ذَاتَ الْيِمِين وَذَّاتٌ الشَّمالِه و آنها رادو بار در سال به يهلوى راست و جب مى كردانيم تا 
زمين آنها را نخورد (دبعار زنع بسي شوشد) كلينطو أبو] أذكى طقال كدام كه ان غناها بهتر و ياكيزه تر است يكم 
ررق مُه نا ازآن غذايى برايتان بياورد تا «وَكِ ذلك َتنا عَلَتِهمْ) يعنى و بدين كونه» مردم آن ديار را بر جوانان اصحاب 
كهف آكاه ساختيم التعلقوا أن و8 المعزوها بذائسه كدوعده ودر ياره ووز امكف انيقا روأذ الاق الويت هار 
هيج ترد يدى در وجود قيامت نيست. و مراد از «رَجْمَا اليب آن ةا سوال فى كله الازوى حدس :و كمان اسث: واقنا ثَمَارِ 


فيهم إِنَا مِرَاء طَاهِرًاه آن جه در باره ماجراى آنان براى تو بيان كرديم براى تو كافى است. 
ص: ”7 
1 ب 1 
؟-[؟]_ كهن/ ١0‏ 
#-[م] _ كهن/ 8؟. 
عا 
ا 


-[؟] _ تفسير قمى» ج 21 ص 8. 





ه-زه تفسير قمى» ج 5؛ ص . 


«وََا تَستَفْتِ فيهم مُنْهُمْ أحَدًا): در مورد اصحاب كهف از هيج يكك اهل كتاب سئوال مكن.(1) 


)٠‏ ابن فارسى: امام صادق عليه السلام فرمودند: امام زمان عليه السلام از بلنداى كعبه. همراه بيست و هفت نفر ظهور مى كند: 
يانزده نفر از قوم حضرت موسى عليه السلام هستند كه به سوى حق هدايت مى كردند و عدالت مى ورزيدند. هفت نفر از آنها 
اصحاب كهف هستند به اضافه يُوشّع بن نون» و سلمانء و ابو دُجانه انصارى و مقداد بن اسود و مالك اشتر كه در زمره ياران 


و كاركزاران امام خواهند بود.(؟) 


١‏ حسن بن ابى حسن دَيُلُمى: با حذف سند در حديثى مرفوع از ابن عباس كه خداوند ازاو خشنود باد. روايت كرده است: 
هنكامى كه عمر بن خطاب خلافت را بر عهده كرفتء قومى از علماى يهود نزد او آمدند و كفتند: اى عمر! بعد از محمّد 
صلى الله عليه و آله و سلمء تو ولى امر هستى؟ عمر كفت: آرى. كفتند: مى خواهيم از تو در مورد مسائلى سئوال كنيم. اكر ما 
را آكاه كردىء به دين اسلام روى مى آوريم و مى فهميم كه دين اسلام» حق است و محمّد صلى الله عليه و آله و سلم ييامبر 
استء واكر ما رااز آن آكاه نكنى» مى فهميم كه دين اسلام باطل است و محمّدء ييامبر نبوده است. 


غسر كفكة هر أن جد ية تظرتان من ابد اذها برسش كيت اق او ذو موود مسائلى برسيدق < كدو ديت امده وها آن وا 
از باب اختصار حذف كرده ايم _ وى كويد: عمر سرش را به زير انداخت و سيس سرش را به سوى على بن ابى طالب عليه 


آنان ياسخ ده. 
على عليه السلام به آنها كفت: از آن جيزى كه به ذهنتان مى رسد سئوال كنيد» ولى شرطى دارم. كفتند: شرط تو جيست؟ 
على عليه السلام فرمود: اكر شما رااز آن جه در تورات است آكاه ساختم, به دين ما رو مى آوريد. كفتند: آرى. 


امام فرمود: از يكك يكك مسائل از من ببيرسيد. و امام ياسخ سئوال هاى آنان را داد كه شرح آن در حديث آمده است. آن كاه 


كويد: آنها سه نفر بودند كه دو 


7”١:ص‎ 


.8 تفسير قمى» ج ” ص‎ _]١[1-١ 
.553١ الواعظين» ج ص‎ هضور__]؟5[-١‎ 


نفرشان از جا برخاستند و كفتند: كواهى مى دهيم كه خداى يكى است و كواهى مى دهيم كه محمد صلى الله عليه و آله و 
سلم بنده و فرستاده اوست. سيس كويد: وعالم ديكر ايستاد و كفت: اى على! همجون ديكر همراهانم, ايمانى در دل من 
افتاده؛ ولى يرسشى ديكر باقى است: مرا از قومى از اقوام كذشته خبر ده كه به مدت سيصد و نه سال مرده بودند و آن كاه 
خداوند آنها را زنده كرد. بكو داستانشان جيست؟ امام على عليه السلام سخن آغاز كرد و فرمود: بسم الله الرحمن الرحيم 
اعرد لله الذئ أَنوْلَ عَلَى عَبيو الككات وله [به ام تعداوند رسك ر مهريان. سعايش عدابى راكه اين كناب (سماتق) راابر 
بنده خود فرو فرستاد] و هنكامى كه امام خواست سوره كهف را بخواند: مرد يهودى كفت: جه بسيار ما به قرآنتان كوش داده 


ايم؛ اكر مى توانى ياسخ ما را دهى» يس ما را از قصه آنان و نام و تعداد و نام سكك و نام غار و يادشاه و شهر ايشان آ كاه ساز. 


امام على عليه السلام فرمود: هيج نيرو و قوّتى جز نيرو و قوت خداوند نيست. اى برادر يهودى! محبوب من محمّد صلى الله عليه 
وآله وسلم برايم روايت كرد كه در سرزمين روم» شهرى بود به نام افسوس كه يادشاهى صالح داشت. آن يادشاه دركذشت 
ودر كار ايشان آشوب و در كفتارشان اختلاف يديد آمد. يادشاهى از يادشاهان فارس به نام دفيوس با ضد اهران تيرق يووش 
آورد تنااين كه وارد شهر افسوس شده و آن جا را دار الحكومه خود بركزيد. كاخى در آن جا بنا كرد كه طول و عرض آن 
يكك فرسخ بود ودر آن كاخ, جايكاهى براى جلوس ساخت با طول و عرض هزار ذرع كه از جنس شيشه شفاف بود. جهار 
هزار ستون طلا در اين جايكاه برافراشت و هزار جراغ از طلا با زنجيرهايى از لجين(1) در آن آويخت كه با بهترين رنكك ها 


يوشيده شده بود. 


در جانب شرقى مجلسء هشتاد دريجه و در جانب غربى آن نيز هشتاد دريجه قرار داد. جون خورشيد طلوع مى كردء نور آن 
در مجلس مى تابيد تا آن زمان كه خورشيد به خاموشى مى كراييد. تختى زرين با يايه هايى از نقره جواهر افشان در كاخ قرار 
داد. بر بلنداى آن بالشت ها ككذاشت. در طرف راست تختء هشتاد صندلى زرين با زيرجد سبز مرصع قرار داد و فرماندهانش 


رابر آنها مى نشاند و در طرف 


ص:77 


١-[١]_كهف/١.‏ 
-[؟] لجين: سيم» نقره «لسان العرب» ماده لجن). 


جب تختء هشتاد صندلى نقره با ياقوت سرخ مرصع قرار داد كه رومى ها را بر آنها مى نشاند. آن كاه از تخت بالا مى رفت و 


تاج بر سر مى نهاد. 


سيس فرمود: يهودى از جا برخاست و كفت: اى اميرالمؤمنين! جنس آن تاج از جه بود؟ فرمود: لا حول و لاقوه إلا بالله العلىٌ 
العظيم» تاج او از طلاى مشبكك هفت كوش بود. برهر كوشه آنء مرواريدى سبيد بود كه همجون نور جراغ در شب تاريكك 
مى درخشيد. يادشاه؛ ينجاه نوجوان از فرزندان رومى ها را به خدمت كرفته و كوشواره هايى از ديباج سرخ بر كوش آنان 
كرده و شلوارهايى از فرند(١)‏ سبز بر آنان يوشانده بود و بر سر آنان تاج نهاده و النككوها بر دستانشان آويخته و خلخال ها بر 
يايشان كرده و عصاهايى زرين به آنها داده بود و به ايشان دستور مى داد يشت سرش بايستند. او شش نوجوان از فرزندان 
عالمان را اختيار نموده و آنان را به وزرات بركزيده بود. سه تن از ايشان را در ناحيه راست و سه تن را در ناحيه جب خويش 
مى كماشت. يهودى كفت: نام آن سه تن كه در راست او و آن سه تن كه در جب او بودند جه بود؟ على عليه السلام فرمود: 
آنها كه در راست او بودند به نام هاى تمليخاء مكسلينا و محسمينا و آنها كه در جب او بودند مرطوسء كنيظوس و ساربيوس 
بود كه در تمام امور خويش از آنان مشورت مى خواست. 

آن كاه فرمود: هر روز در صحن خانه اش جلوس مى كرد. فرماندهان در طرف راست و رومى ها در طرف جب او بودند _ 
فرمود: _ سه تن از غلامان كه در دست يكى جامى زرين ير از مُشكك سايبده ودر دست ديكرى جامى نقره فام از كلاب و 
در دست ديككرى يرنده اى سبيد و سرخ منقار بود. يادشاه جون به يرنده نككاه مى كرد سوتى برمى آورد و يرنده برواز مى كرد 
تا بر لب جام كلاب فرود مى آمد و در كلاب فرو مى غلتيد و با يرو بال خود را با كلاب مى اندود. آن كاه يادشاه سوت مى 
كشيد و يرنده بال مى زد تا بر جام مُشكك فرود مى آمد ودر آن فرو مى غلتيد و يرو بال خود مُشكك اندود مى كرد و آن كاه 
بادشاه براى بار سوم سوت مى زد و يرنده بر سر يادشاه مى نشست. يادشاه جون جنين ديد به خود باليد و تكبر ورزيد و 


اذعاى خدايى كرد. 


ص :”77 


]١[-١‏ _ فرند: جامه اى از حرير «تاج العروسء ماده فرند) 


سيس فرمود: آن كاه بزركان قوم خود را به يرستش خويش فرا خواند. هر كه او را فرمان مى برد به او مى بخشيد و هبه مى 
داد و جامه مى يوشاند و هر كه فرمان نمى برد و يبروى نمى كرد از دم تيغ مى كذراند. كروهى از مردم» دعوت او را ياسخ 
كفتند و يادشاه نيز براى آنان در هر سال يكك عيد قرار داد. در روزى از روزهاى عيد كه فرماندهان در طرف راست و رومى 
ها در طرف جب او بودندء به ناكاه فرماندهى سر رسيد و او را خبر داد كه لشكريان فارس با او عمل زشت انجام داده اند. از 
اين رو بسيار اندوهناكك كرديد» به طورى كه تاج از سر او به زير افتاد و يكى از آن سه جوانى كه در طرف راستش بودند به 
نام تمليخا به او نككاه كرد و با خويش كفت: دقيوس اكر راست مى كويد كه خداست. نبايد اندوهناكك و يا خوشحال شود. 
أكر اسان كد اد عا نه كند خدا .وده تدان ذا بول عى امناو اسل تاه خوا مهيز ندسسية از شد ها كدان كنفات اذ 


صفات خداوند نيسثك. 


سيس فرمود: آن شش جوانء هر روز را مهمان يكى از خودشان بودند وبه خوردن و آشاميدن مشغول مى شدند. آن روز 
نوبت تمليخا بود. تمليخا از لذيذ ترين غذاها و كواراترين نوشيدنى ها براى ايشان فراهم آورد. آنان نيز خوردند و نوشيدند. 
آن كاه رو به آنان كرده و كفت: اى برادران من! جيزى در وجود خويش احساس مى كنم كه مرا از خواب و خوراكك انداخته 
است. كفتند: تو را جه شده است اى تمليخا؟ ياسخ كفت: بسيار در اين آسمان انديشه كردم و با خويش كفتم: جه كس 
سقف آسمان را محفوظ برافراشته بى آن كه آن را از زير و بره ستون و نككاه دارنده اى باشد؟ جه كسى ماه و خورشيد فروزان 
را در آن قرار داده و با ستاركان زينت بخشيده است؟ آن كاه در باره زمين» بيشتر به انديشه فرو رفتم و كفتم: جه كسى زمين 
را در ميان اين آب فراوان قرار داده و كسترده است و آن را با كوه هاى استوار» محكم ساخته است. آن كاه در خويش انديشه 
بسيار كردم و كفتم: جه كسى مرا از شكم مادرم بيرون آورده و حال آن كه جنينى بيش نبودم؟ جه كسى مرا غذا داده و در 
شكم مادر مرا يرورده است؟ بى شككء اين يديده ها را آفريد كار مدبّر و حكيمى است غير از دقيوس يادشاه؛ او كسى نيست 
جز يادشاه يادشاهان و فرمانرواى آسمان ها. 


سيس فرمود: اين جا بود كه جوانان بر ياى تمليخا افتاده و آن را بوسيدند و كفتند: خدا به واسطه تو ما رااز كمراهى به 


ص :"7 


فرمان ده _ فرمود: _ تمليخا جست واز باغ خود مقدارى خرما جيد و آن را به سه درهم فروخت و يول را در آستين خود 
ينهان كرد. آن كاه» بر اسب هايشان سوار شده و از شهر بيرون شدند. وقتى سه منزل دور شدندء تمليخا كفت: اى برادران من! 
فرمانروايى آخرت فرا رسيده و فرمانروايى دنيا به سر آمده و كار آن يكسره شده است. از اسبان يايين آييد و بر ياهاى خود راه 
رويد. اميد است كه خداوند در كارتان فرج و كشايشى كند. آنان نيز از اسب هايشان بياده شده و آن روزء هفت فرسخ يياده 
روى كردندء به طورى كه ياهايشان از زخم» خونين شده بود. كفت: شبانى به يبشواز آنان آمد. ايشان كفتند: اى شبان! آيا 
شير براى نوشيدن دارى؟ آيا آب براى نوشيدن دارى؟ شبان ياسخ داد: هر جه بخواهيد در اختيار دارم. مى بينم شما جهره تان 


جهره هاى دربار ملوكانه است. يقين دارم كه از دربار دقيوس يادشاه كر يختهايد؟ 


كفتند: اى شبان! ما را شايسته نيست كه دروغ بككوييم؛ آيا اكر راستش را بككوييم» ما را امانى هست وو اين راستكويى مى تواند 


مارااز تو نجات بخشد؟ 


كفت: آرى. آن كاه ماجراى خود براى او حكايت كردند. يس شبان بر ياى آنان افتاد در حالى كه بوسه بر ياى آنان مى زد. 
اوانة آنان كفت اى استاعت! آن نجه دن ذل شتماسة ذو دل من برهت اقاامرا فضت ذهيد كا كوسنفتدان واه فاحانين 
بازكردانم و به شما ملحق شوم. آنان نيز درنكك كردند تا اين كه كوسفندان را به صاحبانش بازكرداند و با شتاب به سوى آنان 


آمد و سككّى داشت كه آن هم در يى او مى آمد. 


يهودى كفت: اى على! رنكك سكك و اسم آن جه بود؟ على عليه السلام كفت: اى برادر يهودى! آن سككء سبيد رنكك بود و 
در ميان سبيدى» نقطه هاى سياه وجود داشت و نام سككء قطمير بود. يس جون جوانان به سكك نكريستند به يكديكر كفتند: 
بيم داريم اين سكك با يارس كردنش امر ما را برملا سازد و خواستند او را با سنكك زدن دور سازند. سكك جون ديد آنان 
اصرار دارند او را از خود برانند» بر دّم خود نشست و خود را به زمين جسباند و با زبانى فصيح به سخن درآمد و كفت: اى 
جماعت! جرا مرا طرد مى كنيد و حال آن كه من شهادت مى دهم خدا يكى است و او را شريكى نيست؟ مرا به حال خود 
واكذاريد تا شما را در مقابل دشمن تان حفاظت كنم. امام عليه السلام فرمود: يس اجازه دادند كه سكك با آنان 
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بيايد. آنان سكك را بر كردن خويش حمل كردند. سيس امام فرمود: جويان» ييوسته آنان را به جلو مى برد تا اين كه ايشان را 
بر بالاى كوهى رساند و در غارى به نام وصيدء منزل داد. ناكاه ديدند مقابل آن غارء جشمه و درختان ميوه است. يس از ميوه 
ها خوردند واز آن آب نوشيدند و جون شب شد به غار يناه بردند. آن كاه خداى متعال به ملكك الموت وحى كرد كه جان 
آنان را بككيرد. خداى متعال بر هر يكك, دو فرشته كماشت كه او را از يهلوى راست به يهلوى جب واز يهلوى جب به يهلوى 
راست بككرداند. همجنان كه خدا به خزانه دار خورشيد وحى كرد و به او فرمود تا جون برآيد از سمت راست به غار ايشان 


مايل باشد و جون فرو مى رودء از سمت جب غار غروب كند. 


دقيوس جون از مراسم عيد بازكشتء از حال جوانان جويا شد. به او كفتند كه آنان كريخته اند. يادشاه با هشتاد هزار سواره 
در يى آنان به راه افتاد و رفت تا به بلنداى كوه رسيد و به سمت غار سرازير شد. وقتى نككاه يادشاه به آنان افتاد كه خوابيده 
اندء كفت:اكر من هم مى خواستم آنان را كيفر كنمء كيفر من بيش از آن نبود كه آنان» خويشتن را كيفر كرده اند. يس 
يادشاه دستوز داد كه تايان | ااخضار كنتد. حون بناياث امدتد» بادشاة در غار انا سك و احك مسدوه كرو به همراهانشن 
كفت: به آنان بككوييدء اككر راست مى كويند از خدايشان بخواهند كه ايشان را از اين وضع نجات بخشد و از اين مكان بيرون 
آورد. 

آن كاه على عليه السلام فرمود: اى برادر يهودى! آنان سيصد و نه سال در آن جا ماندند و آن زمان كه خدا خواست آنان را 
زنده كندء اسرافيل را امر كرد كه روح در آنان بدمد. امام عليه السلام فرمود: يس اسرافيل جنين كرد و آنان از خواب 


جشمه. بى آب است و درختان خشكك شله اند. 


به يكديكر كفتند: كار ما شكفت كارى است؛ جنان جشمه يرآبى» يكك شبه بى آب كشته و جنان درختانى» يكك شبه خشكك 


شده اندك. 


شيش افرفرة: وق كرستتة شدكد» كفتتد: يكى إزاابا بول يه شهن تفرسمد "ااحسصي كند ويهتزية غذا را تهيه كد وابباورداو 


مواظب باشد تا مبادا كسى متوجه حضورتان شود. تمليخا كفت: هيج كس جز من براى اين كار به شهر نمى رود. ولى 
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تواى شبان» لباست را به من بده. فرمود: جويان لباسش را به او داد واو به شهر رفت و متوجه شد جاهايى را مى بيند كه 
ورا قي لاقتنا عي السو رام فا فى وا ع عد كديرا عق او لا شنايى راتكن ع بود قا اود #ككيدتووواقة شور ويه وا كاه رورسم 
سبز ديد كه بر آن نوشته «لا- إله إلا الله و عيسى رسول الله و روحه». على عليه السلام فرمود: همواره به يرجم نككاه مى كرد و 
دست بر جشمانش مى كشيد و مى كفت: كويا در خوابم. آن كاه به شهر وارد شد تا اين كه به بازار رسيد و به مردى نانوا 
برخورد. ككفت: اى نانوا! نام اين شهر شما جبست؟ كفت: افسوس. كفت: نام يادشاه تان جيست؟ كفت: عبدالرحمن. كفت: 
اى آقا! مرا تكان دهء كويى در خواب هستم. نانوا كفت: آيا مرا تمسخر مى كنى؟ مككر مى شود در خواب باشى و حال آن كه 
سخن مى كويى؟ تمليخا به نانوا كفت: با اين يول» غذايى به من ده. كفت: نانوا از نقش درهم و بزركى حجم آن به شككفت 


آمد. 


سيس فرمود: يهودى از جاى خود جهيد و كفت: اى على! وزن هر درهم جقدر بود؟ على عليه السلام فرمود: اى برادر يهودى! 
وزن هر درهم, ده و دو سوم درهم بود. فرمود: نانوا به او كفت: اى آقا! مكر تو به كنجى دست يافته اى؟ تمليخا كفت: اين 
بهاى خرمايى است كه سه روز بيش فروخته واز شهر بيرون رفته و مردم را تركك كفتهام تا دقيوس يادشاه را يرستش كنند. 
نانوا به خشم آمد و كفت: مقدارى از اين را به من بده و خود را خلااص كن. آيا تواز مردى ميكسار سخن مى كُويى كه 
اذاي داق مق كرد يشل ال شخصد متال انيت كدهرده اف فزمود “ملا از اذانا مكان انعوود نا ابن ك2 ثانوا او راعه 


نزد يادشاه برد. 


يادشاه يرسيد: كار اين جوان جيست؟ نانوا كفت: اين مرد» كنجى به دست آورده است. يادشاه به تمليخا كفت: اى جوان! بيم 
به خود راه مده كه يبامبرمان عيسى بن مريم عليه السلام ما را امر فرموده كه بيش از يكك ينجم از كنج ها را نككيريم. يكك ينجم 
آن را بده وبه سلامت بازكرد. تمليخا كفت: جناب يادشاه! در كار من بنكريد» من كنجى به دست نياورده ام. من از اهالى 
اين شهر هستم. يادشاه به او كفت: تو از اهالى اين شهر هستى؟ كفت: آرى. كفت: آيا از اهالى اين شهر كسى را مى شناسى؟ 
كفت: آرىء كفت: نامش جيست؟ تمليخا حدود هزار نفر را نام برد كه هيج يكك براى يادشاه شناخته شده نبود. كفت: نام تو 
جيست؟ كفت: نام من تمليخا است. كفت: اين نام ها ديكر جيست؟ كفت: نام هاى مردم زمان ماست. 
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كفت: آيا خانه اى در اين شهر دارى؟ كفت: آرى» جناب يادشاه. بر مركب سوار شو و با من بيا (تا خانه ام را به تو نشان 
دهم). امام فرمود: مردم نيز با او همراه شده و به راه افتادند. تمليخا آنان را به بالاترين خانه شهر برد و كفت: اين خانه» خانه 
مق اسك داو دوا كويد و ببرمردق كداز كين سالى» ابروان :وى عشهانقن ا بوشاتذه بوذ دويرا ناز كرد كفت: جه كاز 
داريد؟ يادشاه به او كفت: با امر شككفتى برخورده ايم. اين جوان ادّعا مى كند اين خانه براى اوست. بيرمرد كفت: تو كيستى؟ 
كفت: من تمليخا فرزند قسطنطين هستم. كفت: ييرمرد بر ياهاى تمليخا افتاد در حالى كه ياى او را مى بوسيد و مى كفت: به 


خداى كعبه او جد من است. 


آن كاه كفت: ان يادشاء! اؤ يكن :ان همان شقن نفرى اسث كه ان دست دقيوسن يادشاه كر يحفد. كقت: در اين جا بود كه 
يادشاه از اسب خود فرود آمد و تمليخا را بر شانه خود سوار كرد و مردم شروع به بوسيدن دست و ياى تمليخا كردند. يادشاه 
كفت: اى تمليخا! همراهانت جه كرده اند؟ تمليخا به او كفت كه آنان در غارند. در آن زمان دو يادشاه در شهر بودند: 
يادشاهى مسلمان و يادشاهى نصرانى» كه هر دو با همراهانشان بر مركب سوار شدند و رفتند تا به نزديكى غار رسيدند. تمليخا 
به آنان كفت: اى جماعت! بيم دارم كه دوستان من صداى سم اسبان را بشنوند و كمان برند كه دقيوس يادشاه در بى آنان 
آمده است. به من مهلت دهيد تا بروم و آنان را خبر كنم. فرمود: مردم ايستادند و تمليخا آمد تا به غار وارد شد. جون نكاه 


شان بة او افتاذ او :زا در اغوش كرفته.و كقتتد: نذا رااشكر كه تو :زا از دست دقيوس: نجات يحشيد. 
تمليخا كفت: ما را با دقيوس جه كار؛ كمان مى كنيد جه مدت در غار بوده ايد؟ 


كفتند: بك روة نا كمتر. تمليها كفت خين يلكه شما سيصضد وانه سال ون غان عوده ايند دفيوس ان .ذنيا :رفت وقرتى اذ يس 
قرنى ديكر كذشته است. خداى متعال حضرت مسيح عيسى بن مريم عليه السلام را به ييامبرى فرستاده و خدا او را به سوى 
خويش بالا برده و اينكك يادشاه به اتفاق مردم به سوى ما آمده است. كفتند: اى تمليخا! آيا مى خواهى ما را مايه آزمايش 
جهانيان كنى؟ تمليخا كفت: يس جه مى خواهيد؟ كفتند: خدا را بخوان و ما نيز به همراه تو او را مى خوانيم كه جان ما را 


بستاند و غذاى شام ما را با خودش در بهشت قرار دهد. سيس امام عليه السلام 
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فرمود: دستانشان را بالا بردند و عرضه داشتند: خداوندا! تو را به حق دينى كه به ما داده اى سوكند مىدهيم» فرمان ده كه جان 


مارا بستانند. خداى متعال نيز فرمان داد تا جان ايشان را بستانند. 


و خداى متعال در غار را از ديد كان مردم ينهان كرد. در اين هنكام؛ آن دو يادشاه جلو آمدند. آنان هفت شبانه روز بر در غار 
مى جرخيدند و درى نيافتند. يادشاه مسلمان كفت: آنان بر دين ما مردند. يس بر در غار مسجدى بنا مى كنم. يادشاه نصرانى 
نيز كفت: نهء بلكه آنان بر دين ما مردند. بر در غار ديرى به يا مى دارم. يس دو يادشاه به جان هم افتاده و با يكديكر 


جتكيدتك تاايق كه يادشاه مسلمان بر نضراتى جيره شد و مسجدى ير در غار ينا كرد 


آن كاه على عليه السلام فرمود: تو را به خدا قسم اى يهودى! آيا اين حكايت با آن جه در تورات آمده. موافق است. يهودى 
كفت: به خدا سو كند» نه يكك حرف كم و نه يكك حرف زياد كفتى. من شهادت مى دهم كه خدا يكى است و محمّد صلى 
الله عليه و آله و سلم ييامبر خداست و تواى امير مؤمنان! به حقيقت» وصى فرستاده خدايى(1). 


؟ بق بابويه كفت: على بق عبد الله وراق وس بن احمد ستاتق و على بن العمد بن مقل عيرات دقاق كه هذا از أو 
خشنود بادء براى ما روايت كرده و كفتند كه ابو عباس احمد بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيب» از تميم 
بن بهلول» از يدرشء از جعفر بن سليمان بصرىء از عبد الله بن فضل هاشمى نقل كرده است كه از امام جعفر صادق عليه 
السلام رياف الستوقى تيف الله في التكرى توكو تشلل كلق تمك لاوا قوقةا1 سئوال كردم و ايشان فرمود: خداوند متعال» 
ستمكاران را در روز قيامت از سراى كرامت خويش دور مى كرداند و اهل ايمان و عمل صالح را به سوى بهشت رهنمون مى 
باذهة ينان ظور #مصداوكن سال فومره دووف ال الظالبيى يقل انما ي0:22 زو سشكراة ران رادم دارو 
خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد|. و نيز خداوند متعال فرمود: «إنَّ العذين امَنوا و عَمِلوا الصَّالِحاتٍ يَهْْدِيهم رَبّهُمْ بإيمانهم 


تجرى من تحتهم الأنهارٌ فى 
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١-[١]_ارشاد‏ القلوب» ص ازفرة با اند كى اختالان . 


؟-[1] _ ابراهيم/77 . 


جنات التعيم(1) [كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند برورد كارشان به ياس ايمانشان ناث را هدايت مى كند 


به باغهاى (يرناز و) نعمت» كه از زير (ياى) آنان نهرها روان خواهد بود] (5). 


37) محترد بن يعقوب از شمارى از اصحابمان» از احمد بن محترد بن خالدء از ابراهيم بن عُقبهء از مُيَسّر از محتّرد بن 
عبدالعزيز» واواز يدرشء از امام جعفر صادق عليه السلام در باره اين آيه: الينْظْ أيّها أزكى طعاماً فليأتكم برزقٍ مّنْهُ» روايت 


كرده است كه فرمود: مراد از ياكيزه ترين غذاء خرماست.(020) 


«وَلًا تَقُولَنَ ِسَْءِ إِنى فَاعِلُ ذَلِكَ عَذَا (79)...وَقَلَ عَسَى أن يَهْدِيّن رَبّى أَقرَبّ مِن هَذَا رَشَدَا (96)» 


ع 


«وَنَا تقوى لِشَيَء إلى قاعل ذلك عدا (7) إن أن بقداء الله وَاذْ كر يبك إذا تيتيك وَقَل عتدى أن يؤدين رب أفرت من عدا 


إ 


رَشَدّا () 


[و زنهار در مورد جيزى مككوى كه من آن را فردا انجام خواهم داد * مكر آن كه خدا بخواهد و جون فراموش كردى. 
برورد كارت را ياد كن و بكو اميد كه برورد كارم مرا به راهى كه نزديكتر از اين به صواب استء هدايت كند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم. از ابى جميله مفضّل بن صالحء از محمد حلبى 
و زراره و محمد بن مسلم از امام جعفر صادق و امام محمد باقر عليهما السلام در تفسير آيه: (وَاذّكر رَبك إِذَا نَسِيتَ» روايت 
كرذه اك كدافرمودة : إذا حلف التقل كلست أن سكس » فلسفن إذا ذ كر كر شخص بر كته شتورف و ياش رفك ك4 اواشاء 
الله بكويد: يس هنكامى كه آن زابه ياد آورذ بايد بكويدة ان شاء الله60). 


؟) از محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمّد و على بن ابراهيم» از يدرش و همه از ابن محبوبء از ابو جعفر 
احولء از سَلَّامِ بن مستنير» از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه در تفسير آيه: «وَلَقَدُ عَهِدْنًا إِلَى 51م من قبل نس 


وَلَمْ جد لَهُ عَزْمَاااه) [و به يقين ييش از اين با آدم ييمان بستيم ولى 





(آن وا) فراموش كرد و براى او عزه (استوار) نيافتيم] فرمود: همانا خداوند عرّ وجل هنكامى كه به آدم عليه السلام فرمود 
وارد بهشت شود. به او فرمود: اى آدم! به اين درخت نزديكك نشو. _ فرمود: _ و درخت را به او نشان داد. آن كاه آدم عليه 
السلام به يرورد كارش كفت: جككونه به آن نزدى_كك شوم در حالى كه توه من و هم_سرم را از آن درخت نهى كرده اى؟ 
آن كاه امام محمّد باقر عليه السلام كويد: وقتى خدا فرمود به آن درخ_ت نزديكك نشوى_د. يعنى از آن درخ_ت نخوريد. 


آن كاه آدم عليه السلام و همسرش عرض كردند: باشد اى يروردكارء ما به آن نزديكك نمى شويم واز آن نمى خوريم., اما 
كسد انشاء اله ازايق روخداوتد اندو راانه تحال خودشان ورياك عودشاة واكشار كرى. امام باقر عليه السلام اكرموةة 
خداوند عرّ وجل به رسولش صلى الله عليه و آله و سلم در قرآن فرمود: «وَكَا تَقُوَنَ لِشَىْءٍ إِنّى فَاعِلَّ ذلك عا نا أن يَمَاء الله 
وق كدسق اذبو اتعام تحى دشو زا كه اراده الم بر ابن ك2 مرق آن كاورا اتخام فدهمه مشىنى كرف بسن درت العام 
آنرا ندارم. امام فرمود: و به همين جهت است كه خداوند متعال فرمود: «وَاذكر رَبك إِذَا نَيديتَ» يعنى مشيت الهى را در كار 


خويش مستثتى كن.(11 


*") واز محمد بن يعقوب از تعدادى از اصحابمان» از سهل بن زياد و محمد بن يحيىء از احمد بن محمد روايت شده است كه 
همكّى آنها ازابن مجبوبء از ابن رئاب» از حمزه بن ُحمران روايت كردهاند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در باره تفسير 
آيه «وَاذْكر رَبك إِذَا نَيِديتَ» بيرسيدم. فرمود: در مورد قسم خوردن است. اكر بِكنُويى به خدا قسم» جنين و جنان نخواهم كرد 
اكر به ياد آوردى كه ان شاء الله نكفته اى: يس آن را بكو.(200) 


*) واز محمّد بن يعقوب از جمعى از اصحابمان و آنها از سهل بن زياد» از جعفر بن محمّد اشعرىء از ابن قدّاح» از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كردند كه فرمود: امام على عليه السلام فرمود: در قسم خوردن. ان شاء الله كفن شرط است حتى 


كر بعيل ووز نك تاشف سين ادك آرة نافرك فرموف وواذ كر ركه إِذَا نَسِيتَ».80) 


5١: ص‎ 
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©) واز محمّد يعقوب از احمد بن محمّدء از على بن حسن.ء از على بن اسباط» از حسين بن زراره نقل شده است كه كفت: از 
امام جعفر صادق عليه السلام ياوه آبهة زواذ كر وتكم إذا تمي برسيدم. امام فرمود: اكر قسم خوردى و كفتن ان شاء الله را 


فراموش كردى؛ يس هر وقت به ياد آوردى؛ آن را بكو.40 


©) از محمّرد بن يعقوب؛ از على بن ابراهيم» و اواز يدرش و يدرش ازابن ابو عُمَيرء از مُرازم بن حكيم روايت كرده است كه 
كفت: امام جعفر صادق عليه السلام دستور داد در باره موضوعى نامه اى بنويسند كه آن را نوشتند. سيس نامه را خدمت ايشان 
عرضه داشتند و در آن سخنى از مشيت الهى نبود. امام فرمود: جككونه اميدواريد كه اين كار صورت يذيرد و حال آن مشيت 
الهى را در آن در نظر نككرفته ايد؟ بنككريد هر جا كه در آن مشيت الهى را در نظر نككرفته ايدء براى انجام آن ان شاء الله 


) شيخ در تهذيب با سند خود از حسين بن سعيد, از علىٌ بن حديدء از مُرازم نقل كرده است كه كفت: امام جعفر صادق عليه 
السلام روزى وارد منزل معتّب شدء در حالى كه او عازم عمره بود. يس امام لوحى را ديد كه در آن قوت و روزى خانواده 
نوشته شده بود. ناككاه امام ديد كه او نوشته اين براى فلانى و فلانى و فلانى استء در حالى كه ذكرى از ان شاء الله در آن 
نبود. امام عليه السلام فرمود: جه كسى اين را نوشته و حال آن كه ذكرى از ان شاء الله در آن نيست؟ او جكونه كمان مى كند 
كه آن كار تحقق مى يابد؟ يس فرمان داد قلم و جوهر بياورند. آن كاه فرمود: ان شاء الله را به آن اضافه كن. يس او در هر 
النمى أن شاء الله وا اضافه كرد,1 


8) عياشى از عبدالله بن ميمون, از امام صادق عليه السلام و اواز يدرشء از على بن ابى طالب عليه السلام نقل كرده است كه 
فرمود: اكر انسان سوكند ياد كندء بايد ان شاء الله بويد هر جند يس از جهل روز. و دليل آن اين است كه جماعتى از 
يهوديان در باره مطلبى از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم يرسيدند و ييامبر ياسخ داد فردا جوابتان را مى دهم بى آن كه ان 
شاء الله بككويد. ازاين رو تا جهل روزء جبرئيل عليه السلام براى ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم وحى نياورد و 
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بس از آنء نزد بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم آمد و عرض كرد « وَلَا تَقُولنّ لِكَىْءِ إِنَّى فَاعِلٌ ذلك عدا * إلا أن يَمَاء الله 
فاك تكد إذا يكت 


9) ابو حمزه؛ از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است: خداوند وقتى آدم عليه السلام را داخل در بهشت كرد به او فرمود: 
اى آدم! به اين درخت نزديكك نشو؛ آدم كفت: باشد اى يرورد كار و ان شاء الله نككفت. از اين رو خداوند به رسول خويش 
صلى الله عليه و آله و سلم امر كرد و فرمود: ولا تَقُواَنَ لَِىْءِ فَاعِلَ إِنّى ذَلْك عََدَاه إِنّا أن يَشَاء الله َاذّكر ربك إِذَا نيت 
اكر جه يكك سال بعد باشد.(؟) 


أ 


)٠‏ ودر روايت عبدالله بن ميمون از امام جعفر صادق عليه السلام در تفسير آيه: «وَلَا تَقُولَنّ لِسَىْءِ فَاعِلٌ إِنَّى ذلك عدا إِنَا أن 
يَشَاء الله وَاذكر رَبّكك إِذَا نَيَديتٌ» آمده است كه فرمود: اككر كسى قسم ياد كند و ان شاء الله نكويد و جهل روز بعد به يادش 


)١‏ از سام بن مستنيره از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه: خداوند فرمود: «وَكَا تَقُولَنّ ِسّىْءِ فَاعِل إِنّى ذَلْكك 
ل 


عدا إ 00050 0 2120000 


وذ كر ويك إذَا نَسِيتٌ» يعنى اراده خداوند را در كار خويش استئنا كن ( بكو: اككر خدا بخواهد).(5) 


7 از زراره و محتّرد بن مسلم, از امام محمد باقر و امام جعفر صادق عليهما السلام روايت شده است كه در باره آيه «وَاذْ كر 


بك إِذَا نيت فرمود: اكر انسان قسم بخورد و فراموش كند ان شاء الله بكويد, هركاه كه به ياد آورّدء بايد جنين كند.(0) 


إوذاة از حمزه بن حمران روايت شده است كه كفت: از امام جعفر صادق عليه السلام در باره ايه «وَاذْ كر بيك إِذًا نيت 


يرسيدم. فرمودند: بدان معناست كه ان 
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شاء الله بككويى و اككر فراموش كردى جنين كنى» وقتى به ياد آوردى» مشيت الهى را ياد كن.(1) 


؟1) از عبدالله بن سليمانء از امام جعفر صادق عليه السلام وزامة قن انث كقذو ياي افا كن زلكه إِذَا ليت مود 
اكر كسى قسم بخورد و فراموش كند ازا ين كه بكويد: إن شاء الله؛ بايد هنكامى كه آن را به ياد آوردء بككويد.(7) 

0 از ابوبصير از امام صادق عليه السلام ووانك قله اسك كدة ال ايشاة دو ياوه يداولا تترلن تقوو امل إلى لكك عدا نا 
أن يَشَاء الله يرسيدم. امام فرمود: اكر كسى به جيزى قسم بخورد و فراموش كند ان شاء الله بككُويد ودر قسم خود بككويده فردا 
نايس قرذا حتماً جنين و نان مى كنيو: ذهر كاه به ياد آووه بابد مشيتث الهى زا ذكر كتد :نواد بن همان آيه «وَاذْ كر رَبك إِذَا 


نَسِيتٌ) اسسنت 170 


8) از حمزه بن خخمران روايت شدهاست كه: از اناه هر يايد أيه زواذ تكن ]ذا ركه رسيم انا فرمود: اكر ة 
حمزه بن حمر 3 واقام در ظرم ار ريحت إداحميتب! برسيدم امام فرمو فسم 


خوردى و مشيت الهى را فراموش كردىء هر كاه به ياد آوردىء آن را به زبان آور.(0) 


از قدّاح از امام صادق عليه السلام» از يدرش از امام على عليه السلام روايت شده است كه فرمود: إن شّاء اللّهُ كفتن جزو 
قسم است. هر كاه به ياد انسان ايد هر جند يس از جهل صباح» بايد آن را كويك. أن كام اين آيه واذكر كك ذا نيت 
را تلاوت نمود(ه). 


ضَّ َبنُوا فى كففِهم ثلاتَ مانّه سنِينَ وَارْدَادُوا تشْعًا (ه؟)» 
[و سيصد سال در غارشان درنكك كردند وئه سال (ثيز بر آن) افزودند] 


اماه بس سم وم ل ري 
1 
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مى ماند؟ فرمود: نوزده سالء از روز قيام تا روز مركش. عرض كردم: آيا يس از مركك قائم آشوب مى شود؟ فرمود: آرى» 
ينجاه سال آشوب مى شود آن كاه مَُتَصر ظهور مى كند و براى او و يارانش خونخواهى مى كند. سيبس دست به كشتار و 
اسارت مى زند تا جايى كه كويند اككر او از سلاله ييامبران بود اين جنين مردم را نمى كشت. آن كاه همه مردم, اعم از سياه 
و سفيد عليه او بسيج مى شوند تا اين كه او مجبور مى شود به حرم خدا يناه جويد. بس وقتى سختى به او شدت مى كيرد 
منتصر مى ميرد و سفَاح به طرفدارى از او ظهور مى كند و تمام دشمنان ما را به قتل مى رساند و فرمانرواى تمام زمين مى شود 
و خداى عز و جل كار او را به صلاح مى آورد و سيصد و نه سال عمر مى كند. آن كاه امام صادق عليه السلام فرمود: اى 


جابر! آيا مى دانى منتصر و سفَاح كيانند؟ اى جابر منتصر همان حسين و سفاح همان اميرالمؤمنين صلوات الله عليهما هستند.(1١)‏ 


؟) محمد بن ابراهيم نعمانى از احمد بن سعيد عقده. از محمد بن مفضّل بن ابراهيم بن قيس بن رمّانه اشعرى و سعدان بن 
اسحاق بن سعيد و احمد بن حسين بن عبد الملكك زيّات و محمّد بن احمد بن حسن قطوانى» از حسن بن محبوبء از عمرو بن 
ثابت» از جابر بن يزيد جعفى نقل كرده است كه كفت: از امام محمد باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: به خدا سو كند 
يكى از ما اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين» سيصد و نه سال بر زمين حكمرانى خواهد كرد. عرض كردم: اين در جه زمانى 
رخ مى دهد؟ فرمود: يس از مركك قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف. عرض كردم: قائم عليه السلام تا بميرد جند سال 
حكومت مى كند؟ فرمود: از روز قيام تا روز مركش نوزده سال به طول مى انجامد.(1) 


«واضبز نَفْسَكٌ مَعَ الَذِينَ يَدْعُونَ رَبَهُم بالْعَدَاهِ وَالْعَشيّ...وَلَا نغ مَن أَغْفَلنَا قَلِبَهُ عَن ذكرنَا وَاتَبَعَ هَوَاهُ وَكَانَ أَمْرْهُ فَرْطًا (194)» 


«وَاصْبِوْ نفسَكك مَمَ الذِينَ رَدْعُونَ رَبَهُم بالعَدَاءِ وَالعَسْدىٌ يُرِيِدَونَ وَجْهَه وَلا تود عَتِنَاك عَنْهُمْ تريد زِينه الححبَاهِ الدنيَا ولا تع مَنْ 
60 َه و م َانََّ هَوَاةُ وَكان أَمْدةُ فرْطا (58)) 


[و با كسانى كه يروردكارشان را صبح و شام مى خوانند (و) خشنودى او را مى خواهند» شكيبايى بيشه كن و دو ديده ات را 
ال آثاث يرمكير كه زيون زد كى 
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دنيا را بخواهى واز آن كس كه قلبش رااز ياد خود غافل ساخته ايم و از هوس خود ييروى كرده و (اساس) كارش بر زياده 
روى استء اطاعت مكن | 


)١‏ عياشى از زراره و حُمران از امام محمد باقر و امام جعفر صادق عليهما السلام روايت كرده است كه در باره يه «وَاصَبر 
َفُمك مم الّذِينَ يَذْعُونَ رَبَهُم الْعَدَاِ وَالْعَشِىّ) فرمود قلعا هر اق كمذاوقف إلا عه هميى كيناة امس قل 


؟) على , بن ابراهيم يم: اين ايه در باره سلمان فارسى نازل شده است در حالى كه كسايى يشمى بر دوش داشت كه غذايش در 
آن بود. كسايى كه هم رداى او وهم رو اندازش بود. يس عيينه بن حصن(1) بر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم وارد شد در 
حالى كه سلمان در محضر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم بود. عيينه از بوى كساى سلمان رنجيده شد» جون هوا به شدت 
كرم بود و سلمان عرق كرده بود. ازاين رو عرض كرد: اى رسول خدا! وقتى ما بر تو وارد مى شويمء اين (سلمان) و دار و 
دسته اش را از نزد خود بيرون كن و وقتى ما خارج شديمء هر كس را مى خواهى وارد كن. يس خداوند متعال (وَلَا نُطِمْ مَنْ 


دمر 


أعْفَلا قََهُ من ذِكرنًاه را نازل كرد كه مراد عيينه بن حصن بن حذيفه بن بدر فزارى است.(0) 

«وَقلٍ الحَق من رّبُكُمْ فَمَن شَاء فَليُؤْمن وَمَن شَاء فليكفز...فيهَا عَلَى الْأرَائِي نَعُم النَوَابُ وَحَسْنَتْ مُرْثَقَقَا (8/1)» 

اوقل الْحَقَ من رَبْكمْ قَمن شَّاء فَليَؤْمِن وَمَن شَّاء فَليَكمْر إِنا أَعَدًْا لِلظَالِمِينَ نَارّا أخاط بهم سِرَادِقَهَا وَإِن يَسمَعِينُوا يُعَاُوا بمَاء 
كالْمهلٍ يَهُوى الْوَجُوة بِنْس الشَّرَابُ وَسَاءتٌ مُرْتََهَا (9 إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِ ات 2 عملا 


ابره وليك لَهُْ جنات عَذنٍ تَجْرى من تَحْتِهم الْأَْار يلون فِيهَا مِنْ أَسَاوِرَ من ذَهَب وَيَلْيِسُونَ يبا نض رًا مّن سُندُّس وَإِسْتَهرَ ع 
تُتكِِينَ فيها عَلَى الأرَائِكِ نَغم النوَاتُ عفنت توثنقا 00 
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[و بكوة عدق أن بروره كارثان (زسيده) اسث. بسن هر كه يخواهد بكرود.و هر كه بشواهد اتكار كند كه ها براق ستمكران اتشى 
آماده كرده ايم كه سرايرده هايش آنان را در بر مى كيرد و اكر فرياد رسى جويندء به آبى جون مس كداخته كه جهره ها را 
بريان مى كندء. يارى مى شوند. وه جه بد شرابى و جه زشت جايكاهى است! * كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته 
كرده اند» (بدانند كه) ما ياداش كسى را كه نيك وكارى كرده است»ء تباه نمى كنيم * آنانند كه بهشتهاى عدن به ايشان 
اختصاص دارد كه از زير (قصرها)شان جويبارها روان است در آن جا با دستبندهايى از طلا آراسته مى شوند و جامه هايى سبز 


از يرنيان نازكك و حرير ستبر مى يوشند. در آن جا بر سريرها تككيه مى زنند. جه خوش ياداش و نيكو تكيه كاهى!] 


)١‏ محمد بن يعقوب از احمدء از عبدالعظيم» مدي حون ار تداز امار سسض را ترعليه السام رليك ارده ابوت 

كه: جبرييل عليه السلام اين أيه را جنين نازل فرمود: اوَقلٍ الْحَقّ من ربكم فى ولايه على قو كاد فلوو وق فتاه فليكدة 
نا َعْتَدنا ِطَالِمِينَ آل محمّد حقّهم _نَارًا(1) [و بكو حق از يروردكارتان (رسيده) است _در باره على عليه السلام _ يس 
هر كه بخواهد بككرود و هر كه بخواهد انكار كند, كه ما براى ستمكران _ به حق آل محمد _ آتشى آماده كرده ايم]. 


؟) محمد بن عباس از احمد بن قاسم از احمد بن محمد سيّارى» از محمد بن خالد برقى» از حسين بن سيفء از برادرشء از 
بدرشء از ابو حمزه؛ از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: قول خدا جنين است: «وَقلٍ الس ون لتكبودن ارهولايك 
على بن ابو طالب عليه السلام «كَمَن ضَّاء ليون وَمَن شَاء فلكم إِناأَعتَدْا للطَالِمِينَه كسانى كه در حق آل محتر.د صلوات الله 
عليهم اجمعين ستم كردند اثَارًا حاط بهغ سُرَاوقّهَاه(. 


'") از محمّد بن عباس»ء از محمّد بن همامء از محمّد بن اسماعيل» از عيسى , بن داود. امام موسى كاظم از يدرش صلوات الله 
علبي حوراي جد اميك كا اقول حا اوالر اميه دوين اسك وَل الْحَقّ من رَبُكمَا در باره ولايت على عليه السلام «فَمَن 


عاد كأ من وق كاد كلكذو و آنه راعاء ا خسة عمنا تلاوت نمود 


ص :517 


١-1[1]_كافى؛‏ ج اءض اا ح ع2 , 
؟-[1] _ تأويل الآيات» ج اص 97ح ؟. 


و فرمود: به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كفته شد: «فاصدّع بما تو 43333[ بس أن حدرا بدان مأمورى» اشكار كق ]يس 
آن جه را كه در باره على عليه السلام بدان مأمورى» آشكار كن كه او حق از جانب يرورد كار توست» يس هر كه خواهد 
روفي #ركرنت كال عود كوخواو ده كك وو مس قدو ل 3 ازنواف اف لكا كرك موف 01 
ِِطَالِمِينَ؛ ظالمان به آل محمد عليهم السلام 'نَارًا أحاط بهمْ سُرَادِقُهَاا. آن كاه تلاوت نمود: (إنَّ الَِينَ آمَنُوا وَكَمِنُوا الصَّالِحَاتِ 
نا لا نضديمٌ أَجْرَ مَنْ أَحْسَنَ عَمَلاه يعنى كسانى كه ايمان آوردند و اعمال صالح انجام دادندء ما باداش كسى را كه در حق 
خاندان محمد صلى الله عليه و آله و سلم كار نيكك كند, تباه نمى سازيم.(71) 


؟) عياشى از عاصم كوزى از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه از ايشان شنيدم كه مى فرمود: اين سخن 
خداى غر و خل: افمن شاء فليو من وَمَن شاء 58 فلتكفة) وعيد (تهديد) است:1 

©) از سعد بن طريف از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود: يكك ظلم است كه خدا آن را نمى آمرزد ويكك ظلم 
مح ل ا ل اح و اد 
همان شرك است؛ ولى ظلمى كه خدا آن را مى آمرزد؛ ظلم انسان به خويشتن است. اما ظلمى كه خدا آن رابه حال خود 
نى كذاردذة كناه بين بد كان است. 183 ايخ روايث :را مقرل بن يعقوب» ال جماعتق از اضحاب هاء از الحمد بق ميك بل يق 
خالد» از يدرشء از هارون بن جهمء از مفضل بن صالح؛ از سعد بن طريف از امام باقر عليه السلام روايت كرده است؛ آن جا 


#) از ابوحمزه از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه: جبرئيل اين آيه را اين جنين بر محممّد صلى الله عليه و آله و 
سلم نازل فرمود: «وَقل الْحَقَ مِن 


ص :5/8 


ها 





َبكُمْ فُمن شَّاء فَليُؤْين وَمَن شَاء فَلْيكَمُرْ إِنَا َتنا لِلظالِمِينَ _ آل محمد حقّهم __نَارَاه.(01 


١ على بن ابراهيم در قول خمدا اوقل الح من ربُكم» كفته است كه امام صادق عليه السلام فرموه: آيه اين جنين نازل شده:‎ )١ 
01 وَقلٍ الْحَق من رَبُكمْ) يعنى ولايت على عليه السلام اقَمَن ضَاء فَليؤْمِن وَمَن مّاء فيكم نا عد عَكذنا كانمي مستى الماة يدايق‎ 
محمد عليهم السلام 'نَارًا حاط بِهمْ سرَادِقَُا وَإن يَسْتَغِينُو يََانُوا بمَاء كَالْمَهْلِا فرمود: مُهْل: يعنى آن جه در خود روغن كدانخته‎ 
باقى مى ماند. ١يَشُوى الْوّجُوةٍ بنْسَ الشَّرَابُ وَسَاءتٌ مُرْتَقَهَاا وه جه بد شرابى و جه زشت جايكاهى است. آن كاه امام آن جه را‎ 
كه خدا براى مؤمنان فراهم آورده؛ ذكر كرده است: «الَِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ نا لَا نضديعٌ أَخِرَ مَنْ أَحْمَنَ عَمَلَاا مؤمنانى‎ 
كه اعمال صالح انجام داده اند. ما ياداش كسى را كه نيكو كارى كرده است تباه نمى كنيم. تا «وَحَسْنَتُ مُوْتَقَقَا.(5)‎ 


8) عياشى از عبدالله بن سنانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آدميزاد با معده خالى زاييده شده و بايد 
غذا و نوشيدنى بخورد. آن كاه فرمود اوَإِن يَسْتَغِينُوا يُعَانُوا بمَاء كَالْمَهْل يَشُوى الْوّجُوة»و اكر فرياد رسى جويند به آبى جون 


فس كذاعتته كه جهره ها وايريان مئ كند ياريئ هى شوند1 8 


4) و نيز از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در باره اين كلام خداوند: «يوم تُبدّلَ الارض غير الارض)(50) [ روزى 
كه زمين به غير اين زمين» مبدل كردد] فرمود: زمين به نانى سفيد و ياكيزه مبدل مى شود و مردم از آن مى خورند تا حساب و 
كتاب روز قيامت تمام شود. كسى از حضرت يرسيد: آنان (اهل جهنم) در روز قيامت آنقدر مشغولند كه به خوردن و 
آشاميدن نمى رسند. حضرت فرمود: آدميزاد با معده خالى زابيده شده و بايد غذا و نوشيدنى بخورد.آيا آنان دراين حالت» 


مشغول ترند يا زمانى كه در جهنم هستند كه فرياد رس مى طلبند؟ خداوند مىفرمايد: (وَإِن يَسْتَغِينُوا يُعَاتُوا بمَاء كَالْمَهْلٍ).(0) 


ص :594 





«وّ اضْرِبْ لَهُمْ منَلارَجْلَين جَعَذنا لَِحَدِهما جَنَّيْن...وَ لَمْ تَكُنْ لَهُفِنهُ يَنْصْرُوَهُ من دُون الله وَ ما كان مُنْتَصِراً (69)» 


١و‏ اضْرِث لَهُمْ متلا رَجَلين جَعَلّنا َع دِهِما َي مِنْ أغناب و حََفْاهُما بنَخْل وَ جَعَلْنا بَتّهُما رَرْعاً (5) كِلنًا الَْتَتَِنِ آنَتْ 
كلها و لم تفلل بنه يا و حجنا جَلائهُما هرا (7 و كان له كمد قال لصاحبه و هو حاوزة أنا أَكتر ونك مالو أعرٌ ثرا 
(6”) و دَحَلَ جه وَ ُو ظالِمْ لف قال ما َي أن َِيدَ هله بدا (") و ما أظنَ الماع قائمة و لين ودِذْتُ إلى رَبى لجن حير 
و ال سو لس لور البو الساوة 

ولا مركرون عا (0” وَلَوْ لا إِذْ دَخَلْتَ > يبك قُلْتّ مشا اللَّهُ لا قُوَ 6 إلا بالله إن قزق آنا اقل يتكامالة وولذاً 
(09) م فكسى رَبّى أن يون حرا من نيك و يِل لها محثرباا مِنَ الَماءِ قتطو بح صعيدا زَلَقَ .0 أذ يُصْبِحَ ماؤها عَؤرا فَنْ 
تَشتطيع أ له طب )6٠«‏ و أحبط تمر فأ ببح ُنْب عَفِِ على ما أَلْققَ فيها و جى خاوية حلى عُرُوِِها و يقُولُ با لتتى لم أشركك 


برَبّى أحداً (؟6) وَ لَمْ تكن لَه وه ينْصْرُوئَهُ مِنْ دُونٍ الله وَ ما كان متتصراً (مع, 


[و براى آنان» آن دو مرد را مَثّل بزن كه به يكى از آنها دو باغ انككور داديم و ييرامون آن دو باغ را با درختان خرما يوشانديم» 
و ميان آن دو را كشتزارى قرار داديم * هر يكك از اين دو باغ محصول خود را (به موقع ) مى داد واز (صاحبش ) جيزى دريغ 
ل ار ا را يس به رفيقش _ در حالى كه با او كفتكو 
مى كرد _ كّفت: «مال من از تو بيشتر است و از حيث افراد از تو نيرومندترم.» *# و در حالى كه او به خويشتن ستمكار بود 
داخل باغ شد و كفت: ١كمان‏ نمى كنم اين نعمت هركز زوال يذيرد.» * و كمان نمى كنم كه رستاخيز بريا شود واكر هم 
به سوى يرورد كارم بازكردانده شوم قطعاً بهتر از اين را در بازكشتء خواهم يافت * رفيقش _ در حالى كه با او كفتكو مى 
كرد __به او كفت: «آيا به آن كسى كه تو را از خاكك؛» سيس از نطفه آفريدء آن كاه تو را (به صورت) مردى د رآوردء كافر 
شدى؟) »ع اما (من مى كويم): اوست خداء يرورد كار من» و هيج كس را با يرورد كارم شريكك نمى سازم. * وجون داخل 


باغت شدئء جرا كف : ماشاء اللهه يروي جره 


6٠ ص:‎ 


إقدرت ] خذا نسكه اكرهرا ال حية مال و كررند كمتر ات حود هن بيت + * اميد است كه يروردكارم بهتر از باغ تو به من عطا 
فرمايدء و بر آن [باغ تو] آفتى از آسمان بفرستدء تا به زمينى هموار و لغزنده تبديل كردد؛ * يا آب آن (در زمين ) فروكش 
كنك نا هركر نسوائن اث وابةؤست آورىق: + (فايه اوورشيد ان حجدرا بابد برسد) و (آقت اسحائق )ميو ايش رافرو 
كرفت. يس براى (از كف دادن ) آن جه در آن باغ هزينه كرده بود» دستهايش را بر هم مى زد در حالى كه داربستهاى 
آن فرو ريخته بود. و(به حسرت ) مى كفت: «اى كاش هيج كس را شريكك يروردكارم نمى ساختم.» * واو را در برابر خدا 


كروشى لبوق قا ياريقن كنندة واتراتى تداشت كدخوة را يار كتد] 


1 ا ل ا ا ل ب ل ا 
حر ا ترف اباد لتر ع ابد الما اين آيه: «وَ ارت لَهُمْ مَلَا و بن جَعَلنا لأَحَدِهِما جنِئن مِنْ أغناب و 
حَفَفْنَاهُما بنَحْلٍ وَ جَعَلّنا بَتنَّهُما زَرْعاً كلا اجنين 71 فك أ كنها د كم للع :1 تجاه امام على عليه اسلف و مرو دركر اسنت قك 


"( شيخ مفيد در «اختصاص» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم. از ربيع بن محمد مُسْلىء از عبدالله بن سليمان» از 
امام صادق عليه السلام نقل مى كندء آن زمان كه كريبان على عليه السلام را كرفته واز خانهداش خارج كردند» آن حضرت 
كنار قبر يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم ايستاد و فرمود: اى يسر عمو! اين قوم مرا خوار كرده و نزديكك بود كه مرا به قتل 
برسانند. در اين هنكام دستى از قبر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم بيرون آمد كه شاهدان مىدانستند دست ييامبر است 
وإصاااي كرد جد كلا ص لعي ذ | تسلااد كد صنا ءافو روسل كم ضباق اله اعليانو اللاروربتلم اليك و زرو يكور مظاطيا رار 
داده واين آيه را تلاوت فرمود: كفت بالَّذى حَلَفَك مِنْ تراب ثم من نُظَفَهِ كم صَوَاكَ رجلا( 


*) ودر همين كتاب آمده است كه احمد بن محمد بن عيسى از على بن حكم. از خالد بن حمّاد قلانسى و محمد بن حمّاد» از 
محمد بن خالد طيالسىء از يدرشء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هنككامى كه ابوبكر به خلافت 


6١ ص:‎ 


١-[1]_تأويل‏ الآيات» ج اص 09ح 0. 
؟- "_اك ختصاص ص عا 


رسيد, عمر به نزد على عليه السلام آمد و كفت: آيا نمى دانى كه ابوبكر به خلافت رسيده است؟ على عليه السلام در جواب او 
فرمود: جه كسى اين اختيار را به او داد؟ ياسخ داد: مسلمانان راضى به اين امر شدند. على عليه السلام فرمود: به خدا سو كند 
كه خيلى زود با رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به مخالفت برخاستند و ييمان او را شكستند! او خليفه واقعى نيست و به 
خدا سوكند كه نبى خدا او را به جانشينى خود نكمارد. عمر به حضرت كفت: دروغ مى كويى» خداوند تو را جنين و جنان 
كند. امام عليه السلام فرمود: اكر بخواهى برايت دليل و برهان مىآورم. عمر ياسخ داد: در زمان حيات رسول خحدا صلى الله 
عليه و آله و سلم براو دروغ مى بستى و يس از مركش نيز بر او دروغ مىبندى. حضرت فرمود: اى عمر! با من بيا تا ببينيم 
كدام يك از ما در زمان حيات رسول و يس از رحلتش بر او دروغ مىبندد. عمر با حضرت به راه افتاد تا به نزد قبر رسول الله 
صلى الله عليه و آله و سلم رسيدندء ناكهان كف دستى را ديدند كه بر روى آن نوشته شده بود: «أكَفَوْتٌ بالَّذِى حَلَفَك مِنْ 
ثُراب ثُمّ مِنْ نُطِفَهِ ثُمْ سَوَّاك رَجُنَاا؟! على عليه السلام به عمر فرمود: حال راضى شدى؟ ييامبر اكرم تو راء هم در زمان حياتش 
وهم يس از مرككش رسوا كرد(١).‏ 


؟) ودر همين كتاب از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن حماد, از ابو على» از احمد بن موسىء از زياد بن منذرء از امام 
باقر عليه السلام نقل شده است كه فرمود: على عليه السلام ابوبكر را در يكى از كوجه هاى مدينه ديد و به او فرمود: ظلم خود 
را كردى؟ ابوبكر ياسخ داد: جه كسى از اين موضوع خبر دارد؟ على عليه السلام فرمود: ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
با خبر است. ابوبكر كفت: جكونه رسول الله را ببينم تا مرا از اين موضوع باخبر سازد؟ اكر به خوابم بيايد و اين خبر را به من 
بدهد» سخن تو مقبول است. على عليه السلام فرمود: من تو را به نزد رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم مىبرم. يس ابوبكر را 
با خود به مسجد قبا برد. وقتى به مسجد وارد شدندء ابوبكر ديد كه ييامبر در مسجد است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به 


ابوبكر فرمود: دست از ستم بر اميرالمؤمنين بردار. ابوبكر از نزد بيامبر بيرون آمد و عمر را ديد و ماجرا را برايش نقل كرد. عمر 


ص : 67 
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كفت: خاموش باش. آيا از قديم نسبت به سحر و جادوى فرزندان عبدالمطلب بى خبر بودى؟(1) 


©) ودر همين كتاب آمده است كه سعد از عَبَاد بن سليمان» از محمد بن سليمان؛ از يدرش سليمان. از عينم بن أسلّمء از 
معاويه بن عمّرار دُهنىء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: روزى ابوبكر به نزد على عليه السلام آمد و به 
حضرت كفت: بعد از جريان روز ولايت [غدير خم] ييامبر راجع به تو جيز ديكرى به ما نككفت» كواهى مى دهم كه تو مولا و 
سرور من هستى و من به اين حقيقت معترفم و در زمان ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به تو به خاطر امارت مؤمنين تبريكك 
كفتم و ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم نيز به ما اين خبر را داده بود كه تو وصىء وارث و جانشين او در امور خانواده و 
همسرانش هستى و اين صلاحيتها از تو باز نداشته است و ميراث رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم و امور زنانش به تو 
واكذان شد آفا سول دا به.ها تكفت كداتر يبن از او جاتقيش هنش : در تتيجه در الختلافن كه بين ماو شما وجوة دارةة ما 
مقصر نيستيم و كناهى نداريم. على عليه السلام به او فرمود: اكر خود ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را ببينى واو خود خبر 
اين امر را به تو بدهد و بككويد كه من از تو به خلا.فت سزاوارترم ودراين صورت اكر اق فشكل خلاقت كتارة تكيرئ كافر 
هستى» جه مى كويى؟ ابوبكر ياسخ داد: اكر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را ببينم و يكى ازاين حرفها را هم به من 
كويد سخنت را قبول دارم. على عليه السلام فرمود: وقتى نماز مغرب را خواندى نزد من بيا. 


راوى مى كويد ابوبكر يس از نماز مغرب بركشت. على عليه السلام دست او را كرفت و اورا با خود به مسجد قبا برد. به 
ناكاه ابوبكر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را ديد كه رو به قبله نشسته است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به او فرمود: 
اى برده آزاد شده! حق على را از او كرفتى و بر مسند نبوت تكيه زدى. آيا من اين اجازه را به تو داده بودم؟ جامه خلافت را 
از تن به در كن و اين امر را به على واكذارء و كرنه جايكاه تو دوزخ است. سيس على عليه السلام دست ابوبكر را كرفت واو 


رااز مسجد بيرون برد و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم از نزد آنان 
ص :07 
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رفت. اميرالمؤمنين به نزد سلمان رفت و به او فرمود: سلمان! از ماجرايى كه اتفاق افتاده با خبرى؟ و جريان را براى سلمان شرح 
داف سلماق كت: ابويكرن ام شنا وا امكشوفاهى سازة و انق خبر ءا به 'كوثن ووسشن (عير) من رشائد و اززا از سيكله | كاه 
مى كند. امي رالمؤمنين عليه السلام خندهاى كرده و فرمود: اما اين كه خبر را به عمر مى رساندء بله او جنين مى كند. ولى به خدا 
قسم كه اين دوء تا روز قيامت ديكر هيج سخنى از اين واقعه نمى كويند» جرا كه آنها بيشتر به فكر منفعت خويش هستند تا اين 


واقعيت. 


ابوبكر عمر را ديد و ماجرا را برايش شرح داد. عمر به او كفت: واى بر توه جه بى خردى! به خدا سوكند اينها همه از جادوى 
ابن ابى كبشه است. آيا قدرت جادوكرى بنى هاشم را از ياد بردهاى؟ محمد جطور به دنيا بازمى كردد؟ مرده كه نمى تواند به 
دنيا باز كردد. جايكاهى كه تو در آن قرار دارى؛ بزركتر از سحر بنى هاشم است. همجنان جامه خلافت را به تن داشته باش و 


به كار خود ادامه بده(١).‏ 


©») وازهمين كتاب نقل شده است كه محمد بن حسين بن ابى الخطاب از حكم بن مسكينء از ابو سعيد مُكارىء از امام 
صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: روزى امير مؤمنان عليه السلام ابوبكر را ديد و به او فرمود: آيا ييامبر خدا صلى الله 
عليه و آله وسلم به تودستور نداد كه مطيع امر من باشى؟ ابوبكر ياسخ داد : نه. اكر جنين فرمانى داده بود حتما اطاعت مى 
كردم. على عليه السلام فرمود: يس بيا تا با هم به نزد رسول الله برويم. حضرت. ابوبكر را با خود به مسجد قبا برد بيامبر در آن 
جا مشغول نماز خواندن بود. هنككامى كه نماز يبامبر تمام شد. على عليه السلام به او فرمود: يا رسول الله! من به ابوبكر كفتم: 
آيا بيامبر به تو فرمان نداده بود كه مطيع امر من باشى؟ و او ياسخ داد: خير. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: به تو اين 
دستور را دادم» مطيع امر على باش. راوى مى كويد ابوبكر» ترسان از مسجد خارج شد وعمر را ديد. عمر سبب ترسش را 
يرسيد و ابوبكر كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم جنين و جنان فرمود. عمر ككفت: خاكك بر سر مردمى كه تورا 


ولى امر خود كردهاند» آيا تو سحر و جادوى بنى هاشم را نمىدانى؟2)72 
ص :05 
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/) محمد بن حسن صقار در «بصائر الدرجات» از محمد بن عيسىء از ابن أبى عُمير و على بن حكم, از حكم بن مسكينء از 
ابى عُماره از ابى عبدالله و عثمان بن عيسىء از بان بن تغلب از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: اميرالمؤمنين 
عليه السلام نزد ابوبكر آمد و برايش دليل آورد و اعتراض نمود و فرمود: آيا حاضرى رسول الله را بين خود حكم قرار دهيه؟ 
وآله وسلم در مسجد بود و به زيان ابوبكر حكم داد. ابوبكر در حالى كه ترسيده بود از مسجد بازكشت. عمر را ديد واين 


خبر را به كوش او رساند. عمر كفت: تو راجه شده است؟ آيا از سحر و جادوى بنى هاشم مطلع نيستى؟ )١(‏ 


/) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى و محمد بن ابى عبدالله و محمد بن حسنء از سهل بن 
زياد و همكى از حسن بن عباس بن حريشء از ابو جعفر ثانى» امام جواد عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: روزى على عليه 
السلام به ابوبكر فرمود: «و لا تَحْسَبِنٌ الَّذِينَ ُو فى سبِيل اللَِّ أأفواتا َل أخياء عِنْدَ َب يورَقَُونَ»(1) [ه ركز كسانى را كه در راه 
خدا كشته شدهاند مرده ميندار» بلكه زندهاند كه نزد يرورد كارشان روزى داده مى شوند] و من كواهى مىدهم كه بيامبر اكرم 
صلى الله عليه و آله و سلم شهيد از دنيا رفت و به خدا سوكند كه روزى به سراغت مىآيد و هنككامى كه آمدء يقين داشته باش 
كه خود اوست؛ جرا كه شيطان نمى تواند در هيئت او در آيد. على عليه السلام دست ابوبكر را كرفت و ييامبر را به او نشان 
داد. يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم به ابوبكر فرمود: اى ابوبكر! به على و يازده امام ديكر از نسل او ايمان بياور كه تنها 
تفاوت آنها با من اين است كه ييامبر نيستند. از غصب خلافت توبه كن؛ زيرا اين خلافت حق تو نيست. سيس ييامبر صلى الله 
عليه و آله و سلم رفت و ابوبكر ديككر او را نديد02). 


9) صاحب كتاب «ذُرَر المناقب» از ابن عباس نقل مى كند كه على عليه السلام در كوجههاى مدينه راه مى رفت كه ناكهان 
ابوبكر را در مقابل خود ديد. 
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على عليه السلام دست او را كرفت و كفت: اى ابوبكر! بترس از خدايى كه تو را از خاكك و سيس از نطفهاى آفريد و يس از 
عليه و آله و سلم را به ياد آور. و شما خوب به ياد داريد كه در روز غدير خم.ء ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به شما جه 
دستورى داد. اككر خلافت رابه من باز كردانى» از خدا مىخواهم كه كناه تو را ببخشد واكراين كار را نكنى» جواب رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم را جه خواهى داد؟ ابوبكر كفت: رسول خدا را در عالم رؤيا به من نشان بده كه مرا از خلافت 
نهى كند . من هم كوش به فرمان او مى سيارم. على عليه السلام فرمود: اككر در بيدارى او را به تو نشان دهم جه؟ سيس على 
عليه السلام دست او را كرفت و با خود به مسجد قبا برد. ابوبكر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را ديد كه در محراب خود 
اطاعت از خداوند و سربيجى از فرمان اوه سربيجى از فرمان خداوند است؟! راوى مى كويد دراين هنكام ابوبكر ترسان از 
مسجد خارج شد و تصميم كرفت كه امر خلافت را به على عليه السلام واككذار كند. اما يكى از اصحابش را ديد و ماجرا را 
برايش نقل كرد. او كفت: اين از جادوى بنى هاشم است. خلافت را ادامه بده و جاى خود را حفظ كن و آنقدر اين حرفها 


را برايش تكرار كرد تا اين كه او رااز تصميم خود منصرف كرد12). 


)٠‏ يكى از علما در كتاب خود جنين مى كويد: جميع شيعه بالاتفاق روايت كرده اند كه وقتى ابوبكر به جاى على عليه 
السلام بر مسند خلافت نشست و خود را ييشواى مسلمين خواند. على عليه السلام به او اعتراض كرد وو به او ياد آور شد كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم جندين بار و در مناسبت هاى مختلفى فرموده كه من جانشين و وصى و وزير وادا كننده 


دّين او و تحقق بخش وعده هاى او هستم و ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلمء هم در زمان حيات و هم يس از 
ص :68 
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مركك خود. همه را به اطاعت از من فرا خوانده است. ابوبكر در جواب ككفت: من اكنون ولى امر شما هستمء اما بهترين شما 
نيستم؛ مرا عزل كنيد. امير مؤمنان عليه السلام فرمود: جه كسى بايد تو را عزل كند؟ برو در خانه خود بنشين وامر خلافت را به 
كسى كه خدا و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اين اختيار را به او دادهاند» واككذار كن و مبادا فريب سبكك مغزان قريش 
را بخورى» جرا كه آنها دنيا يرستند و با طمع اين كه در زمان خلاافتت بهره اى از تو به آنها برسد و يس از تو به خلا-فت 
برسند» حق را ناديده مى كيرند. ابوبكر در جواب كفتن به لكنت افتاد و به امام وعده داد كه خلافت را به او واكذار كند. 
روزى امام عليه السلام به او كفت: اككر رسول الله را به تو نشان دهم واو تو را به تبعيت از من و تفويض خلافت به من فرمان 
دهده آبياسحتشن رامى بديري؟ ابوبكر كه از ايخ سكن تعس تموده :رود ختديد و كفت: بل حضرت وست ابويكر را 
كرفت و او را با خود به مسجد قبا برد و رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم را به او نشان داد كه مى كفت: اى ابوبكرا آيا 
آن جه را كه در مورد على كفتم فراموش كردى؟ امر خلا-فت را به او واككذارء ازاو ييروى كن و با او مخالفت مكن. هنكامى 
كه ابوبكر اين سخنان را شنيد و بيامبر از ديدش غايب شدء متحير ماند و به لرزه افتاد و تصميم كرفت خلافت را به على عليه 


السلام بسيارد؛ اما دومى» او رااز اين تصميم منصرف كرد(1١).‏ 


مؤلف كويد: احاديث و روايات ييرامون اين مبحث بسيار زياد استء اما در اين جا براى جلو كيرى از اطاله كلام به همين 


مقدار سئده مى كنيم. 


)١‏ ابن شهر آشوب مى كويد: در «مناقب» اسحاق عَدل آمده است كه در زمان خلافت هشام» خطيبى بر روى منبر» على عليه 
السلام را لعن مى كرده است. روزى دستى از قبر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم بيرون آمد كه بازويش معلوم نبود» دستى 
كرو ماني رون افاك وناكروى تصق وو سا نا برك فبداي لاقيو نه كرشن فى رشي كفني كاك واف ووو كيك 
الى خَلَضَّك مِنْ تراب ثُمَ مِنْ تُطَفَهِ نم سَوَاك رَجُلّا؟) و دود كبود رنكى را كه در دست داشتء باشيد. وقتى خطيب از منبر 
دافن ١‏ متايايى كوم ران هيا دادو يعدا كين فا اكه برارى كن تر مسو كلفد در اكت 


رسيد.0ل1) 
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)١7‏ على بن ابراهيم مى كوبد: اين آيه: او اضرب لَهُمْ متلا رَجلَير جَعَلَنا لِأَح هما جتن مِنْ أغناب و حَمَفْناهُما بَخْلٍ وَ علا 
بَتنَهُما زَرْعأ» در شأن مردى نازل شد كه دو باغ بزركك و بسيار حاصلخيز داشت. خداوند هم مىفرمايد كه درا ين دو باغ 
درخت خرما و محصولات ديكر و آب فراوانى وجود داشت. همسايه اين مردء انسان فقيرى بود واين مرد ثروتمند به مرد فقير 
وى وري كد الا امارد ار مسرا لقره شد و كنت :رما طق أن كيد هذه أبداً ونا 
َظْنٌ السّاعَهَ قائمهً وَلَيِنْ رُددْثٌ إلى رَبّى لَأَحَدَنَّ خَيراً مِنْها تكلب مرد فقير به او > كفت: «أ كَفَوْتٌ بالدِى حَلَفَك مِنْ تراب م من 
طفن سَوَاكٌ وَجنا لك هَُ الله َبّى و لا أشْرِكُ ببَى أ دأ سيس فقير به غنى كفت: وَلَْلا إِذْ مَحَلْتَ جنك قُلْتَ ما شاءً 
اله لاقو نبلل إن تََنِ نا قل نك ماناو وَلّداً. ١‏ فكسى رَبّى أن يؤِْينِ حيرا مِْ جنك و يُْسِلَ عَليها محش بانا ِنَ التماء 
نض بح صَعِيداً زَلََا مقصود الضهدا الاوريه سوكعةاهه أو يُصْبح ماؤها عَؤْرا فلن تَسْتَطيع لَهُ طلبا». اتفاقى كه فقير كفته 
بود» همان شب براى باغ ثروتمند افتاد. «و اصبح» صاحب باغ به خاطر از دست دادن آن جه كه در باغ هزينه كرده بود» دست.. 
خايش و زافترت صبرت رهم من دوه باع خردابي اكريمك اكداويزان كفمرودوامي كنيد ايا ليسى لم أشركة يبري 
أخداو له تكن 1ه كه ينطوونة ون ذون اللواق بجاكاة فتسراء لبن البق غاقيت اظلم ويت 3ق 


١‏ ) ابن بابويه از جعفر بن محمد بن مسرورء از حسين بن محمد بن عامرء از عبدالله بن عامر» از محمد بن ابى عمير» از 
جماعتى از شيوخ از جمله: بان بن عثمان» هشام ب بن سالم و محمد بن خُمران, از امام صادق عليه السلام روايت مىكند كه 
برو اجيم كلم از كس 5 اجزار جارسلا ودر ايل انوجهار جر ابه ندارى عجور دارم ال كسي كه 
لإستاة اللكشحكوقه ابن سحو اوقد معنا النةاو يع الوكبل :قلة ذا هارا يس :انك و انكو مدا يتكرى انث ]مايه 
اميدوارى او نيست؟ و من شنيدم كه خداوند بعد از آن مى فرمايد: َانْقَبُوا ينغم ِنَ الل وَ فَضْلٍ لَمْ يَمْمَسْهمْ َم سُوء00) إ[يس با 


نعمت و بخششى از جانب خداء (از 


ص :/6 


.4 تفسير قمى ج ؟ ص‎ - ]١1[1-١ 
اكاك العوزاة لاا‎ 


د ا غمراق / 117 


ميدان نبرد) بازكشتند» در حالى كه هيج آسيبى به آنان نرسيده بود]. وعجب دارم از كسى كه غمكين و محزون استء جكونه 


ا 
7 عه سم 


اين سخن خداوند: «لا إِله إلا نّْ ش بحائكك إِنَّى 0 الظَالِمِينَ(1) [(خداوندا!) جز تو معبودى نيست! منزّهى تو! من از 


ستمكاران بودم]؛ غم و اندوه اورا برطرف نمى كند؟ خداوند در ادامه اين آيه مى فرمايد: اقَاسِتَجَينا لَهُ وَ تَجَتِناةٌ مِنَ العم وَ 
كذلك تتجى الْمَؤْمِنِينَ )7(١‏ [ما دعاى او را به اجابت رسانديم؛ واز آن اندوه نجاتش بخشيديم؛ و اين كونه مؤمنان را نجات 
مى دهيم] و تعجب مى كنم از كسى كه مورد نيرنكك قرار كرفته استء ولى به اين آيه يناه نمى برد: «وَ أَفوّض أمْرى إلى الله إن 
الله بَصِيدٌ بالْعبادِ() [من كار خود را به خدا واككذارم كه خداوند نسبت به بندكانش بيناست]. خداوند بعد از آن مىفرمايد: 
«هَوَقَاهُ الله سَمْئات ما مَكرُوا) إخداوند او را از بدىهايى كه در باره او به حيله انجام داده بودند» نكه داشت] و عجب دارم از 
كسى كه خواهان دنيا و نعم دنيوى است و به اين سخن خداوند يناه نمى برد كه فرمود: «ما شاءً الله لا قوّه إلا بالله. زيرا من 
شنيدم كه خداوند به دنبال آن مىفرمايد: (إِنْ تَرَنِ أنَا أقَل مِنْكك مالًا وَ وَلّداً فَعسى رَيّى أنْ يُؤْتيْن حَثْراً مِنْ جنك و كلمه: عسى 


نالك الْوَلايَهُ لِلِّ الح هو خَيرََواباً و خَيرٌ فب (؟) 
[در آن جا (7شكار شد كه ) يارى به خداي حق تعلق دارد. اوست بهترين ياداش و اوست بهترين فرجام] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء. از مُعلى بن محمدء از محمد بن اورّمه و محمد بن عبدالله. از على بن حسّء ان» از 


عبدالرحمن بن كثير نقل مى كند كه مى كفت: از امام صادق عليه السلام معناى اين آيه را يرسيدم: «مُالِك الْوَلايهُ ِل اْحَق» 


ص :694 


١-١‏ - انبيا / لال 

؟- 7 -انبيا / 88 

[م] - غافر / ©6. 

ع-[ع] - خصال» ص 718, ح "8. 


- [0] - كافى» ج 3 ص 07ح عم شواهد التنزيل» ج 2 ص 6ح اا 


؟) محمد بن عباس از محمد بن همام» از عبدالله بن جعفر از محمد بن عبدالحميد از محمد بن فضيلء از ابو حمزه تُمالى جنين 


روايت مى كند: از امام باقرعليه السلام يرسيدم, منظور از اين آيه جيست: «مُنالك الْوَلايَهُ لِلهِ الْحَقَّ هو حَيِرْ تُواباً وَ حيو حُقَبا» 
امام فرمود: ولايت على عليه السلام است كه ياداش نيكك و يايان نيكى دارد.(١)‏ 


و ا 
# 
مر 


وَ اضرب لَهُعْ مَكَلَ اليا الدَّنْيا كماء أنْرَلْناُ مِنَ السّماءِ فَاختَلْطَ بهِ نَباتٌ الَوْض فَأَصْرِبَحَ هشيماً تَذْرُوهُ الرياح وَ كان اللَهُ على كل 


شَى ءِ مُفْتَدراً (60) الْمال وَ الْبُونَ يه الْحَاء الذَّنْيا وَالْباقياتٌ الصَالِحَاتٌ حَيرَ عِنْدَ رَبُكك تَواباً و تر أمَالا (6) 


[و براى آنان زندكى دنيا را مَثّل بزن كه مانند آبى است كه آن را از آسمان فرو فرستاديم؛ سيس كياه زمين با آن درآ ميخت و 
جنان خشكك كرديد كه بادها يراكنده اش كردندء و خداست كه همواره بر هر جيزى تواناست * مال و يسران زيور زند كى 


دنيايند» و نيكى هاى ماند كار از نظر ياداش نزد يرورد كارت بهتر واز نظر اميد نيز بهتر است] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن محمد أزدى نقل مى كند كه ازامام صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: امر به 
معروف و نهى از منكر كنيد و بدانيد كه امر به معروف و نهى از منكرء مركك كسى را نزديكك نمى كند و روزى احدى را هم 
كم نمى سازد. تقديرات يرورد كار در هر روز همجون قطرات باران به زمين فرود مى آيد و آن جه را كه خداوند براى هر 
كسى تقدير نموده» با خود مى آورد. برخى را در خانواده و مال و جان دجار نقصان مى كند و برخى را فزونى م ىبخشاد. 
ه ركاه كسى از شماء آن جه كه خداوند در مورد جان و مال او تقدير كرده؛ ببيند و بنكرد كه برادرش بيشتر و بهتر از او دارد 
تباي ابن امن سني قتنهو [ خسف او] كردة زيرا متسلمان تاوق كد:وست يلاعمل بض نزده كاز اشكار شدن ان شرميده 
باشد و مردم يستء آن را وسيله هتكك حرمت او قرار دهند» به مسابقه دهنده ماهرى مى ماند كه منتظر است در همان دور اول 
ببرد و جايزه كسب كند و 


9١: ص‎ 


]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 0199 جع. 


ضررى نبيند. همجنين مسلمانى كه از دروغ و خيانت به دور باشدء انتظار دارد يكى از دو خوبى نصيبش كردد: يا عمر او يايان 
يافته و دعوت الهى فرا رسد كه دراين صورت آن جه خداوند در آخرت برايش مهيا كرده بهتر استء و يا خداونداورا 
روزى دهد و ضاحب همسر و قرزئد و ثروت كردةة درعين ابن كه :دين و شخصيت غود را نكاهداشته است: (اما بدانيد) كه 
ثروت و فرزندان» كشته هاى اين جهانند و عمل صالح و نيك, زراعت آخرت است و كاهى خداوند اين هر دو را به افرادى 
مى بخشد10١).‏ 


") محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن محبوب از مالكك بن عطيه از ريس كناسىء از 
امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: روزى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مردى را ديد كه در كنار ديوارى 
درختى مى كاشت. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ايستاد و فرمود: آيا مىخواهى درختى را به تو معرفى كنم كه ريشهاش 
محكمتر » رشدش سريع تر و ميوهاش نيكوتر و با دوامتر است؟ مرد ياسخ داد : آرى؛ اى رسول خدا. يبامبر صلى الله عليه و آله 
وسلم فرمود: در هر صبح و شام بككو: سبحان الله و الحمد لله و لا إله إلا الله و الله أكبر. با هر تسبيحى كه بِكنُويى ده درخت 
از انواع مختلف درختان ميوه دار در بهشت براى تو مىرويد. واين تسبيحات از جمله اعمالى است كه آثارش يس از مركك 
نيز باقى مى ماند. مرد كفت: يس من شما را كواه كرفتم كه اين باغ من صدقه و وقف است براى فقراى مسلمان كه مستحق 
صدقه باشند. بس خداى عز و جل آياتى از قرآن را نازل كرد: اما مَنْ أغطى و انّقَى وَ صَدَّقَ لد نى قَحَ مُسْرْهُ لليُشرى:() 
[اما آن كه (حق خدا را) داد ويروا داشت و ياداش نيكوتر را تصديق كردء به زودى راه آسانى بيش ياى او خواهيم كذاشت.] 
2 


ابن بابويه در امالى از احمد بن محمد بن يحيى عطارء از سعد بن عبدالله» از هيثم بن ابى مسروق نهدىء از حسن بن محبوب» 
الامالكك بن غطية از ضريشض 


ص:١ام‏ 
-١-١‏ تفسير قمىء: ج 7 ص .1١‏ 


؟- 7١‏ ليل/ /ا-0. 


٠" -#‏ - كافى؛ ج 7 ص /اعث اح 8. 


اهل صّفَّه(ا). 


") شيخ در تهذيب از محمد بن احمد بن يحيىء از عمر بن على بن عمرء از محمد بن عمرء از امام صادق عليه السلام نقل مى 
دن قد رنود أكر خيواوقد عن وخل اقرموذه انث كدهزالمال ‏ الثرة قكة الضاو لدم انوس حشكه ر كدت مار كدو اواخر 


شب خوانده شود. زينت حيات اخروى است( 1). 


*) عياشى از ادريس قمى نقل مى كند كه از امام صادق عليه السلام معناى باقيات صالحات را يرسيدم. امام فرمود: منظور نماز 
استء بر آن محافظت كنيد و نماز ظهر را ه ركز قبل از اين كه خورشيد زوال نكرده. نخوانيد0). 


©) ازابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مىفرمود: سيرهاى 
ضوة راب ر كيريد يرسيدئدة اق ورسول هدا! ايا دشمة حمله كرده اسك؟ قرهوةة نه سيرهائ خودارا دو عقايل اتش ب كريد 
يتوال كرد كر حة سيرض وو مقاب لقره كارساة اسه فرودود ستحاز الثددو العيد هدو له إل إلكاالدو اله كن اده جات 
روز قيامت مىآيندء در حالى كه برخى در جلوى انسان و برخى در يشت سر او قرار مى كيرند و وى را نجات مى بخشند و 
اب اذكار همان باقيات:صالحات سد سيسن امام فرمود: 9و للكت الله أكبره [و ياد خداوئد بالاتز است][08ة فردود: يعتى .در 
حلال و حرام» خداوند عز و جل را به ياد داشته باشيد. و امثال اين» اعمالى هستند كه در روز قيامت از يشت سر انسانء او را 


مورد حمايت قرار مى دهند.(2) 


صن 57 


١-١-امالى»‏ ص 29ل ح 18. 

7-1- تهذيب» ج ا ص 17١‏ ح"777. 
- 7 تفسير عياشى ج 7 ص 707 ح ."١‏ 
ع؟- ع- عنكبوت /80. 


ه- ه- تفسير عياشى. ج ١‏ ص "اح 7". 


2) از محمد بن عمرو از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: خداوند عز و جل فرموده است كه مال و فرزند 


زينت حيات دنيوى است همان طور كه هشت ركعت نماز در آخر شبء زينت حيات اخروى است(1١).‏ 


) شيخ به سند خود از ابن قَضّ ال» از عباسء از فضيل بن عثمانء از بشير دهانء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه 
فرمود: روزى ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم در جمع ياران خود بود و فرمود: سيرهاى خود را بركيريد. يرسيدند يا 
رسول الله آيا دشمن حمله كرده است؟ فرمود: نه سيرهاى خود را در مقابل آتش ب ركيريد. سئوال كردند: جه سيرى در مقابل 
آتش» كارساز است؟ فرمود: سبحان الله و الحمد لله و لا إله إلا الله و الله اكبر. اين تسبيحات روز قيامت مى آيند در حالى كه 
كة برحكن دز جلوى انسات قرار فى كيرقد و يرشي دن يشت سر اسان :و اتسان زا نحاث هى بحشيد وايق اذ كار همات باقبات 


صالحات در نزد خداوند هستند.؟ 


2 مجان وى عالت :31 الكيانه دو ستحمال و كانه 1 كفيك وى تفي 4ل دوقن 11 مان غير خيقن لقان قري ايك كذ 
او كفت: من به همراه عمويم حص ين بن عبدالرحمان خدمت امام صادق عليه السلام رفتيم. خصين به امام عليه السلام سلام 
كرد. و امام هم سلام او را جواب داد واو را در كنار خود نشاند و از او يرسيد: اين دوست توء يسر كيست؟ جواب داد: اين» 
يسر برادرم اسماعيل است. امام فرمود: خداوند اسماعيل را رحمت كند واز كردههاى بد او دركذرد. حال بازماند كان او 
جطور است؟ جواب داد: تا زمانى كه خداوند. مودت شما را برايمان نكهدارد, ما همككى خوب هستيم. امام فرمود: اى خصين! 
مودت مارا كوجكك مشمار كه آن از باقيات صالحات (نيكى هاى ماندكار) است. كفت: اى زاده رسول خمدا! من آن را 
كوجكك نمى شمارم و خداوند عز و جل را بر آن سياس مى كويم. زيرا از يدران شما عليهم السلام نقل شده است: هر كس 
بخواهد خداوند را سياس كويدء بايد بكويد: سياس خداى عز و جل را به خاطر اولين نعمتها. كفته شد: اولين نعمتها 


جيست؟ فرمود: ولايت ما اهل بست است(5). 
ص :1 


-١ 


-]١[-١‏ تأويل الآيات» ج اء»ص 917 ح8/ 


وَ يَوْمَ نسَيّرُ الجبال وَ تَرَى الأزض بِارِرَةَ وَ حَشَرْنَاهُمْ...ما عَمِلوا حاضرا وَ لا يَظْلِمُ رَبْكُ أحدا (69) 
وَيَوم لويد لْجِبالَ و تق المأوض بارِرَّهُ وَحَشَوْنَاهُمْ قَلَم تادر مِنْهُمْ أغنذا (ب6 وخرصىا عَلى رَبك صا لَقَدْ جِتتمُونا كما 


َلَفَاكُم أَوَلَ موه بَلْ رَعك ََنْ تَجعَلٌ لَكَمْ مؤعتداً (60) وَ وُضِعَ الكفات قري المغرية قش فتين عقا فه وتقولوة يا وبتكا ما 
لهذا الكتاب لا يُعْادِرُ صَعْيرَةَ وَ لا كبيرَةَ إلا أخصاها وَ وَجَدُوا ما عَمِلُوا حاضراً وَ لا يَظْلِمُ رَبك أحداً (9) 


[و (ياد كن ) روزى را كه كوه ها را به حركت درمى آوريمء و زمين را آشكار (و صاف ) مى بينىء و آنان را كرد مى آوريم 
وهيج يكك رافرو كذار نمى كنيم * و ايشان به صف بر يروردكارت عرضه مى شوند (و به آنها مى فرمايد) به راستى همان 
كونه كه نخستين بار شما را آفريديم (باز) به سوى ما آمديد, بلكه ينداشتيد ه ركز براى شما موعدى مقرر قرار نخواهيم داد * 
و كارنامه (عمل شما در ميان ) نهاده مى شود آن كاه بزهكاران را از آن جه در آن است بيمناكك مى بينى» و مى كويند: «اى 
واى بر ماء اين جه نامه اى است كه هيج كار كوجكك و بزركى را فرو نككذاشته. جز اين كه همه را به حساب آورده است.) و 


آن جه را انجام داده اند حاضر يابند» و يرورد كار تو به هيج كس ستم روا نمى دارد.] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عُميرء از حمّاد نقل مى كند كه امام صادق عليه السلام از من يرسيد: از نظر مردم» 
معناى اين آيه جيست: «وَ يَوْمَ تكدوين كل أنه قَؤْجاً)(1) [(به خاطر آور) روزى را كه ما از هر امّتى» كروهى را محشور مى 
كنيم]؟. ياسخ دادم: آنها مى كويند منظور روز قيامت است. امام عليه السلام فرمود: خير. اين طور نيستء اين آيه در مورد 
رجعت است. آيا خداوند در روز قيامت از هر امتى كروهى را محشور مىكندء و بقيه را وامى كذارد؟ بلكه آيه مربوط به 


قيامت اين آيه است: «وَ حَشَرْنَاهُمْ َل عاد مِنْهُمْ أحدا)(0. 


فى كوييدة بخوان. يرسيدم: آيا انسان مىداند در آن جه جيزى نوشته شده است؟ فرمود: همه آن اعمال را به خاطر 
ص : ]5 
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مى آوردء لحظه به لحظه كلمه به كلمه. هر قدمى كه برداشته و هر كارى را كه انجام داده به خاطر مى آوردء كويى در همان 
لحظه آن را انجام داده است. به همين سبب مى كويد: «يا وَيُلَنا ما لهذا الكتاب لا يُعْادِرُ صَعِيرَةَ وَ لا كبيرَةٌ نا أخصاها»(1). 


*) خالد بن تجبح از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه جنين نقل مى كند: افأ كنابكك كفى ينَفْسك ايوم( [(و به او 
مى كوييم:) كتابت را بخوان» كافى است كه امروزء خود حسابكر خويش باشى.] بنده با نككاه كردن به نامه عمل خودء هر آن 
درا كد اها لوقه والنك اكه فيك بن راددمى" أ وريه كوا هعاق لحفكه؟ ]لق را سام دادم اسك ومين سبي ابرح فد مو 
كويند: «يا ويلا ما لهذا الكتاب لا يُغادِرُ صَغِيرَةَ وَ لا كبيرة نا أخصاها»(. 


؟) على بن ابراهيم مى كويد: اين آيه از آيات محكمات است: «عُرضُوا عَلى رَبك صما ...وْعِداً»() 
ان ظاء الله ممكى نوو باه ووز تعفر دريذيل اندرو اشوفت الوم بنُور رَبّها وََوْضِعَ الْكتابُ) فو جاراة ووو لخر ابلك | علد 


0) ودر مورد اين آيه مىكويد: «وَ وْضِعَ الكتابٌُ قَتَرَى الْمَجْرِمِينَ مُشْفِقِينَ مما فيه ... وَ لا يَظْلِمٌ رَبك أحداً) . هر جه را كه انجام 
داده اند» مكتوب مى يابئند020). 


«و إِذ قُلنا للْمَلائْكهِ اسْجِدُوا لآدَمَ فَسَجَدُوا إَِا إِليس كان مِنَ الْجِنْ »)0٠(‏ 
[به ياد آريد زمانى را كه به فرشتكان كفتيم: «براى آدم سجده كنيد!) آنها همكى سجده كردند جز ابليس كه از جن بود] 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن قاسم مفسّر معروف به ابو حسن ججرجانىء از يوسف بن محمد بن زياد و على بن محمد بن سيار» از 
يدرانشان» از حسن بن علىء از على بن محمدء از محمد بن علىء از امام رضاء از موسى بن جعفرء از امام صادق صلوات الله 


ص :80 





اساس» ابلس فرشته نبوده است. امام عليه السلام فرمود: خر قن إن اوها وده اميك لاتق سودي عونك كمال 4 
مى فرمايد: ١و‏ إِذْ فنا للْمَلائْكه اسْحْجِدُوا لِآدَمَ فس ِجَدُوا ِل ل كان مِنَ الْجنٌ». دان ابه خداوند خبر مىدهد كه او از جنيان 
است. و در جاى ديكر مىفرمايد: «وَ الْجَانَ حَلَناهُ مِنْ قبل مِنْ نار السَمَوم(1)) (1) [و جن را بيش از آنء از آتش كرم و سوزان 
خلق كرديم.] 


واين حديث طولانى است كه آن را قبلا ذيل اين آيه شريفه ذكر كردهايم: وَ اتبعُوا ما تَثْلُوا الشَّياطِينُ عَلى مُلَككِ سليِمانَ 090[ 
وآن جهراكه شيطان (صفت)ها در سلطنت سليمان خوانده (و درس كرفته) بودند» ييروى كردند.] 


؟) عياشى از جميل بن درّاج از امام صادق عليه السلام جنين روايت مى كند: از ايشان را جع به ابليس يرسيدم, كه آيااز 
فرشكان زد و آبا كارئ دن اسماق به عيذه او كراشده ده يزذ؟ فرمود: ابليس فرشته نبود و جيزى از كارهاى آسمان در 
دست اواثنوة: او | جيان'بوةة اها دن زمره فرشتكان بود وفرشكان كمان من كردقد كه ابليس از تواست دز حاكن كه 
خداوند متغال:هى.«دانست كه ابليس از أنها تست و هتكافين كدي ابليسن دستور داد بر انسان سجده كذارد؛ او سرييجى 
نمود0ع). 


*) از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: خداوند به طور شفاهى به ابليس دستور داد كه بر 
آدم سجده كند. ابليس كفت: به عزتت قسمء اكر مرا از اين كار معاف كنى» طورى تو را عبادت مى كنم كه تا به حال هيج از 


ند كاك اد "كوقة ايده ا تعد اف 


؟) ودر روايتى ديكر از هشام از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: وقتى آدم عليه السلام آفريده شدء قبل از اين 
كه روح در جسمش دميده شودء ابليس از كنار او مى كذشت و به او لككد مىزد واو مىجتبيد. ابليس مىكفت: بى كمان 
براى هدفى خلق شدهاى.(2) 


واين روايات قبلا در سوره بقره به شكل مفصل تر ذكر شده است. 


ص :88 
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ما دنهم خَقَ الشماواتٍ و الرض و لاخَلقَ أنه وما كلت مَنّدَ اللي عدا (1ه) 


[من هركز آنها را به هنكام آفرينش آسمان ها و زمين, و نه به هنكام آفرينش خودشان» حاضر نساختم! و من هيج كاه كمراه 
كنند كان را دستيار خود قرار نمى دهم ]. 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: منظور از عضد در اين آيه يار و ياور است: «وَ ما كنْتٌ مُتَخْدَ الْمُضِلينَ عَضداً(1) 


”) عياشى از محمد بن مروانء از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه در مورد اين آيه جنين فرمود: «ما أَشهَدْتَهُمْ خَلقَ 
السّماواتٍ وَ الْأرْض و لا حَلَقَ أنْفتهم وَ ما كنْتٌ مُتّحِدَ الْمَضَلِينَ عَضٌداً». ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: خداوندا 
دينت را به وسيله عمر بن خطاب يا ابوجهل عزت بخش. در اين هنكام اين آيه نازل شد: «وَ ما كنْتٌ مُتَخِذَ الْمُضْلِينَ عَصداً ٠‏ كه 


مقصود كن دو نفر است( 1). 


*) محمد بن مروان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: به امام عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم؛ رسول نخدا 
صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: خداوندا! دينت را به وسيله ابو جهل يا عمر بن خطاب يارى كن! امام عليه السلام فرمود: بله 
اى محمد! به خدا سوكند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اين سخن را كفت ( محمد بن مروان: و اين سخن او بر من 
كران تر ازاين بود كه كردنم را بزنند.) سيس حضرت رو به من نمود وفرمود: اى محمد! آيا مىدانى خداوند عز و جل جه 
آيهاى نازل كرد؟ ياسخ دادم: فدايت شوم تو نسبت به اين امر از من داناترى. فرمود: بيامبر نخدا صلى الله عليه و آله و سلم در 


دارالأرقم بود كه فرمود: خداوندا! به وسيله ابوجهل يا عمر بن خطاب دينت را يارى كن و اين آيات نازل شد: 


ص : ا 
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«ما أَشْهَدْتُهُمْ حَلْقَ السَماواتٍ وَ الأْض و لا خَلَقَ أنْفيِهِمْ وَ ما كنْتٌ مُتّحِذٌ الْمَضِلَينَ عَضْداً ٠‏ كه مقصود. آن دو ثفر بودند.(١1)‏ 
و يَوْمَ يَقُولَ نادُوا شُرَكائى الذين رَعَمْتُمْ فَدَعَوْهُمْ...فَظَنُوا أَنَهُمْ مُواقغوها وَ لَمْ يَجِدُوا عَنْها مَضْرِفا (1ه) 


هل “اليد 
7 
3 ء 


كو اللا مؤيقاً (05) وَ رَأَى الْمَجْرمونَ | الْنَارَ فظنوا 


[و ياد كن روزى را كه خدا مى كويد: «آنهايى را كه شريكان من ينداشتيد» ندا دهيد)» يس آنها را بخوانند ولى اجابتشان 
نكنندء و ما ميان آنان ورطه اى قرار دهيم * و كناهكاران آتش دوزخ را مى بينند و درمى يابند كه در آن خواهند افتاد و از 


آن راه كريزى نيابند]. 


)١‏ على , بن ابراهيم مى كود منظور از موبق در اين آيه بوشش اسّخ: «وَ جَعَلنا بَتِنَهُْ مَؤبقاً». و ظن در اين آيه به معناى يقين 
كردن اسث. «(وَ َأ ار و3 الَّارَ فظنا أنه مُواقعوها»72) 


عاذ عملي بحبو تطاةة ال السنتديق معن 31 كز و عل ليق تس 3 حبك ون وعاتزيه وق بمظ ره ان ميحيل 2 
حسن بن عبد العزيز احدب جندى شايورىء جنين روايت مى كند: در كتاب يدرم ديدم كه با خط خود نوشته بود: طلحه بن 
بممتئٌ؟/ كه فرمود: معناى اين آيه بدين صورت 


َ رَأى الْمجرِمُونَ الثَارَ فطُوا أَنّهُمْمُواة قعٌوها) آنها يقين دارند كه به آتش وارد مى شوند20. 


5 


ابي 
و لد صوفنا فى هذا الآ ِلنّاسٍ من كَل َثّلِ و كان الإْسان أت شَى ءِ جدَلاً (06) 

[به راستى در اين قرآنء براى مردم از هر كونه مَتَلِى آورديم» ولى انسان بيش از هر جيز سَرِ جدال دارد]. 
ص 8/٠:‏ 
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)١‏ ابن شهر آشوب از ابوبكر شيرازىء از مالكك بن انسء» از ابن شهاب و ابو يوسف يعقوب بن سفيان در تفسيرش و احمد بن 
حنبل و ابويعلى موصلى در مسندهاى خود, از ابن شهابء از على بن حسين عليه السلام» از حسين بن على عليه السلام» از على 
بن ابى طالب عليه السلام نقل مى كند كه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم شبانه نزد او و فاطمه سلام الله عليها آمد و 
فرمود: جرا نماز نمى خوانيد؟ ياسخ دادم: اى رسول خدا! جانهاى ما به دست خداستء هر كاه بخواهد ما را برانكيزد» اين 
كار را انجام مىدهد _ يعنى لطف و عنايتش را به ما زياد مى كند - وقق ابن سحن را شتيد» رفت وديكر ذر ابن بآرهابه مخ 
جيزى نكفت؛ در حالى كه حضرت برمى كشت»ء دست به رانش مى زد و مى فرمود: «وّ كان الْإِنْسان» يعنى على بن ابى طالبء 


«أككرَ شَْ ءِ جَدَلَا يسدق و واستى سنحق فى كويد 
َ ما نُرْسِلٌ الْمُْسَلِينَ إلا مُبَثر بن وَ مُنْذِرِينَ ...و ما فَعَتَهُ عَنْ أمرى ذلك تَأُوبِلٌ ما لَمْ تَسطغ عَلَيِهِ صَبْراً (45) 


وَماتَوْسِلُ الْمَوَْلِينَ إل م ملز لسار و إواد و زر بازلا واتظران انف له ار اتير لزيا هزر 
(0ه) و من َم من تحر بآبات ريد وض علها وى ما دعت دث هداة نا بجقلنا على لوه كله أن : يَفْفَهُوهُ وَ فى آذانهم وَثْرا 
وَإِنْ تَدْعُهُْ إِلَى الْهُدى قَلَنْ يَهْتَدُوا إذاً أبداً 00) وَ رَبك الْعَفُورُ ذو الرَحْمَه آ تر اق كقفو لكل زات ب له 
موحد أَنْ يَجدُوا مِنْ دونه مَؤِلاً (00) و يََْكٌ الْقّرى أَمْلكُنامع لما ظَلَمُوا و علا لكوع مؤعتداً (09) و إِذْ قال مُوسى لقنا لا 
برح حَنَّى أبْلمٌ مجمع الْبخرَئن أ أفضدى حَمُباً (20) فَلَمَا بلغا مَجْمَع بينهما نيديا حوتَهُما فَانّكَدَ سَبيلهُ فى البخر سَرَباً (21) فلم 
جاو ذا قال لقداة آنا غداءنا لقذ أقيدا عرقت خرن هذا نشبا (#افاقال أ دابك إذ أوفنا إلى التو قال تسيك الشرك وما اسان 
إل التَّيِطانُ أن أَذْكرَهُ وَ اند سبِيلهُ فى البخر عَيجباً (2) قال ذلك ما كنا بغ فَارْئَدًا على آثارهما تضرم زم وعدا عيذ 2 


006 


عبادنا آثَيِناُ رَحْمَه مِْ عِنْدِنا وَ عَلّمْناهُ مِنْ لَدُنا عِلْماً (20) قالَ لَه مُوسى هَل أَتعْك عَلى 
ص :84 
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أن لمن ما عُلَفتَ وُشْداً (2#) قال نُك لَنْ تشتطيع معى صَبراً (21) و كيف تَضيرٌ عَلى ما لَمْ نحط بد حبرا (88) قال سَتَجدُنى 
إن شاء اللّهُ صابراً وَّلا أغصى لَك أَمْراً (29) قالَ كَانِ اتَغْتى فلا تَسْتلنى عَنْ شَْ مك أغذت اكناينة دكرا 3 املف عت 
إذا رَكبا فى السَفِيئهِ تَرَقَها قالَ أ حََقْتها لتَغْرِقَ أَهْلّها لَقَدْ جِنْتَ شيا إئراً (1/) قالَ أ لع أَقلْ إنك لَنْ تشتطيع مَعِى صَبراً (/) قال 
ل وعدن يما تسيث و لا تعفن م أترى يدر 08 فانطلقا ًّ عَتَّى إذا قبا غَلاماً قله قال أقكَلْتَ نفْسا رَكِيهُ بعر نفس لَقَد 
جنْت شيا كرا 06 قال ألَْ أل لكك إنك لَنْ تَشَطيع معن صَبراً (ه1) قال إِنْ سأك عَنْ َئ ءٍ بَغْدها قلا نُصاجنى قد بت 
مِنْ لَدُنّى عُذْراً (08) فَانْطَلَقا حتَّى إذا أَتَيا أَهلَ قَديَهِ اسطعما أَهْلّها َأبَا أنْ يُضَيْفُوهُما فَوَجدا فيها جداراً يُِيدُ أَنْ ينْقَضٌ فَأَقَامَهُ قال 
ل ا 


ا 0 


بك التو 10 الم فرذت أن عياف كان زافق فلك ردن كل مد 3 يه غَطبً (4) و أما لدم فكانَ أَبَواةُ مُوْمِنَينِ 


-ه 


- 


فخقِيذا أن رز هفهها طنياناً و كثر] 03 فأزذنا أذ تيد لهها نثقها خيرا ونه ركاف و أثرت لكا 617١‏ و أمَا الْجدارٌ فكانَ لِعُلامَين 
يَتِيمَين فى الْمَدِيئَهِ وَ كانَ تيه نختة كد هما 3 كان أتوهّما الحا قأراك رتك أن يلغا أَسدَّهما 5عةة تخ جا كنرهُما رَحْمَهُ مِنْ رَبك و 


ما فَعَلتهُ عَنْ أغرى ذلك كَأُويلٌ ما لَمْ تطغ عَليِهِ صَبِراً (5) 


[و ييامبران (خود)را جز بشارت دهنده و بيم رسان كسيل نمى داريم» و كسانى كه كافر شده اند به باطل مجادله مى كنند تا 
به وسيله آنء حق را يايمال كردانند» و نشانه هاى من و آن جه را بدان بيم داده شده اندء به ريشخند كرفتند * و كت 
كمكازتر از ان كين كيه !بانع يزور ة كارش ينه دادو تيده وراز اذدروف يرثافتة» ووساؤرد ميته خرة وا فرافوش 5د 


است؟ ما بر دلهاى آنان يوششهايى قرار داديم تا آن را درنيابند و در كو شهايشان سنكينى نهاديم . واكر آنها را 


7٠١:ص‎ 


به سوى هدايت فراخوانى» باز هركز به راه نخواهند آمد * و يروردكار تو آمرزنده و صاحب رحمت است. اكر به جرم آن 
جه مرتكب شده اندء آنها را مؤاخذه مى كرد» قطعاً در عذاب آنان تعجيل مى نمود (ولى جنين نمىكند) بلكه براى آنها سر 
رسيدى است كه هركز از برابر آن راه كريزى نمى يابند * و مردم آن شهرها جون بيداد كرى كردند, هلاكشان كرديم» و 
براى هلاكت شان موعدى مقرر داشتيم * و(ياد كن ) هنكامى را كه موسى به جوانٍ (همراه ) خود كفت: «دست بردار نيستم 
تابه محل برخورد دو دريا برسم» هر جند سال هاي سال سير كنم.) * يس جون به محل برخورد دو دريا رسيدند؛ ماهي 
خودشان را فراموش كردند, و ماهى در دريا راه خود را در بيش كرفت * و هنكامى كه از آنجا كذشتند» موسى به جوان 
همراه خود كفت: «غذايمان را بياور كه راستى ما ازاين سفر رنج بسيار ديديم * كفت: «ديدى؟ وقتى به سوى آن صخره يناه 
جستيم» من ماهى را فراموش كردم و جز شيطان» كسى آن رااز ياد من نبرد» تا به يادش باشمء و به طور عجيبى راه خود را در 
دريا ييش كرفت.) * كفت: «اين همان بود كه ما مى جستيم.» يس جستجوكنان ردٌ ياى خود را كرفتند و بركشتند * تا بنده 
اى از بندكان ما را يافتند كه از جانب خود به او رحمتى عطا كرده واز نزد خود بدو دانشى آموخته بوديم *# موسى به او 
كفت: «آيا تو را به شرط اين كه از بينشى كه آموخته شده اى به من ياد دهىء» يبروى كنم؟) * كفت: «تو هركز نمى توانى 
فكوا من عير كد رو شكونه ع ان الب مكدع كيدية شنات: 1ن انحاظة كذ ار ص كن ويف كنت ترا قات اللفومر ا كا 
خواهى يافت و در هيج كارى تو را نافرمانى نخواهم كرد.) * كفت: «اكر مرا ييروى مى كنىء يس از جيزى سئوال مكنء تا 
خود از آن با تو سخن آغاز كنم.) * يس رهسيار كرديدند» تا وقتى كه سوار كشتى شدند, (وى) آن را سوراخ كرد. موسى 
كفت: «آيا كشتى را سوراخ كردى تا سرنشينانش را غرق كنى؟ واقعاً به كار ناروايى مبادرت ورزيدى.) * كفت: «آيا نكفتم 
كه تو هركز نمى توانى همباى من صبر كنى؟) * موسى كفت: «به سبب آن جه فراموش كردم, مرا مؤاخذه مككن و در كارم بر 
مخ سحت مكبر اسن زفقل تابه تودجوائق برخورةتدء (بنذهاما) اؤرا كفت (موسى بداو ) كفك 17ب اشتخض بى كتاهى :را 
بدون اين كه كسى را به قتل رسانده باشد كشت ؟ واقعا كان ثانستدذى مركن دع باع كفت: «آيا به تو 


ص: الا 


نكفتم كه هركز نمى توانى همياى من صبر كنى؟» * موسى كفت: «اكر از اين يس جيزى از تو يرسيدم, ديكر با من همراهى 
مكن و از جانب من قطعاً معذور خواهى بود.) * يس رفتند تا به اهل قريه اى رسيدند. از مردم آن جا خوراكى خواستند» ولى 
آنها از مهمان نمودن آن دو خوددارى كردند. يس در آنجا ديوارى يافتند كه مى خواست فرو ريزد» و(بنده ما) آن را استوار 
كرف موسق كفك زاكر فى حيو التق 6 فى تو الست براى آن مزدى بككيرى.) * كفت: «اين بارء ديكر وقت جدايى ميان من و 
توست. به زودى تو را از تأويل آن جه كه نتوانستى بر آن صبر كنى آكاه خواهم ساخت» * اما كشتىء از آنِ بينوايانى بود كه 
در دريا كار مى كردندء خواستم آن را معيوب كنم جرا كه يبشاييش آنان يادشاهى بود كه هر كشتى درستى را به زور مى 
كرفت * و اما نوجوان» يدر و مادرش (هر دو) مؤمن بودند» يس ترسيديم (يناذا) اهدو را يدطبياة و كش كسد يش 
خواستيم كه يرورد كارشان آن دو را به ياكتر و مهربانتر از او عوض دهد * واما ديوار» از آنِ دو يسر(بجه) يتيم در آن شهر 
بود» و زير آن» كنجى متعلق به آن دو بود و يدرشان مردى نيك وكار بود يس يرورد كار تو خواست آن دو يتيم به حدٌ رشد 
برسند و كنجينه خود را _ كه رحمتى از جانب يرورد كارت بود بيرون آورند. واين كارها را من خودسرانه انجام ندادم. 


اين بود تأويل آن جه كه نتوانستى بر آن شكيبايى ورزى] 


ا على بن ابراهيم مى كويد يدحضوا ندر اين آيه يه معنلى دقع كردن وراندن استة وو يُجاولٌ اين كَتَروا بالباوال حضوا 
به الْحَقّ). اوالخدرا اناق وها اندها زا بل لَهُمْ مَوْعِدَدٌّ) اين آيه از محكمات قرآن است. موئل در اين آيه به معناى 
بناهكاه است: « لَنْ يَجَدُوا مِنْ دُونِهِ مَؤئَْاا واين آيه اشاره دارد به اين كه اين قوم در روز قيامت به جهنم وارد مى شوند: او 
َلك الْقُرى أَمْلَكنامع لَمَا ظَلْمُوا وَ جَعَلَنا لِمَهْلِكَهمْ مَؤْعِداً وقتى يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم اخبار اصحاب كهف را 
به قريشياق داف كفك عبان عالدى .را كه خداوتل يه موسى دستون ذاذ از او تبعيت كد تير يكى درا ين هنكام بود كه اين ابه 


نازل شد: «وَ إِذْ قال مُوسى لِقَتاة لا ثرح عتَّى أَبْلمَ مججمع البخرين أو و أفضى ححقبا10). 


ص :"لا 


.١١ تفسير قمى» ج ؟ ص‎ - ]١1[1-١ 


؟) ابن بابويه از احمد بن حسن قطان از حسن بن على شكرى» از محمد بن زكرياى جوهرى بصرىء از جعفر بن مُماره؛ از 
امام صادق عليه السلام روايت مى كند: خضر بيامبرى بود كه خداوند عز و جل او را به سوى قومش مبعوث كرد و او آنها را 
به توحيد و ايمان آوردن به يبامبران الهى و كتب آسمانى دعوت كرد. نشانه نبوت او اين بود كه بر روى هر جوب خشكك يا 
زمين خشكى كه مى نشست» كياه مى روييد و به همين سبب خضر ناميده شد و نام اصلى او تاليا بن ملكان بن عابر بن ارفخشد 
بن سام بن نوح عليه السلام بود. هنكامى كه خداوند عز و جل با موسى سخن كفت و تورات را بر او نازل كرد و در الواح از 
هر جيزى برايش نوشت و همه جيز را مفصلا توضيح داد و نشانه نبوت او را يد بيضاءء عصا و طوفان و حمله ملخ ها و شيش و 
قورباغه و راه افتادن خون قرار داد و دريا را شكافت و فرعون و سياهش را در آن غرق كرد و غرور بشرى در او اثر ككذاشت تا 
جايى كه با خود كفت: كمان نمى كنم كه خداوند بندهاى داناتر از من خلق كرده باشد. خداوند به جبرئيل وحى كرد كه اى 
جبرئيل! موسى را درياب قبل از اين كه به هلاكت برسد و به او بككو: در نقطه تلاقى دو دريا مرد يارسايى هست. از او بيروى 
كن و از او بياموز. بنا به دستور يروردكارء جبرئيل بر موسى فرود آمد. موسى دانست كه نازل شدن اين وحى به سبب همان 
سخنى است كه با خود كفته بود. موسى به همراه يوشع بن نون به محل تلالقى دو دريا رفتند. در آنجا خضر را ديدند كه 
0 يرورد كار بود. همان طور كه خداوند عز و جل در قرآن مى فرمايد: «قَوَجٍ ددا عَدٍداً مِنْ عبادنا آتَيناهُ رَحْمَهٌ مِنْ 
ناوَ عَلْمناة مِنْ لَدَنا عِلْما قال لَهُمُوسى هَلْ أَتََعَك عَلى أَنْ تعَلّمَن مِمًا عُلَفتَ رَشْدأ خضر عليه السلام در ياسخ كفت: «إنَك 
ا يي ا تآت تحمل أن را تذارى .و تو على ذاوق كه من 
تاب آن را ندارم. موسى كفت: من مى توانم در كنار تو صبر بيشه كنم. خضر كفت: قياس در علم خداوند و در امر خداوند 
هيج جايكاهى ندارد. ١وَ‏ كنِضٌ تَضْيرُ عَلِى ما لَمْ تحط به حرأ موسى ياسخ داد: سَرِمَجِدنِى إِنْ شاء الله صابراً وَّلا أَعْصدى لَك 


- 
أ 1 


ترادو حون هوري كلنه سفطة (افنشاة اللقاتززات بد كا ووه عطم تجو مجه اربوا ةر قكرر كدق ركان اتَبعْتَنى فلا تَسْكَلِنِى عَنْ 
شََ ءِ حَسّى أَحدتٌ لك مِنْهُ كرأ موسى عليه السلام كفت: همان طور كه شما كفتيد. آن دو رهسيار شدند تا اين كه سوار بر 


كشتى شدند. خضر عليه 


ص :"ا 


السلا كن برا موراخ كرد موسى به أو 5 كفت: «أَحَرَقتَها لتَغْرِقَ أفلّها لَقَدَ جِنْتَ جِنْتَ شَّيِئاً رأ خضر عليه السلام ياسخ داد: آَم 
قل نك لَنْ مي مع صَبرأ موسى عليه السلام كفت : الا ناخ ذَنِى بما نيت يعنى به دليل اد ين كه فرمان تو را فراموش 
كرد لا ُؤهفنى من أثرى شثرا . لاا ا 
لَقَدُ حك ب ١‏ هي ميقو ناسل جنك ررد لع رن جر للك الى الا ا ير 
لوح 0 از نخست نيز مىدانستم كه تواتاب تحمل بودن با من 
والخراض باس موسى عليه السلام كة كفت: (إِنْ سَأَلتَك عَنْ شَئْ ءٍ بَعْدَّها قلا تُصاجينى قَْ بَلَفْت مِنْ لَدُنَى عُذْرا». «مَانْطلَقَا حَنّى 
ذا آنا هل فيه نام آن سرزمين ناصره بود وأهان ان مسي كانه و ره شت ول هه ايض تارق كزيقة «اشتطعها 


ع كه روج 


أَهْلّها فَأَبدا أَنْ يُضصَيْفُوهُما فَوَجَدا فيها جداراً يُرِيك أن منقض]) 


0 


خضر عليه السلام د كتوبرا بوووق خوان كذاهت واه را رابك جرد موسى :بهاو كفت: 3 شٌُ_ شنب لَانَحَذْتٌ عليه أجرأ خضر 


ا ل 
يعْمَلُونَ فى البخر فَأَرَذْتٌ أَنْ أعِيبها وَ كان وَراءَهُمْ ملك بأد كُلَّ مد فِيئه غَطربً من با اين كار خواستم تم آنها كشتى خود رااز 
دست ندهند و يادشاه كشتى آنها را غصب نكند. حضرت خضر تبيين اين فعل را به دليل ذكر معيوب ساختن.ء به خود نسبت 
افيد ري ري حر ست جك عاتب و لكا اير لوي اكد رركا أولطرا و عاك روفاك امت 5د ملحت 
بند كان خود را مى خواست. سي كفت: وَ أَمَا الْعُلامُ فَكانَ ا مِنْئِن) اما خود او كافر بود و خداوند متعال مىدانست كه 
اككر او زنده بماندء والدين خود راهم كافر و كمراه خواهد كرد؛ يس به من دستور قتل او را داد و با اين كارء خداوند عز و 
عل خرافه رمات ادن ا يارد . حضرت خضر در خبر دادن ازا ين كارء خود را با خداوند درا ين كار شريكك 


دعء 0 


تاسكير كدت ريا ان و قنييا تان كدر فاركنا أن د كنا لكي 1 ا عند 6( افون وياب ست ورا 


ص : ؟/ا 


دراين تبيين با خداوند شريكك دانست كه خود او بيمناكك بود و خداوند را بيمى نيست؛ جرا كه هيج جيز از دايره علم او 
بيرون نيست و هيج جيز نمى تواند جلوى اراده او را بككيرد . بيم خضر از اين بود كه مبادا نتواند امر الهى را به انجام برساند و 
در نتيجه ثواب انجام آن شامل حالش نشود. و در ذهنش جنين خطور نمود كه خداوند تعالى او را واسطهاى قرار داده است تا 
رحمت خود را شامل حال والدين آن كودكك بنمايد. و در ميانه» راه غرور بشرى در خضر اثر كذاشت همان كونه كه در 


موسى عليه السلام تأثير كذاشته بود. زيرا او در آن لحظه خبر دهنده بود و موسى خب ركيرنده. و خضر برترى بر موسى نداشت» 


بلكه موسى افضل از خضر بود و اين كار به خاطر استحقاق موسى براى روشنكرى و تبيين بود. سيس فرمود: ١‏ «وَ أمّا الجدارٌ 
فكانَ لِعُلامَئن بَتِمَِن فى الّْمِِينهِ وَ كان نَحْتَهُ كثْرٌ هما وَ كان أَبُوهُما صالحاً اين كنج» طلا و نقره نبود» بلكه يكك لوح طلايى 
مود كه بربزوى آن توشتة شذه بؤذ: عكن سال كسئى كةبه اهركف ابماك ذازداو يقيق .دازد كة.من مير حكولة م توائل 
شادمان باشد؟ و كسى كه به قضا و قدر الهى يقين دارد» جكونه اندوهكين مى شود؟ عجب است از كسى كه مىداند قيامت 
حق استء جكونه ظلم روا مىدارد؟ عجب است از كسى كه احوال و تقلبات دنيا و مردم دنيا را مى بيند» جككونه به آن اعتماد 
م ىكند؟ يدر اين دو يسرء مرد صالحى بود و ميان اين يدر واين دو يسرء هفتاد يدر فاصله بود و خداوند آن دو كودكك را به 
خاطر صالح بودن آن يدر حفظ كرد. سيس فرمود: اكأراد رَبك أنْ يَتلّغا أَشّدَّهُما وَ يد مَخْرجا كنرّهُماا. و سيس حضرت 
صادق عليه السّ.لام فرمود: _ خضر در اين عمل» خود را بركنار شمرد و اراده را به طور كامل به خداى تعالى نسبت داد. زيرا 
كه ديكر كارى باقى نمانده بود كه او انجام داده باشد و به موسى از سر آن خبر دهد و موسى هم كوش داده و كفتههاى او را 
دنبال كند. يس حضرت خضر ديكر از اراده و فعل خود سخن نككفت و همجون بندهاى مخلصء از اين كه در ابتداى داستان» 
كار را به خود نسبت داده بود ودر وسط داستان» خود را در آن كار شريكك خداوند ذكر كرده بود» تبرى جسته و كفت: 
«رَحْمَةً مِنْ رَبك وَ ما فَعَلهُ عَنْ أَخْرى ذلك تَأوِيلُ مالم نَم طغ عَلَهِ صَبراً. سيس امام صادق عليه السلام فرمود: امر خداوند را 
لعن لاس را كد تو نع كر دل و14 1 و و ات 


امر خداوند» قياسى بود كه از جانب ابليس صورت 


١/0: ص‎ 


كرفعاو إن ؤمانى بود كدخ ولاريه أو واديكر ترش كان فيصو داد كه دويرابن ا مغل العام اصجدة كنل و فرشكاة + 
سجده افتادند. اما ابليس لعين از اين كار سر باز زد. خداوند به او فرمود:اما متك ألا تيد إِذْ َه ف لكك شوك تو يوا مجه 
اع كردم مه جين قو را داوداقئت واد كدسينيهده كت ]و انكس الجخ 015 اناه ل ا 
طين1(0)[من از او بهترم. مرا از آتش آفريدى واو رااز كل آفريدى.] اولين كفر ابليس اين بوذ كه كله 16 

كفر او بي ا ا ا ا 
شده (رجيم) ناميد و به عزت خود قسم ياد كرد كه هر كس در دين او راه قياس را در بيش كيرد؛ او را در يايينترين جاى 
جنهم» منشيه اليس فى كراد 


*) على بن ابراهيم كويد: دليل اد بن اراي بود كتواتى ادا رزادرا موس يبتع كج و الواح را براو نازل كرد و همان طور 
كه خود خداوند مىفرمايد: ١و‏ كتبنا له فى الْأُواح مِنْ كل شن ء ء مَوْعِطَهُ وَ تَفْصِيلًا لِك مَ (٠‏ [ ودر الواح (تورات) براى او 
در هر موردى يندى و براى هر جيزى تفصيلى نككاشتيم] موسى عليه السلام به نزد قوم خود بنى اسرائيل بازكشت و بر روى 
منبر رفت و به قوم خود خبر داد كه خداوند عز و جل تورات را بر او نازل كرده و با او سخن كفته است. در اين هنكام موسى 
با خود ككفت: خداوند داناتر از من كسى را خلق نكرده است. خداوند به جبرئيل امين وحى كرد كه موسى را درياب كه در 
خطر نابودى است و به او بككو كه در محل تلاقى دو درياء در كنار صخره اى» مردى داناتر از تو هست. به سوى او برو وعلم 
او را فراكير. جبرئيل بر موسى فرود آمد واين خبر را به او داد. موسى دانست كه خطايى از او سر زده و ترسيد. به وصى خود 
يوشع بن نون كفت: خداوند به من فرمان داده كه از مردى كه در محل تلالقى دو درياست ييروى كنم و علم او را فرا كيرم. 
يوشع؛ ماهى نمكك سودى را با خود برداشت و باهم به راه افتادند. وقتى به مكان مورد نظر رسيدند» ديدند كه مردى به يشت 


دراز كشيده است و او را نشناختند. يوشع ماهى را در آورد و با آب شست و آن را بر روى 
ص ٠/2:‏ 


اخ[ 1] اغراف 377 


. ١ح‎ 88 ص /” باب‎ ١ ؟ - علل الشرائع ج‎ -١ 
داح إعراق م3‎ 


تخته سنكى قرار داد. در هنكام رفتن» فراموش كردند ماهى را با خود ببرند. آن آبء آب حيات بود. ماهى زنده شد و به آب 
يريد. موسى عليه السلام به همراه يوشع بن نون به راه خود ادامه دادند تا اين كه خسته شدند. موسى عليه السلام به يوشع 
كفت: «آتنا عَداءَنا لَمَدْ لَقِينا مِنْ س مَرنا هذا تَصَباً مراد ازه نَصَبا»اين است كه سختى كشيديم. يوشع به ياد ماهى افتاد و به موسى 
كفت: ماهى را بر روى صخره جا كذاشتم. موسى عليه السلام كفت: آن مردى كه كنار صخره ديديم» همان خضر بود. يس با 
دنبال كردن جاى ياى خود به همان مكان بركشتند. وقتى رسيدند» خضر عليه السلام مشغول نماز بود. موسى عليه السلام 


موسى با او ديدار كردء اختلاف نظر بيدا كردند كه كدام يكك عالم تر بودند واين كه آيا ممكن استء با اين كه موسى عليه 
السلام ييامبر زمان خود بود. فردى عالمتر از او در زمان او وجود داشته باشد؟ قاسم صيقل مى كويد: اين دو نامداى براى امام 
آن عالم رفت. خضر در جزيرهاى نشسته بود يا به جيزى تكيه زده بود. موسى عليه السلام به او سلام كرد, اما خضر متوجه 


مفهوم سخن او نشد جرا كه اين وازه در ديار او رايج نبود. به او كفت: تو كيستى؟ كفت: موسى بن عمران. 


خضر يرسيد: تو همان كسى هستى كه خداوند بااو سخن كفت؟ موسى ياسخ داد: آرى. خضر كفت: از من جه مى خواهى؟ 
موسى ياسخ داد: آمدهام تا از آن جه به تو تعليم داده شده و مايه رشد و صلاح استء به من بياموزى. خضر كفت: كارى كه 
به من موكول شده؛ء تو طاقت آن را ندارى و كارى كه به تو موكول شده؛ از طاقت من بيرون است. سيس از مصائب اهل بيت 
بيامبر صلوات الله عليهم اجمعين و كيد دشمنان براى موسى سخن كفت وهر دو كريستند. سيس از فضائل اهل بيت نبى 
صلوات الله عليهم اجمعين و برترى آنها بر همكان سخن كفت تا اين كه موسى 


ص :الا 
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كفت: كاش من هم از اهل بيت محمد صلوات الله عليهم اجمعين بودم. سيس در باره فلانى و فلانى و فلانى سخن كفت و 
مجحين مينة اتير ااكرم صل لل عليادي الهو سار را داقر كردواء ين كه قومش او را تكذيب مى كنند و جه رفتارهايى از 
ايشان سر مىزند و تاويل اين آيه را برايش شرح داد: اوَ نُقَلتُ أَفْيِدَتَهُ و أَبَصارَهُعٍ كه َم يُؤْمِنُوا به أَوَلَ مَرّهِ )١(#‏ [و دلها و 
ديد كانشان را برمى كردانيم (در نتيجه به آيات ما ايمان نمى آورند) جنان كه نخستين بارء به آن ايمان نياوردند] يعنى آن 
ونان داو بفافييان فك موسى كفت: اهَل أَنمك عَلى أَنْ تُعَلمَنِ مما عُلَْتَ رُشْدأ» خضر عليه السلام باسخ داد: نك 
ع م ا ل يي ل ال أخقتى 
لكك أثْرأ» خضر عليه السلام كفت : اَن اتبََْنِى فلك نت كلزى عن ش دقل اريت اك بد ا يعنى دليل هيج يكك از 
كارهايم را ميرس و بر من خرده مككير تا اين كه خودم سبب آن را به تو بككويم. موسى هم يذيرفت. آن سه نفرء با هم به راه 
افتادند تا به ساحل رسيدند» كشتىاى باركيرى كرده بود و قصد حركت داشت. ناخداى كشتى كفت: اين سه نفر را هم با 
اليا ل الو كر مقي ل ل ا 0 
ل ا و كان غير مقت ب كشو تعفر كفن باكر قها 
تُِْقَ أَهْلَها لَقَدْ جِْتَ جِنْتَ ينا را خضر ياسخ داد: َم أقُلْ إنْك لَنْ تَشتطيع مَعى صَبراً. موسى عليه السلام كفت اود 
بما ديت وَ لا تُوهفْنَى مِنْ أمرى تش رأ». از كشتى خارج شدند و به راه افتادند. نكاه خضر به بسر بجه بسيار زيبايى افتاد كه 
همجون ياره ماه بود و كوشواره مرواريد به كوش داشت و با جند كودكك ديكر مشغول بازى بود. خضر مدتى به آن كودكك 
نكاه كردء سيس او را كرفت و كشت. موسى به خضر حمله ور شد و او را به زمين زد و كفت: ٠‏ أَكتَلْتٌ نَفْساً زَكيُِ بغر نَفْس 
03 يك طينا كرا خضر عليه السلام باخ داد: «ألم آمل لكك إنك لخ كتا قلع مون ضترأه موسق عليه السلام به او تكفت: 
إن سأك عَنْ شَى ءٍ بَعْدها فلا تُصاجينى قَد بَلَمْتّ مِنْ لَدُنّى عُذْرأه. باز هم به راه افتادند تا به روستايى به نام ناصره رسيدند - 
كه نسب 


ص ://ا 


.١١١/ انعام‎ ١-١ 


نصرانى ها هم به آنجا مى رسد _و از اهالى آن روستا خواستند كه به آنها غذايى بدهند, اما اهالى آنجا نه كسى را مهمان 
مى كردند و نه به كسى غذا مىدادند. در اين هنكام نككاه خضر به ديوارى افتاد كه در حال فرو ريختن بود. خضر دست خود 
را بر روى ديوار كذاشت و كفت: به اذن خداوند بايست و ديوار دوباره راست شد. موسى عليه السلام به او كفت: شايسته 
قود كفكيوار راورانقناة قرست هن كرو مك ابن كيه ماغنا ويناه هعد و ا عياة شيده نوسن لسك كد كفك له 
شت لَانَدْتَ عَلَِهِ أخراه خضر عليه السلام به او ككفت: «هذا فراقٌ تينى و تتسكك سَأتفُكٌ بول مالم دمغ عليه صبْرا آَم 
السَّفِينَه) يعنى همان كشتى كه آن را سوراخ كردمء متعلق به فقرايى بود كه آن كشتى ابزار كارشان بود و خواستم تم أن كشتى را 
معيوب سازم زيرا كه در بيشابيش آنها حاكم ظالمى بود كه كشتىهاى سالم را غصب مى كرد, ولى اكر كشتى عيبى داشت 
جيزى از آن نمى كرفت و كارى با آن نداشت. و آن يسر بجه اى كه او را كشتم» يدر و مادر مؤمنى داشت و از بيشانىاش 
خواندم كه او كافر است «فَكدينا أن يُوَعِقَهُما طفياناً و كفْرا كَأرَدْنا أَنْ #. راضا ها ع ا عنة كو ارت نكما نعل ا ضاف 
اين يسر به والدينش دخترى داد كه هفتاد ييامبر از نسلش زاده الور أكا الجدا فيد ميرارض كه آن را راست كردم 0 
كان لِعُلامَين يَتِيمن فى الْمَدِينَهِ وَ كان تَسْتَهُ كثرٌ َهُما وَ كانَ أَبُوهُما صالحاً كراد رَبك أَنْ يلغا أَشُدّهُما وَ يَث تَخْرجا كترّهُما .. 
ذلك تَأُوِيلُ ما لَم تَمْطِغ عَلَيهِ صَبِراً(1). 


١‏ أمَا 


©) محمد بن يعقوب از جند تن از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالد» از جند تن از يارانشء» از حسن بن على بن يوسف». 
او حصن بن سعيد لمن روايث مى كند كه يكن از ياران ما ضاحب:دخترئ شد .و دن حالى كه عضبائى وشمكين بود به نزد 
انتتخاب كنم يا خودت مى خواهى انتخاب كت اعد عن كوو ؟ ياسخ داد: در جواب مى كفتم: خداونداء خودت انتخاب كن. 
امام فرمود: اكنون خداوند برايت دخترى را بركزيده است. سيس فرمود: خداوند به جاى آن يسربجداى كه خضر او را به قتل 


رساندء :«قَأَرَدْنا أنْ 
ص :هلا 
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كد ليما لهم ورا بنة زكاة و أفنت 7تكماوا ناته والدنقن مشر ذاد كه هتداذ امي از تمل او اده شدركة 


2) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى مُميرء از معاويه بن عمّارء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: 
آن كنجء لوحى از جنس طلا بود كه بر رويش نوشته شده بود: بسم الله الرحمن الرحيمء لا اله إلا اللهء محمد رسول الله و الأثمه 
حجج الل عجب است از كسى كه به مركك اعتقاد دارد» جكونه دلشاد است. عجب است از كسى كه به قضا و قدر معتقد 
استء جككونه اندوهكين مى شود. عجب است از كسى كه به ياد آتش جهنم مى افتد» جككونه مى خندد. وعجب است از 
كسى كه دنيا را مى بيند كه جككُونه اهل آن از حالى به حالى ديكر مى شوند» جكونه باز هم به آن دل مى بنده(5). 


) محمد بن يعقوب از تعدادى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد» از احمد بن محمد بن ابو نصرء از ص وان جمّال نقل 
كنه كدب كققة از ايام عالق طليه السلام رياو أب آله برشيهمة رو عا الجدارٌ كان لِعُلامَئن بَتِِمَئنِ فى الْمَدِينَهِ وَ كان 
نَْتَهُ كثْرٌ َهُماا. امام عليه السلام فرمود: آن كنج طلا و نقره نبود» بلكه جهار جمله بود: خحدايى جز من نيست. كسى كه به 
مركك ايمان دارد نمى خندد. كسى كه حساب روز قيامت را باور دارد دل شاد نمى كردد و كسى كه به قضا و قدر معتقد 


استء از جيزى جز خداى عز و جل نمى ترسد020). 


ابن بابويه از محمد بن حسنء از محمد بن يحيى عطار» از محمد بن احمدء از حسن بن علىء از عمرو بن جَميع» حديث 
مرفوعى را از امام على عليه السلام دو قبي ادق آنه شررفه رو عاك تكد 5 لهساو ووا نعي كيك و تهمانكن مظالي :اذ كر 
مى كند كه در روايت معاويه بن عمّار از امام صادق عليه السلام آمده است(6). 


الاب ور سا "لس سات ري ا 0 آيه: :و إِذْ قال مُوسى لقا مراد 


هاه مده ددم 


از «فتى) يوقم يخ ثونا اعدو آالة ارخ بطق ابوس سركت من كنم ( حتى لع مَجْمَعَ الْبِخرَيِن او انق كد 


/٠١:ص‎ 
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تا به مجمع البحرين برسم. فرمود: حقب هشتاد سال است. «لَقَّدْ جِنْتَ شَّيْئاً إمراً» إمر در اين آيه به معناى منكر است و موسى 
عليه السلام ظلم را بد مى دانست و كارى را كه ديد» در نظرش كران آمد.(1) 


)٠‏ عياشى از زراره و محمران و محمد بن مُسِلم از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت مى كند كه فرمود: هنكامى 
كه قصه موسى بدينجا رسيدء به او سبد بزركى داده شد كه ماهى نمكك سودى در آن بود و به او كفته شد: اين ماهى تو را به 
سمت دوستت كه در كنار جشمه اى در محل تلاقى دو درياست هدايت مى كند. آن آب» آب حيات است و به هر جيز 
مردهاى كه برسد زنده مىشود. آن دو به راه افتادند تا به تخته سنكك رسيدند. جوان ماهى را در آب شستء ماهى تكان خورد 
و دست او را زخمى نمود واز دست او رها شد و جوان هم آن رافراموش كرد. مقدارى كه راه رفتند» موسى خسته شد و به 
دوست جوان خود جنين كفت: «قالَ لِفَتاهُ آتنا عَداءَنا لَدْ لَقِينا مِنْ سَ تنا هذا نَصَِباً» جوان ياسخ داد: «أَرَأَئْتٌ ... على آثارهما 
قَضَِ صاً). وقتى به آن جشمه رسيدند, ديدند كه ماهى به دريا يريده است. رديا را كرفتند تا به جزيره اى رسيدند كه دوستشان 
در آنجا بود يا تكيه زده بود ويا عباى خود را يهن كرده بود و روى آن نشسته بود. موسى به او سلام كرد. اوازاين كلام 
تعجب كرد, جرا كه اين لفظ در ديار او شناخته شده نبود. به موسى كفت: تو كيستى؟ ياسخ داد: من موسى هستم. كفت: تو 
همان موسى بن عمرانى كه خداوند با او سخن كفت؟ موسى كفت: بله. كفت: از من جه مى خواهى؟ موسى ياسخ داد: 
أَنَعْك عَلى أَنْ تُعَلَمَن ما عُلَفْتَ رُشْدأً». ياسخ داد: من موظف به انجام كارى هستم كه تو طاقت ديدن آن را ندارى تو هم 
ماموريتى دارى كه من طاقت آن را ندارم. «إنّك لَنْ تَِمَطِيع مَعِىَ صَبِراً وَ كَيِفٌ تَضْبِرٌ عَلى ما لَمْ تحط به حُثراً قال سَ تَجِدُنِى إن 
شاء الله صابراً و لا أغصدى لكك أثرأه سيس از اهل بيت بيامبر صلوات الله عليهم اجمعين و مصائب وارده بر آنها سخن كفت و 
هر دو كريستند و بعد راجع به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و على عليه السلام و فرزندان فاطمه صلوات الله عليهم اجمعين و 
فضائل آنها صحبت كرد. تا جايى كه موسى كفت: كاش من هم از اهل بيت محمد صلى الله عليه و آله و سلم بودم. سيس از 
باز كشت وسول 
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الله به سر نوم خود و آزار واذيت هاى آنان نسبت به اوو تكذيب آنان سخن 5ف ككفت واين آيه را تلاوت كرد: نات 
أفتِدََهُمْ وَ أَنِصارَهُمْ كما لَمْ يُؤْمِنُوا به أَوّلَ مَرِّا١)‏ [ و دلها و دي دكانشان را برمى كردانيم (در نتيجه به آيات ما ايمان نمى 


آورند) جنان كه نخستين بار به آن ايمان نياوردند] مقصود زمانى است كه خداوند از آنان ييمان كرفت(). 


١‏ از ابوحمزه. ازامام باقر عليه السلام روايت شده است: جانشين موسى بن عمران عليه السلام يوشع بن نون بودء همان 


جوانى كه خداوند در قرآن ازاو سخن كفته است(*). 


)١‏ از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: موسى عليه السلام از خضر عليه السلام داناتر 
بود(ع). 


0 از حفص بن بتخترى از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه در اين دو آيه منظور غذا است: «آتنا غداءَنا» و درَبٌ ل 
كا إلَىّ مِنْ خَيِر فَقِيرٌا(0) [«يرورد كارا! هر خير و نيكى كه بر من فرستىء به آن نيازمندم ]. امام صادق عليه السلام فرمود: 
موسى عليه السلام بسيار كرسنه مى شد(2). 


؟1) بريد روايت مى كند كه از امام باقر يا امام صادق عليهما السلام يرسيدم: از بين كذشتكان» شما به كدام يكك شباهت 


بيشترى داريد؟ فرمود: به خضر و ذو القرنين كه عالم بودند اما ييامبر نبودند(/0. 


©) از اسحاق بن عمار از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: « مَثْل على عليه السلام و ما امامان يس از او در اين 
امت. مَثْل موسى عليه السلام و خضر است هنككامى كه موسى خضر را ديد و با او سخن كفتء ازاو خواست اجازه دهد تا 
همراهىاش كند. خداوند قصه اين ديدار و اين همراهى را در كتاب خود براى ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آورده است و 


دراين قصه مدة است 
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كه خداوند به موسى عليه السلام فرمود: (إنَى اص طفَيتُك عَلَى النَّاسِ برسالاءتى وَ بكلاهى فح ما آتَتنَك وَ كِنْ مِنَ 
الشَّاكرِينَ؛(1) [(خداوند) فرمود: اى موسى! من تو را با رسالت هاى خويش. و با سخن كفتنم (با تو)» بر مردم برترى دادم و 
بركزيدم؛ يس آن جه را به تو داده ام بككير و از شك ركزاران باش.] سبس فرمود: «وَ كتئنالهُ فى الواح مِنْ كل شَئ ءِ مَوْعِطَة و 
تَفْصِينًا كل شَئْ +)(1) [و براى او در الواح اندرزى از هر موضوعى نوشتيم؛ و بيانى از هر جيز كرديم.] خضر علمى داشت كه 
براى موسى در الواح نوشته نشده بود. موسى كمان مى كرد كه همه جيزهايى كه به آن احتياج دارد در تابوتش است و تمامى 
علم در الواح او نوشته شده است. درست مانند كسانى كه ادعاى علم و فقاهت دارند و كمان مى كنند كه هر آن جه را از علم 
و فقاهت كه امت به آن نياز دارد به اثبات رساندهاند و احاديث صحيحى را كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نقل 
شده استء ياد كرفته و آنها را از بّر كرده اند. در حالى كه اين طور نيستء نه همه علم ييامبر را به ارث بردهاند و نه علم ييامبر 
به آنها رسيده است و نه اين كه آنان علم ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را ياد كرفتهاند. زيرا اككر در باره حلال و حرام و 
احكام از آنان يرسيده شود و آنان در اين مورد حديثى از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نداشته باشندء ازاين بيم 
دارند كه مردم آنها را جاهل بدانند. و اكراه دارند از اين كه كسى از آنها سئوالى بيرسد و آنها نتوانند ياسخ آن را بككويند و 
در نتيجه مردم هم به سراغ سرمنشأ علم بروند. به همين سبب تفسير به رأى مى كنند و در دين خدا قياس مى كنند و نص را 
كنار كذاشته و بدعت كذارى مىكنند. اين در حالى است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: هر كونه بدعتى 
كفراهى استه 


يس اكر سئوال دينى از آنها يرسيده شود و آنان سخنى از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم در مورد آن در اختيار نداشته 


باشندء اكر آن را به ييامبر و بيشوايان _ كه قدرت تشخيص كافى دارند _ بازكردانند» از ريشه هاى مسائل آ كاه خواهند شد. 


دشمتئ وحسادث انها ثسيت يدها اسك يه دا س و كد كه موسى بيه خضر حسادت تمى كره: موسي يبامير عداو 
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الا ساغراق 1887 


مهبط وحى او بود _ و به ديدار خضر رفت و با او سخن كفت و به علم او اعتراف نمود. آن طور كه امت ييامبر صلى الله عليه 
و آله و سلم يس از رحلت او به خاطر علم و ميرائى كه از نبى خدا به ارث برديم به ما حسادت مى ورزند» موسى به خضر 
حسادت نمى كرد. و آن طور كه موسى به فراكيرى علم خضر راغب بود و ميل به همراهى او داشت تا از او بياموزد و هدايت 
شودء اين امت ميل به آموختن از ما و همراهى با ما را ندارند. هنككامى كه موسى از خضر خواست اجازه دهد با او همراه شود. 
خضر مى دانست كه موسى طاقت همراه شدن با او را ندارد و تاب تحمل علم او را نخواهد آورد؛ به موسى كفت: «وَ كيفٌ 
تَصْرُ عَلِى ما لَّمْ تحط به حُثِراً» موسى عليه السلام در حالى كه مطيع او بود و ازاو درخواست مى كرد كه همراهى او را ببذيرد. 
كفت: «سَ تَجِدنى إن شاء الله صابراً وَ لا أَغصدى لكك أثراً اما خضر مىدانست كه موسى بر علم او صبر ندارد. اى اسحاق بن 
عمّار» به خدا سوكند كه حال اين فقها و علماى آنها و عامه مردم هم به همين شكل است. به خدا سوكند كه اينها تحمل علم 
ما را ندارند و نمى توانند آن را بيذيرند و تاب بياورند واز آن ييروى نموده و بر آن يايدار بمانند؛ همان طورى كه موسى 
هنكامى كه خضر را همراهى مى كرد و مظاهر علم او را مشاهده مى نمود» نتوانست طاقت بياورد و كارهاى خضر در نظرش 
نايسند بود؛ با اين كه خضر همه آن كارها را طبق دستور الهى انجام مىداد. علم ما هم همين طور است؛ جاهلان آن را نايسند 


مىدانندء اما در نزد خداوند يسنديده است و مقبول2١).‏ 

8 از عبدالرحمن بن سَّيابه از امام صادق عليه السلام روايت شده است: موسى عليه السلام از منبر بالا رفت و منبر او سه يله 
داشت. با خود كفت كه خداوند داناتر از من كسى را نيافريده است. جبرئيل به نزد او آمد و به او كفت: خداوند قصد امتحان 
كردن تو را دارد» از منبر يايين بيا؛ بر روى زمين كسى هست كه از تو داناتر است. در جست و جوى او برآى. موسى عليه 


السلام شخصى را به دنبال يوشع فرستاد و به او كفت: من در معرض امتحان الهى قرار كرفتهام» يس توشه اى بركير و با من بيا. 
يوشع يكك ماهى زنده خريد و به آذربايجان رفت و آن 
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را بريان كرد و در سبدى ككذاشت. سيس با هم به راه افتادند تا به ساحل دريا رسيدند ... 


راقع عن كويد اثاذو زد عا يردق وتصلند كه و ووقع ومن ندراز كقيدة بود و عصسافكن" زا كتارتن كداشته وهو 
عبايى بر روى خود انداخته بود كه به اندازه قد او نبود و اكر سرش رابا آن مىيوشاند ياهايش بيرون مى ماند و اكر ياهايش 
را مى يوشاند» سرش ببرون مىماند. موسى به نماز ايستاد و به يوشع كفت: مراقب من باش. قطره بارانى از آسمان بر روى 
ناه كرو نشل كد ماقي دكات كورود مننو ار راكروةه نيك دوا كفيو اب مسا اذ يه اشيك: ذا كد سييلة فين 
الْبَخْر سَِرَبَاً» سيس يرندهاى از آسمان فرود آمد و لب دريا نشست و منقارش را در آب فرو برد. به موسى كفت: اى موسى! تو 
از علم يروردكارت به اندازه آبى كه بر روى منقار من جمع شده است برنكرفته اى. سيس موسى برخاست و به راه افتاد و 
يوشع هم به دنبال او رفت. يس از مدتى طولانى موسى خسته شد و به يوشع كفت: «آتنا غداءَنا لقَذُ لقينا مِنْ سَفرنا هذا نَصَبا ... 
فى البخر عَجَباً). 

موسى عليه السلام بازكشت و رد ماهى را كرفت تا به آن مرد رسيد و او همجنان دراز كشيده بود. موسى به او كفت: سلام 
برتو. ياسخ داد: و سلام بر تو باد اى عالم قوم بنى اسرائيل. سيس از جا برخاست و عصايش را به دست كرفت. موسى به او 
كفت: من دستور دارم كه از تو ييروى كنم تا علم خود را به من بياموزى. 

همان كونه كه قرآن حكايت كرده استء خضر به او كفت: (إنّك لَنْ َس تَطِيعَ مَعَِ ص رأً». با يكديكر به راه افتادند تا به 
بند ركاهى رسيدند كه كشتىاى در آنجا آماده حركت بود. نككاه دريانوردان كه به آن دو افتاد كفتند: به خدا سوكند اينها را 
باخود مىبريم و در ازاى آن ياداشى نمى كيريم. وقتى كشتى به وسط دريا رسيد».خضر كف آن را سوراخ كرد و موسى 
همان را كفت كه برايتان روايت كردم. خضر به او كفت: «ألَمْ أقل إِنّك لَنْ تَسْتَطِيعَ مَعِىَ صَبْراً قال لا تَُاخِذّنَى بما نَسِيتٌ وَ لا 
تَوْهِقَنى مِنْ أمرى عش رأ».راوى مى كويد: با هم به طرف ساحل رفتند و در آن جا كودكى را ديدند كه لباسى از حرير سبز بر 


تق “داشت ودر كوقشن كوشواره مزواريد بوذ :و نا كود كان دركرامشغول بارق جرد خفو نا زاب رو او كذاشت و 
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او را سر بريد. موسى عليه السلام به او كفت: «أ قََلْتَ نَفْساً رَكيْه بير نفس لَقَدْ جذ > شنا كر». راوى مى كويد: «فَانْطَلَقَا حَنَّى 
إذا أتيا أهل قَوَيه اش قطعما أهلها قَأبَوَا أَنْ يَف يفوهُما فُوَخٍ دا فيها جداراً يُرِيدُ أنْ يَنْقَض قأقامَة قال لَوْ منت لَانَكَ 1ت عليه أخرأه 
يعنى كاش نانى مى كرفتى تا بخوريم جون كرسنه شدهايم. اين سرزمين در ساحل دريا قرار داشت و نامش ناصره بود و نام 
نصرانىها هم از همين جا كرفته شده است. اهالى آن سرزمين به موسى و يوشع غذايى ندادند و تا روز قيامت هم ديكر هيج 
كس را ميهمان نخواهند كرد. مَمَّل آن كشتى در ميان ما و شما اين است كه امام حسين عليه السلام از بيعت با معاويه 
خوددارى كرد. و مَمْل آن كودك در ميان شماء مثل سخن امام حسن مجتبى عليه السلام است كه به عبدالله بن على فرمود: 


شماء على و حسن و حسين صلوات الله عليهم اجمعين است(1١).‏ 


)١‏ از عبدالله بن ميمون قدّاح از امام صادق عليه السلام» از يدرش امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: روزى 
موسى عليه السلام در جمع بزركان بنى اسرائيل نشسته بود كه مردى به او كفت: از نظر من كسى داناتر از تو به خدا در اين 
دنيا وجود ندارد. موسى هم تاييد كرد. خداوند به او وحى كرد: بندهام خضر از تو داناتر است؛ يس به سوى او برو. راهنماى 


موسى دراين راه ماهى بود كه بايد به دنبال آن مى رفت. و داستان او هم» جنان است كه در قرآن آمده است(1). 


0[ هسام بن سال او امام ضادق عليه اأسلام ووايت شنده ات :سليماق عليه السلام ال اضف #اثائر يود وموس عليه 
السلام از كسى كه به دنبالش روان بود (خضر) داناتر بود0). 


9 از ليث بن ابى سليم از امام باقر عليه السلام روايت شده است: موسى عليه السلام سه جا از كرسنكى به خدا شكايت كرد: 
و قاغداءنا لقن افتاه ضرنا 


ص :2/ 


١-١‏ - تفسير عياشى» 1 ص /6" ح/1. 
7- 7- 2 بفسير عياشى» ج ؟ ص 37*١٠‏ ح58. 
*- ["] - تفسير عياشى» ج7 ص 90 ح89. 


هذا تَصباً» ١لَانَحَْتٌ‏ عَلَيِهِ أخراً) و «رَبٌ إِنى لما أَنْرَلْتَ إِلَىَ مِنْ خَثْر فَقِيرًا [ يروردكارا! من به هر خيرى كه به سويم بفرستى 
سخت نيازمندم )١(|‏ (5). 


)٠‏ از اسماعيل بن ابى زياد سّ كونى» از جعفر بن محمدء از يدرشء» از جدشء از ابن عباس روايت شده است: مثّل مردم و 
على بن ابى طالب عليه السلام مثّل موسى و صاحب كشتى است. قزمتي العوع تادائق سوفن كنت و ضانفن كشن اذ 
روى علم و آكاهى. اين مردم نيز از روى نادانى سخن مى كويند و على عليه السلام از روى علم و آكاهى 0. 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن 
سعيد» از حسين بن عُلُوانَ از أعمشء از عَبايه اسدى روايت مى كند: عبدالله بن عباس بر لب جشمه زمزم نشسته بود و با مردم 
سخن مى كفت. وقتى سخنش به يايان رسيد» مردى آمد و به او سلام كرد و كفت: اى عبدالله! من از اهالى شام هستم. عبدالله 
كفت: شما همه يارى كر ظالمان (بنى اميه) هستيدء به جز كسانى از شما كه خداوندء ايشان را حفظ كند. هر سئوالى كه به 
ذهنت مى رسدء بيرس. آن مرد ككفت: اى عبدالله بن عباس! به نزد تو آمدم تا در مورد آن مرد مسلمانى كه على بن ابى 
طالب او را كشت از تو بيرسم. آن مرد نماز مى خواند» حج مى رفت» روزه مى كرفت و زكات خود را هم مىيرداخت. يس 
جرا على عليه السلام او را كشت؟ عبدالله به او كفت: مادرت به عزايت بنشيند» از جيزى كه مربوط به توست سئوال بيرس و 
آن جه را كه ربطى به تو ندارد رها كن. آن مرد كفت: از حمص تا اين جا به قصد حج و عمره نيامدهام» بلكه آمده ام تا در 
مورد على بن ابى طالب عليه السلام و كارهايى كه انجام داد؛ برايم بكويى. ابن عباس به او كفت: واى بر تو. دركك علم عالم 
بسيار مشكل است. دل هاى زنككار كرفته طاقت يذيرش و فهم آن را ندارد. به تو مى كويم كه مثّل على بن ابى طالب عليه 
السلام در اين امت مثّل موسى و خضر است. خداوند متعال در كتاب خود مى فرمايد: «يا مُوسى إِنّى اص طَفَيتُك عَلَى النّاس 
برسالاتى وَ بكلابى فَحَذ ما آتَينك و 


ص :// 


.735 / قصص‎ -]1١[-١ 
.6١ ح‎ 72١ تفسير عياشى» ج" ص‎ - ]1[1-1 
.01١ح‎ 732١ نفسير عياشى» ج ؟ ص‎ - ]13[ 


كنْ مِنّ الشّاكرِينَ وَ كتبنا لَهُ فى الْألواح مِنْ كل شَى ءٍ مَوْعِطَهُ وَ تَفِْلًا لكل شََّ +1(0) موسى عليه السلام كمان مى كرد كه 
حقيقت همه جيز برايش ثابت شده است» همان طورى كه كمان مى كنيد كه علماى شما تمام علم را جمع كردهاند. وقتى 
السلام به او شر م5 ات ل ا 
ونمىتواند بر علمش صبر كند. بس به او كفت: وإنُك أَنْ نَِعَعَ معي صَبراَوَ كنف تَضْيرٌ على ما لَمْ قط به حبرأ موسى 
عليه السلام ياسخ داد: اسَتَجِدَّنِى إِنْ شاء اللّهُ صابراً زلا اغوي تكد أم ]3 عع حبر ع داتبك كه مززيى طايه الساام علج اق 
را تحمل نمى كند يس به او كفت: «قَِنِ اتبَغْتَتَى قلا ته كَل عن شيق وغل أغوت لكايه وكا آن دو سوار كشتى شدند و 
خضر كشتى را سوراخ كرد. او براى رضاى خداوند عز و جل كشتى را سوراخ نمودء اما همين كارء موسى را به خشم آورد. 
عقيرة سريجةارا براق رفياق عتداوثل كشيقة اما موسى حعشمكن شد عفر يراض رضاى خذاوتفه ديوان اراس كرذهانا 


اين كار او موسى را به خشم آورد. 


على بن ابن طالب عليه السلام ننها كسى را كشت كه خداوند ازآين كشتن نراضى بود و مردم نادان از آين كار او خشمكين. 
ان كناء الث ابن ديت بهظو و كامل دو ذيل ابن 1 سوية احز اين حر ماطترا انها الدية آمَنُوا لا تَدْخُلُوا يبوت ال إَِ 
أَنْ يؤْدَنَ لَكُمْ إلى طعام غَيِرَ ناظِرينَ إناهُ 10 [اى كسانى كه ايمان آوودة ابذا دخاته عاى ببامير داخل تشويد مكر به شها 


براى صرف غذا اجازه داده شود. در حالى كه (قبل از موعد نياييد و) در انتظار وقت غذا ننشينيد.] 


1) عتاشى از عبدالله بن ينان از امام صادق عليه السلام روايت مى كند: جده حرورى() نامهاى به ابن عباس نوشت و از 


ايشان يرسيد كه با اسيران از زنان و 
ص :// 


-[3] اغراف 313-1187 

؟-[1] - تفسير آيه إؤذه سوره احزاب. 

*- ["] - نجده بن عامر حرورى از بنى حنيفه واز بزركان خوارج واز راه حق منحرف بود. او بعد از مركك يزيد بن معاويه در 
يمامه قيام نمود و به مكه آمد. سخنانى از وى نقل شده است كه معروف است و بيروان او همه منقرض كشتند. او به ابن عباس 
نامه نوشت ودر باره سهم ذوى القربى و اطفالى كه از دستوراتش سريبجى مى كنندء يرسيد. ١‏ الكامل فى التاريخ؛ ج؟؛ 
ص ١١‏ اعلام زركلى. جل ص .2٠١‏ 


كودكان جه كند. امام عليه السلام ياسخ داد: ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آنها را نم ىكشتء اما خضر كافران آنها را مى.. 
كشت و مؤمنانشان را رها مىكرد. تو نيز اكر علمت به اندازه علم خضر استء آنها را (كافرانشان را) بكش. 


*3) از اسحاق بن عمّار از امام صادق عليه السلام روايت شده است: وقتى آن عالم (خضر) با موسى راه مىرفت» به يسربجه.. 
ان وسدتك كه مشكو لوبااع رود غخير مش نه وود دابا كشت. موسى به او كفت: أ قَتلْتَ فسا رَكِيَه بير نَفْس لَقَدْ جِنْتٌ 
شَئِئاً نكراً» در اين هنكام خضر دست خود را دراز نمود و لباس يسر بجه را از شانهاش كنار زد و موسى ديد كه بر روى شانه 


يسر نوشته شده بود: ذاتاً كافر است2١).‏ 


*3) از ريز روايت شده است كه امام صادق عليه السلام اين آيه را جنين قرائت مى كرد: «وَّ كان وَراءَهُمْ ملك يَعِنِى أمامَهُم 
َأَحُذُ كل سَفِيئَهِ صالِحدٍ غَضْباه يشت سر آنان (يعنى بيشابيش آنها) بادشاهى بود كه هر كشتى سالمى را غصب مى كرد.(1) 


0) خريز از امام باقر يا صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت جنين قرائت مى كرد: «و كان ابواه مؤمنين و طبع 


كافرا » يعنى يدر و مادرش مؤمن بودندء اما خود او ذاتا كافر بود00). 


8" از ابا صير از امام صادق عليه السلام روايت شده كه در تفسير اين آيه فرمود: «قَحْيْديناه خداوند ازاين ترسيد كه وقتى 


يسربجه بزركك شدء يدر و مادرش را دعوت به كفر كند و آنها هم از فرط عشق به او كافر شوند0). 


)١‏ عبدالله بن خالد در حديثى مرفوع جنين روايت كرده است: بر شانه يسر بجداى كه خضر او را كشتء نوشته شده بود: كافر 
(8). 


ص:9/ 


0" ح‎ "8١ ص‎ ١ تفسير عياشى؛ ج‎ - ]1[-١ 
.06 ح‎ 76١ تفسير عياشى» ج7 ص‎ - ]1[1-7 
.00 تفسير عياشى» ج ؟2 ص 81" ح‎ - ][ -* 
.28 تفسير عياشىء ج ” ص 81 ح‎ -6 -* 
.01/ ه- ه- تفسير عياشىء ج " ص 81" ح‎ 


آن دو كودكك و والدين شان» هفتصد سال فاصله بود.12) 


9 از عثمان. از مردىء از امام صادق عليه السلام در تفسير اين آيه: «قَأرَدْنا أَنْ يُتٍِدِلَهُما رَبُّهُما خَيْراً مِنْهُ زَكاءً وَ أَقْرَبَ رُخماً 


روايت شده است كه فرمود: آن دو صاحب دخترى شدند كه آن دختر» يسرى به دنيا آورد كه ييامبر شد. 


از حسن بن سعيد لخمى روايت شده است: يكى از دوستان» صاحب دخترى شد و نزد امام صادق عليه السلام رفت. امام 
عليه السلام كه او را خشمككين ديدء به او فرمود: به من بككوء اككر خحدا از تو ببرسد كه فرزندت را من برايت انتخاب كنم يا 
خودت مى خواهى انتخاب كنى جه مى كويى؟ ياسخ داد: مى كويم خداوندا! خودت برايم انتتخاب كن. امام فرمود: اكنون 
خداوند برايت انتخاب كرده است. سيس فرمود: خداوند به جاى آن يسر بجداى كه خضر او را به قتل رساند, كه در قرآن 
آمده است: ١‏ فأدكننا أن يد دِلَهُما رَيَّهُما خزاية كقوادرت اخمانيه و لدي دخترى داد كه هفتاد ييامبر از نسل او زاده 


١‏ از ابو يحيى واسطى در حديثى مرفوع از امام باقر يا امام صادق عليهما السلام در مورد آيه: (أمًا الْعْلامُ فَكانَ أتواة مو منقن 
1 وَأْقَوَبَ عنما روايت شده است كه فرمود: خداوند به جاى آن يسر به آن دوء دخترى داد كه هفتاد ييامبر از نسلش زاده 
شد.0) 


” ابو بصير كويد: امام باقر عليه السلام فرمود: جه بسا انسانى كه حقى دارد و نسبت به آن ناآ كاه است. به ايشان عرض 
كردم: خدايت به سلامت دارد» آن حق جيست؟ فرمود: در زير آن ديوار كنجى بود كه به مالكان آن تعلق داشت. ولى آن 
كنج نه از طلا بود و نه از نقره. كفتم: از آن دو نفرء كدام يكك به آن كنج سزاوارتر بود؟ فرمود: ما عقيده داريم كه فرد 
بزركتر به آن كنج شايستهتر بود(). 


69١ ص:‎ 


١ -١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 81" ح08. 
7-1 - تفسير عياشى» ج 7 ص 751 ح 80. 
٠" -*‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص “اع ح 21. 
*- 6- تفسير عياشىء ج ” ص 2 ح 91. 


*”) اسحاق بن عمار كويد: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: خداوند به واسطه صالح بودن انسان مؤمنء فرزندان او 
وفرزندان فرزندان او را و نيز اهل خانه او را و نيز اهالى خانههاى اطراف او را حفظ مى كند و آنان همواره در يناه خداوند 
هستند و اين به خاطر مقامى است كه انسان صالح در نزد خداوند دارد. آن كاه حضرت داستان آن دو كودك را ذكر كرد و 


فرمود: «وَّ كان أَيُوهُما عالعار ]ا تدولق كه خداوتن كوه نيك وكارى آن مرد را در مورد فرزندانش سياس 213356 


*”) يزيد بن رُومان كويد: نافع بن آزرّق(7) وارد مسجد الحرام شد در حالى كه حسين بن على عليه السلام با عبدالله بن عباس 
در كوشداى نشسته بود. او در كنار ايشان نشست. سيس كفت: اى ابن عباس! خدايى را كه يرستش مى كنى» برايم توصيف 
كن. ابن عباس در حالى كه دستها را زير بغل خود كذاشته بود» مدتى سر خود را يايين انداخت و در كفتن ياسخ تأخير 
كرد. يس حسين بن على عليه السلام به او كفت: اى ابن آزرّق كه در كمراهى غرق كشته و در جهالت فرو رفتهاىء به نزد من 
آى تا جواب سئوالت را بككويم. او كفت: از تو نيرسيدم كه جوابم دهى. ابن عباس به او كفت: در مقابل زاده رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و سلمء زبان خود را نكّه دار كه او از خاندان نبوت و سرجشمه حكمت است. يس أزرّق به حسين بن على عليه 
السلام كفت: خدايى را كه يرستش مى كنىء برايم توصيف كن. حضرت فرمود: او را همان كونه كه خودش توصيف نموده 
وصف مى كنم و همان كونه كه خودش را معرفى نموده؛ معرفى مى كنم. با حواس درك نمى شود و با مردم قياس نمى شود. 
نزديكك است ولى به انسان جسبيده نيست. دور است ولى بر كنار نيست. يكتاست و قابل تفكيكك نيست. خدايى جز او نيست و 
او بزركك بلند مرتبه است. راوى كويد: يس ابن أزرّق به كريه افتاد و بسيار كريست. حسين عليه السلام از او يرسيد: جه جيز تو 
را به كريه انداخت؟ كفت: از نيكويى وصف تو به كريه افتادم. حضرت به او فرمود: اى ابن ازرق! من شنيدهام كه تو يدرم و 


برادرم و من را كافر مى دانى. نافع بن ازرق در جواب كفت: اكر من قائل به كفر شما بوده باشمء باز هم 
ص 9١:‏ 
-١ -١‏ تفسير عياشى» ج 25 ص 07ح ا 


1- 7- نافع بن ازرق از بزركان خوارج است و كروه ١‏ ازارقه) به او منسوبند. وى در اواخر دولت يزيد بن معاويه خروج كرد ١‏ 
لسان الميزان» ج 2 ص على ات )6٠١5‏ 


شما حكيمان و يرجمهاى اسلام بوديد اما جون شما عقيده خود را تغيبر داديد» ما نيز به جاى شما ديكران را بركزيديم. 


حسين بن على عليه السلام به او فرمود: اى نافع! سئوالى از تو مىيرسم. در باره اين آيه به من بككو: و أَمَا الجدارٌ فَكانَ لِعْلامَئنِ 
يَتيمَئِن فى الّْمَ دينْهِ وَ كان تَحْنَهُ كيْرٌ لَّهُماا به من بكو به واسطه جه كسانى آن دو كودك حفظ شدند؟ او كفت: يدر و مادر 
آنها. حضرت فرمود: يس كداميكك برتر است؟ يدر آنها ويا رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم و فاطمه سلام الله عليها؟ 
كفت: البته كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم و دختر او فاطمه سلام الله عليها برتر هستند. حضرت فرمود: يس آيا 
خداوند ما را حفظ نكرده كه ما از كفر به دور بمانيم؟ نافع برخاست و جامه خود را تكان داد و كفت: خداوند در باره شما 


قريقن بداما خرن ذادداسث كهشما مردمى كبن ترونو بركاق 5 امعيد 21 


د" زُراره و حُمران از امام صادق عليه السلام وامام باقر عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: كود كان به واسطه كردار 
يدرانشان حفظ مىشوند. همان طور كه خداوند آن دو كودك را به واسطه نيكى يدرشان حفظ نمود(؟). 


*) صفوان جمّرال كويد: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه سئوال كردم: او أَمَا الْجَدَارُ فَكانَ امن يَتيمَئِن فى 
الْمَدِنَهِ و كانّ تَحْتَهُ كثْرٌ لَهُماا. حضرت فرمود: بدان كه؛ آن كنج نه طلا بود و نه نقره. بلكه آن كنج عبارت بود از جهار جمله: 
من خدايى هستم كه خدايى جز من نيست. هركس به مركك يقين كندء دندانش به خنده نمايان نشود و هركس به حساب و 
كناب يقين داشته باشده دلشاد تكردد وهركس به قضا و قدر ايمان داشعه باشده ان كسى حر برورد كارش نهراسد 0 


0 ابن عباس كويد: امام رضا عليه السلام فرمود: در آن كنجى كه خداوند در اوه أن ترسة وو كان فق 5 
لَهُماء لوحى از طلا بود كه در آن جنين نوشته شده بود: بسم الله الرحمن الرحيم» محمد صلى الله عليه و آله و سلم رسول 
خداوند است و تعجب دارم از كسى كه به مركك ايمان دارد» جكونه شادى مى كند و عجب دارم از كسى كه به قضا و قدر 
بقين دارد» جكونه غمكين مى كردد 


ص :57 
-١ -١‏ تفسير عياشى» ج "١‏ » ص 3277 ح 215 


15-5 تفسير عياشى» ج "١‏ » ص 3275 حه8. 
بركقبرتك تفسير عياشى» ج ١‏ 2( ص 071 ح 88. 


وعجب دارم از كسى كه دنيا و بازى آن با اهل خود را مىبيند» جككونه باز هم به آن دل مى بندد و كسى كه در باره خداوند 
انديشه كند» سزاوار است كه خداوند را در مورد آن جه كه برايش مقدر شده» مقصر نداند و فكر نكند كه خداوند در روزى 


مسعده بن صدقه از جعفر بن محمد عليه السلام از يدران بز ركوارش روايت مى كند كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
فرمود: خداوند به بنده نيكوكارش بعد از مركشء در مورد فرزندان و مال او ياداش مى دهد؛ هر جند كه فرزندان او انسان 


هاى بدى باشند. سيس حضرت اين آيه را تلاوت نمود: «وَ كان أبوهُما صالحاً»(؟) 


89 احمد بن محمد بن ابى نصر كويد كه او اين سخن رااز امام رضا عليه السلام شنيده است: عجب دارم از كسى كه در 
مورد خداوند انديشه م ىكند» حكونه خداوند را به كندى در روزى رساندن مقصر مىداند و جككونه برقضا و قدر خداوند 


صبر مى كند؟(*) 


٠ع)‏ محمد بن عمرو كوفى از مردى روايت نموده كه امام صادق عليه السلام فرمود: به خاطر انسان مؤمنء تا هزار سالء 


فرزندانش حفظ مى شوند و ميان آن دو كودكك و يدرشان هفتصد سال فاصله بود(2). 


١؟)‏ شيخ در تهذيب به سند خود از عبيدالله حلبى و عباس بن عامرء از عبدالله بن يكير از تُبيد بن زراره» از ابوبصير روايت 
نموده كه امام باقر عليه السلام فرمود: جه بسا انسانى كه حقى دارد و نسبت به آن غافل است. كفتم: خدايت به سلامت دارد 
آن حقى جيست؟ فرمود: در زير آن ديوار كنجى بود كه متعلق به آن دو كودك بود و آنها نسبت به آن كنج 1 كاهى نداشتند. 
بدان كه آن كنج, نه از طلا بود و نه از نقره. كفتم: يس جه بود؟ فرمود: در آن علمى بود. يرسيدم: يس كداميكك نسبت به آن 


شايسته تر بودند؟ فرمود: به عقيده ما فرد بزركتر نسبت به آن شايسته تر بود(2). 
ص :17 


-١ -١‏ تفسير عياشى» ج 7 . ص 7218 , ح/91. 
-١‏ 7- تفسير عياشى» ج 7 . ص 7218 ح80. 
*- 8 تفسير عياشى؛ ج 7 . ص لاع ح29. 
- ع- تفسير عياشى» ج 7 ص 0ع" ح ./١‏ 
ه- ه- تهذيب» ج 4 ص 2/ا ح .7٠٠١‏ 


61) و شيخ به سند خود از على بن اسباط روايت كرده است كه كه امام رضا عليه السلام در باره كنج آن دو يتيم سخن مى.. 
كفت كه فرمود: آن كنج لوحى از طلا بود كه بر روى آن نوشته شده بود: بسم الله الرحمن الرحيم » لا اله الا الله» محمد 
رسول الله عجب دارم از كسى كه دنيا و بازى آن با اهلش را ديده؛ يس جكونه به آن دل مى بندد. براى كسى كه در باره 
خداوند انديشه نموده» شايسته است كه خداوند را به كندى در روزى رساندن ودر قضا وقدرش مقصر نداند. حسين بن 
أسباط يرسيد: آن كنج به كداميكك رسيد؟ به برادر بزركتر؟ فرمود: آرى(1). 


وَ يَْتَلُوَكَ عَنْ ذى الْقَرتيِن قل سَأتلوا عَلَيكُمْ منْهُ ذكراً (81)...وَعْدُ وَبّى جَعَلَهُ دكاءَ وَ كان وَعْدُ رَبّى حَفَا (14) 


وَ يَدِتَلُوكك عَنْ ذى الْقَوئن قل سَأَئْلُوا عأ كم نه ذكراً 00 إِنا مَكنًا لَهُ فى الَْدْض و آنَيناه مِنْ كل لا م 
ا على إذاب مث الندس وجو هارث فى يي جل وج بده قوفن ب ليإ ان ُعَذّبَ وَ إِمًا أن تَتَخدَ َ 
فيهغ شنا (65) قال أَمّا مَنْ طَلَمَ فَسَؤْفٌ تُعَذَبَهُ ثم يُرَدُ إلى رَيِّ فيِِدَبهُ ع ذاباً ثكراً 000 و أَمّا ه ا 


الْحشنى وَ سَتَقُولُ لهُ مِنْ أفرنا يُشراً (00 كم أَْْع سبياً (8 عَتَّى إذابَلَمَ مَطْلِعَ الشَّمْس وَعٍدَها تَطْلَمٌ عَلى كَوْم لَمْ تَجعل لَهُمْ مِنْ 
ا ل ل ل 
يكادُونَ يَفْمَهُونَ قَوْلا (46) قالوا يا ذا لق لا و ل 

ويكنة هذا [6ة الما عكلى فووق + خَيٌأعينُونى قو أجل يَيكُمْ و ب بينْهُمْ رَدْماً (40) آثونى زَبَر الْحَديدٍ حَنَّى إذا ساوى بَيْنَ 
الصكَين قال الوا حّى إذا جل نارا قال تُونى فرع عليه قر (68 كما اش طاشوا أن ُو وما اتاو َهُ نَقَبَاً (90) قال 


هذا رَحَْمَهٌ مِنْ رَبّى فإذا جاءَ وَعْدْ رَبّى جَعَلَهُ 5 كاءَ وَ كان وَعْذْ رَبّى ما (مة) 
ص :15 


٠٠١١ تهذيبء ج 4 ص غلا ح‎ -١1-١ 


[واز تو در باره «ذوالقرنين» مى يرسند. بككو: «به زودى جيزى از او براى شما خواهم خواند.» * ما در زمين به او امكاناتى داديم 
وازهر جيزى وسيله اى بدو بخشيديم * تا راهى را دنبال كرد * تا آن كاه كه به غروبكاه خورشيد رسيدء به نظرش آمد كه 
(خورشيد) در جشمه اى كل آلود و سياه غروب مى كندء و نزديكك آن طايفه اى را يافت. فرموديم: ١‏ اى ذوالقرنين» (اختيار با 
ترسك اتبااعنةاجدمن كق نا دو سافان (روسش" ) تكرافى يكن من كترم الع كفت: «اما هر كه ستم ورزد عذابش خواهيم 
كرد. سيس به سوى يرورد كارش با زكردانيده مى شودء آن كاه او را عذابى سخت خواهد كرد.» * واماهر كه ايمان آوَرّد و 
كار شايسته كندء ياداشى (هر جه ) نيكوتر خواهد داشت,. و به فرمان خود., او را به كارى آسان واخواهيم داشت. *# سيس 
راهى (ديكر) را دنبال كرد. * تا آن كاه كه به جايكاهِ برآمدنٍ خورشيد رسيد. (خورشيد) را (جنين )يافت كه بر قومى طلوع 
مى كرد كه براى ايشان در برابر آن يوششى قرار نداده بوديم. * اين جنين (مى رفت) و قطعاً به خبرى كه بيش او بود احاطه 
داشتيم. * باز راهى را دنبال نمود * تا وقتى به ميان دو سدّ رسيدء در برابر آن دو (سدّ), طايفه اى را يافت كه نمى توانستند 
هيج زبانى را بفهمند * كفتند: «اى ذوالقرنين» يأجوج و مأجوج سخت در زمين فساد مى كنندء آيا (ممكن است ) مالى در 
اختيار تو قرار دهيم تا ميان ما و آنان سدّى قرار دهى؟) * كفت: «آن جه يروردكارم به من در آن تمكن داده؛ (از كمكك 
مالى شما) بهتر است. مرا با نيرويى (انسانى ) يارى كنيد (تا) ميان شما و آنها سدّى استوار قرار دهم.) * براى من قطعات آهن 
بياوريدء تا آن كاه كه ميان دو كوه برابر شدء كفت: «بدميد» تا وقتى كه آن (قطعات) را آتش كردانيد» كفت: «مس كداخته 


برايم بياوريد تا روى آن بريزم.» 


(در نتيجه. اقوام وحشى ) نتوانستند از آن (مانع) بالا روند و نتوانستند آن را سوراخ كنند * كفت: «اين رحمتى از جانب 


يرورد كار من استء و(لى) جون وعده يروردكارم فرا رسدء آن (سدّ) را درهم كوبدء و وعده يرورد كارم حق است»). 


١‏ ابن بابويه از يدرش از محمد بن يحيى عطاره از حسين بن حسن بن ابان از محمد ابن أورّمهء از قاسم بن عُروهء از بُريد 


مؤمنان! ذو القرنين ييامبر بود يا فرشته؟ و با من از شاخ هايش بكو كه آيااز 


ص :10 


جنس طلا بود يا از جنس نقره؟ امام عليه السلام به او فرمود: او نه ييامبر بود و نه فرشته و شاخهايش نه از جنس طلا و نه از 
نقره. بلكه او بندهاى بود كه دوستدار خدا بود و خداوند نيز او را دوست داشتء براى خداوند خيرخواهى نمود و خداوند نيز 
خير او را خواست. و به اين دليل ذوالقرنين ناميده شد كه قوم خود را به سوى خدا دعوت كرد و آنها به يكك كوشه ييشانى او 
ضربه زدند واو مدتى در بيهوشى بود و وقتى به هوش آمدء به كوشه ديكر بيشانى اش ضربه زدند. و در ميان شما مانند او 
وجود دارد. (يعنى خود امام على عليه السلام) .)١(‏ 


؟) احمد بن محمد بن خالد برقى از محمد بن عيسى يقطينىء از عُبيدالله دهقان, از درست بن ابو منصور واسطىء از ابراهيم بن 
عبدالحميد» » از امام موسى بن جعفر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: ذوالقرنين 25 دوازده سالكى به يادشاهى رسيد و به 
مدت سى سال حكومت كرد( ؟). 


*) على بن ابراهيم مى كويد: هنكامى كه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم اخبار و 0 


كقيته از ان برسيدقل: آن كس كه بر قال مغرو | “كش هه كسى زؤة و ذانيتانشن ست ين هنكام بود كه 
خداوند اين آيه را نازل كرد: ل ب ل سي 
كن باق 


؟) طبرسى در احتجاج آورده است كه زنديقى از امام صادق عليه السلام يرسيد: خورشيد در كجا غروب مى كند؟ امام عليه 
بالا مى برد تا به جايكاه طلوعش برساند. يعنى خورشيد در جشمه كل آلودى غروب مى كند سيس زمين را مى شكافد و به 


مطلع خود باز مى كردد. يس 
ص :18 


١ظ-١1-‏ كمال الدين و تمام النعمه» ج 7 ص 037775 ح ١‏ 
0 محاسن» ص ”2197 ح4. 


19 1 تففسير قمى » ج75 » ص5١1.‏ 


در زير عرش سجلده مى كند تا اذن طلوع بكيرد وهر روز نورش با نور جديدى جايكّرين مى شود(!) . 


©) على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابابصير نقل مى كند 
كه از امام صادق عليه السلام تفسير اين آيه را برسيدم: «وَ يش كلوككك عَنْ ذى الْقَوْنَن هَل سَأْتْلُوا عَليِكمْ مِنْهُ ذكرا ). امام عليه 
السلام فرمود: خداوند ذوالقرنين را به سوى قومش مبعوث كرد آنها به كوشه راست ييشانى اش ضربه زدند. يبس خداوند او 
رابه مدت يانصد سال ميراند و يس از آن دوباره او را مبعوث كرد. آنها به كوشه جب يبشانى اش ضربه زدند. يس خداوند او 
رابه مدت يانصد سال ميراند و يس از آن دوباره او را مبعوث كرد و مغرب و مشرق زمين را تحت تصرف او در آورد؛ از آن 
جا كه خورشيد طلوع مى كند تا آن جا كه غروب مى كند. اين است معناى اين سخن خداوند كه فرمود: احَتَّى إذا بَلَعٌ مَغْْبَ 
الشّمْس وَحٍِدَها تَهْوْبُ فى عَئِْن حَمِئّهِ ... عذاباً كرا امام عليه السلام فرمود: در آتش. ذو القرنين با مس و آهن و قير و قطران 


هزار وسو اوافسل او ادوس شد تمض فرهوةة ل أنها بسن از فرشكاةه بكرن تحنعيت مار كاه وا ذاشيد100 


©) وازامير مؤمنان على عليه السلام يرسيدند كه ذو القرنين يبامبر بود يا فرشته؟ امام عليه السلام فرمود: او نه ييامبر بود و نه 
فرشغه:. بلكه تنها بندداق از هد كان دا بود كه ووسعدار اوبود .و ختداوئد نز او را دوست داقشت ودارائ خلوض ليث يود و 
خداوند او را به سوى قومش مبعوث كرد. آنها به كوشه راست بيشانى اش ضربه زدند واو طى مدتى كه خداوند اراده كرده 
بود در بيهوشى بود. سيس دوباره مبعوث شد واين بار به كوشه جيش ضربه زدند و باز هم به اراده خداوند مدت زمانى را 
بيهوش بود تا اين كه براى بار سوم مبعوث شد و خداوند در روى زمين به او قدرت داد و در ميان شما مانند او وجود دارد _ 


يعنى خود امام على عليه السلام _ او به جايكاه غروب خورشيد رسيد و ديد كه خورشيد «تَغْرْبُ 
ص :/41 


١-١‏ احتجاج» ص دعن 


؟ ”ا تفسير قمى» ج "2 ص ؟1١.‏ 


5 


فى عدن عمقة و و2 يانه نزم لدي الاررو لان عدت راان سد وير عر «ذوالقر قم كت: 00 


فَمَؤْفٌ نُعَدَبْهُ َم يُرَدٌّ إلى و قي ان قينا لكر بن م نَع سربباً» يعنى يكك نشانه و راهنما احم إذا إذا بل مَطلِعٌ الشّمْس وَءٍِ 


34 


ال م يي م ل 0 
و نشانه معثى إذا بين لشن و3 من دونه ؤم ا يكاذوت يفون قو اويا ذا وين إن يأجوج و مأ جوج ميت دُونَ 
فى الْأرْضٍ فَهَلْ نجل لك حَزْجاً على أن تَجعلَ بتنناوَبَتَهُمْ سردا ذوالقرنين > كفث: دما عَكنّى فيه وى حَُفَأعِينُونِى بو أجل 
يفك 3ه ركنا ارق زَبَرَ الْحَدِيده برايش آوردند واو آن راميان دو صدف _يعنى دو كوه _ كذاشت و به وسيله آن 


فضاى خالى بين دو كوه را ير كرد. سيس به آنها دستور داد آتش بياورند. وقتى اتش آوردندء آهن را با آن كداخته كردند و 


ا 


بر رويش مس ريختند و شكاف رابه كلى مسدود كردند واب ين است معناى اين سخن خداوندك: «حتّى إذا ساوى بَئْنَ الصّدَِنِ 


َك 


قال الْمحُوا حتَّى إذا جَعَلَهُ ناراً . ف قبا . ذوالقرنين كفت: «هذا رَحْمَةٌ مِنْ رَبّى ذا جاء وَعْدُ رَبّى جَعَلَهُ دَكاءَ وَ كاد على 


3 


حها). در آخر الزمان و قبل از روز قيامت اين سد ويران مى شود و ياجوج و ماجوج مى آيند وانسانها را مى خورند واين 
است معناى اين آيه: ١حَنّى‏ إذا فتقيك يَأجُوج وََ وك وََ هُمْ 0 كل عدب رن [تا آن زمان كه«يأجوج) و«مأجوج) 


كشووه تقولل و آنها از هن محل هرتف به سرغت عور من كد ]. 


ودرادامه فرمود: ذوالقرنين به مغرب رفت در راه خود به روستايى رسيد و مانند شير غضبناك غرش كرد واز غرش او 
تاريكى و رعد و برق و صاعقه هايى يديد آمد كه مخالفان و دشمنانش را نابود م ى كرد و همين كه به مغرب خورشيد رسيد» 
تمامى مردم زمين تحت سلطه او در آمدند كه در اين آيه به اين موضوع اشاره شده است: نا مكنا لَهُ فى الَدْض و آثَيناة مِنْ 
كل فين امهيا يعنى نشانهاى. به ذوالقرنين كفتند: خداوند بر روى زمين جشمهداى دارد به اسم جشمه حيات وهر موجود 
جاندارى كه از آب آن بنوشدء تا روز قيامت نخواهد مرد. ذوالقرنين» خضر را كه بهترين يارانش بود و سيصد و شصت مرد 


ديكر را به نزد خود فرا 
ص :/1 


.42 / ايبنا-١‎ -١ 


خواند و به هر كدام از آنها يكك ماهى داد و كفت: به فلان جا برويد كه در آن جا سيصد و شصت جشمه قرار دارد. هر كدام 
از شما بايد ماهى خود را در يكى از آن جشمه ها بشويد. آنها رفتند واين كار را انجام دادند. وقتى خضر نشسته بود و ماهى 
را مىشست,. ماهى از دستش بيرون يريد و به درون جشمه رفت. خضر از آن جه كه ديده بود بسيار متعجب شد و با خود 
كتيك بعرات ذوالقرنين راجه بدهم؟ سيس لباس خود را از تن در آورد وبه دنبال ماهى رفت و از آن آب نوشيد اما 
تتوائسة منافين وا بكيرة: بش بداثره. ذوالقرنية باو كفشد: ذوالقرتيق ودستوو دا هافن .ها وااز بارائقن بكيرتد: وقتن نويث به 
خضر رسيدء ماهى نزد او نبود. ذو القرنين او را احضار كرد و از او يرسيد: ماهى جه شد؟ خضر ماجراى ماهى را به او كفت. 
ذوالقرنين يرسيد: وقتى ماهى فرار كرد تو جه كردى؟ خضر ياسخ داد: در آب شنا كردم و به دنبال ماهى كشتم اما آن را 
نيافتم. ذو القرنين يرسيد: آيا از آن آب خوردى؟ خضر ياسخ داد: بله. سيس ذو القرنين به دنبال جشمه كشت و آن را نيافت» 


)١‏ ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندىء از جعفر بن محمد بن مسعودء از محمد بن مسعود. از جعفر بن 
احمد» از حسن بن على بن فضالء از امام رضا عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: خضر از آب حيات نوشيد. او تا روز قيامت 
زنده استء به نزد ما مى آيد و بر ما سلام مىدهد. ما صداى او را مى شنويمء اما او را نمىبينيم. هر كجا كه نامش برده شود 
حاضر مىشود. هر كدام از شما كه نام او را مى برد بايد بر او درود بفرستد. او هر سال به حج مى رود و كليه مناسكك آن را به 
جا مىآورد» در عرفه توقف مى كند و بر دعاى مؤمنين آمين مى كويد» و خداوند به وسيله او تنهايى قائم آل محمد عجل الله 
تعالى فرجه الشريف را برطرف مى كند.(5) 


6 از ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن نعمان. از هارون بن خارجه. از ابابصير» 
از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است: ذوالقرنين ييامير نبود؛ بلكه بندهاى بود از بندكان صالح خدا كه دوستدار خدا 


بود و خداوند نيز او را دوست داشتء براى خدا خيرخواهى كرد و 


ص :14 
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خداوند نيز براى او خير خواهى نمود. قوم خود را به تقواى الهى دعوت كرد اما آنها به كوشه بيشانى او ضربه زدند واو مدتى 


در بيهوشى بود و وقتى به هوش آمد به كوشه ديكرش ضربه زدند ودر ميان شما مانند او وجود دارد(١).‏ 


9) وازابن بابويه» از احمد بن محمد بن حسين بزاز» از محمد بن يعقوب بن يوسفء از احمد بن عبدالجبار عطاردىء از يونس 
بن بكير» از محمد بن اسحاق بن يسار مدنى» از عمرو بن ثابت» از سماكك بن حربء از مردى از قبيله بنى اسد روايت شده 
است كه مردى از امام على عليه السلام سئوال كرد: به من خبر دهيد كه ذوالقرنين جككونه توانست مشرق تا مغرب زمين را 
بييمايد؟ امام عليه السلام ياسخ داد: خداوند ابرها را مسخر او كردانيد و اسباب و وسايل را برايش آماده كرد و بساط نور و 
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روشنايى را برايش كسترانيد» به طورى كه روز و شب برايش يكسان بود(5). 


)٠‏ وازابن بابويه از ابو طالب مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندىء از جعفر بن محمد بن مسعود., از يدرش» از محمد 
بن نصيرء از محمد بن عيسىء از حماد بن عيسىء از عمرو بن شمرء از جابر بن يزيد جعفىء از جابر بن عبدالله انصارى روايت 
شده است: شنيدم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مىفرمود: ذوالقرنين بنده اى بود از بندكان صالح خدا كه خداوند 
اورا حجت و نشانهاى براى مردم قرار داده بود. او قوم خود را به تقواى الهى دعوت كرد اما آنها به كوشه ييشانى او ضربه 
زدتنة وأو هداق در يهوشى يوه تاجابى كه كمان مو رفت هزده باشو كسى لمى ذالستث عه برسراو امدةسسن دويارة نه 
هوش آمد واين بار به كوشه ديكرش ضربه زدند. در ميان شما مانند او وجود دارد و خداوند عز و جل به اودر روى زمين 
قدرت و مكنت داد وهر كونه اسباب و وسيلهاى را در اختيارش قرار داد و بدين وسيله او توانست مشرق تا مغرب زمين را 
بييمايد و خداوند اين سنت را در مورد قائم آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف هم اجرا خواهد كرد واو را به مشارق و 
مغارب زمين مىرساندء تا جايى كه به هر دشت و تبه اى كه ذو القرنين يا ككذاشته استء او نيز وارد خواهد شد و خداوند 


كنجها و معادن زمين را بر او مى كشايد و با القاى ترس در دلهاى مردم او را يارى مى كند 


٠٠١ ص:‎ 
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وهعاق 'كونه كدارنيق يران ظلم و جور كشته استء خداوند به وسيله او زمين را يراز عدل و داد خواهد كرد.(١)‏ 


)١‏ ودر كتاب اختصاص شيخ مفيد از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن سنانء از كسى كه براى او روايت كرده؛ از 
عبدالرحيم قصير روايت شده است: امام باقر عليه السلام سر سخن را با من باز كرد و فرمود: اما به ذوالقرنين فرصت انتخاب بين 
دو ابر را دادند. او ابر رام را انتخاب كرد و ابرى كه سخت بود را براى صاحب شما باقى كذاشت. برسيدم: ابر سخت جيسث؟ 
قرع كاش ارق كد اسوصووي افد ير لياه تجاه او راوز الدسائمة وي انام هعنك اسان دعقت طق 


زمين را بالا مى رودء كه ينج طبقه اش آباد و دو طبقه آن ويران است(). 


و صفار در «بصائرالدرجات» اين حديث را با سند خود از عبدالرحيم به همين شكل نقل كرده است: امام باقر عليه السلام سر 


سخن را با من باز كرد و فرمود: «و اما ذو القرنين» و بعد بقيه حديث را عينا نقل مى كند020. 


)١١‏ و همجنين در كتاب اختصاص احمد بن محمد بن عيسى» از حسين بن سعيد, از عثمان بن عيسى» از سماعه بن مهران و 
شخصى ديكر از ابوبصير از امام محمد باقر عليه السلام روايت مىكند: حضرت على عليه السلام مالكك هر آن جه كه بر روى 
زمين و در زير زمين هستء بود و دو ابر بر او عرضه شد: يكى مولد رعد و برق بود و ديككرى رام بود. در ابر سختء مالكيت 
هر آن جه در زير زمين قرار داشت بود و در ابر رام» مالكيت جيزهايى كه بر روى زمين استء قرار داشت. حضرت ابر سخت 
را بر ابر رام ترجيح داد و سوار بر آن» هفت طبقه زمين را كشت و ديد كه از آن هفت طبقه. سه طبقه ويران است و جهار طبقه 
آباد(ع). 


صفار در كتاب بصائر الدرجات اين حديث را از احمد بن محمد از حسين بن سعيد از عثمان بن عيسى از سماعه بن مهران و 
شخصى ديكر از ابابصير از امام محمد باقر عليه السلام روايت مى كند: على عليه السلام مالكك تمامى آن جه بر 


٠١١:ص‎ 
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روف زمين وزير انقران داردةوه - تحديث زا عينا مانل' حديث بالا نقل من كنك ا انها كدهن كويد ىو حضرت ابر 


سخت را بر ابر رام ترجيح داد0١).‏ 


؟1) و همجنين در كتاب اختصاص از احمد بن محمد بن عيسى از محمد بن سنانء از ابو خالد قماط و ابو سلام حناط» از 
سوره بن كليب از امام باقر عليه السلام روايت شده است: ذوالقرنين مختار شد كه يكى از دو ابر را اتتخاب كند و او ابر رام را 
انتخاب كرد و ابر سخت را براى صاحب شما باقى كذاشت. يرسيدم: ابر سخت جيست؟ فرمود: هر ابرى كه مولد رعد و برق 
باشد» مركب صاحب شماست. او سوار بر ابرهاست و با اسباب» هفت آسمان و هفت طبقه زمين را بالا مى رود كه ينج طبقه 


آن آباد و دو طبقه آن ويران است(75). 


)١5‏ و همجنين در كتاب اختصاص از محمد بن هارون. از ابو يحيى سهيل بن زياد واسطىء از كسى كه براى او حديث كرده 
است از امام صادق عليه السلام روايت شده است: خداوند تبارك و تعالى ذوالقرنين را بين دو ابر مخير كردانيد و او ابر رام را 
بعق ابرق كه رعد و يرقى نذارة اتسحاب كرداو اكر ابزديكر را اتقغات فى كرف ضاحب آن نفى شد؛ زيرا خداوند آن را 
براى قائم آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف نككه داشته است(). 


0) و همجنين در كتاب اختصاص از ابراهيم بن هاشم, از عثمان بن عيسىء از ابو ايوب خزارء از ابوبصير و شخصى ديكر از 
امام صادق عليه السلام روايت شده است كه: هنككامى كه على عليه السلام بين مالكيت آن جه كه بر روى زمين قرار دارد و 
آن جه كه تحت آن است مخير شدء دو ابر بر او عرضه كرديد: يكك ابر سخت و يكك ابر رام. در ابر سخت,ء مالكيت تحت 
زمين قرار داشت و در ابر رام» مالكيت روى زمين. حضرت ابر سخت را انتخاب كرد, سوار بر آن شد و هفت طبقه زمين را 
كشت و ديد كه سه طبقه آن ويران است و جهار طبقه اش آباد20). 


18) و همجنين در كتاب اختصاص از معلى بن محمد بصرىء از سليمان بن سماعه؛ از عبدالله بن قاسم» از سماعه بن مهران 


روايت شدةاست: روزى در خدمت 
ص:7١٠‏ 
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امام صادق عليه السلام بودم كه آسمان رعد و برق زد. امام صادق عليه السلام فرمود: اين رعد و برق به دستور صاحب شما 
صورت كرفت. يرسيدم: صاحب ما كيست؟ فرمود: امام على عليه السلام (1). 


)٠١‏ عياشى از أصبّغ بن ثباته روايت مى كند: ابن كوّاء به نزد امير مؤمنان على عليه السلام رفت و به حضرت كفت: اى امير 


مؤمنان! از ذوالقرنين بككوء آيا فرشته بود يا بيامبر؟ واز دو شاخش بككوء از جنس طلا بود يا نقره؟ 


امام عليه السلام ياسخ داد: او نه ييامبر بود و نه فرشته و نه شاخهايش از جنس طلا و نقره بود. بلكه او بندهاى بود كه دوستدار 
خدا بود و خداوند نيز او را دوست داشت. او براى خداوند خيرخواهى نمود وخداوند نيز برايش خيرخواهى كرد. او به اين 
دليل ذوالقرنين ناميده شد كه قوم خود را به سوى خدا دعوت كرد و آنها به كوشه يبيشانى او ضربه زدند واو مدتى در 


بيهوشى بود و وقتى به هوش آمد با شمشير به كوشه ديكرش ضربه زدند. در ميان شما كسى مانند او وجود دارد(). 


8 از ابوبصير از امام صادق عليه السلام روايت شده است: ذوالقرنين ييامبر نبود» بلكه او بنده صالحى بود كه دوستدار خدا 
بود و خداوند نيز او را دوست داشت. براى خداوند خيرخواهى كرد و خداوند نيز برايش خيرخواهى كرد. قوم خود را به 
تقواى الهى دعوت كرد. اما به كوشه بيشانى اش ضربه زدند و او مدتى در بيهوشى بود و وقتى به هوش آمد به كوشه ديكرش 
ضربه زدند. در ميان شما كسى مانند او وجود دارد. او در انتخاب بين دو ابر رام و سخت, مخير شد و ابر رام را انتتخاب كرد و 


بر [ذسوار شد اوهر كاه دو نز قومى فرود فى امد فرستادة خويقن دسو آثان بود تا جبامران تكذيب شوند 8 


5) از ابوطفيل روايت شده اسثت: شنيدم كه على عليه السلام مى فرمود: ذوالقرنين ييامير نبود. بلكه بندهاى بود دوستدار خدا و 
خداوند نيز او را دوست داشت. براى خداوند خيرخواهى نمود و خداوند هم برايش خيرخواهى نمود. قوم خود را به سوى خدا 


دعوت كرد اما آنها به كوشه ييشانى اش ضربه زدند واو را 
ص ١٠١7:‏ 
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كشتند. سيس خداوند دوباره او را به سوى قومش مبعوث كردانيد و آنها به كوشه ديكرش ضربه زدند واو را كشتند12). 


٠٠‏ از بُريد بن معاويه روايت شده است كه از امام باقر و امام صادق عليهما السلام يرسيدم: منزلت شما تا جه حد است واز 


كذْشتكان به جه كك شباهت بيشترى داريد؟ فرمودند: به خضر عليه السلام و ذو القرنين كه عالم بودندء اما ييامبر نبودند(1). 


١‏ از ابوحمزه الى از امام باقر عليه السلام روايت شده است: خداوند تنها به جهار ييامبر يادشاهى داد كه هر جهار نفر يس 
از نوح مبعوث شدند: اولين آنها ذو القرنين بود كه نام اصلىاش عياش بود و يس از او داود و سليمان و يوسف به يادشاهى 
رسيدند. عياش از مشرق تا مغرب زمين را تحت تصرف داشت. قلمرو داود و سليمان از شام تا اصطخر بود و ملكك يوسفء 


مصر و صحراهاى اطراف آن بود0). 


25 از ابن ورقاء روايت شده است كه از امير مؤمنان على عليه السلام راجع به ذوالقرنين و شاخهاى او سئوال كردم حضرت 
فرمود: شايد تو كمان مى كنى كه شاخ هاى او از جنس طلا يا نقره بود» يا او يبامبر بود؟ اين طور نيست. او بنده صالحى بود 
كه خداوند به سوى قومى او را مبعوث كرد واو آنها را به سوى خدا و به سوى خير و نيكى دعوت كرد, اما مردى از ميان 
قوم برخاست و به كوشه راست بيشانى او ضربه زد واو را كشت و به همين دليل خداوند او را ذوالقرنين ناميد). 


3 از ابن هشام از يدرشء از كسى كه براى او حديث كرده استء از يكى از خاندان رسول اكرم صلى الله عليه و آله و سلم 
روايت شده است: ذوالقرنين فرد صالحى بود كه هر كونه اسباب و وسيلهاى برايش فراهم بود و از قدرت و مكنت برخوردار 
بود شمه ات حيات: دز اختياز او قراز داشتب.به أو كفته يووند كداهر كس جدرعداى اذ آت آن حشمه بنوشد اتقدر زئده 


خواهد ماند تا صدا را بشنود (نا روز قيامت). ذوالقرنين در جست و جوى حشمه بر آمد و به مكانى كه جشمه در 
ص:5 ٠١‏ 
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آن جا قرار داشت رسيد؛ اما ديد كه در آن مكان» سيصد و شصت حشمه وجود دارد و در ميان همسفرانش خضر بود كه 
يكى از بهترين يارانش بود. او را خواند و به او و به هر يكك از ياران او ماهى نمكك سودى داد و به آنها كفت: كنار آن جشمه 
ها رفته و هر كدام از شما ماهى خود را در يكى از آن جشمه ها بشوييد. يارانش اطاعت كردند و مشغول شستن ماهىها 
شدند. هنكامى كه خضر ماهى خود را در آب جشمهداى كه انتخاب كرده بود فرو برد» ماهى زنده شد و در آب غوطه ور 
شد. وقتى خضر اين اتفاق را مشاهده كرد لباس خود را از تن به در آورد ودر آب فرو رفت واز آن آب نوشيد و تلاش كرد 
ماهى را بكيرد» اما موفق نشد و با ديكر ياران به نزد ذوالقرنين بركشتند. ذوالقرنين دستور داد ماهىها را از ايشان بكيرند. 
سيس كفت: ببينيد» يكك ماهى كم است. كفتند: خضرء صاحب آن ماهى است. يس فرمود تا خضر را به نزد او بياورند واز 
ماهى جويا شد. خضر هم اتفاق را برايش شرح داد. ذو القرنين يرسيد: وقتى ماهى فرار كرد تو جه كردى؟ خضر ياسخ داد: 
درون آب رفتم و به دنبال ماهى كشتم. اما آن را نيافتم. ذوالقرنين يرسيد: آيا از آن آب نوشيدى؟ خضر ياسخ داد: بله. ذو. 


") از حارث بن حبيب روايت شده است: مردى به نزد امام على عليه السلام آمد و به ايشان فرمود: اى امير مؤمنان! از 
ذوالقرنين با من بككو. حضرت به او فرمود: ابرها مسخر او كرديد و اسباب برايش فراهم شد و نور و روشنايى برايش كسترانيده 
شد. مرد از او يرسيد: معناى بسط نور جيست؟ امام عليه السلام ياسخ داد: شب براى او همجون روز روشن بود. سيس امام عليه 


السلام به آن مرد فرمود: آيا باز هم راجع به او مى خواهى؟ آن مرد ساكت شد(1). 


© از اصبغ بن نباته روايت شده است: از امير مؤمنان على عليه السلام راجع به ذو القرنين يرسيدند. حضرت فرمود: بنده 
صالحى بود و نام او عياش بود. خداوند او را بركزيد و يس از طوفان نوح, او را به امتى از امم نخستين در ناحيه مغرب فرستاد. 
آنها به سمت راست سرش ضربه زدند واو را كشتند و خداوند يس از صد سال او را زنده كرد و سيس او را به امتى از امم 


نخستين در ناحيه مشرق فرستاد. 


١٠١6: ص‎ 


١-١‏ - تفسير عياشى» ج ” ص اا اح لا 
؟- ؟ - تفسير عياشى» ج ” ص اا اح //. 


زنده كرد و در جاى خالى كه براثر آن دو ضربه به وجود آمده بود» دو شاخ كذاشت و قدرت فرمانروايى و نشانه ييامبرىاش 


را در شاخ هايش قرار داد. 


سيس خداوند او را به آسمان دنيا بالا برد و تمام زمين يعنى كوهها و دشتها و درهدها را به او نشان داد و او هر آن جه كه 
ميان مشرق و مغرب است را ديد و خداوند علمى به او داد كه به واسطه آنء حق رااز باطل تشخيص مىداد و در شاخ او 
قدرتى از آسمان قرار داد كه تاريكىها و رعد و برق در آن بود. سيس او را به زمين بازكرداند و به او وحى كرد كه در غرب 
و شرق زمين سير كن كه همانا سرزمينها را در اختيار تو قرار دادم و بند كانم را فرمانبردار تو كردم تا از تو و هيبت تو بترسند. 
آن كاه ذوالقرنين به سمت غرب رفت وهر كاه برقريه اى عبور مى كرد نعره اى همجون شير خشمكين مى كشيد وازدو 
شاخ روى سرشء تاريكى و رعد و برق و صاعقه درخشيدن مى كرفت كه همه مخالفانش را هلاكك مى كرد. شرق و غرب 
عالم مطيع أو هدنك واخداؤند دز اين باره مى فرمايد: وإنا مكنا له فى الْأض و آتيناة يخ كل كدق و يباه ا عاد 


ادامه داد: «ع تىّ إذا بلغ مَعْربَ الشقينضئ وَحَدَهَا تَغْدْبُ فى عَيْن حَمِئَّه .آَم مَن ظلم) وبه بوره كارن ايمان نياورد. ( فُسَوْفَ 


نَعَذْيهُ ) در دنيا با عذاب دنيا ثم يَرَدٌ إلى رَنُّهِ) در ناز كشت خود «١فَيِعَذَيُهُ‏ عذايًا نكرًا.... وَ سول له من أْمْرنًا تسر اعد ثم - أتبع سَيمَا) 


يعنى ذوالقرنين نشانهاى از خورشيد را دنبال نمود. 


سيس اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: جون ذوالقرنين با خورشيد به جشمه تيره و كل آلود رسيد» ديد كه خورشيد در آن فرو 
مى رود و در كنار خورشيد هفتاد هزار فرشته ديد كه با زنجيرهاى آهنين و جنكال ها خورشيد را به درون آب مى كشيدند و 
بعد هم هنكام طلوع آن را در سمت راست زمين با زنجير مى كشيدند؛ درست همان طور كه كشتى بر روى آب روان مى 
شود. وقتى ذوالقرنين همراه خورشيد به محل طلوع خورشيد رسيده «عتيّ إِذَابَلَعَ مَطْلِعَ السّمْس وَحٍِدَهَا تَطلمُ على قم ... بما 
لَدَيْهِ خُبرَا امي رالمؤمنين عليه السلام فرمود: ذوالقرنين نزد كسانى رفت كه خورشيد آنان را سوزانده بود و جسدها و رنكشان را 


تغيير داده و سياه كرده بود و سيس او در منطقه تاريكى به دنبال يكك نشانه و راهنما به راه افتاد 
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١حتتيّ‏ إِذَا َع بين السَدَّيْن وَحَدَ مِن دُونهِما قَوْمَا لَا يكادُونَ نين تذناء #قَالواً يَاذًا الْقَوْنينْ ر إن يَأجُوج و مأجوج" در , يشت اين دو 
كوه هستند و جون زمان برداشت محصول ما فرا رسدء آنان از يشت اين دو سد بيرون آمده و تمام كشت و محصولات مارا 
مو عوزقة ا وجعزى أن آكار باق :قن ىكةارشد رنهل ننه لك رعاو دو هال دترا رابدتر روعت كير فق أذ 
تجُعَلَ بَتثنَا وَ بَتنَهُعْ سدًا... زُبَرَ الحديد ». حضرت فرمود: كوه آهن در نظر او كوجكك جلوه كرد و آنها آهن را همجون شير 
ذوب كردند واو آهن را ميان آن دو كوه روى هم ريخت. ذوالقرنين اولين كسى بود كه ساختمانى در روى زمين بنا كرد. 
سيس هيزم فراهم آورد و بر روى آن آتش افروخت و دمنده هايى بر روى آتش قرار داد و مردم بر آ اتش دميدند. جون آهن 
ذوب شادء ذوالقرنين ن كلفت: مس سرخ رنكك را برايم بياوريد. بس انان كوش ا رمو يراش قراح كر تلاق اندرا بويورى 
آهن يرتاب كردند ومس ذوب شد وبا آهن مخلوط شد. ذوالقرنين كفت «قها اش تطاقوا أن نظهةو 4 و قاش عطاعوا له تناه 
يعنى يأجوج و مأجوج. ١‏ قَالَ هَدًا رَحْمَةٌ مّن رَبِىَ . فَإِذا جاءَ وَعْرِدُ رَبَِ_جَعَلَهُ دكأ وَ كأنّ وَعْدُ رَبىَ غنان عفان ارابك على 


بن حسين و روايت محمد بن نصر بود. 


و جبرئيل بن احمد در حديثى كه نقل نموده. به سندهايى از اصبغ بن نباته» از على ابن ابى طالب عليه السلام روايت نموده كه 
«وَ ركنا بَعْضَهُمْ يَوْمَئِذٍ ب يَمُوجٌّ فى بَغض)(١)‏ [و در آن روز آنان را رها مى كنيم تا موج آسا بعضى با برخى درآميزند] يعنى در 
روز قيامت. ذوالقرنين انسان صالحى بود و در نزد خداوند مقام و منزلتى داشت. او براى خداوند خيرخواهى نمود و خداوند نيز 
هممج)جخججخ ب 00000002 
زمين فرمانروايى داد تا جايى كه او مالك شرق و غرب عالم شد. او در ميان ملائكه» دوستى تى به نام رقائيل داشت كه بر 

نازل مى شد و با او كفتكو و نجوى مى نمود. روزى ذوالقرنين ازاو يرسيد: عبادت اهل آسمان جككونه است و عبادت آنها 
نسبت به اهل زمين در جه موقعّتى قرار دارد؟ او كفت: در آسمان هيج قدمكاهى نيستء مكر آن كه ملكى در آنجا ايستاده 


ركوع است كه هركز سجده نمى كند و يا در حال سجود است كه هركز سر بر نمى دارد. ذوالقرنين به كريه افتاد و كفت: 
دوست دارم آنقدر زندكى كنم تا بتوانم يرورد كارم را آن طور كه شايسته اوست عبادت كنم. رقائيل كفت: اى ذوالقرنين! 
روى زمين جشمه اى هست كه به آن آب حيات مى كويند وهر كس از آب آن بياشامد نمى ميرد» مككر زمانى كه خود 
ذوخوامنث م ركذا .تمانك» ا كر نه ان لأست ساني ىق توانئ هر جقدر كاه غمر كتى :ذو القرئين كفت: أن سه كخاست :و 
آيا تو آن را مى شناسى؟ رفائيل كفت: نه. ما فقط در آسمان شنيده ايم كه خداوند در زمين تاريكى هايى دارد كه ياى هيج 
جِنٌ وانسى به آن نرسيده است و آن جشمه در ميان آن ظلمات است. ذوالقرنين كفت: آن ظلمات كجاست؟ رقائيل كفت: 
من نمى دانم. سيس رقائيل بالا رفت و ذوالقرنين از كفته او دجار اندوه شديدى شدء جون علاقه مند بود كه جشمه آب حيات 
را بيابد. يس همه دانشمندان اهل مملكت خود و فقها را جمع كرد و به آنها كفت: اى جماعت فقيهان و اى صاحبان كتاب و 
آثار نبوت! آيا در كتب آسمانى و كتابهاى يادشاهان يبشين كه مطالعه كرده ايد نامى از جشمه حيات برده نشده است كه 
آزاةة عدا در 31 اسث وهر كم ال آنا ان بباشاميد تم "فيرف مكرزماى كهخود ورحواست مرك تمايد؟ كفسل: خير 
كفت: آيا نديده ايد كه صحبت از ظلماتى شده باشد كه ياى هيج انس و جِنْى به آن نرسيده است؟ كفتند: خير. يس از شنيدن 
اين مطلبء ذوالقرنين بسيار ناراحت شد و كريست. يكى از غلامانى كه نزد او بود از فرزندان اوصيا بود. او به ذوالقرنين 
كفت: دانش آن جيزى كه مى خواهى نزد من است. ذوالقرنين بسيار شادمان شد و او را نزد خود جاى داد و به او كفت: برايم 
بكو. غلام كفت: من در كتاب آدم عليه السلام (اين كتاب در همان روزى نوشته شده است كه اشياى زمين نامكذارى شد). 
اين مطلب را ديده ام كه در روى زمين جشمه حيات قرار دارد و خداوند اراده نموده كه هركس از آن بنوشد هركز نميرد تا 
اين كه خودش از خداوند طلب مركك نمايد و آن جشمه در منطقه تاريكك و ظلماتى قرار دارد كه ياى هيج جن و انسى به آن 
نرسيده است. ذوالقرنين كفت: اى يسر! نزديكك بيا. آيا مىدانى كه اين جشمه در كجا قرار دارد؟ كفت: در كتاب آدم عليه 
السلام خواندم كه اين جشمه بر شاخ خورشيد يعنى در محل طلوع آن قرار دارد. ذوالقرنين بسيار خوشحال شد. آن كاه تمام 


اشراق واققياى علما ويقرو كان سلكت نعود وا وزاكر اند اهران واتقسد و 
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حكيم و فقيه به نزد او آمدند و آماده حركت شدند و انواع وسايل سفر او را فراهم آوردند و همككى به راه افتادند تا به طرف 
محل طلوع خورشيد حركت كنند. از كودها و درياها كذشتند. دوازده سال كذشت تا به لبه تاريكى رسيدند كه در آنجا نه 
تاريكى شب بود و نه دودء بلكه هوايى بود كه فوران مى كرد و ميان افق را ير مى نمود. يس در كنار آن فرود آمده و اطراق 
كردند. ذوالقرنين فضلاى لشكر خود را جمع كرد و به آنها كفت: اى كروه فقيهان و عالمان! من مى خواهم اين ظلمت را طى 
كنم. آنان در ييشكاه او به سجده افتاده و كفتند: اى يادشاه! شما جيزى را طلب مى كنيد كه قبل از شما هيج ييامبر و رسول و 
يادشاهى طلب نكرده است. ذوالقرنين كفت: من بايد آن را بيايم و طالب آن هستم. آنها كفتند: ما مى دانيم كه تو اككر وارد 
اين ظلمات شوى به آرزو و درخواست خود نايل مى شوى بدون اين كه منتى از جانب ما بر تو باشدء ولى ما از هلاءكت 
يادشاهى تو و از بين رفتن سلطنت تو و به هم ريختن اوضاع ساكنان زمين بيمناكيم. ذوالقرنين كفت: به هر حال من بايد بروم. 
آنان در ييشكاه خدا به سجده افتادند و كفتند: ما از آن جه ذوالقرنين طلب م ىكند به تو يناه مىآوريم. سيس كفت: تيزبين .. 
ترين جهاريايان كدام است؟ كفتند: ماديان» آن وقت در لشكر او شش هزار اسب وجود داشت كه او نيز از ميان دانشمندان 
شش هزار مرد انتخاب كرد و به هر يكك اسبى داد و خضر در يبشاييش او با دو هزار سوار به راه افتاد و همكّى به امر ذوالقرنين 
وارد ظلمات شدند و ذوالقرنين نيز با جهار هزار نفر سياهى به دنبال آنها حركت كرد و به سايرين دستور داد: همين جا منتظر 
ما بمانيد» اكر تا دوازده سال مراجعت نكرديم» شما به شهرهاى خود بر كرديد. خضر كفت: يادشاها! اكر ما در تاريكى 
حركت كنيم» يكديكر را نمى بينيم؛ اكر كم شديم جه كنيم؟ آن وقت ذوالقرنين به او مهره هايى سرخ رنكك داد كه در 
مواقع لزوم» در اثر برخورد به زمين و ايجاد انفجار توليد نور و صدا مى كرد و كفت: اين دانه ها را بككير وهر وقت كه كم 
شدى آنها را به زمين بينداز كه اين مهره ها صدايى از خود صادر مى كنند و با صداى آنء كسانى كه كم شده اندء به سوى 
آن صدا خواهند آمد. يس خضر آن را كرفت ودر تاريكى به راه افتاد و زمانى كه ذو القرنين استراحت مى كرد خضر به راه 
افتاد و به راه خود ادامه داد تا به يكك وادى رسيد كه بسيار تاريكك بود. به همراهانش كفت: شما همين جا بمانيد و هيج كس 


از جاى خود حركت نكند. سيس خود به تنهايى از اسب يياده شد و به 
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راه افتاد و مهره اى از آن مهره ها را به زمين زد» اما صدايى نشنيد و كمان بد به ذهنش راه يافت و ترسيد كه ياسخى از آن 
ومتة: ولق عنداى آثاننا تأخيرية كرشتق «رسينا ادال تداق 87 به جلووزفت» نا كيان همان عقي ارا ديد دنال 
آن مى كشت. آب اين جشمه. سفيدتر از شير و نورانى تراز ياقوت و شيرين تراز عسل بود. يس از آن آشاميد و سيس لباس 
خود را ازتن بدر كرد و بدن خود رادر آن جشمه شستشو داد و سيس لباس خود را يوشيد و آن كاه يكك مهره را به سوى 
يارانش يرتاب كرد و يارانش به او ياسخ كفتند. يس به سوى يارانش حركت كرد تا به آنها رسيد و سوار بر اسب شد و آنها 


رابه ادامه راه فرمان داد. 


لللللللللليس از خضر و يارانشء ذو القرنين از آن جا كذر كردء اما راه دره را اشتباه رفت و جهل روز و شب در تاريكى 
سركردان بود ويس از آن با نورى كه نه روشنايى روز بود ونه نور خورشيد و ماه راه خود را بيدا كرد و به مكانى وارد شد 
كه خاكك سرخ رنكك داشت و شن هايش خشكك و نرم ل بود و مانند مرواريد مى درخشيد. ناكهان خود را در مقابل قصرى 
ديد بسيار بلند به طول يكك فرسخ. به در قصر نزديكك شد و سباهيانش نيز به دنبالش آمدند. به تنهايى وارد قصر شد و در آنجا 
يرنده سياه رنككى را ديد كه به آهن بلندى كه دو طرفش بر دو طرف ديوارهاى قصر كذاشته شده آويزان بود. يرنده» شبيه به 
برستو بودايا تصوير يرستو و شايد هم خود يرستو بود. وقتى صداى ياى ذوالقرنين را شنيد» كفت: كيستى؟ ذوالقرنين ياسخ 
داد: من ذوالقرنين هستم. يرنده كفت: اى ذوالقرنين» آيا جيزهايى كه قبل از اين قصر به آن رسيدى برايت كافى نبود كه به 
اين جا آمدى؟ ذوالقرنين ترسيد. يرنده كفت: اى ذوالقرنين! نترس و با من سخن بكَنُو. ذوالقرنين كفت: بيرس تا ياسخت دهم. 
برستو كفت: آيا ساخت بناهاى آجرى و كجى در زمين زياد شده است؟ ذو القرنين ياسخ داد: بله. يرنده تكانى خورد و خود 
را باد كرد تا اين كه يكك سوم طول آهن را كرفت. ذوالقرنين بسيار ترسيده بود. برنده كفت: نترس و بككو. ذوالقرنين كفت: 
ببرس تا آكاهت كنم. يرستو كفت: آيا مردم در روى زمين شهادت دروغ ميدهند؟ ياسخ داد: بله. يرنده تكانى خورد و و 
خود را باد كرد و و به قدرى بزركك شد كه دو سوم طول آهن را كرفت. ذوالقرنين بسيار ترسيده بود. يرنده به او ككفت: نترس 
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كرده اند؟ كفت: نه. يس يكك سوم از باد يرنده خالى شد و كفت: اى ذوالقرنين! نترس و بككُو. ذوالقرنين كفت: بيرس. يرستو 
كفت: آيا مردم نماز واجب خود را تركك كردهاند؟ ذوالقرنين ياسخ داد: نه. درا ين هنكام يكك سوم ديكر هم از هواى داخل 
برهاى برنده بيرون رفت. سيس كفت: اى ذوالقرنين! نترس و بككو. ذوالقرنين كفت: ببرس. كفت: آيا مردم غسل جنابت را 
تركك كردهاند؟ كفت: نه. يرنده به حالت اول خود بازكشت و يرواز كرد و بر روى يكى از يله هاى بلند قصر نشست. يرنده 
كفت: اى ذوالقرنين! از اين يله بالا برو. ذوالقرنين بالا رفت و مى ترسيد و نمىدانست كه جه جيزى در انتظارش است تا اين كه 
به بالاى يله رسيد و خود را بر روى بامى ديد كه بسيار وسيع بود و تا جشم كار مى كردء كسترده بود. در اين هنكام جوانى 
سفيد روى و نورانى كه لباس سفيدى بر تن داشت و در هيئت يكك مرد بود را ديد كه سرش را به سوى آسمان بلند كرده بود 
وابم ا ميشان سن :2 وت وا دئقمة كرف راز دهاقن كداشف سوم وفكن تدا كاف دوافرسن راشيد كنت كيت ؟ 
ذوالقرنين كفت: من ذوالقرنين هستم. كفت: اى ذوالقرنين! آن جه تا بدين جا به آن دست يافتى برايت بس نبود كه به اين جا 
آمدى؟ ذوالقرنين كفت: جرا دستت را بر دهانت كذاشته اى؟ ياسخ داد: اى ذو القرنين! من اسرافيل هستم و قيامت نزديكك 
است و من منتظرم كه اذن دميدن صور را بككيرم. سيس ستككى برداشت و آن را به طرف ذو القرنين يرت كرد كه يا شبيه سنكك 
بود يا خود سنكك و كفت: اى ذوالقرنين! سنكك را بككير. اكر اين سنكك كرسنه بود تو هم كرسنه اى و هر كاه اين سنكك سير 
شد تو هم سير مى شوى. ركرة: ذو القؤنين با آن متكة يركشت و آننرابه بارائقن شان ذاداز نا ]نان در باره أن يرتدة وى آن 
جه كه از او يرسيد و آن جه كه به او كفت» سخن كفت و براى آنان از صاحب صور كفت كه به او جه كفته و جه داده 
اسكه:سيسن كقث: او ابن سدكة زاابه فق اد وابدمح كفت: ا كرايخ سدكه كرسته شؤة) تو نيز كرسته من شوى و ١‏ كر سير 
شود» تو نيز سير خواهى شد. كفت: در باره اين سنكك برايم بككوييد. او آن سنكك را در يكك كفه و سنكك ديكر مانند آن رادر 
كفه ديكر ترازو كذاشت و ترازو را بلند كرد و معلوم شد كه سنكتى كه او آورده بودء از آن سنكك ديكر سنكينتر بود. سنكك 
ديكرى در كفه ديككر ترازو قرار دادند» باز هم سنككى كه او آورده بود. سنككين تر بود. تا اين كه هزار سنكك مانند آن را قرار 
ذادتك و ثرازؤ وا بلند كزدنك و ان سكق: از همة آن هران سك تيز 
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سنكينتر بود. آنها كفتند: اى يادشاه؛ ما در باره اين سنكك جيزى نمى دانيم. خضر كفت: اى يادشاه! تواز كسانى مى يرسى 
كه هيج دانشى نسبت به آن ندارند. دانش و معلومات در باره اين سنكك به من داده شده است. ذوالقرنين كفت: آن خبر را به 
ما بكو و برايمان شرح بده. خضر ترازو را كرفت و ستككى را كه ذوالقرنين آورده بود در كفه آن قرار داد و بعد هم يكك 
مشت تاك رابروى ستكك ذو القرنيق قرار:داد تا سسكيتى يشترى ابجاد كثد:. آن كاه تزازو وا بلنذ كرد وذو كفه آن برابر 
كشت انها همه وو شكفت شدتلد وبراع خدذاوتد سجده كروتن و كفتيد: اى ياذشاة! اين فسثلهاى اسث كه:دانش مانبه آن 
نرسيده بود وما مى دانيم كه خضر جادوكر نيست. اما جككونه است كه ما هزار سنكك همانند آن را در كفه ديكر ترازو قرار 
داديم باز هم سنكك شماء سنككينتر بود. در حالى كه او مقدارى خاكك بر آن سنكك افزوده است و اين سنكك با سنككى همانند 
او برابر و هم وزن شده است؟ ذوالقرنين كفت: اى خضر! داستان اين سنكك را برايمان شرح بده. خضر كفت: اى يادشاه! 
دستور يرورد كار در ميان بند كانش نافذ است و فرمانروايى او جيره است و حكم خداوند فيصله دهنده است. خداوند برخى از 
بد كان ا توسط وك ديكز مووق ارسشايشن قرا من 'دهة. :«دالشنتدان را بادا نشسيدان دركن من [زمانه جافل را اجاهل 
امتحان م ىكند و كاهى هم عالم را با جاهل امتحان مىكند و جاهل را با عالم مورد ارزيابى قرار مى دهد و خداوند مرا به 
وسيله تو امتحان نمود و تورا به وسيله من مورد آزمايش قرار داد. ذوالقرنين كفت: اى خضر! خداوند تو را رحمت كندء وقتى 
مى كويى مرا به واسطه تو امتحان نموده» درست است در حالى كه تو از من داناتر هستى, ولى با اين حال تحت فرمان من قرار 
داده شدهاى. خدايت رحمت كندء در باره اين سنكك برايم بككو. خضر كفت: اى يادشاه! اين سنكك مَتَلى است كه صاحب 
صور برايت بيان كرده است. مقصودش اين است كه مثّل بنى آدم مل اين سنكك است كه هركاه در يكك كفه ترازو قرار داده 
شود ودر كفه ديكر هزار سنكك قرار داده شود؛ باز هم نمى تواند براين سنكك (بنى آدم) ستكينى كند. اما وقتى كه خاكك بر 
وق 1ن الرازية هشوه سير انمو نا سكن تمدن عو ون روا نر وا عد تق قراب رانيد يشت طون الع عمواوين 
فرمانروايى به تو بخشيده و به تو مكنت داده استء اما تو راضى نككشتى و در بى جيزى بر آمدى كه هركز كسى قبل از تو به 


دنبال آن نبود و به جايى قدم كذاشتى كه هركز بيش از تو هيج 
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انس و جنى به آن جا كام ننهاده بود. مقصود اين است كه بنى آدم جنين است؛ سير نمى شود مككر اين كه خاكك بر رويش 
ريخته شود. آن كاه ذو القرنين به شدت كريست و كفت: اى خضر! راست كفتى. اين مكل براى من بيان مىشود. بدون شكك 
بعد ازاين من به دنبال جيزى نخواهم كشت. سيس ذوالقرنين به سوى تاريكى بازكشت. آنان به راه خود ادامه مىدادند كه 
صداى خش خشى از زير سم اسبهاى خود شنيدند. كفتند: اى يادشاه! اين جيست؟ ذوالقرنين كفت: از آن بر كيريد كه 
هركس از آن بكيرد يشيمان مى كردد و هركس نككيرد هم يشيمان مى كردد. برخى از آن كرفتند و برخى ديكر نه. جون از 
تاريكى بيرون شدند؛ ديدند كه آن زبرجد است. آن كس كه كرفته بود هم بشيمان بود و آن كس كه نككرفته بود هم يشيمان 
بود. ذوالقرنين به دومه الجندل بازكشت كه خانه او آن جا بود. او در آن جا ماند تا اين كه خداوند جان او را ستائد. هر كاه 
حضرت از اين مطلب سخنى به ميان مى آورد» مى فرمود: خداوند برادرم ذوالقرنين را رحمت كند كه در سير و سلوكك خود 
و طلب آن جه مطالبه نمود» خطا كار نبود وبه درجه زهد و تقوى رسيد. اكر وى به هنكام رفتن (قبل از رفتن به ظلمات) به 
وادى زبرجد مى رسيد. هيج جيز در آن جا باقى نمى كذاشت و همه را براى مردم جمع مى كرد. زيرا به دنيا راغب بود. اما 


جون در هنكام بازكشت به تقوى و زهد دست يافته بود» رغبتى به آن زبرجدها نشان نداد.(1) 


8) جبرئيل بن احمدء از موسى بن جعفرء از امام صادق عليهما السلام روايت مى كند: ذوالقرنين صندوقى از شيشه ساخت و 
در طول مسير آن رابه همراه داشت. يس از آن با كشتى به دريا رفت. وقتى مقدارى جلو رفت به يارانش كفت: با طئاب مرا 
به دريا بفرستيد و اككر طناب را تكان دادم مرا بالا بكشيد وكرنه مرا تا عمق دريا بفرستيد او را به دريا فرستادند و طناب را به 
طول جهل روز يايين فرستادند. در زيرآب ذوالقرنين احساس كرد كسى به صندوق شيشهاىاش ضربه مىزندء از او يرسيد: اى 
ذوالقرنين! كجا مىروى؟ كفت: مىخواهم ملكك يرورد كارم را در زير آب ببينم همان طور كه ملكك او را در خشكى ديدهام. 


كفت: اى ذوالقرنين! نوح هم در زمان طوفان ازاين جا كذشته بود و اين مسير را طى كرده 
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بود. ناكهان يكك شىء عتيقه كه مورد علاقه او بود به درون آب افتاد و از آن لحظه تاكنون هنوز به عمق آب نرسيده است. 


وقتى ذوالقرنين اين سخن را شنيد» طناب را تكان داد و از آب خارج شد(2١).‏ 


37) از ابوحمزه ثمالى از امام باقر عليه السلام روايت شده است: اسم ذوالقرنين عياش بود واواولين نبي يادشاه بود و بعداز 


نوح عليه السلام به ييامبرى رسيد و حاكم كل زمين» از مشرق تا مغرب بود(1). 


از جميل بن دراج روايت شده است: از امام صادق عليه السلام راجع به زلزله يرسيدم. امام عليه السلام فرمود: يدرم از 
يدرش از يدرانش صلوات الله عليهم اجمعين نقل مى كرد كه رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: وقتى ذوالقرنين به 
سد رسيدء از آن عبور كرد و به تاريكى وارد شد و ديد كه در آنجا فرشتهاى ايستاده كه طولش به ينجاه ذراع مىرسد. فرشته 
بهاو كفت: اى ذوالقرنين! آيا در يشت سر خود. راهى براى عبورت هست؟ ذوالقرنين به او كفت: تو كيستى؟ ياسخ داد: 
فرشتهاى از فرشتكان خدا هستم كه مسئول اين كوهم وهر كوهى كه خداوند خلق كرده ريشهاى هم در اين كوه دارد. هر 


كاه خداوند بخواهد در شهرى زلزله بيايد» به من وحى مى كند و من اين كوه را تكان مى دهم.0) 


4 از جابر از امام باقر عليه السلام روايت شده است: امام على عليه السلام فرمود: خورشيد در جشمهاى كل آلود در دريايى 
كه يايين شهرى كه در سمت مغرب قرار دارد» غروب مى كند. يعنى جابلق.(5)-(0) 


َه 


"٠‏ از ابوبصير از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه معناى اين آيه اين است: «لَمْ نَجَعَل لَهُمْ مِنْ دُونِها سئراً كذلك» 


آنها ساختن خانه را نمىدانستند(2). 
ص:7١١‏ 


.8١ تفسير عياشى» ج 7 .ص 2/8 ح‎ -١ -١ 
.1١ تفسير عياشى» ج 7 ؛ ص #ل/الاءح‎ -7 -1 

*- #- تفسير عياشى» ج7. ص 8/ ح 7. 

ع- [ع] - جابلق نام دو شهر است كه يككى در دور ترين نقطه مغرب و ديكرى روستايى در اصفهان است. ١‏ معجم البلدان» ج؟ 
ع ص .)6١‏ 

ه- [ه] - تفسير عياشى» ج7» ص 7/2, ح 87 . 

-[2] - تفسير عياشى, ج 7 ص 0/2 ح 88 


ا امام باقر عليه السلام روايت شده است: بأل 0 1 وَ بتَنْهُمْ وما فرمود: مقصود.ء تقيه اسث. «قَمَا استطاعوا 9 
يَظْهَرُوهُ وَ مَا استطاعُوا لَه تقب منظور تقيه است(1). 


"") از مفضل روايت شده است: از امام صادق عليه السلام معناى اين آيه را يرسيدم: «أَجْعَلٌ بذكن وَ بيه رَدْما فرمود: منظورء 
فيه ]مقة نفع | اقسطافوا أذ ظوكوة 23 | اله تطاقينا له تقار طرمودة و كد #واتعيسه تق نهر 1ن ابجاد كتتلة رت :بر قله 
عمل شودء ديكر كسى قادر نخواهد بود بر آنها سيطره بيدا كند. تقيه» دى است محكم كه بين تو و دشمنان خدا سدى مى.. 
سازد كه توانايى عبور از آن را ندارند. معناى اين آيه را از امام يرسيدم: ١‏ فإذا جاء وَعكَ م 5-6 امام عليه السلام 


فرمود: برداشتن تقيه در هنكام ظاهر شدن امر خداوند است كه آن زمان» خدا از دشمنان خويش انتقام مى كيرد(). 


ياسخ داد: اين بو از خانهاى متصاعد مى شود كه قومى در آن آنقدر در راه خدا شكنجه ديدند كه مردند. خضر عليه السلام از 
شاهزاد كان بود. به خداى يكتا ايمان آورد و در كوشهاى خلوت: در اتاقى در خانه يدرش به يرستش يرورد كار مشغول بود و 
تنها فرزند خانواده بود. مردم به يدرش ييشنهاد دادند كه برايش همسرى اختيار كند تا شايد خداوند فرزندى به او عطا كند كه 
وارث يادشاهى باشد. يدرش دختر باكرهاى را برايش خواستككارى كرد و او را به خانهاش آوردء اما خضر عليه السلام به او 
توجهى نداشت. در روز دوم» خضر به همسرش كفت: اككر رازى را به تو بككويم آن را مخفى نكّاه مىدارى؟ كفت: بله. خضر 
كفت: اككر يدرم از تو يرسيد كه رابطه زناشويى بين ما برقرار شده يا نه» بككو: بله. همسر يذيرفت. يدر خضر اين مسئله را از 
همسر او يرسيد واو هم ياسخ مثبت داد. يدر از زنان خواست كه ببينند آيا دختر بكارت خود را از دست داده است يا نه؟ و 


مكاي كه وثان ذر حبست وجو ابن اع ب راملاثد» ديدتل كه ذخر هتوز باكره اسك بس 
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-]١[-١‏ تفسير عياشى »جك5ء ص 777/7 ح قال 
؟-[١]‏ - تفسير عياشى »ج5ء ص اال لح 2 


كفتند: اى يادشاه! يسر را به ازدواج زنى بى تجربه در آوردهاى. برايش بيوه زنى را به همسرى انتخاب كن. يدر خضرء همسر 
ديكرى برايش كرفت و وقتى زن به نزد خضر آمد. خضر از او برسيد كه آيا رازدارش هست؟ زن ياسخ داد: بله. وقتى يدر 
خفكر ذو اكخ مورة: از هسمترقن سكؤال: كزهة انيداو كفت» يمر تو زق استه اياون او إن جارداوس «وة؟ يذو لعفيو 
خشمكين شد و دستور داد كه خضر را در اتاقش حبس كنند» در روز سوم حس يدرى اش سبب شد كه در را باز كند. اما 
وقتى در را باز كردء خضر آنجا نبود. خداوند به او قدرتى داده بود كه هر جه را ببخواهد تصور كند واو ييشاهنكك سياه 
ذوالقرنين بود واز آب جشمهداى نوشيد كه هر كه از آن بنوشدء تا روز قيامت زنده مىماند. امام عليه السلام ادامه داد: دو مرد 
از شهر يدرش براى تجارت به سفر دريايى رفتند تا به جزيرهاى رسيدند و خضر را درآن جزيره ديدند كه ايستاده و نماز مى.. 
خواند. وقتى نمازش تمام شد آن دو را صدا زد و يرسيد كه براى جه كارى آمدهاند و به آن دو كفت: اككر جاى مرا به يدرم 
نكويبد» همين امروز شما را به خانههايتان بر مى كردانم. اما يكى از آن دو قصد داشت كه وقتى بركشتء جاى خضر را به 
يدرش بكويد. خضر ابرى را احضار كرد و به او كفت: اين دو را به خانه هايشان ببر. ابر آنها را در همان روز به خانههايشان 
بزة: يكن ان نادو وان خضري :زا مخفى كاه داشت امنا ديكرق ينزه ياذشاه رشت مشفيكاءخفس زابية او نشاق ذاة: يدن 
خضر به او كفت: آيا براى كفته خود شاهدى دارى؟ كفت: فلان تاجر و نشانى دوستش را به يادشاه داد. يادشاه فردى را به 
دنبال آن تاجر فرستاد. وقتى تاجر به نزد يادشاه آمدء مسئله را انكار كرد و كفت كه اين فرد را نمىشناسد. دوستش كفت: اى 
يادشاه! سياهى را با من به آن جزيره بفرست و اين تاجر را حبس كن تا وقتى كه يسرت را به نزد تو بياورم. يادشاه» سياهى را 
با او فرستاد. اما خضر را آن جا نيافتند و يادشاه مرد زندانى را آزاد كرد. سيس آن قوم مرتكب كناه شدند و خداوند آنها را 
هلاك كردانيد و شهرشان را زير و رو كرد و آن كنيزكى كه راز خضر را كتمان كرده بود و آن مردى كه جاى خضر را به 
يدرش نككفته بود هر كدام به كوشهاى از شهر كريختند و صبح هنكام يكديكر را ملاقات كردند و راز خود را براى هم 
كفتند و كفتند كه دليل نجات يافتن ما همين رازداريمان بوده است. يس به خداى خضر ايمان آوردند وايمان خود را نيكو 


كردانيدند و با هم ازدواج كردند و به سرزمين ديكرى و دربار يادشاهى ديكر 
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رفتند وآن زنء كنيز دختر يادشاه آن مملكت شد. روزى كه مشغول شانه زدن موهاى دختر يادشاه بود» شانه از دستش افتاد و 
كفت: هيج نيرو و قدرتى جز قدرت خداوند نيست. دختر يادشاه از او يرسيد: اين جه ذكرى بود؟ ياسخ داد: من خدايى دارم 
كه همه امور به خواست و قدرت او انجام مى كيرد. دختر يادشاه كفت: آيا به جز يدر من خدايى دارى؟ ياسخ داد: بله و او 
خداى تو و خداى يدر تونيز هست. دختر يادشاه به نزد يدرش رفت و كفتههاى كنيزش را به او كفت. يادشاه» زن را احضار 
كرد و جوياى ماجرا شد. زن ماجرا را برايش شرح داد. يادشاه از او يرسيد: جه كسانى بر دين تو هستند؟ ياسخ داد: همسرم و 
فرزندم. يادشاه آن دو را فراخواند و به آنها دستور داد كه موحد نباشندء اما آنها نيذيرفتند. يس ديكتى براز آب خواست وآب 
را داغ كرد وآنها را در ديكك انداخت. يس از آنء آنها را در خانهاى زندانى كرد و خانه را ويران كرد. جبرئيل به رسول اكرم 
صلى الله عليه و آله و سلم كفت: اين رايحداى كه به مشامت مى رسدء از همان خانه است(١).‏ 


ع”) محمد بن يعقوب از عدهاى از يارانشء از احمد بن محمد خالد برقى» از ابوهاشم داود بن قاسم جعفرى روايت كرده است 
كه امام جواد عليه السلام فرمود: اميرالمؤمنين عليه السلام به سوى مسجد الحرام مى آمد و فرزندش حسن عليه السلام نيز در 
حالى كه به دست سلمان تكيه نموده بود» همراه آن حضرت بود. حضرت وارد مسجد الحرام شد و نشست و مردى خوشرو و 
خوش لباس آمد و به اميرالمؤمنين سلام كرد. حضرت سلام او را جواب داد. آن مرد نشست و كفت: اى اميرالمؤمنين! سه 
مسئله از شما مى برسم كه اكر جواب آنها را به من كفتى» معلوم مى شود كه آن مردم در مورد تو عملى را مرتكب شدند كه 
به زيان خودشان است ودر دنيا و آخرتشان ايمن نيستند واكر جواب آن را نكلفتى؛ معلوم مى شود كه تو با آنان مساوى 
هستى. امي رالمؤمنين عليه السلام فرمود: هرجه خواستى بيرس. او كفت: به من بكو كه هنكامى كه انسان به خواب مى رود 
روحش كجا مى رود؟ و جكونه انسان فراموش مى كند و به ياد مى آورد؟ و حككونه فرزند انسان به عموها و دايى هايش شبيه 
مى شود؟ اميرالمؤمنين عليه السلام به حسن رو نمود وفرمود: اى ابا محمد! جواب او را بِكُو. يس حسن عليه السلام جواب آن 
مرد را كفت. آن مرد 
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كفت: كواهى مى دهم كه خدايى جز خداى يككانه نيست و همواره به اين مطلب كواهى مى دهم و كواهى مى دهم كه 
محمد صلى الله عليه و آله و سلم فرستاده خداست و همواره به اين مطلب كواهى مى دهم و به اميرالمؤمنين اشاره كرد و 
كفت: كواهى مى دهم كه تو وصى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم وقائم به حجت او هستى و همواره به اين مطلب 
كواهى مى دهم. وبه حسن عليه السلام اشاره نمود و كفت: و كواهى مى دهم كه تو وصى او و قائم به حجت او هستى. و 
كواهى مى دهم كه حسين بن على عليه السلام بعد از برادرش؛ وصى و قائم به حجت اوست و كواهى مى دهم كه على بن 
حسين عليه السلام به دستور او بعد از او قائم به امر اوست و كواهى مى دهم كه محمد بن على عليه السلام قائم به امر على بن 
حسين است و كواهى مى دهم كه جعفر بن محمد عليه السلام قائم به امر محمد بن على است و كواهى مى دهم كه موسى 
عليه السلام قائم به امر جعفر بن محمد است و كواهى مى دهم كه محمد بن على عليه السلام قائم به امر على بن موسى است و 
كواهى مى دهم كه على بن محمد عليه السلام قائم به امر محمد بن على است و كواهى مى دهم كه حسن بن على عليه السلام 
قائم به امر على بن محمد است و كواهى مى دهم به مردى از فرزندان حسن؛ كواهى مى دهم كه كنيه و نامش برده نمى شود 
تااين كه ظهور نمايد و زمين رااز عدل وداد ير نمايد همجنان كه از ظلم و ستم ير كشته است و سلام ورحمت و بركت 
هاى خداوند بر تو باد اى اميرالمؤمنين! سيس برخاست و رفت. اميرالمؤمنين فرمود: اى ابا محمد! دنبالش برو و ببين كه كجا 
مى رود؟ حسن بن على عليه السلام بيرون آمد و فرمود: به محض اين كه ياى خود رااز مسجد بيرون نهاد» من ندانستم كه او 
در كجاى زمين خداوند رفت. يس نزد اميرالمؤمنين عليه السلام بازكشت و ايشان را مطلع ساخت و حضرت فرمود: اى ابا 
محمد! آيا او را مى شناسى؟ كفتم: خداوند و رسولش و اميرالمؤمنين بهتر مى دانند. فرمود: او حضرت خضر عليه السلام 
بود(). 


سيف تمار روايت كرده است كه كفت: ما كروهى از شيعيان در حجر همراه امام صادق عليه السلام بوديم كه آن 
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حضرت فرمود: جاسوسى بر ما كمارده شده است. ما به سمت راست و حب نككاه كرديم» ولى كسى را نديديم. يس كفتيم: 
كسى جاسوسى ما را نمى كند. آن حضرت سه مرتبه فرمود: به خداى كعبه سوكند و به خداى بينه سوكند كه اكر من ميان 
موسى و خضر بودم به آن دو خبر مى دادم كه از آنها داناتر هستم و آنان را نسبت به آن جه در نزدشان نيست»ء كاه مى 
كردم. زيرا به موسى و خضرء علم آن جه كه بود» داده شده بود و علم آن جه كه خواهد شدء و تا روز قيامت روى خواهد 
داد» به آنان داده نشده بود. و ما آن علم رااز رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به ارث بردهايم(1). 


228 ابن بابويه از على بن احمد بن عبدالله بن احمد بن ابى عبدالله برقى» از يدرشء از احمد بن ابى عبدالله» از يدرش محمد بن 
خالد حديثى را كه سندش را به امام صادق عليه السلام رسانده نقل مى كند كه آن حضرت فرمود: جهار تن بر تمام زمين 
حكمرانى كردند. كه دو تن آنها اهل ايمان و دو تن ديكر كافر بودند. اما آن دو تنى كه اهل ايمان بودند» سليمان بن داود و 


ذو القرنين هستند و آن دو تنى كه كافر بودند» نمرود و بخت نصر هستند. نام ذ القرنين عبدالله بن ضحاكك بن سعد بود10). 


/) محمد بن عباس از حسن بن على بن عاصم., از هيثم بن عبدالله روايت نموده كه او كفت: مولايم امام رضا عليه السلام از 
بدر بزركوارشء از يدرانش از اميرالمؤمنين عليه السلام روايت نموده كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: جبرئيل 
عليه السلام از جانب يرورد كارش نزد من آمد و خبر داد كه يروردكارم به تو سلام مى رساند و مىفرمايد: «اى محمد! 
مؤمنانى را كه كارهاى صالح انجام مى دهند و به تو و خاندان تو ايمان مى آورند» آن مؤمنان را به بهشت بشارت ده كه آنان 
در نزد من ياداش نيكك دارند و وارد بهشت مى كردند.» و ياداش نيكك همان ولايت اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين و 


ورود به بهشت و جاويد بودن در جوار اهل بيت عليهم السلام است(02. 
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بابى در باره يأجوج و مأجوج 


)١‏ شيخ در امالى ازابن صلتء از ابن عقده. از ابوالحسن قاسم بن جعفر بن احمد بن عمران معروف به ابن شامى از طريق 
قرائت» از عباد بن احمد عرزمىء از عمويشء از يدرش. از جابر» از شعبىء از ابى رافع» از حذيفه بن يمان نقل مى كند كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در باره قوم يأجوج و مأجوج فرمود: آنان قومى بودند كه همواره با كلنككهايشان سد را 
مى كوبيدند و جون شب مىشدء مى كفتند: فردا اين كار را تمام خواهيم كرد. فرداى آن روز كه فرا مى رسيدء مى ديدند كه 
سك تسية يه ديرون محكتتر اسث. ثا ابن كه يكن أل آنان امان ازرة وان حكاي يود كه خداوتد ارادة مود كدافرمان وذ 
را تحقق بخشد. در اين هنكام آن فرد مؤمن كفت: به خواست خداوندء فردا سد را خواهيم كشود. جون فرداى آن روز» صبح 
خواهد كدت ووسالق كه آن قوع آناقدن أب :إن آن كقيده اند فا آن رافك كرد :انذء آن كاه آن مرزد مؤمن كويد: به 


خدا سوكند كه من اين دشت را يكك بار ديدهام. و اكنون آب در يهنه اين دشت روان است. 
عرض شد: اى رسول خدا!! اين جه زمانى روى خواهد داد؟ فرمود: زمانى كه از دنيا جز جيزى اندكك همجون ته مانده آب 


3 ظرف باقى نمائده باشد12). 


؟) محمد بن يعقوب از حسين بن محمد اشعرىء از معلى بن محمدء از احمد بن محمد بن عبدالله» از عباس بن علاى» از 
مجاهدء از ابن عباس نقل مى كند كه از اميرالمؤمنين عليه السلام در باره آفرينش سئوال شد. حضرت فرمود: خداوند دو هزار 
و دويست مخلوق در خشكى و دو هزار و دويست مخلوق در دريا آفريده است و فرزندان آدم را هفتاد كونه آفريده است و 


مردم همه از نسل آدم هستند به استثناى يأجوج و مأجوج(1). 
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*) يكى از عالمان شيعه در كتابى بنام «منهج التحقيق الى سواء الطريق» از سلمان فارسى روايت نموده كه او كفت: آن زمان 
كه عمر بن خطاب از مردم بيعت كرفتء ما در منزل اميرالمؤمنين عليه السلام در كنار ايشان بوديم. عمار كويد: غير از من» 
حسن و حسين عليهما السلام و محمد بن حنفيه و محمد بن ابى بكر و عمار بن ياسر و مقداد بن اسود كندى هم حضور 
داشتند. امام حسن عليه السلام به يدرش فرمود: اى اميرالمؤمنين! سليمان از يرورد كارش جنان دارايى را طلب نمود كه بعد از 
خودش براى هيج كس سزوار نباشد. آيا شما هم از آن جه سليمان بن داود, دارا بود بهرهاى داريد؟ اميرالمؤمنين عليه السلام 
فرمود: قسم به خداوندى كه دانه را شكافت و انسان را خلق كرد سليمان بن داود از خداوند دارايى و فرمانروايى طلب نمود و 
خداوند هم به او عطا كرد. اما يدر تو جيزى را دارد كه بعد از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم هيج كسى بيش از يدرت 
آن را نداشته است و بعد ازاو هم كسى آن را كسب نخواهد كرد. امام حسن عليه السلام فرمود: مى خواهيم اندكى از كرامتى 
كه خداوند به تو بخشيده و تو را به واسطه آن برترى داده است را به ما نشان دهى. اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: به اذن 
خداوند جنين خواهم كرد. يس اميرالمؤمنين عليه السلام برخاستء وضو كرفت و دو ركعت نماز كزارد و دعاهايى خواند كه 
كسى نفهميد. سيس به سمت مغرب اشاره نمود و اندكى نباييد كه ابرى آمد و بر روى خانه قرار كرفت. ناكهان ديديم كه در 
كنار آن ابرء ابر ديكرى نيز يديدار شد. اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: اى ابر! به اذن خداوند فرود آى. يس آن ابر شهادت 
كويان فرود آمد: كواهى مى دهم كه خدايى جز الله نيست و محمد فرستاده خداوند و جانشين اوست. هر كس در مورد تو 
ترديد كندء راه نجات را كم كرده است. 


سلمان كويد: آن ابر همجون فرشى بر روى زمين كسترده شد. اميرالمؤمنين عليه السلام به ما فرمود: بر روى اين ابر بنشينيد. ما 
هم بر روى آن نشستيم. وهر كدام در جاى خود قرار كرفتيم. يمس حضرت به ابر ديككرى اشاره نمود و آن ابر هم همجون ابر 
نخستين شهادت كويان فرود آمد. و اميرالمؤمنين عليه السلام بر روى آن ابر نشست و سخنى كفت. و به آن دو ابر اشاره نمود 


كه به سمت مغرب حركت كنند. ناكهان باد از زير دو ابر وزيدن كرفت و آن دوابر را بالا برد. من رو به 
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اميرالمؤمنين عليه السلام كردم و ديدم كه ايشان بر روى كرسى نشسته بودند و نور از جهره ايشان ساطع بود و جهره ايشان از 


ماه درخشان تر بود. 


امام حسن عليه السلام فرمود: اى اميرالمؤمنين! سليمان بن داود به واسطه انككشترئى كه داشتء مورد اطاعث بود. حال برايمان 
بفرما كه اميرالمؤمنين عليه السلام به جه واسطداى مورد اطاعت است؟ اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: من جشم خداوند در 
زمينش و زبان او در ميان خلقش و نور خاموش نشدنى او و درى هستم كه تنها از آن در مى توان به سوى خداوند راه يافت. 
من حجت او بر بندكانش هستم. سيس فرمود: آيا مى خواهيد كه خاتم سليمان را به شما بنمايانم؟ كفتيم: بله. يبس حضرت 
دست در جيب خود برد وانككشترى طلا-يى بيرون آورد كه ياقوت سرخ در آن بود. و بر آن نوشته شده بود: محمد و على. 
سلمان كفت: ما از اين امر به شكفت آمديم. حضرت فرمود: از جه جيز تعجب مى كنيد و از كسى جون من» جه جيزى عجيب 


است؟ من امروز جيزى را به شما نشان مى دهم كه هركز نديدهايد. 


امام حسن عليه السلام فرمود: مى خواهم يأجوج و مأجوج و سدى را كه ميان ما و آنان هستء به ما نشان دهى. يس باد در زير 
ابر وزيدن كرفت و ما صدايى همجون صداى رعد و برق شنيديم. و ابر بالا رفت و اميرالمؤمنين عليه السلام جلوتر از ما بود و 
ما سوار بر ابر در حركت بوديم تا اين كه به كوه بلند و سر به فلكك كشيده اى رسيديم. ناكهان درخت خشكى را ديديم كه 
برككهايش فرو ريخته بود و شاخه هايش خشكيده بود. امام حسن عليه السلام فرمود: جرا اين درخت خشكيده است؟ حضرت 
فرمود: از خود درخت بيرس تا جوابت را بككويد. امام حسن عليه السلام يرسيد: اى درختء از جه جهت است كه تو را 
خشكيده مى بينيم؟ ياسخى از درخت شنيده نشد. اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: اى درخت بايد جواب او را بككُويى. راوى 
كويد: به خدا قسم كه شنيدم درخت در ياسخ كفت: لبيك , لبيكك يا وصى و جانشين رسول خدا! سيس درخت در ياسخ به 
امام حسن عليه السلام كفت: اى ابا محمد! يدرت اميرالمؤمنين عليه السلام هر شب هنكام سحر نزد من مىآمد و دو ركعت 
نماز مى خواند و تسبيح بسيار مى كفت. جون از دعايش فارغ مى شدء ابرى سفيد كه بوى مشكك از آن به مشام مى رسيدء به 


١١١ ص:‎ 


حضرت را با خود مىبرد ومن هم در همنشينى حضرت زنده و سر سبز بودم. اما جهل روز است كه همنشينى حضرت از من 
سلب شده است و اين علت و سبب حالتى است كه من بدان دجار شدهام. يس اميرالمؤمنين عليه السلام برخاست و در كنار آن 
درخت دو ركعت نماز كزارد و دستى بر آن درخت كشيد. يس آن درخت سبز كشته وو به حالت اولين خود بازكشت. آن 
كاه امي رالمؤمنين عليه السلام به ابر دستور حركت داد. ناكهان به فرشته اى برخورديم كه يكك دستش در مغرب و دست 
ديكرش در مشرق زمين بود. جون آن فرشته به اميرالمؤمنين عليه السلام نظر افكند. كفت: كواهى مىدهم كه خدايى جز 
خداى يككانه نيست و او شريكى ندارد. و كواهى مىدهم كه محمد بنده و فرستاده اوست و خداوند او را با هدايت و دين حق 
فرستاده است تا وى آن دين را بر تمام اديان غالب سازد؛ هرجند كه مشركان از اين امر ناخ رسند باشند و كواهى مىدهم كه 
تو وصى و جانشين بر حق و راستين او هستى. كفتم: اى اميرالمؤمنين! اين كسى كه يكك دستش در مغرب و دست ديككرش در 
مشرق اسث» جه كسى اسث؟ فرموة: اين فرشتهائ است كه خخداوند :او را بر تاريكى شب و روشنابى نوز كمارذه است وكا روز 
قيامت به همين امر مأمور اسث. خداوند تعالى امر دنيا را به من واكذارده است و كردارهاى بند كان هر روز به من عرضه مى.. 


شوند و بعد به سوى خداوند بالا برده مى شوند. 


آن كاه به حركت خود ادامه داديم تااين كه به سد يأجوج و مأجوج رسيديم. حضرت به باد فرمان داد: ما را در جايى در يبس 
اين كوه فرود بياور و با دست خود به كوه سر به فلكك كشيدهاى اشاره نمود كه آن كوه خضر بود. وقتى به كوه نككاه كرديم» 
ديديم كه ارتفاع كوه به اندازه ديد جشم است و آن كوهى بود كه همجون ياره اى شب سياه و تار بود و از اطرافش دود بر 
مى خاست. اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: اى ابا محمد! من صاحب اين امر هستم و آن برد كان تحت فرمان من هستند. 
سلمان كويد: سه كونه خلق ديدم. يكك كونه آنها قامت هر كدامشان صد و بيست ذراع بود و كونه دوم هم» قامت هر كدام از 
آنان شصت ذراع بود و كونه سوم هم جنان بود كه هر كدامشان يكك كوشش را در زير خود يهن مى كرد و كوش ديكرى را 


دور خود مى ييجيد. 


١77: ص‎ 


آن كاه اميرالمؤمنين عليه السلام به باد دستور داد تا ما را به كوه قاف(١)‏ برساند. وقتى به آنجا رسيديم, ديديم كه آن كوه از 
زمرد سبز رنكك است. و فرشتهاى به شكل عقاب بر روى آن كوه است. آن فرشته به اميرالمؤمنين عليه السلام نكاهى نمود و 
كفت: سلام بر تواى وصى و جانشين يروردكار جهانيان» آيا جواب سلام را مىفرماييد؟ حضرت جواب سلام او را داد. و 
فرمود: مىخواهى سخن بككُويى يا اين كه ما به سئوالات تو ياسخ دهيم؟ آن فرشته كفت: بلكه شما بفرماييد اى اميرالمؤمنين. 
حضرت فرمود: آيا مى خواهى به تواذن دهم كه با خضر عليه السلام ديدار كنى؟ آن فرشته كفت: آرى. حضرت فرمود: به تو 
اجازه دادم. سيس آن فرشته بسمالله كفت و با شتاب رفت. و ما اندكى بر روى كوه قدم زديم كه ناكهان آن فرشته از ديدار 
خضر عليه السلام به جايكاه خود بازكشت. سلمان كفت: اى اميرالمؤمنين! مى بينم كه آن فرشته با خضر ديدار نكرد» مكر 
زمانى كه از شما اجازه كرفت؟ حضرت فرمود: قسم به خدايى كه آسمان را بدون ستون افراشت»ء اكر يكى از آنها بخواهد به 
اندازه يكك نفس كشيدن از جاى خود تكان بخورد؛ از جاى خود حركت نمى كنند؛ مككر اين كه من به آنان اجازه دهم و بعد 
ازمن حسن و بعد ازاو حسين و نه تن از ذريه حسين صلوات الله عليهم اجمعين نيز به همين مقام مىرسند كه نهمين از 
فرزندان حسينء قائم آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف است. كفتيم: نام فرشته اى كه بر كوه قاف كمارده شده است» 


1-6 ححنيدت؟ فرمود: نام او ترجائيل اميت 


كفتيم: اى امي رالمؤمنين! شما جكونه هر شب به اين جا مىآبيد و باز مى كرديد؟ فرمود: همان طور كه شما را به اين جا 
آوردم. آن كاه فرمود: قسم به خدايى كه دانه را شكافت و انسانها را آفريد» من ملكوت آسمانها و زمين را در اختيار دارم 
كه اكر شما يكى از آن را ياد بككيريدء قلبتان تاب آن را نخواهد داشت. اسم اعظم خداوند؛ هفتاد و سه حرف است و آصف 
بن برخيا يكك حرف آن را مى دانست كه آن يكك حرف بر زبان جارى كرد و خداوند فاصله ميان او و تخت بلقيس را در 
زمين فرو برد و جون او تخت را كرفت» زمين در فاصله اى كمتر از يكك جشم بهم زدن به حالت اولين خود بازكشت. به خدا 
قسم كه نزد ما هفتاد و دو 


ين 


.)198 معجم البلدان» ج .ص‎ ١ كفته شده كه آن كوهى است كه دور زمين را فراكرفته است.‎ -١-١ 


حرف از اسم اعظم خداوند است و يكك حرف ديككر آن تنها در نزد خداوند است كه خداوند آن را در علم غيب خود منحصر 
كرده است و هيج اراده و نيرويى جز به واسطه خداوند بزركك نيست. كروهى به معرفت ما نائل شدند و كروهى ديكر به انكار 
ما روى آوردند. سيس برخاست و ما هم برخاستيم. ناكهان جوانى را ديديم كه در كوه. ميان دو قبر به نماز ايستاده است. 
يرسيديم: اى اميرالمؤمنين! اين جوان كيست؟ فرمود: او صالح ييامبر است و اين دو قبر مربوط به يدر و مادرش است. و او ميان 
آن دو قبر به عبادت مىيردازد. جون نككاه صالح بيامبر به اميرالمؤمنين عليه السلام افتاد» اختيار از كف داد و به كريه افتاد و با 
دست خود به سوى اميرالمؤمنين عليه السلام اشاره كرد و باز نماز خود را ادامه داد. اميرالمؤمنين عليه السلام در كنار او ايستاد 
تااين كه او از نمازش فارغ شد. از او يرسيديم: براى جه كريستى؟ كفت: اميرالمؤمنين عليه السلام هر صبح به من سر مى زد و 
مى نشست و من با نككاه كردن به اوه عبادتم را طول مىدادم. اما ده روز است كه آمدن او به اين جا قطع و اين مسئله مرا نككران 


سائحتة اشتاد و ما از ايف امر به شككفت آمديم. 


آن كاه اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: آيا مى خواهيد كه سليمان بن داود را به شما نشان دهم؟ كفتيم: آرى. او برخاست و ما 
نيز همراه او برخاستيم. حضرت مارا به درون باغى :يرد كداهر كر ونان أز.آن را نديده بوديم. و در آن باغ از هر نوع ميوه و 
انكور يافت مى شد و نهرهايش روان بود. و يرندكان بر روى شاخسار آواز مى خواندند. وقتى يرند كان حضرت را ديدند» در 
اطراف ايشان به يرواز در آمدند. تا اين كه ما به وسط آن باغ رسيديم. اميرالمؤمنين عليه السلام انككشتر را از جيب خود بيرون 
نموده و آن را در انككشت سليمان قرار داد و سليمان عليه السلام ايستاد و كفت: سلام بر تو اى اميرالمؤمنين! تو وصى و 
جانشين رسول يرورد كار صلى الله عليه و آله و سلم هستى. به خدا قسم كه تو صديق اكبر و فاروق اعظم هستى. هركس به تو 
تنكف كست يكار قداو هر كش از تو بازماند» زيان نمود. من به واسطه شما آن ملكك و فرمانروايى رااز خداوند طلبيدم 


سلمان كويد: به محض اين كه ما سخن سليمان بن داود را شنيديم» من طاقت از كف دادم و خود را به ياى اميرالمؤمنين عليه 


السلام انداختم و ياى حضرت را بوسيدم و خداوند را بر اين بخشش بزركك سياس كفتم كه ما را به ولايت اهل بيت 


١1١6: ص‎ 


صلوات الله عليهم اجمعين» همانها كه خداوند آلودكى رااز آنان زدوده و آنان را ياكك كردانيده» رهنمون ساخت و يارانم نيز 
همجون من عرض ادب كرده و خداوند را سياس كفتند. سيس از حضرت يرسيديم كه در يشت كوه قاف جيست؟ فرمود: در 
يشت كوه قاف جيزى است كه علم شما به آن نمى رسد. يرسيديم: اى اميرالمؤمنين! شما خود از آن جه كه در يشت كوه 
قاف استء 1 كاهيد؟ فرمود: آكاهى من نسبت به يشت كوه قاف همجون آكاهى من در مورد اين دنيا و آن جه در آن هستء» 
مى باشد. و بعد از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلمء من ياسدار و كواه بر آن هستم و بعد از من نيز جانشينان از نسل من» 
همين مرتبه را دارند. سيس حضرت فرمود: من به رادهاى آسمان از رادهاى زمين آكاهتر هستم. ما همان اسمى هستيم كه در 
كنجينه ينهان خداوند است و ما همان اسماء الله هستيم كه هركاه خداوند را با آن نامها بخوانند» اجابت كند. ما همان نامهايى 
هستيم كه بر عرش و كرسى و بهشت و دوزخ نوشته شده است و فرشتكان» تسبيح و تقديس و تهليل و تكبير را از ما فراكرفتند 
وما همان كلماتى هستيم كه آدم از يرورد كارش دريافت كرد و به وسيله آن كلمات» به سوى خداوند توبه و بازكشت نمود. 


امي رالمؤمنين عليه السلام فرمود: آيا مىخواهيد جيز عجيبى را برايتان بنمايانم؟ كفتيم: آرى. فرمود: جشمانتان را ببنديد. ما 
جشمانمان را بستيم. سيس فرمود: جشمانتان را بكشاييد و جشمهايمان را بازكرديم. ناككهان خود رادر شهرى يافتيم كه تا آن 
لحظه شهرى بزركتر از آن نديده بوديم. بازارهايش رونق داشت و مردمانى را در آن جا ديديم كه هركر درشت اندامتر از 
آنها نديده بوديم. قامت آنها به اندازه طول يكك نخل مىرسيد. كفتيم: اى اميرالمؤمنين! اينها جه كسانى هستند؟ فرمود: 
بازماند كان قوم عاد هستند. آنان كافرانى هستند كه به خداوند ايمان نمى آورند. خواستم آنان راابه شما نشان دهم و اين شهر 
و ساكنان اين شهر را در حالى هلاكك خواهم نمود كه بى خبر باشند. يرسيديم: اى اميرالمؤمنين! بى دليل آنها را هلاكك مى.. 
كنى؟ فرمود: نه بلكه بر آنان دليلى دارم. سيس حضرت به آنان نزديك شد و جون آنان حضرت را ديدند» قصد كشتن او را 
كردند؛ واين در حالى بود كه ما هم آنان را مىديديم و آنان هم ما را مى ديدند. سبس حضرت از آنان دور شد و به نزد ما 
آمد. آن كاه دستى بر سينه ما كشيد و صاعقه اى آنان را فراكرفت. سلمان كويد: ما كمان كرديم كه زمين وازكون شد و 


آسمان فرو ريخت واز دهانش 


١1١2: ص‎ 


صاعقه بيرون آمد. ودر آن زمان هيج كسى از آنان باقى نماند. يرسيديم: اى اميرالمؤمنين! خداوند با آنان جه كرد؟ فرمود: 
آنان هلاءك كشتند و همكى به درون آتش رفتند. كفتيم: اين معجزهاى است كه نه مانند آن را ديدهايم و نه مانند آن را 
شنيدهايم. حضرت فرمود: آيا مى خواهيد كه جيز عجيب تراز آن را به شما نشان دهم؟ كفتيم: ما هيج كدام بيش از اين تاب 
ديدن معجزه اى ديكر را نداريم. يس نفرين خداوند و نفرين همه نفرين كنند كان و نفرين همه مردمان و فرشتكان _ تا روز 


آن كاه از حضرت درخواست نموديم كه ما را به موطن مان برساند. حضرت فرمود: ان شاء الله جنين خواهم كرد. حضرت به 
آن دو ابر اشاره نمود و ابرها به ما نزديكك شدند. يس حضرت فرمود: در جايكاههاى خود قرار بككيريد. ما هم بر روى آن ابر 
نشستيم و خود روى ابر ديككرى نشست وبه ابر دستور داد تا ما رابه سمت فضا ببرد. تا جايى كه ما زمين را به اندازه يكك 
درهم مىديديم. سيس در مدتى كمتر از يكك حِشم بهم زدن. ما را در خانه اميرالمؤمنين عليه السلام فرود آورد. ما ظهر هنكام 
و موقعى كه مؤذن اذان مى كفتء به مدينه رسيديم؛ در حالى كه درست هنككامى كه آفتاب بالا آمده بود از آن جا رفته 
بوديم. من كفتم: خداونداء جه شكفت است؟ ما در كوه قاف بوديم كه ينج سال از ما فاصله دارد. در حالى كه در فاصله ينج 
ساعت از روز بازكشتيم. اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: اكر مى خواستم تمام دنيا و نيز هفت آسمان را شكافته و در مدتى 
كمتر از يكك جشم بهم زدن بركردمء جنين مى كردم و اين توانايى كه دارم» به واسطه اسم اعظم خداوند است. كفتيم: اى 
اميرالمؤمنين! به خدا قسم كه تو بعد از برادرت و عمو زاددات» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم» نشانه بزركك الهى و 
معجزه آشكارى هستى. 

©) از سلمان فارسى نقل شده است كه كفت: در محضر اميرالمؤمنين عليه السلام نشسته بوديم كه من به ايشان عرض كردم: 
مى خواهم اندكى از معجزات شما را مشاهده كنم. حضرت فرمود: ان شاء الله معجزهاى نشان خواهم داد. آن كاه حضرت 
برخاست و به درون منزل خود رفت و در حالى بيرون آمد كه بر اسبى سياه رنكك سوار بود و قباى سفيد بر تن و كلاهى سفيد 


بر سر داشت. سيس ندا داد: اى قنبر! آن اسب را برايم بيرون بياور. قنبر اسبى سياه و خالدار را بيرون آورد. 


١717: ص‎ 


يس حضرت به من فرمود: اى ابا عبدالله! سوار شو. سلمان كويد: من نيز سوار شدم. ناكهان ديدم كه آن اسب در دو طرف 
خود»ء دو بال دارد. حضرت آن اسب را صدا نمود واسب در هوا به يرواز در مد وبه خدا سوكند كه من صداى بال زدن 
فرشتكان و تسبيح كويى آنان در زير عرش را مى شنيدم. آن كاه به ساحل دريا رسيديم و آن دريايى يهناور و مواج بود. 
حضرت تككاه تندى به آن كرد و آن دريا از هيجان خود باز ايستاد و ساكت شد. به ايشان عرض كردم: اى مولاى منء دريا از 
نكاهتان آرام شد؟ فرمود: ترسيد كه در باره آن دستورى صادر كنم. آن كاه دست مرا كرفته و روى آب قدم نهاد و اسب ها 
نيز به دنبال ما مى آمدند. به خدا قسم كه نه ياهاى ما خيس شد نه سمهاى اسبان. سلمان كويد: ما از آن دريا عبور كرديم و 
به جزيره اى رسيديم كه درختان انبوه و ميوهدهاى بسيار و رودخانههاى زيادى داشت. ناكهان به درخت بزركى برخورديم كه 
نه تنداى داشت و نه شكوفهاى. حضرت با عصايى كه در دست داشت» ضربداى به آن زد. آن درخت شكافته شد و ناقهاى به 
طول هشتاد ذراع كه عرض آن جهل ذراع و دم آن كوتاه بودء از آن بيرون آمد. حضرت به من فرمود: نزد ناقه برو واز شير 
آن بنوش تا سيراب كردى. من نيز به طرف ناقه رفته واز شير آن نوشيدم تا اين كه سيراب شدم. شير آن ناقه از عسل شيرين تر 
واز كره نرمتر بود. حضرت به من فرمود: اى سلمان! آيا اين خوب است؟ كفتم: اى مولاى منء جه جيز خوبتر از اين مى تواند 
باشد؟ فرمود: آيا مى خواهى جيزى خوب تراز آن نشانت دهم؟ كفتم: آرى يا اميرالمؤمنين. فرمود: اى حسناء! بيرون آى. يس 
ناقهداى بيرون شد كه طول آن صد و بيست ذراع و عرض آن شصت ذراع و سر آن از ياقوت سرخ و سينه آن از عنبر خاكسترى 
رنكك و ياهاى آن از زبرجد سبز و زمام آن از ياقوت سبز و يهلوى راستش از طلا و يهلوى جب آن از نقره وعرض آن از 
مرواريد نرم و مرطوب بود. حضرت به من فرمود: اى سلمان! از شير آن بنوش. سلمان كويد: من يستان آن ناقه را به دهان 
كرفتم. ناكهان متوجه شدم كه از آن عسل خالص و ناب بيرون مىآيد. يرسيدم: اى سرورم! اين ناقه از جه كسى است؟ 
فزمودة ا مبلمان! انق ناقه زرائ ثو ود يكرمؤهاة از بيووان من است.-سيسفرموة: الى 'ثاقه[ يه سوق دوت باز كرد أن ناقة 
هم فورا بازكشت. سيبس حضرت مرا به آن جزيره» كنار درختى برد كه ياى آن درخت سفرهاى بزركك از غذا بود كه بوى 
مشكك از آن به مشام مى رسيد. 


١18: ص‎ 


سلمان كويد: ناكهان يرنده بز ركى به شكل عقاب برجست و به حضرت سلام كرد و باز به جاى خود بازكشت. يرسيدم: اى 
اميرالمؤمنين! اين سفره جيست؟ فرمود: اين سفره در اين جا براى شيعيان ما كسترده شده است. كفتم: اين يرنده جيست؟ 
فرمود: فرشتهاى است كه تا روز قيامت بر آن كمارده شده است. يرسيدم: اى سرور من! او در اين جا تنهاست؟ فرمود: خضر 
روزى يكك بار از كنار او كذر مىكند. سيس حضرت دست مرا كرفته و به سوى درياى ديكرى برد. ناكهان به جزيره بزركى 
رسيديم كه قصرى در آن بود كه يكك خشت از طلا و خشتى ديكر از نقره و كنككره اش از عقيق زرد بود ودر هر ركن آن 
هفتاد صف از فرشتكان بودند. آن فرشتكان به حضرت سلام كردند و حضرت به آنان اجازه داد كه به جايكاه خود بازكردند. 
سلمان كويد: آن كاه اميرالمؤمنين عليه السلام وارد آن قصر شد و در آن قصر از درختان و ميوه ها و نهرها و يرندكان و نيز 
انواع كياهان وجود داشت. اميرالمؤمنين عليه السلام شروع به قدم زدن كرد تا اين كه به آن سوى كاخ رسيد و بر كنار 
بركهاى كه در باغ بودء ايستاد. بعد از آنء به يشت بام آن قصر رفت. در آن جا تختى از طلاى سرخ بود كه حضرت بر روى 
آن نشست. ما بر قصر مشرف بوديم. ناكهان درياى سياهى را ديديم كه موجهايش جون كودهاى افراشته بودند. حضرت نكاه 
تندى به آن نمود و دريا همجون كسى كه جرمى مرتكب شده باشدء با نكاه حضرت از جوشش افتاد. كفتم: زمانى كه به دريا 
نكاه كزؤيل::ذريا از جؤشتقن افثاد فرموفة دريا ترسيد كه در مورد آنء امرى صادر كنم. اى سلمان! مىدانى كه اين كدام 
درياست؟ كفتم: نه. مولاى منء فرمود: اين همان دريايى است كه فرعون و سران او در آن غرق شدند. آن شهر به وسيله بال 
جبرئيل به هوا برده شد و بعد هم در هوا يرتاب شد و بعد هم در ته اين دريا سقوط كرد كه تا روز قيامت در آن جا خواهد 


بود. 


از ايشان يرسيدم: اى اميرالمؤمنين! آيا ما به اندازه دو فرسخ راه بيمودهايم؟ فرمود: بلكه به اندازه ينجاه هزار فرسخ راه ييموده.. 
اى و هزار مرتبه دور دنيا را كشتهاى. كفتم: مولايم» جككونه جنين جيزى ممكن است؟ فرمود: اى سلمان! اكر ذوالقرنين شرق و 
غرب عالم را زير كام نهاده باشد و به سد يأجوج و مأجوج رسيده باشدء آيا اين كار براى من كه امير مؤمنان و جانشين رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم هستم؛ ناممكن است؟ اى سلمان! آيا اين آيه را نخوانده اى: 


١١9: ص‎ 


عالِمُ اليب فَلا بُظْهرٌ على عَقِهِ أعداً إلا من اتّضى مِنْ رَسُولٍ فَإنَهُ يلمك مِنْ بن رَدَيْه وَمِنْ خَلْفِهِ رَصَداً(1) زذاناس نهات 
است و كسى را بر غيب خود آكاه نمى سازد» جز ييامبرى كه ازاو خشنود باشد كه در اين صورت براى اواز بيش رو واز 
يشت سرش نككهبانانى برخواهد كماشت] كفتم: جراء يا اميرالمؤمنين. فرمود: اى سلمان! منم آن رسولى كه خداوند او را بر 
غيب خود آكاه ساختء و من عالم ربانى هستم و من همان كسى هستم كه خداوند سختىها را برايم آسان نموده و دور را 
برايم درنورديده است. سلمان كويد: دراين هنكام صدايى شنيدم كه در آسمان فرياد م ىكرد و من صدا را مىشنيدم, اما 
صاحب آن را نمىديدم. آن صدا مى كفت: راست كفتى» راست كفتى. تو راستكويى و به راستكويى شناخته شده اى. درود 


آن كاه حضرت ايستاد و بر اسب خود سوار شد و من نيز بر اسب خود سوار شدم. آن حضرت آن دو اسب را ندا داد و اسبها 
به يرواز در آمدند كه ناكهان خود را بر دروازه كوفه يافتيم. اين همه ماجرا در مدتى روى داد كه از شب سه ساعت سيرى 
كوه سس عكرت ذرمودة اى لمانا وا بر كشى كد قاترا ان كونه كدشامهه انث» تعتاعنه و ولايك مانزا درس ان 
سلمان! كدام يكك برتر است؟ محمد صلى الله عليه و آله و سلم يا سليمان بن داود؟ كفتم: البته كه محمد صلى الله عليه و آله و 
سلم برتر است. _ فرمود: _ اى سلمان! آصف بن برخيا كه يكك علم از كتاب را دارا بود» توانست در يكك جشم بهم زدن 
تخت بلقيس را به نزد سليمان بياورد. بس جككونه نتوانم جنين كارى كنم در حالى من علم يكصد و بيست و جهار هزار كتاب 
را دارم كه خداوند از آن» بر شيث بن آدم ينجاه صحيفه و بر ادريس سى صحيفه و بر ابراهيم خليل» بيست صحيفه نازل كرد و 
تورات و انجيل و زبور و قرآن كه خداوند نازل نمود» جزو همان يكصد و بيست و جهار هزار كتاب است. كفتم: راست مى 
كويى اى اميرالمؤمنين» امام جنين است. فرمود: اى سلمان! كسى كه در امور ما و علوم ما شكك داشته باشد» همجون كسى 


است كه در معرفت و حقوق ما ترديد داشته باشد؛ در حالى كه خداوند در جندين جاى كتابش ولايت ما 
ص: ١7١‏ 


-]1[--١‏ جن /78-/؟ 


راواجب نموده ودر كتاب خود آن جه را كه دانستنش واجب استهء نيز بيان كرده است كه اين مطلب واضح و آشكار است. 
بابى در باره كراماتى كه به امامان خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين عطا شده است؛ 
مانند سير در بلاد و شباهت با ذو القرنين و خضر و رفيق سليمان و كرامات افزونترى كه به آنان عطا شده است. 


)١‏ محمد بن حسن صفار در كتاب بصائر الدرجات از محمد بن حسينء از صفوان بن يحيىء از ابوخالد» از حمران روايت 
نموده كه او كفت: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: منزلت عالمان شما خاندان جيست؟ فرمود: مانند ذو القرنين و رفيق 
سليمان و رفيق موسى عليه السلام است10١).‏ 


") وهمواز احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از حماد بن عيسىء از حسين بن مختار» از حارث بن مغيره» از حمرانء از امام 
باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: على عليه السلام كسى بود كه فرشته با او سخن مى كفت. يرسيدم: يس او ييامبر 
بود؟ة حضرت در جواب من به نشانه نفى دست خود را تكان داد و فرمود: او مانند رفيق سليمان و يا مانند رفيق موسى ويا 


مانند ذوالقرنين بود. آيا نشنيدهايد كه او خود فرمود: در ميان شما فردى همجون او ( ذوالقرنين) است؟(75) 


*) و همواز محمد بن حسينء از صفوانء از حارث نقل مى كند كه كفت: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: مكر نه اين كه 
شما به من فرموديد كه على عليه السلام محدّث بود؟ فرمود: آرى. يرسيدم: يس جه كسى با او سخن مىكفت؟ فرمود: 
فرشتهاى با او سخن مى كفت. يرسيدم: يس بككُويم كه او يا نبى بوده ويا رسول؟ فرمود: نه بلكه مثل او» مثل يار سليمان و 
مثل يار موسى و مثل ذوالقرنين است. آيا نشنيدهايد كه از على عليه السلام در باره ذوالقرنين سئوال شد كه آيا او نبى بوده 
است؟ على عليه السلام فرمود: نه» بلكه بندهاى بود كه خداوند را دوست مىداشت و خداوند نيز او را دوست مىداشت. او 


براى خداوند خيرخواهى نمود و 
ص:١١١‏ 


-]١[-١‏ بصائر الدرجات» ص 076١‏ باب ١‏ حآ. 


7-١‏ - بصائر الدرجات» ص 2,7١0‏ باب ١‏ ح3. 


خداوند نيز خير او را خواست. واين كسى كه در ميان شماست (حضرت على عليه السلام) همانند اوست(1١).‏ 


؟) و همواز احمد بن محمدء از على بن حكم, از سيف بن عميره؛ از داود بن فرقد روايت نموده كه امام صادق عليه السلام 
فرمود: همانا مردى از ما خاندان» نماز عشاء را در مدينه به جاى آورد و به نزد قوم موسى رفت تا در مورد اختلافى كه ميانشان 


رخ داده بود» داورى كند و در همان شب بازكشته و نماز صبح را در مدينه به جاى آورد0). 


©) و همواز محمد بن حسين از موسى بن سعدان. از عبدالله بن قاسمء از عمر بن ابان كلبىء از ابان بن تغلب روايت كرده است 
فرمود: اى مردى يمانى! آيا در ميان شما افراد عالم نيز هستند؟ كفت: آرى. حضرت يرسيد: دانش عالمان شما تا جه اندازه 
ايك كف عالت اوها مسافق وو ماشهاىا دن ركه طن ظى من كتواو زاابر تله فالكرض مى كلد واف راشقرن و اعفن وفيا 
فرمود: او در يكك صبحككاه مسافت يكساله را طى مى كند. مانند خورشيد كه هركاه مأمور كردد (كه البته اكنون مأمور به 
جنين كارى نيست) ولى هر كاه مأمور كردد. دوازده خورشيد و دوازده ماه و دوازده مشرق و دوازده مغرب و دوازده خشكى و 
دوازده دريا و دوازده دنيا را طى مى كند. راوى كويد: دراين هنكام آن مرد يمانى ندانست كه جه بككويد0. 


9و اهمو ال احمك بن محملة ال سيق بن سعيده ازاايق ابى عميره از ابو ايوس» ال ابان يخ تغلب ووابث كرؤه'اسث كه كفت: 
در محضر امام صادق عليه السلام بودم كه مردى از اهل يمن وارد شد. حضرت به او فرمود: اى برادر يمنى! آيا در ميان شما 
افراد عالم نيز هستند؟ كفت: بله. فرمود: علم عالم شما به جه مقدار است؟ كفت: در يكك شبء مسافت دو ماهه را طى مى كند 


وبا يرنده فال زنى مى كند و در شناخت رد يا تخصص و مهارت دارد. امام صادق عليه السلام فرمود: عالم مدينه از 
ص: ١7١7‏ 


-1١--١‏ بصائر الدرجات» ص 7”8١‏ , باب ١‏ ح/ا. 
؟- 5 - بصائر الدرجات» 294”, باب 7 احا. 


*- " - بصائر الدرجات» ص 8/7 باب 17 . ح18. 


عالم شما داناتر است. او كفت: علم عالم مدينه تا جه اندازه است؟ فرمود: مسافتى را كه خورشيد در يكك سال مى ييمايد او 
در يكك ساعت از روز طى مى كند. تا جايى كه هزار جهان مانند جهان شما را طى مىكند و آنها نمىدانند كه خداوند آدمى 
وابلسى آقريدة اسك أو برسيدة آيا انأ كمارا هى قتاسيد؟ فرمودة ار عداوتهاير انان حاف جر ولارت ما و مواق ده 
از دشمنان ما را واجب نكرده است(1١).‏ 


) و همو از احمد بن حسينء از حسن بن بره و حسين بن براء» از على بن حسانء از عمويش عبدالرحمان بن كثير روايت كرده 
است كه كفت: در محضر امام صادق عليه السلام بودم كه مردى از اهل يمن وارد شد و سلام نمود. حضرت سلام وى را 
ياسخ داد و از او يرسيد: آيا در ميان شما افراد دانشمند نيز هستند؟ او كفت: بله. فرمود: علم دانشمند شما به جه مقدار است؟ 
كقيشة با يرتده قال فى كيرد ورد بارابه خويى هن لكنتاسكء ونون بك بافة ساقي راف نانك "كه يكف قر سوارة مي تواتك 
آن مسافت را در يكك ماه طى كند. امام صادق عليه السلام به او فرمود: همانا دانشمند مدينه از دانشمند شما داناتر است. او 
يرسيد: علم دانشمند مدينه جه ميزان است؟ فرمود: دانشمند مدينه نه رد يا را شناسايى مى كند و نه اين كه با يرنده فال زنى 
مى كند. او در يك لحظه مسافت يكساله را طى مى كند درست مانند خورشيد كه دوازده برج و دوازده خشكى و دوازده دريا 
و دوازده جهان را در مى نوردد. آن مرد يمنى به ايشان عرض كرد: فدايت كردم كمان نمى كردم كه كسى اين را بداند و بر 
انجام آن توانايى داشته باشد(1). 


) وهمواز محمد بن حسان از على بن خالد _ كه زيدى مسلكك بود _ روايت كرده كه كفت: من در عسكر بودم كه به من 
خبر رسيد فردى را از شام دست بسته آوردهاند تا زندانى كنند زيرا كه او ادعاى ييامبرى نموده است. على بن خالد كويد: من 


از جه قرار است؟ او كفت: من در 


1١77: ص‎ 


-١ -١‏ بصائر الدرجات» ص ,/7١‏ باب ؟اح6ا. 


5-5" اين حديث در كتاب اختصاص مفيد در صفحه 49 أمده است وما آن را در كتاب صفار نيافتيم. 


شام ودر كنار قبر سر حسين بن على عليه السلام به عبادت خداوند مشغول بودم كه ناكهان مردى آمد و به من كفت كه 
برخيز و من نيز برخاستم. من همراه او در مسجد كوفه بوديم كه اواز من يرسيد: آيا اين مسجد را مىشناسى؟ كفتم: بله اين 
مسجد كوفه است. آن مرد به نماز ايستاد و من نيز همراه او نماز خواندم. من همراه او بودم كه ناكهان خود را در 
مسجدالرسول در مدينه يافتم. او به رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم سلام نمود و من نيز جنين كردم و او به نماز ايستاد و 
من نيز به نماز ايستادم. او بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم صلوات فرستاد و برايش دعا نمود. من همراه او بودم كه 
ناكهان خود را در مكه يافتم. من همجنان او را همراهى مى كردم تا اين كه ما هر دوء مناسكك حج را انجام داديم. آن كاه او 
مرا به شام بازكرداند و خواست از من جدا شود كه من به او كفتم: به حق كسى كه تو را بر اين امور توانا ساخته؛ از تو مى.. 
خواهم كه به من بككُويى جه كسى هستى؟ او مدتى سر خود را يايين انداخت و سيس كفت: من محمد بن على بن موسى 
هستم. اين خبر به كوش محمد بن عبدالملكك زيات رسيد. او افرادى را براى دستكيرى من فرستاد و مرا دست بند زده و به 
عراق بردند و همان طور كه مى بينى مرا زندانى كردهاند. به او كفتم: مىخواهى داستان تو را براى محمد بن عبدالملكك نقل 
كنم؟ كفت: جه كسى داستان مرا به او مىرساند؟ من مركب و قلم آماده نمودم. او ماجراى خود را براى عبدالملكك نوشت و 
تمام مسائل را شرح داد. اما عبدالملك در قسمت يايين آن نامه جنين نوشت: به همان كسى كه در يكك شبء تو رااز شام به 
كوفه و از آن جا به مدينه واز آن جا به مكه برده واز مكه نيز به همان جاى نخستين بازكردانده» بككوى كه تو را از آن زندان 
برهاند. على بن خالد كويد: من به خاطر او اندوهكين شدم و دلم برايش سوخت وبه او كفتم كه صبر بيشه كند. على بن 
خالد كويد: فرداى آن روزء صبح زود به سراغش رفتم و ديدم كه سياهيان و فرمانده آنها و زندانبان و عده اى زيادى از من 
حال او را مىيرسند. به آنان كفتم: جه شده است؟ آنان كفتند:آن زندانى كه از شام آورده شده بود و ادعاى ييامبرى نموده 


بود. ديشب نايديد شده است. نمىدانيم كه زمين او را در خود فرو برده است 


1١7١5: ص‎ 


يااين كه يرند كان او را ربوده و با خود به هوا بردهاند. على بن خالد. زيدى مسلكك بود و بعد از اين ماجرا به امامت اعتقاد 
فيد كردى اساي لكر كقيت 41 


فتحند بن يعقوت أل اس بق دريس از محمن رد عضيان: ال على ين كتالك نيز همائتك ارى حديث وا ووابث تموده كهداو كففت: 
محمد _ كه زيدى مسلكك بود _ به من كفت: من در عسكر (سامراء) بودم كه شنيدم مردى را از شام آورده و زندانى كرده 


اثله..: و ادامه حديث را همانند حديث ييشين آورده است(075). 


شيخ مفيد در كتاب اختصاص از محمد بن عبدالله رازى جامورانى» از اسماعيل بن موسىء از يدرشء از جدشء از عبدالصمد 
بن على نقل مى كند كه او كفت: مردى نزد امام سجاد عليه السلام آمد. حضرت از او برسيد: تو كيستى؟ او كفت: من منجم 
و قيافهشناس و فال كير هستم. حضرت نككاهى به او كرد و فرمود: آيا مى خواهى كسى را به تو نشان دهم كه از همان لحظه كه 
تو نزد ما آمدهاى» بدون اين كه از جاى خود تكان بخورد. در جهارده جهان سفر كرده است كه هر كدام از اين جهانهاء سه 
برابر اين دنياست. آن مرد يرسيد: او جه كسى است؟ حضرت فرمود: او» من هستم و اكر بخواهى به تو خواهم كفت كه جه 


غذايى خوردهاى و در خانه جه جيزى اندوختهاى02). 


بيش از اين» يكك حديث طولانى كه جابر از امام باقر عليه السلام نقل نموده بود را بيان كرديم كه او همراه آن حضرت وارد 
تاريكى شده است كه جشمه حيات در آن جاست؛ همان جشمهاى كه ذوالقرنين در آن جا كام نهاده و او به همراه آن 
حضرت به بنج جهانء وارد شدهاند. اين حديث در تفسير اين آيه بيان شد: «وَ كذلِك تُرى إبراهيم مَلَكُوتٌ السماواتٍ و الْدْضِ 
#لكرة يه الفوقل زلف زايد جنين» ملكوت آسمانها و زمين (و حكومت مطلقه خداوند بر آنها) را به ابراهيم نشان داديم؛ 
(تا به آن استدلال كند.) و اهل يقين كردد ]. روايات در اين زمينه بسيارند» اما براى برهيز از اطاله كلام» به همين مقدار بسنده 


د 


1١١06: ص‎ 


.١ بصائر الدرجات» ص #/08 باب 31, ح‎ - ١-١ 
.١ ؟- ؟ - كافى؛ ج١؛ ص١١8, ح‎ 

ع ” - اختصاصء ص ."١9‏ 

ع - انعام /8/. 


4) على بن ابراهيم كويد: هنكامى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم داستان اصحاب كهف و داستان خضر و موسى و 
داستان ذوالقرنين را براى قريش بيان نمودء آنها كفتند: يكك مسئله باقى مانده است. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
فرمود: آن يكك مسثله جيست؟ كفتند: قيام جه زمانى بريا مى شود؟ خداوند متعال اين آيه را نازل نمود: يسْتَلُوك عن السَّاعَه 
أناك تؤساها فل ,الماع اموا عله تينظ ردو مارم قدامك الكو سقوالس كدوك قرا رودا كو ساس تسمه 
درقرد كا هق اك ] و سمه ازول سورو كيت 0 عمية افر ورف واايى انه الوك عن الشاعة أكان موساهاة كدر 
سوره اعراف آمده استء بايد در سوره كهف كنجانده مى شد(00). 


وَ ركنا بَعْضَهُمْ يَوْمَئِ يَمُوجُ فى بَعْض و نفحَ فى الصُورِ فجَمَعْناهُمْ جَمْعا (19) 


[و در آن روز (كه جهان يايان مى كيرد)» ما آنان را جنان رها مى كنيم كه درهم موج مى زنند؛ ودر صور ( شييور) دميده 


مى شود؛ و ما همه را جمع مى كنيم ] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: آيه: «وَ تَرَكنا بَعْضَ ههُمْ 25 ب اوح فى يغمن , يعنى باهم آميخته مى شوند ١«وَ‏ تتح فى الصّورِ 
فَجَمَعْناهُمْ جَمْعاً(). 


؟) عياشى از اصبغ بن نباته روايت نموده كه اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: «وَ ركنا بَعْضَهُعْ يَوْه َل يعر ىن بعهن) مقصود. 


در روز قيامت است( 27 
الّذِينَ كانت أَعيْْهُمْ فى غطاء عَنْ ذكرى و...مِن دُونى أَؤْلِياء إِنا أَعتَذنا جَمَنمَ للكافرين تَرُلاً )1١9(‏ 


الذية كان َعْيْنهُمْ فى غِطاءِ عَنْ ذكرى وَ كانُوا لا يَثتَطيعُونَ ترمعاً ١‏ 15 كيرت الذيم كذضنا أَنْ كد دوا عادى مخ دوق 
أَوْلياء إن أعْتَدْنا جَهَنّم للْكافرينَ برلا (5. ل 





1١7١2: ص‎ 

]١[-١‏ -اعراف //ا18. 

-[؟] - تفسير قمى» ج275 ص 19. 
ركاذا ال ص .١19‏ 


|[ همانها كه يرده اى جشمانشان را از ياد من يوشانده بود» وقدرت شنوايى نداشتند * آيا كافران ينداشتند مى توانند بند كانم 


را به جاى من اولياى خود انتخاب كنند؟! ما جهنم را براى يذيرايى كافران آماده كرده ايم] 


)١‏ ابن بابويه از تميم بن عبدالله بن تميم قرشى كه در فرغانه(1١)‏ بود از احمد بن على انصارىء از ابى صلت عبدالسلام بن 
صالح هروى روايت نموده كه هارون از امام رضا عليه السلام ذو ناوه ان آبة سيد الذي كان َعْيْنّهُمْ فى غِطاءِ عَنْ ذكرى 
وَ كانُوا لا يش مَطيعُونَ س معاً». حضرت فرمود: يوشش جشمىء انسان را از ياد خداوند باز نمى دارد و ياد خداوند هم با جشم 
قابل ديدن نيست. اما خداوند در اين آيه منكران به ولايت على عليه السلام را به افرادى كور تشبيه كرده است. جرا كه آنان 
كفتار رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در مورد على عليه السلام را سبكك شمرده و به آن كوش ندادند. مأمون كفت: از 


مق كره كفان تنؤزدي: خداوند إن كاز ع كو كقانى تابد 


”) على ابن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسىء از حسين بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از حسين بن ابى علاء و 
عبدالله بن وضاح و شعيب عرقوقى و همكى از ابوبصير روايت نمودهاند كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه 
يرسيدم: الّذِينَ كانَتُْ عينّهُحْ فى غِطاءٍ عَنْ ذكرى). حضرت فرمود: در اين جا مقصود از ذكرء ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام 
است و معناى « ؤكرى» همين است. يرسيدم معناى اين عبارت جيست: «لا يَسِمَطيعُونَ سَمْعَا حضرت فرمود: ه ركاه كه از امام 
على عليه السلام در نزد آنان سخنى به ميان مىآمدء آنان از فرط كينه و دشمنى كه با او و خاندان او داشتند» نمى توانستند كه 
به آن سخن كوش كنند. يرسيدم معناى اين آيه جيست: «أ فَحِبٍ الَّذينَ كَمَرُوا أن يَتّحَدُوا عبادى مِنْ دُونى أُؤلياة إن َعتَدنا 
جَهَنّمَ للكافِرينَ نُرُلاه مقصود. آن دو نفر و بيروان آنهاست. كسانى كه به جاى سريرستى خداوند» سريرستى آن دو نفر را قبول 
كردند و كمان مى كردند كه به واسطه دوستى و مودت آنهاء آن دو نفر مى توانند آنان رااز عذاب خداوند رهايى بخشند. 


در حالى كه دوستى آنان نسبت به آن دو 


1١717/: ص‎ 


"867 معجم البلدان ج؟. ص‎ ١ شهرى است با مساحت زياد در ماوراء النهر و هم مرز با كشور تر كمنستان.‎ - ]١[1-١ 
ح"".‎ ,1١ ؟-1"] - عيون اخبار الرضا عليه السلام » ج١. ص175١., باب‎ 


نفر موجب كفر آنان است. يرسيدم: معناى اين عبارت جيست: «أْعْتَدْنا جَهَنّم للْكافِرينَ نُُلا» فرمود: يعنى جهنم را منزلكاه آن 
دو نفر و ييروان آنها قرار داده است و خداوند جهنم را براى آنان مهيا نموده است. يرسيدم: مقصود از ١‏ نزلا» جيست؟ فرمود: 
يناهكاه و منزلككاه(١).‏ 


*) عياشى از محمد بن حكيم نقل نموده كه او كفت: الى انام عاد م مي اجام توباد ودر اادخراكر: الاسم 
شر فئ قوائك معرفت و اكاهى كسب كلد قرمود: له. . يرسيدم: يس اين كه خداوند عز و جل مى فرمايد: الّذينَ كانت أَعيتهُ 
فى غطناء قن ذ كر و كاتزا لاع تطقرة تعدا «العيوة سريت ]1 فهرو ايناس كروة قبية ايف ]يه امبع وها كارا به تطيكرن 
الْصَدَىَ وَ ما كانوا ينص دُون) [آنها هركز توانايى شنيدن(حق را) نداشتئد؛ و(حقيقت را) نمى ديدند]. يرسيدم: يس خداوند آنان 
را سرزنش كرده است؟ فرمود: خداوند آنان را به خاطر كوردلى شان كه خداوند آنان را بدان مبتلا كرد» سرزنش نكرده 
اسنك؟ يلكه انان واي خاطر كردار شان سرلتسن تعره ا كر آنان مسكيه ان كردان تمن زذقل سر شير انها بردلا 

*) على بن ابراهيم در باره اين آيه كفته است: «أ فَحَسِبٍ الَّذينَ كَفَرُوا أنْ يَتَحَدُوا عبادى مِنْ دُونى أُؤْلِياء إنَا ردنا جَهَنّم 
للْكافرينَ ترُلاً» يعنى جهنم را به عنوان جايكاهى براى آنان مهيا نموده است(02). 

قل هل نتبنُكمْ بالأخسّرينَ أغمالا )1١1(‏ الذينَ صَل سَعْيْهُمْ فى الحياه الدنيا وَ هُمْ يَحْسَبُونَ أنهُمْ يُخْسُونَ صنْعا )1١(‏ 

[بكو: «آيا به شما خبر دهيم كه زيانكارترين(مردم) در كارهاء جه كسانى هستند؟ * آنها كه تلا شهايشان در زندكى دنيا 


كم(و نابود) شده؛ با اين حالء مى يندارند كار نيكك انجام مى دهند!] 
ص ١7/8:‏ 
١-١‏ - تفسير قمى» ج 7 ؛ ص ١5؟.‏ 


؟-#5 ب تفسير عياشى» ج "» ص //70. ح// 


3-9 - تفسير قمى» ج57 . ص .5١‏ 


)١‏ على بن ابراهيم از ابو جارود روايت نموده كه امام باقر عليه السلام فرمود: مقصود اين آيه. نصارى و دانشمندان آنها و 


يارسايان آنها و نيز مسلمانانى كه بيرو شبهات و خواسته هاى خود هستند و نيز حروريه و اهل بدعت است(1١).‏ 
') على بن ابراهيم كويد: اين آيه در مورد يهوديان نازل شد و در باره خوارج جريان يافت(). 


") عياشى از امام بن ربعى روايت نموده كه كفت: ابن كواء در حضور امام اميرالمؤمنين عليه السلام برخاست و كفت: تفسير 
اين آيه را برايم بفرما: هَل كل تنكم بالْأَخْسرِينَ أغمالاً * الّذِينَ ضَلّ سَحْيَهُمْ فى الْحياء الدّنْيا و هُمْ خم بون أَنّهُمْ بُحدَمُونَ 
متها حعضدرث فرموفة انها المل كان شينسه كه يروو كازقاق كقر ور ونه و افواقين غره برضف كذا فته ى اغبال 
آنها باطل كشت و نهراونيان از آنان جدا نيستند(). 


ابوطفيل كويدة اهل تيرواة ف حو كسان اند كه مهندا ق البق آناث سيد 
©) در روايت ابو طفيل آمده است كه: آنها اهل حروراء هستند(2). 


*) طبرسى در احتجاج آورده است كه مردى از اميرالمؤمنين عليه السلام سئوال كرد و كفت: اى اميرالمؤمنين! تفسير اين آيه را 
برايم بفرما: قل كول نكم بِالْأَحْسدرينَ أغبالا:» شطيري قرموهمقصوى كاقزاة ااهل كتابه بح كاقراث بهوة وتصاري 
فستكلم انها دو اهنا بر عق عوةنه افا ودية حود بيعة: كل اتنس در حالى كه خود مىينداشتند كه كار نيكك انجام داده 


اند(2). 


١١9: ص‎ 


,7١ تفسير قمى» ج1١ ؛ ص‎ - ١-١ 
.7١ تفسير قمى» ج7 » ص‎ - 7-1 

*- ” - تفسير عياشى» ج 7 » ص //ا ح 88 . 
5-5 - تفسير عياشى» ج ” » ص 037/8 ح .1١‏ 

ه- ه- تفسير عياشى» ج 7 ص 077/8 ح .5١‏ 

م [2] - احتجاج؛ ج ١‏ ص .12٠‏ 


ذلك جَرَاؤّهُمْ جَهَنّمْ بما كَفَرُوا وَ انَحَذُوا آباتى وَ رُسْلى هُرُواً (2١1)...خالِدين‏ فيها لا يَبَغُونَ عَنْها حوّلاً )1١4(‏ 


واتكك عوا لقو خواهزيا كنمو ف الخذوا اناق تشقن كدو (8 3 إن الدية امتو اه غباع ا الفاتحناك كالك ليغ عات 
لحك خراوهم -همم ل نى على هر ين 9 00 


الْفْوْدَوْس نُرُّلا )٠١(‏ خالِدينَ فيها لا بَبْعُونَ عَنْها حوّلا )1١8(‏ 


[(آرى») اين كونه است! كيفرشان دوزخ استء به خاطر آن كه كافر شدند» و آيات من و ييامبرانم را به سخريه كرفتند! * اما 


در آن خواهند ماند؛ و هركز تقاضاى نقل مكان از آن جا نمى كنند!] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد «أولتكك الّذينَ كفَرُوا بآباتٍ رَبهِمْ و لقائه فَحبطت أَعْمالهُْ فلا تيم لَه يؤم الْقِياهِ وَزْن مقصود از 
ون در اين جنا كان فيكك اسث. وذلتك جَرَاؤُهُمْ جَهَنمُ بما كفَرُوا وَ انَحَدُوا آياتى وَ رُسْلى هُرُواً يعنى به نشانهها و معجزات 
اوصياى من كفر ورزيده و آنها را به مسخره كرفتند. سيس خداوند اين آيه را براى مؤمنان ياد آور مى شود و مىفرمايد: (إِنَّ 
الذِينَ آمنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتٍ كائث لَهُمْ جَنَّاتٌ الْفوَدَوْس نُرُلاً # خالِدينَ فيها لا يبعُونَ عَنْها جوّلاً» يعنى از آن جابجا نمى شوند 


خواستار جابجاي از آن جا هم نيستند(١).‏ 
و خواستار جابجايى از هم ني 


") محمد بن عباس»ء از محمد بن همام بن سهيلء از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجارء از امام موسى كاظم عليه 
السلام روايت كرده است كه حضرت فرمود: از يدر بزركوارم در باره اين آيه سئوال كردم: إن الْذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا 
الصَّالِحاتِ كائَّتُ لَهُمْ جَنَّاتُ الْفُوْدَؤْس تُرُلا * خالِدينَ فيها لا يَتعُونَ عَنْها جوَلاً». يدرم فرهؤة: اين دو شأن خانداة محيد سلرانك 
الله عليهم اجمعين نازل شده است 371 

؟) و همواز محمد بن حسين خثعمىء از محمد بن يحيى حجرى. از عمر بن صخر هذلىء. از صباح بن يحيىء از ابواسحاقء از 


حارث روايت كرده است كه امام على عليه السلام فرمود: هر جيزى اوجى دارد» و اوج بهشتء فردوس است كه براى محمد و 


ص: ١١‏ 
-١ -١‏ تفسير قمى» ج7: ص .7١‏ 


لكر - تأويل الآيات» ج١»‏ ص ح١٠.‏ 
*- ” - تأويل الآيات» ج١»‏ ص 2598 ح١١.‏ 


؟) عياشى از عكرمه ابن عباس نقل مى كند كه در قرآن آيهاى در مورد مؤمنان و كسانى كه كارهاى نيك انجام مىدهندء 
خداوند او را سرزنش نكرده باشدء اما خداوند هميشه از على عليه السلام به نيكى ياد كرده است. عكرمه كويد: من از على 


عليه السلام مزيتى مىدانم, اككر در مورد آن مزيت صحبت كنمء از آسمان ها و زمين فراتر مىرود(١).‏ 


©) على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصير» از امام جعفر 
صادق عليه السلام نقل م ىكند كه آن حضرت در باره آيه: «خالِدِينَ فيها لا يَتِغُونَ عَنْها جِوّلا» فرمود: در بهشت جاويدانند واز 
آن خارج نمىشوند الا يَبعُونَ عَنّْها حِوَلًاه فرمود: به جاى آن بهشتء جايكزينى را نمى خواهند. تفسير اين آيه را از آن حضرت 
برسيدم: (إنَّ اذيك التو قيار الصّالِحاتٍ كانت لَهُعْ جَنَاتٌ الْفرْدَوْسِ نُرًُا. فرمود: در مورد ابوذر» سلمان فارسىء مقداد و 


عمار بن ياسر نازل شدهة اس خداوند بهشت را برايشان منزل قرار داد» يعنى جايكاه امن و محل فرود مد نشان153 
فل لو كآن الَْخر مِدَادًا لكلِمَاتٍ رَبى_لَنفِدَ الَْخرْ قَبِلَ ...عملا صَالِحا وَ لا يُمرِك بِعِبَاده وَّأَحدَا.(١١1)‏ 


قل أو كان الْبخز مِتَدَادًا لكلفات رين _لتَفد الْبخذ قَبِلٌ أن تنفد كلمات رين _وَ لو جثنا بمكله دكا(ة١٠)‏ قل إِنّمَا أنا بَقَد متلكم ٠‏ 
يُوحى إلى : أَنّمَا إلَامُكم إِلَاهٌ وَاحِدٌ فَمَن كأنّ يَوْجُوأ لِقَاءَ رَيّهِ فلْيعْمَلُ عَمَلَا صَالِحَا وَ لَا يُشْرك بتاكو رَيّهِ أحدًا.(١11)‏ 


[بكو: «اكر دريا براى كلمات بروردككارم مركب شود؛ بيش از آن كه كلمات برورد كارم بايان يذيرد» قطعاً دريا يايان مى 
يابد» هر جند نظيرش را به مدد آن بياوريم.) * بككو: «من هم مثل شما بشرى هستم ولى به من وحى مى شود كه خداى شما 
خدايى يككانه است. يس هر كس به لقاى يروردكار خود اميد دارد بايد به كار شايسته ببردازد» و هيج كس را در يرستش 


درورد كاوتن شريكك نسازد.»)] 


)١‏ على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرش از ابو بصير روايت نموده 
كه او كفت: از امام جعفر صادق 


١؟١:ص‎ 


11 تفسير عياشى» ج 7 ص 727/8 , ح‎ -7 -١ 
٠١ رن تعسير قمى» اج ص‎ 6# 


عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «قَلٌ لَوْ كانّ الْبخرُ وتداداً لكلمات رَبّى لنَفدَ الْبَخْرٌ قَبلَ أن تَنْقَدَ كلماتٌ رَبّى وَ لَو جئنا بمْله 
مََدَداه فرمود: همين قدر به تو بككويم كه سخن خداوند يايان و نهايتى ندارد و هركز تمام نمى شود. حضرت فرمود: آن كاه 
خداوند مىفرمايد: اى محمد بككو: «إنّما أنَا بَمَّرٌ مِتْلْكُمْ يُوحى إِلَىَ أنّما إِلهُكمْ إلهٌ واحدَدٌ فَمَنْ كان يَدجُوا لقاء رَيْهِ لْيِعْمَلُ عَمَلَ 


الحا و لأ قشر كم باك وثه لخدا سضيانك فرعو د مقصوى ]ابن شر كمع شر كف راف ارده 3ه 


قرش اق وسول خندا صلى الله علي و آله.و سلم ووايت:مى كتد كه ختداوتد فرعود: اى محمد بكوة وإنما آنا يشو هذا م) يعنى 
غذا مىخورم «يُوحى إِلَيّ أنّما إِلهُكمْ إِله واحَدٌ) يعنى به ايشان بكو: من در بشر بودن مانند شما هستم. اما يرورد كار از ميان 
شما تنها مرا به ييامبرى بركزيد. همان طور كه به برخى از مردم ثروت و سلامتى و زيبايى مىدهد و به ديكران نمىدهد. يس 
ارق كلا خداوند ال ميات شما كتها مراية ببامبرئ بر كيده اسك وا انكاة كتيد:2901 


عقن ال ابورف كن تقس انود قالرا لذ ازع لكك حكى كنف لحانيق الوق اترعاية او كقدية ماهر كز بد لمان تمى 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از نضر بن سُويدء از قاسم بن 
سليمان» از جراح مداينى روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «هَمَنْ كانّ يَدَجُوا لِقاءَ رَيْهِ فلِعْمَلُ عَمَن 
الحا و يا تقر كم عياكة ذه أحداً» فرمود: كسى كه كار نيكى را انجام دهد ولى هدفش رضايت خداوند نباشد, بلكه بدنبال 


ستايش مردم باشد و بخواهد كه كارش را به كوش مردم برساند» جنين فردى در عبادت يرورد كارش شريكك قرار 
ص: ١17‏ 
]1[-١‏ - تفسير قمى» ج 1؛ ص ”١‏ 


؟- -1١‏ تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص 205. 
#-” - اسراء /40. 


داده است(1). سيس فرمود: هر كس كار نيكى را دور از جشم مردم انجام دهد. هر جند روزكارى بر آن بككذرد, خداوند امر 
نيكى را برايش آشكار مى سازد و هر كس در نهان كار 


بدى را انجام دهد» هر جند روزكارى بر آن بكذردء خداوند امر بدى را برايش آشكار مى سازد.(7) 


*) و همواز على بن محمد بن عبدالله» از ابراهيم بن اسحاق احمرء از حسن بن على وشاء نقل مى كند: نزد امام رضا عليه 
السلام رفتم. در مقابل ايشان ظرف آبى بود و ايشان براى وضو كرفتن آماده مىشدند. نزديكك شدم تا برايشان آب بريزم و 
وضو بككيرند. ايشان اجازه اين كار را نداد و فرمود: حسن! دست نككه دار. كفتم: جرا اجازه نمىدهيد بر دستتان آب بريزم» 
دوست نداريد به من ياداشى داده شود؟ فرمودند: تو ياداش داده مىشوى و من كناه مى كنم. به ايشان كفتم: جطور ممكن 
است؟ فرمود: آيا نشنيدهاى كه خداوند متعال فرموده است: «قْمَنْ كانّ يَرْجُوا لِقاء رَبْهِ فلِعْمَلُ عَمَلَا صالحاً وَ لا يُشْرِك بعِباده 


رَّهِ أحداً» من براى نماز وضو مى كيرم » نماز عبادت است» دوست ندارم در عبادتم كسى شريكك كردد0. 


سلم در مورد تفسير «قَمَنْ كان يَوَجُوا ِقاءَ رَيّهِ فَليِعْملُ عَمَلَا صالِحاً وَ لا يش رك بعباده رَيّهِ أحدأً» يرسيده شد. ايشان فرمود: 
هركس از روى ريا نماز بخواند» يارسايى جويدء و روزه بككيرد و حج به جا آورد» او مشركك است وهر كس آن جه را كه 


خداوند دستور داده. از روى ريا انجام دهد» او مشركك است و خداوند عبادت رياكار را نمى يذيرد0). 


#) على بن ابراهيم» از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرش و حسين بن ابى العلاء و 
عبدالله بن وضّاح و شعيب عقرقوفى و همه اينها ازابى بصير از امام صادق عليه السلام روايت مى كنند كه فرمود: آيه «قل إِنّما 


أنايكق ملكو بع دو 6 خلقت مثل شماست» ييامبر صلى الله 


1١17: ص‎ 


-!-١‏ كافى . ج 7 . ص 277 ح؟ 
"-[؟] - كافى» ج23 ص 4غ ح١‏ 
"| - تفسير آيات - 96 سوره اعراف 


*-[؟] - تفسير قمى» ج75 » ص 5١‏ 


عليه و آله و سلم مثل شما خلق شده است. «يُوحى إِلَىّ أنّما لهم له واحدٌ فَمَنْ كان يَِجُوا لِقاءَ رَبّهِ لْيعمَلُ عَمَلَا صالحاً وَ لا 
شرك باه رَيّهِ أحده فرمود: با ولايت خاندان رسول الله صلوات الله عليهم اجمعين؛ ولايت غير ايشان را شريكك نكنيد. عمل 
صالح همان ولايت خاندان رسول خدا صلوات الله عليهم اجمعين است. هر كس در عبادت خداوند» كسى را شريكك قرار 
دهد, به ولايت ما شرك ورزيده و به ولايت ما كافر شده و به اميرالمؤمنين عليه السلام جفا نموده و به ولايتش كافر كشته 
است237): 


)١‏ عياشى از جراح روايت نموده كه امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: مقصود» شخصى است كه كار نيكى را به خاطر 
رضايبت خداوند انجام نمىدهد؛ او ستايش مردم را مىخواهد تا در ميان مردم با آن كار مشهور شود. جنين كسى در عبادت 


برورد كارش شركك ورزيده است(1) 


8 علاء بن فضيل كويد: از امام جعفر صادق عليه السلام در باره اين آيه سئوال كردم: «قَمَنْ كانّ يَوْجُوا لِقَاءَ رَيّهِ فلِعْمَلُ عَمَنَا 
صالحاً وَ لا يُشْ رك بعِبِادَهِ رَيّهِ أخ دأ حضرت فرمود: هر كس نماز خواند يا روزه كرفت يا برده آزاد كرد يا حج كزارد و 


قصدش از انجام اين كارها ستايش مردم بوده باشد» او در كارش شركك ورزيده است كه اين شركك قابل بخشش است.00 


4) على بن سالم از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: خداوند فرموده است من بهترين شريكك هستم. هر 


)٠‏ در روايتى ديكر آمده است كه حضرت فرمود: خداوند مىفرمايد: من بهترين شريكك هستم. هر كس براى من و غير من 


)١١‏ زراره و حمران از امام محمد باقر عليه السلام و امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كنند كه فرمودند: اكر شخصى 


كارى را به خاطر رضايت خداوند 
ص 1١15:‏ 


.١ ١ تفسير قمى» ج7؛ ص‎ - ١ 
.47 تفسير عياشى» ج 25 ص/737, ح‎ - 0 


ع8 -تفسير عياشى» اج'3ء ص 7037/8 , ح175. 





]١[ 
[؟]‎ 
.47 -تفسير عياشى » ج 1ص 0/8 اح‎ ]:0[ -“ 
[؟]‎ 
[ه]‎ 


له -تفسير عياشى» اج »ص 11/4 »ح16. 


و سراى آخرت انجام دهد و سيس در يى كسب رضايت يكى از مردم هم برآ يد او در اين كار خود شركك ورزيده است(١).‏ 


)١١‏ سماعه بن مهران كويد: از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد اين آيه يرسيدم: اَلَيعْمَلُ عَمَلَا صالحاً و لا يُمْركك بعباده 
رَيه أو دأ». فرمود: مقصود از عمل صالح شناخت ائمه صلوات الله عليهم اجمعين است «وَ لاد يَشْرِكك بعِبادهِ رَيهِ أحدد» يعنى 
تسليم شدن به ولا-يت على عليه السلام واين كه در خلافت» شخصى را كه شايسته خلافت نيستء با او شريكك 
نكرداند(5). 


١506: ص‎ 
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؟-1[1] - تفسير عياشى» ج37 . ص 3774 , ح /اة. 


١72: ص‎ 


سورة مريم 


اشاره 
سوره مريم مكى است مكر دو ابه 8و 7,١‏ كه مدنى هستند. اين سوره 8 ايه دارد و بعد از سوره فاطر نازل شده است. 


١1/: ص‎ 


١18: ص‎ 


فضليت و ثواب قرائت سوره مريم 


)١‏ ابن بابويه به سندى كه از او در فضيلت سوره كهف ارائه شد, از حسن از عُمر از ابان» از امام صادق عليه السلام روايت مى 
كند كه ايشان فرمودند: هر كس به خواندن سوره مريم مواظبت ورزد؛ نمى ميرد مككر اين كه به جيزى كه او را در مورد جان و 
مال و فرزند بى نياز كند» مىرسد و در آخرت از جمله ياران عيسى بن مريم عليه السلام خواهد بود و در آخرتء از يادشاهى 
و حكومتى به مانند يادشاهى سليمان بن داود عليه السلام در دنيا بهره مند مى كردد.(١)‏ 


”) از خواص القرآن: از ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه ايشان فرمودند: هر كس كه اين سوره را 
بخواند» به تعداد افرادى كه براى خداوند سبحان كه هيج معبودى جز او نيستء مدعى فرزند شدند و همجنين به تعداد افرادى 
كه زكريا و يحيى و عيسى و موسى و ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب عليهم السلام را تصديق و تكذيب نمودند» برايش 
حسنات در نظر كرفته مى شود و در بهشت,ء در بالاى باغ فردوس قصرى برايش ساخته مى شود كه بزركتر از آسمان و زمين 
اسك وهر كيان اولين كرو ييشكاناق (سارقان) باعيراه هيز كاران محقور سن شر و قا ؤماقد كه كه خرف وافرز ند القن أن 
نياز نككردند» نمىميرد و در بهشت از حكومتى به مانند حكومت سليمان عليه السلام برخوردار مى كردد. هر كس كه آن را 
بنويسد و بر خود آويزان كندء در خواب جز نيكى نمىبيند واكر آن را بر روى ديوار خانهداش بنويسد از حوادث روزكار در 


اماق هفانك و اذ اعوال أن عواظيت فى ثمايه اكز فردف ييمتاكه انرا طرشهه در امان فى فاتك 
ص ١593:‏ 


١-[١]_ثواب‏ الاعمال» ص 2١77‏ ثواب خواندن سوره مريم. 


*) از امام صادق عليه السلام روايت شده است: هر كس آن را بنويسد و آن رادر داخل ظرفى شيشهاى تميز و سر باريك» 
قرار دهد و آن رادر خخانهاش بكذارد» بركت آن خانه فراوان مى شود و در خواب خود. بركات و خيرات زيادى مىبيند. 
همجنان كه اعضاى خانوادهاش را در منزل مىبيند. اككر بر روى ديوار خانه نوشته شودء از حوادث آن جلو كيرى مى كند واز 
اموال آن مواظبت مى كند و اككر فردى بيمناكك آن را بنوشدء به اذن خداوند تباركك و تعالى ايمن مى كردد. 


1١6٠١ ص:‎ 


تفسير سوره مريم 


اشاره 


يسم الله الو حمن تحدم 


- 


)١( كهيعص‎ 


[كاف ها با عين صاد | 


)١‏ ابن بابويه از ابوالحسن محمد بن هارون زنجانى در نامهاى كه به دست على بن احمد بغدادى براى من فرستادء از معاذ بن 
مثنى عنبرىء از عبدالله بن اسماءء از جويريه» از سفيان بن سعيد ثورى روايت مى كند كه به جعفر بن محمد بن على بن حسين 
بن على بن ابى طالب صلوات الله عليهم اجمعين كفتم: اى فرزند رسول خداء معنى آيه «كهيعص» جيست؟ ايشان فرمودند: 
معنايش اين است: من كفايت كننده و هدايت كر و ولى و عالم و صادق در وعدههاى خويش مى باشم بك 


؟) وابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى كه خدا ازاو خشنود باد» از عبدالعزيز بن يحيى جلودىء از محمد بن 
زكرياء از جعفر بن محمد بن عماره؛ از يدرش روايت مى كند كه كفته است: نزد امام جعفر صادق عليه السلام رفتم و مردى 
نزد او آمد و در مورد «كهيعص» از او سئوال كرد. ايشان ياسخ دادند: حرف كاف به معناى كفايت كننده شيعيان ما و هاء 
يعنى هدايتكر آنان» ياء هم يعنى ولى آنان» عين يعنى عالم به كسانى كه از ما اطاعت مى كنند, و صاد يعنى كه او در وعده 
هايش نسبت به آنان صادق اسث ثا اين كه آنان رابه جايكاهى برساند كه در بطن قرآن به آثان وعده داده است.(7) 


١0١:ص‎ 


١-1[1]_معاتى‏ الاخبار: ض ؟7. 


ع ]١[‏ معانى الاخبار. ص اح 4 


") ابن بابويه از محمد بن على بن محمد بن حاتم نوفلى معروف به كرمانىء از ابوالعباس احمد بن عيسى وشاء بغدادىء از 
الحملة بق طاهر قم از ممحمد ب عبج سيل ضباق اق اند بن مسوووة ال سعل بن غبدالله قمى در كمتكويى اذ اويا انى 
محمد حسن بن على عسكرى عليه السلام روايت مى كند كه ايشان به من فرمودند: جه جيز تو را به اين جا آورده است اى 
سعد؟ كفتم: احمد بن اسحاق مرا به ديدار مولاديم تشويق نموده است. ايشان فرمودند: يس مسائلى كه مى خواستى در 
موردشان بيرسى جيست؟ كفتم: به موقعاش اى مولاى من. ايشان فرمودند: حال از نور جشمم در مورد آنان بيرس» وبادست 
به فرزندش _ يعنى حضرت قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف _اشاره كرد و او به من فرمود: هر آن جه كه برايت مطرح 
است از من بيرس. __او مسئله ها را بيان نمود تا اين كه به اين جا رسيد و كفت: _ به آن حضرت كفتم: اى فرزند رسول خدا! 
مرا از تاويل آيه «كهيعص» باخبر سازيد؟ ايشان فرمودند: اين حروف از اخبار غيبى است و خداوند بندهاش زكريا رااز آن 
مطلع نمود و سيس آن را براى محمد صلى الله عليه و آله و سلم حكايت كرد و قضيه ازاين قرار است كه زكريا عليه السلام از 
برورد كارش يرسيد كه اسماء ينج تن را به او بياموزد و خداوند نيز جبرئيل را بر او فرو فرستاد و آن را بدو ياد داد و هركاه 
زكرياء محمد و على و فاطمه و حسن صلوات الله عليهم اجمعين را ياد مى كرد. اندوهش از بين مىرفت و غصداش برطرف مى 
كشتء اما هر كاه حسين عليه السلام را به ياد مى آورد»ء بغض كلويش را مى كرفت و جشمانش تار مى شد. 


به همين خاطر روزى عرض كرد: يروردكارا! مرا جه شده كه هركاه جهار نفر از آنان را ياد مى كنمء با نامهايشان اندوهم 
برطرف كردد و هركاه حسين عليه السلام را به ياد مى آورم» جشمانم اشكبار مى كردد و آه و نالهام به هوا بلند مىشود؟ سيس 
خداوند تبارك و تعالى او را از داستان حسين عليه السلام مطلع نمود و كفت: «كهيعص؛. و اين جنين كافء اسم كربلا استء 
و هاء به معناى هلاكك عترتء و ياءء يزيد ملعون است كه به حسين عليه السلام ظلم مى كند و عين» عطش حسين عليه السلام 
مى باشد و صاد نيز بيانكر صبر او است. هنكامى كه زكريا عليه السلام اين را شنيد» سه روز از مسجد بيرون نيامد و مردم را از 


داخل شدن به آن منع مى كرد و شروع به ناله و كريه مىنمود و دعايش اين بود: خدايا! آيا بهترين مخلوقت را به 


١67١ ص:‎ 


فييك فر اند داغدا وض كت #الغداياة آي اندوه ابه تعبيية زاادر تاعك او قرود من ادويق # برورة كار ا! ابا عامة مصية 
را بر تن على و فاطمه عليهما السلام مىيوشانى و داغ اين مصيبت را بر خانه آنان نازل مى كردانى؟ در ادامه مى كفت: خدايا! 
مرا فرزندى عطا كن كه در بيرى موجب روشنى جشمم كردد» واو را وارث و وصى من بككردان و جايكاه او را نسبت به من 
به مانند جايكاه حسين عليه السلام قرار ده و هر كاه او را به من عطا نمودى. مرا با دوستى او مورد آزمايش قرار بده و سيس 
همان طور كه حبيبت محمد صلى الله عليه و آله و سلم را داغدار مصيبت فرزندش كردىء مرا نيز داغدار مصيبت فرزندم كن. 
سيس خداوند» يحيى عليه السلام را بدو بخشيد و او را داغدار فرزندش كرد. و مدت باردارى مادر يحيى عليه السلام شش ماه 


بود» جنان كه مدت باردارى مادر حسين عليه السلام نيز جنين بود.10) 


*) على بن ابراهيم از جعفر بن احمد از عبدالله بن موسىء از حسن بن على بن حمزه؛ از يدرشء از ابى بصيرء از امام صادق 
عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: «كهيعص» اينها حروف مقطع هستند. اما منظور از «كهيعص» اين است: خداوند 
كفايت كننده و هدايتكّر و عالم و صادق و داراى بخششهاى فراوان استء و او جنان است كه خودء ذات مباركك خويش را 
وصف كرده است.750) 


ذكْرُ رَحْمَه رَبَكٌ عَبْدَهُ رَكَريًا (9) إِذْ نَادَى رَبّهُ ندَاء خَفبًا ('1)..قَالَ آيَنَكَ أَنَا تكلم النّاسَ ذَلَاتَ لَيَال سَويًا )1١(‏ 


ذِكرُ رَحْمره رَبك عَدِدَهُ زَكَريًا (9) إِذْ نَاى رَبَهُ زدَاء حَفًِا (") قالَ رَبّ إِنّى وَعنَ الْعَظْعُ مِنّى وَاشْتَعَلَ الوّأسٌُ يبا وَلّمْ أكن 
بدُعَائِك رَبٌّ شيا (©) وَإِنّى حَفْتٌ الْمَوَاِ مِن وَرَائِى وَكانَتِ امْرَأَتى عَداقِرًا قَّهَبْ لِى من لَدُنك وَلِيا (0) يَرننَى وَيَرت مِنْ آل 
يعْقُوتَ وَاجعَلهُ وب وَضِيًا (9) يا كربا نا َك بِعُلام انمه ييخبى لَمْ نجل لَهُ ِن قبل سَوِيًا (1) قَالَ رَبٌ أَنّى يَكُونٌ لى عَم 
وَكَانّتِ امْرأَتى عَاقِرَا ََد بَلَْتٌ مِنَ الكبر عا () قَالَ . 


١01: ص‎ 


. باب: من سماهم القائم عجل الله تعالى فرجه الشريف‎ ١ كمال الدين و تمام النعمه» ص 6ح‎ __]١[-١ 
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كذّلك قَالَ رَبك هْوَ عَلِىَ هَيِنٌ وَقَدْ حَلفه خَلَفتَك مِن قَبل وَلَمْ تك 5 (5) قَالَ رَبّ الجعل لَى آيهَ قَالَ يتك أنَّا تكلم النّاسَ ثَلَاتَ 
ََالٍ سَويًا )1١(‏ 


[آن كاه كه (زكريا) يرورد كارش را آهسته ندا كرد * كفت: يروردكارا من استخوانم سست كرديده و (موى) سرم از بيرى 
سبيد كشته و اى يروردكارء من هركز در دعاى تو نااميد نبوده ام * و من يس از خويشتن از بستكانم بيمناكم و زنم نازاست 

يس از جانب خود ولى (و جانشينى) به من ببخش * كه از من ارث برد واز خاندان يعقوب (نيز) ارث برد واورااى 
بروردكار من يسنديده كردان * اى زكريا! ما تو را به يسرى كه نامش يحيى است مده مى دهيم كه قبلا همنامى براى او قرار 
نداده ايم *# كفت: يروردكارا! جككونه مرا يسرى خواهد بود و حال آن كه زنم نازاست و من از سالخوردكى ناتوان شده ام * 
ام ل رار و ارا راسو لمر اوور و عا ا 
آفريده ام * كفت: يروردكارا! نشانه اى براى من قرار ده. فرمود: نشانه تواين است كه سه شبانه (روز) با اين كه سالمىء با 


مردم سخن نمى كويى] 


)١‏ على بن ابراهيم از ابو جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «ذْكرُ رَحْمَهِ رَبك عَدِدَهُ زٌكربًاا روايت مى كند كه ايشان 
تزه و كل متطوي الا شاي انك زد كار تكسفيةة سيدا بعتن باد ورؤراد كان وقوه فى وكمقن فوت اونا د تاق ريه 
يسَدَاء فيا * قَالَ رَبّ إِنَى وَهَنّ الْعَظُمْ منّى آن حضرت فرمودند منظور از «وهن» يعنى اين كه ضعيف شده استء وَلَمْ أكن 
بدُعَائِك رَبٌ شَّمِيًاا ودر مورد اين آيه فرمودند: يعنى دعاى من نزد تو بى نتيجه نبوده است. (وَإِنّى َفْتٌ الْمَوَالِى مِن وَرَائَى) 
فرمؤدئد: از وارثان بعد ال خود مىترسم «وكالت امرأتى عَاقرَاه فرمودند: در آن مان زكريا فزؤندى 'نداشت كه جانشين اواشوذ 
ووارث او كردد و هديهها و نذرهاى بنى اسرائيل به احبار تعلق مى كرفت و زكريا نيز رئيس احبار بود و زن زكريا خواهر 
مريم» دختر عمران بن ماثان بود و بنى ماثان در آن زمان رؤساى بنى اسرائيل و شاهزاد كان آنها بوده واز فرزندان سليمان بن 
0 بودند وبه همين خاطر زكريا كفت: «قََتْ لِى من لَدُّنك وَليا *يريُّبِى وَيَرتُ مِنْ آل يَعْقُوبَ وَاجْعَلَه رَبٌ رَضِدَا #يا رَكريًا 

المع ايه حي لفقل ابو لل نينا اإانحية بز مزا آؤااسة كه قلل :أن او كس انام بسح نام 


تدم بوذ قال وك الى بكوة ى غلاء وكانت اران عَاقَِاوَكَدْ بَلَفْت مِنَ الكبر عِيِيّاا و او در | ين هنكام شان افيف بوك قال 


كَذَّلِكٌ فَالَ رَبك هْوَ عَلََّ كيْنٌ وَقَدْ حَلَفْنَك من قَبِلُ وَلَمْ تتك مَينا #قَالَ َب الجعل لى آي قَالَ آيتَك أَنَا تكلم النّاسَ قَلَاتَ لَيَالٍ 


سَوِيّاا يعنى در حالى كه سالمى و تو را هيج بيمارى نيستء سه شبانه روز با مردم سخن مكو(!). 


؟) محمد بن عباس از محمد بن همام بن سهيلء از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجارء از امام موسى كاظم عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: روزى نزد يدرم نشسته بودم, تا اين كه مردى آمد و در مقابلش ايستاد و كفت: آيا 
شكافنده علم كه زعيمش محمد بن على عليه السلام است در ميان شما است؟ كفته شد: آرى. سيس او براى مدت زمانى 
طولانى نشستء آن كاه در برابر حضرت برخاست و كفت: اى فرزند رسول خدا! مرا ازاين آيه خداوند در مورد قصه زكريا با 
خبر ساز ١وَإنّى‏ مك نول وخ واي :و كاتق لخر فى افولا المفالة؛ رموسفاد | رعرو هو الى فروع لاضمو فى انلف ونيا راك 
دوست داشت كه از يشت او برايش يكك ولى بركزيند واين بدين خاطر بود كه وقتى زكريا از فضيلت محمد صلى الله عليه و 
الفتويد توش لكان برورنظار عن 'أز جم صل :لد علا و الغو بال زا عقت ناي ورك اد 
اورا بلند آوازه نساختى تا جايى كه نامش را همراه نام خود قرار دادى» حال _ اى سرور من _ جه مى شود كه به او ذريهاى 
از يشتش ببخشى كه نبوت در ميانشان باشد؟ خداوند فرمود: اى زكريا! من اين كار را با محمد صلى الله عليه و آله و سلم 
انجام دادم و نبوتى بعد از او نيست و او خاتم ييامبران است. اما امامت را بعد از او به يسر عمو و برادرش على ابن ابى طالب 
عليه السلام واكذار نمودم و ذريه راز يشت على عليه السلام به رحم فاطمه سلام الله عليها منتقل ساختم و آنها رااز (نسل) 
يكديكر به وجود آوردم وازاوامامانم را صلوات الله عليهم اجمعين كه حجتهاى من در ميان بندكانم هستند. خارج 
كرداندم. من از يشت تو فرزندى بيرون مىآورم كه وارث تو و وارث آل يعقوب باشد. يس خداوند يحيى عليه السلام را به او 


١ 66: ص‎ 


_]1[-١‏ تفسير قمى؛ ج 7 ص77. 
7[1-7] _ تاويل الآيات» ج اص ١0ح‏ ",. 


*) محمد بن عباس از حميد بن زياد» از احمد بن حسين بن بكرء از حسن بن على بن فضّال به سند از عبدالخالق روايت مى 
كند كه كفته است: از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه در مورد آيه «لَمْ تَجعَل لَه ِن قبل سَميًاا مى فرمايد: منظور از اين 
آيهه بحبى بن زكريا استه كه قبل ازاو كسى جنين اسمى تداشت وحسين عليه السلام تو اين جنين ات و قبل ازأو كسى .با 
اين اسم نامكذارى نشده بود و آسمان فقط براى اين دوء جهل صبح كريست. كفتم: كريه آسمان حككونه بود؟ ايشان فرمودند: 
خورشيد با رنككى قرمز طلوع و غروب مىكرد و ايشان همجنين فرمودند كه قاتل حسين عليه السلام و قاتل يحيى بن زكريا هر 


دوء زنا زاده بودند.0١)‏ 


*) محمد بن عباس از محمد بن خالد» از عبدالله بن بُكيرء از زراره» از عبدالخالق روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه 
السلا ليدم كه دو عوروها أيه ولع تشكل له ب قبل ضوكلا من قرمايد عسيق عليه الننالام نيز به.مالتة: بحن بين زكريا اولين كنب 
بود كه با اين اسم نامككذارى مىشد و آسمان تنها بر آن دوء جهل صبح كريست. كفتم: كريه آسمان جه بود؟ ايشان فرمودند: 
خورشيد با رنكى قرمز طلوع وغروب مى كرد و قاتل حسين عليه السلام وقاتل يحيى بن زكريا عليه السلام؛ هر دو زنازاده 
بودند.(72) 


© و محمد بن عباس با سند به روايت از امام صادق عليه السلام در مورد آيه «لَّمْ تَجْعَل لَّهُ مِن قَبِلُ سياه روايت مى كند كه 
ايشان فرموده اند: منظور از اين آيه» يحيى بن زكريا عليه السلام است كه قبل او كسى با اين نام شناخته نشده بود و حسين نيز 
اين جنين بود كه قبل از او كسى با اين نام نبوده است و آسمان تنها براين دو كريسته است. كفتم: كريه آسمان جككونه بود؟ 
ايشان فرمودند: خورشيد با رنكى قرمز طلوع و غروب مى كرد و همجنين ايشان فرمودند كه قاتل حسين عليه السلام و قاتل 
يحيى بن زكريا عليه السلام هر دو زنازاده بودند.200 


و همجنين از محمد بن عباس روايت شده است كه على بن ابراهيم اين روايت رااز امام صادق عليه السلام با اندكى تفاوت 
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١02: ص‎ 

١-[1]__تاويل‏ الآيات» ج اص 7ح" 
؟-[7] _ تاويل الآيات» ج العن اسع 
7-[0] _ تاويل الآيات» ج اص #لاح 6 
*-[ع] _ تاويل الآيات» ج اص "0 ح 6 


©) واز جمله روايات مخالفان» روايت ابن شيرويه ديلمى است. وى در كتاب «الفردوس») جزء دوم» باب قاف» از ابن عباس 
روايت م ىكند كه از رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم در مورد آيه «لّمْ تَجِعَل لَه من قَبِل سَمِيًاا روايت مى كند كه ايشان 


) ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولويه از يدرشء از سعد بن عبدالله از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن على بن فصّالء 
از ابن بكير از زراره» از عبدالخالق بن عبد ربّه روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: منظور از الَمْ 
نجل لَهُ من قَبلُ سمِيًاا حسين بن على و يحبى بن زكريا استء كه قبل از خود همنامى نداشتند و آسمان تنها بر آن دوء جهل 
صبح كريست. او مى كويد: يرسيدم: كريه آسمان جككونه بود؟ ايشان فرمودند: خورشيد در هنكام طلوع و غروب» سرخ مى.. 


6 ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولويه؛ از محمد بن جعفر از محمد بن حسينء از وهيب بن ابن حفص نحّحاسء از ابى بصيرء از 
امام جعفر صادق عليه السلام روايت مىكند كه ايشان فرمودهاند: آسمان براى كشته شدن حسين كريست و سرخ كشت,ء و 
هركز براى كسى جز يحيى بن زكريا وحسين بن على عليهم السلام نككريست.(5) او از اواز يدرش از سعد بن عبد الله» از 


محمد بن حسين» همين حديث را با همين اسناد روايت كرده است.0) 


4) ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولويه؛ از على بن حسين بن موسى بن بابويه و ديكران» از سعد بن عبدالله» از محمد بن 
عبدالجبار» از حسن بن على بن فال از حّاد بن عثمان» از عبدالله بن هلال از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان فرمود: همانا آسمان بر حسين بن على و يحيى بن زكريا عليهما السلام كريست و براى كسى جز آن دو نككّريسته 
است. كفتم: كريه آسمان جكونه بود؟ ايشان فرمودند: جهل روز درنكك نمود و خورشيد با سرخى طلوع و غروب مى كرد. 
كفتم: فدايت شود. اين كريه آسمان بود؟» فرمودند: آرى.() 


ص :/ا6 ١‏ 
١‏ كامل الزيارات» ص لحيلة باب اح 306 
0 كامل الزيارات» ص الى“ باب اح و 6. 


و١‏ كامل الزيارات» ص يه باب اح و 6. 





إنات 
[كا _ 
زات 
[ع] ‏ كامل الزيارات ص 18١‏ باب /27 ح2. 


٠‏ ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولويه؛ از على بن حسين بن موسىء از على بن ابراهيم بن هاشم از يدرشء از ابن فصّال از 
اتى جميلةة از محمد بن على حليىء از امام تعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ابشان دز مورد آنه شريفه: «قما بكث 
عَلَيِهُمْ السّماء وَالَوْضَ وَمَا كانُوا مُنظرِينَ)(1) [و آسمان و زمين بر آنان زارى نكردند و مهلت نيافتند] فرموده است: آسمان از 
زمانى كه يحيى بن زكريا عليه السلام كشته شد بر كسى نككريستء تا اين كه حسين عليه السلام كشته شد و براى او 
كريست.(7) 


001 ابوالقاسم عسر بن متمد الولويه ل معدن بن يتل فرشو الهاو نمك رو دين بج اب خطايه از عقواة بن نح 
از داود بن فرقدء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودهاند: هنكامى كه حسين عليه السلام كشته 
شد آسمان به مدت يكك سال سرخ كشت و سيس آسمان و زمين بر حسين بن على عليه السلام و يحيى بن زكريا كريستند و 
كريه آسمان همان سرح ىاش بود.000 


7) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه» از على بن حسين بن موسىء از على بن ابراهيم و سعد بن عبدالله و همكى از ابراهيم بن 
هاشم از ابن فضّالء از ابى جميله» از جابر» از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كردهاند كه ايشان فرمود: آسمان بعد از 
يحيى بن زكريا بر كسى جز حسين بن على عليه السلام كريه نكرد. جرا كه بعد از كشته شدن او» جهل روز برايش 
كريس ت(12. 


إرحلة از ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه» از محمد بن جعفر رزاز كوفى» از محمد بن حسين بن ابى خطابء از جعفر بن بشير» 
از كليب بن معاويه اسدىء از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: آسمان بر كسى جز حسين بن على و 
يحيى بن زكريا عليهما السلام كريه نكرد(2). 


؟1) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه از حكيم بن داود بن حكيم؛ از سلمه بن خطابء از محمد بن ابى عمير» از حسن بن 


عيسىء از اسلم بن قاسمء از عمرو بن 
ص ١6/8:‏ 


[١])__دخان/9؟9؟‏ 
[؟] ._ كامل الزيارات از ابن قولويه» ص 187-١87‏ باب 18ح 
*- ["] _ كامل الزيارات از ابن قولويه» ص 18-187 باب اح 4. 
كات 
[4ا- 


*] _ كامل الزيارات از ابن قولويه. ص ,187-١87‏ باب 78ح .١١‏ 


كامل الزيارات از ابن قولويهه ص 2187-1١87‏ باب 78ح .١7‏ 





زه 


ثابت» از يدرشء از على بن حسين عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: آسمان از زمانى كه برافراشته شدء بر كسى 
جز يحيى بن زكريا و حسين بن على عليهما السلام كريه نكرد. كفتم: كريه آسمان جكونه بود؟ ايشان فرمودند: هركاه لباسى 


رو به خورشيد قرار مى كرفت به اندازه اثرى كه مككس بر لباس به جاى مى كذارد اثرى از خون باقى مى كذاشت.(1) 


6) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه از يدرشء از على بن حسينء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از 
موسى بن فضلء از حنان روايت مى كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام كفتم: نظرتان در مورد زيارت قبر امام حسين عليه 
السلام جيستء از برخى به ما خبر رسيده كه آنء برابر با يكك حج و يكك عمره ثواب دارد؟ ايشان فرمودند: تعجب نكنء اينها 
نمى تواند به طور كامل (حق) سخن را در مورد (زيارت) اوادا كندء اما به زيارت او برو و به او جفا روا مدارء جرا كه او سرور 
جوانان بهشت است و مانند يحيى بن زكريا است كه آسمان بر آن دو كريست. همجنين از او روايت شده است كه يدرم از 
محمد بن حسن بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از عبدالصمد بن محمدء از حنان بن سديرء از امام جعفر صادق عليه السلام 
به مانند اين حديث را نقل كردهاند. و نيز از او روايت شده است كه يدرم از كروهى از مشايخ» از سعد بن عبدالله» از احمد بن 
محمد بن عيسىء از محمد بن اسماعيل بن بزيع؛ از حنان بن سديرء از امام جعفر صادق عليه السلام به مانند همين حديث را 


نقل كرده است( 47 


بن مَعقّلى» از حسن بن زيادء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودهاند: قاتل زكريا عليه السلام زنا 
زاده بود و قاتل حسين بن على عليه السلام نيز زنا زاده بود و آسمان بر كسى جز آن دو كريه نكرد. كفتم: آسمان جككونه مى.. 


كريست؟ ايشان فرمودند: خورشيد. طلوع و غروب مى كرد در حالى كه سرخ فام بود.50) 
ص:094١‏ 
]١[ -١‏ كامل الزيارات از ابن قولويه. ص مك3 باب لاح لظ 


3 [؟] كامل الزيارات» ص زناه باب له 16 
"| كامل الزيارات از ابن قولويه» ص .187-1١87‏ باب اح ١‏ 


) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه از يدرش از على بن حسين و همكّى از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از 
حسن بن على وشَّاء از حماد بن عثمان» از عبدالله بن هلال روايت كرده است كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه 
مىفرمودند: همانا آسمان بر حسين بن على عليه السلام و يحيى بن زكريا مى كريست و براى كسى جز آن دو كريه نكرد. 
كفتم: كريه آسمان جكونه بود؟ ايشان فرمودند: جهل روز خورشيد طلوع و غروب مى كرد, در حالى كه سرخ فام بود. كفتم: 
فدايت شومء اين بود كريه آسمان؟ ايشان فرمودند: آرى.(١)‏ 


6) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمدء از برقى محمد بن خالد» از عبدالعظيم 
بن عبدالله حسنىء از حسنء از ابى سلمه. از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: 1 سمان تنها بر 
يحيى بن زكريا و حسين عليهم السلام كريست(). 


9) ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه؛ از يدرشء از محمد بن حسن بن مهزيار از يدرشء از على بن مهزيار» از حسين بن 
سعيدء از فضاله بن ايوبء از داود بن فرقد روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمودند: آن 
فردى كه حسين عليه السلام را كشت. زنازاده بود وفردى كه يحيى بن زكريا عليه السلام را كشت نيز زنازاده بود. و نيز 
فرمودند: هنككامى كه حسين عليه السلام كشته شدء آسمان براى يكك سال سرخ كشت. و فرمود: آسمان و زمين بر حسين بن 
على و يحيى بن زكريا عليهما السلام كريست و سرخى آن همان كريهاش بود.20) 


فخرّجَ عَلَى قَوْمهِ مِنَ المخرّاب فَأوْحَى إِلتِهُمْ أن سَبّحُوا بِكرَه وَعَشِيًا )١1١(‏ 

[يس از محراب بر قوم خويش درآمد وايشان را آكاه كردانيد كه روز و شب به نيايش ببردازيد] 

)١‏ تفسير نعمانى به سند از امام صادق عليه السلام مىفرمايد: هنككامى كه از امير المؤمنين عليه السلام از معناى وحى سئوال 
شدء ايشان فرمودند: يكى از انواع آن وحى نبوت است و ديككرى وحى الهام و ديككرى وحى اشاره است؛ مانند اين آيه 


١2: ص:‎ 


١ط- ]١[‏ كامل الزيارات از ابن قولويه.» ص تمل باب اح /١١9-1ة١‏ 
]١[ 3‏ كامل الزيارات از ابرق قولويه.» ص تمل باب 6ح ركسل 


و3 ["] كامل الزيارات» ص المكيالة باب/07 ح37. 


كه خداوند عز و جل در آن مى فرمايد: «فَخْرَج عَلَى قَوْمِهِ ه مِنَ الْمخرَاب فَأؤْى إِلَيِهِم أن سم 4 وش كد 3 عَسِيًاا يعنى به آنها اشاره 


كردء جرا كه خداوند ري « ألا تكلم النّاسَ تَلاَنْهَ يام إلا 


رَمْرّاا(1)[كه سه روز با مردم جز به اشاره سخن نكويى.] 


با يَيَى خذِ الكتاب بِقُوهِ وَآتَبنَاهُ الْحَكُمَ صَبِا (19)...وَسَلَامٌ عَلِِ يَوْمَ وَلدَ وَيَوْمَ يَمُوتُ وَيَومَ ينعت حا (ه1) 


تام حل الكيات روا لمعيه والإوسياق 1ه وَرَكَاءٌ وَكَانٌ تَتقا (19)وَيَرَا بوَالِدَيْهِ وَلَمْ يكن جَمَارَ را عَصِدَ ًا 


(؟1)وَسَلَامٌ عليه يَوْمَ ولِدَ وَيَوْمَ يَمُوتٌ وَيَوْمَ يعت عَيًا (10) 


[اى يحيى كتاب (خدا) را به جد و جهد بككير واز كودكى به او نبوت داديم * و (نيز)از جانب خود مهربانى و ياكى (به او 
داديم) و تقواييشه بود * و با يدر و مادر خود نيكك رفتار بود و زوركويى نافرمان نبود * و درود براو روزى كه زاده شد و 


روزى كه مى ميرد و روزى كه زنده برانكّيخته مى شود] 


)١‏ محمد بن عباس از سليمان رازى» از محمد بن خالد طيالسى» از سيف بن عميره؛ از حكم بن ايمن روايت مى كند كه از 
امام باقر عليه السلام شنيدم كه ايشان مى فرمود: به خدا قسم» در كودكى به على عليه السلام حكمت و دانش عنايت شدء جنان 
كه به يحيى بن زكريا از كودكى حكمت و دانش عطا شد. 


") عيّاشى از على بن اسباط روايت مى كند كه: به مدينه آمدم حال آن كه قصد سفر به مصر داشتم و سيس بر ابو جعفر محمد 
بن على رضا عليه السلام داخل شدم و او در آن سال ينج ساله بود. شروع به نككريستن در او نمودم تا او را براى يارانمان در 
مصر توصيف كنم. يس امام نيز به من نككّاه كرد و فرمود: اى على! خداوند همان طور كه در مورد نبوت عهد كرفته» در مورد 
امامت نيز اين عهد را كرفته است؛ جرا كه در مورد يوسف عليه السلام فرموده است: ووَلَمَا يلم أَسّدٌهُ آتَيَنَاهُ حكمًا وَ عِلْماا()[و 
جون به حد رشد رسيد او را حكمت و دانش عطا كرديم] ودر مورد يحيى عليه السلام نيز فرموده است: ١‏ وَآتَيِنَاة لحك 
صَبيًا)(0. 


2 


١8١:ص‎ 


١-[١]_آل‏ عمران/١8.‏ 
؟-[؟] _ يوسف/757. 


دما متعم الاو عع فرع 
جع الياد ع عن 


؟) محمد بن يعقوب از برخى از يارانمان» از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن محبوبء از هشام بن سالمء از يزيد بن كناسى 
روايت م ىكند كه از امام جعفر صادق عليه السلام سئوال كردم: آيا عيسى بن مريم عليه السلام در هنكامى كه در كهواره 
سخن مى كفت» حجت مردم زمانش بود؟ ايشان ياسخ دادند: او هنكامى نبى و حجت براى خدا بود كه هنوز مبعوث نككشته 
بودء آيا اين آيه خداوند را نشنيده اى كه مى كويد: قَالَ إِنّى عَبِدُ الله آتان الْكتَاب وَجعَلَنى نيا *وَجَعلِى ماركا أَبْنَ ما كنت 
5 بالصّلَاءِ وَالرَّكاه مَا دمْتٌ عيًاء(1)[ (كودك) كفت: منم بنده خدا. به من كتاب داده و مرا بيامبر قرار داده است * و هر 
جا كه باشم مرا با بركت ساخته و تا زنده ام به نماز و زكات سفارش كرده است.] كفتم: آيا او در آن زمان در آن حال كه در 
كهواره بود حجت خداوند بر زكريا بود؟ ايشان فرمودند: عيسى در آن حالتء نشانهاى براى مردم و رحمتى از جانب خداوند 
براى مريم بود كه خود نيز هنككامى كه به سخن آمدء بدان تصريح كرد ودر آن شرايطء» نبى و حجت براى كسانى بود كه 
صدايش را مىشنيدند و سيس ساكت شد و تا دو سال حرف نزد. در طول اين دو سال كه عيسى ساكت ماند؛» زكريا حجت 
خداوند عز و جل بود. سيس زكريا عليه السلام دركذشت و فرزندش يحيى كتاب و حكمت را در حالى كه كودكى كم سن 
و سال بود از او به ارث برد. آيا اين آيه را نشنيدهاى كه مىفرمايد: «يا بختيى حَذٍ الْكتَاب بِقُوٌهِ وَآثَينَاهُ الحم صَبيا هنكامى كه 
عيسى عليه السلام به هفت سالككى رسيد و خداوند به او وحى نمود, زبان به نبوت و رسالت كشود و حجتى بر يحيى و تمامى 
مردم قرار كرفت.(1) 


- 


واكر هتنا كر اهد محديك ويلوي كام فقيل آية: قال 9 عَثِدُ الله آثَانِيَ الْكتَابَ وَجَعَلى نَييا* وَجَعَا اوكا انق ا 
كنتٌ وَأَوْصَانِى بالصّلَاءِ وَالرّكاهٍ مَا ذُمْتٌ عَيًّاا [ (كودك) كفت: منم بنده خدا. به من كتاب داده و مرا ييامبر قرار داده است * و 


هر جا كه باشم مرا با بركت ساخته و تا زنده ام به نماز و زكات سفارش كرده است] خواهيم آورد. 
ص: ١87‏ 


0 مريم/031‎ ]1[-١ 


3-[؟] كافى» ج١2‏ ص 717 ح١.‏ 


؟) و محمد بن يعقوب از يكى از يارانمان» از محمد بن سنانء از ابى سعيد مُكارى روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام 
يرسيدم: منظور خداوند از عبارت وكا نا تن لذذا كه وَكانَّ تَقَكَا) در مورد يحيى جيست؟ ايشان فرمودند: مهربانى و عطوفت 
خدا. كفتم: مهربانى خداوند در جه حدى شامل او شد؟ ايشان فرمودند: به حدى كه هر كاه مى كفت: اى يرورد كار من! 


خداوند عز و جل در جوابش مى فرمود: لبيكك اى يحيى.(١)‏ 


توكتانا قي لذلا سيت # فاق قرهرد تل بحن هر كاد دعاس كرة و در هفاش كنت وعداراء برؤوه كازاء خداوزد اورااز 


آسمان صدا مىزد: لبيك اى يحيىء نيازت را بخواه.(70) 


2) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از سعد بن عبدالله» از احمد بن حمزه اشعرىء از ياسر الخادم روايت مى كند 
كه از امام رضا عليه السلام شنيدم كه مىفرمود: همانا در سه جايكاه انسان از همه جا بيشتر به وحشت مى افتد: يكى روزى كه 
به دنيا مى آيد واز شكم مادرش خارج مى شود و دنيا را مىبيند و روزى كه مىميرد و آخرت و اهالى آن را مشاهده مى كند 
و روزى كه زنده برانكيخته مى شود و احكامى را مى بيند كه در دنيا نديده است و خداوند عز و جل در اين سه جايكاه بر 
يحيى عليه السلام درود فرستاده و او رااز وحشت آن ايمن داشته و فرموده است: «وَسَلَامٌ عَلَيهِ يَوْمَ وُلِدَ وَيَوْمَ يمُوتٌ وَيَوْمَ يبعت 
عا و عيسى بن مريم عليه السلام نيز در اين سه جايككاه بر خود درود فرستاده و كفته است: «وَالسَلَامُ عَلَىَ يَوْمَ اعت وَيَوْمَ 


و 
عو ع 
5 ا 


أمُوتٌ وَيَوَْ 


هاه 


بعَث حَيّا)(05)[و درود بر من روزى كه زاده شدم و روزى كه مى ميرم و روزى كه زنده برانكّيخته مى شوم. |50 


عليه السلام رفتم و به سر و ياهايش جشم دوخته بودم تا قامتش را براى يارانئم در مصر توصيف كنم. من در اين حال 


١ 67: ص‎ 

."8 كافى ج ؟ ص 38ح‎ _]1[-١ 
."١ محاسن» ص 78 ح‎ _ ]1[-١ 
مريم /م.‎ # ]*[-* 

-[ع] _ خصالء ص 07١٠.ح .7١‏ 





بودم كه امام نشست و فرمود: اى على! همانا خداوند همان طور كه براى نبوت دليل آورده؛ براى امامت نيز دليل أورده و 
فرموده است: (وَآَيِنَاُ الْحَكُمَ ييا و نيز فرموده است: «حصّى إِذً بَلَعَ أده وَبَلَعٌ أَربعِينَ سرئه1)[تا آن كاه كه به رشد كامل 
خود برسد و به جهل سال برسد] بنابراين حكم (نبوت) مىتواند در كودكى داده شود و مى شود در جهل سالككى به انسان 
اعطا شود.(7) 


وَاذْكَرْ فى الْكتاب ميم إذ الت مِن أَهْلها مَكَانَا رقي (1)...ذَلِكَ عيسى ابن مَِْم قل الْحَقَ الَذِى فيه يمْتَُونَ (176) 


َاذْكرْ فى الْكتَاب مَرْيّم إِذ التَهِذّثْ مِنْ أَمْلِهَا مَكانًا رق سر حتجاا دسا لها وحن نئل لها با َي 
()قَالَتْ إِنَى و بِالرّخمن منكك إن كنت تَقيًا (18)كَالَ إِنمَا آنا رشول و كك أَعَتَ لَك عَنَامًا رَكبًا (19)كَالَتْ أل 1 : 


عَلَامٌ وَلّمْ يَمْسَْ ل ا ةك لي 
(11مَحَمَلَته فَانمَدَتْ بِهِ مكانًا قَصِيَا (11)تأججاء مها الْمَاضٌ إِلَى جع اللَخْلِّ َال نا ليتَى + مث قل قينا وكيث نه 


0 


عر 


(9؟)فنَادَاهَا من تَخْيهَا نا" تَخْرّنى قَذْ جَعَل رَبُكك تخد م _ريًا يا (؟) وَهْزٌّى إليي بجدّع للخل عاط عَلَدككِ رطًَا جَبيًا 


(10١)تكلى‏ وَاشْرَبى وى عيَْا مان وين هن اشر عدا قُوى إلى نَدَْتُ للحم صَوْما قن كلم افيؤم إنيتيا (9؟ )ناث به 
5 تؤنها تغيلة الر اماه م يمُ لَقَدْ جْتٍ شَّينا قري (50)نا أت هَرارُونَ مَا كان أبُوك امْراً فقي وكا كال مك بَغْكًا (1)َأَشَارَتْ 
ِل قَاُوا كي تكلم ه راكاد ترقا راونا يالل اللي كاد وَجَلَى نَبِيّا )و جعَ1: على ماركا أن ما كنت 


3 اوه تَ عمًا 00 ويد ياد يجعلنى ججارا مهي (0)وَالسَلَامُ عَلَىَ يَوْمَ وُلِدتٌ وَيَوْمَ قوت قرو 


خا ه ان# © 


١65: ص‎ 


1-1 احقاك/8 1 


-[؟] كافى» ج اس 16 ح»,3. 


[و دراين كتاب از مريم ياد كن آن كاه كه از كسان خود در مكانى شرقى به كنارى شتافت * و در برابر آنان يرده اى بر خود 
كرفت يس روح خود را به سوى او فرستاديم تابه (شكل) بشرى خوش اندام براو نمايان شد * (مريم) كفت:اكر 
برهي زكارىء من از تو به خداى رحمان يناه مى برم * كفت: من فقط فرستاده يروردكار توام. براى اين كه به تو يسرى ياكيزه 
ببخشم * كفت: جكونه مرا يسرى باشد با آن كه دست بشرى به من نرسيده و بدكار نبوده ام * كفت: (فرمان) جنين است. 
برورد كار تو كفته كه آن بر من آسان است و تا او را نشانه اى براى مردم و رحمتى از جانب خويش قرار دهيم و (اين) 
دستورى قطعى بود * يس (مريم) به او (عيسى)1 بستن شد و با او به مكان دورافتاده اى يناه جست * تا درد زايمان او را به 
سوى تنه درخت خرمايى كشانيد. كفت: اى كاش بيش از اين مرده بودم و يكسر فراموش شده بودم * يس از زير (ياى) او 
(فرشته) وى را ندا داد كه غم مدار يرورد كارت زير (ياى) تو جشمه آبى يديد آورده است * و تنه درخت خرما را به طرف 
خود (بككير و) بتكان؛ برا تو خرماى تازه مى ريزد * و بخور و بنوش و ديده روشن دار. يس اككر كسى از آدميان را ديدى 
كوىق م نراق اخخداى) رحمان روزه نذر كرده ام و امروز مطلقا با انسانى سخن نخواهم كفت * يس (مريم) در حالى كه او 
رادر آغوش كرفته بود به نزد قومش آورد. كفتند: اى مريم به راستى كار بسيار نايسندى مرتكب شده اى * اى خواهر 
هارون! يدرت مرد بدى نبود و مادرت (نيز) بدكاره نبود * (مريم) به سوى (عيسى) اشاره كرد. كفتند: جكونه با كسى كه در 
كهواره (و) كودك استء. سخن بككوييم؟ * (كودك) كفت: منم بنده خدا به من كتاب داده و مرا ييامبر قرار داده است * و 
هر جا كه باشم مرا با بركت ساخته و تا زنده ام به نماز و زكات سفارش كرده است «# و مرا نسبت به مادرم نيكوكار كرده و 
زوركو و نافرمانم نكردانيده است * و درود بر من روزى كه زاده شدم و روزى كه مى ميرم و روزى كه زنده برانكيخته مى 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: در ادامه. خداوند ماجراى مريم دختر عمران عليها السلام را برايمان حكايت كرده است و مى.. 
فرمايد: «وَاذْكز فِى الْكُتَاب مَرْيّمَ إِذ اعذت هن هلها كنا شَوْقِباا على بن ابراهيم مى كُويد: مريم به سمت درخت 


ع 


١50:ص‎ 


ا 


اي حي ولد توي رو جك بورك عوراو رقأ" ل نَا إِليِهَا رُوحَنَاا يعنى جبرئيل عليه السلام را 


به سوى او فرستاديم و اقَتَمثَ[ لَه بَشَّوًا سي #قَالَتُ إِنّى أَعُوُ امن ن منكك إن كنت تاه كر از جمله كسانى هستى كه از 


1١ لمسام‎ 


5١ 


جبرئيل عليه السلام به او كفت: (إِنَّمَا أنَا رَسُولَ رَبك لِأْعَبَ لَك غَلَامًا زَكِيًاا اما مراد از «تَقِيّاا اين است كه مريم حرفش را باور 
نكرد» جرا كه معمولا اين جنين بود كه زن نمى توانست بدون مرد باردار شود» و كفت: «أَنَى يكونٌ لِى عَلَامٌ وَلْمْ يَمْسَدِيى بَقَرٌ 
وَلْ أك فيا و جبرئيل نيز جكونكى قدرت انجام | ين كار را نمى دانست و به مريم كفت: «كِذَّلِك قَالَ ربك هُوَ عَلَيَ هين 


وَلنَجْعَلَهُ آي ناس وَرَحْمَهَ مُنَاوَكَانَ أ مرًا مَقُضيًاا. 

على بن ابراهيم مى كويد: جبرئيل در كريبان مريم دميد واو در شب به عيسى باردار شد و صبح روز بعد او را زاييد و 
باردارى او نه ساعت از روز به طول انجاميد و خداوند ماءها را به اندازه ساعتهايى برايش قرار داد. سيس جبرئيل عليه السلام 
مريم عليه السلام را صدا زد و «مُرَّى إِلَبِكِ بجِدّع النَحْلَهِا يعنى درخت خرماى خشكك را تكان بده» و او نيز آن را تكان داد و 
آن روز (روز بريايى ) بازار لوو دهشو ار حا بافنده با او روبرو شدند و بافندكى در آن زمان شريفترين صنعت بود و 
آنها بر روى قاطرهايى اشهب به سمت او آمدند و مريم به آنها كفت: درخت خرماى خشكك كجاست؟ آنان او را مسخره 
كردند وازخود راندند واو به آنها كفت: خداوند درآمدتان را اندكك كرداند و شما را در ميان مردم مايه ننكك قرار دهد. 
سيس كروهى از تاجران نزد او آمدند و درخت خرماى خشكك را به او نشان دادند و او به آنها كفت: خداوند به درآمدتان 
اللي لس وحار ا ل ا ل ا يي 
حمل نمود و هنككّامى كه به او نككّاه كرد كفت :“نا لتكت فت مت قَبلَ كدًا وَكنتٌ ندا مداه به دايىام جه بكويم و جواب بنى 
اسرائيل را جه بدهم؟. 


«قَنَادَاهَا) يعنى عيسى عليه السلام او را صدا زد»«من تختهًا أل تَخرّنى قد 2 رَبك يخي سَرِيًا) يعنى نهرى را قرار داد «وَهُرّى 
لِك بجأ النَحْلَها يعنى آن رأرتكاة يذه ماقط عليكف زعلا كا يعد حزما نى واكك وار :قرو وا ميد والنة دوسي تعره 


براى مدت زمانى طولانى خشكك شده بود. مريم دستش را به سمت 


١88:ص‎ 


درخت دراز كرد و آن بركك و ميوه داد و خرماى تازه را برايش فرو ريخت و او خوشحال شد. سيس عيسى به مريم كفت: مرا 
قنداق كن و مرتب نما. مريم او را قنداق كرد و مرتب نمود و عيسى به او كفت: فكلى وَاشْرَبى وَقَوَى ينا قَإما تَرينٌ ون الَْمَر 
أَعددًا فَقُولى إِنّى نَدَدْثٌ للوَحْمَن ذف عساو ادال عن نا لشدوابية الَنْ كلم اليوْمَ إنيتيًاا. سيس آنها مريج رأ ذو 
محراب نيافتند و به دنبال او به راه افتادند و دايىاش زكريا نيز خارج شدء او به راه افتاد در حالى كه عيسى در آغوش مريم 
بود. يس زنان مؤمن بنى اسرائيل شروع به يرتاب آب دهان خود به سمت او كرح ويم لصحت رةه رماي تر 
وارد محراب شد و بنى اسرائيل و زكريا نزد او آمدند و به او كفتند: , ديا مَْيَمُ له لْقَدْ جدْتِ م ريا يعنى كناه بز ركى را مرتكب 
شدى «يا أَخْتَ فا كات اك كرا موه وكا كانك مَك بَعْيًا). 


و 
عه 
ا 


و معنى سخن آنان ايا أختّ هَارُونَ) يعنى اى خواهر هارون» اين است كه هارونء انسان فاسق و زناكارى بودء لذا مريم را به او 
لم كن ال ا لي لاا ل ل ا ا 
غسى كه دز كهواره بود اشارة كرد و آاتهايه او 5ه كفتند: كي تُكَلْمْ من كان فِى الْمَهْدِ با [حكونه باتوزادي كه دو 
كهواره است. سخن كُوبيم؟ د ات سر ار وا 0 
الْكتَابَ وَجَعَلَنِى يا #وَجَعَلَنِى مُبَارَكا ا 1 + ويا يوَلِدَتَى وَلَمْ يَجعلنى جَارًا شيا 

#وَالسَلَامُ عَلَىَ يَوْمَ وُإدت و وَيَوْمَ 
يعنى جدال مى كنيد.10!) 


#ذلك عِيسّ بى ابن مَوْكَمَ ل لحن الْنَى فيه يَدْئَرُونَا و كلمه «يَمْتَرُونَا 


او 


؟) على بن ابراهيم مى كويد كه امام صادق عليه السلام در مورد 5 «وَأَوْصَانِى بالصّنَاءِ وَالرَ كاو). فرمودنك: منظور از آن زكات 
ل ل ار 


١ 6/: ص‎ 


") شيخ در كتاب تهذيب از محمد بن احمد داود» از محمد بن همام, از جعفر بن محمد بن مالكء از سعد بن عمرو زهرىء از 
بكر بن سالم؛ از يدرشء از ابى حمزه ثمالى از امام سجاد عليه السلام در مورد آيه «فَحَمََئهُفَائتعِدَتُ به مَكانًا قَصِكًاه روايت مى 
كند كه ايشان فرمودند: او از دمشق خارج شد تا اين كه به كربلا رسيد و عيسى را در جايكاه قبر حسين عليه السلام قرار داد و 
سس عبان شب كه 1 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از على بن محمد و همكى از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود مِنقّرىء از 
حفص بن غياث روايت مى كند كه كفته است: امام جعفر صادق عليه السلام را ديدم كه از كوجه باغ هاى كوفه حركت مى 
كرد. يس به درخت خرمايى رسيد و در آنجا وضو كرفت و ركوع و سجود به جاى آورد ومن شمردم كه اودر سجدهاش 
يانصد تسبيح كفت و سيس به درخت تكيه داد و دعاهايى را زمزمه نمود و سيس فرمود: اى ابا حفص! به خدا قسمء اين همان 
درخت خرمايى است كه خداوند عز و جل به مريم فرمود: «وَهُرَّى إِلَبِكِ بجذّع النّحْلَهِ تُسَاقط عَلَيِكِ رْطَبًا جَيًاا(1) 


©) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالدء از برخى از ياران ماء از على بن اسباطء از عمويش 
يعقوب بن سالمء از امي رالمؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: اولين جيزى 
كه يكك زن تازه زا مىخورد» رطب باشدء جرا كه خداوند عز و جل به مريم فرمود: «وَهُرّى إليي بذع النَحْلْهِ تُسَاقَط عَلَيِكِ 
رُطَبًا جَنيًاا. ستوال شد: اى رسول خدا!! اكر فصل رطب نبود جه كند؟ آن حضرت فرمودند: ب كانه حلت كر (عرساق 
خشكك) از تمرهاى مدينه بخورد و اككر در دسترس نبود» هفت تمر از تمرهاى شهرهاى خودتان بخوريد» جرا كه خداوند عزو 
جل مىفرمايد: به عزت و شكوه و عظمتم و مقام والايم سوكند كه اكر زن تازه زا در روز وضع حمل رطب بخورد؛ بى شكك 


فرزند يسرايا دخترش خردمند مى كردد.(2 
ص:5/8١‏ 
]١[-١‏ تهذيب» ج 2 ص فده نه 


"-[١؟]‏ كافى؛ ج لل ص 37 ح١١١.‏ 


بوك ["] كافى. ج28 ص 7575 ح از 


#) و محمد بن يعقوب با سند خود از ابان» از كسى كه براى او حديث كرده استء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت 
مى كند كه ايشان فرمودند: همانا مريم عليه السلام عيسى را يس از نه ساعت وضع حمل كرد و هر ساعت به اندازه يكك ماه 
بود.0١)‏ 


صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هيج فرزندى شش ماهه به دنيا نيامده است, مككر عيسى بن مريم عليه 


#) و محمد بن يعقوب از احمد بن مهرانء از على بن ابراهيم و همككى از محمد بن على؛ از حسن بن راشدء از يعقوب بن جعفر 
بن ابراهيم روايت م ىكند كه مى كويد: نزد يدرم امام موسى كاظم عليه السلام در عريض (نام يكك وادى در مدينه) نشسته 
بوديم كه مردى نصرانى بر ايشان وارد شد _ راوى؛ حديث را كامل ذكر مى كند تا اين كه به اين قسمت مى رسد كه _ امام 
كاظم عليه السلام به آن نصرانى فرمود: من زودتر از تو شروع مى كنم وو به تو خبرى مىدهم كه تنها عده كمى از كسانى كه 
كتابهاى آسمانى را خواندهاند, از آن باخبرند. اكنون به من بكو كه اسم مادر مريم جه بود و در جه روزى در (رحم) مريم 


دميده شد» و در جه ساعتى از روز و در جه روزى و در جه ساعتى وضع حمل نمود؟ آن نصرانى كفت: نمىدانم. 


سيس ابوابراهيم عليه السلام فرمود: اما اسم مادر مريمء مَرثى بود كه به عربى «وهيبه) است. اما روزى كه مريم حامله شد. روز 
آن روز در نزد خداوند ندارند و خداوند تبارك و تعالى و محمد صلى الله عليه و آله و سلم آن را بزركك داشتهاند و خداوند 
به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم امر نمود كه آن راعيد قرار دهد و آن روز جمعه است. اما روزى كه مريم در آن وضع 


حمل نمود» روز سه شنبه بود» وقتى كه جهار و نيم ساعت از روز رفته بود. 
ص:254 ١‏ 


]١[-١‏ كافى» جلل ص اح 1م6. 


"-[؟] كافى» ج١2‏ ص 0ح ا 


آيا نهرى را كه مريم عيسى را بر روى آن به دنيا آورد» مىشناسى؟ كفت: نه. آن حضرت فرمودند: آن رود فرات استء كه 
دز اطراق آن درحث خرما و اكور بود ودر خصوص :ذاشةه درت كرما و الكون هد هيج رودى با فرات برابرى نمى كند. واما 
روزى كه زبان مريم خاموش ماند و قيدوس فرزندان و طرفدارانش را صدا زد و آنان او را يارى رساندند و آل عمران را 
ما جم سا ا ا ا ا ل ل م 
كرف ات 0132 باباوسديه) وابن ديت يكور كامل در سوره دخان در ذيل آيه «حم »#وَالْكتَابٍ الْمِينِ نل رن اه فى 
ليله مار كه إن كنا مُنذِرِينَ #فيهَا 0 مر حكيم 0# آمدهاست. 


9) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از نُضر بن سُويدء از قاسم بن سليمان» از 
جرّاح مدائنى» از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: همانا روزه تنها در مورد غذاها و نوشيدنىها 


)٠‏ طبرسى در كتاب احتجاج از ابى بصير روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام يرسيده است: مرا از نماز فريضه كه بدون 
وضو ادا مىشودء و از روزهاى كه انسان را از خوردن و نوشيدن باز نمىدارد؛ باخبر ساز؟ آن حضرت فرمودند: اما نماز بدون 
وضوء نمازى [صلواتى] است كه بر محمد و آلش و الداعليهم امون فرستاده مى شود و در مورد اين كونه روزه» اين 
اواساتكر ا ناسسث: إنّى نَذَّوْتٌ لِلوَحْمَن صَوْمَا قن كلم اليؤم إنيةيا #َأنَتْ به قَوْمَهَا تَخيله قَانُوا , مَوِيَمُ لْقَدَ جْتِ شَينًا قرا يا 
أَختَ هَارُوقَ مَا كَانَ أَبُو كك امراً سَْءِ وَمَا كَانَتْ مك بؤئاااع). 


1١17١ ص:‎ 





_]1[1-١‏ كافى؛ ج ١‏ ص مع” ح ع 
23[ يقيل لسر آنه ا 

“- [*] _ كافى ج ع. ص /الى ح " 
ع-[ع] _ احتجاج» ص 794" 


عمران عليه السلام را منتسب به اين نكردند كه او عيسى را از مردى نجار به نام يوسف حامله شده است؟(١)‏ 


) سيد مرتضى در كتاب «الغرر والدّرَره خود مىكويد: برخلاف كسى كه كمان مى كند هارون برادر مريم بوده است» 
معناى سخن اين مى شود كه تو از خانواده درست و سالمى هستى و يدرت مرد بدى و مادر فاجرى نبودهاند و با وجود اين كه 
خواهر هارونى هستى كه به درستى و ياكى شناخته شده استء جككونه اين جنين كارى را انجام دادى كه از اصل و نسبت به 
دوو استث؟ حنيق كار أن افرادى حون تو يعيد اسنث؟1 سيس سيق مرتضى ادافة فى دهد و هى كويدة ايف كفقه را روايت مغيرة 
انها يدهن كنهدة آنا بزاميو ما كمان نين كيل كتدفاروة يراد موسي اسك و عتداوقك [كاواست كين موسي و عيسى 
سالها فاصله بوده است؟ سبس من ندانستم كه در جوابشان جه بككويم, تا اين كه نزد بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم بازكشتم 
و آن را به ايشان يادآور شدم. آن حضرت فرمودند: جرا اين جواب را به آنها ندادى كه آنها با نام بيامبران و صالحان بيش از 


خود صدا زده مى شدند. 


از آن جمله ممكن است معناى كفته «رّا أختٌ هَرارُونَ) اين باشد كه اى كسى كه از نسل هارونء برادر موسى عليه السلام 
هستى» همان طور كه به فردى مى كوييمء يا اخا بنى تميم و يا اخا بنى فلان. سيس سيد مرتضى در ادامه مى كويد: مقاتل بن 
سليمان در مورد آيه: «يا أَخْتّ َرارُونَ» مى كويد: از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه ايشان فرمودند: 
هارونى كه اين جا ذكر شده.؛ همان هارون برادر موسى عليه السلام است. سيس مقاتل مى كويد: و تاويل عبارت «يا أَخْتّ 
هَازُون) اين است كه اى كسى كه از نسل هارون هستىء همان طور كه خداوند نيز مى فرمايد: «وَإِلَى عَادٍ أحَاهُمْ هُودًا)70) [و 


به سوى عاد برادرشان هود را (فرستاديم)] «وَإِلَى تُمُودَ أَحََاهُمْ صَالِحَا(؟) [به سوى (قوم) ثمود صالح برادرشان را 


١/١: ص‎ 


١-1[١]_امالى‏ صدوق» ص 7ح إن 
؟-5[1؟]_اعراف/ 250. 


[م]_ اعراق/ عبد 


(فرستاديم)] و منظور از برادر در اين دو آيه يعنى اين كه صالح و هود هم نسل وهم نزادشان بودند. 
و مانيز كمى بيش از اين» روايت على بن ابراهيم را در مورد اين هارون ذكر كرديم. 


و خداوند متعال فرموده است: «قَأَشَارَتٌ إِلَئِهِ قالوا كثفٌ تكلم مَن كان فى الْمَهْدِ صَبيًا #قَالَ إِنّى عَتِدٌ الله آثَانى الْكُتَاب وَجعَا: 


نكا + وهل قاركا أثق فا كنث :و أوضاتن بالقلاء وال كاد ما ذفك عقا 


1) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن محبوبء از هشام بن سالمء از يزيد كنّاسى 
روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام سئوال كردم: آيا عيسى بن مريم عليه السلام هنكامى كه در كهواره سخن مى كفت 


حجت مردم روزكار خود بود؟ ايشان ياسخ دادند: او در آن روز ييامبر و حجت خدا بود اما هنوز مبعوث نشله بودء آيا اين 
آيه را نشنيدى كه از زبان عيسى عليه السلام مى فرمايد: اقَالَ إنّى عَبِدُ اللَّهِ آثَانِي الْكتَاب وَحَعَلَنِى ريا #وَجَعَلَنِى مُبَارَكا 


كنت وَأَوْضَانِى بالصّلاه وَالزَّ كاه مَا دُمْتٌ عَيّان؟ 


ْنَا 


كفتم: آيا در آن روز كه عيسى در كهواره بود حجت خداوند بر زكريا بود؟ ايشان فرمودند: عيسى عليه السلام در آن روز 
نشانهاى براى مردمء و رحمتى از جانب خداوند براى مريم بود» هنككامى كه به سخن آمد و شرح حال نبوت خود را بيان كرد 
ودر آن حالت»ء ييامبر و حجتى بود براى كسانى كه سخنش را مىشنيدند» سيس ساكت شد و حرفى نزد تااين كه دو سال از 
اين موضوع كذشت,. و بعد از اين كه عيسى عليه السلام به مدت دو سال ساكت ماند» زكريا عليه السلام د ركذشت و فرزندش 
يحيى كه كودكى خردسال بودء كتاب و حكمت رااز او به ارث برد. آيا اين آيه را نشنيدى كه مى كويد: (ّا يَسَيَى خلٍ 
الْكتاب بِقُوٌهِ وَآتَيناهُ اْحكم صَيئًا() 


[اى يحيى كتاب (خدا) را به جد و جهد بككير واز كودكى به او نبوت داديم] هنكامى كه عيسى عليه السلام به هفت سالكى 
رسيدء بعد ازاين كه خداوند تباركك و تعالى به او وحى نمود» عهده دار ييامبرى و رسالت شد و عيسى عليه السلام حجت 


يحربى 


١1/7١ : ص‎ 


١-[1]_مريم/‏ ؟1. 


و تمامى مردم ككشت. يس اى ابا خالد» از زمانى كه خداوند آدم را خلق كرده است و در آن جاى داده است» زمين حتى يكك 


روز هم از حجت خدا خالى نبوده است. 


عرض كردم: فدايت شوم آيا على عليه السلام در زمان حيات ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم» حجت خدا و رسولش براين 
امت بود؟ ايشان فرمودند: آرى؛ در روزى كه او را براى مردم نشان داد و او را علم هدايتشان قرار داد» و آنان را به يذيرش 
ولا-يت و فرمانبردارى از او فراخواند. كفتم: بنابراين» اطاعت از على عليه السلام در زمان حيات ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم و بعد از مركك ايشان براى مردم واجب بوده است؟ ايشان فرمودند: آرىء اما امام خاموشى اختيار كرد و در زمان حضور 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم سخنى نككفت وامت و على عليه السلام بايد از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم در زمان 
حيات ايشان اطاعت مى كردندء و بعد از مركك ايشانء مردم بايد با ولايت على عليه السلام از خدا و رسول صلى الله عليه و آله 
و سلم فرمانبردارى مى كردند و على عليه السلام حكيم و عالم بود2١).‏ 


)١5‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از صفوان بن يحيى روايت مى كند كه به امام رضا 
عليه السلام كفتم: ما قبل از اين كه خداوند ابا جعفر عليه السلام را به تو ببخشدء از شما سئوال مى كرديم و شما مىفرموديد: 
خداوند فرزندى به من عطا كند» و خداوند فرزندى به شما داد و جشمانمان را روشن كردء خداوند مركت را به ما ننماياند و 
اكر دنيا يابرجا باشدء مقام امامت به جه كسى مى رسد؟ سيس ايشان با دستش به ابو جعفر عليه السلام كه در برابرش ايستاده 
بود اشاره نمود. من كفتم: فدايت شوم, اين كه سه سال دارد؟ ايشان فرمودند: جه عيبى دارد؟ و حال آن كه عيسى عليه 
السلام سه ساله به عنوان حجت بركزيده شد.(5؟) 


6) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد» از يحيى بن مباركك از عبد الله بن جبله» از مردىء از امام جعفر 
صادق در مورد آيه: «وَجَعَلْنَى 
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قاو كا اذى نا كدتادروايت فق كقد كه إشاة فرمودقن: مار كك ابعش ناد كفتك 10 


8) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از معاويه بن وهب روايت مى 
كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد بهترين و محبوبترين كارهايى كه انسان با آن به خدا تقرب مىجويدء 
يرسيدم. ايشان ياسخ دادند: من بعد از شناخت و معرفت» جيزى را بهتر از نماز نمى بينم. آيا نمىبينى كه بنده صالح خداء 
عيسى بن مريم عليه السلام مى كويد: «وَأَوْصَانِى بالصّلَاء َالرَّكاهٍ مَا دمت عيًاا(؟). 


)١‏ محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمد خالد از شريف بن سابق» از فضل بن ابى قرّهه از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: عيسى از كنار قبرى كه 
فيائهي ا نعذاب ف شد كدي كرف فرعتال عدار كنار هما قر ودشد:و ديد كدعذاف تس كود بن عرض كرد 
بروردكارا! من سال اول از كنار اين قبر ككذر كردم؛ او داشت عذاب مىشد و بعد از يكك سال كه دوباره از كنارش رد شدمء 
ديدم كه ديكر عذاب نمى شودء حكمت آن جيست؟ سيس خداوند به او وحى نمود: او فرزند صالحى دارد كه بزركك شده و 
راهى را مرمت كرده و يتيمان را يناه داده است. به خاطر كارهايى كه فرزندش انجام مىدهدء او را آمرزيدم. سيس رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم ادامه دادند: ميراث خداوند بعد از مركك بنده مؤمنش» فرزندى است كه بعد از او خدا را مىيرستد. 
سيس امام جعفر صادق عليه السلام آيه زكريا را تلاوت كردند: برورد كارا «فَهَثِ لِى من لَدّنك وَلِيا * يَرثَنِى وَ يَرث مِنْ آل 
يقرت واخغلة وت 133014235[ سن ان حاف غود ولى (جانشينىي) يمن يخس + كذ ان من ارك بردو ازعاتدان يعقوب 


(نيز) ارث برد واورااى برورد كار منء يستديده كردان.] 
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) على بن ابراهيم از محمد بن جعفرء از محمد بن احمدء از يعقوب بن يزيدء از يحيى بن مبارك,ء از عبدالله بن جبله. از 
فردىء از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «وَجَعَلَنِى مُبَارَكا أَيْنَ مَا كنتٌ» روايت مى كند كه ايشان فرمودند: مباركك 


يعنى بسيار سودمند.(١)‏ 


4 ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن يزيد» از يحيى بن مباركء از عبدالله بن جبله» از مردىء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان در مورد آيه: «وَجَعَلِنَى 556 أَيْنَ م كنتٌ» فرمودهاند: مباركك يعلى بسيار 


سودمند.(72) 


أبق بابوية نا ستل غود ذوعن :بن مه يمال زؤايث فى كنيد كد كفته اسث: فردى ييودي از يبامير ضلى الله علية.و الهو 
سلم سئوال كرد و كفت: اى محمد! آيا قبل از اين كه آفريده شوىء در ام الكتاب ييامبر بودى؟ ايشان فرمودند: آرى. يهودى 
برسيدة و ابن ياوانث قبل از اين كه خلق شوند» اعفان .در كتار تو ثيت شده بود؟ ابشان فرفودتد؛ آري او كفت؟ يش حال كه 
تو قبل از به دنيا آمدنت ييامبر بودى» جرا به مانند عيسى بن مريمء هنكامى كه از شكم مادرت خارج شدىء با حكمت سخن 
نكفتى» همان طور كه تو خود نيز بدين امر اعتراف مىكنى؟ آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم ياسخ دادند: موضوع من با 
عيسى بن مريم فرق مى كند» جرا كه خداوند عيسى رااز يكك مادر و بدون يدر بيافريد» همان طور كه آدم را بدون يدر و مادر 
به دنيا آوردء واكر عيسى در هنكامى كه از شكم مادرش بيرون آمد با حكمت سخن نمى كفتء مادرش در برابر مردم عذرى 
براى ارائه نداشتء جرا كه آن را بدون يدر به دنيا آورده بود واكك اين كار را نمى كردء آنها برخوردى به مانند برخورد با 


زئان شوهردار با او مى كردند و به همين خاطر خداوند زبان و كفتار عيسى را عذرى براى مادرش قرار داد.0) 


)١‏ وابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاقء از احمد بن محمد همدانى غلام بنى هاشمء از جعفر بن عبدالله بن جعفر بن 
محمد بن على بن ابى طالب عليه السلام از كثير بن عياش قطانء از ابى جارودء از زياد بن منذرء از امام باقر عليه 
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السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هنككامى كه عيسى بن مريم عليه السلام به دنيا آمدء يكك روزه بود كه كويى دو 
ماهه بود. هنكامى كه هفت ماهه شدء مادرش دستش را كرفت و او را به مكتب خانه آورد واو را در مقابل معلم نشاند و معلم 
به او كفت: بكو بسم الله الرحمن الرحيم. عيسى عليه السلام كفت: بسم الله الرّحمن الرّحيم. معلمش به او كفت: بكو «ابجداء 
سبس عيسى عليه السلام سرش را بالا كرفت و كفت: آيا مى دانى» معناى ابجد جيست؟ معلم شلاقش را بالا برد تا عيسى عليه 
السلام را بزند» سيس عيسى كفت: اى معلم! اككر معناى آن را مىدانى» مرا نزن» اما اككر نمىدانى از من بيرس تا برايت توضيح 
دهم. معلم كفت: آن را برايم توضيح بده. 


عيسى عليه السلام كفت: الفء آلا-ء و نعمتهاى خداوند است و باء» بهجت است و جيم جمال و دال» دين خداستء و در 
«هوّزا» هاء.ء هول و ترس جهنم است و واوء ويل و هلاكت جهنميان و زاء زفير (فرياد) جهنم مىباشد و كلمه «حطى)ء به معناى 
اق ابتك كد تحط العطاباتعن المع تزع ليق كناهاق افرادى كه كلن امتقان عى كته يكقوده شد امف ) وعيارت 
«كلمن» يعنى كلام خداوند كه هيج تغيير دهندهاى براى كلمههاى آن وجود ندارد. و در اسعفص)؛» يعنى «صاع بالصاع و جزاءٌ 
بالجزاء (يعنى هر جه كنى كشتء همان بدروى ) و «قرشت» يعنى «قرشهم فحشرهم)» (يعنى آنان را جمع كرد و در يكك جا 
كرد آورد). 


[اما دسته ها(ى كوناكون) از ميان آنها به اختلاف يرداختند يس واى بر كسانى كه كافر شدند از مشاهده روزى دهشتناكك] 


حركت مده تااين كه علامتهايى را 
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كه در يكك سال به ظهور خواهند رسيدء ببينى. در آن زمان مى بينى كه منادى در دمشق ندا مى دهد و همجنين خسوفى در 
يكى از روستاهاى آن به وقوع مى بيوندد» و تعدادى از مساجد دمشق فرو مىريزند و هنكامى كه ديدى ترككها از دمشق 
كذشتند و آمدند تااين كه در جزيره ساكن شدند و روم نيز ييش آمد تا اين كه در «رمله» فرود آمدء آن سال در تمامى 
سرزمينهاى عربء سال اختلا.ف خواهد بود. در آن هنكام شامىها بر سر سه يرجم با هم دجار اختلاف مىشوند: يرجم 
اصهب و يرجم ابقع و يرجم سفيانى. به همراه بنى ذنبالحمار» مضريان هستند و به همراه سفيانى» دايىهايش از كلب. سيس 
سفيانى و طرفدارانش بر بنى ذنبالحمار مى تازند و كشتارى به راه مىاندازند كه هيج حادثهاى تا به حال اين جنين كشتارى به 
راه نيانداخته است. سيس مردى در دمشق حاضر مىشود كه از بنى ذنبالحمار است. او نيز به همراه طرفدارانش كشتارى به 
راه مى اندازد كه هيج عاملى جنين كشتارى به راه تاتذائععه البكو و محظوو اذ ابو قر نوه خداو ند: «تاخلق لأَخرّابُ مِن تتنهغ» 
وَأَنَذِْهُمْ يَومَ الْحَسْرَهِ إِذ قَضى الأمْر وَهُمْ فى عَفلَهِ وَهُمْ لا يؤمِنُونَ (04) 

[ و آنان را از روز حسرت بيم ده آن كاه كه داورى انجام كيرد و حال آن كه آنها (اكنون) در غفلتند و سرايمان آوردن 
ندارند] 

)على يق ابراغيم ان مدرشية تسق بن سحوت» اواننوو ا ونطاظ توويك م كتددا كه اتاعاد عقر مادق عليه التلام بدو 
مورد آيه: «وَأَنذِرْمُعْ يوم الْحَشرَ) سئوال شدء و ايشان ياسخ دادند: بعد از اين كه بهشتيان وارد بهشت مىشوند» و جهنميان به 
جهنم مى روند» منادى اى از جانب خداوند ندا مىدهد: اى اهالى بهشت و جهنم, آيا ف ركق را دراضووت خاصي عن كتاسيل؟ 
آنها مى كويند: نه سبس مركك را در صورت قوجى سياه كه آميخته با سفيدى استء مى آورند و بين جهنم و بهشت قرار مى 
دهند و سيس به همككى اعلام مى كتند: بياييد و به مركك نككاه كنيد. آنها بالا مى آيند و سيس خداوند دستور ذبح آن را مى 


دهد و مركك را ذبح مى كنند. بعد از آن اعلام مى شود: اى بهشتيان» بعد از اين جاودانكى است و مركى در 


ص ://ا١‏ 
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كار نيست. اى جهنميان» بعد ازاين جاودانكى است و ديكر مركى در كار نيست. منظور از آيه: «وَأَنذِرْهُمْ يَوْمَ الْحَسرَه إِذْ 
قضدى الْأْمْرٌ وَهُمْ فى عَفْلَه نيز همين استء يعنى ميان بهشتيان حكم مى شود كه آنان تا ابد در بهشت خواهند بود و ميان 
جهنميان نيز حكم شود كه تا ابد در جهنم خواهند بود(١).‏ 


") محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه. از امام جعفر صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در حديثى فرمودند كه مركك به خود افتخار كرد, و 
خداوند تبارك و تعالى به او كفت: به خود مبال» جرا كه من تو را بين دو كروه بهشتيان و جهنميان ذبح مى كنم و ديككر تو را 


زنده نمى كنم تا كسى آرزوى تو را كند يا از تو بهراسد(1). 


”) ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از قاسم بن محمد اصفهانى» از سليمان بن داود» از حفص بن غياثء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: روز تلاقى (يوم التلاق) روزى است كه اهالى آسمان و زمين با يكديكر 
ياوس كهده وتوواق قذا اليم الاد ترووى الت كدوقي بيشنان راكذا عى هنش وى كريندة أذ أفيشوا فلك ون الجاء 
0 مما وفك الله( [كه از آن آب يا از آن جه خدا روزى شما كرده بر ما فرو ريزيد] و روز تغابن روزى است كه بهشتيان 
بر دوزخيان (در معامله شان با خداوند) ييروز مى شوند» وروز حسرت روزى است كه مركك رامى آورند وذبح مى 


إن نَحْنُ نَرثُ الْأْض وَمَنْ عَلََا وََبنَا يرْجَعُونَ )©٠(‏ وَاذْكُرْ فى الكتاب إنْرَاهِيم إِنَّهُكَانَ صِدَّيًا ليا (61) 


[ماييم كه زمين را با هر كه در آن است به ميراث مى بريم و (همه) به سوى ما بازكردانيده مى شوند (60)و در اين كتاب به 
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)١(.درب على بن ابراهيم كفته است: هرآن جه را كه خداوند خلق كرده استء در روز قيامت به ارث مى‎ )١ 


ِذ قَالَ بيه يا بت لِمَ تَغبدُ ما لَا يِسْمَعْ وَلَا يُنصِرُ...وَوَهََِالَّهُم من رَحْمَِنَا وَجَعَلنَا لَهُمْ لِسَانَ صِذْقٍ عَلبَا (0) 


ع 


ذَ قَالَ لِأبيه و2 أت بت لِمَ تَْبْدٌ مَا لا ب شم وَلَا يدر وَلَا يُفْنَى تنك طَينا (61) يا أبَتِ إِنّى قد جَاءنى م ِنَ الِْْم ما َم يأك فَاتَيِى 
00 سَوبًا (*6) يا أَيَت ت ل تَْبِدِ الشِّطَانَ إنَّ الشِّطَانَ كَانَ للحن عَصِيًا (6) يا أت دإ أعاث أضدك عتات 21 

خمن فكو لِطانٍ وا (د6) قال راغت أت عَنْ التوتى يا إنراجيم لين ل ته متك واضجزنى تا (68) كال كام 
سأ كز إن خب عن )زع اذ ب ود له وار وى عن أ أن بذع وى حي 
(60) لما اْترَلَُعْ وما يَعدْدُونَ من دُونٍ اللَّهوَهَينا لَهُ إِشحَاقَ وَيَعْقُوتِ وَكُنًا جَعَلَا نيا (89) وَوَعَتنَا من رَحْمَتنَا وَجَعَلَنَا لَهُمْ 
ِسَانَ صِدْقٍ عَلِيًا (00) 


[جون به يدرش كفت: يدر جان جرا جيزى را كه نمى شنود و نمى ببند واز تو جيزى را دور نمى كند مى يرستى؟ * اى يدر 
به راستى مرا از دانش (وحى حقايقى به دست) آمده كه تو را نيامده است يس از من ييروى كن تا تو رابه راهى راست 
هدايت نمايم * يدر جان! شيطان را مبرست كه شيطان (خداى) رحمان را عصيانكر است * يدر جان! من مى ترسم از جانب 
(خداى) رحمان عذابى به تو رسد و تو يار شيطان باشى * كفت: اى ابراهيم! آيا تو از خدايان من متنفرى؟ اكر باز نايستى تو 
را ستكسار خواهم كرد و (برو) براى مدتى طولا-نى از من دور شو * (ابراهيم) كفت: درود بر تو باد. به زودى از يروردكارم 
براى تو آمرزش مى خواهم زيرا او همواره نسبت به من ير مهر بوده است * و از شما و (از) آن جه غير از خدا مى خوانيد 
كناره مى كيرم و يروردكارم را مى خوانمء اميدوارم كه در خواندن يروردكارم نااميد نباشم * و جون از آنها و (از) آن جه به 
جاى خدا مى يرستيدند 
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كناره كرفت» اسحاق و يعقوب را به او عطا كرديم و همه را ييامبر كردانيديم * واز رحمت خويش به آنان ارزانى داشتيم و 


ذكر غير بلندى برايشان قرانداديم] 


)١‏ ابن بابويه از على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق» از حمزه بن قاسم علوى عباسىء از جعفر بن محمد بن مالكك كوفى 
فزارى» از محمد بن حسين بن زيد زيّات» از محمد بن زياد أزدىء از مفضّل بن عُمَرء از امام صادق عليه السلام _ در حديثى 
فرمودند: مفهوم كناره ككيرى از اهل بيت و خاندان در اين آيه قرار دارد «وَأَْتَلَكُمْ وَمَا تَدَعُونَ مِن دُونِ اللّه تا انتهاى آيه. و 


در مورد امر معروف و نهى از منكرء در اين آيات توضيح داده شده است: ايا أَبتِ إِنّى قَدْ جَاءنى مِنَ الْعِلّم مَا لَمْ يَأتِك فَاتَعْنِى 


- - 


ميك ودَرَاطا سَويًا * يا أَبَتِ لا تَعمّدِ الشيطانّ إِنَّ الشيطانَ كان لِلرّحْمن عَصِدَيًا * يَا أَبَتِ إنى أحَاف أن يَمَسّك عَدابٌ من 


و همجنين ازاين آيات مى توان مقابله خوبى در برابر بدى را برداشت كرد واين در جايى است كه يدر ابراهيم به او مى 
كوملة رافك أنتٌ عَنْ آلِهَتَى يا إبراهِيمٌ لين ل َه رمن وَاهْجُوْنِى مَليًاا و ابراهيم در جواب يدرش مى كويد: «قَالَ سَمِكَامٌ 
َلك سأ مَفْفرُ لمك رَبّى إِنّهُ كان بى حَفيًاا. همجنين مى توان بر اساس آيه «رَبٌّ هَبْ لِى كما وَأَلْحِفْنِى يِالصَالِحِينَ 011 
[يرورد كارا به من دانش عطا كن و مرا به صالحان ملحق فرماى] (كه مرتبط با اين آيه ها است) حكم و انتساب به صالحان را 
ازاين آيه دريافت كرد و منظور از صالحان كسانى هستند كه تنها بر اساس حكم خداوند» حكومت و داورى مى كنند و بر 
اساس نظريات و قياس هاى خود حكم نمى كنند تا اين كه حجت هايى كه بعد از او مى آيند» براى ايشان به راستى شهادت 
دهند و بيان اين مطلب در آيهوَاجعَل لَّى لِسَانَ صِدْقٍ فِى الْآخْرِينَ؛(5)[و براى من در (ميان) آيندكان» آوازه نيكو كذار] آمده 


استء و منظور از آن حضرته» اين امت فاضل (مسلمانان») بوده استء. و خداوند درخواستش را اجابت نمود و براى اوو 
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ديكر ييامبران آوازه اى نيكو در ميان آيندكان قرار داد؛ و آن على بن ابى طالب عليه السلام است كه بيانكر آنء اين آيه مى 
باشد «وَجَعَلنَا لَهُعْ لِسَانَ صِدق عَييًا ؛١١).‏ 


همه 


”) ابن بابويه از يدرشء از محمد بن حسن كه خدا از او خشنود باد. از سعد بن عبد الله» از يعقوب بن يزيد» از محمد بن ابى 
عمير از هشام بن سالم, از ابى بصيرء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: يدر ابراهيم» ستاره 
شناس نمرود بن كنعان بود و نمرود تنها بر اساس نظر او حكم صادر مى كرد. در يكى از شب ها به ستاركان نكاه كرد. و 
فرداى آن شب» كفت: ديشب جيز عجيبى ديدم. نمرود به او كفت: آن جيست؟ او كفت: من فرزندى را ديدم كه در سرزمين 
مابه دنيا مى آيد وما به دست او نابود مى شويم و جيزى نمانده كه نطفه او بسته شود. نمرود از اين امر در شككفت ماند و 
كفت: آيا الان زنى به او باردار شده است؟ او جواب داد: نه. و در علمى كه به او اعطا شده بود اين جنين آمده بود كه او با 
آتش سوزانده خواهد شدء اما (در آن علم) نيامده بود كه خداوند تبارك و تعالى او را نجات خواهد داد. امام فرمودند: سيس 


نمرودء زنان را از مردان جدا نمود و تمامى زن ها را در شهر جمع كردء تا اين كه مردان نتوانند با آنان خلوت كنند. 


امام فرمودند: اما يدر ابراهيم با زنش نزديكى كردء و زن از او باردار شد و او شكك كرد كه مبادا خود او صاحب آن فرزند 
باشد. به همين خاطر به دنبال زنان قابله اى فرستاد كه اكر در شكم زن جيزى مى بود» متوجه مى شدند و خداوند تباركك و 
تعالى نيز آن جه را كه در رحم بود برعكس نمود و آنها كفتند: در شكم او جيزى نمى بينيم. هنككامى كه مادر ابراهيم, او را 
وضع حمل نمود» يدرش خواست كه او را نزد فرعون ببرد. اما مادرش كفت: فرزندت را نزد نمرود مبر» جرا كه او را مى 
كشد؛ بككذار من او را به غارى مى برم و در آن جا رهايش مى كنم تا مركش فرارسدء و در اين صورت تو فرزندت را نكشته 
باشى. يدر ابراهيم به زنش كفت: آن را به آن جا ببر. او نيز ابراهيم را به غارى برد و سيس او را شير داد و بر روى در غارء 
ستكن كذاشت وازآن جا دور شد. خداوند تبارك و تعالى روزى ابراهيم را در انككست ابهام او قرار داد و او شروع به 


مكيدن آن نمود واز طريق آن شير مى 
ص:١8١‏ 
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نؤشيد. او در بكك روز به اندازه يكك هفتف ودر بكك هفته به ائدازه يكك مامه ودر بكك ماهببه اندازه بكك سال كود كان ديكر 


رشد مى كرد و تا زمانى كه خداوند اراده نمود» در آن جا ماند. 


بعد از مدتى مادر ابراهيم به شوهرش كفت: اككر اجازه بدهى مى خواهم نزد آن كودكك بروم و او را ببينم. يدر ابراهيم كفت: 
برداشت وادن اغوش كرفت و شير ذاد.و سيش ان آنجا دون شد. هتكامى كه شوهرقن :دن مورد كود كف از او ششؤال كرك او 
كفت: آن را دفن كردم. از آن به بعد بهانه اى مى تراشيد و براى انجام كارى از خانه خارج مى شد و نزد ابراهيم عليه السلام 


مخ رفك وااواراكر اغوش:مى كرفت و شين مى "ذاه وا بوم كشية:» 


هنكامى كه ابراهيم به حركت آمدء مادرش همجون كذشته به ديدنش مى آمدء و به مانند كذشته با او برخورد مى كرد. وقتى 
خواست بركردد ابراهيم لباسش را كرفت. او به ابراهيم كفت: جه شده است؟ ابراهيم كفت: مرا با خود ببر. او به ابراهيم 
كفت: بككذار تااز يدرت اجازه بككيرم. او بيوسته ينهان بود و خود را مخفى نككاه مى داشت و امر خود را كتمان مى كرد تا اين 
كه خود را نشان داد و فرمان خداوند را آشكار نمود و خداوند تباركك و تعالى قدرتش را به واسطه او نشان داد و سيس براى 


بار دوم ينهان كشت و آنء زمانى بود كه يادشاه طاغوت او را از آن سرزمين تبعيد كرد و او كفت: اوَأْعْترِلْكمْ وَمَا تَدْعُونَ مِن 


3 
1 


دُون الله وَأدْعُو رَبَى عَسَى ألا أكون يسدعَاء رَبّى) و خداوند عز و جل فرمود: «فلَا اَرّلَهُمْ وَمَا يَعْد دون من دُون الله وَعَتِنَا ل 


إِشْحاق وَبَعْقَوبَ وَكلا جَعَلنَا نبا * وَوَمَتِنَا لهم مّن رَحْمَتِنَا وَجَعَلنَا لَهُمْ لِسَانَ صَدُقٍ عَلِيّاا و منظور از آن» على بن ابى طالب عليه 


- 


السلام استء جرا كه ابراهيم از خداوند عز و جل خواسته بود كه آوازه اى نيكو براى او در ميان آيندكان به جاى كذارد, و 
خداوند نيز على عليه السلام را براى او و اسحاق و يعقوب به عنوان يادى بلند آوازه قرار داد و به على عليه السلام خبر داد كه 
قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف در يازدهمين نسل از فرزندان اوست و او همان مهدى است كه زمين را از عدل و داد ير مى 
كندء جنان كه قبل از آنء سرشار از ستم و بى داد شده بود واو تاخير و غيبتى در يبش رو دارد كه كروهى بر اثر آن كمراه 


مى شوند و 
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كروهى يا انيه واد واشت هدايت من شوتده و اق امزه شدتى اسثه حنان كه اوه :ذنيا اهمده اسبيتك, 110 


*) ابن بابويه ال درش : ان محمد بن حسن كه خدا از او خشتوة بادة ا سعد بن عبدالله بن جعفر حميرى وهمكى از احمد 
بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوب از مالكك بن عطيه؛ از ابى حمزه ثمالى» از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه 
ايشان فرمودند: روزى ابراهيم عليه السلام خارج شد و در مسيرى به راه افتاد تا يند بككيرد» از دشتى كذر كرد و ديد كه مردى 
ايستاده است و نماز مى كزارد. از او در شكفت ماند و نشست و منتظر اتمام نمازش شد. هنكامى كه نمازش به طول انجاميد 
باادست او را تكان داد و كفت: من با تو كارى دارم. امام عليه السلام فرمودند: مرد نمازش را مختصر كرده و كنار ابراهيم 
عليه السلام نشست و ابراهيم عليه السلام به او كفت: براى كه نماز مى كزارى؟ او كفت: براى خداى ابراهيم. ابراهيم از او 
يرسيد: خداى ابراهيم عليه السلام كيست؟ او ياسخ داد: همان كسى كه تو و من را آفريده است. ابراهيم به او كفت: من از 
امثال تو خشنودم و مى خواهم به خاطر رضاى خداوند برادر تو باشم. حال خانه ات كجاست تا به ديدار و ملاقاتت بيايم؟ مرد 
به او كفت: خانه ام يشت اين آبهاست و با دستش به دريا اشاره كرد و اما مسجدم اين مكان است, هر وقت كه خواستى» مى 


توانى مرا به اذن خداوند اين جا بيابى. 


سيس آن مرد به ابراهيم كفت: آيا خواسته اى دارى؟ ابراهيم كفت: آرى. او كفت: خواسته ات جيست؟ ابراهيم كفت: تو دعا 
كن و من آمين مى كنويم؛ ويا من دعا مى كنم و تو آمين بككو. آن مرد كفت: و در جه مورد مى خواهى دعا كنى؟ ابراهيم 
عليه السلام كفت: در باره مؤمنان كناهكار. او كفت: نه. من اين كار را انجام نمى دهم. ابراهيم عليه السلام كفت: براى جه؟ 
او كفت: من سه سال است كه از خداوند درخواست جيزى را مى نمايم؛ اما تاااين ساعت ياسخ آن را نديده ام و اكنون از 
خداوند شرم دارم كه از او درخواست جيزى بنمايم؛ مكر اين كه بدانم او آن را اجابت خواهد كرد. ابراهيم عليه السلام به او 


كفت: جه جيز از خداوند خواستى؟ 
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او كفت: من روزى در مصلاى خودم نشسته بودم كه جوانى باهوش كه نور از يبشانى اش مى تابيد از كنار من رد شد و رشته 
مويى از يشتش آويزان بود و جند تا كاو فربه را با خود مى برد و تعدادى كوسفند را نيز به جلو مى راند كه بسيار يركوشت به 
نظر مى رسيدند. از مشاهده اين منظره ا ا ار اى جوان! اد بخ كاو و كوسفتدان مال جه كسى است؟ او 
كفت: اينها مال من است. از او يرسيدم: تو كيستى؟ او كفت: من اسماعيل بن ابراهيم خليل الرحمان هستم. در آن هنكام از 
خداوند خواستم كه خليلش ابراهيم عليه السلام را به من نشان دهد. ابراهيم به او كفت: من ابراهيم خليل الرحمان هستم و آن 
جوان نيز فرزند من است. آن مرد در اين هنكام كفت: سياس مر خداىء يرورد كار جهانيان را كه خواسته ام را اجابت نمود. 
امام باقر عليه السلام ادامه مى دهد: آن مرد دو كونه ابراهيم عليه السلام را بوسيد و او را در آغوش كشيد و عرض كرد: الان» 
آرى؛ حال تو دعا كن تا دعايت را آمين بكويم. سيس ابراهيم براى آمرزش مردان و زنان مؤمن آن روز تا روز قيامت و 
رضايت يرورد كار از ايشان دعا كرد و آن مرد دعايش را آمين كفت. سيس امام باقر عليه السلام فرمود: دعاى ابراهيم عليه 
السلام تا روز قيامت شامل حال مؤمنان كناهكار از شيعيان ما مى شود.(١)‏ 


؟) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد از جعفر بن محمد اشعرى. از ابن قداح. از امام باقر عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: خداوند بيامرزد بنده اى را كه از خداوند 
درخواست جيزى نمايد و در دعايش اصرار بورزدء خواه دعايش مستجاب شود وخواه نشود؛ و سيس اين آيه را تلاوت 


كردند: (وَأدْعُو رَبَى عَسَى ألا أكون بِذَعَاء وى شنفا 1 


د الا ار يعنى ابراهيم عليه السلام از آنان دورى كرد قانع دوق عن ذوق اللددقهقا 1 له إث 7 


-ه 


توكلا جعلنا كاه * وَوَهَيَنَا لَه مّن رَحْمَتِنَاه منظورء ابراهيم و اسحاق و يعقوب است و منظور از «مَن رَحْمَتَنَاا رسول - 
ل ا 0 
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برايم روايت كرده است(1١).‏ 


/) ابن شهر آشوب ازابى بصير از امام صادق عليه السلام در خبرى روايت مى كند كه حضرت ابراهيم عليه السلام از خداوند 
درخواست كرد كه براى او يادى نيكو در ميان آيندكان قرار دهد و خداوند نيز فرمود: «وَعَيْنَا لَهُ إِشحَاقٌ وَيَعْقُوبَ وَكلا جَعَلْنا 
يا * وَوَهَبِنَا لَهُم مّن رَحْمَيِنَا وَجَعَلَنا لَهُمْ لِسَانَ صِدْقٍ عَلِياا و منظور از اعَِيًاا على بن ابى طالب عليه السلام است80). 


وَنَادَيْنَاهُ من جَانِبٍ الطور الْأنْمَن وَقَرَِنَاهُ نيا (81) 
[واز جانب راست طور او را ندا داديم و در حالى كه با وى راز كفتيم» او را به خود نزديكك ساختيم] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود مِنقّرىء از حفص بن غياث؛ از امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: ابليس كه لعنت خدا بر او باد» نزد موسى آمد و او داشت با خدايش مناجات 
فى كرد سيس يكلى .از فرشتكان بهاو كفت: واف بر قو اى ابليسء ازافوسى عدن حمواهن »هال آن كه او ذرابة بحالث اسث 


و با يرورد كارش مناجات مى كند؟ ابليس كفت: جيزى كه از يدرش آدم در بهشت اميد داشتمء از او اميد دارم. 


زركى من فروتتى كلد و.هموارة ترس هرا در قلب ححود قرار دهذ وووزش رايا ياد من به يايان وسائد و شب را با اضران 
ص :1/86 
_]١[-١‏ تفسير قمى» ج ”2 ص 56. 


؟-51]_ تاويل الآيات» ج 3 ص 7ح ا" 


*-["] _ مناقب اين شهر آشوب» ج ”م ص 07 .1٠١‏ 


بر انجام معصيت به صبح نرساند و حق اوليا و دوستانم را بداند. سيس موسى عليه السلام كفت: يرودكارا! آيا مراد از اوليا و 
دوستانتء ابراهيم و اسحاق و يعقوب هستند؟ خداوند فرمود: آرى اين جنين نيز هستء اما مراد من» آن كسى است كه آدم و 
حوا و بهشت و جهنم را به خاطر او آفريدم. سيس موسى كفت: آن كيستء اى يرورد كار من؟ خداوند فرمود: محمدء احمدء 


من اسمش رااز اسم خود مشتق نمودم؛ جرا كه من محمود (مورد ستايش) هستم واو محمد. 


سبس موسى عليه السلام فرمود: يروردكارا! مرا از امت او كردان. خداوند به او كفت: اى موسى! اكر او و جايكاه او و جايكاه 
اهل بيت او را بدانى» در زمره امت او قرار مى كيرى؛ همانا مثال او و خاندانش در ميان كسانى كه آفريده ام, به مانند مثال 
فردوسن ذونباة دكن ويشتيها انيت كدر كه هاش براكتده تح خود :و لسن تشين لمن كلو هركن كد انان و حعتشان 
را بشناسدء در هنككام نادانى اش به او علم مى دهم و در هنكام قرار كرفتن در تاريكىء نور را در برابرش قرار مى دهم و قبل 
ازاين كه مرا بخواند؛ اجابتش مى كنم و قبل از اين كه از من درخواست كندء بدو مى بخشم. اى موسى! هنكامى كه ديدى 
فقر به سويت مى آيدء بككو: خوش آمدى اى نشانه افراد صالح؛ و هركاه ديدى كه ثروت به سويت مى آيدء بككو: اين كناهى 
است كه عقوبتش به تعجيل افتاده است. اى موسى! همانا دنيا سراى مجازات استء آدم را در اين دنيا به هنكام ارتكاب خطا 
عقوبت نمودم و آن را (دنيا) رابا كسانى كه در آن هستند, ملعون قرار دادم» مكر آن جه از دنيا كه براى من باشد. اى موسى! 
همانا بندكان صالح من به اندازه علمشان به دنياء از آن كناره كيرى مى كنندء و ديككر مخلوقاتم به اندازه نادانى شان به آن 
متمايل مى شوند و در ميان بند كانم كسى نيست كه آن را بزركك بدارد واز آن خيرى ببيند و جشمش به آن روشن كردد. هر 
كس نيز آن (دنيا) را به ديده تحقير بنكرد» از آن بهره مند كردد. 

سيس امام جعفر صادق عليه السلام ادامه دادند: اككر قدرت آن را داشتيد كه معروف و شناخته نشويد» جنين كنيد و لازم نيست 
كه مردم از شما تعريف كنند. اككر در نزد خداوند محبوب بوديدء نايسند بودن در نزد مردم ملالى ندارد؛ همانا امي رالمؤمنين 
عليه السلام مى فرمود: هيج خيرى در دنيا نيست مككر براى دو نفر: فردى كه هر روز به نيكى بيشترى دست بيدا مى كند و 


فردى كه با توبه» مركك و هلاكك خود را جبران كند. اما اين كه جه طور توبه اش قبول است؟ به خدا قسم اكر 


ص :182 


به سجده افتذ نا حدئى كه كردنش بشكند» خداوند جز با ولايت ما آن را از او قبول نمى كند. بدانيد كه هر كس به ححق ما بى 
ببرد و با (ولايت ما) به اميد ثواب باشد» در هر روز به اندازه نصف كف دست خوراك و مقدارى كه بتواند عورت و سرش را 


بيوشاند» راضى مى شود. ايشان در اين راه هراسان و بيمناكند.02١)‏ 
وَاذْكَرْ فى الْكتاب إِسْمَاعِيلَ إِنَهُ ان صَادِقَ الْوَعْدٍ وَكانَ رَسُولًا ني (0) 
[و دراين كتاب از اسماعيل ياد كن. زيرا كه او درست وعلده و فرستاده اى ييامبر بود | 


)١‏ ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله از يعقوب بن يزيدء از على بن احمد بن أشيّم» از سليمان جعفرىء از ابى الحسن 
الرضا عليه السلام روايت مى كند كه ايشان به من فرمودند: آيا مى دانى كه جرا اسماعيل» درست وعده (صادق الوعد) ناميده 


شد؟ كفتم: نمى دانم. ايشان فرمودند: با مردى وعده داشت و يكك سال منتظرش نشست (تا ييايد).(1) 


؟) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد كه خدا ازاو خشنود باد از محمد بن حسن صفَار از يعقوب بن يزيد از 
محمد بن ابى عُمِير از محمد بن يتنان» از كسى كه نام برده؛ از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرموةانلة اسفاعيق كه جداوند وى كناك ابن مكليق از او ياد كردهة وواة كوا الكتاب إششاعيل إنه كان ضادق الوغد ركان 
رَسُولًا ييا اسماعيل بن ابراهيم تومه بلكلا كن از يابراة انض كتخدارده عر عل اوزاية ري قرش ميعرث تمده و 
آنها او وا كرشنة و يوس سرءو صضووتشن را كتدند :و فرشفه اى كزد او امدى كفتك همانا حداف مهال هرا لاد ثو فرستادة 


است. حال هر جه مى خواهى امر كنء او كفت: من تأسَى مى كنم با آنجه با حسين عليه السلام مى كنند.0*) 


") و ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن يزيد» از محمد بن سنانء از عمّار بن مروانء از سَماعه از ابى بصير» 
از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: همانا اسماعيل» رسول و ييامبرى بود كه قومش 


ص :/ا/١1‏ 
_]١[-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص 7355. 


؟-51؟]__ علل الشرائع» ج ١ص‏ /3. باب اا ح .,١‏ 
و ["]| __ علل الشرائع» ج ١‏ ص 48. باب انو ح 3 


بر او.مسلط كقسسد و يوست :صورت و سرش وا كندثد وفرستاده ائ از رجانب يروو كار نزاو امد وبه او عرضن كرةة 
برورد كارت به تو سلام مى فرستد و مى كويد: من ديدم كه با تو جه كرده اند» و مرا به فرمانبردارى از تو امر كرده است. حال 
هر جه مى خواهى فرمان بده او كفت: الككّوى من حسين بن على عليه السلام باشد.(1) 


؟) شيخ مفيد در امالى از ابوبكر محمد بن عَُمر جعابىء از ابوالعباس احمد بن محمد بن سعيدء از يحيى بن زكرياء از عثمان بن 
عيسىء از احمد بن سليمان» از عمران بن مروان» از سماعه بن مهرانء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرهودكن؛ شان عق كه خجدا وف دو قزق ذوانارء اق هن كزيندة ووذ كوف الكقات [ك عافيل لك كان ضادق المقيف وكاة 
رَسُونًا يّاا كسى بود كه قومش براو دست يافتند و يوست صورت و سرش را كندند و خداوند فرشته اى را نزد او فرستاد و به 
او كفت: يروردكار جهانيان به تو سلام مى فرستد» و مى كويد: من ديدم كه قومت با تو جه كرده اند. حال هرجه مى خواهى 
بكو. او كفت: اى يرورد كار جهانيان! من مى خواهم الككويى به مانند حسين عليه السلام داشته باشم.امام جعفر صادق عليه 


السلام فرمودند: آن شخص» اسماعيل بن ابراهيم؛ كه بر ييامبر ما و آن دو درود باد» نبود.72) 


©) ابو القاسم بن قولويه از يدرشء از سعد بن عبد الله بن ابى خَلّفْء از احمد بن محمد بن عيسى و محمد بن حسين بن ابى 
الخطاب و يعقوب بن يزيد و همكى از محمد بن سنانء از كسى كه نام مى برد از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشاة فرمؤدقد:"همانا اسفافيلى كد كداوقة دز فزآانقن دويا اكن عن كر بدا ووذ كه فى الككانم إشجاعيل إله كان حادق 
الوَغيل وَكان وخُونا يباه اسماعيل بن ابراهيم عليه السلام نبود» بلكه يكى از ييامبران وداه خداوقه او را به سوى قومش 
ميعورثك كرذائك كه آثان او وا كرفقدد و وسك سر وضوو راكتدثد وسسين قرشبةااى از جافبه» برورد كارثزه اق املو 


كفت: خداوند مرا نزد تو فرستاده است. 


١/8/8: ص‎ 


١-[١1]_علل‏ الشرائع» ج ١‏ ص 48. باب اا ح إن 
"-5[1؟]_امالى» ص 0ح /ا. 


هرجه مى خواهى امر كن. او كفت: الككوى من حسين عليه السلام است. همان را مى خواهم كه بر سر او آوردند.(1) 


وابوالقاسم بن قولويه از يدرش كه رحمت خدا بر او باد» از سعد بن عبدالله» از آن دوء از محمد بن سنانء از عمار بن مروان» 
از سماعه بن مهرانء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: او ييامبرى مرسل بود... و آن كاه به 
مانند همين حديث راذكر كرد.(1) 


©) و ابوالقاسم بن قولويه از محمد بن جعفر ررّازء از محمد بن حسين بن ابى خطابء از احمد بن حسين بن على بن فضَالء از 
خنا لاما از عاق دافا (اخي يرا كه كتداوقك ذرقر الف دو با ردان ابد كين سن ماين روا ذ كنك الكات اشعاس اله 
كدان ص ادِقَ الْوَعِْدِ وَكانَ رَسُونًا نيه آيا اوه اسماعيل بن ابراهيم عليه السلام بوده استء جرا كه مردم جنين كمان مى كنند. 
بود. حال» اسماعيل براى جه كسانى مبعوث شده بود؟ سيس من كفتم: فدايت شوم» يس آن شخص كيست؟ ايشان فرمودند: 
او اسماعيل بن حزقيل» ييامبرى است كه خداوند به سوى قومش مبعوث كرداند و آنان او را تكذيب كردند و شكنجه دادند و 
يوست صورتش را كندند. سيبس خداوند بر آنان خشم كرفت و سطاطائيل فرشته عذاب را نزد او فرستاد و به او ككفت: اى 
اسماعيل! من سطاطائيل فرشته عذاب هستم. يرورد كار بزركك مرا نزد تو فرستاده تا اككر بخواهىء؛ قومت را با عذاب شكنجه 
اسماعيل؟ اسماعيل كفت: يروردكارا! تو براى خود ييمان خدايى و براى محمد صلى الله عليه و آله و سلمء ييمان نبوت و براى 
وصى او عليه السلام بيمان ولايت كرفتى. تو به حسين عليه السلام وعده دادى كه او را به دنيا بركردانى تا اين كه خود, از 


كسانى كه آن كار را با او كردندء انتقام بككيرد. حال اى يرورد كار من 
ص 1١84:‏ 


.١ باب 4ح‎ .١7 7 كامل الزيارات» ص‎ ]١[-١ 
3 باب وح‎ ,١7 7 كامل الزيارات» ص‎ ._|5[-١ 


خواسته من از تو اين است كه مرا نيز به مانند حسين عليه السلام به دنيا بازكردانى» تا از كسانى كه آن كار را با من كردندء 
انتقام بكيرم. و خداوند به اسماعيل بن حزقيل اين وعده را داد و او به همراه حسين بن على صلوات الله عليهما به دنيا باز 
خواهد كشت:130 


") ابوالقاسم بن قولويه از محمد بن حسن بن على بن مهزيار» از يدرشء از جدش على بن مهزيار» از محمد بن سآنان» از كسى 
كه نامش را ذكر كرده. از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: همانا اسماعيلى كه خداوند در 
كتابش در باره او فرموده است: «وَاذْكو فى الْككتاب إسمَاعِيلَ إِنَّهُ كان صَادِقٌ الْوَعِدِ وَكَانَ رَسُونًا يا ببامبرى بود كه قومش او 
زا كرقدد و يوست سر وصوورتشن را كندتد :و فرشعه اى ترد او امد و كفية: تحداوثل مزابه ثزد كو فرسهاده اث هال شر عده 


مى خواهى به من دستور بده. او كفت: من مى خواهم حسين بن على عليه السلام الككوى من باشد.(5) 


8) صاحب كتاب «الاربعين عن الاربعين» با سند خود از انس بن مالكك, از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در حديثى 
وواكس كتل كد اققاف درقودتدة آى الس اعد كن هراعد به داق اسفاعيا بن زه و مكلو اق آذه اتمجاعيل يخ 
حزقل ابت كه خداوند دوقرآن در بازه اكن.س قرمانذ: دواد كد فى لكات مَاعِيلَ إِنّهُ كانَ صَادِقَ الْوَعْدِ وَكانّ رَسُونًَا نا 
_ به على بن ابى طالب عليه السلام بنكرد. 


9) شيخ مفيد در كتاب «الاختصاص» از محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از تَعلبهِ بن ميمونء از زُراره روايت 
مى كند كه از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَكانَ رَسُولًا ييا يرسيدم و كفتم مرا از فرق بين رسول و نبى آكاه ساز؟ 
ايشان فرمودند: نبى آن كسى كه كه در خواب مى بيند و صدا را مى شنود؛ اما فرشته را نمى بيند. اما رسول» فرشته را مى بيند 
وبااو سخن مى كويد. عرض كردم: جايكاه امام جطور است؟ ايشان فرمودند: صدا را مى شنود و فرشته را نمى بيند و فرشته 
رابا جشم مشاهده نمى كند. سيس اين آيه را تلاوت كرد: «ما أرسلنا 


١95١:ص‎ 


١ باب وح‎ .١178 كامل الزيارات» ص‎ ]١[-١ 
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من قيلكك من رسولٍ و لا نبي ولا محدّث' [ما ييش از تو رسولء نبى و كسى را كه با او سخن كويند» نفرستاديم](1). 
وَكَانَ يمر أهْلهُ بالصّلاءِ وَالرَّكَاهِ وَكَانَ عِندَ وَبّهِ مَرْضِيًا (4) 
[و خاندان خود رابه نماز و زكات فرمان مى داد و همواره نزد يرورد كارش يسنديده(رفتار) بود] 


)١‏ در كتاب ١‏ اعت الاباتم! از امام صادق روايت شده است كه ايشان فرمودند: هنكامى كه اين آيه نازل شد: (يَا أنه الذي 
آمنُوا قُوا أَنفْمَكم وَأَمْلِيكم نَارَاا(؟) ”) [اى كسانى كه ايمان آورده ايدء خودتان و كسانتان رااز آتش حفظ كنيد|] مردم سئوال 
كردند: اى رسول خدا! جككونه خود و خانواده هايمان را حفاظت كنيم؟ ايشان فرمودند: كار نيكك انجام دهيد و خانواده تان را 
نيز بدان متذكر شويد و آنان را بر فرمانبردارى از خداوند تربيت كنيد. لي ا و 
بينيد كه خداوند به ييامبرش صلى الله عليه و آله و سلم مى فرمايد: «َأمُوْ أهْلَك بالصّلَاءِ وَاصْطَيدُ عَلَيَِا [و كسان خود را به 
تماق قرمان ده و كوه بر آن شكيا نائن] و هميحين قرموده السك« واذكوافن الكذاب إسَعاعِيل إنّه كات صَاوقٌ الوعد وكان 
رَسُولَا يا #وَكانَ يَأمْْ أَهْلَهُ بالصّلَاءِ وَالرَّكاهِ وَكانَ عِندَ رَيّهِمَوْضِيً(8). 


واذْكز فى الْكتَاب إذريس إِنّهُ ان صِدَّيقَا فا (0) وَرَفَعَْاهُ َكَانًا عا (1) 
[ودر ين كتاب از ادرد نس ياد كن كة او 'ببامير راستكويي برو * و (ما)او را به مقامى بلند ارتقا داديم] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على , بن ابراهيم» از يدرش از عمرو بن عثمانء از مفضّل بن صالحء از جاير از امام باقر عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان 
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فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرموده اند كه جبرئيل عليه السلام به من خبر داده است كه فرشته اى از 
فرشتكان آسمان كه در نزد خداوند از جايكاه عظيمى برخوردار بود. مورد خشم خداوند قرار كرفتء و از آسمان به زمين فرو 
فرستاده شد. يس نزد ادريس عليه السلام آمد و كفت: تو در نزد خداوند از منزلت والا-يى برخوردارى» نزد خداوند, مرا 
شفاعت كن. او نيز سه شب يشت سرهم نماز كزارد و روزهايش را نيز بى آن كه افطار كندء روزه كرفت. سيس در هنكام 
سحر براى آن فرشته به دركاه خداوند عز و جل دعا كرد. فرشته كفت: درخواست تو اجابت شد و من نيز آزاد شدم. اكنون 
مى خواهم تو را ياداش دهم. حال جيزى از من طلب كن. ادريس كفت: مى توانى فرشته مركك را به من نشان دهىء شايد كه 
با او انس بكيرم؛ زيرا با يادآورى نام او هيج جيز برايم خوشايند نمى كردد. او بال هايش را كشود و كفت: سوار شو. آن كاه 
اريس را در آسمان ديا بال بره ودر جستجورى فرشعه مر كك برآاهعدء بهاو كفسد: بابد بالأتر يروق. او رقت ثا ايخ كه فرشته 
مركك را بين آسمان جهارم و ينجم ملاقات كرد. آن فرشته صدا زد: اى فرشته مركك! جرا تو را اندوهكين و جهره درهم 
كشيده مى بينم؟ او كفت: شكفتى ام از آن است كه در زير سايه عرش دستور كرفتم كه روح يكك آدميزاد را بين آسمان 
جهارم و ينجم قبض كنم. ادريس عليه السلام با شنيدن اين جمله. حالش تغيير كرد و بر روى بال فرشته بيهوش شد و فرشته 
ور كفحور هداق الحظه ووش :زا فى قروم عدا وقد عو و حل حو مووة أو اق موده امن ووه نكا عكانا عقا 1ك 


") على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عمير» از كسى كه از او روايت كرده. از امام جعفر صادق عليه السلام روايت 
مى كند كه ايشان فرمودند: همانا خداوند تبارك و تعالى بر يكى از فرشتكان خشم كرفت و بال هايش را قطع كرد و آن را 
در يكى از جزاير دريا انداخت و تا زمانى كه اراده كرد, او را در آن جا نكنّه داشت و هنككامى كه خداوند ادريس عليه السلام 
را برانكيخت,ء آن فرشته نزد او آمد و كفت: اى بيامبر خدا! از خداوند بخواه كه از من راضى كردد و بالهايم را به من 
بازكرداند. ادريس كفت: باشد» دعا مى كنم. سيس برايش دعا كرد و خداوند نيز بال هايش را به او بازكرداند و ازاو راضى 
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فرشته به ادريس كفت: از من درخواستى دارى؟ ادريس كفت: آرى. مى خواهم مرا به آسمان ببرى تا فرشته مركك را ببينم» 
جرا كه با ياد او زندكى بر من ناخوش مى كردد. سبس فرشته؛ ادريس را بر روى بالش كذاشت تا اين كه به آسمان جهارم 
رسيد و ناكهان ديد كه فرشته مركك از تعجب» سرش را تكان مى دهد. ادريس به او سلام كرد و كفت: جه شده است كه 
سرت را تكان مى دهى؟ او كفت: همانا يرورد كار بزركك به من دستور داده تا جانت را بين آسمان جهارم و ينجم بكيرم. من 
كفتم: يروردكارا! جكونه اين ممكن است و حال آن كه ضخامت آسمان جهارم به اندازه مسير يانصد سال و از آسمان جهارم 
تا سوم نيز مسير يانصد سال است و ضخامت آسمان سوم و مسافت بين آسمان سوم تا آسمان دوم نيز هر كدام مسير يانصد 
سال است وهر آسمانى و مسافت بين آنها نيز همين مقدار فاصله دارد؛ حال حككونه اين ممكن است؟ سيس روح ادريس را 
بين آسمان جهارم و ينجم كرفت و منظوراز آيه: اوَرَقعَمَاهُ مكانًا عَلكاه نيز همين اسث. همجنين آن حضرت فرمودند: او را 
ادريس ناميدند جون بسيار كتاب مى خواند.10) 


*) على بن ابراهيم از محمد بن ابى عميرء از هشام بن سالم: از امام جعفر صادق عليه السلام از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
روايت مى كند كه ايشان در حديث اسراء فرمودند: سيس به آسمان جهارم رفتم ودر آنجا مردى را ديدم و كفتم: اين 
وليك الْذِينَ نعم الله عَلَنِهِم مّنَ النبيّينَ من ذَرْيّهِ آدَمَ ...تلك الْجَنّهُ الى فُورِتُ من عِبَادِنًا من كَانَ لقا (0ع) 

أؤْلئِك الذِينَ أَنْعَمَ الله عَلئِهم من النبيِينَ من ذَرَّيّه آدَمَ وَمِمَنْ حَمَلنَا مَعَ نوح وَمِن ذَرَّهِ إبْرَاهِيمَ وَإِسْرَائيل وَمِمَنْ هَدَّيْنَاوَاجتَبِينَا إذا 
تلَى عَلَيهِمْ آيَات الرَّحْمَن خَرُوا سُيجَدًا وَبْكيّا (/0) فَحَلَفَ مِن بَعْدِهِمْ خَلْفٌ أَضَ اعُوا الصّلاةَ وَاتبِعُوا الشّهَوَاتِ فَسَوْفَ يَلْقَوْنَ عَيَا 


- 


(09) إِنَا مَن نَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِحًا فَأولَتِك يَدْخُلُونَ الْجنَّه وََا يُظْلَمُونَ سينا )٠(‏ 
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جَنّاتِ عَدَن الَّيَى وَعَدَ الوَحْمَنٌ عِتَادهُ اليب إِنّهُ كان وَعَدهُ مَأّيًا )2١1(‏ لَا يَسْمَعُونَ فيها لَهُوَا إلا سَلَامًا وَلَهُْ رِرْقهُمْ فيهَا بُكرَهٌ وَعَشِئا 
(21) تلك الْجَنّهُ الى تُورِتٌ مِنْ عِبَادِنَا مَن كان ًا (*ع) 


[آنان كسانى از ييامبران بودند كه خداوند بر ايشان نعمت ارزانى داشت. از فرزندان آدم بودند واز كسانى كه همراه نوح (بر 
كشتى) سوار كرديم واز فرزندان ابراهيم و اسرائيل و از كسانى كه (آنان را) هدايت نموديم و بركزيديم (و) هر كاه آيات 
(خداى) رحمان بر ايشان خوانده مى شد» سجده كنان و كريان به خاكك مى افتادند #آن كاه يس از آنان جانشينانى به جاى 
ماندند كه نماز را تباه ساخته و از هوسها ييروى كردند و به زودى (سزاى) كمراهى (خود) را خواهند ديد * مكر آنان كه 
توبه كرده و ايمان آورده و كار شايسته انجام دادند كه آنان به بهشت درمى آيند و ستمى برايشان نخواهد رفت * باغ هاى 
جاودانى كه (خداى) رحمان به بندكانش در جهان نابيدا وعده داده است. در حقيقت وعده او انجام شدنى است * در آنجا 
سخن بيهوده اى نمى شنوند جز درود و روزى شان صبح و شام در آنجا (آماده) است * اين همان بهشتى است كه به هر يكك 


از بندكان ما كه برهي زكار باشند به ميراث مى دهيم ]. 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه «قَحَلَفَ من بَْدِهِمْ حَلِقٌه كفته است كه منظور از آن جانشينان بد است و دليل آنء ادامه آيه 
اسك « ماعو القلاة وا نكا النهواك توق لفون غكازاو سس الخداوقل عن واج هر كلاكن ابشتاى ان آورد ومن فرمابك: 
اإلاقى تاك 1ق وعم شاك تأواتكه الخارن العنه ولا تطالقوة شكاب ك1 


امعان و عدابين :ال حمق لي معدن را اق لامجك ول حصووية | مناضيك رق ا فيان افهن يق اذ هي ان اميك ل معاي اذ 


«وَمِمَنْ هَدَيْنَا وَاجْتبيَا إذَا َتَلّى عَلَيِهِمْ آيَاتٌ الرّحْمن حَوُّوا سيدا وَبْكيًاا از 
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سوره مريم مى رسيدء به سجده مى افتاد و مى فرمود: منظور از آن ما هستيم و ما هدايت شد كان و بركزيدكانيم10). 


*) محمد بن عباس از محمد بن همّام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نتججار روايت مى كند كه از ابو الحسن 
موسق ب تر عليه اللسلاة دو عوود ند ركفت لبوق انف اللاعلنين 21 ال ون 1 110 قم ولق كفاداق اوسررون 
كله اجيم إن زائل وين هدجا واعنيكا إذا على علبهو آكاث اعفن خزوا شر خدًا وتككة برسيدة. ايان فرمودندة ما تسل 
ابراهيم و كسانى هستيم كه به همراه نوح بر روى كشتى سوار شديم و ما بركزيدكان خداونديم. اما منظور از عبارت «وَمِمَنْ 
رِدَيْنَا وَاجْتَِنَا ايشان _ به خدا قسم _ شيعيان مايند كه خداوند آنان را به محبت ما هدايت نمود و آنان را براى دين ما 
بركزيد و با آن زندكى كردند و با آن مردند و خداوند آنان را با عبادت و خشوع و رقت قلب توصيف نموده است. سيس 
فرمود: (إذًا تيل عَليِهِمْ آيَاتٌ الوَحْمَن حَوُوا يبدا وَبكيّاا سيس خداوند فرموده است: ٠‏ قَخَلْنَ مِن بَعْدِهمْ خَلْنٌ أَضَاعُوا الصّلَاه 
وَاتبعُوا الشَّهَوَاتِ فَسَوْفٌ يَلْقَوْنَ عَيّاا و آن كوهى از مس زرد است كه در جهنم مى جرخدء و سيس خداوند عز و جل فرموده 
است (ِإِلَا من تَابَ» مكر كسى كه از نيرنكك ورزيدن نسبت به خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين توبه كند «وَآمَنَ وَعَمِلَ 
صَالِا وليك يَدْخُلُونَ الْجَنه وََا بَظلَمُونَ سياه تا جايى كه مى فرمايد: « كَانَ تَيََا):0؟). 


؟) على بن ابراهيم كفته است: منظور از آيه: اجَنَّاتِ عَدْنٍ الَتِى وَعَدَ الرَّحْمَنٌ عِبَادَهُ بالْعَيب إِنَّهُ كانَ وَعْدَهُ ميا * لَا يَشِمَعُونَ فيهًا 
يعنى در بهشت _لَعْوًا إِنا سَ لَامَا وَلَهُمْ رْقَهُمْ فيهًا بكر وَعَيْديّاا مراد باغ هاى دنياى قبل از قيامت است و دليل آن عبارت 


١بُكرَةٌ‏ وَعَسْديًاا مى باشد» جرا كه در آخرت» در بهشت هاى جاويدان» صبح و شبى وجود ندارد و صبح و شامكاه مربوط به باغ 
هاى دنياست كه روح مؤمنان بدان منتقل مى كردد و خورشيد و ماه بر آن طلوع مى كنند60. 


©) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمد, از سهل بن زياد از على بن ابراهيم؛ از يدرشء و همككى از ابن 


محبوبء از على بن رئاب» از ضريس 
ص:916١‏ 
١-[1]__تاويل‏ الآيات» ج ١ص‏ 0١ح .١١‏ 
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كنّاسى روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام يرسيدم: مردم مى كويند كه آب فرات ما از بهشت سرجشمه مى كيرد 
جكونه آن از مغرب مى آيد و جشمه ها و مسيل ها در آن مى ريزند؟! وى كويد: من به ياسخ امام باقر عليه السلام كوش فرا 
دادم و ايشان در جواب من فرمودند: همانا خداوند بهشتى دارد كه آن را در مغرب آفريده است و آب فرات از آن خارج مى 
شود. ارواح مؤمنان در هر شامكاهء از قبرهايشان به سمت آن مى روند و بر روى ميوه هاى آن مى افتند و از آن مى خورند و 
بهره مند مى كردند وبا هم ديدار مى كنند و با يكديكر آشنا مى شوند. با ظهور سبيده دمء آنان از بهشت بيرون مى شوند و 
در آسمان و بين آسمان و زمين شروع به رفت و آمد مى كنند و با طلوع خورشيدء به قبرهايشان مى روند. آنها در آسمان» 
يكديكر را ديدار مى كنند و با هم آشنا مى شوند. ايشان در ادامه فرمودند: و خداوند 1تشى در مشرق دارد. كه آن را براى 
اسكان روح كافران آفريده و آنان از زقوم آن مى خورند ودر شب از آب جوشان آن مى نوشند و آن كاه كه سبيده دم سر 
زندء به وادى اى در يمن مى روند كه به آن برهوت كفته مى شود كه از آتش هاى دنيا سوزنده تراست. آنان در آن جا با 
دكلدركز عاؤاقاحة ين كفادوينا كل كن انخاس فونه وده واشامكا ونا اند ارا د “كاده ووس هاور فامك الها دا 


او مى كويد: يرسيدم: خداوند خيرتان دهد. حال موحدانى كه به نبوت محمد صلى الله عليه و آله و سلم اذعان دارندء اما از 
جمله مسلمانان كناهكارى هستند كه بدون امام مى ميرند و از ولايت شما آكاهى ندارند» جككونه است؟ ايشان فرمودند: اينان 
در قبرهايشان مى مانند و از آن خارج نمى شوند و هر كس كه كار نيكى داشته باشد و دشمنى و عداوتى از او سر نزده باشد 
كونه او را به سوى بهشت مى كردانئد كه خداوند در مغرب آفريده است و از جانب آن تا روز قيامت» باد ملايمى به قبرش 
وزيده مى شود و سيس به ديدار خداوند مى رود و خداوند» نيكى ها و كناهان او را محاسبه م ىكند و در نهايت» يا به بهشت 
مى رود ويا وارد جهنم مى شود. قضيه اينان موكول به خداوند است. خداوند با مستضعفان و ديوانكان و كودكان و مسلمان 
زادكانى كه قبل از سن بلوغ مرده اند نيز جنين كند. اما ناصبى هايى كه به سوى قبله نماز مى خوانند» خداوند كونه آنان را به 


سوى جهنمى قرار مى دهد كه در مشرق آفريده است و تا روز قيامت از آن جانبء زبانه تش و 
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كدازه و دود و فيضان هاى حميم به سوى آنان مى آيد ودر نهايت به جحيم مى روند و آن كاه به آتش كشيده مى شوند. 
ديس نه نينا كعد هى ود كينا مل اناق كد يد كلوقك قراس احير ارين اسيك إماتسان كه اويا اساي كاف كد 


خداوند براى مردم ب ركزيده بودء انتخاب كرديد؟2١)‏ 


©) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد» از عبدالرحمان بن ابى نجرانء از مُنَى حناط» از ابى بصيرء از امام 
جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: همانا روح مؤمنان در ميان درختانى از بهشت است كه از خوردنى 
ها و نوشيدنى هاى آن مى خورند و مى كويند: يروردكارا! قيامت را برايمان بريا كن و به آن جه كه به ما وعده دادى» عمل 
تعاار قرا سمط تاروفان ما علطن كن لكل 


)١‏ محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد» از اسماعيل بن مهرانء از درست بن ابى منصورء از ابن مُسكان. از 
ابى بصيرء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: روح ها به مانند جسدهاء در ميان درختانى از 
بهشت جاى مى كيرند و با يكديكر آشنا مى شوند وازهم سئوال مى يرسند و هنككامى كه روح (جديدى) نزد آنان مى آيد. 
مى كويند: رهايش كنيدء جرا كه او بعد از ترسى بزركك نزد ما مده است. سيس از او مى يرسند كه فلا-نى و فلانى جه 
كردند؟ واكر به آنها بككويد كه: او را زنده رها كردم؛ بدو اميد مى بندند واكر بككويد: مُرده است؛ مى كويند: هلاكك شدء 
هلاكك شد0؟. 


8) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش. از ابن ابى عمير» از محمد بن عثمان, از ابى بصير روايت مى كند كه از امام 
جعفر صادق عليه السلام در مورد روح مؤمنان سئوال كردم. ايشان ياسخ دادند: آنان در اتاق هايى از بهشت هستند واز 
خوراكى هاى آن مى خورند واز نوشيدنى هايش مى نوشند و مى كويند:يرورد كاراء قيامت را برايمان بريا ساز» و آن جه را 
به ما وعده دادى» عملى كن و افراد يسين ما را به بيشينيان ملحق ساز(6). 
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9) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از نَضُر بن سُويدء از على بن صّللت» از 
برادرزاده شهاب بن عبد ربه روايت مى كند كه كفته است: در مورد بيمارى ها و يرخورى به نزد امام جعفر صادق عليه السلام 
شكايت بردم» و ايشان فرمودند: صبحانه و شام بخور و در فاصله بين آنها جيزى نخور؛ جرا كه آن موجب تباهى بدن مى 
شود. مكر اين كفته خدا را نشنيدى كه مى فرمايد: وَلَهُمْ ردْقهُْ فيهَا بكرة وَعَشِياااا). 


)٠‏ حسين بن بسطام در كتاب «طب الأئمه) از محمد بن عبداللّه عسقلاتى: از تدر بن سُويد: العلن ون كلك از برادر زاده 
شهاب روايت مى كند كه كفته است: در مورد درد و يرخورى به نزد امام جعفر صادق عليه السلام شكايت كردم. ايشان در 
جواب من فرمودند: ناهار و شام بخور و در فاصله بين آنها جيزى نخور؛ جرا كه آن موجب تباهى بدن مى شود. مكر اين كفته 
خدا را نشنيدهاى كه مى فرمايد: «وَلَهُمْ رزْقَهُمْ فيه بُكرَهٌ وَعَشِيًاا(1). 


وما نَل إن مر وَبَكَ لَهُ ما بن نينا وَمَا َلَفََاوَمَايَيِنَ ذَلِكَ وَمَا كان رَبك قبا (6) 

[و (ما فرشتكان) جز به فرمان يرورد كارت نازل نمى شويم. آن جه بيش روى ما و آن جه يشت سر ما و آن جه ميان اين دو 
است (همه) به او اختصاص دارد و يرورد كارت هركز فراموشكار نبوده است] 

)١‏ ابن بابويه به سند از امام على عليه السلام _ در حديثى در جواب فرد شكك كننده _ روايت مى كند كه ايشان فرمودند: اما 
عارك :وما كان ولكه تيتكان دين مسا انيتا كدابروو د كا و خاركه و الى كسى تمت كدافرانوك كد واغافل شوخه بلكداو 
نكتهبان و داناست. عرب در مورد نسيان (فراموشى) مى كويد: قد نَيِدَيّنا فلان فلا يذكرناء يعنى او براى ما به امر نيكى فرمان 


نمى دهد و به نيكى نيز از ما ياد نمى كند.20 


ص:98١‏ 
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واين حديث,ء اكر خدا بخواهد, به طور كامل و با ذكر سند در آخر كتاب خواهد آمد. 
وَيَقُولُ الإنسَان أَذَا مَا مث لَسَوْفَ أَخْرَحٌ حَبّا (ع2) أَوَلَا يَذْكُرٌ الإنسان أنا خَلَفنَاهُ من قَبْلُ وَلَّمْ يَكُ سينا (/اع) 


[و انسان مى كويد: آيا وقتى بميرم راستى زنده (از قبر) بيرون آورده مى شوم؟ #آيا انسان به ياد نمى آورد كه ما او را قبلا 


آفريده ايم و حال آن كه جيزى نبوده است؟ ] 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: اين آيه خداوند عز و جل حكايت سخن دهريانى است كه رستاخيز را انكار نموده اند و مى 


كويد: ١‏ وَيَقُولٌ الْإنمَانٌ أَئِذَا مَا مِثّ لَسَوْفَ أخرَج عيًا * أَوَنَا يَذّكرٌ الْإِنسَانٌ أنَا حَلَفناهُ مِن قَبِلَ وَلَمْ يك شَّيناا و عبارت: وَلَمْ كك 


شيعا ايعنى در آن جا يادى از او نبود(1١).‏ 


؟) محمد بن يعقوب از احمد بن مهرانء از عبدالعظيم بن عبدالله حسنى» از على بن اسباطء از خلف بن حماد» از ابن مُسكان» 


از مالكك جهَنى روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه (أُوََا يَذْكرٌ الْإِنْسَانٌُ أنَا حَلَفَاهُ مِن قَبلَ وَلَمْ يك 


شَيمَاا سئوال كردم. ايشان فرمودند: انسان در آن زمان نه اندازه اش مشخص شله بود ونه شكل كرفته بود. وى كويد: از 
ايشان در مورد آيه «هَل أتَى عَلّى الْإِنْسَانِ حِينٌ مّنَ الدَّهْر لَْ يكن شَيئا مَذّكورًا»(1) [آيا زمانى طولانى بر انسان كذشت كه جيز 


قابل ذكرى نبود] ايشان فرمودند: اندازه انسان مشخص شله بودء اما اسمى از آن به ميان نبود (غير مذكور بود)020. 


*) احمد بن محمد بن خالد برقى» از يدرشء از اسماعيل بن ابراهيم؛ از محمد بن ابى عُميرء از عبدالله بن بُكير از زُراره» از 
مُحمران روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «كول أنى عَلَى الْإِنْسَانٍ حِينٌ مّنَ الدَّهْر لَمْ يكن شَّيِنَا 


مذ كورًا؛ سئوال يرسيدم. ايشان فرمودند: او شيئ بودء اما اسمى از آن به ميان نبود. 
ص:919١1‏ 
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ين 


كفتم: نظرتان راجع به آيه: «أوَنا 0 الاتمان أن حَلَقْنَا 
كتاب و علمى نبود(1١).‏ 


2 


خلقناة من َب وَل يَكك شنا جيست؟ ايشان فرمودند: او را وجودى در هيج 


وَرَبْك لَنَحْشْرَنهُمْ وَالشْيَاطِينَ نْمّ لَنُخْضِرَنْهُمْ حَوْلَ جَهَلّمَ جبًا (20)...نْمَ َنَحَى الذِين القَوا وَنَذَر الظالِمِين فِيهَا جثيًا (/1) 


َوَرَبَك لَنَحْشْرَنَّهُمْ وَالشَّيَاطِينَ ثم لَنُحْضِرَنَّهُمْ خؤلَ جَهَنم جما (28) : 8 لترعن بن كل يتيند ابي ه أَكَدٌ عَلَى الرَحْمن عًِا (وع) 
لنَخنٌ أعلَم بالَّذِينَ هُمْ أَؤلَى با صِدَييًا )1١(‏ وَإِن مَنكم إن وَارِدَهَا كانَ عَلَى رَبك عَثْمَا مَقْضديًا )١(‏ َم تهى اين ُو 
وَنَذّرُالطَلِمِينَ فيهَا جكًا (؟1) 


[يس به يرورد كارت سوكند كه آنها را با شياطين محشور خواهيم ساخت. سيس در حالى كه به زانو درآ مده اند آنان را 
كرداكرد دوزخ حاضر خواهيم كرد # آن كاه از هر دسته اى» كسانى از آنان را كه بر (خداى) رحمان سركش تر بوده انده 
بيرون خواهيم كشيد * يس از آن به كسانى كه براى درآمدن به (جهنم) سزاوارترند خود داناتريم * و هيج كس از شما نيست 
مكر (ا, د انق (امر) همواره بر يرورد كارت خكمدى قطعى است عه آن كاه كساتى زا كه برهيز كاز 
بوده اند» مى رهانيم و ستمكران را به زانو درافتاده در (دوزخ) رها مى كنيم] 


ا خداوند در ادامه به ذات خود سوكند خورده و مى كويد: فَوَرَبَك لى محمد «لنَخَدَرَئَهُ 
وَالشَّمَاطِينَ ثم آد: خض رَّْهُمْ خؤل جَهنْمَ جا او مى كويد: منظور از آن اين است كه بر روى زانوهايشان خواهند بود. همجنين 
عبارت (وَإِن مُنك إن وَارِدُهَا كان عَلَى رَبك عَم | مَقْضْديًا : * مع تُنجّى الْذِينَ انّقّوا وَنَدّرُ الظالميق فيه ا جياه منظور از آن 
ل حر لك نش مى شوند. ذو حلي وكري افده كه امد كوو بااين آيه منسوخ شده 

ست وإ الِّبِىَ سبقّث لهم يا التشتى أوليك عَنْهَا مبعدو80005 [بى كمان كسانى كه قبلا از جانب ما به آنان وعده نيكو داده 


شده است از آن (1تش) دور داشته خواهند شد|00. 


٠٠١:ص‎ 


؟) على , داجو د عه إن تريس ا العم بن جحرة رن سيارع ب حكودار حون بن ابى العلاء» از امام جعفر 
صادق عليه السلام در مورد آيه «وَإن مُنَكم إن وَاردهًا) يرسيدم. ايشان فرمودند: آباتمى شتترى كه كننه مى نوه «وَرَدنا ماء 


بنى فلان» فهو الورود» و لم يدخله)(1) يعنى به آب فلان كس وارد شديم و داخل آن نشديم؛ يس آن ورود است نه دخول. 
َِذا تْلَى عَلَِِمْ آبَانْنَاتبَنَاتِ فَالَ الّذِينَ كفَرُوا...هَل نُحِسٌ مِنْهُم م أَحَدٍ أو تَسْمَغْ لَهُمْ ركرًا (90) 


وَإِذَا نلَى عَلَتِمْ آيَاننَا بيِنَاتِ قَالَ الَّذِينَ كمَرُوا للَذِينَ آمَنُوا أَىٌ الْمَرِيقَين حَيرٌ مَمَامَاوَأَحْسَنٌ نَدِيا (79) وَكَغْ أهلكنا قَبلَهُم من قَْنٍ 
هُمْ أَحْسَنٌ أَنَانّا وَرِْيًا (؟/) ل من ات فى الصََّالَ يد له المي ترا تّى ذا اما بودن إِا داب وَإِمَا السَاعَهَ 
0 ات كنا 0 يزِيدُ الله الرواقارايام وَالبَااتُ 0 اما كر 


فد د الوق > صر نه 


و د له مق وداب قدا (4)) وتره تيا يفو ل ل 
يف بذهم كوو علي ذا (00) ألم أن أَرْسَلُنَاالشَّوَاطِينَ عَلَى الْكافرِينَ تَوُزّمُْ ا (05) فنا تج لهم نما 
َعدٌ لَهُعْ عَدَّا (66) يَوْمَ > َخَشُرٌ اْمَتِينَ إِلَى الرَحْمَن وَفْدَا (10) وَنسُوقَ الْمُجْرِمِينَ إلى مهنم وا (88) ليكول الشََّاعَ إن من 
السذعبة العف عَهدًا (87) وكالوا اكد التن ونكا زه ) لذ جم شيا إِذَا (49) تَكَادٌ السَمَاوَاتُ يفصو مه ود 
الأَوْضُْ وَتَ الْجبالٌ قدا :ة) أن دَعَوْا لِلرَ من عد (91) وَمَا يَمَغى لِلوّحْمَنِ أن يتَحَدَ وَلَدَا (45) إن 1 قن فى الشعاوات 


وَالأَوْضْل إئَا آتى الرَخمن عَبَدّا (99) لَقَدْ أَحصَاهُعٍ وَعَدَّهُمْ عَدَا (9) 
ص:١١٠‏ 
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وَكلهُمْ آ 5 نيه َم الْقامَِ قا (48) إِنَّ الَِينَ آمنُوا و العا كاك ريخل لَهمْ المي وُدًا (18) فَإنمَا يََْاُ يلسانكك لِْر 
به الْمقِينَ ور به كما لا (49) وح أَْلكنا بهم من قن هل مبصل يهم دن أحد أو تصغ لَهُمْ ركرًا (مه) 


[و جون آيات روشن ما بر آنان خوانده شودء كسانى كه كفر ورزيده اند به آنان كه ايمان آورده اند مى كويند: كدام يكك از 
(ما) دق كروه جا يكاهكن زهتر :و محفلشن اراستته تر ات * وجه بسيار نسلها را بيش از آنان نابود كرديم كه اثائى بهتر و 
ظاهرى فريباتر داشتند * بكو هر كه در كمراهى استء (خداى) رحمان به او تا زمانى مهلت مى دهد تا وقتى آن جه به آنان 
وعده داده مى شود يا عذاب يا روز رستاخيز را ببينند. يس به زودى خواهند دانست جايكاه جه كسى بدتر و سياهش ناتوان تر 
است * و خداوند كسانى را كه هدايت يافته اند بر هدايتشان مى افزايد و نيكىهاى ماند كار نزد يرورد كارت از حيث ياداش 
بهتر و خوش فرجام تراست * آيا ديدى آن كسى را كه به آيات ما كفر ورزيد و كفت: قطعا به من مال و فرزند (بسيار) داده 
خواهد شد #آيا بر غيب آكاه شده يا از (خداى) رحمان عهدى كرفته است * نه جنين است. به زودى آن جه را مى كويد مى 
نويسيم وعذاب را براى او خواهيم افزود * و آن جه را مى كويد از او به ارث مى بريم و تنها به سوى ما خواهد آمد * و به 
جاى خدا معبودانى اختيار كردند تا براى آنان (مايه) عزت باشد * نه جنين است. به زودى (آن معبودان) عبادت ايشان را 
انكار مى كنند و دشمن آنان مى كردند * آيا ندانستى كه ما شيطانها را بر كافران كماشته ايم تا آنان را (به كناهان) تحريكك 
كنند؟ * يس بر ضد آنان شتاب مكن كه ما (روزها) را براى آنها شماره مى كنيم * (ياد كن) روزى را كه يرهيزكاران را به 
سوى (خداى) رحمان كروه كروه محشور مى كنيم * و مجرمان را با حال تشتككى به سوى دوزخ مى رانيم * (آنان) اختيار 
شفاعت را ندارند» جز آن كس كه از جانب (خداى) رحمان ييمانى كرفته است * و كفتند: (خداى) رحمان فرزندى اختيار 
كرده است * واقعا جيز زشتى را (بر زبان) آورديد * جيزى نمانده است كه آسمانها ازاين (سخن) بشكافند و زمين حاكك 
خورد وكوهها به شدت فرو ريزند * ازاين كه براى (خداى) رحمان فرزندى قايل شدند * (خداى) رحمان را نسزد كه 


فرزندى اختيار كند * هر كه در آسمانها و زمين ست جر 


7١ ص:7‎ 


بنده وار به سوى (خداى) رحمان نمى آيد * و يقينا آنها را به حساب آورده و به دقت شماره كرده است *# و روز قيامت همه 
آنها تنها به سوى او خواهند امد * كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند به زودى (خداى) رحمان براى آنان 
محبتى (در دلها) قرار مى دهد * در حقيقت. ما اين (قرآن) را بر زبان تو آسان ساختيم تا يرهي زكاران را بدان نويد و مردم 
ستيزه جو را بدان بيم دهى * و جه بسيار نسلها كه ييش از آنان هلاك كرديم. آيا كسى از آنان را مى يابى يا صدايى از 


ايشان مى شنوى؟] 


اإستحويي حرج جيه ب سطاي واد جسي ين عو ار ما قار على في متو اذ ابى بصيره 2١‏ كام سار مياد قلي 
السلام در مورد يه «وَإِذَا على عَلَِهِمْ آيَاتَا بات كَالَ الَِينَ كمَرُوا لِلّذِينَ آمنُوا أَحُ الْمَريَن خَير :5 مَقَامًا وا اروس 
ا مره جل صل السشوة لوس ع را ا عرد ا 1 شانه خالى كردند و 
آن را انكار نمودندء اقَالَ الّذِينَ كَمَرُوا؛ يعنى كسانى كه از قريش كافر شدند الِلّذِينَ آمنُوا يعنى به كسانى كه به ولايت امير 


المؤمنين عليه السلام و ما اهل بيت اعتراف كردنده كفتند: «أىُ الْيَنٍ - 1 1 0 نا واين ن بيان حال ايشان است و 


خداوند هم در جواب ايشان فرمود: «وَكُمْ َهْلَكنا قَبلَهُم من قَوْنايعنى نسلهايى از امت هاى كذشته «هُعْ أَحْسَنٌ آنا دما 
يرسيدم: : منظور از عبارت «قلّ مَن كان فى الصَّثَالَهِ فليِهِدُدْ لَهُ اله + هم اكسييةابقاة سردن همه آنان در كمراهى بودند» 
نه به ولا-يت اميرالمؤمنين عليه السلام و نه به ولايت ما ايمان مى آوردند و بدين ترتيب كمراه شدند و به كمراهى افكندند. 
سن خداوقد يز كان رااكس كمراهى وسر كش .شان وام الت 1 ا ل 
مد ادر لحر معد ري امعافظ د اج اعد كنيع باكر مكارت حَتَّى إِذَا رَأَوا مَا يُوعَدُونَ نَ ما كا الْعَيدَات 


القناقة دلوق هو هذ ككانارو أ مقف لد ااسينيتك؟ ايقاق ف مودكذ: اما عبارت: اعنَّى إِذَا رَأَوا مَا يُوعَدُونَ 0 


-_ 


عجل الله تعالى فرجه الشريف و قيامت اشاره دارد» جرا كه در آن روز خواهند دانست كه جه جيز از جانب خداوند و به دست 
ولى او بر آنان فرود خواهد آمد. و عبارت؛ترنْ ُو شَّرٌ تكانًاا ؛ يعنى در هنكام آمدن قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف 


ا جنْدَا). 
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كفتم: منظور از عبارت: اوَيزِيدٌ الك لقره دوا لزت يبظ ؟ القاة مود تنمدا رعد هن شور بمغاط رط شا اذ 
قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف هدايتى در كنار هدايتى ديكر نصيبشان مى كند, به كونه اى كه نه انكارش مى كنند و نه او 
رارد مى كتند. برسيدم: عبارت دلا يَملِكُونٌ الشَّفَاعَه إن من انكل عِندَ اومن عَهْدّاا جه معنايى را مى رسائد؟ ايشان فرمودند: 
عدايثة درا ال اي ا بس الا ا ا 
كرده است و اين ييمان نزد خداوند است. كفتم: منظوراز يه: إن الَّذِينَ آمَُوا و 5 | الصَالَِاتِ سَيَجِعَلٌ لَهُمُ الوَحْمَنٌ وُداا 
مي ا ا ا 
كفتم: عبارت افَِنمَا يَسََْاةُ يلسانكك لِبِّرَ به الْمَتَقِينَ و 3 لزني قؤنا اذا يسمه ماف ؟ اران فور انل هنا حا وقد ولاريك 
امي رالمؤمنين عليه السلام را بر زبان ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آسان نمود و آن زمانى بود كه ايشان را به مانند علمى بر 
افراشتث.و باااومؤمتان واءيشارت دادو كافران را ترسائد .و ابشان (كافران) كساق كتسسد كه حداونن اق آثان در كنات خو يكن 


با عنوان دشمئان سرسخت» يعلى كافران» ياد كرده اسبتة 41 


على عن ابراطم دوموره اننوك أفلكنا اق كن كرون قد أن م اا ورا مى كويد: منظور از «رِثًا » لباس هاو 
خوراك ها و نوشيدنى هاست(). 


*) على بن ابراهيم همجنين در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از اثاث: 
كالا-ستء اما رئيا به معناى زيبايى و قيافه نيكو است. همجنين على بن ابراهيم كفته است كه عبارت: اوَيَزِيدُ الله الَّذِينَ امَْدَوا 

مُردّى) ردى است بر كسانى كه كمان مى كنند كه ايمان كم و زياد نمى شود و در مورد اوَالْبَاقيِاتٌ الصَّالِحَاتُ ‏ عي عند ريك 
وا سكع قرو كنم لنت 4 ان سدس اللعاه معيارف زان #كرماى الساة ماس اسع سهان لاهو العرمك قا ل إلدالة 
الله والله أكبر(*). 
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؟) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عُميرء از جميلء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: هنككامى كه (در شب معراج) مرا به آسمان بردند» وارد بهشت شدم و 
ديدم كه زمين آن سفيد خالص است و ديدم كه فرشتكان كاهى با خشتى از زر و خشتى از نقره مى سازند و كاهى باز مى 
ايستند. به ايشان كفتم: شما رجه شده است؟ كاهى مى سازيد و كاهى دست نككه مى داريد؟ ايشان كفتند: صبر مى كنيم تا 
خرجى ما برسد. كفتم: خرجى شما جيست؟ كفتند: اين كه انسان مؤمن بككويد: سبحان الله» و الحمد لله و لا إله إلا الله و الله 
أكبر» و هر كاه بككويد مى سازيم و هركاه از كفتن دست كشدء ما هم دست مى كشيم.(1) 


وعلى بن ابراهيم از بدرشء از حماد» از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودئد: بيامبر صلى الله عليه 
و آله وسلم فرمودند: هنكامى كه (در شب معراج) مرا به آسمان بردند» وارد بهشت شدم, و در آن زمينى با سفيدى خالص 


ديدم؛ و ديدم كه فرشتككان خشت زر و خشت سيم مى سازند.... و همين حديث را تا آخر نقل كرد(). 


©) شيخ در امالى با سند خود از حماد بن عثمان» از جعفر بن محمد, از يدرانش صلوات الله عليهم اجمعين از امام على عليه 
آسمان بردند» داخل بهشت شدم. و در آن زمين سفيد خالصى از مشكك ديدم؛ و ديدم كه فرشتككان» خشت هاى زرين و نقره 


اى مى سازند... تا آخر حديث00. 


2) على بن ابراهيم از يدرشء از حماد, از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم فرمودند: هنكامى كه (در شب معراج) مرا به آسمان بردند» وارد بهشت شدم ودر آن قصرى از ياقوت سرخ 
ديدم كه بر اثر درخششء از بيرون داخل آن واز داخل» بيرون آن ديده مى شد و در آن بنايى از درٌ و زبرجد بود. كفتم: اى 
جبرئيل! اين قصر براى كيست؟ 


ص 7١6:‏ 
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ايشان فرمودند: اين براى كسى است كه سخن نيكو بككويد و روزه دائمى بككيرد وغذا بدهد ودر شب در حالى كه مردم 


خوابند» به مناجات بيردازد. 


حضرت على عليه السلام فرمودند: اى ييامبر خدا! در ميان امت شما جه كسى طاقت انجام اين كارها را دارد؟ ايشان فرمودند: 
اى على نزديكك بيا؛ و آن حضرت نيز به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم نزديكك شد. آن حضرت به او فرمود: آيا مى دانى 
كة يكويد: سبحا الله و الحمك لله و لآ إله إلا الله و الله اكير سيبس فرمودئد: آيا من داتى روؤه ذائمى كرقدة يعن عه؟ آن 
حضرت فرمودند: خدا و رسولش داناترند. ايشان فرمودند: هر كس ماه رمضان را روزه بككّيرد و يكك روز آن را هم نخورد. مى 
دانى كه غذا دادن يعنى جه؟ آن حضرت فرمودند: خدا و رسولش داناترند. ايشان فرمودند: منظور از آن كسى است كه به 
دنبال كسب روزى خانواده برآيد و آبروى آنان را در برابر مردم حفظ كند. آيا مى دانى كه مناجات در شب و در هنكامى كه 
مردم خوابند يعنى جه؟ ايشان فرمودند: خدا و رسولش داناترند. ايشان فرمودند: منظور از آن كسى است كه نمى خوابد تا اين 
كه نماز شام آخرش را ادا كند و منظور از اين كه مردم خوابند» يهود و مسيحيانند» جرا كه آنان ما بين اين فاصله را مى 


)١12.دنباوخ‎ 


ا م 


/) على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه: أعَأَيِتَ الى كَفَرَ بآ يَاتَنَا وَقَال لوعن مَانَا وَوَلَدَا 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: سبب نزول اين آيه اين است كه عاص بن وائل قرشى سهمى كه يكى از كسانى بود كه 
قرآن را به تمسخر مى كرفت به ختراب بن آرَت بدهكار بود. خباب نزد عاص آمد و بدهى خود را مطالبه نمود. عاص به او 
كفت: آيا شما عقيده نداريد كه در بهشتء طلا و نقره و حرير وجود دارد؟ او كفت: جرا. عاص كفت: يس وعده من و تو در 
بهشتء حرا كه به خدا سوكند ياد مى كنم كه در آن جا از جمله نعمت هايى كه در دنيا برخوردار هستم» بهرهمند خواهم بود. 
خداوند در اين باره مى فرمايد: «أاطلََ ليت أم انحَذَ عِندَ الرّحَمن عَهْدًا * كلا سَنَكْتَبُ ما يَقُولٌ وَتَمَدُ لَه مِنَ الْعَذَابٍ هذا * وَتَرِهُ 


مَا يَقول وَيَأْتِينَا فَوَدًا * وَاتَحَذْوا من دُون الله آلِهَهٌ ليكونوا 
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لَهُعْ عِزّا * كلا سَيِكَفْرُونَ بعِبَادَتِهمْ وَيَكوئُونَ عَلَتهِعْ ضِدَااء ضد يعنى همراه و قرينى كه كسى را با او مقايسه مى كتند.(1) 


) على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبدالله بن موسى» از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصير» از امام جعفر 
صادق عليه السلام در مورد آيه «وَانَ دوا من دُونٍ اللّهِ آلِهَهُ ليكونُوا لَهُمْ عِرًا * كلا م يَكَفْرُونَ بعبادتِهم وَيَكُونُونَ عَليِهِمْ ضددًا 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: يعنى در روز قيامتء اينهايى را كه (كافران) به جاى خداء اله هاى خود ب ركزيدند» مخالف 
آنان مى شوندء واز آنان و عبادتشان بيزارى مى جويند. ايشان در ادامه فرمودند: عبادت تنها به جاى آوردن ركوع و سجود 
نيستء بلكه فرمانبردارى از مردم نيز عبادت است؛ و هر كس در قبال نافرمانى از خداوندء از مخلوقى فرمانبردارى كند, در 


واقع اورا يرستيده است(5). 


9) على بن ابراهيم در مورد آيه «أنّا أَرْسَ كنا الم اطِينَ عَلَى الْكافرينٌ َوَزْهُمْ زه كفته است: مكاي كه كافران دن دثينا ويدز 
آزمايكن هاى آن و دن فرمائبردارشان باس ركشى بر داعشد: خداونك دن س ركقى و كمراهى شاك به آثان شهلت داد وشيطان 
هاى جن و انس را به سراغشان فرستاد آَتَوْزْهُمْ أزَاه يعنى آنان را تشويق و تحريكك مى كنند كه آنان را فرمانبردارى و عبادت 


كنند. خداوند فرموده است: آلا تَغيلى عَلَيِهِمْ نما ند لَهُمْ عدا يعنى در سركشى و آزمايش ها و كفرشان بدانان مهلت 
داديم0). 


)٠‏ همجنين على بن ابراهيم كفته است: اين آيه در مورد استنكاف كنند كان خمس و زكات و كارهاى نيكك نازل شده است 
و خداوند» سلطان يا شيطانى را به سوى آنان مى فرستد واو هم مقدار مبلغى را كه بايد در راه زكات و خمس خرج مى كردء 
در عدم فرمانبردارى از خداوند خرج مى كند و خداوند به خاطر اين كار او را عذاب مى كند. سيس آيه آفنا تَغجل عَلَيِهمْ إِنّمَا 


عد لَهُمْ عَدَّاه را تلاوت كرد و به من فرمود: به نظر توء منظور از آن» جه شمارشى است؟ عرض كردم: شمارش 


روزها. ايشان فرمودند: نه» يدر و مادرها آن را حساب مى كنند. منظور از آن» شمارش نفس ها است(١).‏ 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء. از حسين بن اسحاقء از على بن مهزيار» از على بن اسماعيل ميثمى» از عبد الاعلى 
خادم آل سام روايت مى كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام كفتم: منظور از آيه نّم تعد لَهُعْ عدا جيست؟ ايشان 
فرمودند: به نظرت آن در مورد جيست؟ كفتم: شمارش روزها. ايشان فرمودند: همانا يدران و مادران آن را مى شمارندء اما در 


ابنجا شمارش تنس ها مزاذ است4903 


)١١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش» از ابن محبوبء. از محمد بن اسحاق مدنىء از امام باقر عليه السلام روايت 
مى كند كه ايشان فرمودند: از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در مورد آيه: يَوْمَ تَحَسْرٌالْمُتَِّينَ إِلَى الوَحْمَن وَفْدّاه سئوال 
شد. ايشان فرمودند: اى على! همانا كلمه وفد در مورد كروهى به كار مى رود كه سواره باشند. اينان افرادى هستند كه تقواى 
خداوند را بيشه كردند و خداوند عز و جل نيز دوستدار آنان كشت و آنان را خاص كرداند و از كارهايشان خشنود كشت و 


سبس به او فرمود: اى على! قسم به خدايى كه دانه را شكافت و خلايق را آفريدء آنان از قبرهايشان بيرون مى آيند و فرشتكان 
با ناقه هايى اصيل به استقبال آنان مى آيند كه زين هايى دارند از طلا كه با مرواريد و ياقوت مزين كشته و يالان هايى دارند 
از حرير و يرنيان بافته و افسارى كه از ارغوان فراهم آمده است. اين ناقهها آنان را به سوى صحراى محشر به يرواز در مى 
آورند وبه همراه هر يكك از آنان هزار فرشته است كه از جلو و راست و جب او را احاطه كرده اند تا اين كه آنان را به در 
وو يقت فى رناتع دو برابر تدر بيقع درضس امسق يكير قن ا ونخرزار عفر را سابد وهنو وراسمة رات 
درخت حجشمةاست (كه انسان را) ياكك.مى كلد و طاهر مى كردائد. وثيز أن ضرت فرمودتد: بهشتان جرعه ا از آن مى 


نوشند و عداوتد با آن قلب هايشان وأا رحد ياكك كردائدة.و 
ص 7١/8:‏ 
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مورااز كونه هايشان مى زدايد و مراد از آيه: «وَسَِ مَاهُمْ رَيُهُْ شونا طيوة|331ة[ى يزووة كارقنان جاده اى باكة يه آثان ع 
توشاتد] نو همان حشمعه راك كتئذه اسك و يز فرهودثلة آن كام به عشمة اى ذركر ور سمت حي درفت هن رولك ودر آن 


خود را مى شويند و آن همان جشمه زندكى است و بعد از آن به هيج روى نمى ميرند. 


آن كاه فرمود: بعد از آن كه از آفات و بيمارى ها و كرمى و سردى نجات يافتند» آنان را در برابر عرش نككاه مى دارند. ييامبر 
صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: سيس خداوند جبار و متعال به فرشتكان همراهشان مى فرمايد: دوستداران مرا به سمت 
بهشت ببريد و آنان را با ديكر بنده ها نكه نداريدء جرا كه من ببشترء از آنان خشنود بودهام و بخشش من بر آنان حتمى كشته 
است و جكونه بتوانم آنان را با صاحبان نيكى ها و بدى ها نكّه دارم؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: فرشتكان آنان را 
به سوى بهشت مى برند و هركاه فرشتكان؛ حلقه در را يكك بار مى زنند»ء صدايى از آن بر مى خيزد كه به كوش تمامى 
حوريان بهشتى كه خداوند براى اوليا خود در بهشت آماده كرده استء مى رسد. آنها با شنيدن صداى حلقه در» رسيدن 
اولياق عهذا را به يكديكر شير من دذهيد ومن كويقكد: اوليا دا توداها امذتكه يس دن بيشت برايشان باز هى شود وازة آن 
مى شوند و همسرشان از حورى و انس بر فرازشان آمده و كويند: خوش آمديد, جه بسيار مشتاق شما بوديم. و اولياى خداوند 


سيس امام على عليه السلام فرمودند: اى رسول خحدا! ما رااز آيه: «عُرَفٌ من فَوْقِهَا غرف مَبِقِةٌ؛(5)[غرفه هايى است كه بالاى 
آنها غرفه هايى (ديكر) بنا شده است] مطلع ساز و اين كه اين اتاق ها با جه ساخته شده اند؟ ايشان فرمودند: اى على! اينها اتاق 
هايى است كه خداوند تباركك و تعالى آنها را با مرواريد و ياقوت و زبرجد براى اولياى خود ساخته است و سقف آنها از 
طلانستث و با ثقره يافته شنده ابت هر اتاقى ال آن راهران :درطلا اسث و بره "دري ان آن فرشت ان سكول كمارده شده 
است و در آن فرش هايى از حرير و ديبا با رنكك هاى مختلف برافراشته شده كه يككى بر روى ديككرى است و درون آن با 
مشكك و كافور و عنبر 


”١9:ص‎ 
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بو كتنده اسك دو ابن رودن و نر 153,6 [وقرقن ساي بالادباند] تيز بياتكر از اث كاوق رمن رارف خاته ان در نيشة 
شودء و تاج شاهى و بزركى را بر سر نهدء زيورهايى از طلا و نقره و ياقوت و مرواريد هايى به رشته درآ مده در اكليل ودر 
زير تاج براو يوشانده مى شود. آن حضرت در ادامه فرمود: و نيز هفتاد حله ابريشمى با رنكك ها و انواع مختلف و بافته شده از 
طلا و نقره و مرواريد و ياقوت سرخ بر تنش مى يوشانند واين نشان دهنده آيهاحَلّنَ فِيهَا مِنْ أَسَاوِرَ من ذَهَب وَلْوْوَاوَلِتَاسهُمْ 
كام ردقه [دى ]نيد ما فرغ تساي لظلا مرو اريذا امد شوقنو ل اسمشاكدهر لجار يرقياة اسث | امه وجرن 


مؤمن بر روى تختش مى نشيند» تخت از خوشحالى به وجد و حركت در مى آيد. 


و هنككامى كه براى ولي خداء منزل هاى بهشتى اش آماده كرديدء فرشته كماشته بر باغ مؤمنء براى ديدار او رخصت مى طلبد 
تا به خاطر كرامتى كه خداوند بدو ارزانى داشته به او تبريكك كويد. يس برخى از خدمتكاران مرد و زن متعلق به مؤمن به او 
كويند: در جاى خويش باشء جرا كه ولي خداء بر تختش تكيه زده و همسر بهشتى اش براى او آماده مى شود. يس منتظر 
دوست خدا بمان. آن حضرت فرمودند: سيس همسر حورى اش از خيمه خود خارج مى شود و به سمت او قدم برمىدارد» در 
حالى كه خدمتكاران اطرافش را كرفته اند و هفتاد حله بافته از ياقوت و مرواريد و زبرجد واز جنس مشكك و عنبر به تن 
كرده و بر سر خويش تاج كرامت نهاده و كفش هايى زرين به يا كرده كه با ياقوت و مرواريدء زيور يافته و بند آنها از ياقوت 
سرخ مرصع كشته است و هركاه به ولي خدا نزديكك شود, ولى خدا مىخواهد از سر شوق به سوى او قامت راست كند كه 
حورى بدو كويد: اى دوست خدا! امروز نه روز خستككى است و نه روز رنج» يس بر مخيز كه من براى تو و تو براى منى. 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم مى فرمايد: آن كاه آن دو به اندازه يانصد سال از سالهاى دنيا همديكر را در [غوش كيرند 
و هيج يكك از ديكرى خسته و ملول نكردد. آن حضرت مى فرمايد: هنكامى كه مؤمن اندكى خسته مى شود. بى آن كه ملول 
كشته باشله به كردن او نكاه مى كند و مى بيند كه بر آن» كردن بندهايى از نى واز جنس ياقوت سرخ است و در ميان آن 


57٠١٠١ ص:‎ 


كه بر آن مرواريدى است كه بر آن نوشته » تو _ اى دوست خدا_ محبوب منى و من حورى نيز محبوبه تو مى باشم. من شيفته 


توام و تو شيفته منى. 


سيس خداوند هزار فرشته را نزد او مى فرستد نا ورود او را به بهشت تبريكك كويند واو را به ازدواج حورى درآورند. آن 
حضرت مى فرمايد: آنان به نخستين در باغ هاى بهشت مى رسند و به فرشته كماشته بر درهاى باغ كويند: به ما اجازه فرما تا 
نزد دوست خدا برويم» جرا كه خداوند ما را فرستاده تا به او تبريكك كوييم. فرشته به آنها كويد: اجازه دهيد تا به دربان بكويم 
تا دوست خدا رااز آمدن شما باخبر سازد. آن حضرت فرمود: فرشته» نزد دربان مى رود» و فاصله بين آنها سه باغ است. وقتى 
به در اول مى رسدء به دربان كويد: يشت درء هزار فرشته است كه يرورد كار جهانيان آنان را فرستاده است تا به دوست خدا 
تبريكك كويند. ايشان از من خواسته اند تا به آنان اجازه ورود بدهم. دربان كويد: نمى توانم وقتى دوست خدا با حوريه اش 
خلوت كرده.؛ به كسى اجازه ورود دهم. _ آن حضرت فرمود:_ فاصله بين دربان و دوست خدا دو باغ است. يس دربان نزد 
كار كزاو أو فى زوة ويه اق مى كوك همانا در بشت دواهران فرشهه استاده اند وعنداوتك آثان وا كرسفاده تا به دوست ندا 
تبريكة كويشدة حال تو برائ ووودشان اجازه بكير, كار كرار ثور نود خد ستكاران زود وبه آثان كويد فرسعاذه هاي خداوتد 
جبان آهذوائند كه هزار فرشم اند و عداوقد آثان زا فرسعاده نا به ولق حهدا شريكك كويند؛ اكنون او را از وجو ايشان بامخير 
ساؤيك. أن حعكيرث سكابت كدل: سدسكاراق :دوت غخندا راز فرشكان باخبر مى سازند و او هم به آنان اجازه ورود 
من دعنك دمن انان زد دوست هذا كة دروت أثاقق انث كه آن واهزان دن اسث وبر هر دي فر شه اق كناشه شده اسه 
مىآيند. جون به فرشتككان اجازه ورود به نزد ولى خخدا داده شود؛ هر يكك از فرشتكان» درى را كه بر آن كماشته است؛ مى 


كشابك. 


آن حضرت روايت مى كند: آن كاه كاركزار هر يكك از فرشتككان را از يكى از درهاى اتاق داخل مى كند و مى كويد: ييام 
خداى جبار و متعال را به ايشان برسانيدء و اين بيانكر اين آيه خداوند است كه مى فرمايد: وَالمَلائِكهُ يَدْحُلُونَ عَلَيِهِم من كل 


اب #سَلامٌ عَلَيكم)(1) أو فرشتكان از هر درى بر آنان درمى آيند * 
ص:١١1‏ 
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(و به آنان مى كويند) درود بر شما به] تا آخر آيه و همجنين مؤيد اين آيه مى باشدهوَإِذًا رَأَئْتَ نَم رَأَئْتٌ تَعِيما وَمُلُكا 
كبر 00)[و جون بدانجا نككرى (سرزمينى از) نعمت و كشورى يهناور مى بينى] و منظور از آن دوست و ولى خداست و آن 
كرامت و نعمتى كه از آن برخوردار مى كرددء واين كه فرشتككان فرستاده خداوند متعال براى ديدار او اجازه مى كيرند» و 
كبا :ا جاده أو يفاخل سل شوكة. ينان دف الدج عماة اكش افى بور كف واه ايت 1 ةحقو رك م :قزم كدة مها اذ زر عانة 
مارانان عر ون كتد و اديه رياف بان ١‏ بهذ رافك عور جد ابدرجا كه من ال رمابندة رتقري ون ديه الآن ا لاللقة أو زر 
(قصرهاى)شان نهرها جارى است] و ميوه ها به آنان نزديكك مى باشدء همجنان كه خداوند مى فرمايد: (وَدَاتِيهَ عَلَتِهِْ ظَِالَّا 
كلك ُطَوفَهًا تَذلِين0)[و سايه ها(ى درختان) به آنان نزديكك است و ميوه هايش (براى جيدن) رام] واز شدت نزديكى ميوه 
ها به مؤمنء او در حالى كه تكيه داده استء هر يكك از ميوه هاى مورد علاقه اش را با دهان برمى كيرد و ديكر ميوه ها به او 


مى كويند: اى دوست و ولى خدا! قبل ازاين كه آن را بخورىء مرا تناول كن. 


آن حضرت فرمود: هر مؤمنى را در بهشت,ء باغ هاى فراوان است كه برخى از آن ها با داربست و برخى بى داربستند و مؤمن 
واجوئ هاي ازشرابة .و اب وش وعسل تاءاسث وسكاي كه ووسف عدا غذاش واطلت من كددة هر ا ننههد را 
دوست داردء نزد او مى آورند» بى آن كه خواسته اش را به زبان آورد. آن حضرت مى فرمايند: سيس با برادرانش خلوت مى 
كند و آنان يكديكر را ملاقات مى كنند و در زمانى به مانند وقت بين سبيده دم و طلوع آفتاب» در زير سايه اى كسترده در 
باغ هاى خويش از نعمت ها بهره مى برند و كواراتر از آن» هر مؤمنى را هفتاد همسر حورى و جهار همسر از بشر است و 
مؤمن كاهى با همسر حورى خود و كاهى با همسر انسانى خود به سر مى برد و كاهى نيز تنهايى بر روى تخت ها با خود 
خلوك من كدو اتانيه يكديكر من لكرتله 


٠ 5 ح * 5 36 ح‎ ٠ 5 5 5-5 5 ٠. 520007 ع‎ ٠. ٠. 
انسان مؤمن در حالى كه بر روى تخت خويش نشسته استء نورى او را در برمى كيرد وبه خدمتكارانش مى كويد: اين نور‎ 
در خشنده جيست؟ شايد كه خداى‎ 
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يان عمق تكر سق اشث؟ سين حمل متكاراتقن (با شكنق )بداو فى كرد هزه اسك امترة أب حداف فول وحجاذله عله 
است؛ اين يكى از زنان حورى ات مى باشد كه هنوز بر او وارد نشدهاى و از سر اشتياق به تواز خيمه اش تو را مى نككّرد. او به 
تزذيكث آمسذه و.دوسكدار ديداز توستث وهتكامئ كه تورا ديد كه بر وو تخت تكيه ذادئغ اق مسر اشثياق به قوة لختدى به 
سوين توبوواتة:داشفةه و اربق نووري كه تودرا دير كرفته از سفيدى وياكن و ضفنا تاكن دتداة عا اوسة» سكيس ولى نذا 
مى كويد: او را اجازه دهيد تا نزد من آيد. سيس هزار خدمتكار مرد و هزار خدمتكار زن به نزد او روند و با اين خبر به او 
مؤده دهند و او نيز از خيمه خويش به سوى ولى خدا درآ يد در حالى كه هفتاد حله از زر و سيم به تن دارد كه با مرواريد و 
ياقوث و زبرجد مزين شده اند.وعطر آن مشكك و عتبر است با رتككهاى كوتاكون؛ ثار يستان و ذلكقشن وميا باريك اسده 
وساقش ازيس هفتاد حله به جشم آيد و قامتش هفتاد ذرع و تخت سينه اش ده ذرع است. آن كاه كه نزديكك دوست 
خداوند شودء خدمتكاران با ظرف هايى از سيم و زر انباشته از مرواريد و ياقوت و زبرجد درآ يند و بر سر حورى نثار كنند و 


سيس يكديكر را دن اغوشن كشدد آن كاووانه اف ده شودى نه آن: 


راوى كويد: سيس امام باقر عليه السلام فرمودند: اما بهشت هايى كه در قرآن از آن ياد شده» بهشت عدن و بهشت فردوس و 
بهشت نعيم و بهشت مأوى است و خداوند را بهشت هايى است كه بين اين بهشت ها استء و مؤمن هر اندازه كه از اين باغ ها 
بخواهدء از آن برخوردار مىشود وهر جور كه بخواهد, در آن از نعمت ها بهرهمند مى كردد و هر كاه جيزى بخواهد» ندايش 
اين است: «سُبِحائكك اللّهُم1(0)[خدايا تو باكك و منزهى]؛ و هركاه اين را بكويدء خدمتكاران هرآن جه را دوست دارده برايش 
و تلفي 31 2ت رعرابت بيرى تكد بابد اذ انر لبهم اولك لوقاف يواتعنت الأو ويه وه 
سَلام00[نيايش آنان در آنجا سبحانك اللهم (خدايا تو ياك و منزهى) و درودشان در آنجا سلام است] و منظور از آن 


(ضميردوم) خدمتكاران هستند. واين قول خداوند متعال است: «وَآخد 
ص:١7١7‏ 
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دَحوَامُعِ أن الْحَددُ لِلَْهِ رت الْعَالَمِينَ؛(1) [و بايان نيايش آنان اين است كه الحمدلله ربالعالمين (ستايش ويه برور دكار 
جهانيان است)] و اين را زمانى مى كويند كه لذتهاى خود اعم از جماع و خوراكى ها و نوشيدنى ها را به انجام رسانيده اند 
ودر وقت فارغ شدن از آنء خداوند را ستايش مى كنند. اما ايشان در باره عبارت لبك لَهُمْ رذق مَعْلُوم(1) [آنان روزى 
معين خواهند داشت] فرمودند: خدمتكاران» روزى مورد نظر مؤمنان بهشتى را مى دانند؛ از اين رو ييش از اين كه آن را 
درخواست نمايندء آن را نزد ايشان مى آورند. و ايشان در باره عبارت اقَوَاكهُ وَهُم مُكرَمُونَ):0)[(انواع) ميوه ها و آنان مورد 


احترام خواهند بود] فرمودند: هر آن جه را كه در بهشت آرزو كنندء به آنان ارزانى داشته مى شود(6). 


)1١‏ على بن ابراهيم از يدرش از محمد بن ابى عُمير» از عبدالله بن شريكك عامرىء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه 
ايشان فرمودند: حضرت على عليه السلام از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در مورد تفسير آيه ايَوْمَ تَحْشْرٌ الْمُتَفِينَ إلَى 
الحْمن وَهَدَاه روايت مى كند كه ايشان فرمودند: اى على! كلمه وفد را تنها به كروهى كويئد كه سواره باشند و ايشان افرادى 
هستند كه تقواى خداوند را ييشه مى كنند كه بدين جهتء. خداوند ايشان را دوست دارد و آنان را خاص خود مى كرداند و 
از كارهايشان راضى است و آنان را يرهي ز كار مى نامد. سيس فرمود: اى على! قسم به خدايى كه دانه را شكافت و خلايق را به 
وجود آوردء آنان از قبرهايشان خارج مى شوند» در حالى كه سفيدى صورتشان مانند برفء لباس هايشان به سفيدى شير است 


فشتكن فاته شان ينص به ديذان آنها مي ايند كدويى عانق || و طلذاءارضف كدد وا مروازيية ان راقررك مريح نيه ابيش بو 


بالانهايى از حرير و يرنيان دارند و طناب بينى آنها بافته هايى از ارغوان است و 
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افسارى از زيرجد دارند. سيس آنان را به سمت صحراى محشر به يرواز در مى آورند» در حالى كه همراه هر يكك از ايشان 
هزار فرشته اسث كه "در جلو وراست وجب ابشان قران دارند. اين فرشكان: آنان را احاظه فى كتند ثاايق كاية دروازة 
يزركك يهشت مى 'رستك. برا ذزوازه بهشة: درخس اسث كههرار نف راز سايه يكف يركف آن بهرة مي كيرة. و در طرق راستٍ 
آن جشمه اى است كه ياكك مى كند و مطهر مى سازد. يس جرعه اى از آن مى نوشند و خداوند با آن قلب هايشان رااز 
حسد ياكك مى كند و موهاى صورتشان را مى زدايد. همجنان كه خود در قرآن مى فرمايد: «وَسَفَاهُمْ رَبُهُمْ شَرَابَا طهُورًا/(1) [و 
يرورد كارشان باده اى ياكك به آنان مى نوشاند] و يعنى از همان جشمه ياك كننده. سيس به سوى جشمه اى ديكر كه در 
طرف جب درخت واقع استء باز مى كردند ودر آن خود را مى شويند واين همان جشمه حيات است كه يس از آن ديكر 


تمى ميرنل:. 


بعد از آن كه از بلاها و بيمارى ها و كرما و سرما براى هميشه در امان ماندند» در برابر عرش متوقف مى شوند و خداوند جبار 
به فرشتكان همراه مى فرمايد: دوستان مرا به بهشت ببريد و آنان رابا ديكر خلايق نكّه نداريد» جرا كه من از بيش از آنان 
راضى كشته ام و رحمتم بر آنان حتمى كشته است؛ حال جككونه آنان را با كسانى كه نيكى ها و كناهان را درهم آميختهاندء 
نككه دارم؟! يس فرشتكان آنان راابه سوى بهشت مى برند. وقتى به دروازه بزركك بهشت مى رسندء حلقه در را مى زنند و 
ضدابى اذ أن شنيذه من شود كدايه كوش شنامى حورياتى كه خداوتد آفريده و برا اوليايقن آماده كزده:مى رسد. آثاث نا 
شنيدن صداى حلقه درء به يكديكر بشارت مى دهند و به هم مى كويند: اولياى خدا نزد ما آمده اند. سيس در باز شده و آنان 
وارد بهشت مى شوند. همسران حورى و بشرى به استقبالشان مى آيند و مى كويند: خوش آمديد. جقدر در آرزوى ديدارتان 


ودع | ارلاويعدا برشي جين كلماتي رايه الها فى كريند. 


سيس امام على عليه السلام سئوال كرد: اى رسول خد!! اينان كيستند؟ آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اى على! 


اينان شيعيان تو و افراد مخلص به ولايت تو هستند و تو يبشواى آنها هستى و اين بيان آيه: «يَوْمَ تَحْشُرٌ الْمُتَقِينَ 
ص:6١7‏ 
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إلى الرَّحْمنِ وَفَدّاا است يعنى ما يرهيزكاران را كروه كروه؛ سوار بر مركب به سوى خداوند رحمان محشور مى كردانيم 


«وَنَسُوق الْمُجْرمِينَ إلى جَهَنْمَ ورْدًا و مجرمان رآ باحال تشكى يه سو دوزخ مى رانيم.(١)‏ 


6) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم از على بن اسحاق حسن بن حازم كلبى» از خواهر زاده هشام بن سالم» از سليمان بن 
جعفرء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرموده است: 
هر كس كه در هنكام مركك. وصيتش را به نيكويى انجام ندهدء انسانيت و عقلش ناقص است. سئوال شد: اى رسول خدا! 
مرده جككونه وصيت كند؟ آن حضرت فرمودند: هركاه زمان مركش فرا برسد و مردم اطرافش جمع شوندء بككويد: خداوندا! 
اى آفريننده 1 سمان ها و زمين» اى داناى به غيب و آشكار و اى بخشنده و مهربان» خداوندا! من در دنيا با تو عهد مى كنم كه 
كواهى مى دهم هيج معبودى جز تو نيست و تو يككانه هستى و هيج شريكى تو را نيست و محمد صلى الله عليه و آله وسلم 
بنده و فرستاده توست و بهشت و دوزخ» حق است و رستاخيز و حساب» حق است و تقدير و حسابرسى اعمال» حق است و دين 
جنان است كه تو وصف نمودى و اسلام بدان كونه است كه تو وضع كردى و سخن همان است كه تو كفتى و قرآن جنان 
است كه تو نازل كردى و تو همان خداى حق و آشكارى؛ خداوند» بهترين ياداش را به محمد صلى الله عليه و آله و سلم عطا 


كند و براو خاندانش صلوات الله عليهم اجمعين درود فرستد. 


بار الها! اى توشه هنكام مصيبت منء و اى همراه وقت كرفتاريم» و اى ولى نعمت منء اى معبود من و معبود يدرانم» هر كز مرا 
حتى به اندازه يكك جشم بر هم نهادن به خودم وامككذار كه به شر نزديكك شوم واز نيكى دور كردم. يس» در قبر مونس 
تنهايىام باش و برايم در روزى كه به ديدارت مى آيم, عهد و ييمانى قرار بده. سيس آن شخص خواسته اش را وصيت مى 
كند و كواهى صدق اين وصيت در قرآن در سوره مريم است. آن جا كه خداوند از زبان مريم عليه السلام مى فرمايد: «لَا 
شذكرة النقافه رط الحلاعق [امععى عؤلاو مين ربو عيه روصي ترود امو رحد سدنباق وكيا لبدو ياك ناا 


ياد بككيرد و به ديكران بياموزد. 
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2) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از سليمان بن جعفرء از يدرشء از ابوعبد الله» از يدرشء از يدرانش 
صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: هر ككس در 
هنكام مرككء نيكو وصيت نكند از انسانيت او كاسته شده است. عرض كردم: اى رسول خدا! جككونه فردى كه در آستانه 
مردن است» وصيت كند؟ ايشان فرمودند: هنكامى كه مركك او فرا رسد و مردم دور او جمع شوندء بكنُويد: خداوندا! اى خالق 
آسمان ها و زمين» اى داناى به غيب و آشكار و اى بخشنده و مهربان» خداوندا! من در دنيا با تو عهد مى كنم كه كواهى دهم 
هيج معبودى جز تو نيست و تواتنها هستى و هيج شريكى ندارى واين كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم بنده وفرستاده 
توست واين كه بهشت و دوزخ, حق است و رستاخيز و حساب, حق است و تقدير و حسابرسى اعمال» حق است و دين جنان 
است كه تو وصف نمودى و اسلام بدان كونه است كه تو وضع كردى و سخن همان است كه تو كفتى و قرآن جنان است كه 
تو نازل كردى و تو همان خداى حق و آشكارى. خداوند بهترين ياداش را به محمد صلى الله عليه و آله و سلم عطا كند و براو 


خدايا! اى توشه هنكام مصيبت منء و اى همراه وقت كرفتاريم» و اى ولى نعمت منء اى معبود من و معبود يدرانم» هركز مرا 
حتى به اندازه يكك حِشم بر هم زدن به خودم وامككذار. جرا كه اكر مرا به خود واكذارى به بدى نزديكك و از نيكى؛ دور مى 
شوم. يس در قبر» مونس تنهايى ام باش و برايم در روزى كه به ديدارت مى آيم عهد و ييمانى قرار بده. سيس آن شخص» 
خواسته خويش را وصيت مى كند و كواهى صدق اين وصيت در قرآن در سوره مريم است. آن جا كه خداوند از زبان مريم 
عليه السلام مى فرمايد: «لا يَملِكونَ الشّفَاعَه إِلَا من اتَحَدّ عِندَ الرّحْمَن عَهْدّاا يسء اين عهد و وصيت مرده است و وصيت بر هر 


مسلمانى واجب است و 
ص 7١17:‏ 
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بايد آن را ياد بككيرد و به ديكران بياموزد. امير المؤمنين عليه السلام فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم آن را به 


ابن بابويه در كتاب «الفقيه» با سند خود از على بن ابراهيم بن هاشم؛ از على بن اسحاقء از حسن بن حازم كلبى خواهر زاده 
هشام بن سالمء از سليمان بن جعفر _ و نه جعفرى _ از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند: رسول خدا صلى الله عليه 
و آله وسلم فرمودند: ٠‏ هركس در هنكام مركك نيكو وصيت نكندء انسانيت و عقل او ناقص است». وى حديث را به مانند 
روايت محمد بن يعقوب ادامه مى دهد(). شيخ طوسى نيز در تهذيب». حديثى به مانند حديث محمد بن يعقوب را از لحاظ 


سند و متن» روايت كرده ايت 1 


17) على بن ابراهيم» از جعفر بن احمدء از عبد الله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصيرء از امام 
جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه لا يَملْكُونَ الَّفَاعَ إَِامَن اند عِندَ الوَحْمَن عَهْدًاا روايت مى كند كه ايشان فرمودند: 
شفاعت كسى را نمى توانند بكنند و كسى نيز شفاعت اينان را نمى كند و شفاعتشان در مورد ديكران نيز مورد قبول واقع نمى 
شودء مكر كسانى كه (ِإلَا مَن اند عند الرّحْمَن عَهْدااك يعنى كسانى كه خداوند به واسطه ولايت امير المؤمنين عليه السلام و 
ائمه بعد از او صلوات الله عليهم اجمعين» به ايشان اجازه داده است و اين ولايت امير المؤمنين و ائمه صلوات الله عليهم اجمعين 


همان عهد و ييمان نزد خداوند است0). 


) على بن ابراهيم از جعفر بن محمد بن احمد بن عبد الله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصير 
روايت مى كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: نظرتان راجع به آيه «وَقَالُوا انَحَلَ الرَحْمَنٌ وَلَدَا جيست؟ ايشان 
فرهودتل؛ ايخ سحخق قريقن انبتك كه كفه ائلة خداوتق فرؤثل دارد.و فرشتكان از عسين (ثان اند خداوتد تباركك نز تعالى تيزدن 


رد آنان فرموده است: ١‏ 


ص:71 
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لَمَدْ جِْمّمْ ميا إذّاا يعنى عقيده اى ظالمانه آورده ايد.٠تَكادٌ‏ السَمَاوَاتٌ يَتََطوْنَ مِنْها كه در اثر سخنى كه كفتند و اتهامى كه 
رازه كززاقف وزكعكن الوص ولوق لجال :هذ ريع بون ائر كفم إبشاة» قزذ كك ابت كه زميو دغان باذ كه و كوه طايه ذه 


0 دَعَوَا لل حمر وَلَدّاهِ اين كوثه براى خدا قائل به فرزند هستئد. يس خداى تعالى قرموه «وَمَا يَبَغَى لِلوَّحْمَرٍ أن كد 
١‏ * إن كل من فى السَمَاوَاتٍ وَالَدْض إِنَّ آتى الوحمن ن عَتِدا ؛ * لَقَدْ أَخْصَاهُمْ وَعَذَّهُمْ عَذَا * وَكُلهُمْ آتيه يوْمَ الْقَِامَهِ قَْدّاا يعنى 
6 


9 محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از سلمه بن بوخطاجه رسن بويعب رجانه ار على بن ان ستمز» از ابى بصير 
وواطاس كه كيه زيم حجار صادن عله كاد عرف كردم نظرتان راجع به آيه ١‏ «إنَّ الّذِينَ آمي] وقيص] القالكفاك 
سَبَجِعلُ لَهُمُ الرَحْمَنُ وُذاا جيست؟ ايشان فرمودند: ولا-يت امير المؤمنين عليه السلام» آن دوستى است كه خداوند تباركك و 
تخالل ينداف انقاره كزده امسق 


)٠‏ على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبد الله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصير روايت مى 
ل وَكُمِلوا الكنالضاف تِ سََجِعَلَ لَهُمُ الَحْمَنٌ وُذّاا يعنى جه؟ 
ايشان فرمودندك: ولايت امير المؤمنين عليه السلام» آن دوستى است كه خداوند به آن اشاره كرده شت 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن عثمان بن ابى شيبه» از تون بن سلّام؛ از بشر بن ُماره بن حَتَمىء از ابى رَوقء از ضتًحاك از 
ابن عباس روايت مى كند كه كفته است: آيه «إنَّ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ سَِيِجْعَل لَهُمْ الوَحْمنٌ وُدّاا در مورد على عليه 
السلام نازل شده است و كفته است: منظور از «ود») محبت است در قلب مؤمنان.50) 


)1١‏ همجنين محمد بن عباس از عبد العزيز بن يحيى» از محمد بن زكرياء از يعقوب بن جعفر بن سليمان» از على بن عبد الله بن 


عباسء از امام جعفر صادق عليه 
ص:9١75‏ 
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السلام در مورد آيه: اإنَّ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ سَِيَجْعَل لَهُمُ الرَّحْمَنٌّ وذَّاا روايت مى كند كه ايشان فرمودند: اين آيه 


در مورد على عليه السلام نازل شده است. بنابراين هيج مؤمنى نيست كه در قلبش حب على عليه السلام نباشد10). 


3) على بن ابراهيم از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: شأن نزول اين آيه اين است كه امام على 
عليه السلام در بيشكاه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نشسته بودند و رسول خمدا به ايشان فرمودند: اى على! بكو 
خداوندا دوستى مرا در قلب مؤمنان قرار ده يس خداوند اين آيه را نازل كرد: (إِنَّ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتٍ سَِيجْعَل لَّهُمُ 


الوَحْمَنٌ وَذّا.(1) 


6؟) طبرسى مى كويد در تفسير ابى حمزه ثمالى آمده است كه امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم به على عليه السلام فرمودند: بككوه خداونداء نزد خود برايم عهد و ييمانى قرار ده و محبت مرا 
در قلب مؤمنان جاى ده؛ سيس على عليه السلام آن را تكرار كرد و اين آيه نازل شد. جابر بن عبد الله نيز جنين حديثى را نقل 
كرده اس ت(02. 


©") شرف الدين نجفى از على بن ابراهيم از فضاله بن ايوب از آبان بن عثمان» از ابى حمزه ثمالى» از امام باقر عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان در مورد آيه: وإنَّ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ سَيَجعَلٌ لَهُمْ الوَحمَنٌ وُدّاا فرمودند: به امير المؤمنين 


عليه السلام ايمان بياوريد و بعد از شناختء كار نيكك انجام دهيد50). 


8) سيد رضى در كتاب «خصائص» به سندى مرفوع از عبد الله بن عباس كه رحمت خداوند بر او باد» روايت مى كند كه او 
كفته است: آيه: «إنَّ الّذِينَ آمنّوا وَعَمِلُوا الصَّالِكَاتِ مَيِجِعَلٌ لَهُمُ الرَحَْمَنٌ وُدَّاا در مورد امير المؤمنين على بن ابى طالب عليه 
السلام تازل شذه است. و تبر كفعه اسك منظور ال اود محبق اسك ذو ذل مؤمتان1ه 


") ابن شهر آشوب از ابو رَوقء از ضححاك و شعبه؛ از حكمء از عكرمه. از أعمشء از سعيد بن جبير و عزيزى سجستانى در 
غريب القرآن از ابن عمر و همكّى 
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64] _ خصائص امير المومنينءعص الا 


از ابن عباس روايت مى كنند كه ازاو در مورد آيه: (إنَّ الْذِينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتِ مَرِيَجِعَل لَّهُمْ الَحْمَنٌ وداه سئوال شد و 
او ياسخ داد: اين آيه در مورد على عليه السلام نازل شده استء جرا كه هيج مسلمانى نيست كه محبت على عليه السلام در 
قلبش نباشد2١).‏ 


8 ابونعيم اصفهانى از ابوالمفضّل شيبانى و ابن بطه تُكبرى با سند از محمد بن حنفيه و امام باقر عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان فرمودند: هيج مؤمنى را نمى يابى كه در قلبش محبت نسبت به على بن ابى طالب عليه السلام و اهل بيتش صلوات 
الله عليهم اجمعين نباشد(5). 


است: من به خاطر رضاى خدا تو را دوست دارم. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به او فرمود: شايد تواى علىء كار نيكى 
برايش انجام دادهاى. آن حضرت فرمودند: نه» به خدا قسم, كار نيكى برايش انجام نداده ام. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم فرمودند: سياس خدايى را كه قلب هاى مؤمنان را مشتاق دوستى تو كرداند. سيس اين آيه ها نازل شد(2). و اين حديث 


همجنين از زيد بن على» از طريق مخالفان روايت شده است(). 


"٠‏ ابن فارسى در كتاب «الروضه؛ از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: «ممن جاء بِالْحَس َه قَلَهُ حير 
مُنْهَاا(ه) [هر كس نيكى به ميان آورد ياداشى بهتر از آن خواهد داشت] «ومَن جاء بِالسّبْنَه َكب و وُجوهَهُمْ فى النّارِ)ا2) ] و هر 
كس بدى به ميان آورد به رو در آتش (دوزخ) سرنكون شوند] حسنات و نيكى ها ولايت و دوستى على بن ابى طالب عليه 
السلام است و سيئات» بدى و دشمنى و كينه توزى نسبت به اوست و همراه اين دو» هيج عملى مورد قبول واقع نمى شود. و 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: منظور از آيه إن الِّينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتِ سَيَجِعَلٌ لَهُمُ الرّحْمَنٌ وُذّا على 
عليه السلام است و همجنين مراد 
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ابارت وإله] كوناة بلضانكك لق به الْمُتَقِينَ» على عليه السلام اسكوو منظرن نوو قدو بن توما نذا بنى اميهء آن قوم ظالم 


1ن ا عمله احاةئى كه اث طريق مخالنان ذكر هده است حدق اث كه موقق بن احمة دز كتات فقيائل امير المؤمتية 
روافة ان قد وين كويلة اووشحاس بدن سروه انه «إنَّ الَِّينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ َرِيَجْعَلَ لَهُمُ الرَحْمَنٌ وُذّاا كفته است: 


سيس كويد: زيد بن على از بدرانش از على بن ابى طالب عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: «مردى مرا ديد 
و ايشان را از سخن مرد مطلع كردم0(. و حديثى را كه ذكر شدء نا آخر آن را روايت مى كند. شمار ديكرى از مخالفان نيز 


اين دو حديث را روايت كرده اند. 


عليه السلام فرمودند: «اى على! بككو: خداونداء نزد خود برايم ييمانى ببند» دوستى مرا نزد خود قرار بده و محبت مرا در قلب 
مؤمنان بنشان» سيبس اين آيه نازل شد: (إنَّ الِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ سَرِيَجِعَلٌ لَهُمُ الرَحْمَنٌ وُذ واين آيه در مورد على بن 
ابى طالب عليه السلام نازل ككشت(6). 


واز حبرى ازابن عباس روايت شده كه اين آيه مخصوصا در مورد على عليه السلام نازل شده است.(2) 


على عليه السلام را كرفت و سيس جهار ركعت نماز به جا آورد. آن كاه دستش را رو به آسمان كرد و كفت: خداوندا! 


موسى بن عمران از تو درخواست نمود, و اكنون من از تو مى خواهم كه 
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سينه ام را برايم وسيع سازى و كارم را آسان بككردانى و كره از زبانم بككشايى تا سخنم را بفهمند و برايم على عليه السلام را از 
ميان خاندانم وزير كردانى و با آن يشتم را محكم كنى و او را در كارم شريكك كردانى. 


ابن عباس كفته است از ندا دهنده اى شنيده ام كه مى كويد: اى احمد! آن جه خواستىء به تو داده شد. سيس ييامبر صلى الله 
عليه و آله و سلم فرمودند: «اى ابا الحسن! دستانت را به آسمان بالا ببر و يرورد كارت را بخوان, و از او بخواه تا به آن را به تو 
عنايت فرمايد». يس على عليه السلام دستش را رو به آسمان برد» و عرض كرد: « خداونداء در بيشكاه خود برايم بيمانى ببند. 
و دوستى مرا نزد خود قرار بده؛ سيس خحداوند آيه (إنَّ الّذِينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ سَرِيَجِعَلٌ لَهمُ الوَحْمَنٌ وُدَاا را بر بيامبرش 
نازل كرد و بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم نيزاين آيه را بر اصحابش تلاوت نمود و آنها نيزاز آن در شككفت ماندند. يس از 
آنء بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: از جه در شككفت مانديد؟ همانا قرآن جهار قسم است:يكك جهارم آن مخصوص 
ما اهل بيت است و يكك جهارم آن در مورد حلال و يكك جهار آن در مورد حرام مى باشد و يكك جهارم آن در مورد فضيلت 


ها و احكام است. خداوند بركزيده ترين آياتش را در مورد ما نازل كرده است (1) . 


8" محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از سلمه بن خطابء از حسن بن عبدالرحمانء از على بن ابى حمزه؛ از ابى بصير 
روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام برسيدم: منظور از آيه انما يونا يلَانكك لِتَُِّر به الْمَّقِينَ وتَذْرَ به وما لذ 
جيست؟ ايشان فرمودند: «هنككامى كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم امير المؤمنين عليه السلام را به عنوان علم (هدايت) 
ن #باشعه ضداوكه اشوا برو ناف جاميورش شان #ردلتده وبسي قت مات رانف بشاوكيى كاثرات وا الذاز داددي آنها 
(كافران) همان كروهى هستند كه خداوند ازايشان تحت عنوان « قَوْمَا لد يعنى كافران» ياد كرده است». كفتم: ايه «وَكُمْ 
كنا قَبلَهُم من قَوْنِ هَلْ تح مِنْهُم منْ أب أؤ تم عم لَهُمْ ركرًاا به جه معنا مى باشد؟ ايشان فرمودئد: خجداوتك افك ها 
شمارى را هلاكك كردانده است؛ و مى ككويد: اى محمد! اهَل حش مِنْهُم مُنْ أححدٍ أَوْ تَشِعَمٌ لَهُعْ ركرًاه يعنى آيا يادى از آنان 


مى شنوى.2710 
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سوره طه 
اشاره 


سوره طه مكى است مكر آيه هاى :1 و ١١‏ آن كه مدنى هستند و تعداد آيه هاى آن ١78‏ عدد مى باشد و بعد از سوره 


مريم نازل شدهاست. 
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فضيلت و ثواب قرافت سوره طه 


)١‏ ابن بابويه با سندى كه در سوره كهف بيان شدء از حسنء از صبباح حدَّاء از اسحاق بن عمّار» از امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: تلاوت سوره طه را وامككذاريد. جرا كه خداوند اين سوره و هر كه آن را بخواند» 
دوست دارد و هركس به خواندن آن مواظبت ورزد» خداوند در روز قيامت نامه اش را به دست راستش مى دهد و به خاطر 


كارهايى كه در دوره اسلامش كرده او را محاسبه نمى كند و در آخرت آنقدر ياداش به او مى دهد تا راضى شود. 


") از خواصٌ القرآن: از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه ايشان فرمودند: هر كس اين سوره را بخواند 
در روز قيامت ثوابى به مانند ثواب مهاجران و انصار به او بخشيده مى شود. هر كس كه آن را بنويسد ودر يارجه ابريشمى 
سبزى بككذارد و به سوى قومى برود و قصد وصلت با آنها را داشته باشدء خواسته اش رد نمى شود و به آن مى رسدء و اكر 
بين دو لشكر برود كه با هم در حال جنكند؛ از هم جدا مى شوند و به جنكك نمى يردازند و اككر نزد يادشاهى برودء خداوند او 


رااز شرش مصون مى دارد و تمامى خواسته هايش را برآورده مى سازد و نزد يرورد كار از منزلتى عظيم برخوردار مى كردد. 


*) از امام صادق عليه السلام روايت شده كه ايشان فرمودند: هر كس كه اين سوره را بنويسد و در يارجه اى ابريشمى سبز 
رنككى قرار دهد و به سوى قومى برود كه قصد وصلت با آنها را دارد» كارش انجام مى شود و اكر بخواهد به اصلاح قومى 
يردازد» هدفش محقق مى شود و كسى از آنها با او مخالفت نمى كند. اكر بين دو لشكر برود كه با هم در حال جنكند از هم 
جدا مى شوند و ديكر با يكديكر نمى جنكند واككر كسى از جانب يادشاهى به او ظلم شده؛ آب آن را بخورد و نزد 


ص :7717 


يادشاهى كه به او ظلم كرده استء برود» با قدرت خدا ظلم يادشاه از او زدوده مىشود واز بيش او خوشحال بيرون مى آيد. 
اكز كيد كة دسترئق حواستكا ل ثذارد» بآآنن أن عسل كننه حواستكان براق دحتركن من آية ؤابداذن خدذاؤتك» عروسئ اش 


اسان مى كردد. 
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تفسير سوره طه 
اشاره 
بشم الل الوَحمَنٍ الوَحِيم 
طه (1) ما أَنَْلْنَاعَلَنِكَ الْقّْآن لِتَشْقَى () إِنَاتَذْكرَهَ لمن يَخْسَى () 
[طه (١)قرآن‏ را بر تو نازل نكرديم تا به رنج افتى (؟)جز اين كه براى هر كه مى ترسد يندى باشد] 


)١‏ سعد بن عبدالله از ابراهيم بن هاشم, از عثمان بن عيسىء از حمّاد طنافسىء از كلبى روايت مى كند كه امام جعفر صادق 
ال اج و ا ا 00 ايشان 
فرمودند: اى كلبى! ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ده اسم دارد: اوم محمد إلا وول د حلت من فيه :010 [و محمد 
جز فرستاده اى كه بيش از او (هم) فاميراق (اهذة يي كتشعد بست ] «وَمُبَشدًا بِرَسُولٍ ِأتَى ين تغدى اشقة أَحْمَدُ)(1) [تصديق 
مى كنم به فرستاده اى كه يس از من مى آيد و نام ااعول ادف ] واه ذا قَامَ عَبِدُ اللَّهِ يَدْعُوهُ كادُوا كراوة عَلَيهِ يدا [و 
فين كد وكده خددا بركابيق كا ارو يكرافة حيو اناده :رود كدر سر وش اقزى افد | ول كا فلمك 1ق لدت 
إيس * * وَلْقُآنٍ التحكيم إنَكك لَمِنَ الْموْتلِينَ وى يراط لضم اليس (السيل» * س وكند به قرآن حكمت آموز *#كه قطعا 
تو از (جمله) ييامبرانى #بر راهى راست| ان وَالْمَلُم وما يَسْطَرُونٌ * ما أنتٌ ينعمَه رَبك 
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امحرو لقا ونور كدي لتر ان لاسي أريجدة *#(كه) تو به لطف يرورد كارت ديوانه نب نيستى] «يا أَّهَا الْمّْئئ70) [اى 

كفينة وذات هد بو ]اونا 14ل لاز الى بسان يه تكو يسن قرو حيتتو الله ا أَولى الاب الَِّينَ آمنُوا قَد 
أَنْرَلَ الله إليكغ رلك [اى خر دميداق كه ايمان اورعه ايده لخدا كرسنيت راض كهدا شيع شما عد كار قرو اريفادة 
است] ايشان فرمودند: ذكر يكى از اسامى محمد صلى الله عليه و آله و سلم است وما اهل ذكر هستيم. يس اى كلبى! هرآن 
جه را كه به نظرت مى آيدء سئوال كن. _ او مى كويد:_ او (كلبى) كفت: به خدا تمامى قرآن را فراموش كردم و حتى يكك 


حرف آن را حفظ نداشتم كه در باره آن از امام بيرسم(2). 


؟) ابن بابويه از ابوالحسن محمد بن هارون زنجانى در آن جه به دست على بن احمد بغدادى وراق براى من نوشته؛ از معاذ بن 
مثنى عنبرىء از عبدالله بن اسماءء از جويريه» از سفيان بن سعيد ثورى روايت مى كند كه از جعفر بن محمد بن على بن حسين 
وحن واى «البدعيه السام رتيدر ادر اررصله ررير 12 بيطلاي ١‏ بن روطن يجيت ١‏ | جل ناوه لاوط اسسيكى ار اسامي 
ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم استء و معنايش | وم اتيف كه قن طالب كتسنه حقو عنداافك كوي وى 231 1ن عليكد 
الْمَوْآنَ لِتَشْقَىا بلكه براى اين فرستاديم كه با آن خوشبخت كردى (2). 


") رواياتى از طريق مخالفان: ثعلبى در تفسير خود در مورد الطوار جار بن جيه نادت علي السادر روا كر عي اكد كه 
ايشان فرمودند: «طه. طهارت اهل ؛ بيت صلوات الله عليهم اجمعين است» سبس آيه وإلعا يريد الله هت عنكع الإنجس أخْلّ 
ايت وَيُطَه ركم تَطهيرٌ )01/0 [خدا فقط مى خواهد آلودكى رااز شما خاندان (ييامبر) يزدايد و شما را ياكك و ياكيزه كرداند] را 





خواندند. 
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5-١ /ملق_]١[1-١‎ 

١/رثدم_]؟١[-١‎ 

بوك "] _ مزمل/١‏ 
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- [ة] _ مختصر بصائر الدرجات ص 01 


ل [8]_ معانى الاخبار. ص ”اح .١‏ 


-[/] _ احزاب/ #م. 


*) محمد بن يعقوب از ميد بن زياد» از حسن بن محمد بن سّ.ماعه؛ از ؤُهيب بن حفصء از ابى بصيرء از امام باقر عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم شبى نزد عايشه بود و آن حضرت فرمودند: اى رسول 
خدا! جرا خودت را به زحمت مى اندازى, حال آن كه خداوند كناهان قبل و بعد تو را آمرزيده است؟ آن حضرت فرمودند: 
ل ل ل ل 
ابشات نين كحداوقه اين آ يدوا قاول كرع رمه ع ها أر كا غلك الثداة قث 

©) على بن ابراهيم از يدرشء از قاسم بن محمدء از على بن ابى حمزه. از ابى بصيرء از امام جعفر صادق و امام باقر عليهما 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم هركاه نماز مى كزاردء بر لبه انككشتان ياهايش 
مى ايستاد تااين كه انكشتانش ورم كرد. سيس خداوند تبارك و تعالى اين آيه را نازل كرد: ١‏ طه) با لهجه قبيله طىء مى شود 
اى محمد! اما أَنرَلَنا عَليِك الْقَوَآنَ لتَشْقَى إِنَا تَذْكِرَهٌ لمن يَخُمَى1(. 


*) طبرسى در كتاب «الاحتجاج» از اميرالمؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه يكك يهودى به ايشان كفت: داود عليه السلام 
به خاطر كناهش كريست تا جايى كه كوه ها به خاطر ترس اوء به همراه او به كريه افتادند. امام على عليه السلام فرمودند: 
آرى اين جنين بوده استء و محمد صلى الله عليه و آله و سلم به فضيلتى بهتر از آن نائل آمدء او هركاه به نماز مى ايستاد» از 
شدت كريه» از سينه اش صدايى مانند صداى جوشش ديكك بر روى سه يايه شنيده مى شدء و اين در حالى بود كه خداوند او 
رااز عقاب خود ايمن كرده بود» اما ايشان مى خواستند كه با كريه» در برابر يرورد كار اظهار خشوع كنند و اسوه اى براى 
بيروان خود كردند. ازاين رو ده سال بر لبه انككشتانشان نماز مى خواندند تااين كه ياهايشان ورم كرد و صورتشان زرد كشت 
ولكناة سات شرا متكساق فى استاذونه ادي كتيوه تاي تراز 6 قسن و جد قدي ارشاق أزسرف وطيعة عا ار ا 
عَلَتِك الْقُوَآنَ لِتَشْقَىا [اى محمدء ما قرآن را بر تو نازل نكرديم تا به رنج افتى] بلكه اين قرآن را 
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بدين خاطر نازل كرديم كه با آن خوشبخت كردى. كاهى كريه ايشان به نحوى بود كه بيهوش مى شدند و ديكران مى 


كفتند: اى رسول خدا!! آيا خداوند عز و جل كناهان قبل و بعد (ما تقدّم و ما تأخَر) شما را نيامرزيده است؟ ايشان فرمودند: 


جراء اما من نبايد بنده اى شكر كزار باشم؟!(1) 


قود كا ابن كد سداوفه ايع دوا افاول كرسوطه قا أن غنيك النذاة قلق ونس ا عفرت ا قافرا روف زمه 


"ك3 اتسدو ىن طبرسى كويقة ايت تحدييث از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است(5). 


4 شيخ در كتاب امالى از حفارء از على بن احمد حلوانى» از ابو عبدالله محمد بن قاسم مُقرىء از فضل بن حُباب جُمَحىء از 
مسلم بن ابراهيم, از ابان» از قتاده؛ از ابى العاليه» از ابن عباس روايت مى كند كه نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم نشسته 
بوديم كه جبرئيل بر او نازل شد و همراه او ظرفى از بلور سرخ انباشته از مشكك و عنبر بود و در كنار ييامبر» على بن ابى طالب 
عليه السلام و دو فرزندش حسن و حسين عليهما السلام بودند. جبرئيل به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كفت: سلام بر توه 
خداوند بر تو سلام مى فرستدء و با اين جنين تحيتى بر تو درود مى فرستد واز تو مى خواهد كه توهم با آن بر على و 
فرزندانش صلوات الله عليهم اجمعين درود فرستى. ابن عباس روايت مى كند كه هنكامى كه آن ظرف به دست رسول نحدا 
صلى الله عليه و آله و سلم رسيدء ييامبر سه بار لا إله إِلَّما الله وسه بار نيز تكبير كفت و بعد آن ظرف با زبانى كويا و روان 
كفت: «بشم اللِّ الَحْمَن الرّحيم* طه مرا أَنرَنا عَلِيِك الْقْآنَّ لِتَشّْقَى؛ يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم آن را بوييد و به على 
عليه السلام تعارف كرد هنكامى كه به دست على عليه السلام رسيدء آن ظرف دوباره كفت: يسم الله الرحمن الرحيم و إِنما 
وفك اله وله والقوك متي لقوق توق القناقة ونرترة إل زه رقع كار رول عمجا نيا ذا و واس اوشكاو 
كسانى كه ايمان آورده اند» همان كسانى كه نماز بريا مى دارند ودر 
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.15١9 احتجاجء ص‎ _]١[-١ 


* ["] _ مائده/ 0ه. 


ل ل ل ل 
دست حسن عليه السلام قرار كرفت» جام 5 كفةة يبت اله الإحمن لوحب وعة يداون * عَنٍ الما الْعَظِيم * الّذِى هُمْ فيه 
الوا ار ريج جر الى وا از الاجر روت اوور الع عاد زرا ور عبر ا 
الام انار وياد د جر ا اسحسن سلام ترد ميكاني اجام ا دك سيو عه ااام ردن جام كفت ت: بسم الله 
الرحمن الرحيم «قل لا سالك عَليه أَْرا نا امود نى الْقُتَى ومن يفف تدك تر لَهُ فيا دنا إن الله حَُورٌ ضَكُورُ(9) [بكو 
به ازاى آن (رسالت) ياداشى از شما خواستار نيستم» مككر دوستى در باره خويشاوندان وهر كس نيكى به جاى آورد (و طاعتى 
اندوزد) براى او در ثواب آن خواهيم افزود. قطعا خدا آمرزنده و قدرشناس است] حيس لرذارا + ياس على لبوا 1 
0 مدو كفك: ل ن الرحيم ال ع 


الرّحْمَنْ عَلَى العَزشٍ اسْتَوى () 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمدء از محمد بن حسنء از سهل بن زياد» از حسن بن موسى خشابء از يكى از رجالش 
روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در باره ايه «الدَحْمَنٌ عَلَى الْعَدوش اسِْتَوَّى) سئوال شد. ايشان فرمودند: بر هر 


جيزى استيلا يافته است؛ بنابراين هيج جيز از ديكرى به او نزديكتر نيست.(8) 
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هزه 


حسن بن موسى خشّابء از يكى از يارانشء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند(١).‏ 


عليه السلام در مورد آيه «الوَحْمَنٌ عَلَى الْعَوِشُ اسْتَوّى)» سئوال شد. ايشان ياسخ دادند: از هر جيزى به طور مساوى فاصله دارد. 


يس هيج جيز از ديككرى به او نزديكتر نيست(1). 


و على بن ابراهيم اين حديث را از محمد بن ابى عبدالله» از سهل بن زياد» از حسن بن محبوبء, از محمد بن مارد روايت كرده 


و كفته است: از امام جعفر صادق عليه السلام سئوال شد و سبس شبيه اين حديث را ذكر كرد0). 


ارونا ديه لوو مكديك :1 و"سحياد رو على عاتجزاويه كه هكل| ]ذاو بعسشموه زان لامتعفد رن يكب مظاره انها بن واف كس 
كر كندل 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از صفوان بن يحيىء از عبد الرحمان بن حجاج روايت مى كند 
كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه والَعَمَنٌ على العرش اسْمَوّى) سثوال كردم. ايشان ياسخ دادند: خداوند بر هر 
جيزى استيلا-ء يافته» بنابراين هيج جيز از ديكرى به او نزديكتر نيست و هيج دورى از او دور نمى شود و هيج نزديكى به او 
تزذيكك تمن كرده واوست كدير هر بعبرى انيلا بافنه ات لق 


ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از محمد بن حسينء از صفوان بن يحيىء از عبدالرحمان بن حجاج روايت مى كند كه 


از امام جعفر صادق عليه السلام مانند اين سئوال را يرسيدم.(2) 
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]١[ -١‏ وعدي تل 
كذ تفسير قمىء ع ان الا 
ع [ع] توحيد» ص 06ح .١‏ 
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*) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از نَضر بن سُوّيدء از عاصم بن 
حميدء از ابى بصيره از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هر كس كه كمان كند كه خداوند از 
جيزى است يا در جيزى است يا بر روى جيزى استء بى شكك كافر شده است. من به ايشان كفتم: اين جمله را براى من تفسير 


كنيد. ايشان فرمودند: منظورم اين است كه جيزى او را در بر بككيرد واو را نكّه دارد ويا اين كه جيزى نسبت به او قديم باشد. 


ودر روايتى ديكر آمده است: هر كس كمان كند كه خداوند از جيزى استء او را مُحدَّث قرار داده استء و هر كس كمان 
كند كدااو دز حزق قران دازكة او زا حدوه كردة اشت و هر كس كسان كنيد كه اوير روى حيرض قراو كرقته: اونزا سسوارة 


ينداشته است.(02) 


و همجنين ابن بابويه مثل اين حديث را از محمد بن حسن بن احمد بن وليد كه رحمت خداوند بر او باد از حسين بن حسن 
بن ابان» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از عاصم بن ميد از ابى بصيرء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
است(1). 


©) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمد برقى در حديثى مرفوع روايت مى كند كه ككفت: جاثليق از 
اميرالمؤمنين عليه السلام سئوال كرد و به ايشان كفت: در مورد خداوند به من توضيح بده؛ او عرش را حمل مى كند يا عرش 
او را؟ امير المؤمنين عليه السلام فرمودند: خداوند تباركك و تعالى حمل كننده عرش و آسمان ها و زمين و آن جه در آن دوو 
باك ياكس بلقنو ابن 1ن باك اق امك ؛ وان له فيكم الفضافات والأوض أن تزونا ون 413 زة اسسكيفاية اعد 
من بَعْدِه إِنَّهُ كان حَلِيمًا غَفُورًاا(5)[همانا خدا آسمانها و زمين را نككاه مى دارد تا نيفتند و اكر بيفتند» بعد از او هيج كس آنها 


را نكاه ثمى دارد. اوست بردبار "مرزنده]. 
ص :770 
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# [م] _ فاطر/ .8١‏ 


او كفت: حال مرا از آيه «وَيَحْمِلٌ عَوْش رَبك فَوْقَهُْ يَوْمَيزٍ تقاق 11 [وغرش روود كارك را انرود هه هشت (فرشته) بر سر 
خود يزه ذاوتد] باخبر ساق حكوثةةابن امر سكو اسك حجال أن كذثر كنت اوعرش .و آسمان عناو زعية را حمل فى 
كند؟ سيس اميرالمؤمنين عليه السلام به ايشان كفتند: خداوند» عرش را از نورهايى جهاركانه آفريده است: نورى سرخ كه 
سرخى از آن يديد آمده و نورى سبز كه سبزى از آن به وجود آمده و نورى زرد كه زردى از آن شكل كرفته و نورى سفيد 
كه سفيدى از آن هستى يافته استء و آن همان علمى است كه خداوند بر (دوش) حمل كنند كان قرار داده است و آن نورى 
است از عظمت اوء و خداوند به واسطه عظمت و نورش قلب مؤمنان را بينا كرده است و با نور و عظمت اوست كه نادانان با او 
به مخالقت برخاستتد وياثور و عظمث اوست كه تمامى آقريد كانشن :دن اسمان ها و زمية با اعمال كوناكون و اذياتي كاير 
آنان مشتبه كرديده. راه و وسيله اى به سوى او مى جويند وهر آن جه را كه خداوند با نور وعظمت و قدرت خويش حمل 
مى كندء نمى تواند» به خود سود يا ضررى رساند و مركك و زندكى و رستاخيز را براى خود به وجود آورد. يس هر جيز در 
اين دنيا محمول است و خداوند تباركك و تعالى آسمان و زمين رانككه داشته تااز بين نروند و بر آن دو احاطه دارد و او مايه 


زندكى و نور هر جيزى است و حضرت حت از آن جه كه ظالمان مى كويند» منزه و بسيار برتر و والاتر است. 


او كفت: جالريين كر كنض واد عرو جل كبباست؟ اميرالموسين اتركوده' اوايق جا و ان خاو بالا و يابين و درير كيرئذة 
ما و همراه ماست و جنان كه اين يه مى كويد: اما يَكُونٌ من نجوَى تََانِ هو رابع وا عه هو سَادِسيُم وَل أذتَى بين 
َك وَلَا أكتر إِنَا هُوَ مَعَهُْ أ اي ل ين كه او جهارمين آنهاست و 
نه ميان ينج تن مككر اين خ كهاو ششمين انهاست :ونه كهدر ازاين (عدد) وله بيشي سمكراية كداهر كجا باشعد اويا انهاست] 
ا ل و ا سي ا 


كنيد» بدانيد كه او سر و ينهانى ها را مى داند, جنان كه خداوند مى فرمايد: «وَسِعَ كرسِيةُ السَمَاوَاتِ وَالأَرْض ولا 
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11-1]:_ساقه/ لا 


؟-[١]‏ _ مجادله/ /. 


يَؤُودُهُ حِفْظَهُمَا وَهُوَ الْعَلِنُ الْعَظِيمُ(1) [كرسى او آسمانها و زمين را در بر كرفته و نككهدارى آنها براو دشوار نيست و اوست 
والأى يؤر كك ]و كسان كه عرق وا تعمل فى كنتد عاق غالمالى هيسن كه خداوتد علمقن را بن (دوش) آثنان قرايؤادهاسنت 
وهر آن جه كه در ملكوت خداستء از اين جهار جيز خارج نيست و آن ملكوتى است كه خداوند آن را به بركزيدكان خود 
نشان مى دهد. همان طور كه آن را به ابراهيم خليل عليه السلام نشا دادو سبس حفت:« وك للك ثرى إنراهيم ملكوت 
السَّمَاوَاتِ وَالأرْض وَلِيَكُوقٌ مِنَ الْمُوقنِينَ(1) [و اين كونه ملكوت آسمانها و زمين را به ابراهيم نمايانديم تااز جمله يقين 
كتند كان باشد] وحكوتة حاملان عرش -مى ثواتند دا واحمل كتندء جال آن كه با حبات اوست كه قلبغهايشان زئده اسث و 


با نور اوست كه به شناختش راه مى يابند؟!0) 


©) محمد بن يعقوب از احمد بن ادريسء از محمد بن عبدالجبار» از صفوان بن يحيى روايت مى كند كه كفته است: ابو قده 
محدَّث از من درخواست نمود كه او را نزد امام رضا عليه السلام ببرم» يس از ايشان اجازه كرفتم و ايشان به من اجازه دادند. 
او داخل شد و در مورد حلال وحرام يرسيد. سيس به ايشان عرض كرد: آيا شما اذعان مى داريد كه خداوند محمول است؟ 
امام رضا عليه السلام فرمودند: هر محمولى مفعول به است و به ديكرى وابسته است و محتاج او مى باشد, و محمول از لحاظ 
لفظى دلا-لت بر نقص مى كندء و حامل فاعل است واز لحاظ لفظء دلالت بر (فزونى) و مدح مى كند. همجنين اكر كسى 
عراولق ناف قر وا لير وببالا نويروا لكان مره فقي متنا زا اشاس ازاك 47 داعو ارقه قرمردو لمكا اله لضع 
الْحَسْنّى فَادْعُوهٌ بهَاا(6) [و نامهاى نيكو به خدا اختصاص دارد يس او را با آنها بخوانيد] و خدا در كتاب هايش نكفته اسث كه 
اقاميحمول اسكه يلكه فرموده كه او در حشكنى و ذويا (مخلوقاتش) وا تحمل هئ كند و اسطان و ؤمين وانكه داشتهاسث تااز 
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شييده شذه كه كسى ب#احخداوتد و عظلتكن ايماة بناورد و دن دعا بقن كريد اي مسهول! 


ابو قره كفت: خداوند در قرآن مى فرمايد: شيجل عَوْشُ رَبك َوْقَهُمْ يَوْمَتذٍ نَّكَانيهُ) [و عرش برورد كارت را آن روز هشت 
(فرشته) بر سر خحود بر مى دارند] (الَذِينَ يَحْمِلونَ الْعَوش؛(1) [كسانى كه عرش (خدا) را حمل مى كنند] امام رضا عليه السلام 
ياسخ داد: عرش» خدا نيست. عرشء اسم علم و قدرت مى باشد و همه جيز در آن است. آن كاه خداوند حمل آن را به غير 
خود وبه آفريده اى از آفريده هاى خود منسوب نموده؛ جرا كه اواين جنين آفريده هايش را به بندكى خود وامى دارد و 
اينان همان حاملا-ن علم اويند و كروهى نيز در اطراف عرش او تسبيح مى كويند. اينان عمل كنند كان به علم خدايند و 
فرشتكانى نيز كه اعمال بندكانش را ثبت مى كنند و ساكنان زمين را با طواف در اطراف خانه خود, به بندكى وا مى دارد و 
خداوند جنان كه خود فرموده است: بر عرش استيلا يافته و عرش و حاملانش و آنانى كه بر كرد عرشند را خدا حمل مى كند 
و خداست كه آنان را حفاظت مى كند و نككه مى دارد و قائم بر هر نفس و برتر و مافوق هر جيزى است. لذا كفته نمى شود: 
اق محمول وا يابين» را كه اينها دون اتصال به كلماتث ذيكر يه كار ثنمى رود زيرا در غير ايخ ضورت فسا لفظ و معتى 


به وجود آيد. 


ابوقرّه به ايشان كفت: بنابراين تو اين روايت را تكذيب مىكنى كه مى كويد هركاه خداوند خشمكين كردد. خشمش آشكار 
من كردد و فزشتكاق كه عورش واحنلءى كتندة ستكيق اللن راو دوشعاة اماس م كتدد و بوسحده من انك وهر كاه 
خشم از بين رفت» عرش سبكك مى شود و به مكان هايشان بازمى كردند؟ امام رضا عليه السلام فرمودند: تو به من بكو آيا 
عداوته از ؤماق كه ابلس :را موود لعتث ختوى قراو ذافناثا كتوق ازاو خشمكين است وه وقت اق اوواضى شد استك؟ و 
آيا به نظر توء او اكنون هم بر ابليس و دوستداران و طرفدارانش خشمكين است؟ حككونه جرات مى كنى يرورد كارت را به 
تغيبر حالت متصف كردانى و بكويى كه احوال آفريده ها بر او تأثير م ى كذارد؟ او ياكك و برتر از اين است كه به همراه نابود 


شوئد كان از بين رود وبهمائئد آنان دجاز تغبير حالة شود 
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وبه تبديل و تحول دجار شود؛ حال آن كه آفريده هاى فرودستش همككى تحت اراده و تدبير اويند و به او محتاج؛ و اوست 


/) محمد بن يعقوب از على بن محمدء از سهل بن زياد» از محمد بن عيسى روايت مى كند كه به ابوالحسن على بن محمد 
عليه السلام نوشتم: اى سرورم! خداوند مرا فداى تو كرةائذة برايمان ووايتث شدهاست كه ععداوتد دن جايكاهى يانيق تراز 
عرش قرار دارد واو در آخر هر شب به آسمان دثيا مى آيد و روايث شده كد او در شامكاه روز عرفه بايين عى. آيذ و سيس به 
جايكاهش باز مى كردد. بعضى از طرفدارانتان در اين باره كفته اند: اككر خدا در نقطه اى باشد» در معرض هوا قرار مى كيرد 
و به ناجار با آن سازكار مى كردد و هوا جسم رقيقى است كه با هر جيز به اندازه خود سازكار مى كردد. حال جكونه هوا مى 
تواند» با اين خاصيتء با خداوند عز و جل سازكار كردد؟ آن حضرت عليه السلام در ياسخ به آن نوشت: علم اين در نزد 
خداست و اوست كه اين شرايط را در بهترين حالت سنجيده است. و بدان اكر او در آسمان دنيا باشد» هيج فرقى با زمانى كه 
در عرش استء ندارد و همه اشياء در برابر علم و قدرت و حكومت و احاطه او يكسان هستند.10) 

6 ابن بابويه از محمد بن موسى بن متوكل كه خدا از او خشتود باد» از عبدالله بن جعفر» از احمد بن محمدء از حسن بن 
محبوبء از مُقاتل بن سليمانء از امام صادق عليه السلام فز هووه 1 ي3الفهدة على الكفقن ال كوفيورواية من كبقل كه انشان 
فرمودند: نسبت او با تمامى اشياء» نسبتى برابر است و هيج جيز از ديكرى به او نزديكتر نيست.250 

) وابن بابويه با همين سند از حسن بن محبوبء از حمّاد» از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هر 


كس بكنُويد خداوند عز و جل از جيزى است يا در جيزى است يا بر روى جيزى قرار كرفته» دروغ كفته است.60) 


)٠9‏ و ابن بابويه از على بن احمد بن محمد بن غمران دقاق» كه رحمت خداوند بر او باد» از محمد بن ابى عبدالله كوفىء از 


محمد بن اسماعيل برمكىء از 
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حسين بن حسنء از يدرشء از حنان بن سدير روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد عرش و كرسى 
يرسيدم. ايشان فرمودند: همانا عرش را صفت هاى فراوان و متفاوتى است و در هر جاى قرآن كه به كار رفته است» صفت 
مخصوص به خود را دارد. به عنوان مثال» آيه «رَت الْعَوْشٍ الْعَظيم)(1) [يرورد كار عرش بزركك است] به معناى يرورد كار مُلكك 
عظيم مى باشد و عبارت «الوّحْمَنُ عَلَى الْعَؤْش وى ] ديق سايق كد لكك بجيال رافق انيت لقاو ] ك خهدا يخر اهل ابي 


حديث به طور كامل در سوره نمل در ذيل آيه «رَبّ اوش الْعَظِيم) بيان خواهد شد. 


)١‏ طبرسى در كتاب احتجاج از هشام بن حكم روايت مى كند كه يكى از يرسش هاى زنديقى كه نزد امام جعفر صادق عليه 
السلام آمدء اين بود: دليل وجود آفريننده جهان جيست؟ ايشان فرمودند: وجود افعالى كه دلالت مى كند سازنده اى آن را 
ساته استث. آيا وقتى به يكك سانمان بر افراشته شده مى نكرئ» متوجه نمى شوئ كه آن سازتده اى ذاردء هرجئد كه او را 
بق و مشاهدة نك ؟ زننديق كنت بس او حكونه اسك ؟ ايفان فرهودتدة او حيزى :اسث سفاوت با ذركر اشيافة الاين كه 
كفتم او شىء استء مى توانى به وجودش بى ببرى. او شىء است با حقيقت شىء بودن خود. با اين تفاوت كه او نه جسم 
است و نه صورت. نه لمس مى شود ونه با حواس ينجككانه درك مى كردد. همان طور كه اوهام او را درك نمى كنند و 


كذشت روز كاز از او ثمى كاهد و زمان .دز او تغييرئ ابجاد تمى كتد. 


سئوال كننده يرسيد: بنابراين ما موهومى نمى بينيم كه مخلوق نباشد؟ امام جعفر صادق عليه السلام فرمودند: اكر جنين بود كه 
تو مى كويى» توحيد از ما برداشته مى شد جرا كه در اين صورت ما مكلف نبوديم كه اعتقاد به غير موهوم داشته باشيم. بلكه 
مامى كوييم: هر آن جه كه با حواس به وهم درآيد» درك مى كردد و حواس آن رابه تصوير مى كشد. بنابراين او مخلوق 
است؛ و جاره اى نيست كه وجود آفريننده اشياء را خارج از اين دو جنبه مذموم اثبات كنيم: يكى نفى را (از او بزداييم) جرا 
كه نفى همان ابطال و نيستى است و ديكرى تشبيه كردن با ويزكى مخلوقات را؛ جرا كه آنها (از جيزهاى متفاوت) تركيب 


شده اند و شكل 
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كرفته اندء يس جاره اى نيست كه وجود آفريننده را براى وجود مخلوقات اثبات كنيم و بككوييم كه آنان براى ساخته شدنء 
نيازمند او بوده اند و آفريننده آنان» غير آنان و متفاوت با آنان است. زيرا اككر در تركيب و تاليف و ديكر صفاتى جون حدوث 
بعد از عدم و انتقال از كوجكى به بزركى واز سياهى به سفيدى و از توانمندى به ضعف و ديكر دك ركونى هاى موجودات؛ 
مثل آنان بود ديكر نيازى به تفسير آن نداشتيم؛ جرا كه ثابت و موجود بود. آن فرد يرسيد: يس تو هنككامى كه وجود خدا را 
اثبات مى كنىء او را محدود به حدود كردهاى؟ امام جعفر صادق عليه السلام فرمودند: من خدا را محدود به حدود نكردهام» 


بلكه او را اثبات كردم؛ جرا كه بين نفى و اثبات» جايكاهى ديكر وجود ندارد. 


سئوال كننده يرسيد: نظرت راجع به ابه «الدَحَمنٌ عَلَى الْعَوِشُ اسْموّى) جيست؟ امام جعفر صادق عليه السلام فرمودند: خداوند 
بااين آيه خودراوصف كردهاست واين جنين او بر عرش استيلا ‏ دارد و از آفريده هايش جداست,ء بى آن كه عرش او را 
حمل كند ويا در بركيرد ويا جايكاه او باشد. بلكه ما مى كوييم: او خود حامل عرش و نكّه دارنده آن است و دليلمان همان 
جيزى است كه خدا فرموده : «وَسِعَ كرْسِيةُ السَّمَاوَاتِ)(1) [كرسى او آسمانها و زمين رادر بر كرفته]؛ و ما آن جه را كه 
خداوند خود از عرش و كرسى محقق كرده. اثبات مى كنيم, اما قبول نداريم كه عرش و كرسى در بركيرنده او باشند و ذات 
بارى تعالى محتاج مكان يا جيزى از ميان آفريد كانش باشد؛ بلكه تمامى آفريد كانش محتاج اويند. سئوال كننده يرسيد: حال 
جه تفاوتى است بين اين كه دستانتان را به آسمان بلند كنيد يا به سمت زمين متمايل كردائيد؟ امام جعفر صادق عليه السلام 
فرمودند: اين در علم و احاطه و قدرت خداوند يكسان استء اما او به اوليا و بندكانش دستور داده است كه دستان خود را به 
سوى آسمان و به طرف عرش بكمّيرند. زيرا عرش را معدن رزق و روزى قرار داده است. يس ما به همان جيزى عمل كردهايم 
كه قرآن واحاديث نبوى صلى الله عليه و آله و سلم به آن دستور دادهاند؛ جرا كه آن حضرت مىفرمايد: دستانتان را به سوى 


خداى عز و جل بالا ببريد؛ و همه فرقههاى امت اسلام بر اين موضوع اتفاق نظر دارند(؟). 
ص:١؟7‏ 
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)١١‏ طبرسى در احتجاج از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه زنديقى از ايشان سئوال كرد: در باره خورشيد به من 
بكو كجا غروب مى كند؟ آن حضرت عليه السلام در ياسخ فرمود: يكى از علما كفته است: وقتى خورشيد غروب مى كند و 
از كنبد آسمان به زير مى آيدء فلكك آن را همجنان بالا مى برد تا به جايكاه طلوعش برساند. يعنى خورشيد در جشمه كل 
آلودى غروب مى كند سيس زمين را مى شكافد و به مطلع خود باز مى كردد. يس در زير عرش به سجده مىافتد تااذن 
طلوع بكيرد و هر روز نورش با نور جديدى جايكزين مى شود. كفت: كرسى بزركتر است يا عرش؟ فرمود: به جز عرش» هر 
حزق كد كيل| خلق كرذه اسع دو دوون كرسي قرار ءارف عرشن بزو قر از اث است كه كرسى»: انرا احاطه كدق كفيةة آيا 
روز را ييش از شب خلق كرده است؟ فرمود: بله» روز را بيش از شب خلق كرده است» خورشيد را ييش از ماه و زمين را بيش 
از آسمان. زمين را بر يشت ماهى و ماهى را در آب و آب رادر دل صخرهاى توخالى و صخره را بر شانه يكك فرشته و فرشته 
را بر روى خاكك و خاك را بر روى باد عقيم و باد را بر روى هوا قرار داد و هوا توسط قدرت (خداوند) كنترل مىشود ودر 
زير باد عقيم» جيزى جز هوا و تاريكى وجود ندارد و در وراى آن يهناورى و تنكى و جيزى كه به وهم درآيدء نيست. سيس 
خدذاوتك كرسى را خخلق كردو اسمازهاو زمية رادو دووة أن قراز داف كرسى اذه حيرض كهكاق هده اسك بور كتر اسيت: 
سين قوق اق :وا كرد ب انوا بود كر ان كرسى قران قاد1ة 


لَهُ ما فى السّماواتٍ وَ ما فى الأزْض وَ ما بَبْنَّهُما وَ ما نَحْتَ الثّرى (ع) 
[آن جه در آسمان ها و آن جه در زمين و آن جه ميان آن دو و آن جه زير خاكك است از آن اوست] 


روايت كرده است كه از ايشان در باره زمين سئوال كردم كه بر جه جيزى قرار كرفته است ؟ فرمود : بر نهنكك. كفتم : نهنكك 


بر جه جيزى قرار دارد؟ فرمود: بر آب. عرض كردم: آب بر روى جه جيزى 
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قرار كرفته است؟ فرمود: بر صخره. كفتم : صخره بر جه جيزى استوار شده است ؟ فرمود: بر شاخ كاوى صاف . كفتم : آن 
كناو بر جه ايستاده است؟ فرمود: بر خاكك . كفتم : آن خااك بر جه جيزى قرار دارد ؟ فرمود: بدان و آ كاه باش كه در اين 
مورد علم علما راه به جايى نبرده است(1١).‏ اين روايت را على بن ابراهيم» از محمد بن ابى عبدالله» از سهلء از حسن بن 
محبوب, از جميل بن صالح. از ابان بن تغلب نيز روايت كرده است كه در آن مى كويد: من نيز از امام صادق عليه السلام 


همين سثوال را يرسيدم(5). 


") على بن ابراهيم از يدرش از على بن مهزيارء از علا-ء مكفوفء از يكى از يارانش و اواز امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه: از امام صادق عليه السلام در باره ذهيق سكوال شد كدر جد اععيزى ايتتاده اسك؟ فرمودة بر تهدكف. سيبس سؤال 
كوقتل ؟ تيدكك براووق حعة تعد انك ؟ قرفوة #بروروق اه أن كاه بوسيلاتدة اين ووس معييت #اكرمرقةان خياكتر :.سيس 


يرسيدند : يس اين خاكك بر جه جيزى قرار كرفته است ؟ فرمود: در اين جا علم دانشمندان راه به جايى نمى برد0. 
«و إن َجْهَر الول فإنة بعلم السَر وَ أخفى (01)» 
[واكر سخن به آواز كويىء او نهان و نهان تر را مى داند] 


بن قاسم » از عبدالله بن مسكان » از محمد بن مسلم از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: ايَعلّمُ السّرّ وَ أخفى » 
فرمود: سر آن جيزى است كه آن را در قلب خود يوشيده و محفوظ مى دارى. مراد از اخفى آن جيزى است كه به ذهنت 


خطور مى كند» سبس فراموشت مى شود70). 
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ا 
["] داتة تفسير قمى» ج75 » ص "". 
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؟) طبرسى: از سيدين يعنى امام محمد بن باقر عليه السلام و امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است: سر آن است كه 


در قلب و نفس و خود ينهان مى كنى و اخفى آن است كه از ذهنت عبور مى كند و سيس از يادت مى رود(12١).‏ 


*) على بن ابراهيم: سرٌ آن جيزى است كه ينهانش مى كنى و اخفى آن است كه به ذهنت خطور مى كند » آن كاه از يادت 
مى رود(7). سيس خداوند متعال داستان موسى عليه السلام را روايت مى كند و خبر مربوط به آن را در سوره قصص بازكو 
خواهيم كرد. ان شاء اللّه تعالى. 


إن أنَا رَبْكَ فَاخْلّْ غك إِنْكَ بالوادٍ الْمُقَدّس طوىَ (3...)17 أش بها على عَنَمى وَ لِى فيها مَآرِبُ أخْرى (14) 


نّى أن ربك هَاشْلع تغليك نك واد ادس طُوىَ (11) و أنَا اتوك قا توغ ليما يُوحى (15) إنِّى أنا اللّهُ لا إله إلا أن 
فَاعْبْدنى َأقم الصّلاة 6 لذِكرى (06 إِنَّ الشّاَة آي أكادٌ أخفيها لتُجْزى كُلَ نَفْس يما تُشعى (00 فلا ء كد كعنياف نزي 
بها وَ البَعَ قواة كد (1) وَ ما لُك بيميبكك يا مُوسى 177 قال جى عصائ أَنَوَكوًا عَلها وَ أَهُشُ بها على غَتَمى وَلِى فيها 


مَارِ رت أخرى 0680 


[اين منم يروردكار توء ياى بوش خويش بيرون آور كه تو در وادى مقدس «طوى ) هستى* ومن تو را بركزيده ام» يس بدآن 
جه وحى مى شود كوش فرا ده * منم» من» خدايى كه جز من خدايى نيست, يس مرا يرستش كن و به ياد من نماز بريا دار * 
در حقيقت» قيامت فرارسنده است. مى خواهم آن را يوشيده دارم» تا هر كسى به موجب آن جه مى كوشدء جزا يابد * يبس 
ه ركز نبايد كسى كه به آن ايمان ندارد و از هوس خويش يبروى كرده استء تو را از (ايمان به ) آن باز داردء كه هلا-كك 


خواهى شد * واى موسىء در دست راست تو جيست؟» 


كفت: «اين عصاى من استء بر آن تككيه مى دهم و با آن براى كوسفندانم بركك مى تكانم و كارهاى ديكرى هم براى من 


از آن يرمى آيد.)] 
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)١‏ على بن ابراهيم در روايتى از ابى جارود از امام باقر عليه السلام در باره آيه شريفه « آتيكغ مِنْها بقبس) نقل مى كند كه 
فرمود: براى شما ياره هايى از تش مى آورم تا در برابر سرما خود را كرم كنيد. و نيز در باره اين آيه «أوْ أجدٌ عَلَى الثّارِ مُدىَّ) 
مى فرمايد: به واسطه آتش راهى مى جوييم «وَ أَهْشُ بها عَلى عَنّمى) به وسيله آن از درخت براى كوسفندانم بركك مى تكانم 
«وَ لِىَ فيها مَآربٌ أخرى» از ترس ديككّر توانايبى سخن كفتن نداشت» يس سخنش را به اين جمله ختم كرد و كفت: « و لِى فيها 


مَآربُ أخرى» در اين عصا برايم كارهاى ديكرى نيز هست(1). 


؟) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از محمد بن صفارء از يعقوب بن يزيد» از محمد بن ابى عميرء از ابان بن 
عثمان؛ از يعقوب بن شعيبء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: خداى متعال به موسى عليه السلام فرمود: «فَاخْلَمْ 
تَعلَيِكك» جرا كه كفشهاى موسى عليه السلام از يوست مردار الاغ بود0). 


*) وازابن بابويه از محمد بن نصر بخارى مقرىء از ابوعبدالله كوفى فقيه شهر فرغانه با سند متصل به امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه در باره اين فرموده خدا به موسى عليه السلام «قَاخَْع تَْلَِكك » فرمود: يعنى از دوكونه ترس خود دست 


بردار؛ يكى ترس موسى از مردن همسرش كه در حالت وضع حمل او را تركك كفته بود و ديكرى ترس از فرعون00. 


؟) ازابن بابويه از محمد بن على بن محمد بن حاتم نوفلى مشهور به كرمانىء از ابو عباس احمد بن عيسى وشاءء از احمد بن 
طاهر قمى» از محمد بن بحر بن سهل شيبانى» از احمد بن مسرورء از سعد بن عبدالله قمىء از امام حجت عليه السلام در حديثى 
طولانى كه در ضمن آن مسائل فراوانى آمده؛ روايت كرده است كه مى كويد به حضرت حجت عليه السلام عرض كردم: اى 
فرزند رسول خحدا! مرا از فرمان خخداى متعال به يبامبرش موسى عليه السلام آكاه كن كه به او فرمود: ٠‏ فَاخاغ تَغليك إِنَكك 


بالْوادٍ الْمَقَدَّس طوئٌ» جرا كه فقهاى شيعه و سنى را عقيده بر اين 
ص :770 
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؟-11] - علل الشرائع» ج١.‏ ص ثال باب 66 ح١.‏ 
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است كه كفش هاى موسى از يوست و جلد مردار بوده است.آن كاه امام عليه السلام فرمود: هركس اين را كفته. به موسى 
عليه السلام تهمت زده واو را در يبامبرى خويش جاهل و نادان دانسته است. جرا كه امر در اين باره از دو حال خارج نيست: 
يا اين كه نماز موسى با اين كفشها جايز نبوده و يا جائز بوده است. اككر نمازش جايز بوده» براى موسى يوشيدن آنها در آن 
مكان نيز جايز بوده استء اكر آن مكان مقدس نبوده باشد. اكر آن مكان مقدس هم بوده باشدء از نمازء مقدس تر و مطهرتر 
نيست. اما اكر كزاردن نماز با آن كفش ها جايز نبوده است» يس اين باور را در مورد موسى عليه السلام به وجود مىآورد كه 
او حلالل رااز حرام تشخيص نمى داده و نسبت به آن جه نماز در آن درست يا نادرست استء علم نداشته است كه اين هم 
كفر است. عرض كردم: يس اى مولاى من! مرا از تاويل آن آكّاه كن .فرمود: همانا موسى عليه السلام با يرورد كارش در 
بيابان مقدس نجوا كرد و كفت: يروردكارا! محبتم را نسبت به خودت ياكك و خالص كردانيدهام و دلم رااز هر جه غير توست 
شستهام واين در حالى بود كه موسى عليه السلام به خانواده اش مهر و علاقه فراوانى داشت. يس خداوند متعال فرمود: «فَاخْلَعْ 
تتليكك و بعق دوسق بو غلاقة خاتواده انث يرا اق قلبك بيروق اتداق © سحيث تو كسك يمن خالصن كردةاو قلبك از اهيل و عاذقة 
به غير من ياكك كردد10). 


©) على , بن ابراهيم: دوبازه يوشا خاع اتلركمه ترمره اح كيه لوي مرداراد بود اسك ارا دوباره ه ايه : «وَ أن 
اتونّك فَاسْتَمِعْ لما يُوحى «إنَّى أن الل لا. إل إل أنَاقَاعدُنى و أقم الصّلاة 8 كل كرس ترفوده اكز تمان را ترام كن كردق 


سيس به ياد آوردى» يس آن را به جاى آور0). 


©) محمد بن يعقوب » از محمد بن يحيى, از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد و محمد بن خالد كه همككى از قاسم بن عروه 
از عبيدالله بن زراره و او نيز از يدرش و او از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده اند: هر كاه نمازى از تو قضا شد و آن را در 
وقت ديكرى به ياد آوردى» بس اكر براى تو يقين حاصل شد كه اكر نماز قضا شده را بخوانى هنوز براى اقامه نماز بعدى 


وقت دارى» نخست نماز قضا را به جاى آور؛ جرا كه خداى متعال مى فرمايد: «وَ أقم الصَّلاة لِذِكرى» اما 
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ه ركاه يقين داشتى نمازى كه از تو فوت شده و مى خواهى آن را به جاى آورى. با اقامه آن» نماز بعدى رااز دست مى دهى,. 


اين حديث را شيخ در تهذيب با سند خود از حسين بن سعيدء از قاسم بن عروه روايت كرده كه بقيه سند و نيز متن آن مانند 


حديث بيشين است با اين تفاوت كه در آخر روايت به جاى «و اقم الأخرى) عبارت «واقم للأخرى) آمده است(5). 


نمازى برعهده توست. خواه در وقت آن باشد يا نباشد. طبرسى مى كويد: اين حديث از امام محمد باقر عليه السلام روايت 


شده است 1 


6 على بن ابراهيم: قوجاوةه اين به :إن القاعة هه كا اخفييا قرمودة ابن اديه صويرت (إن القاقة آعة كا الخفرها من 
نفسى» نازل شده است. يعنى قيامت فرا مى رسد مى خواهم آن را از خودم يوشيده دارم . كفتند: قيامت را جككونه از خودش 


يوشيده مى دارد؟ فرمود: قيامت را در وقتى غير از وقت خودش قرار مى دهد0 7). 


9) طبرسى: از ابن عباس «أكادٌ أخفيها من نفسى» نقل شده است. همجنين در قرائت يدرم اين كونه آمده است. طبرسى كويد: 
اين حديث از امام صادق عليه السلام روايت شده است(8). 


)٠‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از سلمه بن خطابء از عبدالله بن محمدء از منيع بن حجاج بصرىء از مجاشعء از 
معلى» از محمد بن فيضء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه: عصاى موسى متعلق به آدم عليه السلام بود. 
سيس به شعيب عليه السلام و سيس به موسى بن عمران عليه السلام رسيد و در حال حاضر نيز نزد ماست كه در همين كذشته 


نزديكك نيز آن را ديدم. 
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"ا 
[*] 
؟] 
ها 


آن غضا متحتان سبو ثازه السك» كوي آذ زابة تاكن ادوحت كنده باشى. وق ال [نبترافى ةحرف مى آمك اي 
عصا آماده شده است براى آن كه به دست قائم ما عجل الله تعالى فرجه الشريف برسد تا همان كارى را كند كه موسى عليه 
السلام با آن كرد. اين عصا ترسناك و شككفت انككيز است و آن جه را به دروغ بافته اند در كام خود فرو مى بلعد و هر آن جه 
به آن امر مى شودء انجام مى دهد. به هر جا رو كندء دروغ هاى آنان را در كام خود مى كشد. دو شعبه از آن كشوده مى 
شود: يكى بر زمين و ديكرى بر سقف. طورى كه فاصله آن دو شعبه از هم به جهل ذرع مى رسد و مانند ازدها هر آن جه به 
ناحق و دروغ باشد. مى بلعد(1). اين حديث را ابن بابويه روايت كرده و كفته است: يدرم كه رحمت خدا بر او باد از محمد 


بن يحيى» از سلمه بن خطاب ...و بقيه متن حديث و سند آن را ذكر نموده است (1). 


همجنين آن را محمد بن حسن صفار در كتابش به نام بصائر» از سلمه بن خطاب روايت كرده است كه در آن حديث نيز 


همين متن و سند آمده است:1220 


)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى» از احمد بن محمد بن سعيد بن عقده؛ از محمد بن مفضل بن ابراهيم و سعدان بن اسحاق بن 
سعيد و احمد بن حسين بن عبدالمالكك و محمد بن احمد بن حسن قطوانى» همكّى از حسن بن محبوبء از عبدالله بن سنان 
روايت كردهاند كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم: عصاى موسى از شاخه درخت آس (مورد) از درخت هاى بهشت 
بود كه وقتى موسى عليه السلام رو به جانب مدين نمود» جبرئيل آن را به او داد . عصاى موسى و تابوت آدم عليه السلام هر 
دو در درياجه طبريه هستند كه نه يوسيده مى شوند ونه تغيير شكل مى دهند تااين كه جون امام قائم عجل الله تعالى فرجه 
الشريف قيام كندء آن دو را بيرون آورد(6). 


)١١‏ محمد بن يعقوب از احمد بن ادريسء از عمران بن موسىء از موسى بن جعفر بغدادىء. از على بن اسباط» از محمد بن 
فضيلء از ابو حمزه ثمالى» از امام 


ص :77/8 
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ا 
ا 
ا 
ا 


ع] - الغيبه» ص/07١.‏ 


“)و نيز از محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از موسى بن سعدان. از ابو الحسين اسدىء. از ابو بصير 
از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود: شبى اميرالمؤمنين عليه السلام در دل تاريكى از خانه خارج شد در 
السلام را برتن؛ انككشترى سليمان عليه السلام را به انككشت و عصاى موسى عليه السلام را در دست دارد.(؟) 


)١5‏ محمد بن حسن صفار از محمد بن عبدالجبار» از حسين بن حسين لؤلؤىء از ابو الحسين اسدىء از ابوبصيرء از امام محمد 
باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: على اميرالمؤمنين عليه السلام شبى بر اصحابش كه در مكانى كرد آمده بودنده 
وارد شد در حالى كه مى فرمود: همهمهاى! همهمهاى در شبى تاريكك؛ امامتان بر شما وارد شده و حال آن كه يراهن آدم 
عليه السلام را بر تن و انككشترى سليمان عليه السلام را در انككشت و عصاى موسى عليه السلام را در دست دارد0. 


) از محمد بن حسن صفار از محمد بن حسينء از ابن سنانء از عمار بن مروانء از منخلء از جابر» از امام محمد باقر عليه 
السلام روايت شده است كه فرمود: آيا كفته رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به على عليه السلام را نشنيده ايد كه فرمود: 
نه داس وكند كه اتكشترى سليمان به تو داذه ختواهد شد. به خذا س وكيد كه عصاق عوسى به ثو داده ختواهل شذ. وواياث دز 


اين باره فراوانند0). 


18) عمر بن ابراهيم اوسى مى كويد: از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه فرمود: در آن شبى كه مرا به 
معراج بردند» جبرئيل در جايكاه خود ايستاد و ديكر درود فرشتكان و سخن آنان را نمى شنيدم و به مقام و جايكاهى رسيده 


بودم كه ديكر صدايى به كوش نمى رسيد و در نظرم مردكان و زندكان 
ص :759 
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يكسان بودند. قلبم به شماره افتاد و اندوهم افزون شد. در اين هنكام صداى ندا دهندهاى را شنيدم كه با صداى على بن ابى 
طالب عليه السلام اين ندا را سر داد: بايست _ اى محمد! _ برورد كارت بر تو سلام ودرود مى فرستد. كفتم: جكونه درود 
مى فرستد و حال آن كه او را به درود بر كسى نياز نيست و حككونه على عليه السلام به اين جايكاه رسيده است؟ يس خداوند 
متعال فرمود: بخوان اى محمد! ١‏ هُوَ الى بض لَى عَلَدِكُمْ وَ مَلائِكته لبِخرِجَكمْ مِنَ الظلّماتٍ إِلَى النُور(1) [همان است كه هم او 
وهم فرشتكانش بر شما سلام مى فرستند تا شما را از ظلمت ها به عالم نور خارج كند] سلام من» همان رحمتم بر تو وامت 
توست وامااين كه صداى على عليه السلام را شنيدى؛ يس همانا برادرت موسى بن عمران نيز آن هنكام كه به كوه طور 
رسيد وبا جشم خود هر آن جه از عظمت [وحى] بود را ديدء او را مبهوت نمود و آن جه را كه مىديدء او را از آن جه به او 
كفته مىشدء غافل ساخت. يس برترين جيزها در نزد او يعنى عصاء او رااز هيبت ذكر خدا غافل نمود. از همين روى به او 
كفتم: او ما يأك ييميتكك يا مُوسى » اى موسى! جه در دست دارى؟ و جون براى تو نيز محبوب ترين انسانها على بن ابى 
طالب عليه السلام است» يس تو را با زبان و كلام او خطاب كرديم تا دلت از رعب در امان باشد و آرام كيرد و آن جه را به 
ووش ب لبو ناويات حتفو أبن كرس كلت درلز ل قها قآريةا أخرى ب كلعة انه كدان أن عصانعرار معدن بره 
كه در اين مقوله جاى بيان آنها نيست. 


)١١‏ على بن ابراهيم: در روايت ابى جارود از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه: در آيه «وَ أَمْشُ بها عَلى غَنَمى 
١‏ منظور آن است كه با آن برككهاى درختان را براى كوسفندان مى تكانم. «وَ لِىَ فيها مَآربٌ أخرى» براى آن است كه موسى 
از شدت بيم و وحشت قادر به ادامه كفتار خود نبود. يس كلا-مش را با آن خلا-صه كرد و كفت: «وَلِىَ فيها مَآربٌ أخرى » 


يعنى مرا با اين عصا نيازهاى ديكرى نيز هست(). 


) على بن ابراهيم از يدرشء از قاسم بن محمد. از سليمان بن داود منقرى. از حفص بن غياث. از امام صادق عليه السلام 


16٠١ ص:‎ 
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نفرين خداوند براو باد _ در حالى كه موسى به مناجات با يرورد كارش مشغول بودء نزد او رفت. يس يكى از ملالئكه به 
ابليس كفك: واف بر قو از او جد فى واه »© مكر تمن نيتى كه او بةمتاجات يا بروود كارش عتشغول اشنع؟ ابليس كفكة از 
او همان جيزى را مى خواهم كه از يدرش آدمء آن زمان كه در بهشت بود مى خواستم. اين حديث به طور مفصل در تفسير 
آيه «وَ قَدَيْنَاةُ نَجِيًاا [و در حالى كه با وى راز كفتيم او را به خود نزديكك ساختيم] از سوره مريم آمده است(١).‏ 


وَاضْمُمْ يَدَك إلى جَناجك تَحْرْج بَنِضاءَ من غير سُوءِ آيَهَ أخرى (179) 

[واوبيث كيوووايه بهلويك شر سبيدديى كزتد بر يله [ابق | معتكره اى ديكر الست |. 

)١‏ ابن بابويه از يدرشء. از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن خالد» از يدرشء از محمد بن سنانء از خلف بن حمادء از 
مردى از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه: خداوند تبارك و تعالى به موسى فرمود: «وَ أَدْخَلٌ يَدَكِ فى جَتبك تَحْوْخ 
بَئضاءً مِنْ غير سُوء)(01[ و دست خود را به كريبانت ببر» سبيدٍ بى كزند برمى آيد] _ فرمود: _ يعنى بى آن كه مبتلا به ييسى 
و برص شله باشد020. ") على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از علاء بن رزين» از محمد بن مسلم., از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه: موسى عليه السلام سبان كتدمكوة نوع سن فلتتقن :راز كريائقن يروك آووة و فتيارا 
برايش نورانى و روشن كرد(). 

قال رَبْ اشْرَخ لى صَذْرى (18) وَ يَسَرْ لى أمرى (18) ...وَ نذكرَك كثيرا (76) موود 


قالاوّث أشرخ لى صذرق (018 3 يشو لئ افر (8قاخلل ققذة وخ لشاف /01) بذقهرا كوك 840 والعقل لى ونير م 


أقى (4اشاكوة أخى (١‏ اشْدَّدْ به 
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زر (21 و أشركة فى أكرى (00) كيم شك كيرا (م) و تزكر ك كيرا (©" إنكك كثك بنا تضيراً (ه) 


[ كفت: «يروردكاراء سينه ام را كشاده كردان»* و كارم را براى من آسان ساز.* واززبانم كره بككشاى (تا) سخنم را 
بفهملد * و براى من دستيارى از كسانم قرار ده هارون برادرم را يشتم را به او استوار كن * واورا شريكك كارم 


كردان» * تا تو را فراوان تسبيح كوييم * و بسيار به ياد تو باشيم * زيرا تو همواره به حال ما بينايى] 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن حسن خثعمىء از عباد بن يعقوبء از على بن هاشم, از عمر بن حارثء از عمران بن سليمان» 
از حصين تغلبى» از اسماء بنت عميس روايت كرده است كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را بر بالااى كوه 
ثبير(1) ديدم در حالى كه مى فرمود: ثبير آ كاه باشء ثبير كاه باش» يروردكّارا! من نيز آن جه را كه موسى برادرم از تو 
درخواست نمود» درخواست دارم؛ اين كه سينه ام را فراخ كردانى و امور را براى من آسان كردانى» كره از زبانم بكشايى تا 
كلام مرا بفهمند و برايم جانشين و وزيرى از خانواده ام قرار دهىء برادرم على عليه السلام را حامى و يشتيبان من قرار ده. او را 
در كارهايم شريكك كردان تا بتوانم بسيار تو را تسبيح كفته و تو را فراوان ياد كنم. همانا تو بر ما ناظر و آكاهى10). 


") وازطريق مخالفين: حديثى است كه آن را حافظ ابو نعيم با سند خود از روايان خود از ابن عباس نقل كرده است كه 
كفت: روزى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم دست على بن ابى طالب عليه السلام و دست مرا كرفت. در آن موقع ما در 
مكه بوديم. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم جهار ركعت نماز كزارد. سيس دو دستش را به سمت آسمان بالا برد و فرمود: 
برورد كارا! همانا بيامبرت موسى بن عمران از تو خواهش كرد و كفت: «رَبٌّ اشْرَخْ لى صَدّْرى * و يَسَوْ لى أْرى» و من نيز كه 
محمدء ديكر بيامبرت هستم. از تو مى خواهم كه شرح صدرى به من عطا كنى و كارم را برايم آسان كردانى و كره از زبانم 
بكشايى تا سخنم را بفهمند؛ برايم 


ص: 107 
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وزيرى از خاندانم قرار دهى. على عليه السلام» برادرم راء يشتيبان من قرار بده و او را در كارهايم شريكك كردان. ابن عباس 
م كريك: بالافاصله ندايى شنيدم كه مى كفت: اى احمد! آن جه خواسته بودىء برآورده شد. 


أن اقذفيه فى النَّابْوتِ فاقذفيه فى الْيَمَ فَليُلقه اليَمُ...وَ أَلْمَيتُ عَلَبِكَ مَحَبّهَ منّى و لنُصْنَعَ عَلى عَبِنى (94) 


أن اقَذِفبه فى التَابُوتٍ فَاقْذِفيه فى اليم فل اليم بالشاجل بَأَحُذْهُ عَدُوٌ لى وَ عَدُوٌ لَهُ وَ أَلْقَتُ عَلَيِكَ مَحَمَهُ منّى و لِمْض بع على عَئنى 
(وع 


[كه او را در صندوقجه اى بككّذار. سيس در دريايش افكن تا دريا (رود نيل ) او را به كرانه اندازد و دشمن من و دشمن وى» 


اورا بركيرد. و مهرى از خودم بر تو افكندم تا زير نظر من يبرورش يابى ] 


)١‏ عياشى از مفضل روايت نموده كه از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: اقالق الحتاو اللوى 100 فرت 
فرموة لوي ال حب عمق اسك يكرا كد خخ اوقه فرهوة وو الفيت غلك مفة من او سظرو اذكوى» كاف اسك همان كداز 


حق دورى جسته است وآن را نيذ يرفته اسنث(5). 


إن تَمشى أَخْنْك قَتَُولُ هَل أَدْلكُمْ على مَن يَْفله...اذْهَب أَنْتَ و أَحْوَ بآياتى و لالَنِيا فى ذكرى (67) 


إِذْ تغشى أختك قَتقُولَ هل أدلكم على من َمل له غناك إلى أمكك كن فقو يها و لا تر وَ قلت تَفْسا باك من الم 


وَ تناك فيُوناً فلك كن فى أخل 12ل عت جِنْتَ عَلى قَدَّرِ يا مُوسى ( ٠ع)‏ وَ اض طَتَغتّك لِنَفْسى )6١(‏ اذْهَتْ أَنت وَ أجوك 


يآياتى وَ لا نيا فى ذكرى (67) 


[آن كاه كه خواهر تو مى رفت و مى كفت: آيا شما را بر كسى كه عهده دار او كردد دلالت كنم؟ يس تو را به سوى مادرت 
بازكردانيديم تا ديده اش روشن شود و غم نخورد» و سيس شخصى را كشتى و ما تو را از اندوه رهانيديمء و تو را بارها 


آزموديم؛ و سالى جند در ميان اهل «مَذَيَن) ماندى» سيس اى موسى! در 
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زمان مقدر (و مقتضى ) آمدى * و تورا براى خود يّروردم .* تو و برادرت معجزه هاى مرا [براى مردم | ببريد و درياد 
كردن من سستى مكنيد.] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: «وَ قتنّاك فتّوناً» يعنى تو را به خوبى آزموديم. وآ لنت ينين فى أَهْهلٍ رين منظور از اهل 
مدين» نزد شعيب است. وآيه: «وَ اضر طَنَعتك لنَفْسِىه يعنى تو را براى خويش ب ركزيدم. وعبارت ١‏ «لا تنيا» د أنه اذعة ع 
« رتت انان و اتناس كرما ين طحن ردك قري 1 


اذْهَبا إلى فِرْعَوْنَ إِنَهُ فى (69) فقولا آ لَهُ قولاً نينا لَعَلّهُ يَتَذَكَرُ أو يَحْسى (5©) 
[به سوى فرعون برويد كه او به سركشى برخاسته * و با او سخنى نرم كوييد» شايد كه يند يذيرد يا بترسد] 


)١‏ شيخ در تهذيب با سند خود از محمّرد بن احمد بن يحيىء از هارون بن مسلم.ء از مَسعّده بن ص دّقه نقل كرده است كه 
كفت: بيرمردى از فرزندان عدى بن حاتم از يدرش» از جدش عدى بن حاتم كه در جنككهاى على عليه السلام حضور داشت 
براى من روايت كرد كه: روزى كه على عليه السلام و معاويه در صفين با يكديكر رو در رو شدند. حضرت؛ صدايش را بلند 
كرد تا اصحابش بشنوند و فرمود: به خدا قسم, معاويه و يارانش را خواهم كشت. سيبس در يايان كلامش با صداى زير كفت: 
الاجاراساع رس ارك عار جره الصا سير رو عبرالا وي اي اااي وى تصر الاجيو اتير 

سيبس آن را با "إن شاء الله" استثنا مى كنى! مرادت از اين كار جيست؟ امام فرمود: جنكك خدعه و فريب است و اين در حالى 
انيد دسو نر ع8 ارون برجن ون لابح اياون انان را سلجا لوراك نا سيف رد ور 11 
دان و آكاه باش كه ثو از اين يسن از اين حريه سود واه برذ إن شاء الله. ل ا 


5 
ع حي عب كر 


آن هنكام كه او را به سوى فرعون كسيل داشتء فرمود: يف بون أن دروبيك كثرنا له قونا هنا عله كل كه از وخقية 
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به سوى فرعون تشويق كند.(10) 


اين حديث را كلينى هم از على بن ابراهيم از هارون بن مسلم روايت كرده كه حديث از ابتدا تا انتها بر همين سياق است هر 
جند در آن تفاوت اندكى است(5). همجنين آن را على ؛ بن ابراهيم از هارون بن مسلم با همان سند و متن روايت كرده 
ا" 


؟) ابن بابويه از ابو محمد بن تُعَيم بن شاذان نيشابورى كه خدا از او خشنود باد» از عمويش ابو عبدالله محمّرد بن شاذان؛ از 
فضل بن شاذان؛ از محمد بن ابو عُمير نقل كرده است كه: به امام موسى بن جعفر عليه السلام عرض كردم مرا از منظور اين 
كفته خداوند به موسى و هارون عليه السلام: :دبا إِلَى فرْعَوْنَ إِنَّهُ طَعَى + فَقُوَا لَه كوا نا عله يد دَكرُ أو يَخْشَّى» آكاه كن. 
امام فرمود: اما اين فرموده خسدا: افَفُوالَه ْنا ينا منظور از آن اين است او را با كنيه اش خطاب كنيد و به او بككوييد اى أبا 
لقي جرا كام فرهرن |باتنصعي ولد بن معبعب يزد واامااين كم داى تغا 147 أذ يقد وجراف انض اسية كه 
موسى عليه السلام را بر رفتن به سوى فرعون تحريض كند؛ با آن كه خداى متعال به خوبى مى دانست كه فرعون هر كز متنبه 
نمى شولا و نمي اترسده مكر آن كه عابرا ببيئد. دكر قول كبداى بسعالرا تفتزيلة اى كابس قزماي: عنّى إِذَا أذرَكة الْعَرَقُ 
قَالَ آمَنتُ أنه لا إل إلا الى آمَنَتْ قوق إسوائيل وآنا وخ اله بيخ 81 [قاوقى كد دون شرف غرق شدن قران كرفت: 
و ا سا اول ل ل ا 
ايمان او را نيذيرفت و فرمود: «آلآنَّ وَقَدْ عَصَيِتٌ قبل وَكنت مِنّ الْمُفْسِدِينَ؛(0) _ [اكنون: در حالى كه بيش از اين نافرمانى مى 
كردى و از تباهكاران بودى] (2). 


ص ١00:‏ 
]١1-١‏ - تهذيبء ج عاص 2#اح 144. 

؟-|؟] - كافى اج لا ص “اح .١‏ 

-[] - تفسير قمى؛ ج 1 ص 57 

عك[ع] د يونس عه 

ه-[ه] _ يونس/ 9١‏ 

#-[8] _علل الشرائع» ج١»‏ ص هلى باب 20» ح١.‏ 





*) از ابن بابويه از احمد بن حسن قطانء از حسن بن على شّ كدّىء از محمد بن زكرياى جوهرىء از جعفر بن محمّد بن عماره. 
از يدرشء از سفيان بن سعيدء از امام صادق عليه السلام _ كه به خدا قسم همان كونه كه از نام مباركش بيداست» صادق و 


7 
د عو د دي تار م تن 3 


لعَلهُ يَتَذكرٌ أَؤْ يَحْشََى) خداوند به آن 


1 -# 


دو مى فرمايد كه او (فرعون) را با كنيه اش خطاب كنيد و به او بككوييد اى ابا مصعب! سفيان مى كويد كلام امام كه به اين جا 
رسيدء به ايشان عرض كردم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! آيا جايز است خداوند بندكانش را به كارى كه 
معلوم شك اتام شوو اموي كد مود حي كتعوا بين كوه لاق متعال ب«موسى و ماروا عله تلان رموه دلعاة 
1 اتتختي وو كتال ذا كيس :اقيق كود رعو كد معدا تود لان بس سيان أقاء قرعو ككلة درل قرعو اهم 
متنبه شد وهم ترسيدء ولى در هنكام ديدن عذاب كه ديكر ايمان براى او سودى نداشت. مككر نشنيده اى كه خداى متعال مى 
رايدة إاغتن ]ذا أذوكة لقوق قال اعت أله لقاإل > اللالدى اقف كر إشوافل وانايق النهنيق اق نارق ددر 
شرف غرق شدن قرار كرفت» كفت: ايمان آوردم كه هيج معبودى جز آن كه فرزندان اسرائيل به او كرويده اند» نيست و من 
از تسليم شد كانم]. سيس خداوند متعال ايمانش را نيذيرفت و فرمود: «آلآنَ وَقَدْ عَصَ يت قَبِلٌ وَكنتٌ مِنَ الْمَفْسِدِينَ * قَالَْوْمَ 
جيك يدنك لَكُونَ لمن خَلْفَكَ آيَها [اكنون در حالى كه بيش از اين نافرمانى مى كردى واز تباهكاران بودى * يبس 
امروز تو را با زره (زرين) خودت به بلندى (ساحل) مى افكنيم تا براى كسانى كه از بى تو مى آيند عبرتى باشد] امام فرمود: 


مراد اين است كه تو را به نجوه اى (تيه) از زمين مى افكنيم تا براى آيندكان» نشانه و عبرتى باشى.(1) 
"قال رَبْنَا الى أغطى كل شَئْءٍ خَلقَهُ نم حَدَى ")0٠(‏ 
ص :707 


١-[١]_يونس/ 0١‏ 
"-5[1]__ معانى الاخبار» ص 0ح 32 


[كفت: يرورد كار ما كسى است كه هر جيزى را خلقتى كه درخور اوست داده؛ سيس آن را هدايت فرموده است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم., از سيف بن عميره؛ از ابراهيم بن ميمونء از 


محمد بن مسلمء از امام صادق عليه السلام در باره عبارت «أغطى كل شَّيْءٍ حَلْقَهُ ع هَدَى) سئوال كردم. امام فرمود: نر يا ماده 
بودن تمام مخلوقات خدا بدون استثناء از د شكلشان شناخته مى شود. 


عرض كردم: معناى انم هَدَى) جيست؟ امام فرمود: خدا آن مخلوق را به سوى نكاح و تزويج جنس مخالفش هدايت كرده 
امسنت(0 1 

داستان فرعون و موسى و هارون عليه السلام در دو حديث امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام در سوره هاى شعراو 
قصص خواهد آمد __ان شاء الله تعالى _ 

"كلُوا وَارْعَوا أنْعَامَكُمْ إنّ فى ذَلِكٌ لَآيَاتِ لأؤلى النْقَى (8)" 

)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از على بن رئابء از مروان روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام در 


باره اين آيه يرسيدم: «إنَّ فى ذلك لَآرَاتٍ وْلِى النّهَىا امام فرمود: به خدا قسم اولى التّهى ما اهل بيت (صلوات الله عليهم 


عرض كردم: فدايت شوم: معناى اولى النهى جيست؟ فرمود: آن جه خداوند به وسيله آن ييامبرش صلى الله عليه و آله و سلم را 
از آينده آكاه كردء از جمله ادعاى ابو فلان _ منظور ابوبكر است _ نسبت به خلافت و اقدامش براى به دست آوردن خلافت 
بعد از او (عمر) و سومين نفر يس از آن دو (عثمان) و سيس بنى اميه. آن كاه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در باره 
آى_نده خبر داد همان طور كه خداوند به ييام_برش و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به على عليه السلام و على عليه السلام 


به ما در باره وضعيت خلافت و حكومت يس از خودش و قرار كرفتن 


ص :/701 


5 كافى» ج ه ص اقح‎ - ]١[-١ 


كوف ذو ةسعد اهدو كر اخر ذافة اسك نس انى يد كم خدداى شعال وو عاض ذكر كرهه اسك (إن فى ذلكد 
آياق تاوق الهو همان اسك دحتو عنبة قمعتي نل قود بسن ما ضير كردي بر ابر شد كديا جامات انا وخايفه لذ 
بر بندكان و مخلوقات او هستيم و خزانه داران دين او كه آن را در سينه خود اندوخته و ينهان داشته و آن را از دست دشمنمان 
يوشيده نككاه مى داريم؛ همان كونه كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم آن را يوشيده داشت تا اين كه يروردكار او را 
اذن به هجرت و ييكار با مشركان داد. يس ما هم بر همان راه و روش رسول خداييم تا اين كه ما را در آشكار كردن دينش با 
شمشير اذن دهد و مردم را به سوى آن بخوانيم و آنان را در راه يايان (بازكشت) بزنيم همان كونه رسول خدا صلى الله عليه و 


آله و سلم در آغاز دعوتشء مردم را فرا خواند(١).‏ 


محمد بن عباسء از احمد بن ادريسء از عبدالله بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از على بن رئاب» از عمّار بن مروان 
اين حدى_ث را رواى_ت كرده كه ككف_ت: از امام ص_ادق عليه السلام ذو ناوه إن فى ذلتكه نوات لأولى اللهن» 
سئوال كردم و بقيه حديث را تا يايان آن بر سياق همين حديث بيان فرمود. (7) و سعد بن عبدالله قمى از على بن اسماعيل بن 
وازامام صادق عليه السلام از «إنَّ فى ذَلْكآيَاتٍ لَوْلِى النّهَىا سئوال كرده و ايشان نيز فرموده اند: به مدا قسم اولى النهى 


ماييم. و بقيه حديث را تا يايان بر همين سياق بيان فرمود00. 


؟) محمد بن عباسء از محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجارء از امام موسى بن جعفر عليه 
السلام روايت كرده است كه در باره آيه «إِنَّ فى ذَلنَك آوَاتٍ أَوْلى الْنْهَى) فرمود: ايشان (اولى النهى) همان امامان عليهم 
السلام از خاندان محمد صلى الله عليه و آله و سلم هستند كه همجون اين آيه» آيه اى در قرآن در شأن و منزلت آنها نيست. 
اذ 


ص:/70 


.35 تفسير قمى» ج ”ا ص‎ - ]١ 

"] - تأويل الآيات» ج ١‏ ص اح /ا. 
ا 

ا 


7 - مختصر بصائر الدرجات» ص 258. 





؟] - تأويل الآآيات» ج ١‏ ص 7350 ح 19. 


") على بن ابراه_يم» از يدرشء از ابن ابو عُم_ير وفض_اله از معاويه بن عمار از امام ص_ادق عليه السلام فوبازه ا إن 
0 ِ 0 1 
فى ذلكك آبَاتٍ لأَوْلِى النْهَى) روايت كرده است كه فرمودند: ما اولى النّهى هستيم. )١(‏ 


"مِنْهَا خَلَفَْاكمْ وَفِيهَا نعي دُكم وَمِنْهَا نخرِجْكُم ثَارَهَ أخْرَى (08)" 
[از اين (زمين) شما را آفريده ايم؛ در آن شما را بازمى كردانيم و بار ديكر شما رااز آن بيرون مى آوريم] 


)١‏ محمّد بن يعقوب, از على بن محمد بن عبدالله» از ابراهيم بن اسحاق. از محمّد بن سليمان ديلمى» از يدرش. از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: روزى عبدالله بن قيس ماصر بر يدرم _ امام باقر عليه السلام _ وارد شد... ادامه 
حديث. بخشى از اين حديث جنين است. خداوند متعال دو خلق كننده آفريده است و زمانى كه اراده اش بر خلق مخلوقى قرار 
كيرد به آنان فرمان مى دهد از آن خاكى كه خداوند در كتابش فرموده: «مِنْهَا حَلَقَنَاكم وَفِيهًا ُعِيدٌكم وَمِنْهَا نُخْرجكمْ ثَارَهَ 
أخْرَّى» ب ركير ند و نطفه را با آن خاكك كه قرار است از آن خلق شوندء بياميزند. البته يس از آن كه نطفه را جهل شب در 
رحم جاى داد. وقتى جهار ماه به يايان مى رسدء خلق كنند كان مى كويند: يروردكارا! جه جيزى را خلق كنيم؟ آن كاه 
خداوند آن جه را كه اراده او باشدء اعم از نر يا ماده و سياه يا سفيدء فرمان مى دهد و هر كاه روح از بدن جدا شود ( شخص 
بميرد)» نطفه» همان كونه كه نخست بوده» هر طور كه هست از بدن خارج مى شود و به صورت خرد يا كلا-ن» نريا ماده 


بيرون مى آيد و به همين سبب است كه مرده را غسل جنابت مىدهند. 


ابو نصرء از عبدالرحمان بن حمّاد روايت كرده است كه از امام موسى كاظم عليه السلام در باره ميت سئوال كردم كه جرا آن 


راغسل جنابت مى دهند؟ 


امام عليه السلام فرمود: خداوند تبارك و تعالى برتر و ياكك تراز آن است كه به دست خود اشيا را خلق كند و برانكيزاند. 


همانا خداوند دو فرشته حيات بخشش 


ص:709 


"9 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[1-١ 


اذوه زماتي راد ير كلات مرق لق كدي انها ترنا نع وفيلء كا عبان عاكي كبعداى الور كرش 
فرموده: «مِنَّْا حفاكم وَفِيهَا دك وَمِنْهَا حر جك َارَهَ أَخْرَى) بردارند و آن رابا نطفه اى كه در رحم آرام كرفته» بياميزند. 
بس وقتى نطفه با خاك درآميختء خلق كنندكان كويند: يروردكارا! جه جيزى را خلق كنيم؟ _ امام ادامه مى دهد: _ 
خداوند تباركك و تعالى» هر آن جه را كه مى خواهد: اعم از نر يا ماده» مؤمن يا كافر» سياه يا سفيد» بدبخت يا خوشبخت؛ به 
آن دو فرشته وحى مى كند و هنككامى كه آن مخلوق دركذشت. نطفه اش عيناً به آن صورت كه در آغاز بوده؛ از مرده خارج 


هئ شوة تق يه ضووقى :ذيكرا ا همين ووست كه سكير غسل صنارت من هد 411 
"قال لَهُم مُوسَى وَبْلَكُمْ نا نَه تَفْتَرُوا عَلَى الله كَذبًا فَبسْحِتَكُمْ بعَذَاب و كَذْ خَابَ من افتَرَى (اع)" 


[ موسى به ساحران كفت: واى بر شماء به خدا دروغ مبنديد كه شما را به عذابى (سخت) هلاكك مى كند وهر كه دروغ بندد» 


نوميد مى كردد] 

)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: مراد از ايُسحتكم) يعنى شما را مبتلا مى سازد(7). 
"فَأوْجَسَ فى نَفْسهِ خِيفَهَ مُوسَى (21) فَلنَا لَانَحَفْ إِنْكَ أنت الْأغلّى (/ع)" 

[و موسى در خود بيمى احساس كرد * كفتيم: مترس كه تو خود برترى] 


برمكىء از عبدالله بن احمد شامىء از اسماعيل بن فضل هاشمى نقل كرده كه مى كويد: از امام صادق عليه السلام در باره 
موسى بن عمران عليه السلام سثوال كردم كه حكُونه در آن زمان كه ريسمان ها و جوب هاى ساحران را ديد» در خود ترس و 
واهمه احساس كرد و حال آن كه ابراهيم عليه السلام در حالى كه او را در منجنيق كذاردند تا او را به آتش بيفكنند 


ص: :72 


- علل الشرائع» ج ١‏ 4 ص 54 باب كرف » ح6م. 


؟-[؟] - در نسخداى از تفسير قمى كه در دسترس ماستء اين روايت موجود نيست. 


ترسى به خويش ره نداد؟ امام عليه السلام فرمود: ابراهيم عليه السلام زمانى كه او را در منجنيق كذاردند, به انوار حجج الهى 
كه در صمب او بود اتكا نمود و حال آن كه موسى عليه السلام اين جنين نبود. به همين سبب موسى در نفس خود احساس 


ترس مى كرد و ابراهيم عليه السلام رسول خدا اين جنين نبود10). 


؟) ازابن بابويه» از محمّرد بن على ماجيلويه» از عمويش محمد بن ابو قاسم از احمد بن هلال» از فضل بن دُكينء از مَعمر بن 
راشد روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام شنيدم: فردى يهودى نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آمد؛ در حالى 
كه در مقابل ايشان ايستاده بود با جشمانى تيز به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم مى نككريست. ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم فرمود: حاجتت جيست اى يهودى؟! ياسخ داد: تو برترى يا موسى بن عمران كه خداوند با او كفتكو كرد و براو تورات 
نازل كرد و دريا را براى او شكافت و با ابر بر او سايه كستراند؟ 


ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم به يهودى فرمود: براى بنده خحدا يسنديده نيست كه خويش را بستايد» ولى به تو مى 
كويم: در آن هنكام كه از آدم عليه السلام خطايى سر زد و جون خواست توبه كند» كفت: يروردكارا! از تو مى خواهم تا به 
حق محمد و آل محمد صلى الله عليه و آله و سلم مرا ببخشايى. يس خداوند او را بخشود. جون نوح عليه السلام بر كشتى 
سوار شد و ترسيد غرق كردد» عرض كرد: خداوندا! از تو مى خواهم تا به حق محمد و آل محمّد صلى الله عليه و آله و سلم 
مرا از غرق شدن نجات بخشىء يس خداوند نجاتش داد. جون ابراهيم عليه السلام را خواستند در تش بيفكنند» عرض كرد: 
خدواندا! از تو مى خواهم تا به حق محمّد و آل محمد صلى الله عليه و آله و سلم مرااز آن نجات دهى؛ يس خداوند آتش را 
براى او سرد و سلامت كرد و موسى عليه السلام وقتى عصايش را افكند» در خود احساس بيم كرد و عرضه داشت: خداوندا! 
از تو مى خواهم تا به حق محمد و آل محترد صلى الله عليه و آله و سلم مرا ايمن بدارى؛ يس خخداى متعال به او فرمود: «لَا 
نَكَيْ إِنّك أنت الْأغلّى'. اى يهودى! اكر موسى عليه السلام مرا دركك مى كرد و سيس به من و به نبوتم ايمان نمى آوردء 


ايمانش او را هيج سودى نمى بخشيد و نبوتش برايش نفعى نداشت. اى يهودى! مهدى از ذريّه 


"2١:ص‎ 


3 حاض”١ امالى» ص‎ - ]١[-١ 


من است. جون قيام كند» عيسى بن مريم عليه السلام براى ياريش فرود آيدء او را بر خود مقدم مى دارد و يشت سر او نماز مى 
خواند.12) 


"كلوا من طَيّئَاتِ ما رَرَقنَاكُمْ وَلَا تَطعَا فيه فَبَحِل عَلَيكُمْ عَضَبى وَمَن يَخْللَ لعَلَِهِ عَصَبى فََذْ هَوَى (41)" 


[از خوراكىهاى ياكيزه اى كه روزى شما كرديم بخوريدء و(لى) در آن زياده روى مكنيد كه خشم من بر شما فرود آيد وهر 
كس خشم من بر او فرود آيدء قطعا در (ورطه) هلاكت افتاده است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از شمارى از ياران ماء از احمد بن محمد برقى» از محمد بن عيسىء از مشرقى حمزه بن مرتفع» از يكى از 
ياران ما نقل مى كند كه در مجلس امام باقر عليه السلام نشسته بوديم كه عمرو بن عبيد داخل شد و عرض كرد: فدايت شوم؛ 
ذو أي قرهوةه خداوقك سمال: «وَمَن يَحْلِل عليه عَضَبِى فَقَدْ هَوّى) منظور از غضب جيست؟ امام باقر عليه السلام ياسخ دادند: 
ا ذوعقات و كيقر اث ان عمرو] اكر كسى كمان كتد خخداوتل او حال :ب هجالث ذيكر تغيير بيدا فى كندة او - خخداوتد. .را 


ةااوفات بغالرقات كمس كزدو انيه هنانا عخداى مسال راسرى عصضيات ثمى كتن قا اويا تقر دهد 1 


حمزه بن ربيع» از كسى كه نام او را برده» روايت كرده است كه در مجلس امام باقر عليه السلام بودم كه امام حديثى ايراد 
كردند شبيه اين حديث با اندكك تفاوتى كه خللى به معنا وارد نمى سازد0). 


همجنين اين روايت در معانى الاخبار با همين سلسله راويان نقل شده است؛ با اين تفاوت كه در آن جنين مده است: از 


مشرقى حمزه بن ربيع... و در يايان 
ص :7737 
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حديثء به جاى «فيغير) كلمه «و يغيره) آمده اسية (به همراه واو)ء همان طور كه در كتاب توحيد» جنين آمده ابي 110 


؟) مفيد در كتاب ارشاد آورده كه علما روايت كرده اند كه تَمرو بن عُبيد به نزد امام باقر عليه السلام آمد تا ايشان را با 
برسشى بيازمايد» يس عرض كرد: فدايت شوم؛ معناى رتق و فتق در اين كلام خداى متعال كه مى فرمايد: (أوَلَّمْ يَرَ الْذِينَ 
كندوا أن الكقاقات: و اناق 31581 لكا كارك [1نا ساك كد كقربورة يدنه تداون كذ ماماو ومو سر دوه 
هم يبوسته بودند وما آن دو رااز هم جدا ساختيم] جيست؟ امام باقر عليه السلام ياسخ دادند: آسمان بسته بود و باران نمى 
باريد و زمين نيز بسته بود واز آن كياهى نمى روييد. دراين جا بود كه عمرو زبان در كام كشيد و راهى براى احتجاج نيافت 
و رفت. سيس به نزد امام عليه السلام بازكشت و عرض كرد: فدايت شوم؛ مرا از معناى غضب در آيه «وَمَن يَحْلِل لعَلَيِهِ عَصَبى 
فَقَدْ هَوَى) آكاه كن؟ امام عليه السلام فرمود: اى عمرو! غضب خداء عقاب و كيفر اوست و كسى كه كمان كند جيزى باعث 


تغيير در خداوند مى شود.ء همانا در حق او كفر ورزيده است. 20 
"وَإنى لَعَفَارٌ لمن نَاب وَآمَنَ وَعَمِل صَالِحًا نم اهْتَدَى (47)" 
زو به يقين من آمرزنده كسى هستم كه توبه كند و ايمان بياورد و كار شايسته نمايد و به راه راست راهسير شود] 


)١‏ محمد بن يعقوب. از على بن ابراهيم» از صالح بن سندىء از جعفر بن بشير و محمد بن يحيىء از احمد بن محمّد بن عيسى» 
از ابن فضالء همكّى از ابو جميله؛ از خالد بن عمّار از سدير نقل كرده اند كه كفت: روزى امام باقر عليه السلام در حالى كه 
ايشان وارد مسجد الحرام مى شد و من از آن خارج مى شدمء دست مرا كرفت و رو به كعبه كرد و شنيدم كه فرمود: اى سدير! 


به مردم فرمان داده شده كه به نزد اين سنكك ها بيايند و به دور آنها طواف كنند؛ سيس نزد ما آيند و ولايت 
ص :7017 
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ا عاني] زعم 


#[م] - ارشاد عم 


طتبرى ضري ران نا املك كتعد ابن همان كلام علا اوه شيا البق كه فريدودة از ل اناق لد كات افق وقول انا 
َم اهْتَدَى). امام عليه السلام دراين موقع دست مباركش رابر سينه خود كذاشت و فرمود: مراد از «اهْتَدَى) يعنى به سوى 
ولابت ما هدايت شوند. سيس ادامه دادند: اى سدير! بازدارند كان ازدين خدا را به تو نشان خواهم دادء در اين هنكام به 
ابوحنيفه و سفيان ثورى كه در مسجد, دور هم نشسته بودند نككاه كرد و فرمود: اينانند باز دارندكان از دين خدا كه نه آنان را 
هدايتى از سوى خداست و نه كتابى روشنكر. اككر اين خبيث ها در خانه خود مى نشستند و مردم جستجو مى كردند و كسى رأ 
نمى يافتند كه آنان را از خداى متعال و ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم آكاه كندء به نزد ما مى آمدند تا آنان رااز 


") محمّرد بن حسن صفارء از محمد بن عيسىء از صفوان, از يعقوب بن شعيب, روايت كرده است كه از امام صادق عليه 
السلام در باره اين آيه برسيدم وَإِنَى لَعَفَارٌ لمن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِحَا ثم امْتَدَى) كه ايشان فرمود: مكارو كبن ايك كداز 


هنكام با دست به سينه خويش اشاره نمود. (؟) 


") ابن بابويه» از على بن احمد بن عبد الله بن احمد بن ابو عبدالله برقى» از يدرشء از جدش احمد بن ابو عبدالله برقى» از 
بدرش محمد بن خالد برقى» از سهل بن مَرزْبان فارسىء از محمد بن منصورء از عبدالله بن جعفر» از محمد بن فيض بن مختار» 
از يدرشء از امام باقر عليه السلام, از امام سجاد عليه السلام» از جدش عليه السلام روايت كرد كه فرموده است: روزى رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم بر مركبى سوار بود و على عليه السلام در ركاب ايشان بياده مى رفت. يس ييامبر صلى الله عليه 
و آله و سلم به امام عليه السلام فرمود: اى ابا حسن! يا سوار شو يا بازكرد _ راوى حديث را ادامه داد تا به اين جا رسيد _ به 
خدا قسم اى على! به دنيا نيامده اى مككر براى آن كه يرورد كارت را عبادت كنى و به وسيله تو معالم دين شناخته شود و به 


واسطه تو يوينده راه به صلاح آيد و هر كس از راه تو كمراه 


ص :775 
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شود يه كمرافى ذز اقتاده اسك و آن كدية سوى ثو.و ولاديت كو وهتمون تكردى هركزيه وى خداوثد عر وجل هندايت 
نكردد و اين همان كلام يرورد كار متعال است كه مى فرمايد: (وَإِنّى لََفَارٌ لمن ناب وَآمَنّ وَعَمْل صَالِحًا ثم اهْتَدَى) منشلون اا 
هدايت» ولايت توست. اين حديث به تمام و كمال در تفسير آيه: (يَا أبّهَا الَسُولَ بَلغْ مَا أنزلَ لكك من رَيكك» [اى ييامبر! آن 


جه از جانب يرورد كارت به سوى تو نازل شده. ابلاغ كن] از سوره مائده آمده است(١).‏ 


؟) على بن ابراهيم از احمد بن على» از حسن بن عبدالله» از سندى بن محمّرد, از ابان» از حارث بن يحيىء از امام باقر عليه 
السلام روايت كرده است كه در باره آيه: (وَإِنَى غناو لعن كات وَآمَنَ وَعَمِل صَالِحَا ثم المْتَدَىا فرموده است: آيا نمى بينيد كه 
خداوند جكونه شرطى كذاشته است كه نه توبه» نه ايمان و نه عمل صالح به حال انسان سودى نبخشد, مكر آن كه هدايت 
يابد. به خدا قسم, بنده هر قدر هم تلاش كند تا عمل صالحى انجام دهدء از او يذيرفته نيست تا اين كه هدايت يابد. حارث 


مى كويد: عرض كردم: به سوى جه كسى هدايت شودء فدايت شوم؟ امام فرمود: به سوى ما (اهل بيت).(1) 


©) محمد بن عباسء از على بن عباس بَجلىء از عبّراد بن يعقوب. از على بن هاشم از جابر بن خَرٌ از جابر ججعفى از امام باقر 
عليه السلام در باره ايه «وَإِنَى لعناة لمن كات وَآمَنَ وَعكل صَالِحًا ثم اهْرَدَى) روايت كرده است كه فرمود: مراد از هدايت» 


ولايت ماست. 2*0 


#) از محمد بن عباس» از حسين بن عامرء از محمّد بن حسينء از محمد بن سنانء از عار بن مروانء از مُنخُلء از جابر» از امام 
باقر عليه السلام در باره ابه «وَإِنَى لَعْنَاة لع نابت وَآمَنَ وَعَمل صَالِحًا ثم اهْتَدَى) روايت شده است كه فرمودند: _ منظور از 


هدايت _ هدايت به سوى ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام است.(25 


عليه السلام روايت شده كه در 
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ناوه اده ١وَإنّى‏ لَعَفارٌ لمن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِحًا ثم المْتَدَى) فرمود: مراد از هدايت» هدايت به سوى ولايت ماست . (1) 


) شيخ در كتاب امالى, از ابو عمر عبدالواحد بن محمد بن عبدالله بن محمد بن مهدى. از احمدء از حسن بن على بزيع» از 
قاسم بن ضحًّحاك, از شهر بن حوشب اخو عوّام» از ابو سعيد همدانى» از امام باقر عليه السلام دو باره (الاقى تاك وَآمَنَ دقفل 
الك 3ق [ئك انان كدعرهم كرده و اماق رخدي كان اسم انجام دادند] روايت كرده كه فرموده است: به خدا قسمء اكر 
انسانى توبه كند وايمان بياورد و عمل صالحى انجام دهد, ولى به سوى ولايت و دوستى و شناخت فضايل ما هدايت نشود. 


هيج يكك از اعمال او فايده اى ندارد. (*) 


كند كه از امام صادق عليه السلام در باره آيه: «وَإِنَى لعَفارٌ لمن تَابَ وَآمَنَّ وَعَمل صَالِحًَا ثم اهْتَدَىا سئوال كردم كه امام عليه 
السلام فرمود: به خحدا قسم. منظور, هدايت به سوى ولايت ماست؛ آيا نمى بينى كه خداوند متعال جككونه شرط كرده است؟! 
اس 


)٠‏ ابو على طبرسى: روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: مراد از هدايت» هدايت به سوى ولايت ماست. به خدا 
قسمء اكر فردى تمام زندكى خويش را به عبادت خدا ما بين «ركن» و «مقام» سيرى كند و در حالى كه به ولايت ما نككرويده 
باشد» بميردء خداوند او رابا صورت به آتش بياندازد(2). اين حديث را حاكم ابو قاسم حسكانى نيز با سند خود روايت كرده 


است.(2) همجنين عياشى در تفسير خود از جند طريق آن را ذكر نموده است. 


١‏ ابن بابويه از سليمانء از داود بن كثير رَقى نقل كرده است كه بر امام صادق عليه السلام وارد شدم و عرض كردم: فدايت 


شوم؛ در اين كلام خداوند ١وَإنّى‏ لكفاق لعن تت دافن عمل صَالِحًا ثم امتَدَى) منظور از هدايت يس از توبه 


ص :788 
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7) على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابو حمَيرء از ابن أذَّينهه از فضيلء از زراره؛ از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه 


در باره انم اهْتَدَّى) فرمود: مراد هدايت به سوى ماست.(١)2‏ 
"قال هم أولء على أَنَرى وَعَحِت ِلك رب لتَضَى (45)" 
[كفت: اينان در بى منند و من اى يروردكارم! به سويت شتافتم تا خشنود شوى] 


)١‏ در «مصباح الشريعه» آمده است: امام صادق عليه السلام فرمود: كسى كه شيداست,. نه به خوراكى اشتها دارد و نه از شراب 
و شيدق لد كي ردن 3د عو دن و انض الح كرو فص يمن محويتة و الاين ذوسق الس فى كرف اندر غفانه ان 
مأوى مى جويد و نه در جايى آباد شركنا مى كزيند و نه جامه اى مى يوشد و نه دلش آرام و قرار مى كيرد و خدا را روزو 
شب يرستش مى كند به اين اميد كه به وصال آن كه مشتاق اوست. نايل شود و با زبان شوق با او نجوا كند و آن جه در درون 


خويش دارد بيان كند؛ همان كونه كه خداوند متعال در باره موسى عليه السلام در ميعاد با خدايش خبر داده است: اوَعَحَلت 


قل فَإِنا فَذ فتَنَا قَوْمَكَ من بَعْدِك وَأَضَلَهُمْ السَامِرِىٌ (80)...إنمَا إِلَمكُمْ اللَهُ الى لَا إِلهَ إنَا هُوَ وَسِعَ كل َنْءِ عِلمَاام9)" 


دك ا لراك مدي ى إِلَى قَوْمِهِ عَضَْانَ فا قال اكوم أل بذك رب م وَعْدَا 
0 م أن بَحلّ عليكُم عَضَب من بكم َأخلفتم تقعوض (02 قالراجا اخلننا مَوْعِدَ كك بِمَلْكنَا وَلَكنَا 
قا أو من يلقم اذك الى الشارئ 000 تأخزع لهم جل جسذالة خا تلا هذا نحم وإ فوس 


نس (64 أَقلا يرو أن تهج 


2 
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لَه َْلَا ولا يتك لَهُمْ ًا وَاتَفَْا (05) وَلَقَدْ قَالَ لهم كَارُونُ من قَدِلَ ا قَوم إِنّا فيُِم بهِوَإِنَرَبَكمْ الرَحْمَنٌ فَاعُونَى 
وَأَطِيعُوا أمرى (40 قَانُوا آن , رح عَلَِه كفن حت يَْجع إِلينَا مُوسرى (61 قَالَ يا هَارُونٌ ما متك إِذْ أيه ضَلُوا (47) أن 
تعن أَفعَصَيِتٌ أرى (4) فَالَ يا ابن ار ل ا 
(45) قَالَ فيا حَطبك يا سَامِرِئُ (40 فَالَ َرَت بما َم ينض روا به فََضتٌ قبضَه من أَِْ الوَُولٍ تنه وَكذَيك ل 
فى (48 قَالَفَاذْثِ فَِنَ لكك فى الحا أن تَقُولَ لا ماس وَإِنّ لكك مَؤْعِدًا أن تُخلفهُ انر إِلَى إلهك اذى طَلْتَ عَلَِ عَاكمًا 


حرفن ثم لَه فى الهم َسْما 49) إِنّما لَك الله الى لا إِلَه ا هُوَ وَسِمَ كل شَْءِ عِلْمَااهه)" 


[فرمود: در حقيقت» ما قوم تو رايس از (عزيمت) تو آزموديم و سامرى آنها را كمراه ساخت * يس موسى خشمكين و 
اندوهناك به سوى قوم خود بركشت (و) كفت: اى قوم من! آيا يروردكارتان به شما وعده نيكو نداد؟ آيا اين مدت بر شما 
طولانى مى نمود يا خواستيد خشمى از يروردكارتان بر شما فرود آيد كه با وعده من مخالفت كرديد؟ * كفتند: ما به اختيار 
خود با تو خلاف وعده نكرديم؛ ولى از زينت آلات قوم بارهايى ستككين بر دوش داشتيم و آنها را افكنديم و (خود) سامرى 
(هم زينت آلاتش را) همين كونه بينداخت * يس براى آنان ييكر كوساله اى كه صدايى داشت بيرون آورد و (او و يبروانش) 
كفتند: اين خداى شما و خداى موسى است و (ييمان خدا را) فراموش كرد * مككر نمى بينند كه (كوساله) ياسخ سخن آنان را 
نمى دهد وبه حالشان سود و زيانى ندارد * ودر حقيقت هارون قبلا به آنان كفته بود: اى قوم من! شما به وسيله اين 
(كوساله) مورة آزهايكن قرار كرفتة:ايذو يرؤرد كار شما (غنذاى) رحمان است.' يسن مرا ييروى كنيد و'فرمان مرا يذيرا ناشيد+* 
كفتند: ما ه ركز از يرستش آن دست بر نخواهيم داشت تا موسى به سوى ما با زكردد * (موسى) كفت: اى هارون! وقتى ديدى 


آنها كمراه شدند جه جيز مانع تو شد * كه از من يبروى كنى؟ آيا از فرمانم سر باز 
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زدى؟ * كفت: اى يسر مادرم! نه ريش مرا بككير ونه (موى) سرم را. من ترسيدم بككوبى: ميان بنى اسرائيل تفرقه انداختى و 
سخنم را مراعات نكردى * (موسى) كفت: اى سامرى! منظور تو جه بود؟ * كفت به جيزى كه (ديكران) به آن بى نبردند» بى 
بردم وبه قدر مشتى از رد ياى فرستاده (خدا جبرئيل) برداشتم و آن را در بيكر (كوساله) انداختم و نفس من برايم جنين 
فريبكارى كرد * كفت: يس برو كه بهره تو در زندكى اين باشد كه (به هر كه نزديكك تو آمد) بككويى: (به من) دست مزنيد 
وتورا موعدى خواهد بود كه هركز از آن تخلف نخواهى كرد و (اينكك) به آن خدايى كه بيوسته ملازمش بودى بنكر؛ آن 
را قطعا مى سوزانيم و خاكسترش مى كنيم (و) در دريا فرو مى ياشيم * معبود شما تنها آن خدايى است كه جز او معبودى 
نيست و دانش او همه جيز را در بر كرفته است] 


و 


)١‏ على بن ابراهيم تجار ا ا كد د كت وَأَضَلْهُمُ السَامِرِىٌ» كفته است: منظور اين است كه ما آنان را 
آزموديم و سامرى آنان را به وسيله كوساله اى كه آنها _ بنى اسرائيل _ آن را مى يرستيدند به كمراهى كشاند و علت آن 
بود كه وقتى خداوند موسى عليه السلام را وعده داد كه تا سى روز ديككر تورات و الواح را براو نازل مى كندء موسى عليه 


السلام اين مطلب را به 1 كاهى بنى اسرائيل رساند و رهسيار ميقات شد و هارون را جانشين خود در ميان قومش قرار داد. 


وقتى سى روز سيرى شد و موسى عليه السلام به ميان بنى اسرائيل بازنككشت,ء آنها به خشم آمده و خواستند هارون را بكشند. 
آنها كفتند: موسى عليه السلام به ما دروغ كفته و كريخته است. در اين هنكام ابليس به شكل مردى بر آنها وارد شد و كفت: 
موسى از دست شما كريخته و هركز به ميانتان باز نخواهد كشت. يس زيورهايتان را برايم كرد آورده تا خدايى برايتان 


روزى كه خداوند فرعون و يارانش را غرق كردء سامرى يبش قراول كروه موسى عليه السلام بود و به جبرئيل كه بر مركبى 
اسب مانند» سوار بود نككّاه كرد كه هر كاه سم بر نقطه اى از زمين مى نهاد؛ آن نقطه به حركت در مى آمد. سامرى كه از 
بركزيدكان ياران موسى عليه السلام بود از زير سم اسب جبرئيل كه در حركت بود خاكك بر كرفت و آن را در كيسه اى 
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كوساله را به خدايى كرفتند» به سامرى كفت: آن خاكى كه با توستء بياور. سامرى جنين كرد وابليس آن رادر شكم 
كوساله ريخت. وقتى جنين كرد كوساله به حركت درآمد و نعره كشيد و بر آن يشم و مو روييد و بنى اسرائيل (با ديدن اين 
صحنه) براى كوساله به سجده افتادند كه شمار سجده كنند كان را هفتاد هزار نفر كفته اند. هارون همان كونه كه خداوند 
كاك كرموةة به آثان كليت: انرا قم نا فيكم به وَإِنَّ بكم الوَخمي نٌ فَاحُونَى وَأَطِيعُوا أهرى > ثالوا أن : رح عَلَيِهِ عَاكفِينَ 
حَتَّى يَوْجمَ إِلينَا مُوسَى) كه در اين حال قصد كشتن هارون كردندء اما هارون از دست آنان كريخت. 


بنى اسرائيل درا ين حال ماندند تا اين كه ميقات جهل شبانه روزى موسى عليه السلام به سرانجام رسيد. . جون روز دهم ذى 
الحجه فرا رسيدء خداوند الواح را كه حاوى تورات وهر آن جه از احكام سيره ها و حكايت كذشتكان بود بر موسى فرو 
فرستاد. آن كاه خدا به موسى وحى نمود: إن قد فتن تمك من بغر دك وَأَضَلَّهُمْ الشَامِرِىٌ» و اين كه قوم تو كوساله را به 
خدايى كرفته اند و اين كوساله؛ نعره مى كشد. موسى عليه السلام عرض كرد: يرورد كارا! كوساله از آنِ سامرى است ولى 
صدا و نعره آن از كيست؟ خداوند فرمود: اى موسى! آن نعره و فرياد از سوى من است؛ جون كه ديدم آنها از يرستش من به 
يرستش كرياكه م اندء خواستم تا آزمايش آنها را سنككين تر كنم. سيبس همان كونه كه خدا فرموده: ١قَرَجَعَ‏ مُوسى إِلَى 
كوي تان أبدنا قَالَ وا قَؤْم ألم يعذكم ربكم وَغردًا حسرنا أقطالَ عليكمْ اعد أَم أَر أودت انكل عيكو قفرت قو 11 
اخ مَؤْعِدِى)» سيس موسى عليه السلام الواح را فرو نهاد و در حالى كه ريش و موى برادرش هارون را كرفته بودء او را به 
سوى خود مى كشيد اقالَ يا مارُونٌ ما مَعَككٌ إِذْ رََْتهُْ ضَ لوا * أََا تتبن أََْصَ يت أَمِى» لى هارون! وقتى ديدى آنها كمراء 
ره اح بر وجا مسي لو ا لا 


خشنود باد» از محمّد بن ابو عبدالله 
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كوفى اسدىء از موسى بن عمران نخعىء از عموى_ش حس_ ين بن يزيد نوفلى» از على بن س_الم, از يدرش نق_ل كرده 
كه از امام صادق عليه السلام در باره هارون يرسيدم كه جرا به موسى عليه السلام كفت: اى يسر مادرم! محاسن و موى سر مرا 


رها كن و جرا نككفتء اى يسر يدرم؟! 


امام عليه السلام ياسخ داد: دشمنى ميان برادرانى كه يدرشان يكى و مادرشان متفاوت است (بنى علّات)» بيشتر است و حال آن 
كههيان براذواق كه هادرشان يك اسثه دشمق كمتر استة: مكر آن كه شيطان هان آنها دشم اندازد .و آتها نبز از شيطان 
بيروى كنند. بنابراين هارون به برادرش كفت: اى برادرى كه از مادرم هستى! محاسن و موى سرم را رها كن و نككفت: اى يسر 
يدرم. جرا كه برادرانى كه مادرانشان متفاوت استء بعيد نيست كه دشمنى ميانشان باشدء مككر آن كه خداوند آنها را از اين 
دشمنى در امان بدارد و حال آن كه دشمنى ميان برادران با مادر مشتركك بعيد مى نمايد. راوى كويد: عرض كردم: جرا _ 
موسى عليه السلام _ موى سر و محاسن هارون را كرفته واو را به دنبال خود مى كشيد و حال آن كه او _ هارون در 


كوساله وس يتن اسرائيل كناهن فدات 


امام عليه السلام فرمود: موسى عليه السلام از اين رو با هارون جنين كرد كه وقتى بنى اسرائيل به كوساله يرستى در افتادند. 
هارون از آنان مفارقت نجست و خود را به موسى نرساند كه اككر جنين مى كرد عذاب بر بنى اسرائيل فرو مى آمد. آيا نمى 
يك ارسي بدا رسف ل عائر امك رز نوع مواد الاح اتسوك رع دورق عرص زاكر جين 
كردم ميانشان تفرقه و جدايى مى افتاد و من نيز بيم داشتم به من بكويى» ميان بنى اسرائيل تفرقه انداختى و سخن مرا مراعات 
نكردى.00) 


*) شّليم بن قبس هلالى: اشعث بن قيس كفت: اى يسر ابوطالب! جه جيزى تو را از جنكك و كشيدن شمشير بر روى قبايل بنى 
تيم بن مُرّه و برادران و بنى عّدى و يس از آنان بنى اميه بازداشت و حال آن كه از آن زمان كه يا به عراق نهاده اى» هر كاه 
خطبه خوانده اى» يبش از فرود مدن از منبر فرموده اى: ١‏ به خدا قسم من از مردم بر خودشان اولى و برتر هستم؛ در حالى كه 


از آن زمان كه رسول 
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خدا صلى الله عليه و آله و سلم جان به جان آفرين تسليم فرمود: به من ستم روا داشته اند.» بس جه جيزى تو را از جنككيدن با 
غاصبان حقتء به منظور تظلّم و داد خواهى باز داشته است؟ 


امام عليه السلام فرمود: اى يسر قيس! حال كه كفتى» يس جواب بشنو. نه ترس مرا از شمشير كشيدن بازداشته و نه ناخشنودى 
از ديدار يروردكارم و نه اين كه ندانم آن جه در نزد خداستء برايم از دنيا وو آن جه در آن استء بهتر استء اما دستور و 
عهدى كه ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم بر عهده ام نهاده مرا از كشيدن شمشير باز داشته است؛ جه آن كه ييامبر خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم مرا از آن جه امت يس از او با من مى كنندء كاه نموده است. به هيج روى علم و يقين من در باره 
آن جه با من كردند و با جشم خويش به عيان ديدم» نسبت به قبل از آن» بيشتر نشده است؛ بلكه من نسبت به كلام بيامبر خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم بيش از آن جه خود ديده امء يقين دارم. به همين جهت به ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
هد ال رصي ا باو اكر يارانى يافتى» يس به سوى ايشان روان شو و يبكار كن و 


بيابى. 


ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم مرا خبر داد كه مردم مرا تنها خواهند ككذاشت واز ديكران بيروى خواهند كرد و به من 
فرمود كه من به منزله هارون نسبت به موسى عليه السلام هستم و امت يس از اوء به منزله هارون و بيروانش و نيز كوساله و 
كوسالة ركان اهنك 'يود. 


د د د ب والار اه اه تم م ُو د قَالَ يا ابن أمّ نا 


ع م 9 


و ل و تسر د رد ا و ورك تر 
بيامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم به من بككويد: جرا ميان امت تفرقه انداختى و كفته ام را مراعات نكردى؟ و حال آن كه 


به تو سيرده بودمء تا 
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زمانى كه يارانى نيافتى» دست نككه دار و از ريخته شدن خون خودت واهل بيتت عليهم السلام و شيعيانت جلو كيرى كن. 


اما يس از آن كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم رحلت فرمود, مردم به ابوبكر تمايل يافتند» در حالى كه من مشغول به 
غسل و دفن رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم بودم ويس از آن به جمع آورى قرآن همت كماشتم. يس قسم ياد كردم 
كه هيج ردايى جز براى نماز بر تن نكنم» تا اين كه قرآن را در قالب يكك كتاب جمع آورم كه جنين كردم. آن كاه فاطمه 
سلام الله عليها را برداشته» دست حسن و حسين عليهما السلام را كرفتم و هيج يكك از رزمند كان بدر و ييشتازان از مهاجرين و 
انصار را فرو نكذاشتم؛ مكر آن كه آنان رادر باره حق خويشء به خدا فسم دادم و ايشان را به نصرت و يارى خويش فرا 
خواندم واز ميان مردم» جز از جهار نفر ياسخ نشنيدم: زبير» سلمانء ابوذر و مقداد و ازاهل بيت خويش كسى را نداشتم كه به 
يشتوانه او به رزم يرداخته و قدرت يابم. حمزه در احد و جعفر نيز در موته به شهادت رسيده بودند و ميان دو حَلّف بيمناكك و 
ترسان و ذليل قرار داشتم: عباس و عقيل. اين بود كه مردم مرا دشمن داشته و بر من جيركى يافتند. از اين رو جيزى كفتم كه 
هارون به برادرش عرض كرد: اى يسر مادرم! مردم مرا ضعيف و خرد ينداشته و جيزى نمانده بود كه مرا بكشند. يس هارون 
رامن الكريي :نيكك امت رو دو يازه ا عو عار اي ا لاي 
ازاين حديثى در باره آبه وإن يكن مُنكم عِشْرُونَ صَايرَوةٌ توأ مككيم! [اكر أو (مباق) شما بسك تن .شكيا باشنده بن دوست 


ثنخ صديرة فى شوالد] اق سوزه اثفال بيان كرديد كه.مى كوان به ا نمود؟). 


*) به روايت على بن ابراهيم باز مى كرد يم: ا ل ا :هما أخْلَفْنَا مَوْعِدَ ك بِمَلْكنا وَلَكنَاه ما به 
اختيار خود با تو خلف وعده نكرده ايمء (وَلَكنا حم حملا أؤزَارًا من زِيئِ الما يعن يعنى از زيورالاتشان «مَقَدَفَْامَا» فرمود: _ يعنى 
خاكى كه سامرى با خود اوركعيوس دو شك كرسالة يضمي سس طامرق كريبالة واتيروة اروك قر هالى كد كرسالة ثيه 
مى كشيد. موسى به سامرى كفت: «ما خَطبكك يا سَامِرِىٌ) اى سامرى منظور تو جه بود؟ سامرى كفت: «بَصُوْتٌ 
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١-[١؟]-ايه‏ و 28 سوره انفال . 


ما لَم يَتِضِرُوا به فَمَبِضْتٌ قَبِضَه مّنْ أَثْر الرَسُولِه ؛ يعنى از زير سم مركب جبرئيل در دريا جيزى ديدم كه آنان نديدند «فنبذتها» 
بعنى از آن برداشتم «وَك ذلك لل تبك فى نايف ترنبيه تشب اث را برا زبينا جاوديفاة. بشن موسي كوساله ا 
برداشتء به آتش كشيد و در دريا انداخت. أن كاه يه مامرق كنض رافق كان لكدافى الحاء اق كول لاعشا | سبد 
كه بهره تو در زندكى اين باشد كه (به هر كه نزديكك تو آمد) (بككويى) به (من) دست مزنيد] يعنى تا زمانى كه تو و نسل تو 
كله مشا ان عاذيق ذو هان شعاست كه بكريجلة لآ ساس (يوهى ومست ترتيد) تايدين كرنه ستاخيه شويل كه شما از 
سامريان هستيد. اين كروه هنوز هم در مصر و شام به "لَا مِسَاسَ ' معروفند. آن كاه موسى خواست تا سامرى را بكشد؛ ولى 
ل ال 0 _اى موسى! جرا كه او انسان بخشنده اى است). يك 
بهاو 5 كفت: «انظو إلى لهك الَّذى طَلْتَ عَلَيهِ عَاكمًا لَنَحَرَقنَهُ ‏ لَننيدفنهُ فى اليم نَمْمَا # إِنّما إِلّهُكمْ الله الى لَا إِلَهَ ا ُو وَمس 
كلَّ شَيْءِ عِلْماه.(1) 


0) ابن بابويه از يدرشء از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرشء از على بن مَعبدء از حسين بن خالدء از امام رضا عليه السلام 
روايت كرده است كه از ايشان يرسيدم: از جند نفر بدنه [شتر] كفايت مى كند؟ امام فرمود: از يكك نفر. عرض كردم : كاو 
جطور؟ فرمود: از ينج نفر» اكر از يكك سفره تناول كنند. عرض كردمء جككونه است كه بدنه از يكك نفر كفايت مى كند و كاو 
از ينج نفر؟ امام عليه السلام فرمود: زيرا آن علتى كه در كاو است در قربانى نيست. كسانى كه قوم موسى عليه السلام را امر به 
كوساله يرستى كردند» ينج تن بودند و آنها اهل يكك خانواده بودند كه همككى بر سر يكك سفره تناول مى كردند. آنها 
«اديبويه)» برادرش «مذويه)» برادرزاده اش» دخترش و همسرش بودند. همين ها بودند كه بنى اسرائيل را به كوساله يرستى 


فرمان دادند و همين ها بودند كه آن كاوى را كه خداى متعال امر به ذبح كردن آن داده بود» ذبح كردند. (7) 


©) به روايت على بن ابراهيم باز مى كرديم: كفته شد. كسانى كه كوساله را مى يرستيدند» نزد موسى عليه السلام انكار كردند 


كه براى او سجده كرده اند. يبس 
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موسى عليه السلام دستور داد كه كوساله را ريز ريز كرده در دريا ريزند. سبس به بنى اسرائيل دستور داد همككى از آن آب 
بتوشتل بسن كناتى كد يراض كوساله سحده كرده يودنة حيزي از ريز هاق كوساله دو آتها بديدار كرد يدو ايف عطين بود 
كه براى موسى عليه السلام مشخص كرديد كه جه كسانى تخلف كرده اند و جه كسانى در ايمان, ثابت قدم مانده اند. )١(‏ 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از حسين بن سعيد, از على بن ابو حمزه, از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
خداوند ييامبرى را نفرستاد» مككر آن كه در زمانه او دو شيطان او را آزرده و به سختى افكنده اند و يس از م ركش نيز مردم رأ 
به كمراهى انداخته | ند. اما آن ينج بيامبر اولوالعزم عبارتند از: نوح» ابراهيم» موسى» عيسى و محمد صلوات الله عليهم اجمعين. 
شياطين زمان اين ييامبران عبارت بودند از: شياطين زمان نوح «فطنطينوس» و «خرام). و شياطين زمان ابراهيم «مكيل» و «رذام)» و 
شياطين عصر موسى «سامرى'» و «مرعقيباا و شياطين عصر عيسى «فينواس» و «مريسون» و شياطين عصر محمّد صلى الله عليه و 
آله وسلم «خبتر) رةه بودند. اين حديث در تفسير آيه «و كذلكك جعلنا لكل نبى غلرواً شياطين الإنس و الجنٌ» [و بدين 


كونه براى هر ييامبرى دشمنى از شيطانهاى انس و جن بركماشتيم] از سوره انعام آمده است. 


يَوْءَ يُنفَحّ فى الصُور وَنَحْشُرُ الْمَجْرِمِينَ يَْمَئِذٍ زُرَْا )٠١9(‏ يَتَحَاقتُونَ بَينَهُمْ إن لبتم إَِا عَثْرَا (١٠)نْخنٌ‏ أَعْلَمُ بما يَقُولُونَ إِذْ يَقُولُ 
كلهم طَرِيِقَه إن لبتم إِنَا يَوْمَا (١٠)وَيَسَألُوتك‏ عَن الْجبالٍ فَقَلْ يَنسِفْهَا رَبّى نَسْفًا ٠١0(‏ ْيَذَرُهَا قَاكَا صَفْضَفًا (9١٠)لَا‏ تَرَى فيهَا 
عِوَجا وََا أذمًا (0١٠)َوْمَيِذِيَتعُونَ‏ الداع لَا عِوَجَ لَه وَكَمَّعَت الْأصْوَاتٌ لِلرَحْمَن قََا تَسْمَعٌ إَِا هَمْسَا )1١8(‏ 


#ِ 


[همان روزى كه در صور دميده مى شود ودر آن روز مجرمان را كبودجشم برمى انككّيزيم *# ميان خود به طور ينهانى با 
يكديكر مى كويند» شما (در دنيا) جز ده 
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(روز بيش) نمانده ايد * ما داناتريم به آن جه مى كويند آن كاه كه نيكك آيين ترين آنان مى كويد» جز يكك روز بيش نمانده 
ايد * و از تو در باره كوهها مى يرسندء بِكنُو يرورد كارم آنها را (در قيامت) ريز ريز خواهد ساخت * يس آنها را يهن و هموار 
خواهد كرد * نه در آن كى مى بينى و نه ناهموارى * در آن روز (همه مردم) داعى (حق) را كه هيج انحرافى در او نيست 


ييروى مى كنند و صداها در مقابل (خداى) رحمان خاشع مى كردد و جز صدايى آهسته نمى شنوى] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه «وَنَحْتَ حشر الْمُجْرِمِينَ يَوْمٍَ جل رَوقَاه مى كويل: جشمانشان كبود شده است به حدى كه نمى توانند 
آن را بجرخانند» ودر مورد آيه «يَتَحَافَتُونَ بَتِنَهُعْا كفته است: در روز قيامتء كناهكاران به آهستكى به يكديكر مى كويند كه 
در دنيا تنها ده روز درنكك نموده اند؛ و خداوند تباركك و تعالى درا بن ارهن كويك: 7 نحن َعلّمْ يما يَقُولُونَ إِذْ يَقُولُ أملهُع 
طَِيقة؛ه كه منظور از أعْلمٌ) اين است كه ما داناترين هستم و ألم نيز به درستكارترين افراد ميان آنان اشاره مى كند كه مى 
كو يتل دخلا لاسو سار يبامبرش را مورد خطاب قرار مى دهد و مى كويد وَيَسألُونك عن الْجبَالٍ فَقَلُ 


ا فنا #قَيدَّرُهَا قَاعَا دَ صَفصٍ ها * الى فنها غوعا ولا أكا ا مى كريد: منظور أل ماه ارتفاع هاى زمين است و اهراد 


از« عوّجًا ») ناهموارى هاى زمين و بيشه هاست(1١).‏ 


؟) همجنين در روايت ابى جارود از على بن ابراهيم از امام باقر عليه السلام در مورد آيه اقَاعَا صَفْضَ اا روايت كرده است كه 
ايشان فرموده اند: قاع زمينى است كه خاكى ندارد» و صفصاف زمينى است كه هيج نباتى ندارد(؟). 


03 


*) همجين ازاو در مورد أيه: اد نعُونَ الدّاعِىَ لَا عِوَج لَه مى كويد كه منظور از آنء منادى خداوند مى باشد0). 


؟) محمد بن عباس از محمد بن همام بن سهيلء از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود. از ابوالحسن موسى بن جعفر 


از يدرش عليه السلام روايت مى 
ص :71/2 
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1-[1] - تفسير قمى ج 7 ص 5١‏ . 
«-["] - تفسير قمى ج 7 ص 5١‏ . 


ف 
4 


كند كهايشان فرمودند:از يدرم در مورد أيه ١يَوْمَدلُ‏ يعون الداع لا عوج له سئوال كردم. ايشان فرمودند كه داعى» 


- 


©) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از ابو محمد وابشىء از ابو وردء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه 
ايشان فرمودند: در روز قيامت خداوند مردم را در حالى كه يابرهنه و لخت مى باشندء در يكك سطح همسان جمع مى كند و 
سيس آنان راد صحراى محشر نكه هى دارةة تا اين كه به شدت عرق كنند و نفس هايشان به سحي بيرون آبده آنها يتجاه 
سال:دو آن مكان دونك فى كتنشل: و منظور از آبه «وَحَش كت الْأْصْوَاتٌ للرّحْمَن فلا تَدِمَعُ َِ هَمْسَ ا» نيز همان است. ايشان 
فرمودند: سيس منادى اى از جانب عرش ندا مى دهد: ييامبر امى كجاست؟ سيس مردم مى كويند: صدايت را به ما رساندى» 
حال اسمكن راركو سيس كدان وهد كحانت سامير رصيكه كجانيت تكد رن عيدالله ان ؟ سيبس وسول عدا صتلن الله 
عليه و آله و سلم از جلوى مردم به بيش مى آيد تااين كه به حوضى مى رسد كه طولش به اندازه فاصله بين «ايله) و «صنعاءا 
است. سيس بر آن مى ايستد و امامتان را صدا مى كند و ايشان از ميان مردم به جلو مى آيد و در كنار ايشان مى ايستد. سيس 
به مردم اجازه عبور داده مى شود و آنان از حوض عبور مى كنند و در آن روز مردم دو دسته اند؛ برخى وارد حوض مى شوند 
وازورود برخى به آن جل وكيرى مى شود. هنككامى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مى بيند كه برخى از دوستداران 
ما از حوض بركردانده مى شوندء به كريه مى افتد و مى كويد: يروردكارا! شيعيان على عليه السلام. ايشان ادامه مى دهند: 
سيس خداوند فرشته اى را نزد آن حضرت مى فرستد و به او مى كويد: جه جيزى تو را به كريه انداخته استء اى محمد؟ آن 
حضرت ياسخ مى دهند: من به خاطر برخى از شيعيان على مى كريم ديدم كه آنان به همراه جهنميان برده شده و از ورود به 
حوضم منع شدند. سيس فرشته مى كويد: خداوند مى كويد كه اى محمد! آنان را به تو بخشيده ام و به خاطر محبتشان نسبت 
به تو و عترتتء از كناهان آنها دركذشتم و آنان را به توو كسى كه ولايتش را يذيرفتند» ملحق نموديم و آنان را در زمره تو 


قرار داديم. حال آنان را به حوض خويش وارد 
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كن. امام باقر عليه السلام مى فرمايند: و جه مرد و زن كريانى كه در آن روز با مشاهده اين صحنه ندا مى دهند: اى محمد! و 
در آن روزهر فردى كه ولايت ما را يذيرفته باشد و دوستمان بدارد واز دشمنان ما بيزارى بجويد و نفرت داشته باشد» داخل 


در كروه ما مى كردد و با ما مى باشد و وارد حوض ما مى شود(1). 


شيخ مفيد در كتاب امالى از ابو عبدالله محمد بن محمد از ابو القاسم جعفر بن محمد بن قولويه كه رحمت خدا بر او باد» از 
حسين بن محمد بن عامرء از معلى بن محمد بصرىء از محمد بن جمهور عمىء از ابو على حسن بن محبوبء از ابو محمد 
وابشىء از ابو ورد از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان مى فرمايند: در روز قيامت» خداوند مردم را در حالى كه 
يابرهنه و لخت مى باشند» در يكك سطح يكسان جمع مى كند و آنان را در محشر نككّه مى دارد تا اين كه به شدت عرق مى 
كنند و نفس هايشان كند مى شود... واين حديث را به همان شكل ادامه مى دهد(1). شيخ مفيد در امالى از ابوقاسم جعفر بن 
محمد بن قولويه كه رحمت خدا بر او باد» از حسين بن محمد بن عامرء از معلى بن محمد بصرىء از محمد بن جمهور عمى» 
از ابوعلى حسين بن محبوب. از ابو محمد وابشىء از ابو ورد از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: در روز 
قيامت خداوند تمامى مردم از اولين و آخرين را در حالى كه يابرهنه و لخت مى باشند» در يكك سطح يكسان جمع مى كند, و 
در صحراى محشر نكمّه مى دارد تااين كه به شدت عرق مى كنند و نفس هايشان كند مى كردد. واين حديث را تا آخر به 


همان شكل ادامه مى دهد(*) 


ْم َا تَنفَعُ الشَّفَاعَهُ إن مَنْ أذنَ لَهُ الرّحْمَنُ وَرَضِى لَهُ فَوْنًا (9١1)...وَهْوَ‏ مُؤْمِنْ فَلَا يَحَافُ ظلمًا وَلَا هَضْمًا (119) 


مَل لَاتَشَعُ الشَفَاعَهُ إِلَّا مَنْ أَذِنَ لَه الم نُ وَرَظ ى لَهُ قَوْلّا (و. ٠)يَعْلم‏ م 2 يعن أثد يهم وَءا عَلْمَهُع وَلَا يُحِبِطونٌ به عِلْما 
ل ل در كلكا )وق نه رو القالك اشوقو نزي ندا كات خلماوا 
مَضْمًا (؟١11)‏ 
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[ذق ا زوق شفاعت (به قيضي ) سوه تيخشل مكر كس را كه (خداى) رحمان اجازه دهد و سخنش او را يسند آيد * آن جه 
را كه آنان در يبش دارند و آن جه را كه يشت سر كذاشته اند مى داند و حال آن كه ايشان بدان دانشى ندارند * و جهره ها 
براى آن (خداى) زنده ياينده خضوع مى كنند و آن كس كه ظلمى بر دوش دارد نوميد مى ماند * و هر كس كارهاى شايسته 


كند در حالى كه مؤمن باشدء نه از ستمى مى هراسد و نه از كاسته شدن (حقش) ] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه ايَعْلمٌ مرا بَئِنَ أَيْدِيهم وَمَا حَلَفَهُعْ وَلَا يُحِيطونَ به عِلْمَاا كفته است كه منظور از اما بَئِنَ أَيْدِيهِمْ) 
اخبار بيامبران كذشته و مراد از «وَمَا حَلَْهُمْ ؛ اخبار قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف مى باشد(1). 


؟) محمد بن يعقوب از احمد بن ادريسء از محمد بن عبدالجبار» از صفوان بن يحيى روايت مى كند كه ابوقره محدث از من 
درخواست كرد كه او را نزد ابو الحسن الرضا عليه السلام ببرم و من در اين مورد از ايشان اجازه خواستم و به من اجازه دادند 
و من هم داخل شدم. سيس اواز آن حضرت در مورد حلال و حرام و احكام يرسيد تا اين كه به موضوع توحيد رسيد. او 
كفت: ما روايت مى كنيم كه خداوند ديدن و كلام با خود را بين ييامبران تقسيم نموده است و بدين ترتيب بهره صحبت با 
خود را به موسى داده است و محمد صلى الله عليه و آله و سلم را نيزاز رويت و ديدن خود بهره مند كردانيده است؟ امام رضا 
عليه السلام فرمودند: جه كسى از جانب خداوند به انس و جن بيغام داده كه: لا تُذْرِكَهُ لأساو وق ودر الأتِصار»(؟) 
[جشمها او را درنمى يابند و اوست كه ديدكان را درمى يابد] و «وَنَا يُحِيطونَ به عِلْمَاا و «لَّقِسَ كَمِثْلِهِ ش50 [جيزى مانند او 
نيست] مكر محمد صلى الله عليه و آله و سلم نيست؟ او جواب داد: آرى. آن حضرت عليه السلام فرمودند: جككونه فردى از 
جانب خداوند نزد مردم مى آيد و به آنان مى كويد كه اواز نزد خدا آمده و آنان را به فرمان او فرا مى خواند و مى كويد: 
«لاّ تُذْرِكهُ الأبصَارً» و «ولَا بُحِيطُونَ به عِلْمَاا و «لدِم كُمِيْلِهِ شَّيْءٌ) سيس مى كويد: من او را به جشم خود ديدم و از او آكاهى 


بيدا كردم و او به شكل انسان استء آيا مردم از اين فرد 
ص :71/9 


.78 تفسير قمى ج 7اص‎ - ]١[-١ 
. ٠١/ماعنا‎ - [؟]‎ -1 


.١١ شورى/‎ - ]"[ 9 


شرمشان نمى آيد؟ زنديق ها نمى توانند اين را به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم منسوب كنند و مدعى شوند كه اواز جانب 
خداوند سخنى آورده و بعد خود به كونه اى ديكر بر خلاف آن حرف زده است. 


و 
َل أ 


لقره كفيك دو حجان دركر ازقراة اعدواست: اولفذ 22 تزه اخرى لخداو قطعا بار ديككرى هم او را ديده است] امام رضا 
عليه السلاع فزموة قد لدافه آآية مشحفن ع كتذاكة يباين جع دده اكه آذجا كديس كويد ة راكذت النؤاة فارأى رز 
[آن جه رادل ديد انكار(ش) نكرد] منظور آيه اين است كه دل محمد صلى الله عليه و آله و سلم آن جه را جشمش ديدء 
درئغ نخواند. سيس در ادامه» خداوند از آن جه آن حضرت ديده اسخاء خدين هذهك ون قرهايدة لذ ع آيات رَنَهِ 
اللكبرى200) [به آبةتواسض كه [بركى] ال اباك يزو كف يروود كار حود رابديد] مشحعن اث كه اياك عخداوثد مفاوت :از ذات 
اوستء و خداوند فرموده است: (وَلَا بُحِيطونَّ به عِلْمَاه هنككامى كه جشمها او را ببينند» نسبت به او آكاهى حاصل مى كنند و به 
دانش مى رسند. سيس ابوقره كفت: آيا روايات را دروغ مى خوانى؟ امام رضا در جواب ايشان فرمودند: اكر روايات مخالف 
قرآن باشند» من آنان را دروغ مى خوانم و اجماع تمامى مسلمانان اين است كه نمى توانيم خداوند را در احاطه دانش خود در 


بياوريم و جشم ها او را در نمى يابند و به مانند او هيج جيز نيست.(2)5 


*) على بن ابراهيم در مورد «وَعَنَتِ الْوَّجُوهُ لِلْحَىٌ الَْيُوم) مى كويد كه منظور از آن اين است كه جهره ها در برابر خداوند 


موسي إن حدر اليه اماد ان ري علي السلا وو يتا هي 5د 46 جات ترموواله شنيدم كه فردى از يدرم در مورد د ابه 
«يوْمَئذٍ لا تَنقَعٌ الشّمَاعَهُ إِلَا م 2 أو له الاضية وَرَضِدَيَ لَهُ قَولَاه برسيد و ايشان ياسخ دادند: در روز قيامت تنها كسى به شفاعت 
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سلم دست مى يابد كه خداوند به او توفيق اطاعت از آل محمد صلوات الله عليهم اجمعين را داده و از سخن و كردار وى 
راضى است و با محبت و دوستى به ايشان زيسته و از دنيا رفته است و خداوند» سخن و عملكرد او را نسبت به آنان يسنديده 
اث سنس فرمودئد: آبه ان جنيق تازل: شه اسك وعتت الاخوة للع الققوم وقذ خات مق مل طلعا لآل فحمد (جهرءعها 
براى آن داف رتوو رانو تعرويس در جر كد كديا ل مقس صنارااك: علي الجنفيق الى كته اتيك كي 
5 ندا تون ا انون تن يخ القالفات قرو كلا كاف طلعا ولا ضما را تلاوث كردند و كفتند: منظور ال آنه 


كسى است كه به محبت آل محمد صلوات الله عليهم اجمعين ايمان داشته باشد و بدخواه دشمن ايشان باشد(1). 


4 على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در مورد آيه «قََا يَحَافُ ظَلْمًا وَلَا هَضْمًاا 


فرمود: از كارهايش هيج جيز كم نخواهد شد و اما منظور از اظَلْمَاا اين است كه بر اساس ظلم با او رفتار نخواهد شد(5). 
وَكَذَلِك أَنْرَّلنَاُ ف آنا عَرَيبَاوَصَرَفنَا فيه مِنَ الْوَعِيبٍ لَعَلَهُمْ يَتَقُونَ أو يُحَدِتٌ لَهُمْ ذكرًا )1١(‏ 


[واين كونه آن را (به صورت) قرآنى عربى نازل كرديم و در آن از انواع هشدارها سخن آورديم شايد آنان راه تقوا در بيش 
كير ند يا (اين كتاب) يندى تازه براى آنان بياورد | 


اتفاق خواهد افتاد(0. 


1/١: ص‎ 
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قتعا اللَهُ ْمَك الْحَقُ وَلَا نَل بال آن من قَبِلٍ أن يعْضَى إِلَنِكَ وَحْبْهُ وَقَل وب رذن عِلْمَا )1١6(‏ 


[ يس بلند مرتبه است خدا فرمانرواى بر حق. و در (خواندن) قرآن يبش از آن كه وحى آن بر تو يايان يابد» شتاب مكن و 


1 يروردكارا بر دانشم بيفزاى ]| 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است كه هركاه بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم قرآن نازل مى شدء قبل از يايان نزول آيه و 


معناء شروع به خواندن آن مى كرد, و به همين خاطر خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: «وَلَا تَعْجل بِالْقَوْآنِ مِن قبل أن يُقَضَى 
إليئك وَحْيّهُا يعنى اين كه قبل از اتمام وحىء در خواندن آن عجله نكن و «وَقل رب زَدْنَى عِلْمّاه(١).‏ 


َلَقَد عَهِدْنَا إلَى آدَمَ من قبل فَنَسِىَ وَلَمْ نجذ لَهُ عَرْمَا )١14(‏ 

[و به يقين بيش از اين با آدم بيمان بستيم و(لى آن را) فراموش كرد و براى او عزمى (استوار) نيافتيم | 

0( محمد بن يعقوب از يكى از ياران ماء از احمد بن محمدء از على بن حكم., از مفضل بن صالح. از جابر» از امام باقر عليه 
السلام ذوفووة آنه زو لشن ذا إِلَى 57 من قَدِل نيد وَلَمْ نَد 1 لَهُ عَزْمّاا روايث مى كند كه ايشان فرمودند: ما در مورد 
در مورد اين كه ايشان جنين هستند» عزمى استوار نداشت و ييامبران اولوا العزم بدين خاطر اولو العزم ناميده شده اند كه 


خداوند با آنان در مورد محمد صلى الله عليه و آله و سلم و اوصيا بعد ازاو و مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف و سيرت او 


ييمان بست و آنان يقين حاصل كردند كه اين افراد» اين جنين اند و بدان اذعان داشتند(؟) . 


ص :7/7 
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على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از على بن حكم, از مفضل بن صالح. از جابر» از امام باقر عليه السلام 
نيز به مانند همين روايت را نقل كرده اس ت(١).‏ ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد عيسىء از على بن 
حكم, از مفضل بن صالحء از جابر بن يزيدء از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَلَمَدَ عَهِدْنًا إلَى آ3َمَ) همين حديث را تا آخر 


0( ابن بابويه از محمد بن ابراهيم اسحاق كه خدا از او خشنود باد. از احمد بن محمد همدانىء از على بن حسن بن فضالء از 
يدرشء از محمد بن فضيلء از ابى حمزه ثمالى» از ابو جعفر محمد بن باقر عليه السلام روايت مى كند: همانا خداوند تباركك و 
تعالى با آدم ييمان بست كه به درخت نزديكك نشودء زمانى كه آن موعدى كه در علم خداوند مشخص شله بود كه آدم از 
ميوه درخت مى خورد, فرارسيد» آدم بيمانش را فراموش كرد و از آن خورد. منظور از آيه «وَلَقَدُ حَهِدْنًا إلى آدَمَ مِن قئل فنَسِىَ 
وَلَمْ جد لَه عَزْمَاا همين است(92). 


*؟) محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از جعفر بن محمد بن عبيدالله» از محمد بن عيسى قمىء از محمد 
بن سليمان» از عبدالله بن سنانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در مورد اين آيه مى فرمايند كه: به خدا قسم 
آيه اين جنين بر محمد صلى الله عليه و آله و سلم نازل شده است: «و لقد عهدنا إلى آدم من قبل » كلمات فى محمّد و علي و 
فاطمه و الحسن و الحسين و الاثمه من ذرّيّتهم فْنَسِى و لم نجد له عزما /(5). 


ع( شيخ مفيد از حمران بن اعين از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: خداوند از ييامبران ييمان كرفت» و 
نيست؟ آنها كفتند: آرى» سيس نبوتشان تاييد شد. سيس از ييامبران اولو العزم ييمان كرفت كه من يروردكار شما هستم و 


ص :7/7 
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داران علم هستند و با مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف دينم را يارى مى رسانم و دولتم را آشكار مى كنم و از دشمنانم 
انتقام مى كيرم و به واسطه اوء از سر تمايل يا اجبار مورد يرستش قرار مى كيرم. آنها كفتند» اذعان كرديم اى يرورد كار ماء و 
شهادت داديم. آدم عليه السلام آن را انكار نكردء اما بدان اعتراف نيز ننمود و جنين شد كه براى اين ينج نفر» در مورد مهدى 
عجل الله تعالى فرجه الشريف به رايى استوار رسيدند و آدم در اقرار به اين امرء عزمى جزم نداشت و آيه «وَلَقَدُ عَهِدْنَا إلى آدَمَ 


من قَبِل فَنْسى وَلَمْ نَجِذْ لَهُ عَزْمّاه به همين امر اشاره دارد(1). 


ه) ابن شهر آشوب از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در باره آيه شريفه: «وَلَقَنْ عَهدَنًا إِلَى آَم مِن قَبل) فرمود: آيه 
اين جنين بر محمد صلى الله عليه و آله و سلم نازل شده است: كلمات فى محمّد و علىٌ و فاطمه و الحسن و الحسين و الائمه 
إن فنا لْملَائكَهِ اسَْجُدُوا لآدَمَ فَسَجَدُوا إلا إنليس أَبَى )1١(‏ 


[ و(ياد كن) هنكامى را كه به فرشتكان كفتيم: براى آدم سجده كنيد. يس جز ابليس كه سر باز زد (همه) سجده كردند ] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمد از كسى كه از او روايت مى كند, از على بن جعفر روايت مى 
كند كه از اباالحسن عليه السلام شنيدم كه مى فرمايند: هنكامى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم ديد كه تيم وعدى و 
بنى اميه بر منبر او بالا مى روندء دجار دلهره شد و خداوند نيز ببدين خاطر آيه اى نازل كرد تا او را دلدارى دهد: (وَإِذْ فلن 
للْمَلَائْكهِ اشْريْجِدُوا لِآدَمَ فَس جَدُوا َِ اللي اع اسينسن بطر او اب را الهام نمود: اى محمد! من دستور دادم اما از من اطاعت نشدء 


حال تواكر از تو هم در مورد سفارش وصى ات اطاعت نشود, دلتنكك نشو(. 
روايات قصه آدم عليه السلام را در سوره بقره و اعراف بيان نموديم. 
ص :7/5 
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وعَصَى آدَمْ رَبّهُ فَعَوَى لم اجْمبَاهُ وَبهُ فنَابَ عليه وَهَدَى (177) 
[آدم به يرورد كار خود عصيان ورزيد و بيراهه رفت سيبس برورد كارش او را بركزيد و براو ببخشود و (وى را) هدايت كرد ] 


)١‏ ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى كه خدا از او خشنود باد» و حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام مكتّب و على 
بن عبد الله وراق كه خدا ازاو خشنود بادء از على بن ابراهيم بن هاشم از قاسم بن محمد برمكى از ابو صلت هروى روايت مى 
كند كه كفته است: هنككامى كه مأمون صاحب نظران اسلام و ديكر اديان مثل يهود و نصارى و مجوس و صائبى ها و ديكر 
نحل رادر محضر امام رضا عليه السلام جمع كردء هر كدام از ايشان كه به يا مى خواستند و سئوالى را مطرح مى نمودند. 
جوابشان را مى داد و ايشان را به سكوت وا مى داشتء كويى كه سنكتى را در دهانش قرار داده باشد. على بن محمد بن جهم 
برخاست و رو به سوى آن حضرت كرد و كفت: اى فرزند رسول خدا! آيا معتقد به عصمت بيامبران هستيد؟ ايشان كفتند: 
آرى. او كفت: حال در مورد آيه «وَعَضَى آدَمٌ رَبَهُ فَغَوَىا جه مى كوبييد؟ امام رضا عليه السلام فرمودند: واى بر تو اى على! 
از خدا بترس و كارهاى ناشايست را به ييامبران خدا نسبت نده و كتاب خداوند را تاويل به راى مكن؛ جرا كه خداوند عز و 
جل فرمودةه اسث! «ومرا يَعلَمُ وله إلا الله وَالوَاسحُونَ فى الْعِلم(01)[ تاويلش راح كعد نو ريع داوات در حافك كسس تن 
داند]. آن حضرت ادامه دادند و كفتند: اما در باره آبه اوَعَضى آكَمٌ رك فَعَوَى) بايد كفت: همانا خداوند تباركك و تعالى آدم 
عليه السلام را حجتى بر روى زمين و جانشينى در ميان بند كانش قرار داده است و او را براى بهشت خلق نكرده است. معصيت 
آدم عليه السلام در بهشت بود نه در زمين و واجب است كه او در زمين معصوم باشد تا تقدير امور خداوند به انجام رسد. 
بنابراين هنكامى كه آدم به زمين فرود آمد و حجت و خليفه خمدا كرديدء خداوند او را با اين كفته خويش: (إِنَّ الله اص طمَى 


آدَمَ وَنُوحَا وَآلَ إِبْرَاهِيمَ وَآلَ عِمْرَانَ عَلَى الْعَالَمِينَ» معصوم كردانيد. اين حديث, طولانى مى باشد0؟). 
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0( ابن بابويه از تميم بن عبدالله بن تميم قرشى كه خدا ازاو خشنود باد» از يدرش از حمدان بن سليمان نيشابورى» از على بن 
محمد بن جهم روايت مى كند كه كفته است: وارد مجلس مامون شدم و على بن موسى الرضا عليه السلام را در آن جا ديدم. 
مامون به او كفت: اى فرزند رسول خدا! آيا تو نمى كويى كه بيامبران معصوم اند؟ آن حضرت فرمودند: آرى. مأمون كفت: 
اتراظاراتج يد رن ليناد ناهر ريسل ويه تيبي 211 4:7 لزي ودرا ران مسي ترلين 171 مستريك عليه السلا 
فرمودند: همانا خداوند تباركك و تعالى به آدم فرمود: : «اشكن أَنتٌ وَرَوْجَك الْجَنّهَ كلا مِْهَا رَغَدًا يت شت وله قدا لعده 
الشَّجرّة(1) [خود و همسرت دراين باغ سكونت كير(يد) وازهر كجاى آن خواهيد فراوان بخوريد و(لى) به اين درخت 
ديك دوين ويه ريخت كتدم آخاره تموداالتكركايق الطازيق) كاز كران حواغيد برة] حتاوف درجمل الى كه 
آنها فرمود» از لفظ نخوريد استفاده نكرد, (بلكه فرمود: نزديكك نشويد) و آن دو نيزبه آن درخت نرديك نشدند وازآن 
جياض قور نه وااو درك ورعيق نا اذوهي كروتن نالو كد شيطاة انها وا ووش عردو كترك نوفا نياكها كما عد 
هَذْهِ الشكد 181 [بروود كارتان شما واازاء م الجر وتاك صوو يه ركد المرتد و جا رار 
خوردن آن باز نداشته است «١‏ «إلا أن تكونًا ملكين أذ وتكركاجة الكالك «وَقَاسَمَهُمَا إن لَكمَا لَمِنَ النَاصِحِينَ 180 [جز زإبراى] آن 
كه [مبادا] دو فرشته كرديد يا از[زمره] جاودانان شويد * و براى آن دو سوكند ياد كرد كه من قطعا از خيرخواهان شما 
هستم]. آدم و حوا قبل ازاين هيج كواهى را نديده بودند كه به خداوند قسم دروغين ولد رن بِعْرُور(؟) [يس ‏ 
ذؤ را ياقرب يةسقوط كشاتيد] وبااطميتان سوكتد اوبةخداء از آن ووحت حفوووتد :و اد ين در قبل از نبوت آدم عليه السلام 
بودء و آن كناهى بزركك نبود تا مستلزم وارد شدن او در آتش كردد بلكه از كناهان صغيره اى بود كه بخشيده مى شود و 
بيامبران در قبل از نزول وحى بر خود. مجاز به انجام آن هستندء اما هنكامى كه خداوند او را بركزيد و 
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بيامبرى معصوم قرار داد» هيج كناه صغيره و كبيره اى مرتكب نشدء همان طور كه خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: «وَعَصَى 
آدَمُ رََهُ فعْوّى 8 افيه َيه قات عليه وَهدَ) و در جابى دذيكر مئ قرمايد: «إِنَّ الله اص طفَى آدَمَ ود توا وَآل إِبْرَاهِيم وَآل 
عِمْرَانَ عَلَى الْعَالّمِينَ)(١)‏ إبه يقين خداوند آدم و نوح و خاندان ابراهيم و خاندان عمران را بر مردم جهان برترى داده است |( 5). 


قال امبطا مِنْهَا جَمِيعًا بَعْضُكُمْ لبغض عَدُوٌ فإمَا. .وَلُمْ يُؤْمِن بِآيَاتِ رَبه ه وَلَعَذَابُ الآخرّه أَشَدُ وَأَنِقَى (/1717) 


قَالَ امبطا مِنَّْا يا بف كم إبغض عو ما بأ في اي اتر الم مُْدَاىَ فلا يَضل وَلَا يَشْقَى (117)وَمَنْ أغرَض عَن 


ذكرى فَإِنَ له عط ص دكا وكعشوة ززء القباقه أغفى (176)ال ‏ ب لِم حَذَونَى أَعْمى وَ قَدُ كنت بَصديرًا (110)قَالَ كذَّلِك 
دك أناكا متيعنها وَكذلكن اليوْمَ لوي (172)وك ذلك تخرق من أشوف وَل يُؤمِن بآيَات رَيهِ ا الآخره أَشَدُ 5 
0170 


[فرمود: همككى از آن (مقام) فرود آييد در حالى كه بعضى از شما دشمن بعضى ديككر است. يس اكر براى شما از جانب من 
رهنمودى رسدء هر كس از هدايتم بيروى كند نه كمراه مى شود و نه تيره ببخت * وهر كس از ياد من دل بككرداند» در 
حقيقت زندكى تنكك (و سختى) خواهد داشت و روز رستاخيز او را نابينا محشور مى كنيم * مى كويد: يرورد كارا! جرا مرا 
نابينا محشور كردى با آن كه بينا بودم؟ * مى فرمايد همان طور كه نشانه هاى ما بر تو آمد و آن را به فراموشى سيردىء امروز 
همان كونه فراموش مى شوى * و اين كونه هر كه را به افراط كراييده و به نشانه هاى يرورد كارش نككرويده است سزا مى 


دهيم و قطعا شكنجه آخرت سخت تر و يايدارتر است ] 


ع( محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از سيّارى» از على بن عبدالله روايت مى كند كه از امام صادق 
عليه السلام در مورد آيه «قَمَنِ انبح هُدَاىَ قَلَا يَضل وَلَّا يَشْقَىا سئوال شد. ايشان ياسخ دادند: منظور كسى است 
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كه به اثئمه صلوات الله عليهم اجمعين ايمان بياورد و از دستور آنان يبروى كند و از فرمانبردارى ايشان سرييجى ننمايد(1). 


؟) واز محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از سلمه , بن خطاب» از حسين بن عبد الرحمان, از على بن ابى حمزه.؛ از ابى بصير» 
: (وَمَنْ نْ أَغْرَضٌ عن ذكرى فَإِنَّ لَه مَعِينّهُ ضَنكاه سئوال كردم. ايشان فرمودند: منظور 
از آن ولايت امي رالمؤمنين عليه السلام است. كفتم: ا يَوْمَ الْقَيَامَهِ أَغْمَى) جه معنايى دارد؟ ايشان فرمودند: يعنى اين 
كداذرادايا لايش ازد هن ولاايت امير العرمتين هلي اللسلام كرو بودهاو ور امت وشمالكن از دين او ذابياا خواهك بود ودر 


از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد ابه: 


شافيك متحي من تدك ون كويملة اقَالَ رَبّ لِمَ حَسَوْتَنِى اغا وقد كرك بيدا »َال كَذَلْك تنك آياتنا ايشان فرمودثد: 
منظور از اين آياتء اثمه صلوات الله عليهم اجمعين مى باشند اقْنديتهَا وَكَذَّلْكك الوم 7 نس ى) يعنى تو در دنيا ائمه صلوات الله 
عليهم اجمعين را رها كردى و امروز در آتش رها مى كردىء, همان طور كه آنان را در دنيا تنها كذاشته بودى واز فرمانشان 
ييروى نكردى و به حرفشان 510 ندادى. كفت: مراد از «وَكَذَلِك نَجزى مَنْ أَسِرَفٌ وَل يُؤّمن بِآيَاتِ رَنه وَلَعَذَاتٌ الآخرو أَسَدٌ 
َأَبَْىا جيست؟ آن حضرت فرمودند: يعنى كسى كه در ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام كسى ديككر را شريكك كرداند و به 
آيات يرورد كار ايمان نياورد و از سر عناد» ائمه صلوات الله عليهم اجمعين را رها كند و راه آنان را دنبال ننمايد و ولايت آنان 


را نيذيرد12). 


وه حب وجا لمصار سا مكاي اسراايل عري زد يبي ارود دارا لصن ريسي ب سار ل 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: از يدرم در مورد 7 آبه امن امب هُدَايَ قَنَا يَضِلّ وَل بن اسكوال شد ايشان ياسخ 
دادند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: اى مردم! از هدايت من ييروى كنيد تا هدايت شويد و راه يابيد» جرا كه 
اين هدايت من است و هدايت من همان على بن ابى طالب عليه السلام است و هر كس در زندكى ام و بعد از مركم از هدايت 
او بيروى كندء بى شكك از هدايت من ييروى كرده است وهر كس از هدايت من ييروى نمايد» از هدايت خداوند بيروى كرده 


وهر كس از 
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هدايت خداوند مروع لمايدة ند كمرامدى له توفت من كر كد . خداوند عز و جل فرموده: «وَمَنْ أَعْرَض عَن ذكرى فَإنَّ لَهُ مَعِيعَه 
ضَنكا وَتَشَشّرَهُ يَوْءَ الْقَيامهِ أَعْمَى: كال وك لع عطاوق اع وقة كنت سيدا * قَالَ كِذَلِك أتنك 000067 
اليوْمَ ا وكذلكه نَجَزى مَنّْ شوق نط وو اشوض با ديه فى الايد الى ملم بلقيو اده روى كند» وَلَم 


يُؤْمِن بِآيَاتِ رَيّهِ وَلعَذابٌ الآخره أَشَدٌ وَأَبْقَى)(1). 


ره وان مان كن ايع تاق وان أفرقي قن ع جيك سا ترروت اما عبارت «١‏ 10" 
مديق معتى اليك كلها كبرق كذييه انافك اقمه ارات اله علبهم لمعي اعدراق كند ويا فرماترداوئ يكو اق اقناةةاز 


دستوراتشان ييروى نمايد.70) 


#السدو عدا جمد ب ميد و عردو ضير بن حود لحري ترد ارا راكير ب ممعرا ار ماري كماو روايت 
مى كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام كفتم: خداوند عز و جل مى فرمايد: إن لَه مع معيقهُ ضنكاا ايشان فرمودند: به خدا 
قسم الوه جتتيرض لاعن بهالمق كلك ,ألما ررك زد كل شان الى الاك قرو روود لدو ا جر ا 


2) على , عن اراعيو ا راعبدين ادرس ار احماء بي وسكت ار عدو ين عبد العزج از ابراطيم بن سكين ارمعاويه بن عمار 
رانك هن كدبد كه انام تقر سناد ق عليه السلاة كلتم >منطووناز ركان للامييقة ق كاه جبيت؟ ايفان كلتتلة يه هنذا 
قسمءاين آيه مخصوص ناصبى هاست. كفتم: فدايت شوم؛ آنها در زندكى شان تا زمان مركك از بى نيازى و رفاه بيشترى 


برخوردارند؛ ايشان ياسخ دادند: به خدا قسم آنها در زمان رجعثت مدفوع خواهند خورد(). 


ص:7/4 


11-١‏ 0 لأباتح اص للحم 


]١[ 
]*[ 
ا‎ 


كام 00 





*-[8] - تفسير قمى ج 7ص 4" . 


صادق عليه السلام كفتم... ادامه حديث. 


) ابن شهر آشوب از ابو صالح اززابن عباس در مورد آيه «وَمَنْ أعْرَض عَن ذكرى فَإِنَ لَهُ مَعِيسَّهَ ضَّ نكا؛ روايت مى كند كه 
هدايت كور و كر خواهد كرداند(0). 


8) همجنين ابن شهر آشوب از ابو بصير از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه منظور از آن «ولايت اميرالمؤمنين 
عليه السلام) است. راوى مى كويد از ايشان سئوال كردم كه وََحْشَرُةُ يَوْمَ الْقَامَه الخ يدص عد انان تسد يس در 
آخرت بينايى اش و در دنيا قلبش از مشاهد ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام كور بوده است. ايشان فرمودند كه جنين شخصى 
در قيامت س ركردان السك .و .هى. كويك؛ "قال رب لِم حَسْوْيَنَى أغقق وقد كنك نضا * قَالَ كُذَّلِك دك اتنا ايشان فرمودند: 
منظور از آيات ائمه صلوات الله عليهم اجمعين مى باشدء «قَنِْدَيَهَا وَكذَّلِكك الْيَوْمَ تّندى» يعنى تو در دنيا ائمه عليهم السلام را 
رها كردى و امروز در آتش رها مى كردى همان طور كه آنان را در دنيا تنها كذاشته بودى واز فرمانشان ييروى نكردى و به 


حرفشان ون ندادى2١).‏ 


6 شيخ مفيد در امالى از ابو عبدالله محمد بن نعمان كه رحمت خدا بر او باد» از ابو الحسن على بن محمد بن حسن كاتبء از 
حسن بن على زعفرانى» از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبدالله بن محمد عثمان, از على بن محمد بن ابى سعيدء از 
فضيل بن جعدء از ابى اسحاق همدانىء از امي رالمؤمنين عليه السلام در نامه اى كه ايشان به محمد بن ابى بكر نوشته تا آن را 


اق غبدالله! براق انسائي كه كتاهاتش [مرزيده عى. شوده بعف از م ر كك سبحت ثر ان وده ركف شواهك بود. يسنان تتكى و 


سختى و تاريكى و تنهايى قبر بترسيد. قبر در هر روز مى كويد: من خانه دورى ام. من خانه اى از خاكم. من خانه تنهايى 
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ام. من خانه كرم ها و حيوانات و حشرات هستم. قبر يا باغى از باغ هاى بهشت است و يا يكى از كودال هاى جهنم. هركاه 
انسان مؤمن دفن كردد, قبر به او مى كويد: خوش آمدىء تواز جمله كسانى بودى كه دوست داشتم بر يشت من راه بروى؛ 
حال كه به من سيرده شدى. خواهى ديد با تو جكونه رفتار خواهم كرد؛ سيبس تا جايى كه جشم كار مى كند قبر برايش وسيع 
مى شود اما هر كاه انسان كافرى در قبر كذاشته مى شودء زمين به او مى كويد: جه ناميمون و نامباركك بود آمدنت» تواز 
منفورترين افرادى بودى كه بر يشت من راه مى رفتى. حال كه به من سيرده شدىء» خواهى ديد با تو حِكُونه برخورد خواهم 
كرد. سيس آن را در برمى كيرد تا اين كه دنده هاى بدنش به هم مى جسبنئد. همانا زندكى سختى كه خداوند» دشمنانش را 
از آن بر حذر داشته» عذاب قبر است. جرا كه بر انسان كافر در قبر نود و ثه ازدها مسلط مى كردند كه كوشتش را مى خورند 
و استخوانهايش را مى شكنند و اتا روز قيامت با او مشغول اند. اكر يكى از آن ازدهاها در زمين بدمد» هيج كاه جيزى 
نخواهد رويانيد. بدانيد _ اى بندكان خدا _ كه جان هاى ضعيف و بدن هاى نرم و نازكتان كه بار زيادى را نمى تواند حمل 
كندء از تحمل اين عذاب ناتوان مى كردد واكر مى خواهيد براى جانها و جسدهايتان از تحمل عذابى كه هيج توانايى و 
صبرى در برابر آن نداريد دل بسوزانيدء به انجام كارهايى بيردازيد كه خداوند دوست مى دارد واز كارهايى كه در نظر او 
6 در روايت ابن ابى الحديد در شرح نهج البلا-غه در باره انف ديت عنرة مده اسك اعد كندرنن كن سن كه 
خداوند در مورد آن فرمودة كان له كفيك دكار همان عذاب قبر است(1). 

0 محمد بن يعقوب از حميد بن زياد» از حسن بن محمد بن سماعه. از احمد بن حسن ميثمىء از ابان بن عثمانء از ابى 
بصير روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه مى كويد: هر كس كه بميرد در حالى كه سالم و ثروتمند 
بوده و ابه حج نرفته استء از جمله كسانى مى كردد كه خداوند در مورد آنها مى كويد: اوَتَحْسرُةُ يَوْمَ الْقِيامَهِ أغمى). كفتم: 


ياكك و منزه است خداوند» او را 
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كور محشور مى كند؟! ايشان فرمودند: آرىء همانا خداوند عز و جل او را از راه راست منحرف مى كند(١).‏ و شيخ در كتاب 
«تهذيب» از محمد بن يعقوب همين حديث را با سند و متن روايت مى كند با اين تفاوت كه در آخر حديث آمده است : «او 


را از راه بهشت محروم مى كند)(1). 


١‏ شيخ در كتاب تهذيب از موسى بن قاسم. از معاويه بن عماره از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
در مورد مردى كه ثروتمند بود وهركز به حج نرفته بود فرمودند: او از جمله كسانى است كه خداوند در موردشان مى 
قرعا فلع نهف واووة النباقه اموي داوق عن كل يقة به ارقاة كلم دياككا ومنو اليك بروود كان اونزا كوو متشررف كد 
ايشان ياسخ دادند: او را از ديدن راه حق نابينا مى كرداند.90) 


)٠‏ على بن ابراهيم از يدرش از ابن ابى عميرء از فضاله؛ از معاويه بن عمار روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام 
دو عررة راف اروتواا كه ونح ارانه يكوا كرقو ايفان ياسخ دادند: به خدا قسم, او از جمله كسانى است كه خداوند در 
مورد ايشان مى فرمايد: وَنِحْشُرُةُ يَْمَ الْقَوَامَه عقي كفاتم: ياكك و منزه استء» خداوندء او را كور محشور مى كند!! ايشان 


كفتند: خداوند او رااز ديدن راه بهشتث كور مى كرداند20). 
فلم يَهْدٍ لَهُمْ كم أخلكنًا قبلهُم مّنَ الفرُون يَمْشُونَ فى...رَهْرَهَ الحَيَاهِ الدنيا لتَْنَهُمْ فيه وَرِزْق رَبك خَيْرُ وَانْقَى (111) 


َم يود لَهُمْ كم أَهْلكنا قَبلّهُم من الْقرُونِ يَمشُونَ فى مس اكنهم إِنَّ فى ذَإسَك لَآباتٍ لأولِى الّهَى (118)َلََْا كلِمَة سبِقّتْ من 
بك لَكَانَ رما وَأَجَلٌ مُتدمى (119كَاضْيرْ عَلَى ما ُو وخ بحنب ربك قوع الس وَل وها ون آناء الل 
قتبَخ وَأَطْرَافَ النَهَار لَعلّك تَوْضَّى (١18)وَنَا‏ ؛ دن عَيِنِكك إِلَى قا مَتغْنَا به 000 وَاججا منْهُْ زَهْرَة الَْاِ الدّنيا لِنَفْتَهُْ فيه وَرِرْف 
رَبك َي وَأَبقَى (11) 
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[آيا براى هدايتشان كافى نبود كه (ببينند) جه نسلها را بيش از آنان نابود كرديم كه (اينكك آنها) در سراهاى ايشان راه مى 
روند به راستى براى خردمندان در اين (امر) نشانه هايى (عبرت انكيز)است * واكر سخنى از برورد كارت يبشى نكرفته و 
موعدى معين مقرر نشده بود قطعا (عذاب آنها) لازم مى آمد * يس بر آن جه مى كويند شكيبا باش و بيش از بر آمدن آفتاب 
وقبل ازفرو شدن آنء با ستايش يرورد كارت (او را) تسبيح كوى و برخى از ساعات شب و حوالى روز را به نيايش يردازء 
باشد كه خشنود كُردى * و زنهار به سوى آن جه اصنافى از ايشان را از آن برخوردار كرديم (و فقط) زيور زندكى دنياست تا 


ايشان را در آن بيازماييم» ديدكان خود مدوز و (بدان كه) روزى يروردكار تو بهتر و يايدارتر است *] 
6 على بن ابراهيم در مورد عبارت أَفلَمْ يَهْدِ لَهُمْا مى كويد: آيا برايشان تبيين نككرد(1١).‏ 


0( محمد بن عباس كه رحمت خدا بر او باد» از محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجار, از ابى 
الحسن موسى بن جعفر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: خخداوند عز و جل قرموده است: لأا يَهْدِ لْهُمْ كم 
َهْلَكْنَا قبِلوٌُم من الْقوَونِ يَمَضُونَ فِى مد اكنهع إِنَّ فى ذَلِِك نوات لَأَوْلِى الْْهَى؛ و ايشان ائمه آل محمد صلوات الله عليهم 
الممنية شين رودو قرآآن خدالسد يراق انق هدوحو داري دار كن وو اذامة دن قرغابيلة 97 كلق ميت بين تكد 
لكان لِرَاَا وَأَجَلٌ مس جَى مقَاصْي) يعنى اى محمد! خود و فرزندانت صبر كنيد بر «عَلَى مَا يَقُولُونَ وَسِبْحْ بِحَمْدٍ رَبك قَبْلَ طلوع 
السَّمْس وَقَبِلَ عُرُوبِهَاا. و منظور از سخن آن حضرت كه فرمودند: در قرآن عمافيك 1 رسو اناوه يقابك كس و فى 
ذلك يات أَولى الّهَىادر قرآن وجود ندارد» يعنى هر جا كه در قرآن از يند كرفتن خردمندان صحبت شده استء منظور 
ائمه صلوات الله عليهم اجمعين هستند( 1). 


*) على بن ابراغيم ازا يدرشن از .ابن ابى عميز وافضالة» ان معاويه بن عمارء از انام جعفر صادق عليه السلام روايث كرده انث 
كه دن مورد آي وان فى ذلك 
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تاباك لأؤلق اللهئ) قرمود: ما خرمندان هستيم. راقو سرود ابفدوو او لا كلعة يقبن وتكه لكاة 1 اما قرس دفة عدانت ون انان 
نازل مى كرد. اما خداوند م د ا سس ال ام 


فرمودند: منظور از آن» صبح و شامكاه مى باشد. 


- - 


و امام جعفر صادق عليه السلام در مورد د آيه وَلَا تمدن عَيتيِك إِلَى مَا منغْنَا به 


- 
أ 


وَاجا منّهُْ زَهْرَه الحا الدَّنا لَفْنَهُمْ فيه وَرِزْق 
ل ل ل ل 
كس كه با تسلى هاى خداوند آرام نككيرد» جانش در اثر حسرت هاى دنيا تكه تكه مى شود وهر كس كه جشمش به دنبال 
مالى باشد كه در دست مردم استء اندوهش به درازا مى كشد و خشمش برطرف نمى كردد وهر كس بى نبرد كه خداوند 


جز خوراك و نوشيدنى» نعمت هاى زيادى به او عطا كرده استء عمرش كم مى شود و عذابش نزديكك مى كردد(1). 


ع) محمد بن يعقوب از على ؛ ب ارافجة مدر وعحاديع عدي حون اد ررائه وواروك بحي كه كد ار أعام باكر غليه 
السلام يرسيدم منظور از ١«آناء‏ الل سَاجَدًا وَقَائِمًا كذ لاه وَيَوْجُو رَحْمَهَ رَنّها") [ در طول شب در سجلده و قيام؛ اطاعت 
[خدا] مى كند [و] از آخرت مى ترسد و رحمت يرورد كارش را اميد دارد] جيست؟ ايشان فرمودند: اين آيه به نماز شب اشاره 
دارد. يرسيدم: ذوَأَطَرَاقٌ نار لَعَلَك تَوْضَى) يعنى جه؟ ايشان كفتند: يعنى اين كه در روز نخحود را به فرمانبردارى وا دارد 
كفتم: منظور از ١‏ «َإِدْيَارَ النجُوم 00 [ ودر فروشدن ستاركان] جبست؟ ايشان فرمودند: دو ركعت قبل از نماز صبح. كفتم: و 


- 


اوأذاة الشخو :880 وادكر حست؟ فرموةتدة وو ركعت يعد ]ذ مغر فا 


0 72222 
يدرشء از اسماعيل بن فضل روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد 1 به: «وَسَبّخ بهد رَبك قَبِلَ طلوع 
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عد[ع|]- 

ه- [ه] له 


الشمس وَقَبِل عَرُوبِهَاا يرسيدم. ايشان ياسخ دادند: بر هر مسلمانى فرض است كه قبل از طلوع خورشيد و قبل ازغروب آن ده 
طان كوي لا إله لأا وكده لاأشريكة لله له الملكف و له الحيده حى ودسيقه و عرعكم لا موك )وهو على كل وه 
قديرً) كفتم: : لا إله إلا الله وحده لا شريكك له. له الملكك و له الحمد» يحيى و يميت و يميت و يحيى. ايشان كفتند: اى مرد» در 
اين كه خداوند مى ميراند و زنده مى كند و زنده مى كند و مى ميراند» هيج شكى نيستء اما همان طور كه من مى كويم» آن 


را تكرار كن.(١)‏ 


©) على ب بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در مورد لواف بول لهو اووايع م كعد ع ايشان 
فرمودند: منظور از آن اين است كه آيا برايشان بيان نمى كند. ودر مورد عبارت «لَكانٌ لرَاَاه فرمودثد: منظور از (لزام) 


وَأَْرْ أَلَكٌ بالصّلَاهِ وَاصْطَبز عَلَبِهَا نا لَك رزْقَا...مَسَتَعلَمُونَ مَنْ أَضْحَابُ الصَّرَاطِ السّوىٌ وَمَن اهْتَدَى (178) 


م هلك بالصّلَاهِ وَاضْ َب علا انالك رِذْكًا نّنْ رفك والْعَاقبهُ | لِنَقْوَى )1١١(‏ وَقَالَوا لَوْلَا يَأتِنا بآيَهِ مّن رَيّهِ أَوَلمْ تَأتهم 


090 ع 


لاوا الشعى الولَى ٠33(‏ )ولو نا أمْلكمَاهم يعذَابٍ مُن قَبلهِلقَاُو ينا َْلَا أَرْسَ لْتٌ إَِينا رَسُولًا قح آمَاتِكك من قَئل 
ذل وَتَخْرّى (7٠يهُلْ‏ كل مُتريْصٌ كتربُصُوا فَسَتَعَمُونَ مَئْ أَصْحَحَابُ الصّرَاطٍ السّوىٌّ وَمَنِ امْتَدَى (17) 


أ 


[و كسان خود را به نماز فرمان ده و خود بر آن شكيبا باش مااز تو جوياى روزى نيستيم. ما به تو روزى مى دهيم و فرجام 
ل ا ا لوا ا روشن آن جه در 
صحيفه هاى بيشين است براى آنان نيامده است؟ * و اكر ما آنان را قبل از (آمدن قرآن) به عذابى هلاكك مى كرديم, قطعا مى 


كفتند: ا بيش از آن كه خوار و رسوا شويم از آيات تو بيروى كنيم * 
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بكو همه در اننظارئد. يس در اننظار باشيد. ؤودا كه بدانيد ياران زاه راستث كيانتك وعه كسى راه يافتة است] 


)١‏ ابن بابويه از على بن حسين بن شاذويه مودبء از جعفر بن محمد بن مسرور كه خدا از ايشان خشنود باد» از محمد بن 
عبدالله بن جعفر حميرىء از يدرشء از ريان بن صلت روايت مى كند كه امام رضا عليه السلام در مرو وارد مجلس مأمون شدء 
در حالى كه در مجلس وى كروهى از علماى خراسان و عراق جمع شده بودند. سخن آغاز شد تا به اين جا رسيد كه مأمون 
كفت: آيا خداوند عترت را بر ساير مردم برترى نهاده است؟ امام رضا فرمودند: خداوند تبارك و تعالى عترت صلوات الله 


عليهم اجمعين در آيه هاى محكم كتابش بر ساير مردم برترى داده است. 


مأمون به او كفت: اين موضوع در كجاى كتاب خداست؟ امام رضا عليه السلام فرمودند: در اين آيه ها: إن الله اص طْفَى آدَمَ 
وَنُوحَا وَآلَ إِبْرَاهِيمَ وَآلَ عِمْرَانَ عَلَى الْعََالَمِينَ »#ذْرَيَة بض جا وتن بغض وَاللَهُ سحِيعٌ عَلِيمٌ)(1) [به يقين خداوند آدم و نوح و 
خاندان ابراهيم و خاندان عمران را بر مردم جهان برترى داده است #فرزندانى كه بعضى از آنان از [نسل] بعضى ديكرند و 
عداوثل شنواف ذاثاست اودر حا درك فرمرده اسة: أ يَحْسّدُونَ النَّاسَ عَلَى ما آتَاهُمُ اللهُ من فض له فَقَدْ آمَينَآا آل إبْرَاهِيمَ 
الْكتَابَ وَالْحِكُمَهَ وَآثَيَاهُم ملكا عَظِيمًا(؟) بلكه مردم براى آن جه خدا از فضل خويش به آنان عطا كرده رشكك مى ورزند. 
دوست واب فاته باصيو سكية ال وي لان ملكي بزر كد يكيدي | ودرادامه اين آيه خطاب به ساير 
رين بت افرسائدة فنا انها الذي كرا اطيكوا الله اطيقرا الوخول َأَوْلِى الأثر منكم) أأعن كاق كه ايناة اوودهايهه ار عداو 
رسول و اولى الامر (از شما) اطاعت كنيد] و منظور از اولي الاعى تبات بيطا كه 5 يداون سكمكار ريا يريط يرو اللاو غردم 
بوتا ين | لبا سلا ور دوك كد كواوقف فى كاده اه يخم دُونَ النّاسَ عَلَى مرا آتَاهُمُ اللَهُ مِن قَضلِهِ فََّدُ آثَينَآ آل 
إِبْرَاهِيمَ الْكتَاب وَالْحِكمَةَ وَتَيْنَاهُم لكا عَظِيمًااء يعنى فرمانبردارى از افراد ب ركزيده و باكث؛ بتابراين منظور از حكومت در اين 
جا همان فرمانبردارى از آنها است. 
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علمائ حاضر كفتتد: خال به ما بكر: آنا خداوند تبارك و تعالى موضوع «إصطفاء» را در قرآن توضيح داده است؟ ايشان 
فرمودند: خداوند تباركك و تعالى اين موضوع را در ظاهر قرآن و جداى از باطن در دوازده جا السو جرد است و شروع به 
ذكر آن دوازده موضع نمود نااين كه به دوازدهمى رسيد و فرمود: اما دوازدهمين مورد به وأ املك بالصَّلاء هِ وَاض طَبرْ 
الما اب يد يس امس وا و ل 
در ادامه به صورت خاصء ما را به انجام آن مكلف نموده است. به همين خاطر بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
تانه ماه بعد از نزول اين آيهء بعد از هر وعده نماز» به در خانه على و فاطمه عليهما السلام مى آمد و مى فرمود: وقت نماز 
است. خدايتان رحمت كند. خداوند ذريه هيج بيامبرى را با جنين كرامتى كه به ما عطا كرده و به ما اختصاص داده؛ مورد 
عنايت قرار نداده است. سيس مأمون و ديكر دانشمندان كفتند: خداوند شما را( اهل بيت بيامبرتان) را صلوات الله عليهم 
اجمعين به خاطر اين امت جزاى نيكك بدهد. بى كمان» توضيح و بيان هر آن جه كه بر ما مشكل و مبهم كردد در نزد شما 
موجود مى باشد12). 


") محمد بن عباس كه رحمت خدا بر او باد» از عبدالعزيز بن يحيى» از محمد بن عبدالرحمن بن سلام؛ از احمد بن عبدالله بن 
عيسى بن مصقله قمىء از زراره بن اعينء از ابو جعفر امام باقر از يدرش على بن حسين عليهم السلام روايت كرده است كه 
ايشان در مورد ا آيه «وَأَمْوْ أْلك بالصّلّاِ وَاضْرِطَبرْ عَلَتِهَاا فرمودند: در مورد على و فاطمه و حسن و حسين صلوات الله عليهم 
الحمون ارك كنو يق و وول عد صل لمهي المي عام عور سحو ور كانه اللووسياتم ايها فى لد تومي 
فرمود: ااام رشيالى از يوقاو رسكو كات كداريه بي نينا اطروقك نما( اسع ليان يحوت آورد إنَمَا يرِيدُ الله 
اذهك خركة لكين أَهْلَ ليت وَبُطهركم تطهيرًا51) [خدا فقط مى خواهد آلودكى رااز شما خاندان [ييامبر] بزدايد و شما را 
ياكك و ياكيزه كرداند ]020 


ص :/ا79 
١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام ج ١‏ ص 33508 باب 7ح .,١‏ 


ل ينا 


*-["] - تاويل الآيات» ج ١‏ ص 777» شواهد التنزيل ج ١‏ ص ١7ح‏ 278. 


و4 شيخ ورام مى كويد كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه هركاه اهل بيت ايشان دجار تنكك 
دستى وسكت مى شدء فى فرموة: يرخيويد براي كذاردن تماق و فى فرمودة «غنداوتد تباركك و تعالى مرا به اين كار آمر تهوده 
اسك و كففه اليقه وواقة أشلكه بالشلاة وَاضْطية عَليَهَا لا تشالكه رذقا تفخ نوز فكك والعافة التو 1د 


؟) على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَأَمُْ أَهْلَك بالصّلَاهِ وَاضْر طبر عَلَتِهَا بماك 
كند كه ايشان فرمودند: همانا خداوند تبارك و تعالى به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم امر كرده كه آن را ممخصوص اهل 
بيت خود و سواى ديكر مردم قرار دهد تا اين كه مردم بدانند كه خاندان محمد صلى الله عليه و آله و سلم در نزد خداوند از 
جايكاهى برخوردارند كه ديكر مردم از آن بى بهره اند. جرا كه خداوند ابتدا آنان را به همراه ديكر مردم مورد خطاب قرار 
داد و سيس به صورت خصوصى به آنان امر نمود. هنكامى كه اين آيه نازل شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلمء در هر 
روز هنكام نماز صبح به خانه على و فاطمه عليهما السلام مى آمد و مى فرمود: سلام ورحمت خداوند بر شما باد. سيس على 
وفاطمه و حسن و حسين صلوات الله عليهم اجمعين مى كفتند: و سلام و رحمت خداوند بر شما باد اى رسول خدا. سبس آن 
حضرت دو لنككه در را مى كرفت و مى كفت: موقع نماز استء موقع نماز استء خدايتان رحمت آورهء (إنَّمَا يريد اللُّ يدجت 
فك الفنشى أخل الفت ويطور كل توراه (عسد مقط مى :غيزاهسد الوه كى را اسم غاقذاة [ببامير] إزدايد بو تهتنا را ياكنابو 
باكيزه كرداند] آن حضرتء از روزى كه وارد مدينه شد تا زمانى كه از دنيا رفت» يبوسته اين جنين مى كرد. خادم ييامبر صلى 
الله عليه و آله و سلمء ابوحمراء كفته است: من شهادت مى دهم كه آن حضرت اين كار را انجام مى داد.(7) 

هم على بن ابراهيم همجنين در مورد آيه «وَأَمْ أَهلَك بالصَّلَاِه كفته است كه منظور از آن امت مى باشدء و كلمه «التقوى» در 
عبارت اوَاصْطَرْ عَلَتِهَالَا شلك رِذقًا نحن نَوزْفَك وَالْعَاقِبَهُ ِلنَفْوَى) به معناى متقيان مى باشد و فعل به جاى مفعول 


ص:/191 


.777 ص‎ ١ تنبيه الخواطرء ج‎ - ]١[-١ 
١ تفسير قمى ج 7 اص‎ - ]1[1-" 


كذاشه هده اسكك» أنااغباوك رودل كل تترقق ترتشيواة بعس بد التظار حادقه ا باشيديكرا كه «تستعلترة 34 اضعات القواط 


السّوىٌ وَمَن اهْتَدَى)(1١).‏ 


2) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از على بن رئابء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: به خدا قسم, ما راهى هستيم كه خداوند به ييروى از آن امر كرده است. به خدا سوكند, ما راه راست هستيم و به خدا 
قسم ما كسانى هستيم كه خداوند بند كان را به فرمانبردارى از ايشان امر كرده است. هر كس مى خواهد از اين جا بر كيرد و 
هر كس مى خواهد از آن جا بركيرد؛ به خدا قسم از ما هيج كريزى نمى يابيد ( اطاعت از ما اجتناب نايذير است).(1) 


-- اح عن 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از نضر بن سويدء از قاسم بن سليمان. از جابرء از امام باقرعليه السلام در مورد ف أيه دقل "كل لدبم نك 
اهْتدَى) روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از آن راه يابى و هدايت به ولايت ما مى باشد00. 


2 محمد بن عباس از على بن عبدالله بن راشدء از ابراهيم بن محمد ثقفىء از ابراهيم بن محمد بن ميمونء از عبدالكريم بن 
يعقوبء از جابر روايت مى كند كه از محمد بن على باقر عليه السلام در مورد آيه «قُسَتَعْلْمُونَ مَنْ أُصْحَابٌ الصّرَاطٍ السّوىٌ وَمَن 
اهْتَدَّى) سئوال كردم. ايشان ياسخ دادند منظور از آن اين است : كسى كه به ولايت ما راه يافته است(5). 


4) محمد بن عباس از على بن عبدالله» از ابراهيم بن محمدء از اسماعيل بن بشار از على بن جعفر حضرمى؛ از جايره از امام 
باقر عليه السلام در مورد آيه «مَستعَلْمُونَ مَنْ أُصْحَابٌ الصّرَاطٍ السو وَمَنِ اهْتَدَى روايت مى كند كه ايشان فرمودند: على عليه 
السلام صاحب راه راست است و منظور از «من اهْتدَى؛ اين است كه هر كس به ولاميت ائمه صلوات الله عليهم اجمعين راه 
يابد(8). 


السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: از يدرم در مورد آيه «قُسَتَعْلْمُونَ مَنْ أُصْحَابٌ الصّرَاطٍ السَوىٌ وَمَن 


ص:1919 


.8٠ تفسير قمى ج ؟ ص‎ - ]١1[1-١ 
.8٠ ؟-1[1] - تفسير قمى ج ؟ ص‎ 
ص #7 ح 8؟.‎ ١ *-[ع] - تأويل الآيات ج‎ 


- تأويل الآيات ج ١‏ ص "اح 16 





]١[ 
"[ 
ما آن را در تفسير على بن ابراهيم كه نزد خود داريم» نديده ايم.‎ - ]"[ 3 
[؟ا‎ 
ا‎ 


ه-زه 


اهْتَدَىا سئوال كردم. ايشان كفتند: منظور از «الصّرَاطٍ السَّوىّ) حضرت قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف است وهر كس كه 
به فرمائيردارى از او راه بابدة هِذايث شده است: نظير اين آبدة آبه:ديكرئ اسث كه خداوتد در آن مى فرمايد: 'وَإِنّى نا 
لمن نَابَ و-آمَنَ وَ عَمِلَ صَالِحًا نَم امُرَدَى)(1) [به يقين من آمرزنده كسى هستم كه توبه كند و ايمان بياورد و كار شايسته 


نمايد و به راه راست راهسير شود] كه منظور از راه يافتن در اين جاء راه يافتن به ولايت ما مى باشد(75). 


)١‏ سعد بن عبد الله از معلى بن محمد بصرىء از ابوالفضل مدنىء از ابى مريم انصارىء از منهال بن عمروء از زر بن حبيش 
روايت مى كند كه از اميرالمؤمنين صلوات الله عليه شنيدم كه ايشان مى فرمودند: جون انسان داخل قبر كذاشته مى شود؛ دو 
فرشته مى آيند كه نامشان نكير و منكر است. اولين جيزى كه از فرد سئوال مى كنند در مورد يرورد كارش است» سيس از 
اميرك وبعد اق و لاقن سقوال فى يرسك اكر جوات دا كة وستكان فى شود واكر ورجوات اناس ركرفان كردةة او را 
عذات فى كتتن قرذف يرسيكد: حال كسن كه يرو وذ كان :و يباميركن نر يشتاسد اما و اكن را تدائد» حكوته است؟ ايقاة رات 
دادند: جنين شخصى وضعيت يريشانى دارد و نه در زمره اين كروه است و نه در زمره آن كروهء «وَمَن يُضَلِل اللَهُ قن تَجدَ لَه 
سَبيلً(5) [هر كه را خمدا در كمراهى اش وانهدء هركز راهى براى [هدايت] او نخواهى يافت] و اين جنين هيج راهى براى او 


وجود ندارد. 


ال وار صنل اللاضليهبى القبواسالة. ستول الروك ها تنيت قن وسو عد 6 ايان جراب دادقدة ولق نا دو بق وفاذ على 
عليه السلام است و بعد او وصى او مى باشد و در هر دوره اى عالمى وجود دارد كه خداوند به وسيله او اتمام حجت مى كند. 
تا اين كه انسان ها به مانند افراد كمراه اقوام بيشين در هنكام رحلت بيامبرانشان» اين جنين نكويند: «رَيْنًا لَوَْا أَرْسَلْتٌ ليا رَسُولا 
تب آيَاتِك مِن قَبلٍ أن نَذِلَ وَنَخْرَىا و از نمونه هاى كمراهى آنان» عدم آكاهى شان به آيات خداوند بود كه همان اوصياى 
او مى باشند. سيس خداوند عز و جل ابن جنين ياسخ آنان را داد: «هَتَرَبصُوا ف تَعْلْمُونَ مَنْ أَطرِحَابُ الصّرَاطٍ السَوىٌ وَمَن 


اهْتَدَى). 
ص: ٠‏ 7 


1ت[ دعل كور 
؟-11] - تأويل الآيات ج ١‏ ص ”377 ح 78. 
ع [م] -نساء/ كا 78 . 


انتظار كشيدن آنان اين بود كه مى كفتند: ما قدرت آن را داريم كه اوصيا را بشناسيم و بتوانيم امام را تشخيص دهيم. خداوند 
آنان را با اين جمله ملامت مى كند, (جرا كه ايشان اوصيا را نمىشناسند) اوصيا همان صاحبان يل صراط هستند و بر كذ ركاه 
آن ايستاده اند و تنها كسى وارد بهشت مى شود كه آنان را بشناسند و آنان هم او را بشناسند و فقط فردى وارد آتش مى شود 
كه آنها را نشناسد و آنها هم او را نشناسند. جرا كه آنان عارفان خداوند هستند» و خداوند هنكام كرفتن بيمان از مردم, آنان 
را به آنها معرفى نموده و ايشان را در كتابش توصيض كرده است. سيس آن حضرت فرمودند: الى الأغْرَافٍ رِجالَ يرون 
كل عا )1ك [بر اعراف مردانى هستند كه هر يكك [از آن دو دسته] را از سيمايشان مى شناسند]. و اينان كسانى هستند كه 
بر اوليا شهادت مى دهند و بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم نيز كواه آنان مى كردد و خداوند از مردم براى آنان ييمان 
رعابرة ارعس كز رواج صني امور دوسا در زد انان يدان الاح عي كرد سس لبوك 1 تر يعضريكا بي اانا 
شار دن "كردم مرا از اق ابداتيز عمين أست: «َكئِتٌ إِذَا جنا مِن كل أمّهِ بطَهِيدٍ وَجِنَنا بك عَلَى هَؤُلاء شَّهِيدًا : وميك يود 
الْذِيقَ كعدوا وَعَصَوَا الإشول أو تقؤى بهم الخد ولا يكتفرة اللخ دبا 93 [آس حكرنه اث [حالقان] آن كاه كداز هر 


امتى كواهى آوريم و تو را بر آنان كواه آوريم ].200 


00 ابن شهر آشوب. از اعمشء از ابى صالحء از ابن عباس در مورد واول تو يخ اطركاك الصَّرّاط السّوى) روايت مى 
يي ب ل ا ب ا ل ا 
صلوات الله عليهم اجمعين هستند(؟). 





7"١١:ص‎ 

.,ععرءاسن-]1١[-١‎ 

؟١-[8]‏ - نساء /1ع2 ”ع 

*-["] - مختصر بصائر الدرجات ص ”27. 

-[ع] - مناقب ج “اص "لا شواهد التنزيل ج ١‏ ص 787 ح 077. 


سوره انبياء 
اشاره 
سوره انبياء مكى است و ١١١‏ آيه دارد و بعد از سوره ابراهيم نازل شده است. 


ص :”77 


فضيلت و ثواب قرائت سوره انبياء 


ع( ابن بابويه با سندى كه در سوره كهف ذكر آن رفتء از حسنء از يحيى بن مساورء از فضيل بن رسانء از امام جعفر صادق 
عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هر كس كه از سر عشق به ييامبران» سوره انبياء را بخواند» به مانند اين است كه 


در بهشتهاى ير نعمت» همراه تمامى بيامبران بوده است و در دنيا در جشم مردم ير ابهت خواهد بود(١).‏ 


؟”) از خواص القرآن: از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه ايشان فرمودند: هر كس كه اين سوره را بخواند. 
خداوند حسابرسى او را آسان خواهد نمود وهر ييامبرى كه در آن سوره آمده. با او دست خوهد داد و بر او درود خواهند 
فرستاة.هر كمن أن رابرووى يوست اهوي توؤسداو آن زادر كرون خوذ بباندازة و بحوابةه زماتى كه او خواب ير مى 
خيزد» قلبش به اذن خدا در اثر شكفتى هايى كه در خواب ديده آرام مى كيرد.(؟) 


و4 وازامام صادق عليه السلام روايت شده است: هر كس آن را بر روى يوست آهويى بنويسد و آن را بر كمر خود ببندد و 
خرانف مسكافي كه بيدازعى شوك 31 توشعه الاروى كمرش راشع من شوة دي كن انم توشعه مكلت وعوارقن و 
بيمارى از ميان او رخت مى بندد). اين توصيه براى بيماران و هر كس كه در اثر فكر و ترس يا بيمارى نمى تواند بخوايد. 


مناسب است. جرا كه به اذن خداوند شفا مى يابد. 
ص 7١0:‏ 


1١8. د ثوات الاغمال صن‎ ]1[-١ 


تفسير سوره افبياء 

اشاره 

بشم الله الرَحْمَنٍ الرّحِيم 

اقثرَبَ لِلنّاس حِسَالِهُمْ وَهُمْ فى عَفْلَهِ مَغرِضُونَ (١)ما‏ يَأتيهم مّن كر من وَبّهم مُحْدَثْ إِلَا اتَمَعُوهُ وَهُمْ يفون (؟) 

لواف مردم (وقكالحسايشاة زديك شده اسقو آنان دن ى شيرق زومكرداتشك *# هيج يند تازه اى از برورد كارشان نيامد 


مكر ا ين كه بازى كنان آن را شنيدند] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه اقَْربَ لِلنّاسِ حِمَابْهُمْوَهُمْ فى عَفْله معْضونَ؛ مى كويد: منظور اين است كه قيامت و حساب 
و كنات نزرد يكن الست ليس با كتايدا به قريقن مى كريدة انا أيهم : من ذِكْر من رَبّهم مُحدَثْ إِلَا اشَِمَعُوه وَهُمْ يَلْبُونَه و اين 


ناشى از سر كرمى و مشغول شدن آنان (از امور اخروى) مى باشد(1). 
َاحيهُ فَلويِهُمْ وَأ سَرُوا النَجْوَى الَّذِينَ ظَلَمُواً كل...مَا آمَنَتْ قَبِلَهُم مّن فَرْيَه أَخلَكنَاها أَفَهُمْ يُؤْمِنُونَ (2) 


24 


هيه فلُوبهُع وَأَسَدّوأ النَجْوَى الَذِينَ ظَلْمُوأ هَل > هَذَا إِنَا بَمَر + أكتأُونَ الشخر وَأَشُ 9 ِصِرُونَ (7كالَ وَبَى يَْلم الَوْلَ فى السسماء 
وَالأرْض وَهُوَ السَمِيعٌ الَْلِيم (؟)بلَ قَانُوا أَضَْا 0 َل اقْتَاُ بل هُوَ شَاعٌِ فنا آي كما أَرْسِلَ الأولُونَ (0)مَا آمَنث قَبلهُم 
مّن قَريَهِ أَهْلكتَاهَا أَقَهُمْ يؤْمِنُونَ (9) 


ص :7017 
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[در حالى كه دلهايشان مشغول است و آنان كه ستم كردند ينهانى به نجوا برخاستند كه آيا اين (مرد)جز بشرى مانند 
شماست؟ آيا ديده و دانسته به سوى سحر مى رويد # (ييامبر) كفت: يروردكارم (هر) كفتار(ى) را در آسمان و زمين مى داند 
واوست شنواى دانا * بلكه كفتند: خوابهاى شوريده است (نه) بلكه آن را بربافته» بلكه او شاعرى است يس همان كونه كه 
براى يبشينيان هم عرضه شد بايد براى ما نشانه اى بياورد (* قبل از آنان (نيز مردم) هيج شهرى كه آن را نابود كرديم (به 


آناكها انان تاوردت بسن ا بااثاق (ه سهرة) اسافمن اوزنه] 


ازدى» از عمرو بن شمرء از جابرء از امام باقر عليه السلام عليه السلام فو هووة ابادزواشتوا القوف الذي طتهر له روا نك هي كيد 
كه ايشان فرمودند: منظور كسانى هستند كه در حق خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين ظلم كردند10). 


0( محمد بن يعقوب از على بن محمد, از على بن عباس. از على بن حمادء از عمرو بن شمر از جابر, از امام باقر عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور خداوند» آن دشمنى و ظلمى است كه نسبت به خاندانت در دل خويش قرار داده 
اندء و مراد از آيه دوَأَسَدٌوأ النَجْوَى الّذِينَ طَلْمُوأْ مَل هَذًَا إِلَا بَمَدْ مُتْلكع أقتَأئُونَ الشخر وَأَنكُمْ تبِصِرُونَ» نيز همين است(2). 


*) على بن ابراهيم در مورد آيه «أَكتنُونَ الشخر وَأَتمْ تبص رُونَ؛ مى كويد كه منظور آن اين است كه آيا نزد محمد صلى الله 
عليه و آله و سلم مى رويد حال آن كه (به كمان شما) او ساحر استء سيس در ادامه مى فرمايد اى محمد! به آنها بككو: (رَبَى 
َل لقْلَ فى التسمَاء وَالأَدْضِ» يعنى آن جه در آسمان و زمين كفته مى شوه. فين داو تل سكع كزين واتقل عى كين كه 
مق كريفلة 1ل قالرا اكات أخلام بل افا يعنى اين جيزى كه محمد ما را از آن مى آكاهاند» در خواب مى بيند. .و بعضى 
از آنان كفتند كه در مورد آن افترا مى كند يعنى دروغ مى كويد. عض دركر كسدد: ابل هُوَ سَاعِر كينا بآيْهِ كما أَوْيدَلَ 


الأو لون سيس, 


ص :70/8 
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خداوند جوابشان را مى دهد و مى فرمايد: «مَا آمَنَتٌ قَبِلَهُم مّن قَرْيَهِ أَهْلْكتَاهًا أَقَهُمْ يُؤْمنُونَ» منظور خداوند اين است كه جكونه 
ايمان مى آورند در حالى كه كذشتكان به نشانه هاى خداوند ايمان نياوردند تااين كه به هلاكت رسيدند(1١).‏ 


وما أَْسَلنَا فلك إلا ِجَانًا ُو إَِنهم فَاسآلُوا أَهلَ الذَكرٍ إن كسم لا مون (1) 


[و بيش از تو (نيز) جز مردانى را كه به آنان وحى مى كرديم كسيل نداشتيم. اكر نمى دانيد از يزوهند كان كتابهاى آسمانى 


بيرسيد | 
)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين همان اهل ذكرند0). 


") او در ادامه مى كويد: محمد بن جعفر از عبدالله بن محمدء از ابو داود سليمان بن سفيان, از ثعلبه» از زراره روايت مى كند 
كه از امام باقر عليه السلام سئوال كردم كه منظور از آيه «فاشألوا أل الذكر إن كنتُم لا تَعْلمُونَ» جه كسانى هستند؟ ايشان 
فرمودند: به خدا قسمء آن به ما اشاره دارد. سبس كفتم: يس بايد از شما سئوال شود؟ ايشان فرمودند: آرى. كفتم: و ما سئوال 
كنند كان هستيم؟ ايشان كفتند: آرى. كفتم : يس بر ما واجب است كه از شما سئوال بيرسيم؟ ايشان فرمودند: آرى. كفتم: و 
شماهم بايد ياسخ سئوال هايمان را بدهيد؟ ايشان كفتند: نه. اين به ما بستككى داردء اكر خواستيم جواب مى دهيم و اكر 
نخواستيم؛ ياسخ نمى دهيم. سيس اين آيه را تلادوت نمودند: «كَذًا عَطَاوْنًا امن أؤ أشيتكك بِعَثِر جِسَاب80) [(كفتيم) اين 


يخشقن ناست (1ن رااين شما خش باتكا ذا 11 


او محمد بن عباس از احمد بن محمد بن سعيدء از احمد بن حسنء از يدرشء از حصين بن مخارقء» از سعد بن طريفء از 
اصبغ بن نباته روايت مى كند كه از امام على عليه السلام در مورد آيه اقَاسْألُوأ أهْلَ الذكر إن كنم لآ تَعْلْمُونَ» سئوال يرسيدم و 
ايشان ياسخ دادند: ما اهل ذكر هستيم(2). 


ص: 5:9 





*؟) واز محمد بن عباسء از سليمان زرارى» از محمد بن خالد طيالسىء از علاء بن رزين قلاء» از محمد بن مسلم روايت مى 
كند كه به امام باقر عليه السلام كفتم: همانا بعضى از ما ككمان مى كنند كه مراد از آيه اقَاسْأُوا أَهلَ الذّكر إن كسم لآ تَعْلْمُونَا 
يهود و نصارى مى باشند؟ ايشان كفتند: بدين ترتيب آنها شما را به دينشان فرا مى خوانند. سيس مى كويد: ايشان با دستشان 
به سينه شان اشاره كردند و كفتند: ما اهل ذكر هستيمء و از ما بايد سئوال شود. كلمه ذكر دو معنى دارد: يكى به معنى ييامبر 
صلى الله عليه و آله و سلم استء جرا كه در اين آيه «ذكرًا * رَسُولا(1) از ايشان تحت عنوان ذكر ياد شده. و در جايى ديكر 
به معنلى قرآن آمده استء مثل (إنَا نحن تزَلنَا الذّكْرَ وَإِنالَهُ َحافِظُونَ»(1) [بى ترديد ما اين قرآن را به تدريج نازل كرده ايم و 
قطعا نكهبان آن خواهيم بود]ء وايشان صلوات الله عليهم هم اهل قرآن هستند و هم اهل و خاندان ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم0), 


و روايات فراوانى در اين مورد در سوره نحل آمده استء و مى توان به آن جا رجوع كرد. 
قد ربكم كَابا فيه ذكركم أقََاتَغَُْونَ )٠١(‏ 


ع( محمد بن عباسء از محمد بن همام, از محمد بن اسماعيلء از عيسى بن داود نجارء از ابوالحسن موسى بن جعفر عليه 
السلام در مورد آيه الَقَّدُ أَنرَلنَا إليكخ كتَارًا فيه ذكر كم نلا نخدم كوروايك م كفك كه اوشفاة ترمووقك منظوو ان نه 


جيزى كه موجب يند و شرافت و عزت 
ص:١٠”7‏ 


١-[١]-طلاق/‏ ١1١ل.‏ 
؟-[5؟] - حجر/ 4. 
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شما مى شودء فرمانبردارى از امام به حق بعد از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم مى باشد(1). 


.0 
ع ع 


وَكم قَصَ نا مِن قَوْيَهِ كانَتْ ظَالِمَه وَأَنَمَأَنَا بَعْْدَهَا قَوْما آحَرِينَ (١1فلمَا‏ أحشُوا بام ذا هم مثو كط ون (١1)لا‏ تكضوا 
وَارْجِعُوا إلى 1 أْرهُمْ فيه ومس اكنِكمْ عَلْكمْ 2 لشالوة (٠)قالوا‏ ا وَيْلَنَا نا كنا ظَالِمِينَ (؟١)قَمَا‏ زَالَت تلك دَعْوَاهُمْ حَنَّى 
جَعَلْنَاهُمْ حصيدًا حَامِدِينَ (10) 


[ وجه بسيار شهرها را كه (مردمش) ستمكار بودند در هم شكستيم ويس از آنها قومى ديكر يديد آورديم * يس جون 
عذاب مارا احساس كردندء به ناكاه از آن مى كريختند * هان! مكريزيد و به سوى آن جه در آن متنعم بوديد و (به سوى) 
سراهايتان بازكرديد. باشد كه شما مورد يرسش قرار كيريد * كفتند: اى واى بر ما كه ما واقعا ستمكر بوديم * سخنشان بيوسته 


همين بود تا آنان را دروشده؛ بى جان كردانيديم ] 


اا او وها رع ا د ا ل ب 0 
كه از امام باقر عليه السلام شنيدم كه در مورد آ نه دهَلعها أ- عقوا مركا إذا هم كنها وو كضوة ل تَوكُضُوا وَارْجِعُوا إِلَى ما ترف 5 
فيه ومس اكيكة لَعَلّكمْ نس ألُونَه مى فرمايد: ا ا لي ا ل ا 
اليك اودرو ارارق لاتير ورب الوامي تيار 0 نمى دهيمء مكر ا بن كه تعترائن كرديدة 
مي ب سيا جور اوم لما و 0 
كه آن افرادى را كه از ما در نزد خود داريد به ما با زكردانيد. آنها بنى اميه را به ايشان باز مى كردانند, و مراد از آيه 


تت 


ا" 
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وَارْجِعُوا إلَى مَا أَثْرُتُمْ فيه وَمَسَاكِنِكم لَعَلَكُمْ تُشألونَ» نيز همين است. سيس از آنها درخواست كنج هايى را مى كنند كه از آن 
آكاهى دارند» آنها مى كويند: ٠‏ يِاوَْلَا إن كنا ظَالِمِينَ *قَمَا زَالَت تلك دَعْوَاهُمْ حَنَّى جَعَلَْاهُمْ حصيدًا حَامِدِينَ» يعنى با شمشير» 


آنان را به مانند علف هاى دروشده و بى جان مى كردانيم10). 


0( محمد بن عباسء از على بن عبدالله بن اسدء از ابراهيم بن محمد ثقفىء از اسماعيل بن بشار» از على بن جعفر حضرمىء از 
جابر روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام در مورد تفسير آيه ١‏ قَلَمَا أَحَسُوا بَأما ذا هُم مُنْهَا يو كضُونَه برسيدم. ايشان 
ياسخ دادند: اين در هنكام قيام قائم عجل الله فرجه الشريف است(7). 


*) واز محمد بن عباس» از حسين بن احمد» از محمد بن عيسىء» از يونسء از منصورء از اسماعيل بن جابر» از امام صادق عليه 
العسافم دو تعووة دوكلا عنقي باه اوووايك دمي كل كد ايسان زمر دك لبن وماق قرام قاف .كلدل اللااقدالى لفرسيهة ادر يفي 
استء (إِذَا هُم منّْهَا يَدَكضُونَ». ايشان فرمودند: منظور اين است كه از كنج هابى كه جمع كرده بودند» مى كريزند «قَالُوا يَا وين 
نا كنا طَالِمِينَ #قَمّا زَالَت لَك دَعْوَامُمْ حَنّى جَعََنَاهُمْ حص يدًاا يعنى با شمشير آنان را درو مى كنيم و مراد از «حَامدِينَ) اين 


ع( عياشى از عبد الاعلى حلبى روايت مى كند كه امام باقر عليه السلام در حديثى كه در آن از خروج قائم عجل الله تعالى 
فرجه الشريف سخن مى راندء روايت مى كنند: من مى بينم كه آنها _قائم و يارانش _با كروهى به تعداد سيصد و ده و 
اندئ تثر از قحف كوف بواج ركث .من اشد و كوي اليماشان تكهدهاي از اهن استث و حرقيل در سيت زاست اوو 
ميكائيل در سمت جب يو قرار دارند و تمامى مكان هايى را كه به مسافت يكك ماه در جلو و عقب او قرار دارند» ترس بر مى 
دارد و خداوند او را با ينج هزار فرشته نشاندار يارى مى رساند, تا اين كه از نجف خارج مى شود. او به ياران خود مى كويد: 


دراين شب عبادت كنيد و آنها نيز هر كدام به ركوع و سجده و تضرع در برابر خداوند مشغول مى شوند و در 
ص:١١”7‏ 
]11-١‏ - كافى ج 8ص ١ح‏ 18. 
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هنكام صبح مى كويد: از سمت راه نخيله (درخت خرما) حركت مى كنيم» و در كوفه سياهى مجهز وجود دارد. كفتم: اين 
سياه مجهز جه كسانى هستند؟ ايشان فرمودند: به خدا قسمء آنان مسير نخيله را در بيش مى كيرند تا اين كه به مسجد حضرت 
ابراهيم عليه السلام مى رسند و در آن دو ركعت نماز مى خوانند ودر آن هنكام برخى از ييروان مرجئه كوفه و سياه سفيانى به 
سمت آنها بيرون مى آيند. يس به يارانش مى فرمايد: بككذاريد تعقيبتان كنند. و سيس به آنان مى فرمايد: بر آنان هجوم 
آوريد. امام باقر عليه السلام در ادامه فرمودند: به خدا سوكند, هيج كدامشان نمى تواند از خندق بكذرد. سيس وارد كوفه مى 
شود و در آن روز تمامى مؤمنان در آن جمع اند ويا آرزوى بودن در آن جا را دارند» و اين كفته امام على عليه السلام است. 
سيس به يارانش مى كويد: برويد و آن طاغى را بيابيد. سيس او را به كتاب خدا و سنت ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرا 
مى خواند و سفيانى با حالت تسليم به او قول بيعت مى دهد. سيس بنى كلب كه دايى هاى او مى باشندء به او مى كويند: اين 
جه كارى بود كه انجام دادى؟ به خدا قسم ما بر انجام اين كار با تو بيعت نمى كنيم. او مى كويد: جه كار كنم؟ آنان به او مى 
كويند: با او رو در رو شو. سيس قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف به او مى كويد: حواس خود را جمع كن جرا كه من به تو 
رسيدهام و با تو خواهم جنكيد. صبح هنكام به جنكك با آنها مى يردازد و خداوند آنان را در برابرش خوار مى كرداند و 


سفيانى را اسير مى كيرد و او را مى برد وبا دست خود ذبح مى كند. 


سيس سياهى سواره را به روم كسيل مى دارد و بقيه بنى اميه را مى ترساند. هنكامى كه به روم مى رسند مى كويند: هم 
كيشان ما را كه در سرزمين شماستء خارج كنيد. آنها از انجام اين كار خوددارى مى كنند» و مى كويند: به خدا قسم اين 
او كرات ترق نس اباس كرسه واخا م كيه ارو داوم ١‏ لع عر جح ا سس لنت 
رئيس خود مى روند و كلامشان را بر او عرضه مى كنندء واو هم مى كويد: برويد وهم كيشانشان را به آنها تحويل دهيد. 
جرا كه اينها دليل محكمى آورده اند. و آيه ٠‏ قَلَما أَحَسُوا برا إذَا هم موا يَْكُضُونَ علا تَركضُوا وَارْجِمُوا إِلَى ما أَثْرككُمْ فبه 
وتشاككه لمكو لدالرة سور بين بطل اغازه دارد» و مى كويد بركرديد تا در مورد كنج هايى كه ينهان 


71١7: ص‎ 
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نموده ايد» از شما سثئوال شود. «بياوَئلنا !: 


لنا | 


كنا ظَالِمِينَ #قَمَا زَالَت تلك دَعْوَاهُمْ عَنَّى جَعَلَنَاهُمْ حصديدًا حَامَدِينَ) يعنى از هيج 


اثرى از آنان باقى نمى ماند(1١).‏ 


واين حديث طولانى است و در تفسير آيه «وَقَاتِلوهُمْ عَنَّى لآ تكونّ فِتَنَهُا(1) [با آنان بجنكيد تا فتنه اى بر جاى نماند] از سوره 


انفال» تمامى آن را عرضه نموده ايم. 


و در حديثى نيز در همين مورد در سوره انعام در ذيل تفسيراقَلمًا نَسُوأ مَا ذكرُواً به فَتَحْنًا عَلَتِِمْ أَبْوَاتَ كل شَيْءِ) [جون آن جه 


را كه بدان يند داده شده بودند فراموش كردند درهاى هر جيزى (از نعمتها) را بر آنان كشوديم] ارايه نموديم00. 


©) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن عيسىء از على بن ابراهيم» از يدرش» از حسن بن محبوبء از عبد الله بن 
غالب اسدىء از يدرشء از سعيد بن مسيب روايت مى كند كه على بن حسين عليه السلام هر جمعه در مسجد رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و سلم مردم را موعظه مى كرد و آنان را به زهد و كارهاى اخروى تشويق مى نمود و برخى از جمله هايش حفظ 
و نوشته شده است. او يكك روز مشغول موعظه مردم بود كه به اين جا رسيد: خداوند در كتابش شما را از آن جه با اقوام ظالم 
ساكن قرى كرده استء آكاهانيده است؛ آن جا كه مى فرمايد: «وَكَمْ قَصَ ْنا مِن قَْيهِ كانت طَالِمَهً» و منظور از قريه» اهالى آن 
فستتد هرا كه حداوقد دن ]كاسن كرزيفة وو انكانا بفكها فوا اشر يه داو فد دو اسه ايد عن كنيد رنقا اعقو باسكا ذا 
هُم مُنْهَا يكف ونَ» يعنى از آن مى كريزندء و به آنان مى كويد: هلا تَوَكضٌ وا وَارْجكُوا إِلَى ميا أَثْركُمْ فيه وَعَس اكنكع لَعَلَكُمْ 
نش أَلُونَ» و هنكامى كه عذاب بر آنان نازل مى شود مى كويند: (ياوَيلنا نا كنا طَالِمِينَ #َمَا زَالت تلك دَعْوَاهُمْ عنّى جَعَلَْامُْ 


2 


حصيدًا حََامِدِينَ) و به خدا س وكند» اين موعظه و هشدارى براى شماستء اكر كه يند بكيريد و بترسيد. 
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.84 تفسير عياشى ج "اص 2# ح‎ -]1[-١ 
4 سوره انفال » آيه‎ - ]١[-؟‎ 


1#[ حاذيل تفسير ابدغاق تدوع 


سيس به كفته هاى خداوند در كتابش در مورد كناهكاران و معصيت كاران بازكشت و فرمود: خداوند عز و جل مى فرمايد: 
«ولَئِن مَسَتْهُعْ َفْحةٌ مّنْ عَذَابِ ويك لبتولق وا ويلا نا كنا ظَالِمِينَ(0)1[ و اكر شمه اى از عذاب إرووة كاركديه قله سد 
خواهند كفت: اى واى بر ما كه ستمكار بوديم] . واكر بكوييد كه منظور خداوند از اين آيات» مش ركان بوده است. جكونه مى 

توانيد اين عقيدة وا بيديرك كر تحالى كه دو صاين ديكر فى كريد اوَنَصَعٌ الْمَوَازِينَ القعط لِيؤم الَِْامهِ فلا تلم نَفْسٌ شَّيِنًا وَإن 
كان مِتْقَالَ حَبَه حَبَّهِ مّنْ حَوْدَلٍ ينا بها وَكَقّى بنَا حَايِينٌ (35)) [و ترازوهاى داد را در روز رستاخيز مى نهيم؛ يس هيج كس (در) 
جيزى ستم نمى بيند واكر (عمل) هموزن دانه خردلى باشد آن را مى آوريم و كافى است كه ما حسابرس باشيم] بدانيد اى 
بندكان خدا كه براى مشركان ترازو نصب نمى كردد و ديوانى (امان نامه) برايشان يخش نمى شود, بلكه كروه كروه به جهنم 


فى بووئلةاق مانا 'تصبب ترازو و يقن ذزواة براق مسلناتان اسك. يسن اى ند كان ععداء ال حذاوقن بعرسيد 2 


وما خَََنَا السَمَاء وَالْرض وما بَّهُمَالَعِبِينَ (12)لَو ...ذا هُوَ زَاحِقَ وَلَكُم ْوَل مِماتَصِفُونَ (14) 


2 يل اه 


3] لكا القعاء وال فل وَمَا بَتنَهُمَا لَاعِيينَ (18)لو أوذنا أن كد لَهوًا نك ئثاة من لَدَنا إن كنا فاعليي (/0١)بل‏ كنذف. بالْعمق 
علَى الْباطل فَدمَُهُ ذا هُوَ راق وَلَكمْ الوَئِلٌ ا تَصِقُونَ (18) 


دْنَا أ 


[و آسمان و زمين و آن جه را كه ميان آن دواست به بازيجه نيافريديم * اكر مى خواستيم بازيجه اى بكيريم» قطعا آن را از 
بيش خود اختيار مى كرديم * بلكه حق را بر باطل فرو مى افكنيم» يس آن را در هم مى شكند و به ناكاه آن نابود مى كردد 


واى بر شمااز آن جه وصف مى كنيد | 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء. از ابن فضالء از يونس بن يعقوبء از عبد الاعلى روايت مى كند 
كه از امام صادق عليه السلام در مورد موسيقى يرسيدم و كفتم: آنها كمان مى كنند كه رسول خدا صلى الله عليه و 


ا" 
]١1[-١‏ -انبياء/ عع. 


1ك © يها 


*- [] - كافى, ج ل ص 7/ا ح 14. 


آله و سلم اجازه داده كه بككوييم: جيناكم جيناكم, حتونا حتونا نحتيكم (ما نزد شما آمده ايم» نزد شما آمده ايم و بر ما درود 
بفرستيد و برما درود بفرستيد تا بر شما درود فرستيم). ايشان فرمودند: دروغ مى كويند؛ همانا خداوند مى كويد: (وَمَا حَلَقنا 
القتماء وَالأوعن ونا تينهها اغعبيق »#لؤ أرَذنا أن ككل لَهْوَا انك ؤتاة من لذن إن كنا فاعليق جل تنذى بالضق على الباطل فدمنة 
َإِذَا هُوَ زَامِقٌ وَلَكمٌ الْوَئْل مما نَصضَُونَ؛ سبس فرمودند: واى بر فلانى به خاطر آن جه كه وصف مى كند. و منظور از آن مردى 
بود كه در مجلس حضور نداشت(١).‏ 


؟) احمد بن محمد بن خالد برقى» از يدرشء از يونس بن عبدالرحمان از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 


فرمووتدة هراط كه قويان سه اوه سير اذاعلدين كنده و ادل تدرف بالحن على التاطل ف دمن تإذا هد 
زَاهِقٌ وَلَكمٌ الْوَيْلَ مما تَصِفُونَ بيانكر همين مطلب است(5). 


*) احمد بن محمد بن خالد برقىء از يعقوب بن يزيد» از مردىء از حكم بن مسكينء ازايوب بن حر بياع هروى روايت مى 
شكاف يع ضال اوس عراعدتقوك كتنيا آنا كرك كنك وايق نكن ععداوكد ابيط كاون كناكن امد امق ون تق 


بالْحَقّ عَلَى الْباطل فَيَدْمَعُهُ َإِذا هُوَ زَاهِقٌ وَلَكمُ الْوَيْلُ مِمّا تَصِفُونَ(0. 
وَلَهُ من فى السَّمَاوَاتٍ وَالأزض وَمَنْ عِندَهُ لا يَسَكبِرُونَ عَنْ عِبَادَتِهِ وَلَا يَسْتَحْسِرُونَ (19)يُسَبَحُونَ اللِل وَالنَمَارَ لا بَفَْرُونَ )1١(‏ 


[ وهر كه در آسمانها و زمين است براى اوست و كسانى كه نزد اويند از يرستش وى تكبر نمى ورزند و درمانده نمى شوند 


* شبانه روز بى آن كه سستى ورزند نيايش مى كنند | 
ص:2١7‏ 
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0( على بن ابراهيم در مورد آيه «وَلَهُ مَن فِى السَّمَاوَاتِ وَالََرْضِ وَمَنْ عِندَهُ) مى كويد كه منظور از اين آيه فرشتكان هستند كه 


«لا يَسْتَكبرُونَ عَنْ عبَادٌته وَا يَسْتَحْسِرونَ) وعبارت «(لا يَسْتَحْسِرُونَ) يعنى (از عبادت) سسثت وضعيف ثنمى كردند(1). 


؟) ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از عباس بن موسى وراقء از يونس بن عبدالرحمانء از 
نمى دانم. او كفت: خداوند عز و جل مى فرمايد: يس بحُونَ الليِلَ وَالنَهَارَ لا يَفْيرَونَ». سيس كفت: آيا نمى خواهى از امام جعفر 
صادق عليه السلام در اين مورد سخنى تازه برايت بككويم؟ كفتم: آرى. او كفت: ازايشان در اين مورد سئوال شد و ايشان 
ياسخ دادند: هر زنده اى مى خوابد, مككر خداوند تباركك و تعالى. فرشتكان نيز مى خوابند. كفتم: خداوند مى فرمايد: 


«يُسَبْحُونَ الليلَ وَالنّهَارَ لَا يَفْتدَونَ؟ او كفت: نفس كشيدن هاى ايشان؛ تسبيح خداوند مى باشد.(7؟) 


”) ابن بابويه از حسن بن علىء از يدرش على بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از يدرش على بن موسى الرضاء از يدرش 
موسى بن جعفرء از يدرش جعفر بن محمد صادق. عليهم السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: خداوند عز و جل مى 
فرمايد: «وَلَهُ من فى السَمَاوَاتِ وَالَْرْض وَمَنْ عِندَُ) يعنى فرشتكان كه «لَا يس بَكبِرُونَ عَنْ عجادته وَلَا يَسْكَخيدرُونَ #يُمشحون الليلَ 
وَالنَهَارَ لا يَْترَونَه و خداوند تباركك و تعالى در جايى ديكر در مورد فرشتكان مى كويد: « وَقَالُوا انَحَذَّ الرَخْمَنٌ وَلَدَا سْبْحَائَهُ يل 
عِتَادٌ تُكرَمُونَ * آنا َس بِقُوئهُ بالقَولِ وَ هُم بأَمْرِهِ َعْمَلُونَ * يَعلَمُ مَا بين د يهغ وَمَا خَلَْهُم ولا يَفَْعُونَ إلا يمن ازتَضَى و هم مّنْ 
خذو تتعوة إى كنسن: عداف ]رعسان فرونلى اعناى كردم سرواست أو يلكة [فرشككان ]هذ كات ا جولاتك هه كدر 
سبخن بر اق يبشى لمى كيرثك و غود به دستون او كارمى كتند * انهه فراروى انان و آن نجه بشت سرشان است من دانداو 
جز براى كسى كه [خدا] رضايت دهد شفاعت نمى كنند و خود از بيم او هراسانند.60(_)20) | 


ص 7١١7:‏ 
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؟]- كمال الدين و تمام النعمه» ج ؟"ء ص 2:58 », باب 6ح / 


الاح انبا عادبا؟. 





ع]- عيون اخبار الرضا عليه السلام » ج ١١‏ ص 73235 ., باب 37 ح١.‏ 


َو كان فيهما آلمَُ نا اله لََسَدَنَافَسِحَانَ الله َب العزض عَمَا يَصِفُونَ (71)ك1 يُسأل عَمَا يَفْعل وَهُمْ يُسأون (110) 


[اكر در آنها (زمين وآسمان) جز خدا خدايانى (ديكر) وجود داشتء قطعا (زمين وآسمان) تباه مى شد يس منزه است خدا 
يرورد كار عرشء از آن جه وصف مى كنند * در آن جه (خدا) انجام مى دهد جون و جرا راه ندارد و(لى) آنان (انسانها) 


سئوال خواهند شد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرش از عباس بن عمرو فقيمى؛ از هشام بن حكم در حديث زنديقى كه نزد امام 
جعفر صادق عليه السلام آمد. روايت مى كند كه ايشان به او فرمودند: سخن تو كه مدعى هستى خدا دو تا استء از دو حالت 
خارج نيست؛ يا دو تا خداى قوى و قديم هستند و يا ضعيف مى باشند و يا يكى قوى و ديكرى ضعيف مى باشد. اكر هر دوى 
آنان قوى هستندء جرا يكى از آنها ديككرى را كنار نمى زند و خود تدبير امر را به تنهايى در دست نمى كيرد؟ و اكر بيندارى 
كه يكى از آنها قوى است و ديكرى ضعيفه ناتوانى خداى دومى ثابت مى شود كه خدا همان طور كه ما مى كوييم يكى 
است. اكر بكوبى كه خخحدا دو تا است؛ يا بايد ازهر نظر با هم همسان باشند و يا از هر جنبه اى با هم متفاوت باشند؛ در هر 
صورتء هنكامى كه مى بينيم انسان ها با نظم و ترتيب آفريده شده اند و آسمان در حركت است و تدبير امر يككى استء و 
شب و روز و خورشيد وماه هر يكك كارشان رابه درستى انجام مى دهند» اين درستى امور و تدابير و يكيارجكى آنها براين 
دلالت مى كنند كه مدبر امور يكى است. و همجنين ادعاى دو خدايى» مستلزم اين است كه بين آنها شكافى باشد تا دو تا 
باشند و دراين صورت شكاف بين آنها خود خداى سومى مى كردد كه از قديم با آنها بوده واين امر مقتضى سه خدايى 
است و در عقيده سه خدايى نيز همان موضوع شكافى را كه در دوخدايى بود» وجود دارد و بين آنها نيز شكافى است كه از 
آن ينج خدا مى سازد. به همين ترتيب عدد به سمت بى نهايت مى رود و زيادتر مى شود. هشام مى كويد: يكى از سئوال هاى 


زنديق اين بود كه دليل بر وجود خدا 


71١8:ص‎ 


جيست؟ امام صادق عليه السلام ياسخ دادند: وجود افعال انجام شده (بيدايش) دلالت بر اين مى كند كه سازنده اى آنها را به 
ووه آورده انث آيا تم بين كه هر كاه بها ساعتماتى بز ر كك فى تكرى) يه ابن فكر فى كتن كه أن سازنده افق دار 
هردق كه سازتده [ نوا تمى بينن ونشاعده لمن كنى ؟ أو كفت؟ او (سازتده) كست؟ ابشات قرهود د حرق بر خلات اشباء 
ديكرء سعى كن از كفته ام معنايى دركك كنى. او شئ است به معناى حقيقى شىء بودنء با اين تفاوت كه او نه جسم است و 
نه صورت است و نه حس و لمس مى شود. با حواس بنج كانه نيز دركك نمى ككردد. وهم او را دركك نمى كند و روزكار نيز 


ازاو نمى كاهد و زمانزها نيز تغييرى در او ايجاد نمى نمايد(١).‏ 


عيسىء از محمد ابن ابى عمير» از هشام بن حكم روايت مى كند كه به امام صادق عليه السلام كفتم: دليل اين كه خدا يكى 
اسك طييظة اث حرام فادتلاة رسك وكدافريو كمال 1ف نهر دهان ري ع هوه عه انيدان افاودش كدرو كان 
فيهمًا آلِهَهٌ إنَا الله لَمَسَدَثَا(5) 


*) على بن ابراهيم مى كويد: خداوند دراين آيه» بت يرستى را رد مى كند وبا بندكانش اتمام حجت مى نمايد؛ ومى 
كويلة دنا يَشألَ عَمَا يَفْعَلُ وَهُمْ يُسْألونَ()). 


؟) ابن بابويه از عبدالله بن محمد بن عبدالوهابء از ابوالحسن احمد بن عبدالله بن حمزه شعرانى عمارىء از فرزند عمار بن 
ياسرء از ابو محمد عبيدالله بن يحيى بن عبد الباقى اذنى در اذنه؛ از على بن حسن معانىء از عبدالله بن يزيد» از يحيى بن عقبه 
بن ابى عيزار» از محمد بن حجار از يزيد بن اصم روايت مى كند كه فردى از عمر بن خطاب سئوال كرد و ككفت: اى 
افبرالونيو! شم سان الله سيت او كقنع ون يقك ابى فووا مردى انبتك كفا يران بريد ن سكوال داثاتر اسك و .زهان 
كه سكوت كرده است تو سئوالت را بيرس. مرد داخل شد و 
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ديد كه او على بن ابى طالب عليه السلام است و كفت: اى اباالحسن! تفسير سبحان الله جيست؟ ايشان فرمودند: آن عبارت از 
ووكداشت و ياكداشت خحداوتد عن وجل ات اذ ان جه مشر كان در عورد اومن كويند وهر كاه كدينده اى أن وايكويلة 


همه فرشتكاق يرازو درود عى فر د41 
و در مورد سبحان الله احاديث زيادى را در ذيل تفسير آيه «قَل هَذِهِ سَبيلِى أَذْعُو إِلَى اللَّهِ عَلَى بَصِيرَ) بيان داشته ايم(5). 


»4 وازابن بابويه» از محمد بن حسن بن وليد كه رحمت خدا بر او باد» از محمد بن حسن صفارء از على بن اسماعيلء از 
حماد بن عيسى. از ابراهيم ابن عمر يمانى» از ابى طفيل» از ابى جعفرء از على بن حسين عليه السلام روايت كرده كه فرمودند: 
همانا خداوند عز و جل عرش را در جهار مرحله خلق كرد و قبل از آن تنها سه جيز آفريده بود هوا و قلم و نور راء سيس از 
آن رااز نورهاى مختلفى به وجود آورد» واز جمله آن نورهاء نور سبز است كه رنكّكهاى سبز و زرد و سرخ و سفيد از آن 


يديد آمده است و نور سفيد» نور تمامى نورهاست كه روشنايى صبح نيز از آن كرفته شده است. 


سيس عرش را هفتاد طبقه كرداند. استحكام هر طبقه اى از عرشء به مانند استحكام ابتداى عرش تا يايين ترين مكان آن مى 
باشد و در هر طبقه اى فرشتكانى تسبيح خداى عز و جل را مى كويند و با آواهايى متفاوت و زبانهايى مختلف به تقديس او 
مى يردازند واكر به يكى از آن زبانها اجازه داده شود تا صدايش را به قسمت يايين خود برساند» كوه ها و شهر ها و درها 
نابود مى شوند و درياها منفجر مى كردند وهر آن جه در يابين آن فرشته قرار داردء هلاكك مى شود. عرش هشت ستون دارد 
وهر ستونى را تعدادى بى شمار از فرشته كه عددشان را تنها خدا مى داند» حمل مى كنند و در شب و روز خدا را تسبيح مى 
كويند وازاين كار خسته نمى شوند و اككر به اندازه يكك جِشم به هم زدن» احساسى از آن جه بالاى عرش استء به جيزى 


منتقل شودء او احساس جبروت و 
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كبريا و عظمت و ياكى و رحمت علم خداوند را در مى يابد و هيج كفته اى بالاتر از اين وجود ندارد(١).‏ 


©) از ابن بابويه از على بن احمد بن عمران دقاق كه رحمث نخدا بر او باةة از محمد بن ابى عبدالله كوفىء از محمد بن 
اسماعيل برمكىء از حسين بن حسنء از يدرشء از حنان بن سدير روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد 
عرش و كرسى سئوال كردم و ايشان شروع به سخن نمودند تا اين كه به اين جا رسيدند: وو از جمله نمونه هاى اختتلاف صفات 
عرش ايج أيه اسك ووث الفوش غك ضفر قو متظار و اذ عرش كارو عا فرق وعدائية اكة جر كد عدة ان همان لور كه 
كفتم شركك ورزيدند. خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: «رَبّ الْعَوْش) يعنى يرورد كار وحدانيت اعَمَا يَصِ مون جرا كه 
كروهى او راي ذاشتن دسث منسوب ثموده اندو كقنه ائل كه دستان عخذ| يسته اث. عده اى ديكر براق او يا ساعضه.و كتصل: 
خداونه ياكن ران همخره بيت المقدس كداشعهواز انا به اسمان رضه است: كروهى اورابه واشمة' الكشث حسوت 


نموده اند و كفتند: بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرموده است: من سردى انككشتانش را بر قلبم احساس نمودم. 


بداخاطر ساعد تين صلقت فابى براق داوقد» در فر ا فين آمده اسع ةورث العوش عقا يض فوقو بعتن خداوثلة فاح 
مثالهاى اعلى و بالاتر از آن جه اينان بدو منسوب كرده اند مى باشد و خداوند مثالهاى برترى دارد كه هيج كس مشابه آن 
رادارا نيست. آن ذات ياك نه وصف مى شود و نه در وهم مى كنجد و آن همان مثال هاى اعلى اوست. كسانى كه از 
جانب خداوند از فايده هاى علم بهره مند نشده اند يروردكارشان را با مثالهايى ناجيز وصف نموده اند و نادانسته او را با 
ضقات خوهى ميق كزد تاقد ب شين خاطر خداوعد م الرهايد»« ونا أرقيك قن اليل إلا قينا :له [ريه قنما اوفاش جيل 
الاك يداد اتتعاى أمشك ]| اوتان] مها ردني مدا و مهدا فقا يها رد و او سق ب اباد تيسق أبيق دقتنا 
مخصوض أوست و كشى 'ذركر از أن برغوودان يسك وان همان صنفاق اث كه خداوتد اذو كتابقن يبان تمودة اسكه و 
كنيد اكفرولله الأقفاء 
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الْحشّى فَادْعُوهُ بها وَدْرُوأ الّذِينَ يلْدَدُونَ فى أَسْمَآئِه (([ نامهاى نيكو به خمدا اختصاص دارد يس او را با آنها بخوانيد و 
كسانى را كه در مورد نامهاى او بة كز م كرا يقد رها كنيد | يعنى كسانى را كه از روى نادانى در مورد نامهاى او منحرف 
مى كردند؛ رها كنيد» جرا كه كسى كه بدون آكاهى در اسامى خداوند به انحراف مى رود؛ در واقع شركك ورزيده است» 
حال آن كه خود نمى داند و مرتكب كفر مى شود در حالى كه كمان مى كندء كار نيكى را انجام مى دهد. به همين خاطر 
ارده ترجا كز لرسايلة ازا ارين | كتْرْهُمْ بالل 3 وَهُم تفركوة » (7) [و بيشترشان به خدا ايمان نمى آورند جز 
اين كه (با او جيزى را) شريكك مى كيرند]» بنابراين» اينان كسانى هستند كه بدون آكاهى در مورد اسامى خداوند به كمراهى 


فى زونك و أن رادو حاف متاسيقن تمن كذاردك. 


اى حنان! همانا خداوند تباركك و تعالى دستور داده كه عده اى ولى او قرار داده شوند و اينان كسانى هستند كه فضيلت 
خاصى بدانان بخشيده و آنان رابه صفاتى مختص كردانده كه ديكران را از آن بى بهره ساخته است. سيس محمد صلى الله 
عليه و آله و سلم را فرستاد و او را به اذن خود راهنما قرار داد تا اين كه يبامبر از دنيا رفت و بعد از آن حضرتء وصى او بر 
اساس ظاهر علمشء راهنما و هدايتكر مردم به سوى جيزهايى كشت كه يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم بدان فرا مى خواند و 
بعد از وى نيز اين مسئوليت به ائمه راشدين صلوات الله عليهم اجمعين محول كرديد10. و در اين باره سخن زياد است كه اكر 
خدا بخواهد آن رادر ذيل آيه امُوَ رَت الْعَوْش الْعَظِيم) [او يرورد كار عرش بزركك است] از سوره نمل بررسى خواهيم 
كردلع). ْ 


أم انخَذوا من ذُونِهِ آلِمَهَ قل هَانُوا برْهَانَكم هَذَا كر مَن مع وَذْكرُ مَن قَبلى بَلَ أَكَّرُهُمْ لا يَعْلَمُونَ الحَقّ فَهُم مُعْرصُونَ (7) 
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[آبناية عناى او خداباتى يران حر كرقد اتف؟ ركو يرعافان را يياوونده ابن اث يادقافه هر كد يا من اسك و بادثانه كر كد 


يكن از مق بودة (له) بلكه بيشتر شان حى زا ثمى كتتاستد و :دو جه اذ انتروي كرداهد] 


0 على بن ابراهيم: در مورد عبارت: اهَانُوا بُدْهَانَكمْ) مى فرمايد كه يعنى حجت خويش را بياوريد «كَرِدًا ذكرُ مَن مّعِىَ) يعنى 


خبر من و «وَ ذْكرٌ مَن قَبْلِى) خبر افراد قبل از من مى باشد.(١)‏ 


0( طبرسى از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند: منظور از (ذِكرٌ مَن مّعِىَ) اين است كه ذكر هر كس كه همراه 


اوست وهر آن جه موجود است و «ذكر من قبلى» يعنى هر آن جه موجود بوده است(7). 


2" محمد بن عباس از محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجارء از آقاى ما ابوالحسن موسى بن 
جعفر عليه السلام در مورد آيه «كردًا ذِكرٌ مَن مّعِىَ وَذْكرٌ مَن قَئلِى) روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از ذكر كسى كه 
همراه من استء على بن ابى طالب عليه السلام مى باشد و ذكر افراد قبل از من نيز ييامبران و اوصياى يبشين صلوات الله عليهم 


اجمعين مى باشند0). 
وَقَالُوا انحَذَ الرّحْمَنْ وَلَذَا سُبِحَانَهُ بل عِبَادَ مكرَمُونَ (12)...إلا لِمَن اْنَضَى وَهُم مّنْ خَشْيَنِهِ مُشْفِفُونَ (10) 


وَقالُوا انَخدَ الرَحْمَنَ وَلََذَا سمْحَائَة بَل عِبَادٌ مُكرَمُونَ (1)لا ين بقوئه ِالْقَوْلٍ وَهْم بأمْره يَعْمَلونَ (19أيَعْلَمٌ مرا بَيِنَ أثْردِيهم وَمَا 
خحَلفَهُمْ وَلا يَسْفْعُونَ إلا لِمَن ارْتَضَى وَهُم مَّنْ حَشْيته مُسْفِقَونَ (10) 
و كفسك (حداق) وحمان فر زندى اختبان كردهه متزه اث او بلكه (فرشككان) بتد كاتى ارجمتدثل > كددر شك بان با 


(خدا) رضايت دهد شفاعت نمى كنند و خود از بيم او هراسانند] 
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)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: اين حرف نصرانى ها و يهودى هاست كه كروه اولى معتقد بودند مسيح فرزند خداست و 
يهودى ها هم معتقد بودند كه عَزير فرزند خدا مى باشد و در مورد ائمه صلوات الله عليهم اجمعين هر جه دلشان خواست 
كفنند وخخداوثك اوسن ماع ومتاضت اق آين سين ها فرموه: ابل نا مكوقوة» ببعنق كساتى كه آنان كمان مى كنند فرؤندان 
لي ا لسري اي را امي اي ا طوس ار ا يي 
فرمايد: «لَؤ أَرَادَ اللَهُ أن > درن اماه ام با انرقم [اكر خدا مى خواست براى خود فرزندى بكيرد» قطعا از 


اصع : اجا تحت وتويك ب كشك زعام فر نوف لك البسلام هع كم زرالا 22000 ٠.‏ ولد 
فكضانة بز عاة لكرقرن او دست ناس الل اشازه #رسيز تزمرة: لا يعقوت بِالقَولٍ وَهُم بأمْرهِ يَعْمَلُونَ ؛ عله ما كه ين أَيدِيهغٍ 


َم حَلْمَهمْ وََا يَشْفَعُونَ إلا لِمَن ارْتضَى وَهُم مّنْ حَشْمِتِه مُشْفِقُونَ(5. 


”) ابن بابويه از حسن بن على» از يدرش على بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از يدرش رضاء على بن موسىء از يدرش 
موسي بن عراز يدرش صادو عر بن متحمة صاوات الدعلهم اجمخين ووابنة من كد كيد اوند وزاموود ترشكان مي 
قرماية: رز حناة تكركرن + * لَا يَسِبِقُوئَهُ بالقَولٍ وَهْم بأمرِهِ يَعْمَلُونَ * عله ينا + ين يديه وَ ما حَلَمَهُمْ وَ لا يَمْمَعُونَ إلا لِمَن ازْضَّى 
وهم منْ حَشيَتِهِ مُشْفِقَونَ» واين رادر حديثى طولا-نى بيان مى كند كه اسناد آن در ذيل آيه «وَاتبعُو أمَا تلوأ السّيَاطِينٌ عَلَى 


الك تاها 3110 سوه بقره كذشت(6). 
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*) وازابن بابويه از يدرش كه رحمت خدا براو باد» از سعد بن عبدالله» از على بن ابراهيم بن هاشم» از يدرشء از على بن 
معبد» از حسين بن خالد» از على بن موسى الرضاء از يدرشء از يدرانش از اميرالمؤمنين صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى 
كند كه رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: هر كس كه به حوض من ايمان نداشته باشدء او را داخل در آن نمى 
كنم, و هر كس كه به شفاعت من ايمان نياورد» خداوند شفاعت مرا نصيب او نمى كند. همانا (شفاعت من) مخصوص افرادى 
از امت من است كه كناهان كبيره انجام داده اند اما نيك وكاران امتم شامل شفاعت من نمى شوند. حسين بن خالد كفته است: 
به امام رضا عليه السلام كفتم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلمء معناى آيه «وَلَما يَشْفَعُونَ ِنَّا لمن ارْتَضَى ١‏ 


جيست؟ ايشان ياسخ دادند: يعنى فقط شفاعت كسانى را مى كنند كه خداوند از دينش راضى بوده باشد.(١)‏ 


©) ازابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى كه خدا ازاو خشنود باد» از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از محمد 
بن ابى عمير روايت شده است كه از امام موسى كاظم عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: تنها كافران و منكران و كمراهان و 
مشر كان غا ابدذو اتكن قران عى كيرتده وهر مزهي كه اق كناهان كبيرة الجددات كتلة ون عورد كثاهان صغيره اذ اوستوال تمى 
شود جرا كه خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: وإن كتجتيروا كج]ير تا كُوَوْنٌ عَنْهُ كفو منكع ميقايكع وَتدَعِلْكُم مدعنا 
كرِيمًال1) [ اكر از كناهان بزركى كه از آن(ها) نهى شده ايد دورى كزينيد» بدىهاى شما را از شما مى زداييم و شما را در 
جايكاهى ارجمند درمى آوريم]. سيبس ايشان ادامه دادند: يدرم از يدرانش از امام على عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: از رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم شنيده كه مى فرمود: همانا شفاعت من مخصوص كسانى از امتم مى باشد كه 
مرتكب كناهان كبيره شده اند اما نيك وكاران امتم شامل آن نمى شوند. ابن ابى عمير مى كويد: من به ايشان كفتم: اى فرزند 
رسول خداء جكونه شفاعت مخصوص افرادى است كه مرتكب كناهان كبيره شده اندء حال آن كه خداوند در قرآن مى 


كويد: وَلَا يَشْفَعُونَ إلا لِمَن ارْتَضَّى) و هر كس كه مرتكب كناه كبيره شود خداوند از او راضى نخواهد بود؟ 
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ايشان ياسخ دادند: اى ابا احمد! هر مؤمنى كه مرتكب كناهى مى شود, بعد از ارتكاب آن را بد مى انككارد و يشيمان مى شود 
و ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: يشيمانى براى توبه كافى است. و همجنين امام على عليه السلام فرمودند: هر كس 
كه نيكى اش أو را خرشتحال:سازد و بدى اش او وا دتسكة كند: اومؤمق اسة: بتابزاية هر كس كيه خخاطر كتاهى كه 
كردم اسان شيمائئ تكنده مؤامن ئيسث» و شفاعت برايش واج كثمى كردد و ان جملة لالمان قرار فى كير كه تفداوتد 
در قرآن در مورد آنها مى فرمايد: اما لِلطَالمِينَ ِن ميم ولا هيم يُطائٌ ؛ (1)[براى ستمكران نه يارى اسث و نه شفاعتكرى 
دا مره اطاعك زاف َ : 


سبس كفتم: اى فرزند رسول خحدا! جكونه كسى كه از كناهى كه انجام مى دهدء احساس يشيمانى نمى كندء مؤمن نيست؟ 
ايشان ياسخ دادند: اى ابا احمد! كسى كه كناه كبيره اى انجام مى دهدء از آن جايى كه مى داند به خاطر آن عقوبت خواهد 
شدء از انجام آن يشيمان مى شود و هركاه هم كه يشيمان شود, توبه كار و مستحق شفاعت مى باشد و اككر كه از انجام آن 
يشيمان نشودء بر آن اصرار مى ورزد و جنين شخصى بخشيده نمى شود؛ جرا كه او به عقوبت كناهى كه انجام مى دهدء ايمان 
ندارد واكر به آن ايمان داشت» يشيمان مى شد. بيامبر صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: هيج كناه كبيره اى با استغفار باقى 
نمى ماند و كناهان صغيره نيز با اصرار بر آنء تبديل به كبيره مى شوند. اما عبارت «وَلَا يَشْفَعُونَ إلا لِمَن ارْتَضَّى) همانا شفاعت 
كينل كانه تنها شفاعت كساتن زاسى كنتك كه حداوقد از شان عوشنوة باشد ودين بيه معناف اقران به يادائن تيكى و عقويت 
بدى ها مى باشد و هر كس كه خداوند از دينش خشنود باشدء به خاطر آكاهى از اين كه در قيامت به خاطر انجام كناهان 


مجازات مى شود از انجام آن يشيمان مى كردد.»(1) 

ومن بَقلْ نهم إنَى إِلَهُ من دونه فَذَلِحَ نَجرِيهِ هنم كَذَلِكَ نَى الطَالِمِينَ (11) 

[و هر كس از آنان بككويد من (نيز) جز او خدايى هستمء او را به دوزخ كيفر مى دهيم (آرى) سزاى ستمكاران را اين كونه 
مى دهيم] 
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)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: منظور از آن كسى است كه كمان مى كند كه امام است» حال آن كه اين طور نيست(1). 
َم ََ الذي كقَُوا أن السَمَاوَاتٍ وَالَْوض كَالنَا ونا َمَنَاُمَا وَجَعَلنَا مِنَ الما كل شَْءِ حي أَقََا ُْمنُونَ (."8) 


[آيا كسانى كه كفر ورزيدند ندانستند كه آسمانها و زمين هر دو به هم يبوسته بودند وما آن دو را ازهم جدا ساختيم وهر 


جيز زنده اى را از آب يديد آورديم آيا (باز هم) ايمان نمى آورند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از محمد بن داود» از محمد بن عطيه روايت 
مى كند كه شخصى از علماى شام نزد امام باقر عليه السلام آمد و كفت: اى ابا جعفر! من آمده ام تا سئوالى از تو يبرسم كه 
نتوانستم كسى را براى توضيح آن بيدا كنم و آن را از سه كروه از مردم يرسيدم,؛ اما جواب هر كدام با ديككرى متفاوت بود. 
امام باقر به او فرمود: سئوالت جيست؟ او كفت: من مى خواهم بدانم, اولين جيزى كه خداوند آفريده» جه بوده است؟ عده اى 
به من كفتند: تقدير بوده است و بعضى كفتند: قلم بوده و برخى كفتند كه روح بوده است. امام باقر عليه السلام فرمودند: آنها 
جيز ارزشمندى نككفتند. خداوند تبارك و تعالى بوده است و هيج جيز همراه او نبوده است؛ عزتمندى بوده كه هيج كس قبل 
ا عرعى وجوه تواكهه اكه وايع دراه اق آية: شان وتكف وك الدى عتنا بسثر كلل | من اسك برورة كار قن بورد كار 
شكوهمند از آن جه وصف مى كنند] و آفريد كار قبل از آفريدكان وجود داشته است و اكر اولين جيزى كه از ميان 
آفريد كانش خلق نموده استء يكك شئ از شئ ديكرى باشدء در اين صورتء آن شئ اولى غير قابل انفصال از خداوند مى 
باشد و جنين مى شود كه خداوند هميشه همراه شئ بوده و نسبت به آن قديم نبوده است. اما اين جنين نيستء بلكه او در 


زمانى بوده كه هيج جيز جز او نبوده واو آن شئ را كه همه 
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اشياء را از آن آفريده؛ نيز خلق نموده است. اين شيع همان آب است كه همه اشياء را از آن خلق كرد و نسب هر جيزى را به 
آب بازكرداند و براى خود آبء هيج نسبى قرار نداد كه از آن نشأت كرفته باشد. و باد را از آب آفريد و سيس آن را بر آب 
مسلط كرداند و باد» سطح آب را شكافت تا اين كه از آن مقدارى از كف كه مورد اراده خدا بوده» به خروش آيد و خداوند 
از آن كفء زمينى سفيد و ياكك و بدون شكاف و حفره و يستى و بلندى و درخت را خلق نمود و سيس آن را ييجاند و بر 
روى آب قرار داد و بعد آتش رااز آب خلق نمود و آتش» سطح آب را شكافت تااين كه از آن دودى به اندازه اى كه 
خداوند اراده نمود» بلند شود. بين ال 1ن دود اساي صاتببو باحك و بدون هيج شكاف و حفره اى خلق نمود» و اين تفسير 
آيه «السَمَاء بِنَاهَا * 0000 ها » وَ أَعْطْشَ لَيلَهَا وَ أَخْرَج ضَحَامًا(1) [آسمانى كه (او) آن رايريا كرده است * سقفش 
وابوافراشق و انوا( اندازه معيى) دوست كردعووشيقن زانرهو زوزش ىوا ا شكان كردائيد ]فى قله ايفان فرموديد: له 
خورشيد ونه ماه ونه ستاره اى و نه ابرى داشت و سيس آن را در هم يبجيد و بر روى زمين قرار داد و سيبس بين اين دو نوع 
آفرينش» تناسب ايجاد نمود و آسمان را قبل از زمين بلند نمود» و اين مراد از 7 به وو الأَوْض بَعْدَ ذلك 5خاهًا(8)» [و يس از آن 


فو وان غلتائيدق كرد ]نز عمين است؛ يفن آن .وا كسترائد 


سيس آن شامى به ايشان كفت: اى ابا جعفر! آيه (أُوَلَمْ الْدَيخ كَنَتَوَا أن القكاوات والأؤهن كانكها وثقا كمكفتا هتاه كوت 


السو أ آنا اق عليه انار يااوار رةه شايد كمان مى كنى كه آن دو به هم جسبيده و متصل بودند» و سب سيس از هم 
جدا شدند؟ او كفت: آرى. امام باقر عليه السلام فرمودند: ال روود كارك طلب يتقان كه عر كناشياوت ١‏ كانقا و تقاه نديد 
معنا اسك كه سهان شكافى تداشت ونس توانست باوان ببارائد و زمين تير شكاقي نداشت نا داتة اى بروياتك و هتكامن كه 
خداوند اين عالم را خلق كرد و در آن جهاريايان متفاوت يراكند» آسمان را با باران و زمين را نيز با كياهان شكافت. سيس 


آن شامى 
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به ايشان كفت: كواهى مى دهم كه تو از فرزندان ييامبران هستى و علم تو به مانند علم ايشان است(١).‏ 


؟) همجنين از محمد بن يعقوب از يكى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد, از حسن بن محبوبء از ابى حمزه ثابت بن 
دينار ثمالى» ازابى منصورء از ابى ربيع روايت مى كند كه به همراه امام باقر عليه السلام در سالى كه هشام بن عبدالملكك به 
حج رفته بود» به حج رفتيم. همراه هشامء نافع غلام عمر بن خطاب نيز بود. نافع به امام باقر عليه السلام نككاه كرد كه در كوشه 
مسجد نشسته است و مردم دور او جمع شده اند. سيس كفت: اى اميرالمؤمنين! اين فردى كه مردم دور او جمع شده اند 
كيست؟ او كفت: وى بيامبر كوفيان است» او محمد بن على است. او كفت: من مى روم و سئوالهايى از او مى يرسم كه ياسخ 


آن را تنها بيامبر يا فرزند ييامبر ويا وصى او مى داند. 


هشام كفت: برو و از او ببرسء شايد كه او را خراب كنى و به خجالت وادارى. نافع رفت تا اين كه به آنها رسيد؛ سيس بالاى 
سر امام باقر عليه السلام ايستاد و كفت: اى محمد بن على! من تورات و انجيل و زبور و فرقان را خوانده ام و حلال و حرام آن 
را شناختم و اكنون آمده ام سئوال هايى از تو ببرسم كه تنها بيامبر يا وصى و يا فرزند او مى تواند ياسخ دهد. او مى كويد كه 
امام باقر عليه السلام سرش را بالا برد. سبس فرمود: هر جه مى خواهى و به نظرت مى رسد بيرس. او سئوال هايش را ذكر كرد 
وامام نيز آنها را يكى يكى ياسخ مى داد» و از جمله سئوال هايى كه از آن حضرت يرسيد اين آيه شريفه بود كه مى فرمايد: 
وَلَمْ ير الّذِينَ كوا 4 السَّمَاوَاتَ ولوف كائنا رَنْمّا فَمَتَقَنَاهُمَا ) . 

آن حضرت عليه السلام ياسخ داد: همانا خداوند تباركك و تعالى در حالى آدم را به زمين فرستاد كه آسمان بدون شكاف بود 
و بارانى نمى بارانيد و زمين نيز به همين ترتيب هيج شكافى نداشت و كياهى نمى رويانيد. هنكامى كه خداوند توبه آدم عليه 
السلام را قبول كرد به آسمان دستور داد كه ابرهايش ببارد» و سيس دستور داد كه شدت بارندكى را بيشتر كند و بعد از آن 


به زمين كفت كه درخت 
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بروياند و ميوه بدهد وازدل خود جشمه هايى بجوشاند» واين عبارت بود از ايجاد شكاف در آسمان و زمين . سيس نافع 


وان معدرت رابدطوو كامل ور سوزة اغراف ويل آبةزؤاذئ أعضات الثان أطرعتات الجنه أن أقيضوا علا ين الماغه [و 


دوزخيان بهشتيان را آواز مى دهند كه از آن آب يا از آن جه خدا روزى شما كرده بر ما فرو ريزيد] بيان شده است(7). 


و على بن ابراهيم از يدرشء از على بن حكم., از سيف بن عميره؛ از ابى بكر حضرمىء از امام جعفر صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هشام بن عبد الملكك به قصد حج خارج شدء, در حالى كه ابرش كلبى نيز با او بود. آن دو 
امام جعفر صادق عليه السلام را در مسجد ديدند و هشام به ابرش كفت: اين مرد را مى شناسى؟ او كفت: نه. هشام كفت: اين 
همان كسى است كه شيعيان به خاطر فراوانى علمش او را بيامبر مى خوانند. سبس ابرش كفت: من از او سئوال هايى مى يرسم 
كه تنها ييامبر و يا وصى او مى توانند ياسخ كويند. هشام كفت: دوست دارم كه اين كار را انجام دهى. سيس ابرش نزد امام 
جعفر صادق عليه السلام رفت و ككفت: اى ابا عبدالله! مرا در مورد آيه «أُوَلَمْ يَرَ الّذِينَ كفَوُوا أَنَّ المَمَاوَاتٍ وَالََرْضٌ كاتا رَثْقا 


قََتَفْنَاهُمَاا كاه كن و بكو شكاف زمين و آسمان جككونه و با جه جيزى بوده است؟ 


امام جعفر صادق عليه السلام فرمودند: اى ابرش! خداوند همان طور كه خود وصف كرده استء عرش بر روى آب است و 
آب نيز بر روى هواست و هوا نيز نامحدود است,ء و در آن روز غير ازاين ها جيز ديكرى خلق نشده بود؛ و آب در آن روز 
شيرين و كوارا بود» هنكامى كه خداوند اراده كرد كه زمين را بيافريند» به بادها دستور داد كه به شدت به آب بوزند تا اين 
كه تبديل به امواج كردد» و سيس كف كند و فرونشيند و تبديل به يكك كف واحد شود؛ و خداوند آن كف را در مكان 
كنونى كعبه جمع نمود و كوهى از كف ساختء و بعد زمين از از زير آن كستراند؛ و به همين خاطر در قرآن مى كويد: (إِنَّ 
أَوَلَ بيت وْضِعَ ناس َلَذِى ببكة ما ركالع [در حقيقت نخستين خانه اى كه براى (عبادت) مردم نهاده شده.ء همان است كه 


در 
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مكه است]. سيس خداوند تباركك و تعالى به اندازه اى كه خود اراده نموده بودء (از كار) دست كشيد و هنكامى كه خواست 
كه آسمان هارا بيافريندء به بادها دستور داد كه به درياها بوزند تااين كه آن را مملو از كف كنند و در اثر اين كارء از دريا 
موج و كفى خارج كرديد كه از وسط آن دودى بدون آتش بيرون مى آمد واز آن دود» آسمان را خلق كرد ودر آن برج ها 
و ستاركان و جايكاه خورشيد و ماه را مشخص نمود و آنها رادر آسمان به حركت در آورد. آسمانء سبز بود و رنكى 
همجون آب سبز داشت و زمين نيز خاكسترى و به رنكك آب كوارا بود وهيج كدام از آن دو هيج منفذى نداشتند و زمين 
هيج شكافى براى روياندن نداشت و آسمان نيز بر آن نمى باريد كه برويد. سيس خداوند عز و جل آسمان رابا باران» و زمين 
وجا كاه ووياتنة و آنه وَلَمْ ير الّذِينَ كَندوا أذ التتشافالك اذى كاك وها نكا مهاو د ياك همه مطل اسك سس 
ابرش كفت: به خدا قسم تا به حال كسى اين جنين سخنانى به من نكفته است. دوباره به من بازكو كن. امام آن مطالب را 
دوباره برايش بازكو كرد و ابرش كه ملحد بود كفت: كواهى مى دهم كه هيج خدايى جز الله نيست و كواهى مى دهم كه تو 
فرزند ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم مى باشى. واين مطلب را سه بار تكرار كرد( .)١‏ 


؟) شيخ مفيد در كتاب اختصاص از عبدالرحمن بن ابراهيم» از حسين بن مهران» از حسين بن عبدالله» از يدرش» از جدشء از 
جعفر بن محمدء از يدرش»ء از جدش حسين بن على بن ابى طالب صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: يكك يهودى نزد ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم آمد و كفت: اى محمد! توادعا مى كنى كه فرستاده خدا هستى واو 
بر تو وحى نموده؛ همان طور كه قبلا بر موسى بن عمران وحى نموده بود؟ آن حضرت فرمودند: آرىء من سرور فرزندان آدم 
هستم و قصد فخر فروشى ندارم. من خاتم ييامبران و امام برهي زكاران و فرستاده يرورد كار جهانيان مى باشم. يهودى كفت: اى 
محمد! تو به سوى عرب يا عجم يا به سوى ما فرستاده شدى؟ آن حضرت ياسخ دادند: من فرستاده خداوند به سوى تمامى 
مردم هستم. آن يهودى در مورد برخى مسائل از ايشان يرسيد و آن حضرت ياسخ همه آن را دادند و بعد از ياسخكويى هر 


مسأله اىء يهودى به آن 
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برايمان بازكو كن. 


سيس آن حضرت صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: اما فضيلت من بر ييامبران اين است كه تمامى ييامبران براى قوم خود 
فرستاده شده اند» اما رسالت من به تأخير افتاد تا در روز قيامت شفاعت امتم را كنم. اما فضيلت عشيره و اهل بيتم و خاندانم به 
مانند فضيلت آب بر تمامى اشياء است و با آب است كه هر جيزى زنده و باقى مى ماند» همان طور كه خداوند تباركك و 
تغالن هئ ةنا حفه ‏ وععلا وك الداع 5ل قوع عق أكلنا زمر و بادوست داشتن (ولايت) اهل بيت و عشيره و خاندانم 
صلوات الله عليهم اجمعين» دين كامل مى شود. يهودى كفت: راست كفتى اى محمد(١).‏ 


له عبدالله بن جعفر حميرى از حسين بن علوان روايت مى كند كه نزد امام جعفر صادق عليه السلام نشسته بودم كه فردى آمد 
وازايشان در مورد طعم آب سئوال كرد. مردم كمان مى كردند كه او زنديق است و امام شروع به نككاه كردن به قد و بالاى 
او انداخت و فرمود: واى بر تو طعم آب همان طعم زندكى استء همانا خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: «وَجَعَلنَا مِنَّ الْمَاء 
©) طبرسى از عياشى از حسين بن علوان روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد طعم آب سئوال شد و 
ايشان فرمودند: از سر علم آموزى ببرس و نه از سر لجبازى و به قصد خطا كرفتن از بقيه؛ طعم آب همان طعم زندكى است»ء 
خداولة سيكاة ع قرعابده رو عاكابية العام كر تضق انلا تو ولق 


) مفيد در ارشاد مى كويد: عالمان روايت مى كنند كه عمرو بن عُبيد بر محمد بن على بن حسين (امام باقر) عليه السلام 


واوة شنك كةااو رابا سكوالى مووة ازمايشن قرا دهده اوية ايشان كفت فدايت شومء معنى آيه دأوَلَمْ يَرَ الَّذِينَ كَفَرُوا أَنَّ 


م 


السَّمَاوَاتِ وَالْأرْضَ كائنًا رَنْهَا َمَتعََاهُمَا جيست؟ و منظور از فتق و رتق (شكافتن آسمان و زمين) جه مى باشد؟ امام باقر عليه 


السلام به او فرمودند: سهان 
ص :7777 
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]١[ -7‏ - قرب الاسناد» ص 00. 


بوك ["] - مجمع البيان» ج لاص ل" 


بسته بود و هيج شكافى نداشت و زمين نيز هيج منفذى نداشت و كياهى از خود بيرون نمى داد. عمرو ساكت ماند و هيج 
سخنى نداشت تا بكويد. يس به امام كفت: فدايت شوم. مرا از اين آيه خداوند» كاه ساز «وَمَن يَخْلِلَ عَلَيِهِ غَضَّ بى فَقَدْ 
هَوَى(١))‏ [و هر كس خشم من براو فرود آيد قطعا در (ورطه) هلا-كت افتاده است]» خشم خداوند جبست؟ امام باقر عليه 
السلام فرمود: اى عمرو! خشم خداوند عبارتست از عقوبت او و هر كس كمان كند كه جيزى مى تواند (حالت) خداوند را 
دكر كون كتد كاقر شده است 201 


وَجَعَلنَا السَّمَاء عا مَحْفُوظا وَهُمْ عَنْ آبَاتهَا مُعْرِصَونَ (109)...وتبلوكم بالشرٌ وَالخَيرِ َه وَإلَِنَانَْجَعُونَ (14) 
وَجَعَلنَا السّمَاء سَعَفا مخفوظا وَهُمْ عَنْ آيَاتِهًا مُرضونَ (77وَهْوَ الى حَلقَ الئل وَالنهَارَ وَالشْمْسَ وَالْقَمَرَ كل فى فلك يَسْبَحُونَ 
(")وَما جَعَلَنًا ليِشّر مّن ِلك الْحَلْدَ أفإن مت فَهُمْ الْحَاَدُونَ (6") كل نَفْس ذَائِقَهُ الْمَوْتٍ وَتَتل كم بالشّرٌ وَالْحَير تنه وَإلَيَنا 


ُوَجَعُونَ (0*) 


شب و روز و خورشيد و ماه را يديد آورده است. هر كدام ازاين دو در مدارى (معين) شناورند * و ييش از تو براى هيج 
بشرى جاودانككى (در دنيا) قرار نداديم. آيا اكر تو از دنيا بروى» آنان جاويدانند؟ * هر نفسى جشنده مركك است و شما رااز 


راه آزمايش به بد و نيكك خواهيم آزمود و به سوى ما بازكردانيده مى شويد ] 
ص :”777 
اكات د ا 


9ت[؟] ارشاد .ص يفء١,‏ 


3 ["] - احتجاج » ص وضرة 


0( على بن ابراهيم در مورد آيه «وَجَعَلََا السَّمَاء سَهُهًا مَحْفُوظًا» مى كويد كه منظور اين است كه براى محافظت از شياطين اين 
كار را انجام داديم تا استراق سمع نكنند. اما آيه «وَمَا جَعَلًا لِبَضْرِ من قيلك الخلمدٌ أفإن مت فَهُمْ الحَاِدُونَ) » هنكامى كه 
خداوند بيامبرش را از آن جه اهل بيتش صلوات الله عليهم اجمعين در بعد از مركك او بدان كرفتار مى شوند و نيز ادعاى 
خلافت از جانب ديكران آكاه كرد ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم غمككين شدند و خداوند عز وجل اين آيه را نازل كرد: 
«وَمَا جَعَلنَا لكر مّن فيلك الْحَلْدَ أمَإن مت فَهُمُ الْحَاَدُونَ * كل تفْس ذَائقَهُ الْمَوْتِ وَتَبلوكم بالشَّرٌ وَالْحَثِرِ نه يعنى شما را مى 
آزماييم اوَإِلَيَنَا تُوْجَعُونَ يس اين آيه به بيامبر خدا صلى الله عليه وآله و سلم اعلام كرد كه هر نفسى ناكزير از دنيا خواهد 


رحث. 


روزى اميرالمؤمنين عليه السلام جنازه اى را تشييع مى كرد و ديد كه مردى مى خندد. ايشان با ديدن اين صحنه كفتند: (ما 
جنان رفتار مى كنيم كه) كويى مركك در دنيا براى كسانى جز ما نوشته شده و تقدير الهى بر افرادى غير از ما واجب كشته 
است و كُويا كسانى را كه تشييع مى كنيم» مسافرانى هستند كه بعد از مدتى نزد ما باز مى كردند. ما جسدهايشان را در قبر 
مى كذاريم و ميراث آنان را مى خوريم و كويى كه بعد از آنان جاويدان خواهيم بود. هر امر يند دهنده اى را فراموش كرديم 
و تمامى آفات رااز خود بروز مى دهيم. اى مردم! خوشا به حال كسى كه عيبش او را از عيوب ديككران بازداشته است و بدون 
هيج نقصى از خود تواضع به خرج مى دهد و با اهل فقه و رحمت» نشست و برخاست مى كند و با ناتوانان و مسكينان مى 
آميزد واز مالى كه بدون كناه و نافرمانى آن را جمع كرده استء مى بخشد. اى مردم! خوشا به حال كسى كه نفسش خوار 
كشته و درآمدش ياكيزه است و درونش ياكك و اخلاقش نيكو مى باشد و اضافى مالش را مى بخشد و از زياده روى در سخن 
خويشء جل و كيرى مى كند و شرش رااز مردم دور نموده است و سنت»ء همه وجودش را فرا كرفته و به بدعت بى توجهى 
كرده است. اى مردم! خوشا به حال كسى كه به خانه نشسته (خود را مكلف به خانواده اش نموده 


ص :7776 


است) و از اندك روزى اش مى خورد و بر كناهش مى كريد واز نفسش در سختى است و مردم از دست او در آسايش 
اند010). 


؟) ابن بابويه از يدرش از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس بن عبدالرحمان» از حفص بن قرطء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم مى فرمايد: هر كس كه كمان برد 
كه خداوند تباركك و تعالى به بدى و كارهاى ناروا فرمان مى دهدء بر خدا دروغ بسته است و هر كس كه كمان برد كه خير 
و شر بدون مشيت خداوند است, خداوند رااز حوزه قدرت خود خارج كرده است وهر كس كه بيندارد معاصى بدون نيروى 
خداوند استء به خداوند» نسبت دروغ داده است و هر كس كه بر خداوند دروغ بندد» خداوندء او را در آتش مى افكند(7). 


در آيه «وَنّئلوكم بالشرٌ وَالحَير فِتَنَه منظور از خير و شرء سلامتى و بيمارى است. 


ديدارش آمدند و كفتند: حالت جككونه است اى اميرالمؤمنين؟ ايشان فرمودند: شر. آنها كفتند: از كسى جون تواين كلام 
بعيداسثت. ايشان ياسخ دادنك: خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: (وَتَبلوكم الَّحٌ وَالْحَيِر فتنَه) و منظور از خير» سلامتى و 
كشايش است و منظور از شر» بيمارى و فقر است0). 
خَلِق الإنسَانّ مِنْ عَجَلِ سَأرِيكمْ آيَاتَى فلا تَستَغجلونٍ (/11) 


[انسان از شتاب آفريده شده است به زودى آياتم را به شما نشان مى دهم. يس (عذاب را) به شتاب از من مخواهيد] 
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0 على بن ابراهيم: فرمود: هنكّامى كه خداوند» روح خويش را در آدم دميد واز دو ياى او شروع كرد تا به زانوهاى او 


روسن لبان كوايف عه عدو انا قر فييك سين ككداولك مود ةيفان الاقهاة ا عع لكل 


0( طبرسى مى كويد كه منظور از اين آيه آدم است كه (در هنكام آفريده شدن) خواست بلند شود... و همين حديث را از 


و حديث هشام از امام جعفر صادق عليه السلام (1) در اين زمينه در ذيل آيه «وَكَانَ الإنسَانٌ عَيجولً)) [و انسان همواره شتابزده 


بل مَنَعْنَا هَؤُلَاء وَآبَاءهُمْ حَنَّى طال عَلَنِِمْ العُمْرْ أفلا يَرَوْنَ أنا نَأنَى الأزض نَنقَصُهَا من أطَرَافِهَا أفَهُمْ الْغَالبُونَ (6) 

[نه] بلكه اينها و يدرانشان را برخوردار كرديم تا عمرشان به درازا كشيد. آيا نمى بينند كه ما مى آييم و زمين راااز جوانب آن 
فرو مى كاهيم. آيا باز هم آنان ييروزند (68) 

رواياك فريوط يدايق اهدو سوره رعد كدذشة: 


لَئْن مَسَنْهُمْ نَفْحَهُ مّنْ عَذَاب رَبك لَيَقَولُنَ با وَْنَا...وَن كان مِْقَالَ حَبّهِ مَنْ خَرْدَلٍ أتَبنا بهَا وَكَفَى بِنَا حَاسِبِينَ (61) 


رب برهم 


وَلِئِن مسَنْهُمْ نفححة مّنْ عَدَُاب د لييقولنٌ يا وَيْلَنَا إِنَا كنا ظَالِمِينَ (8؟)وَنَصَعٌ المَوَازِينَ القشط ليم لْقِيَامَهِ فلا تظلمُ نَفسٌ شي 
وَإِن كانّ مِثْمَال حَِهِ مّنْ حََوْدَلٍ أَنَينَا بهَا وَكمّى بنَا حَاسِبِينَ (817) 


ا 


4 


روز رستاخيز مى نهيم. يس هيج كس 
ص :772 
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)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى و على بن ابراهيم» از يدرشء از حسن بن محبوب, از 
عبدالله غالب اسدىء از يدرش» از سعيد بن مسيبء از على بن حسين عليه السلام در حديثى كه مردم را در آن يند مى دهدء 
روايت كرده است كه آن حضرت در آن حديث كفتند: سيس قول خداوند در قران متوجه كناهكاران مى شود و مى فرمايد: 
«وَلَئْن مسَْهُمْ نَفحَةٌ مّنْ عَذَابِ رَبك لَيقُولَنٌ يا وَيلَنا نا كنا ظَالِمِينَا اى مردم! اكر بككوييد كه منظور خداوند ازاين آيه مشركان 
بوده استء جكونه اين آيه شريفه را توجيه مى كنيد: أَنَضَّعُ الْمَوَازِينَ الْقِسْط ليم الْمََامَهِ فا تظلَمُ نَفْسٌ شَينًا وَإن كان مِثْقَالَ حَبَه 


مْنْ حَحَوَدَل أَتَيِنَا بها وَكفّى بنَا ححَاسبين). 


ابدائينك ا بيد كان دا كه يراق مش ركان ترازويى نصب ثمى كردةة و..ذيواتق: (آمان ثامه) براي ابشان خفن تمى شود بلكه 
آنها كروه كروه به جهنم برده مى شوند و نصب ترازو و بخش نامه اعمال مخصوص مسلمانان است. يس اى بندكان خداء 


ه 
اع 


وَ أَنسَانًا 


تقوائ او راميشه كبد الألووابن حديث رابةضووت كامل دن ذيل تفسير آيه «و-كم قَصَ مما مِن قَوْيَهِ كانت طَالِمَه 
بَعْدَهَا قَوْمّا آخَرِينَ) [وجه بسيار شهرها را كه (مردمش) ستمكار بودند در هم شكستيم ويس از آنها قومى دي يديد 
أوزقم له 


؟) محمد بن يعقوب از يكى از ياران ماء از احمد بن محمدء از ابراهيم همدانى» از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه در مورد آيه «وَتَضَحٌُ الْمِوَازِينَ لط لَوْم الْقِعامَهِ فلا تظَلَمُ نَفْسٌ شَّينَاا مى فرمايد: منظور از آن انبيا و اوصيا مى 
باشند22). 


بلخى» از محمد بن احمد بن 
ص :/777 


27]؟] ذيل تسر أيه 181 هعين سوره 
*-["] - كافى. ج ١‏ ص "اح 2". 


عبدالله بن زياد عرزمىء از على بن حاتم منقرى, از هشام بن سالم روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد 
آيه شريفه: «وَنَضْحٌ المَوَازِينَ اقرط يوم الْقََامَهِ فلا تظلمٌ نَفْسٌ شَيِنَاا يرسيدم. ايشان ياسخ دادند: ايشان انبيا و اوصيا مى 
باشند2١).‏ 


*) ابن شه رآشوب از ابن دراج از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه شريفه «وَنَضَمٌ الْمَوَازِينَ اقش ط لِيؤم الْقَِامَهِ قا 
تظلم تفن شيا روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از آنء ييامبران و ائمه اهل بيت ييامبر صلوات الله عليهم اجمعين 
ى** 70 


2 بُرسى روايت مى كند كه ابن عباس كفته است كه منظور از موازين در آيه شريفه ١‏ وَتَضَعٌ الْمَوَازِينَ الْقِسْطٌ لِيَوْم الْقيَامَهِ » 


وابران اولي مى باشند 01 


ع( طبرسى در احتجاج از اميرالمؤمنين عليه السلام در كفتكوى آن حضرت با يكك زنديق روايت مى كند كه آن حضرت در 
جواب سئوالات زنديق فرمودند: و اما آيه «وَنَضَمْ الْمَوَازِينَ الْقسشط لِيؤم الْقَِامَهِ فلا تُظَلّمُ نَفْسٌ شَّينَاه همان ترازوى عدل است كه 
انسان ها در روز قيامت بر اساس آن بان مع من تقوو بك ردديا كنض اسان هارا از يكديكر مى كيرد و ياداش 
كارهايشان را مى دهد و انتقام ستمديد كان را از ظالمان مى كيرد. و معنى آيه «قمن نَقَلَثْ مَوَازِينُُ» (5) [هر كس ميزانهاى 
(عمل) او كران باشد] آنان و آيه «وَمَنْ حَفّتْ مَوَازِينهُ» (2) [و هر كس ميزانهاى (عمل) او سبك باشد] كمى و فراوانى حساب 
و كتاب مى باشد و مردم در آن روز جايككاه ها و طبقه هايى دارند: برخى از آنها حساب و كتابى آسان دارند و شادمان به 
سوين اهلشان بازهمى كردند وبرعى يدون حسابه وارة بهشث مى كوئلة خا كه انهايه جيزي ار امو ذنياء الودةى اغشته 
نشده اند و حساب در آن جا براى كسى است كه در ديا به آنها آلوده شده باشد. حسابرسى برخى به ظرافت كودى هسته 
خرما و لا-يه نازكك رويى آن است وسيس به سمت عذاب جهنم سوزان مى روند و برخى از آنانء امامان كفر و رهبران 


كهر اق هستند. خداوند 
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#- "| احمشارق اواو القية و عو 2 
*-[ع] - اعراف/ 8. 

6-[ة] - اعراف/ 5. 





براى ايشان ارزشى قائل نمى شود و به آنان اهميتى نمى دهد؛ جرا كه آنها به امر و نهى او توجهى نكرده بودند. بنابراين آنان 


) همجنين در كتاب احتجاج در يكك حديثء. فردى از امام جعفر صادق عليه السلام مى يرسد و مى كويد: آيا اعمال ما وزن 
مى شودء ايشان جواب مى دهند: نه اعمال ما جسم نيست و منظور از وزن» ويزكى اعمال انسان هاست. بى كمان» كسى نياز 
دارد كه اشياء را وزن كند كه عدد آن را نداند و نسبت به سنكينى و سبكى آن ناآكاه باشد. حال آن كه هيج جيز از خداوند 
تباركك و تعالى ينهان نيست. او يرسيد يس معناى ترازو (ميزان) جيست؟ ايشان ياسخ دادند: «عدالت». ايشان كفتند: يس معناى 
آن در عبارت «قَمن نَقَلَتْ مَوَازِيئهُ» (1)[و هر كس ميزانهاى (عمل) او سنككين باشد] جيست؟ آن حضرت كفتند: هر كسى كه 
عمل او برتر باشد(). 


2 اوسى عمر بن ابراهيم از ابن عباس روايت مى كند كه كفته است: خداوند تمامى انسانها را در يكك سطح يكسان جمع 
مى كند و زمين را مى كستراند و به اندازه مقدار كنونى آن به وسعتش مى افزايد و در حالى كه انسان ها ايستاده اند» ناكهان 
الاق سن عرة صداى ينقوط يكف كز :وا احساس فى كد سيش ستر كان رابالا من كيرلك وى ييتئك ك4 اسمان شكانته 
شده آستث و فرشتكان بابين آمده اند وهى كويند: آيا بروره كان .ما در ميان شماست؟ و تعداد آثان از تعداد اقراد زميخ سشتر 
است. سيس مى كويند: او خواهد آمد. سبس آسمان براى بار دوم شكافته مى شود و فرشتكان بيشترى از آن جه ذكر كرديم 
فرود مى آيند. سيس انسان ها به سمت آنان مى آيند و مى كويند: آيا يرود كار ما در ميان شماست؟ آنها ياسخ مى دهند: 


خداوند بزركوار و بلند مرتبه خواهد آمد. 


و حديث را ادامه مى دهد تا به اين قسمت مى رسد: در آن هنكام ساق را كنار مى زنند و قلب ها به تبش مى افتند و جشم ها 
خيرة فى كردةبوامتادى عداوند افريندده و بخشاينده جاودانكى ندامى دهد:اى انسانها! امروز خواهيد دانست كه جه 


كسانى بخشنده هستند. كجايند كسانى كه در هر حالتى خدا را حمد 
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من كفتقند؟ كزوهى اندكك دابا من كعاتن يدون حسات و كنات ؤاورىنيشة نس شوتن سحس تادى قوم 'ثذا مى دهذ: 
كجايند كسانى كه هيج تجارت و فروشى آنان را از ياد خدا غافل نمى نمود؟ سيس كروه اندكى به يا مى خيزند و بدون 
حساب و كتاب وارد بهشت مى شوند. سيس منادى سومى به يا مى خيزد و مى كويد: كجايند كسانى كه يهلوهايشان از 
بسترها كنده مى شد و از سر ترس و طمع يرورد كار خويش را مى خواندند واز آن جه به آنان عطا مى كرديم» مى بخشيدند؟ 


عده اى اندكك به يا مى خيزند و بدون حساب و كتاب وارد بهشت مى شوند. 


مون كروي بوارات براي اشر دق 7 قوعي زر الور ا اسوطاي 1 
مسئول رسيدكى به انسان هايى هستم كه كمان مى كردند كه به همراه خداوندء اله ديكرى نيز هست. سيس آنان را از ميان 
صف ها بر مى جيند و به درون جهنم مى اندازد» همان طور كه يرندكان دانه هاى يراكنده بر روى زمين را بر مى جينند 
سيس خارج مى شود و ندا مى دهد: من امروزه مسئول رسيدكى به صورتكران (تمثالكران و نقاشان) هستم. سيس آنان را بر 

مى دارد وداخل در ا تش مى اندازد و بعد از آن خارج مى شود و مى كويد: من امروز مسئول افرادى شده ام كه مى كفتند: 
خداوند زن و فرزند دارد. سيس آنان را داخل در اتش مى اندازد. بعد ازا ين كه بهشتيان به بهشت و جهنميان به جهنم رفتندء 
١‏ د لك سيشى لد ف اا د عور وج الاك لد 1 الزن 


انسان ها تجلى مى يابد. 


9) شيخ ابوعبدالله محمد بن نعمان مفيد در شرح خويش بر اعتقادات شيخ ابى جعفر محمد بن على بن حسين بن بابويه قمى 
مين كو يذ: ترازوها همان ايجاد موازنه بين اعمال و قرار دادن هر ياداشى در جاى خود. و دادن تمامى حق و حقوق افراد به آنها 
مى باشد. بنابراين موضوع آن طور كه طرفداران حشويه ينداشته اند نيست و در قيامت ترازوهايى به مانند ترازوهاى دنيا 
وجود ندارد كه دو كفه داشته باشد» جرا كه اعمال عَرَضٍ هستند و عرض را نمى توان وزن كرد و بر اساس مجاز است كه به 


سك وسكق وضفت شده اند سراد از سكشى ان فراواق و شاستكى 


ص:0 76 


كسب مى باشد و منظور از سبكى آن نيز اعمالى است كه ارزشش كم است و شايستكى ثواب فراوان را ندارد. 


مراد از آن حديث مأثور كه اين تعبير در آن وارد شده است: اميرالمؤمئين و ديكر امامان نسل ايشان صلوات الله عليهم 
اجمعين» ترازوهاى روز قيامت هستنك» اين اشت كة انان تعديل كفده ويائكر اغثالى معد كه قاين ياداش و ثواب است 


جه شيخ مفيد كه رحمت خدا بر او باد» فرموده است» درست مى باشد. 


6 على , بن ابراقيم دو ره ارم ُ الْمَوَاِينَ الْقِشِط ليؤم الْقَهَامَه مى كويد كه منظور از آن مجازات افراد است و آيه «وَإِن 
كان مثقال عله ع 1ق خوكل أتكابها وكنى :نا حابي باكر ار بن است كه ما جزاى آن مقدار كم را خواهيم داد و فعل (أََيناا 


ممدود و به صورت «آتَيِنَاه خوانده مى شود(1). 
واكر خدا بخواهد, در مورد محشرء احاديث فراوانى را در يايان سوره زمر و ديكر سوره ها ذكر خواهيم كرد. 
َلقَدْ آتَبنا إبْرَاهِيمَ رَشْدَهُ من قَبِلَ وَكَنّا به عَالِمِينَ (01)...وَنَجَنِنَاهُ وَلُوطًا إلى لض الّتَى بَارَكَنَا فيا للعَائَمِينَ (11) 


وَلَقَّدُ آثَيَنَا إِبْرَاهِيمَ ذَشْدَة من قبل وكا به عَالِمِينَ (01)إِذْ قَالَ لأبية كوهد كا كن التعافل الى أ لها عاكترة (9ق)كالرا فعذا 
آناءنا لها عَابدٍينَ (*0 )قال لَقَدُ كم أ َآبَاَكمْ 0 ضَدَالٍ شين (عه )الوا ْنا الْحَقّ أ أنتَ مِنَ نّ اللَاعِيينَ (ده )تال جل لك 
رَبّ السك اوَاتٍ وَالْأْرْض الَّذِى فَطَرَهنَّ وَأَنَا عَلَى كم : من الشَّاهدِينَ (02)وَثَاللَِ يدن ضام أن وا مُِدْبِرِينَ 
(0ممَجَعَله ج ذَاذًا ابيا َه عله ليه يَدْجِعرونَ (08)قَالوا مَن قَعلَ كَردًا بَِآلِهَبَِا إِنَه لَمِنَ الظَّالِمِينَ (9ه|قَالُوا سد مِغنًا قَنَى 
دَذَْكرُهُمْ يُقَالَ لَه إبْرَاهِيمُ (0)قَالُوا نوا ب عَلَى -- النّاسِ عله يَفْهَدُونَ (١عَالُوا‏ أأنتَ فَعَلْتَ هََذَا بِآلهَِنَا يا إِبْرَاهِيمُ 
(60)كَالَ بَل فَعَلَهُ كبيرهُمْ هَذَا َاسْألُومَمْ إن كانوا يتنطفوقٌ (")فرَجَعُوا إلى 


اعم 
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أَنفسِهمْ فَفَالُوا إنَكم أَشُمْ الطَالِمُونَ (َ)ثمْ تُكسوا عَلَى رُؤُوسهغ لَقَد عَلِمْتَ مَا مَوْلَاءِ يَنطِفُونَ (هع)كَالَ أَقَتعيدُونَ مِن دُونٍ الله ما 
ا ينفعكمْ ياولا يَف ركم (+2) َف لَكعْ وَِمرا َْدُونَ من دُونٍ اللَِّ ا تَعِلُونَ (20) قَانُوا رفوه وَانص روا آلِهَتَكمْ إن كُتم 
فَاعِلِينَ ((ع اننا يا َارُ كونى بَْدًا وَسَكَامًا عَلَى إِبْرَاهيم (24)وَأَرَادُوا به كدًا مَجَعَلْنامُمَالَحْسَرِينَ 000 وَنسَينَاُ وَلُوطًا إلى الْأَرْض 
الى بَارحنا فيه لِلعَالَِينَ (1/) 1 


ودر حقيقت بيش از آن به ابراهيم رشد (فكرى)اش را داديم و ما به (شايستكى) او دانا بوديم * آن كاه كه به يدر خود و 
قومش كفت: اين مجسمه هايى كه شما ملازم آنها شده ايد جيستند * كفتند: يدران خود را يرستند كان آنها يافتيم * كفت: 
قطعا شما و يدرانتان در كمراهى آشكارى بوديد * كفتند: آيا حق را براى ما آورده اى يا تو از شوخى كنند كانى؟ * كفت: 
(نه) بلكه يرورد كارتان يرورد كار آسمانها و زمين است,ء همان كسى كه آنها را يديد آورده است و من بر اين (واقعيت) از 
كواهانم * و سوكند به خدا كه يس از آن كه يشت كرديد و رفتيدء قطعا در كار بتانتان تدبيرى خواهم كرد * كفتند: جه 
كسى با انان ما حنيق (معامله:اى) كرده. كه او واقعا ا سسكازان ات ايبسن آنها را جز يز ر كترشان را ريز زيد كردة باشد 
كه ايشان به سراغ آن بروند #كفتند: شنيديم جوانى از آنها (به بدى) ياد مى كرد كه به او ابراهيم كفته مى شود * كفتند: يبس 
او را در برابر ديد كان مردم بياوريد» باشد كه آنان شهادت دهند * كفتند: اى ابراهيم آيا تو با خدايان ما جنين كردى * كفت: 
(ه) بلكة نر ادن بور كتزشاق كرهه اسكه كذ مسن مق كو لدان انها وسيل بدن سخرق ا مقمون!! به دكدركر) كد قر 
حقيقت شما ستمكاريد * سيس سرافكنده شدند (و كفتند): قطعا دانسته اى كه اينها سخن نمى كويند * كفت: آيا جز خدا 
جيزى را مى يرستيد كه هيج سود و زيانى به شما نمى رساند * اف بر شما و بر آن جه غير از خحدا مى يرستيد. مككر نمى 
انديشيد؟ * كفتند: اكر كارى مى كنيد او را بسوزانيد و خدايانتان را يارى دهيد * كفتيم: اى آتشء براى ابراهيم سرد و بى 
آسيب باش * و خواستند به او نيرنككى بزنند و(لى) آنان را زيانكارترين (مردم) قرار داديم * واو و لوط را [براى رفتن] به 


سوى آن سرزمينى كه براى جهانيان در آن بركت نهاده بوديم رهانيديم] 
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0 على ابن ابراهيم مى كويد كه خداوند در ادامه آيات» سخن ابراهيم و يدرش را حكايت مى كند و مى كويد: وَلَقَدْ آثَينا 
م ا ل 0 0 
وبه خاطر اين كار به آنان اعتراض كرد و آنان نيز از آن دست نكشيدندء تا اين كه يكى از اعياد آنان فرا رسيد و نمرود و 
تمامى مردم سرزمينش به عيد كاهشان رفتند اما ابراهيم دوست نداشت كه به همراه آنان خارج شود و به همين خاطر مسئوليت 
بت خانه را بدو سيردند. هنككامى كه همككّى آنان رفتند» او مقدارى غذا داخل بت خانه آورد و آن را به تكك تكك بت ها 
ار كحكاقن كرفا عن كقت دور وسو وق كتجهواكنا زا ند ذافة قير زتره 'ذاشت واوسةة و ياش رامن 
شكست تا اين كه اين كار را با تمامى بت ها انجام داد و در يايان» تبر را در كردن آن بت بزركى كه در بالاترين مكان آن 


بت خانه بودء قرار داد. 


هنكامى كه يادشاه و ديكران از مراسم عيد بازكشتند» ديدند كه تمامى بت ها شكسته شده است و كفتند: اقَالُوا مَن فَعَلَ هَذًا 
ْنَا إِنّهُ لَمِنَ الطَالِمِينَ #قَالُوا مَدِعْنا قتّى يَذَّكرُهُمْ يُقَالُ لَه إبراهِيمٌ) و او فرزند آزر است. سيس ابراهيم را نزد فرعون آوردند و 
نمرود به آزر كفت: تو به من خيانت كردى واين فرزند را از من ينهان نمودى؟ او كفت: اى يادشاه! اين كار مادرش بود و 
كفتم كه او براى انجام اين كارء دليل خود را دارد. سبس نمرود مادر ابراهيم را فراخواند و به او كفت: جه جيز تو را بر اين 
واداشت كه فرزندت را از من ينهان كنى تا در نهايت اين كار را با بت هاى ما انجام دهد؟ او كفت: اى يادشاه! اين به خاطر 
توجه من به رعيت تو بود. او كفت: جطور؟ مادر ابراهيم كفت: ديدم كه فرزندان رعيت خود را مى كشى و با اين كار نسل 
رعيت تو منقطع مى كشت و با خود كفتم كه اكر اين فرزند» آن شخصى باشد كه نمرود دنبال آن استء آن را بدو مى سيارم 
واوهم دست از كشتن فرزندان مردم بر مى دارد و اككر اين جنين نباشدء» فرزندمان برايمان باقى مى ماند و تو اكنون به او 
دست يافتى و تصميم با خودت است و از كشتن فرزندان مردم دست بردار. فرعون نيز نظرش را بخردانه و عاقلانه خواند و 
سيس به ابراهيم كفت: اى ابراهيم! امن فَعَلَ هَذَا بآلِهَنَاه ؟ او كفت: اقَاسْأَلُوهُمْ إن كانُوا يَنطِفُونَ». 


امام صادق عليه السلام در اين مورد فرمودند: به خحدا قسم, نه اين كار را بت بزركك انجام داده بود و نه ابراهيم دروغ كفته 
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ايشان فرمودنل: ارال علياء اللصادم تردرة 5:] بن كارزرا وكيز كل ليام ادر فق كر بعر رز لاوا كر جرت زرلا ارافيج 
كارمررا جام فاده ايك سيس نمرود با قومش در مورد ابراهيم مشورت كرد و آنها به او كفتند: اخدقرة وانضقوا آلهَتَكُمْ إن 
كم فَاعِِينَ» و امام صادق عليه السلام در اين مورد فرمودند: فرعونٍ ابراهيم و يارانش حلال زاده نبودند» جرا كه آنها به نمرود 
كفتند: حرو انض وُوا آلهََكمْ إن كنم فَعلِينَ؛ اما فرعونٍ موسى و يارانش حلال زاده بودند» جرا كه وقتى فرعون با يارانش 
در مورد موسى رايزنى كردء آنها كفتند: قَالُوا أَْجد وَأَحَاهُ وَابِعَثْ فى الْمَدَائِن حَاشِرِينَ »بوك كل سكحار عَليم» (1) [كفتند 


او و برادرش را در بند دار و كرد آورند كان را به شهرها بفرست * تا هر ساحر ماهرى را نزد تو بياورند.] 


سيس ابراهيم را زندانى كرد و دستور داد كه براى سوزاندن او هيزم جمع كنندء تااين كه روزى كه قرار بود ابراهيم را در 
آتش بياندازد» فرا رسيد. نمرود و سباهيانش ظاهر شدند. و براى نمرود بنايى ساخته شده بود تا اين كه ابراهيم را و جكونكى 
وعدن اورا سينك در ابن حيق ابلسن امد ومتجتيق را كرف ددرا كه كسدى قادو توهية اتقن كزد يكف كوه و عق أكر يركدة 
اى از بالاى آن مى كذشتء مى سوخت. سيس ابراهيم را در منجنيق قرار دادند و يدرش آمد و او را سيلى زد و به او كفت: از 


مرام و عقيده ات بر كرد. 


و خداوند» فرشتكانى را به آسمان دنيا فرستاد و هيج جيزى نبود كه براى ابراهيم درخواست كمكك نكرده باشد. زمين كفت: 
خدا وك اا بر ووم عم كستى حير او تبسث كفاكو وا برستل ابا يانه سو زانلة شود ؟ وافرشكان كنشدة يروو كار ا! ليل ثو 
ابراهيم بايد بسوزد؟ سيس خداوند تباركك و تعالى كفت: اككر خودش مرا بخواندء او را كفايت مى كنم. جبرئيل كفت: اى 
يرورد كار من! بر روى زمين كسى جز خليل تو ابراهيم نيست كه تو را بيرستدء آيا دشمنش را بر او مسلط كرداندى تا او را 
بسوزائد؟ خخداوند بهاو كفت: ساكت باش اين خرف رايندة اى مثل تو هئ زتد كه از فنا شدن مى ترسد. او بتده مق است و 


اكر بخواهم او را كمكك مى كنم و اككر مرا بخواند اجابت مى كنم. 


ريق 


الات شر ب ععديم 


سيس ابراهيم با اخلاص يرورد كارش را خواند: «يا لله »ايا واحنداء يا هده يا من لع يلتك و لم ولد ولم يكن له كفواً أحد. 
نَجَنِى من النار برحمّة كك). ايشان مى فرمايد: سيس در حالى كه در منجنيق بود» جبرئيل در هوا او را مدان كرفي كنيك: اى 
ابراهيم! آيا به من نياز دارى؟ ابراهيم كفت: به تو نه؛ اما به يرورد كارم؛ آرى. سيس جبرئيل انككشترى را به ابراهيم داد كه روى 
آن نوشته بود: «لا اله الا الله» محمد رسول الله ألجأتَ ظهرى الى الله» و اسندتٌ أمرى الى الله » و فوضتٌ أمرى الى الله) هيج 
معبودى جز الله نيست و محمد صلى الله عليه وآله و سلم رسول اوست. و من به خدا يناه مى آورم و كارم را به اووا مى كذارم 
و آمر خويش رابه او موكول مى كتم. سيس خداوئد به آتش فرمود: اككونى بَودٌاه و دئداذهاى ابراهيم عليه السلام از سرما به 
لرزه افتاد» تا اين كه كفت: ٠‏ وَسَلَامًا عَلَى إِبْرَاهِيمَ ». 


وكرت اين اهدو تكنسة وهر انقن باو يت كرف عرؤدا يه اق ذكاء كرى و نهر كن عن كافك مودق 
بركزيندء بايد به مانند ابراهيم انتخاب كند. سيس يكى از ياران سرشناس نمرود كفت: من ارده كرده ام كه آتشء ابراهيم را 
نسوزاند. سيس نمرود جوبى از آتش در آورد و آن مرد را سوزاند. يس لوط به ابراهيم عليه السلام ايمان آورد و به همراه او 
به شام هجرت نمود. نمرود به ابراهيم نككريست كه در باغى سرسبز در آتش به سر مى برد و بيرمردى با او صحبت مى كند. 
آن كاه به آزر كفت: جه قدر يسرت براى خدايش عزيز است! امام عليه السلام در ادامه روايت فرمودند: مارمولك داشت 
آتش ابراهيم عليه السلام را فوت مى كرد و قورباغه آب مى آورد تا آن را خاموش كرداند. و هنكامى كه خداوند به تش 
كيه عرق 1431 وف لاقام "رامن رو ور ونين كان كرك( تعر عورا اف سول افد )تحني خلذا ولاك 5ن 1ن مكنا يت عن 
فرمايد: وَأَرَادُوا به كيدا مَجَعَلَنَاهُمُ الأَخْمِرِينَ؛ و همجنين مى كويد: وَتَجَتَاه ولوعلا 9 الأففن الى بَارَكُنَا فيهَا لِلْعَالَمِينَ» كه 


منظور از آن» سرزمين شام و اطراف كوفه و كوثى ربا(١)‏ مى باشد0). 
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-]1١[-١‏ كوثى در عراق در دو محل قرار دارد: كوثى طريق و كوثى ربا كه صحنه به آتش افكندن ابراهيم عليه السلام در 
آن جا بوده است. اين دو كوثى» دو روستا مى باشند كه بين آنان تيه هايى وجود دارد كه از خاكستر ا[تشى كه نمرود براى 
سوزاندن موسى برافروخته استء به وجود آمده است. «مراصد الاطلاع؛ ج "اص )١1١88‏ 
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؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد ابن ابى نصرء از ابان بن عثمان» از حجرء از امام جعفر 
مادق عليه النعادم روا كرس البرك ونا امود ااه براعيم ١‏ لوبتي مخاائك ترد العرساي الاندارا مره رز اق قراواداد 
تا إين كه نزد فرعون رفت و با او مجادله نمود و كفت: رب اذى يي وَيِيتٌ(1)) [برور دكار من همان كسى است كه زنده 
فى كتاو م مرانك نمرود كفت: ١أنَا‏ أخيى وَأَِيتُ:(1) [من (هم) زنده مى كنم و (هم) مى ميرا نم ]. ابراهيم كفت: هَإنَّ الله 
5 بالمّمْس مِنّ الْمَشْرِقٍ كَأتِ بهَا مِنَ الْمَغِْبٍ قَبهِتَ الَّذِى كَفَرَ و الله لا يَْدِى الْقَوْمَ الطَالِمِينَ 50 [خدا(ى من) خورشيد رااز 
خاور برمى آورد»ء تو آن رااز باختر برآور.] يس آن كس كه كفر ورزيده بود» مبهوت ماند. و خداوند قوم ستمكار را هدايت 
نمى كند]. امام باقر عليه السلام مى فرمايند: ابراهيم از اله هاى آنان خرده كرفت و «قَْطَرَ نَظرَهُ فى النجُوم * قَقَالَ إِنّى سَقِيمٌ(6) 
لس عظرى يعار كا اكه و كنق دن كجالع دازم 1 انام بالرعليه الاقم اقرموده اناه كيدا نسم م اوتمال بوره واثة حرووغ 


هنكامى كه به او يشت كردند و به مراسم عيد خود رهسيار شدندء ابراهيم با تبرى به سوى اله هاى آنان آمد و همه آنها را ع 
وو قر وكان شكيك و سيش تويز كردن أن اونيزاة تحرف سس .به كد د كعذا ران كتوى راز كقسداو ولاك كد حكة رالارى سر 
آنان آمده است و كفتند: به خدا قسم. كسى به آنها كستاخى ننموده و كسى آنان را نشكسته. مككر جوانى كه از آنها عيب 
جويى مى كرد واز آنان بيزارى مى جست. براى او كشتنى سخت تراز آتش نيافتند و به همين خاطر برايش هيزم جمع آورى 
نمودند و آن را مرتب كردند تا اين كه روز سوزاندن فرا رسيد. در آن هنكام نمرود كه برايش بنايى بريا كرده بودند تا منظره 
آتش كرفتن ابراهيم را ببيند» به همراه سربازانش وارد شد. ابراهيم را در منجنيق كذاشتند و زمين كفت: يروردكارا! جز او 
كسى بر يشت من نيست تا تو را عبادت كندء آيا بايد در آتش بسوزد؟ خداوند فرمود: هركاه مرا بخواند» من او را كفايت مى 
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*) ابان از محمد بن مروان, از فردىء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: دعاى ابراهيم عليه السلام در 
آن روز عارت بودااز +ويا أحد ؤيا أحد + يا أحد ويا ظمده يمد يام لم بلداو لم لدعو لم يكن له كفواً جه سيس 
كفنت: به نخدا توكل تمودم: سبسن ,بروز د كان متعال فرمود؛ من عورا كفابث كردع و آن كاه .به قش .دستؤر واد «كوقى 517لاو 
با كفتن اين عبارت» دندان هاى ابراهيم شروع به لرزيدن نمود تا اين كه خداوند فرمود: «وَسََِامًا عَلَى إِبْرَاهِيم). و جبرئيل عليه 
السلام فرود آمد و به همراه ابراهيم در آتش نشست و شروع به صحبت نمود. نمرود كفت: هر كس مى خواهد خدايى 
بركزيند, بايد خدايى مثل خداى ابراهيم را انتخاب كند. سيس يكى از افراد صاحب مقام نمرود كفت: من اراده كرده ام كه 
تكن اوراتسوزاند. نمزود قز تكدااى انقن كرقك و دسق كثاتنه واو راسوزاتد وعد ازانن ماحراء لرطيه او انحان 


آورد و همراه او و ساره به شام مهاجرت نمود(١).‏ 


©) ابن بابويه ال محمد بن موسى ببق متو كل كاخهدا از او شتود باد از محمل ين جعقر اسدى» اق محيك بن اسماغيل يرمكئ: 
از عبدالله بن احمد شامىء از اسماعيل بن فضل هاشمى روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد موسى بن 
عمران عليه السلام سئوال كردم كه جكونه موسى عليه السلام با مشاهده تكان خوردن عصاهاى آنان به شكل مارهايى احساس 
ترس كردء اما ابراهيم هنكامى كه در منجنيق كذاشته شد و به آتش يرتاب شدء هيج ترسى به خود راه نداد؟ ايشان ياسخ 
دادند: هنكامى كه ابراهيم عليه السلام در منجنيق كذاشته شد و به سوى آتش يرتاب شدء به انوار حجت هاى خداوند عز و 
جل كه در يشت او قرار داشت» تكيه داده بود اما موسى عليه السلام اين جنين نبود. به همين خاطر احساس ترس نمود و 
ابراهيم عليه السلام هيج ترسى در درون احساس نكرد10). 


زه وازابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه از عمويش محمد بن ابى قاسم از احمد بن هلال؛ از فضل بن ذُكينء از معمر بن 
راشدء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: 
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زمانى كه ابراهيم در آتش انداخته شدء كفت: خداوندا! به حق محمد و خاندانش صلوات الله عليهم اجمعين از تو مى خواهم 


كه مرا از آتش نجات بدهىء و خداوند نيز آتش را برايش سرد و سالم كرداند10) . 


2( ابن بابويه از على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق كه خدا ازاو خشنود باد. از حمزه بن قاسم علوى عباسى, از جعفر بن 
محمد ابن مالكك كوفى فزارى» از محمد بن حسين بن زيد زيات» از محمد بن زياد ازدى» از مفضل بن عمرء از امام جعفر 


صادق عليه السلام در حديثى كه در آن از آزمايش هايى كه خداوند با كلماتى بر ابراهيم اجرا نمود واوآن را انجام داد ياد 


كرده استء روايت مى كند: واز جمله اين آزمايش ها شجاعت است كه روز كار با اين آيه يرده از آن برداشت «إذ كال لابه 
وَقَوِِْ ما رده لتمَائيلٌ الى َم لََّا عَاكفُونَ م#قَالُوا وَحٍِدْنَا آبَاءنَا لَهَا عَابِدِينَ قال لق كهم أشم َآباوكمْ فى صَمَالٍ ين ##قَالوا 


جتنا بالْحقٌ 1 نت ِنَاللَاعِيَ ي#قالَ ل 1 م رب الصَّكَاوَاتِ وَالْمَرْض الّذِى فَطَرَهُنَّ 00 كم مُنَ السَّامدِينَ *وّتالله 


كد نْ أصِنَامَكُم بَعْدَ أن يُوَلُوا مُدَْبِرِينَ »#فَجَعَلَهُمْ 5 َِ كر َه لعلهُْ إِلَيه يَوْجِعُونَا و ديكرى مقاومت يكك فرد در برابر 


) شيخ مفيد در امالى خود از ابو عبدالله حسين بن ابراهيم قزوينىء از ابو عبدالله محمد بن وهبان هنائى بصرىء از احمد بن 
ابراهيم بن احمدء از ابو محمد حسن بن على بن عبدالكريم زعفرانى» از احمد بن محمد بن خالد برقى ابو جعفرء از يدرشء از 
محمد بن عمير» از هشام, از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: نمرود جايكاهى داشت ت كه از 
آنجا بر آتش مسلط بود. بعد از سه روز او و آزر به آن جا آمدند تا ابراهيم را ببيند. ناككهان ديدند كه ييرمردى در باغى 
سرسبز با او صحبت مى كند. نمرود با مشاهده اين صحنه به آزر كفت: اى آزر! جقدر فرزندت براى يرورد كارش عزيز است» 


ص :/7"7 
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8 عمر بن ابراهيم اوسى روايت مى كند كه رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم به جبرئيل عليه السلام كفت: اى جبرئيل! آيا 
تيتا اين تواناى و تبروسة» تابه حال ناتؤان كشته اق يعتى تابه حال دضان خستكى و مشقت شذه اى؟ او كفت: آرئاى 
محمدء اين امر سه بار براى من اتفاق افتاده است: روزى كه ابراهيم عليه السلام در آتش افكنده شد خداوند تبارك و تعالى 
به من امر كرد كه او را بككيرم و سوكند به عزت و عظمتش ياد كرد كه اككر او زودتر از تو وارد آتش شود اسمت را از دفتر 
فرشتكان ياك مى كنمء و من هم به سرعت به سوى او رفتم» و او را بين آتش و هوا دريافتم؛ و كفتم اى ابراهيم: آيا نيازى 
دارى؟ او كفت: آرىء ولى به خداوند, نه به تو. و مورد دوم زمانى بود كه به ابراهيم امر شد كه فرزندش اسماعيل را ذبح كند 
و خداوند به من دستور داد كه او را دريابم و به عزت و عظمتش سوكند ياد كرد كه اكر جاقو را بر حلقش بككذارد» اسمت را 
از دفتر فرشتكان ياك خواهم نمود. سبس به سرعت يايين آمدم و جاقو را برعكس كرداندم و آن را در دستش در جهت 
مخالف قرار دادم و فديه ذبح اسماعيل را به او دادم. سوم زمانى كه يوسف در جاه انداخته شد. در آن زمان خداوند به من 
دستور داد كه او را دريابم و به عزت و عظمتش سوكند ياد كرد كه اكر قبل از رسيدنت به ته جاه برسدء اسمت را از دفتر 
فرشتكّان ياكك خواهم نمود. سيس به سرعت نزد او رفتم واو را در فضا كرفتم و بر روى صخره اى كه در ته جاه بود نشاندم و 
او راابه سلامت بر آن فرود آوردم و در اثراين كار دجار خستكى شدم. جاه نيز جايكاه مارها و افعى ها بود. هنكامى كه آنها 
لايخ اقرب بردنندء هر بيكك ال انهاءبه ديكرى كفت: مناذا كه حركة كنئ».همانا بباضرى كرا لزةاما مده ودر ساحت ها 
جاى كرفته است. و هيج يكك از آنان جز افعى ها از منزلكاه خود خارج نشدند. افعى ها خواستند كه يوسف را نيش بزنند, اما 
من بر سر آنان فريادى زدم كه كوسشان را تا روز قيامت كر كرد. 9) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد 
بن عيسى و على بن ابراهيم از يدرش و همككى از احمد بن محمد بن ابى نصرء از ابان بن عثمان» از حسن بن عماره؛ از نعيم 
قضاعىء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: يكك روز صبح. ابراهيم عليه السلام بيدار شد و در محاسن 
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موى سبيد ديدء و كفت: حمد مر خداى جهانيان است كه مرا به اين جا رساند و من به اندازه يكك جشم به هم زدن ازاو 
سربيجى نكردم(1). 


)٠‏ واز محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از حماد بن عثمان» از حسن بن 
صيقل روايت شده است كه به امام صادق عليه السلام كفتم: ما از امام باقر عليه السلام در مورد اين سخن يوسف عليه السلام 
اها الْعِيرْ إنَكعْ لَسَارِقُوة100) [اى كاروانيان قطعا شما دزد هستيد] روايت مى كنيم كه ايشان فرمودند: به خدا قسمء نه آنها 
سرقت كردند و نه يوسف دروغ كفت. ودر مورد اين كفته ابراهيم عليه السلام: ١ل‏ فَعَلَهُ كبِيرُهُمْ هَردًا فَاسْأَنُومُمْ إن كانُوا 
يَنطِقُونَ» را نيز روايت مى كنيم كه ايشان فرمودند: به خدا قسم نه آنها (بتها) اين كار را كردند و نه ابراهيم دروغ كفت. امام 


جعفر صادق عليه السلام فرمودند: نظرتان راجع به آن جيست؟ اى صيقل! جواب دادم: ما نظرى جز يذيرش آن نداريم. 


صيقل مى كويدء ايشان ادامه دادند و كفتند: همانا خداوند دو جيز را دوست دارد واز دو جيز بدش مى آيد؛ دو امر دوست 
داشتنى خداوند» خطر در بين دو صف جنكك, و دروغ به قصد اصلاح مى باشد و از خطر كردن در راه ها و دروغ كفتن براى 
هدفى جز ايجاد اصلاح بدش مى آيد. همانا ابراهيم عليه السلام وقتى كفت: ابَلَ فَعَلَهُ كبِيرّمُةْ)» اين حرف را به منظور اصلاح 
و نشان دادن اين كه آنان (بتها) قادر به انجام جنين كارى نيستند» كفته استء و همجنين يوسف نيز قصد اصلاح داشته 
است1 1 


)١‏ محمد ازابى على اشعرى از محمد بن عبدالجبار» از حجالء از ثعلبه» از معمر بن عمروء از عطاءء از امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: انسانى كه به قصد اصلاح دروغ كفته 


مرتكب آن نشده است. سيس اين آيه را تلاوت كرد: ابل فَعَلَهُ كبِيرُهُمْ هَذَا 
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َاسأَلُومُمْ إن كانُوا يَنطقَونَ». سيس فرمود: به خدا قسم آنها (بتها) اين كار را انجام ندادند و ابراهيم نيز دروغ نككفته است(1). 


)١‏ ابن بابويه از يدرش از محمد بن يحيى عطار» از محمد بن احمدء از ابى اسحاق ابراهيم بن هاشم, از صالح بن سعيدء از 
فردى از ياران ما روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه اقَالَ بَلْ فَعلَهُ كبيرهُمْ هَذًا فَاسألُوهُمْ إن كانُوا 
يَنطِقَونَ» از داستان ابراهيم يرسيدم. ايشان ياسخ دادند: بزو كتديفاق ايق كار وا نكرد و ابراهيم عليه السلام نيز دروغ نكفت. 
كفتم: جطور ممكن است؟ ايشان فرمودند: ابراهيم عليه السلام كفت: اقَا سِأَلُوهُمْ إن كانُوا يَنطِقُونَ»» يعنى اكر آنان به سخن 
آمدند» يس بت بزركك اين كار را انجام داده استء و اككر به سخن نيامدند» بت بزركك جنين كارى نكرده است. آنها سخنى 


نككفتند و سخن ابراهيم نيز راست درآمد(). 

وَوَهبَِا لَهُ إشحاق وَبَعْقُوبَ َافَِهُوَكلَا جَعَلنَا صَالِحِينَ (1/9) 

[ واسحاق و يعقوب را (به عنوان نعمتى) افزون به او بخشوديم و همه را از شايستكان قرار داديم ] 
)١‏ على بن ابراهيم: منظورء فرزند فرزند است كه همان يعقوب مى باشد00). 


0( ابن بابويه از يدرش كه رحمت خدا بر او باد» از احمد بن ادريسء از محمد بن احمدء از عيسى بن محمدء از على بن 


-ه و 
نه اعرضي نم 


تافلة) روامكاهى كنك كه اابقاة فرمودقلة قر وند قرز ند هناو :حبق افياق اس 1د 
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اا 
كات 


و 


وجَعَلَاهمْأَْمَه يَهدُونَ بأمرنَا وَأَوْحَننَا نهم فغلَ الْحَِرَاتِ وَِقَامَ الصّلَاِوَِبتَاء ركاه وكَانُوا لَنَا عَابدِينَ (1/1) 


[ و آنان را يبشوايانى قرار داديم كه به فرمان ما هدايت مى كردند و به ايشان انجام دادن كارهاى نيكك و برياداشتن نماز و 


دادن زكات را وحى كرديم و آنان يرستنده ما بودند] 


)١‏ ابن بابويه از ابو مفضل كه رحمت خدا بر او باد» از محمد بن على بن شاذان بن خباب ازدى خلال در كوفه؛ از حسن بن 
محمد بن عبدالواحدء از حسن بن حسين عرنىء از يحيى بن يعلى اسلمى؛ از عمر بن موسى وجيهىء از زيد بن على عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: نزد يدرم على بن حسين عليه السلام بودم كه جابر بن عبدالله انصارى نزد او آمد و داشت با 
ايشان صحبت مى كرد كه برادرم محمد از يكى از حجره ها خارج شد. سبس جابر به او خيره شد و كفت: اى يسر! بيا. او آمد 
و جابر به او كفت: يشت كنء او يشت كرد. سيبس جابر كفت: شمايلى به مانند شمايل رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم 
دازف اف سر حجان 1 عدت حيست ؟ ابشاة فرهودتد: (مخمد الى كفت فرزيد كن سس ؟ او كنت فررند على يذ عسي ب 
ابى طالب عليه السلام. جابر كفت: بنابراين اسمت باقر است و شروع به بوسيدن سر و دستش نمود. سيس كفت: اى محمد! 
همانا رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به تو سلام مى رساند. آن كاه محمد كفت: و درود بر رسول خدا صلى الله عليه 


وآله و سلم و همجنين درود بر تواى جابر! به خاطر كارى كه انجام دادى. 


سبس به جايكاه نمازش بازكشت و شروع به صحبت با يدرم نمود و كفت: همانا رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم به من 
فرمودند: اى جابر! اكر روزكار فرزندم محمد را دركك كردىء از جانب من به او سلام برسان. بدان كه او هم اسم من و شبيه 
ترين انسان نسبت به من است. علمش به مانند علم من است و حكمش نيز به سان حكم من مى باشد. هفت نفر از فرزندانش 
امين و معصوم مى باشند؛ آنان امامانى ياكك هستند و هفتمين آنان مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف است كه زمين رااز 
عدل و داد ير مى كند. همان طور كه انباشته از ظلم شده بود. سيبس 
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رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم اين آيه را تلاوت نمودند: «وَجَعَلَامُمْ أَئِمَه يَهْدُونَ بأمرنًا وَأ حي حَينا إِلَبهمْ فِغْلَ الْحَيِرَاتِ تِ وَإِقَامَ 
الصَّلَاهِ وَإِيِنَاء ال كاه وَكانو] نا عَابِدِينَ)10). 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد و محمد بن حسين, از محمد بن يحيىء از طلحه بن زيد از امام 
جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: همانا ما دو نوع امام در قرآن داريم: يكى كسانى هستند كه او 
عَلَاهُعْ أي يدُونَ ْنَا و با فرمان خداوند هدايت مى كنند نه با فرمان خودشانء و فرمان و حكم خداوند را مقدم بر 
فرمان و حكم خود قرار مى دهند. نوع ذوء كسائى هسك كه وو جعلناهة أله ِمّهَ يَدْعُونَ إِلَى الثّارٍ » (1) [و آنان را ييشوايانى كه 
به سوى آتش مى خوانند] و فرمان و حكم خود را بر فرمان و حكم خداوند مقدم مى كنند و برخلاف آن جه در كتاب خدا 


هستء بر اساس هوى و هوس خود عمل مى كنند)(20. 


واين حديث را شيخ مفيد در امالى از محمد بن حسنء از محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن 
سنان؛ از طلحه بن زيدء از جعفرء از يدرش صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند كه ايشان فرموده اند: «ما در قرآن دو نوع 
امام داريم» و حديث را با مقدارى تغيير اندكك در الفاظ» و بدون اين كه خللى در معنا وارد كند» ذكر مى كند(7). 


*) محمد بن عباس از جعفر بن محمد بن مالكء, از محمد بن حسنء از محمد بن على» از محمد بن فضيلء از ابى حمزه. از 
ابى جعفر عليه السلام در مورد آيه «وجَعَدَنَاهُمْ أَيْمَ يهدُونَ بأمْرنَاه روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از آن امامانى 
است كه از نسل فاطمه سلام الله عليها مى باشند و خداوند با دميدن روح در سينه هايشان به آنان وحى مى كند و در ادامه. 
امورى را ذكر مى كند كه از رهككذر آنء آنان را اكرام نموده استء يعنى «فِغْلَ الْخَيِراتِ)(0). 
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وَلُوطًا آَناه حهُما وَعِلمَا وتَجَنَاهُ من الَْْيَهِ الى كانت لَعْمَلٌ الْحَبَائتَ ِنّهُمْ انوا قوم سَوْءِ فَاسِقِينَ (176) 
وبه لوط حكمت و دانش عطا كرديم واو رااز آن شهرى كه [مردمش] كارهاى يليد [جنسى] مى كردند نجات داديم به 


راستى آنها كروه بد و منحرفى بودند (/) 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است كه آنها (قوم لوط) با مردان آميزش جنسى مى كردند(١).حكايات‏ قوم لوط را در سوره هود و 


حجر بيان نموديم و اككر خدا بخواهد حكايتهاى ديكرى از آن را در سوره صافات و ديكر سوره ها تقديم مى كنيم. 

وَدَاوُودَ وَسْلَدمَانَ إذ يَحْكُمَان فى الْحَرْثٍ إِذ تَقَنََتْ فيه...وَسَحْرنَا مَعَ دَاوودَ الْجبَالَ يُسَبحْنَ وَالطبِرَ وَكَنا فَاعِلِينَ (1/9) 

وَدَاوُود وَسْكيمَانَ إذْ يَحْكُمَانٍ فى الَْوْثٍ إِذْ تَقَمَّتْ فيه َنم ْم وَكنًا لحكمِهغ شَاهِدِينَ (8/)فَمَهَْاهَا سُليمَانَ وَكنًا آمينَا حكمًا 
وَعِْمَاوَسَحْنَا مح َاوٌو5 الْجبَالَ يسن وَالطَرَ ونا فَاعِلِينَ (08) 

[و داود و سليمان را (ياد كن) هنككامى كه در باره آن كشتزار كه كوسفندان مردم شب هنكام در آن جريده بودند داورى مى 


كردند و (ما) شاهد داورى آنان بوديم * يس آن (داورى) را به سليمان فهمانديم و به هر يكك (از آن دو) حكمت و دانش 
عطا كرديم و كودها را با داود و يرندكان به نيايش واداشتيم و ما كننده [اين كار] بوديم ] 

)١‏ محمد بن يعقوب از يكى از ياران ماء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از يكى از ياران ماء از معلى ابن عثمان» از 
ابى بصير روايت مى كنك كه از امام صادق عليه السلام در مورد آيه دوَ دَاوُود وَ سَليمَاقٌ إِذْ يَحْكمَانٍ فى الْحوث إِذْ تَقَقَتْ فبه 
عَنَمُ لْقَوْم؛ روايت مى كند كه ايشان فرمودند: كلمه نفش فقط بيانكر جريدن جهاريايان در شب مى باشد و فرد كشاورز بايد 
آن را وو حفظ كند وفرد مالدار وظيفه ندارد كه در روز مراقب جهاريايانش باشدء بلكه در روز آنان را مى جراند و 


خوراكك مى دهد وهر جه كه در روز فساد كنند» بر عهده آنان (مالدار) 
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نيست. همان طور كه فرد مالدار بايد جهاريايانش را به هنكام شبء از رفتن در كشتزار مردم منع كند. هر فسادى كه آنان در 
شايةه بار يياووئلة بر غهدة آثان اسث» و ابن همان تقس است يع شاه كرسقتدان در جريدن شبانه. داود عليه السلام حكم 
كرد كه كوسفندان به فردى كه كشتزارش خراب شده بود تعلق كيرد اما قضاوت سليمان اين بود كه صاحب كوسفندان شير 
و يشم (رسل و ثله) آن سال آنان را به صاحب زمين بدهد(١).‏ 


و همجنين شيخ طوسى اين حديث را در كتاب تهذيب از حسين بن سعيد با بقيه سند و متن روايت مى كندء با اين تفاوت كه 
معلى بن عثمان از ابى بصير روايت مى كند. در اين حديث؛ جنين آمده است: همانا جراندن و روزى دادن آنها در روز انجام 


مى شود وهر فسادى كه به بار بياورد» نه بر عهده آن است و نه بر عهده صاحبشس(3). 


؟) همجنين از محمد بن يعقوبء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از عبدالله بن بحرء ازابن مسكانء از ابى 
عي ووايكائنى كلد كنيد نام جطقر عرآةق عليه الطااا كتحي نظ ونال كائؤة وشليعات إِذْ يَشكمان فى الْحَوْثِ» جيست؟ و 
آيا زمانى كه در مورد آن كشتزار حكم صادر نمودند» يكك قضيه مطرح بود؟ ايشان فرمودند: اين حكمى است كه خداوند 
قبل از داود عليه السلام به همه بيامبران وحى نمود» تا اين كه نوبت به او رسيد؛ و آن اين است كه هر كوسفندى كه شب 
هنكام به كشتزار كشاورزى برود» كوسفندان بايد به مالكك زمين داده شود و نفش فقط بر جريدن در شب دلالت مى كند و 
فرد كشاورز بايد در روز از زمينش محافظت كند و فرد كوسفنددار نيز بايد در شب از كوسفندانش نككهدارى كند» و جنان 
شد كه داود بر اساس حكم يبامبران بيشين نظر داد و خداوند به سليمان عليه السلام وحى كرد: هر كوسفندى كه شب هنكام 
در كشتزار كشاورزى برود» تنها مالى كه در شكم كوسفندان استء به مالكك كشتزار تخصيص مى يابد و بعد از سليمان 


صص :76060 


1 كافى» ج ص 11ج‎ - ]١[-١ 
6 "-[؟] - تهذيب» ج لاص ؟اح‎ 


بعت ادن عقيل 7 دنهو او نظاو د سرك شكس اك از كدو يسا شد كد يكم إن زوق قو مخافين ن اتن 


حكم خداوند نظر دادند102١).‏ 


*) احمد بن محمد بن خالد برقىء از يكى از يارانمان» از احمد بن محمد بن ابى نصرء از جميل بن دراج از زراره از امام باقر 
عليه السلام در مورد آيه «وَدَاوُودَ وَسِلَئِمَانَ إِذ يكم انٍ فى الْحَوْثْ) روايت مى كند كه ايشان فرمودند: آنها حكم صادر 
نكردند» داشتند مناظره مى تمودئك كه وعهينَاها شليقان 81 


؟) على بن ابراهيم از يدرشء از عبدالله بن يحيىء از ابن مسكان. از ابى بصيرء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان فرمودند: در ميان بنى اسرائيل فردى بود كه تاكستانى داشت و كوسفندان شخص ديكرى از بنى اسرائيل شب هنكام 
وارد آن جا شده بود و تمامى تاكك هارا جويده واز بين برده بود. صاحب تاكستان نزد داود عليه السلام آمد وازدست 
صاحب كوسفندان» در يبشكاه او دادخواهى نمود. داود عليه السلام كفت: نزد سليمان برويد تا بين شما حكم نمايد. آن دو 
نزد سليمان عليه السلام رفتند و او به آنها كفت: اككر كوسفندان تنه و شاخه ها را خورده اند» صاحب كوسفند بايد كوسفندان 
وآن جه را كه در شكم دارند» به صاحب تاكستان بدهد. و اككر تنها شاخه ها را خورده اند و به ساقه كارى نداشته اند 
صاحب كوسفنئد بايد فرزندان كوسفندانش را به صاحب تاكستان بيردازد. قضاوت داود عليه السلام جنين بود. او با اين كار 
مى خواست به بنى اسرائيل بفهماند كه بعد از او» سليمان وصى او خواهد بود و حكم آن دو مخالف هم نبود» جرا كه اكر اين 
جنين بود خداوند مى فرمود: كنا لحكمهما شاهدين [ما شاهد قضاوت آن دو بوديم ](0. 


له طبرسى كفته است: آنء تاكستانى بود كه خوشه هايش درآمده بود و داود عليه السلام نيز در مورد آن حكم نمود كه 
كوسفندان به صاحب تاكستان تعلق كيرد. سيس سليمان عليه السلام كفت: اى ييامبر خدا! اين حكم را تغيبر بده. داود كفت: 
يس حكم جيست؟ او ياسخ داد: بايد تاكستان به صاحب كوسفندان تحويل داده شود تا آن را به حالت سابقش بركرداند و 


كوسفتدان بة ضاحب تا كستان داده شود 


ص :7602 
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*- ["] - تفسير قمى؛ ج ١‏ ص 58. 


تاازآن بهره ببرد تا زمانى كه تاكستان به حالت اوليه اش بازكردد. يس ازاين مدتء هر يكك از آن دوء بايد اموال طرف 


مقابل را بازكرداند. او همجنين كفته است كه اين حديث از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت شده است(١).‏ 
وعَلمْنَاه صَْعَه نوس لك لتُخصِتكم من بَأسِكُم فمَل أننُم شَاكِرُونَ )٠(‏ 
[و به (داود) فن زره (سازى) آموختيم تا شما را از (خطرات) كان حفظ كلد يسن با شما سباسكراريد] 


0( على بن ابراهيم در مورد آيه: «وَعَلَمْناهُ صَِْعَهَ لوس لَكغ) روايت مى كند كه منظور از آن زره مى باشد تا الْتُحْصتَكم مّن 


تأيكغ)(10). 


؟) شيخ مفيد در كتاب تهذيب از احمد بن ابى عبدالله» از شريف بن سابق, از فضل بن ابى قره؛ از امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: خداوند عز و جل به داود عليه اسلام وحى كرد: اككر از مال بيت المال نخورى و با 
دستان خود كار كنىء تو بنده خوبى هستى. سيس داود عليه السلام جهل صبح به كريه افتاد و خداوند نيز به آهن دستور داد 
كه براى داود نرم كردد. جنين شد كه خداوند آهن را براى داود نرم كرداند. او در هر روز زره اى مى ساخت و آن را به هزار 
درهم مى فروخت. او سيصد و شصت زره ساخت و به سيصد و شصت هزار درهم فروخت و خود رااز مال بيت المال بى نياز 
كرد(). 


وَلِسْلَِمَانَ الرّيحَ عَاصِفَهُ نَجْرى بِأمُره إلى الأزض التى بَارَكنَا فيا وَكنَا بكل شَيْءٍ عَالِمِينَ (41) 


[و براى سليمان تندباد را (رام كرديم) كه به فرمان او به سوى سرزمينى كه در آن بركت نهاده بوديم جريان مى يافت و ما به 


هر جيزى دانا بوديم] 
ص :/7"01 
]1[-١‏ - مجمع البيان ج /اص .٠١"‏ 
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0 على بن ابراهيم در مورد آيه «وَلْسلَتِمَانَ ارح عَاصِدَِه مى كويد: منظور از آن. بادى است كه از هر سمتى به جريان مى 
افتاد و مراد از «إِلَى الْأَرْض الْتِى بَارَكنًا فِيهَاه بيت المقدس و شام است(1). 


فاسَْجننَا لَه فكسََْا ما به من ضر و آتَِاهُ هله وَ ِْلّهُم مَُهُمْ َحْمَهَ من دنا و ِكرَى لِلعَاِينَ (8) 


[ريس (دعاى) او را اجابت نموديم و آسيب وارده بر او را برطرف كرديم و كسان او و نظيرشان را همراه با آنان (مجددا) به وى 
عطا كرديم (تا) رحمتى از جانب ما و عبرتى براى عبادت كنند كان (باشد)] 


0 محمد بن يعقوب از يحيى بن عمرانء از هارون بن خارجه. از ابى بصير روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام 
ذر مورد تفسير آبه: اوَآكَيدَا أَهلهُ وَمِثلهُم مَعَهُم) برسيدم و كفتم: جككونه خداوند علاوه بر فرزندانشء افرادى ديكرى همانند 
آنان را به او بركرداند؟ ايشان ياسخ دادند: آن دسته از فرزندانش كه قبل از آن بلا و كرفتارى مرده بودند» به علاوه آن دسته 
از افراد خانواده اش را كه بيش از آن بلا به مركك طبيعى مرده بودند» زنده كرداند. اينان همانند افرادى بودند كه در آن روز 


هلاكك شدند و خداوندء آنان را دوباره به دنيا آورد(). 


صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان در مورد آيه «وَآتَينَاهُ أَهْلَهُ وَمِتْلْهُم مَعَهُمْ) فرمودند: خداوند آن دسته از خانواده اش 
را كه قبل از كرفتارى مرده بودند» به علاوه كسانى كه در دوره كرفتارى ايوب مرده بودند» زنده كرد( ). 


واكر خدا بخواهد. حكاياتى در مورد قصه ايوب در سوره ص ذكر خواهد شد. 


ص :/760 
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وَذَا النُونِ إذ ذهب مُعَاضِبًا فطَنّ أن أن تقر عله فَادَى فى الظَلْمَاتٍ أن َا إِلهَ إَِا أنت سُنحَانَكَ إِنَى كنت من الظَالِمينَ (41) 


[و ذوالنون را (ياد كن) آن كاه كه خشمككين رفت و ينداشت كه ما هركز براو قدرتى نداريم تا در (دل) تاريكىها ندا درداد 


.)١0ىهام على بن ابراهيم كفته است كه منظور از آن» يونس عليه السلام استء و «وَ ذَا الْلُونِ) صاحب‎ )١ 


0( ابن بابويه از تميم بن عبدالله بن تميم قرشى كه خدا ازاو خشنود باد از يدرش از حمدان بن سليمان نيشابورىء از على بن 
محمد بن جهم. از امام رضا عليه السلام در حديثى كه مأمون از ايشان در باره عصمت بيامبران يرسيد» روايت مى كند كه 
ايشان در ياسخ مأمون كفتند: آرىء ييامبران معصومند. مأمون كفت: اين آيه را برايم توضيح بده: «وَذَا انون إذ ذْهَبَ مُعَاضِدا 
َظَنَّ أن لن نَمَدِرَ عََئِه. امام رضا عليه السلام فرمودند: او يونس بن متى عليه السلام است كه با خشم به سمت قومش رفت. 
ارك افطل احدوااين عا به .مساق يقيق كردن بالسله:شابرابرة يتين كرد كد داك أن لقدد غلعه) يسن رو زع أقن زاابر او تدك 
نمى كنيمء و معناى آنء به مانند أبن آبه اسك كدي كويدة زَوَأْكَا إذا ما اكلا فقدرَ عليه رق[ [و اما حو وى رامين 
آزمايد و روزى اش را بر او تنكك مى كرداند] در اين هنكام «قَنَادَى فِى الظَلّمَات) يعنى در تاريكى هاى شب و تاريكى دريا و 
تاريكى شكم ماهى ندا داد كه «أن ل إِلَهَ إلا أنتَ سُبِحَائَك إِنَّى كنت مِنَ الظَالِمِينَ» و اين به خاطر تركك جنين عبادتى است كه 
دراين جاو در شكم ماهى مرا براى انجام آن آزاد كذاشتى. سيس خداوند به او ياسخ كفت و فرمود: املَوْلَا أنه كان مِنْ 
الْمُسَبْحِينَ * لَلَبِتَ فى بَطَنِه إِلَى يَؤْم يُتِعَتُونَ(1) [و اكر او از زمره تسبيح كنند كان نبود * قطعا تا روزى كه 


ص:7609 
-]١[1-١‏ تفسير قمى ج كص 89. 


5[ فر 12 
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برانكيخته مى شوند در شكم آن (ماهى) مى ماند]). مأمون كفت: آفرين بر تو اى ابا حسن(١).‏ 


*) وازابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى كه خدا ازاو خشنود بادء و حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام و على 
بن عبدالله وراق كه خحدا از او خشنود باد از على بن ابراهيم بن هاشم از قاسم بن محمد برمكىء از ابو صلت هروىء از امام 
رضا عليه السلام در حديثى كه ياسخ على بن محمد بن جهم را در مورد عصمت بيامبران مى دهد» روايت مى كندء كه او به 
ايشان فرمود: اى فرزند رسول خد! آيا به عصمت ييامبران معتقدى؟ امام فرمودند: آرى» حال آن جه را ميدانى» مطرح كن. او 
شروع به خواندن اين آيه نمود نا به اين جا رسيد: «وَدَا الُونِ إذ ذََّبَ مُعَاضِديًا قطن أن لّن نَصدِرَ َلَيهِ . امام رضا عليه السلام 
فرمودفل: أما دي آية أوذا الوق إذ دكت نقاضنا فقلق أن لى تقوو عليه مظلل و بهاستطاق رقيق كرد مى باشدة بح أو يقين عرد كه 
خداوند روزى اش را براو تنكك نمى كرداند؛ آيا آيه وما إذَا مَا اثلا فَمَدَرَ عَلَيهِ ِزْقَهُ فقول د أَمَائّن 20 [و اما جون وى را 
مى آزمايد و روزى اش را بر او تنكك مى كرداند» مى كويد: يروردكارم مرا خوار كرده است] را نشنيدى كه به معناى تنكك 
كردائدة ووزق من باشدةاو ا كر يونس شك دى كرد كه خداوتد قاذزة دو برابر او غوانا نبست:وبى شك كاف هى كهث ار 


©) على بن ابراهيم از يدرش از ابن ابى عميرء از عبد الله بن سيار از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: «رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم يكك شب در خانه ام سلمه بود و براى يكك لحظه او ييامبر صلى الله عليه وآله و 
سلم را در بستر نيافت و ترس و واهمه اى زنانه او را در بركرفت و در كوشه و كنار خانه به دنبال ييامبر به راه افتاد» تا اين كه 
به او رسيد و ايشان را در كوشه اى از خانه يافت كه دستانش را بالا برده است و مى كريد و مى كويد: خدايا جيزهاى نيكويبى 
كه تا به حال به من دادىء از من نككير. و حتى به اندازه يكك جشم به هم زدن مرا به خودم وامككذارء خداوندا! هيج دشمن و 


حسودى را نسبت 
ص: 79٠‏ 
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به (حال) من شاد نككردان. خداوندا! از تو مى خواهم كه هيج كاه مرا به بدى هايى كه مرا از آن نجات دادىء بازنكردانى. 


سيس ام سلمه شروع كرد به كريه كردنء تا اين كه ييامبر صلى الله عليه وآله و سلم متوجه كريه او شد و بركشت و فرمود: جه 
جيز تو را به كريه واداشته است اى ام سلمه؟ او كفت: يدر و مادرم فدايت شوندء جرا كريه نكنم حال آن كه تو با اين 
جايكاهى كه در محضر خداوند دارى و با وجود اين كه خداوند تمامى كناهان بيش و يس تو را آمرزيده؛ از او مى خواهى 
كه دشمنى را از (حال) تو شاد نككرداند و به اندازه يكك جشم به هم زدنى تو را به خود وانككذارد و تو را به بدى هايى كه تو را 
از آن رهانيده؛ بازنكرداند و خوبى هايى كه به تو بخشيده. از تو نككيرد؟ سيس رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: 
اى ام سلمه! جه جيزى وضعيت مرا تضمين مى كند؟ خداوند به اندازه يكك جشم به هم زدن» يونس بن متى را به خود 
واكذاشت و آن كار از او سر زد)(). 


6) على , بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام الوص السام در مورد يه «وَذًا النُونِ إذ 5 ذُهَتَ مُعَاضْديًاا مى كويد: ب يعنى از 
كارهاى قومش خشمكين بودء وعبارت «قَظَنٌّ اذل لذو فلعويه قاف ايد است كه: كمان كرد كه به خاطر كارش عقوبت 


نمى شود)72). 


2) محمد بن يعقوب از احمد بن محمد عاصمىء از على بن حسن تيمّلى» از عمرو بن عثمان از ابى جميله از امام جعفر صادق 
عليه السلام روايت مى كند كه فردى از خراسان در ربذه نزد ايشان آمد و كفت: فدايت شوم خدا به من فرزندى عطا نكرده 
است. امام به ايشان فرمودند: هنككامى كه به ديارت ب ركشتى و به خانه ات رفتى و خواستى نزد همسرت بروى» 7 نهةودا الوق 
إن أغتك اندها فطق أن أن ققد علي كادي فى الطلفات أن ل ل ل حك رن فنك وق لايك #راسهابار بخراد: 


1 


فق 


إله ! 


ن كاه اكر خدا بخواهد. صاحب فرزند خواهى شد(). 
وا 
]١[-١‏ - تفسير قمى ج 7 ص 89. 


"-[1] - تفسير قمى ج 7 اص 89. 
*-["] - كافى» ج 5 ص اج 6 


وَرَكَربًا إن نَادَى رَبَهُ وَبِّ لَا تَذَرْنِى فَرْدًا وَأَنتَ خَيْرْ الوَارثِينَ (89)...وَيَذْعُوتَنَا رَعَبَا وَرَهَبَا وَكَانُوا لَنَا خَاشْعِيينَ (+1) 


وَرَكريًا إِذْ نَادَى رَبَّهُ رَبٌ لما مَذَرْنِى قَْدًا وَأنتَ خَرُ الْوَارِئِينَ (89 كا تَجَبْنا لَه وَوَعَْنَا لَهُ يَختى وَأَطْ لَحْنَا لَهُ رَوْجَه إنَّهُمْ كانوا 


يُسَارِعُونَ فى الْحَيِرَاتِ وَيَدْعُوتَنا رَعَبَا وَرَهَبَا وَكانُوا لَنَا َاشِعِينَ (90) 


[و زكريا را (ياد كن) هنككّامى كه يرورد كار خود را خواندء يرورد كارا مرا تنها مكذار و تو بهترين ارث برندكانى * يمس 
(دعاى) او را اجابت نموديم و يحيى را بدو بخشيديم و همسرش را براى او شايسته (و آماده حمل) كرديم زيرا آنان در 


كارهاى نيك شتاب مى نمودند و ما رااز روى رغبت و بيم مى خواندند و در برابر ما فروتن بودند] 


)١‏ در روايت على بن ابراهيم در مورد آيه «وَرّكريًا إِذْ نَادَى رَبَهُ رَبّ لَا نَدَرْنِى قَودًا وَأَنتَ حَيرُ الْوَارثِينَ * فاش مَجَبِنا لَه وَوََبِنَا لَه 


فى وأظلها زوع كم اموس شيف تح نه نا بعك لوتاني ارم حصي 15د 4 

؟") ابن بابويه در امالى اش از احمد بن حسن قطان از محمد بن سعيد بن ابى شحمهه از ابو محمد عبدالله بن هاشم قنانى 
بغدادى. از احمد بن صالحء از حسان بن عبدالله واسطى» از عبدالله بن لهيعه» از ابى قبيل» از عبدالله بن عمر روايت مى كند كه 
رسول خدا صلى الله عليه وآله و سلم فرمودند: از نمونه هاى زهد يحيى اين است كه او يكك بار به بيت المقدس رفت و به 
احبار و راهبان زاهد نككاه كرد كه لباس هايى از مو و كلاهى از يشم به تن دارند و كلويشان را جاك داده اند و زنجيرهايى در 
آن فرو كرده اند و آن را به ديوارهاى مسجد بسته اند. هنككامى كه آن را ديد» نزد مادرش آمد و به او كفت: اى مادرم! برايم 
لباسى از مو و كلاهى از يشم بباف تا به بيت المقدس بروم و به همراه ديكر راهبان و احبار به يرستش خدا بيردازم. مادرش به 


او ككفت: صبر كن تا اين كه ييامبر خدا بيايد تا در اين مورد از او اجازه بكيرم. 


هنكامى كه زكريا عليه السلام به خانه آمد, او را از كفته يحيى باخبر ساخت و او نيز به يحيى كفت: اى يسركم! جه جيز تو را 


به اين امر فرا مى خواند» تو هنوز 


ص :7237 


.2١ تفسير قمى» ج ؟ ص‎ - ]١1[1-١ 


بجه هستى؟ يحبى به زكريا كفت: اى يدرء آيا نديدى كه مركك» كود كان كم سن و سال تر از من را مورد هدف قرار دهد؟ 
زكريا فرمود: آرى. سيس به مادرش كفت: لباسى از مو و كلاهى از يشم برايم بدوز. او نيز اين كار را انجام داد و يحيى لباس 
را يوشيد و كلاه را نيز به سرش كذاشت و به بيت المقدس رفت و به همراه ديككر احبار» شروع به عبادت خداوند نمود تا جايى 


كه لباس بافته شده از موى» يوستش را زخمى نمود. 


روزى متوجه كه خيلى لاغر شده است و به همين خاطر به كريه افتاد و خداوند عز و جل به او الهام نمود كه اى يحبى! آيا از 
لاغر شدن جسمت مى كريى! قسم به عزت و عظمتم؛ اكر يكث لحظه آتش جهنم را ببينى» به جاى لباسى از مو لباسى آهنى 
مى يوشيدى. سيس يحبى به كريه افتاد به حدى كه اشككها در كوشت كونه هايش خوردكى ايجاد نمودند و دندانهاى 
كنارى اش نمايان كشت. اين خبر به مادرش رسيد و نزد يحيى آمد و و زكريا عليه السلام نيز به صومعه آمد و تمامى راهبان 
نزد او جمع شدند واو رااز خوردكى كوشت كونه زكريا عليه السلام با خبر نمودند. او كفت: جيزى از اين بابت احساس 
نكرده ام. سيس زكريا كفت: يسرم! جه جيز تو را براين كار واداشته است و حال آن كه من از يروردكار خواستم تا تو را به 
من ببخشد تا نور جشم من باشى. يحيى كفت: اى يدر! تو خود مرا به انجام اين كار دستور دادى. زكريا كفت: كى من جنين 
جيزى كفتم؟ او در جواب يدر كفت: مكر تو اين حرف را نككفتى: بين بهشت و دوزخ كردنه اى است كه تنها افرادى كه از 


ترس خدا مى كريند از آن مى كذرند؟ زكريا كفت: آرىء حال تلاش كن و ادامه بده؛ موضوع تو با من فرق مى كند. 


سيس يحيى بلند شد و لباسش را تكان داد و مادرش او را در بغل كرفت و كفت: اى يسرم! آيا اجازه مى دهى كه دو تكه 
نمد برايت بسازم تا دندانهايت را بيوشاند و اشكثهايت را ياكك كند. او كفت: هر كار كه مى خواهى انجام بده. يس دو تكه 
نمد برايش ساخت تا دندانهايش را بيوشاند و اشككهايش را ياكك كند. سيس شروع كرد به كريه كردن تااين كه از اشكك 
كين كنك سوس ساعك ماشن :ا ان لياس تروك اوردة وا تمد هارا فشان داد: اشككهاى جمع شده در آن از بين انككشتانش 


جارى شد. زكريا با مشاهده فرزندش و اشككهايى كه مى ريزد» سرش 


ص :0 


راابه آسمان بلند كرد و كفت: خداوندا! اين فرزندم مى باشد و اين هم اشكهايش. و تو نيز مهربان ترين مهربانانى. 


زكريا عليه السلام هر وقت مى خواست بنى اسرائيل را يند دهدء به اطراف نككاه مى كرد واكر يحيى را مى ديدء از بهشت و 
جهنم جيزى نمى كفت. روزى شروع به ايراد موعظه براى بنى اسرائيل نمود و يحيى نيز در حالى كه سرش را با عبايى يوشانده 
بود. جلو آمد و در ميان مردم نشست. زكريا به اطراف نككاهى انداخت و يحيى عليه السلام را نديد و شروع به صحبت نمود و 
كفت: حبيب منء جبرئيل عليه السلام از خداوند برايم نقل كرده كه در جهنم كوهى است كه به آن سكران مى كويند و در 
نأف ذا كوف وادق ا :ات كتعاط عفنت عد اوتل شارك وخعالق :(آن جا)غصبان افده شد اسف دن ١ن‏ واد جاه 
اليك كو عدق انيه انها هراوسا اسك اود انهاه تاموك هاي از نكن اسك رودو ان ناكما سبدد و فوسمادز باس ها 


وغل و زنجيرهايى آتشين قرار دارد. 


سبس يحيى عليه السلام سرش را بالا كرفت و ككفت: امان از غفلت و فراموشى ما از غضبان. سيس بى هدف به راه افتاد و 
زكريا عليه السلام نيز از جايش بلند شد و نزد مادر يحيى رفت و به او كفت: اى مادر يحيى! برو و يحيى را ييدا كن» جرا كه 
مى ترسم زمانى آن را يبدا كنيم كه مرده باشد. سيس مادر بلند شد و به دنبال او به راه افتاد تا اين كه از كنار دو جوان بنى 
اسرائيل كذر كرد و آنها به او كفتند: اى مادر يحيى! كجا مى روى؟ او كفت: به دنبال فرزندم يحيى مى روم؛ در برابرش از 


آتش صحبت شده و او هم بى هدف به راه افتاده است. 


ند عدر قادح هجر مادق ع يدراه ناته انار سرت كك توو را رشي اناب ند او تسد ةا عناصو وان ابه 
مشخصات ديده اى؟ او كفت: حتما به دنبال يحيى بن زكريا هستيد؟ او كفت: آرى اى فرزندم؛ در برابرش از تش سخن 
كفته شده و او هم سر به بيابان نهاده است. جويان كفت: همين جند لحظه بيش در فلان كردنه از كنار او رد شدم» در حالى 
كه ياهايش خيس آب بود و نككاهش را به آسمان دوخته بود و مى كفت: قسم به عزتت اى سرورم! به خدا آب سرد نمى 


نوشم تا اين كه جايكاه خود را در نظر تو بدانم. 


سيس مادرش به راه افتاد و هنكامى كه يحيى را ديدء به او نزديكك شد و سرش را در بغل كرفت و او را سوكند مى داد تا 


همراهش به خانه بيايد. يحيى نيز 


ص : "1 


همراه مادرش به راه افتاد تا اين كه به منزل رسيد. سيس مادرش به او كفت: آيا مى خواهى لباس دوخته شده از مويت را در 
بياورى و لباسى يشمى بيوشىء جرا كه اين نرم تر است؟ او اين كار را انجام داد و مادرش برايش عدس مهيا كرد. او آن را 
خورد و خوابيد وغرق در خواب شدء به حدى كه براى نماز بيدار نشد. در خواب به او الهام شد: اى يحيى بن زكريا! آيا مى 
خواهى منزل و همنشينى جز منزل و همنشينى من را بركزينى؟ با شنيدن اين سخن به سرعت از خواب بيدار شدء و كفت: 
بروردكارا! از خطايم دركذر. خداوندا! به عظمتت قسم كه سايه اى به جز سايه بيت المقدس اختيار نمى كنم. و به مادرش 
كفت: لباسى از مو به من بده» من مطمئن شدم كه شما دو نفر مرا به هلاكت مى اندازيد. مادرش رفت و لباس را برايش آورد 
واو آن را كرفت و زكريا عليه السلام به او كفت: اى مادر يحبى! او را رها كن. همانا يرده قلب فرزندمان باز شده است و از 
زندكى هيج سودى نمى برد. سيس يحيى بلند شد و لباس را يوشيد و كلاه را بر سر كذاشت و به بيت المقدس رفت و به 


همراه راهبان شروع به يرستش خدا نمود تا اين كه به جايكاهى رسيد كه بايد مى رسيد(1). 


*) سليم بن قبس هلالى در كتاب خود. سخن امام على عليه السلام به معاويه را ذكر مى كند. آن حضرت در اين حديث به 
معاويه فرمودند: اى معاويه! ما خاندانى هستيم كه خداوندء برايمان آخرت را بر دنيا ترجيح داده استء و نخواسته كه دنيا را به 
عنوان ياداش ما بركزيند. تو و وزيرت و همراه حقيرت از رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم شنيديد كه مى فرمود: هركاه 
فرزندان ابى العاص به سى عدد برسند» كتاب خداوند را مايه درآمد (يا مايه فساد) مى كيرند» بندكانش را خادم خود قرار مى 
دهند و اموال دنيا را بين خود به كردش در مى آورند. اى معاويه! همانا ييامبر خدا زكرياء با اره به دو نيم شد. و قوم يحيى بن 
زكرياء او را در حالى كه آنان را به خداوند دعوت مى كردء به قتل رساندند و اين به خاطر خوارى دنيا در جشم يروردكار مى 
باقتلى همانا مرواق شتطاة نا ران خداي وماق در سكداس باقع وركدا رقن ره وو كناش الرنردم اسقة فاذ الدية 


يَكفْرُونَ بآيَاتِ الله وَيَفْتَلونَ الَيينَ بعر حق وَيَقتلُونَ الِينَ َأمُرُونَ بِالْقِسْطٍ مِنّ النّاس فَبِسْرهم 


ص :20" 


]1[-١‏ -امالى» ص "اح ؟. 


ِعَذَاب الم كباتق كيه آرات عدا كر يحى ووؤرقة و سامير اذ ابه لحن عن كعد 3ك كتتراف را يدل أمى ربائقنة 
رار عذارى دروزاكك خير ونان كاوه عبان وسواك خد ا سال اللواغليم و لازو سبالم يردي كز واه اليك كدايك ل 
محاسنم را به خونم آغشته مى كنند و من به شهادت خواهم رسيد, و امتش بعد از من ادامه مى يابد. و تواز سر دشمنى؛ 
فرزندم حسن عليه السلام را با سم مى كشى؛ و فرزندت» فرزندم حسين عليه السلام را مى كشدء و بعد از آن زنازاده اى بر سر 
كار مى آيد(). 


؟) ابن بابويه از عب دالمنعم بن ادريسء از يدرشء از وهب بن منبه يمانى روايت مى كند كه شيطان به يرجمعيت ترين مجالس 
بنى اسرائيل سر مى زد و در مورد مريم عليه السلام سخن مى كفت و به او و زكريا عليه السلام تهمت مى زد تا شر به يا كند و 
نسبت زنا به زكريا بدهد. زكريا عليه السلام با مشاهده اين صحنه فرار كرد و افراد نادان و شرير قومش به دنبال او به راه افتادند 
واو داخل وادى اى سر سبز شدء تا اين كه او را در بركرفتند. در اين هنكام تنه درختى براى او باز شد و آن حضرت وارد آن 
شد و درخت او را يوشاند. ابليس نيز كه به همراه آنان به دنبال آن حضرت به راه افتاده بود» به درختى رسيد كه زكريا عليه 
السلام داخل آن شده بود. يس درخت را از يايين تا بالا با وجب اندازه كرفت تا اين كه دستش را بر جايكاه قلب زكريا عليه 
السلام قرار داد و به آنان دستور داد كه آن رااره كنند و آن را دو نيم كردانند واز وسط نصف كنند. آنها بعد از انجام اين 
كار رفتند و زكريا را به حال خود واكذاشتند. هنكامى كه ابليس كارش را انجام داد» از منظرشان ينهان شد و اين آخرين بارى 
بود كه او را ديدند. ازطرف ديكر» هيج دردى ازاره به زكريا عليه السلام نرسيد. سيبس خداوند عز و جل فرشتككان را فرستاد 
و ذكريا راغسل داذتد وسه روز قيل :از اين كد ناو ردقن كننده ير او ثمار كزاووتك ارم سين اسنخ كه بباميران تغبير تمن كنيد 
وخناكك عسلاشان راندى خووه واين حتين السك كه من ال سهاروة بر جبازه كان ساق كراردم فى شود و سيبس دفق عن 
شوند02. 


ص :822 
]كك الاغمرانة 7 


؟"-1[1] - كتاب سليم بن قيس» ص 8 
*-["] - كتاب سليم بن قيس» ص 8 


0) على بن ابراهيم از يدرشء از نضر بن سويدء از يحيى حلبىء از هارون بن خارجه.؛ از امام جعفر صادق عليه السلام در 
حديث ينث غير و كقع شد ب احرائيل دست اولارواية مى كبد كد شان فرسودلل؟ مكاس كه ركف تفص :به ميث 
المقدس رسيدء به كوهى از ماك در وسط شهر نككاه كرد كه از وسطش خون مى جوشيد و هركاه بر روى آن خاكك مى 
ريختندء باز هم از آن خون بيرون مى آمد. او كفت: اين جبست؟ آنها كفتند: اين خون ييامبرى است كه از جانب خدا آمده 
بود و بنى اسرائيل او را كشتند و خونش اكنون مى جوشد و جون بر روى آن خاك مى ريزيم» باز هم خون مى جوشد و 


بيرون مى آيد. بخت نصر كفت: من تا آخر عمر بنى اسرائيل را مى كشم تا اين خون بايستد. 


آن خون. خون يحيى بن زكريا عليه السلام بود. فو ؤماق از يادشاع سمكر نتدكى مى كرد كنا زان يتن اشرائيل رتاف 
كرد. يكك بار از كنار يحيى بن زكريا عليه السلام كذر كرد و يحيى به او كفت: از خدا بترس اى يادشاه! اين كار برايت حلال 
نيست: زنى أل آناتى كة يادشاه با او ؤثا مى كرد ذو حالتى كه مست يو به شاه كفث: اى شامءا ابن هرد وا بكش..ء او ثيز دستوز 
داف كد سر يشي ايقن يباووثلى سر محيى قو تكس ترد او اورةه شلواهن حالى كدر او سحي مى كنك و ككران من كرد 
مكان خون مى جوشيد و ساكن نكشت. 


بين كشته شدن يحيى و آمدن بخت نصر صد سال فاصله بود. بخت نصرء ييوسته آنان (قوم يحيى) را مى كشت. او به هر 
روستايى كه داخل مى شدء مردان و زنان و كودكان و حيوانات را مى كشت. خون يحيى يبوسته از آن مكان مى جوشيد و 
آرام نمى كرفت تا اين كه همه آنان را نابود كرد و كفت: آيا كسى در اين شهر باقى مانده است؟ كفتند: آرى» بيرزنى در 
فلان جا زندكى مى كند. او فردى را به دنبال آن ييرزن فرستاد تا كردن او را بزند و اواين كار را انجام داد. دراين هنكام 


خون از فوران كردن بازايستاد. آن ييرزن آخرين كسى بود كه از قوم يحيى باقى مانده بود10). 


ص : /7291 
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واين حديث طولا-نى است و آن را به طور كامل در ذيل آيه «أَوْ كَالّذِى مَمٌ عَلَى قَْيِهِ وَهِىَ حََاوِيَةُ على عُرُوث نْدهَا) [زيا جون آن 
كس كه به شهرى كه بامهايش يكسر فرو ريخته بود» عبور كرد] ذكر كرديم(1). 


© ابن شهر آشوب از حسن بن على عليه السلام در مورد وفات يدرش روايت مى كند: روح آن حضرت (يعنى روح امام على 
بن ابى طالب عليه السلام) در شبى به آسمان صعود كرد كه روح يحيى بن زكريا عليه السلام به آسمان عروج نموده بود(1). 


- 
ع عي م 


/) على بن ابراهيم در مور أيه «وَيدْغوننا وَغْما وَرَهَهَ |0 كفته است كه منظون ابن اسث كه ان سر اميك و ترف عتداوقد زامى 


حو افكت 


6) محمد بن عباس از احمد بن محمد بن موسى نوفلى» از على بن داود» از مردى از فرزندان ربيعه بن عبد مناف روايت مى 
كند كه هنكامى كه على عليه السلام براى جنكك و مبارزه با عمرو رفتء ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم د ملكن رابالا "كرفت 
و قرمودة خداوندا! توغبيدهين.خازث وا در ووز يدن وحمزه را وروز احد ازمن كرقى: :واين على اسث» دايا مرا ثنها 


نككذار و تو بهترين وارثان هستى0) . 
وَالتَى أَخْصَتْ فَرْجَهَا فتََحْنَا فِيهَا من رُوحِنَا وَ...وَهُوَ مُؤْمِن فلا كفْرَانَ لسَغيه وَإِنا لَهُ كَاتِيُونَ (؟9) 


وَالتِى أخصّ نَتْ فَرْجها قََفَخْمَا ييا من رُوحنا وفكلتاها واننها ال القالدية (91)إنَّ رده 
(90)تَقَطعُوا أَْرَهُم بَتِنهُْ كل ِلنَارَاجِعُونَ (48َكَمَن بَعْمَلٌ مِنّ الصَالِحَاتِ وَهُوَ مُؤْه مِنّ فلا كفْرَانَ لسع 
[و آن (زن را ياد كن) كه خود را ياكدامن نككاه داشت واز روح خويش در او دميديم واو و يسرش را براى جهانيان آيتى 


قرار داديم * اين است امت شما كه امتى يككانه است و منم يروردكار شما يس مرا بيرستيد * و(لى) دينشان را ميان خود ياره 


باوة كرتل ههه به نوع ما يازمق كردتد + يس 'هر كه كارهاق شاييننه 
ص :/72 
١-[١]-ذيل‏ تفسير ايه 64 ازاين سوره. 


؟-[؟] - مناقب» ج اص "1 


*-["] - ناويل الآيات» ج حش يا 


0 على بن ابر لقي كو ووه آنه ااؤاأى اخصدانة توق كنده انث كا نظو ان 17خاعريم عله السلا ابتك كالسا يداد 
كا تكرو يركو جطوى اتن فز امن اوسا ادي بيت وام شو انع اس عانق لمك اساي ةين أمرةا” اذ 
جانب ما است. و عبارت «قَمَن يَعْمَلُ مِنّ الصَّالِحَاتِ وَهُوَ مُؤْمِنٌ قلا كفْرَانَ لِمغيه؛ يعنى | ين كه تلاش او باطل و بيهوده نمى 
كردد(0). 


وَحَرَامٌ عَلَى قَرْيَه أفلكاقا أ أنّهُعْ لا يَرْجِعُونَ (د) 
[و بر (مردم) شهرى كه آن را هلاكك كرده ايم بازكشتشان (به دنيا) حرام است ] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عميره از ابن سنانء از ابى بصير و محمد بن مسلمء از امام جعفر صادق و امام باقر 
عليهما السلام روايت مى كنند كه ايشان فرمودند: مردم هر روستايى را كه خداوند عذاب كند, در زمان رجعت باز نمى 
كردند واين آيه از بزركترين نشانه هاى اثبات رجعت مى باشد. جرا كه هيج مسلمانى منكر اين نيست كه همكّى مردم در 
روز قيامت بازمى كردند» جه هلاكك شده باشند يا نشده باشند. و عبارت الَا يَوْجِعُونَ) نيز مربوط به زمان رجعت مى باشدء 
يعنى آنها در قيامت باز مى كردند تا وارد آتش جهنم شوند0). 

؟) يكى از معاصرين در كتابى كه در مورد رجعت نوشته؛ از امام صادق عليه السلام در مورد آيه (وَحَرَامٌ عَلَى كوه أَمْلكنَاما 
اليه لالوكرة ورا كدد مردم هر روستايى را كه خداوند آنان را با عذاب, هلا-كك نموده استء در قيامت بر مى 
كردند؛ ولى در زمان رجعت باز نمى كردند» هر جند كه ايمان خالصى داشته باشند. اما ديكران كه با عذاب هلاكك نشده اند 


عر دل كه كاملة كاقر بيده باشند» در زمان رجعت بر مى كردند. 


ص :24 
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.2١ ؟-1[1] - تفسير قمى ج ؟ ص‎ 


حَنَّى إِذَا فتتحث يَأَجْوجٌ وَمَأَحْوجُ وَهُم من كل حَدَّب يَنسِلونَ (92) 
[تا وقتى كه ياجوج و ماجوج (راهشان) كشوده شوو آنها ال هر شه اف يتازلك ] 


)١‏ على , بن ابراهيم يم از جعفر بن احمدء از عبيدالله بن موسىء از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از يدرشء از ابى بصير در حديث 
ذوالقرنيق كه ذكر آن در سوره كهتق كذشثت: روايت مى كند: در آخرالزمان و ييش از روز قيامت» آن سد منهدم مى شود و 


* 2 


5 آيند و مردم را مى خورندء و آيه به «حتى إإذَا فح يَأجُوحُ وَمَأجُوجُ وَهُم من كل دب ينيتلون» نيز 


(١‏ على , بن ابراهيم مى كويد: در آخرالزمان ياجوج و ماجوج به دنيا مى آيند و مردم را مى خورند»(1) و در مورد آن دي در 


سوره كهف صحبت كرديم 


6 عق 


إنَكُمْ وَمَا تَعْبْدُونَ من دون اللّه حَصَبُ جَهَنْمَ أنم لهَا وَارِدُونَ (18)...وَتَتَلََاهُمْ الْمَلَائِكَهُ هَذَا يَؤْمُكُمْ الذْى كنم فُوعَدُونَ )1٠١(‏ 


الك نوع دوف من ذون الله عضت جوم أ ها وَارِدُونَ (48لَوْ كان هَوْلَاء آلِهَهُ ما وَرَدُوهَا وَكل فيهًا حَالِدُونَ (14 لَه 
ا مَعُونَ ٠٠١(‏ )إن الذِينَ مقت لَهُم من الححستى أؤلئك عَنْهَا مُبعَدُونَ (1١٠)ل‏ يسْمعُونَ حَسِيسَهَا وَهُْ فى 
شي شْتَهَتُ أَنفْسَهُمْ حَالِدُونَ 0)١7(‏ > َحْرْتَهم الْمَرم ع الْأَكبر وَتلَقَاهُم الْمََائِكة هذا يَؤْمُكمُ الّذِى كم تُوعَدُودَ 00 


[در حقيقت» شما و آن جه غير از خدا مى يرستيد هيزم دوزخيد. شما در آن وارد خواهيد شد *: اكر اينها خدايانى (واقعى) 
بودند در آن وارد نمى شدند و حال آن كه جملكى در آن مان د كارند * براى آنها در آنجا ناله اى زار است ودر آن جا 
(جيزقع) تمن شتوند عدن كسان كدان كه قلت ا سالب هنا به انان وعنده يكو اده شيده انيت ان آن (اتسن) دور داشه 


خواهند شد *# صداى آن را نمى شنوند و آنان 
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ذن.هيان آن جه دلهايشان ببخواهفد جاودائند عه دلهره يركف آنان راغمكين ثمى كند و فرشتكان از آنها اسنتقبال مى كتند (و 


نه آنآن هى كوييد) ابن سان رووع ات كد به كنا وعدة هى وادتد] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه نكم وَمّا تَعْبْدُونَ مِن دُونٍ الله حصب جهنم ّم لَهَا وَارِدُونَ * لَوْ كان هَؤْلَاء آلِهَهَ ما وَرَدُوهَا 
وكل فهاخاطوة * لَّهُمْ فيهًا زَِيرٌ وََهّمْ فِيهًا لَا يَسِمَعُونَ) مى كويد: در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام روايت شده 
است كه ايشان فرمودند: هنكام كد اين آيه تازل شل اهالى مكه يه خاطر آن به شدت افسرده شدثد. بش غبدالله بن 
زبعرى(1) نزد آنان آمد و كفت: آيا محمد صلى الله عليه و آله و سلم اين آيه را كفته است؟ آنها كفتند: آرى. او كفت: اكر 
خود به اين اعتراف نمايد با او مجادله مى كنم. آن دو در يكك جا جمع شدند و عبدالله بن زبعرى كفت: اى محمد! آيا اين آيه 
اى كه خواندى» در مورد ما و خدايان ماست يا در مورد امت هاى بيشين و خدايان ايشان است؟ آن حضرت صلى الله عليه و 
آله و سلم فرمودند: هم در مورد شما و خدايانتان است وهم در مورد امت هاى بيشين و خدايان ايشان. مكر آن كه را كه 
خداوند استثنا نمايد. 


سيس ابن زبعرى كفت: در مجادله بر تو غلبه خواهم نمود. آيا از عيسى به نيكى ياد نكردى» حال آن كه مى دانى كه 
نصرانيان عيسى و مادرش را مى يرستند و علاوه براين» كروهى از مردم» فرشتكان را مورد يرستش قرار مى دهند؟ بنابراين 
اينها نيز به همراه ديككرخدايان» وارد جهنم مى شوند.بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: نه. و قريشيان شروع به هياهو و 
عنديدن كردنة بو كندل ابن زبعرى تو را شكست داد. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: سخنتان باطل است. آيا 
من نكفتم؛ مككر كسانى كه خداوند آنان را استثناء نموده است؟ اين عين سخن خداست كه مى كويد: (إِنَّ الّذِينَ مَرِيَفَتْ لَهُم 


كنا الخمتى أؤلبكك عَنْهَا مُبِعَدُونٌ *لا يَشَمعون حَسِيِسَهًا وَهُمْ فى مَا اْتَهَتْ أَنْفسَهُمْ 


7/١: ص‎ 


]١[-١‏ - ابو سعدء عبدالله بن زبعرى بن قيس سهمى قرشى از شاعران قريش در زمان جاهليت مى باشد. او نسبت به مسلمانان 
بسيار سختكير بود» تا اين كه مكه فتح شد و به نجران كريخت. سيس حسان در مورد او ابياتى را سرود. هنكامى كه اين ابيات 
به او رسيد به مكه بازكشت و اسلام آورد و عذرخواهى نمود و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را مدح كرد و ييامبر نيز حله 


اى به او يخشيد. « اعلام زركلى» ج ص 17/. 


حَالدُونَ). على بن ابراهيم همجنين در مورد عبارت ١حصَبٌُ‏ جَهَنّمَا مى كويد: در آن يرتاب مى شوند. او همجنين در مورد آيه 
«أؤْلتِك عَنْهَا مُبَعَدُونَ) مى كويد كه منظور از آنء فرشتكان و عيسى بن مريم عليه السلام مى باشد(1). 


و و 
ع 


؟) و همجنين على بن ابراهيم معتقد است كه آيه «إِنَّ الَذِينَ سَرِبَقَتُ لَهُم مُنَا الْحسِنَى العم عتها شك دوزو أنه 


وَارِدُهَاء(!) [و هيج كس از شما نيست مكر (اب ين كه) در آن وارد مى كردد] رانسخ مى كند(2) . 


*) عبدالله بن جعفر حميرى از مسعده بن زياد» از جعفر» از يدرش» از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت مى كند 
كه ايشان فرمودند: خداوند در روز قيامت اشيائى را مثل خورشيد و ماه و ...كه به جاى او در دنيا مورد يرستش قرار كرفته اند 
جمع مى آورد. سيس از هر انسانى» در باره آن جه مى يرستيده؛ سئوال مى كند واو مى كويد: يروردكارا! ما آنان را براى 
نزديكك شدن به تو مى برستيديم. سيبس خداوند تبارك و تعالى به فرشتكان مى كويد: آنها را وهر جه را كه مى برستيدند 


ببريد و به آتش اندازيد» به جز كسانى را كه استثنا نمودم. جرا كه آنان از تش دور نككه داشته مى شوند(؟). 


؟) محمد بن عباس از ابو جعفر حسن بن على بن وليد فسوىء از نعمان بن بشير روايت مى كند كه شبى نزد امام على بن ابى 
طالك ليه النناق كتمع يودع رصمية م كزي كاين اآبدر تعرائه إ3 لايق شيل لقم للا لفو اوليك عنها 
مُبِعَدُونَ سيس فرمود: من از جمله ايشان هستم. نماز اقامه شد و بلند شد و در حالى كه با خود آيه «لا يَشِمَعُونَ حَسِيسَهَا وَهُمْ 
فق انا اشتييت انيع كا رتو ناور ادرف عى كراتو ارد مسد الامو موقي كي اتطازير) 2117 


ونيزاين حديث را صاحب كشف الغمه از نعمان بن بشير روايت كرده و متن آن را عينا ذكر نموده است(2). 
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81-7 هري ا 

-["] - تفسير قمى؛ ج 7 ص .8١‏ 

عن ع ]اك كريب الاسقاكه ان 21 

ه-[ه] - تفسير بيضاوى, ج “اح 178؛ روح المعانى ج7١‏ ص 41. 
ع-[م] - كشف الغمه» ج ١ص‏ 70060,. 


©) وهمجنين از محمد بن عباس از ابراهيم بن محمد بن سهل نيشابورىء از ربيع بن بزيع» از عبدالله بن عمر روايت مى كند 
كه فردى از بنى تيم به نام حسان بن راضيه» به عبدالله بن عمر كفت: اى اباعبدالرحمان! من دو نفر را ديدم كه از على عليه 
السلام و عثمان ياد نمودند واز آنان بدكويى كردند. سيس ابن عمر كفت: اكر آن دو را لعنت كرده باشند» خداوند بر آنان 
لعنت مى فرستد. سيس كفت: واى بر شما اى اهالى عراق» حككونه فردى را كه خانه اش با خانه رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و سلم اين قدر فاصله داشتء دشنام مى دهيد؟ و با دستش به خانه على عليه السلام در مسجد اشاره مى كرد. سيس كفت: قسم 
به يرورد كار اين حريم, او از جمله كسانى است كه در خير و نيكى از ما ييشى كرفته اند. منظور عبدالله بن عمر» على بن ابى 
طالب عليه السلام بود(١).‏ 


2) ابن بابويه» از محمد بن على ماجيلويه؛» از جميل بن دراج از ابان بن تغلبء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان فرمودند: خداوند در روز قيامت شيعيان ما را با وجود كناهان و عيبهاى ايشان» روسفيد و درخشان بر مى انكيزاند 
و عيبهايشان را مى يوشاند و مكان هاى كذر را برايشان آسان مى سازد و سختى ها رااز آنان مى زدايد و آنان را سوار بر 
نراق از ياقوت: من كند كه افسازفابى ان ثون ذاوئد و ذر بيشت با آن به كردكن: هى يردازتك :و برايشان سفره هابى جيده فى 
شود و ببوسته از آن ميل مى كنند؛ حال آن كه ديكر مردم مشغول حسابرسى هستنده و آيه (إنَّ الّذِينَ َبَقّتْ لَهُم نا الْحْسْنَى 


أؤلتِك عَنْهَا مُبعَدُونَ لا يَسْمَعُونَ حَسِيسَهًَا وَهُمْ فى ما اشْتَهَتُ أَنفْسَهُمْ خَالِدُونَ) بيانكر همين مطلب مى باشد)(5). 


/ع02 ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن خالدء از قاسم بن يحيى» از جدش حسن بن راشدء از ابو 
عبدالله امام جعفر بن محمدء از يدرانش صلوات الله عليهم اجمعين از اميرالمؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم بر روى منبرش به من فرمود: اى على! همانا خداوند به تو دوستى مسكينان و 


ناتوانان را بحشيده است واتوازاينق كه انان :زا برادر خوه ب ركزيدى راضى هستى بو آثان تيز از اين كه توبرا 
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امام خود انتخاب نموده اند خشنود مى باشند. حال خوشا به حال كسى كه تو را دوست بدارد و در مورد تو به راستى سخن 
كويد و واى به حال كسى كه كينه ات را به دل بككيرد و بر تو دروغ ببندد. اى على! توعَلم هدايت اين امت هستى؛ هركس تو 
رادوست بدارد» رستكار مى شود وهر كس كينه ات را به دل كيرد» نابود مى كردد. اى على! من شهر علمم و تو در آنى. 
آيا مى توان جز از طريق در وارد يكك شهر شد؟ اى على! تمامى دوستداران توء توبه كار و يايدار مى باشند و لباس هايى 
كهنه به تن دارند واكر سوكندى بر خداوند ياد كتند» خداوند آن را اجابت مى كند. اى على! برادرانت همككى ياكك و مطهر 
ودانا هستند و به خاطر تو دوست مى دارند و كينه به دل مى كيرند. آنها در نزد مردم حقيرند» اما جايككاهى والا در نزرد 
خداوند دارند. اى على! دوستدارانت در فردوس» همسايكان خداوند مى باشند و به آن جه از ييش انجام داده اند» افسوس 
نمى خورند. اى على! من دوست دوستانت و دشمن دشمنانت مى باشم. اى على! هركس كه تو را دوست بدارد. مرا دوست 
واقسقه امقناو هر كت كات وا باسك دا زد الناسقل تداق عانقا عل اارزافرافق لبائل خفكة دارية كدرهنانت زاناز 
جهره هايشان در مى يابى. اى على! برادرانت در سه موضع خوشحال مى باشند: هنكام خارج شدن روح از جسمشانء كه من و 
تو شاهد آن خواهيم بود» و هنكام بازخواست در قبر و هنكام حادثه عظيم و بزركك (قيامت) و هنكام عبور از يل صراط كه در 
فوزة ايفان :اسان هاا انان سكوال'من شود 'امَا آنان (دشنناتت) نمى تراك خواي نديد اق على !| عسكه با تمه سان جدكك 
با من است و دوستى و صلح با تو به مانند دوستى با من مى باشد» و جنكك با من جنكك با خدا و دوستى من نيز دوستى با خدا 
است. يس هر كس با تو صلح ببشه كند» كويى با من مسالمت نموده وهر كس با من با مسالمت برخورد كندء كويى با 
خداوند» اين رفتار را كرده است. اى على! به برادرانت مزده بده كه خداوند از آنان خشنود شده است؛ جرا كه تو را رهير آنان 
بركزيده و آنان تورا ولى خود انتخاب نموده اند. اى على! تو امير مؤمنان و سرآمد خوش سيمايان عزيز و شريفى. اى على! 
شيعيانت بر كزيد كان منند و اكر تو و شيعيانت نبوديد» دينى براى خداوند تباركك و تعالى برقرار نمى كشت و اككر افرادى 
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ال اكتما ب روف زميق كن بوردنده أسمانه» ارات فرق لمى ريفته اى على ا يرا قر كتج اسك هر ريشقت و قرشو للري 401 
د بهشت هستم و شيعيان تو با عنوان حزب خداوند شناخته مى شوند. اى على! تو و شيعيانت بر اساس عدل رفتار مى كنيدو 
بركزيد كان خداوند از ميان بند كانش مى باشيد. اى على! من اولين كسى هستم كه خاكك از سرم زدوده مى شود (و از قبر 


بيرون مى آيم) و تو در آن لحظه همراه من خواهى بود؛ و بعد از آنء ديكران از قبر بيرون مى آيند. 


اى على! تو و شيعيانت بر حوضء هر كه را كه بخواهيد مى نوشانيد وهر كه را نايسند بداريدء از آن محروم مى كنيد و 
شمايان در روز ترس بزركك» در زير سايه عرش خداى رحمان خواهيد بود؛ مردم هراسان و اندوهكين مى كردند و شما هيج 
هزه و التدوقي ذا رياه واايق اوه و كوه شيذا ناز لوقه لسكا و3 الذي فيلك لهي 56 ليقت لكك 142 قد وق بو ارج 
آيه: دلا يَحْرْنْهُمَ الْمَرَحَ اللأكبز وَتتلَقَاهُمُ الْملَائكة مدا كد الى كشع تُوعَدُوٌه. اى على! تو و شيعيانت در آن جايكاه مورد 
درخواست ديكران واقع مى شويد و در بهشت ها از نعمت برخوردار مى كرديد. اى على! همانا فرشتكان و نككهبانان بهشت 
مشتاق ديدار شما هستند و حمل كنند كان عرش و فرشتكان مقرب به شكلى خصوصى برايتان دعا مى كنند و از خداوند براى 
دوستدارانتان درخواست بخشش مى نمايند و با آمدن فردى از شما نزد آنان خوشحال مى كردندء همان طور كه خانواده يكك 
فرد با بازكشتن او بعد از مدت زمانى طولانى خوشحال مى شوند. اى على! كارهاى شيعيانت در هر جمعه بر من عرضه مى 
شود و من نيز با كارهاى نيكويى كه از آنها به من مى رسدء خوشحال مى شوم. اى على! ياد تو در تورات و انجيل مى باشد و 
اق تمان قا الالدى "كسيدوقا بابكنه تكن زان ده اسحو ال با وسو غلفت القرراكى الس ونا وجوه ا كاف افن 
كه خداوند در شناخت كتاب هاى آسمانى به تو دادهءاز اهل انجيل و اهل كتاب در مورد «اليا» بيرس تا تو را از او باخبر 
يوان ل قمانا. حتفل ره اننج ]+ اناو “كرات على ا ولحو جنال أن كداودو عاق ارجرا فب انافك و 31 نان هها دن سانسن اذ 
جه در كتابهايشان خوانده اند. آكاهى دارند. اى على! همانا ياد ياران تو در آسمان بزركتر و برتر از به نيكى ياد كردن 


زمينيان 
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-]١1[-١‏ ممكن است به دو نشانه شمشيرى كه در روز خندق و قبل شهادت بر سر آن حضرت وارد آمده. اشاره داشته باشد. 


مترجمان 


از آنان استء يس بايد با آن خوشحال باشند و تلاششان را بيشتر كنند. اى على! همانا روح شيعيانت در هنكام خواب و مركك 
به اسمان مى رود و فرشتتكان اسن شوق ونه خاطز متزلتة آثاق.در زه ختداونى عن وجل يدان مى تكرند همان طون كه 
مردم به هلال ماه نككاه مى كنند. 


اى على! به يارانت كه تو را مى شناسند و از كارهايى كه دشمنانتان انجام مى دهندء اجتناب مى ورزندء بكو كه هيج روز و 
قن تست كورضمت خداونك آنان را هر يركيرة تساباند ان ندع عا دوزي كد ا عل ! خداوتد شمكين تن كرود 
نسبت به كسى كه كينه آنان را به دل بككيرد و از آنان و تو تبرى جويد و شما را به ديكرى عوض كند و به دشمنئتان متمايل 
شود و توو شيعيانت را واكذارد و كمراهان را براى دوستى انتخاب نمايد و دشمنى با تو و شيعيان تو را سر لوحه كار خود 
قرار دهد و اهل بيت تو صلوات الله عليهم اجمعين و دوستداران و يارى كنند كان و مريدان و كسانى را كه جان و مالشان را در 
راهتان خرج كرده اند» نايسند بدارد. اى على! سلام مرا به آنان برسان؛ كسانى كه من هيج كدامشان را نديده ام و آنان نيز مرا 
نديده اند و مى دانم كه آنان برادران من خواهند بود و مشتاق ديدارشان خواهم بود. يس آنها بايد علم من را به كسانى كه 
در قرن هاى بعد از من مى آيند برسانند و بايد به ريسمان الهى جنكك بزنند و بدان يناه برند و با سرسختى تلاش نمايند. جرا 
كه ما آنان رااز هدايت به كمراهى نمى كشانيم. و نيز به آنان بكنُو كه خمداى عز و جل از آنان راضى است و او در برابر 
فرشتكانش بدانان فخر مى فروشد و در هر روز جمعه با رحمت خويش بدانان مى نككرد و به فرشتكان امر مى كند كه برايشان 
طلب آمرزش نمايند. 


اى على! دست نكش از يارى كسانى كه وقتى مطلع مى شوند و مى شنوند كه من تو را دوست دارم؛ به خاطر دوستى من 
نسبت به تو» دوستدار تو مى كردند و با آن» خود را به خداوند عز و جل نزديكك مى كردانند و دوستى خالصشان را نثار تو 
مى كنند و تو را بر يدران و برادران و فرزندان ترجيح مى دهند و راه تو را انتخاب مى نمايند» حال آن كه در راه ما دجار 
سختى هاى فراوانى مى كردند و در اين حال» جز از يارى رساندن به ما و فدا كردن جان در راه ما كارى انجام نمى دهند و 
اين با وجود آزار و اذيت و سخنان ناروا و درد و رنجى است كه در اثر انجام اين كارها بدان كرفتار مى كردند. بنابراين» 


نسبت به آنها مهربان باش و 
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به آنان خشنود باش جرا كه خداوند تبارك و تعالى با علم خود آنان را از ميان همه مردم بركزيده است و آنان را از خحاك ما 
أفريدة سكو راز ها را دن سحكه شان كران ذادة و ذلهاى اثانيزا مشعاعت عق ماهعراه كرده اسع بنك حايفاة را كقاده 
كرده و آنان را جنك زنند كان به ريسمانمان قرار داده است و با وجود اين كه نعمت هاى دنيايى از آنان زائل مى شود. حاضر 
نمى شوند دشمن ما را بر ما ترجيح دهند» و خداوند يارى شان كرده و آنان را به راه راست كشانده و آنها به آن يناه برده اند. 
حال آن كه ديكر مردم در كمراهى به سر مى برند و در خواسته هاى خود يريشانند واز ديدن دلايل و حجت هايى كه از نزد 
خداوند آمده است كورندء به طورى كه در خشم خداوند» صبح را به شب و شب رابه صبح مى رسانند. اما شيعيان تو بر راه 
حق و راستى هستنئد و با دشمنانشان دوستى نمى كنند. نه دنيا از آنان است و نه آنان از دنيا. آنان جراغ هاى تاريكى اندء آنها 
جراغ هاى تاريكى اند.(١)‏ 


) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عمير» از منصور بن يونسء از عمرو بن ابى شيبه روايت مى كند كه از امام باقر 
عليه السلام شنيدم كه بى مقدمه فرمود: همانا هركاه اراده كند كه آفريدكانش را آشكار كند و آنان را براى انجام امرى كريز 
نايذير» جمع نمايد» به يكك منادى دستور مى دهد تا انسانها و جنيان را در كمتر از يكك جشم به هم زدن جمع كند. سيس به 
آسمان دنيا دستور مى دهد كه يايين بيايد ودر يشت سر مردم قرار بككيرد. به آسمان دوم نيز كه دو برابر آسمان اولى است و 
جلوى آن قرار داردء فرمان مى دهد كه فرود آيد. هنككامى كه اهالى آسمان دنيا آن را مى بينند» مى كويند: يرورد كار ما آمد. 
آنينا مى كود او 1 يعتى امرش _هى ايدو خلناوتك به هميق ترتيب همه اسمانها زا فرود من اوود و شرايكف در يشت 
ديكرى قرار مى كيرد و هر كدام دو برابر آسمان بعدى مى باشند. سيس امر خداوند در سايه هايى از ابر به همراه فرشتكان 
فرود مى آيد ودر خصوص آن قضاوت مى شود و همه كارها به خداوند باز مى كردد. سيس خداوند به يكك منادى امر مى 
كند: وا مَعْطَّرَ الجن وَاَإِنس إِنٍ اشِعَطعتَمْ أن تَشّدُوا مِنْ أَقْطار السّمَاوَاتِ وَالوْضِ فانفدوا لا دوق ِل سِلْطَانِ)(1) [اى كروه 


جنيان و انسيان! اكر 


ص :/ا/"؟ 
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]اد اليم عع 


نمى كنيد ]. 


راوى روايت مى كند كه ايشان شروع به كريه كردند تااين كه ساكت شدند. سيس از ايشان يرسيدم: اى ابا جعفر! جانم به 
فدايت» در اين هنكام رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم و اميرالمؤمنين عليه السلام و شيعيان ايشان كجا قرار دارند؟ ايشان 
فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم و على عليه السلام و شيعيانشان بر روى تيه هايى از مشكك نابء بر روى 
منبرهايى از نور قرار دارند و در اين هنكام مردم اندوهكين و مضطرب مى كردندء اما آنان دجار هيج اندوه و اضطرابى نمى 
شوند. سبس اين آيه را تلاآوت نمود: امن جاء بِالْحَسََهِ قله خَيرٌ مُنْهَاوَهُم مّن فَرّع يَوْمَتَذٍ آمنُونَ» )١(‏ [هر كس نيكى به ميان 
آورد ياداشى بهتر از آن خواهد داشت و آنان از هراس آن روز ايمنند] به عدا فى منظور از حسنه در اين آيه» ولايت على 
عليه السلام مى باشد. سيس ايشان ادامه دادند: «لَ يَحرْتهُ الْمَرَح الَْكبر وَكَلَمَامَُ الْملَائِكةُ هَذًا يَؤْمْكُمْ الَّذِى كُمُمْ تُوعَدُونَه 080 


4) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از عمر بن عبدالعزيز» از جميل بن دراجء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند: هر كس در تابستان يا زمستان لباسى به برادرش ببخشدء اين حقى بر كردن خدا مى كردد 
تا او رااز لباس هاى بهشتى بهره مند سازد. و سكرات مركك را براو آسان كند و قبرش را برايش وسيع سازد. و آن كاه كه از 
قر يرس غيرد ذزستكاق وجاك حيدان عند كه يدو كارك ع وهف و انق ييادكن ا بهو كناف الْمَلَائكهُ هَذًا يَؤْمُكُمُ 
الى كسم تُوعَدُون(0. 


)٠‏ محمد بن عباس از حميد بن زياد از ابى جميله» از عمرو بن رشيدء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان در 
حديثى فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: همانا على عليه السلام و شيعيانش در روز قيامت بر روى نيه 
هايى از مشكك ناب قرار مى كيرند. همه مردم» اندوهكين و مضطرب مى شوندء اما آنان دجار هيج اضطراب و اندوهى نمى 


كردند» و مراد از آيه شريفه: 11 
ص :771/1 
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َحْرْنْهمْ الَْرَعْ الأكبر وَكلْفَامُع الملائكة هَذَا يَؤْمْكُمٌ اذى كمّم تُوعَدُونَ» همين مى باشد(1). 


01 ابن بابويه: يدرم كه رحمت خدا بر او باد» براى من نقل كرد كه: سعد بن عبد الله در حديثى مرفوع اززابى بصيرء از ابى 
عبدالله» از يدرانش از اميرالمؤمنين عليهم السلام حديثى طولا-نى روايت كرده است كه مشابه آن جه حسن بن راشد از امام 
صادق عليه السلام نقل كردء مى باشد و اختلاءف اندكى با آن دارد. در اين حديث آمده است: اى على! تو و شيعيانت 
برياكنند كان عدالت و بركزيد كان خداوند از ميان بندكانش هستيد. اى على! من اولين كسى هستم كه خاكك از سرم زدوده 
مى شود (و از قبر برمى خيزم) و تو نيزبه همراه من خواهى بود. بعد از من و تو بقيه بندكان خحدا از قبر برمى خيزند. اى على! 
تو و شيعيانت بر روى حوض قرار مى كيريد وهر كه را كه بخواهيد مى نوشانيد و هر كه را نايسند بداريد» محروم مى كنيد و 


3< عه . 9 ىو 8 5 5 7 3 حَ 2 5 
شما در روز ترس و اضطراب بز رككء در زير سايه عرشء ايمن خواهيد بود و مردم مضطرب و اندوهكّين مى شوند و شما 


-ه 0 


دجار هيج اضطراب و اندوهى نمى شويد. اين آيه در مورد شما نازل شده است : (إِنَّ الَذِينَ سَمَقَتٌ لَهُم مُنَا الْحَسِنَى أؤلك 
عَنْهَا مُِعَدُونَ *لا يس مَعُونَ حَسِيسّ ها وَهُمْ فى ما اشْئَهَتْ أنفسْهُمْ خَالِْدُونَ *لا يَحْرُنَهُمُ الفرّح الأكبرُ وَتَتَلقَاهُمْ الملائكة هَذَا يَوْمُكمْ 
اذى كنم تَوعَدُونَ). اى على! تو و شيعيانت در موقف مورد درخواست قرار مى كيريد (همه براى شفاعت به دنبال شما 


ميدسد) ويد بيشت از تمت رضووداوهن كرفدي و هديك راغا آاخر ان روايك مني كد 


وابن بابويه مى كويد كه حديث ذكر شده از حسن بن راشد از امام جعفر صادق عليه السلام در كتاب امالى ذكر شده 
است(5) و حديث ابى بصير از امام جعفر صادق عليه السلام در كتاب فضائل الشيعه امدة اسث. 


يَوْمَ تطوى السّمَاء كَطَيَ السَّجِلّ لِلْكُْب كَمَا بَدَأَنَا أَوّلَ خَلق نعِيدَه وَعْدَا عَلَبِنَا إنَا كنا فَاعِلِينَ )1١(‏ 
ص :77/94 


,17 تاويل الآيات ج اص "لاح‎ - ]١[-١ 


؟-[1] - امالى ص 58٠‏ ح ؟. 


[روزى كه آسمان را همجون در بيجيدن صفحه نامه ها در مى بيجيم» همان كونه كه بار نخست آفرينش را آغاز كرديم» 


دوباره آن را بازمى كردانيم. وعده اى است بر عهده ما كه ما انجام دهنده آنيم] 


0( حسين بن سعيد در كتاب زهد از محمد بن ابى عمير» از محمد بن حمران, از زراره روايت مى كند كه از امام جعفر صادق 
عليه السلام شنيدم كه ايشان مى فرمود: به همراه هر انسانى دو فرشته هست كه هر آن جه را كه از دهان خويش خارج مى 
هاغ آنها را ثبت مى كتند و آن جد را كه در قالب تيكى و بدئ ثمى كنجده كنار مى كذارتد80) اكر ذا بشواهل» در سوزهة 


(ق) روايت هابيى در اين زمينه بيان خواهيم داشت. 


؟") وهمجنين از حسين بن سعيد» از نضر بن سويد» از حسين بن موسىء از ابى حمزه. از امام باقر عليه السلام روايت شده است 
كه ايشان فرموذتدة دن آسمان فرشعة اى است كدديه او اسماغيل فى. كوينك وثاظر كان سيصد غزاز فرشعه ديكر است كه هر 
كدام ناظر بر كار صد هزار مى باشند. آنها آمار كارهاى بندكان را مى كيرند. در ابتداى سالء» خداوند فرشته اى را نزد آنان 
مى فرستد كه به او سجل مى كويند. اواز تمامى نوشته هايشان نسخه بردارى مى كند و منظور از آيه: (يَوْمَ َطوى السَّمَاء كطىٌّ 
الشجلٌ للْكتُب» نيز همين است13). 


وه على بن ابراهيم مى كويد: «سجل» اسم فرشته اى است كه نامه ها را در هم مى يبجد و جمع مى كند. مفهوم عبارت 


«تطويها» اين است كه آن را از بين مى بريم و سيس آسمان تبديل به دود و زمين تبديل به آتش مى كردد80. 
وََقَد كتَبِنَا فى الزَّبُور من بَعْدٍ الذكر أَنّ الْأَرْضَ يَرلُمَا عِبَادِىَ الصَّالِحُونَ (0١1)إنّ‏ فى هَذَا َبََاهَا لقَوْم عَابِدِينَ (ع١1)‏ 


57/٠١:ص‎ 


.١ الزهد» ص "مح‎ - ]١[ -١ 
16 -[؟] - الزهد.» ص مح‎ 


9 [] - تفسير قمى» ج 7 ص 27. 


[و در حقيقتء. در زبور ١‏ بس از تورات نوشتيم كه زمين را بندكان شايسته ما به ارث خواهند برد : * به راستى در اين (امور) 


براى مردم عبادت ييشه. ابلاغى (حقيقى) است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمدء از احمد بن محمد» از حسين بن سعيدء از نضر وحرياها رمي اه اإوساد ازاما سر 
صادق عليه السلام روايت مى كند, كه از ايشان در مورد آ يه: وَلَقَدْ كتبنا فى الزَّبُورِ من بَعْدِ الذَّكر» برسيدم و كفتم كه منظور 
از زبور وذكر دراين آيه جيست؟ ايشان فرمودند: ذكر در نزد خداستء و زبور همان كتابى است كه بر داود نازل شده است 


وهر كتابى كه نازل شده است در نزد اهل علم كه ما مى باشيم» موجود مى باشد(١).‏ 


عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از 00 ينها ادي الصَالتحوة» الام ارات لعي 


اجمعين مى باشد(1). 


") محمد بن عباسء از محمد بن على» از يدرش نقل كرده است كه او از يدرشء از على عجو ارسيد بن أبراهيم 
جريرىء از ابو صادق روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام در مورد يه وَلَقَّدُ كبا فى الرَبُورِ من بَغْرد الذّكر أَنَّ الَوْضَ 
ينها عِبَادِىَ الصَّالِحُونَ يرسيدم و ايشان فرمودند: منظور از آن ما هستيم. باز يرسيدم منظور از إن فى هذا لبَاغًا لَقَوْم عَابِدِينَا 
جه كسانى هستند؟ ايشان ياسخ دادند: آنها شيعيان ما هستند(). َ 


0 يه: وقد تتبن فى الور من بعد لخر أن لض يرثا باق الصَالِتُوة» روايت مى كند كه ايشان فرمودند: 
منظور از آن خاندان محمد صلوات الله عليهم اجمعين و كسانى كه از سيره آنان ييروى نموده اند» مى باشند و منظور از زمين 


نيز زمين بهشت است(5). 


ص:١7‏ 
]١[-١‏ - كافى» ج اص 1ج ُ 
ا - تاويل الآيات» ج ١ص‏ 15ح 6 
بوك ["]- تأويل الآيات» ج 3 ص عات 6 
ا 


تأويل الآيات» ج 3 ص 57خ ."١‏ 


١1-١ 





داع 


6( واز محمد بن عباس» از احمد بن محمدء از احمد بن حسن» از يدرش» از حسين بن محمد بن عبدالله بن حسنء از يدرش 
الاأقاد ان غليه'السا. .روايت نفدم كل ايان ذرموة تد#متظر ازاعيازت وذ لوف ير نها ناك الظالغرةدياران مهد عجل 
اللّه تعالى فرجه الشريف در آخر الزمان مى باشد012). 


( على , بن ابراهيم در تفسير اين آيه كفته است كه همه كتابهاى اماف كرس اقع فظو او ان لفن يرثا 
عِبَادِىَ الصَالِحُونَ) امام قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف و يارانش مى باشند(7). 


آغنالزمان ع اعد اء 


0( على بن ابراهيم كفته است: در زبور» حماسه ها و ستايش و بز ركداشت و دعا مى باشد(). 
قَالَ َب اخكم بالحق وَرَبْنَا الرّحْمَنْ المُسْتَعَانُ عَلَى مَا نَصِفُونَ )1١7(‏ 


[كفت: يروردكارا (خودت) به حق داورى كن و به رغم آن جه وصف مى كنيد. يرورد كار ما همان بخشايشكر دستكير است 
ا 


0( على بن ابراهيم مى كويد: معناى كاين ابسن دراي كاقان وما وض بطري لعن زر ربو جا عنام إل #لالماديعى 
باشد. مضمون اين آيه در سوره آل عمران نيز وجود دارد» آن جا كه مى فرمايد: ١‏ ليس لَك مِنَ الأثر شَىْءٌ أو يَكُوبَ عَلَبِه أو 
يعَذَيَهُم َإنَهُمْ طَالِمُونَ(ه)) [ هيج يكك ازاين كارها در اختيار تو نيست يا [خدا] بر آنان مى بخشايد يا عذابشان مى كند زيرا 
آنان ستمكارند(2)]. 


ص: 7/7 
-]1[-١‏ تأويل الآياتف ج )١‏ ص 77ح 77. 
؟-1؟ - تفسير قمى» ج 2 ص 7 ؛ ينابيع الموده» ص 510. 
عام - مجمع البيان» ج لا ص 1. 
عرف ]اه آل عورا 1ه 


ع-[ع 





0 

["ا 

[؟ا 
*-[6] - تفسير قمى» ج 21 ص 27. 

[ها 

١ 


- تفسير قمى» ج *ءص 0. 


سوره حج 


اشاره 


سورة ج20 مدنى است جز آيه هاى م إؤذه © ع0 إهله آن كه در بين مكه و مدينه نازل شده اسشَبة: تعداد ايه هاى آن ابه 


است و بعد از سوره نور نازل شده است. 


ص :"7/7 


ص :7/5 


فضليت و ثواب قرائت سوره حج 


)١‏ ابن بابويه از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هر كس كه سوره حج را در هر سه روز يكك 
بار بخواند» در همان سال به خانه خدا مى رود واكر در طول سفرش بميرد» وارد بهشت مى شود. يرسيدم اكر مخالف ما 
باشد؟ ايشان كفتند: از برخى كناهانى كه در آن مى باشدء كاسته مى شود(١).‏ 


اذ ولا كن بخاف ابن تتووداين أبيك 48 سائير نلق الاعليم و اللا و سل .روايت كد ايت كه إيقانا ترود قد هر كين 
اين سوره را بخواندء به تعداد كسانى كه در كذشته و آينده حج مى كنندء براى او نيكى نوشته مى شود وهر كس كه آن را 
در يوست آهويى بنويسد ودر يكك كشتى قرار دهدء باد از هر سمت و سويى به كشتى مى وزد واز هر طرف آن را مورد 
هدف قرار مى دهد و كشتى و سرنشينان آن را در بر مى كيرد و موجب هلا-كت و نابوديشان مى شود و هيج كس از آن 


نجات بيدا نمى كند و جايز نيست كه جز در مورد ظالمان و راهزنان و دشمنان نوشته شود. 


و4 از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرموده اند: هر كس كه اين سوره را بر روى يوست آهويى بنويسد و 
آن را در سطح يكك كشتى قرار دهدء باد از هر طرف به سمت آن مى وزد و كشتى رااز جايش حركت مى دهد و هيج كس 
در آن سالم نمى ماند و اككر بر روى كاغذى نوشته و بعد ياكك شود و سبس در جايكاه يكك حاكم ظالم قرار داده شود, به اذن 


خداوند» حكومتش از بين مى رود. 


ص:7/6 


1-[1] كواب الاعمال» .ض .١8/‏ 


ص :7/2 


تفسير سوره حج 


اشاره 
بشم الله الرخمن الوّحيم 
ل ا ا عَتْ من كل روج تَمِيج (4)» 


دنا أَبّهَا النَّاسُ انقوا رَ4ك م إن زَلْرلَهَ الصَاعَهِ شَئْ دة عَظِيمْ (١)يوْم‏ توتو تَذْهَلٌ كل مرخ عه عما دض عت وَتضَعٌ كل ذَاتِ فل 2 
حلا وَترَى لاس سُكارَى وَمَا هُمْ بشركارى ولك عدَات الل ديد (1)ي- نَ النّاس َنْ بحتِادِلٌ فى الله بغر عم ويب كل 
بان عرب ("اكيت عليه أ من ولاه َه به ويه إلى عَدَابٍ الشهير (6ايا أ لاس إِنْ كنم فى رَيْبٍ بن الث فإ 
اكع من تراب َم من نُطِفَهِ ثم ون عله ثم ون مضه مُحَلْقَهِ وغَير 4 م بين كوف فى الأذعام ما ذا إلى أل على 
َم نِم ملفلا ثم توا أشدَكُمْ ومنكم من فى ومنكم من برد إلى أزدلٍ الغثر يكيلا يلم , مِنْ بَغٍْ عِلْم شَهنا و ى الأْض 
َامِدَة ذا اليا الما قرت وَرَبتْ وَأَنْمَث مِنْ كل رَوْج هيج (5) 


[اى مردم! از يروردكار خود يروا كنيد جرا كه زلزله رستاخيز امرى هولناكك است. * روزى كه آن را ببينيد» هر شيردهنده اى 
آن را كه شير مى دهد (از ترس ) فرو مى كذارد و هر آبستنى بار خود را فرو مى نهد و مردم را مست مى بينى و حال آن كه 
مست نيستند» ولى عذاب خدا شديد است. * و برخى از مردم در باره خدا بدون هيج علمى مجادله مى كنند و از هر شيطان 
0 #بر ([شبطاة )مقرو كدء ست كه ر كس اورا به دونسى كرد قطعا اونوى :وا كمراه مى سازد و 
به عذاب اتشش مى كشاند. * اى مردم! اكر در باره برانكيخته شدن در 


ص :/7/1 


شكيد» يس (بدانيد) كه ما شما را از خاكك آفريده ايم» سيس از نطفه. سيس از علقه؛ آن كاه از مضغه؛ داراى خلقت كامل و 
(احياناً) خلقت ناقصء تا قدرت خود را بر شما روشن كردانيم و آن جه را اراده مى كنيم» تا مدتى معين در رحمها قرار مى 
دهيم» آن كاه شما را (به صورت) كودكك برون مى آوريم» سيس (حيات شما را ادامه مى دهيم ) تا به حد رشدتان برسيد و 
مرق ال شما وتوقوين من موقة راض از شما نه عا مك برع هن وشناية كونةةاقى كه يمن ال داتس ( م حودها) شر نمين 
داند. و زمين را خشكيده مى بينى و (لى ) جون آب بر آن فرود آوريم به جنبش درمى آيد و نمو مى كند وازهر نوع 


رستنىهاى نيكو مى روياند. #] 


)١‏ شيخ صدوق در امالى خود مى نويسد: ابو عبدالله محمد بن محمد بن نعمان كه رحمت خداوند بر او بادء از ابوالحسن على 
بن محمد بن حبيش كاتبء از حسن بن على زعفرانى» از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبدالله بن محمد بن عثمان» از 
على بن محمد بن ابى سعيد از فضيل بن جعدء از ابو اسحاق همدانى روايت كرده است كه هنككامى كه اميرالمؤمنين عليه 
السلام محمد بن ابوبكر را به ولايت مصر منصوب نمود به او جنين نوشت و دستور داد كه آن را براى اهل مصر هم بخواند. 


دراين حديث جنين مله اسيت: 


اى بندكان خدا! بدانيد كه روزهاى بعد از برانكيخته شدن» سخت تر از روزهاى قبر است. روزى كه كودكان بير مى كردند و 
بز ركان بى هوش وس ركردان مى شوندء جنين ها ساقط شوندء زئان شير ده از شير دادن كودكك خود غفلت مى كنند. آن 
روزى است كه بر مردم سخت مى كيرد و جهره درهم مى كشد. آن روزى است كه شرش همه جا را فرا مى كيرد. ترس آن 
روز به اندازه اى است كه فرشتكان را به هراس مى آورد» در حالى كه كناهى مرتكب نشده اند. درند كان قوى هيكل و خشن 
نيز از ترس آن روز به وحشت مى افتند و كوه هاى استوار و زمين هاى يهن و آرام هم در آن روز به لرزه مى افتد و آسمان از 


هم شكافته مى كردد و سست كشته و تغيير مى كند و همجون جرم كلكّون مى شود. 


كوه هايى كه سخت و محكم و استوار بودند» مانند سراب به حركت در مى آيند و در صور دميده مى شود. يس همه آنهايى 


كة ذر اشمان ها و زمية. باشتنة دهوش .فى كردتد» مكر كسانى كةاهورة عتايت خذاوئد قرار كيرلك: 


ص ://7 


يس آنهايى كه نافرمانى خدا را مى كنند وبا كوش و جشم و زبان ودست ويا و شرمكاه و شكم كناه مى كنندء اكر مورد 
بخشايش و رحمت خداوند واقع نشوند» در آن روز جه حالى خواهند داشت؟ زيرا كه اين كونه افراد به جاى ديكرى رهسبار 
مى شوند؛ به جهنمى يراز آتش كه عمق آن بسيار زياد است و حرارت آن هم طافت فرسا. نوشيدنى آن خونابه است و عذاب 
آن از نوعى جديد و كرزهاى آن آهنين است. عذابش كاهش نمى يابد و ساكنان آن هم نمى ميرند. خانه اى است كه در آن 
رحمت نيست و دعا و خواسته اى هم از آنان قبول نمى شود. اى بندكان خداوند! بدانيد كه با همه اينهاء خداوند به وسيله 
رحمت غنود بتد كان وا اذ عجز و ثاتوانى محافظت مى كنده بهشتى كه يهتاى أن مانئد زميق و آسهات اسث براق يرغيز كارا 
آماده شده أستث. دو انابيشة هر كر شرى لست عواسه ها ذر آن ضا ميشه ونوه دارقد» فر كر كني أن لات كاف أن 
دلزده نمى شود. آنهايى كه در بهشت كنار هم جمع شده اندء هركز از هم يراكنده نمى كردند. ساكنان بهشت در همسايكّى 
خداوند قرار كرفتهاند و خدمت كذاران جوان با بشقاب هاى طلايى كه در آن ميوه و كياهان خوشبو استء از آنان يذيرايى 
6 


در تفسير آيه «إِنَّ الْحَسَناتِ يُذْهِبْنَ الكيّئات» [ نيكى هاء بدى ها را از بين مى برند](؟) همين حديث با اضافاتى بيان شد. 


”) واهمواز حسين بن عبيد الله از على بن محمد علوىء از حسن بن على بن صالح صوفى خزاز» از احمد بن حسن حسينىء از 
على» از يدرش محمد بن على بن موسى عليه السلام» از يدرش على بن موسى الرضاء از يدرش موسى بن جعفر عليه السلام 
روايت نموده كه آن حضرت فرمود: به امام صادق عليه السلام عرض شد: مركك را برايمان توصيف كن. حضرت فرمود: 
مركك براى مؤمن مانند خوشبوترين عطرى است كه آن را مى بويد واز بوى آن سرخوش مى شود و خستككى و درد ازاو 


برطرف مى كردد و مركك براى كافر همجون كزش مارها و نيش عقربهاست و بدتر از اين است.(*) 
ص:7/94 
1 الى رس د ا 1 


؟-[؟]_در تفسير آيه ١١5‏ سوره هود. 
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*") و همو از حسين بن عبدالله» از على بن محمد علوى؛ از محمد بن موسى رقىء از على بن محمد بى ابى القاسم» از احمد بن 
ابى عبدالله برقى» از عبدالعظيم بن عبد الله حسنى» ازيدرش» از ابان غلام زيد بن على» از عاصم بن بهدله. از شريح قاضى 


روايت نموده است كه روزى اميرالمؤمنين عليه السلام در حالى كه ياران خود را اندرز مى داد به آنان جنين فرمود: 


منتظر فرا رسيدن اجل ها باشيد و با كردار نيكو براى آن مهيا باشيد. به ذخائر دنيا روى نياوريد كه آرزوهاى فريبنده شما را در 
بر مى كيرد. دنيا فريبنده و كشنده است. حيله كرى مى كند و انسان را به غرور وامى دارد و سحرآميز است. نهرهايش 
درخشان و ميوه هايش رسيده. ظاهرش شادى و باطنش فريب است. با دندان هاى مركك شما را مى خورد وو با مصيبتها 
نابودتان مى كند. آنان در اين دنيا فرزندان مركك را اختيار كرده اند و زينت دنيا را بركزيده و در بى جاه و مقام آن هستند. 
اين مردم بسيار نادان هستند و اين نادانان جه كسانى هستند؟ كسانى كه به لذت هاى دنيا حريص و به خوشى هاى آن 
دلخوش كرده الداو كماق ذازند كه ازمكر أن اومن همسسد. اتن :تنا شما را جار مضصيت ها وحيله فاق خوة نمود ونا 
تيرهاى مركك شما را نشانه كرفت و ارواح شما را از بدن هايتان خارج مى سازد. در حالى كه كه شما براى دنيا مال جمع مى 
كنيد و براى مردن زاده مى شويد و به سوى كورها برده مى شويد و بالين خود را بر خاكك مى نهيد و به كرمها تحويل داده 
فى شوبيك وبزاق حبسا برسي براتكيسه مق كردند. ا زيركنان :و ساحن نظران :و صاصيان درك وا كاهن: عنان:دادن 
يدرهايتان را به ياد آوريد. كويى كه به زودى جانهايتان كرفته مى شود و بدزهايتان عريان مى كردد و ميراثهايتان تقسيم 
مى كردد. يس اى صاحب نعمت و جلال و شكوه! تو به سر منزل آشفته وخاك آلوده خواهى رفت و بر روى كونه ات در 
قبرت خوابانده مى شوى. در منزلى كه ديدار كنندكانش كم هستند و خدمتكزاران آن بى ميل و رغبت هستند. تااين كه 
كورها از هم شكافته شود و تو براى روز قيامت برانكيخته شوى. اكر يايان كارت با خوشبختى باشدء به سرور و شادى مى 
رسى و يادشاهى خواهى بود كه دستوراتش مورد اطاعت است و از ه ركونه خوف وهراسى ايمن هستى. نوجوانانى كه 
همجون دانه هاى نقره درخشان هستند, با جامهايى از شراب كوارا كه نوشيدن آن لذت بخش استء از شما يذيرايى مى 


كنند. بهشتيان در بهشت از ناز و نعمت برخوردارند و دوزخيان در 


579١ ص:‎ 


دوزخ عذاب مى كردند. اينان در يرنيانٍ نازكك و ديباى ستبر مى خرامند و آنان در دوزخ و آتش زير و رو مى شوند. بسر 
بهشتيان مشكك و عبير مى ياشند» ولى بر سر دوزخيان با كرز آتشين مى كوبند. بهشتيان با حوريان در حجله. هم آغوش هستند 
ولى دوزخيان» طوقهاى آتشين در كردن دارند. در دل او ترسى است كه يزشكان را درمانده كرده است و دردى دارد كه 
درمان يذير نيست. اى كسى كه تسليم كرمها شده و به آنان تقديم مى كردى! از آن جه كه مى شنوى و مى بينى عبرت كير. 
به جشمانت بككو كه از لذت خواب كناره كيرد و دائم كريان بوده و اشككهاى بيايى ريزد. خانه تو قبر است؛ خانه دلهره ها و 
نابودى. اى بى حياء! سرانجام تو مركك است. اى كه در غفلت هستى وهر روز به رنككى در مى آيى! از كسى كه اهل اندرز و 
فساغت امحة حدق روقامة روز عرضيه اعنال وؤكمات و كتانوو شفعن و عنات اسك روزق افيت كه فردار كد كان 
در آن مورد بررسى قرار كرفته و تمامى كناهان مورد محاسبه قرار مى كيرد . روزى است كه حدقه هاى جشم ذوب مى كردد 
و زنان باردار» آن جه را كه در شكم دارند» به زمين مى نهند و ميان دوستان جدايى مى افتد و در اين هول و هراس» عقل 
هاى خردمندان سركردان مى مانند. هنكامى كه زمين بعد از اين همه آبادانى كه داشته دك ركون كردد و بند كان را بعد از 
زيبايىها و طراوتى كه داشتهاند» دك ركون سازند و معادن ينهانى» بارهاى كران خود را بيرون مى ريزد و آن جه را كه در 
خود دارد به خداوند عرضه مى كند. روزى است كه هيج تلاشى سودمند نيست. هنككامى كه هول و هراس شديد را ملاحظه 
كنند» سست كردند. مجرمان از جهرهشان شناخته مى شوند و براى مردم مشخص مى شوند و كورها بعد از زمان هاى طولانى 
شكافته مى شوند و جانها تسليم خداوند كردند واز آخرت يرده برداشته شود و اخبار آن براى بندكان آشكار كردد و زمين 
سخت كوبيده شود و براى امر يرورد كارش كسترده و هموار كردد و كسانى كه آنها برمى انككيزانند» با قاطعيت به سوى 
خداوند كشانده مى شوند و بندكان به سوى محشر هجوم آورند و مجرمان به عقب رانده شوند. اى انسان» واى بر توا كار, 
بسيار بسيار جدى است و بند كان يكى يس از ديكرى براى حساب و كتاب آورده مى شوند و در حالى كه فرشتكان همكى 
صف به صف ايستاده اند. دستور يرورد كارت مى رسد و خداوند از جزء جزء اعمال بند كانش سئوال مى كند. آنان رادر 


حالى كه عريان هستند و جشمهايشان را يايين افكندهاند» به محشر مى آورند. 


ص :91م 


در برابر ايشان حسابرسى و در يشت سرشان جهنم قرار دارد. صداى زوزه آن را مى شنوند و شعله هاى آ تش را مى بينند و 
هيج ياورى و دوستى نمى يابند كه آنان را از اين خوارى نجات دهد. به سرعت به سوى محشر مى دوند و سوق داده مى 
شوند و آسمانها به دست قدرت خداوند همجون طومار در هم بيجيده مى شوند و دل هاى بند كان در صراط» هراسان است 
و كمان مى كنند كه از آن جا جان سالم بدر نمى برند و به آنان اجازه سخن كفتن داده نمى شود و هيج عذر و بهانه اى هم 
از آنها يذيرفته نيست. بر دهانهاشان مهر زده شده و دستان و ياهاشان به سخن وا داشته مى شوند نا از كردار خود بكويند و 
اللي لل ري كا 
كروهى در بهشت در آيند و كروهى ديكر به - جهنم روند. وقتى كوول قبافث قرا وسدة فران كتتل كان ايك ال حتيم سر وشت 
فرار كنند و براى جنين روزى بايد اعمال خود را اندوخته نمايند.10) 


؟) على ابن ابراهيم: در حالى كه امام عليه السلام همه مردم را مورد خطاب قرار مى داد» در مورد معناى اين آيه جنين فرمود: 
يوم تَرَْئَها مَذْهَلٌ كل مضع عَمَا أْضّ عَت» يعنى حيران مى مانند و غفلت مى كتند «وَ تَضَّعٌ كل ذاتِ حفل لها يعنى هر 
زنى در هنكام زلزله قيامتء باردار باشد و بميرد» در روز قيامت وضع حمل مى كند. «وَ تَرَى النَّاسَ سّكارى» يعنى عقلهاى 
آنان از شدت خوف و هراس سركردان است و آنهها حيران هستند. او ما مُمْ بتوكارى و لكنّ تاب الل َدِيدٌ». امام عليه 
السلام فرمود: منظور از «وَ مِنّ النّاس مَنْ بُجَادِلٌ فِى اللَِّ بعر عِلْم؛ يعنى مخاصمه مى كند. اوَيتعٌ كلّ شَيِطانٍ ميد مريد به 
معناى خبيث است. عب تارك موحل سر انار برو سلاوار ار لمر راي 1ن تاو اسعاالاضي 41011 
اناس إِنْ كثمْ فى رَيْبٍ مِنَ البفث» , يعنى اكر در ترديد به سر مى بريد هنا لفاك مِنْ تراب كُمَ مِنْ نُطَفَهِ نم من عَلْقَهِ نّم مِنْ 

مض عه مُحَلَقَه وَ غَير مُحَلْقَها فرمود: : مخلقه به وقتى اطلاق مى شود كه به خون تبديل شود و مقصود از غير مخلقه هم سقط 


شدن است(075),. 


ص:97"؟ 


١-[1]_امالى‏ طوسى؛ ج ؟» ص 788 . 


.07 تفسير قمى» ج 7 ص‎ _ ]1[1-١ 


ا ا 0 
نعمان» از سلام بن مستنير روايت نموده كه او كفت: از امام محمد باقر عليه السلام در باره آين آيه يرسيدم: ١م‏ 4 وَ غَبْر 
500 مخلقه همان ذر هستند كه خداوند آنان را در صلب آدم عليه السلام آفريد واز آنان ييمان كرفت. 
سيس آنان را در صلبهاى مردان و رحم هاى زنان جارى ساخت و آنها همانهايى هستند كه به دنيا مى آيند تا در باره آن 
ييمان مورد يرسش قرار كيرند. اما عبارت «غير مخلقه» به معناى كسانى است كه وقتى خداوند تباركك و تعالى» ذر را آفريد و 
از آنان بيمان كرفتء اينان را در صلب آدم عليه السلام نيافريد و آنها نطفههايى هستند كه بيرون رحم ريخته مى شوند و اجنين 


هايى هستند كه قبل از دميده شدن روح» سقط مى كردند و زندكى و بقا نصيب آنان نمى شو د(1). 


©) على ؛ بن ابراهيم كويد: در روايت ابى جارود از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه حضرت در معناى لين كما 
فرمود: همان طور در رحمها بوديد ,وَ نُقوُ ف الَْدْحَام مَا نَّمَّاء كه سقط نمى شوند(). 


«ومِنْكمْ مَنْ يُتَوَفَى وَمِنْكُمْ مَنْ بُرَهُ إلَى أزذَل الْعْمْر لكبلا...وَنَذِيقُهُ يَومَ الْقَامَهِ عَذَابَ الحريق (9)» 


نكم من وى نكم من يرد إلى دل العم كيلا يلم ِنْ بَعْدٍ عِلْم شيا وب رَى الأرْضٌ هَامِدَه فَإدًا ْنَا عَلَيهَا الْماء امْيرّتُْ 
ربت وَأَنقت من كلٍ زج تبج (0 لكك بن اله هو اح وال حي العولن َه عَلَّى كل بل ْء قَدِيد (©وَأَنَّ الشاعة آيِيدٌ لا 
وَأَنّ الله بيعت عت مَنْ فى الْقبور :)ومن النّاسِ مَنْ بُتجادِلٌ فى الل بعلم ولا مدَى ولا كتاب مير (6 )نان عِطَفِهِ لِضِلٌ 
عَنْ سَبيل الل لَهُ فى الدَّنيَا خرْىٌ وَتذِيِقهُ يم الْقيَامَهِ عَذَّاتَ الْحَرِيقٍ (8)) 


رَيْبَ فيا 


[فبرقى از ها زوكوس من شيرةو"و بركتي الاشما عابت يرف مى وسله يه كوالة اي كد يس از دانستن (بسى جيزها) جيزى 


نمى داند. و زمين را خشكيده مى بينى ولى جون آب بر آن فرود آوريم به جنبش درمى آيد و نمو مى كند وازهر 


ص :797 


١-[1]_كافى,‏ ج ع ص 2١‏ ح. 
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نوع (رستنىهاى ) نيكو مى روياند. * اين( قدرث نمايىها) بدان سبب است كه نخدا خود حق استء و اوست كه مردكان را 
زنده مى كند وا هم اوست كه بر هر جيزى تواناست. * و هم آن كه رستاخيز 1 مدنى است و شكى در آن نيست ودر حقيقت» 
خذاسث كه كسائى وا كاذو كووها ينل برعي اكه * واز ميان مردم كسى است كه در باره خدا بدون هيج دانش و بى هيج 
رهنمود و كتاب روشنى به مجادله مى يردازد. 2 * آن هم از سر نخوتء تا (مردم را) از راه خدا كمراه كند. در اين دنيا براى او 


رسوايى استء و در روز رستاخيز او را عذاب آتش سوزان مى جشانيم. *] 


)١‏ على , بن ابراهيم از محمد بن جعفر» از محمد بن احمدء از عباس» از ابن ابى نجران» از محمد بن قاسم. از على بن مغيره» از 
ابى عبدالله امام جعفر صادقء از يدر بز ركوارش عليهما السلام روايت نموده كه حضرت فرمود: هركاه بنده به صد سالكى 
رسك آن هنكام ارذل عمر است(1١).‏ 


؟) على , بن ابراهيم كويد: سيس خداوند براى برانكيختن و زنده كردن مردكانء مثالى ذكر كرده و فرموده است: ١و‏ رَى 
الامْضٌ هَامِتدَة» يعنى خشكك و مرده «هَإِدًا را عَلَيَا الْماء ارت وَ رَيَتْ وَ أ: نِعَتْ من كل ع تيسج؛ يعنى نيكو. اذيك لكك بأن 
الله:8 القن و اله يفى العو و أله على كل دشن و قدية وَ أَنَّ الشَاعَة حَايَيةٌ لا رَيْبَ فيها و أَنَّ الله :به بيعت مَن في الْقبُورِا. و اين 


| يه و مِنَ النَاسٍ من يََِادِلٌ في الل يز عَم وَل هر ى وَ لا كناب مُنِيرا در مورد ابوجهل نازل شده است. انانى -عِطَفِه) يعنى از 
حق روى بركرداند ١‏ اليضِلَّ تن سَبِيل الله تا از راه خداوند و راه ايمان منحرف كند0). 


*) شرف الدين نجفى كويد: تأويل اين آيه در باطن تفسير اهل بيت عليهم السلام آمده است. او از حماد بن عيسى نقل مى 
كيد كه كنيشة يكن أذ رادها دكي را كداستاتي وز به انام على عليه )السام عي رصان رايم كل كرة و كت در آيه (وَّ 
ِنَّ النّاسِ من ينََاِلٌ في الله بعلم وَ لا هدّى وَ لا كتاب مني عِطفِهِ لِيَضِلَ عن سيل الله مقصود همان اولى است كه در 
آذ مان كفوسؤل نهدا على اللاغله و لمان علي الماك راي وري عردم تضوت كرت (بنفاته 


ص :عون 


نخوت وغرور) يهلوى خود را به طرف دومى كرد و آن دو كفتند: به خدا قسم كه دراين مورد هركز به او وفا نخواهيم 
000 


«ذّلك بِمَا قِدَّمَتْ يَدَاى وَل الله لبس بظلام للْعَبِيدٍ »)1١(‏ 
[ابى كقر به ستراى كزهاي انت كه دست هاف قو ييشن فرسعاده اسث و كرته دا يديل كان وى يداد كر نيسست ]. 


)١‏ طبرسى در احتجاج حديثى را كه سندش را به امام هادى عليه السلام مى رساند» آورده است كه حضرت فرمود: اما جبر» 
عقيده كسانى است كه مى كويند خداوند بندكان را به كناه وادار نموده و بعد هم آنان را به خاطر آن كناهان مجازات مى 
كند و هركس جنين عقيدهاى داشته باشدء به خداوند ظلم كرده و او را دروغككو دانسته است و اين سخن خداوند را رد نموده 
ا هر او لا بطم ربك أ 207 [و برورد كارت به كسى ستم روا نمى دازم ضرت دربانه ابن ا نه ين 
فرمود: ذلك با تَسَّمَتْ تداك و أن الله َس بطَلَم ليده يس هركس كمان برد كه او ناجار است كه كناه كنده كناه خود 
والمكداوقة شيك امبو دو مووه عقلم ع عند ولد لم برو ا و انمه اسيغ ونهر كنت يه بوورزه كارك ظلم وو اتاازده كنات اودرا 


تكذيب نموده است و هركس كه كتاب خدا را تكذيب كند, به اجماع امت» كرفتار كفر شده است(0. 


«وَمِنَ النّاس مَنْ يَعْبْدُ الله عَلَى حَزْفٍ فَإِنْ أَصَابَهُ خَيْر...مَا لا يَصْرٌهُ وَمَا لا يَنْفَعْهُ ذَلِك هُوَ الضَّلالُ الْبَعِيدُ (19)» 


ع 
0 مع ,سعد 


صَابَهُ تير اطْمَأنَّ به وَإِنْ أَصَابَئهُ فته القَلَتِ عَلَى وَجْههِ حدر الدَّنيَاوَالآخْرََ ذلك هُوَ 


«وَمِنَ النّاس مَنْ يَغْودُ الله عَلَى حَزْفٍ فَِنْ أ 
الْخْسْرَانٌ الْمِينٌ )1١(‏ دوذ دوق الله 1 ث4 63 لذ بنقغة ذلك فو الفلذل العيد 437 


[واز ميان مردم كسى است كه خدا را فقط بر يكك حال (و بدون عمل ) مى يرستد. يس اكر خيرى به او برسدء بدان اطمينان 


يابد و جون بلايى بدو رسد. 
ص :وم 
١-[1]_تأويل‏ الآيات» ج اص للا ح .١‏ 
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روى برتابد. در دنيا و آخرت زيان ديده است. اين است همان زيان آشكار* به جاى خدا جيزى را مى خواند كه نه زيانى به 


او هئ واسائد وله سود مى 'ذهناة ابن ابت همان كمراهى دوو و دواز]. 
)١‏ على بن ابراهيم در مورد معناى اين آيه كفته است: «وَ مِنَّ النّاس مَنْ يَعْيِدُ الله تَلى ف » يعنى در شكك باشد(1). 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از ابن بكير» از ضريسء از امام صادق عليه السلام 


و 
ه© موب 


وان ترد كه 1ن سشيريك فر موود انق اد زو م الثلين يه عفيل اللد على كوت اقزمره لبق آنه ذومورة اهرك وسو 
در مورد يبروان او نازل شده است. من از ايشان يرسيدم: آيا هركس كه به جاى شما كسى را به رهبرى و امامت منصوب كندء 
از جمله كسانى است كه خدا را در شكك يرستش كرده است؟ فرمود: آرى و ممكن است كه | كفر] محض باشد(5). 


#ااهدى ]زان بق ابراهن وال يدرس إن ابرعميرة ار عميريق اذعهه ارتضميل بو اززارةة ار اناغ راقن علنه السام دوياره اين أيه 
اومدق الثّامن غ3 227 3 الل على غوف فإن أضابة نيه اطم أن باوث أطائتة فثنة التأت على وغيه حدر الدّنا والهرة جين 


روايت نموده است: زراره كويد: از امام باقر عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم. حضرت فرمود: آنان عدهاى هستند كه خدا را 
يرستش مى كنند و از يرستش غير خدا هم دور هستند اما در مورد حضرت محمد صلى الله عليه و آله و ييامى كه آورده است 
در شكك و ترديد هستند. از اسلام دم زدند و به يكانكى خداوند و ييامبرى محمد صلى الله عليه و آله شهادت دادند و به قرآن 
هم اقرار نمودند در حالى كه در مورد محمد صلى الله عليه و آله و ييامى كه آورده استء شكك و ترديد دارند و در مورد 
خداوقة ترديدى ندازند خداوئد عرو حل مى فرعايدة دون الئاس قن يَفيد الله على خوق) بعت در الى كيه محمد صلى 


لله عليه و آله بيامى كه آورده ترديد دارند. ا«هَإِنْ أَصَابَهُ حيرا يعلى ا كردن هووف يدق و شالق و قر زتدالس برق ياو رسكم 


طعأ واو يدان راضتئ ع كزدة «أضابلة فقة بعص اكز در يدن ومالكن ب بلاق دجار كردفه بد كمان قنده و ندوسك كداود 


كه همجنان به اعتقاد به محمد باقى بماند, بلكه از عقيده خود ب ركشته و به ترديد 


ص :© بوم 
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مىافتد و به دشمنى با خدا و ييامبرش صلى الله عليه و آله وانكار ييامبر صلى الله عليه و آله و ييامى كه آورده؛ روى مى 
آورند00. 


؟) و همو از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم, از موسى بن بكر از زراره روايت نموده كه كفت:از امام 
باقر عليه السلام در باره اين يه سئوال كردم: «وَمِنَ النَّاسِ مَنْ يَعْبدُ الله عَلَى ححؤضٍ» حضرت فرمود: آنان عده اى هستند كه به 
يكاكى خداوند اقران كردتد ؤااز يرسعقن غير خذا دووق كزيدتك و ان شرك بيرون كدتل ويه بباميرى محمد ضلى الله علية.و 
آله و سلم و بيامى كه آورده ايمان نياوردند. به نزد ييامبر آمدند و كفتند: مى بينيم اكر اموال ما افزايش بيدا كرد و خود و 
فرزندانمان عافيت يافتيم» آن وقت مشخص مى شود كه او راستككو است و او ييامبر خداست و اكر هم غير از اين شدء آن وقت 
در بارءاش فكر مى كنيم. خداوند عز و جل مى فرمايد: اَن أَصَابَهُ حَمْدُه يعنى اككر در دنيا عافيت يافت. «وَإِنْ أَصَابيهُ فتَنَهُ) يعنى 
اككر در جان و مالش بلايى به او رسد. «الْقَلَبَ عَلَى وَجهِهِ) يعنى به واسطه شكك و ترديدء به شركك بازكشتند. «حَحدَوَ الدَّنْيَا 


و 
بام ام 


وَالآسخِرَة ذلك هُوَ الْحْسِرَانٌ الْمَيينُ . ري دْعُو مِنْ دُونٍ اللّهِ م لا- يَضْ وه وَمَا لا يَنْمَعْهُ حضرت فرمود: يعنى به شرك با زكشته و 
مشرك مى كردد و برخى از آنان محمد صلى الله عليه و آله را شناخته و ايمان در دل هاى آنان راه مى يابد و ايمان آورده و 
به بيامبرى محمد صلى الله عليه و آله اقرار مى كنند و از حالت شكك و ترديد به ايمان مى روند و برخى ديكر هم بر شكك خود 


باقى مى مانند و برخى هم به شرك باز مى كردند10). 
او از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از مردى. از زراره همانند اين حديث را روايت كرده است. 


0) على بن ابراهيم از يدرش. از يحيى بن عمرانء از يونسء از حماد. از ابن طيار روايت نموده كه امام صادق عليه السلام 
فرمود: اين آيه در مورد عده اى نازل شده است كه به يكانكى خداوند ايمان آورده واز عبادت غير خداء دورى كزيدند واز 


يرستش مى كنند كه به محمد صلى الله عليه 


ص :/91؟ 
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و آله وبيامى كه آورده ترديد دارند. يس آنان نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمده و كفتند: مى بينيم اككر اموالمان 
اقزايقن يافقث و خختود وفرزتداثمان عافيت الجر لوقت برالعا مسارم وى حود 2 اوراست مي كروك و اواربامير او 
ات ولى ا كر غير ازابة عاشده ان وقت فكنة ديكرى خواهيم كرد. يس خداوند اين آيه را نازل كرد:, :"قن أَصَابَهُ > تيد اطمَأَن به 
وَإِنْ أْصَابَئه ونه انقلْبَ عَلَى وَجْهِهِ يكف الذنها و لاحي ذلك هوَ الْخْسِرَانٌ الْميينٌ . رَدْعُو مِنْ دُونٍ اللدها لاف 24 ونا لا نمق 


عق بار ذيكر مشركك من كردد و غين دارا ختوائده و يرستش من كلد وى أن آثان به بباميرق محمد ضلن الله عليه و آله 
اقرار نموده و ايمان در دل هاى آنان راه مى يابد و مؤمن كشته و يبامبر را تصديق مى كنند واز حالت شكك به ايمان منتقل 


مى شود و برخى هم بر شكك خود باقى مى مانند و برخى هم به شرك باز مى كردند10). 
«يَدْعُو لَمَنْ ضَرْهُ أقرَبُ من تَفْعِه لبش الْمَوْلَى وَلَبِنْسَ الْعَشِيرُ (19)» 
[ كسى را مى خواند كه زيانش از سودش نزديكتر است. وه جه بد مولايى وجه بد دمسازى!] 


)١‏ در كتاب مصباح الشريعه آمده است: امام صادق عليه السلام مى فرمايد: بهترين وعظ و يند اين است كه كفتار از محدوده 
راستى خارج نككردد و عمل نيز از محدوده اخلاص بيرون نرود. زيرا مُثل نصيحت كننده و نصيحت شونده مُثل بيدار و خواب 
است. يس هركس از خواب و غفلت و سربيجى و عصيان بيدار كرددء شايسته است كه ديكران را نيز از آن خواب بيدار 
سازد. اما كسى كه در بيابانهاى تجاوز و عصيان كام نهاده و در جراكاه هاى كمراهى و بى حيايى ره مى سيارد و به دنبال 
آوازه و رياكارى و شهرت و مردم فريبى است و در ميان بندكانء لباس شايستكان را به تن نموده و طورى سخن مى كويد كه 
كويى باطنى نيكك و آباد دارد» ولى در حقيقتء باطن او خراب استء جنين كسى در ظلمت و وحشت فريفته شدن به ستايش 


مردم فرو رفته و تاريكى طمع او را در بركرفته است. يس او جقدر با 


ص :59/8 
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هوا يرستى نابود كشته و مردم را با كفتارهاى خود كمراه نموده است! خداوند عز و جل در باره جنين شخصى مى فرمايد: 


3 العؤلىي وَ لبنس ال لعَشِيرًا. 


اما كين كد عقداوتك اورؤا نا'ثوو تابد و عي توقيق ختوة نكه داشته وول اويرا از الود كن ها ياكك تموده اسك امعية كس به 
مافيت سكن توجه دارد ونهابه كوينده آن. حكيمان كفنه اند: حكمتث را هاموزيد هرحند از دهان ذيوائكان بيرون آمذه 
باشد. حضرت عيسى عليه السلام فرمود: اكر واقعا به دنبال بهره بردن هستيد» با كسانى نشست و برخاست كنيد كه علاوه 
بركفتارشان» ديدارشان هم شما را به ياد خداوند اندازد و با كسانى كه از نظر ظاهر با شما همانند هستند» ولى از نظر باطن با 
شما عفاوث قارتك منتشيق كتيده ورا كه كن ادعاف يز را فازة كدككوة ان آنا نهره اسق اكر كن را يافتن كه 
اين سه خصلت در او بودء ديدار و همنشينى با او را هرجند به مدت يكك ساعت,. مغتنم بشمار. زيرا كه بركت آن در دين و 
قلب وعبادت هاى تو تأثير كذار است و اكر كسى را يافتى كه كفتارش .با كردارش در تعارض تباشد و كردارش با راستكويى 
او تعارض نداشته باشد و راستكويى او هم با رضايت خداوند در تعارض نباشد» يس در همنشينى با جنين كسى احترام او را 
نكله دار و منتظر رحمت و بركت باش و به هوش باش كه حجت بر تو تمام شده است و مواظب وقت او باش تا او را رنجور 
نسازى كه زيان مى كنى و بااين ديده به او بنككر كه خداوندء او را مورد فضل و عنايت خود قرار داده واو را خاص خود 
كرذة و كرام داشته اسث[1). 


«إنّ الله يُدْخِلَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصّالِحَاتِ جَنّاتِ نَجْرى.. .هما لَهُ مِنْ مُكُرِم نّ الله يفعَلَ ما يَشَّاءْ (1)» 


2 2 و 


ناميل الِّينَ آمنُوا ونوا الصَالِاتِ ينَّاتٍ نجرى من توا الأنَْارٌ إنَّ اله يَفُمَلُ مَا يُرِيدٌ 16 مَنْ كان يَطْنٌ أَنْ أَنْ 
0 الله فى اليا وَالآخِرَهِ فَليدُدْ برجب إلَى السَمَاء ثم ليِفْطغْ فيطو هَل يدهن كه مَا بَخِيظٌ (10وَكَدَلِك أَبْرلناهُ آياتٍ 
ينات وَأَنَّ الله يَْدِى مَنْ يُرِيدُ (019إنّ الذي انثا وَالَذِينَ هَادُوا وَالصَايئِينَ والضائى والمقويق والذين أشر كوا إن نَّ الله يَفْصِل 
يهم يوم لياه نالل علَى حل طيْءِ طَهِيدٌ ٠10‏ أَلَمْ قو أن 


ص :4م 
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3 
ا 


الله يَثِحَدٌ لَه مَنْ فى السَّمَاوَاتِ وَمَنْ فى الأزض وَالسْمْسٌ وَالقَمَرٌ وَالنْجُومٌ وَالْجِبَال وَالشْجَِرُ وَالدَّوَابٌ وَكثِيرٌ مِنَ اناس وَكثيرٌ حق 
عَلَيِهِ الْعَذَّابُ وَمَنْ يهن الله فَمَا لَهُ مِنْ مُكرم إِنَّ الله يَفْعَلُ مَا يَشَّاءُ (18)) 


[به راستى خداوند مؤمنان و آنان را كه اعمال شايسته انجام دادند؛ وارد باغهايى مى كند كه در آنها رودها جارى است. همانا 
خداوند آنجه را بخواهد انجام مى دهد * هر كه مى يندارد كه خدا ييامبرش را در دنيا و آخرت هركز يارى نخواهد كرد. 
(بكو) تا طنابى به سوى سقف كشد (و خود را حلق آويز كند)؛ سيس (آن را) يَبرّد. آن كاه بنكرد كه آيا نيرنككش جيزى را 
كه مايه خشم او شده از ميان خواهد برد؟ * و بدين كونه قرآن را (به صورت ) آياتى روشنكر نازل كرديم» و خداست كه هر 
كه را بخواهد راه مى نمايد * كسانى كه ايمان آوردند و كسانى كه يهودى شدند و صابئى ها و مسيحيان و زرتشتيان و 
كسانى كه شرك ورزيدندء البته خدا روز قيامت ميانشان داورى خواهد كرد. زيرا خدا بر هر جيزى كواه است. * آيا ندانستى 
كه خداست كه هر كس در آسمانها وهر كس در زمين استء و خورشيد و ماه و تمام ستاركان و كودها و درختان و 
جنبند كان و بسيارى از مردم براى او سجده مى كنند؟ و بسيارى اند كه عذاب بر آنان واجب شده است. وهر كه را خدا خوار 


كندء او را كرامى دارنده اى نيست,ء جرا كه خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد] 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن همام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجارء از امام موسى بن جعفر عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: يدرم از يدرش __ابو جعفر امام باقر عليه السلام _ نقل كرده است كه حضرت فرمود: روزى 
بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: يروردكارم به من وعده يارى داده است كه مرا به وسيله فرشتكانش يارى دهد و به وسيله 
همه آنها و مخصوصا از ميان خاندانم» به وسيله برادرم على عليه السلام مرا يارى دهد. اين مسئله كه ييامبر خدا صلى الله عليه و 
آله على عليه السلام را در يارى دادن به نحو ويزه ذكر نمود» بر مردم كران آمد واين مسئله خشم آنان را برانكيخت. يس 
خداوند عز و جل اين آيه را نازل نمود: ١مَنْ‏ كَانَ يَظَنُ أَنْ لَنْ ينْض ره اللُ فى الدّنياوَالآخِرهِ فلِِدُدُ بتدبب إِلَى السَمَاءِ ثم لقْطْ 
ينظو هَل يُذْهِبَنّ كيد ما يَغِيظ» حضرت فرمود: يعنى بايد 1 
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طنابى به كردن انداخته و آن را به سقف خانه خود بياويزد و آن را بكشد تا اينكه خفه شده و بميرد. يس بنكرد كه آيا حيله او 


خشمش رااز بين مى برد(ل0)؟ 


؟) على بن ابراهيم: در معناى اين آيه فرموده است: كلمه ظن در قرآن به دو معنا آمده است: يكى به معناى يقين و ديكرى به 
معناى شكك و ترديد. كه در اين جا به معناى شكك و ترديد است. يعنى ترديد دارد كه خداوند در دنيا و آخرت او را ياداش 
نخواهد داد» «فلَيَدْدُد سَّد يب إلى السَّمَاءِ) يعنى ميان خود و خداوند راهنمايى قرار دهد و دليل اينكه در اين جا كلمه سبب به 
معناى راهنما امده اين آيه است: «وَ آمَيْناةٌ مِنْ كل شَى ءٍ سدمباً فأتي تاق [و از عر حاف رسيلا بدو بخشيديم. يس او 
الى رادل عرد . كه دراين جا سبب به معناى راهنما آمده است. ١ثمَ‏ ليفْطَمْ) يعنى تشخيص دهد. هوا طون كدكن ان 
آبه يه دو قَطُعْناهُمُ 5 تو غفية أشياطا اتا قر اناف ران دران خف وح ات رح سير تبنم ] كلمه قطع به 


معنا تسخضى و لمرة دافن ا له اسهد ١‏ ام لَيِفْطْعْ) يعنى تشخيص دهد. باطو هل دي عند ها شيط يتن باريد هنا وه 
او. دليل براين كه كلمه كيد به معناى جاره سازى آمده؛ اين آيه است: « كذلكك كنا ليُوسَفَ)2(2) [ [ واين كونه براى يوسف 
جاره سازى نموديم]. يعنى براى او جاره سازى نموديم تا برادر خود را بيش خود نكنّه دارد و نيز آن جا كه از زبان فرعون مى 
كويد: ١‏ كَأَجْمِعُوا كيد كم0(0)[ يعنى تمام راهكارهاى خود را مهيا سازيد]. فرمود: وقتى انسان براى خود راهتمايى قرار داد و 
تشخيص دادء آن كاه آن راهئما وى را به سوى خداوند رهنمون مى سازد. اما علماى عامه در مورد اين آيه كفته اند: هر كس 
برود خا قاهرا باون كاي ده ريو تن يداك وا رودو خوقرا حال وريز تار 7 عار او سوس لد ره عرز جل 
أ د 


عظمت و نعمت هاى خود را ياد آور شده و مى فرمايد: َل كرا ؛ م انم معيد 1افمن « اقيق كارا ن:: لكا ليق له ان 


السَّمَاوَاتِ وَمَنْ فى الأوضن وَالسَّمْسُ وَالْقَئْد وَالنجُومُ وَالْجبَالَ والقصة وَالدَّوَاتُ ؛ شجر 
ص:١ 8١‏ 
__]١[-١‏ تاويل يد اص لال ح 7 . 
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ه-[هة]__ طهرعم. 


كلمه اى است مفرد كه بر جمع دلالت دارد. ١وَكَثِيرٌ‏ مِنَ النّاس وَكَثِيرٌ حقَّ عله الْعَذَابُ وَمَنْ يهن الله َمَا لَه مِنْ مُكرم)(1). 

*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم و عده اى از ياران ماء از سهل بن زياد و همككى از محمد بن عيسىء از يونسء از ابى 
صباح كنانى» از اصبغ بن نباته روايت نموده كه امام على عليه السلام فرمود: خورشيد» سيصد و شصت برج دارد كه هر برج از 
آن برج ها مانند جزيره اى از جزاير عرب است و هر روز بر يكى از آن برج ها فرود مى آيد و جون غروب كندء به نزديكك 
عرش مى رود وا تا فردا همجنان در سجده است. سيس به جايكاهى كه از آن طلوع مى كندء باز كردانده مى شود و دو فرشته 
عهراه أن عستتد كه صبدا من زثتد: رورئ خورشيد به طرف اهل اسمان ويشت آن به سوى اهل زهية انث كه اكرروق آذابه 
سوق اهل زميق باشل زعيق وهر آن كس كين رو زمين ابنت» ال شدث كرفاي آثن هن سوره ومعتاق سحده كرون آن 
هم همان است كه خداوند فرمود: «أَلَمْ ثَرَ أَنّ الله شد له من ف الشسماوات وَمَنْ فى الأزض والنفة والنية وَالْجُومُ وَالْجِبَالَ 
وَالسّجَرُ وَالدَّوَابُ وَكثِيرٌ مِنّ النّاس)(5). 


؟) شيخ مفيد در كتاب اختصاصء از محمد بن احمد علوىء از احمد بن زياد» از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسى بن عبيد 
از يونس بن عبد الرحمنء از ابى صباح كنانى روايت كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه 
برسيدم: وألم تر أن الله فد له عق فى الشعاوات وَعَنْ ف الأزض وَالشَّمْسٌ وَالْمَمَرْ وَالنُجُومُ وَالْجِبَالٌ وَالشَّجَرُ وَالدَّوَاتُ حضرت 
فرمود: خورشيد در هر شبانه روز جهار بار سجده مى كند. اولين سجده زمانى است كه در طرف افق قرار مى كيرد. هنكامى 
كه فلكك از زمين خارج مى شود و آن همان زمانى است كه سفيدى را قبل از طلوع فجر در آسمان مى بينى. كفتم: آرى. 
جانم به قربانت. فرمود: آن فجر كاذب است. زيرا خورشيد در حالى كه در كوشه افق است و در حال سجده است» خارج مى 
شود و جون از سجده خود برخيزد» آن وقت» فجر طلوع كرده و وقت نماز صبح مى شود. اما سجده دوم؛ زمانى است كه 


خورشيد در وسط آسمان قرار مى كيرد و روز بالا مى آيد ودراين زمان» خورشيد قبل ازاين كه از 
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وسط آسمان كثار رودو هنكام كه در يراير غرش قران مى كيرد به سجده من افقل و عتكامئ كه از سججده وه يرمي ليرد 
از وسط آسمان كنار مى رود و وقت نماز عصر فرا مى رسد. اما سجده سوم: زمانى است كه خورشيد از افق نايديد مى شود و 
به سجده مى افتد و هنكامى كه از سجده بر مى خيزد» شب به يايان مى رسد؛ همان طور كه وقتى آن از وسط آسمان به كنار 


مى رود»ء وقت عصر فرا مى رسد كه يايان روز مى باشد.(1) 


مولف كويد: من به اين حديث با همين متن رسيده ام و خداوند يناف دوا بعى وأقلي 3 سوارة روقتين .1 يل ا دفي الذي عجقل 
السّمْسَ قبا و النقك 133/1 زاوست عدي كدخ رهن و الروشنانى متتيد زعاء | غاباق “516ل سكديف بوذن ازترم ولخدا 
صلى الله عليه و آله را در باره سجده خورشيد و ماه و ملائكه موكلين را بيان كرديم 


«هَذَان خَصْمَان اخْنَصَمُوا فى رَبَهِمْ فالَّذِينَ كفَرُوا قُطَعَتُ...من عَم أَعِيدُوا فيها وَدُوقُوا عَذَابَ الحريق (99)» 


هدَانٍ حَط مان اص مُوا فى رَبَهِمْ لين كفُوا قث لَهُمْ نياب من نار يُصَبٌ مِنْ وق ذموماء هم الْحَمِيمٌ (19)يَصْهَرُ به مَا فى 
بُطونهم وَالْجَلُودٌ ( "وله مَقَامِعٌ مِنْ حَدِيدٍ )1١(‏ كلما اكوا أن بخرجوا ئها من عَم أعِيدُوا فيا وَدُومُوا عَدَاتَ الحريق 19 


[اين دو كروه» دشمنان يكديكرند كه در باره يرورد كارشان با هم ستيزه مى كنند و كسانى كه كفر ورزيدند, جامه هايى از 
آتش برايشان بريده شده است و از بالاى سرشان آب جوشان ريخته مى شود. * آن جه در شكم آنهاست با يوست (بدن) 
شان بدان كداضهه.مى كردده وبرائ (واره كردن ضصربت برسر) آثان كرؤهايى آهنيق اسث. + هريان بجواهند ال (شدت ) 


غمء از آن بيرون روند در آن باز كردانيده مى شوند (كه هان ) بجشيد عذاب تش سوزان را.] 


معحان يلرجا ار كلى بز راصو 1و العم ب معدا بوتي اد بارزاري از ستيار ين تفل راز ابى مها زافام باقر عليه 


السلام روايت نموده است كه آن حضرت در مورد اين آيه «هَذَانِ حَصْمَانِ اخْتَصَمُّوا ذ فى رَبَهمْ قَالَِينَ كَمَرُواا فرمود: 
ص :507 
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يعنى كسانى كه به ولايت على عليه السلام كفر ورزيدند «قَطِعَتٌ لَهُمْ بياب مِنْ نَارِ يُصَبِّ مِنْ فَوْقٍِ رُدُوسِهمُ الْحَمِيمُ)(1). 


؟) ابن بابويه از ابو محمد عمار بن حسين اسروشنى50)» از على بن محمد بن عصمه. از احمد بن محمد بن طبرى در مكه. از 
ابوالحسن بن ابى شجاع بجلىء از جعفر بن عبيدالله بن محمد بن حنفىء از يحيى بن هاشمء از محمد بن جابر» از صدقه بن 
سعيد, از نضر بن مالك روايت نموده كه او كفت: به امام حسين بن على بن ابى طالب عليه السلام عرض كردم: اى زاده 
رسول خدا صلى الله عليه و آله! در باره اين آيه برايم بككو: «هَذَانِ حَضْمَانٍ اخْتَصَمُوا فى رَبَهِهْ). حضرت فرمود: ما و بنى اميه در 
باره يرورد كارمان به ستيزه يرداختيم. ما كفتيم كه خداوند عز و جل راست كفته است. ولى بنى اميه كفتند كه خداوند دروغ 
كفته است. يس ما و آنها در روز قيامت دشمنان يكديكر هستيم(0. 


) محمد بن عباس از ابراهيم بن عبدالله بن مسلمء از حجاج بن منهال و او به اسناد خود, از قيس بن سعد بن عباده؛ از على بن 
ابى طالب عليه السلام روايت نموده است كه فرمود: من اولين كسى هستم كه در ييشككاه خخداوند براى دادخواهى حاضر مى 
شوم. قيس كويد: اين آيه در باره اينها نازل شده است «هَذَانٍ حَضْمَانٍ اخْتَصَمُوا فى رَبَهِمْ) و آنها كسانى هستند كه در روز بدر 
به مبارزه برخاستند كه عبارتند از على عليه السلام و حمزه و عبيده و شيبه و عتبه و وليد(). 


؟) شيخ صدوق در امالى خود مى نويسد: محمد بن محمد از ابوحفص عمر بن محمدء از ابوبكر احمد بن اسماعيل بن هامان» 
از يدرشء از مسلمء از عروه بن خالد؛ از سليمان تميمىء از ابى مِجِلّزء از قيس بن سعد بن عباده روايت نموده كه او كفت: از 
امام على بن ابى طالب عليه السلام شنيدم كه فرمود: من اولين كسى هستم كه در روز قيامت براى دادخواهى به ييشكاه 
خداوند رحمان تباركك و تعالى حاضر مى شوم(8). 
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©) در كتاب كشف الغمه در حديثى از مسلم و بخارى آمده است كه آيه: «هَذَانِ حَصْمَانٍ اخْتَصَمُو فى رَيَهِمْ) در باره على عليه 
السلام و حمزه وعبيده بن حارث نازل شده است كه در روز بدر با مشركينى جون عتبه و شيبه كه فرزندان ربيعه بودند و وليد 


بن عثبه به مبارزه يرداختند2١).‏ 


©) على بن ابراهيم: امام عليه السلام در معناى اين آيه فرمود: مقصود. ما و بنى اميه هستيم. ما كفتيم: خداوند و ييامبرش صلى 
الله عليه و آله و سلم راست كفته است ولى بنى اميه كفتند: خداوند و رسولش دروغ فته اند. «قَالّذِينَ كَفَرُواه يعنى بنى اميه ١‏ 
قطِعَتْ لَهُمْ دابٌ مِنْ نَارِ .... حديدٍ » يعنى آتش آنان رافرا مى كيرد تا اين كه لب يايينى آنها آويزان مى شود و تا ناف آنان 
مى رسد و لب بالايى آنها هم كشيده مى شود تا اين كه به وسط سر آنان مى رسد. اوَلَّهُمْ مَقَامِعٌ مِنْ حَدِيدِ) يعنى عمودهاى 


آهنين كه به آنان زده مى شوند(1). 


/) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عمير از ابى بصير روايت نموده كه او كفت: به امام صادق عليه السلام عرض 
كردم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله! مرا از عذاب خداوند بترسان كه سنككدل شده ام. حضرت فرمود: اى ابا محمد! 
براى يكك زندكى طولانى آماده شو. زيرا كه جبرئيل عليه السلام در حالى كه ناراحت بود نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله 
آمد. در صورتى كه يبش از اين» وقتى كه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مىآمدء خنده برلب داشت. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله فرمود: اى جبرئيل! جرا امروز ناراحت نزد من آمده اى؟ كفت: اى محمد! شعله ور شدن آتش آغاز 
كزقيك افرضيو مدكرقة: الى درق 9 كلظ إلى نض د حداف عزو جل بد القن فرمان دانه يسنن عرزا شال بر اتن دمي قينا 
سفيد شد. سيس هزار سال بر آن دميده شد تا سرخ شد. آن كاه هزار سال بر آتش دميده شد تا سياه كشتء سياه تاريكك و 
ظلمانى. اكر قطره اى از ضريع (خواركك اهل دوزخ) در شراب اهل دنيا بريزد» همه از بوى تعفن آن مى ميرند و اكر تنها يكك 
حلقه از زنجيرى كه طولش هفتاد ذراع است در دنيا كذاشته شود؛ از حرارتش دنيا ذوب مى شود و اككر جامه اى از جامه هاى 


دوزخيان بين آسمان و 
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زمين آويزان كرددء از بو و حرارت آن همه اهل دنيا مى ميرند. امام باقر عليه السّلام فرمود: آن كاه بيامبر خدا صلَّى الله عليه و 
آله كريست و جبرئيل نيز كريست. 


سبس خداوند فرشته اى را به سوى آن دو فرستاد كه به آن دو بككويد: يروردكارتان به شما سلام مى رساند و مى كويد: همانا 
هر دوى شما در امان هستيد از اين كه كناهى مرتكب شويد كه من به سبب آن شما را عقاب كنم. 


امام عنادق عليه 'القرللام قرم و3 وسول عدا على الله عليديى الهبيعة او ابي مرك جرال برالعيضم .و سداق :ميلد سمس قرموةة 


اغل ا قناقن وار كفمى شحاولك و اقل وشت شت نعمت الن دراء 


وقتى اهل جهنم به جهنم وارد شوند» مسير هفتاد ساله را در آن سقوط مى كنند و هركاه خود را به بالاى جهنم برسانندء با 
كرزها و يتككهاى آهنين بر سرشان كوبيده مى شود و به يابين جهنم باز كردانده مى شوند و اين حال آنان است و همان 
كسد كيداركده وجل انيت كف رموه كلما أراقوا أن وفوا منهانوق 22 اعيتوافهاة أرتر) عذات العريء 81 “تبرست 
بدنشان به غير از يوستى كه بر آنان بود تبديل مى شود. امام صادق عليه السلام فرمود: اى ابا محمد! همين قدر برايت كافى 


8) شيخ مفيد در كتاب امالى آورده است: ابوالقاسم جعفر بن محمد كه رحمت خداوند بر او باد» از محمد بن عبدالله بن جعفر 
حميرى؛ از يدرش»ء از احمد بن محمد بن عيسىء از ابى عميرء از عمر بن اذينه روايت نموده كه امام صادق عليه السلام فرمود: 
شلفاق كن دروى ختداوقد نز اويافة اق نازان امكران ذر كوفة كذن ثموه وحشمكن به حوانى افتاد كه بيهوش افتاده است و 
مردم در اطراف او جمع شده اند. به سلمان كفتند: اى ابا عبداللّه!ا اين جوان غش كردهء جه خوب است دعايى در كوش او 
بخرانى,.سلمان بة وى ترديكة شده نا جشم جوا بهاو افتاد:به.خوش آمد.و كفت: اباعبدالله! نجه ابن مردم هى كويتد در 
من نيست؛ اما جون كذارم براين آهنكران افتاد و ديدم كه يتكك مى كوبند» ياد سخن خداى متعال افتادم كه فرموده: اوَ لَهُمْ 
مَقَامعْ مِنْ حديدٍ) واز ترس عقاب خداى متعال هوش از سرم يريد. سلمان او را به برادرى يذيرفت و شيرينى محّبت وى در راه 


خداى متعال در 
ص :5602 


.08 تفسير قمى» ج ؟» ص‎ _]1[1-١ 


دلفن اقناذ و هميشة با اويود ثاايى كه ان عوان ييناز كشع سلمان نزذ او امنىو كنار سرش ست واو وز حال جاق دادن 


ملايمت و نرمى رفتار مى كنم(1١).‏ 


4) ابن طاوس در كتاب «الدروع الواقيه» آورده است: ابو جعفر احمد بن قمى در كتاب «زهد النبى» صلى الله عليه و آله آورده 
است كه جبرئيل در هنكام زوال با حالت رنكك يريده و در ساعتى نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آمد كه بيش از اين در جنين 
ساعتى نزد حضرت نيامده بود و بيش ازاين حضرت صداى آمدن او را مى شنيدء اما اين بار نشنيد. ييامبر صلى الله عليه و آله 
به او فرمود: اى جبرئيل! جه شده است كه در ساعتى نزد من آمدى كه يبش از اين در جنين ساعتى نمى آمدى و مى بينم كه 
رنكك از صورتت بريده است. بيش از اين صداى آمدن تو را مى شنيدم؛ اما اين بار نشنيدم؟ جبرئيل كفت: من هنكامى آمدم 
كه خداوند دستور داد تا دمنده هاى آتشء بر آتش نهاده شود. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى برادرم جبرئيل! از تش 
برايم بكو آن زمان كه خداوند آن را آفريد. جبرئيل كفت: خداوند ياكء هزار سال آن را بر افروخت تا اين كه سرخ شد. 
سبس هزار سال ديككر بر افروخت تا اين كه سفيد شد و بعد هم هزار سال ديكر آن را بر افروخت تااين كه سياه شد. يس آن 
آتشى سياه و تار است كه زغال آن روشنايى ندارد و شعله هاى آن هم خاموشى ندارد. قسم به كسى كه تو را به حق فرستاده 
استء اككر كسى داخل جهنم برده شود و بعد هم از آن بيرون آورده شود و مردم به او بنككرند» جون ببينند كه جه سر براو 
آمده. تمام مردم زمين هلاك مى كردند. اككر يكك ذراع از زنجيرى كه خداوند در كتابش از آن سخن كفته بر روى تمام 
كوه هاى دنيا كذاشته شودء تمام اين كوه ها ذوب مى شود واكر مردم زمين به يكى از نوزده نكلهبان آتش نككاه كنند» در 
همان لحظه نككاه كردن مى ميرند. اككر لباسى از لباس هاى اهل جهنم به زمين آورده شود, تمام اهل زمين از بوى كند آن 


خواهند مرد. يس ييامبر صلى الله عليه و آله سر را به زير انداخت و شروع به كريستن كرد و جبرئيل نيز جنين كرد. 
ص :/17 50 
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فرشته اى از 1سمان آنان را ندا داد كه اى جبرئيل واى محمد صلى الله عليه و آله. خداوند به شما ايمنى داد از اين كه 


)٠‏ ونيز ابن طاوس در كتاب الدروع الواقيه آورده است: از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: قسم به 
كسى كه جان محمد صلى الله عليه و آله در دست اوست,ء اكر يكك قطره از زقوم (خوراك اهل جهنم) بر كوه هاى زمين 
بيفتد» تا يايين ترين نقطه هفت زمين فرو مى رود و كوه ها تاب آن را ندارند. يس حِككونه است حال كسى كه زقوم. خوراكك 
اوست؟ قسم به كسى كه جانم در دست اوستء اكر يكك قطره از غسلين (خون آبه) بر كوه هاى زمين بجكاء تا يايين ترين 
نقطه زمين هفتم فرو مى رود و كوه ها تاب آن را ندارند. يس جككونه است حال كسى كه نوشيدنى اش اين خون آبه باشد و 
قسم به كسى كه جان محمد صلى الله عليه و آله و سلم در دست اوستء اكر يكك كرز از آن كرزهايى كه خداوند در كتاب 
خود ذكر نموده» بر كوه هاى زمين نهاده شود» تا يايين ترين نقطه هفت زمين فرو مى رود و كوه ها تاب آن را ندارند. يس 
جكونه است حال كسى كه در روز قيامت در آتش با آن يتكك ها بر سرش مى كوبند. 


«إنَّ الله يُدْجْلَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ جَنَّاتٍ نَجْرى...فِيها من أَسَاورَ مِنْ ذَهَبٍ وَلْولوَا وَلِبَاسُهُمْ فيا حَرِيرٌ (70)» 
«إنَّ الله يدل الَذِينَ آمَُوا وَعَمِلوا الصَّالِحَاتِ جَنَاتِ تَجَرى مِنْ نَحْيهَا الأنْهَارٌ يُحَلَوْنَ فيهَا مِنْ أَسَاوِرَ مِنْ ذَهَب وَلَؤْلوًا وَلَِاسْهُمْ فيا 
ريد (37)) 


[خداوند كسانى را كه ايمان آورده و اعمال صالح انجام داده اند» در باغهايى از بهشت وارد مى كند كه از زير درختانش 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير از ابو بصير روايت نموده كه او كفت: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: 
اى زاده رسول خدا صلى الله عليه و آله! جانم به قربانت» مرا به بهشت مشتاق كردان. حضرت فرمود: اى ابا محمد! كمترين حد 
نسيم بهشت جنان است كه بوى خوش آن به دل هاى اهل بهشتء در روزى كه نفس كشيدن به يايان رسد و راه نفس بسته 
شود (روز مركك) از مسافت هزار ساله _ بر مبناى سال هاى اين دنيا _ مى رسد و كم منزلت ترين اهل بهشت جنان است كه 


اكر تمام جن و انس هم ميهمان او شوندء او مى تواند از همه با غذا و 


ص :5:8 


نوشيدنى يذيرايى كند و جيزى هم از دارايى او كاسته نمى شود و ساده ترين منزلت اهل بهشت جنان است كه جون وارد 
بهشت شودء سه باغ برايش ظاهر مى كردد. وقتى كه در يايينترين آن باغها وارد شودء تا آن مقدارى كه خدا بخواهد. 
همسران و خدمتكاران و نيز رودخانه ها و ميوه ها را مى بيند و جشمانش روشن و دلش شاد مى كردد. وقتى كه خداوند را 
بفاسن كنع وستايقن كرك تداق كنقد سن شود: سرت را بالا بككير و به باغ دوم بنكر. جرادرا ين باغ جيزهايى هست كه در 
ذيكزق السك درا ين هنكام او مى كويد: يروردكارا! همين را به من بده. خداوند به او مى فرمايد: اككر اين را به تو بدهم, باز 
هم باغ ديكرى مى طلبى. او مى كُويد: خداوندا! همين را مى خواهمء همين را. وقتى كه به آن باغ وارد مى شود. سياس و 
ا ل ل ا 
نالا تكير. ناكهان او مى بيند كه درى از درهاى , بهشت جاويدان به رويش كشوده شده است و در آن جندين برابر نعمتهايى 
كه بيش از اين از آن برخوردار بوده است را مى بيند. وقتى كه خوشحالى اش جندين برابر مى شودء مى كويد: خداوندا! 


ستايش بى يايان مخصوص توست كه با بخشيدن , بهشت ها بر من منت نهادى و مرااز آتش نجات دادى. 


ابو بصير كويد: در اين هنكام من كريستم و به حضرت عرض كردم: جانم به فدايت» بيشتر برايم بكُو. حضرت فرمود: اى ابا 
محمد! در بهشت نهرى است كه در كثاره هاى ١ن‏ كترائق و وده اسع هر كام مؤمق "ان كثان كدوى عبيون كنف بو ان أن 
خوشش آيدء آن رااز جايش مى كنّد و خداوند به جايش كنيز ديكرى مى روياند. عرض كردم: جانم به قربانت» بيشتر برايم 
بكو. فرمود: مؤمن با هشتصد باكره و جهار هزار زن بيوه و با دو تن از حوريان جشم درشت ازدواج مى كند. يرسيدم: فدايت 
كردمء هشتصد باكره؟ فرمود: آرى و هرجند كه با آنان همبستر مى شودء باز هم آنان باكره مى مانند. يرسيدم: فدايت كردم 
حوريان جشم درشت از جه جيزى آفريده شده اند؟ فرمود: از خاكك نورانى بهشت آفريده شده اند و مغز ساق ياى آنان از 


نكت عفاد يوشكى تن نما عاق قدت حكن مو هي ١‏ به صؤواي اسم و ححكر عدو ويه فرقه ق 42 اسرتك: 
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كواراتر از آن را نشنيده است. يرسيدم: كلا-م آنان جيست؟ فرمود: با صداى نرم و شيوا مى كويند: ما جاودانه ايم و مركك 
نداريم. ما شاداب هستيم و يزمرده نمى شويم و ما ماندكاريم و نمى رويم. ما خشنود هستيم و خشمكين نمى شويم. خوشا به 
حال كسى كه براى ما آفريده شده است و خوشا به حال كسى كه ما براى او خلق شده ايم و ما كسانى هستيم كه اكر سر يكى 


ازما در آسمان آويزان شود» نورش جشم ها را خيره خواهد كرد(١).‏ 
يس تفسير اين دو آيه» ياسخى است براى كسانى كه آفرينش بهشت و جهنم را انكار مى كنند. 


وان شاء الله در تفسير آيه: «هاوْمٌ اقَرَوَا كتابيّه)(1) [بياييد و كتابم را بخوانيد]؛ و آيات ديكر؛ وصف بهشت و حورالعين نيز 
خواهد آمد. كه از آن جمله اين آيه از سوره مريم است كه تفسير آن ككذشت: «رَؤم تَخشُرٌ الْمُتِّينَ إِلَى الرّحْمن وَفْدا)0) 
[روزى كه يرهيزكاران را به سوى خداى رحمان كروه كروه محشور مى كنيم ]. 

«وَهُدُوا إِلَى الطيّب من الْقَوْلٍ وَهُدُوا إِلَى صِرَاطِ الْحَمِيدٍ (؟7)» 

[و به كفتار ياكك هدايت مى شوند و به سوى راه خداى ستوده هدايت مى كردند] 

)١‏ احمد بن محمد بن خالد برقى از يدرشء از راوىء از ابو على» از ضريس كناسى روايت نموده كه كفت: از امام باقر عليه 


السلام در باره اين آيه يرسيدم: «وَمَُدُوا إِلَى الطئب مِنَ الْقَوْلِ وَهُدُوا إلى صِرَاطٍ الْحَمِيدِ؛. حضرت فرمود: به خدا قسمء مقصود. 


؟) محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از محمد بن اورمه؛ از على بن حسان. از عبدالرحمن بن كثير» از 


امام صادق عليه السلام روايت نموده است كه حضرت در باره اين آيه: «وَهُدُوا إلى 
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"-[؟]__به تفسير آيات 5-484" سوره حافه دجو شود. 

7-[5] _ به تفسير آيات "/ا-/9 سوره مريم رجوع شود 

كاسم || كافى» ج ١‏ ص "0ح ١لا‏ ؛ شواهد التنزيل» ج ١‏ ص 0ح وعم 


الطبب مِنَ الْقَوْلِ وَهُدُوا إِلَى مدَرَاطٍ الْحَمِيدا فرمود: مقصود اين آيه» جعفر و حمزه و عبيده و سلمان و ابوذر و مقداد بن اسود و 
عمار هستند كه به سوى اميرالمؤمنين عليه السلام هدايت شدند(1). ابن شه رآشوب همين حديث را از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است(5). 


') على ابن ابراهيم در معناى «وَمْردَوا إلَى الطب من الَْوْلِ) كفته است: يعنى به توحيد و اخلاص هدايت شدند و در باره اين 


عبارت «وَهَدُوا إلى صرَاط الْحميده كفته است: يعنى به ولايت رهئمون شدند83. 
«إنّ الّذِينَ كَقَرُوا وَيَصُدُونَ عَنْ سَبيلٍ اللّهِ وَالْمَسْجِدٍ الْحَرَام الَذِى جَعَلنَاهُ ِلنّاس سَوَاءَ الْعَاكفُ فيه وَالْبَادِ (14)» 


[بى كمانء» كسانى كه كافر شدند و از راه خدا و مسجدالحرام _ كه آن را براى مردم, اعم از مقيم در آنجا و باديه نشين» 
يكسان قرار داده ايم _ جلو كيرى مى كنند] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: اين آيه در مورد قريش نازل شده است. آن زمان كه ييامبر صلى الله عليه و آله رااز مكه راندند0). 


”) محمد بن يعقوب كويد: برخى از اصحاب ما از احمد بن محمد بن على بن حكم. از حسين بن ابى علاء روايت كرده است 
كه امام صادق عليه السلام فرمود: معاويه اولين كسى بود كه در مكه بر در خخانه خود: دو لنككه در نصب كرد و حاجيان نخانه 
خدا رااز حقى كه خداوند براى آنان مقرر داشته محروم كرد. حق حاجيان را خداوند در اين آيه معين كرده است : «سَّواءً 
الْعاكف فيه وَ الْبادِ». و مردم هر وقت به مكه مى آمدندء آن كه از باديه مى آمد در خانه كسى كه مقيم مكه بود. ميهمان مى 
شد تااين كه حج خود را تمام كند و معاويه صاحب همانند زنجيرى است كه خداوند فرمود: ١نم‏ فى سِلْيدَلَهِ ذَرْعُها سَ بِعُونَ 
فزاع تاملكر ةا 1 ان له 





5١١ ص:‎ 

11 محاسن.» ص 8 ح‎ __]١[-١ 
17 "-[؟] مناقب» ج ؟” ص‎ 
تفسير قمى» ج 5 ص /اة‎ |” 
عإاع] تفسير قمى» ج ” ص /7م.‎ 


يؤْمِنٌ بالله الظيم)(1) [يس در زنجيرى كه درازى آن هفتاد كز است وى را در بند كشيد. جرا كه او به خداى بزركك ايمان 


نمى آورد]. و معاويه فرعون اين امت بود( 5). 


") و همواز حسين بن محمدء, از معلى بن محمدء از وشاءء از ابان بن عثمان, از يحيى بن ابى علاء» از امام صادق عليه السلام» 
از يدر بزركوارش روايت كرده است كه فرمود: خانه هاى مكه در نداشت و مردم سرزمين هاى ديكر با شتران خود مى آمدند 
ودر آن خانه ها مسكن مى كزيدند و معاويه اولين كسى بود كه براى خانه هاى مكه؛ دروازه قرار داد(). 


؟) شيخ با سند خود از يعقوب بن زيدء از ابن ابى عمير» از حفص بن بخترى روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام اين 
آيه را ذكر نمود: «سَواءً العاكفٌ فيه وَ الْبادِ» و فرمود: هيج خانه اى در مكه؛ دَرْ نداشت و اولين كسى كه دو لنكّه در بر درب 
خانه خود نصب كردء معاويه بن ابى سفيان بود و براى كسى شايسته نيست كه حاجيان را از خانه هاى مكه و منزلكاه هاى آن 


محروم سازد(ع). 


©) وهمو به سند خود از يعقوب بن يزيدء از ابن ابى عمير» از حفص بن بخترى روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام 
فرمود: براى ساكنان مكه شايسته نيست كه بر خانه هاى خود در نصب كنند. تا اين كه حاجيان تا سيرى كردن حج شان, به 


خانه هاى آنان درا يند(2). 


2) ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن احمد و عبدالله يسران محمد بن عيسىء از محمد بن ابى عمير» از حماد 
بن عثمان نابء از عبيدالله بن على حلبى روايت كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: 
إشؤاة الحاكت قدو الباه) صقرت كرمرو شادمةة تبزى كدان عا ذاق مكدور كداشقه هوف وو حاحاة حق داردن كه ا 
صاحب خانه در يكك خانه در آيند تا زمانى كه اعمال حج خود را به جاى آورند. و اولين كسى كه بر خانه هاى مكه در قرار 


داد» معاويه بود(2). 





51١١:ص‎ 

١-[1]_حاقه/‏ عم_مم 

7-[؟] ‏ كافئ. سر عضن 1157# ب ذا 

“-["] _ كافى, ج ع ص 2758 ح ؟. 

-[] _ تهذيب, ج هه ص 67١‏ ح 88؟1. 

ذ-[ه]_ تهذيب؛ جه ص*2ع, ح .١1810‏ 

ع-[م] علل الشرائع» جَ ؟, ص 44. باب 0ح 2 


) حميرى عبدالله بن جعفر با سند خود از جعفرء از يدرشء از امام على عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت اجاره 
داف ة خائه فاق مكدا را امكروه من داسك و ارق ابد وا كلاوت فى شمودة وشواة العاكق فه و الباد 63 


6 و همو به سند خود از جعفر» از يدرشء از امام على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و 
آله اهل مكه را از اجاره دادن خانه هايشان و نيز از اين كه بر خانه هاى خود دروازه قرار دهند نهى نمود واين آيه را تلاوت 
نمود: «سَوَاءً الْعاكفٌ فيه وَ الْبِادِ). او كويد: ابوبكر و عمر و عثمان و على عليه السلام اين مسئله را رعايت نمودند تااين كه 


زعان فعاو يدكرا ر سباك 


4) على بن جعفر در كتاب مسائل خود از برادرش امام كاظم عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: براى هيج 
بكك اتساكتان مكه شابسته نيبت كداتكذارثل جاجيان در قست از عنانههاى آثان قرود ١‏ يتك. 


هر كه بخواهد در آنجا به ستم از حق منحرف شود. او را از عذابى دردناك مى جشانيم |. 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش و محمد بن اسماعيلء از فضل بن شاذان و همككى از ابن ابى عميره از معاويه 
بن عمار روايت كرده است كه او كفت: امام صادق عليه السلام در مسجد الحرام بودند» محضر مباركشان عرض شد: يرنده 
شكارى روى بام كعبه نشسته و هر كبوترى از كبوتران حرم كه از آن حوالى برواز مى كند را زده و صيد مى كندء تكليف 
جيست؟ حضرت فرمودند: برايش دام بككذاريد و آن را بكشيد كه در حرم خدا به الحاد و كجروى برخاسته است(*). 


؟) و همو از ابن ابى عميرء از معاويه بن عمار نقل مى كند كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: 


«وَمَنْ يُرِدْ فيه بِلْحَادٍ بظلّم». حضرت 
ص :511 


١-1[١]_قرب‏ الاسناد» ص 28. 
؟-1[؟]_قرب الاسناد» ص 7م. 


*“-["] _ كافى. ج ع ص 0,777 ح .١‏ 


فرمود: هر ظلمى الحاد و كجروى است. زدن خادم بدون اين كه جرمى را مرتكب شده باشد, از آن جمله است(١).‏ 


لك ا ا ا ل 0 اما 
فرمود: منظور. هر ست ا ا ل ل ا ل ا 
شكلى ستم روا دارد» در نظر من اين كونه ستم هاء الحاد و كجروى است. به همين سبب آن حضرت از سكونت در محدوده 
حرم يرهيز مى كرد( ). 


*) وهمو با سند خود ازابن محبوبء از ابى ولاده و ديكر ياران ماء از امام صادق عليه السلام روايت نموده اند كه آن حضرت 
در باره اين آيه: ١وَمَنْ‏ يُرِدْ فيه بإِلْكَادِ فرمود: هركس در آن جا غير از خداوند عزو جل را يرستش كند ويا ولايت غير از 
ا ستم از راه خدا منحرف شده است و بر خداوند رواست كه او را از عذاب دردناكك 


لوحي خسو سوام سارتيير] بطات را معدا سين يرو ار وجا باه ورايت كرو جين قداو كنيو از امام 
صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: اومَنْ برذ فيه بإِلْحادٍ ْم ذِقهُمِنْ عَدَابٍ أليم». . حضرت فرمود: : اين آيه در باره 
كسانى نازل شده كموارة كيه هدتدوو بر كذ وااتكار كوه سيك ] جه دوباره لم اليونين عله الفبالاه نازل شده؛ با يكك 
ديكر بيمان بستند. يس در ععبه به وسيله ستمى كه نسبت به ييغمبر صلى الله عليه و آله و سلم و جانشين او روا داشتند» دجار 
الخاذ و كجروى شدتد. عداوثك تباركك و تعالى سمكران راق ريت غود دور كنذ 2 


#) ابن بابويه از يدرشء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد» از محمد بن فضيلء از ابى صباح 
كنانى نقل كرده است كه از امام 





51١8: ص‎ 

. كافى» ج ؟: ص اح‎ ]١[-١ 
؟-1[؟]__ كافى فى» ج ؟: ص اح إن‎ 

*-[”] _ كافى فى» ج لا ص /730 ح م 
ع*-[ع]_اصول كافى» ج ١‏ ص 0ح ذه 


صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «وَمَنْ يرد فيه يواد بظلم دَق مِنْ عوذَابٍ أليم». . حضرت فرمود: : هر نوع ظلم و 
ملو كه اناق عن مكدةيه كترة وو ادا نواه ا فتلا ودع و را عم يال 5 عرو راط توم معن د كزهية كظار وق الجاقاى اكتفرزيك 
است. او كويد: به همين سبب امام صادق عليه السلام از سكونت در محدوده حرم نهى مى كرد(١).‏ 


) شيخ با سند خود از موسى , بوتس ادا اب كييي ا (جماد از حب كر كرد اسك عزاو كدت از امام صادق عليه 
السلام در باره اين آبه يرسيدم: اوَمَنْ يُرِدْ فيه بِإلْحَادٍ بظلّم ُذِقْهُ مِئْ عَذَابِ البو حشرت قرفوه هر توم بعت الجاديو كجروف 
كاوس | كرادم سووورا بد لحتني تدان كه ارق كار رولك لد القف بوامي رصن لقاب وك ريك كوك را 
مكروه مى دانستند(75). 


8) على بن ابراهيم در معناى اين آيه كفته است: اين آيه در مورد كسانى نازل شده است كه در مورد اميرالمؤمنين عليه السلام 
كجروى مى كنند و به او ستم روا مى دارند00. 
«وَذ بَوَأنَا لإنرّاهيم مَكَانَ الْبيتِ أن لا ترك بى شَْنا وَطَهَرْ يت لِلطَائفينَ وَالْقَائمِينَ وَالرْكع السّجْودٍ (ع1)» 


[(به خاطر بياور) زمانى را كه جاى خانه (كعبه) را براى ابراهيم آماده ساختيم (تا خانه را بنا كند؛ و به او كفتيم:) جيزى را 
همتاى من قرار مده! و خانه ام را براى طواف كنند كان و قيام كنند كان و ركوع كنندكان و سجود كنندكان (از آلودكى بت.. 
ها وازهر كونه آلودكى) ياكك ساز] 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن همام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود. از امام كاظم عليه السلام روايت كرده 
است كه آن حضرت در باره اين آيه 


؟١0:ص‎ 


-11]_علل الشرائع» ج 7 167 باب 8ح .١‏ 
"-11]_ تهذيب» ج ص كلاح /ا68 .١‏ 


-[*] _ تفسير قمى» ج 7 ص 017. 


فرمود: ١وَطَهَرْ‏ بتتى لِلطَائِفِينَ وَالْقَائِمِينَ وَالرّكع السجَودِ مقصود از اينها خاندان محمد صلى الله عليه و آله است(١).‏ در اين باره 


رواياتى در تفسير سوره بقره بيان شد. 
«وَأَذْنْ فى النّاس بِالْحَج يَأْتّوك رجالا وَعَلَى كل ضاير يَأْتِينَ مِنْ كل فج عَميق (097) 


[و در ميان مردم براى اداى حج بانكك برآور تا زايران يباده و سوار بر هر شتر لا-غرى _ كه از هر راه دورى مى آيند _ به 
سوى تو روى آورند] 

)١‏ در تفسير على بن ابراهيم آمده است: مقصود از ضامرء كتران لاض اسك ارت كوت كد حو ائده شده است: يون مِنْ كل 
في عَمِيقَ) (فعل يأتين به صورت يأتون خوانده شده است). فرمود: هنككامى كه ابراهيم جنين دستورى را دريافت نمود» عرض 
كرد: خداوندا! صداى من به كوش مردم نمى رسد. اما خدا به او فرمود: تو اعلام كن و من به كوش آنها مى رسانم. ابراهيم بر 
محل مقام كه در آن روز به خانه كعبه جسييده بود» بر آمد و مقام, او را جنان بالا برد كه كويى از كودها نيز بلندتر است. يس 
ابراهيم انكشت در كوش كذارد و رو به سوى شرق وغرب كرد و صدا زد : اى مردم! بر شما واجب شده است كه به حج 
خانه كعبه بياييد» يس دعوت يروردكارتان را اجابت كنيد. و مردم از آن سوى درياهاى هفتككانه واز مشرق و مغرب واز تمام 
نواحى زمين و از يشت يدران و رحم مادران به دعوت او باسخ دادند: أتك اللّْهُمَ لتيكك. آيا نمى بينيد كه از هر طرف لبيكك 
كويان مى آيند؟ و تمام كسانى كه از آن روز تا روز قيامت در مراسم شركت مى كنندء از كسانى هستند كه در آن روز 
دعوت خداوند را اجابت كردند واين است سخن خداوند كه فرمود: افيه آياتٌ ييُناتٌ مَقَامٌ إثراهيم)10) [در آنء نشانه هاى 


على بن ابراهيم كويد: اساف و نائله مرد و زنى بودند كه در خانه كعبه زنا كردند و خداوند آنان را مسخ نموده و به سنكك 
تبديل نمود و قريش آن دو را به عنوان بت مى يرستيدند. اين دو بت همجنان مورد يرستش بودند تااين كه مكه فتح شد. يس 


ييرزنى با موهاى جو كندمى در حالى كه بر صورت خود جنكك مى زد و 


5١2: ص‎ 


١-[1]_تأويل‏ الآيات» ج ١‏ ص فلا ح /. 
١‏ -[؟]_ آل عمران //ا9. 


فووة برستشن قراو كيرد تااميند شده است11) 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن اسماعيل؛ از فضل بن شاذانء همكى از ابن ابى عمير از معاويه 
بن عمارء از امام صادق عليه السلام روايت كردهاند كه حضرت فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله ده سال در مدينه اقامت 
نمود وحج نكزارد. سبس حداوند اين آيه را بر او نازل كرد: «وَأَذّنْ فى اناس بِالْححج بَأتُوك رجالا وَعَلَى كل ضاير بِأتِينَ ِنْ 
كل فخ لبقو نسي به مزخقانا فرعود كه واسيه اك بلط قرياد كتقد بول خندا عتلى الاعليهر و آله اسل بسح نت روث يج 
خبر به كوش ساكنان مدينه و ساكنان منطقه عوالى و نيز به كوش باديه نشين ها نيز رسيد. مردم براى مراسم حج رسول خدا 
صلى الله عليه و آله كرد آمدند. آنان آمده بودند تا ببينند رسول خدا صلى الله عليه و آله جه دستورى مى دهد تا از دستورش 
ييروى كنند و ببينند كه حضرت جه اعمالى انجام مى دهد كه آنان هم انجام دهند. رسول خدا صلى الله عليه و آله در بيست و 
ششم ذى العقده براى حج حركت نمود. جون به منطقه ذوالحليفه(؟) (مسجد شجره) رسيدند. وقت زوال شده بود. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله غسل نمود و به راه افتاد تا اين كه به مسجدى كه در كنار شجره (درخت) بود » رسيد. نماز ظهر را در آنجا 
دجا ررود و اقس يعم رذ دوبيا وله إقادما ]رن قذنيه | رليى على ليا اولين جف أنداز تعلق بوذا نالل ريف رمرم واو 
دو سوى ايشان به صف شدند. حضرت به نيت حج افراد لبيكك كفت و شصت و شش ويا شصت و جهار قربانى با خود برد. تا 
اين كه در جهارم ذى الحجه به مكه رسيد. هفت بار دور خانه خدا طواف كرد. آن كاه در يشت مقام ابراهيم عليه السلام دو 
ركعت نماز خواند و بعد به طرف حجر الاسود آمده و استلام نمود (بر آن دست كشيد و آن را بوسيد) در حالى كه در اولين 


طواف خود نيز استلام نموده بود. سيس فرمود: همانا «صفا)» و«مروه» از شعائر(و 
ص :5117 
_]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ” ص /6. 


؟-11]_نام قريه اى است كه با مدينه شش يا هفت ميل فاصله دارد و ميقات اهل مدينه از آنجا شروع مى شد. 


*-["] _ سرزمين صافى است كه ميان مكه و مدينه قرار دارد. «معجم البلدان» ج ١‏ ص 877 ). 


نشانه هاى) خداست و من از آنجا شروع مى كنم كه خداوند شروع نمود. مسلمانان كمان مى كردند كه سعى ميان صفا و 
دروه ونع ان كتبهر كا يياة كذالنه يرذثف يد كخاارقة فال ارم سوا فازل تمودةى ن لعفاف الوق يذ شهاتر الله 
فَمَنْ دح الْبيِتَ أو اْتمَر فلا جناح عَلَيهِ أنْ يَطَوَفَ بهما»(1) [در حقيقت» صفا و مروه از شعاير خداست (كه يادآور اوست)؛ 
يس هر كه خانه خدا را حج كند, يا عمره كزارد» بر او كناهى نيست كه ميان آن دو سعى به جاى آورد]. سيس به طرف كوه 
صفا رفته و بالاى كوه رفت و رو به ركن يمانى نمود و به اندازه اى دعا نمود كه يكك نفر مى تواند سوره بقره را با ترتب 
بخواند. سيس به سوى مروه يايين آمد و همان كونه كه بر صفا ايستاده بود» بر مروه نيز ايستاد و بار ديكر به صفا بازكشت و 
آنجا ايستاد و باز هم به سوى مروه آمد تا اين كه سعى خود را به يايان رساند. وقتى كه سعى خود را به يايان رساند» بر كوه 
مروه رو به سوى مردم كرد و يس از سياس و ثناى خداوند فرمود: اين جبرئيل است __و با دست به يشت سر خود اشاره نمود 
كه من دستور مى دهد كه به شما دستور دهم كه هر كس قربانى با خود نياورده؛ از احرام خارج شود واكر خودم هم 
قربانى با خود نمى آوردم؛ همان را انجام مى دادم كه شما را به آن امر نمودم. ولى من قربانى با خود آوردهام. ولى براى 
كسى كه قربانى با خود آورد» جايز نيست تا زمانى كه قربانى به قربانكاه نرسيده» از احرام خارج شود. امام صادق عليه السلام 
فرمود: مردى در ميان آن جمع كفت: آيا ما در حالى بيرون رويم كه آب غسل جنابت از موهاى سرمان بجكد؟ رسول خدا 
صلى الله عليه و آله فرمود: بدان كه تو هركز به اين فرمان ايمان نمى آورى. سراقه بن مالكك بن جعشم كنانى كفت: اى رسول 
خدا صلى الله عليه و آله! آن كونه دينمان را به ما تعليم بده كه كويى همين امروز خلق شده ايم. اين دستورى كه فرمودى 
براى امسال است و يا براى سالهاى آينده؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: بلكه براى هميشه و تا روز قيامت است. 
سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله انككشتان دست خود را در ميان انككشتان دست ديكر قرار داد و فرمود: عمره در حج 
داخل شد تا روز قيامت. 


ص :51/8 


]ره ةك 


امام صادق عليه السلام فرمود: على عليه السلام از جانب يمن به سوى مكه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد و نزد فاطمه 
سلام الله عليها رفت و ديد كه او از احرام خارج شده و بوى خوش استعمال نموده و لباس رنكين به تن كرده است. يرسيد: اين 
جه كارى است؟ فاطمه سلام الله عليها جواب داد: رسول خدا صلى الله عليه و آله به ما جنين دستور داد. على عليه السلام براى 
بررسى اين امر نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت و عرض كرد: اى رسول خدا! فاطمه را ديدم كه از احرام خارج شده و 
لباس رنكين به تن كرده است. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من به مردم جنين دستورى دادم و تو اى على! به جه نيتى 
احرام بستى؟ عرض كرد: به همان نيت كه رسول خدا صلى الله عليه و آله نيت كرده است. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: همانند من بر احرام خود باقى بمان و تو در قربانى من شريكك هستى. 


امام صادق عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله و يارانش در مكه. در بطحاء فرود آمدند و به خانه ها نرفتند. 
جون روز ترويه فرا رسيد؛ در هنكام زوال خورشيد, به مردم دستور داد كه غسل كنند و نيت احرام حج كنند واين سخن 
خداوند متعال است كه بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل شد : هَاتعُوا مله _ ابيكم _ إثراهيم)(1) [از آيين يدرتان ابراهيم 
ييروى كنيد]. ييامبر صلى الله عليه و آله و يارانش در حالى كه نيت احرام نموده بودند به راه افتادند تا به منا رسيدند. نماز ظهر 
و عصر و مغرب و عشاء و نيز نماز صبح را در آنجا به جا آوردند. تا اين كه روز شد و مردم نيزبا آن حضرت بودند. قريش از 
مزدلفه به صورت دسته جمعى باز مى كشتند و ممانعت مى كردند كه مردم ديكر از آنجا باز كردند. جون رسول خدا صلى 
الله عليه و آله به راه افتاد» قريش اميد داشت كه از همان جايى بازكردد كه آنها بازكشتند. در اين هنكام خداوند اين آيه را 
ناز تموعة رم أفشوا ون بيك اناق اقاق :قلق و)480102011 بس اهما حا كه مرك روانه تان هما وز ووانه شريو 
از خداوند آمرزش خواهيد] و مقصود جايى است كه ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و كسانى كه بعد از آنها بودند؛ از آن جا 


روانه شدند. جون قريش ديد كه خيمه رسول خدا صلى الله عليه و آله از آن جا كذشت» كويى 
ص:94١51‏ 


١-[١1]_آل‏ عمران/40. 
١-[١]__بقره/‏ 199. 


مسلمانان احساس كردند كه قريش انتظار داشتند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله از همان جايى كه آنها حركت مى كنند» 
به راه افتد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به راه خود ادامه داد تااين كه به تمره رسيد و آن منطقه اى است در عرفه و 
روبروى اراك. آن كاه خيمه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم بريا داشته شد و مردم هم جادرهاى شان را در آن جا بر يا 


كردنك. 


جون ظهر شدء ييامبر صلى الله عليه و آله كه غسل كرده و از تلبيه فارغ شده بود از خيمه بيرون مد در حالى كه قريش نيز 
همراه ايشان بودند» تااين كه بيامبر صلى الله عليه و آله به مسجد نمره رسيد. آن كاه به وعظ و امر و نهى مردم يرداخت. 
سيس با يكك اذان و دو اقامه» نماز ظهر و عصر را به جاى آورد و سيس به موقف رفته ودر آن جا توقف نمود. مردم مى 
خواسمين كدور كار نافه امن كك الله عليديز أله راسد اما بامير هيك الله عليه و آله كق را دوو كرة و فرموف همه ارخ 
منطقه موقف است. و با دست خويش به موقف اشاره نمود و مردم هم يراكنده شدند. بيامبر صلى الله عليه و آله همين كار را 
در مزدلفه انجام داد. مردم نيز تا غروب آفتاب در عرفه ماندند. آن كاه به سوى مشعر الحرام به راه افتادند. ييامبر صلى الله عليه 
و آله مردم را به سكون و آرامش فرمان داد. تا اين كه به مزدلفه يا همان مشعر الحرام رسيدند و در آنجا نماز مغرب و عشاء را 
با يكك اذان و دو اقامه» به جاى آورده و در آنجا وقوف نموده تااين كه نماز صبح را نيز بريا داشتند. ييامبر صلى الله عليه و 
آله افراد ناتوان از بنى هاشم را شبآنكاه به منا فرستاد. و به آنان فرمود كه مبادا تا آفتاب طلوع نكردهء جمره عقبه را رمى كنند. 


جون آفتاب برآمدء ييامبر صلى الله عليه و آله از مشعر الحرام به سوى منا به راه افتاده و جمره عقبه را رمى كرد. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله شصت و جهار يا شصت و شش قربانى با خود آورده بود و على عليه السلام نيز سى و جهار يا 
سى و شش قربانى با خود آورده بود. ييامبر خدا صلى الله عليه و آله شصت و شش رأس و على عليه السلام سى و جهار رأس 
قربانى كردند. يبامبر صلى الله عليه و آله فرمان داد تا از هر قربانى تكه كوشتى كرفته و در ديكك انداخته و بيزند. آن كاه ييامبر 
صلى الله عليه و آله و على عليه السلام از آن تناول كردند و آب آن غذا را سركشيدند. و از يوست و زين و قلاده هاى قربانى 


ها جيزى به قصابان نبخشيده. بلكه آنها را به عنوان صدقه دادند. 


57١ ص:‎ 


آن كاه بيامبر صلى الله عليه و آله حلق كرد (سر خود را تراشيد) و به طواف خانه كعبه رفت و باز به منى بازكشت و تا روز 
سوم از آخرين روز از ايام تشريق در آنجا (منى) ماند و آن كاه جمره هاى سه كانه را رمى نمود. و در ظهر روز دوازدهم ذى 
الحجه از منى به راه افتاد تا به ابطح رسيد. عائشه به ييامبر صلى الله عليه و آله عرض كرد: اى بيامبر خدا صلى الله عليه و آله! 
همسرانت با يكك حج و عمره باز مى كردند و من فقط با يكك حج؟ يس يبامبر صلى الله عليه و آله در ابطح ماند و عبدالرحمان 
بن ابى بكر (برادر عايشه) را با او به تنعيم (ميقاتى در نزديكى مكه) فرستاد و به نيت عمره؛ محرم شد. آن كاه رهسيار مسجد 
الحرام كرديد و به طواف بيت الله يرداخت و در نزديكى مقام ابراهيم عليه السلام دو ركعت نماز طواف كزارد و بين صفا و 
مروه سعى كرد و به محضر ييامبر صلى الله عليه و آله رسيد. ييامبر صلى الله عليه و آله در همان روز بار سفر بست و جون ييش 
ازاين از منى به مسجد الحرام رفته و طواف حج را انجام داده بود. به مسجد الحرام وارد نشد و بار ديكر طواف نكرد. ييامبر 
صلى الله عليه و آله براى اداى حج از شمال مكه و از كذركاه مردم مدينه وارد مكه شده و از جنوب مكه از راه ذى طَوّى از 
مكه خارج شد(1). 


*) ابن بابويه كفت: يدرم كه خداوند از او خشتود باد» از حسين بن محمد بن عامر» از عمويش عبدالله بن عامر» از محمد بن 
ابى عمير» از حماد بن عثمان, از عبيدالله بن على حلبى روايت كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: جرا 
تلبيه. جعل و تشريع شده است؟ حضرت فرمودند: خداوند عرّ وجل به حضرت ابراهيم عليه السلام وحى نمود: «وَ أَذْنْ فى 
النّاس بِالْدحٌ يَأَتُوك رجالا يس ابراهيم عليه السلام ندا داد و با صداى بلند مردم را دعوت نمود مردم نيز از هر راه دورى 


اجابتش كرده و لبيكك كويان به سوى او شتافتند(7) 
«لِيَشْهَدُوا مَنَافِعَ لَهُمْ وَيَذْكرُوا اشم اللّهِ فى أَيّام مَعْلُومَاتٍ عَلَى مَا رَرَهَهُمْ من بَِِمَهِ الأنعام فَكَلُوا مِنّْهَا وَأَطْعِمُوا الْبَائْس الْفَقِيرَ (1)» 
ص: أ؟ع 


_]1[1-١‏ كافى, ج © ص 758 ح ؟. 
1511-1 _علل الشرايع» ص 137٠١‏ باب /اذاء ح١.‏ 


[نا شاهد منافع خويش باشند و نام خدا را در روزهاى معلومى بر دامهاى زبان بسته اى كه روزى آنان كرده است ببرند. يس» 


از آنها بخوريد و به درمانده مستمند بخورانيد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از ابو على اشعرىء از محمد بن عبدالجبار» از صفوانء از ابو مغراء از سلمه بن محرز روايت كرده است كه 
(به امام صادق عليه السلام) كفت: درود و رحمت خداوند بر شما باد اكر شما جان خود را از تب و تاب سفر و محمل معاف 
مى كرديدء براى حفظ سلامتى شما بهتر بود(1). امام صادق عليه السلام فرمود: من دوست دارم در آن جا كه فيض الهى نثار 
مى شودء حاضر باشم. خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: الِيَشْهَدُوا مَنافِعَ لَهُمْ) هيج كس در منى حاضر نمى شود. جز اين كه 
خداوند به او فيض و نفع مى رساند. شما شيعيان در حالى كه آمرزيده شده ايدء به خانه هاى خود بازمى كرديدء (ولى نفع 


ديكران اين است كه) با امتتّت در مال و خاندان به خانه هاى خود بازمى كردند(7). 


") و همواز على بن ابراهيم» از يدرشء از نوفلى» از سكونى روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه 


او اططتوا الْمَائْسَ الْمَقِيرَا فرمود: مقصود. انسان عيرق كبرق است كه نمى تواند از حالت زميق كبرق اش خارج شود. 


*) و همو از على بن ابراهيم» از احمد بن محمدء از ابن خالدء از عبدالله ابن يحيى» از عبدالله بن مسكانء از ابوبصير روايت 
كرده است كه از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: نّم الصَّدَقَاتٌ للفقراء وَ الُمساكين)90) اضحلقات» هاه 
تهيدستان و بينوايان اختصاص دارد] حضرت فرمود: فقير كسى است كه از مردم كدايى نمى كند و مسكين كسى است كه 
نسبت به فقير نيازمندتر باشد و بائس هم به كسى كويند كه از همه نيازمندتر باشد. يس جيزى كه خداوند بر تو واجب نموده. 
اداى آن به صورت علنى از اداى ينهانىاش بهتر است. ولى اككر بخشش از جانب خود انسان باشد, ينهان كردن آن بهتر است 


واكر مردى زكات مال خود را بر دوش 
ص: 57١‏ 
]١1-١‏ كافى؛ ج : ص 12# ح 52 


؟-11"]_ كافى؛ ج ع ص *68 حَ أ 
*'-["] _ توبه/ .5٠‏ 


خود حمل كند و آن را ميان نيازمندان تقسيم كند, اين كارش بسيار يسنديده و زيباست(1١).‏ 


© و همواز على بن ابراهيم» از يدرش: از محمد بن اسماعيل» از فضل بن شاذان» از صفوانء از معاويه بن عمار روايت كرده 
است كه امام صادق عليه السلام فرمود: بائس» همان فقير است( 5). 


©) شيخ طوسى در كتاب تهذيب به سند خود از موسى بن قاسمء از نخعىء از صفوان بن يحيىء از معاويه بن عمار روايت 
كرده اشبتثت كه امام صادق عليه السلام فرمود: بائس» همان فقير اسك 1ك 


"ال رعيري نيه رضوانى بن مروت وفى بو ستاعي سكي زر حداق ير عسي روايك كدو اسك هزر انام سادق 
لو الج شد كدليواره ادر آيه: وَتَذكرُوا اشم الل فى آَم مَْلومَاتٍ) فرمود: مقصود ده روز اول ذى الحبجه است. 
حضرت در باره اين آيه فرمود: وو أذ كدوا الله فى أَيّام مَعْدُودات)(6) [و خدا را در روزهايى معتّن ياد كنيد] مقصود ايام تشريق 


22 


(روز عيد نحر و سه روز بعد از عيد قربان) است(ه). 


) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن الوليد» از حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسى روايت 
كرده است كه شنيدم كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه فرمود: «وَيَذّكرُوا اسع اللّهِ فى أَيّام مَعلُومَات» مقصود ايام عشر 
(ده روز اول ذى الحجه) است:(7) 


8) و همو با همين سند از حسين بن سعيد, از محمد بن فضيلء از ابوالصباح روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در 


باره اين آيه فرمود: «وَيَذّكرُوا اسع اللّهِ فى أَيّام مَعْلُومَاتِه فرمود كه مقصوده ايام تشريق است(/0, 


و بنع 
_]1[1-١‏ كافى, ج #؛ ص 80١‏ ح 18. 
؟-01] _ كافى؛ ج 5 ص 0٠١‏ ح ©. 
“-["] _ تهذيبء ج له ص 777 ح 01/. 
ع-[؟] _ بقره .3١*/‏ 

ا 

ا 

ا 


- [ه تهذيب» ج 5 ص لالع اح 10772 


-[ع] _ معانى الاخبار. ص 598 ح .١‏ 





- [10] _ معانى الاخبار. ص 7917 ح ؟. 


9) و همواز يدرشء از محمد بن احمد بن على بن صلتء از عبدالله بن صلتء از يونس بن عبدالرحمانء از مفضل بن صالحء 
از ريد شحام روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين ايه 5 اذكدوا الله فى أينّام مَعْدُودات)(١)‏ [و خدا را در 


روزهايى معن ياد كنيد] فرمود: معلومات و معدودات به يكك معنا هستند و مقصود. همان ايام تشريق است(1). 
«ْمَ ليَقضوا تَعَنَهُمْ وَليُوفُوا نذورَهُمْ وَليَطْوَفوا الت العتيق (19)» 
[سيس بايد آلودكى خود را بزدايند و به نذرهاى خود وفا كنند و بر كرد آن خانه كهن (كعبه ) طواف به جاى آورند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش. از ابن ابى عمير و محمد بن اسماعيل» از فضل بن شادان از صفوان بن 
حي ابن ان غمير همكن از معاويه بن عشان رواب كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره حج كامل فرمود: از 
فخر فروشى يرهيز كن و تقوايى را بيشه كن كه تو رااز كناهان بازدارد. جرا كه خداوند عز و جل مى فرمايد: انم لَيقَضُوا 
تَفَنَهُمْ وَ يووا تُدُورَهُمْ وَ لِْطوَقُوا ليت الْعتيق». امام صادق عليه السلام فرمود: از جمله تفث (آلودكى ها) اين است كه در 
حالت احرام سخن زشت بر زبان جارى كنى. يس جون وارد مكه شدى و به دور خانه خداوند طواف نمودى و سخن نيكك بر 
زبان جارى نمودىء» همان كفاره است(00. 


") و همو از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد, از محمد بن اسماعيلء از محمد بن فضيلء از ابى صباح كنانى روايت كرده 
است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: اثُمَ لَِقُصُوا تَفنَهُم)» فرمود: مقصود, تراشيدن موى سر و آن جه در يوست 
ساق اسعو ع «اشد كل 





ص :578 

.75١77/ بقره‎ ]١[-١ 

”-1[1] _ معانى الاخبار» ص 21917 ح م 
[] __ كافى» ج ع ص /#7* ح .١‏ 
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الاو شي يتين كر 1 امك و تمك دن أ تصير ووابيك كرده است كه امام رضا عليه السلام در باره اين آيه: «ثُمَ ليَقُضُوا 


تَفتَهُمْ وَ ليُوفوا نذورَهُم)» فرمود: مقصودء كوتاه كردن ناخن و دور كردن لباس جركين و لباس احرام است(١).‏ 


*) و همواز حميد بن زياد» ازابن سماعه از جندين تن از ابان» از ابوبصير روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در 
باره اين آيه: «تُمَ لَيَقُضُوا تَفَتَهُْاه فرمود: مقصودء كارى است كه از انسان در حالت احرام سرزده است و جون او داخل مكه 
شد و سحن نيكك كفت» اين كقارة رفتارى است كه از او سرؤده اسث(9. 


©) و همواز حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از يكى از يارانش» از حماد بن عثمان روايت كرده است كه امام صادق عليه 
السلام در باره اين آيه: «وَ لَيُوهُوا تُذَُورَهُعْ وَ لْيِطوَّهُوا بالبِيِتِ الَْتيق»» فرمود: مقصودء طواف نساء است(00. 


*) و همواز على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد بن عيسىء از ابان بن عثمانء از راوى نقل كرده است كه او كفت: از امام باقر 
عليه السلام يرسيدم: جرا خانه كعبه بيت عتيق ناميده شده است؟ حضرت فرمود: زيرا كه خانهداى است آزاد و رها از مردم و 
كسى مالكك آن نيست(06. 


/) وهمواز محمد بن يحيىء از محمد بن احمد» از حسين بن على بن مروان» از جندى از ياران ماء از ابوحمزه ثمالى روايت 
كرده است كه او كفت: از امام باقر عليه السلام در مسجد الحرام يرسيدم: جرا خداوند كعبه را بيت عتيق ناميد؟ حضرت فرمود: 
زيرا خداوند هيج خانهاى در روى زمين قرار نداده؛ مكر اب ين كه صاحبى دارد امار حر 
(كعيه) اسستاست وها ضاحب: آن خخداوتد غر وجل اسث و اين خانه آزاة اسث: سيس قرمود: خخداوند عو وجل آن وا بيش 


از آفرينش زمين خلق نمود و بعد از آفرينش ععبه؛ زمين را خلق كرد و از زير كعبه زمين را كسترانيد(2). 
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6 و همواز تنى جند از ياران ماء از سهل بن زياد» از احمد بن محمدء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه در باره 
ابفوو لفطل فوا با منت لتقو امود ااتقير د عاو ات واحمنء و فلر ا تساء اث اك 


9) وهمواز حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از على بن اسباطء از داود بن نعمانء از ابى عبيده روايت كرده است كه او 
هان! به خدا سوكند كه آنان به جنين كارى امر نشده اند. آنان به جيزى جز اين امر نشده اند كه آلود كىهاى خود را بزدايند 


ونذرهاى خود را وفا كنند و نزد ما مده وولايت خود را بر ما اظهار نموده و براى يارى ما اعلام آمادكى نمايند(). 


)٠‏ شيخ طوسى به سند خود از حسين بن سعيدء از حماد» از ربعى» از محمد بن مسلمء از يكى از صادقين عليه السلام روايت 


كرده است كه آن حضرت در باره اين آيه: انم لَيَقُضُوا تَفتَهُاه فرمود: مقصودء عدم استعمال بوى خوش است(0. 


من١ ابن بابويه در كتاب الفقيه به سند خود از ابوبصير روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه:‎ )١ 


متو تَفَنَهُعْا» فرمود: : مقصود از تفث تفث (آلودكى) رفتارى است كه از انسان در حالت احرام سر زده است. يس وقتى وارد مكه 
شد و طواف كرد و سخن نيكك كفت. اين كفاره آن رفتارى است كه از او سر زده است(6). 


)١١‏ وهمو به سند خود از ذريح محاربى روايت نموده كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: انم لَيِقَضُوا تَفَتَهُعْا فرمود: 
مقصود از تفث, ديدار امام عليه السلام است(2). 


)1١‏ و همو يا سند ود از عبدالله بن سنان نقل مى كند كه او كفت: نزد امام صادق عليه السلام رفته و به ايشان عرض كردم: 
فدايت كردم معناى اين آيه جيست؟ «ثُ لَيَقْضُوا تَفَنَهُغ؛. حضرت فرمود: كوتاه كردن سبيل و كوتاه كردن ناخن 
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من لايحضره الفقيه» ج ” ص 04ح ضفن 


و امثال اينها. كفتم: فدايت كردمء ذريح محاربى حديثى را از شما برايم نقل نمود كه شما فرموده بوديد: مقصود از اثُمَ ليَقُضُوا 
تنه ديدار امام است و مقصود از «وَ لَيُوقُوا تُذُورَهُةْ»» آن كونه اعمال است. حضرت فرمود: ذريح راست كفته و شما هم 
راست مى كوييد. قرآن ظاهرى دارد و باطنى و كيست كه بتواند مانند ذريح برداشت دقيق و درست از آيات داشته باشد و 
باطن آن را هم بفهمد؟(١)‏ 


)١5‏ وهمواز يدرشء از محمد بن يحيى عطارء از سهل بن زياد آدمىء از على بن سلمانء از زياد قندى» از عبدالله بن سنان» از 
ذريح محاربى نقل كرده است كه او كفت: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: خداوند متعال در كتاب خود دستورى داده 
است كه دوست دارم نسبت به آن آكاه شوم. حضرت فرمود: جه دستورى؟ كفتم: اين آيه: انم لِقُصُوا تَفَنَهُمْ وَلَيُوفُوا نُذُورَمُمْ). 


حضرت فرمود: الْيَقُضُا تَمََهُعْ؛ ديدار امام است. (وَلَيُوقُوا تذُورَمُغ)» همان اعمال حج است. 


عبدالله بن سنان كويد: خدمت امام صادق عليه السلام رفته و عرض كردم: اين آيه به جه معناست: ثم لَيَقُضُوا تَفَتَهُمْ وَلَيُوفُوا 
نذْورَمُعْ)؟ حضرت فرمود: كوتاه كردن سبيل و كوتاه كردن ناخن و امثال اينها. كفتم: فدايت كردمء ذريح محاربى حديثى را 
از شما برايم نقل كرد كه شما فرموده بوديد: مقصود از «نُمٌ لَيقْضُوا تَمََهُ ديدار امام است و مقصود از «وَ لَيُوهُوا تُذُورَهُمْ) آن 
اعمال است. حضرت فرمود: ذريح راست كفته و شما هم راست مى كوييد. قرآن ظاهرى دارد و باطنى و كيست كه بتواند 


مانند ذريح برداشت دقيق و درست از آيات داشته باشد و باطن آن را هم بفهمد؟70) 


6) و همواز محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسىء از ربعى» 
از محمد بن مسلم روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام در باره اين آيه فرموده است: مقصود از «ثَمَ لَيَقُضُوا تَفَتَهُم كوتاه 


كرده است كه به امام صادق 


ص :5717 
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عليه السلام عرض نمودم كه اين آيه به جه معناست: «ثمّ ليَقضوا تَفتَهُمْ) فرمود: مقصود تراشيدن موى سر و آن جه بر يوست 
انشان:است( 11 


)'١١/‏ وهمو با سند خود در كتاب «الفقيه» از زراره» از حمران روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: مقصود از 


تفث, يرهيز از استعمال بوى خوش است و هركاه اعمال حج را به يايان برد» بوى خوش برايش حلال مى شود( ؟). 


) و همواز محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از فضاله, از ابان» از زراره» از 
حمران روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام در باره اين آيه: انم يض وا تَفَتَهُمْ) فرمود: مقصود از تفثء برهيز از 


استعمال بوى خوش است و هركاه اعمال حج را به يايان برد» بوى خوش برايش حلال مى شود0). 


9) و همواز يدرشء. از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصر بزنطى روايت كرده 
است كه امام ابوالحسن عليه السلام در باره اين آيه «ثَُ لَيَفُضُوا تَمَتَهُع وَلَيُوهُوا نُذُورَهُمْ) فرمود: مقصود از تفث» كوتاه كردن 
ناخنها و دور كردن جامههاى جركين و احرام است1 317 


)٠١‏ و همواز مظفر بن جفر بن مظفر علوىء از جعفر بن محمد بن مسعود, از يدرش, از ابراهيم بن على» از عبدالعظيم بن 
عبدالله حسنىء از حسن بن محبوبء از معاويه بن عمار روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «ثُمٌ 
لَيقَضُوا تَمْنَهُّوْ)ه فرمود: مقصود, نماليدن روغن بر موهاى سر است. به كونهاى كه موها خشكك و روليده كردد واز جمله تفث» 
اين اسث كه انسان سحن زشتى بكويد وجون داخل مكه شد و كرداكرد خخانه مدا طواف ثموة و سحن نيكك كفتث. اين 


كفاره آن سخن زشتى است كه كفته اسث(8). 


)١‏ و همواز مظفر بن جعفر بن مظفر علوىء از جعفر بن محمد بن مسعود. از يدرشء از حمدويه» از محمد بن عبدالحميد, از 
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كرده است كه : از امام صادق عليه السلام در باره معناى تفث» سئوال نمودم. حضرت فرمود: مقصود. روغن نزدن به موهاى 
سر است(١).‏ 


)"١‏ و همواز مظفر بن جعفر بن مظفر علوىء» از جعفر بن محمد بن مسعود.ء از يدرشء از محمد بن نصيرء از محمد بن عيسى» 
از ابن ابى عمير» از حماد بن عثمان» از حلبى روايت كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره معناى تفث» 


*3) وهمواز يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمدء از حسن بن على وشاءء از احمد بن عائذء از ابو خديجه روايت 
كرده است كه: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: جرا خانه خداء بيت عتيق ناميده شده است. حضرت فرمود: خداوند عز 
و جل حجر الاسود رااز بهشت براى آدم فرستاد و خانه خداء مرواريدى سفيد و درخشان بود. خداوند آن را به آسمان برد و 
يايه هاى آن باقى ماند كه در محاذات و مقابل خانه اى كه به آسمان برده شده. قرار داشت. هر روز هفتاد هزار فرشته درون 
آن مى رفتند و هركز بر نمى كشتند. يس خداوند به ابراهيم و اسماعيل عليه السلام دستور داد تا خانه كعبه را بر روى همين 
بابههاى باقبمائده بنا تناد ويه اين غلت غائه خذا عنيق ثاميده:شده:اسث كه از غرق شدان آزاد (درامان) است10. 


9) واهمواز محمك بن تصق بن احمد بق وليذة اق محمد بن ييحي عطارة از احمد بق ادريس» همكى اذ محمد بن احمد بق 
يحيى بن عمران» از حسن بن علىءاز مروان بن مسلمء از ابو حمزه ثمالى روايت كرده است كه در مسجد الحرام از امام صادق 
عليه السلام سئوال نمودم: به جه علت خداوند خانه كعبه را عتيق ناميده است؟ حضرت فرمود: هيج خانهاى نيست كه خداوند 
در روى زمين قرار داده باشدء مكر اين كه آن خانه صاحبى دارد و افرادى در آن ساكن هستند. اما خانه كعبه استثئاست. كسى 


در آن ساكن نيست و صاحبى جز خداوند ندارد و آن حرم الهى 
ص:5794 
]11-١‏ معانى الاخبار» ص 74 ح ع. 


”-[؟] _ معانى الاخبار ص 4 ح 7. 


*-["] _ علل الشرائع» ص ٠١7‏ ح .١‏ 


اسسته . ونيز فرمود: : خداونك يب بيش از آفرينش مخلوقات اين خانه را خلق نمود و زمين را بعد از كعبه خلق كرد و از زير كعبه 


.)١(دينارتسك‎ 


0) و همواز يدرش. از سعد بن عبدالله. از ابراهيم بن مهزيار» از برادرش حماد, از ابان بن عثمان» از راوى نقل كرده است 
كه او كفت: از امام باقر عليه السلام يرسيدم: جرا خانه كعبه بيت عتيق ناميده شده است؟ حضرت فرمود: زيرا كه آن خانهاى 
است كه از تملكك مردم آزاد است و هيج كسى مالكك آن نيست(2). 


8) و همواز يدرش. از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمدء از على بن حسن طويلء از عبدالله بن مغيره» از ذريح بن يزيد 
محاربى نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند متعال در زمان نوح تمام زمين به جز كعبه را غرق آب نمود 
ودر آن روزء آن خانه عتيق ناميده شد؛ جرا كه در آن روز از غرق شدن رها كشت. . يرسيام: : آيا خداوند آن خانه را به 


آسمان بالا برد؟ فرهودة ثهء يلكه ايا به آن ترسيد و ان خاته دن ارتفاعئ بالاتر اق ات قراى كرفت 2303 


317) و همواز يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن خالد» از يدرشء از على بن نعمان» از سعيد اعرج روايت كرده 
است كه امام صادق عليه السلام فرمود: به اين علت خانه كعبه بيت العتيق ناميده شده است كه از غرق شدن آزاد كشت و در 


اين رهايى از غرق شدنء حرم نيز با آن خانه همراه است و آب از آن بازداشته شده است(6). 


) محمد بن عباس از احمد بن هوذه با سند خود از عبدالله بن سنانء از ذريح محاربى نقل مى كند كه كفت: به امام صادق 


عليه السلام عرض كردم: مقصود از اين آيه جيست؟ «ثُعَ لَيَقُضُوا تَفَتَهُمْ وَلَيُوهُوا تُدُورَمُعْ) فرمود: ديدار با امام است(8). 


4) ونيز روايت شده است كه امام صادق عليه السلام به مردمى نككاه مى كرد كه در حال طواف بودند. آن كاه فرمود: طوافى 
همجون طواف جاهليت. هان! به خدا س وكند كه آنان به جنين كارى امر نشده اندء بلكه به آنان امر شده است كه كردا كرد 
ابرق منتكدها طواف كنتد و بعد از ث3 به سوق ما اهدو مودت خود را 
:57 
١-1[1]_علل‏ الشرائع» ص 23١7‏ ح ؟. 
1[1-1] _ علل الشرائع» ص 23١7‏ ح ”#. 
-1["] _ علل الشرائع» ص 3٠١‏ ح . 
-[*] _ علل الشرائع» ص 03١7‏ ح ؟. 

أ تأويل الآيات» ج ١‏ ص »> / 





ه-زه 


نسبت به ما اظهار نموده و براى يارى از ما اعلام آمادكى كنند. سيس حضرت اين آيه را تلاوت نمود: اثُمَ ليَقُصُوا تَفَنَهُمْ 
وروا 4ه د: مقصود از تفث,ء زوليده بودن موهاى سر است و مقصود از نذرء ديدار با امام عليه السالام است(١).‏ 
يوقوا بدورهما .و فرمود: مضو يذه بودن مو ها سر ممصو سر ب و 6 ُ 


«ذَلِكَ وَمَنْ يُعَظُمْ حَرْمَاتٍ الله فهو خَيِرَ لَه عند رََهِوَأحِلتْ لَكمْ الأنعَامُ إلاما ينل عَلَكُمْ ... (9'0)» 
[إين است (آن جه مقرر شده ) وهر كس مقررات نمدا را يزركك دارد» آن زاف او قرد يزووة كارش نيعا اسةه يراق فيها 


دامها حلال شده استء مكر آن جه بر شما خوانده مى شود.]. 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن همام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نجاره از امام موسى كاظم عليه السلام 
روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام در باره اين آيه (وَمَنْ يُعَظُمْ حُرْماتٍ اللَّهِ فَهْوَ حير لَهُ عِمْدَ رَيْها فرمود: سه حرمت 
است كه واجب است و هركس حرمتى از اين سه حرمت را بشكند» به خداوند شركك ورزيده است. اول» شكستن حرمت 
خداوند در بيت الحرام است و دومء كنار كذاشتن كتاب خداوند و عمل به غير آن است و سوم بريدن از واجباتى است كه 


خداوند واجب نموده است واطاعت ومودت ما از جمله آن واجبات اسَت 4371 
«...فَاجَْنْبُوا الرَجْسّ مِنَ الأؤثان وَاجْسَبُوا قؤل الزور »)7"٠(‏ 
[يسء از يليدى بتها دورى كنيد» واز كفتار باطل اجتناب ورزيد]. 


)١‏ محمد بن يعقوب از عدهداى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از يحيى بن مبارككء از عبدالله بن جبله» از سماعه بن مهرانء از 


ابو بصير روايت نموده كه از امام 


و6 


.4 ص 3778 ح‎ ١ تأويل الآيات» ج‎  ]١[-١ 
6 تأويل الآيات» ج 3 ص2 7ح‎ ]؟١[-‎ 


صادق عليه السلام در باره آيه يرسيدم: «قا” جْتَبُوا الرجْسٌ مِنَ الأَوْنَانِ وَاءٍ جْمَتّوا قَوْلَ الزوراه حضرت فرمود: مقصود. غناء 
است(١).‏ 


؟) و همواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمد بن خالد» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويد» از درستء از زيد 
شحام روايت نموده كه از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «فَاجمَيبُوا الجْس مِنَ الأؤئّان وَاجْتَيبُوا قَوْلَ الزوراء 


حضرت فرموة: مقصود از «الرّجْس مِنّ الأوْنَان) شطرنج است و مقصود از «قَوْلَ ازور غنام اسك اد 


*) و همو از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از ابن ابى عميرء از يكى از يارانش روايت نموده كه امام صادق عليه السلام در باره 
اين آيه: «هَاجْتَيبوا انجس مِنَ الأؤنّان وَاجْتَتْبُوا قَوْلَ الزّوراء فرمود: مقصود از «الرَّجْسَ مِنّ الأوْنَانِ شطرنج است و مقصود از ١‏ 
قَولَ الزون غتاء است 13 


*) و همواز على بن ابراهيم» از يدرش, از ابن ابى عميره از ابن اذينه روايت نموده كه زراره كفت: از امام باقر عليه السلام در 
باره اين آيه يرسيدم: «حُنَفَاءَ لله غَيِرَ مُشْركِينَ به». حضرت فرمود: فطرت حنيفيه (مستقيم و بى انحراف) است كه خدا مردم را بر 


آن آفريده ودر آفرينش خداوند هيج تغيير و دكركونى راه ندارد. فرمود: خدا مردم را بر معرفت خود آفريده0). 


©) ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوىء از جعفر بن محمد بن مسعود.ء از يدرش»ء» از حسين بن اشكيبء از محمد بن 
ا ا ال ا 
صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «قَا جتَبُوا الرّجْس مِنّ الأونًا جْتيبُوا قَوْلَ الزوراء فرمود: : مقصود از «الرّجْسَ مِنَ 


الأوْنَان؛ شطرنج است و مقصود از اقَوْلَ الزورا غباه اسيقادق قوتباوه انف ده ١‏ ق 


577: ص‎ 
١ 


0 ا اج ع ص 7# ح 7 





اب 
ا 
ا 


*] _ كافى ج7 ص١٠‏ ح8. 


يَشْتَرى لَهْوَ الْحَدِيثْ)(1) [و بعضى از مردم سخنان بيهوده را مى خرند]. حضرت فرمود: غناء از آن جمله است(1). 


©) وهمواز يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن يحيى خزاز» از حماد بن عثمان روايت 
كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره «قَوْلَ الزّور) (كفتار باطل) يرسيدم. حضرت فرمود: اين كه انسان به 


كسى كه آواز مى خواند؛ آفرين بككويدء نيز شامل كفتار باطل مى شود(). 


)١‏ و همواز يدرشء از على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن ابى عمير» از عمر بن اذينه» از زراره نقل مى كند كه كفت: از 
امام باقر عليه السلام در باره حنيفيه در اين آيه: احُتَفَاَ لله عَِرَ مُشْركينَ بها يرسيدم. حضرت فرمود: حنيفيه (مستقيم و به دور از 
انحراف)؛ همان فطرت است(2). 


8 و همواز يدرشءاز سعد بن عبدالله؛ از ابراهيم بن هاشم و محمد بن حسين بن ابى خطاب و يعقوب بن يزيدء از ابن ابى 
عميرء از ابن اذينه» از زراره روايت مى كند كه او كفت: از امام باقر عليه السلام در باره اين آيه: «حََفَاء لِلّهِ غير مُشْركِينٌ بهه و 
اين كه حنيفيه جيست» سئوال يرسيدم. حضرت فرمود: همان فطرتى است كه خداوند انسان ها را بر آن آفريده است. در 


آفرينش خداوند هيج تغيير و د كركونى راه ندارد. و فرمود: خداوند انسان ها را بر توحيد آفريد(2). 


4) على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير» از هشام روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: مقصود از 
«الوّجسَ من الأؤنَان) شطرنج است و مقصوداز «قَوْلَ الزّور) غناء است و (حُحَقَاءَ) به معناى ياكان است و «فى مكاذ س حيق) به 
معناى جايى دور دست است(2). 


57١ ص:‎ 


.5/ نامقل_]١‎ 


؟] _ معانى الاخبار ص 7694 ح .١‏ 
؟] _ معانى الاخبار ص 7694 ح١.‏ 


له توحيد» ص 03772١‏ ح 4 





-)] 

ات 

“'] _ معانى الاخبار ص 769 ح ؟. 
ا 

ا 

ا 


2 تفسير قمى» ج ص /0. 


)٠‏ شيخ در كتاب اعسالل تدستفه عضره ديار اند آية رقاعكوا اوعس يق الأذنان واعتك وا فول الزورة اورذه اسنت كه 


حضرت فرمود: مقصود از «الرَّجْسَ) شطرنج است و مقصود از اقَوْلَ الزُورا غناء است(1). 

مولف كويد: در كتاب امالى بيش از اين حديث» حديث ديككرى از امام باقر عليه السلام نقل شده است. 
«ذَلِكٌ وَمَنْ يُعَظُمْ شَعَائرَ الله فَإِنّهَا من تَقوَى الْقلُوبٍ (808)» 

[اين است(مناسكك حج)! و هر كس شعائر الهى را بزركك داردء اين كار نشانه تقواى دلهاست] 

)١‏ على بن ابراهيم كويد: مقصود, بز ركداشت شتران قربانى و مرغوبيت آنهاست(). 


") محمد بن يعقوب از عدهاى از ياران ماء از احمد بن محمدء از حسن بن علىء از برخى يارانش روايت كرده است كه امام 
صادق عليه السلام فرمود: ياداش» زمانى دو برابر مى شود كه قربانى كوجكتر از شتر و كاو فربه باشد و هركاه قربانى همان 
شتر يونا كاو ريه باشلدة بادا ذو عسدان ثمى شوة. زرا كة اين بز ركترين فزي اسكا كه عن قواند باشد, حداوتد عو و جل 


مى فرمايد: «وَمَنْ يُعَظَمْ شَعَائر اللِّ فَنَّهَا مِنْ تَقْوَى الْقَلُوبٍ )(5). 
«لَكُمْ فيا مَنَافِعَ إلَى أجل مُسَمّى ثُمّ مَحِلهَا إِلَى الْبَِتَ الْعتيق (8780)» 
[براى شما در آن دامها تا مدتى معين سودهايى استء سيس جايكاه (قربانى كردن آنها و ساير فرايض ) در خانه كهن است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمد بن اسماعيل» از محمد بن فضيلء از ابوصباح كنانى نقل 
مى كند كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: الَكمْ فيا مَنَاْمٌ إلى أجل مُسَمّى) فرمود: اكر نياز به اين داشته باشد كه شتر 


صس :578 
١-1[١]_امالى»‏ ج ١‏ ص لمر 


.0 تفسير قمى» ج ” ص‎ _]1[1-١ 
6 كنذا كافى» ج ؟: ص 6ح‎ 


شتر قربانى را سوار شود و اكر شتر قربانى شير داشته باشدء بى آن كه يستان آن را به كلى خالى كندء مى تواند مقدارى شير 


ازذجابويه قن كناب الفقيد ا سعة كوه ووايك نن كد كه نام صادق هليه السنافم قرمود ذو ياره اين ليده رلكق فها كات 
إلى أجل تدك هرموده اكز تياز به ابن دافسبه باد كه شر قريائق را سوار شوهدبى آذ كه آزارى بر آن واود كند م توائد 
جر قياف راسو اقودتو ا شم فيان قثير « فس رشق و 3ه رشان ان ونيد كل يشاك افد مقن او انالا 
بدوشد(1). 


”) على بن ابراهيم كُويد: فرد محرم مى تواند از جايى كه احرام مى بندد. به شرطى كه به شتر قربانى آزارى نرساند, بر آن 
سواو شوة. و اكر آن قرباتى شير داشته باشد» فى توائد نا ووؤ قرباتى از شير بهره مند شوة و ايخ است مقضود سخكق خداوئد كه 


فرمود: «تَم مَحِلَهَا إِلَى الْببِتِ الْعتيق)(00. 


دمن ا 


«وَلِكُلَ أَمّهِ جَعَلْنَا مَنْسَكَا لِيَذْكُرُوا اشم الله عَلَى مَا رَرََهُم...عَلَى مَا أَصَاتَهُمْ وَالْمُقيمى الصَّلاهِ وَمِمَا رَرَفنَاهُمْ بنفِقُونَ (ه "9)» 


«وَلِكل أمَهِ جَعَلَا مَنْس كا لِيَذّكرُوا اشم الله عَلَى مَا رَرَقَهُمْ مِنْ بَهِيمَهِ الأنْعام فَإلَهُكمْ إِلَهَ وَاحِدٌ قلَهُ أَسلمُوا وَبَْر الْمُحْبتِينَ (5الَذِينَ 
إذَا ذكرَ اللهُ وَجِلَّتٌ قَلوبْهمْ وَالصَابِرِينَ عَلَى ما أْصَابَهُمْ وَالْمُقيمِى الصَّلاءِ وَمِمَا رَرَقنَاهُمْ يُنْفِقَونَ(0) 


[و براى هر امتى مناسكى قرار داديم, تا نام خدا را بر دامهاى زبان بسته اى كه روزى آنها كردانيده ياد كنند. يس (بدانيد كه ) 
خداى شما خدايى يككانه است» يس به فرمان او كردن نهيد. و فروتنان را بشارت ده. همانان كه جون نام خدا ياد شود» دل.. 
هايشان خشيت يابد و آنان كه بر هر جه برسرشان آيد صبر بيشه كانند و بريا دارند كان نمازند» و از آن جه روزيشان داده ايم 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن همام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود؛ از امام موسى كاظم عليه السلام روايت 
نموده كه حضرت فرمود: از يدر 

ص :0" 

.١ كافى؛ ج ع ص 697 ح‎  ]١[1-١ 


؟-[5]__ من لاإيحضره الفقيه» ج ” ص 6 5917 .١‏ 


-[*] _ تفسير قمى» ج 7 ص 09. 


بزركوارم در باره اين آيه يرسيدم: «وَ بَسّرِ الْمُحْبتِين ؛ يدرم در جواب فرمود: اين آيه مخصوصا در باره ما نازل شده است(1). 


2 


”) على بن ابراهيم ذوناوة ابق اشخزو بشن المخبعن» كيه الث نراف عيافت كيد كان اب 21 
«وَالْبْدْنَ جَعَلْنَاهَا لَكُمْ من شَعَائِرِ اللّه لَكُمْ فيهَا خَيرُ...كَذَلِكَ سَخْرْنَاها لَكُمْ َعَلَكُمْ تَشْكَرُونَ (ع0)» 


و ختلايا كرون دكار اللو لكر ويا كير حا كرو رهم االوفنها كرات و«اوجيد ريه فكارا وها وأصيقرا اننم 
َالْمغْيَرٌ كذلك سَحْرْنَاهَا لكم لعَلَكمْ تَفْكرُونَ (”» 


برياى ايستاده اند _ ببريد و جون به يهلو درغلتيدند از آنها بخوريد و به تنككدست (سائل ) و به بينواى غير سائل بخورانيد. اين 
كونه آنها را براى شما رام كرديمء اميد كه شك ر كزار باشيد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على اشعرىء از محمد بن عبد الجبار» از صفوان بن يحيىء از عبدالله بن سنان روايت نموده كه امام 
صادق عليه السلام در باره اين آيه : «قاذْكرُوا اسم الله عَلَيهَا مدا فرهوهة | نين هنكامى است كه براى نحر زده شوند كه دو 
دستش از ميان سم تا زانو بسته كردد و «وجوب جنوبشان» وقتى است كه به زمين افتند (كنايه از اين كه جانشان از بدن خارج 
شود).(0) 


") وهمواز حميد بن زياد» ازابن سماعه؛ از جندين تنء از ابان بن عثمان» از عبد الرحمان بن ابى عبدالله روايت نموده كه امام 
صادق عليه السلام در باره اين آيه :«قَإذًا وَجَبَتْ جُنُوبُهَاا فرمود: يعنى هنكامى كه بر روى زمين افتد. «فكلوا مِنْهَا وَأَطْعِمُوا الَْايَ 


وَالْمُغَْهَا فرمود: قانع كسى است كه به آن جه كه به او مى دهى راضى باشدء ناراحت نككردد و رو ترش نكند واز روى خشمء 


دهان خود را كج نكند. معتر به كسى كفته مى شود كه بيش تو مى آيد تا جيزى به او بدهى(). 


ص :572 


١-[١1]_تأويل‏ الآيات» ج ١‏ ص لالاث ح١١.‏ 
-١‏ [1] _ تفسير قمى» ج 7 ص 54. 

*-[*] _ كافى؛ ج ع.)ص 917ع, ح .١‏ 

-[] _ كافى» ج *, ص 6884 ح ؟. 


*) و همو از على ابن ابراهيم» از يدرش و محمد بن اسماعيلء از فضل بن شاذان» از صفوانء از معاويه بن عمار» روايت كرده 
است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «َإذًا وَجَبَتْ جُنُوبُهَا فكلوا مِْهَا وَأَطْعِمُوا الْقَانمَ وَالْمُغَْرَا فرمود: قانع كسى است 
كه به آن جه كه به او مى دهى قناعت كند و معتر هم كسى است كه خود را در معرض ديد تو قرار مى دهد تا جيزى به او 
بدهى و سائل هم كسى است كه با دستانش كدايى مى كند و بائس همان فقير است(١).‏ 


؟) و همواز تنى جند از ياران ماء از سهل بن زياد از على بن اسباطء از غلا-م امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه 
كفت: ابوالحسن اول» امام موسى بن جعفر عليه السلام را ديدم كه شترى خواستند كه آن را بى كنند. وقتى كه قصابها آن 
شتر را نحر كردند و شتر بر زمين افتاد» مقدارى از سَِّنام (كوهان) آن را آشكار كردند. حضرت فرمود: آن را ببريد و از آن 
بخوريد كه خداوند عز و جل مى فرمايد: «قَإذًا وَجَبَتْ جُنُوبُهَا فَكلُوا مِنّهَا وَأَطْعِمُوا١(؟).‏ 


©) شيخ به سند خود از موسى بن قاسم, از نخعى» از صفوان بن يحيىء از معاويه بن عمار نقل كرده است كه امام صادق عليه 
السلام فرمود: هركاه قربانى را ذبح و يا نحر نمودى» خودت از آن بخور و به ديكران نيز بخوران؛ جرا كه خداوند متعال مى 
فرهايلة فكوا ينها و أَطوفو العا والمقتوو. تعقترت قرغوه: غاتع كلق انث كدديه نمع كدايه او مى ذعى قناعت كد وامعتر 
كسى است كه خود را در معرض ديد تو قرار مى دهد تا جيزى به او بدهى و سائل هم كسى است كه با دستان خود طلب مى 
كند و بائس همان فقير است(0. 


©) وهمو به سند خود از موسى بن قاسم. از ابن ابى عمير؛ از سيف تمار روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: 
سعد بن ملكك براى حج كزاردن آمده بود كه يدرم را ديد وازايشان يرسيد: من قربانى با خود آورده ام» جككونه عمل كنم؟ 
درم به او فرمود: يكك سوم كوشت قربانى را به خانوادءات بده و يكك سوم ديكر را به قانع و معتر و يكك سوم ديكر را به 
مسكين بده. يرسيدم: آيا مسكين همان كدا است؟ فرمود: آرى. و نيز فرمود: قانع كسى است كه به مقدارى 


ص :/57 
١-[١]__كافى‏ ج و3 ص اح ,ٍ 


؟-1"]_ كافى؛ ج ع2 ص 6عح 53 
*-["] _ تهذيب, ج ه ص 777 ح ١م/.‏ 


كه به او دادهاى و بيشتر از آن قناعت دارد و معتر نيز شايستككّى بيشتر از آن را دارد. زيرا كه او از قانعى كه خود را در معرض 


ديل تو قراو هي ده وك كذاى تن كبية غتى تر اسن 1ل 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن حسين بن احمد بن وليدء از محمد بن حسن صفارء از عباس بن معروفء از على بن مهزيارء از 
فضاله. از ابان بن عثمانء از عبدالرحمان بن ابى عبد الله روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «هَإِذًا 
دق خترلى م افرموة يعت هنكامى كه بر روى زمين افتد. «فكلوا مِنْهَا وَأْطْعِمُوا الْقَايعَ وَالْمَغْتَهَا فرمود: قانع كسي اسيق كنابره 
آن جه كه به او مى دهى راضى باشدء ناراحت نككردد و رو ترش نكند و از روى خشم تف نكند. معتر به كسى كفته مى شود 


كه بيش تو مى آيد تا خوراكى به او بدهى0(). 


8 و همو به همين سند از على بن مهزيار» از حسين بن سعيدء از صفوانء از سيف تمار روايت كرده است كه امام صادق عليه 
السلام فرمود: سعد بن ملكك براى حج كزاردن آمده بود كه يدرم را ديد وازايشان يرسيد: من قربانى با خود آوردهام؛ جكونه 
عمل كنم؟ يدرم به او فرمود: يكك سوم كوشت قربانى را به خانوادهات بده و يكك سوم ديكر را به قانع و يكك سوم ديكر را به 
مسكين بده. يرسيدم: آيا مسكين همان كدا است؟ فرمود: آرى. و نيز فرمود: قانع كسى است كه به مقدارى كه به او دادهاى و 


بيشتر از آن قناعت دارد و معتر نيز كسى است كه خود را در معرض ديد تو قرار مى دهد ولى جيزى از تو طلب نمى كند00. 


ديد تو قرار مى دهد تا جيزى به او بدهى ولى كدايى نمى كند(ع). 


ص :57 

]١[-١‏ تهذيب» ج زه ص تح مل 
بوك ["] _ معانى الاخبار. ص 0ح ؟. 
ع [ع] _تة تعسير قمى» ج 3 ص 04. 





«لّن يَنَالَ الله نُحُومُهَا وَلا دِمَاوهَا وَلَكنْ يََالَهُ الى مِنْكُمْ كَذَلِكٌ سَخْرَهَا لَكُمْ لنكَبرُوا الله عَلَى ما هَدَاكُمْ وَبَشَّر الْمُحْسِنِينَ (91)» 


[هركز كوشتهاى آنها و خونهايشان به خدا نخواهد رسيدء. ولى اين تقواى شماست كه به او مى رسد. اين كونه خداوند 
آنها را براى شما رام كرد تا خدا را به ياس آن كه شما را هدايت نموده. به يزركى ياد كنيد» و نيكوكاران را مده ده.] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: يعنى اكر شخصى كه قربانى مى كندء تقوارا رعايت نكندء آن قربانى به خداوند نمى رسد و 
خداوند تنها از يرهيزكاران قبول مى كند(1١).‏ 


؟) على بن ابراهيم كويد: در ايام تشريق» تكبير در نماز» در منى يس از يانزده نماز است و در شهرهاى ديككر يس از ده 
نماز52). 


7 محمد بن يعتوب از على الشعري» المحسد بن عبد الجبار» از سسفوان بن بحبي؛ ازمتصور بن حازم روليت كرده ست كه 
امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: او اذْكرُوا الله فى يام مغردُودات:(6) [خمدا رادن روزهاى معين ناد كنيد ]. فرمود: 
ل ا اي امك لامعو اداه إبو يجيت مي ترمابة: واتكيويه ابن انحو اس 0 أسكيد الله 
أكبر لا إِلَهإِنَّا الله وَاللَهُ أَكي الله أكبد وَ لِلّهِ الُْحَهده الله أغبد عَلَى ما هدَاناء الله كبر عَلَى مَا رَرَقَنَا مِنْ بَهِيمَهِ اْنْعَام (؟). 


*) و همو از على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد بن عيسىء از حريزء از محمد بن مسلم روايت كرده است كه از امام صادق 
عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: (وَ اذْكرُوا الله فى أَيّام مَغدُوداة اله [خذاارا ذر روزهاق معين ناد كدك] .عضرت فرهرده 
تكبير در روزهاى تشريق (يازده» دوازده و سيزده ذى الحجه) است كه از نماز ظهر روز عيد قربان شروع شده و تا نماز صبح 


روز سوم ادامه دارد و در ساير شهرها (غير از منا) ده نماز است و جون اولين قافله حاجيان (براى بازكشت) به راه 


ص :لاع 
_]1[1-١‏ تفسير قمى؛ ج 7 ص 04 
]11-١‏ _ تفسير قمى؛ ج !2 ص 04 
ركان 2 ابن 

*-[] _ كافى ج ع ص 218 ح " 





ه- [6]__ بقره .35١07/‏ 


افتند» مردم ساير شهرها به تكبير كفتن خود يايان مى دهند. ولى هركس در منا مانده و نماز ظهر و عصر را در آن جا اقامه 


كندء بايد تكبير را بككويد(1). 

«إنّ الله يُدافِحُ عَن الّذينَ آمَنُوا إن الله لا يحب كل خَوَانِ كَفُورٍ (114)» 

[قطعاً خداوند از كسانى كه ايمان آورده اند دفاع مى كندء زيرا خدا هيج خيانتكار ناسياسى را دوست ندارد]. 

)١‏ محمد بن عباس از محمد بن حسن بن علىء از يدرشء از ابن ابى عمير» از منصور بن يونسء از اسحاق بن عمار روايت 


و وق اليا ذو 7 آيه يرسيدم: (إنَّ الله داق عن الَّذِينَ آمَنُواا» فرمود: مقصود از ايمان 


«أذن لِلَدِينَ يُقائَُونَ بأََهُمْ ظَلِمُوا وَ إِنّ اللّهَ على نَضر هم لَقَدِيرٌ (9]) الّذينَ أَخْرجُوا من دِيارجم بغَثِر حَقَ إلا أن يَقُولُوا رَبْنا الله ... (.)» 


[به كسانى كه جنكك بر آنان تحميل شده. رخصت (جهاد) داده شده استء جرا كه مورد ظلم قرار كرفته اند و البته خدا بر 
ييروزى آنان سخت تواناست.* همان كسانى كه به ناحق از خانه هايشان بيرون رانده شدند. (آنها كتاعي نداشتند) جز اين كه 


مى كفتند: بوره كان ما خداست ]. 


١‏ معن بن يعترب معدي يحي ازالحمد بن يعدي عيسى؛ از ابر سجوتية ال لويستر لحواله السام بع مسعير 
روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام در باره اين آيه : 'الّدينَ أَخْريجوا مِنْ دِيارهِم بكر عق إل أَنْ يفو لوا رثكا الله فر مودة 
اين آيه در باره رسول خدا صلى الله عليه و آله و على و جعفر و حمزه نازل شده و در مورد امام حسين عليه السلام نيز جارى 
شده است020). 


ص::56 


١-1[١]_اصول‏ كافى» ج 5 ص 6ح 5 
-[؟] تأويل الآيات» ج ١‏ ص 1ح 17 
كنذا كافى ؛ج ص اح ارذرل 


") محمد بن عباس از محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود» از موسى بن جعفرء از يدرشء» از جد 
رترت حي عاتم الل ترم اميك كا ميمرت رمو ابن اللامحصوضا دو باره خائد اذ ميحج على الدعليه و2 
لوست دن لِلذِينَ يقاُونَ أنّهُْ ليوا وَإنَّ لله على قط رجع قدي . «الذيق امركواين وبارمة رع الا 
يثولوا وكا الله سيبس حضيرك اقامه ابرق برا #انرو لله عاقة ا اكزر3ةة قرا تمام كارها از آنِ خداوند است] تلاوت 
نمود52). 


لس ب ا ل ل ل و 1 ا ل لي 
ا 0 مقصود 5 0 بَُائُونَ بن ظَلِمُوا وَ إِنَّ اللهَ على نَضْرِهِمْ لَقَدِيره امام حسن 


*) و همواز حسين بن احمد مالكىء از محمد بن عيسىء از يونسء از مثنى حناطء از عبدالله بن عجلان روايت كرده است كه 
امام باقر عليه السلام در مورد آيه: «َذْنَ لِلَذِينَ يُقَائلُونَ بن ظَلِمُوا وَ إِنَّ اللَّهَ على نَضرِرِهغ لَقَّدِير فرمود: اين آيه در مورد قائم 
آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف و ياران او نازل شده است(5). 


©) و همواز عبدالعزيز بن يحيىء. از محمد بن عبدالرحمنء از مفضل» حمر ين سين كرتي اوعد إاريا انم مار باقر 
عليه ادام ارورجرق كل كرد إزيك هاو كس از مولايم امام باقر عليه السلام در باره اين آيه سئوال كردم: الّذينَ أَحْرِيجُوا 


مِنْ ديارهمم تبرغ الأدآذ يَقُولُوا رَبُنَا اللّهه. حضرت فرمود: اين آيه در باره على و حمزه و جعفر عليهم السلام نازل شده و 


8 


ركورك روات نموده كه آن حضرت در باره اين آيه: «الَذِينَ أخْرجُوا مِنْ دِيارهم بِغَيرٍ > عو الرهوكة ايه اسن خصوصض نا 


و 
ص :61 


.51/ حج‎ ١|]-١ 


1[1-7] _ كافى, ج لل ص /00ال ح ع09. 


بازع 


]١[ 
5 

*“-["] _ تأويل الآيات» ج ١ء‏ ص 8 ح 18. 
]| - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 08", ح18. 
[ه] 





هاه تأويل الآيات» ج ١‏ »ءص 0ح /١١1؟‏ شواهد التنزيل» ج ١‏ ص 00ح 06. 


در باره امي رالمؤمنين عليه السلام و فرزندان او عليهم السلام نازل شده و نيزاين آيه در مورد آن جه در باره فاطمه سلام الله 
عليها مرتكب شده اند نازل شده است(١).‏ 


) ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولويه؛ از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از عباس بن معروفء از 
صفوان بن يحبى؛ از حكيم حناط؛ از ضريس از ابو خالد كابلى رداك كرود ايك كدان سام ماف عليه السلا ديدم كد 
قرووة افر اذ ده يُقائَُونَ بِأنّهُمْ ظِْمُوا وَ إن اللّهَ حلى نَض ره لَقَدِيرَه در باره على و حسن و حسين عليهم السلام نازل شده 
است(1). 


6 از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه: اين آيه در باره مهاجرين نازل شده و در مورد خاندان محمد صلى الله عليه و 


آله كه از ديارشان رانده شده و رعب و ترس بر آنان تحميل شده؛» جارى شده است(02. 


لي ل ال ل 


ع 


ديارهمُ بغثر حق » در باره امام حسين عليه السلام است كه يزيد خواست كه افرادى او را به شام بياورند و آن حضرت به سوى 
كوفه 00 سرزمين طف به شهادت رسيد20). 


)٠‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير» از ابن مسكان روايت نموده كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: اَذ 
لنْذِينَ يُقَائَلُونَ انهم ظَلِمُوا وَ إن لل عَلى نَضِرهمْ لَقَّدِيرٌ؛ فرمود: عامه (اهل سنت) مى كويند كه اين آيه در مورد رسول خخحدا 
صلى الله عليه و آله نازل شده است. آن زمان كه قريش ايشان رااز مكه اخراج كردند. اما مقصود اين آيه قائم آل محمد 
عجل الله تعالى فرجه الشريف است. آن زمان كه به خونخواهى حسين عليه السلام قيام مى كند و اين سخن قائم عليه السلام 
است كه مى فرمايد: طأرلات د و حجان ده حسم سيب قير كني ا رمعيادك مجان عواد لسادم واروكن الاين اليه 
را تلاوت نمود: الّدِينَ إنْ مَكنّاهُْ فى الْأَدْض أقامُوا الصّلاة هَوَ آنَوًا الزّكاة وَ أَمَرُوا بالْمغْرُوفٍ وَ نَهَوْا ءَ عن الْمُْكر و لِلَِّ عاقبة الأمُور 
»(ه)-(2) [همان كسانى كه جون در زمين به آنان توانايى دهيمء نماز 


ص :5587 
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بريا مى دارند و زكات مى دهند و به كارهاى يسنديده وامى دارند» و از كارهاى نايسند باز مى دارند» و فرجام همه كارها از 
آن خداسة] كداهر اين نارم دو تفسير اين آبه: إن الله اشتري م الفرينية أنْفْسَهُمْ وَ أموالّهُم»2011 للاطق تك هيدا 3 


مؤهناقة جا و هالشان را خريدة است ]ا كة دن سوره نراثت امل سكد كفنه شد. 


«... و لَو لادَفحْ الله النَاس بَعْضَهُمْ يض لَهُدْمَتْ صَوامعُ...لَيَْصَرَنَّ الله من يَنْصرْه إن الله لقَوىُ عير (6)» 


0. 


«... وَ لَوْ لا دَق الله النّاسَ بَعْضَ ُمْ يبغض ليُِدّمَتْ صَوامُ وَ بِيْمٌ وَ ضَلمواتٌ وَ مَساجِدٌ يذكرٌ فيه اسشْمُ الله كثير وَ ليَنْض رَنَ الله مَنْ 


يَنْضرْه إن الله لقو عَيرٌ (0©» 


[واكر خدا بعضى از مردم را با بعض ديكّر دفع نمى كرد» صومعه ها و كليساها و كنيسه ها و مساجدى كه نام خدا در آنها 
سان درذه فى لوف سفك يران من ستو قلعا كدزا ند كهى كه (فوى )او وا نارق ع كنا بارع فى سنس اكسكدا 


سخت نيرومند شكيية نايذير است] 


)١‏ طبرسى كويد: امام صادق عليه السلام كلمه «ضّموات» را به ضم صاد و لام خوانده و آن را به حصارها و ديوارهاى محكم 


تفسير نموده است 17 


؟) محمد بن عباس از حميد بن زياد» از حسن بن محمد بن سماعه. از صفوان بن يحيىء از ابن مسكان, از حجر بن زائده؛ از 
حمر ا روا نموده كه از امام باقر عليه السلام در باره اين آيه سئوال كردم: و لَوْ لا دَق لالس بَعْضَ هُمْ يبغض لَوُدَّمَتْ 
صَوامِعٌ وَ بِيْعٌ وَ صِلمواتٌ وَ مَساجدٌ يذّكرٌ فيا اسم لله كثيراً» حضرت فرمود: مردمى نيكوكار بودند كه از بيم اين كه مبادا مردم 
بدكارء دين آنها را به تباهى بكشدء از جمع آنها كناره كيرى كردند و خداوند به وسيله اين قوم بدكار» شر كفار را از مردم 
نيكوكار باز داشت» بدون اين كه اجرى به آنان (مردم بدكار) برسد و در ميان ما نيز همانند آنها وجود دارد(2). 


نموده كه آن حضرت درباره 
ص :ع 


"0001 


7-[؟] _ جوامغ الجامع و ص اللكرة 
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اين آيه: «وَ لَوْ لا دَفْمْ الله النّاسَ بَعضَ هُمْ يبغض لَهُدَّمَتْ صَوايِعٌ وَ يِيْمْ وَ ص لّواتٌ وَ مَساجِدٌ يذْكرٌ فيهًا اشم الله كثيراً» فرمود: آنان 
امامان هدايتكر هستند كه ار نبود كه آنان صبر داشتند و منتظر امرى بودند كه از جانب خداوند برايشان مى آيدء همكّى 


كشه ب كدتد. خداوقد عدو جل من فرهايذة :و لَينْضدنٌ الله عن بتشجة إن الله لقو 113112 


شرف الدين نجفى كويد: در مورد تأويل اول كه فرمود: آنان مردمى نيكوكار بودند كه از بيم اين كه مبادا مردم بدكارء آنها 
را فاسد كنند, از جمع آنها كناره كيرى كردند؛ يعنى مبادا دين آنها را فاسد كردانند. به همين سبب از آنها كناره كيرى 
كردند و خداوند دستان مردم بدكار را از مردم نيكوكار باز مى دارد واين كه فرمود: در ميان ما نيز همانند آنها هستندء قوم 
نيك و كار همان امامان هدايتكر هستند و قوم بدكار نيز مخالفان آنها هستند و خداوند دستان مخالفان را از امامان باز مىدارد و 
سياس مخصوص خدايى است كه يرورد كار جهانيان است. اما معناى تأويل دومى كه فرمود: آنان امامان هستند» معنايش جنين 
است كه خداوند برخى از مردم را به وسيله برخى ديكر دفع مى كند. يس در اين جا كسانى كه مورد حمايت قرار مى كيرند 
و ظلم از آنها دفع مى شودء امامان هستند و كسانى كه دفع مى شوند» همان ستمكاران هستند و اين كه فرمود: اكر نبود كه 
آثاق ضير يشه.هى كد ودر انتظار امرى هسسد كداز جائب خداوثد فى آيد:همكى كمه من شدتدة معنايش اين اسك كه 
اكر نبود كه آنان بر آزار و اذيت ها صبر مى كردند و انتظار مى كشيدند كه به امر خداوند» فرج آل محمد صلى الله عليه و 
آله فرا برسد و حضرت قائم عليه السلام ظهور كند همان طور كه جندتايى با شمشير قيام كردند» همكى آنها با شمشير قيام 


خانه ها و مساجد ويران مى شدند. 


صوامع همان صومعه ها است كه مكانهاى عبادت مسيحيان است كه اغلب در كوه ها قرار دارد و كنيسه ها در روستاها است 
و مقصود از صلوات» مكان هايى است كه در آنجا نماز خوانده مى شود كه هم مسلمانان و هم يهوديان جنين مكان هايى 


دارند. مكان عبادت يهود» كنيسه است و مكان عبادت مسلمانان» مسجد است. يس 


ضراع 


١-[١]_تأويل‏ الآيات» ج ١ص‏ 60 ح 75١‏ ؛ ينابيع الموده ص ٠١‏ 


اكّر همه امامان كشته شوندء اين مكان ها نيز ويران مى كردد و ويرانى اين مكان ها نيز باعث تعطيل شدن اديان سه كانه يعنى 
شريعت موسى و شريعت عيسى و شريعت محمد صلى الله عليه و آله است. جرا كه شريعت و دين تنها با وجود كتاب 
يابرجاست و كتاب نيز نياز به تأويل دارد و تأويل آن را تنها خداوند و راسخين در علم مى دانند و راسخين در علم همان 
امامان عليهم السلام هستند كه تأويل كتاب موسى و كتاب عيسى و كتاب محمد صلى الله عليه و آله را مى دانند و شاهد اين 
ادعاء سخن امير المؤمنين عليه السلام است كه فرمود: اكر جايكاهى براى من قرار دهند, ميان اهل تورات براساس توراتشانء 
ميان اهل انجيل بر اساس انجيلشان و ميان اهل فرقان بر اساس فرقان داورى مى كردم تا اين كه اين كتابها خود به سخن در 
آيند و بككويند: راست كفت. واين كه فرمود: «هم الاعلا-م) اعلا-م به نشانه هايى كفته مى شود كه انسان را به جايكاه امن 
هدايت كند. يس برترين درود و كرامى داشت خداوند بر آنان باد و جون خداوند ديد كه آنها صبر ييشه مى كنندء به آنها 
وعده يارى داد و فرمود: و لق دو اللة ف تفن بن كبا كدسهيق اونا ناوع نعن كقده ان الله أقر ل ووو كيراق كيوه 
اعؤزين) ذو عظمثى و بزو كىن شان او: 


مولف كويد: بيش از اين نيز بيان كرديم كه محمد بن عباس به سند خود از عيسى بن داود؛ از موسى بن جعفرء از يدرشء از 
جد بزركوارش عليه السلام نقل كرده است كه آيه: كك ِلّدِينَ يُقائلُونَ بِأَنّهُمْ ظُلِمُوا وَ إِنَّ لل عَلى نَط رهِغ لَقديرٌ * الذرة 
ركو نوق ديارهم بتر كن إلث أذ رفوو ولا الما ززع كنس قرقايتد ةنون للمعافة الأقور ميخصوضًا در رازه اناالا ميد 
فل الشغليه و لخادل شاه اسك 


<الَّذِينَ إن مَكَنَاهُمْ فى الأزض أقامُوا الصّلاة و آنَا...فَأَمْلبتٌ للكافرين لُمَّ أَحَذْنُهُمْ فَكَيفَ كان كير (©)» 
الّدِينَ إن كنَاهُمْ فى الْأَوْض أقامُوا الصّلا وَ آنَوا ا وَ أمَرُوا بِالْمَعْرُوفٍ وَ نَهَوَا تَن الْمْكر وَلِلَهِ عاقِبة الْأمُورٍ (61) وَ إِنْ 
ار ات اي ارم نوح و عاد وَ ثمو د (61) وَقَوْمٌ إبراهيم وَ وَقَوْم أوطٍ 600و أَصْحاتٌ مَذْيَنَ و كُذَّبَ مُوسى فَأَمليتٌ 


- 


0 


للكافر ين 0 نهُعْ فَكيِفَ كان تكير (68», 


ويه + 


[همان كسانى كه جون در زمين به آنان توانايى دهيم؛ نماز بريا مى دارند و زكات مى دهند و به كارهاى يسنديده وامى 
دارند» و از كارهاى نايسند باز مى دارند» و فرجام همه كارها از آنِ خداست * و اكر تو را تكذيب كنند, قطعاً بيش از آنان 
قوم نوح وعاد و ثمود نيز به تكذيب يرداختند * و (نيز) قوم ابراهيم و قوم لوط * واهل دين و موسى تكذيب شدء يس 
كافران را مهلت دادم؛ سيس (كريبان) آنها را كرفتم. (نككر) عذاب من جككونه بود؟] 


اساي واب راخدا بإوعخمام بل وات احاح ون مرو از بترا اا فير بز مخار )ار امم موبيي كام قاية 
السلام؛ از بددرشء از بدرانش نقل كرده است كه در باره ين آيه: لالِّينَ إن متام فى الَْوْضٍ أقاموا الصّلاة وآ ك5 
أمَرُوا ِالْمَعْوُوفٍ وَ تَهَوْا ء عن الْمَْكرا فرمود: مقصود. ما هستيم10١).‏ 

8و هدو ال اخحمداين محمنةاز احم ب سنال يدرقي ال حصي بق مطارق از عسرو بث ثابكه ال غبدالله وى حصي به 
حسن: از مادرش: از درش عليه السلام روايت كرددانت كد آن ححداث دوبارداية آنه الّدينَ إنْ مَكَاهُْ فى الَْدْض . 
قامُوا الصَّلاة و آثَوًا الركاة وَ أَمَرُوا بِالْمَْرُوفٍ وَ نَهَوَا ءَ عن الْمْكر؛ فرمود: اين آيه در باره ما اهل بيت نازل شده است(). 


أ 


*) و همواز محمد بن همام, از محمد بن اسماعيل علوى, از عيسى بن داود» از امام ابوالحسن موسى بن جعفر عليه السلام 
روايت كرده است كه حضرت فرمود: روزى در مسجد نزد يدرم بودم كه مردى آمد و در مقابل ايشان ايستاد و كفت: اى 
فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله! آيه اى در قرآن مرا عاجز نموده است. تفسير آن را از جابر بن يزيد يرسيدم. او مرا 
حضور شما راهنمايى كرد. يدرم فرمود: آن آيه كدام است؟ آن مرد جواب داد: 'الّذِينَ إن مَكتَاهُمْ فى الَْدْض أَقامُوا القلة3 
آَنَوَا الرّكاة و أَمَرُوا بِالْمَعُْوفٍ وَ نَهَوْا عَنِ لْمْكر و لِلّهِ عاقب الور يدرم فرمود: بله؛ اين آيه در باره ما نازل شده است و جريان 
جنين است. فلا-نى و فلانى و كروهى كه با آنها بودند _ يدرم نام اين عده را ذكر كرد _ خدمت ييامبر آمده و يرسيدند: 
خلافت بعد از شما به جه كسى خواهد رسيد؟ به خدا سوكند, اكر به يكى از خويشاوندان شما برسد ما بر جان خود بيمناكيم. 


اكر به ذيكرئ برسد؛ شايد آن 


ص :62 
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ديكرى از آنها به ما مهربان تر باشند. ييامبر صلى الله عليه و آله از شنيدن اين سخن بسيار ناراحت شد و فرمود: به خدا قسمء 
اكز يه عدا و امير اسان داشعه ,اشيد هر كر آنان وا دشمن تمن ذاويك ؤيرا كه دشتى:نا انها دشت ياهن اسك و شق ا 
من» كفر به خداوند است. آن كاه شما از مركم به من خبر مى دهيد. به خدا سوكندء اكر خداوند به آنها در زمين قدرت 
د قازرا كان فى دارك و راض رودازاحه و عرو مروت و لوي زكرا على عي اببا زات اواو اإزتوما ساني 
واكك با من و حانداض دقستي دارللى يدحا كا مب بجالام. درا يوعكام ,يود كه خداوند بق | يهار اتازل الموه: «الّدِينَ إِنْ مَكتَاهُمْ 
فى الْأَرْض أَقامُوا الصّلا وَ آتَوًا الرّكاة َ أمرُوا بالْمعْرُوفٍ وَ نَهَْا ءَ 0 
خداوتد ايق آيه وا ثاؤل كرد ؛ًضك- ا و3 م إثراهيع» وَ قَوْمُ لوطء و 
مَدْيَنَ وَ كُذّبَ مُوسى فَأَملَيتٌ لِلكافِرِينَ َهُعْ فَكيِفَ كان تكير)(1). 


رهم رمحي يل حبي رز ود حدر بن يدانه ار صر انوا رزلى الجازوه رزوايك ل 
عل الحادء ذوموره آيه: الَدِينَ إنْ مَكتَامُمْ فى الَْدْض أقامو | الشاكة وَآتوًا الرّكاة وَ أَمرُوا بالْمَْرُوفٍ وَ تَهَواءَ عن الْمنْكر وَ لله 
اف أمُورا» فرمود: اين آيه اختصاص به الوط دان لازام ارم سرف ررق عيدل لل مخز ره اشر يك ان 
اصحابش كه خداوند آنها را مالكك شرق و غرب مى كرداند و دين را به وسيله او بر تمام اديان ييروز مى نمايد و باطل و دين 
هاى ساختككى را به وسيله او و يارانش از ميان بر مى دارد؛ (همان طور كه يبش از ظهور او سفاهت و نادانى» حق و حقيقت را 
از ميان برده بود). و عدالت آن كونه كسترش مى يابد كه اثرى از ظلم باقى نمى ماند. امر به معروف و نهى از منكر مى كنند و 
سرانجام كارها به دست خداوند است(7). 


©) وهمواز محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل علوى, از عيسى ب بودارت ال مرسى بن عفر ا يدرك رديش عليه 
السلام روايت نموده كه آن حضرت فرمود: اين ارد مكصوضا وز ارم كاله نيس د ها العليه و الدجا رق ده سكف 1 


لِلْذينَ يُقائلونَ بِأنَّهُمْ ظَلِمُوا وَ إِنَّ الله على نَضْرهِع لَقَديرٌ * الْذينَ أخْرجُوا مِنْ 


ص :/5181 


١-[١]_تأويل‏ الآيات» ج اص 7ع ح 78. 
]1[1-١‏ _ تأويل الآيات» ج ا ص 6# ح 10. 


عد 


ديارهم بع عق إلا أَنْ وا كا الله سميم صقر ايد آيه را با عبارت «وَ للّهِ عاقبة الْأمُور) تلاوت نمود(١).‏ 


2) على بن ابراهيم كويد: در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام آمده است كه آيه «الْذينَ إِنْ مَكنَّاهُمْ فى الأزض أقامُوا 
الصّلاة وَ آنَوًا الرّكاة... در مورد خاندان محمد عليهم السلام و مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف و يارانش نازل شده است 
كه خداوند آنان را مالكك شرق وغرب زمين مى كرداند و به وسيله او و يارانش دين خود را ييروز ككردانده و بدعتها و 
دينهاى باطل رااز بين مى برد؛ (همان طور كه بيش از ظهور او» سفاهت و نادانى حق و حقيقت را مى زدايد). تا آن جا كه 


هيج نشانه اى از ستم و بيداد كرى ديده نمى شود و آنان امر به معروف و نهى از منكر مى كتند(1). 


[و جه بسيار شهرها را _ كه ستمكار بودند _ هلاكشان كرديم و اينك آن شهرها سقفهايش فرو ريخته است, و جه بسيار 


جاه هاى متروكك و كوشكدهاى افراشته را] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: در آيه: «فَكأَيْنْ مِنْ قَريَهِ أملكناها وَ هِى ظَالِمَة فَهِى خاويَةٌ على عُرُوشها» عروش به معناى سقف خانه 
و كلوشه و اطراف آن است و عبارت او بر مُعطَلَِوَقَطْر مَشيدِ) مثلى است كه در مورد خاندان محمد صلى الله عليه و آله 
جار است و وو بثر مُعطلده جاهى كه از آن آب كرفته مى شود و مقصودء امامى است كه در غيبت به سر مىبرد و تا وقت 
زورك ناو طلم احلاقتى قوم وول قر الفرونيه معلاق كات (لراهة انك و ابل ملل دويطوره انام على شلود لاف وا مدان 
علوج السلام قصال ايان امك" كد سراسر اتنا قرا كرقه اميك وير اف اتشاظ ابذك و هرجه كس بين كنك اندرا دوو 
كتند؛ اما 


ص :55/8 


١-[١1]_تأويل‏ الآيات» ج اص 8ل ح 15. 


"-11] _ تفسير قمى » ج ؟ء»ءص 0 


باز هم بر دنيا جيره است و اين اسث معناى سخن خداوند كه فرمود: ٠‏ ليُظْهرَةُ على الدّين كله:(1) [نا آن را بر تمام اديان بيروز 


كرداند]. 
وشاعر دراين باره شعرى سروده است بااين مضمون: 


جاهى فر وكذارده شده و كاخى استوار و آسمان خراشء مثّل زيبنده اى است براى آل محمّرد عليهم السلام. قصرء عزرِّت و 
بزركوارى آنان است كه هيج كس به آن دست نيابد و جاه؛ دانش آنان مى باشد كه هركز يايان ندارد0). 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن حسن, از على بن محمدء از سهل بن زياد از موسى بن قاسم بجلىء از على بن جعفرء از 
برادرش امام موسى كاظم عليه السلام در باره اين سخن خداوند تعالى: «وَ بير مُعَطَلَهِ وَ قَصُر مَسيدِ» روايت كرده است كه 
فرمود: جاه هاى متروك. امامى است كه ساكت است و كاخ افراشته؛ امام ناطق است(7). 


*) ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن احمد بن يونس ليثى» از احمد بن محمد بن سعيد كوفىء از على بن حسن بن فضالء از 
يدرشء از ابراهيم بن زياد روايت كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «وَ بثْر مُعَطلَهِ وَ قَصْر 


مَشِيدِ) » فرمود: مقصود از جاه متروكه؛ امام ساكت است و مقصود از كاخ افراشته نيز امام ناطق است(6). 


©) و همواز يدرشء از احمد بن ادريسء از محمد بن احمد بن يحيىء از على بن سندىء از محمد بن عمروء از برخى از 
اصحاب ماء از نصر بن قابوس روايت كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيه برسيدم: «وَ بثْر مُعَطَلَهِ وَ 


قَصْر مَسْيدِ) » حضرت فرمود: مقصود از جاه متروكه؛ امام ساكت است و مقصود از كاخ افراشته نيز امام ناطق است(2). 


©) و همواز مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندىء از جعفر بن محمد بن مسعود. از يدرش اسحاق بن محمدء از محمد بن 


حسن بن شمونء از عبدالله بن عبدالرحمن اصم.ء از عبدالله بن قاسم بطل» از صالح بن سهل روايت كرده است كه او 


هن 


١-[١]_توبه‏ "3" ؛ فتح /78؛ صف/4. 
1-[1] _ تفسير قمى» ج 1 ص 04 و 87. 
“- [*] _ كافى » ج ل ص 7ق ح 0/. 
؟-[*] _ معانى الاخباره ص ١١١‏ » ح١.‏ 


ه-[8] _ معانى الاخباره ص لوح5. 


كفت: مقصود از عبارت «قَضْرٍ مَشيدِ اميرالمؤمنين عليه السلام است و مقصود از ابثْرِ مُعَطلّه فاطمه و فرزندانش هستند كه از 


حاكميت به دور مانده اند. محمد بن حسن بن خالد اشعرى ملقب به شنبوله؛ ابياتى با اين مضمون سروده است: 


جاهى فر وكذارده شده و كاخى استوار و آسمان خراشء مثّل زيبنده اى است براى آل محتّرد عليهم السلام. قصرء عزرّت و 
بزركوارى آنان است كه هيج كس به آن دست نيابد و جاه؛ دانش آنان مى باشد كه هركز يايان ندارد(1). 


*) سعد بن عبدالله از على بن اسماعيل بن عيسىء از محمد بن عمرو بن سعد زيات»ء از برخى يارانش» از نصر بن قابوس 
روايت كرده است كه او كفت: از امام صادق عليه السلام در باره اين آيات يرسيدم: اوقل عردو * و ماء فت كزين ث#وَّ 
فاكهّه كثيره * مقط عد و لكاسنترعه و3 وساب اى يايدار * و آبى ريزان * و ميوه اى فراوان * نه بريده و نه ممنوع|. 
حضرت فرمود: اى نصر! به خدا قسمء مقصود آيه آن جيزى نيست كه مردم مى يندارند. بلكه مقصود. امام عليه السلام است و 
علمى كه از او مى تراود. راوى كويد: ازايشان در باره اين آيه يرسيدم: «وَ بثر مُعَطَلَ و فصر مَشيداء حضرت فرمود: مقصود از 
جاه متروكه؛ امام ساكت است و مقصود از كاخ افراشته نيز امام ناطق است00. 


معدي ماس حي بو عاب ا عه يصون ابرع بو سعد زإصااج يو سول رواية تمودما كه خرن از امام 
صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: در آيه: ١و‏ بثْر مُعَطَلِ و قَضْر مشيد)ء مقصود از ابثْرِ مَُطَلِِّ فاطمه سلام الله عليها و 


فرزندانش هستند كه از حاكميت به دور مانده اند20). 


) ابن شهر آشوب روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: (وَ بر مُعَطَلهِ وَ قَضِْرِ مَشيدِاه فرمود: مقصود از 
كاخ بر افراشته» رسول خدا صلى الله عليه و آله است و مقصود از جاه متروكه. على عليه السلام است(2). 


9) على بن جعفر كويد: امام موسى كاظم عليه السلام فرمود: مقصود از جاه متروكه؛ امام ساكت است و مقصود از كاخ 
برافراشته امام ناطق است(ع). 





58١ ص:‎ 

. " ح‎ 213١١ معانى الاخبار» ص‎ ]١[-١ 
ال9٠١‎ /هعقاو_]؟[-١‎ 

ركالرذا _ مختصر بصائر الدرجات» ص /م. 
عإع] تأويل الآيات» ج 3 ص 06 حَ 0 
ه- [ه] مناقب» ج ”يح ١‏ 

ع-[م] _مناقب» ج237 ص //. 


«أفَلَمْ يَسِيرُوا فى الأزض (62)» 
[آيا در زمين كردس نكرده اند] 


)١‏ طبرسى در مجمع البيان در ذيل اين آيه «أقَلَمْ يَسيرُوا فى الْأَرْض » به نقل از ابن عباس» مى كويد: يعنى اى محمد! آيا قوم 


تو در سرزمين يمن و شام كردش نكرده اند؟(1) 
«فَإنْها لانَْمَى الْأنِصار و لكن تَعْمَى الْقُلُوبُ الّتى فى الصدُورٍ (ع6)» 
[در حقيقت» جشمها كور نيستء ليكن دلهايى كه در سينه هاست كور است] 


)١‏ سيوطى در كتاب الدر المنثور در حديثى مرفوع از عبدالله بن جراد نقل كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله 
فرمود: نابينا آن كسى نيست كه جشمش كور باشدء بلكه نابينا كسى است كه بصيرتش كور باشد(7). 

«و يَسْتَعْجلُونَكَ بالعذاب وَ لَن يُخْلِفَ الله وَعدَهُ وَإِنَّ يَؤماً عِنْدَوَبَكَ كَالفٍ سَنَّهِ مما نَعدُونَ (61)» 

[واز توبا شتاب تقاضاى عذاب مى كنندء با آن كه هركز خدا وعده اش را خلاف نمى كندء ودر حقيقت» يكك روز (از 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: شأن نزول اين آيه اين است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله به مشركان خبر داد كه عذاب آنها 


نمود: «وَ إن يَؤْما عِنْدَ رَبك كألف سَنَّهِ مما تَعَذَّونَ)(00. 


؟) شيخ در كتاب امالى به نقل از محمد بن محمد بن نعمانء از ابوالحسن احمد بن محمد بن حسن بن وليدء از يدرشء از 
محمد بن حسن صفارء از على بن محمد 

58١ ص:‎ 

.190 مجمع البيان» ج /ه ص‎ _]1[1-١ 


؟- [١؟])_الدر‏ المنثور مج 32 ص 0 


"-["] _ تفسير قمى» ج 7" .» ص 0 





قاسانى» از سليمان بن داود منقرى» از حفص بن غياث روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: شر كام كسئ أ 
شما جنين اراده كند كه از خداوند جيزى نخواهدء مكر اين كه خداوند خواسته او را اجابت نمايد, بايد از تمام مردم نااميد 
شود و تنها به خداوند عز و جل اميد داشته باشد. اكأر خداوند در دل بندهاش جنين اخلاصى يابد» آن بنده هر جيزى كه از 
خداوند بخواهدء به او مىدهد. هانء بيش از اين كه مورد حساب و كتاب قرار بككيريد» خود را مورد حسابرسى قرار دهيد كه 
در قيامت ينجاه توقفكاه هست كه هر توقفى برابر با ينجاه سال شماست. سيس حضرت اين آيه را تلاوت نمود: «فى يَوْم كان 


ونداقة خشيية الت شدي ادر دودع كد مقنارقن وساة هوا الات 1د 


اين حديث را محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از على بن محمدء جميعاً از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود 
منقرى» از حفص بن غياث روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: هركاه كسى از شما بخواهد كه هر خواسته 
عاذ ككذاء تل وا شه سوه خدا ونه خراسعه وروا ير ا روف نادت وعد نه تحديكه وال كراهن كمن ول در انق ووابك اند 
عياراك سند ابلق انقداره الن سدة يكن شقان وو هه رسال اسكبو ننس نقيه مدي ابابا فاخورك ككوه وهن ابد 


باب» ان شاء الله در تفسير اين آيه از سوره معارج «فى يَوْم كان منداةة خفيية الف سَنها مطالبى را بيان خواهيم كرد. 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن اسباطء از امامان عليه السلام نقل كرده است كه خداوند عزو 
جل حضرت عيسى عليه السلام را موعظه نمود كه بخشهايى از آن جنين است: اى عيسى! به سوى من بازكرد كه براى من 
سخت نيست كه كناهى را ببخشم و من بخشنده ترين بخشند كان هستم. نا از عمر خود مهلت دارى براى خودت كار كن؛ 
بيش از آن كه ديكر نشواتى براى مودت كارئ بكتق. مرا براق روؤى يرسكن كن كه هماتتد هزار سالى اسث كه شما 


شمارش مى كنيد و در آن روز حسنه را جند برابر ياداش مى دهم و در آن روز بدى» صاحب خود را كرفتار مى كند60. 
ص : 5807 
4 مفاز 61 


؟-[؟]__امالى» ج ١‏ ص © 


1-7[ _ كافى؛ ج .ص اح ؟30601. 


«قَالّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ لَهُمْ مَغْفرَهُ وَرَزْقُ كيم (00) وَ الّذينَ سَعَوْا فى آياتِنا مُعاجزينَ أوليِك أضحابٌ الْجَحيم (01)» 


[ يس آنان كه كرويده و كارهاى شايسته كرده اند» آمرزش و روزى نيكو براى ايشان خواهد بود * و كسانى كه در (تخطثه ) 


آيات ما مى كوشند (و به خيال خود) عاجز كنندكان ما هستند» آنان اهل دوزخند] 


يدرش بز ركوارش عليه السلام روايت مى كند كه آن حضرت در باره اين آيه: اقَالّدِينَ آمَنُوا وَعَمِلُّوا الصَّالِحاتٍ لَهُمْ مَغْفِرَة وَ 
زف كريمٌ) قرموه: مقصوة ال غناوظة: فالذوة كرابيو كاند ان تخبل عي اللا علنه و ]ل عط ب كات اهتوسق | 
آل محمد صلى الله عليه و آله بريدهاند و در تلاش هستند كه آنها را عاجز كردانند» اهل دوزخ هستند. حضرت فرمود: آنان 


جهار نفر هستند: يكك تميمى وايكك عدوى و دو اموى(1). 


و عيم و 


« ما أَزْسَُنا مِنْ قَنلِكٌ مِن رَسُولٍ و لاتب إلا إذا تَمَنّى . .خَنَّى نَتبهُمُ السّاعَهُ بعد بَغْنَهُ أو يَأتيَهُمْ عَذَابُ يَؤْم عَقيم (08)» 


وما أذ ذا مِنْ فيلك مِنْ رَسُولٍ وَ لانت إل إذا َه : خا قر عط ابر لود ا 
الله عَليمٌ حكيم (05) ليخت[ مايل ايانث لِِْينَ فى لوهم مَرَضٌ و القايديه فُلوبَهُْوَ إن طلم لَفى فتقاتي بَعيدٍ (05) 


و لم لين أومُو امل أنه الح من ربك كَبؤْمئُوا به تخيت له فلوبُ وَإنَّ الله َهادٍالْينَ آمنُوا إلى صتراطٍ مُستقيم (56) و لا 
يَزالُ الينَ كَفَرُوا فى مره نه حَمّى تأيه الشاعة بغ أو أبِيهُم عَذابٌ يم عَقِيم (85)» 


لا ل ا تسر امسوم تلاوت مى نمود» شيطان در تلاوتش القاى شبهه 
حكيم است. * تا آن جه را كه شيطان القا مى كندء براى كسانى كه در 


ص :587 


.19 ص 70 ح‎ ١ _تأويل الآيات» ج‎ ]١[-١ 


دلهابشان بيمارىق اسك و (نيز) برائ ستكدلان ازمايشى كردائد: وستمكران درسقيزه اى بس دون و هزازند + وها آثان كه 
كردهدو ية واس عداوتك كسالى را كدرايمان اوودة اذاه سو راهى,راسث واهير انك ولق كساتئن كه كثر ووز يده ائدة 


همواره از آن در ترديدندء تا بناكاه قيامت براى آنان فرا رسدء يا عذاب روزى بدفرجام به سراغشان بيايد] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: علماى اهل سنت روايت كردند كه ييامبر خدا صلى الله عليه و آله در مسجد الحرام در نماز بود و 
سؤوه انيد واعلاوت ىشو و #زيكن بدغلاوت او كرك م 'داكده زمائق كدابد ارق آنه رسي :| 25 :هللاف و الترض .واه 
التَاتَه الأخرى 813 [يد من سير دفيند آيا بتهاى لاست و عزِّى و منات كه سوّمين آنهاست (دختران خدا هستند)] شيطان بر 
زبانش اين جملات را جارى كرد: فإنّها لِلعٌرانيق الأولى* و ان سَفاعتهنٌ لتّرِجَى (آنها جوانان سفيد روى و زيباى نخستين هستند 
واز آنها اميد شفاعت مىرود). قريش خوشحال شدند و سجده كردند و در ميان اين قوم؛ وليد بن مغيره مخزومى كه فردى بير 
بودء مشتى ريكك برداشت و در حالى كه ايستاده بودء بيشانيش را بر آن كذاشت. در اين هنكام قريش كفتند: محمد به 
شفاعت لات و عزى اعتراف كرده است. ييامبر فرمود: جبرئيل نازل شد و به او خطاب فرمود: جيزى را خواندهاى كه بر تو نازل 
تكرد هام و .اين آبه زا بر أو فاؤال كردة وما أَوْسَلنا ون لك من رول ولائيق إلا إذا تعكى ألقّى الكيطاة فى أمعنه تنص الله 
ما يُلْقِى الشَّعِطانٌ). 


اما علماى شيعه از امام صادق صلى الله عليه و آله روايت كردهاند كه: رسول الله صلى الله عليه و آله به تنكك دستى دجار شد. 
يس به نزد يكى از انصار آمد و به او كفت: آيا غذايى دارى؟ جواب داد: بله» اى رسول نخدا صلى الله عليه و آله. و براى او 
بزغالهداى ذبح كرده و آن را كباب نمود. وقتى آن را نزد رسول مدا صلى الله عليه و آله برد» رسول دا صلى الله عليه و آله 
آرزو كرد كه كاش على و فاطمه و حسن و حسين عليهم السلام نيز با او بودند. يس ابوبكر و عمر آمدند و به دنبال آنها على 
عليه السلام آمد و خداوند دراين خصوص اين آيه را نازل كرد :«وَ ما 
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نا منْ فلك مِنْ رَسُولٍ وَ لانن ؛ و هيج كسى كه فرشته با وى مسخن بككويد را نفرستاديم فإ إذا مه 


مييَنهِ)ا يعنى فلانى و فلانى ينْسَحٌ اللّهُ ما بلقَى الشْبِطانُ» يعنى زماتى كه على عليه السلام بعد از آنها آمد مل 2١‏ تيك | آياته 


يعنى با يارى على عليه السلام. 


أ 
أ 


بعدازاندك زمانى فرمود: «لبِجِعَلَ ما يُلْقَى الشَّيِطانٌ فِتنَهُ؛ منظور فلانى و فلانى استٌ الِلْينَ فى قُلُوبهِمْ مض ») يعنى ترديد 3١‏ 
القايتيه فنبّهم و إن الطَالِمينَ فى شقاقٍ بَعيدٍ * وَ ليغ اد أونواالهلم أن اح من كك َؤُْوا يفخي له وبع و إن 
اله لَهادِ الَِّينَ آمَنُوا إلى صدراط مُث تَقيم؛ منظور اماوسوكع على ع العاذم اسك . سيس فرمود: ملأ ال النيوك وان 
يِه يعنى در مورد امير المؤمنين عليه السلام ترديد دارند احتّى تَأهُم لمعه بَُْ أَ بَأِهُْ عَذابُ يوم عَقِيم) فرمود: عقيم 
يعنى روزى كه همانند آن هيج كاه نبوده است(١).‏ 


معدن عاض از محبلا بو حس 1 ال يارش ازسحجاد بن عيبت از عرو از زرا رسووايت كرده أبنت 7ك امام مادق عليه 
السلام در خصوص آيه: «وَ ما أَرْسِلْناوِنْ فيك مِنْ رَسُولٍ وَ لا تبي إلا إذا 0 َمنّى أَلْقَّى الشَّيِطانٌ فى أَمْيته فَنْتدح الله ما ُلْقَى 
التعط اذ حتفن مره رسول داهن اللعليةو لغيه قدت كربضة كلم وتو قرو إن افنا رفك او الى عفري بزعا 
اى ذبح كرد و خوشه كال و تازه اى از خرما جيد. رسول خدا صلى الله عليه و آله آرزو كرد كه كاش على عليه السلام با او 
نود وقرمود: الآن مردى اذ يهشتيان وارذ فى شود. ابتذا ابويكرء ا رلا ال ان 
هنكام اين آيه نازل شد: ووّ ما أَْس كنا مِنْ فيك مِنْ رَسُولٍ وَ لا إِنَّا إذا َمَنّى أَلْقَى الشَّعِطانٌُ فى أميته فَينْد يح الله ما بُلْقَى 


نبىٌّ إلا إذا 


*؟) همو از جعفر بن محمد حسنىء از ادريس بن زياد» از حسن بن محبوبء از جميل بن صالح. از زياد بن سوقه؛ از حكم بن 
عتيبه روايت نموده كه امام سجاد عليه السلام به من فرمود: حضرت فرمود: اى حكم! آيا مى دانى آيهاى كه على بن ابى طالب 
عليه السلام به واسطه آن قاتل خود را شناخت و به واسطه آن كارهاى بزركى را كه با مردم از آن سخن مى كفت را شناخت» 
كدام آيه است؟ كفتم: نه به 
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خدا سوكند اى فرزند رسول خدا. آن آيه را برايم بككوييد. حضرت فرمود: اين آيه است: «وَ ما أَرْسِ نا مِنْ يلك مِنْ رَسُولٍ وَ 


لا نبئّ) و«لا محدّث» . يرسيدم: يس على عليه السلام محدث بود؟ فرمود: بله» هر امامى از ما اهل بيت محدّث است١(١).‏ 


©) وهمواز حسين بن عامر» از محمد بن حسين بن ابى خطابء از صفوان بن يحيىء از داود بن فرقد» از حارث بن مغيره 
آيه است و عمران بن اعين رفت كه از على عليه السلام بيرسد ولى على عليه السلام دركذشته بود. عمران به امام باقر عليه 
السلام عرض كرد: حكم از امام سجاد عليه السلام برايمان روايت كرده كه ايشان فرموده: تمامى دانش على عليه السلام در 
قتِلك مِنْ رَسُولٍ وَّ لا نبي وهيج كسى كه فرشته با وى سخن بككويد را نفرستاديم. سيبس حضرت منزلت «رسول» و «نبىّ) و 
«محدّّث» _ صلوات الله عليهم اجمعين _ را بيان نمود(2). 


©) همواز حسين بن احمدء از محمد بن عيسىء از قاسم بن عروه؛ از بريد عجلى روايت كرده است كه از امام باقر عليه السلام 
در باره «رسول» و «نبي) و «محدَُّ» يرسيدم. حضرت فرمود:«رسول» كسى است كه فرشتكان نزد او مى آيند وبه جشم خود 
آنها را مى بيند» ييام و رسالت خداوند به او مى رسد و «نبيئ» كسى است كه حقايق را مطابق با واقعيت در خواب دريافت مى.. 
كتل وعدت كن انك كد هذا و سكن خرشفة عانوا فى كنوه اما صر (صواردة'فرشته وتم يينده بلكه صدا يه كوششس 


رسيده و در قلب او نقش مى بندد20). 


©) محمد بن حسن صفار از حسن بن علىء از عُبيس بن هشامء از كرّام بن عَمرو حَثعمىء از عبدالله بن ابى يتعفور روايت كرده 
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السلام كسى است كه در روز بنى قريظه و بنى نضير جبرئيل در سمت راستش و ميكائيل در سمت جب او بوده و بااو سخن 


0 وعمو از على بن اسماعيل: ا وض فوان بن بخين» از .خارث بن شفيرهة ال مران» ال حكم بن عتبية» از امام سجاد عليه السلام 
وؤانت كزده نيك كه فرنودة عل على عليه السلا د و ]يهاقم ال قركآق اسة, سكع كويد ة اننا امام 31 41 راوها سق كه 
داشت. حُمران كويد: ما جلساتى تشكيل مى داديم و در آيات قرآن تحقيق مى نموديم تا آن آيه را بيدا كنيم اما موفق نشديم. 
كرده كه: علم على عليه السلام در آيه اى از قرآن است و آن آيه را ينهان كرده اند. 


امام فرمود: اى حمران! بخوان. بس خواندم: «وما أرس لا من قيلك من رُسولٍ وَ لآ نيت بعد امام باقر عليه السلام فرمود: ما هيج 
رسول و بيامبر و كسى كه فرشته با او سخن بككويد را نفرستاديم؛ مككر اين كه... » يرسيدم: آيا على عليه السلام كسى بود كه 
فرشته با او سخن مى كفت؟ فرمود: بله. يس من نزد ياران خود بازكشتم و كفتم: آن جه را كه حكم از ما ينهان مى داشت» 
يافتم. امام باقر عليه السلام به من فرمود: على عليه السلام كسى است كه فرشته با او سخن مى كفت. ياران به من كفتند: كارى 
از بيش نبرده اى. جرا از حضرت نيرسيدى كه جه كسى با او سخن مى كفت؟ بعد از آن من نزد امام باقر عليه السلام آمدم 
برسيدم: آيا نفرمودى كه على عليه السلام مُحدَّثْ بود؟ فرمود: بله.كفتم: جه كسى با او سخن مى كفت؟ فرمود: فرشته با او 
سخن مى كفت. حمران كويد: به حضرت عرض كردم: آيا به ياران خود بككويم كه او نبي يا رسول است؟ امام فرمود: نه 
بلكد به آثان بكرة مثل او نقل ست "همراه سليماةه ويغاروة هدراه موس اسك و مكل اومثل ذى القرتيق اسست 20 
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8 و همواز يعقوب بن يزيد از محمد بن اسماعيل بن بزيع نقل نموده كه او كفت: از امام على عليه السلام شنيدم كه فرمود: 
امامان صلوات الله عليهم اجمعين دانشمندان راستكو و فهميدكانى هستند كه فرشته با آنها سخن مى كويد(1). 


9) و همو از ابوطالب»ء از عثمان بن عيسىء از سماعه روايت كرده است كه او كفت: من با ابو بصير و محمد بن عمران در مكه 
زندكى مى كرديم. محمد بن عمران كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى كفت: ما دوازده نفر هستيم كه فرشته با ما 
سخن مى كويد. يس از آن ابو بصير كفت: تو را به خدا سوكند, واقعاً ازامام صادق عليه السلام شنيدى؟ و يكك بار يا دو بار 
او را سوكند داد كه او آن را از امام شنيده است. بعد ابو بصير كفت: من نيز شنيده ام كه همين مطلب را امام باقر عليه السلام 
مى كو يند0). 


)٠١‏ و همو از عبدالله بن محمدء از ابراهيم بن محمد ثقفى» از احمد بن محمد ثقفى» از احمد بن يونس حتجالء از ايوب بن 


حسن روايت كردة اسث كه قتاده جنين قراثت مى كرد: «وما أرسّلنًا من قبلكك من وُسول و لا تب ولا ميحدّث:(. 


)١‏ ونيز او از على بن اسماعيلء از صفوانء از حارث بن مغيره» از حمران نقل كرده است كه: به امام باقر عليه السلام عرض 
كردم: مككر نه اين است كه شما به من فرموديد كه على عليه السلام محدث بود؟ فرمود: بله» من همين مطلب را كفتم. يرسيدم: 
جه كسى با او سخن مى كفت؟ فرمود: فرشته با او سخن مى كفت. عرض كردم: يس بكنُويم رسول ويا نبى است؟ فرمود: نه 
بلكه مثل او مثل يار سليمان و يار موسى است و مثل او مثل ذى القرنين است. آيا نشنيدهاى كه از على عليه السلام در باره ذو 
القرنين سؤال شد كه آيا او ييامبر بوده است؟ امام على عليه السلام در جواب فرمود: نه» بلكه بنده اى بود كه خحدا را دوست 
داشت و خداوند نيز او را دوست داشت واو براى رضاى خداوند خيرخواهى مى كرد و خداوند نيز براى او خيرخواهى واورا 
نصيحت مى كرد. امام باقر عليه السلام فرمود: يس على عليه السلام نيز همانند اوست(6). 
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)١‏ و همو از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسىء از حسين بن مختارء از حارث بن مغيره» از حمران 
روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: على عليه السلام محدث بود. كفتم: يس نبى بود؟ حضرت دست خود را به 
نشانه نفى تكان داد و فرمود: او مانند دوست سليمان و دوست موسى ويا مانند ذى القرنين بود. آيا نشنيده ايد كه او فرموده 
است: در ميان شما هم همانند او هست(١)؟‏ 


؟٠)‏ محمد بن يعقوب از برخى از اصحابشء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از ثعلبه بن ميمونء از زراره روايت نموده كه: از 
امام باقر عليه السلام ذويان أيه 8و كان وترل َبيَّاا(؟) [و او فرستاده اى ييامبر بود] يرسيدم كه رسول كيست و نبى كيست؟ 
فرمود: نبى كسى است كه در خواب مى بيند و صدا را مى شنود اما فرشته را نمى بيند و رسول آن است كه صدا را مى شنود 
ودر خواب مى بيند و فرشته را مى بيند. يرسيدم: مرتبه امام جيست؟ فرمود: صدا را مى شنود اما فرشته را نه در خواب و نه در 


بيدارى نمى بيند. سيس اين آيه را تلاوت نمود: «ومَا أرسَلنًا من قيلكك من رسولٍ وَ لا نَبِئّ» ولا محدّث..90) 


)١15‏ و همواز على بن ابراهيم» از يدرشء از اسماعيل بن مرار روايت كرده است كه حسن بن عباس معروفى به امام رضا عليه 
السلام نوشت: فدايت كردم, به من بككوييد تفاوت ميان رسول و نبى و امام جيست؟ امام عليه السلام در جواب نوشت و يا 
فرمود: تفاوت ميان رسول و نبى و امام اين است كه رسول كسى است كه جبرئيل بر او نازل مى شود و او جبرئيل را مى بيند و 
سخن او را مى شنود و وحى براو نازل مى شود و كاهى هم در خواب مى بيندء مانند خواب ديدن ابراهيم عليه السلام و نبى 
كسى است كه كاهى سخن را مى شنود و كاهى شخص را مى بيند و سخن را نمى شنود وامام كسى است كه سخن را مى 


شنود واد شخص را نمى بيند0 ؟). 


)١‏ و همواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از حسن بن محبوب روايت كرده است كه احول كفت: از امام باقر عليه 


السلام در باره رسول و نبى و محدث 
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برسيدم. آن حضرت فرمود: رسول آن است كه جبرئيل بيش او مى آيد. يس او جبرئيل را مى بيند و با او سخن مى كويد. اين 
رسول است و اما نبى كسى است كه در خواب مى بيند مانند خواب ديدن ابراهيم عليه السلام و مانند آن جه كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله اسباب نبوت را قبل از وحى در خواب مى ديد. تا اين كه جبرئيل عليه السلام از جانب خداوند رسالت را 
براى او آورد و هنكامى كه نبوت براى او فراهم شد و جبرئيل از جانب خداوند رسالت را برايش آورد. جبرئيل نزد او مى آمد 
وبا او رو در رو سخن مى كفت. برخى از انبياء» نبوت برايش فراهم مى شود و در خوابش مى بيند و روح نزدش آمده و بااو 
سخن مى كويدء بدون اين كه در بيدارى او را ببيند. اما محدث كسى است كه با او سخن كفته مى شود و او مى شنود ولى نه 


در بيدارى و نه در خواب او را نمى بيند0١).‏ 


8) و همواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمد, از حجال, از قاسم بن محمدء از عبيد بن زراره روايت كرده است كه: امام 


باقر عليه السلام كسى را نزد زراره فرستاد تا او به حكم بن عتيبه بكويد كه جانشينان محمد _ صلوات الله عليهم اجمعين _- 


)١١‏ محمد از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از جميل بن صالحء از زياد بن سوقه؛ از حكم بن عتيبه روايت نموده كه: روزى 
نزد امام سجاد عليه السلام رفتم. آن حضرت فرمود: اى حكم! آيا مى دانى آيه اى كه على بن ابى طالب عليه السلام به واسطه 
آن قاتل خود را شناخت و به واسطه آن كارهاى بزركى را كه با مردم از آن سخن مى كفت را شناخت» كدام آيه است؟ 
حكم كويد: با خود كفتم: به درستى كه بر علمى از علوم امام سجاد عليه السلام آكاهى يافتم كه به واسطه آن بر كارهاى 
بزركك آكاه كردم. يس كفتم: نه به خدا سوكند» آن را نمى دانم. _ او مىكويد: _ آن كاه كفتم: اى زاده رسول خدا صلى 
لله عليه و آله! آيا آن آيه را به من مى كويى؟ فرمود: به مدا سوكند كه آن آيه اين است: «ومَا أرسّ نا مِن قبلكك مِن رٌسولٍ و 
لا نبيىّ) ولا محدّث. وعلى بن ابى طالب عليه السلام محدث بود. مردى كه عبدالله بن زيد نام داشت و برادر مادرى على بود. 
با لحنى انكار آميز كفت: سبحان الله» او محدث بود؟ امام باقر عليه السلام به سوى ما رو نمود و فرمود: هان» 
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به خدا سوكند كه يسر مادرت آن را مى دانست. راوى كويد: جون جنين كفتء آن مرد ساكت شد. آن كاه فرمود: اين آيه 


اى است كه ابو الخطاب در باره اش به نابودى كرفتار آمد و معناى محدث و نبى را نفهميد(). 


) وهمواز احمد بن محمد و محمد بن يحيىء از محمد بن حسنء از يعقوب بن يزيد از محمد بن اسماعيل روايت نموده 
كه از امام موسى كاظم عليه السلام شنيدم كه فرمود: امامان صلوات الله عليهم اجمعين دانشمندان راستكوء فهميد كان و محدث 


4) و همواز على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از مردى, از محمد بن مسلم روايت كرده است كه: در حضور 
را نمى بيند. كفتم: فدايت كردم حككونه مى فهمد كه آن صداى فرشته است؟ فرمود: به واسطه آرامش و وقارى كه به او داده 


مى شودء در مى يابد كه آن صداى فرشته است020). 


)٠١‏ و همواز محمد بن يحيىء, از احمد بن محمد, از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسىء از حسين بن مختار» از حارث بن 
مغيره» از حمران بن اعين روايت كرده است كه: امام باقر عليه السلام فرمود: على عليه السلام محدث بود. من به سوى ياران 
خود خارج شدم وبه آنان كفتم: سخن عجيبى برايتان دارم. كفتند: آن جيست؟ كفتم: از امام باقر عليه السلام شنيدم كه 
فرمود: على عليه السلام محدث بود. كفتند كارى از يبش نبرده اى. جرا نيرسيدى كه جه كسى با او سخن مى كفت؟ يس من 
نزد امام باقر عليه السلام بازكشتم و كفتم: من آن جه را كه براى كفتىء به ياران خود كفتم. آنان كفتند: كارى از يبش نبرده 
اى. جرا نيرسيدى كه جه كسى با او سخن مى كفت؟ امام باقر عليه السلام به من فرمود: فرشته اى با او سخن مى كفت. كفتم: 
مى كوبيد كه او يبامبر بود؟ آن حضرت دست خود رااين كونه (به علامت نه كفتن) تكان داد و فرمود: يا مانند ياور سليمان 


يا مانند ياور موسى و يا مانند ذى 
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القرنين. ايا اين سخن بيامبر خدا صلى الله عليه و آله به شما نرسيده است كه فرمود: در ميان شما فردى مانند او (ذو القرنين) 
امرثت230: 


)١‏ وهمواز احمد بن محمد و محمد بن يحيىء از محمد بن حسين.ء از على بن حسان. از ابن فضالء از على بن يعقوب 
هاشمىء از مروان بن مسلمء از بريد, از ابى جعفر روايت كرده است كه به امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «ومًا أرسّلًا 
من فيلك من رسو وَ لآ نين و لا محدّث» عرض كردم : فدايت كردمء اين قرائت ما نيست. بفرماييد كه رسول ونبى و محدث 
كيست؟ امام عليه السلام فرمود: رسول كسى است كه فرشته نزد او حاضر مى شود و با او سخن مى كويد و نبى كسى است 
كه در عالم خواب مى بيند و ككاهى نبوت و رسالت براى يكك يكك نفر جمع مىشود و محدث كسى است كه صدا را مى 
شنود وصورت را نمى بيند. كفتم : خدايت به سلامت دارد. جككونه مى داند آن جه كه در خواب ديده حق است و فرشته به 
او كفته است؟ فرمود: خداوند به او توفيق مى دهد كه آن را بداند. خداوند با كتاب شما به فرستادن كتاب هاى آسمانى يايان 


داده و با ييامبر شماء فرستادن يياميران راختم نموده است(1). 


5) احمد بن محمد بن عيسى از يدرش و محمد بن خالد برقى و عباس بن معروفء از قاسم بن عروه؛ از بريد بن معاويه 
عجلى روايت كرده است كه او كفت: از امام باقر عليه السلام در باره رسول و نبى و محدث سؤال كردم. حضرت فرمود: 
رسول كسى است كه فرشتكان نزد او مى آيند و او آنان را مى بيند و فرشتككان بيام الهى را به او ابلاغ مى كنند و نبى كسى 
است كه در خواف فى نلو .دو عواب غين واقفيت راعى ند و محدتك كسى اسث كه سحن فرشكان را فى شررد وسحن 
فرشتكان در كوش و قلب او نقش مى بندد20). 


07 الحم ين عه برو عرسي احج يي امجح إن إلى برها اانه برل الودوا رار راوها رابك جود 8 سام عات كاية 
السلام در باره اين آيه: «وَ كان رَسُولاً َبيّاا(؟) [و او فرستاده اى ييامبر بود] يرسيدم كه رسول كيست و نبى كيست؟ 
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فرهوة: نبى كنىئ اسك كة وزعواب فى بيتد و صهذا راعى شود اما فرشته زا ثمى يبد .وزسول آن:اسسث كه صنذا زا مى شتود 
وفرشته راهم مى بيند و با او سخن مى كويد. يرسيدم: مرتبه امام جيست؟ فرمود: صدا را مى شنود اما فرشته را نه در خواب و 


نه در بيدارى نمى بيند. سيس اين آيه را تلاوت نمود: «ومًا أرسَلنًا من قيلك من رّسولٍ ولا نَبِيّ ولا محدّث)(1). 


5؟1) هيثم بن ابى مسروق و ابراهيم بن هاشم از اسماعيل بن مهران روايت نموده كه حسن بن عباس معروفى به امام رضا عليه 
السلام نوشت: فدايت كردم, به من بككوييد تفاوت ميان رسول و نبى و امام جيست؟ امام عليه السلام در جواب نوشت و يا 
فرمود: تفاوت ميان رسول و نبى و امام اين است كه رسول كسى است كه جبرئيل بر او نازل مى شود و او جبرئيل را مى بيند و 
باو سخن مى كويد و سخن او را مى شنود ووحى براو نازل مى شود و كاهى هم در خواب مى بيند» مانند خواب ديدن 
ابراهيم عليه السلام و نبى كسى است كه كاهى سخن را مى شنود و كاهى شخص را مى بيند و سخن را نمى شنود وامام 


0 ابراهيم بن محمد ثقفى از اسماعيل بن بشار» از على بن جعفر حضرمىء از زراره بن اعين روايت مى كند كه او كفت: از 
امام صادق عليه السلام در باره اين آيه سئوال كردم: «ومًا رس لَنَا مِن قَيلكك من رّسِولٍ وَ لآ نبِيّ ولا محدّث»» حضرت فرمود: 
رسول كسى است كه جبرئيل در بيش جشمانش حاضر مى شود و با او سخن مى كويد و او جبرئيل را مى بيند» همان طور كه 
انسان دوست خود را مى بيند. اما نبى است كه در عالم رؤيا به او وحى مى شود. مانند رؤياى حضرت ابراهيم و مانند رؤياهاى 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله. و برخى از ييامبران هستند كه هم رسالت را دارند وهم نبوت را. اما محدث كسى است 


كه صداى فرشته را مىشنود ولى نه در خواب و نه در بيدارى» خود فرشته را نمى بيند000. 


28) و همو از اسماعيل بن بشارء از على بن جعفر حضرمىء از سليم بن قياس شامى روايت نموده كه او شنيده است كه على 


عليه السلام جنين مى فرمود: من و 
ص :لاع 
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فرزندان من كه جانشينانم هستند» همككى هدايت يافته و محدث هستيم. قياس بن شامى كويد: من يرسيدم: اى اميرالمؤمنين! 
جانشينان تو جه كسانى هستند؟ فرمود: حسن و حسين و على بن حسين _ راوى كويد: امام سجاد عليه السلام در آن زمان 
كبرخواره بود .و بعد از او هشت امام كه يكى يس أن د يكرى بها امامت فى رسدد, آثان كساتى هسشهشد كه خداوتد به انها 
سوكند ياد نموده و فرموده است: «وَ والِدٍ و ما وَلَدَ(١)‏ [سوكند به يدر و فرزندش] كه مقصود از والد» رسول خدا صلى الله 
عليه و آله است و مقصود ازعبارت «وَ ما وَلَسَ؛ همان امامان و اوصيا صلوات الله عليهم اجمعين هستند. يرسيدم: اى 
امير المؤم: منين! آيا امكان دارد كه در يكك زمان دو امام؛ امامت داشته باشند؟ فرمود: نه» مكر اين كه يكى از آنها تا زمان وفات 
امام اول سكوت نمايد. 


سليم شامى كويد: از محمد بن ابى بكر سئوالى يرسيدم و كفتم: آيا على عليه السلام محدث بود؟ كفت: بله. كفتم: آيا 
فرشتكان با امامان هم سخن مى كويند؟ كفت: مكر اين آيه را نخواندهاى: «ومرا أرسَلنَا من قيلتكك من رسولٍ وَ لا تبن ولا 
محدّث!؟ كفتم: يس امي رالمؤمنين عليه السلام محدث بود؟ كفت: بله. و فاطمه سلام الله عليها هم محدثه بود ولى بيامبر 


ابن شه رآ شوب كويد: قرائت ابن عباس جنين است: «وما أرسَلنًا من قيلكك من رَسِولٍ وَ لا تَيىّ و لا محدّث)0100. 


8) سليم كويد: شنيدم كه محمد بن ابى بكر جنين قرائت مى كرد: دوم أرسّلمنًا من قيلكك من رسولٍ وَ لآ تبن ولا محدّث؛»: 
كفتم: مكّر فرشتكان با كسى غير از انبيا هم سخن مى كويند؟ كفت: بله. حضرت مريم ييامبر نبود» ولى فرشته با او سخن مى 
كقث و عاد فوسى تيز محلكة يوده ولى امير فود و سارف فرشتكان را قيد كدية او ذر عورد اسحاق ويبعد ازا و دن موود 


يعقوب بشارت مى دادند در حالى كه ساره هم ييامبر نبود و حضرت فاطمه سلام الله عليها هم محدثه بود و ييامبر نبود(). 
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9) طبرسى در احتجاج مى نويسد: اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: خداوند عز و جل با اين آيه به يبامبرش صلى الله عليه و آله 
خطاب مى كند كه بعد از او دشمنش در مورد كتابش جه خواهد كرد: :و ما أَرْسَلْنا مِنْ قيلكك مِنْ رَسُولٍ وَ لا ني إل إذا تَمَنّى 
أَلقَى الميِطادٌ فى أنعته فينح الله ما يلْقَى الَّتِطانٌ ثم يكم اللَّهُ آياتده هيج ببامبرى نبوده است كه آرزو كرده باشد تا خدا 
نفاق» نافرمانى و دكركونى را تا سراى جاويدان از قومش دور كندء مككر اين كه شيطان به سبب عداوتى كه با ييامبر دارد» در 
عراب ان بامر د كوس 11 1ن وام وحمو تون ان ارا فل ان كنات القاديى: كسم ون هوا وتم ساك أذدوا اد لشاف 
مؤمنين مى زدايد و دل هاى مؤمنين القائات شيطان را قبول نمى كنند و غير از دل هاى منافقين و جاهلين كسى به آن كوش 
نمى دهد و خداوند آيات خود را محكم مى كند و دوستداران خود را از كمراهى و تعدى و ييروى اهل كفر و طغيان نكاه 
من قاو كبناض كد هد رقن مفرارنس بيك ثانا ناسسه كيان ا ثرا عمدو تكراسةه ناقن كماق كران هد كدو ارده 


شان فرموده است: « بل هُمْ أصَل سبيلا؛(1) [ بلكه از جهاريايان نيز كمراه تر هستند](5). 
«وَ الّذِينَ عَفَرُوا و كَذَّبُوا بآياتنا فَأُولئِكَ لَهُمْ عَذابٌ مُهِينَ (81)...لََدِْلنُهُمْ مُذْخَلا يَْصَوَْهُ وَِنَّ الله لَعَلِيمُحَلِيمٌ(04)» 


«وَ الْذِينَ كمَرُوا وَ ك دَبُوا بآياتنا قأولئك لَهُمْ عَذَابٌ مُهِينٌ (07) وَ الْذينَ هاجَرُوا فى سَبيل الله ثم قتلوا أو مانُوا لََرْرُقَهُمْ الله رزقاً 
سنا وَ إِنَّ الله لَهُوَ حَيرُ الوَازقِينَ (00) ليَدْخِلنَهُْ مُدْخَلا يَرْصُوْنَهُ وَ إِنَّ الله لَعَليمٌ حليمٌ(09)) 

[و كسانى كه كفر ورزيده و نشانه هاى ما را دروغ ينداشته اند براى آنان عذابى خفت آور خواهد بود * و آنان كه در راه 
شد وكيك كروي ان كاء كشع كله امريد اندم لما د اونقايه آنا روش نكر بن مقف وروانيض ابن داسف كد 
بهترين روزى دهند كان است * آنان را به جايكاهى كه آن را مى يسندند درخواهد آوردء و شكك نيست كه خداوند دانايى 


بردبار است] 


)١‏ على بن ابراهيم در ذيل اين آيه: «وَ الَذِينَ كفَرُوا وَ كَذَبُوا بآياتناه آورده است: كسانى كه به ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام 
و تاها يعت 31 اويل اكداك 
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عليهم اجمعين ايمان نياوردهاند «تأوليك لَهُمْ عَدَابٌ مُهِينٌ). بعد از اين مطلب» خداوند در باره وابروصي المعلوو المر 
اصحاب او كه مهاجرت كردند» سيخن كفته وفرموده است: وو الّذِيىَ هاجرُوا فى سَبيل الل كم قتلوا أو مانوا لَيورْقنهُم الله رؤْقا 
عستا وَإِنَّ الله لَهُوَ > خيرٌ الرّازْقينَ؛ « لَيَدْجِلنَهُْ مُدْخَلا يَوْضَوْئَهُ وَ إن الله عَليمٌ حَليٌ)(1). 


ُ 0-1 9٠ * 9٠ 9٠ ٠ 9٠ 
محمد بن عباس از محمد بن همامء از محمد بن اسماعيل؛ از عيسى بن داودء از موسى بن جعفرء از بدر بزر كوارش روايت‎ )1 
كرده است كه اين آيه: «وَ الْذِينَ هاجرُوا فى سَبِيلٍ الله ثم قتلوا أؤ مانّوا لَيرْْقنَهُمْ الله رزقاً حص :ا وَ إِنَّ الله لَْوَ سيد الرَازقينَ*‎ 


- 


وَإِنَّ الله لَعلِيمٌ حلِيمٌ»» مخصوصا در مورد اميرالمؤمنين عليه السلام نازل شده است(5). 


ليَدْخِلنَهُمْ مُدْحَكٌ يدْضُونَهُ 
«ذلِك وَ مَنْ عاقَبَ بِمِثْلٍ ما عُوقِبَ به كُمَ بُغى عَلَِهِ لََْصْرَنَه الله إنّ الله لعفو فور («ع)» 


[آرى جنين استء وهر كس نظير آن جه براو عقوبت رفته است دست به عقوبت زند» سيس مورد ستم قرار كيرد» قطعاً خدا 


أو وا'تاري خواهد كرد كر ا كد د ايتشاشك و امززتيه ات ]| 


١‏ على بن ابراعيم كويد نقضوده وسول خدا صان الشاعليهبى آله عه 1ف :زماق كه فزيكن :اويا امك الخراج كرود وراوبيه 
قار كيك و1 ص ادر تسيو ازيل | مقفه ف ورا مه ترسافته و عفد ارقن الافيى دو ووو عد مور عفان كر ويفا كدو 
عتبه و شيبه و وليد و ابوجهل و حنظله بن ابى سفيان و برخى ديكر كشته شدند. ولى بعد از اين كه رسول خدا صلى الله عليه و 
آله به ديدار حق شتاقت: كفار به خونخواهى آنان بر آمدند كه در نتيجه امام حسين عليه السلام و خائدان محمد صلى الله عليه 


وآلهازروى جور و ستم به شهادت رسيدند واب ين همان واقعيتى است كه يزيد نيز با استشهاد به شعر زير آن را يذيرفته است: 
اى كاش بذران عن كه دن سكف بدن شركت داششد: اكنون يودند و مى يدنك 
ص :5888 


م١ تفسير قمى» ج ؟”ء ص‎ _]١[-١ 
6 ص 0ح‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ ]1[- 


كه خزرجيان از ضربت شمشير مى نالند. 

كاش يدران من بودند كه شادى و سرور م ىكردند و مى كفتند: اى يزيد! دست مريزاد. 

از خندف(1) نيستم؛ اكر از خاندان احمدء انتقام رفتارهايى را كه در حق يدرانمان روا داشتند» نكيرم. 
بزركى از بزركان آنها را كشتيم» و صحنهاى كه در نبرد بدر كذشت را به تعادل بازكردانديم. 

و شاعرى ديكر كفتهاى دارد با اين مضمون: 

شيخ به من جينن وصيت كرد و من از خواسته شيخ بيروى كردم. 

ونيز مى كويد: 


در حالى كه سر امام حسين عليه السلام را ازاين سو به آن سو مى كرداند» مى كفت: اى كاش بزركان ما كه در ككذشتهاند 


اكنون حاضر بودند. تا امروز را با روز بدر قياس مى كردند و مىديدند كه كار امروز ما با روز بدر هم وزن و برابر است. 


خداوند متعال فرمود: «مَنْ عاقبَ» يعنى رسول خدا صلى الله عليه و آله «بمثل ما عوقبِ بها يعنى آن زمان كه خواستند او را به 
قتل برسانند ١‏ كُمّ بغ عَلَيِه لَنْصْرَئَهُ الله يعنى خداوند به وسيله قائم خاندان محمد صلى الله عليه و آله بيامبر خود را يارى مى.. 
كند. (0) 


نقل كرده است كه فرمود: از يدرم امام محمد باقر عليه السلام مى شنيدم كه ايشان بسيار اين آيه را تلاوت مى كردند. كفتم: 
يدرجان. جانم به قربانت» كمان مى كنم كه اين آيه مخصوصا در باره امي رالمؤمنين عليه السلام نازل شده است؟ يدرم فرمود: 
بله0). 


ص :/6 


_]١1[-١‏ خندف: لقب ليلى بنت حلوان بن عمران بن قضاعه؛ همسر الياس بن مضر بن نزار است. به او افتخار مى كنند جرا كه 
او كسى است كه نسب قريش به او منتهى مىشود. « محيط المحيطء ماده خندف» 

1-[1] _ تفسير قمى» ج ا ص .68١‏ 

7-[0] _ تأويل الآيات» ج شق 2 ين 


«لكل أَمّهِ جَعَلنا منْسَكاً هُمْ ناسِكُوهُ فَلا يُنازِعْنَكَ فى الآمر...إنّ ذلك فى كتاب إِنَّ ذلِكٌ عَلَى الله يَسير »)1٠(‏ 


الكل أ جتلنا من كا مع نايتكوة فلا ينايك فى الأو اذ إلى رَبْكك إنك لَعَلى مُْدى مُنتقيم (21) و إِنْ جادلوك قَملٍ 


الل ألم بم تَعمَنُونَ (20) الله بتحكم تنكم ؤم ااه فبما تكتقع فبه تحتَلفُونَ (29) أ لَْ تَغلّع أن له َم ما فى التّماءٍ و الَْدْضٍ 
إنَّ ذلك فى كتاب إِنَّ ذلك عَلَى الل يي( 10/١‏ 


[براى هر امتى مناسكى قرار داديم كه آنها بدان عمل مى كنند» يس نبايد در اين امر با تو به ستيزه برخيزندء به راه يرورد كارت 
دعوت كن زيوا كو راهن رامت قراو تاو مو اكر نات ومجادلة كركقله بكر ندا به ان عدن كددانات اسخا» عهدا 
روز قيامت در مورد آن جه با يكديكر در آن اختلاف مى كرديدء داورى خواهد كرد * آيا ندانسته اى كه خداوند آن جه را 


دوا سناة وريه افرع دانك؟ إبنا (عمه )دن كان (مندرج ) است. قطعاً اين يرادا اناف اث ] 


ا علىوين ابراهيم كريك: لكل أَمَهِ جنا > مَنْسَّ متكا هُمْ نايتكوة» يعنى مذهب و روشى قرار داديم كه به آن عمل مى كتند. دقلا 
بُنازِعتَك بى الْأَمرٍ و اذ إلى ربك نك لعلى رد منتقيم و إِنْ جادأوك َل اللّهُ غلم بما تقعلون * الله ببخكم بتكم يَؤم 
الْقيامَهِ فيما كنْتمْ فيه تَحْيَلِفُونَ » * أَلَمْ تَغلّغ أن لَه َعَم ما فى الصّماءِ وَ الَْْض إِنَّ ذلك فى كتاب إِنَّ ذلك عَلَّى اللَِّ سير (1). 


؟) محمد بن عباس از محمد بن همام؛ از محمد بن اسماعيل» از عيسى , وحارفا 2 ادام عوسي كالم لبوا السات» الى يدر 
بز كوارقن روات تموده كه ان حضيرت فرهوه حكاض كدابع ابدقازل شنذ: الكُلَ أمْهِ علدا » ند كا هم نايتكوة»» يبامبر 
مسلمانان را جمع نموده و فرمود: اى كروه مهاجرين و انصار! خداوند متعال مى فرمايد: الكل أَمَهِ جَعَلْنا > مد َنم كا هُمْ نايتكوة) 
منسكك همان امام است كه براى هر امتى بعد از ييامبرشان تا آمدن بيامبر ديكر. رهبرى مردم را به عهده دارد. بايد توجه داشته 
باشيد كه اطاعت از امام و يبروى از او» همان دين است و منسكك همان است. آن امام على بن ابى طالب عليه السلام است كه 
رهبر و امام شما بعد از من است. من شما را به يبروى از او فرا مى خوانم كه او در راه مستقيم است. مردم از شنيدن سخنان 
ييامبر صلى الله عليه و آله در شكفت شدند واز جاى حركت كردند 


ص :/52 


.27 تفسير قمى» ج ؟» ص‎ _]1[-١ 


صلى الله عليه و آله فته او باشل: 


كما رسال ابو الراضران عرد مد م * وَإِنْ جاد لوك فقل الله ل 
بما تَعمَلُونَ * الله يكم بتكم يو الْقِيامهِ فيما كنم فيه تَحْتَلِقُونَ * ألم غلم أَنَّ الل يغْلَمٌ ما فى السّماءِ وَ الَْوْض إِنَّ ذلك 


كتاب إِنَ دلكم عَلَى الله يَسِيرٌ)(١).‏ 


دل 
أن 


جَّ وإذا تثلى عَلَيهمْ آياثنا بَيْناتِ تِ تغرف فى وجُوهِ الّذِينَ كَفَرُوا...وَعَدَهَا الله الّذِينَ كفَرُوا و د 2 بشى الْمَصير (؟/7)» 


0 


وإ لي طبيم اباننا جناي لل يش طون بِالّذينَ بَتْلُونَ عَليِهُمْ 1 باتنا ة 
مِنْ ذلِكم | النا رُ وَعَدَهَا الله الّذِينَ كمَرُوا و , نس الْمَصِيد (؟/0) 


[و جون آيات روشن ما بر آنان خوانده مى شود در جهره كسانى كه كفر ورزيده اند اثر انكار را تشخيص مى دهى؛ جيزى 
تحافله كدري ركنا كه ياك ها را بن لبان عارك مى كتدد سسيله وو شوفدء ركو آبآ شا راانه داز أؤاازى تخير دن ؟ هحاة 


آتش است كه خدا آن را به كسانى كه كفر ورزيده اند وعده داده» و جه بد سرانجامى است.] 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن همام» از محمد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود» از امام موسى كاظم عليه السلام روايت 
كرده است كه امام صادق عليه السلام در تفسير اين آيه: «وَ إذا تتُلى عَليِهمْ آيائنا نات تَعْرفُ فى ووه الّينَ كَمَرُوا الْمُْكرَ 
تِكادُونَ يَسِطونٌ بالَّينَ يَتلُونَ عَلَئِهِْ آياتناا» فرمود: هركاه آيه اى از قرآن در باره وجوب اطاعت از اميرالمؤمنين عليه السلام و 
يادر فضيلت ايشان و يا در مورد خاندان او نازل مى شدء آن عده از مردم» به شدت خشمكين مى شدند و ناراحت مى 
كشتند» به طورى كه كاهى تصميم هاى خطرناك مى كرفتند. در باره خود بيغمبر نيز در ليله العقبه شدت خشم و كينه و 
حسادت خود را به كار بردند تااين كه اين آيه نازل شد(2). 


ص :5884 


١-[١]_تأويل‏ الآيات» ج ١‏ ص 69ل بح /ث. 
؟-[؟] تأويل الآيات» ج 3 ص 06ح رذ 


«يا أَيْهَا النَّاسْ صُربٌ مَثَلَ فَاسْتَمِعُوا لَّهُ إن الّذِينَ تَدْعُونَ...لا يَسْتَنْقِذُوهُ منْهُ ضَعْفَ الطالبُ وَ الْمَطْلُوبُ (1/8)» 


ديا أَيّهَا اناس ضَرِبَ مَل فَاسِتَمِعُوا لَهُ إنَّ الذِينَ تَدعُونَ مِنْ دُونٍ اللِّ آَنْ يَحلْقُوا ذباباً وَ لَو التَمُوا لَه وَإِنْ يسْلَِهمُ الذَّبابٌ شيا لا 
ا قد الطَالْتٌ وَ الْمَطَلُوتٌ (*/08) 


[اى مردم! مَتَلى زده شد. يس بدان كوش فرا دهيد: كسانى را كه جز خدا مى خوانيد هركز حتى مككسى نمى آفرينند» هر جند 
براى آفريدن آن اجتماع كنند» واكر آن مككس جيزى از آنان بربايد نمى توانند آن را بازيس كيرند. طالب و مطلوب هر دو 


ناتوانند] 


)١‏ على , ين اوالس كرينه خداوند براى قريش و ملحدينى كه جيزى غير از خدا را يرستش مى كنندء دليل مى آورد ومى 
فرمايد: ايا أيّها اناس صُرِب مَل قَاشِ 3 َمعُوا لَهُ إن الْذِينَ تَدْعُونَ مِنْ دُونٍ اللّها يعنى بت ها را لَنْ يَحُلقُوا ذبابا وَ لو اجتَمَعُوا الَهَوَ 
إن يهم اذا ينا لاَعتئقدُوة يله ضَعْتَ لالت وَ الْمطلُوبُه يعنى مكس(0). 


حبك ده موي |ك مسيل ياه اس أن كن :1ن تعاش 16ل سياس يوق اطع إن عيدو وول ممشاد :الخال انيه 
اشل بتاع انماط روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: قريش بر بت هاى خود در اطراف كعبه مشكك و عنبر مى 
ماليدند. يغوث روبروى درب ععبه قرار داشت و يعوق در سمت راست ععبه بود و نسر هم در سمت جب >عبه. هر كاه كه 
قريش وارد مى شدندء در مقابل يغوث به علامت سجده به خاكك مى افتادند و خم نمى شدند و بعد روى خود را به طرف 
يعوق نموده و بعد هم به روى خود را به طرف نسر مى كردند و آن كاه اين شعار را سر مىدادند: «لبيكك اللهم لبيكك. لبيك لا 
شريكك لككء الا شريكك هو لككء تملكه و ما ملكك». يس خداوند مكسى سبز رنكك كه جهار بال داشت را فرستاد و آن مككس 
همه آن مشكك و عنبر را خورد و خداوند اين آيه را نازل كرد: «يا أَبّها النَّاسٌ صرب مَكُلٌ فَاسْتَممٌوا لَه إن الّدِينَ تَدْهُونَ مِنْ دون 
ال أن يَحْلقُوا ذُبابا وَلَو | * تم تمَعُوا لَه وَإِنْ يَسلَبِهُمْ اباب طَيماً لا يَستقَدُوه مِنّْهُ ضَعْفٌ الطَّالِبُ وَ الْمَطْلُوبُ)10). 


617/١: ص‎ 


25 تفسير قمى» ج ”ا ص‎ _]١[-١ 
.١١ح ؟-11]_ كافى» ج 5 ص ؟ل؟ف‎ 


«اللّهُ فصطفى مِنَّ الْمَلائكهِ رسلا وَمنَ النّاس إِنّ الله سَميعْ صر (01» 
[خدا از ميان فرشتكان رسولانى برمى كزيند و نيز از ميان مردم. بى كمان خدا شنواى بيناست] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: يعنى كزينش مى كند و رسولان كزينش شده از ميان فرشتكان, عبارتند از جبرئيل» ميكائيل» اسرافيل 
و ملكك الموت و رسولان كزينش شده از ميان مردم هم عبارتند از : ييامبران» و جانشينان آنها و از ميان ييامبران هم حضرت 
ابراهيم و موسى و عيسى و محمد صلى الله عليه و آله كزينش شده اند و از ميان اين ييامبران اولو العزم» محمد صلى الله عليه و 
آله كزينش شده است واز ميان اوصيا و جانشينان هم اميرالمؤمنين عليه السلام و امامان صلوات الله عليهم اجمعين كزينش 


ده انك اين ايه تأويل ديكرس غير اق ابن تو حار 


؟) طبرسى در كتاب احتجاج نقل مى كند كه امام على عليه السلام در جواب زنديقى جنين فرمود: تأويل آيه ١آيه:‏ «اللَّهُ يَتَوَفَى 
حم سيل ب مه يواكم ملك المؤت'(0) *) [فرشته مركك كه 
وماشور ده ارو التمارابي كرمار فته كه 16101 [كربعاد كان ها حجان اويواهى كيرددة] و الَّذِينَ تتوَفَاهُمْ الْمَلائِكةُ 
ب وا 0 وياكيزهاند] و «الَّذِينَ تَ عَوَفَاهُمْ الْمَلائِكهُ ظالمى 
اي (*) [همانها كه فرشتكان (مركك) روحشان را مى كيرند در حالى كه به خود ظلم كرده بودند]؛ اى زنديق» تأويل اين 
آناث نيه ايك كد شان وحعظية كعد اوقل و الاأكر و زر كك ترازاين است كه اين امور را خود انجام دهد و فعل فرستاد كان و 
فرانتكان قعل ,خيداوثك است؟ را كديه امن او كانمئ كنند, يس ختداولك عزو جل ازمياق فرشحكان حتدين قرشت وابر كريد 


كا لان واسقير ان هنا او وريد كاث باشعدن ابن ترشكاة عبائيايى عنس كلا خداوتك درعاوه آنيا فرفوره نالل تخطقى ف 
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الملائكه رُسَا وَمِنَ النّْس». هركس اهل بندكى و عبادت بوده باشدء فرشتكان رحمت قبض روح او را بر عهده مى كيرند و 
هركس اهل كناه و معصيت بوده باشدء فرشتكان نقمت او را قبض روح مى كنند و فرشتكانى از فرشتكان رحمت و نقمت 
تحت امر ملكك الموت هستند و به دستور او انجام وظيفه مى كنند و كار آنها كار اوست وهر كارى كه انجام مى دهندء به 
ملكك الموت مربوط مى شود؛ جرا كه كار آنهاء كار ملكك الموت است و كار ملكك الموت كار خداوند است؛ زيرا كه در 
نهايت اوست كه جانها را به وسيله هركس كه بخواهد. مى ستاند و اوست كه بخشش مى كند و دريغ مى نمايد و به وسيله 
هركس كه بخواهدء بندكان را ياداش مى دهد و يا عقاب مى كند و فعل كمارند كان او» فعل خود اوست. همان طور كه 
نَ إل أَنْ بَسْاءَ اللّهُ(1) [و آنان اراده جيزى نمى كتندء مكر اين كه خخداوند اراده كند](؟). 


فرموده است: ماتكارة أنْ 


! 


“#) ابن بابويه اق ابوالضيق على بة عبداله رق احتمد اسوازق» ازنابى يوسف الحمك بى محمد بق قبس شكرئ مذكرة اق ابوعمرق و 
عمرو بن حفصء از ابو محمد عبدالله بن محمد ابن اسد بغدادى» از حسين بن ابراهيم يم ابو على» از يحيى بن سعيد بصيرىء از 
جريح. از عطاءء از عبيد بن عمير ليثى» از ابوذر روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله در حديثى طولانى فرمود: 
تعداد ييامبران» صد و بيست و جهار هزار ييامبر است. كفتم: و جه تعداد از آنان ييامبران مرسل هستند؟ فرمود: شمارشان زياد 


است؛؟ تعدادشان به سيصد و سيزده تن مى رسد(. 


ان شاء الله در تفسير اين آيه : «إِنَّ هذا لَفِى الصَّحَفٍ الأولى * صُححَفٍ إِبْراهِيم وَ مُوسى» [اين» در كتاب هاى نخستين آمده است 
23 در كتابهاى ابراهيم و موسى] در سوره اعلىء. اين حديث به طور كامل ذكر خواهد شد. 
دبا أيُّمَا الذين آمَنُوا اْكَعُوا و اسْجُدُوا وَ اعْبدُوا رَبَكُمْ..هْوَ مَوْلاكُمْ فنغم الْمَؤْلى وَ نَم النّصيرُ (01)» 


ديا َه الذي عسو اذككوا وَ اشِْجَدُوا وَ اعْيُدُوا 500 لكر لَعَلَكمْ تَفْلْحُونَ 0/7 وَ جاه دوا فى ا الله حَىٌّ جهاده هو 
اتّباكم و ما عل عَليكُمْ فى الَّينِ مِنْ حرج 
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ِل أبيكغ إِبراهيم م وكات اتوي تل واقويها ركو الول شهيذا سدم (الكر ارا سهد يعني ثبي مت 
الصَّلاءَ وَ آ نوا الزّكاة وَ امْتَصِمُوا بالل هُوَ مؤلاكع فَِعْمَ َعم الْمَْلى وَ نِعْم اللّصِيرٌُ (0/8) 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! ركوع و سجود كنيد و يروردكارتان را بيرستيد و كار خوب انجام دهيد باشد كه رستكار 
شويد * ودر راه خدا جنان كه حق جهاد (در راه ) اوست جهاد كنيد» اوست كه شما را (براى خود) بركزيده و در دين بر 
شما سختى قرار نداده است. آيين يدرتان ابراهيم نيز جنين بوده است ء او بود كه قبلا شما را مسلمان ناميد و در اين (قرآن نيز 
همين مطلب آمده است ) تا اين ييامبر بر شما كواه باشد و شما بر مردم كواه باشيد. يس نماز را بريا داريد و زكات بدهيد و به 


يناه خدا رويد. او مولاى شماست؛ جه نيكو مولايى و جه نيكو ياورى|. 


على بن زرافم ويد سيو عداوتر امامان را مورد خطاب قرار داده و موارناباه ريا انها الذون اا عونق 
اسْجدُوا وَ اعْبدُوا رََكع وَافعلوا للحم تَفْلحُونَ) تا اين كه مى فرمايد: «وَ فى هذا ليكونَ الرَسُولُ سّهيدا عَلَتِكُةا مخاطب در 
اين عبارات امامان هستند. (وَ تَكويُوا مهلاق غلن: اناس تيس نما اين امامان» كواه بر مؤمنان و مردم باشيد(1). 


") شيخ به سند خود از محمد بن على بن محبوبء از احمد بن حسنء از حسين» از حسنء از زرعه؛ از سماعه روايت نموده كه 
5 ركع و سجود وريدم 146 نادو 8 3 ]دوست ة باخ ذافد يله ازى بها الها الذي أكثرا اوكقر او اعدو 
برسيدم: كيفيت ركوع و سجود حككونه است؟ فرمود: سه بار تسبيح كفتن در ركوع كفايت مى كند يعنى سه مرتبه مى كويى: 
ف ا زلا آزاندازه كه ركوع و ستعودشن زا طولائى كتدة بابد خا عر مقدار كه عن توائد علولائى كند و 
در ركوع و سجود, تسبيح و تحميد و تمجيد خداى را كفته و دعا و تضرع نمايد» زيرا نزديكك ترين حالت بنده به يرورد كارش 


زمانى است كه در سجده است. اما اكر كسى بيش نماز باشد و مردم به او اقتدا كنند» شايسته نيست 


ص :5/7 
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كه ركوع و سجود را طولا-نى سازد. زيرا كه در ميان نمازكزاران افراد ضعيف و ناتوان و نيز كسانى كه كار دارند» هستند. 
ه ركاه رسول خدا صلى الله عليه و آله با مردم نماز مى خواند» سبكك و كوتاه نماز مى خواند(1). 


") محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء» از حسن بن على وشاءء از احمد بن عائذ, از عمر بن اذينه» از بريد 
عجلى زوايت كرده انث كه او كفت: أو ضرت در ياره اين آيه برسيدم: مله يك إتراهيع1 فرموة: اين آيه مخضوضا در 
موود ماندكه اخ و نكا كم القند زنيق يخ قبل) د كتاف غاق ييشين. :و فى هذاززيغنى دن قرآن ايكوة الإشول هيدا ليكو و 
تَكُونُوا شّهَداء عَلَى النّاس؛ بس رسول خدا صلى الله عليه و آله بنا بر آن جه از جاتب نخداوند تباركك و تعالى به ما ابلاغ كرده 
است» كواه بر ماست و ما كواهانى بر مردم هستيم. يس هركس ما را تصديق كندء ما در روز قيامت او را تصديق مى كنيم و 
هركس ما را تكذيب نمايد» در روز قيامت او را تكذيب مى كنيم(1). 


*) و همواز على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن ابى عميره از ابن اذينه» از بريد عجلى روايت نموده كه او كفت: از امام 
الرعليه الشلام ور اود ابن 1 سمو الها الذيق اكوا ا نمكتو و اعيذرا باتكو ف العلا لعي تملك لنزقرة ع2 
جاه دوا فِى الله حَقّ جهاده هُوَ لجتباكغ»» حضرت فرمود: مقصود اين آيه» ما هستيم و آن بركزيد كان ما هستيم و خداوند 
تباركك و تعالى در دين خرجى قراز نداده امت ورج سيخت تر از تتكنا اسث. «ملة أبيكع إثراهيم؛ فرمود: اين آيه مخصوصا 
در مورد ماست. (هوّ كاك الْمْثِيِممِينَ) او ما را مسلمان ناميده است «منْ َبِل) در كتاب هاى بيشين. «وَ فى هذا) يعنى در قرآن 
اليكو الوَسُول شَهيداً عَليِكمْ و تكرنرا شهَداءَ عَلَى النّاس) يس رسول خدا صلى الله عليه و آله بنا بر آن جه از جانب خداوند 
تباركك و تعالى به ما ابلاغ كرده استء كواه بر ماست و ما كواهانى بر مردم هستيم. يس هركس ما را تصديق كندء ما در روز 
قيامت او را تصديق مى كنيم و هركس ما را تكذيب نمايد» در روز قيامت او را تكذيب مى كنيم00. 
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) و همواز على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد بن عيسىء از ابراهيم بن عمر يمانى» از سليم بن قيس هلالى روايت نموده كه 
اميرالمؤمنين عليه السلام فرمود: خداوند تبارك و تعالى ما را ياكك كردانده و از يليدى ها بازداشته و كواهانى بر بندكانش و 
حجت خود در زمينش قرار داده است. او ما را با قرآن قرار داده و قرآن را با ما قرار داده است كه ما از قرآن جدا نمى شويم و 


قرآن نيز از ما جدا نشدنى است(١).‏ 


8 مسلايق عباتن ار ديه ين عنام اميد ين امتداعيل عار ارعس بق داوف ال امام سوسئ كاطع عليه السلام روات 
نمودة كه امام عتافق عليه النسلام دوباره اق آبدغريا الها الذي امتو :]و كقوا و شكة واه فرموهه دوايق آيةكيذاولك كنها رايد 
ركوع و سجود و يرستش خداوند دستور داده و آن را بر شعاواحت كردائذة اسيت: صر ارتل حي راتسا كار يكام 
يزو اؤا امام على علية السلام بعد از:وسول خندا صنلى الله علية' و آله الست :وو جاجدو فى الله عن جهاذو قو التتباكم وان 
عاة آل محمد او ما ل عَلكمْ فى الدّينِ مِنْ حرَج» يعنى تنكنايى امل بكم إنراهيم هُوَسَرحَاكمْ الْمثرِمينَ من قل و فى 
هذا لِيكونَّ الرَسُولُ سّهيدا عَلَتِكُم). 


فى كائدااة مسية! اق كيان كه يواوه لفان اانه قنهنا سردو قرما قرداري اذ تار ادن نالواحي لالت و كر را 
شما «شهَداءَ عَلَى النّاس) در مورد اين كه با شما قطع رحم كردند و حق شما را تباه ساختند و كتاب خدا را ياره ياره كردند و 
حكروية سرك اكوا اسك رمك تدرا رازه تدم عب “كدو ردان انين نا نوا الصّلاة وَ آنُوا الرّكاة وَ اعْتَصِمّوا باللّه اى 
عانداة محمد واغل بيك اوه لامو تولاكوة خداوتد مولاي كماو مولاق شيعبان مانت رقع المولن فينع اللسبويزة 


/) عبدالله بن جعفر حميرى از مسعده بن زياد» از جعفر» از يدرش روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله 


فرمود: : از جمله جيزهايى كه خداوند به امت من عطا نموده و به وسيله آنء امتم را بر ساير امت ها برترى بخشيده» سه خصلت 


است كه آنها را به كسى جز به ييامبر عطا نكرده است. هر كاه خداوند 
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تباركقة و مالك بباميرف مبعوث من تمؤذه بها اومن قرمود: دن دين ضوة كوه باقن و بر ثر سحكيرى نقده استث و خداوتل 
تبارك و تعالى اين خصلت را به امت من بخشيد» آن جا كه فرمود: «ما يعَلَ عَلَيكُمْ فى الدَّين مِنْ حرج » يعنى سختى و ه ركاه 
خذاوتد بباميرع ميغورث فى كردا بهاو مى .قرموةة اكر مسأله ا كه.مايه يستذ تو نيسثة» مايه اتدوه تو كشت هرا وان كه مخ 
معاى قروا لامعا يعد ع كلم بو نقد اوقد ارح لقطاداك راب افك من هم يفيف اجا كاتر )قري التعك 1211 
مرا بخوانيد تا شما را اجابت كنم ] و هركاه ييامبرى مبعوث مى كرد. او را كواه بر قومش قرار مى داد و خداوند تباركك و 
غجالن اماي كتوامي بغلق عورد رار كاد المع ااانا كد حى تروط زكرن لوول اهيدا عليك و كارا نهدا على 
النّاس)(). 


حالحيه سحي بو حلداييرى ازراب محري اررعايي ريق الى رازو عي روات كرد اجن امام بادرعلية البسادم 
وتان اين ا ناويا لكا الس اا موا و اش حْجدُوا وَاغْدُوا ره م وَ افْعَلُوا لْجَيرَ لَعلَكمْ تُفْلحُوقٌ * و جاه دُوا فى اللِّ حو 
جهادهٍ مرو بكم و ما حكلَ عَلكمْ فى الدّينِ مِنْ حرج ِل أبيكم إتراهيم هو ماهم الْمَنيِمِينَ من قو وَهى هذا لِيكُونَ 
لرَسُولٌ شَّهيداً عَليِكمْ َ تَكُونُوا شّهَداءَ عَلَى النّاس)» فرمود: اين آيه در باره نماز و زكات و روزه و كارهاى نيكك است و اكر 
بندكان به ولايت خداوند و رسول او صلى الله عليه و آله و صاحبان امر از اهل بيت ماء ياى بند باشند اعمال آنان مورد قبول 
قرار مى كير د90). 


9) سليم بن قيس هلالى در كتاب خود حديثى را از امام على عليه السلام نقل نموده است كه حضرت تعدادى از صحابه را 
سوكند مىدهد. حديث جنين است: على عليه السلام فرمود: شما را به خداوند سوكند مىدهمء آيا نمى دانيد كه خداوند در 
سوره حج اين آيات را نازل نمود: ١‏ اها الف ات لكر لوول دوا ريك وَ افْعلُوا الْكَير لَلَكم تُفِْحُونَ * و 
اجو ى اله دا هوخ لاع وذ طلز على لأر عن عزج أبكه زايد حو طيقات الللين دل كل 
فى هذا ليكونَ الرَسُولُ شّهيدا عَليِكمْ وَ تَكونُوا شهَداء عَلَى النّاس) بعد از 
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نزول اين آيات سلمان برخاست و يرسيد: اى رسول خدا! آنها كه تو برايشان كواه هستى و ايشان بر خلق خداوند كواه هستد 
و خداوند آنان را بركزيده ودر دين سختى بر ايشان قرار نداده و آنان بر آيين يدرشان ابراهيم هستند» آنها جه كسانى هستند؟ 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اينها سيزده نفر هستند: من و برادرم على و يازده تن ديكر از فرزندان على. همكّى 
كفتند: خداوندا! اين مطلب رااز رسول خدا صلى الله عليه و آله شنيديم(١1).‏ 


)٠١‏ على بن ابراهيم كويد: اي يا لين آمنُوا اكوا و اشرحجِدُوا و اعيدُوا ربكم و افْعَلُوا احير كم تَفْلحونَ + و جاهِدُوا نى 
لحن هاده هو تائم و ما تل َلك فى لذبن وج وله أ رايم و سحام شمن من يه بن آيات 
محصريادن ينا سحي على المعيد و لاز عليه بيت «هذا ليكونٌ الوَسُولُ شهيداً عا 4) يعنى ييامبر بر خاندان 
ان ل ا ا ا ل ال ا ار 
لله عليه و آله بر مردم كلواه هستند. قرآن از قول حضرت عيسى مىفرمايد: او كنْتُ عَليِهِْ شهدا ما دمت فيهخ َلمَا وى 
ا تَّ الوَّقِيبَ عَلَيِهم)(1) [و تا وقتى در ميانشان بودم بر آنان كواه بودم؛ يس جون روح مرا كرفتى» تو خود بر آنان نكلهبان 
بودى] يعنى كواه برآنان بودفيونة القن اك كذ ءِ شّهيد)0؟) [و تو بر هر جيز كواهى.] و خداوند بعد از ييامبر صلى الله 

عليه و آله خنوده ير اين امته كواهاتى ا خاتدان او قران داده اسث و اين نا زماتى است كه يكى آل آنها بر ووق زمين باشسد. 
هركاه كه آنها از بين رفتند» تمام ساكنان كره زمين هلا-كك مى كردند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خحداوند 


متا ركان زامايه امتبت اهل آسماة قران دادة و اهل بيث مرا غايه امنيت و آرامشن براق اهل زمين قرانداذه است 1223 
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سوره مؤمنون 
اشاره 
سوره مؤمنون مكى است. ١١8‏ آيه دارد و بعد از سوره انبياء نازل شده است 
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5/٠١ ص:‎ 


فضليت و ثواب قرائت سوره مؤمنون 
)١‏ ابن بابويه به سند خود حديثى را از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هر كس سوره مؤمئون را قراثت كندء 


خداونه اويوافاقت احير فى كرداتك اكردوراهر عه بر خرائدق انق سورةة عذاوعت "كنده تجايكاء او دن بيشية يرون وهو 


جوار ييامبران و فرستاد كان الهى است١(1١).‏ 


؟) در كتاب خواص القرآن روايتى از ييامير صلى الله عليه و آله و سلم نقل شده كه آن حضرت فرمود: هركس اين سوره را 


بخواند» فرشتكانء بشارت روح و ريحان (آسايش و امنيت) و بشارت جيزى را مى دهند كه در هنكام مركك, مايه روشنى 


جشم او مى كردد(7). 


*) و نيزاز ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه فرمود: هركس اين سوره را نوشته و آن را بر بازوى ميكسار 
بياويزد» آن شخص از مى نفرت بيدا مى كند و هركز به آن نزديكك نمى شود. و در روايتى ديكر آمده است: هركز مى و 
شراب به فكرش خطور نمى كند00. 


*) امام صادق عليه السلام فرمود: هركس اين سوره را شبانكاه بر يارجه اى سفيد نوشته و آن را بر شرابخوار بياويزد» ديكر 


شرات تن توشد ويه اذن غنداوقده اشرات مشر كردة. 
ص: 5/١‏ 
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تفسير سوره مؤمنون 

اشاره 

بشم الل الرَحْمنٍ الوَحيم 

«قذ أفلّح الْمُؤْمنُونَ (١)الَذِينَ‏ هم فى ضَلاتِهِمْ خَاسْعُونَ (1)..الَذِينَ يَرنُونَ الْفزدَؤْس هُمْ فيا خَالِدُونَ »)1١(‏ 


قل الح الْمَؤْمتُوق (0الذيق + هلح فى صلاته حَاشعُونَ ("وَالَِييَ مم عَن اللّعُو مُعْرض ون (6وَالْديق هُمْ ركاه َاعِونَ 
”0 لكيه 0 أَزْوَاجِهِمْ الا له 00 فى دا رم 
ره الروكوت ف بجاكانةر2 1010 


براي كه حومان رسسكان شدتدة همانان كه در نمازشان فروتنندء و آنان كه از بيهوده روى كردانند» و آنان كه زكات 
في بوذاؤقله و كنات كه باكداند» مكر درن مورة هسعرانشان با كيزا كه دوست آرردة اندء كددرااين صورتاير آنان 
نكوهشى نيست. يس هر كه فراتر از اين ججويدء آنان از حد دركذرند كانند. و آنان كه امانتها و ييمان خود را رعايت مى 


جاودان مى مانند] 


يدر خود امام جعفر صادق عليه السلام نقل مى كنند كه اين آيات: قَدْ فلح الْمَؤْمنُونَ.... الْذِينَ يَرنُونَ الْفِوْدَوْسَ هُمْ فيها 
خالِدٌونَ؛ در شأن يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم, امام على 
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حضرت فاطمه و امام حسن و امام حسين صلوات الله عليهم اجمعين نازل شده است(١).‏ 


سند بن عداك عدي بوعل يج لعاذة المبدراي از عب الشيري سكا ااا كام لسرن از امام قرطل الام تقل مي 
كند كه فرمود: اى كامل! آيا مى دانى مني ابن سن دونه جينت «قَدُ أفلح الْمَؤْمُوتَه؟ ياسخ دادم: أفلحوا يعنى رستكار 


ين شدند. فرمود: «قدل لت المسلمون إن ال يهنا تشديد لام) هم النجباء) يعنى همانا تسليم شدكانء 


و راوى ديكرى به اين حديث اين مطلب را افزوده است كه: امام صادق عليه السلام آيه: «رُبَما رَوَدٌ الْذِينَ كَفَرُوا لَوْ كانُوا 
لملميق)(ل1 اجبسا كسانى كه كفر ووزيدئده آوزو كنند كه اى كاش از تسليم شد كان بودتد] رابا تشديد لام قرائت كرده 
ل 


*) و همواز احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از قاسم بن محمد جوهرىء از سلمه بن حيانء از ابو صباح كنانى 
روايت نموده است كه او كفت: در خخدمت امام صادق عليه السلام بودم آن حضرت عبارت اقَدْ أَفْلح الْمُؤْمنُونَ» راسه بار 
تكران كردند ومن نيز أن راسنة بار تكران كردم سنبس عضرت فرموةة مانا سبلي اند كان (العسلمين) :همان يركريد كان ذر 


زوز قانت كدو آنها ياوران ير كريد كان وعد كل 


*) و نيزاو از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسى و منصور بن يونسء از بشير دَهَانَء از كامل 
تمارء از امام مالزعلية اناا اقل ع كناد كا افرموه: ابماس داقى .منظوو ان مساق در ايعااقة اللخ المزرتر جه كسا 
هستند؟ ياسخ دادم: شما بهتر مى دانيد. فرمود: «قد أفلح المسلّمونء إن المسلمين هم التجباء(0) ( با تشديد لام). يعنى همانا 
تسليم شد كان رستكار كشتند» تسليم شد كان همان ب ركزيد كان هستند. 
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© و نيزاواز احمد بن محمد بن عيسى و ديكران» از كسىء از حسين بن احمد منقرىء از يونس بن ظبيان, از امام صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه آن حضرت بسيار به من مى فرمود: تسليم امر الهى باش تا ايمن كردى. به او عرض كردم: تفسير 
إبى ايكذ انلك الفزدترة حبست تريزد تعرش اق اميت ك4 هجانا شجلي نقد كالابتورككار كقه نه سين كان عاذ 
بركزيدكان هستند(1). 


كامل تمار و او از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: آيا مى دانى مراد از مؤمنان در اين آيه جه كسانى هستند: ١‏ قَدْ 
فلح الْمَؤْمِنُونَه؟ كفتم: شما نسبت به آن از من داناتريد. سيس فرمود كه همانا تسليم شدكان رستكار كشتندء تسليم شدكان 


غمان بر كزيل كان عمسن ومو نوع رس اسكه مؤف» غرين اسك ان كاه قرهود: حرشا به حال غريبان111 


7) وهمواز يدرش از على بن نعمانء از عبدالله بن مسكانء از كامل تمار و او از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: 
اى كامل! مؤمن» غريب استء مؤمن غريب است. سيس فرمود: آيا مىدانى مقصود از اين آيه جيست: «قَدْ فلح الْمُؤْمنُونَ؟ 
كفتم: بدين معناست كه رستكار شدند و به فوز رسيدند و وارد بهشت شدند. فرمود: يعنى همانا تسليم شدكان رستكار 
كشتند. تسليم شد كان همان بر كزيد كان هستند0). 


6 و نيز او از يدرش از قاسم بن محمد جوهرىء از سلمه بن حيان از ابو صباح كنانى» از امام صادق عليه السلام شبيه همين 
روايت آورده است. با اين اختلاف كه در اين روايت» فرموده امام بدين شكل است: اى ابو صباح! تسليم شد كان [امر ولايت] 
همان ب ركزيد كان روز قيامت هستندء آنها همان ياوران بركزيد كان هستند(2). 


جنين روايت نمود: عباس بن عبد 
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المطلب و يزيد بن قعنب در مكانى روبروى خانه كعبه» در جمع هاشميان و قبيله عبد العزى نشسته بودند كه فاطمه بنت اسد 
مادر امير مؤمنان على عليه السلام وارد شد.آن روزء روزى بود كه نه ماه دوران باردارى ايشان تكميل شده بود. در مقابل خانه 
خدا ايستاده بود كه درد زايمان به سراغ او آمد. در اين هنكام فاطمه رو به سوى آسمان كرد و كفت: خداوندا! من به تو و به 
آن جه كه ييامبرت از سوى تو آورده و به همه ييامبرانت و به همه كتب آسمانى ايمان دارم. من سخن جدم ابراهيم را تصديق 
مى كنم؛ همو كه خانه ات را بنا كرد. از تو مى خواهم به حق اين خانه و كسى كه آن را بنا كرد وبه حق كودكى كه در 
شكم دارم و با من سخن مى كويد و همدم من است _و من يقين دارم كه او يكى از آيات و نشانه هاى توست _اين وضع 
حمل را بر من آسان كردانى. 


عباس بن عبد المطلب و يزيد بن قعنب مى كويند: هنكامى كه فاطمه بنت اسد سخن كفت و دعا كرد, ديديم كه شكافى در 
بشت خنانه كعبه انجاد شد .و فاظمه از ان :شكاق وارد خانه كعبة شد وال ديد ما ينهان شد سيسن دوبازه بهااذن عتداونك يكنا 
ديوار به حالت اول خود بازكشت و شكاف از بين رفت. يس از آن هر جه سعى كرديم در را باز كنيم تا يكى از زنان به 
كمكك او برود موفق نشديم. دراين هنكام بود كه دانستيم اين يكك امر الهى است. فاطمه سه روز در خانه كعبه ماند و اين 


ماجرا در بين همه اهالى مكه يخش شد و زنها در كوى و برزن و در خانه هاى خود از آن سخن مى كفتند. 


امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: يس از سه روز مجددا همان شكاف باز شد و فاطمه در حالى كه على عليه السلام را در 
آغوش داشت از داخل خانه بيرون آمد. سيس كفت: اى مردم! خداوند عز و جل از بين خلق خود مرا بركزيده و مرا بر زنان 
بركزيده قبل از خودم برترى داده است. همانا خداوند» آسيه دختر مزاحم را بركزيد. او ينهانى خداوند را در جايى كه خداوند 
دوست داشت فقط در مواقع اضطرارى يرستيده شودء عبادت مى كرد. او همجنين خداوند مريم دختر عمران را بركزيد و تولد 
عيسى بر او آسان كشت. او در بيابانى» تنه نخل خشكيده را تكان داد واز آن خرماى تازه برايش فرو ريخت. و خداوند متعال 
مرا بركزيد و بر آن دو و بر تمامى زنان قبل از خودم برترى داد؛ جرا كه من فرزند خود را در بيت عتيق (خانه كهن) او به دنيا 


آوردم و به مدت سه روز در آن جا ماندم واز ميوه ها و 
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غذاهاى بهشتى تناول كردم. هنككامى كه فرزند خود را در دست داشتم و خواستم از آنجا خارج شوم؛ ندايى آسمانى به كوشم 
رسيد كه مى كفت: اى فاطمه! نام او را على بككذار. جرا كه من بزركك و بلكه بزركترين هستم واو رااز قدرت خود و شكوه 
وعزت خود وعدل و داد خود آفريدم و نام او رااز نام خود بركرفتم واورا مؤدب به ادب خود كردم واواولين كسى است 
كه بر بالاى خانه من اذان مى كويد و بت ها را مى شكند و آنها را به زمين مى زند و مرا بزركك مى دارد و تكريم مى كند و 
نواى لا إله إلا الله را همه جا سر مى دهد و يس از حبيب من و ييامبرم و بركزيده خلقم محمد صلى الله عليه و آله و سلم كه 
فرستاده و وصى من استء اوست امام و راهبر. يس خوشا به حال دوستداران و يارى دهند كان او و واى بر كسى كه از 


فرمانش سرييجى كند و او را خوار كردانده و حق او را انكار كند 


امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: هنككامى كه ابوطالب او را ديد خشنود كشت و على عليه السلام به او فرمود: سلام و 
رحمت و بركات خداوند بر تو باداى يدر. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم وارد شد درا ين هنكام على عليه 
تمي سكب واساري او و 0 لد يد لطي ب ابره 
سخن در آمد واين آيات را تلاوت كرد: بشم الل الرحمن الوجِيم قَذ فلح الْمَؤْمِنونَ الَِّينَ هُمْ فى ص لاتهخ خاشتو ...) 
بوامرعوى امسو الاوكم زمره آنها به واسطه تو رستكار شدند و تمام آيات را قرائت نت كرد نا آنجا كه مى فرمايد: 
«أولتك هُمْ الْوارمُونَ الّذِينَ يَرتُونَ الْفوْدَوْسَ هُمْ فيها خالِدُونَ». يس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: به خدا 
سوكند كه امير آنها تويى و علم خود را در خدمت آنها قرار مىدهى و آنان از علم تو بهره مى كيرند و به خدا سوكند كه تو 
راهنماى آنهايى و آنها به واسطه توست كه راه خود را مى يابند. 


سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به فاطمه فرمودند: به نزد عمويش حمزه برو و بشارت تولدش را به او بده. فاطمه 
به ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم عرض كردء اككر من بروم» جه كسى به كودكك غذا خواهد داد؟ ييامبر فرمود: من خود او را 
سير خواهم كرد. فاطمه يرسيد: شما يا رسول الله؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ياسخ داد: بله. و زبان خود را در دهان على 
عليه السلام 
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كذاشت. در اين هنكام دوازده جشمه از زبان مباركك ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم جوشيد و به اين مناسبت آن روز» روز 


ثرون تامكذارف شل 


هنكامى كه فاطمه بازكشتء نورى را ديد كه از على عليه السلام به سمت آسمان بالا مى رفت. فاطمه على را در قنداقه بيجيد. 
اما على قنداقه را ياره كرد. سيس او را دوبار در لابلاى يارجه بيجيدء اما باز هم كودك يارجه را باز كرد. فاطمه همين طور 
تعداد يارجه ها را افزايش مىداد و هر بار كودكك قنداقه را ياره مىكرد تا اين كه تعداد يارجه ها به شش عدد رسيد و يكك 
لاى آن هم از جرم بودء اما باز هم كودكك آن را به اذن خداوند باز كرد و ككفت : مادر دست مرا مبند؛ جرا كه من نياز دارم 
كه با دست خود به دركاه خداوند دعا كنم. در اين هنكام ابو طالب كفت: اين كودك در آينده صاحب شان و مقام خواهد 


شد. 


فرداى آن روز رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به نزد فاطمه آمد. هنككامى كه جشم على عليه السلام به ييامبر افتاد به او 
سلا-م كرد و به رويش خنديد و به اواشاره كرد كه مرا در آغوش كير و از آن جه كه ديروز به من نوشاندى دوباره بنوشان. 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم او را در آغوش كرفت. سبس فاطمه كفت: به خداى كعبه سوكند كه على عليه السلام ييامبر 
صلى الله عليه و آله و سلم را شناخت. امام جعفر صادق عليه السلام مى فرمايد از اين كفته فاطمه بود كه روز عرفه را عرفه 
ناميدند. يعنى اميرالمؤمنين عليه السلام رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را شناخت. 

در روز سوم تولد على عليه السلام كه مصادف بود با دهم ذى حجه. ابوطالب همه مردم را فرا خواند و آنها را به ميهمانى كه 
به مناسبت تولد على عليه السلام بركزار كرده بود دعوت كرد. او براى اين ميهمانى سيصد شتر و هزار رأس كاو و كوسفند را 
سر بريد و ميهمانى بز ركى بركزار كرد و كفت: اى مردم» هر كس مى خواهد كه از غذاى فرزندم بخورد. بيايد. بياييد و هفت 
بار دور خانه خدا بككرديد سيس داخل شويد و به فرزندم سلام بككوييد. همانا خداوند او را بزركك داشته است. و به خاطر اين 
كار ابوطالب بود كه روز نحرء روز بزركى كرديد(1). 
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ابن شهر آشوب اين حديث را به اختصار از حسن بن محبوب از امام صادق عليه السلام نقل مى كند و حديث را اين كونه به 
يايان مى برد: «ابوطالب ميهمانى بركزار كرد و كفت بياييد و هفت بار دور خانه خدا بكرديد و به فرزندم سلام كنيد. مردم هم 


اين جنين كردند و اين امر يكك سنت شد(1). 


)٠‏ على بن ابراهيم كويد: امام صادق عليه السلام فرمود: هنككامى كه خداوند بهشت را آفريدء به او فرمود: سخن بكو و 
بهشت كفت : «قَذْ فلح الْمَؤْمنُونَه. و ادامه داد منظوراز اين آيه : دالَذِينَ هُمْ فى ص للاتهغ خائعُون» فرو بستن جشم در نماز و 
توعد كل بيه امك يعون للودر اين آبه :«الَّذِينَ هُمْ عَنِ الله مُعْرضصُونَ؛ غنا و طرب و لهو و لعب است. اوَالَذِينَ هم 
للرَّكاهِ فاعِلُونَ؛ و امام صادق عليه السلام ييرامون اين آيه فرمودند: هر كس حتى به اندازه يكك قيراط از زكات خود را نيردازد» 
نه مؤمن است و نه مسلمان0). 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم از يدرش. از اسماعيل بن مرار» از يونسء از علىء از ابن ابى حمزه. از ابو بصيرء از 
امام صادق عليه السلام جنين نقل مى كند كه فرمود: هر كس به اندازه قيراطى از زكات خود را نيردازد» نه مؤمن است و نه 
لباق ودو هد ركه كوباو ارس فرمايدة روت عرق على اقم فيائعا قينا 2135[ خبدارفها مرا به جايى كه بودم, 
بازكردان تا شايد كار شايسته اى انجام دهم] ودر روايت ديكرى آمده كه از جنين بنده اى» نماز هم يذيرفته نيست(6). و ابن 


بابويه در كتاب من لا يحضره الفقيه اين روايت را به سند خود از ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است(8). 


)١١‏ و نيز او از على بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه روايت نموده كه كفت: روزى سفيان ثورى به خدمت 
امام صادق عليه السلام رسيد و ديد كه لباس سفيدى به تن دارد كه از شدت شفافيت» كويى همجون لايه اى است كه در زير 
عليه السلام به او فرمود: 
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به جيزهايى كه مى كويم كوش كن و آن را دركك كن كه اككر بر سنت رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم از دنيا رفتى و 
بر بدعت از اين دنيا نرفتى» اين سخن من هم براى دنيايت مفيد است و هم براى آخرتت. برايت مى كويم كه زمانى يبامبر 
اكرم صلى الله عليه و آله و سلم در دوران قحطى و خشكسالى به سر مى بردند. اما اكنون كه دنيا روى آورده» يس سزاوارترين 
مردم به استفاده از آنء نيك وكاران زمان هستند نه بدكاران» مؤمنانند نه منافقان و مسلمانانند نه كفار. اى ثورى! جه جيزى را 
انكار مى كنى؟ به خدا سوكندء با وجود آن جه در من ملاحظه مى كنىء از آن زمان كه عقل رس شدم (به تكليف رسيدم) 
هيج صبح و شامى بر من نككذشته كه خدا در مال من حقى داشته و دستور داده باشد آن را در محلى قرار بدهم و من طَنق 
فرمان حق عمل نكرده باشم .)١1(‏ 


7 على ين باهر كريد منظور انتما ملكث أتمائهةه درا بن آيه: و الَذِينَ هُمْ لِفُرُوجِهِمْ حافظونَ إلا عَلى أَُواجهم م أ ما 
ملكت أيْمانهم فَإنّهُْ غَيرٌ مَلُومين » كنيزان هستند . حد و حدود ازدواج موقت هم مثل قوانين مربوط به كنيزان است(2). 


1) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از عباس بن موسىء از اسحقء از ابوساره نقل مى كند كه از امام 
باقر عليه السلام در مورد ازدواج موقت سئوال كردم. ايشان ياسخ دادند: حلال است. فقط با زن ياكدامن ازدواج كن جرا كه 
خداوند عز و جل مى فرمايد: «وَ الَِّينَ هُمْ لِفْرُوجِهِمْ حافظونٌ». يس فرج خود را نزد كسى كه او را امين مالت نمى دانى به 
أمانت مكذ]ر ع 


5) على بن ابراهيم در مورد اين آيه : «قَمَن ابَْغَى وَراءً ذلك تأولتّك هم العادُونَ) مى كويد: هر كس از اين حدود تجاوز 
كد ة اذ جدوة اليى يا راقرائر كداشه اسك منظور از محافظت بر نماز در اين آيه: «وَ الَّذِينَ هُمْ عَلى ص لَواتِهِمْ يُحَافِظونَ) 


مراقبت بر وفت و حدود نماز است(6). 


5894١ ص:‎ 
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) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد و محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از حماد بن عيسىء از 
دائمُونَ)(1١)[‏ كسانى كه هميشه در نمازند]. حضرت فرمود: منظور نماز نافله است(). 


شبيه همين روايت را شيخ در تهذيب به سند خود از احمد بن محمدء از حماد» از حريز» از فضيل آورده است كه او كفت: از 


امام باقر عليه السلام يرسيدم... بقيه حديث همانند حديث بيشين است(2). 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن عمر حافظ» از حسن بن عبدالله تميمى» از يدرش از امام رضاء از امام موسى كاظم.ء از امام جعفر 
صادقء از امام كثر از امام زين العابدين» ازامام حسين صلوات الله عليهم اجمعين نقل مى كندل كه فرمود: اين آيه: ١و‏ 
السَابِقَونَ السَّابقُونَ أوليك الْمُمَتَبُوقٌ(2) [ [و سبقت كيرند كان مقدّمند؛ آنان همان مقرّبانِ خداوند هستند] در مورد من نازل 


شده است 1481 


) على بن ابراهيم از يدرشء از عثمان بن عيسىء از سماعه. از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: 
خداوند براى هر يك از مخلوقات خود خانه اى در بهشت و خانه اى را در جهنم بنا كرده است .يس هنككامى كه بهشتيان به 
بهشت و جهنميان به جهنم در مىآيند» منادى ندا مىدهد: اى اهالى بهشت! يبش بياييد و بنكريد. آنها مى آيند و به دوزخ مى 
نكرند. سيس جايكامغايشان به آنان نشان داده هى شوه..و بعد از آن به ايشان كفته مى شود ابنها متازلى ابت كداكر 
نافرمانى خدا را مى كرديدء به آن منازل مى رفتيد؛ يعنى به جهنم مى رفتيد. حضرت فرمود: اكر قرار باشد كسى از خوشحالى 
بميرد» اهل بهشت در آن روز به خاطر عذابى كه از آنها برطرف شده؛ از خوشحالى مى ميرند . سيس منادى ندا مىدهد: اى 


اهل آتش! سرهاى خود را بالا بكيريد. آنها سر خود را بالا مى كيرند و به جايكاه خود در بهشت و نعمتهاى آن فين نكر لل 





سسن نه 
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نيا فى كريد ابق متازلن اث كه اكر عمذا را اطاعغث هن كرد يفيه ان وارخسى. شديد خضرت قزووةة ا كر كران باشد كه 
كسى به واسطه اندوه بميرد» جهنميان بايد از حزن بميرند. يس اين كونه مى شود كه هر كدام از دو كروه بهشتيان و جهنميان 
در منزلكاه خود جاى مى كيرند واين است معناى سخن خداوند كه فرمود: «أولئِكك هُّمُ الْوارتُونَ الْذينَ يَرِنُونَ الْفوْدَوْسَ هُمْ 
فيها خالدّون )١١)‏ . 

وَلْقَدْ خَلقنَا الإفسَانَ مِنْ سُلالهِ مِنْ طِين (17) 


[و به يقين» انسان را از عصاره اى از كل آفريديم]. 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد : سلاله» كزيده (سركل) غذا و نوشيدنى است كه تبديل به نطفه مى شود و اصل نطفه از سلاله 
اسث وسلاله». كيده غذا و توشيلاق امت و غذا ال اصل كل امت واين'است معتائ ١مِنْ‏ سُلالهِ مِنْ طِين(1). 

ُمَ جَعَلنَاهُ نُطفَهَ فى فَرَار ممَكين (١1)نُمَ‏ خَلَفنَا النْطفه عَلْقَه...نمَ أَنسَنَاهْ خَلقَا آخَرَ فتَبَارََ الله أَحْسَنْ الْحَالِقينَ (1) 

م جَعَلْاهُ نطْفَهَ فى قَرَار مكين (١03)ثُم‏ حَلَفا النطفَهَ عَلْقَهُ فَحَلَْنَا الَْلَمَهَ مُضْعَهُ فَحَلَْنَا الْمْضْعَهَ عِظَامًا فَكسَوْنَا الْعِظَامَ لَخمًا َم أَنْمَا اناه 
حَلْما آحَرَ قَتبَارَك الله أَحْسَنٌ الْكَالِقِينَ (؟1) 


[سيس او را [به صورت ] نطفه اى در جايكاهى استوار قرار داديم. آن كاه نطفه را به صورت علقه د رآورديم. يس آن علقه را 
[به صورت ] مضغه كردانيديم» و آن كاه مضغه را استخوانهايى ساختيم» بعد استخوانها را با كوشتى يوشانيديمء آن كاه 


)١‏ على , بن ابرا ل ل ل 
اللطفة علقة فكلقنا العلقة قضقة مُضْعَهُ فحَلَفنَا الْمُضْعَهَ عظاماً فَكسَوًْا الْعِظاء : لخماً ثم أَنْسََناةُ خَلْقاً آخَرَ قبا رك الله 
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أَحْسَنٌ الْخَالِقِينَ واين دكركون شدن از حالى به حال ديكر است. نطفه يس از جهل روز كه در رحم مى ماندء به علقه يا 


همان خون بسته شده تبديل مى شود(1١).‏ 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى, از احمد بن محمدء از ابن فضالء از حسن بن جهم, از امام رضا عليه السلام روايت 
كرده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: نطفه جهل روز در رحم باقى مى ماند و آن كاه به خون بسته تبديل مى شود و بعد 
از جهل روز ديكر به مضغه (ياره كوشت) تبديل مى شود و جهل روز بعد كه جهار ماه كامل سيرى مى شود. خداوند دو 
فرشته خلق كننده را برمى انككيزد. آنها مى كويند: يروردكارا! جه مى آفرينى؟ مذكر يا مؤنث؟ يس در اين باره به آن دو امر 
مى شود. سيس مى يرسند: آيا او را شقاوتمند مى آفرينى يا سعادتمند؟ يس در اين باره نيز به آنها امر مى شود. سيس مى 
كو ينكة خداونذاا هر كش حكونة لسث؟ وزق و ووزيكن بدجه شكل ابيث؟ وعنة جين رااذرعوره او ا تعدا فى برسيد و 
حضرت تعذادى ازاينخ غوارة راذكر نمود _ سيس غهدتامة اى وا فين دو جشمائشن من نويستد. هتكافي كه خداوند مدت 
توقف او را در رحم مادر به يايان رساند»فرشته اى را مبعوث مى كرداند و او را جنان از رحم مادر مى راند كه كودكك از 


رحم مادر خارج مى شود و جيزى از عهدنامه را به ياد ندارد. 


حسن بن جهم مى كويد: از امام رضا عليه السلام يرسيدم: با اين حال آيا جايز است كه به در كاه خدا دعا كنيم كه جنين يسر 


را دختر و يا دختر را به يسر تبديل نمايد؟ امام فرمود: خداوند هر جه را كه بخواهد, انجام مىدهد(1). 


*) و همواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن ابراهيم؛ از يدرش و همككى از ابن محبوبء از ابن رئابء از زراره» 
از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هركاه كه خداوند بخواهد نطفه اى را كه در صلب آدم از او ييمان كرفته و يا 
اين كه در مورد آن برايش بدا حاصل مى شودء خلق كند و آن را در رحم زن قرار دهدء مرد را براى آميزش آماده مى كند و 
به رحم وحى مى كند كه در خود را بكنشا نا آفرينش من و قضا و قدر نافذم در تو راه يابد. رحمء راه خود را باز مى كند و 
نطفه به رحم مىرسد. جهل روز كه در آنجا مى ماند تبديل به لخته خون 


و جوع 
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من وه وتجهل زول بعد ياه كوشت و سن از آن به كوشتى تبديل م شود كه داراى رككهاى در هم فرو رفته است. 


سبس خداوند دو فرشته آفرينشكر را مبعوث مى كند و آن دوء آن جه را كه خداوند اراده مى فرمايد» در ارحام مى آفرينند. 
آن دو از دهان زن وارد شكم او مىشوند واز آن جا به رحم مىروند. جنين» روحى را كه از صلب مرد و رحم زن به او 
منتقل شده را دارد. آن دو فرشته» روح حيات و بقا را در ييكر جنين مى دمند و براى او به اذن خداوند متعال» كوش و جشم و 
تمامى اعضا و جوارح و احشا را خلق مى كنند. سيس خداوند به اين دو فرشته وحى مى كند: قضا و قدر و امر حتمى مرا براو 
بنويسيد وهر آن جه را كه مى نويسيدء براى من در آن بدا هست. آن دو مى كويند خداوندا جه بنويسيم؟ خداوند به آنها 
وحى م ىكند كه سر خود راابه سمت سر مادر بالا بكيريد» آن دو سرهاى خود را بالا مى كيرند وقتى كه لوح با بيشانى مادر 
تماس بيدا مى كندء دو فرشته در آن لوح» صورت كودكء زينتش راء مدت زند كيشء عهد نامه اش» خوشبختى و بدبختى 
اش و هر جيزى كه به او مربوط مى شود را مى بينند. در اين هنكام يكى از آن دوء اين جيزها را بر ديكرى املا م ىكند واو 
آنها را مى نويسد واين شرط را هم مى نويسند: در تمامى اين موارد» براى خداوند بدا هست. سيس نوشته را مهر مى زنند و 
آن رادر يبشانى جنين قرار مى دهند و كودكك رادر شكم مادر مى ايستانند. حضرت فرمود: و جه بسا كه جنين كرنش مى 
كند و وازكون مى شود واين مسئله فقط براى سركشان و عصيانكران اتفاق مى افتد. 


هنكامى كه موقع ولادت كودك مىرسد _ خواه نه ماه تمام باشد يا كمتر_ خداوند عز و جل به رحم وحى مىكند كه راه 
خود را باز كن تا مخلوقم به زمينم راه يابد و امرم در مورد او اجرا شود؛ همانا زمان خروج او فرا رسيده است. رحم راه جنين 
را باز مى كند و خداوند فرشته اى را به نام زاجر مبعوث مى كند كه كودك را جنان مى راند كه كودكك مى ترسد و واكون 
مى شود و ياهايش بالاى سرش قرار مى كيرد و سرش در يايين شكم قرار مى كيرد تا وضع حمل هم براى مادر و هم براى 


كودكك آسان شود. اككر زايمان و خروج نوزاد سخت شود. فرشته 
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؟) وهمواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء, از حسين بن سعيدء از محمد بن فضيلف از ابو حمزه روايت مى كند كه 
كفت: از امام باقر عليه السلام در مورد آفرينش سئوال كردم و ايشان فرمودند: خداوند تباركك و تعالى هنككامى كه مخلوقات 
رااز كل آفريدء آنها رااز فيض خود بهره مند ساخت. مسلمان را جدا نموده واو را سعادتمند كردانيد و كافر را تيره روز 
كرد. هنكامى كه نطفه بسته مى شود» فرشتكان آن را تحويل مى كيرند و صورتكرى مى كنند. سيس مى كويند: خداوندا! آيا 
اين كودكك مذكر است يا مونث؟ و خداوند هر يكك را كه بخواهد مى كويد. آن دو مى كويند: آفرين بر بهترين آفرينند كان. 


سيس نطفه در شكم مادر قرار داده مى شود و در طى نه روز با كوشت و خون مادر ييوند مى خورد. 


رحم سه قفل دارد : قفلى در بالاى آن كه در بالاى سمت راست ناف قرار مى كيرد» قفلى كه وسط آن است و قفل ديكر كه 
بايين رحم است. يس از نه روز جنين در قفل بالايى قرار مى كيرد و به مدت سه ماه در آن جا باقى مى ماند اين همان زمانى 
است كه مادر دجار بدحالى و تهوع مى شود. سيس به قفل وسط مى آيد و سه ماه نيز در آنجا توقف مىكند. دراين هنكام 
همه رككهاى جنين در ناف اوست و از همين طريق آب و غذا به او مى رسد. سيس جنين به قفل يايين مى آيد و سه ماه هم 
آنجا مى ماند كه جمعا نه ماه مى شود. سيس درد زايمان به سراغ مادر مى آيد وهر بار كه اين درد به سراغ مادر مى آيدء به 
خاطر ركى است كه از ناف جنين قطع مى شود. دست جنين بر روى نافش است تا اين كه به دنيا مى آيد و دستان او آزاد 
است وازاين به بعد از راه دهان تغذيه مى كند(5). 


كه به امام باقر عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم آيا ممكن است كه مرد براى زن باردار دعا كند تا نخداوند فرزند أو را 
يسرى سالم كرداند؟ فرمود: او به مدت جهار ماه مى تواند دعا كند» جرا كه جنين» جهل شبء نطفه و جهل شبء خون بسته و 


جهل شبه ياره كوشت است كه 
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جيعا جهار هاه هي شود. بس أو ان خطداوتد دو كرشته افريتشكر رامعوت فى كتد و انهاه برستل دابا جه م اريت 
حكوتة من ميرد وج هلات در ايخ دثنا ؤتد كن من كتذ؟ همه ابتها رامن تويستل وبين دو عشمان اوقران مى دوعتل و هادامي 
كه جنين در شكم مادر است به آن نككاه مى كند. هنككامى كه زمان خروج كودك نزديكك مى شود خداوند فرشته اى را 


©) و همواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن ابراهيم؛ از يدرش از ابن محبوبء از ابن رئاب» از زراره بن اعين 
نقل مى كند كه كفت: شنيدم امام باقر عليه السلام فرمود: هنكامى كه نطفه در رحم قرار مى كيرد جهل روز در آن جا مى 
ماند و جهل روز بعدى به صورت خون بسته مى شود و جهل روز بعدى به صورت ياره كوشت. سيس خداوند دو فرشته 
آفرينشكر را مبعوث مى كند و به آنها مى فرمايد: همان كونه كه خدا اراده كرده استء او را مذكر يا مؤنث بيافرينيد و 
صورتكرى اش كنيد و طول عمرش را و رزق و روزى اش را و مركش را و سعادت و شقاوتش را بنويسيد و ميثاقى را كه 
خداوند در عالم ذر از او كرفتء بين دو جشمانش بنككاريد و آن را در بيشانيش قرار دهيد. هنككامى كه زمان خروجش از 
شكم مادر نزديكك مى شودء خداوند فرشته اى به نام زاجر را مبعوث مى كند كه كودك را بانكك مى زند و كودك بسيار 


من ترسك و ختهدثامةة را قراموشن :من كلد و يدن حال كه ازفرياة فرشته كريه.مى كتده ير زهي امن افد 


) و همواز تعدادى از صحابه» از سهل بن زياد» از محمد بن حسن بن شمونء از عبدالله بن عبدالرحمن اصمء از مسمعء از امام 
باقر عليه السلام و ايشان از امام على عليه السلام روايت كرده است كه ديه جنين» صد دينار است و آن حضرت منى مرد را تا 
رسيدن به مرحله جنينى» ينج قسمت دانست. اكر جنين باشد و هنوز روح در آن دميده نشده باشد» ديه صد دينار است؛ جرا 
كه خداوند انسان را از سلاله آفريد و سلاله همان نطفه است و تا اين جا يكك مرحله است. سيس به علقه 
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(لخته خون) تبديل مى شود. اكنون ديكر جنين به مرحله دوم رسيده است. سيس مرحله مضغه (ياره كوشت) است كه در اين 
جا جنين به مرحله سوم رسيده است. يس از آن استخوانها تشكيل مى شود و جنين به مرحله جهارم مى رسد. در مرحله بعد 


استخوانها از كوشت يوشيده مى شوند. در اين هنكام است كه بنج مرحله تكميل مى شود و ديه اش صد دينار است. 


اين ديه صد دينار هم به ينج قسمت تقسيم مى شود: يكك ينجم آن (بيست دينار) متعلق به نطفه» دو ينجم (جهل دينار) متعلق 
به علقه» سه ينجم (شصت دينار ) متعلق به مضغه جهار ينجم (هشتاد دينار) متعلق به استخوانها است و هنكامى كه كوشتء 
استكوان زا يوشائد ديه عبد دياز كامل من شوى. هتكامى كه روح در آن دميده شودء اكر فرزند يسر باشدء ديه به هزار دينار 
افزايش مى يابد و اككر فرزند دختر باشدء ديه يانصد دينار است. اككر زن باردارى كشته شود كه در جنين او روح دميده شده 
استء و آن جنين سقط نشده و معلوم نيست آيا آن جنين يسر است يا دختر» و معلوم نشود كه بعد از مركك مادرش مرده و يا 
قبل از آن» در اين صورتء ديه آن جنين عبارت است از نيمى از ديه يسر و نيمى از ديه دختر. و ديه مادر همء ديه كامل يكك 


8) على بن ابراهيم كويد: جنين شش مرحله و د كركونى را يشت سر مى كذراند كه هر مرحله و د كر كونى» ديه مخصوص به 
خود را دارد. ديه نطفه بيست دينار است و ديه علقه» جهل دينار است و ديه مضغه شصت دينار است و ديه جنين كه استخوان 
او شكل كرفته: اسث: هشتاة دينان است و وقتى كه استخكوان او با كوشت يوشائده شوذ» ديه اش صد ديئار است فا زمانى كه 
متولد نشدهاستث هوق فتولد شود و كريه كلد: دياائن ديد يكف اتبان كامل است لكل 


9) على بن ابراهيم كويد: يدرم از سلمان بن خالد روايت كرده كه او كفت: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: اى فرزند 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! اكر در نطفه سقط شده يكك قطره خون باشد, (جه مقدار ديه تعلق مى كيرد)؟ فرمود: 


براى يكك قطرهء يكك دهم ديه نطفه است؛ يس ديه آن قطره؛ ب بيست و دو دينار مى شود. كفتم: اكر دو قطره باشد؟ فرمود: 
بيست و جهار دينار. كفتم: اكر سه قطره 
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باشد؟ فرمود: بيست و شش دينار. كفتم: اككر جهار قطره باشد؟ فرمود بيست و هشت دينار و ديه ينج قطره» سى دينار است. و 
هر جه بيش از نيم باشد» حسابش بر همين منوال است. تا اين كه به علقه تبديل شود كه ديه آن جهل دينار است. يرسيدم: اكر 
نطفه خون آلود خارج شودء حكم آن جيست؟ فرمود: اكر خون ياكك باشد علقه است و جهل دينار ديه دارد» ولى اكر خون 
سياه باشد كه از خون داخل رحم استء ديه اى بر او نيست و تعزير دارد. ابو شآبل يرسيد: اككر در علقه جيزى شبيه رككها و يا 
كوشت باشد» جه حكمى دارد؟ فرمود: ديه آن يكك دهم » يعنى جهل و دو دينار است. ابوشبل كفت: يكك دهم از جهل دينار 
كه جهار دينار مى شود؟ فرمود: نه» مقصودم » يكك دهم از ديه مضغه است؛ زيرا كه يكك دهم آن رفته است (سقط شده 


عرض كردم: اكر در مضغه جيزى شبيه به كره اى از استخوان ديده شود جه؟ فرمود: آن استخوان است كه در ابتدا و آغاز 
امره ديه آن جهار دينار» است و هر جه زياد شود. ديه آن نيز جهار دينار. جهار دينار زيادتر مى شود تا اين كه برسد به هشتاد 
دينار. يرسيدم: اكر كوشت روى استخوان را يوشاند» جه حكمى دارد؟ فرمود: همان طور ديه اش زيادتر مى شود تا اين كه 
برسد به صد دينار. يرسيدم: اكر كسى ضربه اى بزند و كودكك سقط شود و معلوم نككردد كه زنده بوده يا نه (روح دراو 
دميده شده يا نه) جه حكمى دارد؟ فرمود: هيهات؛ هيهات, اى ابا شبل! جون جنين به جهار ماهكى خود برسد» روح زندكى 


دراو دميده مى شود و ديه دارد2١).‏ 


)٠‏ على بن ابراهيم كويد: ابى جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت در تفسير آيه: انم أَنَْأَناة 


حَلْقَاً آخَرا فرمود: مقصود دميده شدن روح در جنين است(1). 
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وَلَقَد حلا فوقَكُمْ سَِعَ طَرَائقَ ومَا كنا َنِ الْخَلقٍ غَافِِينَ (1)...وَشَجَرَه تَحْرْجُ من طورٍ سَِنَاءتَبْتُ بالدهْن وَصِبِغ للآكلين )1١(‏ 


وقد حَلْفنا مَوقَكُمٍ تيع موائقَ ما كنا لحان (1)وًَا من العا اء بف كته فى الأؤض وإ على دََابٍ ب 
ََادِرُونَ (1َنْمَأنا َم به نات مِنْ نَخيلٍ وَأَغْتَابٍ لَكُمْ فيا فَوَاكة كثيرَة ينها تأكلوة (14)وشزة قرخ ين طور له 1 
بالدَّهْن وَصِبْعْ لِلآكلِينَ )٠١(‏ 


إبه راستى ما بالاى سر شما هفت راه آسمانى آفريديم واز كار آفرينش غافل نبوده ايم. (11) و از آسمانء آبى به اندازه معين 
هايى از درختان خرما و انككور يديدار كرديم كه در آنها براى شما ميوه هاى فراوان است و از آنها مى خوريد. )١19(‏ واز طور 


.)١1(تسا على بن ابراهيم كويد: در آبه دو لَقَدْ حَلقنا قَؤقَكُمْ سَبِ طَرائقّ؛ مقصود آسمان ها‎ )١ 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از عباس بن معروفء از نوفلى» از يعقوبى» از عيسى بن عبدالله» از 
سليمان بن جعفر روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام دونازه ليق ادرو ا لتنا ين الما ماه تدر تأشكاة فى الأوقن 2 


إنا عَلى ذَهاب به لْقَادرُونَ) فرمود: مقصود. آب عقيق است1 147 


*) على بن ابراهيم كويد ات ا وَ صدَبْغْ للا كلينَ) درخت 


لظيو ل تراب لبيك تررم لد الود رلا امات كرو ابره آبه دوَ أَْرْنَا مِنَ التّماءِ ماء بِقّدَّر فَأُسْكناةُ فى 


الْأَدْض» همان رودهاء جشمه ها و جاه ها هستند0). 
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0) وهمجنين فرمود: دراين آيه : «وّ شَيجَرَه تَحْرْحٌ مِنْ طور سَِيْناء) طور به معناى كوه است و سيناء به معناى درخت. و درختى 


#) ابن بابويه از محمد بن على بن بشار قزوينىء, از مظفر بن احمد ابو الفرج قزوينى» از محمد بن جعفر اسدى كوفىء از موسى 
بن عمران نخعى» از عمويش حسين بن يزيد نوفلى» از على بن سالمء از سعيد بن جبير» از عبدالله بن عباس نقل مى كند كه 
كفت: كوهى كه موسى بر روى آن قرار داشت به اين دليل طور سينا نام كرفت كه درخت زيتون بر روى آن بود. هر كوهى 
كه كياه و درخت سودمندى بر روى آن روييده باشد طور سينا يا طور سينين نام مى كيرد. كوهى كه كياه يا درخت 


سودمندى بر آن نباشد طور ناميده مى شود و به آن طور سينا يا طور سينين كفته نمى شود(5). 
وَعَلنَا وَعَلَى الْفُليِ نُحْمَلُونَ (9؟) 

[ و بر آنها و بر كشتىها سوار مى شويد.] 

)١‏ على بن ابراهيم در مورد اين آيه مى كويد: «و عَلَيها وَ عَلَى الْفْلَكِ تُحْمَلُونَ يعنى كشتىها(1). 
ولد أرْسَْنَا نوا إِلَى فَوْمِهِ فَقَالَ يا فَوْم اعبدَوا الله ما لَكُمْ من إلَهِ عَِرْهُ أفلا تََقُونَ (700؟) 


مكر يروا نداريد؟] 


دراين آيه اخبار نوح نبى آمده است كه ييش از اين در سوره هود ذكر شد. براى اطلاعات بيشتر به سوره هود مراجعه كنيد و 


ان شاء الله يس از اين هم در جاى ديكرى مى آيد. 
ص: 6٠٠١‏ 
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فَأَخَذَنْهُمْ الصَّبْحَهُ بالْحَقَ ذَجَعَلنَاهُمْ عْنَاءَ َبعْذَا للقَؤْم الظَالمينَ (61)...وَجَعَلْنَاهُمْ أَحَادِيتٌ فَبُعْذَا لقم لا يُؤْمنُونَ (©؟©) 


َأ ذَنهُمْ الصَبِحَهُ بالق َجََلَاهُمْ م عَنَا فبغدًا لقم الَالِمِينَ (5)61 م ْنا مِنْ يدجم قو ا آخَرِينَ (61)مَا تسق مِنْ 
ا 


وها دِتَأَخِرُونَ (00)ثُمْ نا تن : ًا كل مما جا ل وَجَعَلنَاهُمْ أَحَادِيتٌ قبَغْدًا لِقَوْم لا 


يُؤْمِنُونَ (6) 


[ يس فرياد مركبار آنان را به حق فرو كرفتء و آنها را جون خاشاكى كه بر آب افتدء كردانيديم. دور باد (از رحمت خدا) 
كروه ستمكاران. * آن كاه يس از آنان نسلهاى ديكرى يديد آورديم. * هيج امتى نه از اجل خود بيشى مى كيرد و نه باز 
تسن في انك * باز فرستادكان خود را ييابى روانه كرديم. هو باوبراض لعداية) انشى ببافيركن اعلا او و اتكذيي كردنك يمس 

(ما امتهاى سركش را) يكى يس از ديكرى آورديم و آنها را مايه عبرت (و زبانزد مردم ) كردانيديم. دور باد (از رحمت 


خدا) مردمى كه ايمان نمى آورند.] 


)١‏ على بن ابراهيم از ابو جارود روايت كرده است كه امام معصوم عليه السلام در باره اين آيه : «مَجَعَلنَاهُمْ عَنَاءً) فرمود: غثاء 
يعنى كياه خشكيده و خاشاكك است واين آيه: انم أَْسَلْنَا رُسْلََا نَثْرَاا يعنى در بى يكديكر. (يعنى بيامبران را يكى يس از 
ديكرى مبعوث كرديم). 
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وَجَعَلنَا ابِنَ مَرْيَمَ وَأمَهُ آيَهُ وَآوَنْنَاهُمَا إلى وَيْوَهِ ذَاتٍ قَرَار وَمَعِين (3)...َإِنّ هذه أَمَنكُمْ آمَهَ وَاجِدَهَ وَأَنَا رَبُكُمْ فَاتُون (8ه) 


وي برو 


وكعناانة تع وان 61 وار هرا إِلَى رَبْوَهِ ذَاتِ قََارِ وَمعِينِ (00)يا أ ا اسل كلوا مِنَّ الطتداتِ وَاعْمَلوا صَالِحًا إِنّى بِمَا 
تَعْمَلُونَ عَلِيمٌ (١0)وَإِنَّ‏ هَذٍ َه متك مه وَاجدَة ونا ربكم فَائقُونِ (8) 


[ و يسر مريم و مادرش را نشانه اى كردانيديم وآن دورادر سرزمين بلندى كه جاى زيست و داراى آب زلالل بود جاى 
داديم. * اى ييامبران» از جيزهاى ياكيزه ه بخوريد و كار شايسته كنيد» كه من به آن جه انجام مى دهيد دانايم. * ودر حقيقت» 


اين افيت شماست كه امتى يكانه استء و من يروردكار شمايم يسء از من يروا داريد*] 


)١‏ ابن بابويه از على , بن احمد بن موساى دقاقء از محمد بن ابى عبدالله كوفى» از موسى بن عمران نخعىء از عمويش حسين 


بن يزيدءاز على بن ابى حمزه. از 


6٠١١:ص‎ 


ع 


يحيى بن ابوالقاسم روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره ابن 1 ينه 1و عفنا ان مَوْيَمَ وَ أمَّهُ آيَه) فرمود: يعنى 


عيسى را حجت و دليل قرار داديم0١).‏ 


؟) و همواز مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندىء از جعفر ابن محمد بن مسعودء از يدرشء از حسين بن اشكيبء از 
عبدالرحمن بن حماد.؛ از احمد بن حسنء از صدقه بن حنانء از مهران بن ابو نصرء از يعقوب بن شعيبء از سعد اسكاف 
روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: امي رالمؤمنين على عليه السلام در مورد اين آيه: «وَ آوَيْنَاهَما إلى رَبْوَهِ ذات 


قرار وَّ مَعِين) فرمود: منظور از ربوه» كوفه استء و مقصود از قرار» مسجد كوفه و مقصود از معين» فرات است(7). 


روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: ١وَ‏ آوَيْنَاهُما إلى رَنوَهِ ذاتٍ قَرارٍ وّ مَعِين) فرمود: مقصود از ربوه. 


نجف كوفه و مقصود از معين» فرات است20). 


يدرشء از على بن حكم.ء از سليمان بن نهيك روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «وَ آوَيْنَاهُما إلى رَبْوَهِ 


ذاتِ قرار وّ مَعِينَ) فرمود: ربوه» نجف كوفه است و معينء فرات است(5). 


©) على بن ابراهيم كويد : ربوه» حيره است و ذات قرار و معين كوفه است. سيس خداوند متعال ييامبران را مخاطب قرار مى 
سق وي قركابندة ويا انها التشل كلرا وك الماك و إغمار) الحا له واسةة) يفاوو ان أنه افلم اربق و يوه وال 
است(2). 


#) شيخ در كتاب «مجالس» از احمد بن عبدونء از ابن زبير» از على بن حسن بن فضالء از عباس» از على بن معمر خزازء از 


مردى» از جعفى» نقل مى كند: روزى نزد امام صادق عليه السلام بوديم كه شخصى كفت: خدايا من از تو روزى 
ص:7٠6‏ 


.: كمال الدين و تمام النعمه. ص‎ _ ]١ 


"]_معانى الاخبار. ص 003077 ح .١‏ 


*] _ كامل الزيارات» ص ٠١7‏ باب 37 ح3. 
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خوراكك بيامبران است. از خداوند بخواه رزقى به تو بدهد كه روز قيامت تو را به خاطر آن عذاب نكند. خداوند مى فرمايد: 


ديا أنهَا الأخل كلوا مق الطنبات و اغملرا صاك3): 


) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از معمر بن خلاد, از امام على عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: 
امام باقر عليه السلام به مردى كه اين عبارت : «اللهم إنى أسألكك من رزقك الحلال» [خدايا! من از تو رزق حلالت را طلب 
مىكنم] را مى كفت نككّاه كرد و فرمود : تواز خداوند خوراك بيامبرانش را خواستى. بايد بككويى خداوندا از تو رزق و 


روزى فراوان و نيكو مى خواهم(). 


6 واز خود اوء از تعدادى از صحابه؛ از احمد بن محمد بن خالد» از احمد بن محمد بن ابى نصر نقل شده است كه كفت: به 
امام رضا عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم » از خدا بخواه كه رزق و روزى حلال به من عطا كرداند. امام عليه السلام 
فرمود : آيا مى دانى حلالل جيست؟ ياسخ دادم : آن جه ما مى دانيم» حلالل يعنى درآمد ياك. حضرت فرمود: امام زين | 
لعابدين عليه السلام فرمود: حلال» غذاى خواص و بركزيد كان است. اما تواز خدا بخواه كه از روزى فراوان خود به تو عطا 
كند(. 


4) محمد بن عباس»ء از احمد بن محمدء از احمد بن حسين. از يدرشء. از حصين بن مخارقء از ابو ورد و ابو جارود از امام 
صادق عليه السلام نقل مى كند كه مراد از اين آيه : «وَ إِنَّ هذِهٍ أَمَتَكمْ أَمّهَ واجِدّةٌ» اهل بيت ييامبر صلوات الله عليهم اجمعين 


«َتقَطعُوا أمرَهُم يَبِنّهُمْ زبْرَا كل جرب بمَا لَدَيهِمْ فون (01)...أولَئك يُسَارِعُونَ فى الْخَيْرَاتِ وَهُمْ لَهَا سَابقُونَ (1)» 


«مَتَقَطعُوا أمرمقع بيتهّة 7 كل حِرْب يما لَدَيهِمْ فَرِحُونَ (حفَدَرْهُمْ فى غَمْرَتِهِمْ حَنّى حين (ع0)أْيَحْسَيُونَ أَنّمَا تُمِذّهُمْ به مِنْ مَالٍ 
وَيَنِينَ (00)نُسَارِعٌ لَهُمْ فى الْحَيِرَاتِ بَل لا 





6١7: ص‎ 

انال مه اكه 

1 [؟ا كافى ج75 ص 7507 ح8,. 

3717| كافى ج 8 ص فلل ح١.‏ 

-[6] _ تأويل الآيات, ج١1‏ ص 281 ح7. 
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.0 
دكن بمو 


يَشْعْرُونَ (09)إِنَّ الْذِينَ هُمْ مِنْ حَشْيْه رَبَهمْ مُفْفِقُونَ 000 وَالَّذِينَ م بآيَاتِ رَبَهِمْ يَوْممُونَ (8حوَالّذِينَ هُمْ بِرَبِهِمْ لا لخركرة 
(9هوَالَّذِينَ يُوْنُونَ ما آتَؤا وَفلُوبهُعْ وَحِلَهُ أنه إِلَى رَبَهِمْ رَاجِعُونَ ٠(‏ وليك يُمَارِعُونَ فى الْكَيرَاتِ وَهُمْ لََا سَابقُونَ (81)) 

[تا كار (دين ) شان را ميان خود قطعه قطعه كردند و دسته دسته شدند: هر دسته اى به آن جه نزدشان بود» دل خوش كردند. * 
يس آنها را در ورطه كمراهى شان تا جندى واكذار.* آيا مى يندارند كه آن جه از مال و يسران كه بديشان مدد مى دهيم.* 
از آن روى است كه مى خواهيم به سودشان در خيرات شتاب ورزيم؟ نه» بلكه نمى فهمند. * در حقيقت» كسانى كه از بيم 
بزورد كارشاث هراسائتك دو كسائئ كدايه نشانه هائ بروره كارشان ايمان هى آورند * و آنان كه به يرورد كارشان شرك نمى 
آورند * و كسانى كه آن جه را دادند در راه خدا مى دهند» در حالى كه دلهايشان ترسان است و مى دانند كه به سوى 


برورد كارشان بازخواهند كشت * آنانند كه در كارهاى نيكك شتاب مى ورزند و آنانند كه در انجام آنها سبقت مى جويند] 


)١‏ على بن ابرا هيم: در مورد اين آيه: ادل حِزْبٍ بما لَدَيْهمْ فَرِحُونَ» فرمود: هر آن كس كه براى خود دينى را بركزيده؛ به 
هيا رسن اكه سس عداوكن امبر صلى الله عليه و آله و سلم خود را مخاطب قرار مى دهد و مى فرمايد: اى محمد 
اهَذَرْهُمْ فى عَمْرَتِهمْ حَنَّى جين) آنان را در مستى و شكك خويش تا جندى واكذار. اى محمدء ١‏ «أبخس بون أَنّما ُمِذَّهُمْ به مِنْ 
مَالٍ وَيَنِينَ از آن روى است كه مى خواهيم به سودشان در خيرات شتاب ورزيم؟ «رل لا يَشْعُرُونَ) بلكه نمى فهمند كه اين 
براى آنان شرى است. سيس خداوند كسائى را ذكر مى كند كه براى آنها خير مى خواهد و مى فرمايد: (إِنَّ الِْينَ هُمْ مِنْ 


كك حَشْيَه رَبِّمْ مُشفِقَونَ . «. يوْتُونَ ما توا , يعنى از اطاعت و بندكى است كه اُلوبهمْ وَل يعنى دلهايشان ترساة اسق و سارت 


فط 


أنه إلى بهم اجون وليك يُسارغون فى ارات و ع لها سابفُوته به اين آيه: وأ شماه مون أنّما نُحَدَّهُمْ به مِنْ مال وَ بَنِينَ 


نُسارح لَهُمْ فى الْحَئرات بَلَ لا يَشْعْرُونَ عطف مى شود(1). 


6٠١5: ص‎ 
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١‏ على بن ابراهيم مى. كويد: در روايت ابو جارود از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: مراد خداوند در اين ابه 
4 وليك ساون فى حيرات و هُمْ ها سايقُون؛ على بن ا ينه 


") محمد بن عباس از محمد بن همام؛ از محمد بن إسماعيل» از عيسى ب بن داود» از امام موسى بن -جعفر و ايشان از بدر ود 
اسامتياتت صجرات لد ملو اوموق لس ع اتا 10 بور اين آيات: إنَ اين هم من حَشْهِ بهم مُشفِقُونَ و الذِينَ م 
بآياتِ رَبهِمْ يموق وا الذيج :قم ولق لادكشر كون اديه تر نون ها ]نذا وَ فُلوبهُعْ وَجِلٌَ نهّْ إلى رَبهِمْ راجِعُوٌ ولك 
يُسارِعُونَ فى الْحَيِراتِ وَ هُمْ لها سابقونَ» در شأن امام على عليه السلام و فرزندان آن حضرت نازل شده است(02. 


؟) احمد بن محمد بن خالد برقى از حسن بن على بن فضالء از ابو جميله» از محمد حلبى روايت نموده كه امام صادق عليه 
النلام دويهورة ابن آيهة#الذيق يؤثوة ما الاو فَلَْئهُةَ وَجِلةه فرمودة ايفان كنتاتى عسعيد كه اعسال خويش :رايه اتجام من 
رسانند» در حالى كه 1 كاهند كه ياداش آن اعمال را خواهند يافت(6). 


0) و ازاوء از عثمان بن عيسىء از سماعه. از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: اعمال خويش را به 


انجام مى رسانند در حالى كه مى دانند كه بر اين كارشان ياداش داده مى شوند(20). 


©) محمد بن يعقوب از حميد بن زياد» از حسن بن محمدء از وهيبء از ابو بصير نقل مى كند كه از امام صادق عليه السلام 

ييرامون اين آيه سئوال كردم: «وَ الّذِينَ يُؤْتُونَ ما آتَؤا وَ قِلوبَهُمْ وَجِلَهٌ حضرت فرمود: منظور خوف و رجاى آنهاست؛ از اين 

من ترستد كه اكر خبداوئد .را اطاغت تكندد اعمالشان مورد قبول 

6١0: ص‎ 
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؟-5[1؟]_مناقب شهر آشوبء ج07 ص2١١.‏ 

*-[*] _ تأويل الآيات» اج ١‏ ص ”مث ح8. 
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-[] _ محاسنء ص /07187 ح 707 و ص 71584 ح108. 
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خداوند واقع نشوة و سوق خوذشات باز كرذهو.و اميد ةدازتد كه عداوتد از انها بيذير اك 


) وازاوء از على بن إبراهيم از يدرش و على بن محمدء از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود منقرى» از حفص بن غياثء از 
امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: تا مى توانيد ناشناخته باقى بمانيد. جه زيانى به حال تو دارد اكر مردم تو را 
ستايش نكنند در حالى كه در نزد خداوند ستوده هستى؟ اككر مردم تو را نتكوهش كنند, جه زيانى به حال تو دارد؟ امير مؤمنان 
على عليه السلام فرمود: دو كس از خير دنيا بهره مند مى شوند: اول» كسى است كه كارهاى نيكك او روز به روز در دنيا افزون 
مى كردد و دوم» كسى كه عمل زشت خود را با توبه جبران مى كند. و كى توبه او يذيرفته مى شود؟ به خدا سوكند اكر 


آنقدر در سجده بماند كه كردنش قطع شودء خداوند توبه او را نمى يذيرد؛ مككر اين كه به ولايت ما قائل باشد. 


عنانا كبنات. هداق نازوا لا تعقه افك ويه و اسستطفنا اميك قر افيه و رااان كارف وه اتلد سخلا وورانهن به لانت كه 
ستر عورت كند و سقفى كه سايبان او باشد, اكتفا كرده اند و بااين حال خائف و ترسان هستند و دوست دارند كه بهره آنها 


از دنيا همين باشد» و خداوند عز و جل نيز ايشان را جنين توصيف مى كند: 


الّذِينَ يُؤْنُونَ ما آنا وَ فُلُوبَهُع وَجِلّهه. منظور از آن جه كه آورده اند در اين آيه جيست؟ اطاعت كردن از خداوند به همراه 
محبت و ولا-يت اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين. با اين حال آنها ازاين مى ترسند كه طاعتشان يذيرفته نشود. و به خدا 
سوكند كه ترس آنها ناشى از ترديدشان در دين نيستء بلكه از آن مى ترسئد كه در دوستى ما و يبروى از ما كوتاهى كرده 
باشند. سيبس فرمود: اكر مى توانى از خانه ات بيرون نرو و اكر رفتى مراقب باش غيبت نكنى» دروغ نكويى» حسد نورزىء ريا 
نكنىء و در امر دين به خود سستى راه ندهى. خخانه مسلمان براى او جه خوب عبادتكاهى است. در آن جا مىتواند جشم و 
زبان و روح و ياكدامنى خود را حفظ كند. هر آن كس كه نعمت خدا را در دل احساس كرد قبل از آن كه شكر آن را به 
زبان آورد» از سوى خداوند عز و جل سزوار فزونى نعمت مى كردد وهر كس بيندارد كه بر ديككرى فضل و برترى دارد 


جنين شخصى دجار غرور شده است. به 


6١٠2: ص‎ 


 ]1[1-١‏ كافى؛ جلف ص 779 ح195. 


ايشان كفتم: جنين فردى وقتى ببيند كسى كناهكار است احساس مى كند كه به خاطر بى كناهيش بر وى برترى دارد. امام 
عليه السلام فرمود : هيهات» هيهات» جه بسا خداوند كناهان او را ببخشد و حساب تو را سخت كيرد. آيا داستان موسى عليه 
السلام و جادوكران را نخوانده اى؟ سيس فرمود :جه فراوانند انسان هايى كه به نعمت هاى خداوند مغرور شده اند و انسان 
هايى كه خداوند با يرده بوشى» سنت استدراج را در مورد آنان بياده مى كند و كسانى كه به ستايشهاى ديكران در حق خود 
فريفته مى شوند. هر فردى از امت ما كه حق ما را بشناسد و به جا آورد» اميد به نجاتش دارم به جز سه نفر: حاكم ظالم» ييرو 
هوى و هوس و كسى كه آشكارا به فسق مى بردازد. سبس حضرت اين آيه را تلاوت كرد: اقُلْ إِنْ كنم تُحبُونَ الله فَاتعُونَى 
تعمكة اللتوللك [كره كر هذا او دوسك من فاويه الاس دروي كيدا تعدا زلية) شما وا دوست يدارد] وكردوة: اي خقصض! 
ميقيك» ال ترس يوثر استء ب ةداس و كتك كد حداوقد دوسكداز دناو كسى يرا كدولايت ما وا دودل تداوة دوسك ثمى قاوة:و 


هر كس كه حق ما را شناخت و ما را دوست داشت»ء خداوند تباركك و تعالى را دوست داشته است. 


در اين هنكام مردى كريست. يس امام عليه السلام فرمود : كريه مىكنى؟ اكر تمامى اهل آسمانها و زمين جمع شوند و 
ملتمسانه از خدا بخواهند كه تو رااز عذاب جهنم نجات دهد و به بهشت وارد كرداند» شفاعت آنها در حق تو هيج فايده اى 
نخواهد داشت. سيس فرمود: اى حفص! دم باش ولى سر نباش. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: هر كس كه 
خداترس باشد» كم سخن مى كويد. و ادامه داد: روزى موسى عليه السلام در حال موعظه ياران خود بود كه مردى برخاست و 
ييراهن خود را ياره كرد. در اين هنكام خداوند متعال به موسى وحى كرد كه اى موسى! به او بكو يبراهن خود را جاك مده و 
به جاى آن قلبت را برايم بكشاى. و همجنين فرمود : موسى عليه السلام از كنار يكى از ياران خود كه در حال سجده بود 
كذشت. در راه بازكشت, باز هم آن مرد را در همان حال يافت و به او كفت : اكر كره كارت به دست من باز مى شدء حتما 


مشكلت را حل مى كردم. يس خداوند متعال به او وحى كرد: اكر آنقدر در حال سجده باقى بماند كه كردنش 
ص 6٠17:‏ 


."١/نارمع‎ لآ_]١[-١‎ 


مى دارم برود(١).‏ 


6 و همجنين از اوء از على بن ابراهيم» از يدرش و على بن محمد قاسانىء از قاسم بن محمد, از سليمان منقرى» از حفص بن 
و نبايد برايت مهم باشد كه مردم مدح و ثناى تو را بككويند _ و سخن حضرت ادامه يافت تااين كه فرمود: _ بلكه آنها از اين 
مى ترسند كه مبادا در محبت نسبت به ما و در اطاعت از ما كوتاهى كرده باشند(75). 


9) حسين بن سعيد در كتاب «زهد» از قاسم از على روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام معناى اين آيه را 
برشية 381 الذيق (زثوة ها 1آؤااد قلركهة فلم تعبرت ترموهةيه خاطر خوك وبريعاى كه دارقد» مى تند كه اكر اعت 
خداوند را به جا نياورند اعمالشان مورد قبول واقع نكردد و به سوى خودشان بازكردد و خداوند بر هر جيزى تواناست و آنان 
فيل د اوقد" كذ اعما لاق ونا فم ترد قل 


)٠‏ همين روايت را مفيد در كتاب امالى از احمد بن محمدء از يدرشء از محمد بن حسن بن وليد قمى» از محمد بن حسن 
صفارء از عباس بن معروفء از على بن مهزيار از قاسم بن محمدء از على اين كونه روايت مى كند: از امام صادق عليه السلام 
معناى اين آيه را برسيدم: «وَ الَّذِينَ يُؤُْونَ ما آتَوَا وَ فَلَوبْهُْ وَجِلَهُ فرمود: به دليل خوف و رجايى كه دارند» مى ترسند كه اكر 


از فرمان تخداوئد اطاعت: تكلئدء اعمالشان سوى خودشان باز كردة. و به يديرش اعمال خخود اميدوارنه60), 


)١‏ حسين بن سعيد از فضاله از ابومغراء از ابو بصير روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در باره اين آيه: «وَ الَذِينَ 


يُؤْنُونَ ما آتَوْا وَ قُلُوبَهُغْ وَجِلَةُ فرمود: اعمال او هم همانند ديكر مردم استء اما خوف و رجا دارد(8). 





6٠0/8: ص‎ 

١-1[1]__كافىء‏ ج لل ص 23758 ح 48. 
 ]11-١‏ كافى؛ ج ”ا ص :27 ح18. 
1-7*] _ زهدء ص36 ح 07. 

*-[5] _ امالى مفيد» ص 2.198 ح18. 
ه-[ه] _ زهد. ص76 ح06. 


؟١)‏ وازاوء از عثمان بن عيسىء از سماعه از ابو بصير و نضرء از عاصم روايت كرده كه امام صادق عليه السلام در باره اين 


آيه: او الْذِينَ ف ما آنَوا و فلوبَهُ وَجِلَهًا فرمود: عمل مى كنند و مى اند كه بي 1ن ا ل 
ولا نكَلْفُ نَفسَا إلا وسْعَها وَلََهْنَا كتَابٌ يَنْطِقُ بِالْحَق وَهُمْ لا يُظلَمُونَ (؟ع) 


[و هيج كس را جز به قدر توانش تكليف نمى كنيم, و نزد ما كتابى است كه به حق سخن مى كويد و آنان مورد ستم قرار 


نخواهند كرفت] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از حسن بن محمدء از على بن محمد قاسانى» از على بن اسباط نقل مى كند كه كفت: 
از امام رضا عليه السلام در باره استطاعت يرسيدم. آن حضرت فرمود: استطاعت بنده بعد از جهار خصلت حاصل مى شود: اين 
كه راهش باز باشدء تندرست باشدء اعضايش سالم باشند» سببى از خداوند به او برسد. كفتم : فدايت كردم. اين مطلب را 
برايم توضيح دهيد. فرمود: بعد از اين كه بنده راهش باز و تندرست و اعضايش سالم باشد» بخواهد كه زنا كند, زنى را بيدا 
نمى كند. سيس زنى را بيدا مى كند و در اين هنككام يا نفس خود را باز مى دارد و از آن كار خوددارى مى كند؛ مانئد 
حضرت يوسف عليه السلام ويا اين كه بين او و ارادهاش باز كذاشته مى شود (تسليم خواست خود مى شود) و زنا مى كند. 
يس زناكار ناميده مى شود و او [در صورت خوددارى از كناه] به اجبار فرمانبردارى نكرده است و [در صورت ارتكاب هم] بر 
خداونن غالب :كني است 101 


”) وازاواز محمد بن يحيى و على بن ابراهيم» از احمد بن محمدء از على بن حكم و عبد الله بن يزيد از يكى از اهالى بصره 
نقل شده است كه از امام صادق عليه السلام در باره استطاعت يرسيدم. آن حضرت فرمود: آيا مى توانى كارى را انجام دهى 
كه نبوده است؟ كفت: نه. فرمود: آيا مى توانى از كارى كه صورت كرفته است» خوددارى كنى؟ كفت: نه . امام صادق عليه 
السلام فرمود: يس جه زمانى مى توانى؟ كفت: نمى دانم. امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند بندكان را آفريد و در آنها 


ابزار توانكرى را قرار داد سيس كار را به آنها واككذار نكرد. يس آنان زمانى 
ص:4١6‏ 


١-[١]__زهدء‏ ص 775 ح 66. 


"-[؟] كافى» ج١2‏ ص 077 ح١.‏ 


كه كارى را انجام مى دهندء هنكام كار و همراه با كار» توانايى انجام آن را دارند. و هركاه كارى را در ملكك خداوند انجام 
ندهند» براى انجام كارى كه انجام نداده اند» توانايى ندارند. زيرا خداوند عز و جل تواناتر از آن است كه كسى در ملكك او با 
وى مخالفت ورزد. آن مرد كفت: يس مردم مجبور هستند؟ فرمود: اكر مجبور مى بودند» معذور بودند. كفت: يس خداوند 
به آثان تفرويكى تمودة اسث»؟ قرمودة نه كنك بس كال آثانخسة؟ فرموة: خداوتتد كان انهاءرا داتسة: يس ابزان أن كاز 
را در وجود آنان قرار داد. يس هركاه آنان كارى را انجام دهندء همراه با انجام آن كار» استطاعت دارند. مرد بصرى كفت : 


كواهى مى دهم كه حق همين است و شما خاندان نبوت و رسالت هستيد(1). 


*) و ازاوء از محمد بن ابو عبدالله» از سهل بن زياد و على بن ابراهيم» از احمد بن محمد و محمد بن يحيىء از احمد بن 
محمدء از على بن حكم, از صالح نيلى نقل شده است كد: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا بندكان هم از استطاعت 
سهمى دارند؟ امام عليه السلام فرمود: هركاه كارى را انجام دهند, به واسطه استطاعتى كه خداوند در وجود آنها قرار داده 
استء استطاعت دارند. كفتم: آن استطاعت جيست؟ فرمود: وسيله است. مانند زنا كار كه جون زنا كند» در حين زنا براى زنا 
استطاعت دارد و اكر او زنا را تركك كند و زنا نكند, در هنكام ترككء براى تركك زنا استطاعت دارد. آن كاه فرمود: بيش از 
آن كار نه كم و نه زياد» استطاعت ندارد. اما هنكام انجام آن كار و يا ترك آنء استطاعت دارد. كفتم : يس جرا خداوند 
زناكار را مجازات مى كند؟ فرمود: به سبب حجت رسا و اعضايى كه در بدن آنها قرار داده است. خداوند هيج كسى را بر 
ارتكاب معصيت مجبور نساخته است. همان طور كه براى كسى با اراده حتمى كفر را نخواسته است. اما هنكامى كه كفر 
ورزيدء در اراده خداوند بود كه كفر ورزد و نيز در اراده و علم خداست كه كافران به سوى خوبى نروند. كفتم: خداوند از 
آنان خواسته است كه كفر ورزند؟ فرمود: اين را نمى كويم. بلكه مى كويم: خداوند دانست كه آنان كافر مى شوند و يس به 
حيت على كه تسبتث به آنان :داشته» براق آثان كفر وا ارادة كرد, اما اين اراده تمي نيسة» بلكه ازاذه العتياز است3. 


6٠١ ص:‎ 


_]1١[-١‏ كافى» ج", ص 0177 ح7. 
"-[؟] كافى» ج ا ص77 اح3. 


*) و از اوء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد, از يكى از صحابه؛ از عبيد بن زراره» از حمزه 
بن حمران روايث كرده اسث كه از امام صادق عليه السلام راجع به استطاعت سئوال كردم و ايشان جوابى نداد. يس بار ديكر 
خدمت ايشان رفتم و كفتم: خدايت به سلامت بدارد. جيزى (ترديدى) در باره استطاعت در دلم افتاده است كه تنها جيزى كه 
از شما بشنوم آن را خارج مى سازد. فرمود: يس آن جه كه در دل دارى به تو زيانى نمى رساند. كفتم : خداوند شما را به 
سلامت بدارد. من مى كويم خداوند بندكان را نسبت به آن جه كه استطاعت ندارند» مكلف نساخته است. و آنها را نسبت به 
آن جه كه خارج از طاقت و توان آنهاستء مكلف نساخته است و مردم هم جيزى از آن را جز با اراده و مشيت و قضاء و قدر 
خداوند انجام نمى دهند. امام عليه السلام فرمود: اين دين خداوند است كه من و يدرانم صلوات الله عليهم اجمعين بر آن 


هستيم. و يا اين كه جيزى همانند اين مطلب را فرمود10١).‏ 


©) ابن بابويه از احمد بن محمد بن يحياى عطارء از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن يزيد از حماد بن عيسىء از حريز بن 
عبدالله» از امام صادق عليه السلام از ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت كرده است كه فرمود: نه جيز از امت من 
برداشته شده است: خطاء فراموشى» آن جه كه بدان وادار شوند» آن جه كه طاقت آن را ندارند» آن جه كه نمى دانند» آن جه 
كه جاره اى جز آن نداشته باشندء حسدء فال بد زدن» انديشه وسوسه آور در باره آفرينش تا زمانى كه به زبان آورده 


2) وهم ازاوء از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد» از محمد بن ابو عمير» از هشام 
بن سالم, از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: خداوند بار هيج كارى را بر دوش هيج بنده اى نككذاشته و آنان را 
از هيج كارى نهى نكرده استء مككر اين كه استطاعت آن را به آنها داده است و سيس آنان را امر و نهى كرده است و بنده 
هيج عملى را انجام نمى دهد و 


6١١:ص‎ 


]1[1-١‏ كافى» ج اءص 175 حع. 
"'-[؟] خصال» ص 517١‏ ح1. 


هيج عملى را ترك نمى كندء مككر اين كه قبل از امر و نهى و انجام يا ترك عمل و بيش از قبض و بسطء خداوند اين 
استطاعت رابه او داده استت 117 


"١‏ و نيزاز او» از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم؛ 
از هشام بن سالم, از سليمان بن خالد. از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: هيج قبض و بسطى در مورد بنده 


نورت نمى كبرةةه.مكر ارق كه حداوتد بيبش اق أن تواناي اثل وا بةنينده داده باشد1 8 


6 و از اوء از ابى» از سعد بن عبدالله» از محمد بن حسينء از ابو شعيب محاملى و صفوان بن يحيىء از عبدالله بن مسكان. از ابو 
بصير نقل شده است كه روزى عده اى در محضر امام صادق عليه السلام در باره كارها و حركات كفتكو مى كردند. حضرت 
فرمود: استطاعت قبل از انجام كار مى آيد. خداوند به هيج قبض و بسطى دستور نداده استء مكر اين كه بنده براى آن كار 
استطاعت و توانايى دارد0). 


9) ونيز از اوء از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسى و محمد بن عبد حميد و 
محمد بن حسين بن ابو خطابء از احمد بن محمد بن ابو نصرء از يكى از اصحاب روايت كرده است كه امام جعفر صادق عليه 
السلام فرمود: بنده هيج عملى را انجام نمى دهد و هيج حركتى از او سر نمى زندء مككر اين كه خداوند استطاعت آن را به او 
داده اسث و همواره تكليفٌ: بس از استطاعت مى آيد و بنده به كارى مكلف نمى شودء مكر آن كه استطاعت آن را داشته 
باشد(ع). 

«جّل قَلوبْهُمْ فى غَمْرَهِ من هَذَا وَلَهُمْ أغمال مِنْ دُون...وَإِنَ الذِين لا يُؤْنُونَ بالآخِرّهٍ عَن الصَرَاطٍ لَنَاكِبونَ (1)» 

«يل قُلوبْهُغْ فى غَمْرَهِ مِنْ هذا وَلَّهُمْ أغمّال مِنْ دُونٍ ذلك هُمْ لَهَا عَامِلُونَ (”6)عصَّى إِذَا أنه ذْنَا مُْرَفِيهْ بالْعَذَّاب إِذَا هُمْ يَجْأَرُونَ 


(ع0)لا تجأروا اليوْمَ إِنَكمْ مالا تقوون 


ص:017 





_]1[1-١‏ توحيدء ص 28١‏ ح19. 
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(هع)قَدْ كانت آم َاتَى تلَى عَليكمْ فكع على أغقّابكم تنْكصُونَ (68)مُ تَكبرينَ به سَامِرًا َهْجُوُونَ ن )فم ربوا الْقَوْلَ أم 
اهم مالم بَأتِ آَاهمْ الأوَلِينَ (600)أم لم يَغرُوا وسولهع : َه له منكرونَ (25)أم يقُوُونَ به جه َل اَم بالْحيٍ وَأكتَهُمْ 
ِلْحَقّ كارِهُونَ (١"وَلَو‏ انبح بع الْحَقَ أَهَاءهمْ لفُمدَتِ السَمَاوَات وَالأرض وَمَنْ فيه بل نيام ذكْرِم فَهُمْ عَنْ ذكْرِم مُعرِضُونَ 
01م تش أَلّهُعْ خوج فَحَرَاح رَبك حير وَهْوَ حَيْرُ الوَازِقِينَ (7وَإنك لَتَدْعُوهُمْ إلى مد مدرَاطٍ مُشتقيم (6/وَإنَّ الّذِينَ لا يُِْنُونَ 
بالآخِرَهِ عَنِ الصِرَاطٍ لَنَاكبونَ (0/5) 


[ بلكه دلهاى آنان از اين حقيقت در غفلت استء و آنان غير از اين كناهان » كردارهايى ديكر دارند كه به انجام آن مبادرت 
مى ورزند. * تا وقتى خوشكذرانان آنها راابه عذاب كرفتار ساختيم: به ناكاه به زارى درمى آيند. * امروز زارى مكنيد كه 
كلما كته رجا نينا رارق تقفو اهن يفك: * در حقيقت» آيات من بر شما خوانده مى شد و شما بوديد كه همواره به قهقرا مى 
رفتيد. * در حالى كه از يذيرفتن آن تكبر مى ورزيديد و شب هنكام (در محافل خود) بدكويى مى كرديد. * آيا در (عظمت) 
المعطظ ارقي الفر جيك :راف ١‏ 111 انقو كه ور اننوفاو وفوف ديا حافت النع اف بحاس صرف و خرف لا 
لذا به انكار او يرداخته اند؟ #* يا مى كويند او جنونى دارد؟ (نه») بلكه او حق را براى ايشان آورده ولى بيشترشان حقيقت را 
شوق قواوكنة رهز اكز خم ازاهوين حاف انها مروع تنم كزد هفلم "ساو هانو نه ؤهر كاذو اعاست كامس ند 41 
بلكه يادنامه شان را به آنان داده ايم» ولى آنها از (ييروى ) يادنامه خود روى كردانند. * يااز ايشان مزدى مطالبه مى كنى؟ و 
حرة بروود كارك كر اسكاو اوصغ كه متودى روزضى دفيد كان اسه عد وهو سقف ابن تو كهدا انها وأكية اراد واست 


مى خوانى. #* و به راستى كسانى كه به آخرت ايمان ندارند» از راه درست سخت منحرفند] 


)١‏ على , بن ابراهيم مى كويد: ايه بل قَلَوبهُمْ فى غَهْرَو بء: يعنى از قرآن غافلند «وَلَهُمْ أَعْمَالٌ مِنْ دُونِ ذَّلِك مُعْ لَهَا عَامِلُونَ) يعنى 
آن جه قبل از خلقت ايشان در 


61١7: ص‎ 


ود ال ا ا 
ابراهيم كويد: ١وَ‏ لَدَيْنا كتابٌ يَنْطِقُ بِالْحَق) يع يعنى به زيان شما به حق شهادت مى دهد. «بل قُلوبْهُمْ فى غَمْرَهِ مِنْ هذا» يعنى آنها 
به كفته ييامبران شكك دارند. و ١حَتنَّى‏ إذا دنا مُتْرَفِيهِمْ) يعنى بز ركان آنها را كرفتار عذاب كنيم» «بالْعَذَابِ إذا هُمْ يَجِتَرُونَا 
يعنى ناله هاى سوزناكك سرمى دهند. خداوند در ياسخ آنان مى فرمايد: «لَا تَجرُوأ اليوْمَ نكم مُنا لا تنص رُون ... لكر 
كابزا تور ديفى االقترا وانتعاتى ربد افيه كديه دود مر كرد رفاس شوق ونال آذ فاسئله فقيل الى انيه وا ويه 
جِنَّه) يعنى آيا مى كويند كه رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم ديوانه است؟ خداوند به آنها ياسخ مى دهد: ابل جَاءَهُم 
بالْحق _وَ أَكدّمَع لِلْحَقّ_ كارمُون». 


ودراين آيه: «وَ لو انب بع الح أَواءهُ لدت السّماوات و الَدْضُ و مَنْ فبهِنه منظور از حق» بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله و 
سلووااس مومداة على عليه السافم اسك و دلبل نهو اين آآيذ لبيك كةقرموة + شنذاجاءكخ الوشول التق + مِنْ رَبَكةْ(1) 
[بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم حق رااز جانب يروردكارتان آورده است]. يعنى ولا-يت امير مؤمنان على عليه السلام را 
أورقه استاح و ابه 1ل يد ا تكتوتك أ عل مو فل إى وار إل لتبل وها الثم بعر للا [اد ضر عه برسندة اناا علق )ابل 
اي كر ارح يروو اروس كو قطنا حل الو | ربكن فى افيه حل مك ود ارد نل عل الاق و1 ل 
كنند كه آيا او امام است؟ به آنان بككو: بله به مدا سوكند كه او امام است. امثال اين مطلب فراوان آمده است و دليل اين كه 
مى كُوييم منظور از حقء بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم و حضرت على عليه السلام استء آيه [1١‏ كه در بالا آمده] 
است كه مضمون آن جنين است: اكر ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم و امير مؤمنان على عليه السلام از قريش تبعيت 
كنند» آسمانها و زمين وهر آن جه كه در آنهاست تباه مى شود. فساد آسمان به اين است كه باران نبارد و تباهى زمين به اين 


است كه كياهى در آن نرويد و اين شرايط موجب تباهى انسان مى شود. و اين آيه: «وَ إنَكك 
ص 6١5:‏ 


11-4 قشاء ا 


"-1[١؟]_‏ يونس /"7م. 


لَمَدْعُوهُمْ إلى صَراطٍ مُث مَقِيم) يعنى به سوى ولا-يت اميرالمؤمنين. «وَ إِنَّ الَِينَ لا يُؤْمنُونَ بالْآخِرَه عَن الصّراطٍ لَناكبُونَ» يعنى از 
امام روى كردانند(١).‏ 


؟) محمد بن عباس از احمد بن فضل اهوازىء از بكر بن محمد بن ابراهيم غلام خليل» از زيد بن موسىء از يدرش موسىء از 
صلوات الله عليهم اجمعين نقل مى كند آن حضرت در تفسيراين آيه: «وَ إِنَّ الْذِينَ لا يُؤْمِنُونَ بالْآخِرَهِ عَن الصَّراطٍ لَناكبونَ) 


فرمود: يعنى از ولايت ما اهل بيت روى كردان هستند(؟). 


") و همواز على بن عباس» از جعفر رمانى» از حسين بن علوان» از سعد بن طريفء از اصبغ بن نباته» از امام على عليه السلام 
نقل مى كند كه آن حضرت در تفسير اين آيه: «وَ إِنَّ الَِّينَ لا يُؤْمُونَ بالْآخِرَهِ تن الصّراطٍ لَناكبونَ»؛ يعنى از ولايت ما اهل 
بيت روى كردان هستند70. 


©) ابن شهر آشوب از خصائصء به سند خود از أصبغ ) از امام على عليه السلام روايت كرده واين حديث در كتاسهاى ما از 
جابر از امام باقر عليه السلام نقل قد ايك كه راط اذو ابس ايقكرة إن الذي ل تزمتوق بالاسرو عم الشرال لناكرة) ولذرت 


© از طريق اهل سنت نيز در معناى اين ايه روايت شده است كه مقصود از صراطء راه و روش محمد صلى الله عليه و آله و 
«وَ لَقَد أَخَذْنَاهُمْ بالعذاب فَمَا استكانوا لِرَبَّهِمْ و ما يَتَضَرّعُونَ +« حَنَّى إذا فَتَخنا عَلَِهِمْ باباً ذا عَذاب شَّدِيدٍ إذا هُمْ فيه مُِلِسُونَ (1/2)» 
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ه] _ كشف الغمه. ج ١‏ » ص ١7١71؟.‏ 


[و به راستى ايشان را به عذاب كرفتار كرديم ولى نسبت به يرورد كارشان فروتنى نكردند و به زارى درنيامدند * تا وقتى كه 


درى از عذاب دردناك بر آنان كشوديم, به ناكاه ايشان در آن حال نوميد شدند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابو عميره از ابو ايوب» از محمد بن مسلم نقل كرده است كه از امام 
باقر عليه السلام بيرامون اين آيه سئوال كردم: «قَمَا اشتَكانُوا لِرَيّهُمْ وَ ما يَتضَرَّعُونَ و امام فرمود: استكانه همان خضوع است و 
تضرع به معناى بالا بردن دستها و زارى و التماس كردن با دستهاى رو به آسمان است(1١).‏ 


") وازاو از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از ابو ايوب» از محمد بن مسلم نقل شده است كه از امام 
باقر عليه السلام در باره اين آيه يرسيدم: «قَمَا اسْتكانوا لِرَبّهِمْ وَ ما يَتَصَرَّعُونَ امام فرمود: استكانه همان خضوع است و تضرع به 


معناى بالا بردن دستها و خواهش كردن با دستان رو به آسمان است(). 


*) ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندىء از جعفر بن محمد بن مسعود.ء از يدرش از محمد بن نصيرء از احمد 


عليه السلام در مورد اين آيه: «هُمَا اشتكانوا ِرَبمْ و ما يَتَصْرَّعُونَا فرمود: تضرع همان بالا بردن دستهاست00. 


*) طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه استكانه به معناى دعاء و تضرع به معناى بالا بردن دستها در نماز 


©) وعلى بن ابراهيم به روايت از ابو جارود از قول امام صادق عليه السلام معناى اين آيه را «أَمْ نس أَلَهُمْ حَوجاً فَخَراحُ رَبك 
خية وفك [يا از ايان مردى مطالبه مى كين ؟ وهزه يرورد كارت بهتر استث] اين كول تقال هى كند؛ آيااز آنها باداشي فى 


خواهى؟ جزاى يروردكارت بهتر است «وَ هُوَ حَيِرُ الرَازقِينَ»» [و اوست كه بهترين 
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روزى دهندكان است]. و «وّ لَقَدُ أَحَدَناهُمْ بالقذاب فا اشركانوا لِرَيّهِمْ وها تف #غو ذاه ستصوف كرسدكى ترس و كنم شدن 
اسث. «عنّى إذا فتحنا عَلئِهِمْ بايا ذا عَذاب شَدِيدٍ إذا هُمْ فيه مُتلِسُونَ به معناى نااميد است(1). 


*) سعد بن عبدالله از محمد بن حسين بن ابى الخطابء از محمد بن سنانء از عمار بن مروانء از منخل بن جميل» از جابر بن 
يزيدء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه مراد خداوند در اين آيه: «حتَّى إذا قتَخنا عَلَيِهِمْ باباً ذا عَذاب شَّدِيدِ) على بن 
ابى طالب عليه السلام است» وقتى كه رجعت صورت مى كيرد وايشان به دنيا باز مى كردند2). 


ده الى 


قانُوا أ إذا مثنا وَ كُنَا تُراباً وَ عظاماً أ! نا لَمَِعُوُونَ (81)... لَعَلا بَعضْهُمْ عَلى بَعْض سُبْحان الل عَمَا يَصِفُونَ (41) 


إن تعفر ئرق 00 لقن ونا نَنُ و أبازنا هذا وق قبل إِنْ هذا ِل أساطيرٌ الأوَينَ (00 قل 


ِمَن ال دض و عن ها إن تم موق (06 مرت وئوة لوال ألا تَذَكرُونَ (88) فل مَنْ وب التسساواتٍ السنع و رَبٌ اوش 
الغظيم (02 سََفُولُون بلول أ قلا 7 تنّقُونَ (60 قل كيت كر قن و و كيجي و لا يجار أيه إن كم فلمو 0ه 


و 


باه َه 


يفلو لِلِّ ل قئّى مُشرٌون (4 بل أتتتامع بالق و نم لكاؤبُوق ١‏ دا ها نقذ الله وق ول وما كات مَعَهُ مِنْ إله إذ 
كل ! ل بما حَلَقَ و لَعَلا بَعضهُمْ عَلى بَغض سُبِحانَ اللِّ عَمّا يم يَصفونَ (11) 


[كفتند: «آيا جون بميريم و خاكك و استخوان شويم, آيا واقعاً باز ما زنده خواهيم شد؟* درست همين را قبلا به ما و يدرانمان 
وعده دادند. اين جز افسانه هاى ييشينيان (جيزى ) نيست.)* 7 «اكر مى دانيد امكدوسانا زمين وهر كه در آن است به جه 
كسى تعلق دارد؟) * خواهند كفت: «به خدا.» كن «يس آيا 


ص :017 
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غيرك الى كبرد 6 كو «يرورد كار آسمانهاى هفتكانه و يرورد كار عرش بزركك كيست؟) خواهند كفت: «خدا.» 4 
ها برهيو كاري تعى كد بكو افرهائروان هر جرى به فسك كست؟ و اكر هن :ذانيد (كبسك أن كه او يناه من دهلةو 


در يناه كسى نمى رود؟) * خواهند كفت: «خدا.» ا ابس حجكوثه دستخوش افسون شده ايد؟) * ( نه!) بلكه حقيقت را 


2 


برايشان آورديم, و قطعاً آنان دروغكويند. * خدا فرؤتدع اخبار تكرده وبا او معيودى (ديكر) نيسة: و اكر زازق بوفء قطعا 
فرخنداى جيرا ال ملم (نوه) بالخوه ب بردو عنقا سقي اق انان و عقني حك قا ل م تع نو ايك هذا از 
آن جه وصف مى كنند] 


و 
َ 


علق بن ابراهيم مى كويد« سين خداوتد متعال سيق دهريوة راباق كو مى كند كه جين مى كويد «قالوا أ إذا وتناو كنا 
ثراباً وَ عظاماً أ إن لَمبِعُونُونَ... أساطِيرٌ الْأوَلِينَ» يعنى داستانهاى نخستين. خداوند ياسخ آنها را اين كونه مى دهد: ايَلَ أَتَبِنَاهُمْ 
بِالْحَقّ وَ إِنّهُمْ لَكاذْبُونَ». در ادامه سخن, خداوند ياسخى هم به بيروان ثنويه(1) مى دهدء همانهايى كه معتقد به وجود دو خدا 
هستند: ما انََكدٌ اللَهُ مِنْ وَلَدِ وَ ما كان مَعَهُ مِنْ إله إذاً لَدّهَتَ كل إل بما حَلَقَ وَ لَعَلا بَعْفُ جُمْ على بَغض». خداوند مى فرمايد: 
اككر آن طور كه شما مى ينداريد» دو خدا وجود داشتء قطعا دجار اختلاف مى شدند» يكى خلق مى كرد و ديكرى نمى كرد: 
يكن من خواست و ديكرى ثمى تواست وهر يكف سعى :مى كرد بن ديكرى غلبه كند. اكر يكن آراذه.مى كرد السالي تافر يتك 
و ديكرى خلق جهاريايى را اراده مى كرد انسان و جهاريايى در قالب واحدى آفريده مى شد كه جنين جيزى در جهان خلقت 
است معناى اين سخن خداوند متعال: «مَا انَحَذَّ الله مِنْ وَلَدِ... للا بَعْضُهُمْ عَلى بتغض ... سُبحانّ الله عَمَا يَصِفُونَ(1). 
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١-[١]_اينان‏ كسانى هستند كه به دو جيز ازلى اعتقاد دارند. به اعتقاد آنها نور و ظلمت ازلى وقديم هستند.«الملل و النحل» 
ج١1‏ ص5١1).‏ 
؟-1"]_ تفسير قمى» ج "» ص 58. 


عالم الْعَيْبِ وَ الشَّمَادَهِ فََعالى عَمَا يُشْرِكُونَ (17) 


[داناى نهان و آشكارء و برتر است از آن جه با او شريكك مى كردانند.] 


)١‏ ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن على بن فضالء از ثعلبه بن ميمونء از يكى 
از اصحابش روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام در تفسير اين آيه: «عالم الذقب 3 الشهاةو قرهوة قي عق حرق 
كه اصلا نبوده است. و شهاده يعنى آن جه كه خلق شده است(1١).‏ 


«قَلَ وَبّ إِما ترَنَى ما يُوعَدُونَ (95) رَبّ فلا نَعَلنى فى الْقَوْم الظَالِمِينَ (16) وَ إِنَا على أَن تُريَك ما نَعِدُهُمْ لَقَادِرُونَ (44)» 


[بكو: «يرورد كاراء اكر آن جه را كه [از عذاب ] به آنان وعده داده شده است به من نشان دهىء:* يرورد كاراء يس مرا در 


ميان قوم ستمكار قرار مده.* و به راستى كه ما تواناييم كه آن جه را به آنان وعده داده ايم بر تو بنمايانيم] 


)١‏ محمد بن عباس از على بن عباس» از حسن بن محمدء از عباس بن ابان عامرىء از عبدالغفار به سند خود از عبدالله بن عباس 
از جابر بن عبدالله نقل مى كند كه جابر كفت: من نزديكترين صحابه به رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم بودم. وقتى ييامبر 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم در حجه الوداع در منا بود از او شنيديم كه مى فرمود: به يقين مىدانم كه شما يس از من كافر 
خواهيد كشت و كردن يكديكر را مى زنيد و به خدا سوكند كه اككر جنين كنيد» مرا در لشكرى خواهيد ديد كه با شما مى 
جنكد. سيس حضرت به يشت سر خود نككاه كرد و دوباره رويش را به سمت ما كرد و فرمود: يا على راء يا على را. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم به ما فرمود كه جبرئيل به او اشاره كرده است. و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم بار 
ديكر اين عبارت را تكرار نمود و ديديم كه جبرئيل به او كفته است و اين آيه نازل شد: «قَلَ رَبّ إِمًا تُرِيَنَى ما يُوعَدُونَ رَبٌ قلا 
تَجْعَلنى فى الْمَْم الطَالِمِينَ وَ إن عَلى أَنْ يريك ما َعِدُهُمْ لَقادِرُونَ(5) 


6١4:ص‎ 


.١ معانى الاخبار» ص 231758 ح‎ ]١[-١ 


-[؟] تأويل الآيات» ج ١‏ 3 ص 066" . ح8. 


«اذْقَعْ بالتتى هى أَحْسَنْ السَيَنهَ (ع9)» 
[بدى را به شيوه اى نيكو دفع كن] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم, از معاويه بن وهب و او از امام صادق عليه 
السلام نقل مى كند كه فرمود: از روزى كه خداوند ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم را مبعوث كردانيد تا روزى كه 
روح ايشان را به عالم ملكوت برد حضرت از روى فروتنى در برابر خداوند متعال» هيج كاه در حال تكيه دادن جيزى نخورد 
ودر هيج مجلسىء فردى كه كنار ايشان بود» زانوهاى حضرت را نديد و با هر كس كه دست مى داد؛ زودتر از طرف مقابل 
دستش رااز دست او جدا نمى كرد و هيج كاه بدى را با بدى ياسخ نداد؛ جرا كه به سخن خداوند عمل مى كرد كه فرموده 
اسية: «اذْفع الى جى خسن السَيْنَها. هيج كاه ساكل | 'ثاافيد باز يكرذانق كر جيرف «اشق ايه اومن زافو اكز وى ورشاط 
تداشت مى فرمود: تعداوتك غظا جواهدك كره وهر كز يو سيان ذا تنحكنيده مكر آن كه خداولك أن را بذيرفت و تأبيد كرك. 
واكر بهشت راهم به كسى مى بخشيدء خداوند آن را مى يذيرفت و تأييد مى كرد. امام صادق عليه السلام در ادامه فرمود: 
يس از او برادرش على عليه السلام _ سوكند به آن كه جان او را ستاند _ تا هنكام خروج از دنيا هركز حرام نخورد, و به خدا 
سو كفك كر كو شييلة يراع أو يقن من اند كدي ووطافة اق ععدااو نوها وجل مودةاو كار فت كرو جافرساتن وا برعي 
كز ينبية كنذا سو كيك كه او .ون راخدا عزان بنده وا آزاق كرد ودر ابن زآه اق فرط وميك » وستانقن ينه سق يعدا سو كبك 
كه يس از او هيج كس توان انجام كارهايش را نداشت و به خدا سوكند كه هر مشكلى كه براى بيامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم بيش مى آمدء آن حضرت از روى اطمينانى كه به على عليه السلام داشت او را براى حل آن بيش مى فرستاد. بيامبر صلى 
الله عليه و آله و سلم با يرجم خود او را به نبرد مى فرستاد و جبرئيل از سمت راست و ميكائيل از سمت جب به همراه او مى 
جنكيدند و اواز جنكى باز نمى كشت,ء مككر آن كه خداوند عرٍّ و جل به واسطه او فتح و ييروزى را نصيب مسلمانان مى 
كرد10). 


6٠١ ص:‎ 


. ١/6 كافى »ج28 ص 1775 ح‎ ]١[-١ 


؟) وازاوء از تعدادى از اصحابشء از سهل بن زياد» از احمد بن محمد بن ابو نصرهء از حماد بن عثمان» از زيد بن حسنء از 
امام صادق عليه السلام نقل شده است كه مى فرمود: حضرت على عليه السلام در غذا و رفتار خود شبيه ترين مردم به ييامبر 
اكرم صلى الله عليه و آله و سلم بود. او خود نان و روغن مى خورد و به مردم نان و كوشت مىداد. حضرت آب و هيزم به 
خانه مى آورد و فاطمه سلام الله عليها در خانه كندم را آسياب مى كرد و خمير مى كرد و نان مى بخت و دوخت و دوز مى 
كرد. فاطمه سلام الله عليها خوش سيماترين مردم بود و كونه هايش مثل دو كل سرخ بود» درود خداوند براو و بر يدرش و بر 


شوهرش و بر فرزندان ياكش باد( ). 

وَ قَلَ رَبّ أعُودُ بك مِن هَمَرَاتٍ الشَاطِينِ (/41) 

[و بكو: «برورد كاراء از وسوسه هاى شيطانها به تو يناه مى برم] 

)١‏ على بن ابراهيم كويد: منظور» وسوسه هاى شيطان است كه در دل خطور مى كند(). 

حَنَّى إذا جاء أَحَدَهُمْ الْمَْتُ قالَ رَبّ ازجِعُون (19) لَعَلى أَعْمَلُ صالحاً فيماتَرَكْتٌ كنا ما كَلمَُ هُوَ قائلها )1١١(‏ 


زتقاآن كاه كه مركك يكى از ايشان فرا رسدء مى كويد: «ايرورد كارا! مرا با زكرذانيك ي* شايد من در آن جه وانهاده ام كار 


نيكى انجام دهم. نه جنين استء اين سخنى است كه او كوينده آن است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش» از اسماعيل بن مرار» از يونسء از على بن ابى حمزه. از ابو بصير واواز 
امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هر كس به اندازه يكك قيراط از زكات مال خود را نيردازد» مؤمن و 
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.11/8 كافى ؛ج ل ص 0126 ح‎ ]١[-١ 


.5 تفسير قمى» ج27 ص‎ _]1[1-١ 


مسلفاة نكو مصيداق ابه سكق خداوثن متعال اسك: روث اكجفرق تعلى أغقل ضالحا فيه 1:5 


؟) و ازاوء از احمد بن محمدء از حسن بن على» از وهيب بن حفصء از ابو بصير نقل شده است كه كفت: روزى شنيدم كه 
امام صادق عليه السلام مى فرمود: هر كس كه از دادن زكات خودارى كند, در هنكام مركك درخواست بازكشت به دنيا را 


عراهد :داشت همان طوركة دو ارى سكن عتداوتك معال آمده است: ورت عقون لعلئ أَعْمَلٌ ضالحا فيما 17157 
وابن بابويه اين دو حديث رادر كتاب الفقيه به سند خود از ابو بصيرء از قول امام صادق عليه السلام آورده است(02). 


”) ابن بابويه از على بن حاتم قزوينى» از على بن حسين نحوىء از احمد بن ابى عبدالله برقى» از يدرش محمد بن خالد, از ابو 
ايوب سليمان بن مقبل مدينى» از امام موسى بن جعفر و ايشان از يدرشان, امام جعفر صادق صلوات الله عليهم اجمعين نقل مى 
كنند كه فرمود: هنكامى كه كافرى از دنيا مى رودء هفتاد هزار فرشته دو زخبان او را تا قبرش همراهى مى كنند واو با صدايبى 
كه همه موجودات به جز انس و جن آن را مى شنوند» همراهان خود را سوكند مى دهد و مى كويد: اكر بتوانم بار ديكر به 
دنيا ركردمة از مؤمنان خواهم بود وادامه مى دهد: (رَبّ افون لعلى هل ضالحا فيما كته در اين هنكام دوزخبانان مى 
كويند: كنا إِنّها كَلِمَةٌ هُوَ قائْله(6). 


*) على بن ابراهيم مى كويد: اين آيه در باره كسى نازل شده است كه خمس و زكات مال خخود را نمى يردازد(2). 


©) سيس على بن ابراهيم از يدرشء از خالد, از حماد. از حريز» از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هر فرد 
ثروتمند و سيم و زر اندوزى كه از يرداخت خمس و زكات مال خود اجتناب كند. خداوند در روز قيامت او را در زمينى بى 


آب و علف و خالى از سكنه حبس مى كند و حيوان وحشى اى را به 


077١ ص:‎ 


.3 كافى »ج”ء ص 607 اح‎ ١ 


51 كافى »ج”ء ص 605 ح١١.‏ 


؟] _ امالى صدوق ص .١17/7929‏ 





]١[ 
[؟]‎ 
.19 من لابحضره الفقيه» ج7, ص7ء ح ١7و18 و‎ _ ]*[-“ 
؟]‎ 
ها‎ 


0] _ تفسير قمى» ج ؟ » ص24. 


جان او مى اندازد كه همواره به او حمله مى كند. هنككامى كه اين فرد دانست كه هيج راه فرارى از جنك اين حيوان ندارد 
دست خود را جلوى حيوان مى كيرد و حيوان دست او را همجون تربى كاز مى كيرد. وهر ثروتمند داراى شترء كماو يا 
كوسفندى كه خمس و زكات مال خود را نيردازد» خداوند روز قيامث او را در زمينى بى آب و علف و خالى از سكنه مى 
اندازد و حيوانهاى شاخدار او را شاخ مى زنند و حيوانات سمدار با سم به او مى زنند. وهر فرد ثروتمندى كه نخلستانء 
تاكستان و يا زمينهاى كشاورزى داشته باشد و زكات آن را نيردازد» خداوند در روز قيامت» آن زمين را تا هفت زمين بالا 


برده و به همراه جانوران كشتزارش همجون طوقى بر كردن او مى آويزد.(١)‏ 


«و مِنْ وَراِهمْ بَْرَحَ إلى يَوْم يبْعَنُونَ )1١١(‏ فإذا نفج فى الصُور...تَلفَح وَجُوهَهُمْ الَارَ و هُمْ فيها كالحُونَ »)1١©(‏ 


- 


١وَ‏ مِنْ وَرائْهم بَورّخ إلى رَؤْم يُتِعنُونَ 0٠٠١‏ فَإذا تُفتحَ فى الضّور فلا أنْساب بَينَهُمْ يَوْمَئِذٍ وَ لا يَتساءَلونَ )٠١1(‏ فَمَنْ نَقَلْتْ مَوازينُه 
فأولتِك هُّمُ الْمَفِْحُونَ 0١7(‏ وَ مَنْ حَفْتٌ موازيئهٌ قأولئك الْذينَ حَسِرُوا أَنْفْسَهُمْ فى جَهَنم خَالِدُونَ 0٠١*(‏ تَلمَح وُجُوَهَهُمْ النَارُوَ 
هُمْ فيها كالحونَ )03١(‏ 


[ و يشاييش آثان برؤعى آاسث ثا روزى كه براتكيخته جواهدد شد * سن أن كاه كه ذو نون دهيده شوف ذيكر آن زوز 
تاتقان شي خريفاوتدى وحؤاه كذاره» 2 او حال بكديكر تمن برستدعه بس كنات كه كته ميان اعمال آثان سكين باشدة 
ايشان رستكارائتد ».و كشائى كه كفه ميزان اعمالشان سبكك باشد» آنان به خويشتن زيان زده و هميشه در جهتع مى مائند +* 


09-0 


تش جهره آنها را مى سوزاند» و آنان در آنجا ترش رويند] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد اين آيه: «وَّ مِنْ وَرائِهم بَوْرَّحْ إلى يَوْم يُبِعَنُونَ مى كويد: برزخ به معناى ميان دو جيز است و منظور 
اناق اشاب مايق دكاتو الريك اليكو ان ١‏ بد اسفن انع د عبان كمي اراسي قات قل اورت قايك 
بوده اند. امام صادق عليه السلام مى فرمايد: به خدا سوكند, از تنها جيزى كه از آن بر شما مى ترسمء برزخ است. جرا كه در 
ووز قيادث كه كشايشن 


ص :077 


.24 تفسير قمى؛ ج 7 ؛ ص‎ _ ]1[-١ 


كارتان به دست ماستء» خود شفاعت شما را مى كنيم. امام زين العابدين عليه السلام فرمود: قبر يا باغى از باغهاى بهشت,ء و يا 
كودالى از كودالهاى آتش جهنم است(1). 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء. از احمد بن محمدء از عبدالرحمن بن حماد» از عمر بن 
يزيد نقل مى كند كه به امام صادق عليه السلام كفتم: شنيدم كه مى فرموديد: همه دوستداران و شيعيان ما با هركونه اعمالى 


كه داشته باشند» در بهشت هستند؟ فرمود: بله» درست مى كويى» به خدا سوكند كه همككى در بهشت جاى دارند. 


راوى مى كويد: كفتم: فدايت شوم, كسانى كه كناهان بسيار و بزركك دارند جه؟ فرمود: در روز قيامت همه شما با شفاعت 


شما از برزخ مى ترسم. يرسيدم: برزخ جيست؟ فرمود: از زمان مركك تا روز قيامت. قبر همان برزخ است(). 


") ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله قاسم بن محمد سليمان بن داود» از عبد الرزاق» از معمر از زهرى و او از امام زين 
بيند» دوم وقتى كه از قبر برمى خيزد و سوم وقتى است كه در بيشكّاه خداوند متعال قرار مى كيرد كه يا به سوى بهشت مى 


رود يا به جهنم. 


سيس فرمود: اى انسان! اكر در هنكام مركك نجات يافتى» نجات يافته هستى. وكرنه هلاكك مى كردى و اكر هنكامى كه در 
قبر كذاشته مى شوى نجات يافتى» رهيده اى وكرنه هلاك مى شوى و اكر هنكامى كه مردم از يل صراط مى كذرند نجات 
يافتى» از نجات يافتككانى؛ در غير اين صورت از هلاءك شدكان هستى و اككر در روزى كه مردم در بيشككاه خداوند متعال 
حاضر مى شوند» نجات يافتى» نجات بيدا مى كنى وكرنه هلاك مى كردى. سبس اين آيه را تلاوت كرد: (وَّ مِنْ وَرائِهِمْ بَررّخْ 


56 يد 2 ٠.‏ ده .ام 3 ٠ ٠.‏ ا.ى سح 
إلى يَوْمِ يتنعثون» و فرمود: برزخ همان قبر است و مرد كان در قبر زند كى 


ص :075 
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سختى دارند و كودال قبر يا باغى از باغهاى بهشت و يا كودالى از كودالهاى آتش جهنم است. 


سيس به يكى از مردان حاضر در مجلس رو كرد و به او فرمود: خداوند مى داند كه جه كسى بهشتى است و جه كسى به 


جهنم مى رود. تو كدامشان هستى و كدام يكك سراى توست؟(1١)‏ 


*) على بن ابراهيم مى كويد: اين آيه: «تّإذا تح فى الصُورِ قلا أنْساب يَينهُعْ يَوْمَيِذٍ وَ لا يتساءَلُونَ ياسخى است به كسانى كه به 
اصل و نسب خود افتخار مى كنند. امام صادق عليه السلام مى فرمايد: تنها ملاكك سنجش شما در روز قيامت» اعمال شماست» 
جرا كه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: عرب بودن به اين نيست كه يدر انسان عرب باشدء بلكه اين يكك لهجه و 
زبان است؛ هر كس به آن زبان صحبت كند عرب است. شما همه از آدم به وجود آمده ايد و آدم از خاكك است و به خدا 
سوكند» بنده حبشى كه مطيع خداوند باشد» در نزد خداوند از بزركك قريشى كه از فرمان خدا سر باز زند» عزيزتر و كرامى تر 
است و كرامى ترين شما نزد خحداوند برهي زكارترين شماست. جرا كه خداوند متعال مى فرمايد: «فَإِذا نح فى الصُورِ قلا أَنْساتَ 
بينَهُْ يَؤْمَئِذٍ و لا يتَساءَلُونَ(5). 


©) ابن بابويه از ابو محمد جعفر بن نعيم شاذانى» از احمد بن ادريسء از ابراهيم بن هاشم از ابراهيم بن محمد همدانىء از امام 


حكرثة اسك ال سعصبو تسن خود انز عن سكن تكوييك عداوتك 
مال فر هرةة است: ‏ فَإذا تُفيحَ فى الصُور قلا أنْساب يَينهُعْ يَوْمَيِذٍ وَ لا يَساءَلُونَ خا و15 


جهم بن ابى جهمه روايت كرده است كه از امام موسى كاظم عليه السلام شنيدم كه فرمود: خداوند تباركك و تعالى روح 


ص :010 
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دو استمان باعملايكر اشنا كفنه تله دن (عين نيز عمد يكزيرا تى شتاستد و كساتى كنهن اسمان كمد يكرا تشتاعت اتد هن 
زمين نيز نمى شناسند و هنكامى كه قائم آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف قيام كند, برادر دينى از انسان ارث مى برد نه 
برادرى كه از يدر و مادر انسان زاده شده است. و اين است معناى سخن خداوند كه فرمود: «فإذا نُفِتحَ فى الصّورٍ قلا أنسات 


َتِنْهُمْ يَوْمَئِذٍ وَ لا يَتَساءَلونَ)(1١).‏ 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: «قَمَنْ تَقَلْتُ موازِينهُ» يعنى ترازوى عملش با اعمال نيكك ستككين كردد «قَأولتكك هُّمُ الْمُفْلِحونَ). 
او د مواق له يس كقة اعمال تكقن سكف اذه «فأو لكك الذية. يوا أنْفْسَهُمْ فى جَهَنم خالِدٌونَ(00). 


8) طبرسى در احتجاج نقل مى كند كه شخصى از امام صادق عليه السلام يرسيد: آيا اعمال سنجيده نمى شوند؟ امام ياسخ 
داد: خير. عمل از جنس ماده نيستء بلكه صفت آن جيزى است كه (انسانها) انجام دادهاند. و كسى به وزن كردن جيزى 
احتياج دارد كه وزن و مقدار آن وسبكن سكين اتن نوا تدائدة در حالى كدصوى بر خواونن حال برشيده تت أو 
يرسيد: يس معناى ميزان جيست؟ امام عليه السلام ياسخ داد: عدالت. يرسيد: معناى اين آيه جيست: اقَمَنْ تَقَلَتْ مَوازِيئُة» امام 
عليه السلام فرمود: يعنى هر كس كه اعمال نيكك او [از كناهانش] بيشتر باشد0). 


در تفسير آيه: ١نَضعٌ‏ الْمَوازِينَ قط لِيَوْم الْقِيامَهِ) [ما ترازوهاى عدل را در روز قيامت بريا مى كنيم] در سوره انبيا روايات 


زيادى در اين باب بيان شد( ). 


باقر صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند كه راجع به اين آيه از ايشان سئوال كردم: «فَمَنْ تَقُلتْ موازيئهُ قأوليكك هُمْ 
الْمَفْلِحُونَ فرمود: اين آيه در شأن ما اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين نازل شده است(8). 


)٠‏ زمخشرى در «ربيع الابرار» از خدرى از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم در مورد اين آيه: «وَ هُمْ فيها كالحُونَ» جنين 
نقل مى كند: آتش او را كباب 


0١2: ص‎ 
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الت 


در تفسير آيه /ا' همين سوره بيان شد. 





زه 


مى كند به كونه أى كه لب بالا تا وسط سر جمع مى شود و لب يايين تا نزديكك ناف كشيده مى شود(!). 


)١١‏ على بن ابراهيم مى كويد: اَلَف وجُوهَهُمْ النَارُا به اين معناست كه شعله آتش آنها در بر مى كيرد و مى سوزاند و «وَهُمْ 
فيها كالِحُونَ) يعنى در حالى كه دهان هايشان باز استء جهره هايشان سرخ تيره مايل به سياه است(1). 


)١١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى در كتاب غيبت از كعب الأحبار روايث فى كند كه.هن كفت: حتكامن كه روز قيامث فرا فى 
رسدء مردم در جهار دسته محشور مى شوند: دستهاى سواره اند و دستهاى بياده» دسته اى با جهره بر روى زمين افتاده اند و 
دسته ديكر كر و كنكك و كورندء نه تعقل مى كنند ونه سخن مى كويند و نه به آنان اجازه داده مى شود كه عذرى بياورند. 
اينان همان كسانى هستند كه آتش جهره هاشان را مى سوزاند و در آن جا ترش رويند. از او يرسيدند: اى كعب! اين كسانى 
كه به روى افتاده محشور مى شوند و اين احوال را دارند» جه كسانى هستند؟ كعب ياسخ داد: كمراهان و از دين بركشتكان و 
ييمان شكنان هستند كه براى خود بد اعمالى از بيش فرستاده اند. آن هنكام خدا را در حالى ملاقات كنند كه با خليفه شان و 
جانشين ييامبرشان و عالم و بزركشان و فاضاشان و يرجمدارشان و صاحب حوض كوثر و كسى كه مايه اميدشان است در 
جنكك بودند. او كسى است كه نمى توان ناديده اش كرفت و حجتى است كه هر كس از آن روى بركرداند؛ به تباهى كشيده 


فى شوة و كن اتشن حاص هئ كبرق نه خداى كعيةاسو كيد 


كه اين شخص على عليه السلام است. داناترين آنهاست و زودتر از همه اسلام آورد و بردبارتر از همه است. تعجب مى كنم از 
كسانى كه ديكرى را بر على عليه السلام ترجيح مى دهند. و امام مهدى قائم منتظر عجل الله تعالى فرجه الشريف از نسل على 
عليه السلام است كه جهان را دكركون مى كند وو اين جيزى است كه عيسى هم به مسيحيان روم و جين كفته بود. قائم منتظر 
عجل 


ص :/071 
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الله تعالى فرجه الشريف از نسل على عليه السلام است و شباهتش در وي كىهاى ظاهرى و اخلاقى» از همه مردم به عيسى بن 
مريم بيشتر است. خداوند متعال هر آن جه را كه به بيامبران داده استء به او نيز مى دهد و جه بسا بيشتر بدهد و او را برترى 
مى دهد. قائم منتظر عجل الله تعالى فرجه الشريف از نسل على عليه السلام استء غيبتى همانند غيبت يوسف دارد و رجعتى 
همانند رجعت عيسى بن مريم. يس از دوران غيبت» همراه با طلوع ستاره سرخ. و ويران شدن رى. خسوف بغدادء خروج 
سفيانى و جنكك فرزند عبس با جوانان ارمنستان و آذربايجان ظهور مى كند واين جنكّى است كه كشته هاى بسيارى مى دهد 
وهر كس شمشير تزيين شدهاى دارد و يرجم هاى سياه در اهتزازند و همراه با اين جنككء مركك سرخ و طاعون سياه هم فرا مى 
وسد( )2 


دأ َم تن آياتى ثثلى عَم فَكُم بهاتكَذَُّونَ (0١1)...قالَ‏ احْسَوًا فيه وَ لانكَلمُونِ »)01١4(‏ 


و 


«أَلَمْ تكن آياتى تتلى عَلَتِكَمْ فَكنْتُمْ بها نك َبُونَ )٠١0(‏ قالوا رَبَنا عَلَبَتْ عَلتِنا شِ هَوَتُنا وَ كنا قَؤْماً ضالِينَ )0١(‏ رَيّنا أخرجنا مِنْها 
َإِنْ عُدْنا فَنّا ظَالِمُونَ )21١7(‏ قَالَ اخُسَوًا فيها وَ لا تُكلمُون )23١8(‏ 


[آيا آيات من بر شما خوانده نمى شد و (همواره ) آن را مورد تكذيب قرار نمى داديد؟ * مى كويند: «يرورد كاراء شقاوت ما 
بر ما جيره شد وما مردمى كمراه بوديم.» * يرورد كاراء ما را از اينجا بيرون بر» يس اككر بازهم به بدى بركشتيم, در آن 


صورت ستمكر خواهيم بود * مى فرمايد: ١‏ (برويد) در آن كم شويد و با من سخن مككوييد.)] 


عليهما السلام نقل مى كند كه در تفسير اين آيه: «أ لَمْ تَكنْ آياتى تُتْلى عَلَتِكَمْ) جنين فرمود: در مورد على عليه السلام است 
لَكتّمْ بها تَكَذَبُونَ(0. 


؟) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از محمد بن حسن صفارهء از محمد بن حسين بن ابو خطابء از على بن 
اسباطء از على بن ابى حمزه از ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه در مورد اين آيه: «قالّوا رَبّنا عَلَبَتْ عَلَينا 


شِعُوَ تنا فرمود: اغمالشان مايه بدبختى آنها شد( #. 
ص:/607 
1[21] الغية ص ةة: 
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*) على بن ابراهيم ار 00 
براى آنها نوشته شده استء اما زمانى دانستند كه به حال الاذتعيج سودي نداش دراين هنكام كفتند : «رَيّنا أَخْرجنا مِنْها فَإنْ 
عدا فنا ظالِمُونَ» و خداوند در ياسخ آثآن قرمود راغص هات 9 تكلفر قا دع اين كونه خبر رسيده _ و خداوند در اين 


مورد داناتر است _ كه آنها هفتاد سال در بى يكديكر مى روند تا به قعر جهنم مى رسند(1). 
إنى جَرَّيْنْهُمُ اليَوْمَ بما صَبَرُوا أَنهُمْ هُمْ الفائِرُونَ )1١1(‏ 
[من هم امروز به ياس آن كه صبر كردندء بدانان ياداش دادم. آرى» ايشانند كه رستكارانئد] 


)١‏ ابن شهر آشوب از سفيان ثورىء از منصورء از ابراهيم» از علقمه بن مسعود نقل مى كند كه در اين آيه: ١إنَى‏ عجري هُمْ اليم 
بما صَبَرُواا مراد» صبر فاطمه و على و حسن و حسين صلوات الله عليهم اجمعين بر طاعت خداوند و بر كرستككى و فقر است. و 


ايشان براى رضاى خداوند بر بلاهاى اين دنيا عن كتهو مكار د 
«قال كم لَبنْنُمْ فى الأزض عَدَدَ سنِينَ )1١5(‏ قالوا لبا يَؤماً...وَ قل وَبّ اغْفزْ وَازْحَمْ و أَنْتَ خَيْرْ الرَاحِمِينَ (114)» 


اقالَ كم لم فى لض عَدَدَ سنينَ (111) قالوا با يؤماً أ بغضٌ بم فَشئل العادينَ 1١5‏ قال إن بم إلا قليلا لو ألكم كت 2 
تعلفون (01) أ قح حت م أنّما حلام عبشا و أَنّكمْ لتنا لائز ج جَعُونَ )١18(‏ قتَعالى الله الميكك ايحن لا. إل إل هُوَ َب الَو 
الكريم (019) و مَنْ يح مع اللِّ إلها لو لذ وهات ل ين كإنّما بجسائة علد ويه إن لا بذاك الكافزون 010 وَقلْ وك اغؤذ و 


ادْححغ و أَنْتَ حمر الوَاحِمِينَ (118)) 


ص:0194 
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|[ مى فرمايد: «جه مدت به عدد سالها در زمين مانديد؟) * من كر يجن «ايكك روز يا ياره اى از يكك روز مانديم. ازا ث شما ر كران 


(خود) بيرس.) * مى فرمايد: «جز اندكى درنكك نكرديد» كاش شما مى دانستيد.) 


آيا ينداشتيد كه شما را بيهوده آفريده ايم و اد رق كد كما 'به سو عا ياد كرذانيده تمن شوين؟ * يس والاست خداء فرمانرواى بر 


حق» خدايى - جزاو نيست. تاوس ) روود كاوعرقن كرائمايه: 00 وهر كن باخدا معنوه د يكرى بخوائده كه يرا أن برهائ 
حرام لاحت ا رعي الله ١‏ بوره اراي بي امناو ستاك لازا يدتبي ارد 0-0 «يروردكارا! ببخشاى 
)١‏ على , بن ابراهيم در مورد اين آيه: «قال كع لبتم فى الْأَدْض عَدَدَ مَِنِينَ قانُوا نا 0 بَْضٌ يَوْم قئلٍ الْعادّينَ؛ مى كويد: 
منظورا ين است كه از فرشتكانى كه روزها را مى شمارند و ساعات و اعمالى را كه در آن ساعات انجام مى دهيم مى نويسند: 


7 
َ 26 


ليزت ,بين خدار دا ووجوات الها في كريد اى محمد! به آنها بككو: ون َعم إَِ َي لذ ألكم قم تعلمون أ مَحبدي 
خَلشناكمْ عبثاً و أَنَكمْ لتنا لا * تَوجَعُونً). .و اين آيه: او مَنْ يدح مع الله إلها آخَرَ لا يُوْهانَ لَهُ به بدين معناست كه آنان براى اين 


- 0 


إنَّهُ لا يف الكافرُونَ وَ قَلْ) اى محمد «رَبٌّ اغْفؤ و ازّعخ وَانت خير 


ثما 


- 


كار خودهىي هيج دليلى ندارند اقَإنّْما جسابهُ عِنْدَ رَنه 
الرَاحمينَ)(1). 


0٠١ ص:‎ 


7١ تفسير قمى؛ ج 7 ؛ ص‎ _ ]1[-١ 


سوره فور 


اشاره 
سوره نور مدنى است. 6 آيه دارد و بعد از سوره حشر نازل شده است. 


ص : ١7م‏ 


ص : 077 


فضيلت و ثواب قرائت سوره نور 


.١‏ ابن بابويه با سند ييشينش در فضيلت سوره كهفء از حسنء از ابى عبدالله مؤمنء از ابن مسكانء از امام صادق عليه السلام 
كه فرمود: با تلاآوت سوره نور اموال خود را از تلف و دامان خود را از ننكك بى عفتى حفظ كنيد و زنانتان را با آن [در يرتو 
دستوراتش] از انحرافات مصون داريد كه هر كس قرائت اين سوره را در هر روز يا شب ادامه دهدء احدى از خانواده او ه ركز 
تا يايان عمر بدى نخواهد ديد و هركاه بميرد هفتاد هزار فرشته او را در حالى كه همككى برايش دعا و استغفار مى كنند تا 


قبرش تشييع مى كنند.(١)‏ 


؟. در كتاب خواص القران از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده است كه : كسى كه سوره نور را بخواند خداوند به عدد 


هر زن و مرد با ايمانى ده حسنه به عنوان ياداش به او خواهد داد . 


*. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس سوره نور را بنويسد ودر بسترى كه در آن مى خوابد, قرار دهد هركز محتلم 
نخواهد شد واكر آن را [بر ظرفى] با آب زمزم بنويسد و بنوشدء از آميزش جنسى ناتوان خواهد شد و شهوتش حركت 
نخواهد كرد. 

. امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس سوره نور را بنويسد و در يوشش يا بستر خوابش قرار دهد, محتلم نخواهد شد واكر 
با آب زمزم بنويسدء ديكر قدرت بر آميزش جنسى نخواهد داشت و [يا] اكر آميزش كند لذت كاملى نخواهد برد و نيروى 


حم اك فحت :واناقورن خواهه يرف 


ص :077 


١١ ثواب الاعمال» ص‎ .]١[1-١ 


ص : 076 


تفسير سوره فور 
اشاره 


عد م لك 


«سُورَةٌ أَنْرَلنَاهَا وَفْرَضْنَاهَا وَأَنرَلنَا فيهَا آبَات بَبَنَاتَ لعَلُّمْ تَذَّكَرُونَ (١)...وَلْيَمْهَدْ‏ عَذَاتَهُمَا طَائَقَةُ مَنَ الْمُؤْمِنِينَ (9)» 


اشورة أولناع ا وَفرَضْتَاها وأنولنا فيا اتات يقات لعلكه كذ كتوق (11 الراقة وَالزّائى فاعلتدوا كل ولكد متها منة علدو وا 


207 


تأحذكم بهعًا وَقه فى وين الله إن كش تومن بالل وَاْيْم الآخر وَلْيْهَدُ عَدَابَهُمَا طَائِقة منَ الْمَؤْمِنِينَ (؟) 


[(اين) سوره اى است كه آن را نازل و آن را فرض كردانيديم و در آن آياتى روشن فرو فرستاديم؛ باشد كه شما يند يذيريد * 
به هر زن زناكار و مرد زناكارى صد تازيانه بزنيد و اككر به خدا و روز بازيسين ايمان داريد» در (كار) دين خدا نسبت به آن دو 
دلسوزى نكنيد و بايد كروهى از مؤمنان در كيفر آن دو حضور يابند] 


)١‏ محمد بن يعقوب: از على بن محمدء از يكى از يارانشء از آدم بن اسحاق از عبد الرزاق بن مهران» از حسين بن ميمونء از 
محمّد بن سالمء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است: سوره نورء بعد از سوره نساء نازل شده است و مويّد اين مسئله آيه 
اى است كه خحداى متعال در سوره نساء فرموده است: اوَاللأَتى يتين الْقَاحَِةَ ين نآك استطهدُوأ علتِهِنٌ أذ بع مُنكمْ فَإِن 
شَهدُوا فَأَمْيكومٌنٌ فى الْبِوتٍ عَنَّىَ يتَوَقَاهُنَّ الْمَوْتُ تُ أؤ يَجْعَلَ اللَهُ لَهُنّ سَبيلا(1) [و از زنان شما كسانى كه مرتكب زنا مى 
شوند» جهار تن از ميان خود (مسلمانان) بر آنان كواه كيريد. يس 


ص :6076 


11-1 ماه 


اككر شهادت دادند آنان (حزنان) را در خانه ها نكاه داريد تا مركشان فرا رسد يا خمدا راهى براى آنان قرار دهد] و مراد از 


َي بى 


سبل اذ سكي اند كعداق بالودو عور تور ا ووه اسع اشرره ابر نَاهًا وَفْرَ ذ ضمَاهَا ونا فيا آيَاتِ يكنات تِ لَعَلكم 
تَذَكَدُونَ * الرَّانِيَهُ وَالزَّاد ف فلعكدرا كل وض تتهه ا مله علدو ولا اذكو بين َأ فى دِين الل إن ك 3 ؤْمُِونَ بال ايم 


الخو و شه عَذَابَهعَا طائنة تق المز طني 211 


؟) شيخ با سند خود از حسين بن سعيدء از محمّد بن يحيىء از غياث بن ابراهيم» از امام صادق عليه السلام» از يدرش امام باقر 
عليه السلام؛ از امير مؤمنان عليه السلام روايت كرده است كه در باره آيه «وََا تَأَخلُ كم بهمًا رَأَقَهٌ فى دين الله فرمود: مراد از 
دين الله أقانه حدود اسث. ودر مور ابن كفنه داع ستعال: «َوَلِشْهَدْ عَذَابَهُمَا طائفة مُق الْمَؤمتية) فرهود: يعتى طايفه يكك ثفر 


أست - أن 6ه كويد _اق ضاحب سحل واه ثحدى شود كه سو كند خورد:(190 


") على , بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام در با زد از اي ةق داتعا كووايك كرقه اسن كد مطررن اذ 
«عذايهما» تازيانه زدن به زن و مرد زناكار است و مراد از «طائفه من المؤمنين» اين است كه مردم به هنكام اجراى حك بر 
زناكاران» كردهم ك2 


*) طبرسى در معنى طائفه از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه: كمترين آن يكك مرد است.(50) 
«الزَّانَى لَا يَنكخ إِلَا رَانبَهَ أو مُشْرِكَهَ وَالزَّابَُلَا يَنكحُهَا إِلَا زان أو مُشْركٌ وَحُرَّمَ ذَلِكٌ عَلَى الْمُؤْمِنِينَ(*) 


[مرد زناكار جز زن زناكار يا مشرك را به همسرى نكمّيرد و زن زناكار جز مرد زناكار يا مشركك را به زنى نكمّيرد و بر مؤمنان 


اين (امر) حرام كرديده است] 





ص :072 

.١ كافى؛ ج ؟, ص 7" ج‎ ]11-١ 

]١[ -7‏ تهذيب» ج )ص 6ح 06 
9-[] _ تفسير قمى» ج 7 ص .7١‏ 

ع [ع] سلجم البيان» ج لا ص 3 


)١‏ محمّدد بن يعقوب از كروهى از اصحاب ما از سهل بن زياد» از احمد بن محمّد بن ابو نصرء از داود بن سرحان. از زراره 
روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام در باره «الزَّانِى لَا يكح إِلَا زَانيهُ أ مُشْركةً) يرسيدم كه ايشان فرمود: منظور زنان و 
مردانى هستند كه مشهور و شناخته شده به زنا هستند و همه» آنان را به جنين شأنى مى شناسند و مردم امروزه در جنين منزلتى 
هستند. يعنى هر كس حد زنا براو جارى شده باشد يا متهم به زنا باشدء سزاوار نيست كسى با او ازدواج كندء مكر اين كه 
بداند او توبه كرده است0 311 


؟) محمد بن يعقوب از محمّد بن يحيى» از احمد بن محمّدء از محمّد بن اسماعيل» از محمد بن فضيلء از ابو صباح كنانى نقل 
كرده است كه: از امام صادق عليه السلام در باره «الزَّانِى لَا يَنكحُ إلا زَايَه أو مُشْرِكَها سكوال كردم و ايفان فرموط كد منظوو 
زنان و مردانى هستند كه به زنا مشهور و معروف كشته اند و همه» آنان را با جنين شأنى مى شناسند و مردم امروزه در جنين 
نراق سيقد تابد ناا كسى كتاعمد زتابر اواجارف شدهويايه أن مشهووي كنع » ازدواج كرد؛ مككر اين ن كه بداند او توبه 
كرده است.(7) 


*) محترد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محتّد» از حسن بن علىء از ابان بن عثمان» از محتّرد بن مسلمء از امام 
صادق عليه السلام در باره «الزَّانِى لَا يكح إِنَا زَاِيهَ أو مُشْرِكَه؛ آورده كه امام عليه السلام فرمود: منظور مردان و زنانى هستند 
كه در زمان رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مشهور به زنا بوده اند و خداى متعال ازاين مردان و زنان بر حذر داشته 
است و مردم امروزه در جنين منزلتى هستند و كسى كه مشهور به زنا باشد يا براو حد جارى شده باشد با او ازدواج نكنيد. 
مكر اين كه بدانيد ثوبه كرده است:(#) 


*) محمّرد بن يعقوب از حميد بن زياد از حسن بن محمّد بن س ماعه؛ از احمد بن حسن ميثمىء از ابان» از حكم بن حكيم, ا 
امام صادق عليه السلام در باره آيه «الزَّانِى لَا يكح إن زَانِيَهَ أ ؤْ مُشْرِكةً) روايت كرده كه امام عليه السلام فرموده است: 


ص :/077 
_]1[-١‏ كافى؛ ج د ص 705 ح .١‏ 


؟-51]_ كافى؛ ج شه ص 2708 ح 7 . 
9-["] _ كافى. ج هص 00 ح ". 


منظور زناى آشكار است. آن كاه فرمود: اككر كسى زنا كند و بعد از آن توبه كندء مى تواند هر كونه كه بخواهد ازدواج 
كند.10) 


©) محمد بن يعقوب از محمّد بن يحيى» از احمد بن محمّدء از محمّد بن اسماعيل» روايت كرده است كه شخصى از امام رضا 
عليه السلام در حالى كه من حرف آنها را مى شنيدم در باره مردى مى يرسيد كه زنى را متعه كرده بود و با او شرط مى كرد 
كه ازاو فرزند نمى خواهد و بعد از آنء زن فرزندى به دنيا آورد كه آن مرد به شدت انكار كرد كه آن بجه فرزند اوست» 
امام از باب بزركك دانستن موضوع يرسيدند: آيا آن را انكار مى كند؟ آن كاه سئوال كننده يرسيد: اككر مرد» زن را متهم كند 
جطور؟ آن كاه امام رضا عليه السلام فرمود: سزاوار تو نيست كه جز با زن مؤمن يا مسلمان ازدواج كنى جرا كه خداوند متعال 
مى فرمايد: «الزَانِى ل ينح إلا رَايَهُ أو مشْرِكه وَالزَاهُ َا يها إِلَازَانِ أو صُثْركٌ وَحرُمَ ذَلِك عَلَى الْمُؤْمِنِينَ 00٠‏ 


شيخ هم در تهذيب با سند از احمد بن محمّد بن عيسىء از محمّد بن اسماعيل بن بزيع نقل كرده كه مردى از امام رضا عليه 


*) طبرسى از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت كرده كه فرمودند: آنان مردان و زنانى هستند كه در زمان يبامير نخدا 
صلى الله عليه و آله و سلم به زنا مشهور بوده اند و خداوند متعال از ازدواج با آنان نهى كرده است و مردم امروزه در جنين 
منزلتى هستند؛ يس با كسى كه به زنا مشهور است و براو حد جارى شده است ازدواج نكنيد؛ مكر اين كه بدانيد توبه كرده 


است 8 


و 


«وَالَّذِينَ يَزمُونَ الْمُحْصَنَاتٍ ثُمَ َم بَأنُوا بعد شُهَدَاء...إنَا الِّينَ نَائُوا من بَعْدٍ ذَلِكٌ وَأَصْلَحُوا فَإنّ الله فور رَجِيمْ (ه)» 


«وَالْذِينَ يَْمُونَ الْمحْصَئَاتِ ثم لَمْ ينوا بأرْبَعَهِ شْهَدَاء فَاجلِدُوَهُمْ تَمَانِينَ جَلْدَهَ وَلَا تَمبلوا لَهُمْ شَهَادَهُ أبَدَا ولك هُمُ الْمَاسِقَونَ () 


إلا الْذِينَ تَابُوا مِن بَعْدٍ َلك وَأْصْلحُوا فَإنَّ الله خَفُورٌ رَحِيمٌ (5)) 
ص :/07 
 ]11-١‏ كافى» ج ف ص 200 ح 8. 


١1-١ 


*“-["] _ تهذيب, ج لاء ص 784, ح ١١1017‏ . 





ا 
]| كافى» ج زه ص 0ح أ 
ا 
ا 


ع زع 2ت مبجمع البيان» ج لا ص 1 


زو كسانى كه نسبت زنا به زنان شوهردار مى دهند» سيبس جهار كواه نمى آورند. هشتاد تازيانه به آنان بزنيد و هيج كاه 
شهادتى از آنها نيذيريد و اينانند كه خود فاسقند * مكر كسانى كه بعد از آن (بهتان) توبه كرده و به صلاح آمده باشند كه 


خدا البته آمرزنده مهربان است] 


)١‏ محمّد بن يعقوب: از برخى از صحابه ماء از سهل بن زياد» از عبدالرحمن بن ابو نجران» از عاصم بن حميدء از ابو بصيرء از 
امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه امام در باره مردى كه مرد ديككرى را متهم به زنا كند» فرمود: بر اساس كتاب تخحداى 
متعال و سنت بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم بايد تازيانه بخورد. وى كويد: نيز از امام صادق عليه السلام در باره مردى كه 
كنيز كم سنى را متهم به زنا كند يرسيدم كه ايشان در جواب فرمود: تازيانه نمى خوردء مكر آن كه كنيز به بلوغ رسيده يا در 


شرف بالغ شدن باشد.(1) 


؟) محمّرد بن يعقوب: از محمد بن يحيى» از احمد بن محمّد» از حسن بن محبوبء از مالكك بن عطيه» از ابو بصيرء از امام 
صادق عليه السلام در باره زنى كه به مردى تهمت زنا زده باشد يرسيدم كه فرمود: هشتاد تازيانه براو جارى شود.10) 


*) محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم» سعد بن عنس »ال يوس از زوه ا تماعة: از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است: از ايشان در باره شاهدانى كه شهادت دروغ مى دهند سئوال كردم كه امام فرمود: هر وقت كه باشد بر آنان حد 
جارى مى شود واين بر عهده امام است و در بين مردم كردانده مى شوند تا مردم آنها را شناستلة اناهن اوه 1ه روا 
تفلو لغ هاده أركا و ارك اق القايتقوة ع إلا الذيق كانوااعرض كردم كه يكونه م تون فيسيد ويه كرده اببقة 
كفت: در انظار مردم به دروغ خود اعتراف كند تا اين كه تازيانه بر او جارى شود وو از خداى خود استغفار كند و اكر جنين 
كثذه نويه اذن اشكاز كقعة ايك 11 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از حتّراد؛ از حريزء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: كسى كه به ديككرى اتهام زنا 


بزند» هشتاد تازيانه بر او جارى شود و ديكر شهادت او يذيرفته نمى شود, مككر آن كه توبه كند يا به دروغ خويش 
ص :0794 
_]١1-١‏ كافى؛ ج لاك ص 706 اح 7 . 


. 5 كافى, جلاء ص 708, ح‎ _ ]1[1-١ 
. 7 ح‎ ,76١ كافى؛ ج لا ص‎ _ ]*[-* 


اعتراف نمايد و اكر سه نفر به نفع او شهادت داده و يكى ابا كند(از شهادت دادن امتناع كند)» بر آن سه نفر حد تازيانه جارى 
كردد و شهادتشان يذيرفته نمى شود تااين كه هر جهار نفر بككويند: ما ديديم كه او دخول كرده همجون دخول ميله در سرمه 
دان و هر كس عليه خود شهادت دهد كه مرتكب زنا شده از او يذيرفته نيست تااين كه جهار بار شهادت خود را تكرار 
كنك.110 


©) محمّرد بن يعقوب از يدرشء از عبدالرحمن ابن ابو نجران» از عاصم بن حميد, از ابو بصير روايت كرده كه امام صادق عليه 
السلام فرموده اند: مردى نزد اميرمؤمنان عليه السلام آمد و به ايشان عرض كرد: اى اميرالمؤمنين! من مرتكب زنا شده ام» يس 
غرا ياكك كن. امي رالمؤمنين به او كفث: آيا دو تو اثرى از ديوانكى است؟ كفت: نه. كفت قرآن قرائت هى كنى؟ كفت: آرى. 
كفت تو از كدام قبيله اى؟ كفت: از مُرّينَه يا جَهِيتَه هستم. كفت: برو تا در مورد تو سئوال كنم. امير مؤمنان در مورد او سثوال 
كرد. و در جواب او كفتند: اى امير مؤمنان! او مردى از نظر عقلى سالم است و مسلمان نيز مى باشد. سيس نزد امير مؤمنان 
بركشت و عرض كرد: اى امير مؤمنان من مرتكب زنا شده ام؛ من را ياكك كن» كفت: واى بر توء آيا تو همسر دارى؟ كفت: 
ا 

كفت: در نزد او به سر مى بردى يا از او دور بوده اى؟ كفت: در نزد او به سر مى برده ام. كفت: برو تا به كارت رسيدكى 
كنم. براى سومين بار نزد او آمد و مسئله خود را بازكو كرد و امير مؤمنان عليه السلام نيز همجون كذشته به او جواب داد تا 
اين كه رفت و براى جهارمين بار به امير مؤمنان عليه السلام مراجعه كرد و عرض كرد: من مرتكب زنا شدم؛ من را ياكك كنيد. 
امير مؤمنان عليه السلام دستور داد تا او را حبس كنند و آن كاه. مردم را فرا خواند و به آنان فرمود: براين مرد بايد حد خدا 
جارى شود وهر كدام از شما به صورت ناشناخته به كونه اى كه همديكر را نشناسيد خارج شويد وهمراه خود سنكك 


برداريد. 


فرداى آن روزء هنكام سبيده دمء امير مؤمنان عليه السلام او را بيرون آورد ودو ركعت تماق به جائ آوودة سيس كودالى حفر 


كرد واو را در آن قرار داد و به مردم كفت: اى مردم! اين حق الله است و كسى كه جنين حقى از خداوند بر كردنش 


65١ ص:‎ 


_]١[-١‏ تفسير قمى» ج 5 ص "ل/ا. 


داش ثبانك ستكة تك وناك ان | ين كار منصرف شود. جرا كه كسى كه مستحق اين است كه بر او حد جارى شود» نمى تواند 
اساحودي يي ا ا ا ل ل ا 
حسن عليه السلام و سيس حسين عليه السلام هر يكك جنين كردند. وقتى آن مرد جان داد امير مؤمنان عليه السلام او را بيرون 
آورد براو نماز خواند و به خاك سيرد. مردم خطاب به امير مؤمنان عليه السلام كفتند: آيا غسلش نمى دهى؟ حضرت عليه 
السلام در جواب فرمودند: او به وسيله جيزى غسل داده شد كه تا روز قيامت ياكك خواهد ماند. سيبس امير مؤمنان عليه السلام 
فرمود: هر كس مرتكب اين كار يليد شود بايد توبه كند جرا كه به خدا سوكند» هر آينه توبه و بازكشت به سوى خداوند در 


نهان بهتر از آن است كه انسان» خويش را رسوا نموده و آبروى خود را ببرد.(0١)‏ 


«والذين تزفون أَزْوَاجَهُم وَكَم يكن لهم شُهَدَاء إنَا..وَالْخَاصِمَة أنّ غَضَبَ الله ليما إن كَانَ مِنَ الصَّادِقِينَ (9)» 


َه قن 


اوَالدوك يَرْمُونَ أَزْوَاجَهُمْ وَلَمْ يكن لَّهُْ سُهَدَاء إن نفْسَهُمْ فَشَهَادَهُ ار 5 َع شَهَادَاتٍ بالله 
لَعَتَ الله عليه إن كان من نَ الْكاذبينَ وَمَذْرَأ 03:7 عَنْهَا الْعَذَابَ م أَنْ 5 تَشهَدَ ديع شََادَاتِ 0 
عَصَبَ الله عَلَتِهَا إن كانَّ مِنّ الصَادِقِينَ (9)) 


أ 


لمق القاوقق 125 والكايقة أن 
َه لَمنَ الْكاؤْبِينَ (6) وَالْحَامِسَة أَنَّ 


[و كسانى كه به همسران خود نسبت زنا مى دهند و جز خودشان كواهانى (ديكر) ندارند» هر يكك از آنان (بايد) جهار بار به 
خدا سوكند ياد كند كه او قطعا از راستكويان است * و (كواهى در دفعه) ينجم اين است كه (شوهر بككويد): لعنت خدا براو 
بادا كر اق هووشكويان باشدعد و 1ن(وة) كقر سافظ 'مى كوه در :مووق كتاجهار يان يه كنذا سو كدد ياف كد كه (شوهر) او 
جدا از دروغكويان است * و (كواهى) ينجم آن كه. خشم خدا براو باد اكر (شوهرش) از راستككويان باشد] 


)١‏ محمّرد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از عبدالرحمن بن حجاج روايت كرده است: در حالى كه 


من حاضر دم عَبَاد بصرى 


05١ ص:‎ 


_]١[-١‏ تفسير قمى» ج ص "لا. 


از امام صادق عليه السلام سئوال كرد: مرد بايد جكونه با همسرش لعان كند؟ امام صادق عليه السلام فرمود: مردى مسلمان به 
نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم آمد و عرض كرد: اى رسول خدا! اككر مردى وارد خانه شود و زنش را ببيند كه با 
مردى در بستر است و با او مقاربت مى كند, جه كار كند؟ كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم از آن مرد روى 
ب ركرداند واو رفت. و خود آن مرد كسى بود كه از ناحيه زنش به اين مسثله دجار آمده بود. امام عليه السلام ادامه داد: از 
جانب خداوند بر ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم در باب حكم اين مسئله وحى شد. يس ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
بوتبال آن هرة فرسفاة ومه او قرموةة حو همان هبي كهامردىنرا با زثث ديده اى؟ كفت: آرى. امير :صل الله.عليةو الهو 


سلم به او فرمود: برو و همسرت را نزد من بياور» جرا كه خداوند حكم مسئله توو همسرت را نازل كرده است. 


كفت: يس آن مردء همسرش را حاضر كرد و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم آن دو را نكنه داشت و سيس به آن مرد 
فرعو جهار با شهادات بده كوكر ان حة بسرت سيت ذاده اق راشتكو همق بسن اذهره شهادت ذاه بس ببامير 
صلى الله عليه و آله و سلم به آن مرد فرمود: از خداوند بترسء جرا كه هر آينه نفرين خدا سخت است و سيس به او فرمود: 
براى بتحمين بان شهادت ذه كه اكر دروغكو باشى لعنت و ثفرين عدا بر تو با بس آن هرد شهاةت داد, آن كاه دستون داده 


اورا ببرند. يس او رااز آنجا دور ساختند. 


بعد از آن ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به آن زن فرمود: جهار بار شهادت بده كه شوهرت در آن جه به تو بسته است 
دروغ مى كويد و آن زن شهادت داد. سيس بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم به آن زن فرمود: خويشتندار باش. آن كاه او را 
بيند و موعظه كرد و فرمود: از خداوند بترس جرا كه خشم خدا سخت است. سيس به او فرمود: براى ينجمين بار شهادت بده 
كه خشم خداوند بر تو باد اككر همسرت در آن جه به تو نسبت داده از راستكويان باشد و آن زن شهادت داد. يس ييامبر صلى 
الله عليه و آله و سلم آن دو را ازهم جدا كرد وفرمود: هركز ديكر با هم ازدواج نكنيد بعد از كه به لعن و نفرين (لعان) 
يكديكر يرداختيد.(1) 


ص : 057 


١-1[1]_كافى؛‏ ج ع ص 18# ح 5 . 


ابن بابويه در من لايحضره الفقيه(١)‏ و شيخ طوسى در تهذيب220 با سند خود از حسن بن محبوب, از عبدالرحمن بن حجاج 
اين حديث را روايت كردهاند كه وى كفت: عاد بصرى از امام صادق عليه السلام سثئوال كرد... تا آخر حديث. 


؟) محمّد بن يعقوب به نقل از جند تن از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از احمد بن محمّد بن ابو نصرء از مُتْنَىء از زراره روايت 
كزده اسع اذ انام مادق جل لبنلا دز يانه 1ب::نةا لفق تذكرة ازواعف وك كن لهذا هنا إل هدع سوال شنو 
ايشان فرمود: منظور مردى است كه به همسر خود تهمت زنا بزند و بعد از اين اتهام» اكر اعتراف كند كه دروغ كفته است, بر 
او حد جارى مى شود و زنش به او بازكردانده مى شود. اما اكر نككويد كه دروغ كفته استء بايد جهار بار به خدا شهادت 
دهد كه او از راستكويان است و بار ينجم شهادت دهد و بكويدء اكر از دروغكويان باشدء لعنت و نفرين خدا بر او باد. و اكر 
زن ذر ايخ ضووت بخواهد منجازاتي راك ستكسار كرون است از غود دون كنده بابد جهان بان شهادت دهد كه همسرثكن از 
دروغكويان است و بار ينجم شهادت دهد كه لعنت خدا براو باد در صورتى كه همسرش از راستكويان بوده باشد واكر اين 
كار را نكند سنكسار مى شود. اكر اين شهادت را بر زبان جارى كندء ديكر نبايد بر او حد جارى شود و دراين صورت زن بر 
شوهرش تا قيامت حرام است. عرض كردم: حال اكر اين زن و مرد از هم جدا شوند و زن» صاحب فرزند باشد و آن فرزند 
فوت كند. حكم جككونه است؟ حضرت عليه السلام فرمودند: مادرش از او ارث مى برد و اكر مادر مرد, دايى ها از او ارث مى 
برند وهر كس بكنُويد او زنا زاده استء خودء حدّ تازيانه مى خورد. عرض كردم: اككر مرد اقرار كند كه بجه؛ فرزند اوستء 


يا فرزتفبيه اوتير كردا تدس وذ قرمرة له حلين السظ ان ان سر ارك لف :يرف انا بسر اناو ارك فى داه 


؟) محمّرد بن يعقوب از علىء از يدرشء از ابن ابو نصرء از جميلء از محمد بن مسلم روايت كرده كه از امام باقر عليه السلام 
در باره زن و مردى كه همديكر را (در باره تهمت زنا) لعن مى كنند يرسيدم كه جه كنند؟ امام عليه السلام فرمود: امام 


ص :0157 
١-[١1])_من‏ لا يحضره الفقيه» ج "7 ص 0ح الا .١‏ 


؟-11] _ تهذيب الاحكام. ج لل ص 0185 ح 88 . 


بوك ["]_ كافى؛ ج 32 ص اح أ 


(قاضى) يشت به قبله مى نشيند و آن دو را در برابر خود روبروى قبله مى نشاند و ابتدا از مرد آغاز مى كند و سيس نوبت به 
زن مى رسد. كسى كه بايد رجم شود, از يشت سر سنكسار مىشود واز روبرو سنكّسار نمى شودء جرا كه سنكك و تازيانه 


نبايد به صورت برخورد كندء بلكه بايد بر بدن و تمام اعضاى بدن زده شود.(١)‏ 


؟) محمّد بن يعقوب : به نقل از احمد بن محمّد بن ابو نصرء روايت كرده كه از امام رضا عليه السلام سئوال كردم: خداوند تو 
را خير دهد, ملااعنه جككونه است؟ امام عليه السلام فرمود: امام يشت به قبله مى نشيند و مرد را سمت راست و زن را سمت 


جب خود مى نشاند.72) 


©) على بن ابراهيم: روايت كرده است كه شأن نزول اين آيه در لعن كردن است و علّت آن بوده است كه وقتى رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم از غزوه تبوكك بازكشت,ء عُويمر بن ساعده عجلانى كه از انصار بود به محضر يبامبر صلى الله عليه و 
آله و سلم شرفياب شد و عرض كرهد: اى رسول خداء زن من با شّريكك بن سّمحاء زنا كرده و از او باردار شده است. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم ازاو روى بركرداند واو دوباره سخن خود را تكرار نمود. رسول خدا صلى الله عليه و آله و 
سلم نيز دوباره روى بركرداند. او جهار مرتبه اين كار را تكرار كرد و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم وارد خانه او شد و 
آيه لِعان بر آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم نازل كرديد. حضرت صلى الله عليه و آله و سلم خارج شد و با مردم نماز 
عضر واية حاف اوود و نه عو يمر ثرمود عميرتثة را ترد هن ساون كةغداويل در خضوصن ما آنه اى تازل كرذه اسيك يس 
عويمر نزد همسرش آمده. به او كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم تو را فرا خوانده است و همسر عويمر كه نزد 
عشيرة اش زثى شر يف بود يه عمسحجد آمل دز حالى كه كروهى از قومشن او را شمراهن كردقد.. يسن هتكاني كةوارد مشجد 
شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به عويمر فرمود: به طرف منبر بياييد و يكديكر را لعن كنيد. عويمر عرض كرد: 
جكونه؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: جلو بيا و بككو: خدا را كواه مى كيرم كه من در آن جه به زنم نسبت 
داده ام راست مى كويم. عويمر جلو آمد و شهادت داد. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به او 


ص :0155 


36 كافى» ج 2 ص 0ح‎ _.]١[-١ 
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فرمود: شهادتت را تكرار كن. او هم تكرار كرد و به همين صورت جهار بار شهادت خود را تكرار نمود. يس آن حضرت 
براى ينجمين بار به او فرمود: اككر در آن جه به زنت نسبت داده اى دروغ كفته باشى» خداوند تو را لعنت كند. يس عويمر 
نراق تحمين دان كفت كف كرون اتاجة ايه نكن تحت دادم است دووغكو باشل خداوتد اؤ يرا لعنت كد سنن رسو ل دا 
صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اكر دروغ كفته باشى مورد لعن و نفرت خداوند قرار مى كيرى. يس به او فرمود: دور شو. و 


سبس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به همسر عويمر فرمود: همان طور كه عويمر شهادت دادء تو هم شهادت بده؛ در 
غير اين صورت حدود الهى را بر تو جارى مى سازم. او نككاهى به قومش انداخت و كفت: در اين شامكاه موجب رسوايى و 
روسياهى قوم نمى شوم. يس نزديكك منبر شد و كفت: خدا را كواه مى كيرم كه عويمر بن ساعده در آن جه به من نسبت داده 
از دروغكويان است و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به او فرمود: شهادتت را تكرار كن يس او شهادت خود را به 
همين صورت جهار بار تكرار نمود تا اين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلمء بعد از آن به او فرمود: بار ينجم بكو كه 
تند اوتد تن را لعن كند ٠١‏ كناو دن ا ناحدية توانسية ذادة اث از راستكونان باشكازن بعتن كز رسول خدا فيان الله 


عليه و آله و سلم به او فرمود: واى بر توء اكر در شهادت خود دروغ كفته باشى» موجب عذاب تو خواهد بود. 
سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به شوهر آن زن فرمود: برو كه او براى هميشه بر تو حرام است. 


آن كاه عرض كرد: اى رسول خدا! يس مالى كه به او داده ام جه مى شود؟ فرمود: اكر دروغ كفته باشى كه آن مال از تو 


تستة و كر واست كفية ناشى نيك 1ن مال واف كن ات :زيزا اواو لذت برذ اى: 


آن كاه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اكراين زن بجه اى آورد كه ياهايش نحيفء جشمانش كم سو و 
موهايش مجعّد و ير جروك باشدء بجه زنازاده است و اكر اين زن بجه اى آورد كه سفيد جهره و بور باشدء حلال زاده است. 
شن كيفك | كر و3 نجه وا زنا زادودمة دنيا ورد :ذيكز ترائ شوهركن حلذل تخواهتك يود .و اكر فحهاى به'دنيا اورذة يتدرشن 
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باقن اسث و اكر حدوى عادر باشكة بس فراث او بزاع دا فاق اوست و كر كندى اؤزوا تنك ونا زاد كى ولد تعن 


قذف كننده بر او جارى شود.(١)‏ 
«وَلَوَْا فَضْلٌ الله لبك وَرَحْمَنُهُ وَآنّ الله َوَابُ حَكِيمْ »)1١(‏ 
[واكر فضل و رحمت خدا بر شما نبود واين كه خدا توبه يذير سنجيده كار استء (رسوا مى شديد)] 


)١‏ عياشى از زراره از امام باقر عليه السلام و حمران از امام صادق عليه السلام در باره «وَلَولَا قَصْلْ الله عَليِكمْ وَرَحْمَتُها ووامت 
كرده است كه فرمود: مراد از فضل الله همان رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم است و منظور از «رحمتّه) ولايت ائمه عليهم 
السلام است.(75) 


د عليه السلام در باره «وَلَوْلا فَصْلٌ الله عَليكُمْ وَرَحْمَيه مَنَهُ) نقل شده است كه فرمود: فضلء همان 


*) عياشى از محمّد بن فض يل و او از امام مهدى عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظور از رحمت» رسول خدا صلى 


8 ابد شير أضوت اانه عباس ومح د ين مساشد كز جاره «وَلَوْلَا فَضْل الله عَلَتِكمْ وَرَحْمَتُهُ» روايت كرده است كه فضل 


«إنّ الّذِينَ جَاوُوا بالإفي عْصْبَهُ مّكُمْ لا تَحْسَبُوهُ شَرًا لّكُم...وَالَذِى تَوَلَى كبرَه مِنْهُمْ لَهُ عَذَابُ عَظِيم »)1١(‏ 


لين عازوا لإ قطي الح لال 3 تخسوة شَرًا كم بل ُو حَرْ لَكمْ لكل ام مَنْهُم ما اكتب من الْإْم وال تَولَى كبرة 
لَهُ عَذَابٌ عَظِيمٌ )01١(‏ 
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[در حقيقت» كسانى كه آن بهتان (داستان افكك) را (در ميان) آوردند» دسته اى از شما بودند. آن (تهمت) را شرى براى خود 
تصور مكنيد؛ بلكه براى شما در آن مصلحتى (بوده) است. براى هر مردى از آنان (كه در اين كار دست داشته) همان كناهى 


انث ك#عرفكب :شله اسثى أن كس ال ابشات كه قث عهده آن زايه كردن كرقته اسك ةعذاى بيكت خواعد داشت] 


)١‏ على بن ابراهيم: عامّه (اهل سنّت) روايت كرده اند كه اين آيه در باره عايشه و تهمتى كه در غزوه بنى مُصطلق از سوى 


خزاعه به او زده شدء نازل شده و اما خاصّه (شيعه) روايت كرده اند كه اين آيه در باره ماريه قبطيه نازل شده كه عايشه او را 


متهم به زنا كرده بود.(1) 


؟) سيس على بن ابراهيم: از محتّد بن جعفرء از محترد بن عيسىء از حسن بن على بن فضالء از عبدالله بن بُكيرء از زراره 
روايت كرده است كه از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: وقتى ابراهيم فرزند رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم از 
دنيا رفت» بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم بسيار اندوهكين شد. عايشه كفت: جه جيزى باعث شده تا اين كونه ناراحت 
شوى؟ ابراهيم كه فرزند ريح است. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم كه اين حرف را شنيد على عليه السلام را فرستاد 
تا جريح را به قتل برساند. على عليه السلام شمشير خود را برداشت و به سوى او شتافت. ججريح قبطى در باغى بود. على عليه 
السلام در باغ را زد. مجريح آمد كه در را باز كند. وقتى ديد جهره على عليه السلام خشمناكك استء بازكشت و در را باز نكرد 
و على عليه السلام از ديوار وارد باغ شد و او را دنبال كرد. جريح كه يا به فرار كذاشته بود» از سر ترس به بالاى درخت 
خرمايى يناه برد و على عليه السلام هم به دنبال او از درخت بالا رفت و هنككامى كه به جريح نزديكك شدء او خود را از بالاى 
درخت بهايابيت اتذاغت وعووت او ثمايان شد و مشخص شد ذراو نة نشان مردانكى وثه تشان زتانكى اسة: دراين حال بؤد 
كه على عليه السلام به نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم بازكشت و عرض كرد: اى رسول خداء وقتى مرا در بى مأموريت 
مى فرستى» آيا همجون ميخ كداخته نهاده در يشم باشم يا اين كه تحقيق كنم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: 
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حضرت عليه السلام عرضه داشت: سوكند به كسى كه تو را به حق برانكيختء جريح را نه نشان از مردانككى است و نه نشان از 
كرداند.(١)‏ 


*) از على بن ابراهيم نقل است كه كفت: در روايتى از عبدالله بن موسىء از احمد بن رشيدء از مروان بن مسلم. از عبدالله بن 
بُكير نقل شده است كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم دستور به 
قتل قبطى دادء در حالى كه مى دانست عايشه به او دروغ بسته يا اين كه اين مسئله را نمى دانست و خداوند با دور انديشى 
على عليه السلام» قتل را از او دور كردانيد؟ حضرت عليه السلام فرمود: به خدا سوكند, ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم اين را 
مى دانست و اككر قصد كشتن او را داشتء على عليه السلام باز نمى كشت مككر اين كه او را مى كشت. اما بيامبر صلى الله عليه 
و آله وسلم اين كار را كرد تا عايشه از كناه خود باز كردد. اما او بازنككشت و كشته شدن مردى مسلمان به خاطر دروغ او بر 
او كران قامد؛201 


©) ابن بابويه» از يدرش و محتّرد بن حسن بن احمد بن وليدء و آن دو از سعد بن عبدالله» از محمد بن حسين ابو خطابء از 
حكم بن مسكين نُقَفَى: از ابو جارود؛ از هشام ابو ساسانء از ابو طارق سَِرّاجء از عامر بن واثله» از اميرالمؤمنين عليه السلام در 
حديث سوكند خوردن ينج نفرى كه در شورا بودند» روايت كرده است كه آن حضرت عليه السلام فرمود: شما را به خدا 
سوكند مى دهم آيا هيج مى دانيد كه عايشه به رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم كفت: ابراهيم فرزند تو نيستء او فرزند 
فلان مرد قبطى است و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اى على برو واو را بكش. يس من خدمت رسول خدا صلى الله 
عليه و آله وسلم عرض كردم: اى رسول خدا! اكر مرا در بى مأموريت مى فرستىء آيا همجون ميخ كداخته نهاده در يشم 
باشم يا اين كه تأمل و تحقيق كنم؟ آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: نه» بلكه تحقيق كن. من رفتم» وقتى من را 


ديد به ديوار تكيه داد و خود را در باغ انداخت و من نيز در يى او رفتم» از نخلى بالا رفت و من نيز در بى او بالا 
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رفتم. وقتى مرا ديد كه بالا مى آيم» شلوارش را افكند و ناكاه بى بردم او را نشانه مردانككى نيست. از اين رو نزد رسول نخدا 
صلى الله عليه و آله و سلم آمده. ايشان را مطلع ساختم. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: سياس خدايى را كه 
شر و بدى را از ما اهل بيت دور كردانيد. حاضران در شورا كفتند: نه اين ماجرا را نشنيده بوديم. يس على عليه السلام فرمود: 


خدايا تو خود شاهد باش.(2)1 


©) حسين بن حمدان خصيبى با سند خود از امام رضا عليه السلام نقل مى كند كه آن حضرت عليه السلام به كروهى از 
شيعيانش كه در محضرش بودندء فرمود: آيا از تهمتى كه به ماريه قبطى در باره فرزندش ابراهيم يسر رسول خدا صلى الله عليه 
وآله وسلم زدندء آكاهيد؟ كفتند: اى سرور ما! تو آكاهترى و ما را آكاه كن. آن حضرت عليه السلام فرمود: مُقَوقسء ماريه 
رابه جدم رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اهدا كرد و رسول خدا او را به عنوان همسر خود بركزيد. ماريه را خادمى 
خواجه بود به نام ريح وهر دو در اسلام وايمان جايكاهى رفيع داشتند» ماريه مهر و محبت رسول خدا صلى الله عليه و آله و 
سلم را به دست آورد و همسران وى نسبت به او حسادت كردند و ازاين رو عايشه و حفصه نزد يدرانشان رفته» از مهر و 
محبتى كه آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم در حق ماريه داشت و او را بر آنها ترجيح مى داد شكايت بردند. تااين كه 
عايشه و حفصه و يدرانشان دستخوش وسوسه هاى شيطانى شدند كه ماريه را تهمت زنند كه اواز جريح. ابراهيم را باردار 
شده است در حالى كه كمان نمى كردند كه جريح خواجه است. يدران عايشه و حفصه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و 
سلم كه در مسجد نشسته بود آمده و كنار حضرت صلى الله عليه و آله و سلم نشستند و كفتند: بررما حلال نيست وما را نرسد 
كه خيانتى را كه در حق تو شده ينهان داريم. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: جه مى كوييد؟! كفتند: جريح با 
ماريه» عملى قبيح و بزركك مرتكب شده واو به واسطه مجريح باردار شده؛ نه به واسطه تو. جهره رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و سلم از خشم كبود شد و به خاطر كفته سنكين آن دو مبهوت كرديده و فرمود: واى بر شماء جه مى كوييد؟ كفتند: اى 
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به مزاح و بازى مشغول است و از او جيزى طلب مى كند كه مردان از زنانشان طلب دارندء تعقيب كردهايم. يس به دنبال 
جريح بفرست و دراين صورتء بى كمان او را در جنين وضعى خواهى ديد؛ آن كاه حكم الهى را در باره او اجرا كن. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم رو به سوى على عليه السلام كرد و فرمود: برخيز _ برادرم!_ و با ذوالفقارت برو تا به اتاق 


ماريه برسى و همان طور كه او و جريح را همان كونه كه اين دو مى كويند» ديدى, آن دو را ازدم شمشيرت بككذران. 


عليه و آله و سلم برود» رو به ايشان نمود و عرض كرد: اى رسول خدا! در آن جه به من امر فرموده اى همجون آهن كداخته 


در يشم باشم يا همجون حاضرى كه مى بيند آن جه را غايب نمى بيند؟ 


ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اى على جانم به فدايت» بلكه همجون حاضرى باش كه مى بيند آن جه را غايب نمى 
بيند. على عليه السلام در حالى كه شمشير در دست داشت حركت كرد تا از ديوار حجره ماريه بالا رفت. ماريه در ميان حجره 
نشسته و جريح كه همراه او بود» آداب و رسوم يادشاهان را به او مى آموخت و به او مى كفت: رسول خدا صلى الله عليه و 
آله وسلم را بزركك و كرامى دار و درخواست او را ياسخ كوى. و به همين صورت سخن مى كفت تا اين كه متوججه حضور 
امير مؤمنان عليه السلام شد كه شمشير از نيام بر كشيد. جريح كه اين صحنه را ديد هراسناكك شد و از درخت خرمايى كه در 
مشربه بود بالا رفت و امير مؤمنان عليه السلام داخل مشربه شد. در اين هنكام باد لباس جريح را كنار زد. ناكهان مشخص شد 
كه او خادمى خواجه استء امير مؤمنان به او فرمود: اى جريح يايين بيا. او عرض كرد: اى امير مؤمنان! آيا جانم در امان است؟ 
حضرت فرمود: بله تو در امان هستى. جريح يايين آمد و امير مؤمنان عليه السلام دست او را كرفت و نزد رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم آورد و فرمود: اى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم» جريح خادمى مخنْث (خواجه) است. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم صورتش را به سمت ديوار بركرداند و فرمود: اى جريح! خودت را به آن دو _ نفرين 
خدا بر آن دو باد _ بنمايان تا دروغ و رسوايى آنان و كستاخى شان عليه خحدا و رسولش برملا شود. ريح لباس خويش را 


كنار زد و مشخص شد كه ريح خادمى مخنْث استء آن دو به دامن 


60٠ ص:‎ 


لوو كو آنه ا در شأن آن دو نازل فرمود: (إنَّ الَِينَ يَرْمُونَ الْمْحْصٍَ نَاتٍ الْعَافلَاتِ الْمؤْمِئَاتِ لَعنُوا فى الدّنْيَا وَالْآخِرَهِ وَلَهُمْ عََذَابٌ 
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مؤلف كويد: داستان ججريح و فرستادن اميرالمؤمنين عليه السلام توسط رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم براى كشتن او را 
سبد مرتى در كتات «الغدو و الدون1 8 آورده اسك.و أن جهرا تباذ انه تفسير داشته» در خبر تفسير كرده است و اين نشان 
آن اسك كه ابن حديث اق اخباز مشهور اسثة و ان شاء الله ذو ذيل يننا بها الَذِيق آمنوا إن خاء كه كَنايِق بتيا موا أن 
نص بُوا قَوْمًا بِجَهَالَِ فعض بحُوا عَلَى مَا فَعَلتُمْ نَادِمِينَ(5) [اى كسانى كه ايمان آورده ابا اكر فاسقى برايتان خبرى آورده نيك 
وارسى كنيد مبادا به نادانى كروهى را آسيب برسانيد و (بعد) از آن جه كرده ايد» يشيمان شويد] خواهد آمد كه شأن نزول 


آن همين مسئله بوده است. 


ووه 


«إذ تَلقَنَهُ بَِلْسبكُمْ وَتَقُونُونَ بأفوَاهكم ما لبس لكم به لم وَتَحْسَبوتَهُ حَبنَاوَهْوَ عندَ الله عَظِيم (14)» 


[آن كاه كه آن (بهتان) رااز زبان يكديكر مى كرفتيد و با زبانهاى خود جيزى را كه بدان علم نداشتيد» مى كفتيد و مى 


ينداشتيد كه كارى سهل و ساده استه با اين كه آن (امر) نزد خدا بس بزركك بود] 


)١‏ ابن بابويه در كتاب من لا يحضره الفقيه روايت كرده كه امير مؤمنان عليه السلام در وصيت به فرزندش محمّلى بن حنفيه 


فرمود: اى يسرم! آن جه را نمى دانى مكو و نيز تمام آن جه را مى دانى به زبان مران» جرا كه خداوند متعال بر اعضا و 


00١ ص:‎ 
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اندام تو واجباتى قرار داده كه در آخرت از تو باز خواست كرده ودر باره آنها از تو سئوال خواهد كرد. و در باره اين اعضا 
تذكر و هشدار داد و آنها را به حال خود رها نكرد و فرمود: «وَلآ تَقْفْ ما لَيِسَ لكك به عِلْمْ إنَّ السَّمعٌ وَالْبَصَِرَ وَالْفْوَادَ كل 
أول بذك كان عله مخز ول اللكة [وجبزى را كد يدان علم تذارى دنبال مكو :زيرا كوش :وهم و قل همه مورك برستن واقع 
خافن شد إرو كملا عمال ترمد «إذ تَلقّوتهُ بستكم وَتَقُو لُونَ بأَْوَاِكم ما ليس لكم به عِلْمُ صر ارود 
لان كام اموا عدن ا باقر عا ديه و اليك سويان ترا عافدو تردرة: قا انها لدي تراه وا وَاْيْجَدُوا 
وَاعْبَدُوا رك وك وَافْعَلُوا اجر لَعَلَكمْ تفلخو 153:3 [اى كساتى كه 'ايمان آورده ايد! ركوع و سجود كنيد و يروردكارتان را بيرستيد 
و كاركب ضام دعوو انه كه وبسكا و قري ] و ابن تتيرضيه آي ابت سجايع كه بر اعضاى بدن انسان واجب شده است و 


در 
«وَأن 


خداى متعال فرمود: ١‏ نَّ الْمَسَاجدَ لِلِّ قا تَدْعُوا مَمَ الله أعذائةكة إد الح ووه خداسة. ب هيج كب ارا بادا مخوانية] 


ماري عن شور وريه دروا ورا كيت ابهام است ونيز خداى متعال فرمود: «وَمَا كنك قث كرون أن سهد 
عَلْدكُمْ س فكع وَلَا أبْصٍ ارْكع وَلَا جُلُودُ كم و لكن طَنَشع أن الله ا يلع كيو مها تَعملرة49(0 [و (شما) ازاء ين كه مبادا كوش و 


ديد كان فق وسكا بن فنا شما كواهى ذهيد (كناغاتدات را) بوشيدةه تمى داشتيدة لبكى كنان داشمل كه هذا سارع اذ ان عنه 
را كه مى كنيد» نمى داند] (2). 


«إنَّ الَذِينَ يُحِبونَ أن نَشِيعَ الْفَاحسََهُ فى الَّذِينَ آمَنُوا لَهُمْ عَذَابُ أَلِيمْ فى الدُّنَيَا وَالْآخرّه وَاللَهُ يَعْلَمْ ون نم لا تَعْلمُونَ (19)» 


[كسانى كه دوست دارند كه زشتكارى در ميان آنان كه ايمان آورده اند شيوع ييدا كند» براى آنان در دنيا و آخرت عذابى ير 


درد خواهد بود و خدا(ست كه) مى داند و شما نمى دانيد] 


ص : 60607 





6 محمّا ل بن يعقوب: از على بن ابراهيم» ازيدرشءازابن ابو عَمَير» از يكى از اصحابشء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده كه فرمودة كسى كه دز بازه مؤمتى آن جه واجشمائش ديده و كوشن هايش شنيده به زبان رائده بس او اق جمله كسانى 


است كه خداوند عر وجل در باره آنان فرموده است: (إِنَّ الْذِينَ يُحبُونَ أن نَشِيع الْفَاحِسَهُ فى الَذِينَ آمَنُوا لَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ».(1) 


؟) محترد بن يعقوب: از محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمّرد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از مالك بن عطيه؛ از ابن ابو 
يعفورء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: هر كس به زن يا مرد مؤمنى بهتان بزند بدون اين كه كناهى مرتكب شده 
باشدء خداوند او را در كل تحبال بر مى انككيزد تا اين كه نسبت به آن جه كفته. دست كشد. عرض كردم: منظور از كل تحال 
جيست؟ امام عليه السلام فرمود: جركى است كه از شرمكاه زنان فاحشه بيرون آيد.(1) 


*) محترد بن يعقوب: با سند از سهل بن زياد» از يحيى بن مباركء از عبدالله بن تله از محتّرد بن فض يلء از امام رضا عليه 
السلام» روايت كرده كه به ايشان عرض كردم: در باره يكى از دوستانم به من مطلبى رسيده كه آن را زشت مى دانم از او در 
آن باره سئوال كنم و آن را منكر مى شود در حالى كه از افرادى مطمئن در باره او به من خبر رسيده است. آن امام عليه 
السلام فرمود: اى محمد! در باره برادرت» كوش و جشم خويش را باور مككن و اككر ينجاه نفر براى تو قسم ياد كردند و حرفى 
به توزدند» يس سخن دوستت را باور كن, اما سخن آنان را باور نكن و جيزى را كه باعث رسوايى او شود و آبروى او را 
ببرد» ترويج مكن؛ جرا كه در اين صورت از آن دسته افراد خواهى بود كه خداوند در قرآن در باره آنان مى فرمايد: (إِنَّ 


الْذدة حو نَ أن تَشْع الْفَاحسَّهُ في الّذب آم | لَمّهْ عَذَّاتٌ أل فى الدَّنا الخدم () 
ذِينَ يُحِبُونَ أن تشيع الفاجشه فى الذِينَ آمَنْو أليمٌ فى الذنيّا وَالاخرّه 


5) محمّالل بن يعقوب: از محمّرد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن فضيلء از ابو حمزه. از امام باقر عليه 
السلام» روايت كرده كه فرمود: مؤمن بايد هفتاد كناه كبيره برادر مؤمنش را بيوشاند.() 
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©) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمّد بن حسن صفارء از ايوب بن نوح, از محمّد بن ابو عُميره از محمد 
بن حمرانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: هر كس آن جه را با دو جشم و كوشش از برادر مؤمنش ديده و 
شنيده» بر زبان جارى كند از جمله كسانى است كه خداوند عرٌّ وجل در باره او فرموده است: (إِنَّ الَّذِينَ بُحبُونَ أن تَيديع 
الْمَاحِنََهُ فى الّذِينَ آمَنُوا لَهُمْ عَذَابٌ أ فى الدَّنْيَا وَالْآخرَهِ».(1) 


8) ابن بابويه از محمّد بن موسى بن مت وكلء از عبدالله ابن جعفر جميرى» از احمد بن محمد بن عيسى» از حسن بن محبوبء از 
عبدالرحمان بن سَيَابه از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: از موارد غيبت آن است كه آن جه را در باره برادرت 


بكويى كه خداوند يوشيده تكهداشته است. و بهتان آن است كه دن كلق برادرث جيزى يكويى كور او تنك 18 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از يدرش از ابن ابو عُمَي از هشام, از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: هر كس در باره 


مؤهتى: آن جةراكة جشمائش ديذه و كوشقن شييده بر زبان جازى كند: ان كساتى استث كه تعداوئد دوياره آنها فرموده: 
إن النيك حون أن تَشِيعَ الْمَاحِشَهُ فى الَّذِينَ آمنُوا لَهُمْ عَذَابٌ ليم فى الدَّنيا والتعدي 1 


8) شيخ مفيد در اختصاص: از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: در كتاب على عليه السلام ديديم كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم بر منبر فرمود: سوكند به خدايى كه جزاو خدايى نيستء هركز به مؤمنى خير دنيا و آخرت داده 
اشلمه مكو ازى "كه تيف بداو نظ وجا خرش كنال بودة وار طيق كردق برسي ديلت كقيسياكد) وياكدان 7 
عؤاؤ غندابى نبسث سوكند كه او مؤهى را بعد از تويه:ؤطللب مغقرت عذات ثمى ككل مكر آن كه نسبت بةعداوتد عر و 


جل بد كمان بوده ودر بى مؤمنى غيبت كرده است. 


امام صادق عليه السلام فرمود: هر كسى در باره مؤمنى آن جه را جشمانش ذيدة و كوش فايكن شنيده؛ بيان كندء از جمله 


كسانى است كه خداوند عر و جل در 


ص :0615 
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مورد آنها فرموده است: (إنَّ الّذِينَ يُحِبُونَ أن تَشِيعَ الْفَاحِشََهُ فى الَّذِينَ آمَنُوا لَهُْ عَذَّابٌ أَلِيمٌ فى الدَّنيا وَالآخِرَهِ».(1) 


لأ وَلُوا الْفَضْلٍ مِنكُم وَالسَعَهِ أن يُؤد نوا أؤلى...أَوتَيِكَ مُبَرَوُونَ مما يَقُولُونَ لَّهُم مُغْفِرَُ وَرِزْقَ كَرِيم (12)» 


و و - 
ع ع ع 
ا ا 


تل أؤلُوا الفضْلٍ نكم وَالسَع أن يُؤتُوا أؤلى الْعُْبَى وَالْمَسَاكِينَ وَالْمْهَاجِرِينَ فى سَبيل الل وَْْهُوا ولص موا 
ل اه يموق المعض نات الغافلات التؤمكات ونوا فى ادها والاجوه ولقم »2 ا 
(96") يَوْمَ تَفْهَدُ علبهع لت 2 ته وَأَمْديهمٍ وَأَرْجلّهُم بكها كانوا يَعْملُونَ (05) يمدي مُوَفهم اله دِيم الي و وي 
الْحَقّ الْمبِينٌ (10 الْحَبيمَاتٌ لِلْحَبِيثِينَ وَالْحَبِيئُونَ للَِْينَاتٍ وَالطَيماتٌ لِلطَيبِينَ وَالطَيبُونَ لِلطَيداتٍ أُوْلسَك 0" نَلَهُم 
مَغْفرةٌ وَرزْقَ كرِيمٌ (8)) 


م 


0 


[و سرمايه داران و فراخ دولتان شما نبايد از دادن (مال) به خويشاوندان و تهيدستان و مهاجران راه خدا دريغ ورزند و بايد عفو 
كندن:و كذشت تماهه :عكر دوست تداريل كه كنذا بر شما بيخشاين و خذا امرزتده ههريان اسث عابى كمان كساتي كدابه 
زنان ياكدامن بى خبر (از همه جا) و با ايمان نسبت زنا مى دهندء در دنيا و آخرت لعنت شده اند و براى آنها عذابى سخت 
خواهد بود * در روزى كه زبان و دستها و ياهايشان بر ضد آنان براى آن جه انجام مى دادندء شهادت مى دهند * آن روز 
خدا جزاى شايسته آنان را به طور كامل مى دهد و خواهند دانست كه خدا همان حقيقت آشكار است * زنان يليد براى مردان 
يليدند و مردان يليد براى زنان يليد و زنان ياكك براى مردان ياكند و مردان ياكك براى زنان ياكك. اينان از آن جه در باره ايشان 


مى كويتك ير 'كتارتت يراق انان آمرزش وتروزف نكر شواهد يوة] 


)١‏ على , بن ابراهيم در رواية بتى از ابو جارود نقل كرده كه امام باقر عليه السلام در باره سخن خداوند متعال: «وَنَا يأك 


الْفَضْلٍ نكم السّعَد أن يووا أؤلى 


ص :000 
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الْقَوتَى) فرموده كه مراد از اولى القربى نزديكان رسول اكرم صلى الله عليه و آله و سلم هستند (وَالْمَمَماكِينَ وَالْمَاجِرِينَ فى 
غيل الله وفوا لضفو مراد 31 اسث كمبرعى از شما عده اق دركر را بيشقس :و اكزيينين كته وحمت خداوتد ثامل 
حالشان مى شود خداوند مى فرمايد: «ألا حُونَ أن يَغْفِرَ الله َكعْ وَاللهُ خَقُورٌ حِيم». و در باره سخن خداوند متعال (إنَّالذِينَ 
تون القعق تاف القائلات نمراكو فرعا جه مكلو او خافاكت زناتى عسسد كدان كارساى وشح ب عغير ويه دوز 
قشم وابق ووايك هركذن دويانزه كين كقابى آد «إنَّ الّذِينَ ياوا افك عُصْعَةٌ مك10 [در حقيقت كسانى كه آن 
بهتان (داستان افكك) را (در ميان) آوردند دسته اى ازشبابوة ]1م باره او نازل كرديد» ذكر شده است. «الْحَبيَاتٌ لِلْحَبِيئِينَ 
وَالْحينُونَ لِلْبيمَاتِ وَالطياتٌ لِلطيبينَ وَالطَيبُونَ لِلطَيّاتِ أذلحك توزوة كنا يت روة) أماء عليه السام مى #رمابدة وكا رليك 
زشت كفتار و زشت كردار براى مردان يليد زشت كفتار و زشت كردارند كه ملازم يكديكر بوده و سخن ديككران در باره 


آنها قابل باور استء و مردان و زنان نيكو كفتار و نيكو كردار براى زنان نيكو كفتار و نيكو كردارند.(7) 


؟) طبرسى كفته است: در معناى اين آيه؛ اقوالى كفته شده است _ تا اين كه به اين نكته مى رسد:_ سوم: زنان يليد و بدكار 
از آنٍ مردان يليد و بد كارند و مردان يليد و بد كار از آن زنان يليد و بد كارند. زنان ياكك دامن از آن مردان ياككدامن 
هستند و مردان ياككدامن از آن زنان ياككدامن هستند. از ابو مسلم و جتبائى» از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت 
شده كه فرموده اند: اين آيه مانند سخن خداوند متعال است كه مى فرمايد: الرَّانِى نا يكح إِنَّ َائْيَة أؤْ مُشْرك)(5) و عده اى از 


مردم خواستند تا با زنان زنا كار ازدواج كنند كه خداوند متعال ازاين كارشان نهى فرمود و آن را براى ايشان زشت شمرد.(5) 
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ديا آَيّْهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَا تَدْخْلُوا يُبُونَا غَبِرَ يُبُونَكُمْ حَنّى...مَنَاعْ لَكُمْ وَاللَهُ يَعْلَمْ مَا يَبدُونَ وَمَا نَكُثُمُونَ (19)» 


ايا أيّهَاالَِّينَ آمنوا لا مَْخُُوا يونا ير ييوبكم حَمّى مد انوا ونمو علَى أَهلها د ل 
تَجَدُوا فِيِجًا أذ ها دْسُوهَا نّى يُؤْدَنَ كم وَإن قبل لَكمْ اذجمُوا فَارْجُوا ُو أذكى لَك واللّهُ با تَعمَلُونَ 6ل 100) لسن 
عَلَكُمْ جنَاحَ أن تذخلوا ب وكاغي شك ركه فيها ناخ لك ؤالله بعل ها يدوق وما تَكتّمَونٌَ (9) 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! به خانه هايى كه خانه هاى شما نيست داخل مشويد تا اجازه بكيريد و بر اهل آن سلام 
كوييد. اين براى شما بهتر استء باشد كه يند كيريد * واكر كسى را در آن نيافتيد» يس داخل آن مشويد تا به شما اجازه 
داده شود و اكر به شما كفته شد: بر كرديدء بركرديد كه آن براى شما سزاوارتر است و خدا به آن جه انجام مى دهيد, داناست 
* بر شما كناهى نيست كه به خانه هاى غير مسكونى كه در آنها براى شما استفاده اى استء داخل شويد و خدا آن جه را 


آشكار و آن جه را ينهان مى داريد مى داند] 


)أنه بانوهة ال محيد دن عمق ين احم يخ وليك كه كداوتك أودوا رحبت كتده از "مسد ين عست هتان :ال احم د مده 
از على بن حكم. و محسن بن احمدء از ابان احمر» از عبدالرحمن بن ابو عبدالله روايت كرده است كه از امام صادق عليه 
السلام در باره اين سخن خداوند كه مى فرمايد: «لَا تَدْحُلوا بُيُوا غَيرَ ييُوتَكم حَتَّى تَستَأنْمُوا وَتُسَلْمُوا عَلَى أَهْلِهَاه سئوال كردم و 
ايشان فرمودند: استئناس يعنى در را كوبيدن و سلام كردن.210 


") على بن ابراهيم: استئناس همان اجازه خواستن 5 أسَيت: آن كاه كفت: على بن حسين.ء از احمد بن ابو عبدالله» از يدرشء»از 
ابان» از عبدالرحمن بن ابو عبداللّه» از امام صادق عليه السلام نقل كرده كه فرمود: استئناس» همان كوبيدن در و سلام كردن 
است.( 47 


َه 


*) على بن ابراهيم: سيس خداوند اجازه صادر مى كند و مى فرمايد: اليس عَلَتِكُمْ جُنَاحٌ أن تَدْحُلُوا ب ييُو نا ع غير مَسكوئَهِ فيهَا مَتَاعٌ 


و 


لكن كه امام صادق عليه 


ص :/اهه 


١ معانى الاخبار. ص 18#, ح‎  ]1[-١ 


"-1[1]_ تفسير قمى» ج ". ص ثلا 


السلام دو جازم اقرنا عو كف كر ولاس فرهابنة دراك كزنابه هاه دكاة هاو اسباته طاانيق كدمن ثرانين بدون اذن در آنها 


داخل شوى.(1) 
«قل للمُوْمِنِينَ يَغْضُوا مِن أَنِصَارِجِم وَيَحْفَظوا فرُوجَهُمْ...أذ إِخْوَانِِنَ أ بَنِى إِخْوَانِهِنَ أذ بَنِى أَخَوَاتِِنَ أو نِسَائِهنَ... (11)» 


دقل الع وق ب وا من أبصَارجع وَبَمَظُوا فوُوهُ ذَلِكك أذكى لَهُعْ إن لله حب با يَضتكُو 4 نَ 00" وَقل للْمؤْمِنَاتِ يَعْضْضْنَ مِنْ 


أَنْصَارِهِنٌّ وَيَحْفَظْنَ فَرُوجَهُنٌ وَلَا يُوِدِينَ زيتهُنٌ إِنَا ما طَهَرَ مِنْهَا وَلْيِضْرِبْنَ ِحْمْرِِن عَلَى جُوبهنٌ ول يبِدِينَ زيتهُنٌ إَِا لين أو 


آبَائِهنٌ أو آباء ُعُولتهِنَ أو أبَْائِهِنَ أَوْ أَبْنا ثناء بعُولتِهنَّ أ إِحْوَانِهِنَ أ يَنِى إِخْوَانِهِنَّ أؤتق الخوايوق أن تاتون : .91 


هرداق نا انهان بكر ديد قرو تهتد و بالعدامتى وروئد كه ايخ براق آثان ياكيزه قز اسسع» زيرا خذا به ان عه من كنيد كاه 
است * و به زنان با ايمان بكو ديدكان خود را (از هر نامحرمى) فرو بندند و ياكدامنى ورزند و زيورهاى خود را آشكار 
نكردانند» مكر آن جه كه طبعا از آن ييداست و بايد روسرى خود را بر كردن خويش (فرو) اندازند و زيورهايشان را جز براى 
شوهرانشان يا يدرانشان يا يدران شوهرانشان يا يسرانشان يا يسران شوهرانشان يا برادرانشان يا يسران برادرانشان يا يسران 
خواهرانشان يا زنان (همكيش) خود آشكار نكنند] 


)١‏ محمّد بن يعقوب از محمّد بن يحيى؛ از احمد بن محمّدء از على بن حكم, از سيف بن عميرهء از سعد إسكافء از امام باقر 
عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جوانى از انصار در مدينه با زنى روبرو شد. در آن زمان» زنان از يشت كوش هايشان 
لقان ؤدتد حنواة به آن وق كه أن روترواس امداتكاد من كرد وهشكاني كة زن از بيقن روى از كذشت ثنيز هفيضان بداو 
جشم دوخته بود. درا ين هنكام وارد كوجه اى به نام بنى فلان شده؛ از يشت به آن زن نككاه مى كرد كه درا ين حال استخوان 
يا شيشه اى كه از ديوار بيرون آمده بود» صورتش را شكافتء وقتى زن رفتء آن جوان ديد كه خون بر سينه و لباسش ريخته. 
با خود كفت: به خدا 


ص :/660 


_]١[-١‏ تفسير قمى» ج 5 ص ل/الا. 


آله وسلم رسيدء ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ازاو يرسيد: جه شده است؟ جوان» حضرت را در جريان امر كذاشت» 
أزكى لَهُمْ إِنَّ الله حَمِيرٌ بمَا يَصْتَعُونَ.(1) 


)"١‏ محتّرد بن يعقوب: از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از بكر بن صالحء از قاسم بن بريدء از ابو عمرو زبيرىء از امام صادق عليه 
السلام در حديثى نقّل كرده است كه امام فرمود: خداوند واجب كرده كه انسان به آن جه خخدا بر او حرام كرده استء نككاه 
تكند وان انج براق او خلال تست روى بركرداتة و ايخ همان غمل اوست كه تا اق ابنان اسع خخداوئد اركك و 
تغالى فرموده أت اقل للمؤيييق يقضوا وق أنض ارهة وَيَحْفَظوا فُرُوجَهُا. هزاف 1ن اث كد داوس عرداة مومة را از نكاه 
كردن بة عورت غود و براذرانشان نهى كرده وهمين طور از آنان خواسته كه اجازه ندهند كه به عورت آنان نكاه شود و 
فرموده: (وقل لْمَؤْينَاتِ يعض ضْنّ مِنْ أَبْصَارِهِنٌ لفط وو خداوند دراين آيه به زنان دستور داده تا به عورت يكديكر 
نكاه تكتنل و غووك ود را يوشيده نكاه ؤارئك خا ذيكران عووث آثان واتبيشد: آن حضدرت فرموده كة در همة جاى قرآن) 
منظور از حفظ فرج. حفظ كردن خود از زنا است جز اين آيه كه منظور حفظ كردن از نككاه است.(7) 


؟) محمرل بن يعقوب: از شمارى از اصحاب ما از احمد بن محمد بن عيسى. از ابن محبوبء. از جميل بن درّاج» از فضيل بن 
يسار» روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم كه آيا ساعد زنان جزيى از زينت است آن طور كه خداوند متعال مى 
فرمايد: نولا يعدِينَ زيتهَنّ إلا لبُعُولَتِهِنَ؟ آن حضرت عليه السلام در جواب فرمودند: بلهه يابين تراز روسرى و يايين تراز 


دست بند» جزء زينت است.2720 


؟) محمد بن يعقوب: از محمد بن يحيى» از احمد بن محمّرد بن عيسىء از مَؤوك بن عُبيد» از يكى از اصحاب ماء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده كه از 


ص :60094 
_]١[-١‏ كافى» ج ص "ماح 6. 


"-1[؟]_ كافى» ج 5 ص اج .١‏ 
1-7[ _ كافى؛ ج ص ماح .١‏ 


ودوو كف دست.(1١)‏ 


) محمّد بن يعقوب: از محمّد بن يحيى» از احمد بن محمدٌ بن عيسىء از محمد بن خالد» و حسين بن سعيدء از قاسم بن عروه؛ 
از عبدالله بن بُكير از زراره؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه در باره (إلَا مَا ظَهَرَمِنّْهَاه فرمود: منظور از زينت ظاهرء 
سوومة و اتكتر اسست: 171 


ع) محمّد بن يعقوب: از حسين بن محمّدء از احمد بن اسحاقء از سَّعدان بن مسلمء از ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل 


كرده كه از آن حضرت در باره سخن خداوند كه مى فرمايد: «وَلَا بك دِينَ زِيتتّهَّ إِنَّامَا ظَهَرَمِنْهَااه برسيد و ايشان در جواب 


فرموةئل: منظور انكشتر والتكواست:080 


) على بن ابراهيم» از يدرشء از محمّد بن ابو عُمير از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: در هر آيه 
از قرآن كه نام فرج آمده. مراد از آن زنا است به جز اين آيه كه مراد, نككاه كردن است. از اين روء براى مرد مؤمن؛ حلالل 
يست كه به عورث هرد ديكرى بنكرد و همين ظطور برائ زن: حلال يست كه به عورت زن ديكرى نكاه كند.(2) 


8) على بن ابراهيم در روايتى از ابو جارود از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه آن حضرت در باره ايه «وَلَا يُدِدِينَ 
زِيِنتَهُنٌ ِل مَا ظَهَرَ) فرموده است: منظور از زينت هاى ظاهرء لباس» سورمه؛ انككشترء حناى دست و دست بند است. زينت بر سه 
قسم است: يكى زينتى كه براى مردم استء ديككرى براى محرم و سومى براى همسر استء اما زينتهايى كه براى مردم است 
را بيان نموديم و اما زينت براى محرمء جاى كردن بند و بالاتر از آنء جاى النككو تا يايبن تراز آن و جاى خلخال تا يايين تراز 


آن استء وامّا زينت زن براى همسرء تمام بدن اوست(2). 





68٠: ص‎ 

١-1[١]_كافى؛‏ ج ف ص ١7ل‏ ح 7 . 
١-1[؟]‏ _ كافى» ج ف ص ١١ل‏ ح ”. 
“-[*] _ كافى؛ ج د ص ١1ل‏ ح 5. 
*-[؟] _ تفسير قمى» ج 7. ص /7 
ه-[ه] _ تفسير قمى؛ ج 7: ص /7 


<...أَؤ مَا مَلَكَتْ أَبْمَانْمُنَ أو النَابِعِينَ عبر أؤلى الإزتّه مِنّ الرّجَال... (1) 
...َو مَا ملكت أَْمَانهُنَ أو التابعِينَ غَثر أؤلى الْإرْبهِ مِنَ الرّجالٍ... (01) 
[يا كنيزانشان يا خدمتكاران مرد كه (از زن) بى نيازند] 


)١‏ محمد بن يعقوب: از شمارى از اصحاب ماء از احمد بن محمد, از محمد بن اسماعيل» از ابراهيم بن ابو بلاد و يحيى بن 
ابراهيم» از يدرش ابراهيم از معاويه بن عمار روايت كرد كه نزديكك به سى نفر نزد امام صادق عليه السلام بوديم كه يدرم بر 
او وارد و امام صادق عليه السلام به او خوش آمد كفت و او را نزد خود نشاند و مدتى طولانى با او صحبت مى كرد. يس امام 
صادق عليه السلام فرمود: اككر اجازه دهيد يدر معاويه كارى دارد. يس ما برخاستيم» يدرم به من كفت: اى معاويه تو نرو» يبس 
من بركشتمء و آن حضرت عليه السلام فرمود: اين» يسر تو است؟ عرض كرد: آرىء و او كمان مى كند كه مردم مدينه عملى 
را مرتكب مى شوند كه براى آنان حلال نيست. آن حضرت عليه السلام فرمود: آن جه عملى است؟ عرض كردم: زنان قريشى 
و عاشي بن اساسوار فى شونقت دست رسن غلاخاة سياه م مالند وستيير كروث انان عي الداز كك اجام سادك علي 
السلام فرمود ارم اجاتران خواله اىبعرض كردم آرىء آن حضرت عليه السلام فرمود: اين آيه را بخوان لا جاح 
عَلَتِهِنّ فى آبَائِهنَّ وا أَنائْهنَ وََا إِْوَانِهِنٌ وَلَا أَبّاء » تا اين كه به اين جاى آيه رسيد إِْوَانِهنَّ ولا أَبناء أَحَوَاتِهِنّ وََا نِسَائِهنٌَ 
ولا كن اليه َانَقِينَ لَه إن الله كانَ عَلَى كل ل ْءٍ شَهِيدًا/(1) [بر زنان در مورد يدران و يسران و برادران و يسران 
برادران و يسران خواهران و زنان (همكيش) و برد كانشان كناهى نيست (كه ديده شوند) و بايد از نخدا يروا بداريد كه نخدا 
همواره بر هر جيزى كواه است] سيس فرمود: اى يسرم! مانعى ندارد كه غلام» مو و ساق ياى مالكك خود را ببيند.(1) اين 1د 


ان شاء الله در سوره احزاب خواهد آمد. 


؟) محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم» از يدرشء و محتّود بن اسماعيل» از فضل بن شاذان. از ابن ابو عَميرء از معاويه بن 
عَمَار روايت كرده كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: اكر غلامان» مو و ساق ياى زنانى را كه مالكك آنانند» ببينند جه 


حكمى دارد؟ فرمود: عيبى ندارد.2). 
ص 68١:‏ 


١-1[١]_احزاب/‏ 00. 
؟-1"]_ كافى؛ ج 0 ص ماح 1 
* | كافى» ج 0 ص امح 3 


*) محمد بن يعقوب: از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّدء از ابن محبوبء از يونس بن عمّار و يونس بن يعقوب» همكى از 
امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: جايز نيست كه غلامى به جايى از بدن زنى كه مالكك اواست نككاه كند 
مكر آن كه به غيرعمد به موى او نككاه كند در روايتى ديكر آمده. اككر مورد اطمينان باشد. اشكالى نيست كه به موى او نكاه 
00 


؟) محمّرد بن يعقوب: از محمد بن يحيىء از عبدالله و احمد يسران محمّدء از على بن حكم. از ابان بن عثمان» از عبدالرحمان 
بن ابو عبدالله» روايت كرد: از امام صادق عليه السلام در باره غلامى كه موى مالكك خود را ببيند يرسيدم. فرمود: اشكالى 
ندارد( 5). 


©) محمد بن يعقوب: از محمد بن اسماعيل» از فضل بن شاذان. و ابو على اشعرىء از محم لل بن عبدالجبار» از صفوان بنى 
يحيىء از ابن مُسكانء از زراره روايت كرده است كه از امام باقر عليه السلام در مورد سخن خداوند كه مى فرمايد: «أو التَابِعِينَ 
غَثر أُوْلِى الِْرْبَهِ مِنَ الرّجَالِ) تا آخر آيه يرسيدم و آن حضرت عليه السلام فرمود: مراد» كم خردى است كه شهوت به زنان 
ندارد.0 2 


#) محمد بن يعقوب: از حَمَيد بن زياد» از حسن بن محمد, از جند تنء از ابان بن عثمانء از عبدالرحمن فرزند امام صادق عليه 
السلام» روايت كرده است كه از ايشان در باره «أؤلى الإِرْبَهِ مِنَ الرّجَالٍ) يرسيدم» ايشان فرمودند: مراد» كم خرد صاحب ولىّ 
است كه تمايل به زنان ندارد.20) 


) محمّد بن يعقوب: از حسين بن محمّدء از معلى بن محمدء و على بن ابراهيم» از يدرش و همكّى از جعفر بن محمّد اشعرى, 
از عبدالله بن ميمون قدّاح از امام صادق عليه السلامء از يدرشء واواز يدرانش عليهم السلام روايت كرده است كه: در مدينه 
دو مرد بودند يكى به نام هيت و ديكرى به نام مانع. در حالى كه رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم حرف آنها را مى 


شنيد» به مردى كفتند: _ ان شاء الله _ وقتى طائف را فتح كرديد نزد دختر غيلان ثقفى برو جرا كه او زنى 


ص : 687 

2 كافى» ج زه ص الماح‎ ]١[ -١ 
.١ كافى فى» ج زهة ص "ضح‎ _]١[-١ 
.١ كافى فى» ج 5 ص "””ضاح‎ _ "1-0 





بذله كوء درشت جشم.ء زيبا رو» كمر باريكك و سفيد دندان است. هر كاه مى نشيند» به يكك سو مايل مى شود و جون زبان به 
سخن كشايد كويى ترانه سر مى دهدء از روبرو با جهار جيز مى آيد و با هشت جيز يشت مى كند و مى رودء ميان ياهايش 
جيزى جون بياله (شراب) است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: كمان نمى كنم از مردانى باشيد كه نسبت به زنان 
شهوت جندانى ندارنك. ب سراح الى لكايه الهاو سا تربره : كه آنان را به جايى به نام عرايا(١)‏ بردند تا از زنان دور 


) شيخ طوسى در تهذيب به سند از صفوان بن يحيىء از ابن مُسكان, از زراره» از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه از 
او سئوال كردم» منظور از («أُوْلِى الْإِرْبَهِ مِنَ الدج الِ) جيست؟ آن حضرت در جواب فرمودند: كم خردى كه تمايلى به زنان 
ندارد.0) 


9) ابن بابويه: از يدرشء از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن يزيد از صفوان بن يحيىء از عبدالله بن مُسكانء از زراره» روايت 
كرده است كه از امام صادق عليه السلام در باره سخن خداوند متعال كه مى فرمايد: «أو النَابِعِينَ غَقِر أؤلِى الْإرْبَهِ مِنَ الدّجال» 


يرسيدم ايشان در جواب فرمودند: منظور كم خردى است كه نسبت به زنان بى ميل است.50) 


)9١‏ ابن بابوية ال مهفي بن حصن از الحمك بق وليل كه خداوشد او وا رمث كثده ا هديو حسيق ضسئازة اق احمد ين 
محم دء از حسن بن على وَشَاء از على بن ابو حمزه؛ از ابو بصير روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام در باره 
«الايعرق قفر ولق ننه وق الال برمديدم و الانافتةى جزانيا فرنوواقدة انان بى لخرورو انس «حريرييك لبذ كفي ونا 
ميل و شهوت ندارد.(2) 


)١‏ على , بن ابراهيم كويدء مراد از «غَثِرِ أَوْلِى الْإِرْبَها مرد فرتوتى است كه او را نيازى به زنان نباشد و كودكى است كه عورت 


زنان را تشخيص ندهد.(2) 


ص :687 
١-[١]_عرايا:‏ نام قلعه اى در مدينه است١‏ مرآه العقول. اج ٠١‏ ص 0 
١-1[؟] ‏ كافى؛ ج ف ص 7ه ح ”7 . 
*-[”] _ تهذيب الاحكام؛ ج لا ص 528, ح 18177 . 
ه-[ه] _ معانى الاخبار» ص 187 ح 7 . 
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تفسير قمى» ج 5" ص ث/الا. 


«...أو الطفْل الْذِين لَمْ يَظْهَرُوا عَلَى عَوْرَاتِ النّساء وََا يَضْرِنِنَ..جَمِيعًا أَيهَا لْمُؤْمِنُونَ لَعَلَكُمْ تفْلِحُونَ (81)» 


- 


«...أوا لطفر الَذِينَ لّمْ يَظْهَرُوا على كؤرّات النضاء ونا درن أْرْجْلِهنَّ لَِعْلَمَ مّا بُحْفِينَ من زيِتَتَهنّ وَتُوبُوا إِلَى االتعيكا انها 


الْمُؤْمِنُونَ لَعلكم تُفْحُونَ (1» 


زيا كودكانى كه بر عوررتهاى زنان وقوف حاصل نكرده اند» آشكار نكنند و ياهاى خود را (به كونه اى به زمين) نكوبند تا 


شويد] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: مراد از «لَا يَضْرِبْنَ بِأَرْجُلِهِنَ» اين است كه زنان ياى خود را به يكديكر نزنند تا صداى خلخال از آن 
برآيد.10) 


«وَأنكحُوا الْأَبَامَى مِنكمْ وَالصَّالِحِينَ من عِبَادِكُمْ وَِمَائكُمْ إن بَكُونُوا فُقرَاء يغْنهم اللَّهُ من فَطْلهِ وَاللَهُ وَاسِعٌ عَلِيم (109)» 
ا غسيراة خوة وغلانان و كتزان 5رستكارتان را عسير دهيد اكز مكدسسة خداوند انان را ازفهل خويش ى از 
جواهد كرد و غهدا كشايشكر ذاناسث] 


)١‏ على بن ابراهيم: در عصر جاهلى با ايامى (زنان بى شوهر) ازدواج نمى كردند» يس خداوند دستور داد تا مسلمانان با آنها 


ازدواج كنند. سيبس على بن ابراهيم كويد: منظورر از «أيم) زن بى شوهر (بيوه) است!(5) 


؟) محمّد بن يعقوب: از شمارى از اصحاب ماء از احمد بن ابو عبدالله؛ از ابو عبدالله جامورانى» از حسن بن على بن ابو حمزه» 
از محمد بن يوسف تميمىء از محمد يسر امام صادق عليه السلام از يدرش و او از يدرانش عليهم السلام روايت كرده است: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: هر كس از ترس فقر ازدواج نكند» نسبت به خداوند بد كمان شده است؛ جرا كه 
خدائ متعال ذرموده اسث: دإن يكوثوا ففرا يُفْنِهمُ اللَهُ مِن قَضْلِه» .90 


ص :6816 
_]1[-١‏ تفسير قمى؛ ج 7 ص 77. 


_]1[1-١‏ تفسير قمى» ج 5" ص ث/الا. 
1 [*]_ كافى» ج ه ص 0ح 6. 





*) از محمّد بن علىء از حَمّدويه بن عمران. از ابن ابو ليلى» روايت شده است: عاصم بن ميد كفته است: نزد امام صادق عليه 
السلام بودم و مردى به نزد ايشان آمد و نياز خود را بر وى عرضه كرد. آن حضرت او را به ازدواج دستور داد. وى كويد: نياز 
من شديدتر شده است. فرمود: يس جدا شو. بار ديكر به نزد امام عليه السلام آمد و امام عليه السلام حال او را جويا شد. عرض 
كرد: به مال و ثروت رسيده و وضعم خوب شده است. لصا اا الرفرة ل ل يت 
بدانها امر فرموده است. يكى آن كه خداى متعال فرمود: وكا الأَيَامَى مِنكم وَالصَّالِحِينَ مِنْ عبَا د كه تا «وَاللَه وَاسِعٌ عَلِيمٌ) و 
دوكر 1ل موده اميك وقاة 4ك فا فتن زللة كاذ نن ف عيه ركان الله وايكها خكيمًا»(١)_(20[و‏ اكر آن دو از يكديكر جدا 


شوند» خداوند هر يكك رااز كشايش خود بى نياز كرداند و خدا همواره كشايشكر حكيم است]. 


*) ابن بابويه در من لا يحضره الفقيه: محتّرد بن ابو عُميرء از حريز» از وليد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: اكر 
كسى از بيم تهيدستىء ازدواج را ترك كويد به خداى متعال بد كمان شده استء زيرا خداى متعال مى فرمايد: إن يَكونوا 
فقَرَاء يُغْنِهِمُ الله مِن قَضْلِه».(0) 


«وَلْيَسْتَعْفِفٍ الَّذِينَ نَا يَجِدُونَ ذِكَاحًا حَنَّى يُغْنِيَهُمْ اللّهُ من فَضْلِه اللَّهُ من فَخله... (890)» 
[و كسانى كه (وسيله) زناشويى نمى يابند بايد عفت ورزند تا خدا آنان را از فضل خويش , فى ثباق كردانك] 


6 محمّا ل بن يعقوب: از ابو على اشعرىء از يكى از اصحابشء از صفوان بن يحيىء از معاويه بن وَهْبِء ازامام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه در باره 


ص :620 
١-[١]_نساء/‏ :"7 . 


؟-11]_ كافى» ج ص اكاح . 
”-["] _ من لا يحضره الفقيه ج ا ص 27557 ح .١‏ 


قول خخداوند متعال: «وَلْبْشِتَغْفف الْذِينَ لا يَحَدُونَ نكاحًا حَنَّى يُغْيِهُمْ الله مِن فض لِهِا فرمود: ازدواج كنند تا خداوند» آنان را از 
فضل خويش بى نياز كرداند.(1) 


«..وَالِينَ يَننَعُونَ لكات مما ملكت أَنْمَالكمْ فَكَاتُِوهُمْ إن عَلِمنُم بهم خَبرَا وَآنُوهُم من مَالِ الله الى آتاك...(6080)» 


[واز ميان غلامانتان» كسانى كه در صددند با قرارداد كتبى خود را آزاد كنند, اكر در آنان خيرى (و توانايى يرداخت مال) 


مى يابيد» قرار باز خريد آنها را بنويسيد] 


)١‏ محمد بن يعقوب: از محمّرد بن يحيىء از احمد بن محمّرد» از صفوان بن يحيىء از علاء بن رزين» از محتّود بن مسلم.ء از 
يكى از امامين باقر يا صادق عليهما السلام روايت نموده كه از ايشان در باره «وَآتُوهّم من مّالٍ اللّهِ اذى آتاكم)» يرسيدم و امام 
عليه السلام فرمود: يعنى آن جه را نيت داشته اى براى او بنويسىء نه آن كه بكُويى ينج هزار مى نويسم و به او هزار مى دهم. 
ولى نكناه كن به نيت خودء آن جه تت داشته اى به او بدهىء, همان را بده. آن كاه در باره افَكاتيُومُمْ إِنْ عَلِمْتُمْ فيهم حَيرأ 
سئوال كردم كه امام عليه السلام فرمود: مراد از خير آن است كه كه اككر بدانى او را مالى است.(7) 


؟) محمّود بن يعقوب: از على بن ابراهيم» از يدرش. از ابن ابو عُميرء از حمّاد» از حلبى» از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه در باره آن جه برده تقاضاى مكاتبه كرده و بخشى از آن را يرداخته است فرمود: مردم شرط نمى كذاشتند و امروزه 
شرط من كذارئذء و عسلماتان اكر شرط كذارتل: به شرط خويكن عمل كتدد» همان طوو كه يراى او.شرط شد كه اكر (بردة) 
ناتوان كرديدء به بردكى بازكردد واكر شرط نشلء باز نكردد. و در باره «قكاتبُومُمْ إِنْ عَلِمْتُمْ فيه حيرا فرمود: مراد از خير» 


داشتن دارايى و مال ث1 


ص :688 


_]1[1-١‏ كافىء ج د ص 2*١‏ ح 2 ؛ در نسخه جاب اعلمى كه مبناى اين ترجمه قرار دارد» عبارت: ١‏ قال: يتزوجوا حتى 
يغنيهم الله من فضله) جا افتاده بود كه با مراجعه به ديكر نسخدها به آن افزوده شد (مترجمان) 

؟-11]_ كافى» ج © ص 38# ح /. 

كنذا كافىء ج #) ص لاما ح 8 


*) محتّرد بن يعقوب: از ابوعلى اشعرىء از محمّرد بن عبدالجبار» از ضَّ وان بن يحيىء از ابن مُسكانء از حَلبى» از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه در باره اين سخن خداوند «فكاتومُم إِنْ عَلِمْتُمْ فيه حرا فرمود: كر ديديد و دانستيد كه 
مال و دين دارند.12) 


#اسكن بوقث مط و بع )إن اسيك دن ميكتنة :اذ سياد د سينا نهاك عاك ون تطنيا + ال لل 
روات ركم الشاهويا سم عد ارق كار هُمْ إِنْ عَلِمْمْ فيه خَرًا وَآنُوهُم من مَالٍ الله الى اناكم فرمود: د 000 
بدهكارء بخشى از آن را كه نمى خواستى از آن كم كنى به او تخفيف ده و بيش از آن جه در تبت تو بوده» زياد مككردان. 
كفتم: به جه مقدار؟ كفت: امام باقر از برده اش مبلغ هزار تااز شش هزار تا كم كرد.(1) ابن بابويه در كتاب من لا يحضره 
الفقيه با سند خود از محمد بن سنانء از علاء بن فضيلء از امام صادق عليه السلام نيز اين حديث را روايت كرده است.(2 


ه) شيخ طوسى در تهذيب: با سند خود از حسين بن سعيدء از ابن ابو تُميرء از حماد» از حَلّبِى از امام صادق عليه السلام در 
باره برده مكاتبه شدهاى كه بخشى از اقساط خود را يرداخته استء روايت كرده است كه فرمود: مردم شرط نمى كذاشتند و 
امروؤة شرغل عن كذاوثد و مسلمانان اكر شرل كذازئدة به شرط حويين عمل كيتده بسن اكز براض أو شرعل نقنذ كد اا كر (بردم) 
ناتوان كرديدء باز كردد و اكر شرط نشدء باز نككرددء بايد همين كونه باشد. امام عليه السلام در باره اقَكاتَبُوهُمْ إِنْ عَلِمتُمْ فيه 
خب اراق مرك عق با انان سكام كتيل اكرواشسن كد انان وراماك ابت 181 


8) شيخ طوسى در تهذيب: با سند خود از حسين بن سعيد» از صَفوانء از ابن مُسكانء از حلبى» از امام صادق عليه السلام در 
باد اك تبُوهُم إِنْ عَلِمْتُمْ فِيِهم خَيِرا روايت كرده است كه فرمود: اكر دانستيد كه او را مال و دين است.(2) 


ص : /68 


36 كافى» ج © ص 2018# ح‎ ]١[-١ 
.١ا/ كافى فى؛ ج 2 ص 04ح‎ _ 51-١ 
]*[ 


*-["] _ من لا يحضره الفقيه» ج * ص #/ ح .١‏ 





*-[ع] __مكاتيه آن اسث كه بردهه بهائ آزادى خوة را بر اساس توافقنامه اى كه يبن او و صاحبش توشته مى شود: به صوورت 
اقساط مىيردازد و با يرداخت آخرين قسطء آزاد مىشود ( مترجمان). 

ه-[0] _ تهذيب, ج لى ص 788 ح 91/0. 

ع-[2]_ تهذيبء ج لل ص ١ل‏ ح 4815. 


/) از شيخ طوسى در تهذيب: با سند خود از حسين بن سعيدء از صفوانء ازعَلاء» و حماد از حريزء و همككى از محمد بن 
مسلمء از امام باقر يا امام صادق عليهما السلام روايت شده است كه از ايشان در باره «وَآنُوهم مّن مال الله الْذِى آتاكم». 


ولى به نيت خود بنككر. آن جه تبت داشته اى به او بدهى» همان ده.(١)‏ 


6 ابن بابويه در من لابحضره الفقيه: از عَلاءء از محمّد بن مسلم. از امام صادق عليه السلام در باره «فكاتبوهُمْ إِنْ عَلِمْتُْ فيه 
َثِراَ روايت كرده است كه فرمود: خير آن است كه شهادت دهد هيج خدايى جز الله نيست و محتّرد صلى الله عليه و آله و 
سلم فرستاده خداست,ء و او را شغلى باشد كه بدان ارتزاق كند يا او را حرفه اى باشد.(؟) 


9) ابن بابويه با سند خود از قاسم بن سليمان روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام در باره اين فرموده خداوند 
تباركك و تعالى: «وَآتُوَهم من كمال الله الذي اكع برسيدم و امام عليه السلام فرمود: ال يدرم __امام باقر عليه السلام _ شئيدم 
كه مى فرمود: نبايد براى او آن كونه كه در نظر داشته بنويسد» آن كاه بر آن بيفزايد و سيس از آن بكاهد؛ بلكه از آن جه كه 


نيت داشته براى او بنويسد (تخفيف بدهد) و كمتر بنويسد(00. 
«...وَا نرهُوا ياك على ابَاء إن أََدْنَ تحصن لتََُوا عَرَضَ الْحَباِ ادا وَمَن يُكْرِههيَ فَِنَ الل من بَْدٍ كراهن غَفورُرَحيم (61) 


[و كنيزان خود را براى دستيابى متاع نايايدار زندكى دنيا مجبور به خود فروشى نكنيد اككر خودشان مى خواهند ياكك بمانند! و 


و باز كرديدء» تا خدا شما را ببخشد!)] 
ص :/68 
_]١[-١‏ تهذيب» ج لل ص الاااح 582 . 


؟-[5]_ من لاإيحضره الفقيه» ج 7 ص 34 » 7 . 


”7 [73]# .مق لاإيحضره الفقيه» ج 7 ص 344 » . 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: اعراب و قريش كنيزكان خود را مى خريدند و بر آنان ماليات سنكين مى بستند و به آنان مى كفتند: 
برويد و زنا كنيد و در آمد كسب كنيد. اننا خداى متعال آنان را از اين عمل بازداشت و فرمود: وا َكرِهُوا نياكم عَلَى البقاء 
نْ أَرَدْنَّ نَحَضّنَاا تا اين جاى كفته عق تعالى 21 غَفُورٌ رَّحِيمُ) يعنى اكر در انجام آن فعل مجبور بوده اند» خداوند آنان را مؤاخذه 


و از ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه امام عليه السلام فرمود: اين آيه توسط آيه 
«فْنْ أَتَيِنَ بما حِشَّهِ فعَلَتِهنٌ فت فا على التشوتاف مِنَّ الْعَذَاب)() 8 كر مردكن كتعقا شدتده من بر آثاث ثيمى از عذات 
1 


زاد است ]. 
الله ُو السَمَاوَات وَالْأَض مَثَلَ قُوِهِ كَمسْكَاءِ فيها مضبَاح..وَيصْرِبْ الله َال ناس وَاللَهُ بِكلَ شَّنْءٍ عَلِيمْ (54)» 


«اللهُ ثُورٌ السَّكَاوَاتِ وَالَأَرْضِ مَكَلِ ثُوره كمشّكاه فيهًا مِض بَاحٌ الْمِضْ باح فى زُجَاجَهِ الرّجَاجَهُ كأنّهَا كؤكبٌ ذُرَّىٌّ يُوهَدٌ من شَّجَرٍَ 
اكه (إتوف قوق ولا غوف بكاذ زتها فضي لذ ل تقففة از ارة على ثور جقزى الله قروو فى بقاء وتشرت الله الأخان 
لِلنّاس وَاللَهٌ بكل شَئْءٍِ عَلِيمَ (5")) 


[خدا نور آسمانها و زمين است؛ مثل نور او جون جراغدانى است كه در آن جراغى و آن جراغ در شيشه اى است. آن شيشه 
كوي الغتتري درخشان ات كه ال .وركة عه زينوكى كاله شرق اسن وله عرق افروكتده عى شوة, زديك اببت كه 
روغنش هر جند بدان آتشى نرسيده باشد روشنى بخشد؛ روشنى بر روى روشنى است. خدا هر كه را بخواهد با نور خويش 


هدايت مى كند و اين مثلها را خدا براى مردم مى زند و خدا به هر جيزى داناست|] 


)١‏ محمد بن يعقوب: از على بن محمد, از سهل بن زياد» از يعقوب ابن يزيدء از عباس بن هلال روايت كرده از امام رضا عليه 
السلام در باره آيه: «اللَهُ ثُورٌ السّمَاوَاتِ وَالَرْض)» سئوال كردم و امام عليه السلام در جواب فرمودند: هادٍ لاهل السماوات و 
هاد لاهل الارض؛؟ يعلى خداوند» هدايت كننده آسمانيان و زمينيان 


ص :084 


است. در روايت برقوقى آمده است: هدى من فى السماوات و هدى من فى الا-رض يعنى هدايتى است براى كسى كه در 


ابن بابويه هم در كتاب توحيد(1) و معانى الاخبار0) اين را روايت كرده كه يدرم از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن يزيدء از 
عباس بن هلال نقل كرده كه من نيز از امام رضا عليه السلام جنين سئوالى كردم. 


؟) محمّرد بن يعقوب: از على بن محم د» و محمد بن حسنء از سهل بن زياد از محمّرد بن حسن شمّون. از عبدالله بن 
وها همان ا فض لاض شرن فاسرة اماج رح شول عمداتى ةؤوابك كردم انع كداماء عاد عليه السالام ار ياوه 1ه 
شريفه «اللّهُ تُورٌ السّكَاوَاتٍ وَالْمّدْض مَفَلُ تُورِهٍ كمشْكاوا فرموده است كه مراد حضرت فاطمه سلام الله عليها و مراد از افِيها 
مضجَاح) حسن عليه السلام و مراد از «مِضُْمَاحٌ الْمِصْبَاحُ فى رُجَاجهِه حسين عليه السلام و مراد از (الرَّجَاجَهُ كأنّهَا كؤكبٌ دُرّئٌ) 
فاطمه سلام الله عليها است كه در بين زنان دنيا ستاره اى درخشان است و آيه (يُوقَدُ مِن شَّجِرَهِ مُبَارَكه) اشاره به حضرت ابراهيم 
عليه السلام است (رَيْتُونهِ لا شَوِِْه وَلَا غَوبيه» منظور آن است كه نه يهودى است و نه نصرانى و آيه ياد رَيْنُّهَا يُضِىءٌ) اشاره به 
أن انك كدكزديك اسك عل أن آن بجوشد إوَلَولَمْ تمه نَارَ نُورَ عَلَى تُوره: امامى از بى امام ديكرء ايَهْيِى الله لنُورِِ مَن 


يَشَّاءا خداوند هر كه را بخواهد به سوى امامان عليهم السلام رهنمون مى سازد ووَيَضْربٌ اللَهُ اْأمَالَ لِلنّاس). 


از امام عليه السلام در مورد «أَوْ كَظَلَمَات)؟ يرسيدم كه در جواب فرمودند: منظور اولى و ياران اوست ودر ١يَعْشَاهُ‏ مَوْح) سومى 


مد نظر است و آيه «مّن فَوْقِهِ مَوْحٌّ مّن فَوْقِهِ سَحَابٌ ظَلْمَاتٌ) به دومى اشاره دارد» ١بَعْضْهًا‏ فَؤْق بَعْض» منظور معاويه _ لعنت خدا 


براو باد _ و فتنه هاى بنى اميه استء (إِذَا أَخْرَجَ رَّدَ) مراد مؤمنى است كه به فتنه آنها دجار آمده است ١لَمْ‏ يكذ يَرَاهَا وَمَن لَمْ 


يَجعَل الله لَه تُورّاه يعنى هر كس را كه خداوند براى او امامى از فرزندان فاطمه سلام الله عليها 
ص: ١٠/ام‏ 


_]1١[1-١‏ كافى؛ ج ١‏ ص 4ح ع. 
؟"-5[1؟]_ توحيد» ص 6ح .١‏ 
”-["] _ معانى الاخبار. ص 6ح 7 


قرار ندهد «قَمَا لَهُ مِن نُور010[ براى او هيج نورى نيست] يعنى او را در قيامت نيز امام و رهبرى نباشد.(5) 


؟) محمّرد بن يعقوب: از على بن محمّ.دء از على بن عباسء از على بن حمّراد» از عمرو بن شمر از جابر» از امام صادق عليه 
الستلام نقل كرده:اننت كل: رسول خدا صصلى الله عليةزو الهو سلم :غلم خويش را نزه وصدى خود كذاشت واء بن همان سكن 
عدا ستعال اسبت: «اللة نو القتقاوات وَالَْدْض مَثْلُ نُورِه كه مى فرمايد: من هدايتكر آسمانها و زمينم؛ و مَثّل علمى كه به او 
عطا نمودم (و آن نور من است كه به آن راه مى جويند)» مَثّل مشكاتى است كه در آن جراغى ديكر است و اين مشكات قلب 
محترد صلى الله عليه و آله و سلم است و جراغ؛ همان نورى است كه در آن علم وجود دارد. و خداوند در آيه «الْمْدِمَاحٌ فى 
زججاججوا مى فزمايد: من قصد دارم جان تو را بكبرم: بس علمى را كه از آن بهره عند هببتى» نزد وصئ خوه بكذارة همان طوز 
مسرا ور فين كنا ريو عرد رارك بس آنها رااز فضل و برترى وصى آكاه كنء ١يُوصَدٌ‏ من شَجَرَهِ 
ماكو ريشه و اصل اين ن درخت مبارككء ابراهيم عليه السلام است و اين سخن خداوند عر و جل است كه مى فرمايد: «رَحْمَه 
الله ه وَبرَكَائهُ عَليِكمْ أَهْلَ البيت نه حَمِيدٌ مُجِيدٌ() [رحمت غندا وبركات او ين كما خاتداة) رسالق) بادى كان اوسكوده 
اف بزروكوار است]ء و اين همان سكن خداوتد عر و جل كهاهى فرمايد: «إنَّ الله اض طْفَى آدَمَ وَنُوحَا وَآلَ إِبْرَاهِيمَ وَآلَ عْمْرَانَ 
عَلَى الْعَالَِينَ * ري بَغضَهَا من بغض وَاللَهُ َمِيع عَلِي»15 [به يقين خداوند آدم و نوح و خاندان ابراهيم و خاندان عمران را بر 
مردم جهان برترى داده است * فرزندانى كه بعضى از آنان از (نسل) بعضى ديكرند و خداوند شنواى داناست] آيه دلا ضَوْقيه 
وَلَا غَوييّهِا به اين مسئله اشاره دارد كه شما يهودى نيستيد كه به طرف مغرب نماز كزاريد و مسيحى نيستيد كه به سمت مشرق 


نماز به يا داريد؛ بلكه شما بيرو دين ابراهيم عليه السلام هستيد و خداوند متعال مى فرمايد: «مَا كان إبْرَاهِيمُ 
ص: ١ل/اة‏ 


11 نور 


*-["]_ هود/"ال/ا. 


ا 
؟"-[؟]_ كاف فى ج 2١‏ ص ١قل,‏ ح 6. 
[*] 
ع-[8؟|_ 





ال عورا بس عا 


يهُودِيًا ولا نَض رَانيًا ولكن كان حَنِيًا مِيِمَا وَمَا كانَ مِنَّ الْمُشْرِكينَ)(1١)‏ [ابراهيم نه يهودى بود و نه نصرانى؛ بلكه حق كرايى 


فرمانبردار بود واز مشركان نبود]. 


خداوند متعال در آيه: «يَكادٌ زَئْتَهَا يُضْدَىء وَلَوْ لَمْ تمس سه نَارٌ نورٌ عَلَى نُور يَهْدِى اللهُ لُْورهِ مَن يَشَاء؛ مى فرمايد: مَثّل فرزندان 
شما كة الما زاده هن شود عثل ووغتى انث كاز طون كرفته مو شود كه ترديكه اسث روحق انيبن اتش شعله كيرف 
خداوند در «نُورٌ عَلَى نُور يَوْدِى اللهُ لِنُورِهِ مَن يَشَاء؛ مى فرمايد: نزديكك است كه به زبان نبوت سخن كويند؛ اكر جه نبوت و 


ييامبرى بر آنان نازل نشده است.70) 


*) ابن بابويه از ابراهيم بن هارون بن هيتى در مدينه السلام؛ از محمد بن احمد بن ابى تلج از حسين بن ايوب» از محمد بن 
غالب» از على بن حسينء از حسن بن ايوب» از حسين بن سليمان» از محمّد بن مروان ذهلي» از فضيل بن يسار روايت كرده 
كه از امام صادق عليه السلام در مورد «اللَه نول الفهادات وَالَدْضا يرسيدم و ايشان در جواب فرمودند: خداوند عزو جل 
همين كونه است. در مورد امَكَلَ نُورِو؛ يرسيدم فرمود: مراد محمد صلى الله عليه و آله و سلم است. كفتم «كمشكاوا؟ فرمود: 
سينه محمد صلى الله عليه و آله و سلم است. كفتم «فِيهًا مِضّبَاحٌ) فرمود: در آن نور علم است؛ يعنى همان نبوت. كفتم 
«الْمصْمَاحُ فى زج اجَه)؟ فرمود: علم رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم است كه به سوى على عليه السلام جارى كشت 
كفتم «كأنوَا فرمود: جرا كَأَنَّا مى خوانى؟ عرض كردم: جانم فدايت يس جككونه بخوانم؟ فرمود: «كأنه كوكب درّىٌ) عرض 
كردم: ايوقَدٌ من شَبيَرَهِ مَُارَه رَيْتُونهِ لا شَوْقِئِه وَلَا غَوبيه؛ فرمود: مراد» على بن ابو طالب عليه السلام است كه نه يهودى است و 
نه نصرانى. كفتم: «يَكادٌ زَُْهَا بْضىء وَلَوْ لَمْ تَمْسَشْه نَارٌ نُورٌ فرمود: نزديكك است كه علم از دهان عالم آل محمد صلى الله عليه 
و آله وسلم خارج شود قبل از آن كه در باره آن زبان بكشايد. كفتم: انُورٌ عَلَى نُورِ؛ فرمود: امامى در بى امام ديكر.(9) 


ص : 7/اه 
١-1[1]_آل‏ عمران//ا2. 


'-["] _ توحيدء ص /ا18ء ح ”7 . 


©) ابن بابويه از ابراهيم بن هارون هيتى» از محمد بن احمد بن ابو ثلج؛ از جعفر بن محمد بن حسن زُهرىء از احمد بن صبيح» 
از ظريف بن ناصح, از عيسى بن راشدء از محمد بن على بن حسين عليه السلام روايت كرده كه در باره «كمِشْكاه فيهًا مِصْبَاحٌ 
الْمِصْبَاحٌ) فرمود: مشكاه, نور علم است در سينه محمد صلى الله عليه و آله و سلم. در باره «الْمصْبَاحُ فى زَجَاجَها فرمود: زُجَاجَهِ: 
سينه على عليه السلام است كه علم بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم در سينه على عليه السلام جارى كشته است. در باره 
الرجَاجَهُ كأنّهَا كؤكبٌ دُرٌىٌ يُوقَدُ من طَسجَرَهِ مُبَارَكَها فرمود: منظور نور علم است؛ و در باره الا شَرْقيِهِ وَلَا عَويّها فرمود: يعنى نه 


يهودى است و نه مسيحى. 


در باره «كاد زَيْتهَا يُضْدىءٌ وَلَوْ لَمْ تَمْسَدِسْه نَارّا فرمود: نزديكك است كه عالم آل محمد صلى الله عليه و آله و سلم قبل از آن كه 
ازاو سئوال شود, زبان به علم كشايد. در باره انُورٌ عَلَى نُورا فرمود: منظوو أمامى بعد أل امامى ديكر ان خاندان محمد اسث كه 
برخوردار از نور علم و حكمت است واز آدم عليه السلام تا قيامت استمرار دارد.(١)‏ 


©) ابن بابويه از على بن عبدالله ورّاق» از سعد بن عبدالله» از محمد بن حسين بن ابو خطابء از محتّرد بن ابو اسلم جبليَ» از 
خطاب بن عُمَرء از مُصعب بن عبدالله كه همككى اهل كوفه اندء از جابر بن يزيد از امام صادق عليه السلام؛ در باره «اللَهُ تُورُ 
السَمَاوَاتِ وَالََْضِ مَتَلُ نُورِهِ كمشْكاءا روايت كرده كه فرمود: مشكاه سينه بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم است كه در آن 
جراغى قرار كرفته و آن جراغ علم است كه در شيشه اى قرار كرفته و شيشه همان امير مؤمنان عليه السلام است كه علم نبى 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم در نزد اوست.(7) 


) ابن بابويه به صورت مُرسل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از ايشان در باره سخن خداوند عر وجل كه مى 
فرمايد: «اللهُ ُورٌ السَمَاوَاتِ وَالَْرْضِ عَكَلُ تُورهِ كمشّكا فيهَا مِضِْيَاحٌ» سئوال كردند و آن حضرت عليه السلام فرمودند: اين آيه 
مَثلى است كه خداوند آن را براى ما به كار برده است.20) 


ص : 7/اة 
__]١[-١‏ توحيد.ء» ص 6ح 1" 


١؟-[؟]_‏ توحيد» ص 4 ح6. 


”-["] _ توحيدء ص 21817 ح 2 


8) على بن ابراهيم» محمّد بن همّام» از جعفر بن محمّد» از محمد بن حسين صائغ» از حسن بن على از صالح بن سهل همدانى؛ 
روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام شيندم كه در باره: «اللة تو التفاوات وَالْأُوْضِ مَمَل نُوره كش كاواهى الزهر: 
«مشّكاه فاطمه سلام الله عليها است: «فِيها مِضْهِمَاحٌ» المصباح: حسن و حسين عليهما السلام اند «فى زَُجَاجَهِ الزّجَاجَهُ كأنّها 
كؤكبٌ دُرَىّ) كويى فاطمه سلام الله عليها ستاره اى درخشان در بين زنان زمين استء «يُوقَدٌ مِن شَجَرَهٍ مُبَاركد) از شجره ابراهيم 
عليه السلام نووهى كنره ويرافرونهههى شود دنا شَوْقِئْهِ وَلَا عَوبيْهِا يعنى نه يهودى اسث و نه مسيحىء (يَك اد زَيْتَهَا بُضتىء) 
نزديكك است كه جشمه هاى علم از آن بجوشاء وَلَوْ لَمْ تمت .شة نَارٌ ُورٌ عَلَى نُورِ» مراد از نورٌ على نورء امامى بعد از امامى 
ديكر استء (يَهْدِى اللهُ لِنَورِهِ من يَشَاء يعنى خداوند هدايت مى كند به سوى ائمه عليهم السلام؛ هر كس را كه بخواهد او را 
وارد نور ولايت آنها بككرداند أيَضْربُ الله الْأَمتَالَ لِلنّاس وَاللَه بكل شَئْءٍ عَلِيمٌ»11) 


4) على بن ابراهيم: از حَمَيد بن زياد» از محمّرد بن حسينء از محمّد بن يحيىء از طلحه بن زيدء از امام صادقء از يدرش عليه 
السلام روات كردد كددو سين آزاللة ثرالقعاداق وَالََوْضِ) فرموده: خداوتك متعال باثور خويشن آغاز كردة «مََلَ نُوروا 
مكل هدايت خداوند است در قلب انسان مؤمن «كمِشْكاو فيهًا مطد جاح الْمصْرمَاح» مشكاه درون انسان مؤمن است و قنديل: قلب 
انسان مؤمن است و مصباح نورى است كه خداوند در قلب مؤمن انداخته است. در باره «يُوقَدُ مِن شَجَرَهِ مُتَارَكد) فرمود: 
درخت همان مؤمن استء (زَُْونِهِ لا شَوْقِئِه وَل َيه اين درخت بن كوكى حموان استؤان كشعه كهاثه شرق دارد ونه غرب كه 
اككر خورشيد طلوع كند بر آن طلوع مى كند و اكر غروب كند بر آن غروب مى كند. ايَكادٌ زَْتَهَا يُضِى2): نزديكك است نورى 
كه خداوند در قلب مؤمن قرار داده درخشش كيرد اكر جه سخن نكفته باشد انُورٌ عَلَى تُور) يعنى واجب در يس واجب و 
سنّت در بى سنتى ديكر (يَهْدِى الله لَنُورهِ مَن يِسَاء خداوند به واجبات و سنت هاى خود, هر كسى را كه بخواهد هدايت مى 


كرسائعه وو اتضييت الله الأعثال اتام او ابن عقلى :ابيع كد كداوكد ذا بزاع مره ونه انعو سس قرويوة اماق سرد در 


نور حركت مى كند: ورودى آن نور و خروجى آن نور است,ء علم او نور و كلادم او نور و بازكشتش در روز قيامت به سوى 
فرمود: سبحان الله! خداوند ازاين صفات منزه است! خدا شبيه و نظيرى نيست» خدا خود فرموده است: الك كدر يوا لله 


الأثكال(8(_)1) [براى خدا مكل نزنيد]. 


٠‏ ابن بابويه از يدرشء از عبدالله بن ج_ندب» رواى_ت كرده كه به امام رضا عليه السلام نامه اى نوشتم و نظر ايشان را در 
خصوص اين آيه جويا شدم و ايشان در جواب نوشتند: بدان كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم امين خداوند در ميان خلقش 
بود و هنككامى كه جان به جان آفرين تسليم كرد؛ ما اهل بيتء وارثان او بوديم. يس ما امينان خداوند در زمين هستيم و ما 
آكاه به مركك هاء مصيبت هاء انساب عرب و خاستكاه اسلام هستيم و هر كروهى كه ديكران را هدايت يا كمراه مى سازند, ما 
رهبران و فرماندهان و عاملان آن را مى شناسيم. ما وقتى كسى را ببينيم» حقيقت ايمان يا نفاق او را در مى يابيم. هر آينه اسم 
شيعيان ما و يدرانشان نوشته شده و خداوند از ما و آنها ييمان كرفته است. آنها به آنجا كه ما وارد شده ايم» وارد مى شوند و 
كسى جز ما و آنان تا روز قيامت بر دين و آبين اسلام استوار نيست. ما دست به دامان بيامبرمان صلى الله عليه و آله و سلم 
شده ايم واو دست به دامان يرورد كارش و دامان؛ نور است و شيعيان ما نيز دست به دامان ما شده اند. هر كسى از ما جدا 
شودء هلاكك كردد و هر كس از ما ييروى كندء نجات يابد و جدا شونده از ما و انكار كننده ولايت ما كافر است و آن كه از 


ما و دوستان ما ييروى كند» مؤمن است. دوستى ما به دل كافر راه نمى يابد و مؤمن نسبت به ما كينه اى به دل ندارد. 


هر كس بميرد در حالى كه ما را دوست داشته باشدء خداوند بر خود حق مى داند كه او را با ما برانكيزد. براى هر كه از ما 
ييروى كندء نور هستيم و مايه هدايت براى هر كه از ما هدايت بجويد. هر كس از ما نباشد, از اسلام بهره اى نبرده است. 
خداوند به وسيله ما دين را آغاز كرد و به واسطه ماء آن را به يايان مى رساند. به وسيله ما است كه خداوند شما رااز آن جه 


در زمين مى رويد, اطعام مى كند و به 


ص :0/اة 
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واسطه ماست كه باران رااز آسمان فرو مى ريزد. به وسيله ماست كه خداوند شما را از غرق شدن در دريا وفرو رفتن در 
زمين باز مى دارد و به واسطه ما است كه خداوند در زندكى ودر قبر و رستاخيز ودر صراط و وقت حسابرسى و ورود به 


مثل ما در كتاب خدا همجون جراغدانى است كه جراغدان در قنديل قرار كرفته است و ما همان جراغدانيم كه جراغى در آن 
است وو اين جراغ. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم است الْمِصْبَاحُ فى زُحجَاججو؛ اين جراغ از وجود باك ان تحضرتاست 
وار جاحة ع انها كو ع دوق ركد وو تمدقا با ركه لَوْوِيِهِ وَلَا َيِه رَتُونِهِ لا شَوْقيِهِ وَلَا غَدييّها يعنى نه ناشناس و نه , بى اصل و 
نسب است «يكادٌ زَئْنُهَا يِْتَىء وَلَوْ لم تَمْسَسه نار نُورٌ كه مراد همان قرآن است. انُورٌ عَلَى تُورِ» يعنى امامى در بى امامى ديكر. 
يَهُدِى الله لُورِهِ من يِشَاء وض ربُ الله الَْْالَ لئاس وَاللهُ يكل شَيْءٍ عَلِيمٌ» مراد از نور همان على عليه السلام است و خداوند 
هر كه را دوست بداردء به ولايت ما هدايت مى كند و خداوند بر خود واجب دانسته كه دوستدار ما را نورانى جهره و با برهان 
آشكار و حيّجت ظاهر برانكيزد و همجنين دوستداران يرهيزكار ما را با صديقين و شهدا و صالحين محشور بككّرداند» كه آنان 
بكو دوستاتى فسعتك: سن شتهيدان ما راين ذ كر شهدا «مدرجة برترق اشة و شهيدان شتعدها نيرس ديكر شهيدان هرجه 


برترى دارند. 


ماييم نجيب زاد كان و ماييم فرزندان انبياء و ماييم فرزندان اوصيا و ماييم كه در كتاب خدا از خواص بندكانيم و ما به رسول 
مجم عدو دروكا لاحك مركم سراراز اريم وجاك كز امن جره را راوها وخع. جرد و در كتابش فرمود: 
اشَرَحَ لكم من الدَّين ما وَصَّى به تُوحا وَالَّذى أَوْحيًَا لِك [از (احكام) دين آن جه را كه به نوح در باره آن سفارش كرد 
براى شما تشريع كرد و آن جه را به تو وحى كرديم] اى محمد «وَمَا وَصَّيِنَا بهِ إِبْرَاهِيمَ وَمُوسَى وَعِيسَى) [در باره آن به ابراهيم و 
موسى و عيسى سفارش نموديم] دانسته ايم و آن جه را دانسته ايم» ابلاغ نموده ايم. دانش ايشان در ما به وديعت نهاده شده و 
ماييم وارثان بيامبران و وارثان صاحبان علم و وارثان بيامبران اولو العزم أن َقِيمُوا الدّينَ؛ [كه دين را بريا داريد] همان كونه 
كه خداى متعال فرموده است (وَلَا تكََرَهُوا فيه كبر عَلَى الْمُشّْركِينَ؛ [در دين دجار تفرقه نشويد» كران است بر مش ركان آن جه 


كه ايشان را به سوى آن فرا 


ص :01/7 


مى خوانى] مراد از مشركك كسى است كه به ولا.يت على عليه السلام شرك ورزدء «مرا تَدْعُوهُمْ إِلَيِها [به سوى آن فرا مى 
خوانى] مراد از آن جه آنان را به آن دعوت مى كنى اى محمدء ولايت على عليه السلام استء (يَهْدِى إِلَيهِ من يُنِيبٌ »(1) [خدا 
هر كه را بخواهد به سوى خود برمى كزيند] يعنى كسى كه در ولايت على عليه السلام دعوت تو را استجابت كندء اين در 
حالى است كه تو با كتابى هدايتكر مبعوث شده اى؛ يس در آن بينديش و به دركك آن نايل شوء كه شفاى دل ها در اين قرآن 
اسست !11 


)١‏ محمد بن عباس» از جعفر بن محمّد حسنىء از ادريس بن زياد حنّاط» از ابو عبدالله احمد بن عبدالله خراسانى» از يزيد بن 
ابراهيم» از حبيب نباجىء از امام صادق عليه السلام؛ از يدرش از امام ستجاد عليه السلام نقل كرده كه ايشان فرمودند: مَُثل ما در 
كتاب خداوند همانند جراغدانى است و ما همان جراغدان هستيم كه اين جراغدان در آن جراغى است و اين جراغ در شيشه 
اف السته انح :شيقه شما محتد غيل الل عليه بو آله و سلج ابت كانه كو كت ري كذ ون شكن باذ كيو كه مراد على ليذ 
السلام استء در مورد آيه شريف (رَُْونِهِ ا شَوْقيِهِوَلا عَوْيِهِ كاد رَْتّهَا بُضدى: وَلَوْلَمْ تفده نَارُ نور عَلَى نور فرموده كه 


خداوند هر كسى را دوست بدارد به ولايت ما هدايت مى كند.2). 


)١١‏ محمد بن عباس» از حسين بن احمدء از محمّد بن عيسىء از يونس ابن عبد الرحمانء» از اصحاب ما روايت كرده است كه 
امام هادى عليه السلام به عبدالله بن جُندُب» نوشت: امام سجاد عليه السلام فرموده است: مَثل ما در كتاب مانند جراغدانى در 
است «الْمِصِْمَاحٌ فِى زُعٍِاجَهِ» آن جراغ در شيشه اى است كه ما همان شيشه ايم كه از درخت مبارك زيتون يعنى على عليه 


السلام نور مى كيرد. «ل شَوْقِيْهِ وَلا عَرْبيه كه نه بى اصل و نسب و نه ناشناس است «يكادٌ زَيْتَهَا يُضْدَىء وَلَوْ لمم تمسشة نَارٌ نورٌ 


5 - 
و م 


عَلَى نُورِ؛ كه نور همان قرآن است اعَلّى نُورِ يَهْدِى الله لنُورِءِ مَن يَشَاء وَيَضْرِبُ الله امال 
ص : /الانثم 
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بكل سَيْءٍ عَليهٌه راد آن اسث كه ذا عالم اسث به اين كداهر كسى را دوست بدارد» به ولايث.ما هندايت مى 


1) محمّد بن عباسء از عباس بن محمد بن حسين بن ابو خطاب زيّات» از يدرش از موسى بن س عدان, از عبدالله بن قاسمء با 
شد ال صائح بع سهل همداق #روآيت كرقه كه انام صادق عليه السلام د هاوه ؟يه اشتريقه رالله ثرة الشعاوات وَالَوْض َك 
نُورهٍ كمشْكاهٍ فيا مِضّ َاحٌ) فرموده: مصباح همان حسن عليه السلام و «الْمضْدِبَاحُ فى زَجَاجَهِ) منظور از زجاجه (شيشه) همان 
حسين عليه السلام» «الرَّجَاجَهُ كأنّهَا كؤكبٌ دُرّىٌّ» كوكب درّى يعنى فاطمه عليها السلام كه مانند ستاره اى است درخشان در 
ميان زنان اهل بهشت («يُوقَدٌ من شَجَرَهٍ ميا ركه كه از درختى مباركك يعنى ابراهيم عليه السلام شعله مى كيرد رَيْعُونهِ لا مويه 
و غَوْييهِا كه آن نه يهودى الى ستو كاه زَئْنَهَا يُضىء) كه نزديكك است علم از جشمه آن به جوشش درايد «لَوْلَمْ 


تقدشة تار نوق على تووةمراد اق تور على فزرة امامى :ذو وى انامى ديكر اسك ليقي الله لور من يشا يعن خنداولك فركه 
را بخواهد به سوى امامان عليهم السلام رهنمون مى سازد «وَيَضْرِبُ الله اْأَمَْالَ لِلنّاس وَاللَهُ بكل شَيْءٍ عَلِيمَ.(50) 


؟١)‏ شيخ مفيد در اختصاص: از محمد بن حسين بن ابو خطابء از محمد بن سنانء از عمّار بن مروان. از مُتَخْل بن جميلء از 
جابر بن يزيدء از امام باقر عليه السلام نقل كرده كه آن حضرت در باره آيه شريفه «اللَهُ ثُورُ السَمَاوَاتِ وَالََوْضِ مكل وروا 
فرموده كه منظور محمد صلى الله عليه و آله و سلم است افيهًا مِصْبَاحٌ) كه مصباح همان علم است و «الْمِصْبَاحُ فى زجَاجَها كه 
مراد از زجاجه (شيشه) همان امير مؤمنان عليه السلام كه حامل علم ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم است.0) 


ص ://اةم 
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)١‏ طبرسى از امام رضا عليه السلام روايت كرده كه ايشان فرمودند: ما به منزله جراغدان و محمّد صلى الله عليه و آله و سلم 


جون جراغ است كه «يَهُْدِى الله لِنُورِهِ مَن يَشَّاءا يعنى خداوند هر كه را دوست بدارد به ولايت ما هدايت مى كند.(١)‏ 


17 اخل سك المعداراق. شاف ودر كات مناتن: دو تسا ران بقوع از ضلى :بز محر :وز اياك كرود كدو تجزم طايه 
السلام در مورد آيه شريفه «كمشكاء فيهَا مِصْبَاحٌ الْمصْبَاحٌ» برسيدم كه آن حضرت فرمود: مشكاه (جراغدان) فاطمه سلام الله 
عليها و مصباح (جراغ) حسن و حسين عليهما السلام هستند. و در «الرَّجَاجهُ كنا كؤْكبٌ ذُرَئٌّ) منظور از زجاجه (شيشه) فاطمه 
سلام الله عليها است كه در ميان زنان جهان» ستاره اى درخشان است. وى در باره آيه شريفه ١يُوقَدُ‏ مِن شَجَرَهِ مُبَارَكه) فرمود: 
درخت مباركك»: همان ابراهيم عليه السلام است كه «ذَّا شَرْوئِهِ وَلَا غَويئهه يعنى ابراهيم عليه السلام نه يهودى است و نه مسيحى. و 
در باره يَكادٌ زَبْهَا يض ى2) فرمود: تزديكك است كه علم از آن به زبان آيد و تكلم كند. و در باره لو لَم تَمتدشْة نَارَ نُورٌ عَلَى 
نُوره؛ فرمود كه مراد امامى در بى امامى ديكر است كه «يهدى الله لِنُورهِ من يَمَاءه خداوند هر كه را بخواهد به ولاديت ما 


)١١‏ جابر بن عبدالله انصارى روايت كرده كه به مسجد كوفه وارد شدم و امير مؤمنان عليه السلام را ديدم كه با انككشت در 
حال نوشتن است و لبخند بر لب دارد. عرض كردم: اى امير مؤمنان! به جه مى خندى؟ فرمودند: در شككفتم از كسى كه اين 
آيه را مى خواند و آن را آن كونه كه بايسته است نمىفهمد. خدمت ايشان عرض كردم: كدام آيه؟ فرمودند: سخن خداوند 
متعاك كه من فزنارنا واللة او ارات وال دقن كل ووو كي كارودر ابن ا نممطرن ادك افيه فل اللاتعلةين الهو 
سلم است و «فِيهًا مِصْدِمَاحٌ) مصباح خود من هستم و١‏ فِى زُجَاجَها شيشه در اين آيه حسن و حسين عليهما السلام هستنده كآنه 
كؤكبٌ دُرّىٌ) و كوكب درّى اشاره به على بن حسين عليه السلام دارد و ١يُوقَدٌ‏ مِن شَّجَرَهِ مُبَارَكه» محمّد بن على عليه السلام و 
«زَبْتُونِه» جعفر بن محمّد عليه السلام» 1 شوقِيها موسى بن جعفر عليه السلام» «وَنَا عَوْيّه؛ على بن موسى عليه السلام وكا رَيْتَهَا 


يُضِىء) محمد بن على عليه السلام (وَلَوْ لم تَمْسَسَهُ نَارا على بن محمد «نورٌ عَلى نور حسن بن على 
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١-[١]_مناقب‏ ابن مغازلى.» ص اح ار 


عليه السلام يَهْدِى اللهُ لور مَن يَشَّاءا قائم آل محمد عليه السلام است («وَيَضْرِبُ الله الْأَمَْالَ لِلنّاسِ وَاللَهُ بكل شَيْءٍ عَلِيمٌ). 


5 
اللَهُ 


ن تُرْفْعَ وَيُذْكَرَ فيهَا اشمة يُسَبْحُ... وَيَِيكَ هم من فَضْله ه وَاللَهُ يَززق من نشاء بغير حساب (8؟)» 


كع انر 


«فى يُيُوتَ ل له الال (75) جل أ له يجارة وي عن ذكر الله و َإِقَام 
الصّلماه ًا ال كاد تكافوة وما تَتَلّتُ فيه الْقُلُوبُ وَالَْبصَارٌ (0) لِيِجْرِيَهمٌ اللّهُ أَخمَنَ مَا عَمِلُوا وَيَزِيدَهُم من قَضْ له وا 0 


من يَشَّاء بغَئرٍ حِسَاب (08) 


[در خانه هايى كه خدا رخصت داده كه (قدر و منزلت») آنها رفعت يابد ونامش در آنها ياد شود در آن (خانه)ها هر بامداد و 
شامككاه او را نيايش مى كتند * مردانى كه نه تجارت و نه داد و ستدى آنان را از ياد خدا و بريا داشتن نماز و دادن زكات به 
خود مشغول نمى دارد واز روزى كه دلها و ديده ها در آن زير و رو مى شودء مى هراسند * تا خدا بهتراز آن جه انجام مى 


دادند به ايشان جزا دهد و از فضل خود بر آنان بيفزايد و خدا (ست كه) هر كه را بخواهد بى حساب روزى مى دهد] 


على بن ابراهيم» در آخر روايت عبدالله بن مجندُب» در نامه اى كه به امام هادى عليه السلام نوشته» و در آيه قبل يعنى ت ذال 
أو القتعاوانت وَالََْض» نا أخريداة قار هد وياة كرديه 6 1ن اابدكويار اهل بيت علب الما امنت» كله ابيع كليل 
اين كه آيه مزبور در باره اهل بيت عليهم السلام اسث»ء اين فرموده خداوند تباركك و تعالى است: «فى بَيُوتٍ أَوْنَ الله أن ثكم 
الماك 0م فيهًا بِالْعْدُوٌ َالْصَالٍ * حال لَا له تجار ولا ع تحن ذْكرٍ لوقام الصلاِوإِيَاء لكا يََاُونَ 
يونا نرت فيه القارك و لا نضا * ليَجْرِيَهُمُ م الله أ + خسن ما عَمِلُوا ويَِيدَهم مّن فَْلِهِ وَاللهُ يَوّْقُ من يَشَاء بير جسّاب».(21 


؟) آن كاه على بن ابراهيم: از محمّد بن همام؛ از جعفر بن محمد بن مالككء از قاسم بن ربيع» از محمد بن سنانء از عمار بن 
فوكات ال قبح از جابر» از امام 


6/٠١ ص:‎ 
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هاى انبيا است كه خانه على عليه السلام نيز يكى از آن است.(١)‏ 


*) محمد بن يعقوب: از كروهى از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالد» از يدرش» از كسى كه نام او را برده» از محمد بن 
عبدالرحمان بن ابو ليلى» از يدرشء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت عليه السلام فرمود: شما نمى توانيد 
صالح باشيدء مكر اين كه بشناسيد و نمى شناسيدء مككر اين كه باور كنيد و باور نمى كنيد؛ مككر اين كه تسليم باشيد. جهار 
دروازه است كه نخستين آنها جز با آخرين آنها سودى نبخشد (مراد خلفاى يس از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم است) 
ياران آن سه به كمراهى در افتادند و به نهايت سركشته شدند. جز اين نيست كه خداوند تبارك و تعالى فقط عمل صالح را 
مى يذيرد و جيزى جز وفاى به عهد و ييمان را نمى يذيرد. يس هر كس به شرطى كه با خداى متعال بسته وفادار بماند و به آن 
جه در عهد با خدا بسته عمل كندء آن جه را كه نزد خداست مى يابد و خداوند هم وعده اى را كه داده كامل مى كند. خداى 
تبارك و تعالى بندكان را از راههاى هدايت خبر داده و در اين رادها براى آنها روشنى قرار داده و آنان را آكاه كرده است كه 
جكونه راه هدايت راطى كنند؛ يس فرمود: «و إِنْى لغْفّار لمن تاب و آمن و عمل صالحا ثم اهتدي)(1) [و به يقين من آمرزنده 
كسى هستم كه توبه كند و ايمان بياورد و كار شايسته نمايد و به راه راست راهسير شود] و فرمود: «أنما يتقبّل الله من 
المتقيخ001 [عخداونل ثنها از نقوا ييشكان هن بيذيرد] بس هر كس در آ نجه عمدا به او دستور داده ثقواى الهى بيشه كتدةه 
خداوند را ديدار مى كند در حالى كه به آن جه محمد صلى الله عليه و آله و سلم آورده. ايمان آورده است. 


هيهات هيهات؛ كه قومى ييش از آن كه راه به هدايت جويند» مردند و ككمان بردند كه ايمان آورده و حال آن شرك ورزيده 
وخود نمى دانندء» به راستى آن كس كه خانه ها را از دروازه هايشان وارد شود هدايت يافته و آن كس كه جنين نكند راه 


شقاوت و نابودى طى نموده است» يس آن كه از طاعت اولى الامر دست كشيده. نه 
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از خدا ونه از رسولش صلى الله عليه و آله و سلم فرمان نبرده است و اين همان اقرار و اعتراف به جيزى است كه از جانب 
خداى عر و جل فرو فرستاده شده استء در هر مسجدى زينت خويش به همراه بريد و به دنبال خانه هايى باشيد كه خداوند 
إذن فرموده كه برافراشتة كردند و ثام اودر آن برده شودء يس به راستى: خنذا شما را كاه تموده كه آنان ريال ذا تلهبهغ 
ِجارة وَلَا بيع عَن ذكر اللِّ َِقَام الصَّلَاهِ وَإيتَاء الزَّكاءِ يَحَافُونَ يوم تتقَلّبُ فيه الْقَلُوبُ وَالبُصَارٌ». 


بى شكك خداوندء بيامبران را براى امر خويش بركزيدء آن كاه ايشان را كه تصديق كننده و مؤمن به امراو بودند؛ در راه 
انذارها و هشدارهاى خويش انتخاب نمود و فرمود: ون منْ أَمّهِ َكَل فيهَا نَذِيرَ(1)[و هيج امتى نبوده؛ مككر اين كه در آن 
عشذار دهنده اق كذشعه است.] آن كين كانه جهنالث دز اناف كمراه شد:و آن كس كه يكف تكرببيث و الديشيد راآه 
موااية نك ادا متعال مى فرمايد: اقَإِنَا لا نَمَى الْأْصَارُوَلَكن تَْمَى الْقَلُوبُ الى فِى الصّدُورِ)(؟) [در حقيقت جشمها 
كوونيسث ليكن دلهاين كة ذو سينه هاست كوو است] بين حكوثة واد هفدايث فى جؤيد آن كه كون ات نو خطور من بيثد 
آن كس كه تدبّر نكند؟ از فرستاده خدا صلى الله عليه و آله و سلم واهل بيت او عليهم السلام تبعيت كنيد و به آن جه خدا 
فرستاده» اقرار نموده و رهرو طريق هدايت باشيد؛ جرا كه آنان نشانه هاى امانت و تقوايند» و بدانيد اكر كسى عيسى بن مريم 
عليه السلام را منكر كرديده و به ييامبران ديكر ايمان آوردء به واقع ايمان نياورده استء با بركرفتن مشعل هدايت راه را كوتاه 
كنيد وازيس حجاب هاء آثار را بجوييد تا كار دينتان را به كمال رسانده و به خدا و يروردكارتان ايمان آوريد.0) 


محبادي سرت ال شداوف ١|‏ اسخايان 1ن حمسن مي بق الك تمد ون ظارر رمحم ون فضي 4 إن الداسيده 
ثُمالى» روايت كرده است كه كفت: در مسجد بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم نشسته بودم كه مردى جلو آمد و سلام كرد. 
كفت: تو كيستى اى عبد خدا؟ كفتم: مردى هستم از اهل كوفه. تو را جه حاجت است؟ كفت: آيا امام باقر عليه السلام را مى 


شناسى؟ كفتم: آرىء تو را بااو 
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جه حاجت است؟ كفت: براى او جهل سئوال فراهم آوردهام تا ازاو يرسش كنم, آن جه حق بوده. بركرفته ام و آن جه باطل 
بوده تركك كفته ام. 


ابو حمزه كفت: به او كفتم: آيا آن جه را كه بين حق و باطل است مى شناسى؟ كفت: آرى. كفتم: اكر ما بين حق و باطل را 
مق تداق شين توبرا نجه قناويها آن اسك ؟ كقت :اق أهل كوفه! شما قوس عسسعيد كه نتوان شننا وا مكل كرد:: اك ماع :سحي 
خراسان و ديكران كرد او جمع شده بودند و از ايشان در باره مناسكك حج مى يرسيدند. يس رفت تا اين كه بر جايش نشست 
وآن مرد هم در نزديكى او نشست. ابو حمزه كفت: من نيز در جايى نشستم كه صحبت ها را مى شنيدم در حالى كه جماعت 
زيادى دور امام را كرفته بودند. هنكامى كه امام عليه السلام نيازشان را برآورد و رفتند» آن حضرت عليه السلام رو به آن مرد 
كرد و فرمود: تو كيستى؟ عرض كرد: من قتاده بن بصرى هستم. امام محمد باقر عليه السلام فرمود: آيا شما از فقهاى اهل بصره 
هستيد؟ كفت: آرى. 


امام باقر عليه السلام به او فرمود: اى قتاده واى بر توء بدان كه خداوند از ميان آفريد كانش عده اى را آفريد تا حجت او باشند 
در ميان مردم كه اينها مايه استوارى زمين و به يا دارند كان امر خدا و در علم الهى اهل فضل اند كه آنان را بيش از آفرينش 


خلق در جانب راست عرش خويش به عنوان سايه سار بركزيد. 


انو هزه كويد قتاذة براق مدتى طولائى ساكت شد سسن غرين. كزذ: خداونك تو وا خير ذهد نه تدا س وكنن كه بدن متحصر 
فقيهان و در برابر ابن عباس حضور يافته ام اما آن كونه كه در نزد تو قلبم به تيش افتاده» در نزد آنها جنين نشده است. امام باقر 
عليه السلام فرمود: واى بر توء آيا مى دانى كجا هستى؟ تو در جايى نشسته اى كه خداوند متعال در باره آنان مى فرمايد: «فى 
يوت أَذْنَ الله أن رقع وَيُذْكرَ فيهَا اشرممة يربح لَهُ فبها بالْدُوٌوَاْآصَالٍ * رِجَالٌ لَاتُلِْيهِمْ بِجَارَة وَلَا َع عَن ذِكر الل وَإِقَام الصّلَ 
وَإيكاء الرّكاِ؛ و اكتون تو اين جا هستى و ما نيز همان ها هستيم. قتاده به آن حضرت عليه السلام عرض كرد: به خدا سوتكند كه 
راست كفتى» خداوند مرا فداى تو كرداند و به خدا سوكند» آن خانه ها خانه هاى ساخته شده از سنكك و كل نيست. 
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قتاده كفت: مرا از ينير خبر ده. ابو حمزه كويد امام باقر عليه السلام لبخندى زد و سبس فرمود: سئوال هايت به اين جا كشيده 
شد! قتاده كفت: من نسبت به آن علم ندارم. امام فرمود: اشكالى ندارد. قتاده كفت: شايد مايه ينير آن از معده حيوان (١)مرده‏ 
تشكيل شده باشد. آن حضرت فرمودند: عيبى ندارد؛ اين كه مى كويى» عارى از ركك و خون و استخوان است و از بين 
سركين و خون خارج مى شود. سيس فرمود: اين ماده كرفته شده از معده بره مرده» همانند مرغى مرده است كه از آن تخم 
مرغى خارج شده باشد؛ آيا اين تخم مرغ قابل خوردن است؟ قتاده عرض كرد: نه و به خوردن آن حكم نمى كنم. امام 
محمد باقر عليه السلام فرمود: جرا؟ قتاده كفت: جرا كه آن از مردار است. آن حضرت فرمودند: اكر آن تخم مرغ را در زير 
مرغى كذارند تااين كه جوجه اى از آن به وجود آيدء آيا آن رامى خورى؟ ابن قتاده كفت: آرى. آن حضرت فرمود: يس 
جه جيزء آن تخم مرغ را بر تو حرام كرده. اما مرغ را برايت حلال كرده است؟ سبس آن حضرت عليه السلام فرمود: همين كه 
مى كويى همجون تخم مرغ است. يس مايه ينير را از بازار مسلمين تهيه كن واز دست اهل نماز بكير و در باره آن سئوال 
مكنء مككر آن كه كسى در باره آن به تو جيزى كويد.(1) 


©) محمد بن يعقوب: از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّدء از على بن حكم, از اسباط بن سالم» روايت كرده كه كفت: بر 
امام صادق عليه السلام وارد شدم و از ما در باره عمر بن مسلم يرسيد كه جه مى كند؟ عرض كردم: خوب است و كار نيكو 
مى كندء اما تجارت را رها كرده است. امام صادق عليه السلام سه بار فرمود: كار شيطان است. آيا او نمى داند كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم كاروانى را كه از جانب شام مى آمد. خريدارى نمود و با بخشى از آن قرض خود را ادا نمود و 
اضافه آن را در ميان نزديكان تقسيم كرد؟ خداى متعال مى فرمايد «رِجَالَ لَا تلْهِيهمْ بَجَارَةٌ وَلَا بيْ عن ذِكر اللّهِ وَإِقَام الصّلَا 
وَإِيَاء الأ كاو يكافرق يوقا كتلك فيه الدارك والأنفنا زو قصه سراياة كهدةايد قوم تجارت نمى كردندء دروغ كفته اند 
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١-[١]_إنفحه:‏ بخشى از معده كوساله يا بره و يا غير آن است و نيز به ماده خاصى كفته مى شود كه از بخش داخلى معده 
جنين حيواناتى به دست مىآيد ودر آن خميرى است كه به عنوان مايه ينير از آن استفاده مىشود ١‏ المعجم الوسيطء ماده 
نفح». 
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وى آنأن تماق يادو وقت عودان تر كه دمى كنت ابن تر از كنس اسيك كوندر ثماذ خاضر من شودو تحارك تح 11 


؟) محمد بن يعقوب: از شمارى از اصحاب ماء از سهل بن زياد از حسين بن بشّارء از شخصىء روايت كرده كه در باره سخن 
خداوند: «رِجَالَ لَا تلْهِيهغ بِجَارَهٌ وَلَا بّعٌ عن ذكر الله كفته است: آنها همان تاجرانى هستند كه تجارت و خريد و فروش آنان 


رااز ياد خداوند عرٌّ و جل باز نمى دارد و آن كاه كه وقت نماز رسدء حق خداوند را در بر يا كردن نماز ادا مى كنند.(7) 


/) محمد بن يعقوب: از حميد بن زياد» از ابو عباس عبيدالله بن احمد دهقان» از على بن حسن طاطرىء از محمّد بن زياد بتاع 
سابرىء از ابان» از ابو بصير روايت كرده كه در خدمت امام صادق عليه السلام: در باره آيه شريفه «فئ تيوت أن الله أن وفع ) 


8) محمد بن عباس از منذر بن محمّرد قابوسىء از يدرشء از عمويشء از يدرشء از ابان بن تغلبء از تُفيع بن حارث» از آنس 
بن مالككء از بُرَيده روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم آيه شريفه: «فِى بُيُوتٍ أَْنَ اللّهُ أن رفع وَيُذ كر 
فيا اشممة يسح لَهُ فيه بِالْعُدُوٌ وَالْآصَالِ را قرائت كرد. در اين هنكام مردى برخاست و به سوى ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم آمد و عرض كرد: منظور ازاين خانه ها كدام خانه ها است؟ فرمود: منظور خانه هاى انبيا است. در اين هنكام ابوبكر 
برخاست و در حالى كه به خانه على عليه السلام و فاطمه عليها السلام اشاره مى كرد كفت: آيا اين خانه جزو آن خانه ها 


محال رو عبائررة ال معن رن نعي د أرق عليه إلا يذرشي اذ مده حي السيينة ىمحي ون تفي وراك كروي كد اذ 


ابا الحسن عليه السلام در باره ابه 


ص :6/6 


_]1١[1-١‏ كافى؛ ج ص ح1. 

١-[؟]_كافى,‏ ج هش ص 155 ح ١؟.‏ 

”-["] _ كافىء ج لم ص ١0ح 6٠‏ 

*- [ع] _تأويل الآيات» ج »١‏ ص 57 ج لل شواهد التنزيل» ج ١‏ ص 65٠١‏ ح /ا2ة و 488 الدر المنثور. ج2, ص ,37٠*‏ 


روح المعانى» ج /”اص 7 .١‏ 


شريفه «فى يوت أن الله أن يرم وَيذّكرٌ فيهَا اسممَُ(1) سئوال كردم . آن حضرت عليه السلام فرمودند: منظور خانه هاى ييامبر 
تعدا ضاق :ال عليه ى البو سام السك واسسسى عاق ساق على عليه النناض وا تهات 


)٠‏ محمّرك بن عباس: از محمد بن همّام» از محمد بن اسماعيل» از عيسى بن داود. از امام موسى بن جعفرء از يدرش عليه 
السلام روايت كرده كه منظور خداوند در آيه شريفه «فى بُروتٍ أَذِنَ اللّهُ أن مقع وَمُذَكرَ فيهّا اسه يبح لَهُ فيه بِالْعْدُوٌ 
وَالْآصَالِ)ء خانه آل محمد صلى الله عليه و آله و سلمء خانه على عليه السلام و فاطمه سلام الله عليهاء حسن عليه السلام» حسين 
عليه السلام» حمزه و جعفر صلوات الله عليهم است. عرض كردم: منظور از ١بِالْعْدُوٌ‏ وَالْآصَالٍِ» جيست؟ فرمود: نماز سر وقت. آن 
#كامكوارنة سعال اناكرا اين كوقه رصت كرا «ِالَ لا يهم بره وَلَا يع تحن ذِكر الل َإِقام الصّنَاِ َإيناء لكاو يَحَافُونَ 
يئر تَتَقَْتِ فيه الُْلُوبُ وَالَبصَاَه امام عليه السلام فرمود: آناة رداق عبتفن كه خدارقه اثاضى| يدرك اندو تاسكه اسع 

سيس آن حضرت عليه السلام به آيه لجيه الله حصن نا لوطو ويريةق ثن كش يوه اشاره كرداو فرمودا مراف مو كابر 
الت واجيى ابنيك كه فد رتل يه آقاة الخصاض :كافدو جاركافيفان را يوقت قرار داده اسك وواللة يورق قن شاد 


غَثِر حسّاب).272 


1 شيع برسى ازابن عباس ووايت كرف |إست كه در مسيجد وسول دا صلى الله عليه بو [له و تلم بودم كه قارى اين آيه را 


خواند: «فى بوت أَذْنَ اللّهُ أن تُرْهَمَ وَيُذْكَرَ فيها اشيمة يُستِح لَهُ فيا اعدو وَالْآَصَالِه بس خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و سلم عرض كردم: منظور كدام خانه ها است؟ آن حضرت فرمود: خانه انبيا و با دست به خانه دخترش حضرت فاطمه سلام 
اللتغلرها اشاره كرت 


على عيبي در تتح ليه ارا و رياه ور يك جنوس ماريسر ارخا لي العا 1ه وامطلم ارو رب 
خرايدة ال لَه فيا بالْعُدُوٌ وَالْآصَالٍ * رَجَالَ لَا تُلْهِِهِم يِجَارةٌ وَلَا بِيمُ عن ذكر 
كادالا كأو كافون يوقا تلت كيد 


.4 1 تأويل الآيات» ج اءعص‎ ]١[1-١ 
6 ص 0ح‎ ١ ؟-1[1] تأويل الآيات» ج‎ 


الَْلُوبُ وَالأبْصَ اره. در اين حين مردى برخاست و كفت: الى رسول نمدا صلى الله عليه و آله و سلم اين خائه ها كدام خانه ها 
هستند؟ ييامبر فرمود: خانه هاى انبيا. آن كاه ابوبكر يرسيد: اى ييامبر خدا! آيا خانه فاطمه سلام الله عليها و على عليه السلام هم 


)1١‏ ابن شهر آشوب: از تفسير مجاهدء و ابو يوسف يعقوب بن سفيان روايت كرده كه ابن عباس در باره آيه شريفه (وَإِذَا رَأَْا 
تِجَارَهَ أؤ لَهُوًا انقضوا إلَبَا وَتَركوك قَائِمًاا(؟) [و جون داد و ستد يا سركرمىاى ببينند» به سوى آن روى آور مى شوند و تورا 
در حالى كه ايستاده اى تركك مى كنند] كفته است: دِحيه كلبى روز جمعه از شام آمد و با خود خوار و بار همراه داشت و در 
كنار احجار زيت فرود آمد و به طبل كوبيد تا مرم رااز آمدنش آكاه كند. مردم كه باخبر شدند به سوى او شتافتند جز على؛ 
حسن» حسين و فاطمه صلوات الله عليهم و سلمان و ابوذر و مقداد و صهيب. مردم ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را كه بر 
روى منبر در حال ايراد خطبه بود» تركك كردند. يس ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: خداوند روز جمعه به مسجد من 
نككريست واكر اين هشت نفر كه در مسجد نشسته اندء حاضر نمى بودند» مدينه با مردمانش در آتش مى سوختند و مردم آن 
همجون قوم لوط سنكباران مى شدند و در شأن اين جند نفرء آيه نازل شد: «رجَالٌ ل تُلْهِيهِمْ تجَارَة0. 


؟1) از طريق مخالفين: ثعلبى در تفسير آيه «فى بُبُوتٍ أَذْنَ الله أن تُرْقُمَ وَيذكرَ فيه اسم در حديثى مرفوع از انس بن مالكك 
نقل كرده است كه كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اين آيه را تلاوت نمودند. مردى بلند شد و از ايشان يرسيد: 


رسول خداء خانه على عليه السلام و فاطمه عليها السلام هم جزء اين خانه ها است؟ حضرت فرمود: بله» و از بهترين آنهاست. 
ص : //6 
_]1١[-١‏ كشف الغمه» ج ١‏ ص املفرة 


؟"-[؟]|_ جمعه/١١.‏ 


بوك ["] __ مناقب شهر آشوب»؛ ج 3 ص ا" 


) طبرسى در معناى اين آيه ازامام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده اسكة آتان كروغى متديد كه 


«وَالَّذِينَ كَفَرُوا أَعْمَالْهُمْ كَسَرَاب بقيعه يَحْسَبْهُ الظَمْآنُ مَاء حَنَّى...فَوَفَاهُ حِسَابَهُ وَاللَهُ سَريعُ الجساب (99)» 


«وَالْذِينَ كفَرُوا أَعْمَالَهُمْ كس رَاب بِقِيعَهِ يَحْسَبَهُ الظمآن مَاء حَنَّى إذا جَاءهُ لغ بَجِدهُ شَّينًا وَوَجَدَّ الله عِندَهُ فَوَفَاةُ حِسَابَ وَاللَهُ سرب 
الحسَاب (84)) 


آن را جيزى نيابد و خدا را نزد خويش يابد و حسابش را تمام به او دهد و خدا زودشماراست] 


)١‏ على ابن ابراهيم: خداوند براى اعمال كسانى كه با على عليه السلام و فرزندانش يعنى ائمه اطهار عليه السلام سر نزاع داشتند 
مثلى زد و فرمود: «وَالَّذِينَ كَفَرُوا أَعْمَالَّهُعْ كت رَاب بقِيعَهه سراب آن جيز است كه در بيابان از دور بدرخشد و كويى آب است 
ودر حقيقت جيزى نيست و هنككامى كه تشنه به سراغ آن آيدء جيزى نمى يابد و القيعه: به بيابان صاف و هموار كفته مى 
شود.(52) 


") شرف الدين نجفى: از عمرو بن شمرء از جابر بن يزيد» روايت كرده است كه از امام محمد باقر در باره اين آيه سئوال كردم 
وآن حضرت عليه السلام فرمود: منظور از 'وَالْذِينَ كفَرُوا» بنى اميه هستند و در باره اين فرموده خداوند تباركك و تعالى: 
َعم الَهُمْ كمد راب بِقِيعَهِ يَحْسَبَهُ الظَهآنٌ_ _مَاء؛ فرمود: منظور از ظمآن نعثل (عثمان) استء يس آنها را مىبرد و به ايشان مى 
كويد: من شما را به آب مىرسانم ١عََّى‏ إِذَا جَاءءُ لَمْ يَجِذْهُ شَيكًا وَوَجَدَ اللَهَ عِندَهُ فَوَفَاهُ حِسَابَهُ وَاللَه سَرِيعٌ__الْحِسَاب».(2 


*) ابن شهر آشوب: يادشاه روم به معاويه نامه نوشت واز او در باب جند خصلت سئوال كرد. از آن جمله از او خواست تا در 


باره «هيج جيزا او را آكاه كند. معاويه در جواب دادن به او متحير ماند» يس عمرو بن عاص كفت: اسبى 
ص ://6 
]١[1-١‏ مجمع البيان» ج ع ص 0 


.,/١ تفسير قمى» ج ” ص‎ _]1[1-١ 
11 تأويل الآيات» ج اع ات‎ _ 01-7 


تندرو و جابكك را براى فروش به اردوكاه على عليه السلام بفرست, و هنككامى كه از سوار كار يرسيدند قيمت اسب جقدر 
است؟ او بككويد: هيج جيز و شايد از اين راه بتوان جواب سؤال را بيدا كرد. آن مأمور به اردوكاه امام على عليه السلام آمد. 
هنكامى على عليه السلام براو ككذشت كه قنبر نيز همراه او بود. به قنبر فرمود: اى قنبر! با او معامله كن. يس قنبر كفت: اسبت 
را به جند مى فروشى؟ كفت: هيج جيز. آن حضرت عليه السلام فرمود: اى قنبر» اسب را از او بخر. مرد فروشنده كفت: بهاى 
فرمود: اين سراب است كه هيج جيز است و فرمود: برو واو را خبر ده. آن مرد خطاب به على عليه السلام كفت: بر جه اساس 
أب نظر وا ذادئ؟ آن حضرت فرمودة آيا تشنيده ا كه خداوتد شعال در قرآن من فرماييذ: ابخدية الطفانُ قاء عى ‏ إذا جاءة 
لّمْ يَجِدْهُ شَياءاا). 


؟) شيخ مفيد در اختصاص: از سماعه نقل كرده كه مردى از ابو حنيفه در خصوص «جيزا و «هيج جيزا سئوال كرد و همجنين 
از كارهايى كه خداوند» جيزى جز آزها را نمىيذيرد. ابو حنيفه او را از معناى جيز خبر داد» اما از جواب دادن به اين كه هيج 
جيز جيستء ناتوان ماند» يس به سئوال كننده كفت: اين قاطر را نزد امام رافضى ها (امام صادق عليه السلام) ببر و به بهاى 
«هيج جيزا به او بفروش. يس آن مرد لكام قاطر را كرفت و آن را نزد امام جعفر صادق عليه السلام برد. امام صادق عليه السلام 
به او فرمود: در فروش اين قاطر نظر ابو حنيفه را جويا شو. آن مرد كفت: ابو حنيفه مرا به فروش آن امر كرده است. امام عليه 
السلام فرمود: جند مى فروشى؟ آن مرد كفت: هيج جيز. امام عليه السلام فرمود: جه مى كويى؟ كفت: حق را مى كويم. امام 
عليه السلام فرمود: آن را به بهاى هيج جيز خريدم. يس به غلامش دستور داد كه قاطر را به آغل ببرد. راوى كويد: محمد بن 
حسن ساعتى براى كرفتن بهاى قاطر منتظر ماند. هنكامى كه ديد امام عليه السلام در يرداختن قيمت قاطر تعلل مى ورزد» 
كفت: جانم به فدايت» آيا بهاى قاطر را نمى يردازى؟ امام صادق عليه السلام فرمود: وعده ما فردا صبح. يس آن مرد به سوى 


أبو يه باز كشك :واو واغتردان كرة واو ازاايت خبر شاد شنم واز آن 


ص :6/4 


.587 مناقب شهر آشوب» ج ”ءا ص‎ -]١[--١ 


راضى كشت. صبح كه شدء ابو حنيفه نزد امام صادق عليه السلام آمد. آن حضرت عليه السلام فرمود: آمده اى كه هيج جيز را 
كه بهاى قاطر است بكيرى؟ كفت: آرىء آن حضرت فرمود: آيا بهاى آن هيج جيز است؟ ابو حنيفه كفت: بله» يس امام 
صادق عليه السلام بر قاطر سوار شد و ابو حنيفه هم بر مركبى سوار شد و با هم به صحرا رفتند. هنكامى كه خورشيد بالا آمدء 
امام صادق عليه السلام به سراب كه همجون آب. روان بود نككاه كرد و فرمود: اى ابو حنيفه! آن جه كه بر شنها جارى است 
حبست؟ ابو نحيفه كفك: اى فرؤئد رسول خذدا! ان عه مى كويى آب اسه متكا كديه شن زار رسيدئله ديدتد آن جه كه 
به مانند آب مى نمودء به تدريج دور شد. يس امام صادق عليه السلام فرمود: بهاى قاطر را بككير» خداوند متعال فرموده است: 


7 شاه و مهار َه 1 ف على ل و ا عزن ار م 2 هر . ٠‏ 2# حَ 5 56 ٠‏ 
) مَدِرَاب بِقِيعَهِ يَحْسَِّه الظمان مَاء حتى إذا جَاءهٌ لغ يَجِدَهُ شيئًا وَوَجَدَ الله عِندَهُ) ابو حنيفه افسرده و اندوهكّين نزد يارانش رفت 


92 


و يارانش به او كفتند: اى ابو حنيفه تو را جه شده؟ كفت: قاطرى كه ده هزار درهم مى ارزيد» از دستم رفت.(1) 
«أؤ كظلمَاتٍ فى بَخر لجن يَعْشَاهُ مج مّن فؤقه مَوْجٌ من فؤقه..وَمَن لم يَجْعَلٍ الله لهُ فورًا فمَا لهُ من فور( 6)» 


«أَؤْ كظلمَاتٍ فى بخر لبي يَعْشَاهُ مَوْحٌ مّن فؤْقِهِ مَوْحٌ مّن فوْقِهِ سَحَابٌ ظلمَات بَعْضهًا فؤق بغض إذا أخرّجٍ يَدَهُ لم يكذ يرَاهَا وَمَن 
لم يَجَعَل الله لَه ثورًا فَمَا لَه مِن نور(60)) 


زيا (كارهايشان) مانند تاريكىهايى است كه در دريايى زرف است كه موجى آن را مى يوشاند (و) روى آن موجى (ديكر) 
اث (و) بالا 1ق ابرق امسق تاويكن غايى اليك كا يعضق برو بعضى كران كرفته اسك هر كام (غرقه) واسسيكن را نيرون 


آوردء به زحمت آن را مى بيند و خدا به هر كس نورى نداده باشدء او را هيج نورى نخواهد بود] 


)١‏ محمد بن يعقوب: از على بن محمدء از محمد بن حسنء از سهل بن زياد از محمد بن حسن بن شَمَُونء از عبدالله بن 
عبدالرحمان اص از عبدالله بن قاسم از صالح بن سهل قمدانى؛ روايت كرده كه امام جعفر صادق عليه السلام در حديثى در 
باره اين فرموده خداوند تبارك و تعالى: دأو كظلات)؟ فرمود: كه منظور. اولى و يار اوست و در ايَعْشَاةُ مَوْجّ) موجء همان 


سومى است «مُّن فَوْقِهِ مَوْحّ مّن فْوْقِهِ سَحَابٌ ظَلمَاتٌ بَعْضَهًا فؤْق بَغض' در تفسير اين آيه حضرت فرمودند: منظورء 


2 
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معاويه لعين و فتنه هابى است كه بنى اميه به يا كردند و (إذًا أخْرَجَ ود منظور مؤمنى است كه در تاريكى فتنه هاى بنى اميه 
قرار كرفته ست و الم يكذ اماو من لَّمْ يشل الله لَهُ ورأ» اشاره به امامى است از فرزندان حضرت فاطمه سلام الله عليها؛ ودر 


اين قسمت از آيه: «هَمَا لَه من نُورِ؛ منظور از نورء امام در روز قيامت است(1). 


”) على بن ابراهيم: السما يي سام وجري مكطاين وكيز عكد رن سبو صا از سس بو علي صانم بن 
ا ا 0 لس ا لي ا 
ل ا ال 0 
آمده است و ١لَمْ‏ يك د يَرَاهَا وَمَن لَمْ بعل اللهُ لَه تُورًاا اشاره به امامى از فرزندان فاطمه عليها السلام است و منظور از «قَمَا لَه 
مِن نور امامى است كه در قيامت با نور خويش كام برمى دارد؛ همان طور كه خداوند متعال فرموده است: انُورُهُمْ يَشِعى بَئْنَ 
أَيْدِيهِمْ وَبأَيْمَانِهِمْ)(1) [نورشان از يبشايبيش آنان و سمت راستشان روان است] و مؤمنان در روز قيامت نورشان از ييشاييش 


آنان» و سمت راستشان روان است تا اين كه در خانه هاى بهشتى فرود آيند.20) 


") از محمد بن جمهورء از حماد بن عيسىء از خريز» از حكم و حُمران» روايت شده كه از امام صادق عليه السلام در باره ابه 
شريفه: 0 سغوال كرة ريو د آذ افلا بوافلات) أسيك بو انفناة 
«إذًا ل ل ا اح م م رده 6 يَرَاهَا اشاره به 
امعط ١‏ إزن أ نور كاه عير وز طن طلة الأداقر زان له ريك انا سكت آمير كقابلة كن مكتان او را تمن بديرده مكر أن 
كه ولايت و 
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امامت او را يذيرفته باشد و منظور هوَمَن لَّمْ يَجْعَل اللَهُلَهَ واه آن است كه هر كس را كه خداوند متعال در دنيا براى او امامى 
قراو قذادة باشل وقكا لذ عق تروو دو درك قر اما ميق كداو وا راعتياى كتد كاده بعك از اوح ميلك اماد 1 
ألم ثَرَآنّ الله يُسَبْحُ لَهُ مَن فى السَّمَاوَاتٍ وَالزْض وَالطْبْرُ صَافَاتِ كُلَ قَذْ عَلِمَ صَلَانَهُ وَتَسْبِيحَهُ وَاللَهُ عَلِيمْ بمَا يَفْعَلُونَ (1)» 

[آيا ندانسته اى كه هر كه (و هر جه) در آسمانها و زمين استء براى خدا تسبيح مى كويند و يرند كان (نيز) در حالى كه در 


آسمان ير كشوده اند (تسبيح او مى كويند)؟ همه ستايش و نيايش خود را مى دانند و خدا به آن جه مى كنند, داناست] 


ابان» از محمد بن اؤرمه؛ از احمد بن حسن ميثمىء از ابو حسن شعيرىء از سعد بن طؤفء از أصبّغ بن ثباته روايت كرده كه ابن 
كوّاء نزد امير مؤمنان عليه السلام آمد و كفت: اى امير مؤمنان! به خدا سوكند در كتاب خداى متعال آيه اى است كه باعث 
شده در دينم به شكك و شبهه دجار شوم. امير مؤمنان عليه السلام فرمود» مادرت به عَزايت بنشيند» آن كدام آيه است؟ ابن 
كوّاء خدمت امير مؤمنان عليه السلام عرض كرد؛ آنجا كه خداوند عرٍّ و جل مى فرمايد: «وَالطَئِرٌ صَافَاتِ كل قَدُ عَلِم ص كَاتَه 


- و 
5 - 


وَتشبيححه). 


امير مؤمنان عليه السلام فرمود: اى ابن كوّاء! خداوند متعال فرشتكان را در صورت هاى مختلفى آفريد» و همانا خداى متعال را 
فرو رفته و تاج سرش زير عرش خم شده است. اين فرشته را دو بال است يكى از جنس آتش كه تا خاور و ديكّرى از جنس 
برف تا باختر كشيده است. جون هنكام نماز رسدء بر ينجه هاى خود ايستاده» كردن خويش از زير عرش برافراشته» جون 


خروس هاى خانكّى بال هاى خويش بر هم مى زند. نه آن بال 
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نشيو ال درق وا اننى كلديو نه آذ بالا بوش يال اتقو زا قوب كن بن كد دراي :دهل أشيك أن لذ إلهاالا الله وده 
لا شريكث لَه و أشْهد أن محمداً سند النبيين و أن وصيّه سد الوصيينء و أنَ الله سبو قُدُوسء رب الملائكه و الروح. آن امام 
عليه السلام فرمود: جرد شروب عاق شالك زرو رصدابرا تولك بالبقافي جر يبر حوبي (للقدو مسلا ورا عاك كو ادر 
اين همان آيه شريفه وكيد عانا كز لذعيع صلانة وتفيعة] الث درياره روس شاى ومن 1ق 


1ن اميه اذ ييه علينيك الحيعد أنهو وض الماك بول اليه راك سروه قد ال كدق رن سوه يعي الاق اذ الى 
عُمير در شهر أذنه» يكى از شهرهاى انطاكيه از ابو حسن محمّد بن احمد بن بُراء» از عبدالمنعم بن ادريسء از يدرش از وهب»ء 
ازابن عباسء از نبى مكرم صلى الله عليه و آله و سلم روايت كرده كه آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: همانا 
خداوند را خروسى است كه ياهايش تا طبقه هفتم زيرين زمين فرو رفته و سرش در كنار عرش و كردنش را زير عرش خم مى 
كندء و فرشته اى از فرشتككان كه خداى متعال او را آفريد در حالى كه ياهايش در طبقه هفتم زيرين زمين قرار دارد كه به 
اندازه كرات خاكى بالا آمده تا جايى كه از زمين خارج شده تا اوج آسمان بالا مى رود تا شاخش به عرش مى رسد در حالى 


كواهى كويلة يزووة كان هردقو بالكف مزه هس 1 


اين خروس را دو بال است كه جون آنها را باز كند به مشرق و مغرب مى رسد وازآن كذر كند و جون شب به آخر رسدء 
بالهاى خويش بككسترد و آنها را به هم زند و بانكك تسبيح برآورده ومى كويد: سبحان لله الملكك القَدَوسء سبحانٌ الكبير 
المتعالٍ القدَّوسء لا إله إلا هُوَ الحيّ القتوم» و جون جنين كندء خروس هاى زمينى نيز تسبيح خدا كويند و بال هاى خويش به 
هم زنند و بانكك برآورند و جون كه آن خروس آسمانى ساكت شودء خروس هاى زمينى نيز ساكت شوند و جون سحر 
نزديكك شودء بال هاى خويش بككسترد واز مشرق و مغرب فراتر رود و آنها را به هم زندء بانكك تسبيح برآورد» مى كويد: 
سبحانّ الله العظيم» سبحانٌ الله العزيز القهّار سبحان الله ذى العرش المجيدء سبحان الله ربٌ العرش الرفيع. و هنكامى كه جنين 


كند» خروس هاى زمينى نيز تسبيح كويند. و جون خروس آسمانى به حركت افتده 


ص :0947 


6 توحيد.ء» ص “1ح‎ __]١[-١ 


خروس هاى زمينى نيز به تكايو افتند و با تسبيح و تقديس خداوند عزٍّ و جلء نداى او را جواب دهند. اين خروس آسمانى را 
يرهايى سفيد است به نهايت سفيدىء كه مثل آن را نديده ام و او را كركى سبز است در زير ير سفيدشء كه در نهايت سبزى 


است و من شبيه آن را نديده ام و همواره مرا آرزوى ديدن ير آن خروس است.(١2)‏ 


*) از ابن بابويه» با همين سند از نبى اكرم صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه فرمودند: همانا خداوند را فرشته اى است 
كه نيمى از بدنش آنش و نيمى ديككر برف است. نه آن نيمه آتشين نيمه برفى را آب مى كند ونه آن نيمه برفى» نيمه تشين 
را خاموش هى كند. ابن فرشته در حالى كه ايستاده اسث با صدابى بلنك نانك برهي آوردة سبحان الله الذى كف نه هذه الثاره 
فلا تذيب هذا الثلج و كف برد هذا الثلجء فلا يطفئ حرٌ هذه النَار الهم يا مؤْلفاً بين النّلج و النَا الف بين قلوب عبادكك 
المؤمنين على طاعتكك [ياكك و مئزه اسث ندا كه كرمائى ابن آنشن راباز داشت كه يبرق را آبٍ كند و سردى برق را باق 
قاش كه كرماضن اقفن واب سودي ميذل سارف من اى ععدابى كه اققن يقرا الفك محشيده اق فيان دل ها بند كان 


مهتت وو طاضف: و يدك حردت القت عنايك قره001 


©) ازابن بابويه» با همين سند از نبى اكرم صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه فرمود: همانا خداوند متعال را فرشته هايى 
است كه ذره ذره وجودشان خداوند متعال را با نغمه هاى كوناكون تسبيح مى كويند؛ از كريه و خشيت خداى عز و جلء نه 


سر به سوى آسمان بلند كنند و نه سر به زير اندازيد.20 


©) ابن بابويه» از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از احمد بن ادريس» از محمد بن احمدء از سيّارىء از عبدالله بن حمّاد» از 
جميل بن دراج روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام سئوال كردم: آيا در آسمان دريا وجود دارد؟ امام فرمود:آ رى؛ 
يدرم از يدرش و ايشان از جدّش برايم روايت كرد كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: در هفت آسمان درياهايى 
است كه عمق يكى از آنها به اندازه مسير يانصد سال است كه در آنها فرشته هايى است كه از زمان خلقتشان ير يا ايستاده و 


آب تا زانوهايشان بالا مده اسن هيج فرشته اى در بين آنها نيست» 
ص :0945 
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مككر اين كه او را هزار و جهار صد بال است و روى هر بال» جهار صورت است و در هر صورتى جهار زبان. بال و صورت و 
زبان و دهان اين فرشتكان آن كونه خدا را تسبيح مى كويند كه به مانند آن تسبيحى نيست.(1) 


2) على بن ابراهيم» از يدرشء از يكى از اصحابش در حديثى مرفوع از أصبغ بن ثباته» روايت كرده است كه امير مؤمنان عليه 
السلام فرمود: خداوند را فرشته اى است در صورت خروسى خاكسترى كه ينجه هايش در طبقه هفتم زيرين زمين و تاج سرش 
در زير عرش قرار دارد. اين خروس دو بال دارد كه يكى از آتش و در مشرق و ديكرى از برف و در مغرب قرار دارد و هر 
كاه وفك تماق وسده ب جه شاكن مى السقةى تان زا الزن عرش بالا من اورد سيبس دو بالش را به هم نزديكك ساخته. 
الها رجاه سرس فى ماعل شيناية لبي وتنوى ا لالدوال برق شور رش وها انال رو 
كنك آذ كاميا مدان عه انكف وزع اوزهه أشهة أن لأ إله لالدو وك نه لاشريكه لذورى اسهد أن محندا عبده و بوسر 
خاتم النبيين و أن وصيّه خيرٌ الوصيين؛ سبو قُدُوسٌ» رب الملايكه. و الروح. در اين حال هر خروس زمينى او را جواب كويد و 
اين است منظور خداوند عر و جل از آيه شريفه: وَالطَهرُ صَافَاتِ كُلَّ قد عَلمَ صَلَائَهُ تيح 1 


) على , بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسن بن على وشَاءء از صدّيق بن عبدالله» از اسحاق 
بن عمّار از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرموده: هيج يرنده يا حيوان وحشى در خشكى يا اب بيك تشوةه عكر 
اين كه حق تسبيح كفتن را به جا نياورده باشد.(190) 


8) محمد بن يعقوب: از احمد بن محمدء از على بن حسنء از على بن تُعمان از اسحاق روايت كرده كه از كسى كه از امام 
صادق عليه السلام شنيده بود براى من روايت كرد كه آن حضرت عليه السلام فرمود: هيج مالى در خشكى يا دريا از بين نمى 


رودء مككر اين كه زكات آن مال را نيرداخته باشند و هيج يرنده اى صيد نمى شود مكر اين كه حق تسبيح كفتن را ادا نكرده 


باشد.(ع) 
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4) از محمد بن يعقوب: از ابو عبدالله عاص مىء از علىٌ بن حسن ميثمىء از على بن اسباطء از يدرش اسباط بن سالم, از سالم 
غلام ابان روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: هيج يرنده اى شكار نمى شود مككر اين كه تسبيح را 
رها كرده باشد و هيج مالى از بين نمى رودء مككر اين كه زكات آن مال يرداخت نشده باشد.(١)‏ 


در عظمت و جلال خداوند متعال 


١‏ ابن بابويه» از احمد بن حسن قطانء از احمد بن يحيى بن زكريّاء از بكر بن عبد الله بن حبيب» از تميم بن بُهلول» از نَضر بن 
مُزاحم مِنقَرىٌ» از كَمرو بن سّعدء از أبى مخف لوط بن يحيىء از ابو منصورء از زيد بن وَهْبٍ روايت كرده است كه در باره 
قدرت خداى متعال از امير مؤمنان عليه السلام سئوال شد و آن حضرت بر يا ايستاد. و حمد و ثناى خدا كرد و خطبه اى اين 
جنين ايراد فرمود: همانا خداوند را فرشتككانى است كه اكر يكى از آنها بر زمين فرود آيدء به واسطه تنومندى و بال هاى 
بسيارش در زمين نكنجدء برخى از آن فرشتكانند كه جون جن و انس كرد هم آيند تااو را وصف كنندء وصف كردن او 
نتوانند» به واسطه فاصله بسيار بين مفاصلش و زيبايى تركيب جهره اش؛ و جكونه آنان را توان وصف فرشتكانى باشد كه بين 
شانه وترم كوششان مفتصد سال فاضله اسبث؟ برى ازااين فرش كاتئتند كه با يكن از بال هائ خويقن أفق را بيوشاشل» نجه 
رسد به ساير اندام بزركك و با عظمت ايشان و كروهى از فرشتكانند كه آسمان ها تا ميانه آنان باشدء و كروهى از فرشتكانند 
كه باشاناى أن كه تكيه كاعى داشت باشد ذو آسمات زيريق ات و ومع هاي (حفت كانه) خا زاتوان انان است. كرون از 
فرشتكانند كه اكر همه آبها در حفره انككشت ابهامشان ريخته شود؛ آن را در خود جاى دهد و برخى از فرشتكانند كه اكر 
كشس ها دن اشك عشفمانشان. اتداعمه شوقد: كا ووز كا باقى است كر ان دواناى شوته يس اقفرم بن عداء جهترية 


آفريد كاران: 


ص :60948 
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در باره يرده ها از امير مؤمنان عليه السلام يرسيدند و ايشان فرمود: اولين يرده ها هفت تاست و قطر هر يكك به اندازه مسير 
بانصد سال است و ميان هر يرده اى يانصد سال فاصله است. يرده دومء هفتاد يرده است كه بين هر يكك, فاصله يانصد ساله 
است كه طول آن يانصد سال است و براى هر يرده اى هفتاد هزار فرشته است كه قدرت هر يكك به اندازه قدرت جن و انس 
است. برخى از اين يرده ها نور» برخى تاريكىء برخى آتشء برخى دودء برخى ابر» برخى آذرخش » برخى باران» برخى تندرء 
برخى نورء برخى شنء برخى كوه. برخى كرد و غبار» برخى آب و برخى ديكر رودهايند وهر يكك از اينها يرده هايى متفاوتند 
كه قطر هر يرده»ء مسير هفتاد هزار سال است. آن كاه سرا يرده هاى جلال است كه عدد آن به هفتاد مى رسد كه در هر سرا 
برذة عنتاد عزان فرشعه اسة وقاصله مين هر سدرا بردهة شميز يانضل سال اسث. ان كاءسيرا بردة عرّت اث سس عبرا برده 
كبرياء سيس سرا يرده عظمت» سيس سرا برده قدس بعد از آن سرا يرده جبروت و سبس سرا يرده فخر و بعد از آن نور سبيد 
وتابان و سيس سرا برده يكانكى و وحدائيثك اسث كه آن مسير هفتصد هزار سال است و بعد ان نضجاب اعلى قران دارد: سكم 
امام على عليه السلام كه يايان يذيرفت و ساكت ماند, عمر به ايشان عرض كرد: اى ابو الحسن! زنده نباشم روزى كه تو را 
نبيئم(1). 


؟) ابن بابويه از احمد بن محترى بن يحيى عطارء از يدرش از حسين بن حسن بن ابان» از محتّدك بن اورّمهء از زياد قندىء از 
دُرُستء از مردىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: خداوند را فرشته اى است كه ميان نرمى 


كوش جا كر انان برا اقاره اعد سال اميق كه وريد الى بان ال 


*) ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد عيسىء از حسن بن على» از يونس بن يعقوبء از عمرو بن 
مروانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه امام عليه السلام فرمود: خداوند متعال را فرشتككانى است كه نيمى از بدنشان 
از يخ و نيمى ديكر از آتش است كه مى كويند: اى كسى كه سرما و كرما را در كنار هم جمع آورده اى» قلبهاى ما را بر 


طاعت وبند كى غنوت اسقواز بدا و80 
ص :/6091 
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*) ابن بابويه. از محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از سعد بن عبدالله» از قاسم بن محمّد اصبهانى, از سليمان بن داود منقّرى 
از حفص بن غياث نخعىء روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: حاملان عرش هشت فرشته اند كه هر 


يك را هشت جشم است و هر جشمى با دنيا برابرى مى كند.(١)‏ 


©) حديثى مفصّل از كعب روايت شده كه در آن در نزد معاويه از ولادت ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و كرامات و نشانه 
هاى ولادت آن حضرت ياد مى كند. كعب در اين حديث مى كويد: در شب ولادت بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم هفتاد 


هزار كاخ از ياقوت سرخ و هفتاد هزار كاخ ديكر از مرواريد تازه ساخته شد. كويند كه اينها كاخ هاى ولادت هستند. 


و آن كاه يهشث اها (به واسظه ميلاة خضرتشى) آراسته شك .ويه آن كفنه شد: يخود يبال و آراسقه و زينا شوة را كه ببامير 
اوليايت به دنيا آمده است. يس بهشت در آن روز خنديد و تا روز قيامت خندان خواهد ماند. به من خبر رسيده كه نهنكى از 
نهنكان دريا به نام طموس كه بزركك نهنكان است, در شادى ميلاد بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم به وجد و جنبش درآمد. 
اين نهنكك را هفتصد هزار دم است كه بر يشت آن هفتصد هزار كاو يكى بزركتر از ديكرى راه مى روند كه هر كناوى 
هفتصد هزار شاخ از زمرد سبز دارد. اين نهنكك وجود آنها را احساس نمى كند و اككر خداوند عرٍّ وجل اين نهنكك را ثابت 


نعى كردانيده لفيق وا زيزو ووس كرك ابن قاوس ابن عد يك راقو زوض الوافظين روات كزدة است 0 


*) برسى روايت كرده: كه در باره سليمان ييامبر عليه السلام آوردهاند كه در غذاى يكك روزش هفتصد و بيست صاع نمك 
داشت. روزى يكى از جانوران دريايى سر از دريا بيرون آورد و به سليمان عليه السلام كفك ا سليمان! امروة امن يديراين 
كن. يس سليمان دستور داد تاغذاى يكك ماهش را براى او جمع كنند و هنكامى كه اين غذا بر ساحل دريا كرد آورده شد 
همجون كوهى بزركك كشت و آن نهنكك سراز دريا بيرون آورد و غذا را بلعيد و كفت: اى سليمان! غذاى كامل امروزم 
كجاست. اين كه بخشى از غذاى روزانه من است؟ سليمان در شكفت ماند و به او كفت: آيا در دريا جاندارى به مانند تو 


وجود دارد؟ كفت: آرى هزار جاندار 


ص:/6094 


_]١[-١‏ خصال» ص اح ع 


؟-[5] _ روضه الواعظين» ص 8/. 


مثل من "دن ذريا فسث: سن سليمان فرموه: ياكة ومئره اسك خداوتدى كه مالكى يزركك و مقتدراسث و آن جه را كهانمى 


/) آن كاه برسى كويد: نعمت خداوندى كسترده و وسيع است و خداوند به داود عليه السلام فرمود: اى داود! به عزّت و 
جلالم سوكند, اكر اهل آسمانها و زمين به من اميد مى داشتند و به هر يكك به اندازه هفتاد دنياى شما ارزانى مى داشتمء اين 
نبود مككر به اندازه سوزنى كه در دريا فرو برده و آن را بيرون آوردء يس حككونه ممكن است كارى كه من عهده دار و قم آن 
هستم به كاستى و نقصان كرايد؟() 


ألم ثَرَ آنّ الله يُرْحى سَعَابا ثم يُوَلْفْ يَِنَهُ نُمَ َجْعَلَهُ...عَن من يَشَاء يَكَادَ سَنَا بَرقَهِ يَذْهْبٌ بالأِصَار (67)» 
راكع > ئَرَ أن الله يُرْجى سم يحابا ثم يو لني ميج ركان خرى الودد بَخْرْح مِنْ خِلَالهِ وَيَُرّلَ مِنَّ السّمَاء مِن جبالٍ فيهًا مِن بَردٍ 


5 


فيك يدقن قاد ويظركة غن كن يفاد ركاة عقا باق يذهف بالأنضار زعا 


[آيا ندانسته اى كه خدا(ست كه ابر را به آرامى مى راند سيس ميان (اجزاء) آن بيوند مى دهدء آن كاه آن را متراكم مى 
سازد»ء يس دانه هاى باران رامى بينى كه از خلال آن بيرون مى آيد؟ و(خداست كه) از آسمان از كوههايى (از ابر يخ زده) 
كة:ذز اتجاسةه تكركن فرو فى ويرة وهر كد را بشواهدة بدان كزند مى وسائد.و آن را از هر كه يشواهده يازهى ذارة. 


نزديكك است روشنى برقش جشمها را ببرد] 


0 قلوين ابراهينة كو حاف معنن تارف الم فر 11 الت اناا من كريد منظور آن است كه ابر رااز زمين بر مى 
انكيزد «ثمٌ يُؤَلف بَيِنَهَا يعنى هنككامى كه غليظ و متراكم شود خداوند فرشته اى از باد را مى فرستد تا آن را بجكاند و آب 


باران از آن فرو ريزد كه اين همان عبارت «قَتَرَى الَوَدّق يحرج مِنْ خلاله) است كه اشاره به باران دارد.0) 


؟) محمد بن يعقوب: از على , بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه 


ص :0914 
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باريدن مى كردء على عليه السلام زير باران مى رفت و تا سر و ريش و لباسش خيس شود. به ايشان كفتند: اى امير مؤمنان! بر 
سر خود يوششى بككذار. امام در جواب مى فرمود: اين آب تازه از عرش باريده است» سيس شروع مى كرد به سخن كفتن و 
مى فرمود: زير عرش» دريايى از آب است كه روزى حيوانات به وسيله آن مى رويد واككر خداى متعال بخواهد از رحمت 
خويقن براق آنها جبزق روزى دهلة يه آن وحى عى كتد وهر آن جه يكواهد اران فى ارد ان اسماتى يه اسماتق ديكر تا 
اين كه به آسمان دنيا مى رسد _ آن كونه كه كمان مى كنم _ باران را در ابر كه حكم ألّك را دارد مى ريزد. سيس به باد 
وحى مى شود كه آن را بكوب و مانند آب ذوب كن. يس آن را به اين جا و آن جا ببر و سيس مدتى طولا-نى بر آنان فرو 
ريز» يس باران نيز به همان ككونه كه دا امر فرموده. بر آنان قطره قطره مى بارد و هر قطره اى كه فرو مى ريزد» همراه آآن 
فرشته اى است كه آن قطره را در جاى خود قرار مى دهد وهر قطره بارانى كه از آسمان فرو مى ريزد» شماره آن مشخص و 
وزن آن معلوم استء مككر باران طوفان نوح كه در آن آبى فراوان و سيل آساء بى آن كه وزن و شماره آن مشخص باشدء فرو 
ريخت.(1١)‏ 


")از محمد بن يعقوبء, با سند قبلى روايت شده كه امام صادق عليه السلام به من فرمود: يدرم به نقل از امير مؤمنان عليه 
كردانيد تا تكركك را ذوب كند و به آب مبدّل شود. براى اين كه اكر به جيزى برخورد كرد به آن آسيب نرساند. بارش هايى 
كةا به ضورت تكركك و صاعقة هن بينيد غذابى اسث از سوى خداوند متعال كداهر كس را از هيان بد كانش ببخواهد به آن 
مبتلا مى كند. آن كاه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: به باران و هلال ماه اشاره نكنيد؛ جرا كه خداوند از اين 
كار ناخشنود مى شود.(7) عبدالله بن جعفر حميرى در قرب الإسناد با سند سعده بن صدقه از امام صادق عليه السلام اين را نقل 
كرده است.2)20 


8٠١: ص‎ 
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«وَاللَهُ خَلَقَ كَل دَابْهِ من مَاء فَمِنْهُم من يَمْشى عَلَى... يَخْلْقُ اللَهُ مَا يَشَاء إنّ الله عَلَى كَل شَنْء قَدِير (ه؟)» 


لايد ع بطنه وَمِنّْهُم مّن يَمْيْدى عَلَّى رِجْلين وَمِنّْهُم مّن يَمْئْدى عَلَّى أريّع يَخْلقٌ | مَأ 


[و خداست كه هر جنبنده اى را (ابتدا) از آبى آفريك. د يس ياره اى از آنها بر روى شكم راه مى روند و ياره اى از آنها بر روى 


دو يا و بعضى از آنها بر روى جهار (يا) راه مى روند. خدا هر جه بخواهد مى آفريند. در حقيقت خدا بر هر جيزى تواناست] 


)١‏ على بن ابراهيم: در باره وَاللَهُ خَلَقَ كل دَابَه ؟كوقدة منظور هناء )فياه (]نياا اث ادو افر لولم ان بن ا 
بَطَيْه وَمِنْهُم من يَمْْدى عَلَى رِجلين وَمِنْهُم- _مّن َي عَلَى أرب َع يَخْلقُ الله مَا يَمَاء إِنَّ الله عَلَى كل شَيْءٍ قَدِيرَه كفته: كسانى 
تروف عونا أراةخن ترثن عجان اليا اها حبص و كبناتق كد ررض يكم تراه عن وو انمصنارها جزيةوة و كياتق دارو دهان 
يا راه مى روند» جهار يايان هستند. امام صادق عليه السلام فرمود: و ياره اى از آنها بيشتر از جهار يا دارند.(1١)‏ طبرسى هم اين 
تفسير را در مجمع البيان از امام كاظم عليه السلام نقل كرده است(1). 


«وَبَقُونُونَ آنا باللّهِ وَبالرٌ سول وَأَطَعْناثُم يَََلّى...ومَن يْطِع الله وَرَسْولَهُ وَيَحْشَ الله وبَنَّفهِ فَولبِكٌ هُمْ الْفَائِرُونَ (81)» 


ايلود آعنًا الله وبالؤشول وَأطعنا ثم يولى فَريقَ مهم من بغي ذَلِكك وما ولك بالْمُؤْمنِينَ (/60) وَإًِادعُوا إلى الل وَرَسُوله 
ع يقي ةق وشو 0 بعلن همسن 0 أ هم أو ان أن 
أن يَحِيتَ الله عَلتهِمْ وَوَسُولُ يَلْ أُؤََْك هُمْ الطَالِمُونَ ( :0 إِنَّمَا كان ة َو الْمُؤْمنِينَ ذا دُعُوا إلى اللَِّ وسو ليحكم يتَهُ 
يقُولُوا معنا وَأَطعْنَاوَأَْلَِك هم الْمفْلحُونَ )0١(‏ ومن بطع الله وَوَسُولَُ ونش اللو ته ولك هُم الْفَائْرُونَ(01)» 


[و مى كويند به خدا و ييامبر (او) كرويديم واطاعت كرديم آن كاه دسته اى از ايشان ب يس از اين (اقرار) روى برمى كردانند و 


آنان عؤمق نسكتد و حون بو سوق هذا و سامير او خواتده شويد كا فيان انان ذاورئ كتد يه تا كاد دستهااى ان 
ص 8١١:‏ 
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آنها روى برمى تابند * و اككر حق به جانب ايشان باشد, به حال اطاعت به سوى او مى آيند * آيا در دلهايشان بيمارى است يا 
شكك دارند يا از آن مى ترسند كه خدا و فرستاده اش بر آنان ستم ورزند؟ (نه) بلكه خودشان ستمكارند * كفتار مؤمنان وقتى 
به سوى خدا و ييامبرش خوانده شوند تا ميانشان داورى كندء تنها اد ين است كه مى كويند شنيديم و اطاعت كرديم. اينانند كه 


رستكارند * و كسى كه خدا و فرستاده او را فرمان برد واز خدا بترسد و از او يروا كند. آنانند كه خود كاميابند] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از ابى عميره از ابن سنان, از امام صادق عليه السلام» روايت كرد كه فرمود: شأن نزول اين آيه 
در باره امير مؤمنان عليه السلام و عثمان است و ماجرا از اين قرار است كه بين امير مؤمنان عليه السلام و عثمان بر سر باغى 
اختلا.فى در كرفت. امير مؤمنان عليه السلام فرمود: آيا راضى مى شوى رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم را به داورى 
بكيريم؟ عبدالرحمان بن عوف به عثمان كفت: داورى را نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نبريد؛ جرا كه او به نفع 
على داورى مى كند. ابن شيبه يهودى را به داورى بككيريد. عثمان به امير مؤمنان عليه السلام كفت: من فقط به داورى ابن شيبه 
راضى مى شوم. ابن شيبه كفت: آيا شما رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را امانتدار وحى مى دانيد در حالى كه او را در 
داورى كردن متهم مى كنيد! بس خدا به ببامبرصلى الله عليه و آله و سلم جنين وحى كرد وذ عا إلى الل وسو ليخكم 
ِنَم ذا فِيقٌ منْهُم مُعْرضُونَ * * وَإن يكن لَّهُمْ لحن رَأنوا إلَهِه مُذُِنِينَ : * أَفِى قُلُوبهم مُرَض أم م لساك 
لَه وَرَسوه بل ويك ُمْ الطالمُونَ» سيس خداوند به امير مؤمنان عليه السلام اشاره كر و فرموه: نما كانَ قَوْلَ الْمُؤْمِنِينَ 
ذا دعا إلى الل وَرَسُوله يكم بَينهُْ أن يلوا ريغناوَأَطَعنا َك هُمْ لمفْلحوى ٠‏ * ومن بطِع الله وَوَسُولَهُ وَيَْشَ الله و ريق 
أَوْلَيَكَ هُمُ الْمَائِرُونَ»(0). 


؟) محمد بن عباس» از محمد بن قاسم بن عُبيد» از جعفر بن عبداللّه محمدى» از احمد بن اسماعيل» از عباس بن عبدالك حمن» از 
سليمانء از كلبىء از ابو صالحء از ابن عباس روايت كرده كه هنكامى كه نبى اكرم صلى الله عليه و آله و سلم وارد مدينه شد 
به على عليه السلام و عثمان زمينى داد. بالاى زمين از آنِ عثمان و يايين 


ص :1١م‏ 
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زمين از آنِ على عليه السلام شد. على عليه السلام به عثمان كفت: زمين من فقط با زمين تو به كار آيدء يس يا تو زمينت را به 
من بفروش و يا زمين من را بخر. عثمان به او كفت: من زمين را به تو مى فروشم. يس على عليه السلام زمين او را خريد. 
يارانش به او كفتند: جه كار كردى؟ آيا زمينت را به على عليه السلام فروختى! اكر تو آب را بر زمين او مى بستى» جيزى نمى 


روياند تااين كه مجبور مى شد زمينش را آن جنان كه تو مى خواستى به تو بفروشد. 


راوى كويد: عثمان نزد على عليه السلام آمد و به او كفت: فروش زمينم را جايز نمى دانم. يس به او كفت: فروختى و راضى 
شدى و حق بازكشت از معامله را ندارى. عثمان كفت: كسى را بين من و خودت قاضى قرار ده. على عليه السلام فرمود: ييامبر 
صلى الله عليه و آله و سلم را قاضى قرار مى دهم. عثمان كفت: او يسر عموى توست. كسى ديككر را ييشنهاد كن. على عليه 
السلام فرمود: كسى جز ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را به قضاوت نمى كيرم در حالى كه او شاهد معامله ما بوده است! 


الوم سيت وي سي ا ال لور امعد ون اوم ل 
عله ساد نوو يك كروي بيك كارو وار به «وَبَقولُونَ آمنًا الله وبالوْسُول وََطَعْنَا ثم يتوَلَى قَرِيقٌ منْهُم من بَعردٍ دك وَمَا 
اولك قري ل ل اين آيه در باره مردى نازل شد كه 
ل ل سيس آن مرد يشيمان شد و دوستانش نيز او را يشيمان كردند. آن مرد به على عليه 
السلام > لسو ساس م امت ا ل ل ل ا ا آن را خريده اى. يس بيا 
نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم برويم واو را به داورى بككيريم. دوستانش به او كفتند: داورى را نزد رسول اكرم 
صلى الله عليه و آله و سلم مبر. يس آن مرد كفت: بيا نزد ابوبكر يا عمرء هر كدام كه خواستى برويم. على عليه السلام فرمود: 
نه به خدا سوكند من جز به قضاوت ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم بين من و خودت 


ص :7١م‏ 
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راضى نمى شوم. بع حداي ساك حي وتسور نتاسيك ابي كارا كارن ارود «ويَقُولُونَ آمَنَا باللّهِ وَبِالَسُولِ وَأَطَعْنا م يتولَى 
َي منهُم من بوب ذلك ومرا وليك بالْمؤمنيَ * وَإِذَادعُوا إلى الل وَوَسُولِهِ فيكم ب نَم ذا فريقٌ منْهُم مُعْرِضَونَ * * وَإِن يكن 
له الح يَأنُوا إِلَيد مُدُحِنِينَ * أَفِى فُلُوبهِم مُرَضٌ أم اذتاوا أ بح افُونَ أن يجبت الله عليه وَرَسُوله بل يك مم الطَالِمُونَ * 
إِنّمَا كان قَْلَ الْمَؤْمِِينَ إِذا دوا إِلَى الل وَرَسُولِهِ ليشكع يَتتهُع أن بَقُونُوا سَمِغنا وَأَطعنا وليك مُمْ الْمُفْسُونَ 1١‏ 


*) طبرسى: از امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده كه اين آيه اشاره به امير مؤمنان على عليه السلام دارد. طبرسى كويد: 
بلخى حكايت كرده كه بين على عليه السلام و عثمان بر سر زمينى كه عثمان از على عليه السلام خريده بود نزاعى بود. زيرا از 
اين زمين سنككهايى بيرون آمده بود. عثمان خواست كه به بهانه اين عيبء زمين را باز يس دهد. حضرت على عليه السلام 
نيذيرفت و به او فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را بين خودمان داور قرار دهيم. حكم بن ابو عاص به عثمان 
كفت: اككر داورى را نزد يسر عمويش ببرد» به سود او حكم مى كند يس تو اين داورى را نيذير كه اين آيات به همين 
مناسبت نازل شد. اين حديث يا حديثى قريب به همين مضمون از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است.70) 


©) ازطريق مخالفين: ازابن عباس روايت شده كه اين آيه در باره امام على عليه السلام و مردى از قريش كه زمينى از او 


خريده بود» نازل شده است. 


ار را ا ا 
سلم بنى نضير را فتح كرد و اموال آنها را تقسيم نمود. عثمان به على عليه السلام كفت: نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و 
سلم برو و فلان زمين را ازاو درخواست كن. اكر زمين را به تو داد» من شريكك تو هستم و مى آيم و آن را ازاو درخواست 
مى كنم و اككر زمين را به من داد» تو شريكك من هستى. ابتدا عثمان از حضرت رسول صلى الله عليه و آله و سلم درخواست 
كرد. يس زمين را به او داد و على عليه السلام به او فرمود: مرا شريكك خود كن. عثمان از اين امر سر باز زد و على عليه السلام 


به او فرمود: رسول خدا 
ص 56١5:‏ 
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صلى الله عليه و آله و سلم را بين من و خودت داور قرار مى دهم. او ازاين كه نزد نبى اكرم صلى الله عليه و آله و سلم بروند 
ابا كرد و از او سئوال شد: جرا همراه او نزد : باقن دمجتي يوت ام ابر اه 
عليه السلام است و مى ترسم به سود او حكم كناد. در بى همين جريان اين آيه نازل شد: اوَإذًا دوا إلى ال رسو ليخكم 
َِهُْ إذا ريق نهم مُعْرِضونَ * * إن يكن لهم الح يَأنُا لَه مدْحِنينَ * * أَفى قُلُوبهم مُرَضٌ أم ازتَابُوا أم بَحَافُونَ أن يَحيفَ الله 
غلنهة وزقولة بل أولتكك هه الالقرةه وقى عبر به حاط وسيد سكين أيه اى 'تازل :تبه شاه كرد : نبى اكرم صلى الله عليه 
و آله و سلم آمد و به حق امام على عليه السلام در شريكك بودن او اعتراف كرد و او را شريكك خود كرد. 


«وَأَقسَمُوا باللّه جَهِدَ أَِمَانهم لَبْن أَمَرْتَهُمْ لَبَخْرْجُنَ فل لا نُقسِمُوا طَاعَهُ مَعْرُوقَهُ إنّ الله خَِيرٌ بِمَا تَغْمَلُونَ (1)» 
[و با سوكندهاى سخت خود به خدا سوكند ياد كردند كه اكر به آنان فرمان دهى بى شكك (براى جهاد) بيرون خواهند آمد. 


بكو سو كتل ميقوريل؟ اطاعى يستدايده (بهتر اسث) كه هذا به آن نحه هن كنيد داتاشسث] 


0 أن اميف ا دشحي رد حي انموي مح معطارة از معتتن رم شمن يل و خطاته ال عاو اين شحيى ءادن اذ 
بكار بن ابوبكرء از عبدالله بن عجلان» روايت كرده است كه در نزد امام صادق عليه السلام از قيام حضرت قائم عليه السلام ياد 


0 سَر اوست كه بر آن نوشته شده: ع بعرو ا 1 


«هَل أطِيعُوا الله وَأَطِيعُوا الرَسُولَ فَإن لَوَلُوا فَإِنمَا عَلبِهِ مَا...تَْنَدُوا وَمَا عَلَى الرَّسْول إِنَا الْبلَاعُ الْمُبِينُ (0)» 


شل أَطِيعُوا الله وَأَطِيعُوا الوَسُولَ قن تَوَلّوا فانم عَلَيِهِ م حَمْلٌ وَعَلّبكم ما حَمَكُمْ وَإن تُطيعُوة تَهْتَدُوا وَمّا عَلَّى الوَسُولٍ إِلَا الاح 
الْمَبِينُ (ه)» 
ص 56٠0:‏ 
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[يكوخدا و اضر وا اطافت كتيك. بس كر يقت ثتموديد» (بدائيد كه)ا بر عهده اوسث اذه تكليق شده ودر عهده شماستة 


آن جه موظف هستيد و اككر اطاعتش كنيدء راه خواهيد يافت و بر فرستاده (خدا) جز ابلاغ آشكار (ماموريتى) نيست] 


)١‏ على بن ابراهيم» در تفسير آيه شريفه «قَلٌ أطِيعُوا الله وَأْطِيعُوا الرَسُولَ قن تَوَلُوا قَإنّمَا عَلَيِهِ مَا حَمّلَ) كفته آن جه بر عهده نبى 
ائمه عليهم السلام را مورد خطاب قرار داده و به آنها وعده مى دهد كه بعد از آن كه مورد ظلم واقع شدند و حقشان غصب 


شدء آنان را در زمين به حكومت مى رساند.(١)‏ 


") محمد بن عباسء از محمد بن همّام» از محمّد بن اسماعيل علوىء از عيسى بن داود نتجار» از امام موسى كاظم عليه السلام 
از يدرش عليه السلام» نقل كرده كه در باره يه شريفه «قُلْ أَطِيعُوا الله وَأَطِيعُوا الوَسُولَ فَإِن تَوَلوا فإنمَا عليه مَا حملَ) فرموده: آن 
خدماتي مان الللاستيدرو لاو ميل به اافحكايق هده قحد ظاعيعه نافدرك بو صمو |سظى قو اود زول كو 7 حَملتةَ) 
فرموده است: آن جه بر عهده شماستء ييمان هايى است كه خداوند متعال در مورد امام على عليه السلام از شما كرفته و آن 
جه در قرآن برايتان تبيبن نموده» لزوم فرمانبردارى از اوست. و منظور از «وَإِن تطيعُوةٌ تَهْدَدُواه اين است كه اكر از على عليه 
السلام ييروى كنيد» راه خواهيد يافت و دوَمَا عَلَى الوّسُولٍ إن الْبلاعٌ الْمَبينٌّ». آيه اين كونه نازل ككشت.(1) 


«وَعَدَ اللّهُ الَّذِينَ آمَنُوا مِنكُمْ وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتٍ لََستَخْلفَنَهُم..وَمَن عَفَرَ بَعْنَ ذَلِكَ فَأَولَئَكَ هُمْ الْفَاسِفُونَ (4ه)» 


«وَعَِدَ اللَهُ الّذِينَ آمَنُوا منكم وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ ليث تَحْلفََّهُم فى الأزض كما اسْمَخْلفٌ الْذِينَ من فَيلهن وَلَيَمكئنٌ لَهُمْ دِيئهُمْ الى 
اْتَضَى لَهُمْ وَلَيدّنَهُم من بَعْدِ حَوْفهِمْ أمنا يَعْبْدُوتَِى لا يُْرِكونَ بى شَيِنَا وَمَن كفَرَ بَعْدَ ذلك فَأوْلِك هُمْ الْفَاسِقُونَ (ده)» 


9١9: ص‎ 
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[خذا به كساتى أن شها كه ايبيمان آورده.و كارهاق شاسته كرده ائله وعدة داده است كه ضهما آثان رادو ايخ سززمية جانشية 
(خود) قرار دهد. همان كونه كه كسانى را كه بيش از آنان بودند» جانشين (خود) قرار داد و آن دينى را كه برايشان يسنديده 
است به سودشان مستقر كند و بيمشان را به ايمنى مبدل كرداند (تا) مرا عبادت كنند و جيزى را با من شريكك نككردانند و هر 
كن يس از آؤيه كثر كرايده اثائيد “كد تافرماتيك] 


)١‏ على بن ابراهيم: اين همان تأويل بعد از تتزيل است كه به آن اشاره كرديم و معطوف است بر آيه شريفه «رِجَالَ لَا تلْهِيهمْ 
تَجَارَة وَلَابيعٌ عَن ذِكْر اللّوهظ0(_0) 


”) محمد بن يعقوب: از حسين بن محمدء از معلّى بن محمّدء از وشَّاء از عبدالله بن سنان» روايت كرده كه از امام صادق عليه 


السلام در مورد آيه شريفه: 


«وَعَدَ الله الّذِينَ آمَنُوا نك وَعَمِلُوا الصَّالِحَ ات لَب تَخْلِفَنَهُم فى الْأْض كما ا تَخْلَفَ الَّذِينَ مِن قَِلِهِمْ) برسيدم كه امام عليه 
السلام فرمود: مراد از آيه ائمه عليهم السلام هستند.(50) 


#اناز معدن يحترب ]ل حيسي بن ططق تمر عون خط بن شنا او اسوك بد سيفنة: ان ان جمعرف طرف واف 
كرده كه از امام رضا عليه السلام شنيدم كه فرمود: ائمه عليهم السلام جانشينان خداوند متعال بر روى زمين اند.50) 


؟) محمد بن ابراهيم نعمانى» از احمد بن محمّد بن سعيد بن عُقَدهء از احمد بن يوسف بن يعقوب ججعفى ابوحسنء از كتابش 
روايت كرده؛ از اسماعيل بن مهران» از حسن بن على بن ابو حمزه. از يدرش و ؤهيب از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده؛ در مورد آيه اعريفه عت الله اليج اكوا بونكه وف ا |الصَالِحَاتٍ لَيدَخِْفتهُم فى لض كما سملت الْذِينَ 
من قَيلِهِمْ وَلَيَ م فكيه الذي ازتعدى له وعد لق تن بدن شونهع ما يعِدُوتَنى لَا يُفْرِكُونَ بى طََيْناا كه فرموده استء 
اين آيه در باره حضرت قائم عتجل الله تعالى فرجه الشريف و يارانش نازل شده است.(ه) 


8١٠/١: ص‎ 


_]١[-١ 

-[؟] تفسير قمى» ج ؟”ء ص 7/. 

1-0" _ كافى فى؛ ج ١‏ ص اح 3 

ع-[ع؟|_ كافى فى»؛ ج ١‏ ص 8 ح1. 
ات 


الغييه ص 129٠‏ ينابيع الموده» ص 672. 





ه-زه 


©) از محمد بن يعقوب: از محمد بن همّام؛ جعفر بن محمد بن مالك فزارى كوفىء از محمد بن احمد» از محمد بن سنانء از 
يونس بن ظبيان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: خداوند متعال در شب جمعه فرشته اى را به آسمان دنيا مى 
فرستد وهر كاه سبيده بدمدء اين فرشته روى عرش بر فراز كعبه مى نشيند و براى محمد صلى الله عليه و آله و سلمء على. 
حسن, و حسين صلوات الله عليهم منبرهايى از نور قرار مى دهد كه از آنها بالا مى روند وفرشتكانء انبيا و مؤمنان كرد آنها 
جمع مى شوند و درهاى آسمان كشوده مى كردد و آن كاه كه وقت زوال شود. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم مى 
فرماسلة يروو كار) !ناز سان وعده كاه انث كدون كارت وعدة ثرمودف بو هاف 1يه اسح روغة الله الزنيخ ثرا سكة 
وَعَمِنُوا الصَّالِحَاتٍ لَيِستخْلِفنّهُم فى الْأَرْض كما استَخْلفَ الَّذِينَ من قتلهغ ليمك ليع وكهة الذى ااتصى له ولبذ لهي قن يقد 
كوقيع أكاسينى الرفتكاة و اننا هميق سخ را تكرار كندب آنا كاء معدن و على وى ويم طبهم البلام يده 
افتند و كويند: يرورد كار خشمكين باش كه حرمت تو يايمال و بركزيد كانت كشته شدند و بندكان صالحت را خوار و ذليل 


©) محمد بن عباس: از حسين بن محتّدء از معلى بن محمد از وشَّاءء از عبدالله بن سنان» روايت كرده كه از امام صادق عليه 
السلام در مورد سخن خداوند كه مى فرمايد: «وَعَوِدَ الله الّذِينَ آمَنُوا منكم وَعَمِلُوا الصَّالِكاتِ ليث تَحْلِمَنَهُم فى الْأض كما 
اِتَخْلَفَ الَذِينَ من قَيِلِهِمْ) يرسيدم و آن حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: منظور ظهور حضرت قائم عليه السلام 
است.(7) 


ابن بابويه» از ابو مُفضّل محمد بن عبدالله بن عبدالمطلب شيبانى كه رحمت خدا براو باد» از ابو مُزاحم موسى بن عبدالله بن 
يحيى بن خاقان قارى بغداد, از ابوبكر محمّد عبدالله بن ابراهيم شافعى, از محمد بن حمّاد بن ماهان دباغ ابو جعفر, از عيسى بن 
ابراهيم؛ از حارث بن تّبهان از عتبه بن يقظانء از ابو سعيد, از مكحولء از واثله بن اسمّع بن ابو قرصافه. از جابر بن عبدالله 
انصارى. روايت كرده كه كفت: جندل بن ججناده يهودى از خيبر بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم وارد شد 


8١/1: ص‎ 


١-[1]_الغيبهه‏ ص .5١7‏ 
؟-[1] تاويل الآيات» ج ١‏ ص 00ح "١‏ 


و عرض كرد: اى محمد!از آن جه كه براى خدا نيست و نزد خدا نيست و خدا از آن خبر ندارد» من را خبر ده. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: آن جه كه براى خدا نيست شريكك است و آن جه نزد خدا نيست ظلم كردن در حق بند كان 
انق افا جه ند تمن :داتندء سيخرع شساسشت- - اى جتساعت: هود - كدانن: كوييد قوير فر نتن خداست و حداوتد براق 
خوودد تقل قن سناسستده تيبي لفان كزين والسعنذا كفك اهنيد أنالة إله نادير اكه رسو ل الفاكنا سي كفك اتن 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! من ديشب در خواب موسى بن عمران عليه السلام را ديدم كه به من فرمود: اى جندل! 
به دست محمد صلى الله عليه و آله و سلم اسلام بياور و به اوصياى بعد ازاو تمسكك جوىء و من اسلام آوردم و خداوند آن 
را روزى من كرد. اكنون مرا از اوصياى بعد از خودت آكاه كن تا من به آنها متمسكك شوم و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
فرمود: اى جندل! اوصياى يس از من به اندازه نقيبان و بزركان بنى اسرائيل هستند. جندل كفت: اى رسول خدا صلى الله عليه 
و آله و سلم آن طور كه من در تورات ديده ام؛ تعداد آنها دوازده نفر بوده است. حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: 
بله» امامان بعد از من هم دوازده نفر هستند. جندل كفت: اى رسول خداء همه آنها در يكك زمان خواهند آمد؟ آن حضرت 


فرمود: نه» بلكه هر كدام به ترتيب جانشين ديكرى مى شود و تو فقط سه نفر از آنها را خواهى ديد. 


جندل عرض كرد: يس نام آنها را برايم بكُو. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: بله! تو يس از من سرور اوصياء وارث انبيا 
و بدرائمه عليهم السلام على بن ابىطالب را و بعد ازاو فرزندش حسن عليه السلام و سيس حسين عليه السلام را دركك 
خواهى كرد. يس بعد از من از آنها ييروى كن و مبادا فريفته نادانى نادانان شوى و آن كاه كه وقت ولادت على بن حسين» 


زيق العابدين فرا رسد» خداوئد م ركه تورا برسائد:و آخرين توشة اى كه: ال .دنا خواهى خوردة شيرئ انت: كه مئ لوشئى: 


جندل كفت: اى رسول خدا! من هم در تورات اين كونه يافتم: إليا يقطو شر و شتير اسامى آنها را نمى دانستم. بعد از حسين 
عليه السلام جه كسانى به امامت خواهند رسيد و اسم آنها جيست؟ حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: نه نفر هستند از 
صلب امام حسين عليه السلام و مهدى عمجل الله تعالى فرجه الشريف هم 


8:١: ص‎ 


از آنهاست. وقتى مدت امامت حسين عليه السلام به يايان رسد» فرزندش علىء ملقب به زين العابدين امامت مى كند و بعد از 
يايان دوره على عليه السلام» فرزندش محمد ملقب به باقر امام خواهد شد و وقتى مدت امامت محمد به يايان رسدء فرزندش 
جعفر ملقّبٍ به صادق به امامت خواهد رسيد و وقتى مدت امامت جعفر به يايان رسدء فرزندش موسى ملقّبٍ به كاظم امامت 
فى كذكة و وق "كد ]مانيك موسي ينا براق سدع لتقن على طلتعو يش وقنا بدا مايك و اهل وساد روفي ملاظ إمامك على بز 
بامانك وس قاقد عبان الت عن كن بيد اماسك نغو اهف و ستو وق كنك اعالبية سباك يكبا داق رتنع قرز تدان على 
ملقب به نقى امام خواهد شد و وقتى مدت امامت على به يايان رسيد, فرزندش حسن ملقب به امين به امامت خواهد رسيد 
سيس امام شان از نظرها غايب شود. جندل عرض كرد: اى رسول خخدا! آن كه غايب مى شود همان حسن عليه السلام است؟ 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: نه بلكه فرزندش حبجت از نظرها غايب خواهد شد. جندل كفت: اى رسول خداء 
اسم او جيست؟ فرمود: نامش برده نمى شود تا هنكامى كه ظهور كند. جندل كفت: اى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
ما ذكر او را در تورات يافته ايم و موسى بن عمران تو و اوصيايت را به ما بشارت داده است. 

بو فرك ربولا ضيكن: اللاغليه و اله ومسل لين ابه شريظه را للقوكة كذ زوق ةلله الذي اموا سكم وغل الشالصات 
م مَخْلِفتّهُم فى الْأْض كي اشْتَخلفٌ الَِّينَ من قيلهغ وَليمكده لْهُمْ دِينَهُمُ الْنَى اْتضَى لَهُمْ وَلَيَمَدٌَلنَهُم من بَعدٍ حَوْفْهِمْ أَمَنا 
جندل كفت: اى رسول خد!! از جه جيزى مى ترسند؟ حضرت صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: اى جندل! در زمان هر يكك از 
اين ائمه» سلطانى است كه دست به اذيت و آزار آنان مى زند و هنككامى كه خداوند در خروج قائم ما عمجل الله تعالى فرجه 
الشريف تعجيل كند» آن حضرت زمين را همان طور كه ير از ظلم و ستم شده استء ير از عدل و داد خواهد كرد. سيس 
فرمود: خوشا به حال آنان كه در دوران غيبتش صبر بيشه كنندء خوشا به حال آنان كه بر راه روشن امامان ثابت قدم بمانند. 
آنا كسا مسمين كعداوتتن دن كناش ليق كرنه آنان را وف كرده اك والدية تزمترة بالكس )ذه [آثاة كه غبت 


انجاة فى آورتد] رأؤليكة يدث الله 
ص: 8٠١‏ 


]بتر 


نا إِنَّ حِرْبَ الله هُمُ الْمفْلْحُونَ(1) [اينانند حزب خدا آرى حزب خداست كه رستكارانند] ابن اسقع روايت كرده كه بعد از 
آن؛ جندل تا زمان امام حسين عليه السلام زيست سيس به طائف رفت و تُعيم بن ابى قيس براى من روايت كرده كه در طائف 
بر جندل وارد شدم در حالى كه او ناتوان شده بود و بياله اى از شير خواست تا بنوشد و كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و سلم اين جنين به من كفت كه آخرين توشه اى كه از دنيا مى كيرم شيرى است كه مى نوشم. جندل بعد از نوشيدن شير 
جان به جان آفرين تسليم نمود و در مكانى كه به كوراء معروف استء به خاكك سيرده شد(1). 


8) ابن بابويه» كفته كه محمد بن على بن حاتم نوفلى معروف به كرمانى» از ابو عباس احمد بن عيسى وشَّاء بغدادى» از احمد 
بن طاهرء از محمد بن بحر بن سهل شيبانى» از على بن حارث؛ از سعيد بن منصور جواشىء از احمد بن على بديلى» از يدرش» 
از سدير صيرفى روايت كرده است: من و مفضّل بن عُمر و ابو بصير و ابان بن تغلب بر سرورمان امام صادق عليه السلام وارد 
شديم واورا ديديم در حالى كه بر خاكك نشسته بود و ردايى خيبرى طوق دار و بدون كردن و آستين كوتاه براتن دارد و 
همانند زن مصيبت زده اى كه بجه خود رااز دست داده باشد و با دلى سوزان كه خون و اندوه كونه هايش را تغيير داده و 
اشكك در جشمانش حلقه زده بود مى كفت: اى سرور من! با غيبتت» خواب از جشمانم ربوده و بستر بر من تنكك كرده و 
آرامقن قلن ذا از من ستائده اق اى سرون عون ! غيشةة مفبيةهائ مرا فشك ساخعه: ازدسث دادن يكن بعد از ديكرف: 
جمع و عدد ما را به دست فنا سيرده است و يس اشكى را نمى يابم كه در كاسه جشمم خشكك كردد و ناله اى را نمى يابم كه 
از سينه ام رخت بندد؛ همان مصيبت هاى بى در بى و رنج هاى كذشته اى كه سخت ترين و فجيع ترين اين مصائب كذشته و 
آنها كه خواهد آمدء هم اكنون در برابر جشمانم قد برافراشته است و نيز بلايا و كرفتارى هايى كه با خشم تو در آميخته و با 


غضبت عجين شده اسث. 


سدير كفت: از حيرت» عقل از سرمان يريد از و از بى تابى» از آن حادثه هولناك و مصيبت وحشتناك. قلبمان ياره ياره ككشت 


و كمان برديم آن حضرت 
ص :١١م‏ 


.؟؟/هلداجم_]١[-١‎ 


؟-[؟]_ كفايه الاثر ص 8ه. 


عليه السلام در اثر واقعه ناكوارى كه بر او نازل شده؛ ذكر خدا مى كويد. كفتيم: اى بهترين انسانها! خداوند جشمانت را 
كريان نكند, جه حادثه اى جشمانت را اشكبار و اشكان تو را ريزان نموده است و آن جه جيزى است كه تو را اين جنين به 
سب و كوارق نشانده است؟! _ روايت كرده كه امام صادق عليه السلام آهى سوزناك كشيد كه در اثر آن شكمش برآمد و 
ترسش بيشتر ككشت و فرمود: _ واى بر شما باد» امروز صبح در كتاب جفر نكريستم و آن كتابى است مشتمل بر علم مركك و 
مصائب و علم آن جه كه بوده و خواهد بود تا روز قيامت» و خداوند آن علم را مخصوص محمد صلى الله عليه و آله و سلم؛ و 
ائمه يس از او عليهم السلام كردانيده است. در اين كتاب زمان ولادت غائب مان و غيبت او» كندى و درنكك اوء و طول عمر 
او» و رنج مؤمنان در آن زمان» ظهور شكك در دل هايشان از طولانى شدن غيبت و ارتداد بسيارى از دين و كندن طناب اسلام 
از كردن را مىديدم كه خداوند متعال در اين خصوص فرمود: «وَكلَّ إنسَانٍ أَلْرْناةُ طَائْرَهُ فى عُتّقه)(١)‏ [و كارنامه هر انسانى را 


به كردن او بسته ايم] و منظور ولايت است و به همين خاطر است كه شفقت مرا در بر كرفته و اندوه به من جيره شده است. 


كفتيم: اى فرزند رسول خدا! با شريكك كردن ما در آن جه در اين باره مى دانى» ما را مورد لطف و فضل خويش قرار ده. يبس 
آن حضرت عليه السلام فرمود: خداوند تباركك و تعالى سه جيز را كه براى رسولانش رقم زده بود براى حضرت قائم عتجل الله 
تعالى فرجه الشريف نيز رقم زد: ولادتش را همجون موسى عليه السلام مقدر فرمود و غيبتش را همجون عيسى عليه السلام و 
كندى و درنكك او را همجون نوح مقدّر نمود وعمر بنده صالح يعنى خضر را دليلى بر عمر طولانى او كردانيده است. يس 
كفتيم: اى فرزند رسول خدا! جلوه هاى اين معانى را به ما بنمايان. امام عليه السلام فرمود: اما شباهت ولادت او به ولادت 
موسى عليه السلام اين كونه است كه فرعون وقتى آكاه شد كه نابودى فرمانروايى اش به دست موسى عليه السلام است» 
دستور داد تا كاهنان را فرا خوانند و نسب او را بيابند. وقتى فهميد كه او از بنى اسرائيل است. شروع كرد به دريدن شكم زنان 


ص :١١م‏ 


1ت[ لاك اعراض ا 


موسىء فرعون نتوانست به او دست يابد. بنى اميه و بنى عباس هم مانند فرعونء وقتى فهميدند كه نابودى حكومت شان بدست 
قائم ماستء با ما به دشمنى يرداختند و شمشيرهاى خود را به خون آل رسول صلى الله عليه و آله و سلم آغشتند و نسل كشى 
كردندء به اين اميد كه بتوانند قائم عليه السلام را بكشند؛ اما غافل از اين كه خداوند امر خويش را براى ظالمان 1آشكار نمى 
كند و نورش را تمام مى كندء حتى اككر مشركان نسبت به آن بيزار باشند. اما در مورد شباهت غيبت او با عيسى بايد كفت كه 
يهوديان و مسيحيان همكى بر اين اتفاق نظر داشتند كه عيسى عليه السلام كشته شده است و خداوند ادعاى آنان را تكذيب 
كرد آن جا كه فرمود: (وَمَا قَتَلُوهُ وَمَا صَِكْبُوهُ وَلَّ_كن سمه لَهُغ1(0) [آنان او را نكشتند و مصلوبش نكردند» ليكن امر بر آنان 
مشتبه شد]. غيبت حضرت قائم عليه السلام هم همين كونه است؛ جرا كه امت به خاطر طولانى شدنش آن را انكار خواهند 
كرد و برخى بى دليل كويند: او به دنيا نيامده است؛ و ديككرى مى كويد: او به دنيا آمده و مرده است و ديككرى وجود او را رد 
مى كند و جنين مى كويد: يازدهمين امام ما نازا بوده و كوينده منحرف ديكرى مى كويد: او سيزدهمين امام يا بعد از آن 
است و ديكرى از فرمان خدا سرييجى كند و كويد: روح حضرت قائم عليه السلام در جسم انسان ديكرى به سخن درخواهد 
آمد. اما در باره تاخير در نزول عذاب بر قوم نوح بايد كفتء هنككامى كه نوح از خداوند خواست كه از آسمان بر قومش 
عذاب فرستد» خداوند متعال جبرئيل عليه السلام را با هفت دانه نبات(كياه) فرستاد. جبرئيل نزد نوح عليه السلام آمد و فرمود: 
اى نبى خخمدا! همانا خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: اينها آفريده ها و بندكان من هستند و من آنها را با صاعقه نابود نمى 
كنم مككر بعد از اين كه در دعوت يافشارى كردى و بر آنان اتمام حجت نمودى. دوباره در دعوت آنان به حق تلاش نما كه 
به خاطر اين كار تو را ياداش دهم. اين دانه ها را بكار كه در روييدن و رسيدن آن هنكامى كه ميوه دهد, براى تو كشايش و 
قات حاضيا :شوةة و نشاتى يا كه ال روا فو عسسد به اواعي شناوت دم بس هنكام كداز وركعان وويد ةدو 
مستحكم شدند و ساقه و شاخه دادند و ميوه به بار آوردند و بعد از مدتى طولانى كه خرماى آن رسيدء از خداى متعال 


خواست كه وعده اش را 


ص :١71١م‏ 
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محقق سازد. يس خداوند به نوح عليه السلام دستور داد تا دانه هاى آن درختان را بكارد و دوباره صبر و تلاش را بيشه خود 
سازد و بر قوم خود اتمام حجت كند. نوح نيز بيروانش را از اين مسثله باخبر كرد كه سيصد نفر از آنها از دينشان بركشتند و 


كفتند اكر آن جه نوح ادعا مى كند حق بود خداى او به وعده اش وفا مى كرد. 


خداوند يبوسته و مكرر به نوح عليه السلام دستور مى داد تا هفت مرتبه اين دانه ها را بكارد» يس مؤمنان همين طور يكى بعد 
از ديكرى از دين خدا برمى كشتند تا اين كه فقط هفتاد و جند نفر بر دين خود استوار ماندند و خداوند تبارك و تعالى وحى 
كرد: اى نوح! اكنون صبح در جلوى جشمانت از شب يرده بر مى دارد. هنككامى كه حق» اصل خويش را آشكار سازد وبا 
مرتدٌ شدن بد طينتان» صفاى ايمان از تاريكى شناخته شود. اكر من آنان را كه كفر ورزيده اندء هلاكك كنم و مؤمنانى را كه 
مرتدٌ شده اندء زنده نكّه دارم» در وعده كذشته خود به مؤمنانى كه خالصانه يكتايرست شدند و به ريسمان نبوّت تو جنكك 
زدند و به وعده اى كه بر اساس آنء مؤمنان را در زمين به خلافت مى رسانم و دين آنان را قوّت مى بخشم و ترسشان را به 
آرامش و امنيت مبدّل مى سازم تا با رفتن شكك از دلشان خالصانه مرا عبادت كنند, وفادار نخواهم بود و جككونه مى توانم 
كسانى را در زمين به خلافت رسانم و دينشان را قوت بخشم و ترسشان را به آرامش مبدّل سازم در حالى كه مى دانم از دين 
بركشتكاق عمسن كه رفيش سنسة و رطق رشت و"ادوو جلي كارتد كدو اترانفاق وززية نو كمرافى متها كوافى اذ 
دين بركشتكان, وقتى كه دشمنان مؤمنان را هلاكك كنم, بويى از رايحه حكومتى كه به مؤمنان عطا شده استشمام كنندء از 
رايحه صفات اين حكومت مى بوييدند و نفاق درونشان استوار مى كرديد و ريسمان كمراهى دلهايشان ابدى مى كشت و با 
بواكزانشان اشكارا دكنمتئ من كردند زيراق كسب برياسك يا انان بستكم برق مسد ود نميذان امو نهى كردن بكة 
تاز بودند. جككونه مى توان با وجود فتنه انككيزى ها و جنكك افروزى ها به دين قوت بخشيد و آن را در بين مؤمنان رواج داد؟ 


نه» هر كز كه جنين 


ص :ام 


نيست. اين جاست كه خداوند متعال مى فرمايد: «وَاصْئّع الْفُلْك بِأَغْيًاه(1) [و زير نظر ما و (به) وحى ما كشتى را بساز]. 


امام صادق عليه السلام فرمود: ظهور حضرت قائم عليه السلام نيز همين كونه استء جرا كه روزكار غيبت او آنقدر طولانى 
شود تاحق آشكار شود وايمان از تيركى باز شناخته شود و اين وقتى ميسر كردد كه شيعيان بد سرشت و يليدى كه ترس از 
نفاق آنان مى رود _ هر كاه احساس كنند در عهد قائم عليه السلام به حكومت رسند و قدرت كيرند و به آرامش و امنيت 
رسند _ مرتد كردند . مُفضْل كفت: عرض كردم اى فرزند رسول خدا! ناصبى ها براين باورند كه اين آيه در شأن ابوبكر 
عمرء عثمان و على عليه السلام نازل شده است؟ يس حضرت فرمود: خداوند ناصبى ها را هدايت نكند؛ جه هنكام دين مورد 
رضاى خدا و رسولش توانسته در زمان يكى از اينها بين مردم امنيت برقرار نموده و ترس را از دل ات بزدايد و شكك را از 
سينه هاشان بركند؟ و نيز در زمان على عليه السلام؛ با وجود ارتداد مسلمانان و آشوبها و جنككهايى كه بين آنها و كفآر 
بالا مى كيرد. و سيس آن حضرت اين آيه را تلاوت فرمود: احَمَّى إِذَا اتيس الْسْل وَطَنُوأ أنهُعْ قد كُذْبُوأ امع تَصْرْئاه52 [تا 


هنكامى كه فرستاد كان (ما) نوميد شدند و (مردم) ينداشتند كه به آنان واقعا دروغ كفته شده. يارى ما به آنان سك ]. 


اما در مورد عبد صالح» حضرت خضر كه خداوند او را نه به خاطر نبوٌّتى كه براى او مقدّر فرمود» طول عمر داد و نه به خاطر 
كتاب كه بر او نازل كند و نه به خاطر شريعتى كه شريعت قبل از خود را با آن نسخ كند و نه به خاطر امامتى كه بندكانش را 
به اقتتداى آن الزام كند و نه به واسطه طاعتى كه آن را به خاطر او واجب كرداندء بلكه از آن جا كه خداوند به واسطه علم 
ازلى خود مى دانست»ء اككر عمر حضرت قائم را در دوران غيبت طولانى كرداند» بند كانش آن را انكار مى كنند؛ عمر بنده 
صالحش خضر را طولانى كردانيد تا استدلالى براى طولانى شدن عمر آن حضرت باشد و بدين وسيله حجت را بر دشمنان 
تمام كند و مردم در مقابل خدا عذر و بهانه اى نداشته باشند.50) 


ص :6 ام 


١-[١]_هود/لا"”.‏ 
؟-5[1؟]__ يوسف/١٠١.‏ 


9) سيد معاصر در كتابى كه در باره رجعت نوشته. از محمد بن حسن بن عبدالله أطروش كوفىء از ابو عبدالله جعفر بن محمد 
بلخى» از احمد بن محمد بن خالد برقى» از عبد الرّحمن نبى ابو نجوان» از عاصم بن ححميد, از ابو حمزه ثمالى؛ از امام محمد 
باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: امير مؤمنان عليه السلام فرمودند: خداوند تباركك و تعالى يكتاى بى همتاست كه 
بكانكى اش مانند تذارة أن كاه داق عتعال كلمة اى كفت كه أن كلمه به نوو عبدّل كشت. سيس أن آن تون محمد ضلى 
اله عليه و آله و سلم را آفريد و من و خاندانم را ازاو آفريد. سيس خداوند كلمه اى فرمود كه آن كلمه به روح مبدّل كشت و 
خداوند او را در آن نور قرار داد و آن را در بدن هاى ما جاى داد؛ يس ما روح و كلمات و نشانه هاى خداييم. يس خدا به 
واسطه ما حجت خويش را بر خلقش تمام كرداند. ما بيوسته در سايه سارى سبز بوديم؛ آن جا كه نه خورشيدىء نه ماهىء نه 
شب و روزى است و نه جشمى كه يلكك زند. در آن جا او را مى يرستيديم و تقديس مى كرديم و تسبيح مى كفتيم واين قبل 
او يود سوس ال جنم قود هه انبا حباة ابناتةى ارق ناوا > ققد اد شاف قزل كعدارقة امق دزا اله 
ِاقَ لبن لما آمتفكم من كتاب وَحَكمَه ثم جاء كم رَسُولُ مُصَدَّقَ لما معك لَتؤْمئُنٌ بهِ لض رنّه(1١)‏ [و (ياد كن) هنكامى را 
كخدارقه الملب انيدان كنك كدهر كامووهسا كاب و سكيس دادم مني لقتنا :اللروسنا ديا ى ند ع امه انا 
شماستء تصديق كرد البته به او ايمان بياوريد و حتما ياريش كنيد] يعنى حتماً به محمد صلى الله عليه و آله و سلم ايمان 


بياوريد و وصى او را يارى كنيد و آنان همككّى مرا يارى خواهند كرد. 


سلم را يارى كردم و در ركاب او جنكيدم؛ دشمنش را از ياى د رآوردم و به آن عهدى كه خداوند از من كرفته بود وفا نمودم 
و محمد صلى الله عليه و آله و سلم را يارى كردمء هيج يكك از انبيا الهى و رسولانش مرا يارى نكردند؛ جرا كه خداوند جان 


آنان را كرفته بود و به نزد خود برده بودء اما آنان مرا يارى خواهند كرد واز شرق تا غرب عالم از من خواهد بود 


ص :2 ام 
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و خداوند آنان را از آدم تا خاتم صلى الله عليه و آله و سلمء زنده بر مى انككيزد وهر ييامبر فرستاده شده اى را؛ آنان در ركاب 


من + سير هود كا و زند كان (كافر )از تعن بو افسن :را باشمشر ماهد رف 


شكفتا! و جكونه در شكفت نمانم از مرد كانى كه خداوند آنان را زنده مى كرداند و كروه كروه نداى لبيكك سر مى دهند: اى 
دعوت كننده به سوى خدا! لبيكك. لبيكك. از راه ها و جاده هاى كوفه نفوذ كنند و كردن كافران و جباران و ييروان آنها از اول 
١‏ اخزوا صرت يخود ا راسان] ايح وده وعد خوه زا بكاو ارو ايحا ومين ترما كد «وَعَدَ الله الّذِينَ آمَنُوا 
يكم وَعَمِنُوا الصَالحَاتٍ لَيمخلِقهُمٍ فى الأض كما املس الِينَ من قبلهم ولي تن َهُمْ ديه الّذى اْتَضَى لَهُع وَلَعِدنهُم 
من بَعْدِ حَؤْفِهْ أَمنا يَمْدُوئّى لَا ير كونَ بى شَيِنًاا يعنى در حال امنيت مرا مى برستند و از احدى از بندكان نترسند و ديكر تقيه 


همانا مرا بازكشتى از بى بازكشتى و رجعتى از يس رجعت ديككر است؛ و منم كه يورش مى برم و بر دشمن سخت مى تازم و 
منم كه صاحب دك ركونى هاى شكفتم» و منم شاخى از آهن و بنده نخدا و برادر رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم و منم 
امين خدا و خزانه دار و رازدار و حجاب او؛ منم صراط و ميزان او و منم محشور كننده به سوى خدا و منم كلمه خداوند كه با 
آن يراكندكى را جمع مى كند و جمع را يراكنده مى سازد و منم اسماى نيكوء مكل هاى برتر و نشانه هاى بزركك خداوند» و 


منم صاحب بهشت و جهنم كه بهشتيان را در بهشت و جهنميان را در جهنم جاى مى دهم. 


به ازدواج درآوردن بهشتيان» عذاب جهنميان» ب ركشت همه خلق به سوى من استء منم بازكشتكاهى كه همه جيز بعد از 
نيستى به سوى آن باز مى كردد و حساب همه خلق با او مى افتد و منم صاحب كارهاى مهم و منم كه بر اعراف نداى اذان سر 
مى دهم و منم كه خورشيد را آشكار كنم و منم كه زمين بر من استوار است. من جاندار زمين هستم. منم تقسيم كننده تش 
دوزخ و منم خزانه دار بهشت و منم صاحب اعراف و منم امير مؤمنان و يعسوب يرهي زكاران و نشانه ييشى كيرند كان و زبان 
سخن كويان و خاتم وصيين و وارث انبيا و جانشين يرورد كار جهانيان. من راه مستقيم يرورد كارم و دقيق ترين ترازوى الهى و 
حبجت بر آسمانيان و زمينيان و آن جه در آنها و ميان آنهاست. 


ص :/اام8 


ومن همانم كه خداوند با من بر شما در آغاز آفرينشتان حيّجت را تمام كرد و منم كواه در روز جزا و منم كه مركك ها و 
مصيبت ها و احكام قضا را مى دانم و منم كه آخرين حرف را مى زنم و نسب ها را مى شناسم و من آنم كه از من خواسته 
شد تا آيات انبياى شايسته و معصوم را حفاظت كنم. و منم صاحب عصا و داغ زننده (بر جهره بدكاران) و منم كه ابر و رعد و 
برق و تاريكى و روشنايى و بادها و كودها و درياها و ستاركان و خورشيد و ماه همككى به تسخيرم در آمده اند و منم كه عاد و 
ثمود و اصحاب رس و نسلهاى ميان اين دو قوم را به هلاكت افكندم و منم آن كه جابران را به خوارى كشاند و منم صاحب 
مدين و هلااكك كننده فرعون و نجات دهنده موسى و منم شاخ آهنى» منم فاروق امت و هدايت كننده در كمراهى ها. منم آن 
كه هر جيزى را به علمى كه خداوند به من داد» به احصا و شمارش آوردم و منم سرٌ خدا كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم 
را راز دار من و مرا رازدار محمّد صلى الله عليه و آله و سلم قرار داد. و من همانم كه يروردكارم اسم و كلمه و حكمت و علم 
و فهم خود را به من عطا كرد. اى جماعت مردم! ييش از آن كه مرا از دست دهيد از من سئوال كنيد. خدايا همانا من تو را 
كاه مى كتيعيو التو دو برا انان كدكه مى حوب لأعول ولاقو الابلة الفلن القظيع ولحي لله مله 


)٠١‏ طبرسى مى كويد كه در تفسير اين آيه اختلاف است و آن كاه همه اقوال را ذكر كرده تا در نهايت مى كويد: آن جه از 
اهل بيت عليهم السلام روايت شده اين است كه اين آيه در باره حضرت مهدى عليه السلام از آل محمّد است.(١)‏ 


)١‏ سيس طبرسى كويد: عياشى با سند از على بن حسين عليه السلام روايت كرده كه آيه را خواند و فرمود: به خدا سو كند 
كه آنان شيعيان ما اهل بيت عليهم السلام هستند و خداوند (مؤمنان و صالحان را از زمين) به دست مردى از خانواده ما كه او 
مهدى است به حكومت مى رساند و او همان است كه ييامبر در باره او فرمود: اككر از دنيا فقط يكك روز باقى مانده باشدء 


8١/1: ص‎ 
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از ظلم و ستم شده استء ير از عدل و داد كند.(١)‏ سيس طبرى كفته كه همانند اين حديث از امام باقر و امام صادق عليهما 
السلام هم روايت شده است.(070) 


)١١‏ طبرسى در حديثى از امير مؤمنان عليه السلام آورده كه آن حضرت در آن حديثء افراد بيش از خود را ذكر مى كند و 
وى مى فرمايد: آنها به اين خاطر بر مقدّرات امت دست يازيدند تا فرصت و مهلتى كه خدا به دشمن خود يعنى شيطان داده 
بود (به سرانجام رسد) تا مهلت به يايان رسد و وعده الهى در باره كافران تحقق يابد و وعده حقى كه خدا داده» نزديك 
كردد. همان طور كه نخحداوند فرموده است: «وَعَدَ الله الِّينَ آمنُوا نكم وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتٍ لَيستَخْلِفنَّهُم فى الَْرْضِ كما اسْتَخْلتَ 
لذن ون كتلهةة و آن زمانى است كه از اسلام جر اسمئ و ان قزآن جو خطى باقن اتمائده باشك واصاحب أمر ياابيان عدن خود 
دراين باره غايب شود؛ جرا كه در اين زمان قلبها را فتنه فرا كيرد طورى كه نزديكترين مردم به اوه دشمن ترين افراد براى 
اوعالقد ووو نوك اب كرا رعو ساقي عبس انرا لمارف قوسن فى اق رائنة سيف ا يوسن يات سو 


كردائد هن ويد فشر كان اوش ثيايد1 2 


)٠3‏ ابن شهر آشوب از تفاسير ابو عبيده و على بن حرب طائىء از عبدالله بن مسعود روايت كرده كه خلفا جهار نفرندء: آدم: 
إنّى 5 الأزض تَلِيفَه (؟) [من در زمين جانشينى خواهم كماشت] و داود: ايا دَاوُودُ نا اكه خلينة فى الْأوْض(8) 
[اى داوود! تورا خليفه در زمين قرار داديم ] و منظور از الَرْضِا بيت المقدس استء و هارون: بر اساس اين كفتار او لفق 
فِى قَؤْمِى)(2) [در ميان قوم من جانشينم باش] و على عليه السلام: «وَعَدَ اللَّهُ الَذِينَ آمنُوا نكن وَعَمِلُوا الصَّالِححَاتِ» در اين جا 
منظور همان على عليه السلام است. مراد از لبس مَخْلِفنهُم فى الَْدْض) آدم و داود و هارون استء و مراد از دين در ومين 


لهم دِينهمٌ 

ص:9ا8 

)]5١[ -١‏ مجمع البيان» ج لا ص /81" و اذيل حديث در كتاب الفصول المهمّه. ص 95 و منتخب كنز العمال» ج 2, ص ا 
*- ["] ._ احتتجاج /182. 

ع [ع] بقره/70,. 

م [4]_ ص/128. 

-[غ] _ اعراف/187. 





الى ارْتَضّى لَهّمْ؛ اسلام است و مراد از «وَلَيمِدٌلنَّهُم من بَعْدِ حَوْفِهمْ اا اهل مكه است و منظور از كفر در آيه َعم دُونَنِى لا 
يُشْركونَ بى شَّيْنًا وَمَن كَفَرَ بَعْدَ ذِكك) كفر به ولايت امام على عليه السلام و مراد از فاسقان در قَأْلِك هُمُ الْمَاسِقُونَ كسانى 
است كه از فرمان خدا و رسولش سرييجى كردند. و امير مؤمنان عليه السلام فرموده اند: هر كس قائل نباشد به اين كه من 


جهارمين خليفه هستم» لعنت خداوند بر او باد. آن كاه سخنى در همين معنا ايراد فرمود.(١)‏ 
«وَأقيمُوا الصَّلَاهَ وَآنُوا الزَكَاةَ وَأَطِيعُوا الرَّسُولَ لَعَلَكُمْ نُرْحَمُونَ (ع0)» 
[و نماز را بريا كنيد و زكات را بدهيد و ييامبر (خدا) را فرمان بريد تا مورد رحمت قرار كيريد] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن محمدء. از ابن جمهورء از يدرشء از على بن حديدء از عثمان بن رشيدء از معروف بن حَدبُوذ 


وال ا ل حي ل ل 


- 
ع 


16 لانن اكوا الا قدو هر كن تلاق يوا براقم داريو كان بروافيك كدو ما راس باافذاته انيت 1 
«يَا آَيُّمَا الَّذِينَ آمَنُوا لِيَسْتَأَدنكُمْ الَذِين مَلَكَتْ أَنِمَانكُمْ . ..بَْض كَذَلِكَ يُبَنْ اله لَكُمْالآيَاتِ وَاللَه عَلِيمْ حَكِيم (/)» 


دا أَبُهَا الْذِينَ آمَنُوا ليه كاذك الّْذِينَ ملكث أنه ائكع اين َم عقوا ْم بتكم لات مَرّاتِ مِن قَوِلي صَكَاه الجر وَحِينَ 
تفخو شاك : الم ون بغ مهو لأا ات عؤات لم و لئس عَلَيْكمْ وَلَا عَلَيهِمْ جَنَاحُ بَعْدَهُنٌّ طَوَافُونَعَلَئِكُم بَعْضْكمْ 
عَلَى بغض كُذَيِك بين ل لَكُمْ الات وَاللَهُ عَلِيمٌ حَكِيمٌ (م/ه»» 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! قطعا بايد غلام و كنيزهاى شما و كسانى از شما كه به (سن) بلوغ نرسيده اند» سه بار در شبانه 


روز از شما كسب اجازه كنند. بيش از نماز بامداد و نيمروز كه جامه هاى خود را بيرون مى آوريد و يس از نماز 
ص 8٠١:‏ 


.99 __مناقب, ج 0 ص‎ ]1[-١ 


-[؟] كافى» ج "7 ص 6ح 1 


شامكاهان. (اين) سه هنكام برهنكى شماست نه بر شما ونه بر آنان كناهى نيست كه غير از اين (سه هنكام) كرد يكديكر 


بجرخيد (و با هم معاشرت نماييد). خداوند آيات (خود) رااين كونه براى شما بيان مى كند و خداء داناى سنجيده كار است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از كروهى از اصحاب ماء از احمد بن ابو عبدالله» از يدرشء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن 
عيسىء از حسين بن سعيدء و همككى از نضر بن هُوَيده از قاسم بن سليمانء از جرّاح مدائنى, از امام جعفر صادق عليه السلام 
روايت كرده كه فرمود: غلامان شما و آنان كه هنوز به سن بلوغ نرسيده اند بايد سه بار از شما اجازه بكي رند» همان طور كه 
خداوند عرّ و جل مى فرمايد و كسى كه به سن بلوغ رسيده؛ بر مادرء خواهر و خاله اش و غير از اينها وارد نمى شود. مككر اين 
كه از آنها اجازه بككيرد واجازه ندهيد, مككر اين كه سلام كند و سلام» طاعت خداوند متعال است و روايت كرده كه امام 
صادق عليه السلام فرمود: خادمى كه به سن بلوغ رسيده. بايد حتى اكر خانه اش در خانه شما باشدء در سه موقع كه وقت 
عورت و خلوت شماست از شما اجازه ورود بككيرد» يكى وقت عشاء كه ثلث اول شب استء و هنكام صبح. و هنكامى كه 
لبامن از تن :دراه اوريد: خداوند عر وععل ابق كوته براق خلوت كردق امر كروو را كه ان سافغت سرضيقى وخلوت 
كردن است.(1) 


") از محمد بن يعقوبء از كروهى از اصحاب ماء از احمد بن محمد از ابن فضالء از ابو جميله» از محمد حلبىء از زراره؛ از 
امام صادق عليه السلام نقل كرده كه در باره آيه شريفه الّذِينَ ملكت أَبْمَائْكم توعدو ارم 1 بل الكارمية نروافة ذاه ديناة: 
كفتم: آيا زنان هم بايد در اين سه موقع اجازه بككيرند؟ فرمود: نه بلكه داخل شوند و بيرون روند. ودر باره «وَالِّينَ ل يَْلعُوا 
الْحَلَم نكم فرمود: كسانى از خودتان كه به سن بلوغ نرسيده اند و فرمود كه بايد مانند كسانى كه به سن بلوغ رسيده اند در 
اين سه وقت اجازه ورود بكي رند.(1) 


6 از سعمل بن يعقوت ال محمة بن عن اذ الحمد بق محمده أن كروهى' ال باران مك ال الحهد ين اتوعبداللههى همك اذ 


محمد بن عيسىء از يوسف بن عقيل» از محمد بن قيسء از امام محمد باقر عليه السلام» روايت كرده كه در باره آيه شريفه 


ص :١1م‏ 


١-1[1]_كافى.‏ ج ف ص 059 ح .١‏ 
؟-91]_ كافى؛ ج ه» ص 059 ح ؟. 


اليشتأذنكمٌ ال 0 بنّ ملكث مالك وَالَِينَ َم يلها الحم نكم ثََاتَ مراتٍ من قَبِلٍ صَلَهِ الفَجْر وحن ؛ تَضْعُونَ نَّ ييابكم من الظهِيرَه 
وفك شلك ناء العناء لات عَْرَاتٍ لَكمْ لَيِسَ عَلَبِكمْ وَلَا عَلَتِهِمْ جاح َعْدَهُنَّ طَوَاقُونٌ عَلَيِكُم) فرموده: هر كسى كه به سن بلوغ 
برسد نبايد بدون اجازهء بر مادر» دختر و خخواهرش و ديكران وارد شود و به كسى اجازه داده نمى شود مكر ا ين كه سلام كند 


©) از محمد بن يعقوب: از برخى ياران ماء از احمد بن ابو عبدالله» از يدرشء از خلف حماد» از ربعى بن عبدالله» از فضيل بن 
يسار از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه در باره سخن خداوند كه مى فرمايد: جا أَبّهَا الذِينَ آمَنُوا ليشياذنكم الِينَ 
كن اراتكه و الذي لو ترا لكام ركه تتات هرات : الإبشاة سور انهه جار ال كجاتن كد ند اهار بكرقد يه 
كسانى هستند؟ آن حضرت فرمود: مردان» زنان برده و كودكانى كه به سن بلوغ نرسيده اند هنكام عورت در سر وقت بايد 
براى ورود اجازه بككيرند: بعد از نماز عشاء كه ثلث اول شب استء هنككامى كه لباس از تن در مى آوريد و قبل از نماز صبح و 


الكآر خواستند در غير از اين اوقات مى توانند بدون اجازه وارد شوند.(7) 


) طبرسى در تفسير ٠‏ مَلَكتٌ أَيْمَائُكع): اين بدين معناست كه بردكان و كني زكان خود را دستور دهيد تا اكر خواستند هنكام 
خلوت بر شما وارد شوندء اجازه كيرند» از ابن عباس روايت است كه به نقل از ابن عمرء منظور آيه به طور خاصء برد كان 
است. طبرسى كويد: اين حديث از امام محمد باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت شده است.70) 


«وَالقَوَاعِدٌُ من النْسَاء اللاتى ا يَرْحُونَ نكاخًا 56 يَسْتَعْففْنَ خيرٌ ل وَاللّهُ سَمِيع عَلِيمٌ »)5٠+(‏ 


- 
ع 


«وَالْقَوَاعْدٌ مِنَ النْسَاء اللاتى لا يَدْجُونَ نكاحا فَليِس عَلَتِهِنَّ جَنَاحٌ أن يَضَ عْنّ بَُابَهُنَ عَيرَ مُتبرّجَاتٍ بزيئهِ وَأن 


سَمِيعٌ عَلِيمٌ 220 


ص :"ام 


7 2 
كقفف” كوه لم وَاللُ 
ل تشتعفهن خير و 


0 كافى» ج ص “ماح‎ _]١[1-١ 
.5 "-[؟] كافى» ج ص “ماح‎ 


[و بر زنان از كار افتاده اى كه (ديكر) اميد زناشويى ندارند» كناهى نيست كه يوشش خود را كنار نهند (به شرطى كه) زينتى 


)١‏ محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از ابن ابو عمير؛ از حماد بن عثمانء از حلبى؛ از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه آن حضرت آيه «أن يض عْنَّ بيَابَهُنَ) را خواند و فرمود: منظور از لباس» روسرى و رويوش است. عرض 
كردم: برداشتن حجاب در نزد هر كس كه باشد؟ فرمود: در نزد هر كس كه باشد (به شرط آن كه) آرايش نكرده باشد و اكر 
حجاب را بر ندارد براى او بهتر است و آرايشى كه آن را آشكار كنندء موضوعى است كه در آيه ديكرى به آن يرداخته شده 
اسيك :111 


”) از محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم» از يدرش از ابن ابو عَمير» از محمد بن ابو حمزه؛ از امام صادق عليه السلام روايت 
شده است كه فرمود: اين كه خداوند فرموده بر زنان سالخورده كناهى نيست كه لباس خود را بردارند» منظور از لباس» فقط 


رويوش است.(2172 


*) محمد بن يعقوب: از كروهى از ياران ماء از احمد بن محمدء از ابن محبوب, از علاء بن رزين» از محمد بن مسلم. از امام 
باقر عليه السلام روايت كرده كه در مورد آيه شريفه وَالْقَوَاعَِدُ مِنَّ النَّاء اللَاتَى لَا يوِجُونَ نكاحاه از آن حضرت عليه السلام 
سئوال شد كه منظور جه لباسى است كه زنان سالخورده مى توانند بردارند؟ آن حضرت فرمود: منظور لباس رويوش است.20) 
*) از محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم» از يدرش» از حمّماد بن عيسىء از ريز بن عبدالله» از امام صادق عليه السلام» روايت 


شده كه آن حضرت خواند «أن يَِضَعْنَ تَابَهُنّ ودر تفسير آن فرمود: منظور از لباس» روسرى و رويوش است به شرطى كه آن 
ذل سالخورده شد 


ص :8317 

.١ كافى؛ ج ص "”ضاح‎ ]١[-١ 
3 كافى فى؛ ج ص "”ضاح‎ _ 51-١ 
.* كافى, ج هش ص 77ل ح‎ _ ]"[-“ 





©) محمد بن يعقوب: از كروهى از ياران ماء از احمد بن ابو عبدالله» از جامورانى» از حسن بن علىء از ابو حمزه از عمرو بن 
جبير عررّمىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زنى نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آمد وازاودر 
باره حق مرد بر زن سئوال كرد. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم او را جواب داد. يس آن زن كفت: حق زن بر مرد جيست؟ 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: برهنككى او را بيوشاند. او رااز كرسنكى سير كند واكر كناه كرد ازاو در كذرد. زن 
كفت: زن حق ديكرى غير ازاين بر مرد ندارد؟ فرمود: نه. آن زن كفت: كه به خدا سوكند كه ازدواج نمى كنم. سيس 
جواسة ررم د دمن بازكرد» و آن زن بازكشت و به او فرمود: خداوند عر وجل مى 


فرمايد: 1 يَسْتَعْفِفْنَ حي 0 


©) شيخ در تهذيب: با سند از حسين بن سعيدء از محمد بن فضيلء از ابو صباح كنّانى» روايت كرده كه از امام صادق عليه 
السلام يرسيدم: زنان سالخورده جه نوع لباسى را مى توانند از تن بيرون كنند و كنار ككذارند؟ فرمود: رويوش واكر كنيز باشد. 


ازاين كه روسرى خود را بردارد براو كناهى نيست.(1) 


") از شيخ با سند از صقار از يعقوب بن يزيد؛ از على بن احمدء از يونس روايت كرده است كه كفت: به حسين عليه السلام 
نامه اى نوشت و در آن در مورد زنان سالخورده اى سئوال كرد كه مى توانند روسرى از سر بردارند و بازوان خود را نمايان 


سازنك. د يس آن حضرت عليه السلام در ياسخ نوشت: منظور زنانى است كه ديكر از نكاح عاجز و ناتوان باشند.(50) 


6 على بن ابراهيم كفته است: اين آيه در باره ييرزنانى است كه حيض نمى شوند و به ازدواج كردن اميدى ندارندء اينان مى 


تزانيك ليام الاق ير كيوك . سيس فرمود: أن يدقغفلة كه لوق ا يعتى ندر بزائر مرداق أشكار قود 481 


ص :7م 

١-[1]_كافى»‏ ج ف ص 0١١‏ ح ؟. 
]1[1-١‏ _ تهذيب, ج لا ص /21ع, ح 1411. 
*-1[*] _ تهذيب, ج لاء ص ,68٠‏ ح 19378. 
1] تفسير قمى» ج ؟”ء ص 5/. 





«لنسَ عَلَى الأغمى حَرَجٌ وَنَا عَلَى الأغرج حَرَجٌ ولَا...لَِس عَلَِكُم جاح أن تَكلُوا جَمِيعا أو انا (اع)» 


الس عَلَى الأغمى عَوجٌ وَلَاعَلَى ارج 0 ولا عَلَى الْمَرِيضٍ و وَلَاعَلَى فيكم أن كلُوا ين بوتكم أو ييُوتِ اباك 0 
يوت ايك رت واكم أو توت أَحَوَايكم أو شوك غم يكم أو يوك عَمَاتَكمْ أو يوت أَخْوَالِكمْ أذ ثرت حَالَاتَكمْ 
َو مَا مَلَكتُم مَفَاتِحَُ حهُ أَْ صَدِيِقِكَْ لَنِسَ عَلَيَكُمْ جنَاحٌ أن َأكلوا جَمِيكًا أو أَشَْانًا ))2١(‏ 


[بر نانينا و لكك و بيمار و بر شما ايرادى فبسث كه از ناته ها عودتان بخوريد يا ازاخانة هاى يدراعان يا خانه هائ مادرانتان 
ياخانه هاى برادرانتان يا خانه هاى خشواهرانتان يا خانه هاى عموهايتان يا خانه هاى عمه هايتان يا خانه هاى دايىهايتان يا خانه 


هم بخوريد يا يراكنده] 


007 0 علوبين رايم در رواب ا‎ ١ 
0 وب ب لوي يبي ا ا ا‎ 
لنكك نمى تواند بر سر سفره غذا بنشيند و مريض مانند آدم سالم غذا نمى خورد و به همين خاطر غذاى آنان را جداكانه در‎ 
مكاق مى كذاشسد و اغتقاد واشتيدك كه غذا خورون ,ا آثان اشكال دارد: دو مورد كور و مزيضى هى كننيد» شايد اكر با آنها‎ 
غذا بخوريم باعث اذيت و آزار آنها شويم و به همين خاطر هنكام غذا خوردن جدا مى نشستند. انا هنكامى كه ييامبر صلى الله‎ 
عليه و آله و سلم آمدء ازايشان سئوال كردند و اين آيه نازل شد: الَيِسَ عَلَيِكمْ جُنَاحَُ أن تأكلوا جَمِيعًا أؤ أشْنَانًاه(1) براى شما‎ 
منعى البست كه با يكديكر با جداكانه غذا بخوريد.‎ 


؟) محمد بن يعقوب: از ابو على اشعرىء از محمد عبد الجبارء از صفوان بن يحيىء از عبدالله بن مُسكانء از محمد حلبى» 


روايت كرده كه از امام صادق عليه 


ص :830 


.5 تفسير قمى» ج ؟» ص‎ _]1[1-١ 


العام سوال كمي سكو ا جيك جراد ارد ولا على انشيكه أن تأكلوا وق تويك أن بيرت آبَائِكم تا 
عر يمو كلف سمطو ان «أؤاضورةكةاجسة؟ آن حضرت فرمودند: مراد از دوست» شخصى است كه وارد خانه دوستش 


شود و بدون اجازه او جيزى بخورد.(1) 


”) از محمد بن يعقوب: از كروهى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد» از يدرش از صفوان. از موسى بن بكرء از زراره؛ 
از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت در باره سخن خداوند كه مى فرمايد: «أَؤْ مَا مَلكتّم مَفَاتِحَهُ أو صَدِيِقَكم) 
فرمود: انسان مى تواند از غذاهايى مانند خرما و خورشت از خانه كسانى كه خداوند در اين آيه نام برده است» بدون اجازه 
آنها بخورد و همجنين زن مى تواند بدون اجازه شوهرش اطعام كند؛ اما خوردن غير از اينها بدون اذن صاحب غذا جايز 


امي ري د ييا اخمد ميت ار يحي يي ارده ا تاصر برو رودا زعي اده ين لكبية ا 
بواسويايت كوو كه ايت ادا بين دو در بارهاين آيه سئوال كرد اولاعلى أشحك أن تأ كرا من بوتكم أؤْ بدوتِ 


اتات 4غ آذ آنة. أن حضرتث قفرمو دثد: نه متئ الست 51 اطعام كن , نا غذا د از خانه اى كه كلد آن رادر دست 
0 0 حصب افر مواواندك بن الو مسا 0 0 بحورى ار ى 7 رادر 


دارى» تا وقتى كه آن را خراب و فاسد نساخته اى.0) 


©) محمد بن يعقوب: از على بن ابراهيم» از يدرش از ابن عمير» از كسى كه از او نام برده, از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده كه در باره سخن خداوند كه مى فرمايد: (أَوْ مَا مَلَكتُم مَفَاتحَهُ) فرمود: منظور كسى است كه وكيلى دارد كه در مال او 


دخل و تصرف مى كند و بدون اجازه اواز آن مى خورد.20). 


©) محمد بن يعقوب: از كروهى از ياران ماء از سهل بن زياد» از احمد بن محمد بن ابو نصرء از جميل : بن درّاجء از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده كه 


ص :817 
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فرمود: زن حق دارد كه از آن جه در خانه همسرش هست بخورد و صدقه دهد و دوست هم حق دارد از جيزى كه در خانه 


دوستش هستء بخورد و صدقه بدهد.(1) 


/) احمد بن محمد بن خالد برقى» از يدرشء از حمماد بن عيسىء از حسين بن مختارء از ابى اسامه؛ از امام صادق عليه السلام 


نقل كرده كه در مورد سخن خداوند كه مى فرمايد: «لَِسَ عَلَيِكُمْ جنَاحٌَ) فرموده: اين كار جه با اجازه باشد و جه بى اجازه.(؟) 


8) على بن ابراهيم كفته: اين آيه وقتى نازل شد كه رسول اكرم صلى الله عليه و آله و سلم به شهر مدينه مهاجرت كرد و بين 
مسلمانان از انصار و مهاجرين و بين ابو بكر و عمرء عثمان و عبدالرحمان بن عوفء. طلحه و زبير» سلمان وابوذر» مقداد و 


غمكين شد و فرمود: اى رسول خدا! يدر و مادرم فدايت» جه شده كه بين من و كس ديكرى عقّد اخوت برقرار نساختى؟ 


رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: اى على! به خدا سوكند من تو را نكه نداشتم. مككر براى خودمء آيا تو خشنود 
نمى شوى برادر من باشى و من برادر تو در دنيا و آخرت باشم؟ در حالى كه تو وصىء وزير و جانشين من در بين امتم هستى 
و دين من را ادا مى كنى و وعده هاى من را به اتمام مى رسانى و غير از تو كسى ديكرى غسل من را بر عهده نككيرد و منزلت 
تو نسبت به من همجون منزلت هارون است به موسى, جز اين كه بعد از من ديكر ييامبرى مبعوث نخواهد شد. و بدين صورت 
امير مؤمنان از اين برخورد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم خوشحال و مسرور كشت. بعد ازاين بيوند برادرى» هر كاه رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم يكى از اصحابش را به جنكك مى فرستاد» كليد خانه اش را به برادر دينى خود مى داد و به او 
مى كفت: هر جه مى خواهى از خانهاش بردار و هر جه مى خواهى بخور و اصحابى كه كليد در دست داشتند؛ ازاين كار 


سرباز مى زدند تا جايى كه غذا در خانه فاسد مى شد و خداوند آيه نازل كرد كه «لَيِسَ عَلَيِكُمْ جُنَاحٌَ 


ص :1م 


_]١1-١‏ كافى؛ ج 2 ص الاح إن 
؟-5[1؟]_ محاسن» ص 6ح ا/ا١ا.‏ 


أن كأ كرا عنبيقا ؤ أشنا لجست كز كيف خافة ان .ذا داكهدم 1ن غلاك 7 كاف كر وو سه نالس خاته سكير ذاشعه باشف و 


4) كشف العْمَه: عبدالله بن وليد كويد: روزى امام باقر عليه السلام به ما فرمودند: آيا كس از شما دست در جيب دوستة هئ 


برد تا آن جه را مى خواهد بردارد؟ عرض كرديم: نه. آن حضرت فرمود: آن كونه كه كمان مى بريدء با هم برادر نيستيد.(؟) 
«َإذًا دَخَلكُم ببُونَا َسَلَمُوا عَلَى أَنَفسِكَمْ َحِيّهَ مَنْ عند الله مُبَارَكَهَ طَيبَهَ كَذَلِكَ يبي اله لَكُمْ الْآيَاتٍ لَعلَكُمْ تَغقلُون (١ع)»‏ 


آيات (غوة) رااين كوه براق شما ينان هى كند: اميد كه يتديشيد] 


)١‏ ابن بابويه از يدرش روايت كرده كه كفت: سعد بن عبدالله» از محمد بن حسينء از محمد بن فضيل» ازابو صبباح روايت 
كرده كه از امام محمد باقر عليه السلام سئوال كردم, منظور از سخن خداوند كه مى فرمايد اقَدًا دَحَلهُم يونا قَِممُوا عَلَى 
اوري 1 لسعب بك ترس انه دراه ابن انين اك بي وازد كانه ردق وجاو ان حر وق كتوق الهااجرات از 
را بدهند.(0) 


؟) على بن ابراهيم» در روايتى از ابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمودند: هر كاه كسى از شما وارد 
خانه اش شودء اكر كسى آنجا باشد براو سلام كند واككر كسى در خانه نباشد بايد بككويد: سلام خداوند بر ما باد خداوند 
م قرعا بالة ليق عند اللدقاء كا طشك و كه كددى ا كر كبس كانه اممزارد قردي كن رادو انها تاندة كريد 


السلام عليكم و رحمه الله و بركاته و منظور او دو فرشته اى است كه همراه او هستند.(5) 


831/١: ص‎ 
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؟) طبرسى روايت كرده كه امام صادق عليه السلام فرمودند: منظور ا ين است كه كسى وارد خانه شود و به خانواده خود سلام 


كند و آنها جواب او را دهند. . يس ا ين سلام شما بر خودتان است(١)‏ 
دإنْمَا الْمُؤْمُونَ الَّذِينَ آمَنُوا باللّه وَرَسْولِهِ وَِذَا كَانُوا...لَمَن شِنْتَ مِنْهُمْ وَاسْتَغفِز لَهُمْ الله إن الله فور رَحِيمْ (19)» 


اله الفزئوة الذيخ امثوا الله وَرَسُولِهِ وَِذّا كانُوا مَعَهُ مع علَى أَهرِ جايع َم تذكيوا حك جدكادثوة إِنّ الذيق يد تأدترتك أزليك 


لي ب مون بالل وَوَسُولِهِ ذا استَأدئُوك لبخض َنِم َأَذّن لمن شِنْتٌ مِنْهُمْ وَاستَغْفز لَهُمُ الله 7 لله غَفُورٌ رَّحِيمٌ (87)» 


ما 


[جز اين نيست كه مؤمنان كسانى اند كه به خدا و ييامبرش كرويده اند و هنكامى كه با او بر سر كارى اجتماع كردندء تا از 
وى كسب اجازه نكنند» نمى روند. در حقيقت» كسانى كه از تو كسب اجازه مى كنندء آنانند كه به خدا و ييامبرش ايمان 
دارند. يس حون براى برخى از كارهايشان از تو اجازه خواستند» به هر كس از آنان كه خواستىء اجازه ده و برايشان امرزش 


بخواه كه خدا آمرزنده مهربان است] 


)١‏ على بن ابراهيم در باره اين سخن خداوند كه مى فرمايد: (إِنّمَا الْمُؤْمنُونَ الْذِينَ آمَنُوا بالله وَرَسُولِهِ تا ١حَتَّى‏ يَسْمَاَذْنُوه» كفته 
لل ل ري ل ل ا 
دنبال كارى مى فرستاد و يا به هنكام +: جنكهه يدون الجازة او يراكتده من شدقل. يس خداى متعال آنان را از اد ين امر نهى 


فرمود(1). 


؟) على بن ابراهيم در باره سخن خداوند متعال كه مى فرمايد: اذا اسْتأدنُوك لبغض طَأنِهمْ فَأَدّن لمن * شِنْتٌ مِنْهُغ) كفته است: 
اين آيه در شأن حنظله بن ابو عياش ماشه 6 هده اليه جو كني كداترداى مجك حدر مغروسسي كنار ودود 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم اجازه خواست تا نزد خانواده اش بماند. يس خداوند اين آيه را نازل كرد هّن لمن شِفْتَ 
مِنْهُم) يس حنظله نزد خانواده اش ماند و صبح كرد در حالى كه جُنْبٍ بود. آن كاه در ميدان نبرد حاضر شد و به شهادت 


رسيد. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: ديدم كه فرشتكان 


ص :819 


]١[1-١‏ مجمع البيان» ج لا ص ؟/ا3. 
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در ميان آسمان و زمين حنظله را با آب ابر با ظروفى از نقره غسل مى دهند. از اين رو حنظله غسيل الملائكه ناميده شد.(١)‏ 


مؤلف كويد: اين آيه در شأن حنظله ؛ بن ابو عامر نازل شده كه در سوره آل عمران در روات يتى از على بن ابراهيم نيز ذكر آن 


5-7 
«نَا نَحْعَلُوا دُعَاء الرّسُولِ يَبِنَكُمْ كدُعَاء بَعْضِكُم بَْضًا..الَذِينَ يُخَالِفُونَ عَن آمره أن تُصِيبَهُم فثنَهُ أ يُصِبَهُمْ عَذَابُ ليم (8ع)» 


واكفعاىا قاد الرَسُولٍ بيتك كدُحَاء تغضة كم بَغْضًا قد يَعلَمُ الله الّذِينَ يكس للُونَ منكع لِوَادًا فلحدّر الّذِينَ بُحَالِفُونَ عَنْ هرو أن 
تُصِيبَهعْ فتن 1 يُصِيبَهُمْ عَذَابٌ ا رمع 


[خطاب كردن ييامبر را در ميان خود مانند خطاب كردن بعضى از خودتان به بعضى (ديكر) قرار مدهيد. خدا مى داند (جه) 
كبناتى ار دما وؤذانةا ( اق انود او عن كر اتنا بن كشاتى كه ارقرهان او شرو وى كنيد نارسية كهمباذا نان رشان وسديا 


)١‏ سيد رضى در كتاب «المناقب الفاخره فى العتره الطاهره» كويد: ابو منصور زيد بن طاهر و بشار بصرى كفته اند: ابو حسين 
محمد بن يعقوب حافظ بر ما وارد كشت و كفت: ابوبكر محمد بن عدىٌ» از محمد بن على ايلى» از احمد بن محمد بن سعيد» 
از عبدالله بن محمد بن ابو مريم از يدرش محمد بن علىّء از يدرشء از حسين بن على عليه السلام» از مادرش فاطمه زهرا 
مور وا ذو سام ولد ندمو روازيك كرد كتيوه سرورم على عليه السلام اين آيه را تلاوت فرمود: «لاتشعلرا دّعَاء 
ادس سُولٍ بَيكَكُمْ كدُحَاء بَعفة كم بَعْفّ |؛ آن كاه فاطمه سلام الله عليها ككفت: نزد : نبى اكرم صلى الله عليه و آله و سلم آمدم و 
خواستم او را صدا بزنم و بككويم: اى يدر! اما به جاى آن كفتم: اى رسول خدا. حضرت رسول صلى الله عليه و آله وسلم به 
من رو كرد و فرمود: اى دختركم! اين آيه در شأن تو و خانواده ات نازل نشده و فرمود كه تواز من هستى و من از تو هستم و 
اق ايهدذو شأن كساتى تازل دده كيه مرشى و تدع مرااضدا مى قتنند ويدان كه واف بدى كتين تر براق عن خوستت 
داشتنى تر و خداوند از آن خشنودتر است. سيس بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: تو جه خوب فرزندى هستى» يس 


و "ين عت 81 حَ ٠ ٠‏ 3 00 
صورتم را بوسيد واز آب دهانش بر من ماليد كه از آن يسء ديكّر مرا نيازى به عطر و بوى خوش نبود. 


ص : ١٠م‏ 
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العوسم واهدا ترليد. . سيس فرمود: : حدر الّذِينَ بُحَالِفُونَ عَنْ أرهِ أن تُصِيبَهُمْ فِيْنَه _ كه منظور از فتنه» بلا و مصيبت است 
د أذ تضوف عدا الفركه مظون ارعداته كشع هداذ است.(١1)‏ 


") على بن ابراهيم در روايتى از ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه در باره سخن خداوند كه مى فرمايد: الا 
تشعلرا ذقاء لاقو ينك كذغاء يققك بغقاء تبدود» مون 017 اكه كويين اف تعدا ونيااق. :ابا لقانب بلكله كريد 
اى نبى خحدا! يا الى رسول خدا! و خداوند فرمود: ليحر الّذِينَ بُحَالِفُونَ عَنْ أَمْرِوه يعنى آنان كه از فرمانش سريبجى مى كنند» 
وحدى باشل «أن تُصِبَهُع فِثنُ أو يُصيَهُ عَذَابٌ أ ألِيم»(؟) كه بلا يا عذابى دردناكك به آنان رسد. 


؟) محمد بن يعقوب: از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم., از حسّانء از ابو على روايت كرده است: از امام 
صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمايند: نام ما را در نهان به كار نبريد برخلاف آن جه در حضور ما به كار مى بريد و نام ما 
رادر حضور ما آن كونه به كار نبريد كه در نهان به كار مى بريد. كافى است آن جه را ما مى كوييم؛ بككوييد ودر باره آن 
جه سكوت مى كنليم» » سكوت كا ل ل ل ل ل ل 


همانا خداى متعال مى فرمايد: «قَلْبَحْدَرِ الذي تالو 2ق أمر أن تُصِبِبَهُم فتن َو يُصِبَهُ عَذَاتٌ .0 


8) محمد بن يعقوب: ان كروعى ازياراق: ما از سهل از محمد ب عبد الحتيده اق يولس: از غيد اعلى ووايت كرده است كه ال 
امام صادق عليه السلام در باره اين فرموده خداوند تبارك و تعالى: ليخد الَّذِينَ يُحَالِفُونَ عَنْ أمرهِ أن تُصِيبهُ فِثنة أؤ يُصيبَهُمْ 


ياداشى ندهن.(22 


دن 





ص : ا 


سوره فرقان 
اشاره 
سوره فرقان مكى استء. جز آيات 21/24017١‏ كه مدنى هستند و77 آيه دارد و بعد از سوره يس نازل شده است. 


ص : ا 


ص : 17 


فضليت و ثواب قرائت سوره فرقان 


كَراَبَت١ ابن بابويه از اسحاق بن عمار از امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرموده اند: اى يسر عمار! سوره‎ )١ 
الذى كَل الفزقاة على عقدها وا وامكذار يعجرا عه كسى كه ارا درهر شب يكوانته خخداوتد هر كران واغذات فى كندا واد‎ 


اوحساب و كتات به عمل تمى آأورى وجايكاهشن دو فردوس اغلى هئ باشد,( 41 


!) خواص القرآن: از بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده است كه ايشان فرمودند: هر كسى اين سوره را بخواند» 
خداوند در حالى او را در روز قيامت برمى انككيزاند كه يقين دارد قيامت مى آيد و هيج شكى در آن نيست و بدون حساب 
وارد بهشت مى شود. هر كس آن را بنويسد و سه روز بر خود بياويزد» هر شتر يا جهاريايى را سوار شود» بعد از سه روز مى 
ميرد و اكر در حال حاملكى همسرش. با او جماع نمايد» بزودى فرزندش را سقط مى كند و اكر نزد قومى برود كه مشغول داد 


و ستد هستند» معاملهشان انجام نمى شود و در داد و ستد ميان خويش از هم خشنود نمى شوند. 


ص :0لاء 


١-[١]-ثواب‏ الاعمال» ص 1738. 


ص :988 


تفسير سوره فرقان 

اشاره 

بشم الل الرَحمَنِ الوَجِيم 

َبَارَكَ الَذِى نَزّلَ الْففَانَ عَلَى عَبِدِهِ لِيَكُونَ للعَالمِينَ نَذِيرَا )١(‏ 

[بزركك (و خجسته) است كسى كه بر بنده خود فرقان (-كتاب جدا سازنده حق از باطل) را نازل فرمود تا براى جهانيان» 


هشدار دهنده اى باشد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش از ابن سنان, از فردى كه نام او را برده» روايت مى كند: از امام جعفر صادق 
عليه السلام در مورد قرآن و فرقان يرسيدم كه آيا اين دو»ء دو موضوع اند يا يكك موضوع مى باشند؟ ايشان فرمودند: قرآن كل 
كتاب است و فرقان آيات محكمى است كه بايد بدان عمل كرد.(١)‏ 


؟) ابن بابويه به سند از يزيد بن سلام روايت كرده است كه او از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم سئوال كرد و به ايشان عرض 
كرد: جرا فرقان» فرقان ناميده شده است؟ ايشان فرمودند: زيرا آيات به شكل يراكنده نازل شده اند» و سوره هاى قرآن در 
الواح نازل نشده استء و حال آن كه ديكر كتاب هاى آسمانى مثل صحف و تورات و انجيل و زبور همككى به يكباره در 
الواح و ورق ها نازل شده اند.72) 


و4 شيخ مفيد در اختصاصء در حديث يرسش هاى عبدالله بن سام از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آورده كه عرض كرد: 
خال يدمق بكو كه ايا خداولك كناي تر ثو تال كروة ايك ؟ وامير فرهود: ارق خدالله ورسيدة أن كتانب عسسيت؟ امير ضلن 


اللّه عليه و آله و سلم ياسخ دادندك: «فرقان»» عبدالله يرسيك: جرا 


ص : ا 


١-1[1]_كافى؛‏ ج ١اءص 62١‏ ح .1١‏ 
"-[؟] علل الشرائع»ج 51 »ص 10 ؛ح إرذرة 


يرورد كارت آن را فرقان ناميده است؟ ايشان فرمودند: جون آيات و سوره هاى آن يراكنده است و در الواح نازل نشده است و 
ساير كتابهاى آسمانى» مثل صحف و تورات و انجيل و زبور همكى به يكباره در الواح و ورق هايى نازل شده اند. عبد الله 
تواست كنت اق محمد!1 11 


الّذى لُ ملى السَّمَاوَات وَالْاَزْض وَلَمْ يَنَخْذْ وَلَذَا وَلَمْ .. يَعْلمْ السّرّ فى السَّمَاوَات وَالْاَزْض َه كانَ غَفُورَا رَحيمًا 69 


5 
لق 


ى لَهُ ملك السمَاوَاتِ وَالَوْضِ وَلَم يِذ ولَدَا وَل يكن لَهُ مّرك فِى الْمُلَ وَكَلَن كل شه فَقَدَّرَهُ تَقْدِيرًا (؟) وَانَحَذُوا من 
دُونه ا ل تر حلنون ونا يلكون لِأنفيتهخ ض وًا وَلَاتَعَا ول م 0 الدية 


تح ين - 


كفَدُوا إِنْ هذا | إِنَا إِلَّا نفك افتاه وَأعَائَهُ عليه ْم خَقوق نهد غازوا طلقا وروا (9) وقالوا أُسَاطِيدُ الأَوَلينَ اكتَتْبهًا فى تَملى عَلَبِه 
نكر اميا ِيلًا (5) كُْ َه اذى بعلم ال فى الشماوات وَالَوض إِنّهُ ان غَقُورَا جما () 


[همان كس كه فرمانروايى آسمانها و زمين از آن اوست و فرزندى اختيار نكرده و براى او شريكى در فرمانروايى نبوده است 
وهر جيزى را آفريده و بدان كونه كه درخور آن بوده. اندازه كيرى كرده است * و به جاى او خدايانى براى خود كرفته اند 
كه حيري وا علق تسن كتنتد وكهود خاق كنده أقد ززبراع عودانه زبائى يرا هن اغساردارقد و ت#سودع :واو تدهر كى رادر 
اختيار دارند ونه حياتى ونه رستاخيزى را و كيال كه كر ووزيناتك كننده: اين (كتاب») جز دروغى كه آن را بربافته 
(جيزى) نيست و كروهى ديككر او را بر آن يارى كرده اند و قطعا (با جنين نسبتى) ظلم و بهتانى به بيش آوردند * و كفتند: 
افسانه هاى ببشينيان است كه آنها را براى خود نوشته و صبح و شام براو املا مى شود * بكو : آن را كسى نازل ساخته است 


كه راز نهانها را در آسمانها وز 0 داند و ست كه اره 7 زنده بان است *# | 
مين مى همو معوارة مر مهن 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند متعال خودش را مى ستايد و مى فرمايد: الَذِى لَهُ ملك السّمَاوَاتِ وَالَأرْض) تا اين كه به 


81/١: ص‎ 


سيس بر قريش به خاطر يرستش بت ها به اقامه دليل يرداخته و مى كويد: «وَانَحَذُوا مِن دونه آلهَهُ لَا يَحُلْقُونَ شَينًا وَهُمْ يُخْلْقَونَ 
تا اين كه بهوَلًا نُُورًاا مى رسدء سيبس خداوند عز و جل از قول كافران نقل قول مى كند و مى فرمايد: «وَكَالَ الّذِينَ كَمَرُوا إنْ 
هذا منظور از اسم اشاره هذا در اين جا قرآن است 0 فك افْتَرَاةُ وَأَعدائَهُ عَلَيهِ قَوْمٌ آحَدُونَاتهامئ كفسد: ابن آياتى كه 
محمد صلى الله عليه و آله و سلم مى خواند و ما را از آن خبر مى دهدء از يهود مى آموزد واز علماى نصارى و شخصى به نام 
ابن قبيصه ياد مى كيرد و به هنكام صبح و شامء آن را از او نقل مى كند. سيس خداوند عز و جل اين كفته ايشان را نقل مى 
كند و ياسخ شان را مى دهد و مى فرمايد: «وَقَالَ الَّذِينَ كَفَرُوا إِنْ رذ إن إفكك افتاه تا اين كه به اين جا مى رسد بكر 
وات سس كد انه هوا شاة رامن وقد وين ايده رن كميريه امير صلى الله عليه و آله و سلم برمى كردد يعنى 
كاك د11 الّذى بعلم العو فى السَمَاوَاتِ وَالََرْضِ إن كان عفرو 5 3 

؟) سيس على بن ابراهيم مى كويد كه در روايت ابى جارود از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در باره اين 
فرموده خداوند عز و جل: إن نُك افتَرَاةُ) فرمودهاند: الافكك يعنى دروغ. وَأَعَائَهُ عليه قَوْمَ آخَرُونَ) منظور كفار از قوم آخرون 


- 


دراين جاء ابو فكيهه و حبر و عداس و عابس غلام حويطب بوده است و منظور از اين فرموده خداوند: «أْسَاطِيرٌ الَْوَِّينَ اكتتبهَاء 
كفته نضر بن حارث بن علقمه بن كلده است كه كفت: اينها داستانهاى بيشينيان است كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم 


داستان اسلام آوردن عَدْاس 


سلم يرداختند» و آن حضرت هم با تبليغ اسلام و دعوت به ايمان» خود را بر قبائل عرضه مى كرد. ييامبر صلى الله عليه 


ص : لاع 


.17( ص‎ ١ تفسير قمى ج‎ _]1[1-١ 
17 تفسير قمى» ج 7 ص‎ _ ]1[-١ 


وآله وسلم نزد هر كس مى رفت» دست رد بر سينه ايشان مى زد و بعضى مى كفتند: قوم اين مرد (ييامبر) نسبت به او داناتر 
از ما هستند و آيا فكر مى كنيد كه انسانى كه قوم خود را به تباهى كشانده؛ بتواند ما را اصلاح كرداند؟ سيس آن حضرت به 
سمت قبيله ثقيف در طائف رفت و بزركان آنان را ديد كه نشسته اند. آنها سه برادر بودند و ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
اسلام را بر آنان عرضه كرد و آنها رااز آتش و خشم خداوند باجبروت بر حذر داشت. آن كاه يكى از آنها كفت: اكر 
خداوند تو را مبعوث كرده باشدء من يرده هاى كعبه را مى دزدم. ديكرى كفت: اى محمد! آيا خداوند از فرستادن شخص 
ديكرى جز تو ناتوان بوده است؟ و سومى كفت: با او صحبت نكنيدء جرا كه اكر او به زعم خود فرستاده خخدا باشد» يس 
مقامى والا-تر از اين دارد كه با ما سخن بككويد واككر هم بر خداوند دروغ ببندد؛ با اين سخنانش زياده روى نموده است و 
سيس شروع به مسخره نمودن ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كردند و آن حضرت به راه افتاد و هر قدمى كه بر مى داشت در 
جلويش سكككى قرار مى دادند و زمانى كه از منطقه آنها خارج شدء از ياهايش خون به راه افتاده بود. يس به ديوار يكى از 
تاكستان هاى انكور آنها تكيه داد و غمكين و افسرده در آنجا نشست و كفت: خداوندا! من از تنهايى و اندوه و خوارى ام در 
نزد مردم به تو شكايت مىكنمء اى مهربان ترين مهربانان» تو يرورد كار مستضعفان هستىء تو يرورد كار مصيبت ديد كان 
هستى» خداوند!! اكر از جانب تو بر من خشمى نيست. ملا-لى نيست. اما كستره سلامتى اى كه به من عطا كردى برايم بيشتر 
است واز خشمت به خودت يناه مى برم وازعقوبتت به كذشتت واز تو به خودت يناه مى برم؛ نمى توانم به شايستكى 
ستايشت كنمء تو جنانى كه خود در ستايشت كفتهاى» ستايش براى توست آن جنان كه راضى باشى و هيج د كر كونى و 


٠. ٠. 0 5‏ 3 5 ح ٠.‏ 
نيرويى جز با يارى خداوند بلند مرتبه و بزركك نيست. 


كفته شده كه عتبه بن ربيعه و شيبه در تاكستان بودند و به خاطر دشمنى و عداوتى كه اين دو نسبت به ييامبر صلى الله عليه و 
آله وسلم داشتند» آن حضرت دوست نداشت كه نزد آنها برود. به همين خاطر اين دو به غلامشان كه عداس ناميده مى شدء 
كفتند: اين دو خوشه انكور و جام آب را بككير و نزد او ببر» واواز تو خواهد يرسيد كه اينها صدقه اند يا هديه؟ اكر بكويى 


كه صدقه استء آن را از تو قبول نخواهد كرد. بايد بكويى كه اينها هديه است. آن غلام رفت و آن ها را در 


86١: ص‎ 


مقابل ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كذاشتء و آن حضرت يرسيد: اينها صدقه است يا هديه؟ عداس جواب داد كه هديه 
است. سيس ييامبر دستش را دراز كرد و كفت: «بسم الله الرحمن الرحيم» و عداس كه نصرانى بودء با شنيدن اين جمله تعجب 
كرد و شروع كرد به نككريستن آن حضرت. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم از او يرسيد: اى عداس. از كجا هستى؟ ياسخ داد: 
از اهالى نينوا. بيامبر فرمود: از شهر عبد صالح. برادرم يونس بن متى؟ عداس كفت: جه كسى به تو خبر داده است؟ سيس 
بيامبر جريان خود واين كه براو وحى شده را به او تعريف كرد. عداس يرسيد: بيامبر قبل از يونس كيست؟ ييامبر ياسخ كفت: 
نوح و لوط و سيس قصه آن دو را برايش بازكو كرد و عداس با شنيدن آن در برابر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به سجده 
افتاد و شروع به بوسيدن دست هاى آن حضرت نمود؛ در حالى كه ارباب هايش او را مشاهده مى كردند. يكى از آنها با 
ديدن اين صححنه به ديكرى كفت: غلامت را جادو كرد. هنكامى كه عداس نزد ارباب هايش ب ركشتء از او يرسيدند كه جه 
شد كه در برابرش سجده كردى و دستش را بوسيدى! عداس كفت: اى ارباب من! هيج كس شريف تر و خوش خلق ترو 
آكاه تراز او بر روى زمين نيست. كفتند: جرا ؟ او كفت كه آن حضرت مرا از موضوعى مطلع كرد كه تنها يبامبران آن را مى 
دانند. آن دو كفتند: واى بر تو» تو را از دينت منصرف كرد؟ عداس كفت: به خدا قسم او ييامبر است كه مبعوث كشته است. 
آنها كفتند: واى بر توه قريش تصميم به قتل او كرفته است. او كفت: به خدا قسم.ء او با قريش مى جنككد و بر آنها سيادت و 
شروو ع كتك و أأكر الاو يروف كتتدووازه بيقع عن موتو وس كس كه ازاء تافرساق كد سكت مى خورف أنيا 
خواستند كه او را كتكك بزنند كه عداس شروع به دويدن به سمت ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كرد و ايمان آورد.10) 


وَقَالوا مَالِ هَذَا الرّسُولٍ يَاكل الطعَام وَيَمْشى فى...مّن ذَلِكَ جَنّاتِ َجْرى من لَحْتَهَا الْأنهَارٌ وَبَجْعَل لك قصُورًا )1١(‏ 


و 
- - 


نزلَ إلَيِ ملك فيكونٌ مَعَه نَذِيرًا (0) أو يُلْقَى لَه كترٌ أو تَكونٌ لَه 


أ 


وَقَالُوا مَالِ مدا الوَسُولٍ يَأكل الطعام وَيَمْيْدَى فى الَْسْوَاقٍ لَوْلا 
جَنه تأكل مِنْهَا وَقَالَ الظَالِمُونَ 


ص : ١6م‏ 


_]١[1-١‏ تاريخ طبرى» ج 5ءضص ع6 


إن تتَبعُونَ إَِا رَجُلَا مش يحورًا (8) انظ كيِصٌ ضَ رَبُوا لك الْأمثَالَ قضَ لوا قلَا يَسْتَطِيعُونَ سَبِينًا () تَارَك الّذِى إن شَاء جَعَلَ لك 
عونا قن ارك قات 2 جرى من تمتها اْنْهَارٌ تقل لكك لشيؤوا (12) 


[و كفتند: اين جه ييامبرى است كه غذا مى خورد و در بازارها راه مى رود؟ جرا فرشته اى به سوى او نازل نشده تا همراه وى 
هشداردهنده باشد؟ * يا كنجى به طرف او افكنده نشده يا باغى ندارد كه از (بار و بر) آن بخورد؟ و ستمكاران كفتند: جز 
مردى افسون شده را دنبال نمى كنيد * بنكر جككونه براى تو مثلها زدند و كمراه شدند؟ در نتيجه نمى توانند راهى بيابند * 
بزركك (و خحجسته) است كسى كه اككر بخواهد, بهتر از اين را براى تو قرار مى دهد. باغهايى كه جويبارها از زير (درختان) آن 
روان خواهد بود و براى تو كاخها يديد مى آورد * ] 

) على بن براهيم؛ خداون نيز سمخن شان دا نقل مى كند و مى كويد واوا مال هذا الرشول كل الطعام وى فى الوا 
وا أنزلَ إِلَيِِ ملك فيكونّ ‏ مَعَهُ نَذِيِرًا * * أ يلْقَى ليد كن أو َك نَل تراز سا رانان روصتي لين مورمعد 
و مى فرمايد: «وَما ْنا َك مِنَ الْمْْسِينَ؛ تا «وَحَعَلنا بكم ليغض ذثنه 1.010 ب: بيش از تو ييامبران (خود) را نفرستاديم» جز 
اين كه آنان (نيز) غذا مى خوردند ودر بازارها راه مى رفتند و برخى از شما را براى برخى ديكر (وسيله) آزمايش قرار داديم]. 
منظور از كلمه «فتنه) در اين جا آزمايش است. ادع ا ال ا ال 
خداوند دراين مورد فى قرعايد: كدارك الذى إن هاه بعل لك هرا من ذلك جَنَّاتَ ب َجرى من تَْها الْنّْهَارُ وَبَجِعَل لَك 
قُصُورًا(؟) 


امي قد يو در 


و در مورد اين آيه يكك بار ديكر در ذيل آيه :الوا آن تُوْمِنَ لَك عَمّى تَفْجرَ لَنا ِنَ الأزض يَتبُوتاء(") [و كفتند: تا از زمين 


جشمه اى براى ما نجوشانى هركز به تو ايمان نخواهيم آورد] از سوره اسراء قبلا صحبت كرديم 
ص : 6م 


٠١ /ناقرف_]1[-١‎ 


؟-11] _ تفسير قمى» ج ١‏ ص /1/ 
قح سراد سة 


") على بن ابراهيم از محمد بن عبدالله» از يدرشء از محمد بن حسينء از محمد بن سنانء از عمار بن مروان» از منخل بن 
اين جنين بر يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم نازل كرد: « وَقَالَ الظَالِْمُونَ؛ يعنى ظالمان حق آل محمد صلوات الله عليهم اجمعين 
كندنة وزة ققوة |لات خلا فشو انه احلة كبش فووا لك الأكال فقوا قلا تستطيفون نيلا و سيسض افر موةنك كه منظوو اززلا 
يث تطيغون شببذًاة اين انست كه تمى :توائند راهى به ولايت على .بن ابى طالب عليه السام بيابند و منظور از «سبيل» در اين جا 
على عليه السلام است(١).‏ و همجنين از على بن ابراهيم» از محمد بن همام» از جعفر بن محمد بن مالكك, از محمد بن مثنىء از 
يدرشء از عثمان بن زيد, از جابر بن يزيد, از امام جعفر صادق عليه السلام نيز به مانند اين حديث روايت شده است.(5) 


؟) محمد بن عباس» از محمد بن قاسمء از احمد بن محمد سيارىء از محمد بن خالد» از محمد بن على صيرفىء از محمد بن 
فضيلء از ابو حمزه ثمالى؛ از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان اين آيه را جنين قرائت كرده اند: «وَ قَالَ 
الظَالِمُونَ _لآلٍ محمد حمّهم _ إن عون إلا رجلا مشحورأه و منظورشان از «رجلا مسحوراه حضرت محمد صلى الله عليه و آله 
وسلم وه انك و خنارقة در |دانه يه ونا مرش عن" كويد رانلن كيت مويو لك الأ كال تقار قلا تدر نايا مني تمى 
توانند راهى به ولايت على بن ابى طالب عليه السلام بيابند و على عليه السلام همان سبيل است.20 


فل كدو باد وَأَعْتَدْنَا لمَن كَذَّبَ بالسَاعَه سَعيرًا )1١(‏ 
[(نه) بلكه (آنها) رستاخيز را دروغ خواندند و براى هر كس كه رستاخيز را دروغ خواند» تش سوزان آماده كرده ايم] 
_]1[1-١‏ تفسير قمى» ج ” ص //. 


9-[”] _ تاويل الآيات» ج ١ءص‏ الالاءح .١‏ 


)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى از عبد الواحد بن عبدالله» از محمد بن جعفر قرشىء از محمد بن حسين بن ابى خطابء از عمر بن 
ابان كلبى» از ابى صامتء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: شبء دوازده ساعت است و روز 
نيز دوازده ساعت است و تعداد ماه هاى سال نيز دوازده است و ائمه ما عليهم السلام نيز دوازده نفرند و نقيبانى هم كه در قرآن 
در سوره مائده ذكر شده؛ دوازده نفر هستند» و على عليه السلام نيز ساعتى از از دوازده ساعت مى باشدء و منظور از اين آيه: 
اَل كَذَّبُوا بالسَاعهِ وَأَعْتَدْنَا لمن كَذَّبَ بِالسَاعهِ سَعِيرَا؛(١)‏ همان على عليه السلام است. 


؟) ودر جايى ديكر. محمد بن ابراهيم از عبد الواحد بن عبد الله بن يونس موصلىء از احمد بن احمد بن محمد بن رباح 
زهرىء از احمد بن على حميرى» از حسن بن ايوب از عبدالكريم بن عمرو خثعمى از مفضل بن عمر روايت كرده كه كفته 
است: براى امام صادق عليه السلام آبه وبل كَذَبُوا بالشاعه وَأَعْكَدْئا لمن كدب بالشاعه سرهيدًاه راخوائدم و آن حضرت فرموه: 
خداوند سال را دوازده ماه آفريد» و شب و روز راهر كدام دوازده ساعت قرار داد» و از ميان ما اهل بيت نيز دوازده امام قرار 


داد و اميرالمؤمنين عليه السلام نيز يكى از آن ساعت ها بود.70) 


*) على بن ابراهيم از احمد بن على» از حسين بن احمدء از احمد بن هلال از عمر كلبى» از ابى صامت روايت كرده كه امام 
صادق عليه السلام فرموده اند: همانا شب و روز هر كدام دوازده ساعت مى باشندء و على بن ابى طالب عليه السلام 
شريفترين ساعت از اين دوازده ساعت است و اين» منظور اين آيه خداوند است كه مى فرمايد: «بَلْ كذَّبُوا بالشاعه وَأَعمدُنَا 
لمن كذَّبَ بِالسَاعَهِ سَعِيرًا ».090 


©) ابن شهر شوب در كتاب اخبار از ابو فرج بن شاذان» از على بن حاتم نقل مى كند كه منظور از آيه ابل كَدّبُوا بالسَاعَه) امن 
است كه ولايت على عليه السلام را تكذيب كردند و كفته است كه اين روايت از امام رضا عليه السلام روايت شده است.(6) 


ص :516 


١]_الغيبهه‏ ص 08 


؟]_الغيبه» ص ”م 
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ع _مناقب » ج 7 ص .٠١7‏ 


إذَا رَأَنّهُم من مَكَان بَعِيدٍ سَمِعُوا لَهَا تََيطَا وَزَِيرَا (19)...لَا تَْعُوا الْيومَ ثَبُورَا وَاجِدَا وَاذْعُوا تُبُورَا كَثِيرًا (1) 


ذا َأنّهُم من مُكانٍ بَعِبدٍ س مِعُوا لَهَا نيط وَزَيرَا (19) وَإِذَا الوا مِنّْهَا مكانًا صَيَا مَُنِينَ دعَوْا نالك تبُورًا )1١(‏ لا َدْعُوا الوم 


بُورًا وَاحِدًا وَادْعُوا توا كثيرًا (؟1) 


[ جون (دوزخ) از فاصله اى دور آنان را ببيند» خشم و خروشى از آن مى شنوند * و جون آنان را در تنككنايى از آن به زنجير 
كشيده بيندازند» آن جاست كه مركك (خود) را مى خواهند * امروز يكك بار هلاكك (خود) را مخواهيد و بسيار هلاكك (خود) 


را بخواهيد] 
)١‏ على بن ابراهيم كفته است كه منظور از (إِذَا رَأَنْهُم من مّكانٍ بَعِيدِه فاصله ان اسك كدابه اتدازه. طن مسير يكف سال باشد0 1 
طبرسى نيز مى كويد اين حديث از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است(1). 


”) على بن ابراهيم در مورد آيه (سَمِعُوا لَه نمطا وَزَفِيدَا * وَإِذَا ألْقُوا مِنْهَاه كفته است كه مراد از «منها»» «فيها» است يعنى در 
دوزخ» ودر عبارت «مَكانًا عدا مُقَرَنِينَ ا منظور از «مُقَرَنِينَ ا همان «مُقَيَديْنَا است يعنى عده اى كه به يكديكر بسته ودر بند 


شده اند و «ادَعَوا تُجُورًا كثِيدًا»(* . 


؟) شيخ صدوق در امالى از ابو الحسن على بن ابراهيم كاتبء از محمد بن ابى ثلج» از عيسى بن مهرانء از محمد بن زكرياء از 
كثير بن طارق روايت مى كند كه مى كويد: از زيد بن على بن حسين عليه السلام در مورد آيه «لَا تَدْعُوا الوم تُبُورًا وَاحِدا 
وَادْعُوا تُبُورًا كثيرّاه يرسيدم و او جواب داد: اى كثير! تو انسان صالحى هستى و متهم به جيزى نشدى و به همين خاطر مى ترسم 
كه هلاكق كردى. همانا ه ركاه دستور داده مى شود كه نيروان ييشوايان ستمكار را در آتش بياندازند» نام آن ييشوا را صدا 
مى زنند و مى كويند» اى فلانى! اى كسى كه ما را به هلاكت رساندىء اكنون ما راز آن جه بدان كرفتار آمده ايم رها كن. 
سيس آرزوى نابودى و هلاكت مى كنند و دراين هنكام به آنها كفته مى شود: الَا تَدْعُوا اليوْمَ ورا وَاحِدًا وَادْعُوا تُُورًا كثيرًا. 


سيس زيد بن على كه رحمت خدا بر او بادء ادامه داد و 
ص :5160 
_]١[1-١‏ تفسير قمى » ج ١‏ ص 288. 


؟-11]_ مجمع البيان» ج / ص 188. 


*-1["] _ تفسير قمى » ج ؟ءص 8 


كفت: يدرم على بن حسين از يدرش حسين بن على عليهما السلام روايت مى كند كه: ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم به على 


عليه السلام فرمودند: اى على! تو و يارانت در بهشت خواهيد بود اى على! تو و بيروانت در بهشت خواهيد بود(1). 

لهُم فيهَا مَا يَشَاوُونَ خالدِينَ كان عَلى رَبك وَعْذَا مَْؤولا (12) 

[جاودانه هر جه بخواهند در آنجا دارند. يرورد كار تو مسؤول (تحقق) اين وعده است] 

كه خداوند سبحان به آنان وعده ياداش داده و آنان از او درخواست وفاى به عهد نمودند و خداوند نيز به آن وفا كرد0). 
يَوْمَ َحْشْرْهُمْ وَمَا يَعْبْدُونَ من دون الله فيقول أأنثم ...تَستَطيعُونَ صَرْفا وََا نضرًا وَمَن يَظلِم مَنكم نذقة عَذَابَا كبيرًا (19) 

ويم يَحشّرْمُعْ وَمَا يعْْدُونَ ِن دُونٍ الله فول آَم أَضْلَكُْ عِبادِى هَؤْلَاء أ مع صَلُوا الصَبيلَ (17) فَانُوا سباك ما كَانَ يَتَنِى 
َنَا أن تَتَحَدَ من دُونِك مِنْ أوْلِيَاء وَلَكن مَتَغْتَهُمْ وَآبَاءهُمْ حََّى نَسُوا الذكر وَكانُوا قَوْمَا بُورَا (16) فَقَدْ كذبُوكم يما تَمَولُونَ فَمَا 
تَمتطيفون صما وَلَا نَصْرًا وَمَن يَظلِم م: مُنكم تُذْقَهُ عَذَاكًا كيرا (19) 

زو زوزع كه آتان زايا آن حدية جاى خدامى يرسهده شور مى كتد يس هى فرمايلدة آياشما اين بد كان هرأ نه بيراغة 
كشانديد يا خود كمراه شدند؟ * مى كويند: منزهى توء ما را نسزد كه جز تو دوستى براى خود بككيريم» ولى تو آنان و 
يدرانشان را برخوردار كردى تا (آن جا كه) ياد (تو) را فراموش كردند و كروهى هلاكك شده بودند * قطعا (خدايانتان) در 
آن جه مى كفتيد» شما را تكذيب كردند؛ در نتيجه نه مى توانيد (عذاب را از خود) دفع كنيد و نه (خود را) يارى نماييد و هر 
كس از شما شركك ورزد؛ عذابى سهمكين به او مى جشانيم] 


ص :968 
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)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: آن كاه خداوند در روز قيامت بر كافران و بت يرستان و آتش يرستان و كسانى كه خورشيد و 
اف وسعار كاشدو بن وا اعرادت ع كسة اقبام سيف كردي ين ريه و بو عا وق وا قيقر ةبون ذو الله مارلا ريست 
اين كه خداوند به كسانى كه مورد عبادت قرار كرفتند» مى فرمايد: «أأَتُمْ أَضْلَكُمْ عِبادى هَوّلَاء آَم هُمْ ضََلُوا الصَبيلَ» و آنها در 
بابجد كمد اود ع كو نو وكا كان روفي أن أن الواليين لوكت يوق ا ولاو اكوا توا "كه مطاف قوم 0 اسه سس 
خداوند به بندكانى كه آنها را عبادت مى كردئد» مى فرمايد: «هََدْ كُذَّب كم بما تَقُولُونَ قمَا تَسْتَطِيعُونَ صَرْقًا وَلَا نَضْرًاءا1) 


؟) ابن بابويه با سند از اميه بن يزيد قرشى روايت مى كند كه كفت: روزى از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم يرسيدند كه اى 
ييامير خدا! عدل حجيست؟ آن حضرت فرمودند: «فديه) و دوباره سئوال شد كه «صَدف» جيست؟ آن حضرت فرمودند: توبه70). 
وما أَرَْنَا ِلك من اْمُرسَِينَ إِنَا نَّم لتَأئْلُونَ الطعام...وجَعَلنَبَضَُمْ لينفض فِلنه أنَضبرُونَ وكَانَ رَبك بَصِيرَا (10) 

وَما أَرْسَلْنا َلك مِنّ الْمُرْسِينَ إلا إِنّهُْ ليأكلونَ الطعام وَيَمْسُونَ فِى الْأسْوَاقٍ وَحَعَلنَا بض كم لبغض فتن أنَضْبرُونَ وَكانَ رَبُك 
تصِيرًا )5١(‏ 

[ييش از تو يياميران (خود) را نفرستاديم» جز اين كه آنان (نيز) غذا مى خوردند ودر بازارها راه مى رفتند و برخى از شما را 


براى برخى ديكر (وسيله) آزمايش قرار داديم. آيا شكيبايى مى كنيد؟ و يرورد كار تو همواره بيناست] 


يدرش ازامام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم امير 
المؤمنين على بن ابى طالب و فاطمه و حسن و حسين صلوات الله عليهم اجمعين را جمع كرد و در را بر آنان بست و كفت: اى 


اهل من و اى اهل خداوند» 


ص : 6م 
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"-11]_ تفسير قمى» ج ١‏ عص 8/1 


همانا خداوند عز و جل بر شما سلام مى فرستدء و اكنون جبرئيل به همراه شما در خانه است و از قول خداوند مى كويد: من 
دشمن شما را مايه آزمايش شما قرار دادم» حال شما جه مى كوييد؟ آنها كفتند: اى فرستاده خداء ما در برابر فرمان خدا و 
حكمى كه نازل كرده صبر مى كنيم تا زمانى كه به دركاه خداوند وارد شويم و ثواب فراوانش را كاملا به دست آوريم و 
شنيده ايم كه او به صابران وعده خيرى تام داده است؛ سيس بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم به كريه افتاد تااين كه صدايش 
از خارج از خانه شنيده مى شدء تا اين كه اين آيه نازل شد: «وَجَعَلَنَا بَعْضَ كم لبغض فَتنْهَ أنَضْبرُونَ وَكانّ رَيُكك بص يرًاا يعنى 
كرد(١).‏ 


ديَوْمَ يَرَونَ الملائكة لا بُشْرَى يَْمَئَذٍ للمُجْرِمِينَ وَيَقُولونَ ججْرًا مَحْجُورًا (79)» 
[روزى كه فرشتكان را ببينند» آن روز براى كناهكاران بشارتى نيست و مى كويند دور و ممنوع (آيد از رحمت خدا)] 


حَ وم هه يعاءه 5 ع 4 وداعرة - 530 00 ل 0 
0( على بن ابراهيم مى كويد «حجرًا محْجَورًاا يعنى «قذرا مَقَدورا) يعنى تقدير (يا مقدار و اندازه اى) كه از بيش در نظر كرفته 


شّدة اسدة: 


") ودر كتاب الجنه و النار از سعيد بن جناح؛ از عوف بن عبدالله ازدى» از جابر بن يزيد جعفىء از امام جعفر صادق عليه 
السلام در هنكام ذكر حديث قبض روح كفار روايت شده كه آن حضرت فرمودند: هنكامى كه جان به حلق مى رسدء ملائكه 
براصووت: و بشت كافر مى تند و فته مى نقود: «أخرحج وا أنقد ع اليؤع تَعِرَوَْ عَدَاتِ الهُون با كع تقولون على الله غيد 
الْحَقَ وَ 0 عَنْ آيَاتِه َثِمَكيرُو 01 [جانهايتان را بيرون دهيد. امروز (به سزاى) آن جه به نا حق بر خدا دروغ مى بستيد و 
دن برابر آبات او تكبر مى كرديدء به عذاب غوار كتنده كير مى ياببد] اين سخن خداست: ديؤم يَرَوْنَ الملائكة لا بشرئ 


0 
هدعا واه 6 
0 للمجر عه 
- 


ص :/86 
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تثر لوق عكدة| اشير الاو فشكا ارد حطيق من كريقل كد بهشت بر شما واقعاً حرام باد(1). 
«وَقَدِمْنَا إلى مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَل فَجَعَلنَاهُ هَبَاء مَنُورَا (877)» 
[و به هر كونه كارى كه كرده اند مى يردازيم و آن را (جون) كردى يراكنده مى سازيم] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيمء از ابن ابى عمير» از هشام بن سالمء از سليمان بن خالد» روايت مى كند كه از امام 
جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «وَقَدِمْنا إلَى مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَل فَجَعَلَْاهُ هَبَاء مَقُورًاا يرسيدم» آن حضرت فرمود: به خدا 
س وكند كه اعمالشان از يارجه هاى قبطى(؟7) سفيدتر (ياككتر) بود. اما ه ركاه كه حرامى بر آنان عرضه مى شدء آن را وانمى 
كذاشتند0. 


؟) واز محمد بن يعقوبء از على بن محمدء از صالح بن ابى حماد, از ابن ابى عمير» از يكى از يارانشء از امام جعفر صادق 
عليه السلام در مورد آيه «وَكَدِمْنا إِلَى مرا عَمِلُوا مِنْ عَمَل فَجَعَلنَاُ هبَاء مَتُورًاا روايت شده كه آن حضرت فرمودند: حتى اكر 
اعمالشان از يارجه هاى قبطى سفيد تر باشد» خداوند عز و جل به آن اعمال مى كويد: جون كردى يراكنده شو؛ جرا كه 


هر كاه كار حرامى در دسترس ايشان قرار مى كرفت» آن را انجام مى دادند0). 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از نضر بن سويدء از يحيى حلبى» از ابى حمزه ثمالىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه 
ايشان فرمودند: خداوند در روز قيامت كروهى را بر مى انككيزائد كه در برابرشان نورى به مانند درخشش بارجه هاى قبطى 
قران دازف سيش به آنا تون كتقمى شوف كدية سان كردق يراكنده شو. سيس آن حضرت ادامه داد و فرمود: هان به خدا 
سكس نا عدي 12 وروي وى ققد وها ومن قله ناكام برشو متاك برا لوو انيت 
آن را انجام مى دادند و هنكامى كه جيزى از فضايل اميرالمؤمنين عليه 


ص :984 
]١[1-١‏ _ اختصاص: ص 09" 


؟-1؟ يارجه قبطىء» يارجه اى است از كتان سفيد و نازكك كه در مصر آن را مى بافتند. 





]١[ 
ا‎ 
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السلام براى ايشان ذكر مى شدء آن را انكار مى كردند و فرمود «الهبَاء المَنتُورَ) يا كرد يراكنده همان كردى است كه به همراه 


شعاع خورشيد از روزنه سقف وارد خانه مى شود(١)‏ 


؟) محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمدء از على بن حكم., از منصور يُرّرجٍِ از سليمان بن خالد, از امام صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه ايشان فرمودند: هر ينج شنبه اعمال مردم بر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم عرضه مى شود. و وقتى كه 
روز عرفة قرا برسيطه خداوقت كار كو عاق نآنين عن اندو ابن كنعة حوره خحداوقة الت كدهى كركهةزرنوها إن ماعيلرا 
مِنْ عَم لى فَجَعَلَنَاهُ هَوَاء منْتُورًاا. يس من يرسيدم» فدايت شوم؛ اى مولاى من! اين اعمال جه اشخاصى است؟ ايشان فرمودند: 
اعمال ا كيان شيعيان ماست(5). 


©) حسن بن ابى حسن ديلمىء از حذيفه بن يمان از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم روايت مى كند: در روز قيامت 
كروهى مى آيند كه كارهاى نيكى به بزركى كوه ها دارند» و خداوند آن رابه شكل كردى يراكنده مى كرداند» سيس 
دستوو ضادو هن شود كه .انها رادو اتن بالدااند. سين سلما كنت اف رسول هد |1 انق اقراةوا براساك ترصيف كد 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: آكاه باشيد كه اين افراد در دنيا روزه مى كرفتند و نماز مى كزاردند واز شب توشه 


او براق وه اير مى كرشتده اناناكر كان حرام زرايقات بشن فى امدة يسمت أن صر برهي داشسد كر 


©) شيخ احمد بن فهد در كتاب «عده الداعى» كفته است : شيخ ابو محمد جعفر بن على بن احمد قمى» ساكن رى» در كتاب 
«المنبى عن زهد النبى» از عبد الرحمانء از فردى كه حديث برايش روايت كرده؛ روايت مى كند كه به معاذ بن جبل كفتم : 
يك حديث را كهاز رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم شنيدى و به خاطر دقت و ظرافت كلامش آن را حفظ كردى؛ 
برايم بازكو كن. كفت: باشد. و سيس معاذ شروع به كريه كرد و كفت: به جان يدر و مادرم سوكند ياد مى كنم كه در حالى 
كه داشتم با ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم مسيرى را طى مى كردم و 


ص 9886٠١:‏ 
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؟-11] _ بصائر الدرجات ج هص ١١8‏ ح ٠١‏ 
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من يشت سر ايشان نشسته بودمء و ايشان داشت با من صحبت مى كرد كه يكك باره نككاهش را به آسمان بلند كرد و فرمود: 
حول ذا ى زات كه فر نجه رودويت وامتداشة دن ميان يند كانقى 'اخراامى كلد سين فرمود: اى معاذ! كفتم: لبيكك, 
اى رسول خدا و سرور مؤمنان! بار ديكّر فرمود: اى معاذ! كفتم لبيكك اى رسول خدا واى امام نيكى ها و ييامبر رحمت! ايشان 
كفتند: كلا-مى را برايت مى كويم كه هيج بيامبرى به امتش نكفته استء و اكر آن را حفظ كنى براى زندكى ات سودمند 
خواهد بود واككر آن را بشنوى واز حفظ نكنى؛ ديككرحجت و بهانهاى نزد خدا ندارى و حجت بر تو تمام مى شود. سيس 
فرمود: همانا خداوند قبل ازاين كه آسمان را بيافريند» هفت فرشته آفريدء» و در هر آسمانى فرشته اى قرار داد كه او را با 
عظمت خود مجلل نموده بود ودر هر درى از آسمان. فرشته اى را به عنوان دربان قرار داد. اين فرشتكان اعمال انسان را از 
بامذاذ تاشامكاه قث امى كند سيس اندرا در حالى كة ان تور يهمائتد نور خؤرشيل برخوودان استة .نالا م يرئك» نا ايخ 
كله نه اسان دنا مى رست و اندرا اكه كرد انو تر كنه فى كنتد راو انمق كرةانتد من :فرشتةه ع كريد باستيد و 
اين اعمال را به صورت صاحبش بكوبيد» من فرشته غيبت هستمء و هر كس كه غيبت كند؛ نمى كذارم كه عملش از من كذر 
كند وبه فرشته بعدى برسدء جرا كه يرود كارم اين جنين به من دستور داده است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم در ادامه 
فرمودند: سيس صبح روز بعد فرشتكان مامور اعمال؛» به سمت آسمان مى آيند و همراهشان عمل صالحى است كه با خود 
حمل مى كنند و آراسته و فراوانش مى كردانند» تا اين كه آن را به آسمان دوم برسانند» كه ناكهان فرشته آسمان دوم مى 
كويد: بايستيد» و اين اعمال را به صورت صاحبش بكوبيد جرا كه او با انجام اين كارها متاع دنيا را مى خواسته» و من صاحب 
دنيا هستم و نمى كذارم كه عملش از من كذر كند و به فرشته بعدى برسد. 

ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ادامه داد و فرمود: سيس ماموران حفظ اعمالء با خوشحالى, عمل صدقه و نماز بنده را به 
أسمان فى ند ادو حال كناق ان عمل ركفت إده ممعنةة ذا رايد امكهان مق رسائيدك كه فرهيعه مل كويد اند و 
اين عمل را به صورت و يشت صاحبش بكوبيد» من فرشته انسان هاى متكبر هستم. و مى كويد: او اين كار را انجام داده است 


اما در مجالس خود نسبت 


ص :ام 


به مردم كبر ورزيده استء و يروردكارم به من دستور داده كه اجازه ندهم عملش به فرشته بعدى برسد. ييامبر صلى الله عليه و 
آله وسلم فرمودند: سيس فرشتككان مامور اعمال اعمال بنده را در حالى كه به مانند اخترى درخشان در آسمان مى درخشدء 
به بالا مى برند» از اعمالش طنين تسبيح و روزه و حج به كوش مى رسدء و آن را به آسمان جهارم مى برند. در آن جا فرشته 
به آنها مى كويد: بايستيد» و اين اعمال را به صورت و شكم صاحبش بكوبيد» من فرشته غرور و خود يسندى هستم, همانا او 
نسبت به خود احساس غرور و خود يسندى مى كرده است. او اين كارها را انجام داده اما غرور را به خود راه داده است» 


يرورد كارم به من دستور داده كه اجازه ندهم اعمالش به ديكرى برسد. 


بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم ادامه داد و فرمود: فرشتكان مامور اعمال همجنان عمل بنده را به مانند عروسى كه به خانه 
شوهر مى رودء به سوى فرشته آسمان ينجم بالا-مى برند و جهادها و نماز و نمازهاى بين نمازهاى واجبش را حمل مى كنند 
در حالى كه آوايى به مانند آواى شتر دارد و نورى به مانند نور خورشيد. فرشته مى كويد: باإيستيد» من فرشته حسد هستم» و 
اين عمل را به صورت صاحبش بكوبيدء و آن را بر شانه اش آويزان كنيدء او نسبت به انسانهايى كه علم مى آموختند يا 
فرمانبردارى از خدا مى نمودند» حسد مى ورزيده و هركاه در فردى فضيلتى در عمل و عبادت مى ديده» نسبت به آن حسادت 
مى كرده و ازاو خرده مى كرفته» و اين جنين مى شود كه آن فرد عملش را خود بر دوش مى كشد در حالى كه آن عمل او 
را لعن مى كند. بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم در ادامه فرمودند: فرشتكان مامور اعمال همجنان نماز و زكات و حج و عمره 
بنده را به بالا مى برند» و آن را به آسمان ششم مى رسانند كه ناكهان فرشته آن آسمان مى كويد: بايستيد» من فرشته مهربانى 
هستمء اين عمل را به صورت صاحبش بكوبيد» و جشمانش را كور كردانيد» جرا كه صاحب اين عمل به هيج جيز رحم نمى 
كرده و هركاه بنده اى از بندكان خدا در قبال آخرتش كناهى مرتكب مى شد يا در دنيا ضررى مى ديد» او را سرزنش مى 
كرد و يرود كارم به من دستور داده كه نككذارم عملش از من كذر كند. 


سيس آن حضرت فرمود: ماموران اعمال» عمل بنده را با فقه و اجتهاد و تقوايش به بالا حمل مى كنند در حالى كه صدايى به 


مانند رعد و نورى به مانند نور 


ص : 807 


خورشيد دارد و همراه او سه هزار فرشته است كه آن را به آسمان هفتم مى برند كه ناكهان فرشته مى كويد: بايستيد» و اين 
عمل را به صورت صاحبش بكوبيد» من فرشته يوشش و حجاب هستم وهر عملى را كه براى خداوند نباشد مى يوشانم, اين 
فرد به دنبال بزركى در نزد مردم بوده است و مى خواسته كه در مجالس و شهرها آوازه اى كسب كندء و يرود كار من دستور 
داده كه نككذارم عملش را تا زمانى كه خالص براى خدا نباشدء از من كذر كند. 


ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم در ادامه فرمودند: ماموران حفظ اعمال» عمل بنده را كه نماز و زكات و روزه و حج وعمره و 
وش خلس وسكوت و ذكر فراوان اث وكده يدان دل خوق ذاهنهه بالاس يرلد ذو حال كه ملاتكه اسان و فرستكان 
هفتكانه نيز با آن همكام هستند» يس تمامى يرده ها را كنار مى زنند تا اين كه در برابر خداوند سبحان قرار مى كيرند و براى 
فرد شهادت مى دهند كه عملش صالح است و برايش دعا مى كنند» سيس خداوند مى كويد: شما حافظان اعمال بنده من 
هستيد» و من بر آن جه در درونش مى كذشته ناظرم, او با اين عمل به دنبال من نبوده» لعن و نفرين من بر او باد. فرشتكان نيز 
مى كويند : لعن و نفرين تو و ما براو باد. يس معاذ كريست و عرض كرد: اى رسول خداء جه كار كنم و جه طور در عملم 


بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: اى معاذ! اكر در عمل تو كوتاهى بودء زبانت را از برادرانت و از حافظان قرآن كوتاه 
كن متى نافد كنافقة نعود خودت باشو 1خ .زا بد افزائك المي حتدس و السك رابا كوعكن زرافرالة يرا مكووو 
خودت را با خوار كردن برادرانت بالا مبر» و با عملت ريا مكن» واز كار بد جيزى به آخرت وارد مكن ودر نشست هايت با 
ديكران بد زبانى مكن تا ديكران به خاطر بداخلاقى ات از مجالست با تو يرهيز نكنند» و هنكامى كه با فردى هستىء با كس 
ديكرى در كوشى صحبت مكنء و بر مردم تكبر مورز تا اين كه از نيكى هاى دنيا محروم نكردىء و مبادا مردم را بدرى تا اين 


كه سككك هاى مخصوص جهنميان تو را بدرند» و خداوند قار كه وتاك قرمرده ابت +«والناشطات تتطارلةة اه 


ص : 887 


أل ننائعات 8 


فرشتكانى كه جان مؤمنان را به آرامى مى كيرند] .آيا مى دانى كه مراد از ناشطات جيست؟ آنها سكان دوزخيان هستند كه 
3 شت و استخوان را بيرون مى كشند. كفتم: جه كسى تاب اين خصلت ها را دارد؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: 
اى معاذ! بدان كه اين خصالء براى كسى كه خداوند بخواهد, آسان خواهد بود. راوى كويد: من نديدم كه معاذ آن جنان كه 


اين حديث را فراوان تكرار مى كرد قرآن تلاوت كند. 


)١‏ امام حسن عسكرى عليه السلام : در حديثى كه از ايشان روايت شده مى فرمايد: اما در مورد زكات» رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم مى فرمايد كه هركس زكات را به فرد مسحق آن بيردازد» و نماز را در اوقات و حدود مشخص ادا كند؛ و 
كناهانى هم كه موجب بطلامن اين دو عمل مى شود مرتكب نشودء روز قيامت در حالى مى آيد كه هر فردى در كوشه و 
كنار آن جا غبطه او را مى خورد, تااين كه نسيم بهشت او را به اتاقها و بالاخانه هايى در محضر محمد صلى الله عليه و آله و 
سلم و خاندانش صلوات الله عليهم اجمعين مى برد كه ولى او بوده اند. و هر كس در يرداخت زكاتش بخل بورزد» و نمازش 
زا اذا كند سارش اند كىن يابزن تر از سمال محوس من كردق 'ثا ابق كه كاتقن بابد واأكر ان زا بوذاخت كردة تاشديه 
شكل يكى از بهترين اسبها در مى آيد تا مركب نمازش شودء يس آن را تا مقابل عرش حمل مى كند. سيس خداوند عز و 
جل مى فرمايد: به سمت باغ هاى بهشت برو و تا روز قيامت در آن به دويدن مشغول باشء وهر جا كه دويدن تو به آن 
انجامد» آن ابتداى جيزهايى است كه به صاحب تو مى رسد و آن اسب از آن روز تا روز قيامت شروع به دويدن مى كند و در 
هر دويدن» در عرض يكك جشم به هم زدن مسير يكك سال را مى ييمايد» تا اين كه آن اسبء نماز را به جايى مى رساند كه 
خداوند مى خواهدء و همه آن محدوده مال اوست و به همان اندازه از راست و جب و جلو و عقب و بالا و يايين و زير متعلق 
به اوست. و اككر نسبت به يرداخت زكاتش بخل ورزيده باشد و آن راادا نكرده باشدء به نماز دستور داده مى شود كه نزد 
صاحبش ب ركردد و به مانند يكك لباس كهنه در هم بيجيده مى شود و سيس با آن به صورتش مى زنند و به او مى كويند: اى 


بنده خدا! مى خواستى با نماز بدون زكات جه كار كنى؟ 


ص : 801 


امام عسكرى در ادامه فرمودند: اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم عرض كردند كه بدتراز اين حالت جه مى 
تواند باشد؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: آيا در درجه اول شما را در مورد فردى خبر دهم كه بدحال تراز اين 
است؟ آنها كفتند: آرىء اى رسول خدا! ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: فردى در جهاد در راه خدا حاضر شده و در 
حالتى كه رو به سوى دشمن بوده ودر حال فرار نبوده» كشته شده است و حورى هاى بهشتى جشم انتظارش بودند و خزانه 
داران بهشت منتظر ورود روحش به نزد خود بودند و فرشتكان آسمان و زمين منتظر نزول و فرود مدن حورى هاى بهشتى بر 
او بودند» اما فرشتككان خزانه دار بهشت به سراغ او نمى آمدند و فرشتكان زمينى اطراف آن شهيد مى كفتند: جه شده است كه 
حورالعين براو فرود نمى آيند وجه شده كه فرشتكان خزانه دار بهشت به سراغ او نمى آيند؟ سيبس از بالاى آسمان هفتم بر 
آنا كذ م سوه اى قر تشكان! يفافق هاس اسماة يز اند كنبا مر ان اوسكوتت؟ انها كادي كد :وم نيد كه توسحيل أ 
وايمان وى به ييامبر خدا صلى الله عليه و آله و سلم و نماز و زكات و صدته و كارهاى نيك او همككى يايين تراز آسمان 
محبوس شده است و تمامى افق هاى آسمان به مانند كاروان بزركى به هم جسبيده بودند و بين كرانه هاى مشرق و مغرب و 
محل وريدن بادجاف سال و حتوت رار كرد بودتد فرشكان مكول آن اعمال كه ان را حمل داخل هن اسان فى كنيد 
مى كويند: جه شده است كه درهاى آسمان برايمان باز نمى شود؛ تا اعمال اين شهيد را در آن داخل كردانيم؟خداوند عزو 
جل دستور به كشودن درهاى آسمان مى دهد و درها باز مى شود» سيس خداوند خطاب به آن فرشتكان مى فرمايد: اكر مى 
توانيد داخل آسمان شويد. اما بالهايشان را توان حمل كردن نيست و نمى توانند آن اعمال را بر فراز دارند و به همين خاطر 


كو بيك يوؤرد كاوا! هاو اعوان تالا يردن اين اعمال نسبث: 


شيش منادى: يزرد كارها نذا من زهندة ان فرشتكان اشنا زلانوان حمل وبال بوذن ابو اها متت #همانا حم كنيد كان 3 
بالابزئد كان أن مرك هايقن مسد كه اندزابة بانين عركن هن اووتتةه وكو دوخ هاي بيقت اجائ نت 3عند. فرشتكان فى 
كويتكة روود كازا! مركب هاق ان حسقيد؟ سنس خداؤتن تار كفو تعالكق مق كو وله كما ال ند أو خمة جر هاي وود ايد؟ 


آنها مى كويند: توحيدش نسبت به تو 


ص :98086 


وايمانش نسبت به فرستاده تو. سيس خداوند مى كويد : مركب هاى حمل اين اعمالء ولايت على عليه السلام؛ برادر رسول 
من و ائمه اطهار صلوات الله عليهم اجمعين هستند. اكر ولايت على عليه السلام همراهش بودء آن را حمل مى كند و بالا مى 
برذو ذن يشت قرارعى دهد. سيبس آنها فى تكرتد و مشاهدة ين كنتد كه آن عرد حيري از ابن هارا تدارهو از.ولايت على 
بن ابى طالب عليه السلام و خاندان ياكش و دشمنى با دشمانش بى بهره است. بعد از اين» خداوند به فرشتكانى كه حاملان 
آن اعمال بودثدة هن كويد از آن دور شويد:وية جايكاه هاى خود در ملكوت من بر كرد يد نا ابن كه آن جيزى كه سرزاواق 
حمل أن اشكه برسد و آن زا دو حابئ كه شاسته أن ادكه قران دهد: سس فر شككان يد جايكاه هاي خاض ود يرمى 


كردند. 


سبس منادى يرود كار ما ندا مى دهد كه اى نككهبانان آتش! بياييد و اين اعمال را برداريد و در قعر دوزخ بيفكنيد؛ جرا كه 
صاحب اين اعمال از ولا-يت على بن ابى طالب عليه السلام و خاندان ياكش مركبى براى خويش فراهم نياورده است. ييامبر 
خداونة آث اعمال واية يان كتاغان وبلاياين بر فرسشده ديل عى كند و تكيباتان اتقن را كيه صووت شي سد بر ان 
اعمال كه به شكل كلاغ و ككك هستند» مسلط مى كندء و از دهان شيرها آتشى بيرون مى آيد كه اعمال را مى سوزاند و همه 
آن را نابود مى كند, و دوستى اش با دشمنان على عليه السلام و انكار ولايت ايشان باقى مى ماند و سيس آن را در قعر دوزخ 
قران مئ ذهك وحتان مى شود كه به يكباره اعمالقن از بين عى زود و كناهان ويا و اعمال بدش زياد مى شوه. يتابرائة + حالت 


اين شخص بدتر از حالت شخصى است كه زكات نمى دهد اما بر نمازش ياى بند است.10) 


8) شيخ طوسى در امالى مى كويد: محمد بن محمدء از ابو الحسن على بن خالد مراغى» از حسن بن على بن حسن كوفىء از 


اسماعيل بن محمد مزنىء از 


ص :8067 
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سلام بن ابى عمره خراسانى» از سعد بن سعيدء از يونس بن حبابء از على بن حسين زين العابدين عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان فرمودند: جه شده است اين افرادى را كه هركاه از خاندان ابراهيم عليه السلام سخن به ميان مى آيد خوشحال مى 
شوند و جهره هايشان كشاده مى كردد. و اككر از خاندان محمد صلى الله عليه و آله و سلم صحبت شود در دلء آن را نايسند 
مى دارند؟ قسم به خدايى كه جان محمد صلى الله عليه و آله و سلم در كف اوستء اككر بنده اى در روز قيامت اعمالى به 
اندازه اعمال هفتاد ييامبر را عرضه كند» خداوند آن را از او قبول نمى كند تا اين كه او را طرفدار ولايت من و ولايت خاندانم 
ببيند10) 


رواياتى كه بيان كننده اين هستند كه بذيرش اعمال در كرو ولايت اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين استء بيشتر از آن 


است كه به شمار آيد. 


«أضحَابْ الجن يََئِذِحََِ اوسن مَقِلًا (16)» 
[آن روز جايكاه اهل بهشت بهتر و استراحتكاهشان نيكوتر است] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته كه در روايت ابى جارود از امام محمد باقر عليه السلام در مورد آيه «أَصْحَابٌ الْجَنّهِ يَؤْمَئْذٍ حَيٌ مُسْتَفَرَا 
وا تقكدور يك امن اسك كه يشان ار مركن ها ادن كين هبر ونون _ ووهدا وناك اكات كدو كا كوجوسياة 
قبل از ابن كه وارد اتثن شوتله برروى اتثن قرار هن كيرد تا دسحت 81 برده شوثدويه انان كننه هن شوه: داخل بدن ان 
ابه ويك كد شه كوشهة اذ قود اتقن حارف يسن انها كمان مي يرتف كه ان بيشت اث وسييي كرو كزوه وارد ان شوندة 
و آن در وسط روز است. و بهشتيان نيز رو به سوى تحفه هايى كه آرزويش را داشتند» مى آورندء تااين كه در وسط روز 
جايكاه هاى بهشنى شان به آنها داده مى شود» و اين مراد از قول خداوند عز و جل اسث كه مى فرمايد: «أصّ حاب الْجِنه يَوْمَئل 
") محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از عمرو بن عثمان, و برخى از ياران ماء از سهل بن زياد, از احمد بن 


محمد بن أبى نصرء و حسن بن 


ص : /0 5 


١١9 ص١ ج‎ ىلاما_]1[1-١‎ 
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على» و همكّى از ابى جميله مفضل بن صالح. از جابر» از عبد الا-على و على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از 
ابراهيم از عبد الاعلى» از سويد بن غفله» روايت مى كند: امير المؤمنين عليه السلام در حديثى فرمودند: آن كاه كه مؤمن در 
قر كذاشتدس توسيدو فرشهة قرش را تاساى كه مسقن كار فى كتدى كارتلاو براض امو يسوى يقت ارعى 
كنند و سيس به او مى كويند كه شادمان به خوابى آرام و لطيف بروء همجون خواب جوان در ناز و نعمت آرميده؛ جرا كه 


خداوند عز وجل مى فرمايد: ١‏ أَصْحَابٌ الجَنّْهِ يَوْمَئْذ حَيْدٌ مُسْتَقَدًا وَأَحْسَنٌ مَقيلا(1). 


عبدالله بن عباس در حديثى طولانى كه كل آن را در ذيل آيه يكت اللَهُ الَّذِينَ آمَنُوأ بالْمَوْلٍ النَابتِ فى الْحَيَاءِ الدَّنْيَا وغى الآخره 
[نذا كساتق را كه اماق اورذهاقده دو ؤند كن ذنيا ودر اخرت يا سكن اسعزان كابث فى كردائد وستسمكران راب زاه فى 


كذارد و خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد] از سوره ابراهيم10) عليه السلام بيان داشتيم» روايت مى كند. 
ويم تََقَقْ السَمَاء بالْعَمَام وَنزْلَ المقائكة لَنزِينًا (ه1)» 
[و روزى كه آسمان با ابرى سبيد از هم مى شكافد و فرشتكان نزول يابند] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: محمد بن همّام از جعفر بن محمد بن مالك از محمد بن حمدان» از محمد بن سنان» از يونس 
بن ظبيان» از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه از ايشان در مورد آيه «وَيَوَْ تَشعَقُ الششمّاء ِالْعَمَام وَنْرّلَ الملائِكة تَنرياء 


ص 880/١:‏ 
١‏ كافى»)ج "يعض اح 2 
_امالى» ج ١ص‏ /07". 
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511 5 55 الْحَقُ لِلرّحْمَن وَكَانَ يَوْمًا عَلَى الكافرين عَسِيرًا (78)» 
[آن روز فرهائروايئ يدق از آن (خداى) وحمان اسث وروزى است كدابر كافران بسى دشوازاسث] 


١‏ محمد بن عباس كته اسيك محمد ءة فسن بن على ان يدوش عصين :"از جولترش: ا على ين اسباط» اق اران ها دن مور ابن 
بيك كذ رفن صو وعد رالتدكم بوككق] لض كنع انده بامشابهى. حده ارو و عه شل بو يس "1 اميةميوض بل ونال رما 
استء اما هنكامى كه امام قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف به ياخيزد» تنها خداوند عز و جل است كه با فرمانبردارى عبادت 


«وَيَوْمَ يََض الظَالِمْ عَلَى يَدَنِهِ يَقُولُ يا لَيتنى الَحَذْتُ...بَعْدَ إن جاءنى وَكَانَ الشَّنِطَانَ للإنسسان خَذُونًا (19) » 
١وَيَوْمّ‏ يض الطَالِم عَلَى 3ق بثول جا لين الخدت مح الرَسُولٍ سَبِينًا (70) يا وَيْلَتَى لَيَيِى َم أنَحَدْ فَْانَا حَلِينا (10) لَقَدْ َصَلَنَى 
تن الذكر بَعْدَ إِذْ جاءنى وَكانّ الشَّئِطَانٌُ لِلإنسَان حَدُونًا (9؟)» 


[و روزى است كه ستمكار دستهاى خود را مى كزد (و) مى كويد اى كاش با ييامبر راهى برمى كرفتم * اى واى كاش 
فلاانى را دوست (خود) نككرفته بودم * او (بود كه) مرا به كمراهى كشانيد يس از آن كه قرآن به من رسيده بود و شيطان 


همواره فر وكذارنده انسان است] 


فق زمنك و محسين دوا زه رشك فى كلدو يوسقه انق نين فى الود و عر كام كوا وسدن ع رويد ال سر شما سيت نه آن 


جه انجام داده» آن رامى خورد.(2) 


') محمد بن عباس كفته است: احمد بن قاسمء از احمد بن احمد سيّارى» از محمد بن خالد» از حماد» از حريزء از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده كه ايشان در مورد آيه ١‏ يا ليَِى انََحَذْتٌ مَعْ الرّسُولٍ سَبيلا فرمودند: منظور از اين آيه امام على بن ابى 


ص :8094 
١-[1١]_تاويل‏ الآيات ج ١ص‏ الالاح ؟ 
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") طبرسى با سند از محمد بن خالد» از محمد بن على» از محمد بن فضيلء از ابى حمزه ثمالى, از امام محمد باقر عليه السلام 
در مورد آيه ايا لَيَنِى انَحَذّتٌ مَعَ الرَسُولٍ سَبِبلًاه كفته شده كه منظور على بن ابى طالب عليه السلام است(1). 


*) واز محمد بن اسماعيل كه رحمت خدا بر او باد» با سند از جعفر بن محمد طيار از ابو الخطابء از امام صادق عليه السلام 
روايت شده كه ايشان فرمودند: به خدا سوكند خداوند در كتابش به كنايه حرف نزد تا اين كه كفت «يَا وَيْلتَى لَتتنِى لَمْ أَتَحذْ 
ُنَانًا خَلِينًاا و اين آيه در مُصحف امام على عليه السلام اين جنين آمده است: (يَا وَيْلَتَى لَينَنِى لَمْ أَتَخْذ الثانى خليلاء و سيظهر 


يوما» يعنى اى كاش من دومى را دوست خود انتخاب نمى كردم و اين امر» روزى آشكار خواهد شد(1). 


©) محمد بن جمهورء از حتّراد بن عيسى از حريزء از فردىء از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان در 
مورد آيه آَيَوْمَ خض الطَالِمُ عَلَى َيه يَقُولَ يا لَيَِى انََذُتٌ مَعَ الوَسُولٍ سَبِيلًا * يا وَبْلتَى لَيتَنِى لَمْ أَنََحَدْ فنا خَلِياا فرمودند اين 
مطلب را (در روز قيامت) اولى به دومى مى كويد0). 


©) محمد بن ابراهيم معروف به ابن زينب نعمانى در كتاب الغيبه مى كويد: محمد بن عبدالله بن مَعمَر طبرانى در طبريه(؟) در 
سال سيصة وورسى ونه كه و عورال يزيد بن تعازيه و از لجملة تواضيب يولده كفكه بلارم ال بعلن رن عاق و سين ببق سكن أ 
عبد الرزاق بن همّّام» از يدرشء از ميناء غلام عبدالرحمن بن عوفء از جابر بن عبدالله انصارى روايت مى كند: اهالى يمن نزد 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم شرفياب شدند. ييامبر فرمود : اهالى يمن نزد شما آمدند در حالى كه به شدت دارند 
تلاش مى كنند. هنككامى كه نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آمدندء ييامبر به آنها فرمود: قومى نازكك دل و با ايمانى 
استوار هستند كه فردى به نام منصور جزو آنهاست, با هفتاد هزار خارج مى شوند و جانشين من و جانشين وصى مرا يارى مى 
رسالكن در عصالق كه حنارل شمشير كان ازمشكك اسث: سبين انها كقضد: اق رسول حمداا وصى قر كنيت؟ قرسرة: او آن 
كسى است كه خداوند 
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كما رابه جنكك زدنبه او امر كرده است» جرا كه خداوتد عزو جل قرموده اسك: ووَاغتص موأ ييل الله خميعًا ولا تند فو ,61 
[واهمكى بةاريسمان خخدا جدك ويد و يراكنده نشويد] 


كنسة: اق وسو ل كن || براق نابيالا عق كه ابن زيسعانة ضيينك؟ الا سشهرت فرمودند ان اين كققه دارقد ابسك ةوالا يكيل 
مّنْ اللو وَحَد ِل من النّاس)(5)[مكر آن كه به يناه امان خدا و زينهار مردم روند] ريسمان خدا كتاب اواست و ريسمان 59 
وعد ون الجا انها" كلقدو اف رمروق لقلا وجني تن كر بام ناي ل اسلودو !ةللا وساتر رامق بذاللة ار كني اليف كا 
خداوند در موردش فرموده: أن تَقُولَ نَفْسٌ يَا حَشْرَتَى على مَا قَوَطت فى جنب الله( [ تا آن كه (مبادا) كسى بكويد دريغا بر 
آن جه در حضور خدا كوتاهى ورزيدم] سيس آنها كفتند: اى رسول خدا! مراد از حضور خداوند جيست؟ آن حضرت 
فرمودند: آن جه خداوند عز و جل خود در باره اش مى كويد: َيَوْمَ يض الطَالِمُ عَلَى رِ َيِه يَقُولُ با لتتِِى انَحَذْثٌ مَع الوَسُولٍ 
سَبِيلًاه منظور از اين آيه وصى من است كه بعد از من راه رسيدن به من است. آنها كفتند: اى رسول خدا! تورا سوكند به 
كسى كه به حق تو را به ييامبرى بركزيدء آن را به ما نشان بده» جرا كه ما مشتاق او كشته ايم. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم 
فرمودتدة أو تماق كسى ابت كه د اوفك او رأشفاته اف راض متشكراث قران:داذه اسك و كرحا كاه اساتى ادلو دق 
نيوشى كه كواه قرار مى كيرد به او بنكريدء خواهيد دانست كه او وصى من است همان طور كه من بيامبر شما هستم. حال 
داخل در صئذها شويد و صورتها را خوب نككّاه كنيد» هركس كه قلبتان را شيفته خود ساخت؛ وصى من همان استء جرا 
كه خداوند در كتابش مى فرمايد: فَاخعَلْ أَفيِدهَ مّنَ النّاس تَهُْوى إِليهغ)(؟) [يروردكارا! دلهاى برخى از مردم رابه سوى آنان 


كرايش ده] منظور از ضمير «هم» در اين آيه ييامبر و خاندان اويند. 
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او روايت مى كند كه ابو عامر اشعرى از ميان اشعريان و ابو غرّه خوّلانى از ميان خوّلانى ها و ظبيان و عثمان بن قيس در ميان 
بنى قيس» و غرنه دوسى از ميان دوسى ها و لاحق بن علاقه» برخاستند و وارد صف ها شدند و به صورت ها دقت كردند و 
دست فردى را كه جلوى سرش كم مو و وسط سرش بى مو وجاق بود را كرفتند و كفتند: اى رسول خدا! دل هاى ما شيفته 
اين فرد شده است. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: حال كه شما وصى رسول خدا را قبل از اين كه او را به شما 
معرفى كندء شناختيد» بر كزيد كان خداوند مى باشيد. از كجا دانستيد كه آن فرد مورد نظر من همين است؟ سيس آنها 
صدايشان را بلند كردند و شروع به كريه نمودند و كفتند: اى رسول خدا! ما به همه نكريستيم, اما قلبهايمان شيفته هيج 
كدام از آن ها نشد اما هنككامى كه او را ديديم؛ قلبهايمان لرزيد و درونمان آرام شد و جكرهايمان به خروش آمد و 
جشمانمان غرق در اشكك شد و سينه هايمان فراخ كشتء كويى كه او يدر ماست,ء و ما فرزندان اوييم. سيس ييامبر صلى الله 
عليه و آله و سلم فرمودند: نوما يعْلمُ تَأويلة إل الله وَالوَاسِحُونَ فى الْعِلُم:(1) [ تاويلش را جز خدا و ريشه داران در دائنش كسى 
لم :داجب اديه مجللاى بز وى باقراد أ وق لالز انيدو طنج ) كوا كك بع فين 45 ره قداطن )ادش كو تزاف انا بان برقا فى 
وسلءةو شماال اتشن دوو فى كرديك واو دن ادامه كويد ابن ند تفرع كه اسشان ذكر شد: ؤئده هاتدثد ثاايى كة:همراة 
اميرالمؤمنين عليه السلام در جنكك جمل و صفين حاضر شدند و در صفين به شهادت رسيدند, و ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم به آنان مده بهشت داده و از بيشء آنان را مطلع كرده بود كه در ركاب على بن ابى طالب عليه السلام به شهادت مى 
رسند0). 


/ع0 محمد بن يعقوب از محمد بن على بن مَعمَر» از محمد بن على بن عكايه تميمى» از حسين بن نضر فهرىء از ابو عَمْرو 
أوزاعى» از عمرو بن شمر از جابر بن يزيد روايت مى كند كه كفته است: روزى نزد امام باقر عليه السلام رفتم و كفتم: اى 
شر وشول غيدا! اعدلاق شيعه دز مذاهيشاق هرا خاراسة كرذه ابت سيس ابقان فرهموؤتدة اى جايرا اياعر :راز كم انان 


واين كه از كجا با هم اختلاف كردند و از جه جهتى متفرق شدند» آكاه كنم؟ كفتم: آرى» اى يسر رسول خداء 
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ايشان كفتند: اى جابر! هنككامى كه آنها با هم اختلاف نمودند» تو اختلاف نكن. جرا كه كسى كه صاحب الزمان را انكار 
كندء به مانند اين است كه رسول خداوند صلى الله عليه و آله و سلم را در جنكك هايش انكار نمايد. اى جابر! كوش كن و 
بفهم. كفتم: اكر شما اين جنين بخواهيد, باشد. سيس فرمود: كوش كن و بفهم و تاجايى كه مركبت تو را مى برد آن را 
تبليغ كن» همانا امي رالمؤمنين عليه السلام هفت روز بعد از وفات ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم در ميان مردم خطبه خواند و 
اين زمانى بود كه از جمع و كرد آورى قرآن فارغ كشته بود و فرمود: «ستايش براى خدايى است كه مانع اوهام شد كه جز 
وجود او را دركك كنند» و عقل ها را مانع شد كه ذات او را به خيال كشند, جرا كه ذات خداوند از هر كونه شباهت و 
همانندى با جيزى به دور است» و آن خطبه جليل را ايراد فرمود و بعد از ككذشت بسيارى از فرازهاى آن به جايى رسيد كه 


فرمود: 


«اى مردم! همانا خداوند عز و جل فرستاده اش محمد صلى الله عليه و آله و سلم را وعده وسيله داده است و وعده اش حق 
است و خداوند خلف وعده نمى كند. هان! آكاه باشيد كه وسيله؛ بالاترين درجه بهشت است و در اوج بلندى ها قرار دارد و 
انتهاى آرزوست و هزار نردبان دارد و فاصله بين هر نردبان و ديكرى هزار سال دويدن يكك اسب نجيب است و نردبان هاى 
آن از مرواريد و كوهر و زبرجد و لولو و ياقوت و زمرد و مرجان و كافور و عنبر و بخار عود بخور و طلا و نقره وابر و هوا و 
نور مى باشد و اين وسيله بر بالاى همه باغ هاى بهشت قرار دارد و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در آن روز برروى 
آن تشبخكتة اسك بدو امه لطبل هادم كاده ايك رك الاتشفن اوعدن رست دان د كرض إل لواو .اسحة وير ستل أن 
حضرت تاج نبوت و اكليل رسالت استء و اين در حالى است كه آن مكان را با نورش نورانى كرده است و من در آن روز بر 
مقامى رفيع قرار دارم كه يايين تر از مقام ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم است و من نيز دو لباس لطيف به تن دارم يكى از 
شكوفه ارجوان است و ديكرى از جنس كافورء و فرستاد كان و بيامبران بر روى نردبان ها ايستاده اند و بزركان و حجت هاى 
ماقو كدو كيت اليك اناافز وو از تنكو سالك كذسطلة هاف ا وتؤورو كافك نافدر يو اكد اسح وهر رشن مرت 


نبى وافرستادة ائى كة:مهاءرا فى 'بيند ازور ماامبهوك مئ كرده: و آن دوعقشش وشكوؤهما شكفت زد مى شود و درست 


وسيله و رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم ابرى است كه وسعتش به كستره نككاه است و ندايى از آن به كوش مى رسد: 
اى صاحبان اين جايكاه! خوشا به حال كسى كه وصى را دوست بدارد و به ييامبر عربى امى صلى الله عليه و آله و سلم ايمان 
بياورد و هر كس كفر ورزدء آتش ميعاد كاه اوست. در سمت جب وسيله و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم سايه ايست 
كةانذايق ان آأنمى راقن اسان ان حايكاء! شوشا بعال كدن كه وضن درا دوست يدازه ونه ببامير غري "امن ضللئ' الله 
عليه و آله و سلم ايمان بياورد و قسم به خدايى كه يادشاهى برتر از آن اوستء هيج كس رستكار نككردد وبه رحمت و بهشت 
نمى رسدء مككّر اين كه با اخلاص نسبت به اين دو و دنباله روى مسير اين دو به ديدار يرورد كارش بيايد. يس اى طرفداران 
ولاءيت خدا! به روسفيدى و شرافت مقتدايتان و بازكشت كريمانه تان و رستكاريتان در اين روز در حالى كه بر روى تخت 
هايى در برابر هم قرار داريد» يقين داشته باشيد. و شما اى طرفداران انحراف و منع كنندكان از ذكر خداوند و رسول و 
راهشء و اى بزركان ادوار» به سياه رويى خويش و خشم يروردكارتان در مقابل اعمالى كه كرديد, ايمان داشته باشيد و هر 
فرستاده اى و ييامبرى كه از ميان استء امتش را از فرستاده اى كه بعد از او مى آيد خبر مىدهد و كسى كه بشارت به رسول 
خدا صلى الله عليه و آله و سلم را مى دهدء قومش را به ييروى ازاو سفارش مى كند و جهره او را در نزد قومش زينت مى 
دهدء تا اين كه صفات او را بشناسند و از شريعت او ييروى كنند و بعد از او كمراه نشوند. بعد از برطرف كردن عذر و دادن 
بيم و انذار با شواهد و دلايل و تبيين و اتمام حجتء اكر افراد هلاك و كمراه شدند, (بككذار در كمراهى خويش غوطهور 


باشند). 


امت ها ببوسته اميد به مبعوث شدن بيامبران داشتند و ورود آنان را انتظار مى كشيدندء و اكر امتى به از دست دادن يبامبرى 
بعد از ييامبر ديكرى دجار مى شدء هر جند كه مصيبت و فاجعه از دست دادنشان بزركك استء اما هنوز اميد فراوانى داشت» 
اما هيج مصيبتى بزركتر و هيج بلايى ستركك تراز فقدان رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نيستءجرا كه خداوند با مركك 
آن حضرت. انذار و رفع عذر را به يايان رسانيده و با آن به حجت خواهى و عذرآورى در ميان خود و بندكانش يايان 


بخشيده است,ء و آن حضرت را درى بين خود و بند كانش و مراقبى از جانب 


ص :2216 


خود قرار داده است كه هيج جيز را جز با او قبول نمى كند و نمى توان جز با فرمانبردارى از او به خداوند نرديكك شد ودر 
آيات محكم از كتابش فرموده است: ١مَنْ‏ يْطع الرَّسُولَ فَقَدْ أطاع الله وق تَوَلَى قَمَا أَرْس ناك عَلَيِهِمْ حَفِيظًاء(0 هر كنس از 
ييامبر فرمان برد در حقيقت خدا را فرمان 57 روى كردان شود ما تو را بر ايشان نككهبان نفرستاده ايم]. بدين 
ترتيب خداوند فرمانبردارى از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم را برابر با فرمانبردارى از ود و نافرمانى ازاو را مساوى 
اقرسائى هود قران داذة اسفه وانن نين ابن امن دليلى كشت بر اذعنه عتداونه به وسولكن شوكول كرذه اسكاو آنرا 
ككواهى بر كساتق كاز او فرمائبرذاري و با تاقرمائى مى كتشده قران داهو آن زاذر حتد جا از كتابقن نياق فرهودةاسة: 
خداوند تباركك و تعالى در تشويق به ييروى ازاو وايجاد رغبت در تصديق و يذيرش دعوتش فرموده اعفد فل إن كت 
رن الله فاتقوق اتفيكة اللاويكرة كد الريك و يفط [ كر اكرخدا ذا فوفينك ذاويه العم مرو كين اكتنا دويكاة 
بدارد و كناهان شما را بر شما ببخشايد و خداوند آمرزنده مهربان است]» بنابراين بيروى از آن حضرت به منزله دوستى با 
خداست و رضايت او موجب بخشودن كناهان و كامل كشتن نور و وجوب بهشت مى كردد ويشت كردن به او و روى 
بركردانى از او مساوى با دشمنى با خدا است و خشم و غضب او را به بار مى آورد و دورى از آن حضرت, انسان را در آتش 
جاى مى دهدء واين منظور از اين آيه كريمه مى باشد: «وَمَن يَكَفُر به ِنَ الأخرّاب قَالنّارُ مَوْعِدٌة() [و هر كس از كروه هاى 
(مخالف) به آن كفر ورزد» آتش وعده كاه اوست] و منظور از كفر ورزيدنء انكار ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و عصيان 


همانا خداوند تبارك و تعالى به وسيله من بندكانش را مورد امتحان قرار داد و با من مخالفانش را به قتل رساند و با شمشير 
مخ تكذيت كتند كان را حلذكك كردائد وهرا بزاع هومنية مايه زديك يه حوة و صوقن م ركى برائ سسمكران و شمشيرف بر 
سر مجرمين قرار داد» و به وسيله من يشت رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم را محكم كرداند و مفتخر به يارى رساندن آن 


حضرت كرداند و با 
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علمش مشرفم ساخت و احكامش را به من عطا كرد و وصايت خويش را مختص من كردانيد و مرا براى جانشينى خود در 
ميان امتش بر كزيد. و در حالى كه مهاجران و انصار دور او را كرفته بودند و محفل هااز حضور آنها انبوه كشته بود» فرمود: 
اى مردم! همانا على براى من به منزله هارون است براى موسىء با اين تفاوت كه بعد از من ييامبرى نمى آيد. مؤمنان كلام 
رسول را درك كردند؛ جرا كه مى دانستند من از جانب يدر و مادرء برادر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نيستم» همان 
طور كه هارون برادر موسى بودء و همجنين ييامبر هم نبودم كه مستلزم نبوت باشم. اما منظور اين حرف ييامبر صلى الله عليه و 
آله و سلمء جانشينى من براى او بودء همان طور كه موسى هارون را جانشين خود بركزيدء آن جا كه خداوند مى فرمايد: 
«اخْلْفنى فى قَوْمِى وَأَضْ لخ وَل تع سَبِيلَ الْمَفِْدِينَ»(1) [در ميان قوم من جانشينم باش و (كار آنان را) اصلاح كن و راه 
كساد كراث:را ببروى مكة]. 


و همجنين سخن آن حضرت در زمانى كه كروهى كفتند: ما موالى و هم بيمانان رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم هستيم؛ 
سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به حجه الوداع آمدء تا جايى كه به غدير خم رسيد و دستور داد كه برايش جيزى 
شبيه يكك منبر درست شود. سيس بالاى منبر رفت و بازوان مرا كرفت» تا حدى كه سفيدى زير بغل من ديده شد» و صدايش 
را بالا برد ودر آن محفل فرمود: هر كس من مولاى اويم» على نيز مولاى اوست,ء خداوندا! دوستان او را دوست و دشمنان او 
رادشمن بدار» يس دوستى با خدا در كرو دوستى با من و دشمنى با من» برابر با دشمنى با نخداوند قرار كرفت» سيس خداوند 
در آن روزاين آيه را نازل كرد: «الْيَوْمَ أَكْمَتٌ لكم دِيتَكم والستميكى سق روطف لكر الايكة دينًا(1)[ امروز دين 
شما را برايتان كامل و نعمت خود را بر شما تمام كردانيدم و اسلام را براى شما (به عنوان) آبينى بركزيدم]» بدين ترتيب 
ولابت من مايه كمال دين و رضايت يرورد كار كشت. 


بز ركداشت و تفضيلى از جانب رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم براى من قرار داد و آنء اين آيه است : «ثمَ رُدُوأً 
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إِلَى الله مَؤْلآهُمُْ الْحَقّ ألا لَهُ الحكمٌ وَهُوَ أُسِرٌ الْحَاسِبِينَ؛(1) [آن كاه به سوى خداوند مولاى بحقشان بركردانيده شوند. آكاه 


باشيد كه داورى از آن اوست و او سريعترين حسابرسان است|]. 


و در مورد من مناقب فراوانى است كه اككر ذكرشان كنمء بسيار به طول انجامد و زمان كوش دادن به آن طولانى كردد؛ و اكر 
آن انسانهاى بدبخت به جاى من آن جامه (جامه خلافت) را به تن كردند و در مورد جيزى كه حقى در آن ندارندء با من به 
مخالفت برخاستند, و از سر كمراهى سوار بر مركب (خلافت) شدندء و از سر نادانى كردنبندى از آن براى خود ساختند» يس 
به جه آبشخور بدى داخل كشتند» و جه توشه ناميمونى را براى خود فراهم كردند, آن دو در خانه هايشان همديكر را لعن مى 
كنند و هر يكك از آنها از ديكرى تبرى مى جويدء وهركاه همديكر را ديدار مى كثند به هم مى كويند: ويا ليت يينى وَبَيتَكك 
بُعدَ الْمَشْرِقين قِمْس الَْرِينُ(1) [اى كاش ميان من و تو فاصله خاور و باختر بود كه جه بد دمسازى هستى]ء سيس يكى از آن 
دو بدبخت در حالى كه ظاهرى رُوليده دارد به ديكرى مى كويد: [يَا وَيْكتَى ليتيى لَم أَنخِذْ نا حَِيًا * لَقَد أَفَ ل عَنِ الذّ كر 
بَْْدَ إِذْ جَاءنى وَكَانّ السَّطَانٌُ لِلْإنسَانٍ لَه دولا سيس من ياد و ذكزى شدم كه او أذ آن كمراه:شده و راض كشقم كه ان آن 
منحرف كشت و ايمانى شدم كه به آن كفر ورزيد و قرآنى كرديدم كه آن را ترك كفت و دينى شدم كه آن را دروغ 
خواند» و مسيرى شدم كه از آن عدول كرد. و اككر اين دو در اندكك متاع فانى دنيا به جريدن يرداختند و وارد غرورى نايايدار 
كشتند و به خاطر آن در لبه حفره اى از آتش قرار كرفتند» ورودى ناميمون با نااميدترين همراهان و بى خيرترين آبشخور را 
دارند و با لعنت يكديكر برهم فرياد مى زنند وازسر حسرتء هم را در آغوش مى كشند و هيج آسايشى ندارند و هيج 
"كابش تبراق سدابشاة السنث» 


برابرشان قرار مى دادند و براى آنان قربانى مى كردند و برايشان بحيره و سائبه و وصيله و حام قرار مى دادند» و به قمار بازى با 


تيرها مى يرداختند» در حالى كه از ذكر خداوند بلند مرتبه حيران و 
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سركردان» و از راه صلاح؛ منحرف و به سرعت به سوى هلا-كت مى رفتند» و شيطان بر آنان مستولى كشته بود» و سياهى 
جاهليت آنان را در بركرفته بود» و نادانى به آنان شير داده و كمراهى آنان رااز شير بازكرفته بود تا اين كه خداوند از سر 
بكيرد و فضيلتى براى كسى كه آن را دنبال كندء و تايبدى براى كسانى كه تصديقش مى كنند» خارج نمود و بدين ترتيب 
بعد از ذلت بر جايكاه عزت نشستند و بعد از كمى افراد به كثرت رسيدند, به نحوى كه قلب ها و جشم هاى مردم از آنان مى 
ترسيدء و يادشاهان جبار و طاغوت ها در برابرشان تعظيم كردند و به نعمتى ير آوازه و كرامتى آماده دست يافتند و بعد از 
ترس و اضطراب به امنيت و همبستكى رسيدندء و به واسطه ما افتخارات معد بن عدنان درخشيد _ عرب سرورى يافت __ و ما 
آنان را داخل در باب هدايت نموديم و وارد خانه آرامش كردانيديم و لباس ايمان را بر آنان يوشانديم» و به وسيله ما بر 
جهانيان بيروز كشتند. و روزهاى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اعمال افراد صالح را برايشان نشان داد» از مجاهد مدافع 
اين كه خداوند عز و جل بيامبرش را به سوى خود خواند و آن را به سوى خود به بالا برد» و تنها به اندازه لحظه اى از باز و 
بسته شدن جشم يا سوسوى يكك برق نككذشته بود كه به كذشته خود بازكشتند وايشت نمودند و به دنبال خونخواهى به راه 
افتادند و كينه هاى درون خويش را آشكار نمودند و درها را بستند و خانه ها را ويران نمودند و نشانه هاى رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و سلم را تغيير دادند واز احكامش روى كردان شدند و از انوار (هدايتش) دور شدند و به جاى جانشين او 
بدلى براى خود كرفتند. و آنان ظالم بودند و كمان كردند كه كسى را كه از خاندان ابى قحافه بركزيدند» بهتر از آن است كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم انتخاب كرده است و مهاجر خاندان ابى قحافه را بهتر از مهاجر و انصار ربانى» و آبروى 


هان! آكاه باشيد كه اولين شهادت دروغى كه در اسلام اتفاق افتاد» شهادت آنان است مبنى بر اين كه رفيقشان جانشين رسول 


خدا صلى الله عليه و آله و سلم است. سيس هنكامى كه آن حادثه كذايى براى سعد بن عباده اتفاق افتاد» از اين 


88/٠: ص‎ 


رأق از كشعين و كنسن كه وسوال عدا صلى الله عليه و آله و سلم در حالى دركذشت كه جانشينى براى خود برنكزيد؛ و 
رسول ياكك و مباركك خدا صلى الله عليه و آله و سلم نيز اولين كسى است كه نسبت به اوه شهادت دروغ در اسلام اظهار شد؛ 
و بعد ازاندك مدتى نتيجه عملشان را مى بينند و آيندكان نيز نتيجه كارى كه بيشينيان بنيادش را نهادند» خواهند ديد؛ و اكر 
مى بينيد كه از مهلتى وسيع برخوردارند واز مركك (براى زمانى اندك) خلاصى يافته اند و از رهكذر دكركونى هاى 
روزكار» كشايشى نصيبشان شده است و غرور (يا شيطان) به تدريج (و نه يكباره) آنان را در بر كرفته و در حالتى آرام هستند 
وبه آرزوهايشان مى رسندء يس بدانيد كه خداوند شداد بن عاد و ثمود بن عبود و بلعم بن باعورا را نيز مهلت داد و نعمت.. 
هاى آشكار و ينهانى اش را بر آنان سرازير كرد و آنان را با اموال فراوان و عمر(طولانى) يارى رسانيد و زمين» نعمتهايش را 
به ايشان داد تا نعمتهاى خداوند را يادآور شوندء و بز ركداشت و بازكشت به سوى او را ياد بككيرند و از استكبار (و كردن 
كشى) دست يكشتد. ميسن هتكامن كه مهلةشان به بابان رسيد'و خوراككشان را كاملة خووّدئد» خداوند آنآن را كرفت وال 
ريشه بركند وجنان شد كه برخى كرفتار بادشن ها (توفان) شدند و برخى به خروش(مركبار) كرفتار آمدندء و برخى با ابر 
(آتشبار) هلاكك شدند و برخى را زلزله به نابودى رسانيد و برخى را نيز طعمه زمين كرده و هلاكك كرداند» واين خداوند نبود 


كه به آنان ظلم نمود» بلكه خود بودند كه به خويشتن ظلم نمودند. 


آكاه باشيد كه هر اجل و زمانى مدتى مشخص دارد و هركاه كه مدت آن زمان به اتمام رسدء اكر آن جه را كه ظالمان 
آرزوكن را «داشتلد:و أن جه كه نهايت كان زبائكاراث كرديده بزاتان نشان داده شودةاز انه كه انان بر ان استاده انذء به 
سوى خداوند فرار مى كرديد و به سوى او رهسيار مى شديد. آكاه باشيد _ اى مردم _ كه من در ميان شما به مانند هارون در 
ميان آل فرعون» و باب «حطه) (آمرزش كناه) در ميان بنى اسرائيل و سفينه نوح براى قومش مى باشم. من آن خبر عظيم و 
صديق اكبر هستم و به زودى به آن جه وعده داده شديد» بى خواهيد برد» وبى شكك كه اين مدت اندكك (دنيا) تنها به اندازه 
يكك بار ليسيدن انسانى كه مشغول خوردن است و يكك بار نوشيدن فرد نوشنده وو يكك جشم برهم زدن فردى كه جرت مى 


زند است. و بعد از اين (علاوه بر اين كه) از سر خوارى در دنيا عارها و 


ص :اعء 


ننككهاى فراوانى ملازم آنها مى شود در روز قيامت نيز به سوى شديدترين عذابها ركه شوئده وحنداوتد يديك به آن 
جه انجام مى دهند غافل نيست» و جزاى كسى كه از راه راست خداوند عدول كند و حجت او را انكار نمايد و با هدايت 
كنددكانشن مشالفت ووزد.و از تورش كناره كيرةؤ دز ظلمكها ذال كرده. و آب زا به سراب وتعمت را بهعذاب و 
رستكارى را به بدبختى و شادى را به زيانتكارى و كشايش را به تنكنا (و سختى) عوض كندء, جيزى جز جزاى عمل و بدى 
مخالفت خويش را نديده است. يس بايد به حقيقت وعده (خداوند) مؤمن باشند و به آن جه وعده داده مى شوندء ايمان بيدا 
كنندء در آن روزى كه فرياد (ضوز) بحو مى ايند ذلك يَوْمَ الْخَرُوجٍ * نا نحن تُحيى وَنْمِيتٌ وَإلَينا الْمصديز* يَوْمَ تش 
الْأَدْضُ عَنْهُمْ سِرَاعًا,(1) [آن (روز) روز بيرون آمدن (از زمين) است * ماييم كه خود زندكى مى بخشيم و به مركك مى رسانيم 
وبر كقث ية سوق :ماس روز كه زميق ب#سرغت اذ (الجيباة) آثاث جدا و شكاقنه م شوة] ذا لخر سور 


6) امام حسن عسكرى عليه السلام مى فرمايد: هر برده و كنيزى كه در ظاهر با امير المؤمنين بيعت كرده و از درونء آن را 
شكسته و بر نفاق خود باقى مانده باشدء هنكامى كه ملكك الموت براى قبض روح او بيايد, ابليس و يارانش در برابر او ظاهر 
شوند و آتش وانواع مختلف عذاب آن در جشم و قلبش و نشيمنكاهش در تنكناهاى آتش برايش قابل مشاهده كردد؛ و 
همجنين باغ ها و منزلكاه هايى كه در صورت يايدارى بر ايمان و وفاى به بيعت» مخصوص او بود. نيز به او نشان داده مى 
شود. سيس ملكك الموت به او مى كويد: نككاه كن, اكر بر ولايت و دوستى خود بربرادر محمد صلى الله عليه و آله وسلم 
باقى مى ماندى» در روز فيصله قضاوت خداوند» سرانجامت در آن باغ هايى بود كه مقدار آسايش و خوشى و شادى موجود 
در آن را تنها خداوند مى داند» اما تو ييمانت را شكستى و مخالفت ورزيدى. بنابراين» آن آتش با انواع مختلف عذاب و 
دوزخبانانى كه يتكك در دست دارند و افعى هاى دهان باز و عقرب هايى كه دمهايشان را بر افراشته اند و درندكانى كه 
ينجههايشان را آماده كرده اندء و ديكر عذاب هاى آن» مخصوص توست كه به سوى آن مى روى. سيس آن شخص مى 


كويد: اى كاش با ييامبر 
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صلى الله عليه و آله و سلم راهى برمى كرفتم و دستوراتش را مى يذيرفتم و اوامرش را در باره ولايت على بن ابى طالب عليه 


)على بن ابراعيم دن مغتى آيه رو فقض. الظالة عَلَى ديه كفته است كه اولى عى كويدة لق كاش به:ههراه رسول نذا 
صلى الله عليه و آله و سلم راهى را بر مى كرفتم.(7) 


)٠‏ و كفته است كه امام صادق عليه السلام مى فرمايد كه اولى مى كويد: را لَيتتِى انَََدْتٌ مَعْ الرّسُولٍ علياً ولا يعنى اى 
كاش به همراه رسول صلى الله عليه و آله و سلم على عليه السلام را نيز ولى بر مى كرفتم «يَا وَيْلتَى لََِِى لَمْ أَنََخِذَ انا حَلِينا و 
منظور از فلان در اين جا دومى استء الَقَد أَصَلَنِى عَن الذكر بَعْدَ إِذْ جاءنى) و فاعل جاءنى در اين جا ولايت است يعنى بعد از 


اين كه ولايت سراغ من آمد و «وَكانَّ الشَّيِطَانٌ؛ كه منظور از شيطان نيز دومى است «للإنِسَانٍ حََذُولاء.() 


)١‏ شيبانى از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت مى كند كه منظور از سبيل در اين جا على عليه السلام است (يَا 
وَيْلتَى لَتتنِى لم أَنحِذْ فُكانًا حَلِنًا * لََدْ أَضَلَّى عن الذّكر و منظور از ذكر در اين جا امام على عليه السلام است. 


)١١‏ و همجنين كفته شده كه از امام باقر و صادق عليهما السلام روايت شده است: اين آيات در مورد دو مرد از بزركان قريش 
نازل شده. كه با زبان اسلام آوردند اما با بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم نفاق مى كردند» ودر روز اخوت و برادرى بين 
آنان ييمان برادرى ايجاد كردء و يككى از آن دو ديكرى را از راه درست باز داشت وهر دو به هلاكت رسيدندء و خداوند عز 
و جل حكايت آن دو و سخنانشان را در هنكام نزول عذاب بر آنها حكايت كرده است و اين كه يكى از آنها اندوهكين مى 


شود و بر آن جه انجام داده افسوس مى خورد و در جايى كه يبشيمانى سودى برايش ندارد» احساس يشيمانى مى كند. 
وَقَالَ الرَّسُول يَا رَبّ إنّ قؤمى اتخذوا هَذَا القزآن مَهجُورًا )1/١(‏ 

ص: ١لا‏ 
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[و ييامبر (خدا) كفت: يرورد كارا! قوم من اين قرآن را رها كردند] 


)١‏ محمد بن يعقوب با سند از جابر بن يزيد از امام باقر عليه السلام از امير المؤمنين عليه السلام روايت مى كند: در خطبه اى 
كه قبل از اين آيه از آن حضرت ذكر شدء فرمودند: همانا من آن ذكرى هستم كه از آن كمراه شدء و راهى هستم كه از آن 
منحرف شد و ايمانى هستم كه به آن كفر ورزيد و قرآن هستم كه آن را متروكك كذاشت ودينى هستم كه آن را تكذيب 
كرد 1: 


وَكَذَلِكَ جَعَلنَا لكل نْب عَدُوًا مَنَ الْمجْرِمِينَ وَكَفَى بِرَبْكٌ حَادِيًا وَنَصِيرًا (1/1) 
[واين كونه براى هر ييامبرى دشمنى از كناهكاران قرار داديم وهمين بس كه يرورد كارت راهبر و ياور توست] 


)١‏ ابوالفضل طبرسى در «مشكه الانوار» حديثى را به امام صادق عليه السلام ربط مى دهد كه ايشان مى فرمايند: هيج ييامبر و 
مؤمتى تبوده و ثمى باشد او تخواهد بوده مكر اين كه يكك :دوست اونرا اذيت كنداوبر اوسسلط: كردد و اكر دوسق تباشدة 
بسن امعداء اق كه اويا اذيك كله وانى انك مق ميقن نذاو نه سعال :1ل كد لكه انا لكر تق غذوا قى السعرى لكان 


؟) هنكامى كه معاويه به مدينه آمد و بر منبر بالا رفت و خطبه خواند و از امير المؤمنين على عليه السلام خرده كرفت امام 
حسن عليه السلام برخاست و خداوند را حمد و ستايش كردء و سيس كفت: همانا خداوند عز و جل هيج بيامبرى را نفرستاده» 
كارن كر اقيض اذ دنا لاعور انه راقن تان اها لسظاو و عدار سال كلد ا ل ركم علا رك اول ل ان 
الْمْجْرِمِينَ»» حال من يسر على بن ابى طالب هستم و تو يسر صخر مى باشى و مادر تو هند است و مادر من فاطمه سلام الله عليها 
استثه و مادريز ركف ثو قثيله اث و مادويز رك من خد جه اسث» حال خداوند كسى كه از ميان ما دو نفر اصل و نسب بست 


تر و شهرت كمتر و كفر بيشتر و نفاق شديدترى را دارد» لعنت كند. سيس افراد داخل در مسجد با 


ص : "لا 
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صداى بلند دو مرتبه آمين كفتند. و معاويه خطبه اش را قطع كرد و به خانه اش رفت. 
«الذِين يُحْشَرُونَ على وجُومِهمْ إلى جَمَنْمَ أؤلئك شر مكانا وَأَضَل سَبيلا»(16) 
[كسانى كه به رو درافتاده به سوى جهنم رانده مى شوند آنان بدترين جاى و كم ترين راه را دارند] 


)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى در كتاب الغيبه با اسناد به كعب الاحبار مى كويد: آن كاه كه قيامت فرا برسدء مردم در جهار 
كروه محشور مى شوند: كروهى سواره اند و كروهى يياده راه مى روند و كروهى سر به زير راه مى روند. كروهى بر روى 
صورتهايشان راه مى روند و كنكك و لال و كورند و هيج جيز را درك نمى كنند و سخنى نمى كويند و به آنان اجازه داده 
نمى شود تا عذر بياورند و توجيه كنند. اينان كسانى هستند كه آتش صورتهايشان را مى سوزاند و جهره هايشان در آن 
عبوس فى كرد بين كشن؟اى كعت! ابتيا جه كساتى سعد كداور روس ضووكهايشان مخشور هى شوقن و را حالتشان 
اين جنين است؟ كعب كفت: اينها كسانى هستند كه در كمراهى و ارتداد و نقض بيمان درافتادند» و اين جنين هنكامى كه به 
جنكك خليفه ووصى بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم و عالم و آقا و فاضل و يرجمدار و متولى حوض و كسى كه خانه 
اميدشان مى باشد» يرداختند» با بد توشه اى به ملاقات يرورد كارشان رفتندء او اميد انسان در دنياى ديككر است و او علمى است 
كه نادانسته نمى ماند» و راه راستى است كه هركس از آن منحرف شود مى لغزد ودر تش سقوط مى كند. او على عليه 
السلام است و قسم به يرورد كار كعب كه او عالم ترين آنهاست و از همه شان به صلح بيشكامتر واز همه صبور تراست و 
كعب از كسانى كه ديكرى را بر على عليه السلام ترجيح دادند» در شكفت است. 


وآن قائم و مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف از نسل على عليه السلام است كه زمين را دكركون مى سازد» و عيسى بن 
مريم عليه السلام با آن بر نصاراى روم و جين احتجاج مى كندء همانا قائم مهدى عجل الله تعالى فرجه الشريف از نسل على 


عز و جل آن جه را كه به ييامبرانش مى بخشدء به او خواهد بخشيد و حتى به او بيشتر مى بخشد واو را 


ص : "ا 


برترى مى دهد. همانا قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف از فرزندان على عليه السلام است كه به مانند يوسف غيبتى دارد و به 
مانند عيسىء با زكشتى. سيس بعد از غيبتشء به هنكام طلوع ستاره سرخ و بعد از خرابى منطقه الزوراء كه رى است و شكافته 
شدن منطقه المزوره كه بغداد است و بعد از خروج سفيانى و جنكك فرزندان عباس با جوانان ارمنستان و آذربايجان كه هزاران 
هزار در آن كشته مى شود. و هركدام از آن ها شمشيرى آراسته به دست دارند و يرجم هايى سياه بر فراز آنان به اهتزار در 
مى آيد و جنكك هايى به يا مى كنند كه مركك سرخ و طاعون عظيم آميخته به آن استء بعد از همه اينها او ظهور مى كند.(1) 


«وَعَادًا وَلَمُودَ وَأَضْحَابَ الوَّسٌ وَفَرُونَا ببنَ ذلك كثيرًا» (14) 
[و (نيز) عاديان و ثموديان و اصحاب رس و نسل هاى بسيارى ميان اين (جماعتها) را (هلاكك كرديم)] 
در سوره هود خبر اصحاب رس ذكر شكد. 


)١‏ ابن بابويه كفته است: احمد بن زياد بن جعفر همدانى؛ از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از ابو صلت عبد السلام بن 
صالح هروىء از على بن موسى الرضاء از يدرش موسى بن جعفرء از يدرش جعفر بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از 
يدرش على بن حسينء از يدرش حسين بن على صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند: مردى از اشراف تميم كه عمرو 
ناميده مى شدء سه روز قبل از شهادت امام على عليه السلام نزد او آمد و كفت: اى اميرالمؤمنين» مرا از اصحاب رس مطلع كن 
كه در جه عصرى بودند و منزلكاه هايشان كجا بوده و يادشاهشان جه كسى بوده و آيا خداوند عز و جل ييامبرى برايشان 
فرستاده يا نه؟ و به جه وسيله اى هلاكك شدند؟ جرا كه من در كتاب خداوند ياد آنان را مى بينم اما خبر ايشان را نمى يابم. 
اميرالمؤمنين عليه السلام به او فرمود: تو از من جيزى يرسيدى كه كسى قبل از تواز من نيرسيده استء و بعد از من نيز كسى 
در مورد آن به تو جيزى نخواهد كفت مككراين كه از من نقل كند. و در كتاب خداوند آيه اى نيست كه از آن اطلاع نداشته 


باشم و تفسيرش را ندانم و ندانم كه در جه مكانى» در صحرا 


ص : لا 
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يا كوه و در جه وقتى از روز يا شب نازل شده استء و من در اينجا (به سينه اش اشاره كرد) علم فراوانى دارم؛ اما طالبان آن 


اندكك اند و ديرى نمى يايد كه مرا از دست بدهند و يشيمان شوند. 


اى دوست تميمى! قصه آنان اين جنين است كه آنان قومى بودند كه درخت صنوير را مى يرستيدند كه به آن شاه درخت مى 
كفتند» اين درخت را يافث بن نوح بر لب جشمه اى به نام روشاب كاشته بود» و اين درخت بعد از طوفان براى نوح روييد» و 
آنها را نيز بدين خاطر «اصحاب رس'(١)‏ ناميدند كه بيامبرشان را در زمين دفن كردندء و اين قضيه بعد از سليمان بن داود عليه 
السلام بود. آنها در كنار ساحلى از بلاد شرق كه به آن رس كفته مى شدء دوازده شهر داشتند» و آن نهر را نيز به همين نام 
ناميدند» و در آن زمان هيج رودى يرآب ترو كواراتر از آن نبود و هيج شهرى نيز يرجمعيت تر و آباد تراز آن نبود. يكى از 
اين شهرها آبان بود و ديكرى آذر و سومى دى و جهارمى بهمن و ينجمى اسفندار و ششمى فروردين و هفتمى ارديبهشت و 


هشتمى خرداد و نهمى مرداد ودهمى تير و يازدهمى مهر و دوازدهمى شهريور. 


بزركترين شهرشان اسفندار بود كه يادشاهشان در آن مىزيستء و نامش تركوذ بن غابور بن يارش بن ساذن بن نمرود بن 
كنعان» فرعون ابراهيم عليه السلام بود. ودر آن جا جشمه ودرخت صنويرى بود كه در هر شهرى دانه اى از شكوفه هاى آن 
صنوير كاشته بودند» ودر آن شعبهاى از رودى كه در كنار درخت صنوير بود» روان ساختند واين جنين شد كه دانه رشد كرد 
و تبديل به درختى بزركك شد. آنها نوشيدن آب جشمه و رودها را حرام كرداندند و از آن نمى نوشيدند و جهاريايانشان را نيز 
اجازه توشيدن تمى ذادند وهر كس ابن كار راهن كرد اورافى كقشدوهى كنشد: او موحسب حيات خندايان ماسثك»:و 
كسى را سزا نيست از حيات او بكاهد و خود ايشان و جهاريايانشان از رود رس كه شهرهايشان بر فراز آن بود مى نوشيدند. 
آنها در هر ماهى از سال» عيدى در هر شهر برقرار مى كردند و اهالى شهر دور درخت جمع مى شدند و بر درختى كه تورى 
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از حرير بر روى خود داشت وانواع تصاوير بر آن كشيده شده بود» مى زدند. و سيس كوسفند وكاو مى 


ص :اا 


١-[١1]__رَشُوه‏ فى الارض يعنى آن را در زمين ينهان كرد. «لسان العرب ماده رسس» 


آوردند و براى درخت قربانى مى كردند ودر آنجا با هيزم ها 1تشى بر مى افروختند و آن كاه كه دود و بوى طبخ حيوانات 
قربانى برمى خاست,ء و بين آنها و نكاهشان به آسمان حايل مى كشت,ء سجده كنان در برابر درخت مى افتادند و برايش كريه 
وزارى مى كردند تا اين كه از آنان راضى كردد. و شيطان نيز مى آمد و شاخه هاى آن را حركت مى دادء واز ميان تنه آن 
صداى خردسالى را سر مى داد كه اى بندكانم» من از شما راضى شدم, و آسوده خاطر و خوشحال باشيد. و در آن زمان 
سرهايشان را بالا مى كرفتند و شراب مى نوشيدند و آلات موسيقى را مى نواختند و و شروع به رقص دست بند مى كردند و 


شب و روزشان را در جنين حالتى به سر مى بردند و بعد از آن بر مى كشتند. 


از همين روست كه عجم ها اسامى ماه هايشان را آبان و آذر و غيره ناميده اند» و اين اسامى را از اسامى شهرها كرفته اند» جرا 
كه آنها به هم مى كفتند, اين عيد ماه فلان واين عيد ماه فلان استء تا اين كه عيد شهر بز ركشان فرا مى رسيد و همكّى 
كوجكك و بزركك در آن شهر جمع مى شدند ودر كنار درخت صنوبر و جشمه؛ خيمه اى از ابريشم و ديبا بريا مى كردند و بر 
آن تصاوير مختلف را مى كشيدند و دوازده در برايش قرار مى دادند كه هر درى براى اهالى يكك شهر بود و خارج از خيمه 
در برابر درخت صنوبر سجده مى كردند و جند برابر قربانى هايى را كه براى درخت شهر خود تقديم مى كردندء برايش بيش 
كان ىا كروثلة سيدق الت اين ودورت مسورن رابشدت تكاوس ذاذيى نا بانكن بلند الدوون ا سكن مين كيت 
و بيش از همه آن جه كه شيطان ها به آنان وعده و اميد داده بودند» به آنان وعده و اميد مى داد.» سيس آنان سرهايشان رااز 
سجده بر مى داشتند و به حدى به شادى و نشاط مى يرداختند كه به واسطه ميكسارى و نوازندكى سخن نمى كفتند» و دوازده 


شبانه روز را به تعداد اعيادشان در سال اينكونه سيرى مى كردند و : بارحك كقنك: 


مكامئ :كه كترشافايه خدا ولد عر وخا :وعبات جز اوعظولاى كنك تعداويد بامترض الى امزائيل فز تان “نهودا بشن 
يعقوب عليه السلام را نزد آنان فرستاد و زمان زيادى را نزد آنان ماند» و آنان را به يرستش خدا و شناخت ربوبيتش دعوت مى 
كرد؛ اما آنان ازاو بيروى نمى كردند و هنككامى كه شدت اصرارشان را در كمراهى و ضلالت وعدم قبول درستى و 
رستكارى را كه آنان را 


ص : 8/2 


بذان فزامى خواتك؛ ذيد و عبكامى كه در بكى از غيذهاق بز ركه شهرشان حخاضر شند» كفت: يرؤره كارا! بتد كانت :از هر 
كارى جز تكذيب من و كفر به تو دست بر مى دارند» آنان بيوسته درختى را كه نه نفع و نه ضررى برايشان دارد» مى يرستند 
كه درختشان خشكك شده استء و اين موضوع آنان را به وحشت انداخت و آنان را دجار دلهره نمود. آنان به دو دسته تقسيم 
شدند: كروهى كنشة اخ مردق كلا ادعانمى كد فزستادة برووذ كار امسافاز زهين اسك اله شما'را سودر كراشت تاشما را 
از آن به سوى خود روى كردان كند. و كروهى كفتند كه نه. بلكه هنككامى كه اله شما اين مرد را ديد كه از آن خخرده مى 
كيرد» و نسبت به آن ناروا مى كويد و شما را به يرستش جيزى جز او دعوت مى كندء خشمكين شده و زيبايى و طراوت خود 
واأنتهاة كرده تا شبا نه خاطر او شمكين شذة و لفان راز او بكريلة 


آنان بر كشتن او اجماع كردند. يس لوله هاى بلندى از سرب با دهانه هايى كشاد درست كردند» سيس آن را در ته جشمه 
قرار دادند و تا سطح آب بالا آوردند و مانند مجراهاى جاه (فاضلاب) هر يكك را روى ديككرى قرار دادند» و هر جه آب در 
داخل آن بودء خالى نمودند. سيس در ته جشمه جاهى عميق با دهانه تنكك حفر كردند و بيامبرشان را در ته جاه فرستادند و بر 
دهانه آن تخته سنكك بزركى كذاشتند. سيس لوله ها رااز آب خارج كردند و كفتند: اكنون اككر اله مان ديد كه ما كسى را 
كه ازاو خرده مى كرفت و ديككران را از يرستش او باز مى داشت» كشتيم و آن را در زير درخت بزركك دفن كرديم تا 
انتقامش را از او بككيرد (و دلش خنكك كردد) و نور و شادابى آن دوباره به مانند سابق به او بازكردد, اميد داريم كه از دستمان 
راضى كردد. آنان در تمام طول آن روز صداى ناله بيامبرشان را مى شنيدند» در حالى كه مى كفت: اى مولاى من, تو اكنون 
تنكى مكان و شدت اندوه مرا مى بينى» يس به ضعف تكيه كاهم و كمى جاره ام رحم كن و زودتر روحم را قبض كن و 
اجابت دعايم را به تاخير نيانداز. او بيوسته اين جنين مى كفت تا اين كه از دنيا رفت. 


سيس خداوند به جبرئيل عليه السلام كفت: اى جبرئيل! آيا اين بند كان من كه صبرم آنان را فريفته واز مكر من ايمن كشته 


اند و جز من را مى يرستند و ييامبرم 


ص : الا 


را كشتند» كمان مى كنند كه مى توانند در برابر خشمم مقاومت كنند و يا اين كه از حوزه قدرت من خارج شوند؟ جرا 
اينكونه اند در حالى كه من از كسانى كه از من سربيجى كنند و از عقابم نترسندء انتقام مى كيرم. به عزت و جلالم سوكند ياد 
مى كنم كه آنان را مايه عبرت و يند عالميان قرار مى دهم. آنان در آن عيدشان بودند كه بادى شديد و سرخ آنان را به 
وحشت انداخت ودر آن سركردان شدند و دجار وحشت شدند و به يكديكر جسبيدند. سيس زمين در زير (ياهايشان) به 
مانند سنكك ك و كردى شعله ور شد و ابرى سياه بر آنان سايه افكند» و تكه آتشى شعله ور كه به مانند قبه بود» بر روى آنان 
افتاد» و بدين ترتيب بدنهايشان مانند سرب در درون آتش ذوب شدء و مااز يادآورى غضب يروردكار و فرود انتقامش به او 


يناه مى بريم و هيج د كركونى و نيرويى نيست مككر توسط خداوند بلند مرتبه و بزركك(1). 


") على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير» از جميلء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند: زنى به همراه زن 
ديكرى از مواليانش نزد امام صادق عليه السلام آمد و كفت: نظرت در مورد رابطه زنان با زنان جيست؟ آن حضرت فرمود: 
اينان در آتش اند در روز قيامت آورده مى شوند و لباس و كفش هايى از آتش به تنشان مى شود» ودر شكم و فرج هايشان 
مشو ةهاع اتقيق فرو هن شودو و دودروق القن اتداخهه بس شرئه: سين انون كفيك: ابااين دزكران امدواست؟ آن 
حضرت كفت آرغ. زن كفت : آنء كجاى قرآن اسث؟ آن حضرت اين آيه را درت كرد؟ ووغاةا وتقرة و اكات الوشوو 


فرمود منظور از اصحاب رس در ابن جا «رسشيات») (زنان مساحق) امت( 27 


واككر خداوند بخواهد در سوره (ق) در ذيل آيه «كذْبَتْ َبلَهُمْ قَوْمُ وح وَأْصْحَابٌ الرَّسٌّ وَ تُمُودا روايتى را مىآوريم كه مشابه 


زو براى همه آنان مثلها زديم و همه را زير و زبر كرديم] 


ص :لا 


١-[١]_عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص 187. باب “اح .١‏ 


؟-1[1]_ تفسير قمى» ج 3 ص ا 


)١‏ ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن محمد بن عيسى» از محمد بن خالد برقى» از فردى كه از او ياد كرد؛ از 
حفص بن غياث» از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «وَكلا تَبَرْنَا تَيرَاا مى كويد يعنى آنان را تكه تكه كرديم. ايشان 
فرمودند كه اين كلمه اى نبطى است(١).‏ 


؟) على بن ايرا لبو اس اسع اموت ا ا : 
صادق عليه السلام در مورد 1 دوو كلا كنا نت يرا مى كويدء يعنى آنها را تكه تكه كردانيديم و فرمودند كه اين كلمه اى نبطى 
است4355. 


«وََقَدَ نا على الْقَربَهِ التتى أمطِرَث مَطرَّ السَوْءِ أَقَلَمْ يَكُونُوا يَرَوْنََا بل كانوا لَا يَرْجُونَ نُشُورَا» (+6) 
قطعا بر شهرى كه باران بلا بر آن بارانده شد كذشته اند. مكر آن را نديده اند (جرا) ولى اميد به زنده شدن ندارند 
بر شهرى كه باران بلا بر أن ب ب جرا) ولى اميد به ز ر 


بلا باريده» سدومء شهر لوط است كه خداوند بر آنان بارانى از سجيل باريد كه به كفته ايشان نوعى كل است.(2) 


«أَرَأَيْتَ مَن انَحَنَّ إلَهَهُ حَوَاهُ أَفَأنتَ نَكُونْ عَلَْهِ وَكينًا» (67) 
[آيا آن كس كه هواى (نفس) خود را معبود خويش كرفته است ديدى؟ آيا (مى توانى) ضامن او باشى] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است كه اين آيه در مورد قريش نازل شده استء و اين بدين خاطر بود كه عرصه زندكى بر آنها 
تنكك شدء يس از مكه خارج شدند و يراكنده مى كشتند و هنكامى كه فردى درخت يا سنككى خوش منظر را مى ديدء از آن 


خوشش مى آمد و آن را مى يرستيد» و برايش قربانى ذبح مى كردند و خونش 
ص :ا 
١-[١]_ذيل‏ تفسير آيه هاى ؟7١تا .١5‏ 


"-11]_ تفسير قمى» ج ” ص .3١‏ 
”-["] _ تفسير قمى» ج اص 4 


رائه آنه غاليدتد ى اث وا سعد صخرم (سكك شانس) من تاعيدثد وه ركاه مرضى :دن شتران و كوسقتداتشان فى 'اقتاف» ترد 
متك من امدتد.و كوسقتد او شترشان واه ان اهى كشيدتد: يكيان رك از اغرابه با كران 'فزه سيك امناو من تواست 


شترش را به آن بكشدء اما شتر رم كرد و كريخت» سيس آن مرد اين شعر را سرود: 


أتينا إلى سعد لِيَجِمعَ شَمْلَنا فشتكا سعد فما تحن مخ سعد 
وها سعد إلا صَكْرة يتتوقة مق الأرعن لاخيدى لك و لشن 


ما نزد سعد آمديم تا براكندكى ما را جمع كند. اما ما را يراكند و ديكر ما از دوستداران سعد نيستيم. 

و سعد جيزى جز تكه سنكى در صحرا نيست كه نه مى تواند انسان را به بيراهه كشاند و نه هدايت كند. 

وفردى ان اغراف ان كناو اتاترد كه وعيد كه ووبافن بجوي أن افرار سي كتد سوس ان شغر | كنك 

كيو لالتعا لقن امن علي انمالك 

اود خدانى كه رويهان بر سرش فالوس كتتلهبدارامقى كسى كه رونهاة سرش ادراز كنتدة خوان و ذليل ابت 

«أمْ نَحْسَبُ أن أكتَرَهُمْ يَسْمَعُونَ أ يَْقَلُونَ إن هُمْ إِنّا كانآنقام بَلْ هُمْ أَضَلَ سَبِيلًا» (69) 

[يا كمان دارى كه بيشترشان مى شنوند يا مى انديشند. آنان جز مانند ستوران نيستند بلكه كمراه ترند] 

)١‏ محمد بن يعقوب از ابوعبد الله اشعرىء از يكى از يارانمان در حديثى مرفوع از هشام بن حكم. از امام موسى كاظم عليه 
السلام روايت كرده است كه ايشان در حديثى طولانى فرمودند: اى وكام اليجا ر كطاو را ترد اع ور دم 


- 
م 01 


مى كند و مى فرمايد: ) نَحْسَتُ أ نَ كرمع , 01 عون أَؤ يَْقِلُونَ إن هم إلا العام بَلْ هم أَضَلْ سبيل12. 
ص 8/٠١:‏ 


.١١ ح١١ ص‎ ١ ج‎ ىفاك_]1[-١‎ 


؟) همجنين از محمد بن يعقوبء از برخى از يارانمان» از احمد بن محمد بن خالدء از يدرشء از محمد بن داود غنوىء از 
اصبغ بن نباته» از حضرت على عليه السلام در حديثى طولانى روايت شده است: اما ياران سمت حب (اصحاب المشأمه)» يهود 
و نصارى هستند كه خداوند در موردشان مى فرمايد: «الَّذِينَ آتياهُمْ الْكتَابَ يَعْرِقُونهُ كما يَِْفُونَ أياءمُغ(1) [كسانى كه به 
ايشان كتاب (آسمانى) داده ايم» همان كونه كه يسران خود را مى شناسند او (محمد) را مى شناسند] منظور اين است كه از 
محمد صلى الله عليه و آله و سلم وولا-يت در تورات وانجيل آكاهى دارند» همان طور كه فرزندانشان را در منازلشان مى 
شناسند (وَإِنَّ قَرِيقً من ليكتُمُونَ الْحَقَّ وَهُمْ يَعْلمونَ * الْحَقُّ مِن رَبك » [و مسلما كروهى از ايشان حقيقت را نهفته مى دارند و 
خودشان (هم) مى دانند * حق از جانب يرورد كار توست] منظور اين است كه آنان حقيقت را مى دانند كه تو فرستاده 
خداوندى» رقفلا تَكوثنٌ من العمترية ا [يس مبادا از ترديد كنند كان باشى |70). هنكامى كه آن جه را مى دانستند» انكار كردند» 
خداوند آنان را به خاطر اين كار مورد آزمايش و ابتلاى خويش قرار داد» و روح ايمان را از آنان سلب كرد و در بدنشان تنها 
سه روح كماشت: روح قدرت طلبى و روح شهوت خواهى و روح جسمء سيس آنان را در زمره جهاريايان قرار داد و فرمود: 
رود0. 


نُعام) جرا كه جهاريا با روح قدرتش بار مى كشد و با روح شهوتش علف مى خورد و با روح بدنش راه مى 
واكر خدا بخواهد اين حديث را به طور كامل در اول سوره واقعه خواهيم آورد. 
ألم َو إلَى وَبَكَ كنِفَ مَدّ الل وَلَو شَاء لَجعَلَهُ سَاكًا م َعَلنَا الس عَلَِهِ دَِينَه (مع) 


[آيا ثلايدذه ان كه يروود كارت حكوته ساية:را كسترذه اسك واكر.هى تواست آن :وا ساكن قزار فى داد. آن كاه خخورشيد را 


8/١ ص:‎ 


١-[1١]__بقره‏ / 152. 
؟-[5؟] _ بقره / عع ل /اع٠‏ 


1 ["]_ كافى مج ؟ءصضص 1ح 8 


12 


)١‏ على ابن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «أَلَمْ تر إلى رَبك كيف عرد الظَلّ وَلَوْ شَاء لَجَعَلَه 
سَاكنًاا روايت مى كندء كه ايشان فرمودند: منظور از ظل» فاصله زمانى بين آشكار شدن طلوع فجر و طلوع خورشيد است.(١)‏ 


؟) ابن شهرآشوب: ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم در زير درختى كم سايه در جحفه وارد شد و صحابه نيز دور ايشان كرد 
بر سر هله ركان حابن جا عد اوته جفعال ابن انه نالو ق إلى رتك كيت فد الطل ولو فاق لفعلة ها انرا قال 


فرمود70). 
وَهُوَ الّذِى أَرْسَلَ الرّبَاحَ بُمْرَا بِبْنَ يَدَى رَحْمَتهِ وَأَرَْنَا مِنَ السّمَاءِ مَاءَ طَهُورًا (/6) 


)١‏ در مصباح الشريعه آمده است كه امام صادق عليه السلام فرمودند: هركاه خواستى طهارت كنى و وضو بكيرى» طورى به 
سمت آب مى روى كه دارى به سمت رحمت خداوند حركت مى كنىء جرا كه خداوند متعال آب را كليد نزديكى به خود و 
مناجات با خود و راهنمايى به سوى كستره خدمت به خود. قرار داده است. و همان طور كه رحمت خداوند كناهان بندكان را 
باك مى كندء آب نيز بليدىهاى ظاهرى را ياكك مى كرداند» خداوند متعال فرموده است: «وَهُوَ الى أَرْسَلَ الريَاحَ بُشْرًا بن 
ولق تشم و ارقا عق القض ا قاء طهوة لودو صانى ذركر فرعوده اسك وز ععلاين العام كل شه كم ألا تؤوترة [وهر 
جيز زنده اى را از آب يديد آورديم آيا (باز هم) ايمان نمى آورند]؛ و همجنان كه خداوند تمامى نعمت هاى دنيا را با آب 
حيات بخشيده استء به همين ترتيب با رحمت و فضلشء صفا و لطافت و ياكي زكى و بركت و آميختكى و امتزاج نيكوى آب 
را در حيات» قلب و عبادات و تفكر انسان قرار داده است» يس از آن در ياكيزه سازى اعضايى كه 


ص : 5/7 


.3١ تفسير قمى» ج ؟”ء ص‎ _]١[-١ 
.170 مناقب» ج١1 ص‎ _]1[1-١ 


خداوند امر فرموده استفاده كن و در فرايض و سنن عباداتت آن را به كار كير» جرا كه در هر عملى از آنء فوايد فراوانى 
اسيك و كر آن واايه دوس يو كان كرفت يه وودف سرعشية فاع قوابك يراك مى جتوشعد'و سيسن عفان طون كه اميديا 
اشياء مخلوط و آميخته مى كردد و به هر جيز حقش را عطا مى كند و معنا و جوهر خود را تغيير نمى دهدء با خلق خدا بياميز 
و بيانكر اين كفته رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم باش كه مى فرمايد: مثال مؤمن خالص مانند آب استء و بايد 
خلوصت با خداوند تبارك و تعالى در عباداتت مانند ياكى آبى باشد كه خداوند از آسمان مى فرستد و آن را «طهور؛ (ياكك) 


ناميده استء و هنكامى كه اعضايت رابا آب ياكك مى كردانى» قلبت را نيز با تقوى و يقين ياكك بككردان.(١)‏ 
نحت به بَلدهَ مِنَاوَفقَُِ مما خَلْفنَا ناما وَأَنَابِسيَ كثيرًا (69) 
[تا به وسيله آن سرزمينى يزمرده را زنده كردانيم و آن را به آن جه خلق كرده ايم از دام ها و انسان هاى بسيار بنوشانيم] 


)١‏ طبرسى در مجمع البيان در مورد آيه ! لَنَحْيى به بَلدَهَ ناا ازقول ابن عباس روايت مى كند: تا با آن كياهان و ميوه ها را از 


زمين برويانيم.70) 
«وَلْقَدْ صَرَفْنَاهُ َبْنْهُمْ لِيَذَكَرُوا فَأَبَى كر النّاس إن كفُورًا (+0» 
[و قطعا آن (يند) را ميان آنان كوناكون ساختيم تا توجه بيدا كنند (ولى ) بيشتر مردم جز ناسياسى نخواستند] 


)١‏ شرف الدين نجفى؛ از محمد بن على از محمد بن فضيلء از ابو حمزه. از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودقدة جبرئيل اين آيه را اينجنين بر محمد نازل كرد: اَأَبَى أكتَرُ النّاس من أمتكك بولايه على إلا كفورًاا يعنى بيشتر مردم از 
امت تو نسبت به وللايت على عليه السلام جز كفر و ناسياسى نخواستند 20). 


ص : 8/7 
]١[-١‏ مصباح الشريعه. ص .١7١8‏ 


؟-[١]‏ مجم البيان» ج 54 ص 0 
“-["] _ تاويل الآيات» ج ١‏ .ص ءذلالاح .١١‏ 


«وَهُوَ الَّذِى مَرَجَ الْبَحْرَيْن هَذَا عَذْبٌ فْرَاتٌ وَهَذَا ملح أَجَاجٌ وَجَعَلَ يَبَْهُمَا بَرْرّخا وَحِجْرًا مَحْجُورًا »(417) 


[و اوست كسى كه دو دريا را موج زنان به سوى هم روان كرد. اين يكى شيرين (و) كوارا وآن يكى شور (و) تلخ است و 


0( على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه در مورد آيه «وَهُوَ الَذِى مَرَجَ الْبَخْرَيْنَا 
فزمودقل: خذاوكك دودريا رافرسعاء كدوة 21ت زات وَهَدًا ملح أْجَاحٌ» كه منظور از اجاج آب شور و تلخ است. وَجَعَلَ 


الاك 


يتنهم ا بَوْرَسَهاا برزخ در اينجا به معنى حائل است و منظور از آن همين است «وَحِجرًَا مَحْجُورًاا و منظور از «حجراً محجوراً) نيز 


«حراماً محرّماً» است, يعنى محال است كه يكى از اين دو طعم ديكّرى را تغيير دهد(1). 
«وَهُوَ الذى خَلَقَ مِنَ الْمَاء بَثَرَا فَجَعَلَهُ نسَبَا وَصِهْرَا وَكَانَ رَبْكَ قَدِيرَا (0) 
[و اوست كسى كه از آب بشرى آفريد واو را (داراى خويشاوندى) نسبى و دامادى قرار داد و يرورد كار تو همواره تواناست] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء و على بن ابراهيم» از يدرش و همكى از ابن محجوب از هشام بن 
سالم» از بريد عجلى روايت مى كند كه كفته است: از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَهُوَ الى حَلَقَ مِنَ الْمَاء بَشَرًا فَجَعَلَه 


نَسَبَا وَصِهْرًا وَكانّ رَبك قَدِيرًاا يرسيدم. 


يس ايشان فرمودند: خداوند تبارك و تعالى آدم رااز آب شيرين آفريد و زنش را نيزاز سنخ و اصل او بيافريد و حوا رااز 
يكى از اضلاع زيرينش خلق كرد سيس در آن ضلع خويشاوندى و نسب جريان به وجود آورد و سبس آن را به همسرى آدم 
در آورد» و بدين ترتيب بين اين دو «(«(صهر)») (خويشاوندى سببى) برقرار شد» و منظور از عبارت «نُسَديا وَصهرًا) نيز همين است. 


نسب آن جيزى است 


ص : 8/1 


.4١ تفسير قمىءج 7 ص‎ _]1[-١ 


كه از (طريق) خويشاوندى مردان باشد و صهر آن رابطه اى است كه علت ايجاد آن زنان باشند12١).‏ 


") محمد بن عباسء از على بن عبدالله بن اسدء از ابراهيم بن محمد ثقفى» از احمد بن معمر اسدى» از حسن بن محمد اسدىء 
از حكم بن ظهير» از سدَّىء از ابى مالكك. از ابن عباس كه ككفت سخن خداى عز و جل (وَهُوَ الَذِى حَلَقَ مِنّ الْمَاء يَشَّوًا فَجَعَلَه 
نَسِمًا وَصِآَجْرًاا در باره ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و على عليه السلام نازل شده استء جرا كه ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم» على عليه السلام را به ازدواج دخترش سلام الله عليها درا ورد» و از جايى كه او يسر عموى ييامبر صلى الله عليه و آله و 


سلم بود هم خويشاوندى نسبى و هم سببى و دامادى با او داشت.(1) 


*) واز محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيى» از مغيره بن محمدء از رجاء بن سلمهء از نائل بن نجيح, از عمرو بن شمرء از 
تان حفق وا شكرنه او ابن عباس بدو مورد ايعووقة الى كن وى العا لم نيملة فعا و2 17 وليك قله كذ كدرض: 
هنكامى كه خداوند آدم را آفريد» نطفه اى از آب را خلق كرد و آن را با نورش درآميخت و سبس آن را در آدم عليه السلام 
و بعد در شيث و بعد در انوش و بعد در قبنان قرار داد و همجنان نسل اندر نسل آمد تا اين كه به ابراهيم رسيد و ابراهيم آن را 
به اسماعيل منتقل كرد و همجنان نسل اندر نسل از يشت هاى ياكك و رحم هاى مطهر آمد تا اين كه به عبدالمطلب رسيدء و 
در آن هنكام آن نور به دو تكه تقسيم شدء يكى به عبدالله منتقل كشت و محمد صلى الله عليه و آله و سلم وان دنا اورفو 
ديكرى به ابو طالب رسيد و على عليه السلام را به دنيا آورد. سبس خداوند به واسطه نكاح بين آن دو انس و الفت برقرار 
ساخت و على عليه السلام را به شوهرى فاطمه سلام الله عليها در آورد» و منظور از آيه «وَهُوَ الَّذِى حَلَقَّ مِنّ الْمَاء يمرا فَجَعَلَه 


نَسَبًا وَصِهْرًا وَكانَّ رَبّكك قَدِيرًاا نيز همين است.(0) 


جَلودى در بصره. از مغيره بن محمدء از رجاء بن سلمه؛ از عمرو بن شمرء از جابر جعفىء از امام باقر عليه السلام روايت 
ص :8/6 
١-1[1]_كافى‏ ج اص 587 ح 4. 


؟-11] تاويل الآيات ج ١‏ ص 20/2 شواهد التنزيل ج ١‏ ص 5١5‏ ح 1/7ه. 
*-[0] _ تاويل الآيات ج اص /الاح 16, 


مى كند كه ايشان فرمودند: اميرالمؤمنين عليه السلام بعد از بازكشتن از نهروان و و بعد از اين كه به او خبر رسيد كه معاويه او 
را دشنام مى دهد و ازاو خرده مى كيرد» و يارانش را مى كشدء در كوفه شروع به ايراد خطبه اى كرد تا اين كه فرمود: و من 
اماه (اضهر) سول خذا نلق الله غلية آله وسلم هسدع كاعد اوقد دو موود ع ترمايده اوقق الذي علق وخ العاء جنا 
فَجَعَلَهُ نَسبًا وَصِوْرًا).(1) 


*) شيخ در امالى مى كويد: محمد بن على بن خُشّيش با املاى حديث از ابوالحسن على بن قاسم بن يعقوب بن عيسى بن 
حسن بن جعفر بن ابراهيم قيسى خزاز و او هم با املا از ابو زيد محمد بن حسين بن مطاع مسلى از ابو عباس احمد بن جبر 
قواس دايى ابن كردىء از محمد بن سلمه واسطىء از يزيد بن هارون» از حماد بن سلمه؛ از ثابت» از انس بن مالكك روايت مى 
كند كه روزى رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم سوار بر استرش شد و به سمت كوه آل فلان به راه افتاد» و فرمود: اى 
انس! استر را بككير و به سمت فلا-ن مكان برو. در آنجا على را مى بينى كه با شن ها تسبيح مى كويدء يس سلام مرا به او 
برسان و آن را سوار بر استر كن و نزد من بياور. انس مى كويد: من به آن مكان رفتم و همان طور كه رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم فرموده بود» على عليه السلام را يافتم و او را سوار بر استر نمودم و نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
آوردم وهمين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم را ديد. خطاب به ايشان كفت: سلام بر تواى رسول خخحدا. ييامبر 
فرمود: و سلام بر تواى ابوالحسنء بنشين» جرا كه اين جايكاهى است كه هفتاد بيامبر در آن نشستند. و هر ييامبرى كه در اين 


جا نشسته» من از او بهتر هستم و در كنار هر ييامبرى» يكى از برادرانش نشسته بودند كه تو از همه برادران انبيا برتر هستى. 


انس مى كويد: ديدم ابرى بر روى آن دو (ييامبر صلى الله عليه و آله وسلم و على عليه السلام) سايه انداخته بود و به سرشان 
نزديكك شده بود» سيبس رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم دستش را به سوى ابر دراز كرد و خوشه انكورى بركرفت و 


است. انس مى كويد: كفتم اى 


ص :8/7 


١-1[١]__معانى‏ الاخبار. ص 4ح 4 


رسول خدا! على عليه السلام برادر توست؟ ايشان ياسخ دادند: خداوند عز و جل سه هزار سال قبل از خلقت آدم, آبى را در 
زير عرش آفريد و آن رادر مرواريدى سبز در نابيداهاى علمش قرار داد تااين كه آدم را خلق كرد. هنكامى كه آدم را 
آفريد. آن آب رااز مرواريد به يشت آدم منتقل كرد» تا اين كه خداوند روح آدم را كرفت و آن را در يشت شيث به جريان 
انداخت, و همجنان آن آب نسل به نسل منتقل شد تا اين كه در يشت عبد المطلب آرام كرفت» سيس خداوند آن را دو نيم 
كردء نيمى به عبد الله و نيمى ديككر به ابوطالب رسيد. يس من از نيمه عبدالله هستم و على از نيمه ديككر استء و اين جنين است 
كه على در دنيا و آخرتء برادر من است. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم ايد دترا مارت كرة: وقوق الل 
َللق وق القادهقها تجعلة تننا وضهدا وكاة اريك قياقد 


ه) شيخ طوسى: كروهى از ابو مُفصَلء از ابو احمد عبيدالله بن حسين بن ابراهيم علوى نصيبى در بغداد» از محمد بن على بن 
حمزه علوىء از يدرم؛ از حسن بن زيد بن علىء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه از آن حضرت در مورد 
سن جدمان على بن حسين عليه السلام برسيدم و ايشان ياسخ دادتد: يدوم از يدرش امام ستجاد عليه السلام روايث مى كند كه 
ايشان فرمودند: من در سالى كه عمويم حسن عليه السلام وفات كرد در يكى از خيابان هاى مدينه يشت سر عمويم حسن عليه 
السلام و يدرم حسين عليه السلام راه مى رفتم و در آن زمان نوجوان بودم و به بلوغ رسيده بودم يا اين كه در نزديكى بلوغ 
بودم. در آن هنكام جابر بن عبدالله انصارى و انس بن مالكك انصارى به همراه كروهى از قريش و انصار در راه با ايشان 
ملاقات كردند. جابر به محض ديدن آن دوء عنان اختيار را از دست داد و به دست و يايشان افتاد و شروع به بوسيدن آن نمودء 
سس مرك ازاقريضن كاماد هرواة بوه كنسواف اودكا اناسنا ادن سن وستالك ويا انو حا كاف كه ال هغراف 
رسول خدا دارى» اين كار را مى كنى؟( جابر در غزوه بدر حاضر شده بود) سيس جابر به او كفت: از من دور شو! اى قريشى» 
اكر تو فضيلت و جايكاه آنان را مى دانستى جنان كه من مى دانمء خاكى را كه زير يايشان هستء مى بوسيدى. سيس جابر به 


سمت انس بن مالكك رو كرد و كفت: اى ابا حمزه! 


5/١/ : ص‎ 


١-[1]_امالى؛‏ ج ١‏ ص 819 


رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در مورد آن دوء خبرى را برايم نقل كرد كه كمان نمى كنم در ميان انسان ها جنين 


صفاتى باشد. انس كفت: اى ابو عبدالله» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم جه خبرى به تو داده است؟ 


على بن حسين مى كويد: سيس حسن و حسين عليهما السلام رفتند و من ايستادم تا صحبت آنها را بشنوم. جابر شروع به 
صحبت كرد و كفت: روزى در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در مسجد بودء همين كه دور و برش خلوت 
شدء به من فرمود: اى جابر! حسن و حسين را فراخوانء واو بسيار به آن دو علاقه داشت. من رفتم و آن دو را صدا زدم و 
كاهى اين و كاهى آن را بغل مى كردم تااين كه آنها را نزد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم آوردم. سيس ييامبر صلى الله 
عليه و آله و سلم كه با ديدن اظهار محبت و بزركداشت من نسبت به آنها خوشحالى در جهره اش نمايان بود» به من كفت: 
اى جابر» آيا دوستشان دارى؟ كفتم: يدر و مادرم فدايت شوند» جه جيز مرا از دوست داشتن آنها باز مى دارد. در حالى كه 
من موقعيت آنان را نزد شما مى دانم. ايشان فرمودند: آيا مى خواهى از فضيلت اين دو برايت بكلويم؟ كفتم: آرى يدر و مادرم 
فدايت شوند. ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كفت: همانا خداوند تبارك و تعالى هنككامى كه خواست مرا بيافريند» مرا به 
شكل نطفه اى سفيد و يااكك آفريدء و سيس آن را در يشت آدم عليه السلام قرار داد» و يبوسته آن را از يشت و رحم هاى 
باكك به ديكرى انتقال مى داد تا اين كه به يشت نوح و ابراهيم عليهما السلام راه يافت» سيس به همين ترتيب به عبد المطلب 
رسيد, از يليدى هاى جاهليت هيج جيز دامن مرا نيالود. سيس اين نطفه به دو نيم تقسيم شدء يكى به عبد الله و ديكرى به 
ابوطالب راه يافت و جنان شد كه يدرم مرا به دنيا آورد و نبوت با من يايان يافت و على عليه السلام نيز به دنيا آمد و وصايت با 
او خاتمه يافت. سيس دو نطفه از من و على عليه السلام جمع شدند و حسن و حسين را به دنيا آوردند و خداوند با آن دوو 
فرزندان نبوت را به يايان رسانيد و نواد كان و خاندان من را از يشت آنان قرار داد و مرا به فتح سرزمين _ و در روايتى - 
سرزمين هاى كفر امر كرد. و از نواد كان اين _ در حالى كه به حسين عليه السلام اشاره مى كرد _ در آخر الزمان مردى 
ظهور مى كند كه زمين را از عدل ير مى كند بعد ازاين كه از ستم ير شده است. يس اين دو ياكك و طاهرند واين دو سرور 
جوانان بهشتند و خوشا به حال كسى كه آنها و يدرو 


8/1/٠: ص‎ 


ماذوشان زا دوست بدارد وؤاق بر كني كديا آتآن دسق كند و كينه انها زابه دل يكير 015 


واين حديث را شيخ ابو جعفر محمد بن جعفر حائرى در كتابى كه بيرامون اخبار فضيلت ائمه اطهار صلوات الله عليهم اجمعين 
مورد اتفاق همككان استء نقل مى كند و آن را به آقايمان امام سجاد عليه السلام اسناد مى دهدء البته با اين تفاوت؛ كه در 
آخر حديث آمده است: يروردكار من مرا به فتح سرزمين يا سرزمين هاى كفر امر كرده است. و ييامبر صلى الله عليه و آله و 
سلم به خداوند سوكند ياد كرد كه از اين دو نواد كانى ياكك را بيرون دهدء كه زمين را از عدل ير مى كنند بعد از اين كه از 


ستم آكنده شده است و اين دو ياكك و مطهر هستند. و حديث را تا آخر مطابق با آن جه روايت شدء ادامه مى دهد. 


#) ابن شهر آشوب از ابن عباس و ابن مسعود و جابر و البراء وانس وام سلمه و سدَّى و ابن سيرين و امام باقر عليه السلام 
زوايك من كلد كداسكق دوتعووه ابدوؤفو الذق لق وق العاء يدا تشهلة تنا وعدزنا و كان رفكف كين قمر قن كه مظور 
از آن محمد صلى الله عليه و آله و سلم و على عليه السلام و فاطمه سلام الله عليها و حسن و حسين عليهما السلام است(5). در 
روايتى آمده است كه منظور از بشر» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم است و منظور از نسبء فاطمه سلام الله عليها است و 
منظور از صهر نيز على عليه السلام است. 


) در تفسير ثعلبى از ابن شهر آشوب از ابن سيرين روايت شده است كه اين آيه در مورد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و 
على عليه السلام» همسر دخترش فاطمه سلام الله عليها نازل شده استء جرا كه على عليه السلام يسر عموى ييامبر و شوهر دختر 
بيامبر است وهم رابطه نسبى و هم سببى (صهر) با بيامبر دارد. از بيامبر در مورد (ازدواج) فاطمه سلام الله عليها كلايه شد و 
ايشان فرمودند: اكر خداوند على بن ابى طالب عليه السلام را خلق نمى كرد فاطمه سلام الله عليها را هيج هم تراز و هم سنكى 


(براى ازدواج) نبود. ودر حديثى آمده است: اكر تو نبودى» او در روى زمين هم ترازى نداشت220) . 
ص :5/4 
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8 و همجنين ازابن شهر آشوب از مفضلء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است: اكر خداوند تباركك و تعالى 
اميرالمؤمنين عليه السلام را نمى آفريدء فاطمه سلام الله عليها هم ترازى بر روى زمين نمى داشتء از آدم كرفته تا غير از 
او.400 


و انظريق اغل بدت اذ ل ماووابق كه ان واتدابق سنيزية استاف فى دهده روافك عند كان كو كفسير آي َوهو الذئ 
حَلَقَ مِنَ الْمَاء بَشَّوًا فَجعَلَهُ نَمدِيَا وَصِدَهُرًا وَكانَ رَبك قَدِيرًاا كفته كه اين آيه در مورد ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم و على 
عليه السلام نازل شده است. 


وَبَعْبْدُونَ من دُون الله مَا لَا يَنفَُهُمْ وَلَا يَضْرُمْ وَكانَ الْكَافرٌ عَلَى رَبّهِ ظهيرًا (48) 


[و غير از خدا جيزى را مى يرستند كه نه سودشان مى دهد ونه زيانشان مى رساند و كافر همواره در برابر يرورد كار خود 


هميشت (شيطان) است.] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است : كاهى در لغتء كلمه «ربٌ» بر انسان نيز اطلاق مى شود مانند اين آيه خداوند متعال : «اذْكَرْنَى 
عِندَ رَيُكك)(؟) [مرا نزد آقاى خود به ياد آور] و مالك هر جيزى رب او به شمار مى آيدء بنابراين آيه: «وَكانّ الْكافِرٌ عَلَى رَبه 
ظَهِيرًاا بدين ترتيب مى باشد: كافر دومى است كه عليه اميرالمؤمنين عليه السلام ياور (شيطان) بود.() 


") محمد بن حسن صفار از عبدالله بن عامرء از ابو عبدالله برقى» از حسين بن عثمان» از محمد بن فضيلء از ابو حمزه. از امام 
باقر عليه السلام در مورد آيه «وَكانٌ الْكافِرٌ عَلَى رَبّهِ ظَهِيرَاه روايت مى كند كه ايشان فرمودند: تفسيرش در بطن قرآن است: 
على عليه السلام در ولا-يت و فرمانبردارى» رب او بود و آن كلمه «الورّب) (كه با الف و لام) استء به معناى خالتقٍ فراتر از 


وصف مى باشد. 


امام باقر عليه السلام فرمودند: همانا على عليه السلام نشانه اى براى محمد صلى الله عليه و آله و سلم استء و ييامبر صلى الله 


عليه و آله و سلم مردم را به 


89١: ص‎ 
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ولايت على عليه السلام فرا مى خواند. آيا اين كفته رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به تو نرسيده كه فرمودند: هر كس 
من مولاى اويمء على عليه السلام نيز مولاى اوستء خداوندا دوستان على عليه السلام را دوست و دشمنان او را دشمن بدار0١).‏ 
الى خَلَقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَزْض وَمَا يَبِنَّهُمَا فى سسَّهِ أنّام ثْمّ اشتوى عَلَى العزش الرَّحْمَنْ فاشأل به خَبِيرَا (09) 


اعفان كسى كه اسمانها و زعين و انحه را كدهان ان ذو استث در ششن روز اقزيد أن كامير عرش اسيلة ياقكه رحمدكر 


عام (اوست) در باره وى از خبره اى بيرس (كه مى داند)] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از حسن بن محبوبء از عبدالله بن سنان روايت مى كند كه از 
امام باقر عليه السلام شنيدم كه مىفرمود: همانا خداوند خير را در روز يكك شنبه آفريد و هركز شر را قبل از خير خلق نكرد و 
در روز يكشنبه و دوشنبه زمين ها را به وجود آورد و خوراكى هاى آن را در روز سه شنبه آفريد و آسمانها را در روز جهار 
شنبه و ينج شنبه خلق كردء و خوراكى هاى آن وأقوووة صمعة بدوهوة روفو انق منظون واي آبه اببعة يكلل الكشاوات 
وَالأَرْض وَمَا بَِنَّهُمَا فى سِنّهِ أيّام) و در مورد تفسير اثُمّ اسْتوّى عَلى العؤش» ييش از اين در سوره طه از آن صحبت كرديم. 

وَإذَا قل لَهُمُ اسْجُدُوا لِلرَّحْمَن قَالُوا وَمَا الرّحْمَنْ أَنَسْجُدُ لما تَأموْنَا وَرَادَهُمْ نَفُورًا )2٠(‏ 

[جون به آنان كفته شود (خداى) رحمان را سجده كنيد مى كويند رحمان جيست؟ آيا براى جيزى كه ما را (بدان) فرمان مى 


دهى سجده كنيم وبر رميدنشان مى افزايد]. 
ص: اولع 





)١‏ على بن ابراهيم جواب سئوال آن ها اين آيه هاست: «ألوَّحْمَنٌ * عَلمَ الْقَوآنَ * حَلَقَ الْإنَانَ * عَلْمَهُ الوَانَ » )١(‏ [(خداى) 
رحمان * قرآن را ياد داد * انسان را آفريد * به او بيان موخت |.(؟2)7) 

ََارَى الذى جَعَلَ فى السّمَاء بُرُوجًا وَجَعَلَ فيهَا سِرَاجًا وَقَمَرَا مُِيرَا (21) 

[(فرغنده و) بزركواراست آن كسى كدهادر آسمان برجهايى نهاد و در آن جراغ و ماهى نوربخش قرار داد] 

)١‏ على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «تَمَارَك الَّذِى جَعَلَ فى السَمَاء بُرُوجَا فرموده 
است: منظور از بروج ستاركان هستند» و برج هاى بهار و تابستان عبارتند از: حمل و ثور و جوزاء و سرطان و اسد و ستنبله و 
برجهاى ياييز و زمستان عبارتند از ميزان و عقرب و قوس و جدى و دلو و سمكه كه عدد آنها دوازده برج مى باشند0). 

وَهُوَ الذى جَعَلَ اليل وَالنْمَارَ خلفهَ لمَنْ أرَادَ أن يَذْكرَ أو أرَادَ شكورًا (؟2) 

[و اوست كسى كه براى هر كس كه بخواهد عبرت كيرد يا بخواهد سياسكزارى نمايد» شب و روز را جانشين يكديكر 
كردانيد] 

)١‏ شيخ طوسى در كتاب تهذيب از محمد بن احمد بن يحيى» از محمد بن اسماعيل» از على بن حكم, از منصور بن يونسء از 
عنبسه عابد روايت مى كند كه كفته است: از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد اين آيه «وَهُوَ الْذى حَعَلَ اللول وَالنْهَارَ 
خلنة لعن آراة أن يد كه أؤ اماد شكورًا» يرسيدم,؛ ايشان فرمودند: منكلوو "ل انع قظاى كبار اي دو ايوتعر ها ررردر شب 


است. 


") على بن ابراهيم از يدرشء از صالح بن عقبه» از جميلء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند 
كه شخصى نزدشان آمد و كفت: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم جانم فدايت شودء جه بسا كه نماز 


ص : 847 
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شب يكك يا دو يا سه ماه من قضا شودء آيا مى توانم آن را در روز انجام دهم؟ در روايت آمده است كه ايشان فرمودند: به 
خدا قسم اين موجب روشنى جشمانت خواهد شد و اين را سه بار تكرار كرد و سيس آيه اوَهَوَ الى جَعَلَ اليل وَالنهَارَ خِلفَه 
را خواند و فرمود كه منظور از اين آيهء اداى نماز روز در شب و نماز شب در روز مى باشد واد ين از اسرار ينهان آل محمد 
صلوات الله عليهم اجمعين مى باشد.2١)‏ 


وَعِبَادُ الرّحْمَن الَّذِينَ يَمْسُونَ عَلَى الأزض هَوْنًا وَإذَا... إلّْهَا سَاءنْ مُسْتَقَرًا وَمُقَامَا (عع) 


وَعِتَادُ الرَحْمَن الَِّينَ يَمْسُونَ عَلَىالَْوْض هَوْنا وَإِذَا حَاطْبَهُمْ الْجاهِلُونَ قَالُواسكَامَا (9) وَالَذِينَ ييبنُونَ لبهم سمجدًا وَقَِامَا (8) 
لدي وار رَبَنَا اضرف عَنا عَذَاتَ جَهَنّمَ | إِنَّ عَذَابَهَا كان غَرَامَا (دع) إِنّهَا صَاءتْ مُستَمرًا وَمُمَامَا (ع2) 


[و بندكان خداى رحمان كسانى اند كه روى زمين به نرمى كام برمى دارند و جون نادانان ايشان را طرف خطاب قرار دهند 
به ملايمت ياسخ مى دهند * و آنانند كه در حال سجده يا ايستاده شب را به روز مى آورند # و كسانى اند كه مى كويند: 
يروردكارا عذاب جهنم را از ما بازكردان كه عذابش سخت و دايمى است * و در حقيقت آن بد قراركاه و جايكاهى است] 

)١‏ محمد بن يعقوب. از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى. از ابن محبوبء از محمد بن نعمان, از سلام روايت مى 
كند كه امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَعِبَادُ الوَحْمَنِ الَذِينَ يَمْسُونَ عَلَى الْأرْض كو نا قرمردة اسك كد همانا اوسيا كسان 


هستند كه از ترس دشمنشان به آرامى كام بر مى دارند(). 


تكد لموحيميو 005 


عليه السلام در مورد أيه« وَعِبَادٌ الوَحَْمن لذينَ 1 َشُونَ عَلَى الَْرْض هَوْناه كفته است كه: ائمه صلوات الله عليهم اجمعين از ترس 


دشمنانشان بر روى زمين به نرمى كام بر مى دارند.(2 
ص : "اواع 
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لل اسل اق ماكو الوا ا ار رار امك للد و 
مورد آيه هاى: «وَعِبَادٌ امن الذْينَ يمْسُونَ عَلَى الَْرْض هَوْنً وَإدَا حَاطْبَهمُ الْحاهُِونَ قَانُوا سما َوَالْذِينَ يِيعُونَ إرتهع جد 
تلام ا ل ا ل 
5؟) محمد بن عباس» از حسين بن احمد» از محمد بن عيسىء از يونسء از مفضل بن صالح. از محمد حلبىء از زراره و حمران» 
از محمد بن مسلم. از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در مورد آيه «وَعِبَادُ الرَحْمَن الَذِِينَ يَمْشُو نَ عَلَى الْأَرْض عَوْنَا 
َإذَا َه اطَبَهُمُ ال اهِلُونَ قَالُوا سَِنَامًاا فرموده است: اين نشانه هاى اوصيا است و تا اين كه به «حَسْركَتٌ مُتْعَقًَا وَمُقَامًاه(1)[ جه 
خوش قراركاه و مقامى] برسند.(؟) 

ه) طبرسى: در بيان معناى آيه «يَمْشُونَ عَلَى الْأرْض) از امام حسين عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اين فردى است 


كه فطرتا اين جنين راه مى رود و در راه رفتنش از خود تكلف به خرج نمى دهد واز سر غرور نيز كام برنمى دارد.90) 


) على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام جعفر عليه السلام زوامفك كرذه بيك كه كوهوزه اران ع نانها كان خواقاء 


مى فرمايد كه: «آن ملازم فرد است و از او جدا نمى شود).(0) 


وَالَّذِينَ ذا نَقُوا َم يُسرِقُوا وَلَمْ يَقَْرُوا وَكانَ بَبْنَ ديك قَوَامًا 0 
[و كسانى اند كه جون انفاق كنند نه ولخرجى مى كنند و نه تنكك مى كيرند و ميان اين دو (روش) حد وسط را برمى كزينند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد و احمد بن محمدء از حسن بن محبوبء از عبدالله بن سنان در بيان 


آآيه اوَالَذِينَ إِذَا أنقَمَوا لَمْ يُشرفوا 





ص :846 
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وَلَءْ يََترَوا وكانَ بين ذلك قَوَامًاه دستش را باز كرد و انكشتانش را كشود و سبس اندكى آن را بستء و درتفسير آيه دولا 
تَبترطَهَا كل الْبشط» [و بسيار (هم) كشاده دستى منما] دستش را باز نمود و فرمود: اين جنين» و فرمود: حد وسط آن جيزى 
است كه از بين انككشتان خارج مى شود و اندكى از آن در كف دست باقى مى ماند.(١)‏ 


") محمد بن يعقوبء از احمد بن ابى عبدالله» از محمد بن على» از محمد بن سنانء از امام على عليه السلام روايت كرده است 
كلذ وسور اداو كات 4 ذلك قَوَامًّاا مى فرمايد: قوام آن بخششى است كه اعَلَى الْمُوسِع قَدَوُهُ وَعَلَى الْمَقْسِِ ف 
الواك يه الذاود نواه اشرورى كتسقي داق رس ) قعرذ] عت جل الدار ا عيالنو ننقه انان ويد كر إل باس كه تطيمق 
صلامح خود و خانواده اش باشد و طورى باشد كه اين آيه را در بر بكيرد: دلَا يُكلّفُ الله نفْسَا ناما آنَاهَا(*) [خدا هيج كس 
را جز (به قدر) آن جه به او داده است تكليف نمى كند |(6). 


*) از محمد بن يعقوبء از برخى از ياران ماء از احمد بن ابى عبدالله» از يدرش از قاسم بن محمد جوهرىء. از جميل بن صالح. 
از عبدالملك بن تُمرو أحولء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان آيه وَالَّذِينَ إِذا أَنَْهُوا لم يش رفوا وَلَمْ يَفُْرُوا 
وَكانٌ بئِنَ ذلك قَوَامًاه را تلاوت كردند و سيس مشتى از سنكريزه برداشتند و آن را محكم به دست كرفتند و فرمودند: منظور 
اق تنكك كرشن كدخهرا در كتابقن قرعوده اين اسثه واسيس مشتشن راباق كرده و فرعود؛ منظور اق اسراف نيز ايف اسثك: سيس 


مشتى ديكر را بركرفت و برخى را رها كرد و برخى را نككه داشت و فرمود: اين ميانه روى (قوام) مى باشد.(0) 


©) از محمد بن يعقوبء از برخى از ياران ما ءاز احمد بن ابى عبدالله» از يدرشء از محمد بن عمروء از عبدالله بن ابان روايت 


مى كند كه از امام على عليه 





ص :8916 

94 كافى» ج »ءا ص 7ح‎ _]١[-١ 
778 ؟-[5؟]__بقره/‎ 

*-["] _ طلاق/ لا 

- [؟]_ كافى ج ا ص 62ح / 
ه- [ه] كافى؛ ج ءا ص 6ح ١‏ 


باشد(0). 


از محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از محمد بن اسماعيل بن بزيع» از صالح بن عقبه» از سليمان 
بن صالح روايت مى كند كه به امام صادق عليه السلام كفتم: كمترين حد اسراف جيست؟ آن حضرت ياسخ دادند: اين كه 
اناق لباسبى كه أوراغى: بوشاتةه كفن وياقى هاتدفبياله اكن را فووريزدو كرها زاكورةو هسعة اثن :را ابن جاو" انانها 
برتاف كتز لق 


2) عتاشى از عبدالرحمن روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام در مورد آ به «يشألوئك مَاذًا ينفِقُونَ فل الْعَفْوَ,00 إاز تو 
رحسي انان السسكربازاء (بر نيازمندى خود) را] برسيدم وايفاد ياسخ دادند: وَالَّذِينَ إِذا أَنْقَقُوا ل ؛ شه رفوا 


وَلَمْ ب نوا كان ون ذلك توأقالء سس فرعووتد: اين آيه بعد از آيه «يَسأنُوتَك مَادًا يُنَفِقُونَ قل الْعَفْوَ نازل شده است وآيه 
دوم همان راه ميانه مى باشد.50) 


)"١‏ از جابر از امام باقر عليه السلام در مورد آ يه وَالَِينَ إذَا أَنقَقُوا ل , شد رفوا وَلَمْ ِ كنتواةووايت هنل كد كر الساة زبادهروى 
ككوع كناء اليكة دق | كز مكف و بكر دوم تك كناك كتنه السك وناو كان ين ذ لكمر قواكاة نكن سى اانه بسن نايك ]31 نيكى را 
كةامى نوو ككناة انك الشحاب تمات . 


# از حلبى از يكى از ياران ما روايت شده كه امام باقر عليه السلام به امام صادق عليه السلام فرمودند: اى نور جشم من! نيكى 
بين دو بدى را وجه كار خود قرار بده؛ تا آن دو را محو كند. امام جعفرصادق عليه السلام فرمودند: جطور مى توانم اين كار را 
انجام دهم اى يدر؟ امام باقر عليه السلام ياسخ دادند: مانند اين آيه قرآن: «وَلآ تَجَهَوْ بص للاتكك وَلآّ حافت بها [و نمازت را به 
آواز يلتك مكخوان و بسيان اهسته اش مكن] يعتى ثمازث را از سر كناه به آواز بلئد مخوان ال سر كتاه بسيان اهسته نيد محوان 
واب بَيِنَ لِك سَبِيلًا(0) [و ميان اين (و آن) راهى (ميانه) 


ص :897 
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قد 8 اسراف 31 


حوس ] عراف از ابن ا همان فك ابتك كد تمر هدك اقارد كو ا عيهد: 000 كنار إِلَى سك وَل 
بها كل الببنط:10) [و دستت را به ككردنت زنجير مكن و بسيار (هم) ككشاده دستى منما] و يه اوَالَّذِينَ إذا أنقَقُوا لم يُسرقُوا 
وَلْمْ و يَقَتَدّوا و منظور ازا بلس ا و الو ور بي 


2 


وَالَذِينَلَا يَْعُونَ مَعَ الله إِلَمَا آخَرَ وَنَا يَْلُونَ النَفْسَ الّتنى...فَوَْئِكَ يبدل الله َنِم حَسَنَاتٍ وَكَانَ اللّهُ َفُورَا رَحِيمَا )1٠(‏ 


وَالَِّينَ لَا يَدْعُونَ مع الله إِلَّهَا آحَرَ وَلَا يَْتلُونَ النَفْسَ الى حَوّمَ الا !أ بالْحَقَ وَلَا يَرْنُونَ وَمَن يَفْعَلُ ذلك يَلْقَّ أَنَامَا (80) يُضَاعَفْ 
لَهُ اّْعَذَابٌ يَوْمَ الْقَامَهِ ويَخُلْدَ فيه مُهَانَا (24) إِنَا مَن ناب وَآمَنَ وَعَمِلَ عَمَلًا صَالِحًا وليك بُبَدّلُ الله سيْكَاتِهمْ حَسّرنَاتِ وَكَانَ الله 


غَفُورًا رَحِيمَا (170) 


[و كسانى اند كه با خدا معبودى ديككر نمى خوانند و كسى را كه خدا (خونش را) حرام كرده است» جز به حق نمى كشند و 
زنا نمى كنند و هر كس اين ها را انجام دهد سزايش را دريافت خواهد كرد * براى او در روز قيامت عذاب دو جندان مى 
شوة :و بيوسته دن ان خوان عن عائد #مكر كي كذ توية كتلكو ايمان آورداو كار شارستة كند. يسن حجداوتد بد هاى شان را 


به نيكى ها تبديل مى كند و خدا همواره آمرزنده مهربان است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير از يكى از ياران ماء حديث را با سند اسناد مى دهد و مى 
كويد: همانا خداوند عز و جل سه ويد كى را به توبه كنند كان بخشيده؛ كه اكر يكى از آن را به تمامى اهالى آسمان و زمين 
دافا 1 تخمباع لحا كح افش يكن ادن امد ران الله نفك نواد وتحة و النتطير 805:5 اخداونف قر كاراةيو 


اكد كارا ترسكت دازة] وه كين تعدا ساق 1 دويدة مداه مدان تدى: كنو رو ادق ايف والدرن تماد الك لي 


ه عر اس 
نه سيمع 


وَمَنْ حَوْلَة ببحَونَ بهد وَبّهمْ ويُؤْمِنُوتَ به ويَستغفُِونَ لِلَذِينَ آمَنُوا با وَسِعْتَ كل شَئْءٍ رَحْمَه وما فَهْفِْلَِينَ تَابُوا ُو 


. 


سيك وَقِهِع عَذَّابَ الْجحيم * رَبْنَاوَأَدْسِلْهُ 
ص : لهاع 


1 ؟] ‏ اس 


”-11] _ تفسير عياشى ج 7 ص 14ح 178. 
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جَنَّاتٍِ عَدْنِ الّتى وَعَدنَّهُم وَمَن صَ لح مِنْ آبَائِهغ وَأَرْوَاجِهِمْ وَدَرَيَاتِهِمْ إنَك أنتٌ الْعَزيرٌ الْحَكيمْ : * وَقِهِمٌ السَيْقّاتِ وَمَن بق السَيَّاتِ 
يَؤْمَيلٍ قَقَدُ رَحِمْتَُ وَدَلْككَ هُوَ الْمَوْزُالْعَظِيمُ 1(0#) [كسانى كه عرش (خمدا) راحمل مى كنند و آنها كه بيرامون آنند به سياس 
يرورد كارشان تسبيح مى كويند و به او ايمان دارند و براى كسانى كه كرويده اند» طلب آمرزش مى كنند. يرورد كارا رحمت 
ودانش (تو بر) هر جيز احاطه دارد؛ كسانى را كه توبه كرده و راه تو را دنبال كرده اند ببخش و آنها را از عذاب آتش نكاه 
دار (7) يرورد كارا آنان را در باغ هاى جاويد كه وعده شان داده اى» با هر كه از يدران و همسران و فرزندانشان كه به صلاح 
آمده اند داخل كن زيرا تو خود ارجمند و حكيمى (6) و آنان راز بدى ها نككاه دار و هر كه را در آن روز از بدىها حفظ 
كنى البته وحمدش كرده اى و اين همان كاميابى يرك اسث.] 


2 كو 


واين آيه خداوند كه مى فرمايد: وَالَّذِينَ ا رَدُعُونَ مع الل إِلَّهَا آحَرَ وَلَا يَفتلُونَ النَفْسَ الَتَى عر اللَهُ إل باحق وَلَا يَْنُونَ وَمَن 


- 


يَفْعَلُ ذلك يَلْقَ أنَامًا * يَضَاعَىْ لَهُ الْعذَابُ يَوْمَ الْقيَامَهِ وَيَحُلْد فيه مُهَا :لاعن كاك وآقق وقيل عه اضالغا تأؤليك هذل الله 


2 


سَيْكَاتِهمْ حَسَنَاتِ وَكان الله غفورًا تحبقاء 1251 


اميق محيتق وق عالنه يرق أن ابن تضاله اوعلن يق فقية :زا جليها فى عالد واي ع عند كه داه ككاره اف 
0 قرآن تلاوت مى كردم كه امام جعفر صادق عليه السلام مرا صدا زد: «اى سليمان! بخوان» ودر آن حال من داشتم آبه 
ول ا جَدْعُونَ مَمَ الله إِلَّهَا آحَرَ وَلَا يَفْتلُونَ النَفْسَ الَتى حَرَء اللَهُ إلا بالْحَقّ وََا يَرْنُونَ وَمَن يَفْعَلُ ذلك يلق أنَامًا * يُضَاعَفٌ...) 
را تلاوت مى كردم. سيس آن حضرت فرمودند: اين آيه در مورد ما نازل شده است. به خدا قسم خداوند ما را يند داده واو 
مى داند كه ما زنا نمى كنيم. بخوان اى سليمان! بس من شروع به خواندن كردم تا لين كه به اين جاى آيه رسيدم إلا من نَابَ 
وََ آم قيقعلا مالك تاؤليكة يبدل الله مَديَْاتِهِمْ حَسَنَاتِ وَكَانَ اللّهُ غَفُورًا رَحِيمًاه بعد از آن ايشان فرمودند: بايست»ء اين ابه 
در مورد شماستء جرا كه در روز قيامت مؤمن كناهكار را مى آورند و در برابر خداوند متعال قرار مى دهند و آن فرشته اى 


كه مامور حسابرسى اوستء اندكك اندكك كناهانش را به او مى نماياند» و مى كويد: در فلان 


ص :84/1 
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روز و فلان ساعتء فلان كار را انجام دادى» سبس بنده مى كويد: مى دانم اى يرود كار من» سبس تمامى كناهان او را برايش 
نمايان مى سازند؛ و بنده دوباره تكرار مى كند: مى دانم اى يرورد كار من» و خداوند نيز مى كويد: در دنيا آن را برايت 
يوشاندم و امروز آن را مى بخشم., و آن كناهان را براى بنده من تبديل به نيكى كنيد» سيس نامه اش را بالا مى آورند و به 
مردم نشان مى دهند و آنها مى كويند: ياكك و منزه است خداوندء آيا اين بنده حتى يكك كناه هم نداشت! و منظور از آيه 
اوليك دل الله سَيكَاتَهمْ حَسَنَاتَ) همين است. 


أوااقاضه فى يحفهومى كريد سيس تلاتوة: كردم دا بن ابق آنه وسيم :دلقي نا يَشْهَدُونَ ازور وَإِذَا مَرُوا الغو مدو 
كرَامًا(1١)‏ [و كسانى اند كه كواهى دروغ نمى دهند و جون بر لغو بككذرند با بزركوارى مى كذرند] وايشان فرمودند اين آيه 
در مورد ما نازل شده است. سيس تلاوتم را ادامه دادم: اوَالْدَيكٌ إِذَا و بِآمَاتٍ رَبهِمْ لّمْ يَخرُوا عَلْتهَا ضما وَعْمَْانًاه(0) [و 
كسانى اند كه جون به آيات يرورد كارشان تذكر داده شوند» كر و كور روى آن نمى افتند] سيس فرمودند: اين آيه در مورد 
شماستء اكر فضيلت ما را يادآور شويد, شكك نمى كنيد. سيس اين آيه را تلاوت كردم 'وَالَّذِينَ يَقُولُونَ رَبَنَا مَبْ لَنَا مِنْ 


زوجتا وَذْوكَائَا قد أخلن واشعلنا للتتقيق 11نا30 8 [و كسا اند كدهى كويتد؛ يزورد كارا يهاما اق همسران وفروتدائمان آن 


ده كددمابة روشق حعشمان (ما) باشف وهاوا بيشواق برهي ر كاران كردان] سسن اشان فرمودتدةابن ادن موره ما ثاؤل شذه 
امسثت :120 


وه شيخ مفيد در امالى مى كويد: محمد بن محمدء از ابو غالب احمد بن محمد زرارىء از عمويم ابوالحسن على بن سليمان 
السلام در مورد آيه «َأَوْلِك يبدل اللَهُ سيعَاته حَسَنَاتٍ وَكانَ الله غَهُورًا رَحِيمًاه يرسيدم و آن حضرت فرمودند: در روز قيامت؛ 


مؤمن كناهكار را مى آورند و در جايكاه حساب مى كمارند» سيس خداوند تباركك و تعالى به حساب و كتاب 


ص :8494 





او مى يردازد و هيج كس را از آن مطلع نمى كرداند» و كناهان او را به او مى نماياند» تا اين كه به بدى هاى خود اعتراف 
مى كند» و در اين لحظه خداوند تباركك و تعالى به فرشتكان كاتب مى كويد: آن را تبديل به نيكى كنيد» و به مردم بنمايانيد. 
و مردم در اين هنكام مى كويند: اين بنده حتى يكك كناه هم نداذ شت! سيس خداوند دستور مى دهد كه او را وارد بهشت 
كنند. و اين تاويل اين آيه است و به ويزه در مورد افراد كناهكار از شيعيان ما مى باشد.(١)‏ 


و شيخ مفيد محمد بن محمد بن نعمان اين حديث را در امالى خود روايت كرده و كفته: ابو غالب احمد بن محمد زرارى 


برايم روايت كرده واين حديث را با سند و متن روايت كرده است.10) 


*) حسين بن سعيد در كتاب زُهد از محمد بن عيسىء از مر بن ابراهيم» از بياع سابرى؛ از حجر بن زائده» از مردى روايت مى 
كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام كفتم: اى يسر رسول خداء من خواسته اى دارم. سيس آن حضرت فرمودند: «در مكه 
مرا مى بينى» من كفتم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! من خواسته اى دارم. باز آن حضرت فرمودند: «در 
منى مرا مى بينى» و من در جواب ايشان كفتم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! من خواسته اى دارم. آن 
حضرت فرمودند: «خواسته ات را بككو). كفتم: اى فرزند رسول خداء من كناهى مرتكب شدم كه بين من و يرورد كارم مى 
باشد و هيج كس از آن مطلع نيست و بر من كران آمده است و شما را بزركتر از آن مى بينم كه با آن به ديدارتان آيم. سيس 
آن حضرت فرمودند: در هنكام قيامت و زمانى كه خداوند بنده اش را محاسبه مى كند و او را بر تكك تكك كناهانش مطلع مى 
كرداند» و سيس آنها را مى بخشدء هيج فرشته مقرب و ييامبرى را از آن باخبر نمى سازد. عمر بن ابراهيم كفت: و جندين نفر 
ا 7 آكاهى يابد» بر او يوشيده 


و 2 
0 


فى كردة ويه كتاهاتقن كته من شوة: يديل به يكن شوو واد بن معناى آيه «َأولَيكك يُرِدّلُ اللَهُ سَيثَاتهمْ سات وَكَانَ الله 


غَفُورًا رَحيمَا(0. 


/7٠٠١:ص‎ 
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©) از حسين بن سعيد, از قاسم بن محمد, از على روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمايند: همانا 
هنكامى كه خداوند تباركك و تعالى بخواهد بنده مؤمنى را محاسبه كندء نامه اش را به دست راستش مى دهدء و در مورد 
كناهانى كه بين او و بنده اش بوده؛ او را مورد حساب و كتاب قرار مى دهد و مى كويد: اى بنده من! جنين و جنان كردى و 
اين كار و آن كار را انجام دادى. بنده مى كويد: آرى اى يروردكار من» اين جنين كرده ام. خداوند مى كويد: تمامى آن را 
ع 0 بالاو ايك ياود ايا تاس لك ار لكاو 
ابو امنظوو ان اهناف أويت كِتَابَهُ ينه * قَسَؤْفٌ يُحَاسَبٌُ صَابًا ييِيرًا * وَيَنقَبُ إِلَى أَهْلِه مَشِرُورًا *1(0)[كسى كه كارنامه 
الس ل ا 0 
و كسانش؟ ايشان فرمودند: اهل و كسان دنيايى اش اككر مؤمن بوده باشند» در بهشت هم همراه او خواهند بود؛ و اككر خداوند 
إزافة سجارات ينح وروا كله الطرا دور ابراديل تحدم محاميه مبى كال واو را توبيخ مى كند و نامه اش را به دست جيش 
مدع ومتظون أن اليد ساق وو أقاعق أرق تكداة ونا لوه أعوف وذغو قروا وبق إلى شرجو الك [و انا كسس كه 
كارنامه اش از يشت سرش به او داده شود * زودا كه هلاكك (خويش) خواهد * ودر آتش افروخته درا يد] نيز همين است. 
كفتم : كدام اهل و كسان؟ ايشان فرمودند : كسانش در دنيا؟ يرسيدم: منظور از (إنَّهُ ظَنَّ أن أن يَححُورَ 2 [او مى ينداشت كه 
ه ركز برنخواهد كشت] جيست؟ ايشان فرموند: او يقين كرده كه ديكر به دنيا باز نخواهد ككشت.(6) 


©) محمد بن يعقوب از يكى از يارانمان» از احمد بن محمدء از ابن فضالء از ابى جميله؛ از محمد حلبى» از امام جعفر صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: خداوند امت مرا در كل به 
تصوي كوو و اساس قرافي بادند اف هال كعيافى امنفاء وائية 


/١١:ص‎ 
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عباع زهدء جاءعص جه 1 


آدم عليه السلام آموخت؛ سيس يرجمداران بر من عبور كردند و من براى على عليه السلام و شيعيانش طلب مغفرت كردم؛ و 
خداوند يكك جيز را به من در مورد على عليه السلام و شيعيانش وعده داد يرسيده شد: اى رسول خدا! آن جيست؟ كفتم: آن 
آمرزش است براى كسانى كه ايمان بياورند» و خداوند همه كناهان بزركك و كوحجكك آنان را مى آمرزد. و كناهان آنان را 


تبديل به نيكى مى كند(1). 


ابى خطابء از منيع» از صفوان بن يحيىء از صفوان بن مهران جمّالء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: كمترين جيزى كه زائر امام حسين عليه السلام به دست مى آورد اين است كه هر نيكى اش هزار هزار برابر مى شود 
وبدى يكى است؛ و يكى كجا وهزار هزار كجا؟!. سيس فرمود: اى صفوان» مده بده. همان خداوند تباركك و تعالى 
فرشتكانى دارد كه عصاهايى از نور دارند» و هركاه كه فرشتكان كاتب بخواهند كناهى را در (دفتر اعمال) زائر حسين عليه 
اعمال من كويندة نوين ابنها كساتى هيسن كه حداويد كباعاتقان را تبديل يدا نكن ع كبدة 


8) شيخ مفيد در كتاب امالى از محمد بن محمدء از ابو حسن على بن حسين بصرى بزازء از ابو على احمد بن على بن مهدى, 
از يدرش از امام رضا عليه السلام» از يدرش از جدش از يدرانش صلوات الله عليهم اجمعين روايت مى كند كه فرمودند كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: دوستى ما اهل بيت موجب از بين رفتن كناهان مى كردد و نيكى ها را جند برابر 
مى كند و خداوند تباركك و تعالى از دوستداران ما اهل بيت ظلم هايى را كه نسبت به بندكان كرده اند» تحمل مى كند» مكر 
آن دسته از ظلم هايى كه در آن اصرار و ظلم نسبت به مؤمنان باشدء, و به بدى ها دستور مى دهد كه تبديل به حسنات 


شوند02. 
ص:" 7١‏ 
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9) على بن ابراهيم از يدرش. از جعفرء از ابراهيمء از امام رضا عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: در روز قيامت» 
داوف يذه اش .وا دو برابرش قران :من وعد و اعفالقن وا برايقن عرض هن كند.ويتده .به كارتامة اعهالكن عى نكرة وراوليق 
جيزى كه مى بيند كناهانش است و به همين خاطر رنكش د كركون مى شود و شانه هايش به لرزش مى افتد. سيس نيكى 
فاش دو يرابرك غرضه فى شوة وبا ديدن آناشاد عن شوق سيس خداوتد عز وجل هى كوييد: كتاهان آنان را به نيكى 
تبديل كنيد و آن را به مردم نشان دهيد. بعد ازاين كه خداوند كناهانشان را تبديل به نيكى كرد, مردم مى كويند: آيا اينها 
حتى يكك كناه نداشتند! و اين منظور از آيه ايُبَدّلُ اللّهُ سيكاتهغ حَسَئَات» است(1). 


)٠١‏ على بن ابراهيم در مورد يه وَالَِّينَ لما يَْعُونَ مع اللِّ إلا آحرَ ولا بَمُونَالَْسَ التِى حرّع اللُّ نا بالق ولا يَْنُونَ ومن 
27ل انك بن اتاناو كتنة انيت >1 اناما كل ادوم خا جوتي ابت كد نال سين منذاب :ترا شده اسك ومو جارى ان مره 
عميقى است كه به جهنم منتهى مى شود و كسانى كه غير از خدا را عبادت مى كردند و به ناحق مرتكب قتل مى شدند و نيز 
(قاكازان هر ادكه وافة سن لوكفه ونون انها عذاضان عابس كرد مك كبباق ا كد هداوتد ا شداضة الاقم 
كات و56 ذا دفائة بثوث إل اللو مكانا؛ 8803 [در حقيقت يه سوى خهدا باز مى كردة] انشثنا فى كته البعه به شرطى كد با الخلاض 
و نيتى خالص مرتكب كناه تككردند0). 

)١١‏ على بن ابراهيم نيز در مورد ١‏ «وَالْذِينَ لا 
سيس خداوند عز و جل در ادامه آيه با ذكر 
از (آن عذاب) مستثنى كرده است20) . 


- 


3 ون مع الله إلا آخَر.. يق ناما كويد: در جهنم دره اى به نام اثام است. و 
إَِّا من كَات وَآمَنَ وَعَيِلٌ عَمََا صَالِحا وليك يُدّلُ الله ميكَاتِهمْ حَسَنَاتِ» برخى را 


)١١‏ شيخ مفيد در كتاب الاختصاص از محمد بن حسن سجاد. از سعد بن عبدالله» از محمد بن احمد» از محمد بن اسماعيل» از 
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حضرمىء از على بن حسين فزارىء از آدم بن تمار حضرمىء از سعد بن طريفء از اصبغ بن نباته روايت مى كند كه نزد 
اميرالمؤمنين عليه السلام رفتم تاعرض سلام كنم. نشستم و در انتظارش ماندم؛ سيس نزد من آمد و من در برابرش بريا 
خواستم و سلام عرض كردم» سيس آن حضرت با دستش به دست من زد و انككشتانش را در انككشتان من قرار داد و فرمود: 
اى اصبغ بن نباته! كفتم: لبيك و سّ ديك (بله بفرماييد در خدمتم)» اى امير مؤمنان. ايشان كفتند: همانا دوستدار ما دوستدار 
عداست وهر كاه جين قردىع سيره تود خداوثك عى روداو او وا ال أن قري سرد از يرف و شيرية تراز شهد ولطيف ترااق 
روغن مى نوشاند. عرض كردم : يدر و مادرم فدايت كوندة حى اكر كتاهكان باشنل؟ ابشات واب داذثلة ارق ع ا كر 
كناهكار باشده» آيا اين ندرا كواندى وناو لفك يبدل الله تركاتهة عشكاك وكات اللة غَفُورًا رَحِيمَااه اى اصبغ. همانا اكر كه 
دوستدار ما خدا را ديدار كند در حالى كه كناهانى به اندازه كن روى دريا و سنكريزهاى (بيابان) دارد» خداوند آن را مى 
كفاف - إشاءانه ند 


1) شرف الدين نجفى كويد: مسلم در صحيحش از ابوذر روايت مى كند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرموده 
اند: در روز قيامت انسان را مى آورند و مى كويند: كناهان كوجكش را براو عرضه كنيد و كناهان كبيره اش را بيوشانيد و به 
او مى كويند: در فلا-ن روزء فلا-ن كار و فلا-ن كار را انجام دادى و او به آن اذعان مى كند و جيزى را انكار نمى كند, در 
حالى كه از كناهان كبيره اش مى ترسد. سيس به او مى كويند: به جاى هر كناهى كه مرتكب شده. يكك نيكى به أو بدهيد» 
فرد كناهكار (با مشاهده اين صحنه) مى كويد: كناهانى دارم كه اكنون آنها را نمى بينيم! ابوذر ادامه داد و كفت: ديدم كه 


رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم بعد ازاين سخن به كونه اى به خنده افتادند كه دندانهاى نواجذ( ؟) ايشان ديده شد.70) 
وَالَذِينَ ا يَشْمَدُونَ الزورَ وَإِذا مَرُوا باللغو مَرُوا كرَامًا (1/9) 


7١5: ص‎ 


.68 اختصاصء ص‎ _]11-١ 
"-1[؟]__ نواجذء به دندان هاى آسياب كويند.«لسان العرب: نجذ).‎ 


ا ["] _ تاويل الآيات» ج ١‏ ص 06ح 9 


)١‏ محمد بن يعقوب» ازابو على اشعرىء از محمد بن عبدالجبار» از صفوان» ازابو ايوب خزاز از محمد بن مسلم» ازابو صباح» 
ازامام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «وَالَذِينَ لا يَشْهَدُونَ الزورَه روايت مى كند كه ايشان فرموده اند منظور غناء 
اسث: 110 


؟) از محمد بن يعقوب» از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابو ايوب» از محمد بن مسلم. از ابو صباح كنانى» از 
امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «وَالَذِينَ لا يَشْهَدُونَ الزورَا روايت مى كند كه ايشان فرمودندء مراد از آن غناء 
است(1). 


*) از محمد بن يعقوبء از برخى از ياران ماء از سهل بن زياد از سعيد بن جناح, از حماد؛ از ابو ايوب خزاز روايت مى كند 
كه در مدينه اقامت كرديم و نزد امام جعفر صادق عليه السلام رفتيم و ايشان به ما فرمودند: نزد جه كسى اقامت كزيده ايد؟ 
جواب داديم: نزد فلا-آن كسء سردسته آواز خوانها. ايشان فرمودند: «بزركوار باشيد». ما ندانستيم كه منظور آن حضرت 
جيست و كمان كرديم كه منظور آن حضرت اين است كه به او تفضل كنيم. دوباره نزد ايشان باز كشتيم و عرض كرديم: 
متوجه نشديم كه منظور شما از «بزركوار باشيد» جيست؟ ايشان فرمودند: آيا اين آيه خداوند عز و جل را نشنيده ايد كه مى 


كويد: «وَإذَا مَوُوا باللَغْو موُوا كرَامًال*) 


غناء و موسيقى اسثت0 22 
و شيبانى نيز در «نهج البيان» همجنين حديث را از آن دو حضرت روايت كرده است. 


7١ ص:6‎ 
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لاوكوهورة ا اونا اتن مَوُوا كرَامَاا از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است: ايشان كسانى هستند كه وقتى 


بخواهند در مورد شرمكاه صحبت كنئده با كتايه از آن حرف مى زثتد. ايخ حديث وا طبرسى روايث كرده اسث17١).‏ 


#اغلى ين ارراخهم دريغورة 1 لدي 1 لما يَشْهَدُونَ الزورَا كفته است كه منظور از آن غناء و مجالس بزم و خوشى استء و 
وَالَّذِينَ إِذَا نموا َع يحرفا ولع بَرو11) [كسانى اند كه جعون انفاق كد نه ولخرججى عى كثتد و نه تنك مى كيرند] منظور 
از اسراف اين است كه انسان دربراه معضيت و به ناحق شرج كنده و منظور ا الم > قروا اين است كه نسبت به حق خدا بخل 
ف وو تفيناة كان 0 نَ دَلِحَكك َوَامًّاا و منظور از قوام دراين جاء عدل و خرج كردن در راهى است كه خداوند امر كرده 
است( 7 


«وَالَذِينَ إِذَا ذَكَرُوا بِآيَاتِ رَبِْمْ لَمْ بَخِرُوا عَلَنهَا صما وَعُمْيَانَا »1/8(6) 
[و كسانى اند كه جون به آيات يروردكارشان تذكر داده شوند كر و كور روى آن نمى افتند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن محمد, از على بن عباس» از محمد بن زياد» از ابو بصير روايت مى كند كه امام جعفر صادق 
عليه السلام در مورد آيه «وَالَِينَ إذَا ذْكرُوا بآيَاتِ رَبّهمْ لَغ بَخْرُوا عَلَِهَا ضما وَعْمْيَاًاا فرمودند: منظور از آنء افراد با بصيرتى 


«وَالَذِينَ يَقُولُونَ رَبَنَا حَبْ لَنَا مِن أَزْوَاجِنَا وَدُرّيَاتنَا فَرَهَ أغيْن وَاجْعَلْنا للْمْتَقِينَ إِمَاما(/17) 





/٠١ 2: ص‎ 
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زو كساتى اثد كدامى كورثلةه يروو كارا يدها اذ عسراة وكرزتدالمان ان ذه كد ماه تروش عشمان (ها)باشدى ها زا بشواق 


يرهي زكاران كردان] 


١‏ على بن ابراهيم روايت مى كند كه در نزد امام جعفر صادق عليه السلام اين آيه تلالوت شد و ايشان فرمودند: آنها از 
خداوند عزو جل درخواست يز وكى كرده اند كة آثان وا امامان يرهيز كاران قران دهتد. سيين ستوال شد اى فرزئد وسول 
عباااد 0 امسقة ارسق بابك دادتد: سانا تعد اوفط دوق 1ق كارك كرد نيتاه الزيع بتر ار وتاك قاين أزولينا 
وَدوكاًا 4ه | غيْن وَاجعَلٌ نا منَ الْمتِينَ إِمَامَا(1). 


؟) على , او ل ل ا ل ا 
صادق عليه السلام فو هورة بداو القية نتولوق وكافك لاعن از وااو لقان فيه ه أَغئن والخهكا اقيق إِمَامَاا يرسيدم؛ ايشان 


فرمودند كه منظور از آن «ما اهل بيت هستيم»(7) 


*) وافراد ديكرى جزاو روايت كرده اند كه منظور از «أَزْوَاج) دراين آيه خديجه است و مراد از يمه فاطمه سلام الله عليها 
است و «قَرَّة أَغيّن) نيز حسن و حسين عليهما السلام مى باشدء و منظور از «وَاجْعَلَنا للْمْتَقِينَ إمَامَاا نيز امام على بن ابى طالب عليه 


ححا عبان اسه بر سعد بن بيده ار خوير كاين مح كار ان اوابراحي بووسعوين طيير ال يشوتن اا 
نيلي اقاان هالككه وان عاتن دو هيه ةليه ذواوة ركفت لايق ازواها 1 كاننة ادها زوايتك كردم الست 
كه آيه در شأن على بن ابى طالب عليه السلام نازل شده است(06. 


ل ا ال ل باقر عليه السلام 
فو شوو أله نان وبر لوق كتقث اناس ١‏ لوكا ود ثانا 2 أَغيِنِ وَاجْعَلنَا لِلمْتَقِينَ إِمَامَاا روايت شده است كه 





٠/١17: ص‎ 

. 17 تفسير قمى» ج 5" ص‎ ]١[ -١ 

]١[ -7‏ تفسير قمى» ج "ءص "فى شواهد التنزيل ج ج اص 18ح 6/ا. 
بوك [*] تفسير قمى عج 7" ص 17 شواهد التنزيل ج ١‏ ص 5١28‏ ح 6/ث . 
ع [ع] تاويل الآيات» ج ١ص‏ 3775 ح على 


منظور از آن: هاديانى هستند كه راهبر مردم قرار كيرند و اين خاص آل محمد عليهم السلام است(١).‏ 


#) محمد بن عباسء از محمد بن جمهورء از حسن بن محبوب. از ابو ايوب خزارء از ابو بصير روايت مى كند كه به امام جعفر 
صادق عليه السلام كفتم: «وَاجْعَلََا لِلمُتَّقِينَ إمَامّاا ايشان جواب دادند: تو درخواست بزركى از يرورد كارت نمودىء و قرائت 
صحيح آيه اين جنين است (وَاجعل لنَا من الْمتَّقِينَ إِمَاماا يعنى از ميان يرهي زكاران براى ما امامى بركزين و منظور از آن ما 
(اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين) هستيم. و اكر بخواهيم بر اساس اين تاويل» قرائت اولى (وَاجْعَلنَالِلْمتّقِينَ إمَامَاا را تفسير 
كنيم منظور از «الْمتَّقِينَ شيعيان هستند و منظور از (إِمَامًاا نيز كويند كان يعنى همان ائمه صلوات الله عليهم اجمعين هستند(؟). 


) محمد بن عباسء از محمد بن قاسم بن سلامء از عبيد بن كثير» از حسين بن نصر بن مزاحمء از على بن زيد خراسانى؛ از 
عبدالله بن وهب كوفىء ازابى هارون عبدىء از ابى سعيد تُدرى در مورد آيه «رَيَّنَا مث لَنَا ا وَدْياتَنَا قر أغْيّن 
والقغاتها القع إقاك الروايت على جما كه رسو سد فضاى ال رطلنهيو له و سال به عبرال نوكلاه متظور ارول زايا 
كيست؟ او كفت: خحديجه. سيس بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: (ذُريّاتنَاه جه كسانى هستند؟ جبرئيل كفت: فاطمه 
سلام الله عليها. يبامبر صلى الله عليه و آله و سلم يرسيدند: مراد از «قوَة أَْيْن» جه كسانى هستند؟ جبرئيل ياسخ داد: حسن و 
حدق عقوا السناذم أيقسان كلنديه موي إزرواعكل اشرق قاقز عه كس هيت ستول لع على بل ابن ظالياخلنة 
السلام 00). 


«أؤلَئك يُخْرَوْنَ الْغْْقَه بِمَا صَبَرُوا ويلَقَوْنَ فيا تَحِبّهَ وسَلَامَاه (ه1) 
[اينانند كه به ياس آن كه صبر كردند غرفه(هاى بهشت را) ياداش خواهند يافت و در آن جا با سلام و درود مواجه خواهند 
شد] 


7/١8: ص‎ 


. 710 ص 2338# ح‎ 1١ _تاويل الآيات » ج‎ ]1[-١ 
. 78 ص 2785 ح‎ ١ تاويل الآيات» ج‎  ]51-"١ 


01-7 _ تاويل الآيات» ج ١ءص‏ طم”, ح 70 شواهد التنزيل » ج ١‏ ص 5١8‏ ح 00/8 . 


)١‏ «تحفه الاخوان» از ابن مسعود و همسر ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم ام سلمه؛ در حديثى روايت مى كند كه آن حضرت 
ولا-يت او را قبول دارند واز دشمنانش بيزارى مى جويند. و منظور از آيه: «أؤلئك يَُجِرَوْنَ الْعُوَفَهَ بمَا صَبَرُوا وَيُلْمَوْنَ فيهَا تَحِيَهُ 


تلات همين است؛ جرا كه آنان در برابر آزارهاى دنيوى صبر ييشه كردند12١).‏ 


") در كشف الغمه على بن عيسى از ثابت» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان قوس وى آنه اذ اكه ترون 


التدشوفى كرمائك: منظر او عرش ريض ات كيه خاط صيرشاة ديرا ققر و عضيف حا دناه دست بالقر لاك 
قل ما يَْبَا بم وَبَى لوا دعَاوْكمْ فَقَذ كَذْنُمْ فَسَوْفَ يكو لرَامَه (1/1) 


[ بكو اكر دعاى شما نباشد بروردكارم هيج اعتنايى به شما نمى كند در حقيقت شما به تكذيب يرداخته ايد و به زودى 


)١‏ شيخ در امالى از كروهى از ابو مُفضَّلء از عبدالله بن ابو داود سجستانىء از ابراهيم بن حسن مقسمى طرطوسىء از بشر بن 
زاذان» از عمر بن صبيح, از جعفر بن محمد. از يدرانشء از امام على بن ابى طالب عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: همانا دنيا رنج و نابودى و عبرت و د كركونى است وو از نشانه هاى نابودى اش اين است كه كمانش را زه مى كند و 
تير در آن قرار مى دهد و زند كان را با تير مركك و افراد سالم را با تيرهاى بيمارى مورد هدف قرار مى ده؛ و از نشانه هاى 
سختى آن اين است كه انسان جيزى را كه نمىخورد» جمع مى كند و جيزى را كه در آن ساكن نمى شود؛ بنا مى كند واز 
تدهاق أن نز ايخ است كه كاهى تر وكيد را سكين و كاهى مشكيو ترا كر وتعتد هن نت و بق او ذو فاضله اق جز تعطتى 


كة از بيقع .مى :زود و اتدوهى كه قروداهى ايده نبسة» و از د كر كوت هاى انيز اين 
ص: 7١9‏ 


. ١١7 تحفه الاخوانء» ص‎ _]١[-١ 
. ١ كشف الغمه » ج ؟". ص ؟”‎ _ ١1-١ 


است كه آرزوء انسان را در بر مى كيرد؛ ولى قبل از رسيدن به آرزوء ناكهان مركك او را در مى ربايد. 


ونيز روايت مى كند كه على عليه السلام فرمودند: جهار جيز است كه به نفع انسان مى باشند, نه به ضرر او: ايمان و سياس 
كذارى: جرا كه خداوتد تباركك و تعالى عى قرمايد: اما بفْعَل الله بعَذَابكمْ إن فكو وَآمَنْتَمْ)(1) [كر سياس بداريد و ايمان 
آوريد خدا مى خنتواهد باعذاب شما جه كنذ]؛ و استغفارء جرا كه خداوند متعال مى فرهايد: ووَمَا كاك الله لِيعذْبَهُعْ وَأنت فبهغٍ 
ونا كان الله 0 وَهُمْ يَسْتَغْفْدَون19700[و(لى) ثا تو دن ميان آثان هستى» هذا بر آن نبست كه ايشان زاعغذات كند ونا آثان 
علي مرؤقن عى كتيده هد نذاب ده ايقن فخ اهف بوح] "كر معاد ير اتداؤاقه كفعه اكه وثل عائيها يكم ولي لول 


دُعَاوْكعْ فَفَذ كَذَّكُمْ فَمَوْفَ يكونٌ لرَامَا(؟). 


؟) على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در مورد آيه «قملّ مرا يَعْيَأ بكم رَبّى لَوْل 
دُعَاوْ كم) فرمودئد: برورد كار من با شما جه كار كنذ «قَقّدْ كَذَّبكُمْ فَسَؤْفٌ يَكونٌ َرَامَا)20). 


*) طبرسى از عياشىء از بُريد بن معاويه عَسجَلى روايت مى كند كه به امام باقر عليه السلام كفتم: تلاوت فراوان قرآن بهتر است 


يا دعاى فراوان؟ ايشان فرمودند: «فراوانى دعا بهتر است» و سيس اين آيه را تلاوت فرمودند(2). 
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سوره شعراء 


اشاره 


سوره شعراء مكى است به جز آيه ١91/‏ واز آيه 31 تا آخر سوره مدنى است و تعداد آيه هاى آن 7١7‏ آيه است و بعداز 


سوره واقعه نازل شدهة. است 


ص١١‏ الا 


ص:" الا 


فضليت و ثواب قرائت سوره شعراء 


)١‏ ابن بابويه از حسين بن ابى علاء از ابى بصير از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند: هر كس كه سه سوره اى را 
كه با «طسم» شروع شده است» در شب جمعه بخواندء از اوليا خدا مى كردد و در جوار و در يناه او قرار مى كيرد و هيج كاه 
در دنيا دجار اندوه نمى كردد و در آخرت از مساحت بهشت آنقدر به او داده مى شود كه به طور كامل راضى كردد و 


خداوند صد همسر از حوريان درشت جشم را به ازدواج او درمى آورد(١).‏ 


؟) در خواصٌ القرآن آمده است: از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه ايشان فرمودند: هر كس اين سوره را 
بخواند» به اندازه هر مرد و هر زن مؤمن برايش ده نيكى نوشته مى شود و در حالى از قبرش خارج مى كردد كه نداى لا اله الا 
الله سر مى دهد وهر كس در هنكام صبح آن را بخواند» كويى تمامى كتابهايى را كه خداوند نازل كرده. خوانده است. و 
فر كين آن زا نا آي حورى خداوثد اويا اق هر يمارى لفاس هك وهر كس ان وابكوانة و ب حعروسي كد علج مرق 
داردء آويزان كند و آن را دنبال نمايد» در هر جا كه آن خروس بايستء كنج يا آب بيدا مى شود. 


"؟) رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: هر كس به تلاوت آن عادت كندء» هيج دزدى به خانه اش نمى آيد و خانه 
اش دجار آتش سوزى نمى كردد و كسى از اهالى آن غرق نمى شود و هر كس كه آن را بنويسد و با آب بنوشدء خداوند او 


ص :اا 


١-[١]_ثواب‏ الاعمال» ص 17١8‏ . 


خروسى سفيد كه تاجى مفرق داردء آويزان كندء خروس راه مى افتد و تنها در جايكاه كنج و يا جادو مى ايستد و آن مكان را 
بانعقا رق تي ' كنف كا ان كه الها كمايا سائة: 


*) از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمودند: هر كس آن را بنويسد و بر خروسى كه سفيد و داراى تاجى 
مفرق است آويزان كند و سيس آن را رها كندء او به راه مى افتد و در مكانى مى ايستد و آن جايى را كه بر آن درنكك كردهء 
با منقارش مى كند و كنج يا جادويى مخفى را بيدا مى كند. و اكر آن را بر كردن خانمى كه ادعاى طلاق دارد آويزان كند. 
طلاق بر او كران مى آيد. و جه بسا خطرناكك باشد. يس كسى كه اين كار را انجام مى دهد بايد مراقب باشد» جرا كه اكّر 


آب آن در جايى بريزد» آن مكان را به اذن خداوند ويران مى كند. 


ص :؟ الا 


تفسير سوره شعراء 

اشاره 

بشم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

«طسم (١)تلك‏ آيَاتُ الكتاب الْمُبين (9) لَعَلٌّ بَاخْعْ نَفْسَكَ أَنَا يَكُونُوا مُؤْمِنِينَ» (9) 

[طا سين ميم * اين است آيه هاى كتاب روشنكر * شايد تو ازاين كه (مشركان) ايمان نمى آورند جان خود را تباه سازى] 
)١‏ ابن بابويه نقل كرده است كه ابو حسن محمد بن هارون زنجانى در نامه اى كه توسط على بن احمد بغدادى وراق براى من 
فرستاده؛ از معاذ بن مثنى غنبرى» از عبد الله بن اسماء» از جويريه» از سفيان بن سعيد ثورى روايت مى كندء كه به جعفر بن 
محمد بن على بن حسين بن على بن ابى طالب صلوات الله عليهم اجمعين كفتم: اى فرزند رسول خدا! معناى آيه ٠‏ طس)(1) و 


« طسم) جيست؟ ايشان فرمودند: معناى «طس» اين است كه تنها من طالب و سميع هستم و اما «طسم» به اين معنا هست كه من 
طالب (خواهنده) و سميع (شنوا) و مُبدئ (آغا زكر) و معيد (با زكرداننده) هستم(1). 


') على بن ابراهيم كفته است كه «طسم» يكى از حروف اعظم و رمزهاى خداوند در قرآن مى باشدء و كفته است كه منظور از 
لَعلّك بَاحِعٌ (9) نفْسَكك) اين 


ص :ث6 الا 
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[”] _ بخع يعنى قتل و معنى آيه اين جنين است كه شايد تو مى خواهى خودت رابه كشتن دهى. «تفسير تبيان» ج 4 ص 


؟؛ مجمع البيان» ج لا ص ا 


اسث كة شودث را از ايق كة ايمان تمى آورقده فريت [؟]انى دعى «ألا يكونوا مؤمنية ادك 


”) ابن شهر آشوب از عياشى با اسناد به امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: 
اى على! من از خداوند خواستم كه بين من و تو ييوند دوستى ايجاد كند واو اجابت كرد. سيس درخواست كردم كه بين من 
واتو بيوند برادرى ايجاد كند واو درخواستم را ياسخ كفت و از او خواستم كه تورا وصى من قرار دهد و اين كار را انجام 
داد. مردى كفت: به خدا قسمء يكك بيمانه خرما در درون مشكى كهنه بهتر از جيزى است كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم 
فقراز آن كمكك بككيرد! سيس خداوند نازل كرد: «لََلك بَاحِمْ نَفْسَك ألا يَكونُوا مُؤْمِنِينَ(5). 


ان نََا ننَزْلْ عَلنهم من السَمَاء آيَهَ فَظَلْتْ أَعْنَافهُمْ لَهَا خَاضِعِينَ (6) 
[اكر بخواهيم معجزه اى از آسمان بر آنان فرود مى آوريم تا در برابر آن كرد نهايشان خاضع كردد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم. از ابو ايوب خزازء از عمر بن حنظله 
روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: قبل از قيام قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف ينج 
نشانه وجود دارد؛ فرياد» سفيانى» فرو رفتن در زمين» كشته شدن نفس زكيه. و يمانى. كفتم: فدايت شومء آيا اككر قبل از اين 
نشانه ها كسى از خاندان تو قيام كند؛ او را همراهى كنم؟ فرمود: نه. راوى روايت مى كند كه فرداى آن روز آيه «إن تََْ نول 
عَلَيهم من السَماء آي فَطَلْتْ أَْنَافهعِ لَهَا حَاضِدِعِينَ؛ را خواندم و به آن حضرت كفتم: آيا اين همان فرياد است؟ ايشان فرمودند: 
اكر باشد» كردن دشمنان خداوند عز و جل را خاضع مى كرداند(0). 


ص :2 الا 
_]١[-١‏ تفسير قمى» ج كءص 958. 


"-11]_ مناقب» ج "عدص 58ل امالى طوسى ج ١ص .٠١8‏ 
*-["] _ كافى؛ ج ل ص ,2٠١‏ ح 5817 ينابيع الموده؛ ص 678. 


0( على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از هشام؛ از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: كردن 
هاى ايشان (يعنى بنى اميه) خاضع مى كردد و اين فريادى به نام صاحب امر عجل الله تعالى فرجه الشريف از آسمان است(١).‏ 


؟) محمد بن ابراهيم نعمانى» از احمد بن محمد بن سعيدء از محمد بن مفضل بن ابراهيم بن قيس» از حسن بن على بن فضال» 
از تعلبه بن ميمون, از معمر بن يحيىء از داود دجاجى. از امام باقر محمد بن على عليه السلام روايت مى كند: از امير المؤمنين 
عليه السلام در مورد آيه دقَاخْمَلَفَ الْأَخْرّابُ من يَتنهغ)(1) [دسته ها(ى ككوناكون) از ميان آنها به اختلاف يرداختند] سئوال شد. 
ايشان فرمودند: با سه نشانه انتظار فرج را بكشيد. سئوال شد: آن سه نشانه جيست اى اميرالمؤمنين؟ ايشان فرمودند: اختللاف 
اهالى شام در ميان خود و يرجم هاى سياه از خراسان و ترس و هول در ماه رمضان. سئوال شد: ترس و هول ماه رمضان 
حستة؟ اشان فرهودتد: آنا تختديد كدعراو ةد عرد و جل ذو قرا ن عن فرماند: وإن كقأ تَرّلْ عليهم عن القعراء اه طرق 
قات لواخاف كرابن ناسيم ع سعد دقار ارس برحمشاره فى قدو شافع ايدديا بيدا من تدرو 


هوشيار را به ترس وامى دارد02). 


؟) محمد بن ابراهيم نعمانى» از احمد بن محمد بن سعيدء از على بن حسن تيمى» از عمرو بن عثمان» از حسن بن محبوبء از 
عبدالله بن سنان روايت مى كند: نزد امام جعفر صادق عليه السلام بودم و شنيدم كه مردى از همدان به او مى كويد: اهل عامه 
ما را ملامت مى كنند و به ما مى كويند كه شما كمان مى كنيد كه منادى از آسمان به اسم صاحب امر فرياد بر مى آورد. آن 
ميرك در الى كف كيه داده برف مشمكين شه و نشت كنك اوراز من روايت نكنيد» آن را از يدرم روايت كنيد و 
لوو سي كد ور جات وناك جد ييا لا لل 


كتاب خداوند عز و جل آشكار است» آن جا كه مى فرمايد: دإن مَأ زّلْ عَلَيهم من السَماء آي قطَتْ 
ص :1/االا 
4[ تتم اقعاب التسن 3 
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َعَْافهمْ لَّهَا حَاضةِ عِينَ) بنابراين» در آن روز هر كس كه در روى زمين است در برابر آن خضوع مى كند و كردنش ش در برابر آن 
خم مى كرددء واهالى زمين با شنيدن آن صدا از آسمانء ايمان مى آووئله ضدابى كةامى كويد هان! 1 كاه باشيد كداحدق يا 
على بن ابى طالب عليه السلام و شيعيان اوست. فرداى آن روز ابليس به آسمان مى رود تااز جشم زمينيان ينهان بماند. سيس 
ندا دهدة هان! اكامراشين كد حق يا تمان بن عاق و رقدازائفن هسك را كه او مظلوماته كقعه كند و يه خر تعر اهن او 
ببردازيكء ايشان ادامه دادتد.و كفسد: سيس عداوندعز وجل »+ آثان را كهيا سكن استوار به حليقت كه همان تكستين اسثك» 
ايمان آوردندء (بر ايمانشان) يايدار نكّه مى دارد و كسانى كه در آن روز در دلهايشان بيمارى وجود دارد» شكك مى كنند و 
منظور از بيمارى» همان دشمنى با ماست. در آن هنكام از ما بيزارى مى جويند واز ما خرده مى كيرند و مى كويند: همانا 
منادى اول يكى از جادوهاى اهل اين ٠‏ خانداناستث. سيس ايشان ادامه دادند و اين آيه قرآن را تلاوت كردنل: ١‏ «وَإن يَرَوَا أيه 


و 


يُعْرِضُوا وَيَقُولُوا سخيرٌ خخ" مبلة مُسْتَمرٌ)(1) [و هر كاه نشانه اى ببينند روى بكردانند و كويند سحرى دايم است] (1). 


وازاو روايت شده كه احمد بن محمد بن سعيدء از محمد بن مفضل بن ابراهيم, از س عدان بن اسحاق بن سعيد, از احمد بن 


حسين بن عبدالملك, از محمد بن احمد بن حسن قطوانى» از حسن بن محبوبء از عبدالله بن سنان نيز همين حديث را با همين 
الفاظ روايت كرده اند *),. 


©) محمد بن ابراهيم از احمد بن محمد بن سعيدء از قاسم بن محمد بن حسين حازم, از عُبئيس بن هشام ناشرىء از عبدالله بن 
جبله؛ از عبدالصمد بن بشيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه عماره همدانى از ايشان يرسيد: خداوند امورت را 
اصلاح كرداند» برخى از مردم ما را سرزنش مى كنند و مى كويند كه شما براين عقيده هستيد كه روزى صدايى از آسمان 


سود تسب 10 وان و ا لد مى فرمايد: اين موضوع در 


كتابه دن هده اسك «إن تم نَل عليهم كن لسَمَاء آيهَ مَطَلَتْ أَعتَافهعْ لَهَا 
ص:18/ 
_]1[1-١‏ قمر ,, 


3/6 الشيش اس‎  ][ 
39/6 د [م]_ الشبيهة ض‎ 


خاضةعِينَ) سيس تمامى ساكنان زمين به نداى نخست ايمان مى آورند» و فرداى آن روز ابليس ملعون به آسمان مى رود تا آن 
جا ينهان شود؛ آن كاه ندا مى دهد: هان! عثمان مظلومانه كشته شد. يس به خونخواهى اش ببردازيد. سيس هر آن كه را كه 
خذاوند اراده سوء سبت بيه آنمى كتد برامى كرده ومى كويلدة اين جادوي شيغة'اسث ا برها جيره كردتد او عى كوييد: 


اين يكى از جادوهاى آن هاست. سخنان آنها بيانكر اين آيه است: «وَإن يَرَوْا آي يُعْرضُوا وَيَفُولُوا سخيرٌ م 041 


2( محمد بن ابراهيم از احمد بن محمد بن سعيدء از على بن حسنء از يدرش از احمد بن عمر حلبى» از حسين بن موسىء از 

فضَّيل بن محمد غلام محمد بن راشد بجلىء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرموده اند: آ كاه 

امورت را اصلاح كندء آن در كجاى قرآن است؟ ايشان كفتند: اطسم* تلك آيَاتُ الْكتاب الْمُبينِ؛() [طا سين ميم * اين 
اع عاب 


اك آبة فاق كنات ووشتكر ]| وفإن لقا ول عليوم تن القعاء آيهُ فطَلّتْ أَعْتَافهُعْ لَهَا حَاضِة جين سيس ادامه داد: آن كاه كه 


هذا وا يشنودد» اسان فى كنيد كه كوي برلده اقوبر بالا ركان مي باد 6 


ع0 محبد ين عياسن ار على يبن عيداه بن استواز ارراقيع بن امبخطة از |احطادين بعر أبنتي از محمد بن تفبيل» ان كلف از 
ل ساع عالن 


ابو صالحء از ابن عباس در مورد آيه وإن تمأ زّلْ عَلَيهم ‏ من السماء آيَهَ َظَلّتْ أَحْتَافهُْ لَهَا حَاض+ ارابك ع كد كد كلق 
است: اين آيه در مورد ما و بنى اميه نازل شده است. بعد از سختى هاى فراوان» حكومتى نصيب ما مى شود كه كردنهايشان 


را در برابر ما خم مى كند و آنان را بعد از عزت» خوار مى كرداند(2). 


6) محمد بن عباس از احمد بن حسن بن على» از يدرش از يدرشء از محمد بن اسماعيلء از حنان بن سدير روايت مى كند 
دع عاب 


كه از امام باقر عليه السلام در مورد آ يه «إن نَشَا تيزل عَلَيِهِم مُن ؛ القفاء آنه قطنت أخناقة قَهُمْ لَهَا خَاضعِينَ؛ سئوال كردم و 
ص: الا 
١|-١‏ 


قمر/1. 


2[ا] .اقوس عي 


دارع 


]١[ 

["] 
عر معاد 
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ايشان فرمودند: اين آيه در مورد قائم آل محمد عجل الله تعالى فرجه الشريف نازل شده است كه از آسمان با نام خود. ندا سر 


مى دهد(١).‏ 


4) و محمد بن عباس» از حسين بن احمدء از محمد بن عيسىء از يونسء از يكى از ياران ما روايت مى كند كه از امام باقر 
عليه السلام در مورد آيه وإن نكَا ول عَليهم مّن التسماء آيَه مَطلتْ أَْتَافُ لَهَا حاف عِينَ؛ سئوال كردم و ايشان فرمودند: كردن 
هاى بنى اميه در برابر آن صدا خم مى شود واين در هنكام غروب خورشيد است و على بن ابى طالب عليه السلام هنكام 
غروب خورشيد آشكار مى كردد و ساعتى خورشيد بر سر مردم مى تابد تا اين كه كاملا جهره اش ديده مى شود و مردم 
اصل و نسب و افتخاراتش را مى شناسند. سيس فرمود: در آن زمان» حال بنى اميه جنان است كه فردى از آنان در يشت 


مرك ماق عى شوة و عوك من كرينة عردق افتتى انيه كان بقث من كيان ده اسقه اويا كنيد 


)٠‏ محمد بن عباس از حسين بن احمد» از محمد بن عيسىء از يونسء از صفوان بن يحيىء از ابو عثمان» از معلى بن خنيس» 
از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است: اميرالمؤمنين عليه السلام فرمودند: در سه جيز منتظر فرج باشيد. سئوال شد: 
اين سه جيست؟ ايشان ياسخ دادند: اختلاف بين اهالى شام يرجم هاى سياه از خراسان؛ و ترس در ماه رمضان. يكى كفت: 
ترس دوماه وعضان جيست؟ آن ضرت كرمؤدئد؛ آيا اين آبه خداوتد ع.وجل را نشيدهنايد: وإن نانول علبهم من الشغاء 
آنه فقلث أغتاقهع لها خافعيرق» #ابن آنه الى انرتا كه وعد جواة واأق رس برد خارج عن كنل ويد خواب وفكاف وا ببدار 
مى كند و آكاهان را مى ترساند0). 


)١‏ در كتاب «الرجعه) متعلق به يكى از معاصرين: از احمد بن سعيدء از احمد بن حسنء از يدرش» از حصين بن مخارق» از 
ابو وردء از امام باقر عليه السلام در مورد آيهدإن نَمَا نََزّلَ عَلَيهم مّن السّمَاء آيَهَ) روات تخده امك كد مان كزمووتلة تداس 


ا/٠١:ص‎ 


١-[1]__تاويل‏ الآيات» ج ١ءص‏ 2م27 ح 7 ينابيع المودهء ص 578 . 
"-51]_ تاويل الآيات» ج 2 ص 72ح 3. 
*-[0] _ تاويل الآيات» ج ١ءص‏ ا0ىاءح 5. 


71 أسناد از عسون ين احمده از محند بن عرسي از يولي ال يكى از ياران ماء از ابو بصير آمده است كه از امام باقر عليه 
السلام در مورد آيه دإن نمَأْنزلَ عَلَيهم مّن السَماء آي مَطَذْتْ أَْتَافُع لَهَا حَاضِعِينَ» برسيدمء ايشان ياسخ دادند: كرون هاى بتى 
اميه خاضع مى كردد واب ين هنكام زوال خورشيد است و امام على بن ابى طالب عليه السلام در اين هنكام نمايان مى كردد و 
خورشيد براى مدتى بر سر مردم فرود مى آيد تااين كه جهره آن حضرت را يديدار مى كردد واصل و نسب وافتخاراتش را 
فى شتاستد. سوسن اذام داد: كاد بايد كدي انيه بحتال در من ايند كة اكز فردى ان آنان كاز در ينهان شوىه 


دوك من كزيلة اب عردف الاين افيةااشقة آوارا بكشيد: 
وإ نَادَى رَيْكَ مُوسَى أن انْتِ الْقَومَ الطَالِمِينَ ٠١‏ قَوْم...أنٍ اضرب بَعَصَاىَ الْبخر فَانَقَ فَكانَ كل فزق كَالطَودٍ الْعَظِيم (8ع) 


وَإِذ تاك رتك قوفي أن انْتِ الْقَوْمَ الظَالِمِينَ (١٠)قَوْمَ‏ فوعَوْنَ ألما يتَقُونَ (١1َالَ‏ رَبّ إِنّى غات سدقي وين 
ص دُرى وَلَا يَنطَلِقُ لِانى فَأَوِْتِلْ إِلَى كَرارُونَ (1 )لوح عَلَىَ دنب فَأَتَمَافُ أن يَفْْنُونِ (؟١)قَالَ‏ كنا قَاذْهمَا بِآيَاتئا إن 2 
ليون (10 )كاتا فدِعَوْنَ فقولا نا 21 ب الْعَلَمِينَ (19 )أن أَرْسِلْ مَعنَايَنّى إِسِْرَائِيلَ (17)قَالَ نَم يك فيا وَلِيدًا وَأْبنْتَ 
فينَا مِنْ تمرك سِنِينَ (3)18 وفعت فَفليَكك الى كلت وات ين نّ الْكافِرِينَ (15)كَالَ فَعَلتَها إِذَا وَأَنَا مِنَ الضَّالَينَ ٠١(‏ كَفَرَدْتٌ نكن 
ما يكم قَوَهبٍ إلى وَبّى كما وى من الْمَسَلِينَ 301١(‏ لكك رنشمة مها عي أَنْ عدت تنى إِسْرَائِيل (١7)قَالَ‏ فْرِْعَوْنٌ وَمَا 
َب الْعَالَِينَ (*"َالَ رَبّ الصَمَاوَاتٍ وَاََوْض وَمَا بَيِّهُمَا إن كنم مُوقنِينَ (5")كَالَ لمَنْ حَوْلَه ألا تستمعُونَ (10 َال رَبُكمْ وَرَبْ 
نايك الأَؤلَقَ )قال إن رشولكع الذى أزيكل إليكغ لمنجئوة (/9)قان زث الفشرق والمغرب فنا يينهها إن كق تغنلرة 
(0؟)مَالَ لين انََّذْتَ إلا عَبِرى جنك مِنّ الْمَنِمجَونِينَ (19)قَالَ أَوَلَوْ جتشّك بِلَيْءٍ مُبين (قَالَ َأْتِ به إن كنت مِنّ 
الصَادِقِينَ (1لقَى عَصَاءٌ فَإذًا هي ثُعْبَانٌَ مين (؟")وَتَرَعَ يَدَهُ فَإِذَا مي بَئِضَاء لِلنَاظِرِينَ ا 


ص:١‏ الا 


(غَالَ ْمَل ْله إِنَّ هذا لَسَاجِرٌ ليم ("”يُرِيدٌ أن يُخْرجكم مّنْ أضكم بسخره قَمَاذًا تَأمْرُونَ (7قَالُوا أزجه وَأَحَاهُ وَاِعَثْ 
فى الْمَدَائنٍ حَاشِرِينٌ (ءم)ياثُو كك 1 مكار علي (0")فجَمِعَ بك الشفرة لببنات يوم علوم (#0)وقيل لِلنّاس هَل نتم مُجْتَمعُونَ 
( )لع 5 تع السَحَوَة إن كانُوا هم الْعَالِيينَ (0)فلمًا جاء الشَكَرَة قَالُوا لفْدِعَوْنَ َي لنا لعا إن كنا نَحنٌ الْعَالِيينَ (١؟‏ كال نَعَمْ 

َك إِذًا لَّحنَ الْمَقَربنَ (65)قَالَ لهم مُوسى أَلْقُوا را أَنثم مُلْقُونَ (0 فألا جالع وعِص َيِه وَقَالُوا بز فوعَنَ ا نحن 
الْعَائبوكَ (6)َالْقَى مُوسَى عَصَاهُ فَإذَا هئ تلقف ما بافكوان (0)كألقى الشَحرَةٌ سَاجِدِينَ (+6)قَالُوا آمَنَا برب الْعَالَمِينَ (89رَبٌ 
موسي وَعَارُونَ (8ع)قال آم مَكُمْ لَه قبل ]دن لحم | إن كرك الى عَلَمكمْ الشّخر قَلَمَؤفَ ليون َقَطْعَنّ ركم ولك 
منْ خلافٍ لتك أحيية (54قَانُوا ا ضَيِرَ إن إِلَى و مُنقَِبونَ (50) إِنا تمع أن تنفد كنا رثا خطائانا أن كا أَولَ الْموفنين 
(١0َأَوْعيِنًاإِلَى‏ مُوسى أَنْ أشرر بِعِبَادِى نكم متبَعُونَ (01)فَأَرْسَلَ فدِعَوْنٌ فى الْمَدَائِنِ حاضرِينَ (8)إنَّ عَوْلاء لَيْْمَة فَليُونَ 
(؟مَإَهُ ا اواك (ده)رَإنا لَجَمِيعٌ حَاذْرُونَ (ه)كأخْرجنَاهم : من جنات وَعْدونٍ (00)وكنُوز رسام كريم (0)كدّلك 
وَأَوْرَثامَا َنِى بش ل (09) تانبغوكم ؛ مُشْرِقِينَ (20) قَلمًا تَرَاءى الْجَمْعَانِ قَالَ أطكاك مودي إن لمكو )6( ل إِنَ 


مَعىَ رَبّى سَيَهْدِينِ (20) فَأَوْحَتنا الي مُوسَى أَنٍ اضرب بَعصَاكٌ الْبِخْر فَانفَقَ فَكانَ كل فِوْقٍ كَالطَودٍ الَْظيم (89) 


[و (ياد كن) هنكامى را كه يرورد كارت موسى را ندا درداد كه به سوى قوم ستمكار برو * قوم فرعون آيا يروا ندارند * كفت: 
يرورد كارا مى ترسم مرا تكذيب كنند # و اسينه ام تنكك مى كردد و زبانم باز نمى شود يس به سوى هارون بفرست * و (از 
طرفى) آنان بر (كردن) من خونى دارند و مى ترسم مرا بكشند * فرمود نه جنين نيست نشانه هاى ما را (براى آنان) ببريد كه 


ما با شما شنونده ايم * يس به سوى فرعون برويد و بككوييد: ما ييامبر يروردكار جهانيانيم * فرزندان 


ص:" "الا 


اسرائيل را با ما بفرست * (فرعون) كفت: آيا تو را از كودكى در ميان خود نبرورديم و ساليانى جند از عمرت را ييش ما 
نماندى * و (سرانجام) كار خود را كردى و تو از ناسياسانى * كفت: آن را هنكامى مرتكب شدم كه از كمراهان بودم * و 
جون از شما ترسيدم, از شما كريختم تا يروردكارم به من دانش بخشيد و مرا از يبامبران قرار داد * و (1آيا) اين كه فرزندان 
اسرائيل را بنده (خود) ساخته اى نعمتى است كه منتش را بر من مى نهى؟ * فرعون كفت: و يرورد كار جهانيان جيست * 
كفت: يرورد كار آسمانها و زمين و آن جه ميان آن دو است اكر اهل يقين باشيد * (فرعون) به كسانى كه بيرامونش بودند 
كفت: آيا نمى شنويد؟ * (موسى دوباره) كفت: يرورد كار شما و يرورد كار يدران يبشين شما * (فرعون) كفت: واقعا اين 
ييامبرى كه به سوى شما فرستاده شده» سخت ديوانه است * (موسى) كفت: يرورد كار خاور و باختر و آن جه ميان آن دو 
است؛ اكر تعقل كنيد * (فرعون) كفت: اككر خدايى غير از من اختيار كنى قطعا تو را از (جمله) زندانيان خواهم ساخت * 
كفت: كر جه براى تو جيزى آشكار بياورم * كفت: اكر راست مى كويى آن را بياور * يس عصاى خود بيفكند و به ناكاه 
آن ازدرى نمايان شد *و دستش را بيرون كشيد و بناكاه آن براى تماشاكران سبيد مى نمود * (فرعون) به سرانى كه 
يراموكن يودتن كقفة واقعا انع ارق بار :و نايع عدن عواهن ا مد حو ها ا السو زسها شرو كلد | ووس 
راى مى دهيد؟ * كفتند: او و برادرش را در بند دار و كرد آورند كان را به شهرها بفرست * تا هر ساحر ماهرى را نزد تو 
بياورند *# يس ساحران براى موعد روزى معلوم كردآورى شدند * و به توده مردم كفته شد: آيا شما هم جمع خواهيد شد؟ * 
بدين اميد كه اككر ساحران غالب شدند از آنان ييروى كنيم * و جون ساحران بيش فرعون آمدند كفتند: آيا اكر ما غالب آييم 
واقعا براى ما مزدى خواهد بود * كفت: آرى و در آن صورت شما حتما از (زمره) مقربان خواهيد شد * موسى به آنان كفت: 
أن تيعد زا شعاعي الذازمة تداز مذط من زستمانها وح وسناسق هارشاة ا اتذاخنته و كتكفد دعرت فرهوق كدماعها 
بيروزيم * يس موسى عصايش را انداخت و به ناكاه هر جه را به دروغ برساخته بودند بلعيد * در نتيجه ساحران به حالت 
سجده درافتادند * كفتند: به يرورد كار جهانيان ايمان آورديم * يرورد كار موسى و هارون * كفت: (آيا) بيش از آن كه به 


شما اجازه دهم به او 


٠/7: ص‎ 


انمان آورديك؟ قطعا او همان يركف شماست كه به شما سحر اموغتة امسكابهة زود خواهد ذانست تنما دستها و ياهاى 
شما را از جب وراست خواهم بريد وهمه تان رابه دار خواهم آويخت * كفتند: باكى نيست. ما روى به سوى يرورد كار 
خود مى آوريم # ما اميدواريم كه يرورد كارمان كناهانمان را بر ما ببخشايد (جرا) كه نخستين ايمان آورند كان بوديم * و به 
موسى وحى كرديم كه بندكان مرا شبانه حركت ده زيرا شما مورد تعقيب قرار خواهيد كرفت * يس فرعون ماموران جمع 
آورى (خود را) به شهرها فرستاد * (و كفت) اينها عده اى ناجيزند * و راستى آنها ما را بر سر خشم آورده اند * و(لى) ما 
همكى به حال آماده باش درآمده ايم * سرانجام ما آنان را از باغستانها و جشمه سارها * و كنجينه ها و جايكاه هاى بر ناز و 
نعمت بيرون كرديم * (اراده ما) جنين بود و آن (نعمتها) را به فرزندان اسرائيل ميراث داديم * يس هنكام برآمدن آفتاب 
آنها را تعقيب كردند * جون دو كروه همديككر را ديدند» ياران موسى كفتند: ما قطعا كرفتار خواهيم شد * كفت: جنين 
نيست. زيرا يروردكارم با من است و به زودى مرا راهنمايى خواهد كرد * يس به موسى وحى كرديم با عصاى خود بر اين 


دريا بزن تا از هم شكافت و هر ياره اى همجون كوهى ستركك بود] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن على بن فضالء از ابان بن عثمانء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند: 
هنكامى كه خداوند» موسى عليه السلام را نزد فرعون فرستاد» به در قصر او رفت و از او اجازه ورود خواست, اما فرعون اجازه 
نداد. موسى با عصايش به در كوبيد و درها به هم خوردند و باز شدند؛ سيبس همان طور كه خداوند نقل كرده؛ نزد فرعون 
رفت: «أَلَمْ تربك فِينا وَلِيدًا وَلَبنْتٌ فِينَا مِنْ حُمْ رك بِدَنينَ * وَ فَعَلْتٌ فَعْلتَك الَّيَى فَعلْتَ) [ (فرعون) كفت: آيا تو را از كودكى در 
ميان خود نيرورديم و ساليانى جند از عمرت را ييش ما نماندى و (سرانجام) كار خود را كردى و تواز ناسياسانى] يعنى اين 
كه عردو كاقى از ا فتدية الكافية دسق اق اق كقر اا لحي دمر كر قي ومنت قز حناة عور كه درلل ابت 
كرده اسث» كفت: (أَنْ يدك تتى: [شوائيل 6 كا «قال فوغون وما رَثٌ العالية #فرعوق :دو ارح اجا ان يحكز تك :و كلفيت داوتد 
از موسى مى يرسد واو جواب مى دهد: «رَبّ السَّمَاوَاتِ وَالَوْضِ وَعَا ينها إن كم مُوقنينٌ» فرعون سيس با تعجب به يارانش 


مى كويد: «ألا تَسْتَمعُونَ) من در مورد 


ص :"ا 


جكونكى خداوند ازاو مى يرسم واو صفاتش را برايم بيان مى كند؟! سيس موسى مى كويد: «رَيُكُمْ وَرَثّ آبَائكم الَوَّلِينَ 


فرعون با شنيدن اين به اطرافيانش مى كويد: بشنويد» مى كويد كه يرورد كار شما و يرورد كار يدران يبشين شما! 


سيس به موسى كفت: «قَالَ لَئِن انََخذُتٌ إِلَهَا غَبْرى أَجْعلنك مِنّ الْمَشِمجَونِينَا موسى كفت: ١وَلَوْ‏ جنك بِشََيْءٍ مين فرعون 
كفت: قت بِهِ إن كنت مِنّ الصَّادِقِينَ * فَألَقَى عَصَاه فَإِذَا ِى تُعْبَانَ مين سيس تمامى معان عرو ريد ار وا 
دن دجان ترس شد كه اخثار خوها را ازاذنت دادو كفت توارانيه خداوكةو نه عدرعت :شيرق كه خوردئ (انق كدافررنك 
رضاعى مان بودى) سوكند مى دهمء كه آن را از من دور كنى و موسى آن را از فرعون دور كرد. سيبس دستش را بيرون 
آورد و ناكهان براى افراد حاضر به شكلى درخشان نمايان كشت. هنكامى كه موسى عصا را كرفتء فرعون به خود آمد و 
تصميم كرفت كه او را تصديق كند. اما هامان نزد او آمد و به او كفت: تو كه اكنون خحدا هستى و مورد يرستش قرار مى 


كيرى» به يكك باره مى خواهى ييرو يكى از بندكان خود شوى! 


سيس فرعون به اطرافيان خود كفت: (إِنَّ هَذَا لَسَاجِرٌ عَلِيمٌ #يّرِيدٌ أن يُخرجكم مّنْ أزضة كم بسِخره فَمَاذًا تَأمْرُونَ تا «لِمِيمَاتٍ يوم 
مَعْلُوم». فرعون و هامان از جادو آكاهى داشتند و با آن مردم را تحت سلطه خود در آورده بودند و با جادو بود كه فرعون 
ادعاى خدايى كرد. صبح آن روز در تمامى شهرهاى مصر افرادى را فرستاد و هزار جادوكر را جمع كرد و از ميان اين هزار 
كس» صد تن را انتخاب نمود و از ميان آن صد نفرء هشتاد نفر را بركزيدند. آن ساحران به فرعون كفتند: مى دانى كه در ذنيا 
جادوكرتر از ما وجود ندارد» حال اكر ما بر موسى غلبه كرديمء جه به ما مى رسد؟ فرعون جواب داد: وَإِنّكمْ إِذَا لَمِنَ 
الْمَمَوَبينَ يعنى شما از نزديكان من مى كرديد و شما را در حكومت خود سهيم مى كردانم. آنها كفتند: اكر موسى بر ما غلبه 
كرد و جادوى مارا باطل ساخت. ما مطمئن مى شويم كارى كه انجام مى دهدء از قبيل جادو و نيرنكك نيست. و به او ايمان 
مى آوريم و اورا تصديق مى كنيم. فرعون كفت: اكر موسى بر شما ييروز كشتء من هم به همراه شما او را تصديق مى كنم؛ 
اما هر نيرنككى كه داريد» آماده كنيد. 


آن كاه كويد: موعد آنها در يكى از اعيادشان بود. هنكام صبح» فرعون مردم و ساحران را جمع كرد. كنبدى برايش بر يا شده 


بود كه هشتاد ذرع ارتفاع داشت و 


٠/70: ص‎ 


باهو وقولاد صيتلى شذدى وقائده شده يود ووقى كذ ختورشيددير آذه تايد: از كدت ورخمش اهن و كرمى ثور 
خورشيل كسى تمن توانست به أن كاه كنك فرعو واو هامان موقل وير شاركاه خويش تيسن ركاء امن كرذلله سرمي قز 
در حالى كه به آسمان مى نككريست,ء آمد. جادوكران به فرعون كفتند: ما مى بينيم كه اين مرد به آسمان مى نككرد و جادوى 


مايه سسا ف 'ثمى وسندةاو انوا كنها' بورو زع ين لحان رعق را تفسيين المواةتن. يس يه مرسي كلنظل 1 كا أن للدي نا أن 


ون 3 فَأَلْقَدا حَبَالَهُمْ وَعصة يَهُهْا آن جه را مى اندازيد بياندازيد» يس آنان ريسمان ها و جوب دستى هايشان را انداختند. 
ريسمان هاى آنان شروع به حركت كرهه و به مارهايى حمله ور تبديل شدند و به جنبش در آمدند. سيبس جادو كران كفتند: 
إعِزَّهِ فِعَوْنَ إن لحن لْغَالبُونَ مردم با مشاهده اين صحنه ترسيدند و موسى نيز در درون خود ترسى احساس كرهه تا اين كه 
ندا آمد: لا تَحَسْ إِنَك أَنتٌ الى وَأَلْقٍ ما فى يمينك تَلْقَتْ مَا ص تَعُوا إِنّمَا ص تَعُوا كيد سَاحِر وَلَا يَفِْحَ السَاحِرٌ حت أَنَى »010 
[كفتيم: مترس كه تو خود برترى و آن جه در دست راست دارى بينداز تا هر جه را ساخته اند ببلعد. در حقيقت آن جه سرهم 


بندى كرذه اث افسون افسوتكر اسثة و افسوتكر هرجا برود» رستكان تمي شود:] 


سيس موسى عصايش را انداخت و به مانند مس در زمين آب شد. سيس ازدهايى بيرون آمد و دهانش را باز كرد و لبه بالايى 
دهانش را بر روى قبه فرعون قرار داد» و دورى زد و لبه يايينى دهانش را آويزان نمود و عصاها و ريسمان هاى جادو كران را 
بلعيد و همككى شان را مغلوب كرد. مردم وقتى آن ازدها و بزركى و عظمت آن را كه هيج جشمى آن را نديده و هيج وصفى 
از آن نرفته بود ديدندء يا به فرار ككذاشتند. در اين حينء در اثر ازدحام» ده هزار مرد و زن و بير در زير دست و ياها له شدند و 
جان باختند. ادها بر كرد قبه فرعون و هامان جرخيد و آن دو لباس هايشان را از ترس خيس نمودند و موى سرشان سبيد 


كروية و اقرط رس هرش از عرشان رفك 


٠/72: ص‎ 


١-[1]_اعراف/ .١١18‏ 
؟-[؟]_طه للمعدوع, 


موسى نيز مى خواست به همراه مردم يا به فرار بككذارد كه خداوند او را ندا داد: «حَُذْهَا وَلَا تَحْفْ سَمعِيدُهَا سسَيرَئهَا الْأولَى»01 
[آن را بككير و مترس. به زودى آن را به حال نخستينش بازخواهيم كردانيد]. موسى بازكشت و عبايى را كه بر تنش بودء به 
دستش بيجيد و دستش را در دهانش كذاشتء و آن به همان شكل اول خود بازكشت,ء و جنان كه خداوند متعال بيان مى 
دلوت السَكرَهُ سَاحِدِينَ) و با مشاهده اين صحنه كفتند: اقَالُوا آنا ِرَبٌ الْعَالَمِينَ #رَبٌ مُوسِى وَهَارُونَ؛ فرعون به شدت 
عصبائى شداو كفت :اقَالَ آمشم له كول أنْ آدَنَ لَك إل كيك اذى لمكم الشحر نووت تطتووة طم رديح 
اع ار درا ري سي م كفتند: قَالُوا لَا ضَيْرَ إِنَا إِلَى رَينا مُقَبُونَ 

نا تَطْمَعٌ أن يَفْفِرَ كنا وكا خطايانا أن كنا اول القزقية 


خلاف وف 


ع | 
23 
ع 


فرعون در ادامه هر كس را كه به موسى ايمان مى آوردء در زندان مى افكند تا اين كه خداوند بلاهاى طوفان و ملخ و شيش و 
تووناقة رو كوه راجر انان فازل كرد و ترعوة قر انهناار] اآزاف كرد وسعدا رده به درسي وى كران اشر يفانق لك 
متبَعُونَ)» يس موسى عليه السلام بنى اسرائيل را بيرون برد تا دريا را براى آنان بشكافد. فرعون نيز يارانش را جمع كرد و 
بردم رار رماي نان ذرر يك كقاروا رودويو ضاق للخرى رشان د ازرائر ازاوو انار ود ور باهر عزارانن 


در يشت سر آنها به راه افتاد. ووالطون كه عدارده رد ار ددعي رايد اتَأَعْرَجنَاهُم من جَنّاتٍ وَعْيُونٍ #وكنُوز وَمَمَا 


كريم #*كَذَّلِك وَأَوْرَماهَا بَِى إش انيل * فأتيعغوهم مُث قِينَ) هتكاس كه غوسي ابه تزدذيكى دربا رسيد» فرعون به موسى نزديكك 


- 


١و‎ 


- 


شد ياوان موسي كفتتل: إن لَمَدْرَكُونَ» فرعونيان دارند به ما مى رسند» موسى كفت: َال كلا إن مَعىَ رَبّى مَمَهْدِين) ه ركز 
اين جنين نيست. خدايم با من است و راه را به من نشان خواهد داد. موسى عليه السلام به دريا نزديكك شد و به دريا فرمود: 
شكافته شو. دريا به او كفت: اى موسى! از اين كه به من كفتى برايت شكافته شومء تكبر ورزيدىء حال آن كه من به اندازه 
سر سوزنى از فرامين خداوند سربيجى نمى كنم و در ميان شما كناهان بسيارى انجام كرفته است؟ موسى به او كفت: بترس از 


اين كه از خداوند نافرمانى كنى و تو مىدانى كه آدم به خاطر 


ص :71 


دمالا 


معصيت از بهشت رانده شد و ابليس به خاطر كناهش مورد نفرين قرار كرفت. دريا به موسى كفت: يرورد كار من بزركك 


است و فرمانش يذيرفتنى است و هيج جيز نمى تواند از او نافرمانى كند. 


يوشع بن نون برخاست و به موسى كفت: اى رسول خدا! فرمان يرورد كارت جيست؟ موسى كفت: كدر از دريا. يوشع با 
اسبش به سوى دريا تاخت؛ سبس خداوند به موسى وحى كرد: «أَنِ اضرب بُعصَاك الْبمْرًا و موسى اين كار را انجام داد و 
«قافناق فكاق كل قوق #التلوو العقيع هبعت ورا شكافنه سد وبح ر كزوهق يه ماد يكنا كوه رزر كلق يودتد رو داوف يراض آنها 
ع ود و ادف ورك فده علاشه ان اذ اآقاق رك وروا انفقاي نوسي ان رالا اوه بوددو كو زه نين رن انو انرا 
كاملا خشكك كرداند » همان طور كه خداوند خود نيز مى فرمايد: «قَاضْرِتْ لَهُمْ طَرِيقًا فى البخر يبا نَا تَحَافُ دَرَكُا وَل 
تخفى 0ؤز [راه خشكن دوذويا براق آثان يان كن كداثه ازافرارسسيدة (دشعق) كرسي وئة:(از غرق شدق) بساك باش |. 
موسى و يارانش وارد دريا شدندء آنان دوازده طايفه بودند و خداوند براى آنان در دريا دوازده راه باز كرد و هر كدام يكك 
راه را انتخاب كردند» در حالى كه آب به مانند كوهى بر بالاى سر آنان قرار كرفته بود. كروهى كه همراه موسى بودند» شروع 
به بى صبرى نمودند و كفتند: اى موسىء برادران ما كجايند؟ موسى به آنان كفت: در دريا همراه شمايند. آنان موسى را 
تصديق نكردند و خداوند به دريا دستور داد كه تبديل به طبقاتى بشود تااين كه آنها بتوانند يكديكر را ببينند وبا هم سخن 
فرعون و سيباهيانش به راه افتادند و هنككّامى كه به دريا رسيدندء به يارانش كفت: هان بدانيد كه من يرورد كار بزركك شما 
هستم واكنون دريا براى من شكافته شده است. هيج كس جرات نمى كرد كه وارد دريا شود اسب ها نيز از ترسء از وارد 
شدن به آب خوددارى مى كردند. فرعون جلو رفت تا اين كه به ساحل دريا رسيد. ييشكوى فرعون به او كفت: وارد دريا نشو 
و جلويش را كرفت. اما فرعون حرفش را قبول نكرد و با اسب نجيب و نر خود جلو رفت. اما اسب از وارد شدن به آب امتناع 


ورزيد. جبرئيل كه بر روى اسب ماده اى سوار بود جلو رفت و داخل 


٠/7/1: ص‎ 


1 عله رب 


ذو آب شد و اسه فرعون به اسن جبرئيل كاه كرد ودرب او اناد و داخل آب شد ودريى آن ياران فرعون نيز به آب 
زدند. هنكامى كه همككى آنان وارد شدند» آخرين فرد از ياران موسى خارج شده بود. خداوند به بادها دستور داد كه شروع به 
وزش كنند و آنها نيز دريا راابه هم كوفتند و آب به مانند كوه بر فرعون و يارانش سرازير شد و فرعون در آن هنكام كفت: 
«آمَنتٌ أنه لا- إل إلآ اذى اث يوانو مويل وأتأوق اله اميق نلكة [اسان آوردء سب سردي عن آذ كه فر ردان 
اسرائيل به او كرويده اند نيست و من از تسليم شد كانم] سيس جبرئيل مشتى از كل برداشت و آن را در دهان فرعون فرو كرد 
و فرمود: «آلآنَ وَ قَدْ عَصَ مِتٌ قَبِلُ وَكنتٌ مِنَ الْمَفْيدِينَ؛(1) [اكنون (تسليم مى شوى) در حالى كه بيش از اين نافرمانى مى 
كردى و از تباهكاران بودى]90). 


؟) شيخ مفيد در كتاب «اختصاص» از عبدالله بن جندبء از امام رضا عليه السلام روايت مى كند: بيشاهنكك لشكر فرعون شش 
صد هزار سرباز داشت و يس قراول و عقب دار لشكرش نيز متشكل از هزار هزار نفر بود. ايشان مى فرمايند كه وقتى موسى 
داخل دريا شد» فرعون و سربازانش به دنبال او به راه افتادند. اما اسب فرعون ترسيد كه داخل دريا شود و جبرئيل بر روى اسب 
ماده اى در برابرش نمايان شد. هنكامى كه اسب فرعون آن ماديان را ديد به دنبالش به راه افتاد و فرعون و يارانش وارد دريا 
كدنداو سيك غرق كنسر ل 


*) و شيخ مفيد در امالى از ابو القاسم جعفر بن محمدء از يدرشء از سعد بن عبدالله» از احمد بن ابو عبدالله برقى» از بكر بن 
صالح رازىء از سليمان بن جعفر جعفرى روايت مى كند كه از امام على عليه السلام شنيدم كه به يدرم مى كفت: جه شده 
است كه تو را نزد عبدالرحمن بن يعقوب مى بينم؟ يدرم جواب داد: او دايى من است. امام على عليه السلام به او كفت: او در 
باره خداوند حرف هاى درشتى مى زند. او خداوند تبارك و تعالى را وصف مى كند و براى خداوند حدود قائل استء حال 


آن كه خداوند تباركك و تعالى فراتر از وصف است. يا با او باش و ما را 


ص:91"/ا 
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تركك كن و يا با ما نشست و برخاست كن واز او جدا شو. يدرم كفت: او هر جه را كه بخواهد مى كويدء آيا اكر من حرف.. 
هاى او را تكرار نكنم» كناهى از حرف هاى او نصيبم مى شود؟ امام على عليه السلام فرمودند: آيا ازاين نمى ترسى كه عذابى 
براو نازل شود.و كريبان همكى ثان را بكيرد؟ آيا داستان آن فردى را كه از ياران موسى بود و يدرشن ان.طرفداران فرعون 
بود» نشنيدى؟ هنكامى كه سياهيان فرعون به موسى عليه السلام رسيدء اين فرد از موسى عقب ماند تا يدرش را كه با او 
دشمنى مى كرد» نصيحت كند. تا اين كه به لبه دريا رسيدند و هر دو غرق شدند. هنكامى كه خبر به موسى رسيدء حال او را 
ال اجبرثيل برسيد:و كفع: دا وحمفثن كند غرق شد در حالى كه عقيده بدوش راقول تداشت١انا‏ وق عذاب تازل شودة 
ديكر نمى توان آن را از نزديكان كناهكار دفع كرد(١).‏ 


؟) حسين بن سعيد در كتاب «زهد) از نضرء از محمد بن هاشم, از مردى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: كروهى از ايمان آورندكان به موسى (با خود) كفتند» خوب است به لشككر فرعون وارد و بدان ببيونديم و از بهره 
هاى دنيايى آن بهره مند شويم و هركاه ديديم موسى دارد مى آيدء به او مى ييونديم. آنها همين كار را كردند و هنكامى كه 
موسى و يارانش به قصد فرار» سوار مركبهايشان شدندء آنها به سرعت شتافتند تا به موسى عليه السلام و يارانش برسند و به 
آنان ببيوندند. در اين هنكام خداوند ملائكه اى را فرستاد و صورت جهاريايانشان را به طرف لشكر فرعون جرخاند و آنان را 
به لشكر فرعون بازكرداند و به همراه آنان غرق شدند10). 

©) على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در مورد عبارت الَشْوْدْمَةٌ قَليلون» فرمود كه 
منظوو اذ اق حكف كرو اتدكق اسه و قارف «وَإنّا لَجَمِيعٌ حَاؤرُون) بيانكر اين است كه ابزارهايمان كامل است يعنى اين كه 
تا بن دندان مسلح هستيم. اما منظور از آيه «وَمَقَام كريم) متزلكاء هاي يكو مى بأشنفء اها به كا بوهم مُشْرِقِينَ يعنى هنكام 


طلوع 


ص: ١لا‏ 
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خورشيد به دنبال آنان به راه افتاد و عبارت «إِنَّ مَعَىَ رَيّى سَيَهْدِين) يعنى يرورد كارم مرا كفايت مى كند(!) . 


2) ابن بابويه از تميم بن عبدالله بن تميم قرشىء از يدرشء از حمدان بن سليمان نيشابورىء از على بن محمد بن جهم روايت 
السلام نمود؛ اين بود: معناى اين سخن موسى عليه السلام به فرعون جيست: اقَْلَتُّهَا إِذَا وَأنَا مِنّ الضَالَِينَ» امام رضا عليه السلام 
فرسردشد: سكاف كم كوش )زه فرضوة هده فعوؤي ]و كتقو وناك تركف الى فعلة وانكدوة الكافرن بعت تر از 
جمله كافران نسبت به نعمت من بودى. و موسى عليه السلام هم كفت «قَعَلْتُهَا إذَا وَأنَّا مِنّ الصَالِينَ» يعنى من با رفتن به يكى از 
شهرهاى تحت تسلط توء راه را كم كردم, «فَفَرَرْتٌ منكم لما خفتكم فوَهَبَ لِى رَبّى كما وَجَعَلِنِى مِنَ الْمُوْسَلِينَ» و خداوند 
تباركك و تعالى به ييامبرش محمد صلى الله عليه و آله و سلم فرموده است: «أَلَّمْ يح دك يتما قَآوَى)(1)[ مكر نه تو را يتيم 
يافت يس يناه داد؟] يعنى اين كه آيا من تو را تنها نيافتم و آيا سيس اوضاع به نحوى نكشت كه مردم به تو يناه آوردند؟ 
الوخد كف اغالا قودق1 2 زو قروا سر كشع حافت سن عايك 815] ومتظور ]اذ اقالواه اق كدض تاد شيك «اناشه 
بودى»«فَوَّدَى) يعنى خداوند آنها را به شناخت تو هدايت كرد.٠‏ «وَوَجَدَك عابنا فَأَغْنّى)() [زوتورا تنكةدست يافت و بى نياز 
كردانيد] يعنى اين كه با برآورده ساختن دعايت تو را بى نياز ساخت. سيس مأمون كفت: آفرين بر تواى فرزند رسول خدا 
(0). 


)١‏ شيخ مفيد در كتاب الغيبه از مفضل بن عمر از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: زمانى كه قائم ما 
عجل الله تعالى فرجه الشريف 


ص: ١‏ "الا 
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به با خيزه» در حالى كه مردم را مورد خطاب قرار مى دهده اين آيه را مى خواند: اهْفَرَوْتُ مِنكؤ لما حَمْكمْ فَوَهَبَ لى رَبّى 
كنا مجغلق .د العدهد بتكل 


«الَذِى خَلقَى فَمُوَ دين (7) وَالَذى هو يُطْعِمْنِى وَيَسْقِين (1/9)...وَلَا نُحْنِى يَوْمَ ينَنُونَ (40) » 


«الَذِى حَلَمَيِى قَهُوَ يَفْدِين (08) وَالَّذِى مُوَ يُطْعِمْنِى وَيَث_قِين (19) وَإِذَا مَرِضْتٌ فَهُوَ يَشْفِين )6١(‏ وَالَذِى يُمِيَنِى نسم يُخيين 
(61)وَالَذِى أَطْمَمٌ أن يَغْفِرَ ِى حََطِينَتى يَْمَ الدّين (81) رَبّ هَثْ لِى كما وَأَلْحِفْنِى بِالصَّالِحِينَ (*8) وَاجْعَلٍ لى لِسَانَ صِدْقٍ 


فى الْآخِرِينَ (4) وَلجْعلنى من وَرَكَهِ جه اليم (0) و اغْفز بأبى إِنّهُ كان ون الضَائِْنَ (06)ولا مُخزِنى ؤم فيعتُونَ (/0) : 


[آن كس كه مرا آفريده و همو راهنماييم مى كند * و آن كس كه او به من خوراكك مى دهد و سيرابم مى كرداند* و جون 
بيمار شوم او مرا درمان مى بخشد * و آن كس كه مرا مى ميراند و سيس زنده ام مى كرداند * و آن كس كه اميد دارم روز 
باداش كناهم را بر من ببخشايد * يرورد كارا به من دانش عطا كن و مرا به صالحان ملحق فرماى * و براى من در (ميان) 
يندكان آوازه نيكو كذار * و مرا از وارثان بهشت ير نعمت كردان * و بر يدرم ببخشاى كه او از كمراهان بود * و روزى كه 


)١‏ ابن بابويه از على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق» از حمزه بن قاسم علوى عباسىء از جعفر بن محمد بن مالك كوفى 
فزارى» از محمد بن حسين بن زيد زيّات» از محمد بن زياد ازدى؛ از مفضل بن عمر روايت مى كند كه از امام جعفر صادق 
عليه السلام در مورد آيه «وَإِذِ ابتلَى إِبْرَاهِيمَ ريه كلم ات فَأتَمَوُن»(؟) [و جون ابراهيم را يرورد كارش با كلماتى بيازمود و وى 
آن همه را به انجام رسانيد] سئوال نمودم و ايشان در مورد انواع آزمون هايى كه يرورد كار ابراهيم را بدان دجار نموده بود, به 
سكن برذ ايده كا ازع كدج عوك در سيو ته ووو عور 01 كرسووكله توقتيح مفهوم توكل نوو اق أباق جاياة اسك «الذي 
حَلَقى فَهُوَ يَهْدِين * وَالَّنِى 


ص :"اا 
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* )ار > 


هُوَ يُطْعِمُنى وَيَسْقِين * َإذَا مَرضْتٌ فَهُوَ يَشْفِين * وَالَذى يُمِئنَى ثم يُحيين *#وَالَذِى أَطمَعٌ أن بَْفِرَ لى حَطِيئتى يَوْمَ الدّين *1. 


آن حضرت دو إذامه .با داق نورت ث لى نكما وَاَلْحفّى بالصَالِيصقٌ) از خداوكد ورخوابت حكمت و قزاز كرفقن دو جركه 
صالحان را نمود و منظور از آن» صالحانى است كه تنها با فرمان خداوند حكم مى كنند و بر اساس نظريه ها و قياس عمل نمى 
كنند؛ تا اين كه افراد قابل اعتمادى كه بعد از او مى آيند برايش كواهى به راستى دهند» جنان كه خداوند عز و جل نيز ذكر 
مى كند: اوَاججعل لَى لِسَانَّ صِددْقٍ فى الْآخِرِينَ»» و منظور از اين» يكك امت فاضل مى باشد كه خخداوند دعاى او و ديكر انبيا را 
برآورده نمود. و همجنين درخواست «لِسدانَ صَدَدُقٍ فى الْآخِرينَ) نمود كه منظور از آن على , بن ابى طالب عليه السلام است و 
آيه «وَجَعَلَنَا لَهُمْ لِسَانَ ص دَق عَلِيَاا09) [ ل بيانكر و مفسراين ن آيه مى باشد. سين ان 
حضرت اظهار كوتاهى در فرمانبردارى از خداوند نمود و فرمود: «وَلَا د تَحْزِنى يَْمَ يُبِعَنُونَ)(؟). و اين حديث بسيار طولانى است 
و آن رادر ذيل آيه نوَإِذِ ابتَلَى إِبْرَاهِيمَ ري بِكلِمَاتِ فَأتَمَهُنَّ 01 [جون ابراهيم را يرورد كارش با كلماتى بيازمود و وى آن همه 
را به انجام رسانيد] بيان كرديم 


؟) وازابن بابويه از يدرشء» از محمد بن حسن كه خداوند از او خشنود باد» از سعد بن عبدالله» از يعقوب بن زيد» از محمد بن 
ابو عمير از هشام بن سالمء از ابو بصير از امام جعفر صادق عليه السلام در حديث غيبت ابراهيم عليه السلام روايت مى كند 
كه ايشان شروع به توضيح اين حديث نمودئد تا اين كه به اين جا رسيدند: سيس براى مرتبه دوم زمانى كه طاغوت او را از 
فورش تعيد تموت زنياة كت و كفت: «وَأَعْتَلْكمْ وَمَا تَدْعُونَ ين دُونٍ الله وَأَدعُو رَبَى عت ى ألا أكون بدُعَاء رَبّى طَّمِئا(8) 
إوازاتا و0 اكه رار عدا حى عرايذ كردي كرو و برورد كارع راس كراني دواري دارو واه ا يروره كانم 
نااميد نباشم]. خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: الما اعتَرَلَهُْ وَمَا يَعْيدُونَ من دُونِ الل وَعََِالَهُ إشيحا شعاق وتكنوت 





ص :"ا 

.6 مريم/‎ ]١[-١ 

"-[؟] معانى الاخبار» ص ١١8‏ ح ١‏ . 
3 [*] ذيل تفسير آيه ١١‏ سوره بقره . 
عإاع] مريم/8/]. 


وَكلًا جَعَلَنًا نا و وَهَبَا لَهُم من َّحْمَتنَا وَجَعَلَنًا لَهُعْ لَِانَ ص دُقٍ عَلكااا1) [و جون از آنها و(از) آن جه به جاى خدا مى 
يرستيدند» كناره كرفت اسحاق و يعقوب را به او عطا كرديم و همه را ييامبر كردانيديم * واز رحمت خويش به آنان ارزانى 
داشتيم و ذكر خير بلندى برايشان قرار داديم] و منظور از «وَجَعَلَنَا لَهُمْ لِسَانَ صَِدَدَّقٍ عَلِيَاا على بن ابى طالب عليه السلام است. 
جرا كه ابراهيم عليه السلام به دركاه خداوند عز و جل دعا كرده بودكه برايش ذكر بلندى در ميان ديكران قرار دهد و 
خداوند نيز على عليه السلام را براى او و اسحاق و يعقوب به عنوان ذكر و آوازه اى بلند قرار داد. و على بن ابى طالب عليه 
السلام نيز روايت كرده است كه حضرت قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف يازدهمين فرزند از فرزندانش است و او همان 
مهدى عليه السلام است كه زمين را از عدل وداد ير مى كندء همان طور كه از ظلم و ستم بر شده است. و همجنين ايشان 
فرموده اند كه او براى مدتى غايب و منتظر مى ماند و عده اى در اين امر به بيراه مى روند و عده اى به راه راست راه مى يايند 


و اين امر. شدنى است» همان طور كه او (قائم) آفريده شّدةاست :20 


*) و همجنين از طريق مخالفان نيز از امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه منظور «وَاجعَلٍ لى لِسَانَ دق فى 
الْآخْرِينَ على بن ابى طالب عليه السلام است كه ولايتش بر ابراهيم عليه السلام عرضه شد واو كفت: خداوندا او رااز ميان 


نسل من قرار بده و خداوند نيز دعايش را مستجاب نمود0). 


©) على بن ابراهيم: در مورد آيه «وَاجعَل كك لس ان صَدَدُق فى الاخريةة مى فرمايد: منظور از آن اميرالمؤمنين عليه السلام 


إن مَنْ أنَى الله بقَْبِ سَلِيم (49) 


[مككر كسى كه دلى ياكك به سوى نخدا بياورد.] 


ص : "ا 

.620-59/ميرم_]١[-١‎ 

؟-11] _ كمال الدين و تمام النعمه ج ١0ص ١1١8‏ ح "7. 
”"-["] _ كشف الغمه» ج ١‏ ص عضر 

*-[؟] 





؟] تفسير قمى وج ااض 4 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمدء از منقرى. از سفيان بن عيينه روايت مى كند كه از امام 
جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه إلا مَنْ أنَى الله بقَلْبِ سَلِيم) يرسيدم. ايشان فرمودند: دل سليم آن دلى است كه در 


حالى به ملاقات يرود كارش مى آيد كه كسى جز او را در خود نداشته باشد. 


سفيان روايت مى كند كه امام على عليه السلام فرمودند: هر قلبى كه در آن شرك يا شكك باشد» ساقط است و صاحبان عقل 


سليم در دنيا زهد اختيار كردند تا تنها متوجه آخرت باشند(1). 


؟) طبرسى از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: قلب سليم» قلبى است كه از دوستى دنيا در امان 
مانده باشد. همجنين طبرسى ادامه مى دهد و مى كويد: اين حديث بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم سخن امام را تاييد مى 
كلل "كه فوسك دشا سر ا فكاهر كاهى الك 211 


َأَرْلفَتِ اله لِْمَِينَ (:) وَبِوْرَتٍ الْححِيمُ لِلعَاوِينَ (91) 
و وك 5 نراف بزعير كاران نزديكك مى كردد (40)و جهنم براى كمراهان نمودار مى شود (41)] 


)١‏ على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام در مورد آيه (وَأَزْلِفَتِ الْجَنّهُ لِلْمتَقِينَ» روايت مى كند كه منظور 


از آن اين است كه بهشت نزديكك آورده شود ودر مورد «وَيدْرَتَ الْجَحِيمُ ِلْعَاوِين) نيز فرمودند كه يعنى دور كردانده شود0). 
كبوا فيه هُم و الكَاوُونَ (96)و جَنُوُ إليس أَجْمَعُونَ (10)..فَلَوْ آنَّ لَنَا كوه فَنَكُونَ من الْمُؤْمِِينَ )1١8(‏ 


فكبكبوا فِيوَا هع وَ الْمَاوُونَ (©9):َ جُنُودٌ إثليس أَجْمَعُونَ (10كَالُوا وَ هُمْ فِيهَا بَحْتَصِ مُونَ (*4)تَاللِّ إن كنا لَفَى ضَلَالٍ بين 
(9) إِذْ َُوّيكم برَبٌ الْعَالَمِينَ (48) وَمَا 


ص :0 "ا 
_]١[-١‏ كافى؛ ج 5 ص ١١‏ 2 . 


؟-1[1]_ مجمع البيان عج لاء ص 737027 . 


*-[0] _ تفسير قمى؛ ج 7 ص 9/8 . 


إن 


َضَلنًا إِنَا الْمَجْرِمُونَ (9عَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ ( ١٠٠2و‏ لَا صَدِيق حميم (1١٠)لَوْ‏ أنَّ لَنَا كرّهَ فتكونَ مِنَ الْمَؤْمِنِينَ )1١7(‏ 

[نس آنها و.همه كمراهان دن آن (اتكن) افكنده هن شوئد + و (ثير) همه سياهيان ابلسن + انها در اتجا با يكد ركر متيره ع 
كنند (و) مى كويند * سوكند به خدا كه ما در كمراهى آشكارى بوديم #آن كاه كه شما را با يروردكار جهانيان برابر مى 
كرديم * و جز تباهكاران ما را كمراه نكردند * در نتيجه شفاعتكرانى نداريم * ونه دوستى نزديكك * واى كاش كه 


بازكشتى براى ما بود واز مؤمنان مى شديم] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از نَضر بن سويدء از يحيى حلبى» از 
ابو سعيد مكارىء از ابو بصير از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه «فكبكبوا فِيهًا هُمْ وَالَْاوُونَه روايت مى كند: اينان 
كسانى هستند كه با زبانهايشان عدل و داد را وصف مى كردند و سيس برخلاف آن عمل كردند(1١).‏ 


”) از محمد بن يعقوبء از على بن محمدء از يكى از ياران ماء از آدم بن اسحاقء از عبدالرزاق بن مهران از حسين بن ميمون» 
از محمد بن سالمء از امام اد علي نجام ووتحدتي روات م 115 له رقا جرم وكا لومويه الو كرد نيك ردك 
اليم لِلْعَاوِينَ * وَقبِلَ لَهُع أَيْنَ ما كسم تَعودُونَ : * مِن دُونٍ الله هَل نض زونك َو ينص دُونَ * فككبوا فِيهَا مم وَالْقَاوُونَ * 
وَجنُودٌ إِثْليسَ اخجخر ةلاكو مكووار اشواناة تمطاضن ذ ريه رن 


«مكبكبوا فيا هُمْ وَالْغَاوُونَه روايت كرده است كه ايشان فرمودند: منظور از آن قومى است كه عدل را با زبانشان وصف مى 
كنند و سيس با انجام خلاف آنء با آن مخالفت مى كنند (5). 


ص :2" 

.5 ءعص 278 ح‎ 1١ كافى» ج‎ ]١[-١ 
.986 -94١ / ؟-[5؟] _شعراء‎ 

1-0" ل_ كافى فى» ج ؟ءصس 2" 

- [ع] زهدء ص 27ح 6١‏ . 





*) واز حسين بن سعيدء از عبدالله بن بحر از ابن مسكانء از ابو بصيرء از ابو عبدالله عليه السلام در مورد آيهافكبكبوا فِيهَا هُمْ 
والتازو روات كرد اليك كا إشاة فرسردقد: اق الو يسير! انان كبالى تدك كلديةه زباة د كن هاي عدذل وا مان عى 
كنند» اما بر خلاف آن عمل مى كنند .)١(‏ 


©) على , بن ابرا هيم روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام در تفسير آيه فرمودند: اين در مورد كروهى نازل شده است كه 
باق عندلنمى بردائئد» اما برختلاق ا عمل فى كد سس اذام فى دهد كه ابشان در خدين ذيكر فرمووتن: ابشان بل 
اميه هستند و كمراهان نيز فرزندان فلا-نى هستند. «وَهُمْ فيا يَحْتَص مُونَ *تَاللهِ إن كنا لَفِى ضَ َال مين * إِذ نسو يكم بِرَبٌّ 
القالمية) الاش يه بقواناة خو ده كريقد؛ ال عنما قافن ركم نخدا سروف نموديم» و شما ارباب (يرورد كاران) ما كشتيد. سيبس 


مى كويند: «همَا نَ من شَافْعِينَ دولا صَدِيقٍ حميم)(1). 


) محمد بن يعقوب از على بن محمدء از يكى از ياران ماء از آدم بن اسحاقء از عبد الرزاق بن مهران» از حسين بن ميمونء از 
محمد بن سالمء از امام باقر عليه السلام در مورد آيه نوما أَصَلَنا إِنَا الْمُجْرِمُونَ» روايت مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از آن 
مش ركينى است كه اين افراد از آنان عورف رادو ١‏ وكرة اكر 1ن ين ونان لان راو لاحلاه اج قرم محمد صلى الله 

عفرو الهو سم عاد 5 كبو از رورد و تصار دومياة اناق انست: و آيه هاى اكَذَبتْ قَوْم ُوح:10 [قوم نوح؛ يياميران را 
تكذيب كردند] كدت اطقاتك لبه الْمَوْسَلِينَ(ع) [اصحاب ايكه فرستاد كان را تكذيب كردند] ديت قَوْمُ م أُوط)(0) [قو قوم 
اوظ هشنداود هد كان وا تكديت كروند] ] آن را تاييد مى كند و در ميان اينان يهود و نصارى كه به ترتيب قائل به فرزندى عزير 
وعسى براق دا بودئده وجوه نداشت وخداوند: يهود و تضارى راوازد در آثقن مى كرداند وهر قوم زاير اساس 
اعمالشان مجازات مى كند. 


ص :"اا 
١-[١]_زهد.‏ ص 28. 
1-[1] _ تفسير قمى » ج 7 ص 994 . 
*-["] _ شعراء/ ٠١0‏ . 
[؟ا 
زه 


*-[ع] _ شعراء/77/8 . 





هاه قمر/77. 


واين سخن كناهكاران «وَمَا أَضَ من إِنَا الْمَخْرِمُونَ؛ [ما [ما را كمراه نساختدد جز مجرمان] همان كفته خداوند است كه حالتشان را 
در زمانى كه آنان را به سمت آتش مى كشانده يبان مى كند: [ كت حرام ولمع و نا مؤُلاء أَضَ لون قَاتِهمْ عَذَابًا ضِعْفًا من 
الاراقان ذكل معت ولك ١‏ تنتكرة رلكة كن ككام) برو اندو باه وقوابانقا قامس كر ينان جرواود كاز ينا ابيا كماد 
كردلك بسن ذو براي علداب اتش به آنان بده (خدا) مى فرمايد» براى هر كدام (عذاب) دو جندان استء ولى شما نمى دانيد] و 
كلما دَخَلَتْ أئة لعنَثْ أخْتها عَتّى ذا اكوأ فيها جبري84 [هر باز كه امتى (در آنش) دوآبدء همكيشان خود رأ لعنت كند 
تاوقتى كه همكى در آن به هم بيوندند]؛ درا بخ معالت: آنها ان يكديكر يرارف ف فيه و ممديكر زتعت عن كد و 
بعضى مى خواهند كه با دلايلشان بر ديكران غلبه كنند شايد كه به رستكارى و نجات برسند تا اين كه از بلاى عظيمى كه بر 


رشان اهدده اسك ركريزقد واكنوةن فرضيك سر وهدا و ازنودق و درش بعرت اجات ست الال 


) وازعلى بن ابراهيم از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن على بن فضالء از على بن عَقبه از عمر 
بن ابان» از عبدالحميد وابشى روايت مى كند كه به امام باقر عليه السلام كفتم: ما همسايه اى داريم كه حرمت هيج يكك از 
محارم را نكه نمى دارد تا حدى كه نماز را وامى كذارد. حال جه برسد به بقيه آن. ايشان فرمودند: ياكك و منزه است خداوندء 
آيا مى خواهى فردى بدتر از او را معرفى كنم؟ كفتم: آرى. ايشان فرمودند: كسى كه كينه ما را به دل مى كيرد» بدتر از 
اوست. هان بدانيد كه هر بنده اى كه در جلويش نامى از اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين برده شود و او از ياد ما دلش به 
رقث آبد» فرشدكان دمنت بر بشت او ماليده وكثمامى كتاهاتقن رامن آمرزتدء مكر ابق كه دجاز كتاهى شده باشد كه اونرااق 
ايمان خارج مى كرداند و شفاعت (در مورد او) يذيرفته است؛ اما در مورد ناصب اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين مورد 
قبول واقع نمى كردد. و انسان مؤمن» شفاعت همسايه اش را مى كند هرجند كه نيكى و حسنه اى نداشته باشد و مى كويد: 


ص :// 
_]1[-١‏ اعراف»/84. 


؟-[؟] _ اعراف»//؟ 


7'-["] _ كافى؛ ج "ءص 382. 


ترتيب شفيع او قرار مى كيرد؛ و خداوند تبارك و تعالى مى كويد: من يروردكار تو هستم و از همه سزاوارترم تااين كه تو را 
كفايت كنم. و سيس او را در حالى كه نيكى و حسنه اى ندارد وارد بهشت مى كند و يايين ترين درجه شفاعت مؤمنان» حق 


شفاعت براى سى فرد استء و دراين هنكام دينياة سن كرندة رهن تاي اقم دولا صَديق حميم)(1). 


شيخ مفيد در مجالسء از كروهى از ابو مفضلء از اسحاق بن محمد بن مروان غرَّال از يدرشء از ابو حفص اعشىء از 
حسن بن صالح بن حى» از امام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان مى فرمايند: منزلت دوست بسيار والالاست» 
تاجايى كه جهنميان از او كمكك مى خواهند و قبل از خواندن خويشاوندان نزديكء از او كمكك مى خواهند و خداوند 


تباركك و تعالى از قول اينان مى كويد: «قَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ * وَلَا صَدِيقٍ حميم /(5). 


4) واز شيخ مفيد در امالى از كروهىء از ابو مفضلء از ابو جعفر محمد بن يونس قاضى همدانىء از احمد بن خليل نوفلى در 
دينور» از عثمان بن سعيد مرّى, از حسن بن صالح بن حى روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه مى 
فرشو “شرلت «دوشتك:شبار والاسع تاجانى كهجيميان ازاز كبكديى عواهيد ومتكاني كددن اشر اقده قبل اذ 
عر يشاوقك لزذركةة اويزايه كمكننى عواقة و حذاوتة عارك و عاك دز سكانة حال ابشان عن كريقة نما تاق شافية 


* ولا صَدٍِيق حميم)00. 


)٠١‏ واز شيخ مفيد از ابو عبدالله محمد بن محمدء از ابو القاسم جعفر بن محمد كه رحمت خدا بر او باد» از محمد بن عبد الله 
بن جعفر جميّرى» از يدرش از احمد بن ابى عبدالله برقى» از شريف بن سابقء از ابو عباس فضل بن عبد الملك از امام جعفر 


ص :"ا 
_]1١[1-١‏ كافى؛ ج .ص فح لا 


؟-1؟] _امالى» ج ”'ء ص 577. 
*- [*] _ امالى» ج ”'ء ص .1١‏ 


همان اسث و اكر شر بود» شر اسث. اولين تحفه مؤمن اين استث كه خداوند او و كسانى را كه جنازه اش را همراهى نموده اند 


مورد بخشايش خود قرار مى دهد. 


سيس امام جعفر صادق عليه السلام در ادامه حديث مى فرمايند: اى فضل! از هر قبيله اى» تنها نماينده آن و از هر خاندانى» تنها 
افراد نجيب آن به مسجد مى آيند. اى فضل! كسى كه به مسجد مى آيدء با كمتر از اين سه جيز برنمى كردد: يا دعايى مى 
كند كه خداوند به واسطه آن او را داخل در بهشت مى كرداند. يا دعايى كه با آن بلاهاى دنيا را ازاو دفع مى كند. و يا 
برادرى نصيب او مى شود كه در راه خداوند عز و جل از او بهره مى برد. سيس ايشان ادامه مى دهند كه رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم فرموده است: انسان مؤمن بعد از فايده اسلام» فايده اى به مانند برادرى كه در راه خداوند از او بهره مى برد 
نصيبشن نشده است: سيبس ايشان دن ادامه سختشان فرمودتد: ائ فضل! ا فقرائ شعيان ما كثاره كير تكنيدة نجرا كه هر فقير 
از آنان در روز قيامت به اندازه افراد قبيله ربيعه و مضر را مورد شفاعت قرار مى دهند. اى فضل! مؤمن بدين خاطر مؤمن ناميده 
ده كد با تايمك خداوند: ذيكران وا ابمق من بحكقل و خداوثل اجازه افان دادنشن را ضادو هئ كتن.سيسن فرمؤدقلة آيا يق 
سخن خداوند را كه در واقع حكايت حال دشمنان شماستء در زمانى كه مى بينند هر فرد از شما در روز قيامت شفاعت 


دوستش را مى نمايد نشنيده اى كه مى فرمايد: ١‏ فَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ #وّلًا صَدِيق حميم 0(2). 


)١‏ محمد بن عباس از محمد بن عثمان بن ابى شيبه» از محمد بن حسين خثعمىء از عبّاد بن يعقوب از عبد الله بن زيدء از 
حسن بن محمدء از ابو عاصمء از عيسى بن عبدالله بن محمد بن عمر بن على بن ابوطالب عليه السلام از امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت مى كند: اين آيه در مورد ما و شيعيان ما نازل شده است و خداوند ما و شيعيان ما را برترى مى نهد؛ جرا كه ما 
و آنها اجازه شفاعت خواهيم داشتء و هركاه كه يكى غير از شيعيان ما آن را ببيند مى كويد: فَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ #وّلًا صَدِيق 


حميمال1. 


)١‏ واز محمد بن عباسء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از ابو عبدالله برقى» از فردى از سليمان بن خالد 


٠/8٠ ص:‎ 


١-1[١]_امالى‏ ؛ج ١اءص‏ 60 . 
؟-51]__تاويل الآيات» ج ١ءص‏ كنا 2 4. 


«صديق» آشنايان است و منظور از «حميما خويشاوندان است(١).‏ 


صادق عليه السلام بودم و ايشان اين آيه را تلاوت فرمودند: «قَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ *وّلًا صَدِيق حميم»» و كفتند: به خدا قسم, ما و 


شيعيان ما هر كدام سه نفر را شفاعت مى كنيم» تا حدى كه دشمن ما مى كويد: «قَمَا لَنَا مِن شَّافعِينَ #وَلًا صَدِيق حميم)(1). 


)١8‏ احمد بن محمد بن خالد برقى از عمر بن عبدالعزيز» از مفضل يا فردى جز او از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه در مورد 5 يه «هَمَا لَنَا من شَافْعِينَ #*دوّنًا ص ديق حميما مى فرمايد: منظور از شفاعت كنندكَان» ائمه صلوات الله عليهم 
ل 


ا ا 
لَنَا من شَافِعِينَ #وَلًا ص ديق حميم »#قَلَوْ أنَّ لَنَا كه فتكونَّ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ) و ايشان به جاى عبارت «الْمُؤْمِنِينَ) فرمودند «المهتدين)» 
جرا كه ايمان به واسطه اقرار ملازم آن شده است.060) 


نول طرسى العناقتى إنااشقه ره تراه رن عي :اذ اعنام حمقر متاق عليه الام ووابيك من كتبد كه ايشناة 


كويند: «هْمَا 5 مر شَافْعِينَ دولا صَديق حميما تا «فتكونَ من الْمَؤمنين) 


ص :١لا‏ 


.٠١ ص 384, ح‎ .1١ تاويل الآيات» ج‎ ]1[1-١ 
.١١ ح‎ ,”9٠ ص‎ .١ ؟-11] _ تاويل الآيات» ج‎ 
. 1817 محاسن» ص 188, ح‎ _ ]*[-* 
.14 تفسير قمى» ج 7 ص‎ _ ][- 





طبرسى. هن كويد كد درووايت ديكرى آمداهاسةة تاايق كه .دشم هاابن جنية فى كويدة 1 


)1١‏ طبرسى همجنين از ابان بن تغلب روايت مى كند: از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمودند: همانا انسان 


مؤهن در زول قيامث» شفاعت اهل بيت خوة وامن كند و شفاعش قبول سى كرد ةك 


) طبرسى در خبر مأثور از جابر بن عبدالله روايت مى كند: از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم شنيده ام كه مى فرمود: 
انسان در بهشت مى كويد: فلان دوستم جه كار كرد؟ حال آن كه دوستش در جهنم به سر مى برد. سيس خداوند تباركك و 
تعالى نين كرابن ووسكقن :ريشي نفو كسان كددر اقى نن «اسديا مشامده اده فنيه ين كعد رهنا نا مث 


سَافْعِينَ #*«دوّنا صَدِيق حميم)00). 


69) زمخشرى در «ربيع الانوارا از على عليه السلام روايت مى كند: هر كس دوستى صميمى داشته باشد» عذاب نمى شود. آيا 
نمى بينيد كه جككونه خداوند احوال جهنميان را بيان مى كند: ١‏ قَمَا لَنَا مِن شَافِعِينَ #وَلًا صَدِيق حميم)(2). 


)'"١‏ و همجنين زمخشرى از امام باقر عليه السلام روايت مى كند: آيا كسى از شما دستش را در جيب دوستش قرار مى دهد و 
نيازش به درهم و دينار را بر طرف مى كند؟ كفتند: نه. ايشان فرمودند: بنابراين» شما دوست نيستيد(2). 


كَذَْبتَ قَوْمْ ُوح الْمُرْسَلِينَ (ه١1)‏ 
ٍ في 2 ييامبران را تكذيب كردندك] 


)١‏ طبرسى از امام باقر عليه السلام روايت مى كند: منظور از فرستاده شدكانء نوح و ديكر بيامبرانى هستند كه بين فاصله 
زمانى آدم و نوح عليهما السلام مبعوث كشته اند(2). 


٠/7: ص‎ 


0 مجمع البيان» ج /اء ص‎ _]١ 
. 78 ؟] _ مجمع البيان» ج لاء ص‎ 
. 78 مجمع البيان» ج لاء ص‎ _ ]" 
. 508 ص‎ ١ ربيع الابراره ج‎  ]* 


زه ربيع الانوار »ج اءص ١553آ.‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 


24 مجمع البيان سج لاء ص الأرذرة 


قَانُوا أَنْؤْمنْ لَك وَالَبَعََ الْأزْدَلُونَ )11١(‏ 
[كفتند: آيا به تو ايمان بياوريم و حال آن كه فرومايكان از تو ييروى كرده اند؟] 


)١‏ على بن ابراهيم در مورد آيه قَالَوا أنُوْيِنُ أسك» مى كويد كه خخطاب آيه به نوح است و منظور از نوَاتبكك الَْرْدْلُونَ1 نيز 


فقيران است(١).‏ 
فافتخ يَتنى وَتََهُمْ حا وَنَجَنِى وَمَن معِى مِنَ المُومِنِينَ (114)...قالوا إذنمَا أنتَ مِنَ الْمُسَحْرِينَ (181) 


فَافْدَخ بَينى وَيِتِنَهُمْ فَنْكَا وَنجَنِى وَمَن مّعى مِنَ الْمؤْمنِينَ (118 )انين وَمَن مَعَهُ فى الْفْلَكِ الْمشّْحُونٍ (0115)ثم أَعْرَقنَا بعد الْباقِينَ 
0 1ن فى ذلك ليه وَمَا كان َكتَرهُم من )11١(‏ وَإِنَ كم لَْوَ الْعَريرٌ الرَّحِيمٌ (؟؟1) كَذَّيَتْ عَادٌ الْمَوْسَلِينَ (13)إذ 
َال لَه أحُومُم هُودٌ 3 ألا قوق (؟13) إِنَى آ َع رَسْرِولَ 00 (10١)فَائَقُوا‏ الله واطفود 01ت أشألكم عليه , مِنْ أَخِر إِنْ 
أَجْرىٌ إَِاعَلَى ين الك المي (170 )تبون 0 ربع أيه تَعْيْقُونَ )١1١(‏ وت دون مَصَانِعَ َعَلَّكم لدو (119)وَإِذَا طشم 
بَطشْكمْ جَبَارِينَ (10مَانَعُوا الل ولشوة (11)وَاتقوا الى مد كم + ها تلفون (07) عدم انام تق (117)وعات 
وَعْيُونِ (1)إِنَى ا ليك عََذَاتَ يم عَظِيم ٠0(‏ الوا سوا علق أوَعَطْتَ أ لم 4 ّ الواعسية (1 )إن هَذًَا ِل 
كك الأَوَلينَ (10)وَمَا نحن بِمُعَذْبِينَ (50 دوه َأْلتاهع إِنَّ فى ذلك أيه ونا كان كر 06 (14)وَإنَ 00 
الْعَِيرٌ الرَحِيمُ )١(‏ كَذَّمَتْ : تعره اقوس (18) إِذْ قَالَ لَهُمْ أَحُوهُمْ صَالِحٌَ أل كقُونَ 


(190) إِنَى كم رَشول أمِينٌ (188) قافرا الله وأطيفون (188)ونا شالك عليه من أَخِر إِنْ أَجْرِىَ ِ عَلَى رَبّ الْعَالَمِينَ (0؟١)‏ 
تتركونَ فى مَا هَاهُنَا آمِنِينَ (15) فِى جَنَّاتٍ وَعِيُونِ (150) وَرُرُوع وَنَخْلٍ 


٠/7": ص‎ 


.44 تفسير قمى» ج اء ص‎ _]1[1-١ 


َلْعُهَا هَضِيمٌ (8؟1) وَتَنْحُِونَ مِنَ الْجدَالٍ يونا قَارِهِينَ (9؟1)َاتَهُوا الله وَأَطِيعُونِ (00١)وَا‏ تُطِيعُوا أَمْرَ الْمَثِرفِينَ (١18)لَذِينَ‏ 
لفيدؤة ين الأذضي: ولا تعلقوة (189)غالوا لها أكون التمكرية (102) 


[ميان من و آنان فيصله ده و من و هر كس از مؤمنان را كه با من است نجات بخش * يس او وهر كه را در آن كشتى آكنده 
بااو بود رهانيديم * آن كاه باقى ماندكان را غرق كرديم * قطعا در اين (ماجرا درس) عبرتى بود و(لى) بيشترشان ايمان 
آورنده نبودند * ودر حقيقت» يرورد كار تو همان شكست نايذير مهربان است * عاديان» ييامبران (خدا) را تكذيب كردند * 
آن كاه كه برادرشان هود به آنان كفت: آيا يروا نداريد * من براى شما فرستاده اى در خور اعتمادم * از خدا يروا كنيد و 
فرمانم ببريد * و براين (رسالت) اجرى از شما طلب نمى كنم اجر من جز بر عهده يروردكار جهانيان نيست * آيا بر هر تبه اى 
بنابى مى سازيد كه (در آن) دست به بيهوده كارى زنيد * وكاخهاى استوار مى كيريد به اميد آن كه جاودانه بمانيد#و جون 
حمله ور مى شويد (جون) زوركويان حمله ور مى شويد * يس از خدا يروا داريد و فرمانم ببريد *# واز آن كس كه شما را به 
آن جه مى دانيد مدد كرد يروا داريد * شما را به (دادن) دامها و يسران مدد كرد * و به (دادن) باغها و جشمه ساران* من از 
عذاب روزى هولناك بر شما مى ترسم * كفتند خواه اندرز دهى و خواه از اندرزدهند كان نباشى براى ما يكسان است * اين 
جز شيوه ييشينيان نيست* و ماعذاب نخواهيم شد* يس تكذيبش كردند و هلاكشان كرديم. قطعا در اين (ماجرا درس) 
عبرتى بود و(لى) بيشترشان ايمان آورنده نبودند * و در حقيقت يرورد كار تو همان شكست نايذير مهربان است * ثموديان 
ييامبران (خدا) را تكذيب كردند #آن كاه كه برادرشان صالح به آنان كفت آيا يروا نداريد *# من براى شما فرستاده اى در 
خور اعتمادم # از خدا يروا كنيد و فرمانم ببريد * و براين (رسالت) اجرى از شما طلب نمى كنم. اجر من جز بر عهده 
يرورد كار جهانيان نيست * آيا شما را در آن جه اينجا داريد آسوده رها مى كنند؟ * در باغها ودر كنار جشمه ساران * و 
كشتزارها و خرمابنانى كه شكوفه هايشان لطيف است « و هنرمندانه براى خود از كودها خانه هايى مى تراشيد * از خدا يروا 


كنيد و فرمانم ببريد* و فرمان افراطكران را ييروى مكنيد * آنان 


٠/5 : ص‎ 


كه در زمين فساد مى كنند و اصلاح نمى كنند * كفتند: قطعا تو از افسون شد كانى.] 


وَبتنَهُمْ فنكحاا ارخ اشت كاين منبو آثان داووق 1335 


”) على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام در هرو عيازث «التلكك العتخون1 زوابيت كرمه ات كه 
ايشان فرموده اند: منظور از آن كشتى مجهزى است كه آماده شده است و تنها بايد آن را به آب انداخت. و اما امام باقر عليه 


السلام در مورد عبارت «بكل ريع آيّه) مى فرمايند: يعنى در هر راهى نشانه ايست و منظور از نشانه على عليه السلام مى باشد 


كه ١تَعْبَنُونَ)‏ يعنى آن را بيهوده مى انكاريد(7). 

*) على بن ابراهيم در مورد عبارت (وَإِذَا بَطشْكّم بَطْشْتُمْ جَبَارِينَ» مى كويد كه منظور از آن اين است كه از روى خشم و به 
ناحق مى كشيد, و عبارت «وَنَخ طَلْعُهَا هَضْةيمٌ) به معناى درخت خرمايى است كه داراى شكوفه هاى يربار باشدء و كلمه 
فارهين در عبارت «وَتَنْحِتُونَ مِنَ الْجد ال بُيُونًا فَارهِينَ؛ به معناى ماهر استء و به شكل فرهينء به معناى «افراد سرمست» نيز 
خوانده شده است020). 

*) على بن ابراهيم: در روايت ابى جارود در باره عبارت إنَمَا أنت مِنَّ الْمْسِكَرِينَ) از امام محمد باقر عليه السلام تقل ده 
است كه كه منظور آيه اين است كه تو به مانند ديكر مردم ميان تهى هستى (شكمت خالى است) و اككر فرستاده خدا مى 
بودىءبه مانئد ما نبودى50). 

َال هَذِهِ اق لَهَا زب وَ لَكُم شزبُ يَؤْم مَغلوم (104) 


٠/50: ص‎ 





"كفك اب عاده شدرى انيرك “كه تروت ان آنا او راسك وا ووقع معي نيك اب شعاست.] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمدء از على بن عباس»ء از حسن بن عبد الرحمنء از على بن حمزه؛ از ابو بصير از امام جعفر 
صادق عليه السلام در حديث قوم صالح عليه السلام كه در سوره هود از آن سخن رفت»ء روايت مى كند: سيس خداوند 
تبارك و تعالى وحى كرد كه اى صالح! به آنان بكو كه خداوند براى اين ماده شتر يكك روز و براى شما نيز يكك روز براى 
نوشيدن قرار داده است. هنكامى كه روز نوشيدن ناقه فرا مى رسيدء آب را مى نوشيد و مردم نيز شير او را مى دوشيدند و هر 
كوجكك و بزركى در آن روز از شير آن مى نوشيد و وقتى شب به صبح مى رسيدء آنها به سمت سهم آب خود مى رفتند واز 
آن مى نوشيدند و ناقه را در آن روزاز آب بهره اى نبود.(1١)‏ براى خواندن ادامه حديث به سوره هود مراجعه كنيد. 

قَالَ إِنَى لِعَمَلِكُم م الَْالِينَ (128)رَبٌ نَجَِى وَأَغْلِى مما يَعمَلُونَ (12)...عَذَابُ يم الظَلَّه إِنَهُ كان عَذَابَ يم عَظِيم (189) 

قَالَ إن لِعملكم مّنَ الْقَاِينَ (180)رَبٌ نَبى وَأَفْلِى هِمًا يَْملُونَ (169)كنجَينَاه وََهْلَهُ أَمَعِينَ (٠17)إنَا‏ عيجُورًا فى الْعَابرِينَ 
17١(‏ )ثم دَمْنَا الْآخَرِينَ (1070)وَأَمْطَونَا عَلَئِهُم مَطْرًا قساء مَطَرٌ الْمندَرِينَ (177)إنَّ فى ذلك لأ ونا كان أَكتَدهُم 0 
(017)َإِنَّ رَبك لَههوَ الْعَزيرٌ الرَحِيم (17)كَذَّتٍ أَصْحَابُ اكه الْمُرْسَلِينَ (©17)إدْ قَالَ لَهُعْ شّعَيبٌ ألا تَقُونَ (101)إِنَى لَكمْ 
رَسُولٌ أَمِينٌ (108) فَائَقُوا اله وَأَطِيعُونِ (174),َما أَشأَلكم عله مِنْ أخر إِنْ أَْرى إِنَا على رَبٌ الْعَالمِينَ (١18أأَوْقُوا‏ الْكيلَ وَنَا 
را من الْمُحْدَرِينَ (١18)وَزِنُوا‏ بالْقِرطاس الْمدَيَقِيم (187)وَلَا تبحس وا اناس أَشْيَاءمُعْ وَلَا تَعْنَوْا فى الْأَوْض في دين 


(*18)وَانَقُوا الى خَلْفَكمْ َالْجبلَة لْأَوَلِينَ (85١)مَانُوا‏ إِنّمَا نت مِنَّ الْمَسَحَرِينَ (180)زَما أَنتٌ إِنَا بَمَجَ متنا وَإن نُطّكك لَمِنّ 
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(10)تأشقط عَلَينَا كسَفًا مّنّ السّمَاءِ إن كنكاية الشادقية (/41ا )كال وك أغا مم ما تفملرة (134)نكدوة أَحَدّهُمْ عَذَابُ يَوْم 
الظَلّه لَه كان عَذَات يم عَظيم (184) ْ 


[كفت: به راستى من دشمن كردار شمايم * يرورد كارا! مرا و كسان مرا از آن جه انجام مى دهند, رهايى بخش * يس او و 
كسانش را همككى رهانيديم* جز يبرزنى كه از باقى ماندكان (در خاكستر آتش) بود * سيس ديكران را سخت هلاكك كرديم 
اوم ا ل يي لوا ري ا ا 
استء و(لى) بيشترشان ايمان آورنده نبودند * و در حقيقت» يرورد كار تو همان شكست نايذير مهربان اسث * اصحاب ايكه 
فرستاد كان را تكذيب كردند * آن كاه كه شعيب به آنان كفت: آيا يروا نداريد* من براى شما فرستاده اى در خور اعتمادم * 
از خدا يروا داريد و فرمانم ببريد * و براين (رسالت) اجرى از شما طلب نمى كنم اجر من جز بر عهده يرورد كار جهانيان 
نيست ييمانه را تمام دهيد و از كم فروشان مباشيد * و با ترازوى درست بسنجيد * و از ارزش اموال مردم مكاهيد و در زمين 
سرابه كساذعر عداريد» و از ان كين كه شماو خلق [اقوع) كذشهارا افريده استث يبروا كيد >< كنسدد: ترنواقها از السون 
شدكانى * و تو جز بشرى مانند ما (بيش) نيستى و قطعا تو رااز دروغكويان مى دانيم * يس اكر از راستكويانى ياره اى از 
آسمان بر (سر) ما بيفكن * (شعيب) كفت يرورد كارم به آن جه مى كنيد داناتر است * يس او را تكذيب كردند و عذاب روز 


ابر (اتشبان) آثان وافرق كرقشجية راس اذاعذاب ووزى هولياكة يؤة] 
)١‏ على , عن اترافيع زازه ارت ان إلى لفك تق الكاليمن كريد عدمظور از آن اين است كه من كارهايتان را 
دشمن مى دارم واز آن بيزارم10). 


0( همجنين على بن ابراهيم در روايت ابى جارود از امام الوك الصاح ووو رحا عي د كد كلو (الأيكه ذن عبارظ كت 
أَضْ حَابُ ال مكدو معنا سقة اقل وارعية انك امادن عوره عيازت فدات َم الل نُك عَذَاتَ زم لماي ماخر 
وسيذه 5 نهنا ذ رخاف :هايغاة بودقك وبي كرما و سووش سكي دان كه يدنه يسن أو خاتدها يشان حار تالز 


ص :/ا/ا 
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عنذابشان فرسعاده بود نكن بحجوند» هتكاس كه ابر آثان را دري ركرفة: وسيس أن بانكك مر كيار انان رافرا كرفي دن 


سرزمين شان به هلاكت رسيدند و آنان همان قوم شعيب بودند(1). 


*) على بن ابراهيم قو سزرة يه وا نذا اذى حَلَفَكم وَالْجبِلهَ الْأْوَلِينَ» مى كويد كه منظور از دَالْجبلةَ الْْوَّلِينَ» انسان هاى اوليه 
است. و منظور از كلمهافَكَدَّبُوٌ) قوم شعيب هستند كه «عَذَّابُ يَوْم الظله) آنان رادر بركرفت كه به معناى عذاب يكك روز كرم 


وبادهاى سوزناكك است(5). 
«وَإنَهُ لََنزِيلٌ َب الْعَالَمِينَ (195) تَزّلَ بهِ الرُوحٌ الَْمِين (117)...وَإِنْهُ َف رَبْر الَْوَلِينَ (192)» 


«وَإِنَّهُ كتيل رَبّ الْعَالَمِينَ (197) تَرَلَ به الو الْأَمِينٌ (155) عَلَى قَلْبِك لتكونّ مِنّ الْمَنَذِرِينَ (©19) يلِسَانٍ عَرَبِيٌ بين (150) 
وَإنَهُ لَفَى رُبر الَْوَلِينَ (2؟١))‏ 


[و راستى كه اين (قرآن) وحى يرورد كار جهانيان اسثت د روح الامين آن رابر دلت نازل كرد * تا از (جمله) هشداردهند كان 


باشى * به زبان عربى روشن * و(وصنئ) آن در كتابهاى ييشينيان آمده است] 


؟) سيس ادامه مى دهد و مى كويد كه يدرم از ححنان» از امام باقر عليه السلام در موود آيه ١‏ وَإِنهُ لتتزيل رَت الْعَالْمِينَ * تَزّل. نه 
الوح الْأْمِينٌ * عَلَى فلك لِتَكونَ منَ المَنَذِرِينَ) روايت مى كند: منظور از آن ولا-يتى است كه در روز غدير در باره 


أغوالسؤ ستيه تاذل قباست قار 


*) محمد بن حسن صفَار از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از يكى از يارانشء از حنان بن سديرء از سالم حنّاطء از امام 
باقر عليه السلام در مورد آيه «وَإِنَّهُ تتزيل رَبٌ الَْالَمِينَ * نَرَلَ بِهِ الرّوحُ الَْمِينٌ * عَلَى قَلبِك لتَكونَ مِنّ 


ص :/؟/ 





الْمُنذِرِينَ* بِلِسَانٍ عَرَبِيٌ مُبين) روايت مى كند: منظور از آن ولايت امي رالمؤمنين عليه السلام است(1١).‏ 


؟) و همجنين از محمد بن صفارء از محمد بن احمدء از عباس بن معروفء از حسن بن محبوبء از حنان بن سَديرء از سالم از 
ابى محمد روايت مى كند كه به امام باقر عليه السلام كفتم : در مورد ولايتى كه جبرئيل در روز غدير از جانب برورد كار 
نازل كرده استء به ما بككو؟ ايشان در ياسخ. ابى "د غلارت كردت رول قزيل وت العالميق #تَرّلَ به الوح الْأْمِينٌُ * عَلَى 
فلك لتَكونّ مِنَ الْمُنذِرِينَ * بِلسانٍ عَرَبِئّ بين * وَإِنَّهُ لَفِى زَبْر الْأوَلِينَ» و كفتند: اين همان ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام 
است( 5). 


©) محمد بن يعقوب از برخى از ياران ماء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از يكى از بإراد طاو تاد ين ضير واكم 
الحنّاط روايت مى كند كه به امام باقر عليه السلام كقت: مرا از اين سخن خداوند َل به الوح الْأَمِينٌ #عَلَى لبك لِتَكونَ مِنّ 
الْمُنذرِينَ #بِلسَانٍ عَرَبٌِ م عبيق» باخير سازء ايشان فرمودند: منظور از اين آيه» ولايت اميرالمؤمنين عليه السلام است.0) 


©) از محمد بن يعقوب از على بن محمدء از صالح بن ابى حماد, از حصّجال از يكى از آن دو حضرت عليهما السلام روايت مى 


تبيين كننده آن له سنك 7 


ا يسبدوعاين التحييه ين رام انس بن مايق سجاعله ‏ راو ين قدي اذاي حياس طبر ريكاب كلد 3ه 
از امام باقر عليه السلام در مورد آيه ارلَ به الوح الْمِينٌ * * عَلَى كبك لتَكُونَ مِنَ الْمُنذِرِينَ * يِلِسَانٍ عَرَبىٌ مين * وَإِنَّهُ فى زَبْر 
الْأَوَلِينَ يرسيدم» ايشان جواب دادندك: آن ولايت على بن ابى طالب عليه السلام است(0). 


٠/694: ص‎ 


.6 ص قل باب لح‎ ١ بصائر الدرجات» ج‎ ١|]-١ 


؟-|»” بصائر الدرجات ج ١‏ ص قل باب لح 2. 


جرع 


]1١[ 
[؟]‎ 

-["] _ كافى؛ ج ١‏ ص ١ع‏ اح ١‏ . 
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زا 
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8) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد, از حسن بن محبوبء از محمد بن فضيلء از امام على عليه السلام 
روايت مى كند: ولا-يت على عليه السلام در تمامى صحيفه هاى ييامبران ياد شده استء و خداوند هيج ييامبرى را مبعوث 


نكرده مكر با نبوت محمد صلى الله عليه و آله و سلم و ولايت وصى او على بن ابى طالب عليه السلام(1). 


5 


4) على بن ابراهيم: من قرسائل كه ابدارؤالة لفى زثر الاؤلة امني معسانيت كد اندر كتات شاع كدشككاق دك شاه 
است( 5). 


َلَوَْزَلنَاهُ عَلَى بَْض الْأعجَمِينَ (114) فَعَرَُ عَلنهم ما كانوا به مُؤْمنِينَ (199) 

[واكر آن را بر برخى از غير عرب زبانان نازل مى كرديم * و يبامبر آن را برايشان مى خواند به آن ايمان نمى آوردند] 

)١‏ على بن ابراهيم از امام صادق عليه السلام نقل مى كند: اكر قرآن بر غير عربها نازل مى شدء عرب ها بدان ايمان نمى 
آوردند. اما برعرب نازل شد و عجم بدان ايمان آورد واين فضليتى است براى غير عربها نسبت به عربها0). 

فَرَآتَ إن مَننَاهُمْ سني (0١"أنْمّ‏ جَاءهُم ما كَانُوا ُوعَدُونَ (2١7)ما‏ أغنَى عَنْهُم ما تَنُوا يمنُّونَ (/11) 


[مكر نمى دانى كه اككر سالها آنان را برخوردار كنيم * و آن كاه آن جه كه (بدان) بيم داده مى شوند بديشان برسد * آن 


جه از آن برخوردار مى شدند به كارشان نمى آيد (و عذاب رااز آنان دفع نمى كند)] 


)١‏ محمد بن يعقوب از احمد بن احمدء از على بن حسنء از محمد بن وليد» از محمد بن احمدء از يونس بن يعقوبء از على 


سلم در خواب ديد كه بنى اميه بعد از ايشان از منبرشان بالا مى روند و مردم 
ص: ١/06٠١‏ 
]1[-١‏ _كافىءح اهن 07م 2 


"-11]_ تفسير قمى» ج 5 ص ١١60‏ . 
”"-["] _ تفسير قمى» اج ؟ءضص5١1١.‏ 


رابه راه كذشتكان مى كشانند» و بدين خاطرء آزرده خاطر و اندوهكين شد؟ وقتى جبرئيل فرود آمدء بيامبر صلى الله عليه و 
آله و سلم ازاو يرسيد: اى جبرئيل! من ديشب بنى اميه را ديدم كه از منبرم بالا مى روند و مردم را به قهقهرا مى كشانند! او 
كلك رظاني حورا وحن وبموك لمك ازاروورقو بى خيرم حيس 1 سنا رات وظراي رود كربو 
آيات را برواض الى لشعوير (لاج سلم زل كردي ار واا دايا مكاي مهد (أََوَاٍَ ِتَ إن مُتَْنَاهُمْ سَِنِينَ * 5 ثمّ جَاءهّم ما 
كاترا أوغذوة + اع عنقم كا كرا نم نه وحن ابو بات را بر او نازل كرد: إن أَنرَثَاهُ فى لَيلِ لَْدْرِ(ه) وَمَا 
أذرَاك مَا ليله لَْدْرِ (5) ليله الْقََدْرِ حَيرْ مْ أَلْفِ شَهْر ()(1) [ما (قرآن را) در شب قدر نازل كرديم * وازشب قدر جه 
آكاهت كرد * شب قدر از هزار ماه ارجمندتر است] و خداوند شب قدر را براى ييامبرش صلى الله عليه و آله و سلم بهتراز 
هزار ماه حكومت بنى اميه قرار داد(؟). 


؟) ودر جايى ديكر. محمد بن يعقوب اين حديث رااز برخى از ياران ماء از سهل بن زياد از محمد بن عبدالحميدء از 
يونسء از على بن عيسى قمّاط از عمويش روايت مى كند كه از امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه ايشان مى فرمودند: 
جبرئيل بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نازل شد و ايشان ناراحت و افسرده بودند» جبرئيل كفت: اى رسول خداء جه 
شده كه شما را افسرده و ناراحت مى بينم؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم فرمودند: من ديشب خوابى ديدم جبرئيل كفت: 
جه در خواب ديدى اى رسول خدا؟ ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم كفتند: من ديدم كه بنى اميه از منبرها بالا مى روند و 
يايين مى آيند! جبرئيل كفت: قسم به خدايى كه تو را به حق به يبامبرى بركزيد مرا از اين هيج آكاهى اى نيست. جبرئيل به 
ل 


2 
5 -ٍ 


خاطر مهدو آذايق آنات اسه «أقوانت 0 ين »*ثُمُ جاءهُم ما كانُوا يُوعَدُونَ ما أَغْنَى عَنْهُم ما كانوابُمتعُونَه 
نرَلنَاهُ فى لَيلهِ الْمَدْرِ * ذرَاك مَا لَلهُ الْفَدْر + * ليله الْقَْرِ حير مّْ أَلْفِ شَّهُرِ» [ما (قرآن را) 


2 
نا أ 


سوق عداو ذه سمال اك 


در شب قدر نازل كرديم * واز شب قدر جه ا 
ص: املا 


11 شن 


؟-1"]_ كافى؛ ج »)ص 4ح 06 


است«* | در مورد ايشان نازل كرد و شب قدر را براى ييامبرش صلى الله عليه و آله و سلم بهتر از هزار ماه از ماه هاى بنى اميه 
كرداند(1). 


") محمد بن عباس از حسين بن احمدء» از محمد بن عيسىء از يونسء از صفوان بن يحيىء از ابى عثمان» از معلى بن خنيس» 
از امام جعفر صادق عليه السلام در مورد آيه لأَقَوَأَيْتٌ إن متغنَاهُْ مد سِدانينٌ ْم ججاءهُم ما كانُوا يُوعَحدُونَ ا ا 


منظور از آن خروج قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف است و مراد از عبارت اال عنهم كاكالن ب يَمَتْعُونَ) نيز بنى اميه 
هستند» كه در دنيايشان بهره مند بودند12) . 


ِنّهُمْ عَن السَمْع لَمَعْرُولُونَ (917) 

[در حقيقت آنها از شنيدن معزول (و محروم)اند] 

)١‏ على بن ابراهيم: مى فرمايد: منظور از اين آيه اين است كه آنان كر و از شنيدن محروم اند0). 
وَأَنَذِرْ عَشِيرََك الْأقرَبِينَ (11) 

[و خويشان نزديكت را هشدار ده.] 


)١‏ ابن بابويه از على بن حسين بن شاذويه مودبء از جعفر بن محمد بن مسرورء از محمد بن عبدالله بن جعفر جميرى» از 
يدرش از ربّان بن صلت روايت مى كند كه امام رضا عليه السلام در مرو وارد مجلس مأمون شد و در آن مجلس كروهى از 
علماى عراق و خراسان نيز حاضر بودن؛ و راوى شروع به ذكر حديث مى كند تا بدينجا مى رسد: عالمان كفتند: برايمان 
بازكو كن كه آيا خداوند در كتابش «اصطفاء» (بركزيدكّى بيامبران و انبيا) را شرح داده است؟ امام رضا عليه السلام 
فرمودند: خداوند اين موضوع را تنها در ظاهر و غير از باطن» در دوازده جاى قرآن بيان داشته استء و اولين آن اين كفته 
خداوند است: «فأنذر عشيرتكك 


٠/07 : ص‎ 


"-51]_ تاويل الآيات» ج ١‏ ص 0ح 8. 


”-["] _ تفسير قمى» ج 5 ص 36١١‏ . 


الأقربين و رهطكك المخلصين) در قرائث ابى بن كعب اين جنين آمده اسث و اين امر در مصحف عبد الله بن مسعود ثيز آمده 
است و اين منزلتى بزركك و فضيلتى عالى است كه خداوند تبارك و تعالى با اين آيه ها خاندان بيامبر صلوات الله عليهم 


؟) همجنين از ابن بابويه روايت شده است كه محمد بن اسحاق طالقانى كه رحمت خدا بر او باد» از عبدالعزيز» از مغيره بن 
محمدء از ابراهيم بن محمد بن عبد الرحمان ازدىء از قبس بن ربيع و شريكك بن عبدالله» از اعمشء از منهال بن عمروء از 
عبدالله بن حارث بن نوفلء از على بن ابى طالب عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمودند: هنكامى كه آيه «فأنذر 
عشيرتكك الأقربين و رهطكك المخلصين» نازل شد رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرزندان عبد المطلب را كه در آن 
زمان حدود جهل مرد يا يكك نفر كمتر يا بيشتر بودند» فراخواند. سيس فرمود: كدام يكك از شما برادر و وارث و وزير و وصى 
و جانشين من بعد از من مى شويد؟ سيس اين ييشنهاد را به يكك يكك آنان عرضه كرد. اما همككى از يذيرش آن اجتناب 
ورزيدندء تااين كه به على عليه السلام رسيد و فرمود: اى رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم! من قبول مى كنم» سيس 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم كفت: اى فرزندان عبدالمطلب! اين برادر يس از من و وارث و وزير و جانشين من در ميان 
شما خواهد بود. سيس آنها در حالى كه كه به هم نككاه مى كردند و مى خنديدند به ابو طالب كفتند: به تو فرمان داد كه به 


اين بجه كوش بدهى و از او فرمان ببرى(7). 


*) شيخ مفيد در كتاب مجالس از كروهى از ابى مفضلء از ابو جعفر محمد بن جرير طبرى در سال سيصد و هشتء از محمد 
بن حميد رازىء از سلمه بن فضل ابرشء از محمد بن اسحاقء از عبدالغفار بن قاسم, از ابو مفضلء از محمد بن محمد بن 
سليمان باغندى؛ از محمد بن صباح جرجرائى» از سلمه بن صالح جعفىء از سليمان اعمش و ابو مريم و همكّى از منهال بن 
عمروء از عبدالله بن حارث بن نوفلء از عبدالله بن عباس از على بن ابى طالب عليه السلام روايت مى كند كه 


ص :07/ا 


١-[١]_عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام حّ ١‏ ص 35١7‏ باب 0ح .١‏ 
"-51]_علل الشرائع» ج ١‏ ص 3١7‏ باب 0ح 0 


ايشان فرمودند: هنكامى كه آيه «وَأَنَذِنُ عَيْديرَتَكك الْأَفرَيينَه نازل شدء رسول خمدا صلى الله عليه و آله و سلم مرا فراخواند و 
كفت: اى على» همانا خداوند تبارك و تعالى مرا امر كرده است كه خويشاوندان نرديكم را انذار دهم و انجام آن برايم كران 
است و مى دانم كه هركاه به انجام اين امر مبادرت ورزم, امور ناكوارى را از جانب آنان مى بينم و من نيز در برابر آن سكوت 
اختيار كردم. يس جبرئيل نزد من آمد و فرمود: اى محمد! اكر آن جه را كه يرورد كارت امر كرده؛ انجام ندهى» تو را عذاب 
خواهد كرد. حال اى على! قدرى غذا فراهم كن و بر روى آن يكك ران كوسفند قرار ده» و ظرفى از شير نيز برايمان مهيا كن. 
و من نيز به آن جه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم دستور داده بود» عمل كردم و سيس همككى آنان را در آن روز كه 
حدود جهل مرد يكك نفر يا كمتر يا بيشتر بودند» دعوت كردم و عموهاى ييامبرصلى الله عليه و آله و سلمء ابو طالب و حمزه و 


عباس و ابو لهب نيز در ميان آنان بودند. 


هنكامى كه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله وسلم آمدند؛ آن حضرت مرا به آوردن غذايى كه برايشان ساخته بودم؛ 
فراخواند و من نيز آن را آوردم. هنككامى كه آن را به زمين كذاشتم, ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم اندكى از كوشت را 
بركرفت و آن را با دندانهايش تكه تكه كرد و سيس آن را در اطراف سفره انداخت و فرمود: با نام خدا آن را بر كيريد. 
سيس آن را خوردند تا اين كه سير شدند و ديككر ميلى به غذا نداشتند و تنها جاى دستهايشان باقى مانده بود و قسم به ذاتى 
كه جان على در دست اوستء يكك نفر از آنان مى توانست»ء آن جه را كه براى همه آنها آوردم» بخورد. سيس آن ظرف شير 
را برايشان آوردم و همككى از آن نوشيدند تا اين كه سيراب كشتند و قسم به خداء يكك نفر از آنان مى توانست تمامى آن جه 
را كه برايشان آوردم بنوشدء اما آن مقدار غذا و شير همه را سير كرد. سبس هنككامى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم 
خواست صحبت كندء ابو لهب زمام سخن را به دست كرفت و كفت: جه قدر خوب رفيقتان شما را جادو كرد و آنها نيز 
يراكنده شدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نتوانست با آنان صحبت كنند. صبح روز بعد به من كفت: اى على! اين 
مرد قبل از اين كه آن جه را به تو كفتم بيان كنم زمام سخن را به دست كرفتء و قبل از اين كه حرفم را بزنم آنها متفرق 


شدند. امروز نيز مانند غذايى كه ديروز آماده كردى, فراهم كن و سيبس 


ص : 5هم/ا 


آنان را جمع كن. امام على عليه السلام روايت مى كند كه من اين كار را انجام دادم و آنها را جمع كردم و رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و سلم مرا به آوردن غذا امر فرمود و من هم آن را نزد ايشان آوردم و به مانند ديروز غذا را تقسيم كرد» و شروع 
به خوردن كردند تا اين كه آنقدر خوردند كه ميلى به خوردن احساس نمى كردند و سيس فرمود: نوشيدنى شان را نيز بياور و 
من نيز آن ظرف شير را برايشان آوردم؛ واز آن نوشيدند تا اين كه همككى از آن سيراب كشتند. سيس رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و سلم شروع به سخن كفتن كرد وفرمود: اى فرزندان عبدالمطلب! همانا به خدا قسم؛ من جوانى از عرب نمى 
شناسم كه براى قومش جيزى بهتر از آن جه من برايتان به ارمغان آورده ام؛ آورده باشدء همانا من خير دنيا و آخرت را 
برايتان آوردهام و يرود كار بلند مرتبه مرا امر كرده كه شما را به آن دعوت كنم» حال كدام يكك از شما به من ايمان مى 
آورد و مرا در كارهايم يارى مى كند تا برادر و وصى و وزير ويس از من جانشينم در ميان خويشاوندان من باشد؟ امام على 
عليه السلام روايت مى كنند كه آنها ازاو روى بركرداندند واز كمكك كردن به او خوددارى كردند. سيس من كه از همه 
ايشان كم سن و سال تر و كم تجربه تر و فربه ترو نازكك ساق تر بودم, به يا خواستم و عرض كردم: اى رسول خدا! در 
ماموريتى كه خداوند به منظور آن تو را برانكيزانده استء وزيرت مى شوم. سيس دستم را كرفت و كفت: همانا اين» برادر و 
وصى و وزير و جانشين من در ميان شما خواهد بود يس به حرفش كوش دهيد وازاو اطاعت كنيد. سيس آنها شروع به 


خنده كردند و به ابوطالب كفتند: به تو دستور داد كه به حرف فرزندت كوش دهى واز او فرمانبردارى كنى(1١).‏ 


©) محمد ين خباس ازعيدالله بق يويند اق اتسماغيل بق اتحاق راشديئء ال على بن تحمل بن كلد ذ اق از سق بق على بن 


در آن زمان فرزندان تنى عبدالمطلب و نوه هايش جهل فرد بودند. سيس برايشان ياى كوسفند درست كرده 


ص :00 / 


١-1[١]_امالى»‏ ج ص 1959. 


و تريدى برايشان ساخت و خورشت و كوشت هارا بر روى آن ريخت واز آنان يذيرايى نمود و آنها نيز شروع به خوردن 
كزةنق ثانايم كاسني شداتك واشيس از يك طرف شبيرتيز اناق ز] توشاك و همك او أن توشيدلك وسيرات كقعد: ابو ليت 
كفت: به خدا قسم بعضى از ما مى تواند يكك ظرف بزركك غذا بخورد و سير نشود و همجنين ظرفى از شراب بنوشد و هنوز 
هم او را ميل به نوشيدن باشدء اما فرزند ابو كبشه ما را فراخواند و به خوردن ياى كوسفند و ظرف كوجكى از نوشيدنى جمع 
نموده و همكى ما را سير كرداند و تشنكمى مان را برطرف نمودء بى شكك اين جادويى آشكار است. 


راوى روايت مى كند كه ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم بعد از اين به آنها فرمود: همانا خداوند عز و جل به من امر كرده كه 
خويشاوندان نزديكك و اقوام مخلص خويش را انذار دهم؛ و شما خويشاوندان نزديكك و اقوام مخلص من هستيدء و همانا 
خداوند هر نبى اى را كه فرستاده برادر و وارث و وزير و وصيى از اهل و خاندانش براى او بركزيده است. حال كدام يكك از 
شما به يا مى خيزد و با من بيعت مى كند كه برادر و وزير و وارث و وصى و جانشين من در ميان خاندانم باشد» و براى من به 
منزله هارون از براى موسى باشدء با اين تفاوت كه بعد من ييامبرى مبعوث نمى شود؟ آنها همكى ساكت ماندند. آن حضرت 
فرمود: به خدا قسمء يا يكى از شما برمى خيزد و يا اين كه يكك فرد از غير شما انتخاب مى شود و آن كاه شما يشيمان خواهيد 
شد. راوى مى كويد كه على عليه السلام به يا خاست در حالى كه همككى آنان به او نككاه مى كردند و با ييامبر صلى الله عليه 
و آله وسلم بيعت كرد وبه دعوتش ياسخ كفتء سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم به او كفت: به من نزديكك شو؛ 
واو نيز به رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم نزديكك كشت و به او فرمود: دهانت را باز كن. امام على عليه السلام نيز جنين 
كرد و ييامبرصلى الله عليه و آله و سلم نيزاز آب دهانش در دهان ايشان ريخت واز آب دهان مبارك, بين دو كتف و دو 
سينه اش قرار داد. سيس ابولهب كفت: بد هديه اى به يسر عمويت دادىء او به درخواستت ياسخ كفت و تو دهن و صورتش 


رااز 


٠/02: ص‎ 


آب دهان آغشته كرداندى. رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم كفت: نه» من آن را سرشار از علم و حكمت و دانش 


©) على بن ابراهيم در مورد اين آيه مى كويد: آيه «و رهطكك منهم المخلصين') در مكه نازل شد» و رسول خدا صلى الله عليه 
و آله وسلم بنى هاشم را جمع نمود؛ و آنها جهل مرد بودند وهر كدامشان توانايى داشتند كه يكك كوسفند جوان و يكك 
مشكك آب بخورند, اما رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم غذايى اندكك برايشان فراهم آورد و آنها از آن خوردند و سير 
كشتند. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم كفت: جه كسى وصى و وزير و جانشين من مى كردد؟. يس ابو لهب با 
تاكيد كفت: محمد شما را جادو كرده است. در روز دوم» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم دستور داد كه به مانند ديروز 
شير و غذايى فراهم كردد و آن كاه به آنان شير نوشاند تا اين كه سير كشتند و سيس به آنها فرمود: كدام يكك از شما وصى و 
وزير و جانشين من مى كردد؟ باز ابو لهب با تاكيد كفت كه محمد شما را جادو كرده و همكى يراكنده شدند. در روز سوم 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم دستور داد كه به مانند دو روز قبل عمل شود و سيس به آنان شير نوشاند و كفت: كدام 
يكك از شما وصى و وزير مى كردد و وعده هاى مرا به انجام مى رساند و دينم را ادا مى كند. سيس على عليه السلام كه سن 
وسال: و داراق اشن از همه كمتر يود وساق هافق ياهايقن أن همه انها اذك ثر بود به با خواست و كفث: (زمة اق وسول 
خدا» سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: تو همان فرد هستى.(7) 


#) محمد بن عباس از محمد بن حسين خثعمىء از عباد بن يعقوب, از حسن بن حماد. از ابى جارود. از امام باقر عليه السلام 
در مورد آيه «و رهطكك منهم المخلصين» روايت مى كند كه منظور از آن على و حمزه و جعفر و حسن و حسين و به طور 


) ابو على طبرسى كه رحمت خدا براو باد» در تفسيرش در باره اين قصه مى كويد: اين قصه در نزد خاص و عام به همين 


شكل شين كشفه است.و ون خبرئ 
ص : /0/ 
__]1[-١‏ تاويل الآيات» ج ااض لول بخ 194 


"-11]_ تفسيرقمى» ج ؟2» ص 0ق 
*-["] _ تاويل الآيات» ج .١‏ ص 798 ح 3١‏ . 


از براء بن عازب آمده است كه ايشان فرمودند: هنككامى كه اين آيه نازل شدء رسول خخدا صلى الله عليه و آله و سلم همه 
فرزندان عبدالمطلب را كه جهل فرد بودند» جمع نمود. افرادى كه يكك نفر از آنها قادر بود يكك كوسفند بير را بخورد و يكك 
ظرف نوشيدنى بنوشد. آن حضرت به على عليه السلام امر نمود كه يكك ياى كوسفند را بياورد وبا آن خورشتى بسازد» سيبس 
به آنان كفت: «با نام خدا بيش آييد) و آنها ده نفر» ده نفر آمدند و شروع به خوردن كردند تا اين كه سير شدند. و سبس آن 
حضرت فرمود: جامى از شير بياوردند و خود جرعهاى از آن نوشيد و به آنها كفت: «با نام خدا بنوشيد» سيس آنها شروع به 
نوشيدن كردند تا اين كه سيراب كشتند. سيس ابو لهب جلوتر از همه شروع به سخن كرد و كفت: اين مرد شما را با اين 


غذاها حادو كرت آن حضوك تيور انرو باكق نالل وجري كنك 


روز بعد آنان را دعوت كرد و با غذايى به مانند ديروز از آنان يذيرايى نمود» سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم آنان 
ناووكة و ال من اطاعت كنيد ا تراه واسة واديايدة وسيسش كنكاحجه كسى ازاشها برادر مد من كرده وهرا دو اين كان 
يارى مى رساندء و ولى و وصى و جانشين بعد از من در ميان اهل من قرار مى كيرد» و دينم راادا مى كند؟ همكّى ساكت 
ماندند و رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اين جمله را سه بار تكرار كردء و در هر سه بارء آنها جيزى نككفتند و تنها على 
عليه السلام مى كفت: «من». سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم براى بار سوم فرمود: «آرىء تو همان هستى» سيبس 
آنيا يدتبا خابيضة در حا كدي اتوظالي حى كنسد از قررتدات اطاعة كيه كد أو افير قر شن امت 10 


و تعلبى كه وحمت نذا بر اوياذه تيز دو تفسيرش ثرا آوزده و كقنهاسث كدددو قراتك:ابق سعوة حتين آمده اسك زو 
أنذر عشيرتك الأأقربين و رهطك منهم المخلصين» و اين حديث با همين الفاظ از امام جعفر صادق عليه السلام تنزوايت 
شده است(75). 


ص :/0/ 
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9) واز طريق مخالفان با اسنادى متصل از عبدالله بن احمد بن حنبل» از يدرش در مسندش روايت مى كند كه اسود بن عامرء 
از شريككء از اعمشء از منهالء از عبّاد بن عبدالله اسدىء از على عليه السلام وؤامت مى كندة سكام كه آيه وؤادذة 
ديرك ارين نازل شده بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم تمامى افراد خاندانش را جمع كرد و سى نفر نزد آن حضرت 
آمدند وآن حضرت سه بار از آنان يذيرايى نمود. سيس به آنها كفت: جه كسى به جاى من دين و وعده هايم را ضامن مى 
كردد و همراه من در بهشت قرار مى كيرد و جانشينم در بين اهلم مى كردد؟ سيس فردى كه شريكك نامى از او نبرده به يا 
خواست و كفت: اى رسول خندا! تو فردى را كه.هى خواستى يبدا كردى. و ديكرى كفت اين امر را بر اهل بيش عرضة كردة 
است. و سيبس على عليه السلام فرمود: اى رسول خدا! من قبول مى كنم10١).‏ 


(أأو ا اشتادي عسل از عدون احم بد هك از بيعي بن عيذ الحيد مال اال شريكمة ان أعبظي ار متهال ون عمروة 
از عتّاد بن عبدالله اسدىء از على عليه السلام و همجنين در روايت ديكرى عبدالله از ابو خيثمه؛ از اسود بن عامرء از شريككء از 
اعمشء از منهال بن عمروء از عبّاد بن عبدالله اسدىء از امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمودند: هنكامى 
كه آيه وَأَنذِرُ عَِْيرَتَك الْأقْربينَ نازل شد» رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم افرادى را از اهل بيتش فراخواند كه هر يكك 
از آنان قادر بود يكك كوسفند را خورده ويكك فرق (نوعى بيمانه در مدينه) كامل را بنوشد. آن حضرت با ياى كوسفند از 
آنها بذيرايى كرد و آنها شروع به خوردن كردند تا اين كه سير شدند. سيس به آنها فرمود: كدام يكك از شما دين و وعده 
هاى مرا تضمين مى كند و مى خواهد همراه من در بهشت باشد و جانشين من در ميان اهلم مى كردد؟ يس از اين كه اين 
مطلب را بر اهل بيت خود عرضه كرد على عليه السلام كفت: «من» سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم فرمود: على 
به جاى من دينم را ادا مى كند و وعده هايم را عملى مى كند(؟). و به مانند همين حديث را حمانى روايت كرده و برخى از 


آن نيز در حديث ابى خيثمه افدة اسيت. 


٠/09: ص‎ 
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وا يله اين الحاديك» اقوواض ابيك كه اللعى يا استاة از اوبات كرقه مزق كمدرن روش سيك شد و سد 


حديث ديكرى را در همين مورد؛ در اول سوره حم سجده خواهيم آورد. 
005 على بن ابراهيم در مورد آيه «و رهطكك منهم المخلصين» كفته است كه منظور از آن على بن ابى طالب و حمزه و جعفر 
وَاخْفِض جَنَاحَكَ لِمَنِ الَْعَك مِنَ الْموْمِنِينَ (110)فَإن عَصَوْك فل إنى بَرىءْ مَمَا َعمَلُونَ (ع1١؟)‏ 


[و براق آن مؤمنانى كه تورا يبروق كرذة اند بال غنود رافرو كستر (8١7)و‏ اكر ثوارا نافرمانى كردند بكو من از آن جه مى 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است كه منظور ازدلِمن التزكفاوق اقبي عقاف فضي كن كسا ابت كديع اير كف ورور 
ولايت على بن ابى طالب و ائمه عليهم السلام از تو بيروى مى كتندء و عبارت « فَقُلْ إِنّى بَرىءٌ مما تَعْمَلونَ نشان دهنده اين امر 
است كه نافرمانى از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم در زمانى كه ايشان در قيد حيات نيستء همانند نافرمانى از ايشان 
در زمان زنده بودن ايشان مى باشد(؟). 

وَتَوَكل عَلَى العَزِيزْ الرّحِيم (/711)الذِى يَرَاك حِينَ تَقَومٌ (/71)وَتَقَلبِكُ فى السَاجِدِينَ (1719) 

[ وبر(خداى) عزيز مهربان توكل كن * آن كس كه جون (به نماز) برمى خيزى تو را مى بيند * و حركت تو را در ميان 


سجده كنند كان (مى نكرد)] 


«الَذى يَرَاك حِينَ تَقَومٌ) قيام و 


/2٠:ص‎ 





نمازكزارى آن حضرت در زمان نبوت است و ووَتَقَلبِكك فِى السَّاجِدِينَ؛ به سلاله انبيا اشاره دارد(1). 


") ابن بابويه از احمد بن حسن قطانء از حسن بن على بن حسين سُكرىء از محمد بن زكريا غلابى بصرىء از جعفر بن محمد 
بن عماره؛ از يدرش از جابر بن يزيد جعفىء از جابر بن عبدالله انصارى روايت مى كند كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله و 
سلم سئوال شد: شما هنككامى كه آدم و حوا در بهشت بودند» كجا بوديد؟ ايشان فرمودند: من در يشت آدم عليه السلام بودم و 
هنكامى كه به زمين نيز فرود آمد در يشتش بودم و به همراه يدرم نوح عليه السلام وارد كشتى شدم و در يشت او قرار داشتم» 
و بعد در يشت ابراهيم قرار كرفتم و به همراه او در آتش انداخته شدم و هيج كاه يدر و مادرى كه رابطه غير شرعى آنان مرا 
به دنيا آورده باشدء نداشتم و بيوسته خداوند عز و جل مرا به يشت هايى ياك و رحم هايى مطهر منتقل مى نمود و من 
هدايتكر و راه كشا بودم, تا اين كه خداوند از من در مورد بيامبرى و اسلام عهد و ييمان كرفت و تمامى صفاتم را در تورات 
و انجيل بيان كرد و مرا به آسمانش بالا برد و اسمى از اسامى اش را برايم بركزيد و جنان شد كه امت حامد (ستايشكر) شدند 
و خداوند صاحب عرش محمود (مورد ستايش) شد و من نيز محمد (ستوده) شدم. ابن بابويه مى كويد: اين حديث از طرق 
كوناكون روايت شده است(). 


*) وازابن بابويه روايت شده است كه ابو نصر احمد بن حسين بن احمد بن عبيد نيشابورى مروانى كه من ناصبى تر از او 
نديده ام» از محمد بن اسحاق بن ابراهيم بن مهران سرّاج» از حسن بن عرفه عبدىء از وكيع بن جرّاح» از محمد بن اسرائيل» از 
ابى صالح. از ابوذر روايت مى كند كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم شنيدم كه ايشان مى فرمايند: من و على عليه 
السلام از نورى واحد خلق شديم واز دو هزار سال قبل از خلقت آدم؛ خداوند تبارك و تعالى را در برابر عرش تسبيح مى 
كفتيم. هنكامى كه خداوند آدم را آفريدء آن نور را در يشت آدم جاى داد. او در بهشت بود وما در يشت او بوديم و هنكام 


ارتكاب اشتباه نيز ما در يشت او جاى داشتيم. و نوح عليه السلام سوار بر كشت شد وما در يشت او 


ص: ١2لا‏ 


.٠٠١ تفسير قمى» ج 27 ص‎ _]1[-١ 
3 "-[5]__معانى الاخبار. ص 6ح‎ 


بوديم. و ابراهيم عليه السلام در آتش افكنده شد و ما در يشت او جاى داشتيم و خداوند عز و جل ييوسته ما رااز يشتهاى 
ياكك به رحم هاى مطهر منتقل مى كرد تا اين كه به يشت عبد المطلب رسيديمء و در آن هنكام به دو قسمت تقسيم شديم: و 
خداوند مرا در يشت عبدالله و على را در يشت ابو طالب قرار داد و در من نبوت و بركت كمارد و در على فصاحت و دلاورى 
و دو اسم از اسامى خود را برايمان بركزيد. خداوند. صاحب عرش محمود است و من محمد و خداوند اعلى است واين هم 


على(1). 


دوسويه اندرو د كم قي القنانك ورك تن فسامنة مون ال ساس ةا هوا اهلق والاطيهى شين وحبيند راغا بيك 


©) از محمد بن عباس» از حسين بن هارون. از ابراهيم مهزيار» از برادرشء از على بن اسباطء از عبدالرحمن بن حمّّاد مقرئ, از 
ابى جارود روايت مى كند كه از امام باقر عليه السلام در مورد آيه «وَتَمَبِك فِى السَاجِدِينَ؛ سئوال كردم و ايشان فرمودند: 


حاصل ازدواجى غير شرعى نبوده ايت 12 


©») شرف الدين كويد: شيخ در امالى اش از حسين بن عُبِيدالله» از ابو محمد از محمد بن همامء از على بن حسين همدانى» از 
محمد بن خالد برقى» از محمد بن سنانء از مُفضّل بن عمرء از امام جعفر صادق عليه السلام» از يدرانش عليهم السلام از امام 
على عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: روزى در سرايى وسيع نشسته بودم و مردم دور من جمع بودند. يكى از 
آنها نزد من آمد و كفت: اى اميرالمؤمنين! تو در جايكاهى هستى كه خداوند تو را در آن قرار داده» حال آن كه يدرت در 


آتش عذاب مى شود. فرمود: ساكت شوء خداوند دهانت را بببندد» قسم به 
ص : ٠/2"‏ 
١-1[١]__معانى‏ الاخبار. ص 62ح ع. 
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ذاتى كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم را به حق بركزيد» اكر يدرم شفاعت هر كناهكارى را بر روى زمين بكند» خداوند 
شفاعتش را در مورد آنها قبول مى كند. يدرم در آتش بسوزد حال آن كه من خودم تقسيم كننده آتشم. سبس كفت: قسم به 
خدايى كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم را به حق برانكيختء همانا نور ابوطالب در روز قيامت نور تمامى انسانها را 
خاموش مى كرداند جز ينج نور و آن انوار عبارتند از نور محمد صلى الله عليه و آله و سلم و نور من و نور فاطمه سلام الله 
عليها و نور حسن و نور حسين عليهما السلام و ديكر ائمه اى كه بعد از آنها مى آيند صلوات الله عليهم اجمعين» جرا كه نور 
اواز نور ما واز همان نورى است كه خداوند دو هزار سال قبل از خلقت آدم آن را آفريده بود(١).‏ 


)١‏ واز شرف الدينء از شيخ ابو محمد فضل بن شاذانء از جابر بن يزيد جعفىء از امام موسى كاظم عليه السلام روايت مى 
كند كه ايشان فرمودند: همانا خداوند تبارك و تعالى نور محمد صلى الله عليه و آله و سلم رااز نورى آفريد كه آن را از نور 
عظمت و جلال خود خلق كرده بود. همان نور لاهوتى كه در كوه سيناء به موسى بن عمران عليه السلام تجلى كرد واو در 
برابر آن تاب نياورد و نتوانست به آن بنككرد و در برابر آن دوام بياورد تا اين كه بيهوش و بى حال به زمين افتاد. اين همان نور 
محمد صلى الله عليه و آله و سلم است. و هنككامى كه خداوند اراده نمود كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم رااز آن 
بيافريند» آن را به دو قسمت تقسيم نمود: سيس از قسمت اولء محمد صلى الله عليه و آله و سلم را ساخت واز قسمت ديكر 
على بن ابى طالب عليه السلام را آفريدء وازآن نورء انسان ديكرى خلق نكرد و آن دو را با دستان خود بيافريد واز روح 
خود بر آنان دميد و آنان را براى خود به وجود آورد وبه آنان شكل و صورت داد وامين خود و كواهان بر آفريدكان و 
جانشينان خود بر مخلوقاتش و جشمه (معرفت) خود براى انسانها و زبان كوياى خود براى (صحبت با خلق) قرار داد. علمش 
را در آن دو قرار داد و بيان بدانان آموخت و آنان رااز غيب آكاهانيد و يكى را نفس خود و ديككرى را روح خود قرار داد. 
به نحوى كه هيج كدام بدون ديكرى نمى توانست كارى انجام دهد. ظاهر آن دوء انسان كونه بود و باطنشان لاهوتى (و 


خدايى) بود 


٠/217: ص‎ 
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كه براى انسان ها به اشكالى ناسوتى نمايان مى شدندء تا اين كه بتوانند آن دو را ببينند» و منظور از اين آيه قرآن نيز همين 
است: وَلَلَبَسِنَا عَلَيهم ما يَلِْسُونَ)(1) [و امر را همجنان بر آنان مشتبه مى ساختيم] واين دوء نشانه منزلت خداوند و حجاب 
آفريد كار تمامى مخلوقات هستند و خداوند آفرينش را با آن دو آغاز كرده و يادشاهى اش و قضايش را با آن دو به يايان مى 
رساند. سيس از نور محمد صلى الله عليه و آله و سلم دخترش فاطمه سلام الله عليها را بركرفت» و همان طور كه نور على عليه 
السلام را از نور خود بركزيد. سيس از نور اين دو» حسن و حسين عليهما السلام را اقتباس نمود؛ همان طور كه نور يكك جراغ 
از ديكرى كرفته مى شود. آنها از نور آفريده شده اند و يشت به يشت و رحم به رحم در بالاترين درجه (ياكى) و به دور از 
عاسي كد كر مهل وى #ردقور زوفي افقالين ماله ٠5و‏ الساناها وو نايس الب قوز اطق كيك ليطا رك 
آنان نورهايى هستند كه از يشت افراد ياكك به رحم زنان مطهر منتقل مى كردند؛ جون كه آنها بركزيده بركزيد كانند و 
عداوته نان زايواق تعود افريههى آننان واعزاتة ذاران ظلمكن وبر لقن سيره بدسوئ شد كالفن كران دامددى اناف را كن 
جايكاه خود كماشته استء جرا كه او خود؛ ديده نمى شود و درك نمى كردد و كيفيت و هويتش به فهم نمى آيد. يس اينان 
سخنكويان و رسولامن او هستند و در امر و نهى او دخل و تصرف مى كنند و خداوند قدرتش رابا آنان نمايان مى سازد و 
آيات و معجزاتش را به واسطه آنان جلوه كره مى سازد و با آنان واز طريق آنها خود را به بندكانش معرفى مى كند. به 
واسطه آنان است كه امرش مورد فرمانبردارى قرار مى كيرد واكر آنها نبودند» خدا شناخته نمى شد و مردم نمى دانستند كه 
جكونه خداى رحمان را بندكى كنند. بنابراين خداوند فرمانش را هر طور كه بخواهد و در هر جه بخواهدء اجرا مى نمايد: (لَا 
يُشأل عَكَا بتكل وَهَعٍ بقلو كردن ان جه هه اجام سس 'دهد خترة وجرا واه تدارةتيذك) آقاق افيتان ها كران عواهد 
شد](). 


الاظرسص لابن عاش رواش عدن كه ستظلوو ازروتتلكه فى لالد وقوه كر كرس وباس جان فيصان الله عليةيو 
آله و سلم در يشت انسان هاى 


ص : ٠/216‏ 
_]١[-١‏ سوره انعام 3 


7#[ انام 7لا , 


3717| تاويل الآيات» ج ١‏ ص ح /ا7. 


موجمك أسك؛ جرا كه ايشاث ازيشث ببامبرئ به يبامير ذيكر متقل عى كشت: نا ايق كه خداوقك اويزا به عنوان يككا امير بة دنا 


آورد. در روايت عطاء و عكرمه نيز اين حديث آمده اشست131. 


) و همجنين طبرسى از امام باقر و امام جعفر صادق عليهما السلام روايث مى كند كه ايشان فرمودند: منظور از آنء انتقال 
بيامبر صلى الله عليه و آله و سلم در يشت بيامبران استء به نحوى كه ايشان از از زمان آدم عليه السلام از ييامبرى به ديككرى با 
نكاحى شرعي تقل هى كنت تاابق كداز يقت درش هديا امد 


)٠‏ واز طبرسى روايت شده كه جابر از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ايشان فرمودند: قبل از من (از ركوع) بلند 
نشويد و همجنين قبل از من (به سجده) نرويدء جرا كه من شما را از يشت سر مى بينم» همان طور كه شما را زمانى كه در 
جلوى من قرار داريد مشاهده مى كنم. آن كاه اين آيه را تلاوت فرمود60. 


لانن عباس ووايك هذه كتسحظوى إن أقاده افية كمعوارقنه سكا كد نيا تبارسن كاوقو زونه كد في 


السَّاجِدِينَ) يعنى زمانى كه نماز را با جماعت ادا مى كنىء تو را مى بيند50). 


5) همجنين از ابن عباس در مورد آيه «وَتَوَكل عَلّى الْزيز الرّجِيم» روايت شده است كه منظور از آن اين است كه كارت را 
به يروردكار عزيز و انتقام كيرنده از دشمنان و مهربان نسبت به دوستان واكذار تا تو را از نيرنكك دشمنانى كه از تو در آن جه 
اناق را امر فرمودىء نافرمانى كرده اندء كفايت كند؛ خدايى كه «الَّذِى يَرَاك حِينّ تَقُوم) هنكامى كه از جايكاهت يا بسترت 
براى كزاردن نماز به تنهايى يا به جماعت بلند مى شوىء تو را مى بيند. و كفته شده است كه از ابن عباس روايت شده كه 


معناق أبن آبه حتيق اسث: تؤاوا در هتكامي كه در ثماق به يا مى تيزى فى بيتد(8). 


٠/20: ص‎ 


. 3017 مجمع البيان» ج لا ص‎ ١ 
. 730/ مجمع البيان» ج لا ص‎ 31 


ع مجمع البيان» ج لا ص 3017 . 





]١[ 
[؟]‎ 
.70/ مجمع البيان» ج /ا. ص‎ _ ]*[ -* 
؟]‎ 
ها‎ 


زه مجمع البيان» ج لا ص 3017 . 


هل أَنََنُكُمْ عَلَى من تَنَزّلْ الشيَاطِين (711) لَنَزّلْ عَلَى كل أفاي أثيم (1171) 
[آيا شما را خبر دهم كه شياطين بر جه كسى فرود مى آيند * بر هر دروغزن كناهكارى فرود مى آيند] 


)١‏ ابن بابويه از يدرش از محمد بن حسنء از محمد بن يحيى عطارء از احمد بن ادريسء از محمد بن احمد بن يحيى؛ از 
عبران اشعري» از يعتوبا ين يزيد» ارحس بن على بن فضال» از ذاود فق أن ا ا 
ذو هورد آبه اقل أنبدَكُمْ عَلَى من تَنزَّلَ الشَّاطِينُ : * يرل عَلَى كل قي أيم» > كفته است: اينان هفت نفرند: مغيره و ينان و 
عباتنو معيون وو تنما زه درك ويا ردق اناق نو في انها ريف وان علدا بق 


وَالشْعرَاء يَتبِعهُمْ العَاؤونَ (7171 )لم ثَرَ أنْهُمْ فى كل وادٍ...وَسََعْلَمُ الذين ظلمُوا أىَ مُنقَلب يَنقَلِبونَ (1171) 

وَالْشْعَرَاء /؛ بتعَهُمْ الْعَاوُونَ (71)َلَم ثرَ أَنّهُمْ فى كل وَادٍ يَهِيِمُونَ (110)وَأَنَهُمْ يَقَولونَ مَا لَا يَْعَلُونَ (15)إنَا الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا 
الفمالضات ا الله كثيرًا وَانقَصَرُوا من بَعْدِ مَا ظَلِمُوا وَسَمِعْلَمُ الّذِينَ طَلَمُوا أىّ مُنْقَلب يَنقَِبُونَ (597) 

[و شاعران را كمراهان ييروى مى كنند * آيا نديده اى كه آنان در هر واديى سركردانند* و آنانئد كه جيزهايى مى كويند كه 


انجام نمى دهند * مككر كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده و خدا را بسيار به ياد آورده و يس از آن كه مورد 


ستم قرار كرفته اند يارى خواسته اند و كسانى كه ستم كرده اند به زودى خواهند دانست به كدام بازكشتكاه برخواهند كشت] 


ع( اجاج سو و وو ساح امو ا 0 
باقر عليه السلام در مورد يه دوَالْسْعَرَاء * 2 تَِعْهُمْ الْعَاوُونَ ؛ روايت مى كند كه ايشان فرمودند: آيا شاعرى ديده است كه كسى از 
او بيروى كندء. منظور ازاين اع ا ا ل 


ديكران را كمراه كردند(؟) . 


٠/88: ص‎ 


.١1١١ح خصالء ص‎ _]١[-١ 
. 189 "-5[1]__معانى الاخباره ص 6ح‎ 


(١‏ شرف الدين نجفى از محمد بن جمهورء از امام صادق عليه السلام در مورد آيه «وَالسْكَرَاء يَتَِعَهُمْ الْعَاوُونَ روايت مى كند: 
كدام شاعران را ديده ايد كه مردم از آنان ييروى كنند؟ همانا منظور از اين آيه فقيهانى هستند كه قلب مردم را از باطل مملو 


مى سازند» همانا آنان شاعرانى هستند كه مردم از آنان ييروى مى كنند(1١).‏ 


*") طبرسى در مورد آيه «وَالشْعَرَاء عو الْعَاؤُونَ) از عياشى ازامام جعفر صادق عليه السلام روايت مى كند كه ايشان 
فرمودند: اينان قومى هستند كه علم آموختند و بدون 1 كاهىء به علم آموزى در دين يرداختند و جنان شد كه هم خود كمراه 
شدند وهم ديكران را كمراه نمودند(). 


*) على بن ابراهيم كفته است كه اين آيه در مورد كسانى نازل شده است كه دين خداوند را با افكارشان تغيير دادند واز 
قرساة او سريكى تمودنت اناه عال :ديد اي كد كس از شاعرى كروي كنب عبانا منظوي 1ه كباق بيد كديا آراء 
خود دين جديدى وضع تمودئد و مردم هم از آثان يبروى نمودند. و عبارت («أَلمْ تر أَنهُعْ فى كل وَادِ يَهِيمُوقَ» تاكيد كننده اين 
تفسير است؛ يعنى كسانى كه با سخنان باطل و حجت هاى واهى و كمراه كننده به مناظره و مجادله بر مى خيزند و در هر 
طرق واذة م اوقد ووو ان ترارق 15لا بتار 3 يحى انق كه مرفس نا بند فى دعتهم ادالعرد يفل فمى كرققه بو إل كا رهاق 
بد نهى مى كنندء اما خود از آن كناره كيرى نمى كنندءو به كار نيكك فرامى خوانندء اما خود آن را انجام نمى دهند. ايشان 
ندا سكي كه عبد وه متها لو ذى موه نهنا فردرده امكو القة بترار 12 امتكار اياف كنائى شيعه مين 1 
محمد صلوات الله عليهم اجمعين را غصب نموده اند. سيس خداوند در ادامه» آل محمد صلوات الله عليهم اجمعين و شيعيان 
ناف واراء بافكا نس تاسندى ع 'قرماجلة :إلا الذي أكثوا وعملنا القنالكات وذ كوا الله كنيدا وامضوور ا من غيل كا كقوز 
سبس دشمنان آنان و كسانى را كه به آنان ظلم روا داشته اند ذكر مى كند و نى فيمابدة بونعنت الذي متهوا آل مله أت 
مُنقَلْب يَنقَلبُونَ و به خدا قسم كه آيه اين جنين نازل شده است(02. 


ص : /ا/ا 
__]١[-١‏ تاويل الآيات» ج اص 9و7 ح 78. 


1[1-7] _ مجمع البيان ج لاص 84" . 
*“-["] _ تفسير قمى ج 7 ص ٠٠١‏ . 


©) ابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه كه رحمت خدا بر او باد از على بن ابراهيم از يدرشء از على بن معبد» از حسين بن 
خالد» از على بن موسى الرضا عليه السلام از يدرشء از يدرانش عليهم السلام روايت مى كند كه رسول خدا صلى الله عليه و 
آله و سلم فرمودند: هر كس كه مى خواهد به دين من جنكك زند و بعد از من بر كشتى نجات سوار شودء بايد به على بن ابى 
طالب عليه السلام اقتدا كند و دشمنش را دشمن و دوستش را دوست بدارد؛ جرا كه او وصى من برامت در زمان حيات و 
جانشين من يس از مركم است و بعد از منء او امير هر مسلمان و هر مؤمنى است و سخن و امر و نهى او به مانند سخن و امر و 
نهى من است؛ و كسى كه از او ييروى كند واو را يارى رساندء مانند اين است كه مرا ييروى كرده و يارى رسانده است و 
كسى هم كه از يارى او دست بكشدء كُويى با من جنين كرده است. ايشان سيس فرمودند: هر كس كه بعد از من على عليه 
السلام را تركك كويد» در روز قيامت مرا نمى بيند و من نيز او را نمى بينم و هر كس كه بعد از من با على عليه السلام مخالفت 
ورزدء خداوند او را از بهشت محروم كرداند و آتش را جايكاه او كرداند» وهر كس كه على عليه السلام را تركك كويد. در 
روزى كه در بيشكاه خداوند قرار مى كيرد خداوند او را رها مى كند. و هر كس كه على عليه السلام رايارى رساند» در 
روزى كه به ملاقات خداوند مى رودء او را يارى مى رساند ودر هنكام يرسش و ياسخ» جواب صحيح را به او الهام مى كند. 
سيس فرمودند: حسن و حسين عليهما السلام بعد از يدرشان دو امام امت من هستند و سرور جوانان بهشتند و مادرشان 
(فاطمه) سلام الله عليها نيز سرور زنان بهشت است و يدرشان سرور اوصيا است. و از فرزندان حسين عليه السلامء نه امام به دنيا 
مى آيند كه نهمين آنها قائم فرزندان من است عجل الله تعالى فرجه الشريفء و فرمانبردارى از او به مانند فرمانبردارى از من 
است و نافرمانى از او نيز به سان نافرمانى از من مى باشدء و از دست منكران فضيلت ايشان و ضايع كنند كان حقوقشان, بعد از 
مركم به خداوند شكايت مى برم و خداوند خوب ولي و سريرستى است و او ياور شايسته اى براى خاندانم و امامان امت من 
صلوات الله عليهم اجمعين است و از كسانى كه حقشان را انكار مى كنند انتقام مى كيرد وَسَمِعلَم الَِّينَ طَلمرِوا أَىّ مُنقََب 
يَنقَلبُونَ». ٠ )١(‏ 


ص :/2/ 


1 كمال الدين و تمام النعمه» ج 3 ص /”ى باب اح‎ _ 1١-١ 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 








ديكر به سايث اين موكز به فشان 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الالالانا 
عاجوا 2١1ات)‏ الام رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 


